
NATIONALBIBLIOTHEK

IN WIEN

398574-C

NEU

NICHT

AUSHEBEN !

UMSIGNIEREN AUF

MF 1097



"

7
/
9
8
7



Österreichische Nationalbibliothek

+Z203072601

398,594-CDuu

2

1863

393574- C

PERIOD





Ч. І.
P. II.Львівъ , 8 -го Січня 1968.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.
и

-

Виходить 8. , 15. , 22., и 30-го кождого місяця .

3р. 1. 20 .

Передплата виносить : річно зр. 4; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнего дому,“ (Краківська улиця) .

ПОТОМКИ
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-

Украінського гайдамацтва .

Оповіданнє П. Куліша .

-

кою.
Тимъ часомъ украінські селяне не перестали до на

шого часу співати про гайдамакъ те жъ саме , що співали

на початку козацької війни зъ Ляхами :

ПЕРЕДНЄ СЛОВЦЕ.

щоСлово гайдамаки Ляхівъ було те жъ саме ,

й розбишаки. Гайдамаками прозвано первяхъ козаківъ,

що встали проти Ляхівъ та недоляшківъ, а проте козаки не

вважали себе за розбишакъ , тількі зъ досади почали самі

себе звати гайдамаками . Відомі великі речі , на які вони

підіймались , обороняючи свою волю и віру. Вони въ ляць

кој шляхти були гайдамацтвомъ . Страшенна боротьба ко

заківъ зъ ворогами закінчилась тимъ , що правий Дніпровий

бiкъ стався пустинею . Пустиня ся засіяна пожарищами и

людськими кістками , ще разъ досталась у шляхецькі руки

після Андрусівськоі рядни, що постановили зъ Ляхами лу

каві московські бояре та дяки на безголовъе того народу,

що нимъ зросла сила росхитаного царства. Тоді ляцька

шляхта добірала всякого способу , аби якъ-небудь залюдни

ти покинуті городища и селища. Пани манили народъ уно

ві слободи, обітуючи людямъ таку волю , якоi й не зазнавъ

ніхто на Вкраіні . Тимъ часомъ на лівому дніпровому боці ,

у Гетьманщині, Самійловичъ, Мазепа и инші гетьмани , пото

варишивши 3ъ столешніми дуками , попускали імъ попускъ

у всякихъ кривдахъ , та й самі, за іхъ приводомъ налягали

на простолюдде . Втікали селяне купами въ лівого боку Дні

пра на правий. Якъ залюднився жъ правий бікъ , ляцькі

пани почали зновъ орудувати своїми селами подавнёму .

Люде переказували про панську неправду на Запорожже .

Вапорозці , живучи на дніпровому Низу, далеко відъ геть

манськоі и ляцької сили , вважали себе подавнему вольнимъ

народомъ, давали притулокъ утікачамъ въ Украіни и добре

истились надъ ляцькимъ панствомъ. Мало не що -весни ви

ходили въ ляцьку Вкраіну купи козацтва , затягали до себе

селянъ
и , звучись гайдамаками,пустошили панські добра рівського пана, царство ёму небесне !“

„ А ти добре знавъ мого панотця?

- огнемъ и мечемъ. Такъ велось поти, поки цариця Катерина

несподівано наслала на Січъ своє військо и зневолила Ва

порозцівъ ростектись , куди хто втрапивъ. Після еёго гай

дамацтвували по ляцькій Украіні тількі Запорозці -волоцюги

малими купами . У- посліду и сі метеці панськихъ кривдъ

або захиріли відъ старости по хуторцяхъ, або перегинули

въ нападахъ на панівъ , або жъ попритаювались проміжъ се

лянами відъ розвідокъ ляцькихъ командъ , и зосталось пі

сля нихъ саме тількі имъя гайдамака, що Досі ляць

кий шляхтичъ мав въ розмові своїй заодно зъ розбиша

„Товарищi гайдамаки ,

Вгиніть мою волю :

---

Що намъ треба відплашиши

Вкраінську недолю

Давно вже се діялось ,

ra

може, роківъ десят

ківъ съ чотири назадъ . Вертавсь я съ чужини на

дніпрові узберіжжя , довго не бувши дома ; та не

весело на душі було. Дві журби пригнітали мене:

одна журба , що не застану живого панотця, а дру

розлучивсь изь коханою дівчиною. Все жъ

таки хотілось бачити рідний будинокъ , рідне Дні

про и тихъ людей , що зрісъ проміжъ ними. Оце жъ

остання станция . Торога потяглась узберіжъ. Зъ за

дніпрового корнта видко вже сині горби. Се ті

гори зъ гаями та байраками по надъ Славутою , де

крились гайдамаки, де й досі розлягаюцця гайда

мацькі співи .
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Поштарь , що мене вiзь, бувъ ніби по -знаку

міні , та , загадавшись про своє , дививсь я на ёго

мовчки Вродливий бувъ парубіка, гарно прибраний

по поштарськи . Бриль у квіткахъ, поясь крамовий,

люлька зъ срібломъ. Дивлюсь на его, а вінъ ози

раецця на мене . И хоче ніби сказати щось и не

скаже.

з

а

л

-

„А що, брате," озвавсь до его .,Чи не по-знаку?"

„А вже жъ по -знаку , коли ви синъ Крутоя

,-Ото бъ не знати ! Хиба бъ я дурний бувъ ,

чи що ? Крутоярівка ваша стоїть по сей бікъ надъ

Дніпромъ, а наша підъ горою по той. Батько

мій рибалка. Мало не що-дня було рибу вашому

панотцеві возимо."

Чомъ же ти не рибалка ? Чомъ тобі въ по

штарі заманулось ?"

--
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- Замість одвітувати поштарь зітхнувъ и по

нурився.

„Що жъ мовчишъ, брате ?“

Махнувъ рукою , ніби казавъ : не поможе міні

розмова ! А хвилинку назадъ здававсь веселимъ ,

якъ дитина . Мовчки поганявъ коней . Далі обернувсь

до мене :

„ Не знати міні вашого панотця ! Та вінъ

перомъ надъ нимъ земля - оборонивъ мою ма

тіръ відъ каліцтва. Занедужала мати очима, та вже

такъ , що нічого й не бачить. Такъ батько: „ Повези

iiїї до Крутоярівського пана : вінъ помага людямъ.“

Царство ёму небесне , подививсь , давъ ліківъ , мовъ

Еге ! такъ ce Ви на
рукою зняло . свое госпо

„ А ти жонатий?"

Ні ще. "99

ܗ

рубка .

―

Чомъ же й досі не одружився ? Пора !"19

Поштарь зітхнувъ ще важче и зновъ погнавъ

коней . Серце моє було чутке тоді : догадавсь що

въ ёго болить, та мовчавъ, щобъ не вразити.

„ То -то міні заразъ ви здались по-знаку !" по

чавъ поштарь помовчавши . „И хочу спитати и о

пасуюсь . Инший такъ загне тобі , що нехай ëму

цуръ. Ну, слава жъ тобі , Господи , що вернулись

ви до дому ! Та ще коли бъ заразъ и дружина знай

шлась .... Отъ би вже потанцювали ми въ Крутоя

рiвцi ! "

Найди , брате, перше собі дружину .“2)

Cе слово заволокло хмарою веселий видъ па

-

„Нема въ мене дружини и не буде ! Туга, до

сада отъ мое подружже! Гей , соколи !“ крикне

на конi : „розбийте хочъ ви мою тугу!

Зрозуміли ёго коні помчались вітромъ. За

малу годинку вдержавъ іхъ : „ Ні соколята! не роз

бити вамъ туги MOGi. Ось вона йде міні на

зустрічь! "

дарство ? Ну , Боже вамъ Поможи . Одружітесь будь замутитись.

та й живіть собі зъ Богомъ . У насъ в панночки

гарні. “

Саме тоді минали ми хуторець , що приникъ

до степового озера . Верби обступили воду, мовъ

дивовижу. Підь вербами зроблено наметикъ надъ

криницею . Вода съ криниці стекала жолобкомъ у

озеро . Назустрічъ намъ вийшла вродлива дівчина

зъ повними відрами на коромислі . Заразъ було зна

ти, що піджидала поштаря .

Зупинивсь, підбігъ до неї води напитись .Ми

нуту хиба простояв проти неі , державшись за

відро и може двома тількі словами перекинувсь .

Була въ ёго очу шана якась до дівчини . Обоє вони |

своімъ видомъ и поставою здвигнули міні серце. |

Розумно міні стало, що воно 6 .

Якъ помчались ми далі , я почавъ зновъ :

„ Ну , брате , знаю жъ теперь , чомъ ти кинувсь

рибальства.“

,,Коли, акъ знаете , то й знайте , каже понуро.

„Скажи міні , що вь тебе за печаль ? Не мала

вона въ тебе, я бачу .“«

„А на що вамъ, добродію ? “

я„ Вподобавъ в твою вдачу; хотівъ би знати ,

яке въ тебе на душі горе. “

„Щобъ було съ чого глузувати ?“ каже, гля

нувши скрива .

Нi, брате, я не такий ."29

Поштарь споглянувъ на мене ще разъ якось

чудно и мовчки погнавъ коні .

„Якъ тебе звати ?“ спитавъ я , аби чимъ

„Звуть мене Яківъ , а прозивають мого батька

Дундукъ ; то я по батькові

якъ мене звати! "

.
Дундученко . Ось

Знати було , що поштарь пишався своимъ

·

―

дина ."

ingen

родомъ.

„Ну, брате Якове : коли хочешъ, виявлю тобі ,

чомъ я бажавъ знати про твій смутокъ. “

не

„То й почуемо,“ каже байдужливо.

„Якъ засумую
чого .... Бува часомъ великий

сумъ и нашому братові . Якъ тобі здавцця ?“

Не знаю . Не пробувавъ я бути паномъ. “Н

,

„Ну, знай же, приятелю , що воно такъ . Отъ,

якъ засумую чого, то нічимъ себе не розважу; хи

ба обернусь до якої прихильной людини и все , щó

въ мене на душі, виявлю. Якъ виявлю , то йполег

шаб . Оттимъ же то й допитуюсь у тебе . Шкода

твові молодості. Ось роскажи , що тамъ за лихо

тобі склалось; може й тобі полегша.“

За сю мову наградивъ мене Яківъ Дундучен

ко поглядомъ такимъ, наче сонце зъ за хмари вй

зирнуло . И не заразъ гордовитий Дніпровикъ одві

тувавъ міні словомъ . Вже я починавъ думати, що

шкода зъ нимъ розмовляти. Ажъ ось вінъ пильно

подививсь на мене, ніби міркуючи, чи я стóю щи

роi мови про таку річъ .

„Бачу,“ каже , „по всему, що ви хороша лю

-

--

ПРОГЛАГОЛавши таке, помовчавъ .

„Горе моє наче й невеличке , та узловате . О

повідати ёго - два слова, а перенести.... нехай би

хто спробувавъ, якъ переносити таке горе ! ... Ви

въ свого панотця одинъ були синъ ?“

„Одинъ . “

„Ну, такъ ви знаете , чи дорогі ви були ëму

на старості . Се жъ то ще въ вашому, панському

побуті , а въ насъ ище дорожче : у насъ отцеві

матері синъ и втіха и підмога и послуга . Я такожъ

одинъ синъ у своїхъ старихъ , и дарма , що мої

старі люде прості, а люблять мене такъ , якъ и

|
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пани своїхъ дітей, коли не більшъ . Мій батько й

мати - убогі собі люде . а давайте імъ за мене

повну скриню золота , то й не віддадуть ... Та й на

потиране въ чужі руки не оддадуть за повну скриню

золота , не то що ! “ Тутъ зупинивсь и знизивъ

голосъ , та й каже съ притискомъ : „Отъ же я по

кинувъ іхъ ... покинувъ , таки такъ , якъ бачите , и

замість служити імъ при старості , послуговуюпри старості , послуговую |

чужимъ людямъ . Отъ мое горе, добродію ! таке горе

що тамъ уже , може , половина серця зотліла. Ta

вамъ здаецця , не такъ-то розумно , про щó се н

базікаю?"

--

»Нi, брате Якове ! розумно воно міні , та ще

й геть . "

ܗ

„На що жъ ти кидавъ ихъ , коли тобі такъ

важко ?“ спитавъ я трохи згодомъ .

„На що ! А ви й не догадались ? "

, Хотілось частіщъ бачитись изъ тіею кра

дею?"

-

„А правда , що краля ? на ввесь світъ краля !...

Якъ же бъ я не вмиравъ за нею ? Та я зовсімъ

стерявсь, добрóдію, отъ що ! Самъ я не знаю , що

роблю. Се ще не все , що я покинувъ старихъ : и

iхъ руйную. Бачте, яка на міні одежка ? Чипошта

рi такъ ходять ?... А сорочку се вона міні виши .

вала и червона стрічка відъ неі, ... Чи міні жъ би

то вбиратись мовъ на весілля ? Що-дня міні свято,

що дня ганяю мимо криниці , а моєму отцю -матері

Хата темниця! “

„ Куди вамъ ! Коли бъ у васъ така гадюка об

вилась кругъ серця ... Та що жъ се я, дурний,пле

номъ
? Не дай Боже такого лиха нікому ! И ворогу

щу

такого лиха не хотівъ би. Убогі , недужні , одинокі

- а я покинувъ іхъ.... Ой, коні !“

И погнавъ поштарь прудко , шукаючи собі

пільги .

2Одружитись ! Легко вамъ се казати, а спро

бували бъ ви вблагати мого старого ! “

„Що жъ ? хиба вбога ? “

|„Слухай же , брате Якове : чи не лучче бъ тобі

одружитись изъ сіею дівчиною та жити въ купі зъ

отцемъ -матірью , аніжъ такъ мучитись ? "

„Ні , вона всімъ багата, та не тимъ, чого ëму

треба. Байдуже ему врода і препиша, и добра

вдача, и серце голубине . Воли , корови - оть ëму

чого заманулось !"

w

27Якъ же се ти казавъ, що батько не пустивъ би

тебе въ чужі руки за скриню золота , а не хоче

твого щастя черезъ придане ? Оце вінъ тебе такъ

любить ? "

,А вже жъ любить ! Дорожче ëму синъ усёго

въ світі . Тимъ-то й не хоче , щобъ я взявъ убогу.

Я вже казавъ ему .... не самъ я казавъ, а черезъ

матіръ .... у самого мене и язикъ не повернувся бъ ...

що ми люде молоді, робитимемъ , наживемо собі

худобу ."

Hi!

„Що жъ ? міні здаецца , ти до ладу казавъ."

,,Еге ! По- вашому до-ладу, а по - ёго

Каже матері : Сама знаешь : ми съ тобою побра

лись убогими , и отъ працюємо до тридцяти вже

роківъ , не покладаючи рукъ , а багацько надбали?

Та жъ хата, що досталась відъ діда, той же садокъ

підъ горою, ті жъ самі човни на Дніпрові. Нехай

викине дуръ зъ голови та візьме отецьку дочку , а

не сироту; нехай візьме съ плугомъ волівѣ та вчи

ницця ратаéмъ , то житиме краще рибалки , та й

насъ при старості літь зупокоить. Отъ що каже

мій батько ! Я бувъ и надумавсь : „Викину зъ го

лови дуръ! нехай буде по его ! Тількі жъ така на

пала нудьга, що трохи не збожеволівъ . Нливу чов

такъ и кинувся бъ у воду . Плеще весло

а міні наче хто шепче : „Не китте тобі на світі !“

Мучився, мучився , а далі думаю: „Ні, погублю н

тутъ свою душу ! Осирочу батька- матіръ !“ Та , не

сказавши нікому, й слова, кинувъ рибальство и пі

шовъ у поштарі ."

И твої старі й досі не знають, де ти дівся ?"

„ Мати навідуєцця до мене . Серце сказало ій ,

де мене шукати.“

--

---

ײ

Чомъ же ти попереду зъ ними не пора

дивсь , чомъ хочъ матері не признавсь, що іхъпо
.

кидаєшъ ?“

99

„ Тимъ , що коли бъ захотівъ ій сказати , що

отъ покину васъ, то вже певно не покинувъ би . Я

свою натуру знаю. Да й теперъ оце : не наймись

я на всю осінь у поштарі , дакъ мати одвела бъ

мене до дому, якъ дитину. Нанявсь якъ про

давсь .. Тількі се й дає міні силу; а то ходивъ би,

якъ навіжений зъ сëго боку на той , а съ того на

сей . Міні то й теперь не легше; тількі що тоді я

бувъ би ні рибалка , ні поштарь и зоставивъ би

своїхъ старихъ безъ шматка хліба . Вамъ здаецця

легко носити на душі батькове та материне горе !

Покинути самихъ на старості ! Бачу, що й Господь

мене покинувъ : нема въ мене радості въ серці,

дарма що вбираюсь, наче молодий князь, и що-дня

бачу свою Настю.“

„Да тобі бъ , Яковъ , одружитись уже зъ разу,

та й годі . Тоді бъ старому нічого було впиратись .“

„Якъ се ? безъ батьківського благословення ?

Славно ! Се тількі въ панівъ такъ бував. Та й моя

Настя , дарма, що дівчина собі вбога, а не приславъ

би я до неi старостівъ по закону, изъ хлібомб

сіллю зъ отцевської хати , то хочъ би якъ мене

любила не пустилась би на такий соромъ. "

„Якого жъ ти ждешъ кінця , Якове ? Батько не

благословля тебе женитись , а ти, безъ ёго лаго

словення , не смієшъ .“

*

――

С

――――



――――- 4 -

„Ніякого . Отъ , буду ввесь вікь оттакъпошта

рювати , а вона ввесь вікъ виходитиме проти мене

зъ відрами , поки минуцця наші молодощі и стане

мо, якъ свічка .

――

„Ну, вже акъ хочъ тоді буде тобі своя воля ,

якъ умре батько?

„Нехай мене боронить Богъ про се думати !

Зароблятиму ёму гроші поштарствомъ , поки вінъ

живъ , а прийме его Богъ до себе та не побла

ГОСЛОВИТЬ мене вміраючи и тоді не

до -віку !“

оженюсь

Дуже вподобавъ я вдачу сего парубка . Зъ до

брого кореня вибуяла. Здоровий той народъ , що въ

ёго молодіжъ кипить , та й не скипае .

,,Ну , брате Якове, спасибі тобі за оповіданне.

Ніколи ёго не забуду. "

|

„И вамъ спасибі , добродію , що не погнуша

лись розмовляти зъ нашимъ братомъ. Справді міні

стало легше на душі, якъ росказавъ вамъ про свое

rope. А то мовчу та душу серце мовъ гадюку .

Наші поштарі зубоскали ; 3ъ ними мушу шут

кувати , сміючись на кутні , щобъ не прозвали

квашею ; а що въ мене на душі, того ніхто не

знае . "

-

――――

„Ну, а Настя знає всё ?"

29И десятої частини не скажу ій того , що ви

відъ мене випитали . Знали ви, акъ підойти підъ

мене ! Не доведи Боже, щобъ Настя знала всю мою

тугу . Я передъ нею веселий и щасливий . Співаю

пісні , ідучи мимо. Задля неi вбіраюся у хорошу

одежу. Нехай думае, що й на душі въ мене сияе.

ОЙ КОНi, конi ! Вжке близенько!"

се

И справді було близько. Повернули па ліво

по підъ дубами , по підъ липами . Ось и дома

редъ рідного двора. Зъ двора виднісінький Дніпро

зъ горами- крутоярами. Надъ Дніпромъ підъ го

Дундукова хата .рою

(Дальше буде.)

имп

――

--

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его почашку до ворогування зъ Ляхами.

ПЕРЕДНЄ СЛОво.

Идучи правимъ побережжямъ Висли вiдь око

лиці варшавської та ажъ до устя Сану, скрізь по

стережешъ, що тутъ не така щира Ляхва живе

по селахъ , якъ на лівобережжі. Коли не густо чу

тимешъ мову руську, то
на весілляхъ и грищахъ

зринатиме передъ тобою руська пісня , а разомъ

съ тимъ зуздришъ сліди затопленої ПОЛЬЩННОЮ

Русі и въ звичаяхъ народніхъ . Се жъ такъ поузъ

самі висляні береги , а що дальшъ , то все вира

зніщъ виявлятимецця тобі рущина въ розмові , въ

пісняхъ , у звичаяхъ , ажъ поки вбачишъ руську

церківцю: то вже певна ознака споконвішнёгорусь

кого займища на повислянщині .

Не однакові , мабуть, люде жили на обохъ бе

регахъ Висли ще й тоді , якъ не чувати було тутъ

ані Ляха, ані Русина; бо коли бъ однакові , то

не закоренився бъ тутъ руський побутъ подъ па

нуваннемъ ляцькимъ . Сей побутъ мусивъ и тоді

різнитись відъ завислянського , якъ не осягли ще

Варяги- Русь осадъ славъянськихъ и не прозвали ихъ

Руссю або Землею Руською. Любляне бувши зъ

давніхъ давенъ ляцькими голдовниками, у XIII-му

столітті відрізняли себе вiдь .1яхiвь , бо, якъ при

перли їхъ Рюриковичи у Люблині, то вони зъ го

родського забрала гукали такъ : „ Ось підождіть лн

шень, незабаромъ прийдуть изъ за Висли .1яхи,

втікатимете звідсiля наобзиръ ! " Та й літописці

тоговікові Лядською Землею звали тількі 3а

висланіцину . Оце жъ намъ добра ознака, що все

Межирічче відъ Буга до Висли зъ давніхъ давенъ

було руське. Ляхва осіла ёго вже навпослі, а

осівши повернула багацько й питомої Русі уполь

щину.

--

.

Зъ историй не видко , щобь руське племъв

втирилось де - небудь проміжъ ляцьке ; то шкода

думати , щобъ оце наносомъ осла Русь висляні

узберіжжя . Тимъ часомъ скрізь по историй вбача

емо, якъ Ляхва розросталась по давнéзнихъ займи

щахъ руськихъ, силкуючись усе кругомъ обернути

на свій ужитокъ . Ото жъ поняла вона всю Кра

ківщину ажъ до Сяну, а перейшовши черезъ Санъ

и розливаючись по висляному узберіжжю ажъ до

устя Буга , не здоліла польщина взяти гору надъ

рущиною. Панувала зверху, понявши саму шляхту

руську, а внизу яка була народність у хліборо

бівъ , така й зосталась .

Ще жъ не забуваймо , що праве узберіжже

висляне, съ поріччями наревськимъ и буговимъ, до

знали панського порядкування тількі въ XV-му и

ХVI-му столітті, ато лежали собі пустинями; хиба

де -хто заводивъ тамъ аби -яке господарство . То

нічого було ляцькому побутові коренитись тутъ

проміжъ руськими громадами; та й само думки про

повертанне Русі въ ладчину не було ще въ ті давні

давна; ні щó Ляхівъ до того не надило и не зне

воляло . Cе вже тоді почала ляцька мова брати

гору надъ руською въ надвислянщині, якъ урва

лось лацьке пануванне на Вкраіні по надъ Дні

промъ . Тамъ бо духъ ляцький дознавъ, щó то есть

руський духъ , та й почавъ его всюди бороти .

А що бували тутечки зъ -давна чвари міжъ грець

кою и латинською вірою , то се робила звичай

заздрість латинськихъ бискупівъ до русь

кихъ владикъ , и черезъ ту заздрість викручувано

На

--

-

1

4



--- -5

-

Замовкли співи козацькі; пішло въ непамять

козацьке завзятте разомъ съ козацькою славою,

що була „дивомъ по всёму світу ,“ а про те не пе

рестала боротись Русь изъ Ляхами . Не тимъ ро

бомъ боре теперь ляцьку силу сила руська , що

перше , часомъ , сліпуючи , сама собі шкодить , а

все не зрекаецця предковішнёго права -- роспро

стирати руський побутъ по саму Вислу. Усі ті

дурощи , уся та покидь, що понакоювано підъ часъ

бороття зъ Ляхами , все те зникне колись , мовъ

сонъ; а народна думка про господарюванне по саму

MO

у владикъ церковні добра дворськими хитрощами .

Щиміла та неправда на серці въ руськихъ духов

нихъ, що ажъ лаяли всіхъ латинцівъ бісовими

Ляхами* ) , смутила вона й панівъ руської віри ,

а прості люде не озивались , не давали себе знати ;

простихъ людей- Русі мовъ би й не було тоді по

надъ Вислою . Передовики ляцької політики мали

въ очу саме панство, дивились такъ ми скаже

поверхъ простоти, на високі тількі голови .

Нiхто й не дбавъ про те съ проміжъ сеймового

панства , що Русь кореницця не понадъ самимъ

тількі Дніпромъ та Дністромъ, що не по Карпати | Вислу зостанецця, и , може, черезъ сю думку запо

вона звідтіля сягае, а по саму Вислу. Та йна Вкра- вітну, Висла буде колись обмiжкомъ Русі відь за

іні байдуже було тоді кому довідуватись, де справ- ходу, якъ теперь Карпати відъ полудня . Чуб Русь

дешня границя землі руськоі. Довідалось уже про право до сëго , чуе до сëго снагу у найглибшій

се Хмельницького козацтво, якъ погнало панські глибокості свого великого серця .

семъ изъ за Дніпра до Припеті и Случи , а звід

тіла до Висли. Якими стенами , шляхами , гаями и

річками ні гнали Козаки ворожу силу всюди

з находили підъ ляховитою шляхетчиною рідне

племъє руське , и до самовили були , якъ у се

бе дома.

--

-

-

Тимъ - то , мабуть , народня муза такъ гарно

звеличала Хмельницького Русиномъ. „Що въ

васъ чувати на славній Украіні? пита одинъ у

'дного въ тогочасній думі . Є въ насъ ,“ каже

„ гетьманъ Хмельницький - Русинъ , що всю лацьку

силу обрушивъ....“ Тимъ-то, мабуть , и Хмельниць

кий лякавъ панівъ такими словами : „ Зажену ля

хівъ за Вислу, визволю зъ підъ нихъ увесь русь

кий народъ ! Та й самі Козаки не дурно въ пі

сняхъ свсіхъ усе Вислу клали порогомъ міжъ Ля

хвою и Руссю .

*

---

„ Хоча вже трохи й зледащівъ , а ще гующь плегі,

Поборовся бь ще, здаецца , изъ Ляхами въ реги ,

Ще прогнавъ би за шу Вислу хоруговъ не трохи ,

Розлетілись би відъ мене , якъ съ пожару блохия. 5)

„Нуще , козацтво, у скоки !

Візьмемось, брашшя, у боки :

Загнали Ляхівь за рідку Вислу

Що не вернуцця i въ три роки !“

Оттакъ вони виспівували, роспудивши ляцьку

силу всюди , де говорено тоді по нашому . Ще й

тоді , акъ доживала козащина свого віку по запо

розькихъ куреняхъ та зімовникахъ , старий козар

люга, шуткуючи про смерть , споминавъ Вислу и

почувавсь на силахъ позаганяти за неі Ляхівъ :

|

* ) Див. Негby Rycerstwa Polskiego , przez

Paprockiego , wyd. Krakowskie , 1584 r. , str. 543 .

* ) Звертаю увагу народолюбцiвь на підписи підъ

намалёванимъ Запорозцемъ, що й досі трапляюцца по ста

росвіцькихъ будинкахъ на Вкраїні. Не однакові бувають сі

підписи: де -котрі дуже попсовані зъ несвідомості речи; де

котрі стихи зникли вже зъ народнём памяти, а въ иншихъ

вадибаешъ таке , чого нема у другихъ. У Запискахъ о

У найдавніщі часи однакове було житте гро

мадське , що на Дніпрі , що на Вислі . Рівно сто

явъ на суді багатий зъ убогимъ , рівне мавъ право

коженъ осягати землю підъ свою оселю . Сю рівновагу

славъянської громади попсували по надъ Вислою

Ляхи . Звідкіля вони тамъ постали историки не

змогли й досі доказати . Инші вважають іхъ заво

локами, що прийшли та й насіли на Висланъ; ин

ші жъ виводять , що тутъ же таки міжъ Вислою

и Одрою , постало невеличке , Ta завзяте племъя

Ляхи або Поляки и підгорнуло підъ себе иншихъ

Славъянъ . Чи такъ воно було , чи йнакъ, а .1яхівъ

черезъ те стала й знати история , що вони зруй

нували старий порядокъ славъянський и , замість

народнëго рівноправства , завели шляхецьке пан

ство . Сталась та новина не зъ разу; руйнувати жъ

побутъ славъянський по надъ Вислою допомагали

Ляхамъ Німці . Вони примусили вислянськихъ Сла

въянъ до латинського обряду , якъ уже обрядъсла

въянський широко роспростерли моравські христи

яне по надъ Вислою . За іхъ приводомъ постало

замкове панство середъ хліборобівъ и разомъ съ

панствомъ церковнимъ латинськИМИ попами -

чужоземцями вимагало у громадь податківъ и

відбутківъ . Обрядъ славъянський повернено тоді

въ нівець , зарівно зъ давнёю , нехристиянською ві

рою народнёю. Церкви латинські стались у надви

слянщині такими жъ баронствами , якъ и замки .

Зерно грядущо Поль засіяне було латинськими

бискупами - чужоземцями, и вродило на сій ниві

-

――――――

анти -славъянське жниво .

Не такъ же то легко й доборолись Ляхи до

свого панування за приводомъ латинського
попів

Южной Руси (1 , 318 ) напечатано найкращий вариянтъ ,

який до того часу знайдено . Годилось би посписувати и

напечатати сю дивну епитафию зо всіхъ , які я въ кого кар

тини . Великої ваги бувъ би сей кодексъ .
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ства. Роківъ сто або й більшъ опирались грома

Дане проти хижої сили , и бувало таке по надъ

Вислою , що хлібороби опановували замки , брали за

себе панськихъ жінокъ , мовъ тихъ Сабинянокъ,по

бивали скрізь латинськихъ попівъ и вертались до

стародавнё славьянської віри . Ажъ таки подоліли

пани громадянъ; закоренилось тоді й латинство по

всёму краєві .

(Дальше буде) .

Он -

БРАТАМЪ -СЛАВЪЯНамъ.

Якъ тая птичка побиваєсь

Усе, щоби могла

Дрібниi дiти прокормити ,

Щобъ такъ якъ и вона

Могли колись вони взлетіти

Підъ сонечко крильми

И чародійно заспівати

Спускаючись зъ гори:

И слава такъ моi ви браття ,

Славьянські діти всі -

Зъ грудий своихъ насъ годувала ,

Якъ були ще малі,

Щобъ на бурливімъ Океані

Прожити в къ могли

И свою силу розвивали ,

―――

Дужали и росли ,

Щобъ такъ могли ми підлітати

Крильми підъ небеса

Й въ однiй семьi у купі жити

Для спільного блага .

Сердешна и у снi се снила ,

Все дбала день и нічъ ,

Щобъ діти всі Славьянські

Въ одну зібрались Січь ....

Но діти сталися сварити ,

На брата братъ повставъ ,

Не хтіли въ згодi, въ семъ жити ,

Лишень щобъ панувавъ

Кождійський , імъ на умъ снувалось .

А ненечка стара

Изъ горя й жалю розболілась ,

Мовъ нежива лягла

На мокре ложе и до нині

Хорує й живцемъ мре.

Коли-жъ погодятця вони ?"

Питае й дармо жде

Щасливу хвилю привітати ;

Бо нині Фуръя зла

Ще гірше якъ коли свій світичъ

Згубливий зажегла .

Про Божу милость ! всі Славьяне

Вогонь страшний згасіть ,

Якъ рідні браття поєднайтесь

До серця ся туліть .

Усі забудьте злість й незгоду,

Брать брата обніміть ,

Изъ одра вашу рідну неньку

Недужну піднесіть ,

И жийте въ братній щирій згоді

Усі по вікъ віковъ !

Тодi и доля зъ чужинонькЕИ

До васъ вернетця зновъ ....

www

Данило Млака .

СЛIДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

РЕЛИГИЯ . І. Богъ - ПРИРОДА .
-

Жнемо у християнськімъ часі , та й не жу

римося , якимъ робомѣ війшло християнство въ

душу и кровъ цілого нашого руського народа. Ві

сімсотъ літъ буде відъ хрещення Русі за Володи

мира . Яка була тоді тая Русь, що погружалася въ

струяхъ Дніпра , и акъ по тому величавому хре

щенню, неначе чудомъ якимъ, удомашнилася хри

стова віра на Русі, ніхто не розмисливъ досі . Многі

смотрять на поганські часи , якъ на часи варварської

дичи; покладаючи , що Русь своїмъ хрещеннємъ сту

пила у люде, цураютця и памятию всёго поганства.

Всемирня история много обертасівъ заховала

для нашої памяті , які на розмаітихъ народахъ у

розмаітихъ часахъ звершилися . Було, що покидали

рідню землю, та й закладали собі край тамъ , куди

постелився імъ путь найдогiднiщий . Проміняти зе

млю , не такъ тяжко зупадало народамъ, у которихъ

поняття краю не було; тимъ більшого дива стоїть

переміна віри , бо зъ вірою переистачує народъ и

душу. Якимъ образомъ поганський духъ нашого

народа ставъ християнськимъ , не пише про те ніяка

история . Сама величава подія хрещення у Дніпру,

неначе та світла проява у темнiй ночи , блещить,

а не проясняе .

Поганство наше мало певну свою просвіту ,

котора злявшися зъ християнською , сталася въ

обичаяхъ , звичаяхъ , народніхъ обрядахъ до нині

живущою засновою цілого життя и суття народа .

Не тимъ християнство оказалося спасительнимъ ,

що будьто завело новий ладъ, новий світъ межи

людьми, а тимъ, що переймивши весь здоровий ко

рiнь поганської просвіти у себе, глубоко само вко

рінилося у ёго душу. Поганські обряди , поганські

звичай , перейшли у християнство. Такъ станови

лося воНО самимъ природнімъ видомъ , ожививши
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поганське коріння , СВОЄЮ плодовитою силою На

Новий розвій .

Поганство наше заявилося у трохъ вядахъ: у

вірі, семъі и племенстві.

Першу звязь межи людьми повсюдейка ста

новила віра. Безъ віри немає ні семъі, ні племенъ,

ні народівъ . Вiра то найбільша проява духа чоло

віка , вірою здвигаєтця вінъ до безконечності и

вічності. Що зарідъ усякої віри затворений у самій

душі чоловіка, се певно; безъ той властності був

би вінъ тількі звіракою.

*) Нинішня Филология пояснила річъ о походженню

Славъянъ ; но доселі учені филологи опирали всі свої язи

кові вислідки на санскриті . Яку стійность однакожъ має

Цендавеста Заратустри для исторні Славъянъ зо взгляду

ва язикъ , говорить о тімъ учений знатока язиківъ восточ

ніхъ полякъ Пётровський (зри Dodatek do Gaz . Lw. R. 1867.)

Про звязь Праславъянъ изъ Арийчиками иранської верхо

вини, говорять самі географичні дання. До того придатн

належить , що по нинішній день заховувтця загадочня па

мятка про Брахманъ , ( у Нестора Врахманъ ) Рахманъ , ра

хманський великдень, навіть у нашого народа.

|

Коли послідимо за починами віри нашихъ ста

рихъ Поганъ, конечно зійти намъ до жерела іі , т.

е. до віри всего Славъянства. Нема суперечки , що

Славьяне цілий зародъ поганської віри винесли зъ

первоі колибелі своєі , изъ Азиi . * ) Належали вони

До великой семьі народівъ арийськихъ , которихъ

найстаршимъ світлоноснимъ осередкомъ бувъ го

родъ Бактра. Ту родилась , ту переймилась власти

вимъ духомъ своимъ душа Славъянська . Зъ-одселі

винесли Славънне , якъ свій язикъ , такъ и свою

віру** ) . Ту впоілися въ душу славъянського пле

меня самі великанські впечатління багато на ве

ликі розміри , природи . Зъ-одселі винесли вони спо

минку про верей*** ) , о которомъ народъ нашъ що

весни, витаючи пролітні птахи , нагадує. Изъ верея

прилітають вони , до верея підъ осінь одлітають .

У мрачній споминці о верею , позіставъ слідъ о

всіхъ тихъ чудеснихъ дивахъ природи , на якихъ

то училося дивити на світь, своїми дитинними очи

ма, славъянське племья . За рай нагадують всі на

роди , переселившіся зъ первістної родички-землі

**) Die Wissenschaft des slav. Mythus entv. v. Dr. Ign .

Joh . Hanusch . Lemberg 1842. S. 94-142 ; 145-200 говорить

обширно такъ про впливъ индийської якъ и парвийськоі

віри, на поганську віру Славъянъ . Багато у тихъ здогад

кахъ за далеко посунено , бо хоть слова : будити , Буда,

Будишинъ були бъ те саме , що индийське „Будга“, такъ

годі уже зъ того вводити будгаизмъ у віру поганськихъ

Славъянъ .

A. Nowosielski . Lud Ukrainski. Wilno 1857. T. I.

str. 25-100 говорить про те , неначе о певній річі. Ми при

пускаемо скорше звязь религийну Славъянъ изъ Парзами ,

60 випливав вона зъ самоi истоти віри , а не въ слівъ

поодинокихъ..

*** ) Nowosielski. Lud ukrainski str. 68 .

на землю сторонську. Такимъ раёмъ сумрачний

верей въ устахъ нашого народа. Раëмъ кождому

чоловікові ті кути , де родився, де зраставъ дитиною,

такъ раёмъ и первістна земля для цілихъ наро

дiвъ . . Споминка та про верей тимъ святіща , бо

тамъ сперва прочнулася віра : у раю Богъ явився

всімъ коріннимъ народамъ. Такий рай мали Ин

Дияне , старі Перзи , Меди и Жиди . У рай заміни

лася ціла та природа , що несловеснихъ людей,

заразомъ изъ мовою , живими творами своіми, учила

й віри . Отъ и загадка, чому Богъ являетця у раю !...

Кождий народъ бувъ колись-то народомъпри

роди, тожъ и віривъ у природу. Не легко намъ, до

искусного життя навиклимъ людямъ , зьобразити

собі внутро природного чоловіка . Чудуютця свічні

люде великими творами природи , то прості іхъ о

божають . Зачимъ мисль чоловіка взнеслася у чи

стому поняттю духа идъ безконечному світу, роз

вивалась душа ёго на світі змисловімъ. Все те, що

найбільше впливає на тіло , на змисли самою ожи

вляющою силою , становитця значнимъ, великимъ .

Жизнена искра, затворена у чоловіці , розгорілася

підъ самими супротивніми впливами .

Поставивъ зъ перва ногу на родичку свою

землю , стрінувся вінъ изъ смертию. Жизнь и

смерть , ті обі крайності , являлися повсюдейка

кругъ него. Обі вони глибоко взнеслися, та й завла

діли молодою фантазією . Плекати искру життя въ

собі , а боротися зъ смертию, та конечность про

будила въ душі чоловіка боязнь , страхъ и віру.

Що найбільше жизнь ему подавало , до того въя

зала ёго найсильніша віра . Щожъ приятніщого для

чоловіка надъ світло? Світло розкриває передъ о

чима ёго всі твари, всі постаті земські , красоту

барвъ, всі движення на поземлю, воді та й воздусі.

За світломъ изчезає нічня темнота , чорною мо

гильною плахтою залягающа землю. Немає світла,

такъ нічимъ и найліпші очи . Тее . світло изтікав

відъ соньця, що на високихъ блакітнихъ небесахъ

палає вічно. Світить сонце, такъ изъ світломъ те

пло засила на землю. Якъ студень и зимно спиняе

жизнь, ціпить кровь , мертвимъ ледомъ та й сні

гомъ всё застелює, такъ живить , розвиває всяку

расть тепло. Якже жъ не було природній люди

ні покланятися сонцю , Невеликимъ палающимъ

тіломъ изъ недостижимої висоти , являлося воно у

вочахъ а заливало світломъ и тепломъ своимъ таку

безмежню пространь . Тожъ понятно, чому найпер

шу и найбільшу честь у чоловіка мало сонце . По

нинішній день , зоветця воно у народа святе, чисте,

праведне сонечко. Бувши колись само Богомъ, зо

ветця воно теперъ божимъ . Такъ лишила давні ца

религийна знакомитость сонця , сліди по собі у чи

сленнихъ прославляющихъ співанкахъ .

-

.

--
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По сонцю , студений товаришь темной ночи

мавъ свою честь срібний місяць . Блідимъ но при

ятнимъ світломъ своимъ яснить вінъ темноту ні

чню : Межи чередою яснихъ зірокъ пливе тихий

білявий місяць , то росте, то маліє , та й зовсімъ из

чезаб. И теперъ ще* ) християнською молитвою нашъ

селянинъ честить новий місяць. Місяць, то прово

диръ блукающихъ ночию ; межи мириядами яснихъ

зiрокъ, найбільший и найясніший . Коли нічь , що

найбільше сприяв фантазні чоловіка, такъ нема

приятніщого надъ ёго світло . При місяці станови

лось якось такъ веселище и безпечніце ; коли всё

на вкруги утихомирилося, самотному однимавъ ніч

ний страхъ, світлий місяць. Надивъ вінъ до сер

дечнихъ дружнихъ розговорівъ , спонукувавъ до

мислення. Бо и
щожъ могло скорше пробудити

мисль у душі чоловіка, якъ не тев засіяне звізда

ми небо? Знимався духъ идъ небесамъ и заявлявся

въ поняттю , у слові . Ще теперъ на довгихъ ноч

ніхъ поговоркахъ розвиваєтця язикъ у нашого на

рода, передаються досвіди, приключки, придибашки,

якi въ день нагодилися . Изъ підъ великого натовпу

впечатліний за дня, ночию зачиняється душа більше

сама у собі. Ночию сіявъ надъ головою чоловіка світъ

инший , якого за дня не бачили вочи. Світъ земський

и світъ небесний, являлися въ такъ огромній и такъ

далекій одъ себе пространі. Якъ день ділавъ біль

ше на змисли , такъ нічъ ділала більше на душу .

Чимъ страшніщою заявлялася пітьма , тимъ свя

тіщими явилися місяць и зорі . Якъ покланялися

сходящому сонцю, такъ давали поклони и зійшов

шому місяцеві. До теперь безчислені співанки ,

прославляють срібний, блідий , білявий місяць .

ёго свята земля носила . Та святость землі розси

пала людей такъ на сіверъ, якъ на югъ, на востокъ

и западъ: куда не поступилися , земля iхъ носила.

Сама поверхня землі оказувала стільки розмаіто

сті. Низовья , плащини , долини, верховини, ажъ по

небеса стремлящі гори , вертепи та й пропасти, все

тев видiвъ чоловікъ на землі . Пусті степи, зелені

луки, темні бори , не приступні ліси, зілля, растін

на , дерева всілякого рода , ділали землю самимъ

великимъ Божествомъ у вочахъ природного чоло

віка . Що найбільше привлекало его - то дрімучі

ліси та й великанські гори . У одвічнихъ лісахъ

скривающихъ множество птахъ и звірять нахо

дивъ чоловікъ природну охорону. Такимъ лісомъ

бувъ верей. У верею росли всілякі дерева , були

всілякі звіри , изъ верея вийшли перші люде. УᎩ

верею росло дерево жизни* ), которого память по

нинішний день заховалася въ постаті явора* ).

Високі гори , що найбільше вздвигалися до сонця.

Найперше розливало воно на нихъ свое животво

раще світло .*** ) Коли запалося на заході , гори

1

|

|

найдовше полискувалися відънайдовше полискувалися відъ сонця . И воздухъ на

горахъ не той , що у долині и поглядъ зъ гори

инакший, якъ на низу. Росте якось душа у чоло

віці , якъ изъ гори на світъ спогляне. Изъ гіръ

сходили віщуни-пророки ; були святі гори, изъ нихъ

вiявъ самъ чистий , здоровий воздухъ . На горі збу

лося преображение Христове.

Сонце, місяць , звізди , всі ті небесні тілеса

зъ небесної висоти , мигкали надъ землею. Земли,

TO Сама найблизча родичка - мати чоловіка. Но

сила, живила вона ёго на собі та й похороняла у

собі пепелъ изъ него. Перва земля стала ему

раёмъ. Землю цюлювавъ вінъ , припадаючи ли

цемъ та й грудьми до неі . Тожъ и по нинішний

день земля свята и зоветця мати . Гріхъ було

дорікати землі , такъ и нині ніхто ій не поэлорічить .

Стільки плодівъ, стільки истотъ родилося , прожи

вало на землі . Земля була багата на розличні тва

ри, якъ небо на звізди . Наче та дитина до грудій сталася самою святою змисловою звязню для лю

матері свові , припадавъ до землі чоловікъ у болi- дей у первихъ починахъ товариства. Віроятно, роз

зні ; тому то и нині співаєтця : до землі, до сирої вивалися около ватри всі первістні святі обряди,

грудьми припадає .... Нині ище кленутца за прав- на якихъ повставало новоли поганське товариство.

дою у насъ люде: нехай такъ свята земля розсту- Уділити кому ватри значило теб , що посвоїтися

питця підомною ! Лихий чоловікъ негідний , щоби

Найважніщими явліннями на землі , то огонь

и вода . Жегущий , палающий огонь, затворений у

дереві , переистачувавъ дивнимъ образомъ вещи,

освітлявъ темноту, огрівавъ тіло чоловіка . Якъ

безрозумна звірина лякаєтця огню, такъ привле

кає чоловіка нсна поломінь. Бо межи розумомъ чо

ловіка, а вогненою искрою дивне подобъв. Налающа

ватра, громадила людей около себе . Пожиравъ о

гонь вещи , обертаючи їхъ у димъ , углі и пепелъ ,

такъ лучивъ людей у малихъ товаришняхъ . Роз

кладающа и сполучающа сила ОГНЮ впливала на

душу й житте чоловіка. Поки що люде ділилися

по ватрамъ на огнища . Ватра сполучала оба поли,

мужа зъ жінкою . На ватрі закладали собі легови

ща , ватрою защичалися передъ дикими звірами,

ватрою своілися на малі товаришні. Такъ ватра

.

*) Nowosielski L. Ukr. T. I. str. 43. ,,Na nowiu żegna się

Ukrainiec, odmawia pacierz; modlitwę odmawiają z odwrócona

twarzą od księżyca. Mówią, że niegodzi się modlić do niego. "

*) Nowosielski. Lud Ukr. T. I. str. 105.

**) Piesni Polskie i Ruskie. Waclaw z Oleska. Lwów .

1833. „ Коли не було зъ нащада світа. "

***) Nowosielski str . 100. Москвит. 1851 , Ч. V. 56-57.
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зъ нимъ ; около ватрівъ вчалися перші спори , пер

ші вражди , за ватрою попляла перша кровъ, че

резъ що сказка про убийство Абля Каіномъ ПОЯ

сняетця . Не мав поганського народа на земли , у

которого вогонь святимъ не бувъ би.не бувъ би. У воздусі

счезала поломінь изъ огню, а димъ то зносився ндъ

небесамъ , то землею стелився. Такъ огонь бувъ

святою силою , котора наче вязала два світи изъ

собою : світь земський и світъ небесний .

|

У якій почесті зістав теперъ ще вогонь у

народа нашого , поучають насъ численні повірья.

Затопивши у печи, народъ нашъ одмавляе молитовъ .

Гріхъ, кажуть, на вогонь плювати , бо язикъ опри

щить *) . Якъ искри зъ огню скачуть, гості будуть;

горяща челюсть , ворожить сварню ; давати огню по

заході сонця не можна тамъ , де мала дитина є, бо

сонъ однимае; въ загалі , огню недавати у вечеръ,

передъ кождимъ святомъ , бо відьма коровамъ мо

локо одбере , а найбільше передъ благовіщеннемъ ;

гріхъ , кажуть , бавитися дітямъ изъ огнемъ, бо по

жаръ вибухне; огонь на полю , пасовиску, у поло

нинахъ , то найприятніща річъ пастухівъ нашихъ.

Кладуть вони радо вогонь , бо при ватрі весело да

безпечно імъ наче дома . Святий огонь, то жива

признака , гарячоі віри у чоловіці ; тому и теперъ

однимав вінъ страхъ весь одъ чоловiка **).

Не будний бувъ огонь , то й вода була святою .

Вона оказувалася чоловікові у розмаітихъ видахъ.

Изъ холодного лона землі винорялися джерела ; ве

ликими струями плили ріки , неначе зеркала небесъ

полискувалися озера, а наконець розпливалося без

межне, безпредільне море. Безъ води не було жит

тя на землі . Скільки вода значила для все расті

та й твари , самъ живий образъ подавала одвічними

пісками застелена пуща. Де дзюрчала , шуміла во

да , тамъ всё росло и жило . Неначе кровь у тілі ,

вода у землі заявлялася безчисленими источниками

жизні. Вода стала чоловікові за оживляющийнапи

токъ*** ) плекала всю расть , Ta й скривала у собі

цілий світъ животнихъ . Перетвораючись у мраку

взносилась вона до небесъ, облаками и дощемъ у

пять падаючи вертала. За зимномъ стиналася у

снігъ и ледъ , за огнемъ робилася парою . На зара

ню о сході сонця просипалася наче дрібними слë

зами , по травахъ та й цвітахъ, росою . Якъ була

вода самимъ чистимъ зеркаломъ сонця , місяця и

* ) Nowosielski L. Ukr. str. 45. ..Często spostrzeglszy

pierwszy raz wieczorem zapalony ogień, lud żegna się.“

** ) Дръ В. Лучаковський , Зборникъ повірокъ у рукопи

еі , підъ Числомъ 21 , 32, 131 , 203, 280, 324, 346 , 431. Ту місце

зложити пану Дру Лучаковському за ласкаве уділенне ско

ві рукописі прилюдну подяку.

ju,***) Lelewel T. I. str . 379 Getowie występując do

chłeptali wodę jako napój święty z Istru.

всіхъ яснихъ зірокъ, що у ній умивалися , такъ и

чоловікъ первий разъ у воді повидівъ свою подо

бу. Одъ води походили краса и здоровъя. Красною

зовуть люде воду и нині, а желаючи кому кажуть :

щоби здоровий бувъ якъ вода. Якъ огонь, такъ во

сталася душею всіхъ поганськихъ обрядівъ .

Гріхъ по нинішний день чимъ небудь занечищати

воду . Вода и огонь то самі дві великі творчі сили , зъ

которихъ весь світь утворився . Самі безчислені по

вірки вяжуться по нині до води , задля того, бо якъ

огонь въ постаті свіщъ , такъ и вода священа вій

шли въ самі животні церковні обряди віри христи

янськоi . Но кромі церковного водосвяття , ще нині

замовляють , заговорують воду. Такъ скидають у

глі на воду відъ уроківъ. Замовленою водою у роз

личнихъ порахъ умиваютця на всяке благополуч

че. Поняття красота и здоровля неначе зъ води

ВНПЛИЛО . Въ тімъ змислі прославляє народъ воду

въ многихъ співанкахъ . Росою умиває мати на

красу свою дочку . Хто у великодний понеділокъ

водою обливаетця, у того чисте буде тіло .*) Ку

пель , въ которій дитину викупали, виливають на

пса , щоби псюрокъ не мала. **) Водою , которою

хлібъ розчиняєтця умитись , то лиця будуть наче

хлібъ румнні.***) Вода зъ семохъ криниць о пів

ночі черпана и зливана творитця чародійною. Якую

почесть вода мала у поганськімъ світі нашого на

рода, достаточно поясняе тая повірка : якъ маєтця

на Іорданъ вода святити , дiтьки вибираютця изъ

рiки, а акъ по Іордані перший праникъ одозветця,

всі дітьки назадъ у воду влазять.****) Дiтьками на

селило християнство самі найважніщі вещі поган

ськоі почесті; дiтькові такожъ огонь изъ писка си

плетця .... Самі великі глубокі ріки за святі почи

талися. Проводили вони людей на iхъ мандрівці,

та й вразъ изъ горами зділались підставою до по

ділу землі на краі , племени на народи . По ни

нiшний день нагадуютця ріка у пісняхъ народа

нашого, котора чужі краi переплива далеко.*****)

Огонь и вода чудно такъ переділувались ; за

огнемъ робилася вода парою , одъ наливно во

потахала хочъ якъ палающа поломінь . Натомість

изъ водоноснихъ облакiвъ промітувалась скоростю

мислі, блискавка . Загреміло , такъ пірнувъ о землю

перунъ , огонь небесний. У дивній переділці огню

зъ водою саме життя творилося . Кипяща на огні

вода , то самъ образъ животної сили. Зъ-одселі и

да ,

*) Дръ В. Лучаковський зб. пов. у рукоп. Ч. 305 , 319.

** ) Тамъ же.

***) Дръ В. Лучаковський зб. пов. у рукоп . Ч. 405 .

***) Дръ В. Лучаковський зб. пов . Ч. 161.

1033 ) Дунай нагадувтця особливо у пісняхъ обрядо

вихъ . Zaleski Piesni Polskie i Ruskie Ludu Galic . str . 12-13 .

Галька народны звичаи и обряды, Львовъ. 1860 , ст . 59.



――――― --10

повірка : „якъ страву одставитця відъ вогню и вона

кипить , то такъ , якъ довго кипить, буде одставля

ючий конати“ .*)

*) Дръ В. Лучаковський зб. пов. Ч. 431 .

(Дальше буде ).

КОРОТКА ИСТОРИЯ КОЗАЧЧИНИ . *)

Козацтво розвивалось не въ одній Западнiй

Русi. Воно формувалось и въ Восточній Русі на

Дону, на Уралі , въ Сибирі. У полудневихъ Сла

въянъ ми такожъ бачимо общини , зовсімъ похожі

на наше козацтво . Такъ вся Чорногора справедли

во може назватись козацтвомъ . Въ Сербні и Бол

гариі , на границяхъ зъ Турциєю , такожъ бувають

козацькі группи , звістні підъ имъямъ ускоківъ .

Ceci однакові появи въ ріжнихъ місцяхъ дають

намъ зможність означити общі причини , визвавші

козацтво зъ ёго головними началами .

*) Въ лекций М. Кояловича.

Всюдийка являлось козацтво для захисту ро

дини и для боротьби зъ Азиятськимъ миромъ край

німи мірами, коли звичайні середки державні ока

залися недостаточніми. Такі взаємини визвали и

Придніпровське козацтво . Вся нинішня ЮккаРос

сия була безлюдною, незоглядною пустарою , кото

ра ще дальше простяглась на опівнічъ въ часи

Татарської нашесті . Азиятські варвари відъ часу

до часу переходили черезъ ню до півночніхъ кра

івъ и пліндрували iхъ и уводили народъ. Супроти

нихъ потребувалась постоянна оборона и охорона

ради пограничніхъ мешканцівъ. Можна думати, що

така оборона Формувалась ще за часівъ Данила

Галицького; но особливо сильно стала вона розви

ватись въ 15 віку. Въ той часъ Татарський миръ

ставъ розпадатись на часті . Одна часть его посу

нулась на югозападъ відъ Волги и утвердила свій

осередокъ въ Кримi, т. 6. вона підсунулась идъ

Западнiй Россиi и стала чимъ разъ частіще іі непо

коіти . Саме въ той часъ стало розвиватися При

Дніпровське козацтво .

Громадне устройство , природне руському пле

меню , подало зможність легко и скоро зложити

самостійні , независлі воєнні громади, которі висту

пали громадно супроти неприятеля . Сёму допома

гавъ такожъ бракъ въ Малій Русі людей знатні

щого стану, для которого житте у сій країні було

дуже невигідне. Немногі шляхотські роди , що тутъ

проживали , зближалися поневолі зъ народомъ , пе

реймались его нахилами и ставались на чолі ко

зацькихъ отрядівъ яко гетьмани . Такими гетьманами

бували сучасно въ ріжнихъ місцяхь Малої Русі

Вишневецький , Корецький, Конецпольский , Рожин

ський . Въ 16 століттю , коли Кримське царство

сильно утвердилось , почали всі козацькі громади

зливатись и народні начала начали приймати рішу

щу перевагу . Гетьмани чимъ разъ частіще являлись

по виборі народу и загорнули поволи ціліське ко

зацтво підъ свою овладу . Тоді козацтво саме не

зависло пiднимало военні діла . Козаки у своїхъ по

ходахъ громили Кримъ , находили на Азиятську

Турцию , осмілялись навіть підходити підъ Царго

редь. Сміла боротьба козацтва зъ Азиятськимъ ми

ромъ відповідала зовсімъ народнімъ потребамъ За

падной Россні , но зъ друго сторони чимъ разъ

більше супротивлялась державнімъ интересамъ

Польши . - Козаківъ уважано підданими лядського

королевства. Іхъ діла въ Кримі и въ Турцні не

разъ грозили накликати на Польщу Татарсько-Ту

рецьку війну. Польске правительство мусилоприй

мати міри для повдержання воевничості козаківъ и

Домагалось , щоби вони безъ его вiдома не підіймалн

ніякихъ походiвъ въ Кримъ и на Турцию.

,

Сесі обмеження козацькихъ діланий сильно

парализували козацтво. Вони причинились до того ,

що козацтво поволи тратило 3b уваги головну

свою историчню задачу, боротьбу зъ азиятствомъ ,

и готовилось обернутися въ ремісничихъ борцівъ

для всілякого діля . Впрочімъ, головна деморализа

цня козацтва йшла властиво зъ другої сторони.

Козацтво не могло помиритися зъ Польскою тео

ривю шляхетства и хлопства, и скорше або пізні

ще мусило звернути на себе усю увагу Ляхівъ и

визвати зъ ихъ сторони усі середки для его при

давлення .

Козацтво не було хлопствомъ . Козаки заедно

боролись 3ъ Польс коитомъ шляхетнимъ військомъ и

часто перемагали его своими подвигами. Но козац

тво не було и не могло бути шляхетствомъ при

знане. Козацтво заедно наповнялось изъ простого

народу , которий тимъ більше у своихъ поняттяхъ

вислав лявъ козацтво и тимъ більше намагавъ до

него, чимъ більше відносилась до его Польска те

ория хлопства . Польща узрілась въ конечності 0

значити якъ небудь козацтво, поставити ёго въ межи,

приладити до своёi теорні шляхетства и хлопства .

Розумний Польский король , Баторий , перший пій

нявъ явне небезпеченство для Польщи відъ козац.

тва и перший впровадивъ міжъ козаківъ польску

организацию , котора, зверхи благовидна, нарушила

козацтво въ самихъ коріннихъ его основахъ. Ба

торий лишивъ вправді козакамъ право вибирати

своихъ гетьманівь , однакожъ iхъ затвердженне на

лежало до короля. Вінъ назначивъ вправді козакамъ

певне жалованне , но за те число козаківъ мусило

-
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бути означене и доходити не більше 6 тисяча . Се

значило, що козаками будуть правити лиця менше

більше відповідаючі вимотамъ правительства , и що

хлопству затруднитця встунъ въ козацтво . Такимъ

робомъ козацтво відривалось відь народу и якъ би

приближалось до шляхетства. Козаки зъ початку

не пійняли наслідківъ тихъ хитрощий , которихъ

результатомъ була нова деморализация козацтва .

Теперь бо въ козацтво чимъ разъ більше стали

входити шляхтичі....

Начала , цiли козацтва спутувались все більше

и більше .

(Дальше буде ).

МИЛИЙ КРАЮ БУДЬ ЗДОРОВИЙ.....

Милий краю будь здоровий,

И родино ти моя ,

И дрімучий діброви,

И цвітучні поля ,

И родимиi загони

Прощавайте ми здорові !

J

Тиха память позістане ,

Хочъ поіду въ край чужий

Спімну въ вечеръ , спімну рано .

Сумну долю вітчини ....

И за народъ , Галичане ,

Тиха память позiстане !

За руйну давної волі

Стане слізъ и въ чужині....

Чей вернутця часи долі,

Чей гараздт вернетця свiй ,

Зацвітуть пахнючі поля

И оскресне наша воля !

Ще не стерлись слави сліди

Еще виденъ давній духъ ,

Еще Дністрь, еще Бескиди ,

Галичане ще живуть ;

Въ памяті вще прадіди ,

Ще іхъ слави видні сліди !

Милий краю будь здоровий

И родино ти моя ,

И дрімучиі діброви ,

И цвітучий поля ,

И родимиi загони

Прощавайте ми здорові !

-

Корнилий Манастирський .

УГОРЪ ЕЛЕКТРИЧНЫЙ .

него

Погромець або Угоръ електричный (Gymnotus

electricus , der Zitteraal) есть изъ всѣхъ рыбь, елек

трични власности посѣдаючихь, найбольшимъ и най

сильнѣйше удѣляючимъ громовину (електричность ) .

Подобою ровняеся найбольше простому Угрови

(Murena anguilla ), только нема въ на хребтѣ

сплавцѣвъ (перъ — pinnae) . Звичайно буває 2-3 дов

гій , часомъ однакожъ вырастае до стопъ шести .

Продовжное тѣло его есть округляво закончене и

вкрите шкорою товстою и слизоватою . Загаломъ

бував зеленяво -бурои масти ; на головѣ одъ части

жовтаво - червоный , а вздовжъ хребта украшенъ

двома рядами жовтыхъ плямъ, означающихъ отво

ры , зъ котрыхъ выдѣляється слизовата теча, пово

лікаюча всю шкору . Языкъ и поднебенье посѣяни

численними бородавками . Очи невелички мають

дуговку (ирись) жовту . Органъ , котрымъ погро

мець електрично ударяе, положенъ въ задной части

тѣла и зложеный изъ тонкихъ , нервистыхъ шко

рокъ, межи которыми есть плынъ дриглёватый. Сей

органъ мае подобно дѣлати , якъ стовбъ гальванич

ный. Металѣ (кованѣ ) , вода , уголь и всѣ ти рѣ

чи , котри втягають въ себе легко громовину, и

легко ю зновъ черезъ себе перепускають т. в . всѣ

добри проводники громовины розпростирають ого

ломшаюче дѣланье погромця и на чоловѣка; всѣми

же такъ зваными непроводниками (лякомъ, шкломъ,

шовкомъ) можъ дотыкати погромця не чувствуючи

ни -якого вплыву електричнëго . Въ водѣ разять си

рыбы ударами електричными звѣрятъ и людей ча

сто кольканадцять стопъ одъ нихъ оддаленыхъ.

Тому у мѣсцяхъ , де в погромці, не можъ купа

тись безъ небезпеченьства , а й всяка животина

уступає передъ ними. Якъ Гумбольдъ оповѣдав,

мусѣли навѣть шляхъ степовый ведущій зъ Ури

туку для того змѣнити, що въ одной рѣчцѣ дуже

були розмножилися погромцѣ , а оттакъ не можъ

було черезъ бродъ переправлятися ни людямъ на

скотинѣ.

·

Силу разовъ електричныхъ може погромець

самовольно уменшати або побольшати . Роздразне

ный бував именно небезпечнымъ , а чимъ больше

рухав и кидався, тимъ сильнѣйше разить ударами

електричными, котра , акъ розлютиться, навѣть для

большихъ животинъ на пр. коней можуть бути

смертоносными. Найбольша сила електрична лежить

въ его хвостѣ. Впрочемъ мають тую власность

лише здоровіи рыбы. Ударенья слабыхъ або изму

ченыхъ суть майже безскуточными .

Отчиною погромця суть теплѣйшій стороны

Южной Америки . Такожъ найдено его и въ Африцѣ .

Жiв у солодкихъ водахъ и живиться рыбами , ра
..
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але тымъ

ками и хробами. За-для електричной власности не

можь ловити погромцѣвъ удицями або мотузами

звычайнымъ способомъ . Тому вымысливъ чоловѣкъ

на нихъ особни роды полëванья . Найбольше зани

маючимъ в способъ , якого уживають Американцѣ

при ловлѣ тыхъ звѣрюкъ. У воду, де в погромцѣ

заганяють табунець дикихъ коней , обсаджаючи за

разомъ и супротивный береги зо всѣхъ сторонъ.

Полохани кругомъ конята уганяють въ водѣ , що

сила. Але тупотомъ конськихъ копытъ выполошу

ються погромцѣ изъ мулу и илу въ котромъ були

укрыти , а непоковни крикомъ Индіянъ и заедно

гасаючими коньми , починають противъ послѣдныхъ

боронитись електричными удареньями . Повстав бор

ба справдѣ дуже занимаюча , бо межи звѣратами

такъ рожнои природы . Очевидно бувають погромць

Довший часъ побѣдителами . Напуджени кониська

пирськають , хворкають , стають дуба

не охороняються одъ нагальныхъ и сильныхъ уда

ренiй непріятелѣвъ , котрыхъ подъ водою не вспѣ

ють и увидѣти гараздъ . Не одна конина падае подъ

силою електричныхъ разôвъ , не одна оголомшена

потапае , не одна окулявѣе ; решта дае тягу и до

бувався до береговъ , що - бъ вылабуритися изъ

бѣды ; але втека не удался имъ , бо на берегахъ

стоять Индіяне зъ довгими тростинами и опять

ихъ заганяють на середину рѣки. Бѣдни звѣрята

повертають въ розпуцѣ зновъ на прежне мѣсце и

за-ново повторяеться неровный бой . Такъ тревае

зъ добру годину. Але мало по малу електрични у

Даренья стаються що разъ слабшими и рѣдшими а

поволи устають и зовсѣмъ. Помѣтивши те Индiяне

выганяють коней изъ воды, котри въ скутокъ од -

браныхъ разовъ въ борбѣ по большой части покар

лючени и до бѣгу не здатні , на березѣ таки упа

дають; а самі забераються до ловки . Погромцѣ

втомлена попередною борьбою суть такъ трудни,

що не здужають вже изъ свого страшенного орудья

ужитокъ зробити ; - а що-бъ одзыскати прежнëи,

своби силы електричнëи, потребують довшого су

починку и добро и поживы. Они розсѣваються и

подплывають до береговъ , шукаючи для себе кор

му. Але тутъ чигають вже на нихъ Индіяне зъ

гарпунами укрѣплеными на довгихъ верёвкахъ ,

и половляють ихъ оттакъ въ великомъ множествѣ .

Мясо погромця приправляють на рожный

способъ. Воно в товсте и смачне, але тяжке до

травленья .

(Malapterurus electrious , der Zitterwels), житель рѣки

Ниля, и иншй . Иванъ Чайка .

B I C T I.

Великоруський співакъ п . Д. А. Славянський, давъ

26 -го грудня въ Празі концертъ , на котрімъ Украінець в .

Лисенко гравъ украінські народні пісні . „Narodni listy ,"

оповідаючи про сей концертъ въ 263. Ч. , додають такъ

про пянисту п . Лисенка : „ Занятну оригинальність арти

стичну пізнали ми въ пъянисті , п . Лисенкові , котрий гравъ

въ власной охоти на користь концертисти . П. Лисенко,

родомъ Украінець , учитця въ Липськімъ консерваториюмъ .

Его виразна и рівна гра була усімъ до вподоби . Найкраще

жъ вподобались украінські пісні покладені нимъ самимъ зъ

великою пильностю и дотепностю . Лицарський духъ мело

диі запорозької и оригинальність „козака“ мав для насъ

щось чаруючого и дивного . П. Лисенко гадає надрукувати

збірникъ украінськихъ пісень . Ми бъ дуже бажали , щобъ

швидче знайшовъ видавцю, бо тимъ виданнемъ зробивъ би

справді велику прислугу словъянській литературі. Не знаємъ,

чи хоче п . Лисенко зробити въ себе пянисту ; намъ здает

ця, що вінъ має більшу вдачу до композиторства , якъ до

техничного грання , проте маємо чималі надії на проквітъ

словьянської музи." 1

† Дня 10. л . Січня умеръ у Львові знакомитий поль

ский историкъ Кароль Шайноха, на 50 р . життя праце

витого. Похоронъ відбувся 13. при великій участі народа.

-

A
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ПОТОМКИ

Украiнського гайдамацтва .

Оповіданне П. Куліша.

II .

Взяли мене думки про щербату долю Якова

Дундученка .

ܕܕ

„Треба ёму помогти якось небораці. Малоі

речи не достає моімъ сусідамъ ... Нехай же хочъ

вони не сумують. “

Такъ міркувавъ я . Душа моя бажала тоді до

брого вчинку , якъ ліківъ . На другий день у ранці

попливъ я човномъ до старого рибалки . Низенька

хата стояла надъ самимъ Дніпромъ. Оселя була

вбога , а про -те ввічлива якась. До такої оселі при

бивсь би залюбки підъ завірюху, якъ на небі верне

сивими хмарами, а въ низу Дніпро по рніе и за

піницця.

-

R

Стара Дундучиха , съ куделею за поясомъ ,

гнала зъ гори корову. Згадавъ я тугу молодого по

штаря , споглянувши на сиве волосся , що вибива

лось у неi съ підъ очіпка. У всякій морщині на ї

обличчі засіла важка думка про сина . И справді,

ледві промовивъ до ней слово заразъ вона опо

відувати , якъ вона ходить по горахъ, щобъ диви

тись на той шляхъ , де іздить її синъ відъ станциі

до станциі .

"1 f'

„И оце бъ то бачишъ ти що небудь на такій

далекості?“, спитавъ я.

d

..

-

„ Бачу я тількі , якъ той пилъ въвцця въ ку

чері по дорозі , та й відъ того якось на серці стане

легше. И якъ задивлюсь на ту кураву, то й забуду ,

що се тількі слідъ мого Якова : здаецця міні , що

се ёго кучері въюцця по вітру.“

*

Старий Дундукъ привітавъ , мене ласкаво. На

его похмуреному обличчі Ta ласка засняла , наче

сонце крізь хмари . Улюбивъ сусiдь рибалка мого

панотця покiйного ; сподівавсь и зъ синомъ жити

1

въ приятстві . Бачивши ёге ввічливость до мене,

хотівъ я тимъ користуватись и заразъ приступивъ

до речи .

„А я до тебе, Харко, прийшовъ оце сватомъ. “

Сиві брови старого піднялись мовъ запитання;

та мовчавъ довгенько, далі каже :

„Якъ же се , добродію ? "

„А такъ таки, озиваюсь до твого сина сватомъ."

До мого волоцюги ? Не стоїть вінъ того,пане.“

И Дундукове обличче захмарилось ; тяжкий

сумъ проступивъ у морщинахъ .

„ Коли бъ не стоявъ , то й не турбувавсь би

я для ёго. Яковъ твій парубокъ-друзяка ."

„ Ледащо вінъ, пане, а не друзяка ! Не стоiть

вінъ доброго вашого слова . "

Та не про ёго одного я дбаю : шкода міні

твоєi и материної старости . “

„Спасибі вамъ, пане ; тількі зѣ вашого жалю

нічого не буде."

ײ

„А може й буде. Ти собі упиряка , а я — собі,

що задумаю, те й зроблю. Хочецця міні, щобъ у

тебе повеселішало въ хаті ."

сказавъ усміхнувшись .

„Ось прийми мене сватомъ до твого Якова,

„Химерні ви пани !"

„Якъ же ви се зробите ?"

то й побачишь, вкѣ. "

Кого жъ ви свататимете ? "

„Та хочъ би й Настю .

ײ

Настю ! ... Ні , вiке сёго не буде ! “

Чомъ же не буде ? “.D

„Я то вже знаю, чомъ ! "

29

--

„Ну, ти відъ мене не відкарӑскавсся , сусіде .

У ві що жъ се ти мене важишъ , що говорити 30

мною не хочешь ?"

,,Ой пане мій любий ! Що вамъ за охота втру

чатись у чужі справи? Хиба въ васъ мало своихъ ?

Мало не мало, а твое горе важко лягло міні

на серце."

„Химерні пани !“ каже зновъ, почухавши по

тилицю . „Міні байдуже, а імъ важко лягло на серце.
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парі

Ну подумай самъ. Хата твоя навпроти моіхъ ;

віконъ . Чи весело жъ міні що-дня дивитись и ду

мати : „ Бідолаха Дундукъ ! щобъ, здаецця, одружити

сина зъ Настею ? И всімъ було бъ добре , и міні

було бъ весело споглядати на ёго оселю .

Старий понуро хитав головою .

Та хочъ би й такъ, що я подарувавъ би? “29

С.
„Не візьму я , пане , за свого сина дівчини

зъ дарованими волами. “

Чимъ же Настя не дара твоему синові? Хочъ

скажи, чимъ ? “

„Розумно міні , се нехай буде й такъ. Слухай

же ще . А щó , якъ би твій Яковъ знайшовъ на

СС

„ Чимъ не пара! ., посадливо мимривъ старий шляху добрий капшукъ грошей ? Бо й таке бував."

и , навернувши руки на груди , потупивсь у землю .

„Та вона жъ, я чувъ , зросла у вашій же таки

хаті сиротою . "

Я
23

То -то жъ и є !“ , грійнувъ Дундукъ , стоючи

въ тій же поставі , а морщини ёго ще гіршъ за

хмарились.

„ Буває , пане ; тількі що добра слава краща

відъ грошей . Люцької думки нічимъ не впипишъ.

Відома річъ , що поштарі возять пъянихъ и вся

кихъ ... Не дорекали бъ Якову, такъ дорекали бъ

ёго дітямъ. Гуляючи на улиці, дітвора бовкнула бъ

що небудь про ті гроші ; якъ же его слухати ?“

„Коли такъ, то я ззову громаду и передъгро

мадою подарую тобі самому , по сусідські , дві. парі

волівъ у плузі, а ти кличъ мене на весілле.

Задумався старий .

ܕܕ

99Вже жъ ви знаете й чорови “, казавъ я далі .

„А вже жъ знаємо."

"Дівчина розумна . Всі про неј се кажуть ."

,,Врагъ ii не взявъ“ , миркнувъ Дундукъ, а по

тімъ додавъ нехотя : „ и розумна и вродлива, а що

вже робітниця , то праведно невсипуща . Не взявъ

би іі врагъ : знайшли бъ ми ій пору и вирядили бъ

заміжъ чесно ; дакъ на лихо жъ собі и намъ, узяла

думку не кидатись наші хати до - віку.“

„Щó жъ у тому за лихо ?

„А те , що Якову нашому такожъ залізъ у го.

лову Дуръ не шукати пари дальше свого порога . "

„ То що жъ ? и добре !"

„А нуте жъ, яка тамъ служба ?“

„ Найми міні твого Якова на три роки ,
- у

„ Добре ! Вамъ усе добре : ви щó задумали, те

и зробили ; ви не своїми руками хлібъ зароблнете ;

а нашому брату хотілось би на старости літь від

почити. Нехай би Яківъ узявъ отецьку дитину,

хочъ зъ двома парами волівъ , а тутъ ось на горі ще й ту земельку, що продав шляхтичъ.“

яку роботу, се вже буде мов зъ нимъ діло . Черезъ

три роки матиме вінъ дві парі добрихъ волівъ та

знаходицця земелька въ шляхтича ; продавъ би я

свою пасіку та сякъ -такъ и виторгувавъ би ; то

стало бъ на ввесь вікъ и ему и ёго дітямъ.“

Ні зрадівъ, ні здивовавсь Дундукъ. Нижче та

нижче хиливъ голову. Вже думавъ я, що й тутъ

нічого зъ нимъ не вдію ; коли жъ вінъ зглянувъ на

мене сумовито и промовивъ наче не своiмъ голосомъ :

Добре, нехай буде по вашому. "

И пiсля сëго ще ніби гіршъ засумувавъ ста

рий . Здалась ему неволею моя прихильность. Та

байдуже міні було про ёго : я думавъ про стару

матіръ, про молоду пару .

-

--

ЭТакъ ви оце и прогнали сироту зъ двора

що въ ней немає двохъ паръ волівъ ?“

:

„Борони насъ Боже випхнути съ хати сироту !

Сама вона - тількі довідалась , щó я сказавъ Якову ,

подяковала намъ за хлібъ, за сiль и пішла въ най

Мички . Въ одній свитині пішла , не взяла більшъ ,

|

нічого . "«

„А теперъ , може, й жаль вамъ небоги ? "

„А то жъ и не жаль ! Хата безъ ней здаецця

пусткою . Слідомъ за нею понесло и ёго дурну го

лову. Богъ 3ъ ними ! нехай живуть своимъ розу

момъ , а намъ, старимъ, коло нихъ не панькати . “

,,Ну, Харко“ , сказавъ я тоді, а що , якъ би

діти пришли та впали тобі въ ноги ?“ .::

„Ну, а коли бъвашій Насті упало зъ неба дві

волівъ зъ готовимъ плугомъ ?“

„Якъ би то се ? “

„А нічого ! Що я сказавъ те й мусить бути.

Натернівсь я зъ молоду недостатківъ , - буде

зъ мене!"

„Зъ васъ, пане, таке станецца !" каже. „Чуд

ний ви, бачу, панъ , нехай васъ Богъ милує. Тількі

и передъ громадою не припада міні взяти таку ве

лику худобу дармо ."

Чомъ же се вже ?"

„ Тимъ , що не йде чоловікові въ руку добро

незароблене."REO ROU1

„Не буде воно незароблене, Харко. Є въ мене

для тебе служба, та й не мала !"

99
_____

1

Попрощавсь я зъ жорстокимъ дідуганомъ, вер

нувсь до дому и заразъ пославъ по Якова.

(Дальше буде. )

J

"D

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его почашку до ворогування въ Ляхами .

wwwwN

ПЕРЕДНЕ СЛОВО.

Съ тогожъ то часу постало такъ зване поль

оке право (jus polonicum ) або княже право (jus
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Посполитій потоптомъ и перла панство-шляхту

поти , поки сягала стародавня Русь : на західъ сон

до Висли , на полудень до узкарпаття . Не

встояло право польске , панське , проти права ру

ця

ського, громадського.

ducale ). Не всі нимъ користувались , тiлькi самiтичнëго панського побуту підъ назвою - Козащина.

пани- шляхта , а основою того права було господа- Доперши до Дніпра безъ бою , спіткала Річъ По

рюванне пана-шляхтича надъ нешляхетною люди- сполита Польска на Дніпрі ту саму силу , що ко

ною таке , яке мавъ самъ князь або король надъ лись, якъ прописавъ Кадлубко, опанувала панські

своімъ підданствомъ . Господарюванне се подiлило замки , забірала панськихъ жінóкъ , побивала пан

ляцький край такъ , що нешляхетні громадяне зо- ськихъ наставниківъ и поставила була славъянство

стались ніби на чужині, зостались ні при чóму ; намість зруйнованого нею латинства. Побороти

60 тількі шляхта вважала себе Польскимъ на- дніпрову громаду не здоліло вже панство , якъ по

родомъ и річчю Посполитою . Шляхецьке горду- бороло колись висляну . Пішла Козащина по Речі

ванне простими громадянами простяглось черезъ

усю историю Польску и сталось ii духом , і ро

зумомъ . Польскимъ народомъ звалась Річь Поспо

лита , а Річъ Посполита Польска стояла на самій

тількі шляхті , безъ міщанъ и селянъ. Тимъ спо

собомъ польске чи княже право було нравомъпан

ськимъ чи шляхецькимъ , а Польскою річчюПоспо

литою звано всяку краіну, де зъ часомъ роспро

стерлось польске право . Спершу Річь Посполита

Польска сягала на східъ сонца тількі по Вислу ,

далі по Бугъ , а потімъ до Дніпра и за саме

Дніпро . Такъ же само роспростерлась вона по

Дністрові и скрізь по підъ Карпатами . Не щó инше

воно було , якъ наданне польского права руській |

шляхті , И мова и віра у панівъ- Русі була спершу

своя, тількі, що замість громадського споконвішнёго

права , замість тихъ кіпнихъ и в човнихъ судівъ ,

поквапились руські дуки до господарювання шля

хецького ; залюбки приймали вони право польске

н тимъ самимъ ставались Ляхами. Всюди , де ні

постало міжъ Руссю польске право, народъ зникавъ

de jure, рiдна земля робилась ему чужиною ; не за

зиравъ вінъ господарськимъ окомъ у політичні

справи ; орудувала політикою шляхта и себе тількі

вважала народомъ , громадою політичнёю чи , якъ

мовляли , Річчю Посполитою . Такъ роспостерся по

руському мирові ляцький побуть , те нічимъ неза

гнуздане пануванне , та гордуванне простими гро

мадами , та дика сила, що спорудила на повислан

щині латинська загребуща іерархия .

-

،ܪܐ
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Зломивши народню волю мiжъ Вислою и Одрою ,

не мало собі впину ляцьке пануванне ані по Сану ,

ані по Бугу й Нареву , ані по Припецькихъ вітахъ .

Гнало воно передъ себе далі та далі народній са

мосудъ зъ одніі Украіни на другу , ажъ поки остан

нёю Украіною Посполитой Речи стала Подніпрян

щина. Вже позникали всюди споминки про рівно

правность громадську, про капи и віча , що гамували

колись пиху народніхъ дуківъ и впиняли хижу iхъ

силу ; тiлькi по Дніпрові стояла Русь на давнезному

своєму праві. Тамъ тількі всяка людина була гро .

мадяниномъ , и найбільший дука въ громаді підля

гавъ народній волі. Спасенна думка руського люду

про чоловічу шану зринула тамъ ненадвереджена

у новімъ товаристві, що виковалось посередъполі

- --

.1яцькі историки взивають стародавній опіръ

сільскихъ громадъ по надъ Вислою війною поган

ства проти християнства , а козацькі походи на

панівъ -шляхту - війною варварського хлопства

проти польской цивилизациі. Тимъ часомъ усюди ,

Де польщина не залила руського побуту , словоко

зачень к о сталось найлюбiщимъ народові , а ко

зацькі пісні про Морозенківъ и Нечаiвь Дністрова

Русь , такъ само якъ и Дніпрова , заховала до нашого

часу у своєму важкому серці. Чомъ же ніхто ,

опрічь панськихъ дітей , не згадує такъ любо про

героівъ польского права ?
Чомъ той народъ , що

звався Польскимъ народомъ , не здобувсь на такі

співи про панську цивилизацию , на які здобулась

Русь про козацьке варварство ? Чомъ ?
Бо не

було въ шляхецькому ляцькому серці то правди,

дихала Козащина , а були тількі політичні

хитрощі та несита жадоба панування.

Оце жъ , де не задавлено ще на смерть ру

ського духу по староруськихъ земляхъ , всюди тамъ

переховув простий людъ скарби поезні, що пишно

зацвіла на Русі разомъ съ Козащиною , а тимъ ча

сомъ розбуджений зъ мертвого сну розумъ наро

дній скрізь по козацькихъ украінахъ засвічує убогі

каганчики праведної науки и , приникаючи до скрі

вавленої землі своеі, окрива шаною зневажені пред

ківські кості . Годицця къ , миле братте ,

вивести до ладу початокъ великого товариства дні

прового , що прихилилось до его всяке живе серце

руське и лицарську завзятость козацьку поставило

й намъ

идеаломъ необоримого народнëго духу , а правду,

за котору Козаки боролись изъ Ляхами , зробило

собі святимъ знаменомъ.
(Дальше буде .)

возр

НА ЧУЖИНІ.

Буковино моя мила ,

Мій солодкий краю ,

Ягъ на тебе сиротина

Нишкомъ погадаю ,

-
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То заплачу жалібненько

На чужій сторонці,

Бо тутъ вяну и всихаю

Якъ листокъ на сонці.

. 1

Рiдне слово туть не чую ,

Пустка тутъ усюди ,

Тутъ не наші щирі , руські ,

Но чужий люде.

Туть ні друга , ні родини ,

Ні рідної хати ,

Тяжко , Боже , на чужині

Вiкъ свiй вiкувати .

Тутъ про діла козацькиі

Звістки не зачуешь ,

Тебе дiвча не розважить

Тутъ якъ засумуєшъ ;

Тутъ и пісні не такъ складно

Якъ у насъ співають ,

Тутъ мовъ въ путахъ у залізнихъ

Танцюють-гуляють .

Тутъ и гори не таківські

Якь наші високі ,

А ліси ті чужинецькі

Не наші широкі ,

Тутъ пташата не співають

Весною лугами ,

Тяжко , Боже , та чужими

Жити сторонами .

Ягт би крильця соколові

Мавъ я сиротина ,

Полетівбимъ де зелена ,

Люба Буковина ,

Де Прутъ , Черемшъ , де Бистриця ,

Де гори Карпати ....

Въ Буковині мило жити

Мило й умирати .

Въ Буковині мило , любо ,

Наче въ Божімь раю ;

Якь тебе я рідний краю

Серденько згадаю ,

То заплачу на ввесь голосъ

На чужій сторонці ,

Бо тутъ вяну и всихаю

Якъ листокъ на сонці.

Данило Млака .

СЛIДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніх пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

Pi

IN ".

РЕЛИГИЯ . І. Богъ ПРИРОДА .

У ніякій річи вогонь изъ водою такъ чудно не

сполучаютца, якъ у самому дереві . Черезъ тертя

сухого дерева добули люде вогню. Живуче у зе

млi дерево безъ дощу та й вогкості , вянуло . За

палене дерево, на уголь , пенелъ и димъ замінялося .

Зелені цвітучі дерева являлись про те самими чу

десними творами вогню та й води . Деякі дерева

такъ ажъ угиналися підъ плодами . Стільки то роз

маітихъ овочівъ родила природа по деревахъ ! Тожъ

були вони для первоихъ людей святими творами.

Гріхъ и по нині стинати плодоносну садовину, або

занечистити йі . Давніща чоганська почесть дере

Весъ лишила мрачні сліди по собі у численихъ

сказкахъ про золоті яблока . На Спаса и въ христи

янській церкві , святить народъ нашъ яблока . Сади

цвітучі, то краса нинішнихъ селъ ; хочъ яка убога

хатина , бодай яку грущину, або сливку мае коло

себе . Самі церкви стремлять посередъ росохатихъ

липъ та прастарихъ дубівъ . У лісахъ кохалися де

які такъ, що поселившися поміжъ густими дубро

вами , прозвалися Деревлянами . Самі розложистi ве

ликанські дуби , були природною кровлию , німъ-поки

научилися хати ставити . Умирали люде , то пере

бували iхъ величезні дерева . Омшені дуби , самою

старостю своєю внушаля чоловікові почесть . За

употреблiннемъ дерева , споружувано всілякі вещі.

Якъ вогонь та й вода , такъ и дерево мало CBOG

значіння у поганськихъ обрядахъ. По нинішний день

застромляють соснову галузку на верха у коровай

при весілляхъ , а на нихъ яблука.1 ) Дубѣ, явіръ,

калина , сосна , прославяютца у пісняхъ .

-•

――

Саму чудотворну силу сплодила природа у зіл

ляхъ та й розмаітихъ ростінняхъ . Що найпотреб

нійше ростіння чоловікові, то всіляке збіжжя . Жи

томъ зоветця те , зъ которого свій насущий хлібъ

робить . Пшениця , ячмінь , овесь, просо , гречка , то

зерна виживляющі чоловіка . У всіхъ важнійшихъ

поганськихъ обрядахъ зерно хлібове мае святе

значіння. За вірою христовою животворящий хлібъ

стався евхаристиєю . Въ загалі тісто у нашихъ по

ганъ було ознакою жизні . Огонь и вода сполучалися

у тісті, изъ тіста творитця тіло . Якъ изъ глини,

такъ изъ тіста , погане виводили постать чоловіка .

Про те голосить одна цікава сказка.
На початку

Fiz

1 ) Галька нар . звич. ст . 59.
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світа зробивъ Богъ Русина 3ъ глини , а Поляка зъ ,те рличъ, бувъ би

тіста ;
положивъ на сонце сохнути , а самъ пішовъ

на проходъ до раю. За той чась прийшовъ песъ

та й ззiвъ Поляка . Вернувъ Богъ изъ раю : якъ

узрівъ,що немає Поляка, давай тріпати собаку.

Що Богъ ударивъ , то махнувъ песъ хвостомъ и

випавъ ляхъ . Де упавъ , то й такъ сн звавъ ; хто

у студню- Студзінський, хто на дорогу -Дорожин

ський, хто за лугъ Залуський и т. д. 1 )

Хлібове зерно подало чоловікові змогу жити

и розвиватися у мирі . Сіючи на хлібѣ , ставъ вінѣ

орати землю, поселятися та й за ладомъ и правдою

побиватися . Зерно вивело людей зъ ліса и сталося

основою цiло дальшо хъ просвіти . Тому то по

нині зерно, то признака всего добра, ясний образъ

розвою. Хлібомъ учоловічились люде ; святимъ, бо

жимъ даромъ зовуть хлібъ по нині . Поле , де сіють

хлібове зерно , зоветця цариною . Святе було зерно ,

святий бувъ хлібъ , святе поле де родився , за по

ганства , то жъ и християне освящають поле .

хлібовій проскурці правитця християнська хва

ла божа .

•

Ha

!

"

8

–

Росло збіжжя на полі , то росли по лісамъ та й

горамъ всілякі зілля . У зілляхъ находивъ чоловікъ

и лікъ и отрую . За зіллями доказувалися всілякі

дива, бо до зіль привязують по нині цілу свою

віжу люде. Отъ и повірки , що говорять про чудну

силу зілля. Папороть , кажуть , цвите у зелену су

боту.. Треба взяти обрусъ и поясокъ изъ церкви ,

що нимъ нiнь оперезуетця , та й піти передъ пів

ночню до ліса. Якъ цвите напороть , тріскають громи ,

буря вчиняєтца ;" цвітъ палахкотить и розлітуетця .

Треба розставити обрусь близько цвета, а якъ

троха цвіту попадав , борзо завинути обрусомъ и

пояскомъ обвязати . Хто сей цвітъ мае , буде все

знати , що въ світі дієтця.2 ) Одинъ бойко пасъ воли

у лісі въ саму пору , якъ стала цвисти папороть .

Бойко за ходакъ , да займивъ крихту того цвіту,

знавъ що на світі дієтця . Но явъ ставъ дуже въ

ходаку глодати, скинувѣ бойко ходакъ ,цвітъ утікъ,

а вінъ забувъ навіть де пасъ воли . — Такий самий

цвітъ мае бути зъ матерки. 3) Зілля діють не лишь

на тіло, але й на душу . Чортополохъ , зілля , нудить

бісівъ ; у ямку, викопавши кладетця грішъ. 4 ) Тоя ,

одкасникъ и терличъ варятца у купі , на прогінъ

духа -зводителя . Виваромъ ростіння того , хата об

ливаетця на около , щоби злий духъ - зводитель не

Чипився молодиці. Зь-одселі приказка : коли бъ не

I.
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гимназиі .
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1) Изъ рук! записокъ П. Білінського ученика Терн .

)

-

meats ! ♫

2) . Дръ В. Лучаковський рукоп . записки підъ написю

Фрашки “ Ч. 17 .

* ) Дръ В. Лучаковський „Фрашки“ Ч. 47.

4 ) Nowosielski T. Il. str . 145. #
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я твій паничъ, а коли бъ не тоя ,

була бъ ти моя: Зілля - сонь , хто перший разъ

узрить на веснi, зривав, допче ногами и каже : „щобъ

на той годъ дождати , сону доптати ." 1) у зіллю ,то

сила , що владае душею и серцемъ чоловiка ; такимъ

зіллемъ розмай и терличъ. Заварить деяка дівчина

розмаю, то коханокъ , хочъ би якъ далеко не бувъ

одъ неі , прилетить . Терличъ копаетця на понові

мовлячи : „ Терличъ, прикличь !“ Зілля те мае дів

чина носити при собі , а знадить хочъ нкъ закаме

нiлого хлопця.2 ) 6сть зілля , одъ которого всі замки

одчиняютця.3 ) Иноді косарь косить, натрапить на

таке зілле, коса ломитця . 4) За такимъ зіллемѣ

глядають що найбільше злодії .

J
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Хоче хто налиходіяти кого, то зіллемъ. Зна

харі , знахарки, чарівниці , воюють зіллями. На тра

вахъ и зілляхъ випасаетця худоба , дійні корови ;

задлятого зільне знахарство, тісно сполучено зъ хо -

вомъ худоби. Де чоловікъ живе крайно тільки зъ

худоби, більше вважав на зілля, якъ хлібороба. Но

судьба живила природнихъ людей тоді, коли вони

про зерно и пахарство не знали. До худоби по ни

нішний день вяжутця числені чари зъ за зілля.

"

ВИМИ .

Мертвий чоловікъ у землю , а зілля зъ землі,

Глубоко иноді запускало воно коріння , чимъ діла

лося тайнимъ , наче мертвихъ сполучаючи зъ жи

За силою зілля навіть мерці являютця зъ

гроба . Макъ-видюкъ, що самъ росте, сиплють мер

цеві у ноги, коли бувъ за життя знахаромъ, щоби

не встававъ. Мовлять : „тоді встанешъ , акъ той

макъ прочислишъ.“ 5 )

Кожде добре зілля, святе було у поганѣ ; якъ

лякалися злої сили у злімъ зіллю , такъ добримъ

окурувалися . Вільне знахарство и ліки, все те було

религиєю у нашихъ поганъ. Тому и по нині зъ лі

ками получена ворожба, чарівництво . На Маковея

святять и теперъ зілля , которе проти злой сили

потребляють. Но за християнства стали ті всі у

звязі зъ бісами, що суть знахарами...
1

Росло розмайте зілля , цвили и всілякі цвіти.

На нічімъ не сняли барви въ такъ повній красоті,

якъ на цвітахъ . Приучовали вони чоловіка розпіз

навати барви та й виплекали у душі ёго почуття

красоти . На цвітахъ училися дивовати вочи . Роз

цвився цвіть, зiвъявъ та й облетівъ, настала сту

дінь , морози , погибали всі цвіти , тільки зеленiвся

одинъ барвінокъ. Невъядущий барвінокъ, то знамя

самої вічної жизні у природі. Сплітали наші погане

1 ) Nowosielski Lud Ukr. T. II ., str. 117.

2 ) 3) Now. тамъ же.
"

4 ) Дръ В. Лучаковський В6 . пов. Ч. 103 .

3 ) Nowosielski T. II. , str . 148 .
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цвітъ -зілля у вінці 1) , то вінець , наъ барвінку бувъ

самою святою оздобою. Де жизнь , тамъ и весе

лость ; про те вінець изъ барвінку значивъ весе

лость, а на супротивъ , крута рута, значила жаль,

смутокъ. На цвітахъ розвилася поезия народа на

шого, цвітами скрашав вінъ образи святихъ и те

перъ по церквамъ християнськимъ..

|

: Тимъ дѣломъ першу віру нашимъ поганамъ

внушила сама природа , повсюдийка добромъ сво

імъ, стала імъ святою, Богомъ. Неначе ті діти у

грудей матокъ на сліпо , самимъ почуттемъ припа

дали до неі. Природа наділила людей глядними

очима, природа зъ перва ихъ сама просвітила .

(Дальше буде .)

:

%

КОРОТКА ИСТОРИЯ КОЗАЧЧИНИ .

в пол 2 .

.

I

Першимъ наслідкомъ запутанності козацькихъ

началъ, о которихъ ми згадували , було те, що вони

чимъ разъ бiльше стали перемінятися въ кулако

вихъ борцівъ , ремісниківъ борби и нападати безъ

розбору на своїхъ и на чужихъ . Документи XVI

століття переповнені жалобами на iхъ безнастанні

Хижничі напади , грабежі и убийства. Польске пра

влінне рішилося приняти нові міри проти такого

лиха, но приняті міри довели тiлькi до узвеличення

козаччини . Року 1390 постановлено :

-

1

1 ) Поставити козаківъ въ завислість відъ поль

ского головнокомандуючого коронного гетьмана, безъ

волi которого вони нічого предприймати не повинні.

2 ) Вчислити въ хлопство усіль не реестровихъ

(непочисленихъ ) козаківъ .

1

3 ) Такожъ и реестровихъ козаківъ обложити дани

ною (десятиною) .

Це значило знівечити историчню задачу коза

ківъ іхъ боротьбу зъ Азийцями , розірвати їхъ

сувязь зъ народомъ и що для нихъ найтяжша

новість — взяти іхъ изъ-підъ безпосереднëi власті

короля , которий досі затверджувавъ свобідно ви

браного гетьмана , и пiдчинити iхъ, въ особі Поль

ского гетьмана, Польскій шляхті .

С

Коли въ 1618-19 р . Владиславъ, синь Жиги

монта , після неудачного походу въ Россию приси

Тоті тягосні и необдумані міри повели до слі- луваний був заключити зъ нею миръ , то козаки ,

дуючихъ результатівъ ,
бувші такожъ въ тімъ поході , заключили окремий

миръ . Вони навіть каялись того, що воювали про

тивъ России, и прийняли розрішенне відъ того

гріху відъ бувшого тоді въ Россні брусалимського

патриархи Теофана .

---

-

Давно вже зъ Украінського козацтва стала

вилучуватися нова група и утвердилася за порогами ,

!
на нижнімъ Дніпрі, на острові Січн . Ту образува

лася осiбна громада людей , посвящаючихъ себе

Доброхіть безнастанній борбі зъ Азийськимъ міромъ

або шукаючихъ, по виході зъ Польши , своего ту

спасіння . Вони утворили нову газузь Украінського

козацтва , такъ зовиму Запорозьку Січъ. Туда- то

переходили всі козаки , которі не могли стерпіти

нового ладу, установленого 1590 р ., и особливо всі,

що не хотіли бути хлопами . Вони свобідно , неза

висло , вибирали гетьманівъ , складали вiддiли для на

паду на Татарівъ, Турківъ, а также и на Поляківъ,

Въ самихъ послідніхъ часахъ ХVI століття давали

Полякамъ о Січі знати вожай Косінський , Ло

бода. Наливайко, которі виступили теперъ не тількі

въ обороні обиватель независлості но и въ обо

ронi независлості религийноi противъ заведен

теперъ униі. Поляки зажахались и стали жорстоко

розправлятися зъ новими козацькими силами. Пи

танне козацьке було бъ скоро спорішилось, коли бъ

не бічні обстановки , которі звернули увагу Поля

ківъ въ иншу сторону.

Підъ конець XVI століття началися ворохобні

шляхти проти Жигимонта III, ворохобні , которі

продовжалися и въ початку XVII століття . Опісля

почалися въ Россиі самозванчі заверюхи , которі,

якъ звісно , ще більше заняли Поляківъ . Полаки

теперъ мало звертали свою увагу на самоволю ко

заківъ, а противно , готові були терпіти іхъ, лишъ

коби ишли козаки вразъ зъ ними въ Россию .

Козаки вразъ 3ъ Поляками пішли въ Восточню

Россию, вразъ зъ ними воювали державу и вразъ

зъ ними нищили российський народъ .

1) Die Pflanzenwelt hat aber den Slaven nicht bloss für

sich eingenommen , insoferne sie ihm die Mittel zu seiner Er

haltung gab, sondern auch das Reich der Blumen fand in ihm

einen und zwar nicht stummen Beobachter. -Дальше:Bei kei

nem Volke findet sich so sehr die Sitte ausgebreitet mit Blu

men sich zu schmücken, Kränze zu binden u. s. w. wie bei den

Slaven. Hanusch . di e Wiss . des slav. Mythus S. 309 .

Політика козаківъ змінилась однако, якь тілько

московська держава начала освободжуватися відъ

самозванчоi заверюхи. Двигателёмъ сего нового на

строю козаківъ бувъ знакомитий чоловікъ своего

часу, Конашевичъ- Сагайдачний , свободно вибраний

козацький гетьманъ , управляючий обома частями

козацтва : Украінською и Запорозькою и маючий

таке значінне , що Поляки не поважились не при

знавати ёго гетьманства .

Підъ впливомъ того нового настрою и підъ

проводарствомъ Конашевича -Сагайдачного , козаки

стали приближатись икъ чистонароднiмъ интере

самъ Западнёі Русі и уясняти свої взаємини до

Польши . При іхъ помочі в підь іхъ охороноюпри
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вернена 1620 року въ Западнёруській церкві па

триархомъ Теофаномъ висча ырархия, безъ которой

зне могавъ народъ въ борбі за віру и котора вгору

підійняла ёго религийний и народній духъ . Разомъ

зъ тимъ змінилась козацька політика . Побачивши,

що Россия iмъ (по вірі) одна сторона, а Польща

ворогомъ , вони рішущо змінили свой старі исто

ричні взаємини къ азийському мирові, къ Татарамъ

н.Туркамъ. Тін другі видавалися імъ теперь дру

гами въ порівнанню зъ Польщею . По засвідченню

польскихъ писателівъ, козаки вступали теперъ въ

дружні взаємини то зъ одними то зъ другими —

на загибель Польща . Явився : союзникъ козакамъ

ще зъ иншої сторони , шведський король Густавъ

Адольфъ , въ которимъ ворогувавъ Польский король

Жагимонтъ : III . яко зъ соперникомъ по поводу

шведської держави, а при тімъ и головою . Протес

тантівъ . Козаки мали дружні взаемини и зъ тимъ

ворогомъ Польши. Противъ Польщи теперъ, легко

мігъ скластися союзъ Швециі, Россиі и Турциі и въ

тімъ союзі могли наші козаки відограти першу

ролю , вiдь которой зависала вся судьба Польши....

Те страшне пересиление приближалося до Польщи

въ 1621 р . и рішенне ёго справді зависало на ко

закахъ . Противъ Польщи виступивъ одинъ 3ъ на

именованихъ ворогівъ , найстрашніший и найсиль

ніщий тоді Турецький Султанъ Османь , П., прико

торімъ Турция велику мала силу. Польща всі свої

сили зібрала, но головна і надія въ тін борбі була

на украінськімъ народі, на козакахъ. Сагайдачний

пiймивъ свое значiние и звістивъ Полякамъ , що

козаки не инакше приступлять до сëї війни , якъ

наколи Польске правлінне признасть новоустано

влену православну брархию и залишить гонити ру

ський народъ . Король на те приставъ , та здавсь

устно. Козаки стали вразъ 3ъ Поляками. Польща

віднесла славну побіду надъ Турками въ 1621 році

підъ Хотиномъ , такъ зовиму Хотинську побіду .

(Дальше буде. )
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Ой буй , не куй ковалику ,

Уковавъ бись долю ,

Забовують вороженьки

Нашу душу й волю.

Ой куй , не куй ковалику
"

Залізо гаряче,

Дарма народъ жалуетця

Що добра не бачить ....

Ой куй , не куй ковалику

Твердиi окови ,
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Закували намъ язики

Та й наші голови .

Закували , засталили

Не дають намъ жити ,

Присудили безбожнні ,

Кайдани носити.

7

!

I

Ой куй , розкуй ковалику

Народнěго духа ,

Нехай ворогъ наше слово

Въ нашій хаті слуха .

Нехай знає , що писана

Богомъ и намъ доля ,

Мила ему, мила и намъ

И правда и воля !
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It is interesting to notice how

some minds seem , almost to creat

themselves , springing up under every

disadvantage and working their soli

tary but irresistible way throw athau

sand obstacles.

Wash . Irving .

1

: 2

3 .

.

Пантелеймона Кулішъ родивсь 1819 року, юля

27-го по старому стилю , у містечку Вороніжкі , Глу

ховського повіту , Черніговськоі губерний. Отець

ёго бувъ старого козацького роду . Одинъ 3ъ ёго

предківъ , за царя Петра Первого, бувь Військовимъ

Товаришемъ, другий Сотеннимъ Отаманомъ . Дідъ

Пантелеймонівъ звався вже дворяниномъ (бо , за

цариці Катерини Друго, значне козацтво повернено

въ дворяне) тількі не мавъ ніякого чину ; отець та

кожъ бувъ безчиновний дворянинъ ; а якъ , за царя

Миколая, вийшовъ законъ, щобь малі дворяне , ко

торі не заслужили чину у двохъ колінахъ;, припи

сались до якого податного стану, то й Олександеръ

Ондрієвичъ Кулішъ мусивъ приписатись у козаки.

Мали Куліші у самому Вороніжі и по -за Во

ронiжемъ доволі поля , гаiвъ и сіножатей ; вважано

іхъ багатирями. А про-тé самі вони дідували въ

пасіці и пахали зъ наймитами землю . Ондрій Ку

лішъ бувъ чоловікъ жорстокий, не спускавъ нікому

за спашъ або за яку иншу шкоду . Черезъ те мавъ

У Вороніжі прізвище Гарячий Кулішъ. Олексан

деръ , отець нашого писателя , зоставшись після

батька малоліткомъ , доглядавъ господарства запри

водомъ матері , зъ меншимъ братомъ Романомъ , и

вславивсь у Вороніжі яко невсипущий трудолюбець.

Своїми руками будовавъ , робивъ вози и всяку вся

чину по господарству. Жонатимъ бувъ перше зъ

**
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Було трое сестеръ Гладковенъ у отця , усі три

високі , чорноброві , хороші. Катерина Ивановна не

хотіла-була йти за вдовця , та вродливий бувъ ду

же : - полюбила , пішла . Житте iхь було таке,

якъ у тій пісні про Запорозця , що часто на Вкраіні

співають :

2

ТЬ Тя d.

Криськівною, воронізькою жъ таки дворянкою знач- Синь ховавсь відъ отця, а отцеві байдуже було

ного проти ёго роду, и мавъ відъ неï сина Миколая . про сина. Рідко й бачились. Такъ нашъ писатель

Молодою вона вмерла ; дуже любивъ іі , хочъ и слӳ- | рісъ тількі на очахъ у матері. Старший братъМи

хавъ . Потімъ ставъ залицятись до Катерини Глад- колай служивъ у Глухові въ суді ; до - дому хиба

кiвни. Пани Гладкі ведуть свій рідъ відъ того Глад- разъ у годъ навідувавсь .

кого , що Хмельницький ставъ ему голову. Отець ... Поручъ зъ дворомъ Олександра Куліша жила

Катерини , Иванъ Гладкий , бувъ сотникомъ ; а якъ семья покойного его брата Романа : мати зъ двома

знесено козацький порядокъ, то его перехрещено Дочками. Вінь бувъ ихъ опекуномъ, и державъ підъ

гусарськимъ корнетомъ : такъ бо вже низько по- такимъ же страхомъ , якъ и свою семъю : Двоє дів

ставлено тоді козацтво! чать , сестри у - первихъ, були нашому писателеві

единимъ товариствомъ . Леся — старша відъ его

годами чотирма, менша ровесниця . Лесю вінъ

Дуже любивь , - ЧОРНЯвеньку дівчину, вродливу ,

ъ карими добрими очима и лицемъ античнимъ явъ

у Милоськоі Венери . Положивши книжку на іí

діна , учивсь вінъ у неі самохіть азбуки и складівъ

Церковной печат . В наслухавсь вінъ казокъ

найкращихъ ; не закликати було его до -дому, —

все сидить у дядини Романихи. Часто вінъ про

рокувавъ lеcі , що буде великимъ багатиремъ ,

Тоді вбере і всю въ золото. Не справдилось про

рокування : писатель нашъ крівавивъ ноги на тер

новій стезці , а Леся его тимъ-часомъ одружилась

изъ якимсь панкомъ -пъяницею , той швидко уло

живъ її у домовину.
4.

-

4

Мати Куліша була людина проста , не пи

сьменна . Тоді, було, и по панськихъ домахъ кажуть :

На-що дівчать учити письменства ? щобъ до полю

бовникiвъ листи писали ? Велика вийшла зъ того

користь нашому писателеві. Катерина Ивановна

уміла розмовляти тiлькi украiнською мовою , и, щó

мала въ голові все тé взяла не съ книжокъ, а зъ

живо народнëi речи. А була въ ней голова не аби

яка . Приятель Куліша*) , що взнавъ его семиліт

комъ , було розказув: ,,коли я схочу виобразити

собі Катерину Велику , икъ вона, стоя середъ свові

громади , вела премудрі речи , то згадую Кулішеву

матіръ. Справді, — бувало, середь гучноi беседи,

загорицця вона якою думкою праведною , устане зъ

свого містя и велично вийде на -середъ світлиці,

даючи рукою якийся такий знакъ, що всі замовкали.

И зачне вона глаголати , и всі її слухають мовъ

панотця въ церкві. И самъ Олександеръ Ондріевичъ

нахилить свою чисто-сформовану кучеряву голову,

а потімъ , шуткуючи , зачне розумомъ и словомъ своєі

жінки хвалитись . Середъ людей бувъ вінъ тихий

и ласкавий ; середъ людей вона надъ нимъ пану

вала, и любо ему було давати ій передъ .

―
,,Любив мене, мамо , Запорожець ;

Водивъ мене босу на морозець ;

Ой я жъ того, мамо, та й байдуже :

Люблю Запорозця вельми дуже.

1 .

Ой на що жъ ти , доню , уповала ,

Що ти Запорозця сподобала ?

Чи на его коні , чи на гроши ,

―――

(

Чи на его вроду, що хороший ?

„Ні на ёго коні , ні на гроши ,

А на его вроду , що хороший."

Унаслідувавъ Олександеръ Кулішъ жорстоку

вдачу свого отца Ондрія . Катерина Ивановна трем

тiла вiдь его голосу , а нро-те велико его кохала.

Одно ласкаве ёго слово втирало ій слёзи , и щасли

вою вона себе вважала зъ щасливихъ . Та було въ

неi инше горе : умірали діти ; Пантелеймонъ бувъ

семий чи восьмий. Зъ попередниківъ его , братів

и сестеръ, живий зоставсь тількі брать, Тимохвій,

да й той умеръ малоліткомъ. Мати споминала про

Тимохвія , якъ про якесь диво міжъ дітьми, що ні

въ казці сказати , ні перомъ написати.

Пантелеймонъ родивсь дуже хиравимъ , ледвi

живимъ ; годівъ зо два й не говоривъ , а почавши

говорити, протягувавъ слова , наче співавъ . Отець

празнувавъ его родини такъ само якъ описано въ

повісті Куліша : Другий Чоловікъ ( Основа" ,

1861 р . ) Всiхъ завертавъ до себе хто iхавъ або

йшовъ поузъ двiръ , и була вся улица -майданъ за

ставлена возами съ копами .

----

1

.

-
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1

"

Якъ умеръ брать Тимохвій , було ему годівъ

зѣ чотирі . Розвивався вiнь туго : не розумівъ

яке велике горе скоілось у семьі , не плакавъ по

братові . Зоставшись одинъ , бувъ у матері пещеною Прості, невчені люде були товариствомъ , що

дитиною, а отця жахався и відъ его голосу трем- збiралось по дрібнихъ дворннськихъ світлицяхъ у

тівѣ, якъ и мати . Олександеръ Ондрієвичъ, бувши | Вороніжі . Замість політики , згадували вони про

самъ тіла могучого, нехтувавъ слабоватою дитиною

и, знай , згадувавѣ про Тимохвія . Нехтування се ,

що дальшь, почувалось дитиною більшъ и бiльше.

5

-

• ) Петро Омеляновичъ Чуйкевичъ , Київський универси

24 iniqsaтантъ .
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старовину, оповідували що-денні случай, співали пі

сень украiнськихъ и добре підпивали наливкою та

варенухою. Не було кращого голосу ні въ кого якъ

у Кулішевоі матері ; ніхто не співавъ такихъ дав

ніхъ пісень якъ вона ; Хмельнищина дійшла до неі

не перепинена чужоземніми співами . Вона въ сво

єму старосвіцькому роді унаслідувала Гладківщину

ажъ відъ Берестецькихъ роківъ. Пісня була въ неі

не забавкою : вона думала піснями . Сидя за робо

тою, ніколи вона не вмовкала ; тількі було зітхне,

задумаецця и зновъ співає. А середъ беседи въ

неi було що слово , то й приказка ; проміжъ двома

чи трома периодами речи вона було вставляє спів

ний поетичний дрібязокъ зъ народнёї антологні .

Розмова ii инколи бувала дуже весела або посміш

гостре мала слово ; а другимъ разомъ по

веде речі поважні про святощи, про людську долю,

про давні давна и дитині Пантелеймону любо

було її слухати .

лива ,
--

1

Милосердна вона була людина до вбогихъ вельми .

Жіночки 3о всей округи разъ- по -разъ бігали до неi

то за медомъ , то за воскомъ , то за мукою и вся

кимъ иншимъ знадібъемъ. Не пишалась вона проти

нихъ ані крихти . простолюдно зъ ними обходилась ,

а про -те була въ iхъ очу пані . Олександера Ондрів

вичъ бувъ чоловiкъ скуповатий , дававъ й гроши

тiлькi на схованку. Сумувала , бувало , вона , що

нічимъ гараздъ людей запомогати . У неі були лю

бимі старці, діди и бабусі беззубі, заклика було іхъ

До пекарні , годув розмовляє зъ ними . Такъ вона

iхъ витала й провожала , що синові -дитині здавались

вони якимись людьми святими , а не злиденними .

Найбільша вiдь не була шаноба сліпому дя

кові Якимові , що знавъ на-память усé церковне

читанне й співанне ; найлюбіще зъ нимъ розмовляла.

„ Господь умудряє сліпці , було говорить , дивую

чись ёго розуму ; а той ій изъ Библиі, и зъ ве

ликоi свові памяті, мішаючи звичайну річъ изъ цер

ковною , що неділі, зайшовши зъ проскурою, наго

ворить стільки , що вона увесь тиждень споминае

да по своєму міркує... Попівъ такъ шанувала , що

не позволяла нікому ,що-небудь осудливе про нихъ

сказати. Якъ зайде- було до ней , отець Лука , то

наче вся світлиця сповницца святощами . И на

думку ій не приходило , що вона проти ёго була

велика , свята истота. Смиренна була людина н бо

говязна вельми. # ! ... (Дальше буде .)

.

(
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Якій кромъ иншихъ обходъ весѣльный

у княгинь гоцульскихъ ?

&

Звычай весѣльный у народовъ славяньскихъ ,

а вылучно рускихъ, близько всюда зъ малыми од

мѣнами однакiй. Одсылаючи, зглядомъ нашихъ звы

чаѣвъ народныхъ, читателѣвъ Правды до обшир

нѣйшого дѣла : „Народни звычаѣ и обряды, списани

И. Галькою ", застановлюся надъ деякими только

одмѣнными звычаями у Гуцуловъ .

Весѣлье розпочинає коровай “, который у ly

цуловъ зовеся „повниця“ , здався для того , що зъ

повной мыски горѣлку зъ медомъ межи гостей ча

стують , а гостѣ за те стараются, щобы друга, коло

тамтой зъ закусками лежача мыска по самъ верхъ

зъ грошми для князя и княгинѣ була повною .
xk

1Передъ вѣнчаньемъ суть рожни спѣванки, и

молодыхъ обсыпують житомъ або пшеницею . По

благословеню — княгинѣ — черезъ отца и матеръ и

въ притомности цѣлой весѣльнои дружины сѣдає

княгиня на коня , тримаючи въ рукахъ зъ сыра ове

чого зробленый, колачь, который завсѣгды на шов

ковой хустцѣ до правои руки привязаный, явно ко

лишеся . Колачъ той буває княгини дарованый дру

жбою, и черезъ него, отворомъ, роззирався она на

всѣ 4 части свѣта.

Коли княгиня на сходъ дивится, то повѣдає

ей мати голосно : „Абысь була якъ зоря красна !"

Коли княгиня у противну сторону , т. е . на

западъ дивится, тогды цѣлув ѣѣ мати и мовитъ до

ней : ,,Абысь була акъ сонце щасна."

.

'T

По матери зближався отець, а коли сиротою ,

старости або бояре , и коли княгиня дивится черезъ

на повнóчъ , повѣдаютъ до ней :

,,Не знай нѣколи, вѣ зимы , нѣ нужды ."

колачъ зъ КОНЯ

Наконець, коли звертався княгиня на полудне ,

повѣдаютъ дружки и дружбове , начинаючи походъ

зъ выстрѣлами : ,,Бы вамъ було всюда мирно" - а

решта гостей спѣває хоромъ : „та й пишно , та й

мило, та й тепленько въ груди .“ При томъ гука -

ютъ пистолями, а княгиня , на передъ конемъ по

тискаючи , летнтъ чваломъ и одповѣдае до всѣхъ :

,,Прости Богъ ! Вамъ люде !"

--

1

;

По уКопченью сего обряду злѣзае княгиня зъ

коня , и начинаются дальши приготовленя до при

ходу въ св . церковъ.

ܐܵܬ

По вѣнчаню начинаются танцѣ и такъ званый

величий. Всюда миналося 4 терхи , т. 6. 8 бербе

,,пропой .“ Пропоѣ давными роками були шумни и

НИЦЬ а кожда о 8 гарцяхъ -- разомъ 64 гарцѣвъ

горѣлки. У богатшихъ, кромъ горѣлки , находилося

вино и пиво . нынѣ нема вже шумныхъ пропоѣвъ ;

цѣле весѣлье обходится на 4 квартахъ напою . Ро

зумѣеся , що весѣля чимъ разъ коротши одбува

ются, позаякъ нужда и голодѣ загостили въ наши

гуцульски хаты.

С. Вѣшвицкій .

〃
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1.2
Зъ народніхъ устъ .

Коляди.

Изъ збірника Олекси Барвінського.* )

1.

1
Ой рано , рано куроньки піли ,

Ой а ще раньше паничить уставъ

Ой уставъ , уставъ три свіцці всукавъ.

При одній свіцці зброю пуцувавъ ,

При другій свіцці коника сідлавъ,

При третій свіцці самъ ся уберавъ ,

Самъ ся уберавъ , на конива сідавъ ,

На коника сiдавъ , до коня мовлявъ :

,,Ой коню, коню, продамъ я тебе."

,,Пане мій , пане, не продай мене,

Ой милий пане, жаль тобі буде ;

Винісь я тебе зъ пiдъ трохъ побоiвъ :

Зв едного побою, а зъ Турецкого,

Зъ другого побою, а зъ Французкого,

Зъ третого побою, а зъ Московского ,

Ажемъ тя занісь до своєі землі."

Бувайте здорові , гречний паничу,

Ой прийдіть до насъ та подякуйте ,

Ой бо жь ми вамъ защебетали ,

Якъ соловейко при тузі въ лузі,

Якъ ластівонька при новій сіни ,

Якъ зазуленька въ вишневім саду .

Віншуємо вамъ щцастемъ-здоровьемъ.

•

}

..

****
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Охрімъ на ярмарці.

(Драмашичній образокъ въ шрёхъ діяхъ).

ДІЄВІ ЛИЦЯ :

Охрімъ , селянинъ.

Оксана
, ёго жінка.

Жевага , коваль и приятель Охріма.

солдати .
.1 "

Татаренко )

Соловъєвъ )

Татарчиха , вдова и мати Татаренка .

Чурило , музика.

0%

―――――――
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ДІЯ ПЕРША .

Ява перша . Оксана.

(звичайна хама руського селянина . Попідь стіни ослони

(лавки ) , въ куші етіль . въ другому кущі пігъ , по правій смо

роні двері въ кімнашу.) -
D 1 .

Оксана (сидишь на лавці , пряде задумана , oui

сля співає ) :

..

[

" ) , Коляда ся записана въ Стриганцяхъ , Станисла

вiвського околу. — Коладуючи пісню повтаряетця за кож

димъ віршомъ : „Ой дай , Боже ! " Подібну коляду запи

савъ покійний И.Д. Вагилевичъ (див. ,,Русалка Днѣстро

вая" стр. 40.)

HI

*

Ой чого ти дівчино вийшла на улицю ?

Ти не знаешъ горя моя білолиця !

Ой твоє горе та не за горами

Будешъ утирати слёзи рученьками .

Мабуть тебе мати не учила,

Щобъ на улицю рано не ходила ,

Такъ научить пізно тому гірка доля ,

Що була колись , та своя добра воля.

Трудно намъ жити на білому світі

Не маємо волі , щобъ не робити

Поки то въ матері, то ще й гараздъ

А якъ підешъ за -міжъ, піде все не - въ -ладъ.

-

А теперъ и маю свого чоловіка,

Скількі жъ вінъ вмаливъ міні мого віка ?!

&

Богъ одинъ знав о моёму горі,

Серце сиротини , акъ билинка въ полі

....

( По хвилі) . Отъ лихо та й годі . И що міні ро

бити зъ моiмъ чоловікомъ . Ні якъ не спроважу ёго

на ярмарокъ; сидить собі дома , мовъ грабя той .

Мабуть ледаря такого и світъ не видавъ . Тількі

аби бъ ему була горівка . Якъ би не я добувала

хліба , то давно бъ підъ тиномъ околівъ , мовъ

та собака .

Охрімъ (за кулісами ). А чорти бъ убили

Твого батька, бачь куди корито поставила ! Еге !

Оксана. Ось, якъ прискипаетця проклятий

чоловіки ; якъ вінъ міні надоiвь , що ажъ у горлі

сидить ! Попхала бъ сама у городъ продати веприка

та прядиво , Та нi на кого хозяйство зоставити .

Тiлькi зъ двора , то багато дечого позо ставить въ

шинку .

Ява друга. Охрімъ , Оксана.

Охрімъ (входить поволи , лихий и сердитий). Бачъ ,

Вона пані! я й кажу, що такъ . Сидить собі въ хаті,

та й байдуже. А побила бъ тебе лиха година ! Чо

ловiкъ ходить, ходить скрізь по хозяйству, а вона

сидить ! Еге ! Кобила корито перекинула , якої

шкоди ,наробила , а вона сидить.. Тутъ ріски въ

роті не було, а вона ворогова баба сидить !

"

曹

Оксана. Та годі тобі Охріме ! Ти якъ не

напъвсся тіві горівки , то мовъ чортяка, прости Го

споди , на тебе насяде! Хиба жъ ти хозяйнуешь ?

Коли бъ не я, то въ тебе давно бъ не було нічогі

сенько ... Ось скоро прийдуть за подушнимъ . Що,

багато заробивъ ?Що скажешь ? Послухай же мене

Охриме, щоб б не було докуки, повези веприка та

прядиво на ярмарокъ ; продаси , отъ и гроші бу
"

дешъ мати .

Охрімъ. Та тамъ и безъ мене буде ба

гацько зъ прядивомъ . Не хочу. Ге

1

Оксана. Та на то жъ и ярмарокъ , щобъ

всего багацько навезли .
, ... W '7 Ч

Охрімъ, Ні, коли хочешь, то сама поідь.

E
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Оксана. Хиба жъ це жіноче дiло , усі люди

очи Висьміють !

Охрімъ. Отъ Жевага, коваль, іде, такъ ёго

и попроси, вінъ продасть .

1 . 4

Н

Оксана. (Всшая) . Та що се ти, Охріме , ка

жешъ ! Що за діло чужому чоловіку до нашого до

бра , пожалуй вінъ и продасть , та якъ продасть ?

що лучше й не продавати . Поідь , будь ласкавъ ,

поiдь , Охриме ! Дорога тобі ще силъ приспорить ...

Охрімъ . Та чого поїду ?

мятати ...

1 .

Оксана. Не сердись голубчику , поідь , поідь ..

Охрімъ. Та куди поду ?

Океана. Та на ярмарокъ .

Охрімъ. Та цуръ тобі, пекъ! Чого ти до

мене пристала , яка пара! Уходився по хозяйству,

а ще й ріски въ роті не було . Ажъ живіть ходо

ромъ ходить.

Оксана. Та чомъ же ти не скажешъ ,

ще не снідавъ, а бъ давно тобі понаставляла.

(Уходишь).

C

!

Охрімъ. (за Оксаною ) Отто жінка ! А хтожъ

повиненѣ знати , чи чоловікъ снідавъ, чи ні ? Черево |

не промовить , бо губи не має ; треба самому па

Ява четверта .

Жевага (веселий співає и пришанцёвує ).

Ой іхавъ , їхавъ , їхавъ ,

Чомъ до мене не заiхавъ ?

bis

А я рибку варила

По кусочкамъ ділила.

Въ кого чорний усокъ

Тому й рибки кусокъ,

Въ кого сива борода,

Тому юшки шкода .

шинку

Дивъ ?

Ява третя. Охрімъ.

Охрімъ (простягнувшись на ослоні, по малій пе

рерві) . Якъ то воно такъ вийшло , що не тутъ , а

въ городі ярмарокъ? Осе бъ таки тутъ було лучше

ярмаркувати . А то прийдешъ, продаси , чи ні , най

май кватиру та оглядайся , щоби деякий москаль

не сцунивъ чого зъ воза.зъ воза. Відъ усёго чоловікъ

остережеся , и вiдь вогню, и в дъ води, и відъ зло

дія, и відъ лисого дідька , а відъ Москаля и за де

сять горами не скриесся .. Що жъ міні робити ?

Може поїхавши и не траплю назадъ до дому. Ні,

не поіду.
1

що

bis

А що добре співаю ?.

Охрімъ (орадований). Гараздъ , мабуть зъ

приплентався . А зъ кимъ Богъ спрова

Жевага. Та зъ нашимъ паламаремъ ; бачъ ,

я продавъ ему свою шканину, такъ могорича за

пили . Спасибі такій чвертку поставивъ.

мене лукавий не покликавъ...Охрімъ. А

alon 797 4

« Жевага. Та не до тебе було ,

Охриме , поідемо ярмаркувати ?

Охрімъ. Цуръ ёму, не хочу.

I. II. 1

-

Жевага. Якъ же такъ ? Та жъ ти казавъ ,

що е що продати . Поідь , приятелю , въ двохъ ве

селіще ; уже жъ не обминемо ні одного шинку; може

де нову коршму побудували ? !

1

4 .

за корець .

Охрімъ. Гмъ ! та далеко іхати.
.

Жевага. Та вже жъ якъ небудь до демо.

Охрімъ (по хвилі) . А ти зъ чимъ ?

Жевага . Овесъ !i

Охрімъ. А якъ ?

Жевага. Та на ярмарці

-

Охрімъ. Ого !

Ж е в аara. Ere!

-

-

.

-

НАРОДНІ ПОВІРЪЯ

Изъ записокъ Евгения Желехівського. *)

#

}

другий бідний , А мали вони рілі о межу відъ себе,

Кретъ. Було два брати : вденъ богатий,

еднако великі , бо по смерти батька поділилися

єднимъ кавалкомъ рівно . Посіяли вони оба жито

на тихъ своихъ кавалкахъ, та Господь Богъ давъ,

що бідного брата красніше жито було якъ бога

того . Богатий той брать бувъ лукавий и якъ по

бачивъ свое марне жито, а братове Файне, пішовъ

До Него та й каже : „Та то ти ,.. Стефане , (такъ

звався бідний братъ ) нічо жита не маєшъ!“

Якъ то “ , каже тамтой ,21

нічо не маєшъ , бо таке марне цiло нiчо ! "

E ! говори си“ , відповівъ богатий той братъ,

„та то ти жита

Я

„ти чось чи забувъ , котре твоє поле, чи що ? “

„А то що ? чи жъ минi Господь Богъ не

DIJ

Г

3

1

ܕ

--

--

зародивъ файного жита на моiмъ кавалку ?“

„Але бо саме той кавалокъ файного жита

є мій , а твій тамтой;-чись ся скрутивъ , чи що ?“

Сперечалися оба браття за той кавалокъ до

брого жита, а нарешті каже богатий братъ : „Таки

не погодимося, бачу, инакше, якъ тілько такъ, що

підемъ оба до тихъ житівъ и будемся питати того

файного жита , чие воно, и кому воно обізветься ,

то того дісне буде той кавалокъ, “ — Бідний братъ

приставъ на те — и пішли оба . Приходять ; бідний

братъ питає того, жита разъ — другий третий

нічо не обзивається. Теперь питае богатий :
8

А що ,

J

11

чутка , три леви

:

R

2

разъ другий - а за третимъ разомъ відзива .

ється голосъ десь якъ зъ- підъ землі : „ То твій ка

валокѣ жита !" . Здивувався бідний братъ , на
重要 F "..1

страшився, та й відступивъ братови богатому свов

* ) . Повіръя ті записані въ селі Кудобинцяхъ , підт

Вборовомъ, Волочівського околу .
TIN 紧紧 1 38 1 f
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жито. А знаете , акъ той богачь бідного підійшовъ ?

Ото виконавъ вінъ въ тімъ житі яму, всадивъ

у нюю свого синка и навчивъ его коли и якъ мас

обізватися . Але Господь покаравъ его за братню

кривду. Чекає вінъ на сина, чось не приходить

зъ поля , йде самъ приходить до ями , а тамъ

порожне місце тілько якусь нору темну видко.

Злякся той богачъ , а голосъ Божий дався чути :

„ Твій синъ буде рити землю до суду - віку . “

Такъ то зъ богацького сина стався кретъ . Тимъ

то вінъ , колисьте бачили , руки й ноги такі має,

якъ у христянина. (Конець буде .)

-

――

ДОПИСЬ. (ЗБ села ).

.

Дороги родимцѣ !

-

Зъ новымъ рокомъ розпочалисьте новый роч

никъ „Правды " единого русько - украѣнського

письма на добро и славу нашого народу. Не

виненъ я тому, що менѣ при початку нового року

де-яки гадки насунулися ; я ихъ написавъ, та й по

силаю вамъ. Якъ придадуться на що , то помѣ

стѣть ихъ у вашому письмѣ * ) .

Щасливый той народъ , у которого всѣ ро

бучй духовни силы сходяться у одно огнище, мовъ

ти рѣки , що плывуть у одно море. Слѣдуючи по

колѣня загрѣвають свой серця при тôмъ огнищу

и працюють дальше на всказаной предками дорозѣ,

ростючи у крѣпку одну велику родину . Росте на

родный духъ а народъ стається силенъ духомъ ,

богатый въ усѣ достатки и показує свѣтови дѣ

ломъ, що

"}

Въ своѣй хашѣ, своя правда

И сила и воля .

Не туди повернула нами доля.

Звѣзда правды и народнён волѣ у гадцѣ и

словѣ засвѣтила намъ ясно черезъ Маркіяна и Та

раса, но скоро заступила намъ свѣтло зори-про

водницѣ ворожи силы . Пронеслись темни хмары по

нашомъ виднокрузѣ и мы у той темрявѣ то туды , то

сюды хилились, не знаючи де намъ пригорнутися .

Наша молодѣжъ стала окреме ... Безъ нашогопро

воду шукала для свого молодого серця отухи ,

мы покивуючи головами , дивилися на ихъ моло

децьки заводы . И роздерлось серце матери , серце

св. нашей Руси на двое ... Не одинъ щирый Ру

синъ поднимався тую рану загоѣти, но темни хмары

предрозсудковъ , лють духового завмерта , слѣпе

12

*) Сердешне Спасибігъ за дружне слово. Тішимося дуже,

що Родимці узнають наші чесні ціли и щиру охоту

въ згоді и по правді для народу руського працювати .

Ред.

завзятье нѣвечили весь заходъ роботника сердеш

ного . Замовкло багато струнъ, котори такъ сильно

загрѣвали наши серця до роботы на родной нивѣ ;

тому Й не дивниця , що остальный нинѣ голосъ

кличе на насъ не своимъ словомъ .

Родимцѣ ! Пора уже прогнати темряву ! Пора

взятися до працѣ на родной нивѣ. Вы кобзарѣ на

Матери Руси озовѣтеся и поблагословѣть на

родне дѣло у далеку дорогу . За вашимъ благосло

веньемъ пронесесь родне слово по всѣмъ украѣ

намъ нашой родины и

„ Забудешься сромошня

Давняя година ,

И оживе добра слава ,

Слава Украѣны !“

BICTI.
74.

Недавно тому представляво на сцені въ Динабургу,

де нашъ землякъ Степанъ Даниленко Паливода-Карненко

ангажований на сцену до великого посту , украіньскі пъєси :

Москаль -Чарівникъ , Шельменко-деньщикъ иШельменко -пи

сарь . „Umelecka Beseda“ въ Празі приладжує тоi зими

виклади для женщинъ. Въ програмі обвiщений виклады :

„ О украінськихъ народніхъ пісняхъ“ .

Людвикъ Киваля , польский писатель живучий въ

Кракові , працює надъ драматомъ „Богданъ Хмельницький.

Чеська „Matica ludu " рішила, щобъ видання свої

на будуще печатати въ 11.000 екземплярахъ , бо таке число

розходитця міжь читаючихъ. — Не такъ то у насъ дієтця !

„РуськаМатица“ не узнає навіть потреби печатати які не

будь книжки для народу . Коли жъ то разъ и наші люде еха

менутця ? Коли для насъ настане та щаслива хвиля ?

―――

---
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―

Павленко .

T

Польска : Dzieje porozbiorowe Polski (1795

1832 ) Henryka Szmitta . Lwów 1868.

Чеська : Zapadni Slovane v praveku. Sestavil A.
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Перший рочникъ „Правди " можна

ще дістати вѣ нашій редакциi по ціні 2 зр ;

новоприступаючі пренумеранти однакожъ мо

жуть дістати по пренумерацийній ціні 1 3р. 60 кр .

Цілорочнимъ пренумеранта мъ

розішлемо , яко премию „Збірникъ поезій.

1 1
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4.3. P. II.Львівъ , 22-го Січня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

ПОТОМКИ

Украінського гайдамацтва .

Оповіданне П. Куліша .

111.

Живъ у насъ уже здавна садовничий , Зота , на

прізвище Лапко . Довідавшись , на що міні знадо

бивсь Яківъ Дундученко , зрадівъ не помалу .

„Ой слава жъ тобі Господи , каже , покладаючи

на себе великого хреста , „що моему побратимові

така благодать випала !"

Рідко таке слово почуєшъ міжъ нашимъ про

столюддемъ : стиха радіє, стиха й сумує Украінець.

Почавъ я роспитувати .

-

STONETAT JAUNA UY

Виходить 8., 15. , 22., и 30 -го кождого місяця. Передплата виносить : річно зр . 4; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

3р . 1. 20. — Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця ,Народнěго Дому," (Краківська улица) . Администрация пiдъ Ч. 3523 .
-

ЯТа ми жъ“ , каже, „зъ нимъ побратими : за для

ёго зрікся я й Марусі, тіві -то Дундучихи , теперъ

старой . Побачили бъ ви її дівкою ! Та за для по

братима зрікся . Батько въ неі був багатий та

гордий , а я собі парубіка вбогий . Отъ и кажу Дун

дуку Харкові : „Сватай , брате , Марусю . Душа щира ;

шкода попустити въ чужі руки . “

„А Дундукъ багатший бувъ за тебе ?.

Ні такий же якъ и я нетяга.

|„Якъ же за ёго віддавъ Марусю гордий батько ?"

„Ге , ге ! “ каже Зота. „Тутъ, я вамъ скажу, таке

було , що Богъ ёго знав , якъ и міркувати. - Бачте

побратимові моєму, Харкові рибалці, довелось такъ

же само, якъ и міні. Хочъ вінъ живъ у своїй хаті

и рибалка собі зъ -малку , а все таки гарбуза під

сунули . Ходить бідолаха по надъ Дніпромъ, мовъ

окаяний , и уже такі думки зносять ёго : чи не лучче

налепити камінь на шию ?... Ходить , сумує ; коли же

дивицця а нічъ була ясна изъ води лізе щось

У червоному жупані . Усн — мовъ у грача крила,

изъ підъ шапки оселедець , ще й за ухо закру

чений. ..Дурень ти, дурень!“ каке до Харка , а въ

Харка ваке й души нема : злякавсь . „ Чортъ зна чогой ,

каже , „забажавъ вси ! “ Харко тількі хрестинця . А

той ёму : „Не хрестись, дурню : я не чортяка , ата

19

J

―――――――

-

―――――

.

кий же християнинъ , якъ и ти. Я козакъ Байда,

той самий , о висівъ ребромъ на гаку въ Царі

граді. „Якъ ке ти козакъ Байда , коли ёго за

мучено на смертне пробовкнувъ тоді Харко . „ Та й

діялося жъ се тоді , якъ ще, може, й мого пращура

не було на світі? „Дурень ти :“ каже Байда.

„Хиба ти не знаешъ , що въ Запорожців були на

Низу такі тайники по комишахъ , що й самъ дідько

не знайде? „ Та се - то я знаю .“ „ То - то жъ

дурню !" (А все лаецця вразький Запорожець : се вже

въ ихъ така мода .) „А се“ , каже, „знавшъ, що якъ

зруйнували Січъ, дакъ військова скарбниця прова

лилась у землю ? „Hi “ , каже Дундукъ, „про таке

не чувавъ. ,,Знай же , що вона й теперъ підъ

водою , и стережуть її такі козарлюги , якъ я, ко

закъ Байда , якъ Сомко Мушкетъ, або Морозенко и

инші лицарі-невмiраки . Усі добрі козаки, всi тамъ

зібрались до -купи , обступили кругомъ свою скарб

ницю та й гуторять про старовину ; а часомѣ за

ведуть пісню таку, що ввесь Дніпро заколишецця .

Ви, дурні , на сёму світі думаєте , що тó вітеръ по

надъ Славутою бурхав, а то гуде запорозька пісня.

С

„На що жъ вамъ“ , каже Дундукъ Харко, (уже й

байдуже про свій страхъ, заслухавшись річей за

порозькихъ ), „ на що жъ вамъ стерегти ту скарб

ницю ?" „А на те“ , каже , що вона зновъ зрине

середъ миру, и дасцця той скарбъ у руки нашимѣ

правнукамъ , и розбагатіють вони на диво всёму

світові ... Такъ оповідувавъ козакъ Байда Харкові ;

а Харко слухавъ ёго , слухавъ, та й каже : „Коли бъ

міні знайти хочъ невеличкий скарбъ ! не тинявсь

би я по надъ Дніпромъ , мовъ окаянний ! Коли бъ

міні хочъ сто карбованцівъ , то бувъ би я самий

Запорожець зарего

чорти батька зна въ

Баба й сама по собі

--

-

――

LATES
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―――

―
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แ

щасливий чоловікъ на світі.“

тався, „ Дурень ти , дурень !

чому здумавъ шукати щастя !

-

——

лихо , а якъ до баби та ще гроші пропаде

чоловікъ и не схаменеция !" Стеменно такъ гово

ривъ Запорожець , бо на те вінъ Запорожець. „Ну,

та дарма " , каже, нехай буде по -твоему ." Засунувъ„
1



-26
-

руку въ кешеню . „Нá , каже, тобі сихъ цяцëкъ,

забався !" Та й вийнявъ жменю Замихъ червінцівъ .

При місяці горять — жаръ жаровъ .“

،،

Догадавсь я слухаючи, щó -воно . Дундукъ лю

бивъ часомъ, щобъ такий чоловікъ, якъ Зота, роз

вішавъ уши.

„ Та й оддавъ“ , питаю , „ті грошці Дундукові ?"

Оддавъ . Така була въ За розця ручище,

наче ківшъ. “

99

„ Чомъ же Дундукъ и дост вбой?"

„ О , да тутъ, пане, история була предивна !"

каже Зота. „Я бъ, може, й самъ не понявъ віри,

коли бъ не бувь на весіллі въ: Уарна . А то я ба

чивъ своїми очима , якъ прибувъ до ёго підъ той

часъ Запорожець и яку викинувъ штуку . “

„Ну, яку жъ ? "

„А ось яку . Брязнувъ Харко червінцами

батько заразъ и оддавъ за ёго Марусю. Весiлле

було на ввесь миръ . Тількі на другий день саме

тоді , акъ бояре виставили на оглі червону за

паску, а на дворі завелись танці, звідкі ні взявсь

Запорожець на сивому коні, въ червоному жупані.

Пронхався въ купу до танка та якъ учистить на

вприсядки , то ніхто бъ не сказавъ , що се людина :

вихоръ вихромъ ! Довго була видна на тімъ місці

яма, де танцювавъ Запорожець . Потімъ випивъ го

рiлки та й каже молодому : „ Послухай ти мене,

дурню ! коли бъ я схотівъ , то погубивъ би тебе съ

тіломъ и душею, та славно ти співавшъ пісень про

насъ, козаківъ , за се тебе помилую. Жінка

нехай зос танецця тобі ,такъ тому й бути

гроші верни міні заразъ. "

„И Дундукъ вернувъ?

«

――――

С

-

1

А Запорожець же тоді щó ? "99

――

---

,,Винісъ изъ комори всi до останнëго червінця

и оддавъ Зопорозцеві. Отъ чомъ вінъ и досі вбогий !“

a

,,А Запорожець сховавъ у кешеню гроші н

сівъ на коня. Тимъ часомъ закрутило такъ вітромъ,

що всімъ пісокъ позасипавъ очі . Дніпро спершу

почорнівъ , потімъ посивівъ ; водою бурхало підъ

саму хату . Люде вжахнулись ; а Запорожець такъ

и кинувсь у піняві хвилі . Сивого коня ёго не видко

було за піною ; самъ вінъ спершу бованівъ у кар

мазинахъ, далі й ёго стало невидко."

„И ти оце все бачивъ своїми очима ?"

„А якъ же ? Я въ Харка бувъ старшимъ бо

яриномъ. "

Я добре знавъ , що наші Украінці, підъ весе

лий часъ, вбачають у своїй виобразні великі дива .

|

говорено про его нищечкомъ , що вінъ химоро

дникъ якийся , а иноді - що его батько роздобу

вавъ хлібъ гайдамацтвомъ , та й самъ вінъ знаецця

зъ розбишаками, а ті зъ нимъ дуванять свою здó

бичъ. Ще жъ я чувавъ не разъ про якогось маляра

чорнокнижника , що ніби то пробувавъ колись у

хаті въ Дундука и змалювавъ зъ ёго таку парсуну,

що поки не згорить , поти й Дундукъ житиме на

світі - хочъ би й двісті роківъ . Згадавъ я про всі

такі казки , що було слухаю проміжъ челяддю та

й
: чи вже жъ то все плескали люде дурно ?думаю :

що Дундукъ чоловяга чесний, се річъ була пе

вна , а все жъ оттой Запорожець тогосвітній натя

кавъ на якісь таємності зь гайдамацького побуту .

Видно , TO вже одружившись занедбавъ Дундукъ

давні свої звичай. Такъ я собі міркувавъ, слухаючи

Лапкове чудне оповіданнє .

--

IV.

На вечіръ прибувъ до мене Яковъ . Зрадівши,

що батько подаецця на ёго залицянне, поступивсь

господареві частиною свого заробітку и мовъ зъ

неволі вирвавсь изъ поштарства.

-

„Ну, Якове !“ кажу ёму: „забірай весла. Пlo

дивлюсь, якъ твій старий плакатиме зъ радощівъ.“

„Не знаю , пане , XTO зъ насъ плакатиме“ ,

каже всміхнувшись.

спині . "

„А ЩО ? "

„Да те , що его карбачъ походить по моїй

батько. "

„Щó се ти ? Чи вже жъ бо ? "

„Дай таки ! Не спустить у насъ батько синові . “

Ти жъ до ёго вернесся съ покорою ! ",

„Оттутъ же то вінъ и покаже , що вінъ
—

„И добре таки вінъ тебе пошмагає ?"

„Да такъ , щобъ знавъ, скількі ще въ старій

руці сили."

,,Жаль же міні тебе, брате. Се вінъ тобі по

пише спину такъ, що не загоіцця й до весілля . "

„Да таки й такъ, пане. “

Я пойду обороню тебе. "

„Якъ ке се можна, пане?

„Я самъ уведу тебе въ хату и не дамъ уда

рити ні разу . "

„ Та щó се ви, пане ? Господь 3ъ вами ! Хиба

я не синъ своєму батькові ? “

„ Дакъ ти не хочешь мое оборони ?"

„ Та й не хочу таки , пане ! Батько не вбъе

мене на смерть ; а горе , кажуть, тому синові, що

не дасцця батькові вдарити ! “

зъ

Легенда про Дундукове весіллю вдарила мене

иншого боку. Дундукъ , скількі я памятавъ,

здавна здававсь нашій челяді узловатимъ чолові

комъ. Часомъ чуешь було про ëго, що въ его за Я подумавъ собі : „Ось де Библия робить

копанi для схованки якісь розбишацькі гроші ; инодi i свое дiло ! "

.
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„Ну , коли не хочешь мові оборони, то не по

поіду дивитись, якъ тебе батько битиме. "

Нічого не сказавъ на се Яковъ . Поплили

гнівайся

човномъ .

--

V.

Нічъ була збрява . Повний місяць гулявъ по

чистому небу, мовъ той козакъ по дніпровому степу .

Якъ причалили , я пославъ Якова попереду , а самъ

ставъ підъ вікномъ. Старий рибалка сидівъ изъ

своєю жінкою коло каганця . Вінъ лагодивъ невідъ;

вона пряла куделю . Якась досада поривала Дун

дука ; грізно позиравъ на жінку и , перестаючи ро

бити своє діло, махавь рукою . Глухо бубонівъ ёго

голосъ . Жаль було міні Якова , що вінъ нагодивсь

у таку пору ; боявсь, що батьківська наука буде

ажъ геть жорстока . Отъ же й вийшло не такъ.

Якъ припавъ Яковъ батькові въ ноги, старий

сказавъ не такъ сердитимъ , якъ смутнимъ го

лосомъ :

„ Устань , вражий сину , устань та подивись

на двері ! "

Дверей було міні въ вікно не видко .

Яковъ , уставши . озирнувсь и здивувавшись

поглядавъ на батька й матіръ.

„Се твоя дурна голова наробила ! “ сказавъ

Дундукъ.

її руки .

Запорожець

Тимъ чисомъ стара мати, обнявши синові го

лову, почала голосити : „Дитино моя ! мій соколику,

мій орле сизокрилий ! у яку нещасливу годину на

родивсь ти на світъ Божий ! Молила я за тебе Го

спода , та й не вимолила ! Одинъ ти въ насъ, якъ

зернятко въ орiсi , да й тобі мабуть не будещастя."

..Богъ съ тобою, мамо! каже Яковъ , одвівши

Чого се тобі здався такимъ страшнимъ..

99

99

.

Слово Запорожець привело міні на память

дундукову легенду про козака Байду.

..А ти шуткуєшъ зъ нимъ?" озвавсь старий.

„Правда , теперъ тобі ні що не страшно , коли не

побоявсь покинути батька.“

,,Тато! каже Яковъ : „Принісь я тобі вино

вату голову . Бий мене , якъ хочешъ, тількі не вби

вай словами .“

Самъ ти вбивъ себе и свою долю !“ грімнувъ

старий.

„ Ой лелечко жъ, лелечко! голосила , Сплес

нувши руками, Дундучиха .

Чимъ я вбивъ іі , тато ?“ спитавъ Яковъ.11

Чимъ убивъ ! Безголовий ти хлопець ! Тобі

все здаецца играшками. Якою силою опинивсь ти

заразъ на сёму боці ? Та думуешъ людською ?.

„Ато жъ якою ?“ ,

Старий показавъ на двері.

--

,,О Боже мій, Боже!" заголосила зновъ ста

ра мати.

Не добачавъ я крізь віконце , що тамъ було на

дверяхъ , и дивнимъ здавалось міні , про що вони

турбуюцця !
(Конец буде.)

--

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА .

(Дальше.)

Глава перва.

на

И Русь и Ляхи зъ давніхъ давенъ звали Ко

заками такихъ людей , що живуть здобиччю и слу

хають тількі того , кого своимъ старшимъ самі

узнають. Писана память про такихъ здобишниківъ

иде ще съ того часу, якъ постала Русь на Подні

прячщині . Лежали тоді дикі , не міряні степи по за

Россю , на сімъ боці Дніпра , по за Сулою

тімъ. Ділили сі степи миръ християнський відъ по

ганського , и блукали по нихъ ватагами Горки , Бе

рендii, Кохуi , Турці. Звано тоді сю степову дичу

Чорними Клобуками ; Чорні жъ Клобуки , по Во

скресенській літописі 1) були те жъ саме , що й

Черкаси , а Черкасами здавна звуть московські пи

сарі нашихъ козаківъ .

Що більшъ залюднялись варяго -руські узгря

ниччя , то все меншъ було чути про степовихъздо

бишниківъ . Перемішались, мабуть, вони зъ домон

тарями ; повтягували іхъ , мабуть, села й городи у

свої громади . Може й позоставались де на степо

вихъ сторóжахъ купи того гультяйства, тількі вже

літописець руський про нихъ не споминає.

Татарське лихоліття поробило скрізь по Русь

кій Землі пустині . Зруйнувавши варязьку Русь,

широко закочувала Татарва по низовихъ узріччяхъ

каспийськихъ и чорноморськихъ. Дикі степи , що

навпослі стались Украiною , довго стояли , наче

нiме море .

По той бікъ сëго моря стояла шатрами Орда

кохаючись у безкраëму просторі; по сей бiкъ , на

городищахъ и селищахъ , кукобили свої оселі не

добитки татарські християне. Роспорошена по

пустиняхъ Русь довго не важилась видалятись у

дикі , мовчущі степи . Акь ось почали де -котрі не

посидящі шукати собі поживи за домівками ; почали

зъ нихъ степові товариства заводитись и добірати

способу, якъ би та вкъ далекими пустинями кори

стуватись . Те жъ саме діялось и по той бікъ ши

роченного степового безлюддя промiжъ татарськими

улусами . Сама тількі молодіжъ того дива доказу

вала, що кидала на все літо рідні курені и , середъ

степового простору, у дикій волі буяла . С това

риства були собі, сказати бъ такъ, малими гордами,

1) Карамзинъ, Исторія Госуд. Росс, Д., прим. 347 .

-

.
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зъ Озова провідниківъ черезъ степи,
Дакъ ему

що поки въ одну ватагу не скупляцця, послухають

батькамъ и старшимъ нарівні зъ усіма украінцями, | відказано, що въ Озові немає козаківъ Озівськихъ.

якъ же вийдуть у безлюдну пустиню на здобутокъ ,

то вже ніхто iхъ волі не гамує, и взнають вони за

отаманне тількі своїхъ ватажківъ завзятихъ. Були

се ті жъ самі Чорні Клобуки , що въ літописця

прописані Черкасами ; тількі вже ми їхъ знаємо

підъ назвою Козаки .

Чи високо, чи ні зросла культура въ дніпро

вої Русі варязькой за приводомъ Византийцівъ ,

нехай хто инший зміркує. Тó певна річъ, що Та

тарва, зруйновавши варяго-руські порядки , привела

Киiвську землю до такого стану, який здолiла ви

робити своімъ азийськимъ побутомъ . Однаковимъ

робомъ допевнялись люде насушного хліба въ Та

тарщині и въ Русі , однаковихъ мусили добірати й

способівъ досягати собі здобутку, або здобутокъ

забеспечувати . Зъ літописнихъ споминокъ посте

регаемо теперь не одинъ такий фактъ, що Козаки

того къ самого часу постали міжъ Татарвою , що

й міжъ Руссю.

ства

Ляцькі літописці зазнають чотирі татарські

горди такихъ , що въ кожної бувъ свій ханъ : За

волжанську , Остраханську, Казанську, Перекопську .

До сихъ чотирохъ ордъ додають вони часомъ и

пяту - Козацьку. Орда Козацька не підлягалажа

дному ханові , кочувала різно відъ иншихъ по пу

стиняхъ и вславилась поміжъ усею Татарвою сво

імъ завзяттємъ.

-

――――

-

39

Починаючи відъ великого князя Ивана III . ,

московські письменні люде споминають про злю

щихъ розбишакъ Озівськихъ татарь - Козаківъ.

Сі козаки відрізнились відъ знеможеної підъ той

часъ Золотої Орди ; жили собі самостійно и літали

по степахъ сміливимъ роємъ, не мавши міжъ Та

тарвою рівні . Невеличкими ватагами засівали вони

степи проміжъ Кримомъ та Московщиною и живи

лись розбишацтвомъ ; часомъ набігали на узгряни

чні городи московські, а найбільшу шкоду робили

тимъ,що не давали московській государщині посу : | Путивльскі, а тамъ ужей Донці. Щовъ насъ були

По московськимъ літописямъ найперше зна

ходимо звістку про Козаківъ Рязанськихъ, бо Ря

занська Вкраіна більшъ відъ иншихъ московськихъ

Украінъ дознала лиха відъ степової дичи. На ли

товськихъ узграниччяхъ, за великого князя Василя,

споминають літописці про Козаківъ Смоленськихъ :

Жигимонтъ Старий не разъ озивавсь до ёго , ЩО

вони Литву пліндрують . Далі зъявились Козаки

Козаки Низові чи Запорозці, те въ Московщині

Дони.
(Дальше буде ) .

ватись изъ кримськимъ юртомъ . Поле не чисте

відъ козаківъ Озівськихъ“ , слебізують бувало посли

До великого князя , п джидаючи на узграниччі , якъ

проскочити степами до Криму. 1 ) Московський Ва

силь Ивановичъ допевнявсь у Султана турецького ,

щобъ не дававъ Озівськимъ и Білогородськимъ ко

закамъ помагати Литві проти Московщини ,

шкода була его допевнятися вiке черезъ те саме,

що козаки не пробували въ одному місті . Жадавъ

разъ поселъ московський Коробовъ, щобъ ему дано

Ta

" Исторія борбы Моско в скаго Государ

съ Польско- Литовскимъ, ч. II , 70 , 81 , 121 .

служили

До самого загину Кримського ханства . Коза

ками въ Татарщині звано таке військо, що въ ёму

були самі улани , князі та козаки. У московськихъ

великихъ и удільнихъ князівъ такожъ

Татаре - Козаки, що було надоблять ихъ до степо

вого діла, часомъ замість провідниківъ, а часомъ до

нападу . У Перекопі, у дністрянському Білгороді,

та й скрізь по Чорноміррю , зъ давніхъ давенъ чути

було про збройнихъ людей , що звались Козаками.

Року 1492, хань Менгли-Гирей писавъ до Москов

ського Ивана III . , що військо татарське , вертаю :

чись изъ підъ Киіва зі здобиччю спіткало на сте

пу ,,Ординськихъ Козаківъ “ , и ті пожакували въ ёго

здобичь.1) Року 1510 , король Жигимонтъ Старий

остерег въ своихъ узгрянишніхъ панівъ про татар

ський нáіздъ, тількі не дуже іхъ полохавъ своимъ

листомъ, бо , мовлявъ, идуть самі Перекопськi Ко

заки да трохи Білогородцівъ . Року 1516, ханъ Ма

гометъ -Гирей оправдувавъ себе передъ Жигимон

томъ Старимъ за нáiздъ Білогородскихъ Козаківъ

тимъ, що вони, каже, мене не слухають и за стар

шого обрали собі мого ворога , царевича Олика. До

всёго жъ сёго маємо документъ року 1560, що Бі

лородські Козаки , потай санджака , чн намісника,

ходили підъ украінські замки . 2 ) Полистувавшись

изъ ханомъ, король Жигимонтъ Августъ закликавъ

сихъ Козаківъ до себе на службу разомъ съ Ко

заками - Руссю, що пробували на дніпровóму Низу,

и посилавъ імъ сукно, якъ обсилали бувало королі

и дніпрове Козацтво. 3 )

-

') Тамь же , I , 137 .

2) Акты для Исторіи Южной Россіи, II, H. 137.

3) Тамъ же, Н 143.

О БУДЬМО чист І !

О будьмо чисті, непорочні,

Плекаймо згоду и любовъ ,

И наче ті раби немочні ,

Не сплітуймо собі оковъ .
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Кріпімся правдою святою ,

Одна е правда зъ-поконвікъ : … ,
O

Нi злостию , ні клеветою

Не ставъ великий чоловіки.

Не надіймося одъ чужого;
.. b 11"

1 IB... . IatiНе наша плоть на духъ чужий,

У насъ насіявъ зерна много
g onay'ds Ba igl.

Газда , безсмертний, всесвятий.01 SH ₫ Mol. 795Hq!!

Судьби не спишуть намъ ученіук

А писана вона въ серцяхъ ;

Багацтвомъ духа наділені і

Держінъ судьбу въ своихъ рукахъ.
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0 будьмо чисті, непорочні,

Плекаймо згоду и любовь ,

И наче ті раби немочні

Не сплітуймо собі оковъ ....
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Всі за однимъ , одинъ за всіхъ,. ! ! ....

Спиняти річъ святу у зваді ,

Буде для насъ и стилъ и гріхъ,
нони
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я въ да коней , завязалося пастирське життя лю

дей . Приевоівши собі худобу, чоловікѣ ставъ добу

вати найліпшот землі, стерегти себе и її одъ по

гибелі. Худоба сталася дорогимѣ имiннемъ , зами

валися люде вънею такъ, що за її добромъ ложили

увесь старунокъ свій, напружали всі своï сили . За

худобою становилася власть чоловіка надъ землею ,

поняття о багацтві, потузі и вдільності. За числе

ними чередами посувалися роди зъ наші на namy:

всі заходи людей около худоби , уробили норови ,

обичат первыхъ племенъ пастирськихъ . Побиватися

за худобою , то бувѣ перший у людей промислъ.

Не дивъ про те , що худоба для людей на першій

ступені їхъ просвіти , була свитою ,

A

T 617

-61

"..." .

Коби не худоба, годі погадати , щоби розвилося

було поміжъ людьми пахарство. За худобою и хлібъ

ставъ родитися. По вині становить худоба весь

добитокъ и доховокъ народа нашого . Безъ худоби ,

не має ніякого хозяйства . Самі числені повірки ,

вірно заховує по нинішний день, народъ нашъ про

худобу . У тихъ повіркахъ скриваютця сліди гра

старихъ обрядівъ. Доховатися красної, здоровоїху

доба , молочнихъ коровъ, рэслихъ коней, то була

ціль тихъ обрядівъ . Було, що її одъ доброї наши

I Г I'A
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и здорової води не велася нноді худоба. Якъ вона

на людей війшовши у складъ іхъ товаришні, такъ

и люде , натурою своєю впливали на худобу. Сама

тісна звязь міжъ людьми а худобою, заявлялася ми

вими учинками забезпечающими возрастъ и здоровля .

Найцікавші гадки доховуютця поміжъ нашимъ лю

домъ про чарівниці ви відьми, що одберають молоко

то баби несамовиті, ділаютця
коровамъ. Чарівниці

ними самі черезъ себе , а головнимъ ихъ заняттемъ

одберати чужимъ коровамъ молоко .Збирають вони

росу передъ сходомъ сонця, особливо на Юра и зе

голі, тільки запаскою оперезані зъ переду , збира

лені свята. Досвіта передъ зорею, ходять зо всімъ

H $ 1 .1.1
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Тiломъ своимъ чоловікъ звірь , стоивъ у самій

тісній звязі , изъ звірами всілякого родата Де вода ,
4

буйні трави, вілля , плодовиті дерева, тамъ и звiри

Чі у воздусі, ті у воді,і ті на землі, ті підъ землею .

Оточений повсюдийка численими товпами ріжнород

нихъ звірівъ , посередъ iхъ, спізнавъ себе чоловікъ

истотою. Видівъ на нихъ всілякі норови , бо кожде

по своїй природі , заявлялося життёмъ сукромимъ .

Постояность гроздичнихъ тихъ норовівъ у звірятъ

впливала на людей сильно. Правильность у життю

звірятъ , навела и чоловіка на обичай. Уже сама ко

нечность хоронити життя свое проти напасті,спо

нукувала чоловіка , учитися у товаришні. Много

хижихъ звірівъ треба,ему було споконувати, а де

які поміжъ ними явилися такъ приязні и пожиточні

для него, що сталися нерозлучними товаришами у

цілій просвіті та й розвою .
Вы , з Bata

. Такимъ нерозлучнимъ приятелемъ природнихъ

юдей , була худобал Корова, вiль и кінь являютця

на першімъ ступені просвіти . Дійні корови пода

нали молокомъ своимъ найживніщу страву , швидкі

коні , уносили скоростю вітра. Около коровъ, во

-
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замовляють , та и дають коровамъ на

1 Н Т }
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вздержанне молока . Своїхъ коровъ молоко цідять

придоломъ одъ сорочки . Молоко зачарованої корови

воднисте, порою наче кровъ Передъ св . Иваномъ

Купаломъ досвіта кидають чарівниці кавалки масла ,

щоби іхъ корови добре доїлися . Сей часъ збігаютця

ящірки , гадини , змиј и тее масло розривають . Бу

ває иноді чарівниць много у селі , гніваютця ; XTO

їхъ такъ називає. Влізла котра підъ корову, поди

вилася на вімъя , такъ молоко того самого дня зни

кло. Соборщики свој одправляють чарівниці напо

граниччю , іздячи на терлицяхъ дар на ожогахъ и

донатахъ . 1 ) Збираючи росу до східъ сонця у ці

дилко , вони кажуть махаючи но траві сюди -туди :

,T ) 1.1 . A 11 .

C 10 "1,"9 .
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1 ) Др. В. Лучаковський рукоп. збор. пов, Ч. 3.
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то тобі Боже, то міні Боже !1) Росу дають вони своімъ

коровамъ, одъ чого ті стаютця молочні. ЯкъБ чужа ко

рова,на пашу вийде , не має роси , та й не дав мо

лока. На св. Юра , изъ дегтю хрестики роблять

по хатамъ и хлівамъ, щоби одъ чарівниць устерега

тися . 2 ) Отъ и повірки односащися до прадавнихъ

поганськихъ часівъ. Роса ведля нихъ приспорюв

коровамъ молоко , зачимъ и Дійстна стiйность iхъ

поясняетця . За пастирськихъ часівъ , побивалися

много за доброю пашою. Треба імъ було досвіта ,

Т. 6. изъ росою , гонити худобу, аби доброі трави

допасти ... Попасли корови изъ росою , такъ напа

слися самой лучшой траві . Де-коли за доброю па

вчалася и битка . Тому то часто молоко у

кровъ замінялося . Трапилося , кусіка яка , або га

дина укусила корову ; запобігали проти іди всілякими

середками . И теперъ ще бувають знахарки , що лі

чать змиєю укушену товарину .

|

1

шою
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111
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Слідн давної поганської почести для худоби

мало що доховалися. Тимъ видомъ , якъ арийські

племена въ Азиі , не покланялися Славъяне звірамъ .

Катувати однако жъ та й морити худобу и нині за

гріхъ вміняють . Негодитця , кажуть, бити худобу

мітлою , бо сохнути буде . Празникъ Туриці де у

якихъ Славъянъ, віроятно памятка давніщогопоган

ського свята въ честь худоби.

1 .

23

2
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* 1) Тамъ же Ч. 38.

2 ) Там же . Ч. 44. Софроний Вітвицький каже у своїхъ

рукоп . запискахъ : Въ Четверъ по зеленихъ святахъ, передъ

зорями , чорногорські селяне , во всімъ голі , зривають по

своїхъ царникахъ папороть , складають на чотире могилки

и запаляють.
И

1

Чому ? питає другий,; бо повеземо господаря на

кладовище. И дійстно номеръ господарь той у саму

різдвяну нічъ. 1 ) Отъ якъ мізькує собі народъ про

бесіду звірять . Жаба говорить одна сидъ другій :

кумъ, кума, пожичъполотна.
Гриць умеръ. Коли ?

У четверъ. — А ти тому рада? — Рада , рада, рада.

Комаръ коли бзикае, питаетця : а спишъ? Не спи ...

Ластівка свiркав заодно : облетіламъ стоги, обороги ;

прилетіламъ на голий борщцъ. Когутъ пів: кукуріку ,

хлібъ у печі погорівъ! Курка, акъ знесе айде, каже :

куткудакъ , куткудакъ , знесла яйце, янъ кулакъ.

Посмітюха кличе на весні : покинь сани, беря візъ,

по демо по рогізъ . Ворона мовить : вкравъ! вкравъ !

Курята, що самі істи могуть, кричать : Фіть! Фіть!

Фіть ! на свiтъ ! на світъ ! Вівця одна за другою

кличе : ме ! ме ! чикай мене! Соловійщебече: яромъ,

яромъ, утікъ , утікъ , ловіть , ловіть! Косъ свище :

продай олію, продай, олію ! ( Дальше буде .)

VI

На звірятахъ учився чоловікъ спізнавати силу

въ истоті . Були межи звірятами сильнiцi и слабіці ,

боязькі и наважні. Упізнавъ себе самого истотою

и чоловікъ, супроти нихъ розвивавъ свою природню

силу. Поодинокі роди звірятъ різько заявляли свої

родові власності. Коли туръ и левъ зъображали

велику силу , то вівця и заяць давали образъ самоі

слабості . Всі поняття о власностяхъ розвивались

Ꭹ людей , на спізнанню іхъ, у живихъ объявахъ на

звiряхъ . Мова чоловіка що найбільше розвилася

на звіряхъ . Розличавъ вінъ звіри , по іхъ истоті,

власностямъ, надававъ імъ имена, говоривъ. Ведля

Писания, проводить Панъ-Бігъ Адама по раю, та й

називав поодинокі звірята по имени іхъ . Якъ звірята

вплинули на язикъ и бесіду чоловіка, може подати

здогадку слідующа повірка : На святий вечеръ пе

редъ різдвомъ, якъ челядь посідав до вечері, товаръ

межи собою зачинав говорити . Хто би підслухавъ ,

той умре . Одинъ хозяинъ бувъ цікавий , що товарь

говорить , хотівъ підслухати , та й пішовъ до стайні,

акъ челядь посідала до вечері . Тоді й каже одинъ

волъ до другого : а то й завтра не спічнемо.

"
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другимъ , вожаi , якь Тарасъ и Павлюкъ , которi

розрушали польску власть на . Украіні и жорстоко

розправлялись. зъ; нанами , жидами и ксёндзами .

Польща висилала проти нихъ військо. Завязалась

завзята борба , въ которій однако частііце перема

гали Поляки , на тоді ще сильні и могущі. Но годі

було наконечно розправитися зъ козаками. Швед

ська війна въ 1626—29 р. відвелає увагу Польща

въ нишу сторону. - Борбу відновлено зъ більшою

завзятостю р. 1631-32, однако и той разъ судьба

1.

J
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1)Дръ В. Лучаковський рук. збор. пов . Ч. 79. — Nowosielski

Lud . Ukr. T. II. str. 137.: 15050** 10. M. HOA
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(Дальше.)

Поляки жорстоко відплатилися козакамъ за по

мічъ. Вони побачили теперъ , якимъ небезпечен

ствомъ загрожують імъ козаки и обернули всю

свою силу на те, щоби іхъ здавити . Діло розчато

не просто зъ козаками , але загально зъ украін

ським народомъ, который обвиняли въ здраді віт

чини и въ готовості піддатися Туркамъ . Докори и

гонення множились; найбільше ударено на головний

осередокъ православия , на Виленське братство .

Православнихъ гонили въ судахъ, на улиці , въ до

махъ ; заказували зноситися зъ ними , а навіть го

ворити ;, въ братський монастиръ Св. Духа кидали

каміння .... ,,Ми думали, мовляли православні, що

наступае послiдний день світа и страшний судъ.

Польске правлiнне найшло теперь добрий слу

чай рiшущо виступити противъ козаківъ . Воно по

збавило іхъ всіхъ правъ и підчинило наново підъ

відомство коронного гетьмана . Козаки сильно зво

рушились. На Запорозькій Січі нвлялися , одинъ за

.
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козаччини не рішилась , а то задля смерті старого ківъ виявилися на соймі въ 1635

езуіти Жигимонта II , томившого руський народъ новлено и о скілько можъ остріше підчинити ко

ціляхъ 45 літь . Поляки займились виборомъ нового заківъ коронному гетьманові. Но такъ, н

короля, козаки надіялисяліпшоi будуччини. Вибрано чило скріпити Запорозьку Січъ и зъ відтамъ на

на польский престілъ сина Жигимонта , Владислава , себе нову накликати силу , то Поляки рішилися и

підъ именемъ IV-го, противъ того незборимого гнізда козаківъ ужитн

Владиславъ мавъ много часу и спосібності нові міри. Постановили збудувати не далеко Січи

придивитися правлінню вітця и оцінити тов жъ , твердиню Кудакъ, Твердиня тота мала нанести

Вінъ видівъ непогамовану пановитість польской смертельний ударъ Запорозькому козацтву и цілій

взуітської парти и почувъ до неi сильну неохоту , | Русі. Вона запирала козаківъ въ Січи , унеможли

тимъ більше, що вона вносила въ литовсько- поль. вляла іхъ експедициi вь Польщу, Кримъ , Тур

ску державу чужоземний впливъ, розрушаючий всі цию словомъ держала Січъвъ осаді на усі часи .

Давні засновки польской , и руської жизні. Владиславѣ Козаки стали ворушитися и двигнулися на Кудакъ.

задумавъ ослабити латинсько - вауітську партию и Но не въ пору . Польща, спокійна відъ , зо внішніхъ

опертися на тукраєві сили польскі,и руські . Однако ворогівъ и оживлена виборомъ нового короля , по

въ Польщі побачивъ вінъ на тій дорозі самі сумні ставила велику силу, котора підь прово дарствомъ

и непоборим перепони . Вразъ зъ польскимъ взуіт, гетьмана Потоцького побила козаківъ . Теперъ під

ськимъ панствомъ, розвилася въ Польщі скрізь не нято нові міри противъ козаківъ. На соймі 1637 p.

обичайна самоволн , розховстаність шляхти , котора пiдчинено iхь новій властііхъ соймовимъ комиса

зъ дивною ненаситностю и ще зъ більше дивною рамъ. Тимъ способомъ польска шляхта ослабила

политичнёю глупотою , силкувалась чимъ разъ
цілкомъ власть королевську надъ козаками и забрала.

більше обмежити власть и силу короля . Для мо
ii свої руки . di fuk av

лодого, даровитого и воëвничого Владислава такий Сильно заворушились козаки. Вони повставали

станъ річи бувъ не по -нутру. Вінъ загадавъ свою очайдушно , особливо підъ начальствомъ гетьмана

власть укріпити. Сильну опору дла подібного діла Остряниці. Но сила польска и теперъ перемагала.

бачивъ вінъ ясно въ руськімъ народі. Историчні особливо сильний ударъ : нанісъ теперъ козакамъ

обстановки присилували ёго пізнати ближче руський
свій чоловікъ, перейшовший на польску сторону

народъ . До его слуху зъ самоi ранно молодості князь Єремія Вишневецький , о которімъ переданне

доходили зойки того народу, терпівшого вражі го- народне повідало, що ëму на тамтімъ світі місця

нення за народнiсть и вiру ... Вінъ мусивъ доконе не буде . Вишневецький зруйнувавъ саме гніздо ко

чно вникнути въ станъ и свойства того зацтва
народу,

Січъ Запорозьку,

поняти , що руський народъ має на своїй стороні

справедливість діла и що особливо важнимъ було

для Владислава , що той народъ , мимо розрушаю

чихъ впливівъ Польщи , хоронить твердо въ собі

заснови монархизм у Отже може послужити для

Владислава надійною опорою въ ёго борбі зъ шлях .

тою за права королевські. Заступники руського на

роду - козаки були знакомі зъ гадками Владислава .

Ище на виборовий соймъ послали вони своїхъ де

путатівъ и зажадали не лишень привернення сво

іхъ правъ , но — що досі нечувано ! вони домага

лись , щобъ вразъ зъ польскою шляхтою уділову

вали въ самім виборі короля. Владиславъ, не су

мніваючися о своїмъ виборі, ластивъ козакамъ. Для

православнихъ въ загалі вінѣ зділавъ много , вихо

дивши для нихъ деякі полёкшини въ ділахъ віри,

но для козаківъ не мігъ нічого вдіяти. Поляки пій

няли ще яснійше, якъ упередъ , небезпеченство

відъ козацтва й кинулись на ёго зъ більшою зло

бою , якъ передъ тимъ. Депутатівъ козацькихъ не

припущено до вибору короля , а на щотѣ іхъ правъ

Видано самі непевні обітниці . Правдивий поглядъ

Поляківъ и iхъ правдиві намірення, зглядовъ коза

Ji

::

*

Після того , передъ Поляками була отворена

и безпечна ціла Украіна . Хмарами посипались пани

и ксёндзи сюда и забирали усе, навіть що реестро

вимъ козакамъ приналежало. Тимъ робомъ повстали

величезні маетності Вишневецькихъ , Потоцькихъ,

Конецьпольскихъ , Калиновськихъ . Вразъ въ відобра

немъ землі , всіхъ козаківъ обернено въ хлопство

и гонено безмилосерно. Поляки загадали цілкомъ

знищити козацтво и застановити залюднення краю

черезъ наложенна податку за вінчанне и поголов

щини за новородившися діти мужеського полу. А,

щоб почувствувавъ народъ ихъ фанатичне пано

ванне , вони віддавали православні церкви жидамъ

на аренду.

Підъ тяготою такихъ гонений, здавалось ,пере

ведутця всі луччі сили України и упаде надія на

козацтво . Но Поляни перечислились . Руська земля

и Українські матері були більше плодородні, аніжъ

думали Ляхи. (Дальше буде. )
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BI..... Такъ для насъ то пора нынѣ

SAB Довершити,славне дѣло : .

Русевъ станути въ родинѣ

Цѣлымъ серцемъ, цѣлымъ тѣломъ.

Но до того, треба бь силы
1

-0 . 8 :1

You Цълой Руси ся имити.запори
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Tuf 13Спольно разомъ сполучити

5. И до великого дѣла pe. 16.20

,9;

Щобъ сыны насъ не прокляли ,

. Що по Руси мы ходили,

А за Русь не промовляли .

Якъ батьки у насъ трудились

1. И въ недолѣ и у долѣ ,

… И о сколько мали силы

К А

Переходить Русь цѣлую

И за своими глядае ;

И мы духомъ тымъ ôджили,

*

в море на
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За рѣчь руську ся бороли :

Щобъ не вкрався духъ сусѣдній

До галицько -руськой хаты,

Щобъ не вбили народъ бѣдный

Народній супостаты ;

... Треба братя изгорнутись

До громаднëго табору:

Однымъ лайку позабути , —A

:. Симъ вернутись до народу.
聊

Треба бъ братя, абы въ Руси

Въ своѣмъ свѣтлѣ насъ узрѣли,

Що мы не якъ тіи трусы ,

Що до Польщи прилепились

ДМЕ

Для марного гроша - славы .

О котрыхъ одно лишь знати,

Що вни народнёй справы

Здрайць ... вороги завзяти

. А озойде сонце ясне :

И засвѣтить небесами,

... И оскресне доля щасна ,

Доля помѣхъ Русинами ......
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w!" ctia | Ixaти въ хутіръ треба було мимо панськогоселища,

Хуторського жъ таки , та пишноватого! Жила въ

тому хуторі Уляна Терентёвна Мужиловська . Про

не и отець и мати споминали въ хатніхъ розмо

вахъ зъ великою шаною,, як про панію великого

коліна, дуже розумну, а до того несказанно - добру.

Коля Катерина Ивановна хотіла дочого наклонити

свого мужа , то прохала сю панію : той бо и слу

хавъ якъ мала дитина. Вишчого товариства була

си модина . Якась пригода загнала її въ невеличкий

хуторець. Де -які мебелі роскішної робота, срібна

и фарфорова утварь и малювання по стінахъ у світ

тлиці, ні въ кого кругомъ не видані , вѣ очу дрі

бнихъ панківъ зчинили зъ її хутора ніби царський

дварель . До-того, цвітники, садовина , прислуга и

ввесь побитъ импонірувавъ усе сусідство вельми.

Ся пані дітей не мала, а були въ неï небіжъ и не

бога. Образъ і життя и душу і поетичню зма

лювавъ кулішъ у своїй повісті . История Уляни

Терентёвни. Тамъ де-що й видумано, а багацько

й дійстноï правди . Найбільша жъ правда та , що

вона ему здавалась якоюсь царицею або богинею.

На ввесьвікъ свій набравсьвінъ відъ не идеа-ть

ного погляду на житть людське . що не въ одній

речі ëму й зашкодило ... Кінець сеі справді дивної

истоти бувъ не такий якъ у повісті . Якъ витіснивъ зі

невдячний небіжъ изѣ веселого, щасливогогнізда , що

вона такъ гарно окукобила , небога й пішла въ черниці,

{
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f

Ч

а сама вона притулилась у ветхому будиночку въ

селіМакові, ледвi маючичимъ пропитуватись . При

ятелі , а мікъ ними и отець Кулішівъ, іf запомогали .

Бувши университантомъ, писатель нашъ завитавъ

До неi, и знайшовъ її вже старенькою . Дуже ему

хотілось забеспечити свою богиню певною підмо

гою, та самъ вінъ мусивъ бідувати , або на хвиляхъ

моря житейського носитись ; ажъ таки въ пятиде

ситихъ годахъ спромігсь висилати їй що-місяця

вже нужди ве
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жизнь КУЛІША.

1.3.4 Ni . H

Отець Куліша, підъ часъ косовиці,и медового
н

збору, забіравъ до себе всіхъ домочадцівъ на хутіръ,

у пасіку . То въ его була, сказати бъ , Січъ запо

розька . Тамъ вінъ пробувавъ почасту одинъ зъ ді

домъ-пасішникомъ. Понурого духу бувъ чоловікъ .

А

I

1 .

пенсию , и вмерла вона не знавши
I

ликої, благословляючи благу его руку.

3
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Отъ же ми далеко зайшли впередъ у нашому

оповіданні. Мусимо вернутись у Кулішівъ хутіръ

підъ Вороніжемъ . Тамъ сіножаті зь вітлатими бе

резами , осиками , дубами, густі гаі сусідні пасіка

зъстаємничамъ дідомъ и сумна повага , на всёму

видовищу обіймали душу молодої дитини якимся

смуткомъ веселимъ. Разъ чи два зазирнувъ.Кулішъ

у пашні, якъ ему здавалось , покой сусідні паніі,

и ті малювання , що тамъ загледівън, ті меблі й

утварі коштовні мріли , въ его вьобразні дивомъ

кимен , мовъ, у того Скита, що побувавъ у Пери

кловихъ : Атинахъ; а образъ Уляни Терентёвни

самоі в її небоги , наче на музика , проймавы усю

Г

яка

егодушу. Почутте , свое високого , изящного , куль

1.

|
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турного навпослі висловивъ Кулішъ у повісті: Отець грімавъ за се на ёго, а мати втішалась. У

тамъ багато ёго сердешнёі , ёго индивидуальнëі

правди . Не скоро вже потімъ , якъ було хлопцеві

літъ изъ тринадцять гостювавъ вінъ у неі по тижню

й більшъ, и тоді взнавъ усю велику и благу її душу.

Сталась вона ëму за другу матірт , широко розвила

ёму серце и зновъ скажемо ажъ надто надала

ёму идеальности. Сама вона черезъ свою идеаль

ність попсувала собі житга , - наробила жъ и ëму

не мало шкоди . li небога , такожъ идеалистка,

вмерла молодою черницею. Обідві сі истоти, незо

всімъ ему довідомі , яко малому ще тоді хлопцеві,

на ту пору такъ осияли ёму очи , що за яснимъ

ажъ надто світомъ , не добачавъ вінъ матері свові

и сестри -въ-первихъ Лесі. Цивилизация поборола

тутъ просту натуру ; демократична душа, отрока зро

билась аристократичнёю,— тількі не въ леда

чому розумі сёго слова . Зъ того жъ бо ще периоду

життя свого почавъ Кулішъ гордувати малою до

дею звичайного чоловіка и допевнятись гори надъ

усіма рівесниками . Допомогали сёму и инші впливи .

школі , въ дяка Ондрiн , поиллюстровавъ Панюша

увесь псалтирь , и бувъ за сè битий , а школярі

влюбили его , що вінъ іхъ наділявъ малёваними

кіньми . Якъ же відвезено ёго въ городъ, тамъ вінъ

вчинився справдешнімъ живописцемъ міжъ хлопя

тами . Слабовитий силою, хоча здоровья доброго, не

дуже вмішувався вінъ у іхъ пустоту , а все малю

вавъ копиi съ картинокъ, що ёму доставались у руки .

Нонавозить-було того добра до -дому ; мати радіа

сериемъ и всю світлицю обліпить , а батько сер

дицця , що зъ сина вийде маляръ а не чиновникъ.

-

,

Ще якъ вінъ учивсь у дяка Ондрія, при церкві

св. Миколая, то, підь непогідь, зоставлено ёго разъ,

днівъ на пять у школі. Дякъ Ондрій оповідавъ ёго

матері таке диво про хлопця : „Прокинувсь я , каже ,

въ ночі ажъ світицця. Дивлюсь у другій хаті

дитина за столомъ пише. „Панюша !" * ) кликнувъ

я : „що се ти робишь ? " И тие жъ минути світло

погасло, а Панюша спить коло мене." Може , дякъ

се й видумавъ , аби піддобритись матері ;

тількі мати любила про сè оповідати , и пророку

вала синові ; велику будущину. Вкупі зъ Уляною

Терентëвною не допустили вони взяти хлопця зъ

повітового училища, якѣ подумавъ отець, и змусили

ёго пустити сина у гимназию . Великимъ коштомъ

для отецької кишені були ті гроши , що платились

за квартиру у городі Новгороді - Сіверському (30

верстъ відъ містечка Вороніжа) , за одежу и за

книжки учевні . Просте сільське житте Олександра

Ондрiевича вимагало не багацько грошей , и здававсь

вінъ багатиремъ міжъ инфими панками ; а тутъ

мусивъ класти останній десятокъ карбованцівъ и

силкуватись ажъ надто ; тількі

послухати Уляни Терентëвни, и черезъ неi -то пи

сатель нашъ ухиливсь відъ повітового суду, бо
туди

намірявсь отець прилучити его до брата.

-

жъ не важивсь не

Що до самого сина, то вінъ дививсь на судо

вихъ паничівъ зъ висока , и взивавъ іхъ кручко

твóрцями . Идеаломъ его дуже рано зробилась

освіта, та ще й артистичня. Зъ самого малку пи

савъ вінъ крейдою по стінахъ (були стіни миті

церкви, коней и все про що чувь , або що бачивъ .

1) Пантелеймонъ,

---

Щобъ не вертатись намъ до артистичнëі освіти

нашого писателя , скажемо разомъ , що якъ перей

шовъ вінъ у гимназию , та подавъ первий свій рису

нокъ учителеві , дакъ той не понявъ віри , що се

ёго робота , ажъ поки не побачивъ своїми очими ,

якъ ёго новий учень рису6. Не було ёму въ гимна

зні путного наставника. Незабаромъ зрівнявсь

вінъ изъ учителемъ, а куди йти дальшъ нікому

було вказати . Въ Киiвському университеті знайшовъ

вінъ кращого живописця. Сей учитель школивъ ёго

на гипсовихъ антикахъ и довівъ ёго карандашъ до

високої артистичности . Зъ поради свого наставника

занехаявъ Кулішъ своі хварби . Якъ же роківъ че

резъ два , учителюючи вже у повітовій школі въ

Киіві жъ таки , знявъ копию зъ олійного пейзажа

та подарувавъ своєму протекторові , пану Юзефо

вичові, дакъ той , такъ саме якъ учитель у гимна

зні , не понявъ віри , що се ёго робота . Якъ пробу

вавъ Кулішъ на заточенні въ городі Тулі , губер

наторъ Козодаевъ (людина тяжко-добра) пораявъ

ёму скомпонувати альбомъ про царський переіздъ .

Описавъ Кулішъ тульську старовину й иллюстро

вавъ свій опись археологичними й иншими акваре

лями. Императоръ Миколай звернувъ увагу на гарну

роботу и спитавъ про артиста , а довідавшись , що

сé - Кулiшь, дозволивъ ему вернутись у столицю .

Діялось року 1850- го .

се

|

---

Хто знае , скількі на своєму віку писавъ Ку

айшь усякой всячини, хто знав , що вінъ безь учи

тели опанувавъ шість европейськихъ язиківъ до

читання чужоземніхъ книжокъ , той зрозумів , що

до малювання кидавсь вінъ тількі прихваткомъ , та

не було й нагоди до сёго діла у свою пору . Куди

ёго доля кидала , вінъ брався за таку працю , яка

була ему спідручня. Такъ , вінъ учився змолодуму

зики на скрипці, а потімъ учивсь столярства, и зро

бавь своїми руками гарну скрипку , а мебелi ёго

роботи е ще й теперъ у столиці. Зъ тимъ же зá

паломъ до праці бравсь вінъ до хуторського госпо

дарства, до садовини, до будовання . Самъ- собі ском

понувавъ Фасадъ и спорудивъ у хуторі будиночокъ
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такий , який , по его мислі, личить Украіні . 6, въ

одного его приятела, листи его про кузню. Живши

разъ у глухому степу, не мавъ до своєі послуги

коваля и лагодивсь уже спорудити кузню , щобъ

самому взятись за молотъ . Зъ тимъ же самимъ за

паломъ узявсь вінъ и за варшавську службу.

--

товаришь Сердюковъ розумніщимъ за всіхъ учите

лiвь. Може, такъ и було. Не мала міри прихиль

ність его до Сердюкова , споглядавъ вінъ на ёго

якъ на сонце, и багацько високого и чесного впо

iвъ у себе відъ его.

Ще разъ ми самі себе випередили у своёму

оповіданні, — ще разъ мусимо вернутись . Хто хоче

знати , який бувъ его побуть у перві роки життя

у Новгороді-Сіверському , читай повiсть его Өек

луша. Се правдива автобиография . Гереоння по

вісті и звалась таки такъ, Өеклушею , тількі смерть

її була на: такъ десь покинулась , а не втопи

лась . Хто жъ хоче довідатись якъ тоді учено по

нашихъ повітовихъ училищахъ та й по гимназияхъ,

— читай повість Яковъ Яковлевичъ . Патреть

сёго учителя якъ живий, и вся история така була

якъ прописано , тількі що не самъ Кулішъ про .

живавъ у Якова Яковлевича , а его приятель Гло

товъ, зъ котримъ вінъ друживъ черезъ те , що Гло

товъ такий же бувъ рисовалець якъ и вінъ самъ .

Спершу Кулішъ учився дуже тупо и бувъпо

слідущимъ міжъ товаришами. Зупиняло его те, що

не розумівъ великоруської книжнëi мови . Поки , було,

навчицця гладко читати урока, то вже й на память

ёго знае , а про - те не розумівъ добре того , що ви

твердивъ зъ КНИЖКИ , Якъ прийшлось до испиту ,

то слебизувавъ таке , що , мовлявъ , не второпавъ

би й німець . Переведено его изъ приготовительного

класа у первий тількі за те , що гарно писавъ .

Якъ же почавъ розуміти учевну мову, то легко

ставъ первимъ учнемъ. Нехай подивицця , хто хоче ,

у повість -автобиографию , якъ Яковъ Яковле

вичъ учивъ арихметики . Отъ же Кулішъ умiвъ

рішати такі задачи, що іхъ не було списанихъ у

учителя . А що до граматики й правописі, то й не

заглядувавъ вінъ дома у книжку : всё ёму відкри

лось наче вінъ и родивсь письменнимъ . У трейтёму

класі гимназні , куди переведено ёго зъ повітового

училища трохи чи не первимъ , спознався вінъ

ближче зъ товаришемъ Сердюковимъ и сей то

виришъ стався праведнимъ ёго наставникомъ . Сер

дюковъ бувъ двома годами старший и мавъ память

велику . Тількі на стихахъ рівнявся зъ нимъ Ку

лiшъ. Було , сидючи въ класі , прочитають у двохъ

балладу Жуковського и одинъ одному скаже її на

память . Що до всего иншого , то ходивъ Кулішъ

до Сердюкова якъ до учителя , и рiдко коли вони

розлучались : и дома и въ гимназиі все були вкупі.

Для Сердюкова Кулiшъ занедбавъ трохи и свого

земляка Чуйкевича , що зъ нимъ рісъ відѣ семи Ява пята . , Охрімъ,Жевага, Оксана.

літъ и спавъ увъ одній хаті . И Чуйкевичъ това- Оксана. (приносишь кусок сала , хлібь и пляшку

ришивъ 3ъ Сердюковимъ, та , бувши въ старшому зъ горівкою). Ну ось и поснідай , може и сëго хочешь?

класі , не такъ учащавъ до ёго . Здавався Кулішеві | (показує горівку. )
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екзаменъ повне число .

У четвертому класі наскочивъ Кулішъ на та

кого учителя алгебри, що затемнявъ свої викладки,

аби змусити учнівъ до приватнихъ у себе лекцій .

Разъ, не зумівъ Кулішъ розрішити задачи. Учи

тель звелівъ ему стати навколішки. Кулішъ одка

завъ ему : ,Коли поставите мене навколішки ,

закину на віки алгебру ; якъ же сей разъ міні про

стите, буду добримъ учнемь." Учитель поста

вивъ таки навколішки , а Кулішъ покинувъ алге

бру. Прийшовъ роковий екзаменъ зъ алгебри. Ку

лишь одвітувавъ директорові , що нічогісінько не

знав. А бувъ тоді директоромъ дуже ерудитнийчо

ловікъ Тимковський. „Дарма“, каже, „що нічого не

знаете : опісля поправитесь.
แ И поставивъ ёму за

За те жъ учителі слове

сности й историi не знали якъ своімъ учнемъ на

хвалитись . Зъ оповідання своєі матері написавъ

тоді Кулiшь невеличку повістку, Циганъ (див,

альманахъ Ластівка , виданий Гребінкою, 1841

року, стр. 362. ) и иллюструвавъ її картинками. А

Историю Кайданова (не було тоді кращої)

вивчивъ усю на память, и про щó ні спита учи

тель — вінъ такъ и відріже тимъ високопарнимъ

складомъ , що теперъ сміхъ тількі зъ ёго. Позада

було учитель словесности теми, то вінъ усімъ то

варишамъ своимъ понаписує композициі

прозою , кому віршами . Відома річъ, що се все пи

салось по - великоруськи ; отъ же повістку свою на

писавъ Кулішъ украінською мовою, и прийнявъ и

учитель за- благо, похваляючи. Були вже тоді знані

опрічъ творівъ Гулака - Артемовського , перші по

вісті Квiтки . Сердюковъ якось подостававъ усе те

и, уносячись надъ лиричними стихами Гете, почи

тувавъ и те зъ великимъ запаломъ . Кулішъ не ро

зумiвъ ще тоді німещини, дакъ ухопивсь, за укра

iнщину , и випередивъ Сердюкова авторствомъ да

леко . Не завидувавъ ему товаришь , веселивсь ёго

писаннемъ якъ играшкою , и мало клавъ у писані

ваги . Силкувавсь тількі знатн и знати.

кому

(Дальше буде .)

-

--
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Охрімъ на ярмарці.

(Драматичній образокъ въ шрёхъ діяхъ) .

藏



--- ―――35

Охрімъ. Спасибі Оксано. Сало и хлібъ не

конче потрібні. Я щось не голодень... (бере пляшку,

довше і призираєшця .)

Жевага. А що то за золота кінка у тебе,

Охріме ; мабуть на всему селі нема такоі.

Оксана. Бачъ, я й не бачу . Здоровь Кін

драте !

Жевага. Здорова, наша барина !

Оксана. (смієшця) . Та коби бъ я була барина !

Барннь чоловіки слухають, чого не забажав , усе 6,

а тутъ не такъ склада сь. У добрихъ людей и къ

Різдву и къ Великодню все що небудь и є у жінки ,

або плахта, або очіпокъ, або хустка, а відъ мого

Охрiма нічого, не жди. Туть акъ не прошу, щоби

хоть на ярмарокъ поіхавъ, де -що хоть на подушне

заробити , такъ ні . Не знаешъ що и робити . А ти

коли ідешъ Кіндрате ?

"

Жевага. Та мій візъ уже біля воротъ , я

зайшовъ за Охрімомъ , думав , що й він поіде . А

вінъ бачу и не хоче ! Охріме , та що се ти ?

Охрімъ. (наливає горівку. ) Та що ? Бачъ що !

По роботі, та випочиваю. (пья ). Я іі, братику сëго

дні ще не коштувавъ . Ану лишь и ти Кіндрате !

Жевага. Та спасибі, а все такій поідемо.

(бере гарку. Ну, нехай же легенько згадаєтця ді

дамъ , бабамъ , батькамъ и матерямъ и діточкамъ

маленькимъ. Будьмо здорові ! ( пъв) .

« 4

Охрімъ. (сідаючи коло сшола ) . Чого сëгодні

збирали народъ до волості ? Десятський и до мене

заходивъ , казавъ , що нашъ старший приiхавъ и

усіхъ потребує. Такъ я и не пійшовъ, думаю собі ,

и безъ мене багато буде усёго народу.

Г

В.

Жевага. А чомъ же ти не бувъ, тамъ ди

во бъ побачивъ, Привезли зъ Німеччини якийсь-то

німецький чи що плугъ. Бачъ, нашъ старший ви

писавъ ёго зъ далека , та й самъ присилавѣ , щобъ

побалакати зъ нами , що може треба такий и у насъ

завести . Та й велівъ , щобъ народъ оглядівъ ёго

здовжъ и поперекъ : чи годитця вінъ, чи не годитця.

Отъ ми дивилися на той плугъ та дивовалися, що

такъ мудро, бісь его батькові , зроблено, видно, що

німецька робота. Хто ёго знае , зъ якого боку до

него и волівъ припрягати. Той каже сюди, а той

каже ні, сюди . Дивуетця народъ, якъ то воно ҳитро

зроблено . Таке диво, що й годі ; плугъ якъ зеркало,

тiлькi сне .

J +

•
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Охрімъ. Дивись жінко , та се справді диво .

Що жъ , можно тимъ плугомъ орати, чи тількі ди

витися на него ?

Жевага. Да слухай, до чого воно дійде. Отъ

старший и каже : „не правда ли ребята, что плугъ

хорошъ ?“ Та й ставъ росказувати , що вінъ вигі

днішъ , чимъ нашъ батьківський ; що вінъ и для

волівъ легче , що бачь, не треба буде по три або

по чотирi пари запрягати . Та багацько де чого ро

сказувавъ. По его такъ и виходило, якъ казавъ ци

ганъ : ори, мели, iжъ ! Ми все слухали, слухали , а

дальше він ставѣ питати , якъ ми думаємо объ

тімъ ? Стояли усі , понурили головн , хто усъ кру

тивъ, хто палицею землю довбавъ, хто на другого

ззирався. Що жъ бо и казати ? Усі мовчали .

Тоді вінъ и каже : „ну, чтожь ребята, какъсодѣла

емъ ? Видѣли плугъ , теперь и отвѣчайте ! ... " А ста

рий Усъ , и не струсившись , питае :
„а звідкіль,

Ваше високоблагородів, сей плугъ ?“ Изъ Ан

глін“ , каже старший .гліи“, каже старший . - А Усъ на се : ..це мабуть

звідтіль , що наiзжають Агличане въ Одесу закупу -

вати хлібъ у нашихъ панівъ ? Еге ! Такъ оце вони

такимъ плугомъ орють ? А ми жъ Ваше високо

благородіє , куди будемо iздити за хлібомъ , якъ бу

демо іх нимъ плугомъ орати Тутъ , братіку, уся,

рада зареготалась . Отъ и такъ ; нашъ Усъ, то не

трусъ, умівъ що сказати ...

37

Оксана. А що жъ старший на се ? Мабуть

велівъ у тюрму всадити ?

Жевага. Старший заполомінився якъ пече

ний ракъ, та мершій у волость. Тількі писаръ вий

шовъ, та сміючись роспустивъ народъ до дому ...

----

.

Охрімъ. Спасибі Усу ! то такій и правда !

Нехай собі пани видумують усе зь переберлями

та зъ хитрощами на німецький, Французький, мо

сковський ладъ, а нашому братові не до панськихъ

вибагівъ. Часомъ и хлопъ, та мудріщий пана . Нашъ

молодий поміщикъ (дідичъ ), перенявши майно по

батькові, не найлучше нагаздувавъ своімъ розумомъ.

Казавъ , що въ книжкахъ инако стоіть : въ Німеч

чині инакше сіють , тамъ и винокурня не така , и

вівці не такі, и воли не такі, и люде не такі ; хо

тівъ, щобъ братъ нашъ не у свиті , а у сурдуті

ходивъ... Який химерний панокъ ! На весні нашъ

чорноземъ велівъ не плугами а сохами орати, тількі

згобзувати землю. Та сталось, и хлiбъ не вродивъ

и мужиківъ обідивъ , які були гроші промарнувавъ,

податку кілька роківъ не плативъ... теперъ н Нім

цівъ и Французівъ и Москалівъ проклинає ; нема,

каже, якъ нашъ брать Русинь !"

Ж е в а га. Ну, и де жъ панокъ сей живе

на світі ?

Охрімъ. Живе тутъ. Що дадуть опікуни,

то й слава Богу. Тількі люлёчку курить, та зъ хор

тами за зайцями гонить, та на дівчатъ нашихъпри

зиравтця. Мабуть тількі зайці та дівчата у насъ

такі, якъ въ Німеччині ... (смівшця.)

б

-

Жевага. Е, багато казати, та нічого слухати .

Ось вамъ иншу новинку скажу . Чи чули , що у насъ

буде постій ? До мене поставлять ажъ двохъ Мо

скалівъ, казавъ голова .

H
. . . .
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Охрімъ. Ой лихо , не устережеся передъ

ними ; ще й мене вкрадуть.

Оксана. Охъ, лишечко мое !

Жевага. Теперъ ще Москалі у городі кала

вуръ держуть. Туть то, пане-брате, будуть пере

вертні.

Охрімъ. Та тутъ буде така халепа, що ну !

( ксана. Та може сі Москалі будуть и до

брі люде...

Охрімъ. Еге ! Відь Москаля , кажуть старі

люде, поли вріжъ , та втікай .

Жевага. Що було , то бачили , а що буде,

то побачимо . Годі балакати, допивай Охріме, бо не

рано , пора іхати.

Охрімъ. А що то вже міні не хочетця іхати !

(име ). А ну лишь Кіндрате цупни и ти.

Жевага. (пъє.)Оттакоіприсвятоі. Збирайся-жъ;

Кін
кажу тобі , що ні одного шинку не минемъ.

дратъ всімъ шинкарямъ брать и порадникъ . Вста

вай и ладься, щобъ не опізнитися .

Охрімъ. (гіграючись ,) А що то вже міні неА

хочетця іхати , крий Боже ! Ну, постій Кіндрате , я

заворожу, чи іхати, чи ні . (ворожить пальцями.) Еге !

Оксана и Жевага. Еге, iхати !

Охрімъ. Піди жъ Оксано, звяжи веприка та

поклади на візъ , зладь прядиво , запряжи волівъ ,

та, коли людей и божа воля, треба уже поіхати.

(Оксана зь словами : Слава жъ шобі Господи" , виходишь.)

(Дальше буде. )

"9

-

BICTI.

-
- „Dziennik Lwowski“ довідувтця зъ певного жерела ,

що украінський писатель П. Кулішъ , въ причини якогось

Віденського листу, прогнаний зъ свові служби въ царстві

Польскімъ . О скілько намъ звісно , оставтця п . Кулішъ ще

й теперъ на своімъ чиновнімъ місці въ „учреждитель

номъ комитетѣ“ въ Варшаві.

-

Зъ Відня пишуть намъ : „Русини Віденські завя

зали громаду „Січъ“ въ ціли товариської забави и одер

жали відъ в . намістництва затвердження статутівъ . На

1-шімъ загальнімъ зборі вписалося 27 членівъ и вибрано

видiль."

«

-

-

бовъ нашихъ братівъ Сербівъ объявляетця до всёго що

руське. Листъ сей звучить въ дословнімъ перекладі такъ

Чесний соплемение и Пане !

Ми Серби , мовь би по природі єсьмо приятелями Ру

синівь . Коли лишаемо и переводимо оповідання зъ малорусь

кого жишшя, здаєшця намъ, що що оповідання зъ рідного на

шого сільского и народнего жишшя ; у кожній бо подробносші

вашого народнего и сільского жишшя видимо подібнісеньку

подробність питомого нашого пожишшя и ми раді відшакъ

познакомишися 30 всімъ шимъ, що зовещия малоруськимъ . Най

вамъ шому не буде дивно, що зъ шікі сморони шеплого сла

вянського світа гуеше мое сердешне помагайбіль' и що

дружно л озиваюся до васъ, чесний роде, и до вашої чесног

борби за чистому и красу вашого язика , за основу истинной

народнёі просвіщи и мови , а відшакъ и за основу истинного

гаразду народнего . Ми самі у нашій хаші мали однакову

борбу за свою родину и народність, и відшакъ зможемо по

любиши шихъ одноплеміннихъ брашівь-борцівъ , котрі за ше

саме борющия на своїхъ поляхъ.

Посилаюги вамъ зъ шимъ письмомъ „Историю Сербської

словесности“ , надіюся , що, провгивши її , ви и о шiмь предмеші

скажеше де-що вашій публиці“ .

(У найблизшихъ числахъ нашого письма подамо ко

ротку историю діёвого и духового розвою племенъ Славян

ськихъ , а почнемо відъ Сербівъ.) .

Польска, ві Львові виходяча педагогична часопись

„Szkola“ умістила вь 1. випуску историчню монографию на

шого працёвитого историка Дра Изидора Шараневича підъ

заголовкомъ : „Ruś i Podole od r. 1453“ .

На сихъ дняхъ появилася брошура підъ ваголов

комъ : „Братское посланіе Украинцевъ Сербскому обществу

„Зоря" . Списалъ Тарасъ Воля . Вѣна . 1868“ .

Знакомитий сербський учений И. Даничичъ пра

цюв надъ великимъ Кроато- Сербськимъ словаремъ, котрий

вийде коштомъ южнославянської академиі въ печаті .

ВъПетербурзі утворилася „Чеська Бесіда“. „Ста

ростою всть якийсь п . Шрамекъ. — Сей фактъ свідчить,

що Чехи й далеко на чужині не перестають бути Чехами,

а всюди заявляють своє народн6 житт6 .

-

† Въ Новімъ -Саді умеръ 4- го Січня знакомитий серб

ський поетъ Іоксимъ Новичъ Оточанинъ . По міжъ иншиМИ

працями почавъ вінъ 1855 р. видавати историю Сербні въ

віршахъ підъ заголовкомъ ; „ Србетво“ .

Сербська литературна часопись „Віля, виходяча

въ Білограді підъ редакциєю п . с . Новаковича , подав въ

1-шімъ числі сёго року оповіданнє Ю. Федьковича „Опри

шокъ“ ( гл . „Правда.“ Ч. 1. р . І.) въ переводі .
Сей фактъ

свідчить , якъ Серби стараютця пізнати литературу своіхъ

братiвь -товаришівъ по долі . Вибіръ зробивъ п. Новаковичь

дуже щасливий, бо Федьковичъ въ оповіданняхъ безперечно

може зрівнатися зъ найзнакомитшими того рода писателями ,

якъ : Марко Вовчокъ , Тургеневъ , Гофманъ и и. Туть лу .

чавтця намъ спосібність познакомити руську публику близше

въ поглядами нашихъ братівъ Сербівъ на нашъ народъ , ёго

язикъ и литературу . Повздержуючися відъ всякихъ увагъ

наведемо тутъ листъ п. Новаковича , писаний до нашої ре

дакциі, зъ котрого кожному буде розумно, яка гаряча лю

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкевичъ

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийської.
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Руська : Львовская Лѣтопись съ 1498 по 1649

годъ. Издалъ А. С. Петрушевичъ. Львовъ. 1868. Выпускъ

I. Видавець сеі нащоі літописі , учений и трудолюбивий

историкъ п . А. С. Петрушевичъ заявляв въ переднімъ слові,

що зъ часомъ видасть , яко доповненне „ Львовской Лѣто

писи “ , збіръ историчніхъ ваписокъ , находячихся по старо

свіцькихъ нашихъ рукописяхъ и книгахъ п. 3 : „Галицко

русской сводной Лѣтописи “ , яко першу значнійшу часть

свого труда въ тімъ предметі. Наконець обнародовить пе

чатю : „Русско - Ромынскую Лѣтопись" , посвідчаючу о дав

нійшій тіснійшій горожанській и церковній звязі галицько

руського народу зъ Молдаво -Ромунією и її владітелями .

Российська : Собрание сочиненій Достоевскаго . Петер

бургъ . 1868 .

Чеська : Sto prostonárodnich pohadek a povesti slovan

ských. Vydal K. I. Erben. U Praze . 1868 ,

Хорватсько-Сербська : Nase pravice . U Zahrebu . 1868 .
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P. II .

Львівъ , 30-го Січня 1868.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця .

ap. 1. 20.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

-

❤

Передплата виносить : річно вр . 4 ; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнего дому,“ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч.3528,

ПОТОМКИ

Украiнського гайдамацтва .

Оповiданне П. Куліша .

VI .

1

Бувайте здорові ! " сказавъ я , увійшовши въ

хату. „Що се ти , Харко, такъ насупився ? Та й

твоя стара ніби чого плакала ? Хиба не раді , що

синъ вернувся ?“

-

-

„Та правду сказавши“ , рече Дундукъ , „не зна

емо ще , чи намъ радіти, чи смутитись . “

А стара стирала лавку, щобъ я сівъ .

2Якъ же се такъ?“ спитавъ я сідаючи кінець

стола , тимъ часомъ якъ старий Дундукъ сівъ зъ

другого боку, а синъ ёго ставъ проти мене такъ,

що дверей міні не було видко. „Дивуешъ ти мене,

Харко , своімъ словомъ ! "

"Та й ти, добродію , здивувавъ насъ незгіршѣ .“

„Що жъ таке ?"

„Да те, що не встигъ я озирнутись , а ТИ

вже й зробивъ зъ мене, що самъ схотівъ . “

„Що жъ я съ тебе зробивъ ?"

, Ехъ, добродію ! трудно міні говорити съ то

бою ! Говорити міні съ тобою все одно , що проти

вітру брати .“

„Чомъ же ? "

„ Да тимъ , що ти добрий панъ ; дивисся

такъ ласкаво , и слово твоє таке приятне ; оддавъ

би тобі , здаецця , душу ; а якъ подумаешъ про васъ,

панівъ , Самъ изъ собою , то й стане якось ніби

сумно. “

---

,Чи справді ? Чомъ же се ? Не вже жъ тиспо

дівавсся відъ мене якой пакости ?"

собі и иншимъ, а ви тимъ часомъ по тонкому лёду

ходите, и сами не знаете , коли провалитесь."

,,Hy ?.

„Ну, такъ якъ подумаешъ про се, то й стра

шно нашому братові вкупі зъ вами ходити , щобъ

и собі не провалитись. Огъ що я тобі сказавъ , до

бродію . Вибачай за мое нерозумне слово . Я вже

такий собі вдався, що кожному ріжу въ вічі , що

Думаю ."

,Чомъ же ти думаєшъ, що ми ходимо не по

землі, а по тонкому лёду ?“

„ Да тимъ, що я не бачивъ ще панського дому

такого , щобъ стоявъ твердо , якъ простацький .“

„Ні, сусіде , дуже далеко вже ти зайшовъ . Нami

доми стоять ПО ДВІ сотні роківъ, а сини въ насъ

приймають по отцяхъ чесне имя и достатокъ.“

Поки ми розмовляли , стара Дундучиха розгні

тила на припічку багаття и поставила сковорідку

До iшнi на триніжкові .

„Побіжи“ , каже, „ синку , вхопи сухенькихъ скі

почокъ!

Тількі жъ Яковъ замявся, що ему хочецця

послухати батькової розмови ; а старий озвавсь до

жінки :

,,Підмажъ тамъ швидче ! Не люблю , якъ оси

плецця глина.“

Міні було якось ніяково додивлятись , що тамъ

на дверяхъ... Мусивъ терпіти .

„ Такъ що жъ, брате“ , кажу далі , щó ти ска

жешъ проти нашого панського побуту ?

Ти

„Відъ тебе, добродію ? Ні, вiдъ тебе — ніякоі .

добрий собі панъ , се вже такъ ; и покійний

ТВІЙ панотець бувъ добра людина. Може й багацько

васъ такихъ 6 ; та ви самі не знаєте якимъ духомъ

водитесь. Вамъ иноді здаецця , що ви робите добро не

,,Те , що якийся вінъ собі непевний ; говори

тамъ що хочешъ. Рідко синъ у васъ робить те

саме , що робивъ батько , и наврядъ , чи зоставсь

хочъ одинъ унукъ у тому будинкові , де звікувавъ

дідъ . Нема на вашихъ панськихъ домахъ благосло

вення Господнëго . Може, я й дурний собі чоловікъ ,

та що жъ, коли такъ воно міні здаецця ?“

„ Се , брате, здаєцця тобі такъ черезъ те, що

бачивъ ти поблизу добрихъ панськихъ семей.
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У насъ багацько внуківъ живе по предківськихъ

будинкахъ. Маю въ Бозі надію , що й мої внуки

житимуть въ Крутоярівці.“

ܕܝ

„Не пророкуй , ой не пророкуй , добродію ! Хто

знає , у яку минуту ти се говоришь ?“ сказавъДун

дукъ та й поглянувъ на двери (вони відъ ёго не

були закриті , а поломъе съ припечка обливало iхъ

жовтимъ світомъ) . „Ну, такъ отъ воно-то й стане

нашому братові сумно, якъ подумаєшъ, що въ кого

въ самого нема щастя , то й не дасть его й тобі .

Спершу я бувъ зрадівъ відъ твоєі ласки , та якъ

подумавъ добре ....

Я перебивъ Дундука : брала мене досада .

Хто жъ тобі сказавъ, що въ нашому побуті

нема щастя ? “.

―

29Хто міні сказавъ ?“ промовивъ старий якось

чудно и споглянувъ пильно на двери. „Якъ же въ

васъ буде щасте , коли тутъ чоловікъ різно живе

зъ жінкою , тамъ синъ посердився зъ сгцемъ, тамъ

братъ позива брата . Та хиба жъ є міжъ вами хочъ

одинъ панъ , щобъ обійшовсь безъ суду ? А хто

росправляєцця за свої уразки огнемъ и залізомъ ?

Усе пани . Хто не боiцця зняти на чоловіка руку ?

Все ті жъ пани.“
66

,,Постой , приятелю ! Се ти говоришь такому ,

що зъ роду не судивсь и не задравсь ні съ кимъ,

що въ его у отецькому домі було завсегда тихо,

мовъ у раю .“

|
„Знаемо ми сей рай! каже Дундукъ усміхнув

шись. „Не разъ уже довелось міні бачити , якъ вінъ

перевертавсь у пекло, нехай тiлькi тебе Го

сподь оборонить ... А черезъ що ?"

Ну, черезъ що жъ?“99

,,Все черезъ ті гроші . Чи сакъ , чи такъ , а

вони рушать панське щастя .“

..

99А вашъ братъ, простолюдець, хиба не вганя

за грішми?.

""И нашъ братъ зъ дуру часомъ туди жъ за

панами , то що жъ ? Достаецца и нашому братові

Котузі - по заслузі.“

:7,Такъ по твоєму розумові щасте держицця біль

ше тамъ , де нема достатківъ ?“

..Здаецця міні , що не въ панстві , а въ му

жицтві воно держицця .“

,, Да самъ же ти , Харко , не дозволявъ синові

одружитись зъ убогою . Отъ и ступінь у панство !،

,,Правду речешь, добродію . Не доведи Господи

нікого такий ступінь зробити ! Оце жъ мене узявъ

бувъ смутокъ превеликий, и не знавъ я , що діяти ,

а теперъ знаю. Договорився я съ тобою до глибо

коi правди . Хотівъ еси , добродію , помогти міні

своимъ достаткомъ , та й засмутивъ мене старого ,

а розмовою зновъ на простий шляхъ вивівъ.“

пись .

х а т а

Я давъ слово додержати Дундукової таємниці.

„ Теперъ дивись , добродію . Ти до мене роздо

бривсь по своему, а я до тебея - по своёму . Знай

старого Дундука, який вінъ в !“

Підступивъ я къ дверямъ. Зъ за глини , що

не вся ще одпала , визиравъ намалёваний Запоро

жець , такий самий , якъ можна бачити скрізь по

Вкраіні , тількі робота малярська була не проста :

Фарби сияли и двигот ли проти поломъя , мовъ жи

вий козарлюга передъ очима въ мене грівся коло

багаття.

29

Не розумівъ я , що се вінъ каже. Коли жъ вінъ :

А годі , жінко, глину замішувати ! Якове, осту

Нехай панъ усе знав . Тількі слухайте , пане :

покришка!"
-

99

,Се чи не козакъ Байда ?“ спитавъ я .93

,,Вiнъ самий “, кажевсміхнувшись. ,,Ось попро

буймо, пане, чи добре моя стара спрягла іешню, а я

де-що вамъ роскажу, не такъ якъ люде плещуть .

Ми родомъ съ Каніва , а хату сю збудовавъ дідъ

мій, Запорожець . Знаєте , якъ зруйновали Січъ , то

багацько тоді сіромахъ поверталось до свого роду.

Вернувсь и дідъ мій нехай спочива въ Господа .

Тількі не схотівъ жити зъ нами , а збудовавъ собі

оцю хату на пустині и пробувавъ однимъ одинъ.

Бувъ до насъ мовъ чужий ; мало ёго й бачили . Ка

жуть , що въ ёго були гроші , та Богъ знав , чи

правда сёму . Якъ умеръ, ми сюди перебрались изъ

Каніва , та не знайшли нічого , опрічъ козацькоїзброі.“

،،

Чого жъ ви перебрались у пустиню ?“99

„ Того , що въ Каневі намъ було тісно . Жили

ми тамъ у сусідахь , мати стара да я. Ото жъ

почали ми жити въ свій хаті . Разь вернувшись

изъ риболовства , гріюсь я коло сів : самой печи .

Мати покiйниця варить вечерю. Ажь ось закопотіло

щось конемъ . Після діда зосталась пара злющихъ

собакъ. Мовчать не обізвались . Коли жъ и йде

въ хату оттакий, якъ ви бачите на дверяхъ , козар

люга . Не поздоровкавшись и не зглянувши на насъ,

скинувъ до долу бурку и зоставсь у червономужу

пані . За поясомъ пистóлі ; шабля при ёму , рушниця.

Малий !“ гукне на мене (а міні вже давно за двад

цять ) , „ засипъ коню вівса ; а ти, стара давай вече

ряти ." Не державъ дідь коней , а овса й сінай

знайшли ми доволі підъ повіткою . Засипавъ я коню

а кінь добрий , лицарський ; вернувсь у

хату, а Запорожець , сидячи середъ хати на бурці,

упліта вечерю . ,,Подай , малий, горілки! А въ насъ

ні лівъ чарки . „Дурню ! гукне на мене. „Въ глу

хімъ кінці підъ ворітьми !“ Узявъ я заступъ ко

инувъ разівъ зо два , ажъ у землі барилце. Запоро

жець напився нахилки , звелівъ подать сідло нідъ

голову и захрiпъ на всю хату угорнувшись у бурку."

Овса

1.6
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„ А ви й не знаете, хто вінъ такий ?“

29И спитати боімось .. Проспавъ до третихъ

півнівъ. Було се въ осени. Якъ заспівали треті

півні , схопивсь , вийшовъ до коня, напоівъ у Дні

прі , вернувсь та й каже : „ Добре ви зробили , що

не спитали , хто я . Лучче й не знайте и не кажіть

нікому." Тай поїхавъ."

„ И не подякувавъ ?“

A

99Куди ! Дивицця такъ, наче вінъ тутъгоспо

дарь, а ми - челядь. Бачте , якъ сей , що на две

рахъ дивицца ? Такъ и той позиравъ. Брови насу

пивъ, а самъ ніби всміхаєцця и ніби всякого готовъ

назвати дурнемъ.“
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„ Куди жъ вінъ поiхавъ ?.

,, А акъ би ви думали ? Просто за Дніпро. Було

ще темно, и вітеръ зъ вашого берега дувь міцно.

Дніпро гулявъ , піна такъ и бiлів , а ёму и байдуже.

Кажуть , Запорозці були характерники . Та не про

те річъ . Пройшло може зъ годъ. Забули ми про

Запорозця . Тииъ часомъ оця сама Маруся затума

нила міні голову. Не така вона тоді була , якъ те

перъ ва ii бачите, та й я бувъ инший . Здурівъ, до

бродію, такъ, що здались міні й кози въ золоті . А

її
ii батько багатирь бувъ . Ну звісно - гарбуза дано.

Якъ сівъ я зъ вечера кінець стола , отъ на сëму

самому місці , якъ засумувавъ схиливши голову на

стілъ , то й зоставсь такъ на всю нічъ. Що такъ

ні казала міні мати нічого не чую : у мене въ

голові Дніпро реве та бурхав . Не знаю, що бъ зо

мною сталось , може бь скрутивсь до світа . Коли жъ

затупа и зарже кінь підъ вікномъ. Дивлюсь пе

редомною Запорожець. Місяць піднявсь изъ за Дні

пра и світивъ у вікно якъ разъ на двери . Запоро

жець стоявъ съ такою усмішкою, якъ оце намалё

ваний . „ Дурень ти, дурень! каже. ,,Чого сумуешъ ?“

А я мовчу : туга въ мене така на серці , що й За

порозця не злякався . Отъ вінъ бачить, що я мовчу.
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„ Знаю “ , каже, „чого твій сумъ . Гарбуза підсунули ,

такъ И роскисъ изъ жалю. Дурню ти ходишъ ! не

знаешъ , де твоя дідина закопана." „А де жъ ?“

„Да тамъ же, де була й горілка , тількі вкопни

глибше.“

-

---

-―――

Почувши се , я й задріжавъ увесь . Заразъ за

заступъ та до воріть. Справді кожана торба зъ

грішми . Убігъ у хату : „.Батьку мій рідний !" а вінъ

тількі супицця. „ И ти“ , каже , „дурний и гроші

твоі дурні . Буди стару, нехай козакові наготує ве

черяти... Зновъ повечерявъ мовчки, трохи заснувъ,

а передъ світомъ и гайда зъ двора.“

,,И зновъ черезъ Дніпро

,, Нi , на сей разъ берегомъ. Хутко й покривсь

за княжою горою . Ну , звісно Марусинъ батько

не той ставъ, акъ побачивъ мене при грошахъ . А

ёго саме тоді обiдрали розбишаки . Наiхали въ ночі

та й обшукали всі схованки . Самъ и показувавъ

неборакъ : зъ ними не жарти ! Ото жъ я й одру

жився . Купивъ цілу бочку горілки , зваривъ казанъ

меду , угонобивъ свою околицю такъ , що у всіхъ

завернулось у голові . Ажь ось , посередъ самого під

питку, якъ винесли на двіръ четвертий глекъ варенухи

застугоніло щось голосніщъ за гопака . Дивлюсь

Запорожець ! Незнаю чого я злякався : чи того, що вінъ

звелівъ намъ не казати нікому про себе , чи чого

иншого , тількi въ мене й души не стало . А запо

рожець на мене и не дивицця . Злізъ изъ коня, ви

пивъ варенухи , потанцювавъ навприсядки , ще разъ

варенухи випивъ, далі взявъ мене геть, та й каже :

„Ну, що ? добре богатимъ бути ? Добре , тількі го

лова крутицця , на ногахъ не встóiшъ. Буде съ

тебе ! Верни міні гроші! "

Тутъ зупинивсь Дундукъ и дививсь на мене

такъ , ніби питавъ : щó бъ я зробиеъ, коли бъ міні

таке трапилось ?

„Що жъ ти й оддавъ ? “ спитавъ я .

――――

29Та спершу въ мене була думка не одда

вати , бо се моя дідина ; тількі жъ вінъ міні таке

сказавъ, що въ мене, й морозъ пішовъ по за спи

ною : „Дурню ! чого дивисся на мене мовъ теля на

нові двері ? Знаешъ , чиi се гроші ? Куликові ! (A

мого тестя Куликомъ прозивали ). Коли боiсся лиха,

то верни ; а не боiсся зоставъ у себе на роз

живу. " Якъ почувъ и се , заразъ до комори та

за гроші . А вінъ и каже : „ Ти думаєшъ , я стану

ними користуватись ? Отъ яка міні зъ нихъ ко

ристь ! "
та й швнргонувъ мішокъ у Дніпро . „Я

тількі хотівъ тебе дурня розважити. Нетружені

гроші до добра чоловіка не доводять." Сiвъ на коня

та просто въ Дніпро , а Дніпро саме тоді розгу

лявся. Було вже надъ вечіръ : Невидко стало за

порозця . Казали люде, що втонувѣ, не добравсь до

другого берега ; та Богъ ёго знав. — Такъ отъ те

перъ ти й знаешь, добродію, на що міні треба було

вигадати Козака Байду. И досі люде плещуть , що

бувъ у мене Козакъ Байда на весіллі . А то певно

якийсь приятель покойного діда . "

-

-

-

―
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„Ну, а сей же малёваний звідки въ тебе взяв

ся ? “ спитавъ я дивуючись, якъ ті химерні Січо

вики ширили проміжъ народомъ свою антишая

хецьку философию.

„Звідки вінъ -узявсь " , каже Дундукъ, „ сëго ні

я самъ , та й ніхто въ світі не скаже . Якъ перей

шли ми въ дідову хату, дивувало насъ , що въ

діда й двері такъ якъ стіни помазані крейдою . Ну

вибілені , и дарма. Почали й ми, про дідову память,

білити двері . Коли жъ постигла мене разъ пригода:



―――――――――― ---40

-

занедужала дитина . Старший бувъ у мене синъ.

Сиджу я въ ночі безъ світла сумуючи , ажъ ось

глина лупъ ! Зиркъ у дверяхъ Запорожець . Не

йму я собі віри ; протерь віхтемъ ёго парсуна!

Такъ и шпигонуло мене въ серце . Ажъ справді

вранці дитину Богъ прийнявъ до себе. Тимъ то й

теперь міні стало сумно , якъ одпала глина . По

правді сказавши , твоі , добродію, воли мене засму

тили . Згадавъ я старовину, згадавъ запорозькі слова

про нетружені гроші , та й назвавъ самъ себе дур

немъ , такъ якъ той козакъ -волоцюга .“

Чомъ же ти не взивавъ себе тодідурнемъ

якъ твій синъ хотівъ одружитись изъ убогою дів

чиною ?"

ท

――――

-

―――

-

-

29Самъ я не знаю, добродію, чого я тоді инше

думавъ . Самъ лукавий , мабуть, заморочивъ міні го

лову . Міні й на думку ні разу не спадало , щобъ

Настя була моему Якову жінкою . Все думалось : у

того да въ того сусіда хороша дочка, и якъ сказавъ

вінъ про свою Настю взяла мене така досада,

що самъ себе я не тямивъ. Не встигъ опамятатись,

а iхъ обохъ понесло вже зъ двора. Тоді я зовсімъ

збився съ панталйку. Одно въ мене на умі : біда

чоловікові на світі безъ достатку ! А про те й бай

дуже, що самъ живу трудовою копійкою. Чомъ же

моему синові не жити по батьківськи ? Таке убо

жество , якъ наше, нікого ще не доводило до біди,

а щó зъ людьми роблять гроші що дня про се

чуємо, та й своїми очима вбачаємо . „Цуръ же імъ !“

кажу . „Ще тількі подумавъ про велику худобу, та

вже й розігнавъ дітей съ хати. Се жъ тількі цвітъ ,

а які будуть люде ? “ У такихъ, добродію, думкахъ

сиджу я въ вечері зь старою . То пориваюсь до

того заробітку, що ви казали , то зновъ жахаюсь

панської ласки , ажъ чую ніби хтось третій у

хаті стиха засміявся . Зирки на двері : глина обпала ,

а Запорожець мовъ живий на мене дивицця ! “ Тутъ

уже годі про худобу дбати . Кому, акъ не Запороз

цеві , знатн въ ему силу ? Въ кого въ кешені бувало

бiльшь грошей , и хто розсипавъ іхъ, мовъ полову ?

Не дурно жъ бо то , мабуть , бувало ! На науку

намъ те роблено, щобъ не до грошей , а до чогось

кращого прикладали ми душу. Тоді жъ таки я й

постановивъ собі : „Верну дітей до дому ! Нехай

живуть , якъ імъ Господь поможе ! " Ще жъ я не

зібрався зъ думками , а ти вже своє діло й зробивъ.

,

Якъ побачивъ я передъ собою Якова, такъ и руки

въ мене опали . Тутъ щось недобре замішалось, ви

бачай мене , добродію. Та старий Дундукъ не по

дасцця . Запорозького вінъ роду ; запорозькимъ ду

хомъ и до -віку дихатиме . Живіть пани панами , а

ми собі житимемо по простацьки.“

собі здобичи ; и iмъ треба було чимсь харчуватись

и въ світі обертатись. Збивав тебе съ толку, брате,

старовина . Тоді жъ такъ и годилось чинити , якъ

Запорозці чинили : знали вони , на що встиляли та

лярами свій слідъ на підпитку , на що підъ дорогими

саетами носили дёгтяну сорочку. Сёгодні вони тобі

показували великі роскоші, а завтра — такі злидні,

що де ступить , босоі ноги слідъ пише ... Ще й не

таке вони робили . Було приідуть гурмомъ изъ Січи

въ Киiвъ прощатися зъ світомъ ; водацця по всему

Киіву зъ музиками ; повбіравшись у дорогі карма

зини, розіллють бочку дëгтю и пiйдуть навприсядки

въ дёгтяній калюжі; а потімъ прощалникъ веде

громаду зъ музиками до Межигорського Спаса , скине

зъ себе дорогу одежу, повідкидає тиляги підъ зо

лотомъ, дукати й таляри повитрушує у пісокъ съ

кешені, а самъ надіне волосяну сорочку та й за

чиницця въ манастирі до - віку . На свій часъ воно

було добре , бо тоді панство було инше , не таке,

якъ теперь постало. Цуралось людей , драло зъ

нихъ скількі мога, а само тількі й знало вилежува

тись у бебехахъ . Теперъ , брате , иншими шляхами

простують панські діти. Бачъ, я въ тебе вечеряю ,

про твое житте розмовляю , твой смутки силкуюсь

заспокоiти . Не честь, не подоба теперь простолюд

і цеві насъ одбігати и достатківъ , мовъ якоі халепи

цуратися. Та й Запорожець казавъ тобі про не

тружені гроші; а тутъ хиба зъ чимъ иншимъ ,

якъ не зъ заробіткомъ я приступивъ до тебе ? "

„Правда, все правда“ , казавъ, покручуючи вуса,

старий Дундукъ ; „а все лучче при своєму зоста

ватись . "

Такъ се ти зрекаемся умови , Харко ? " спи

тавъ я грізно .

,, я ко ви нови ? "29

ܗ

, А якъ жке ? Ми съ тобою руками вдарили !

Спитай у свого порадника Запорозця : чи вінъ ла

мавъ хочъ разъ на віку свое слово ?

Дундукъ скочивъ зъ ослона , наче хто шпиго

нувъ ёго въ серце .

29
А я жъ хиба свое слово Ламлю ? "

гукнувъ

на всю хату. „Ніхто не доказавъ сего Дундукові

и не докаже! Ииша річъ опасуватись панства

ИНЦА ЗНовъ стояти на своєму слові. Що буде ,

те й буде, а буде те, що Богъ дасть . Давай , до

бродію ,руку! И не думай и вво сні не покладай ,

щобъ старий Дундукъ покрививъ душею ."

Такъ би й давно годилось " , сказавъ я, раду

ючись за Якова .
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-

Тимъ часомъ стара мати обняла синові голову

и пригорнула до себе .

1

„Хиба жъ се не простацьке діло , Харко, щобъ „Жінко ! “ обернувсь до неі старий , молись

заробити худобу ? Та же жъ и Запорозці шукали | Богові ! Молись Богові, жінко , щобъ уберігъ насъ

h



-
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відѣ недолі ! Не весело въ мене чогось на серці .“ |

„Годі , годі , Харко !“ сказавъ я . „Се тобіважко,

що скрутивъ я тебе твоімъ словомъ. Знаю я за

порозьку вдачу . Ваші діди тимъ и бурлакували ,

тимъ и дёгтяні сорочки носили , щобъ не коритись

передъ панствомъ . Лягай зъ Богомъ спати . Усе

буде гараздъ."

-

АААА

|

И справді було все гараздъ. Добре служивъ

міні Яковъ три годи , добре господарювавъ собі по

тімъ , а старий Дундукъ на віки мене вподóбавъ .

Щобъ Запорожець не віщувавъ ему більшъ ніякого

лиха , піднявся я зробити нові двері до староi хати,

а ёго пишну парсуну взявъ до себе. Залюбки ди

вицця на ёго Дундукъ, якъ завіта до мене. „Чи ду

мавъ ти , козаче , що зъ убогоі хати перейдешь у

панський будинокъ ? “ каже иноді до Запорозця,

наче до живого. А Запорожець мовчки на ёго ди

вицца и байдуже ему про те , чи вінъ у простій

хаті , чи въ панському будинкові . Дивицця згорда,

ти бъ казавъ панъ надъ панами .

|

❘

Ще й досі згадують Кримські Татаре, що

якийся захожий зъ Литви чоловікъ, на прізвище

Гирей , викохавъ, потай ворогівъ , потомка Чинги

зового, и янъ ставъ сей годованець Гиреівъ ха

номъ, то, на незабудь, злучивъ свое Имя зъ ёго

прізвищемъ и завітувавъ своимъ потомкамъ зватись

Гиреями . 1 ) Ото жъ перший зъ нихъ, Девлетъ Ги

рей , справивъ Татарву на дорогу мирнëго побуту

заохочуючи до ремества и купецтва , опрічъ дав

незного пастухування . Ханувавъ вінъ 39 роківъ,

не задираючись ані зъ Москвою , ані зъ Ляхами .

Замість предсё поганської віри , ширивъ Девлетъ

Гирей у своему ханстві віру Магометову, яко ро

зумніщу (а при тому геть шанувавъ и християнъ,

що ажъ запомагавъ монастирі грецькі въ Криму.2)

Зъ сëго розумно намъ , що Орда , мавши та

кого хана, дбала не про війну, а про торги зъ су

сiдьми.

Якъ же заханувавъ після ёго синъ ёго Мен

гли-Гирей , тоді пішло все навпаки . Сей ханъ під

палювавъ у Орди дикий , завзятий духъ, водючи

ii разъ - по - разъ на Русь по здобичъ. Тимъ же то

кріваві чвари Татарські съ Козаками-Руссю треба

вважати , що почались хиба на скінчанню XV-го

століття.

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Лях а м и.

(Дальше .)

За давніхъ доисторичніх

|

часівъ Козащини,

Татарва , мабуть , більшъ за насъ кохалась у чаба

нуванні по дикихъ степахъ. Дніпрове Козацтво по

переймало въ своихъ степовихъ сусiдь де- які тер

мини и навіки прилучило іхъ до свого побуту. У

Татаръ, такъ само, якъ и въ Козаківъ, чабаномъ

звавсь пастухъ-вівчарь. Чабани татарські вибiрали

съ проміжъ себе старшимъ хто бувъ найдотепніщий,

и такий старший звавсь одаманъ. Звідсі пішло

козацьке слово отаманъ. Якъ же десять чабанівъ

злучално свой отари докупи , а въ отарі було по

тисячі овечокъ , тоді гуртова отара звалась у нихъ

кхошъ. 1 ) Се зновъ козацьке слово кошъ ста

новище, таборне місце . А до всего того и козацькі

чуби, ті мовлявъ оселедці , попереймано въ Та

тарви ; у неi бо хоробра молодіжъ, царки й мурзи

не голили всю голову, якъ инші, а зоставляли по

середъ гири чуприну и закручували коло вуха. 2 )

У давнині татарський бувъ периодъ мирнëго

добуткування , и певно тоді -то степове козацтво

славянське товаришило съ татарськими чабанами .

Царіградъ бувъ ще грецькимъ городомъ. Турки не

осягли ще земель навкруги Чорного моря. Эне

мігши силами черезъ усобиці , Татарва вернулась

була до давнезного свого побуту, що зъ нëго під

няли іі завзяті хани , наважившись увесь миръ по

пустошити. Пастухуванне здавалось найлюбіщимъ

життемъ притомленій Орді. Оддихала вона собі

безпечне , після своїхъ завірюхъ та чваръ, по-надъ

Озівськимъ та Чорнимъ моремъ, и на низу Дніпра,

Бога, Дністра, занедбавши далекі походи. Отъ же

тоді жъ то, мабуть, перейняли наші степовики де

що съ татарськихъ звичаївъ .

|

1) Хартахай , Историч. Судьбы Кримскихъ Та

тарь (Вѣстн. 9вропы, 1866 , II, 219. )

3 ) Szajnocha , Dwa Lata Dziejów naszych , I, 42.

Року 1453 осягли Турки Царіградъ, а черезъ

22 роки Менгли-Гирей допомігъ імъ осягти генуй

ський городъ Кафу. Зникла въ Криму республика ,

що спорудили були славні Генуяне. Спогадаймо

різанину, що вкола Татарва въ Кафі ; спогадаймо

якъ Турки вселили въ Татаръ своє фанатицтво ;

спогадаймо жъ и про те, що виробляли вони надъ

християнами, налігши відъ сходу сонця на Європу .

Съ тихъ смутнихъ часівъ не инако мусили козаки

наші вважати сусідъ своихъ мусульманъ , якъ во

рогами християнськими , а й надто, що за Менгли

Гирея почала Орда роспускати свої загони по Ки

iвськiй , Брацлавській и Подольскій Украіні. Не

безъ того бувало , що й самі по собі задирались

наші чабани съ татарськими за пастовища, за отари,

за звіряні гони и рибні уходи . Тимъ робомъ рос

почалась, та вже й не переставала, війна міжъ сте

повиками зъ того и зъ сёго боку.

|

Якъ осягли Турки Грецьке царство, - до па

нування богацько знадобилось імъ невольника, бо

1 ) Богушъ, И ст. о Тавр. II , 227.

2) Тамъ же, 252.

4
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кохався Турчинъ у роскошахъ, и завоёвані люде

мусили ему догоджати . Убогий Татарюга жививсь

коло багатого свого зверхника, мовъ голодний вовкъ

коло ситого лева ; залюбки продавала Орда въ Ту

реччину своїхъ бранцівъ и бранокъ , а здобувати

се добро найвигідніщъ було ій по надъ Дніпромъ,

по надъ Богомъ , по надъ Дністромъ. Перше Орда

вдовольнялась мирнімъ добуткуваннемъ , випасуючи

свої отари поручъ съ християнськими ; якъ же

посипалось на неi турецьке добро одежа , коні ,

зброя , золото и срiбро за молодихъ робітниківъ и

вродливихъ дівчатъ , що хапала по руськихъ уз

граниччяхъ , тоді почала дбати про хижацтво більшъ,

ніжъ про степове своє господарство . Що дальшъ,

то все частіщъ набігала Татарва на Вкраіну

въ одинъ кінець до Киiва и по за Киiвъ , у другий

кінець до Львова и по за Львівъ ; а въ половині

ХVI століття Михайло Литвинъ уже пише, що въ

Кримъ кораблі привозили съ Турещини збрую, одежу,

коні, а въ Криму грузились бранцями та бранками.

Татарське хижацтво віджахнуло руські оселі да

леко зъ низовихъ різóкъ , а черезъ те й гряниця

християнського миру відъ чорноморськихъ степівъ

(Дальше буде .)стала инша .

---

1 ) Архивъ историческихъ Свѣдѣній , Кала

чова , кн . 2 , стр . 21 .

1 ) Дръ В. Лучаковський рук . збор . пов . Ч. 82.

2) Тамъ же Ч. 315.

СЛIДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніх пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський.

(Дальше .)

Поняття гаразду вяжутця до худоби ; за нею

весь добутокъ та й промежность у народа нашого .

За-для того заховує вінъ прастарі звичай , заявляючі

печаливу симпатию для худоби . Звичай ті виплива

ють изъ поганською духа , которий у самімъ хри

стиянстві, живе у повіръяхъ . Якъ худобу ведетця на

ярмарокъ, трісками за нею метати, а кiлько трiсокъ

кинетця , стільки буде купцівъ.1 ) Купивши това

рину, зъ підъ ратиці беретца землі , и натирае

худобі крижі , щоби здорова ховалася.2) Куино само ,

уважають за свадьбу : купуючий и продаючий зо

вутця свати . Продаючий оддае товарину по мого

ричу, по которiмъ закусити треба ; причімъ чарка

горівки на стелю виливаетця. Продану товарину

доручають тримаючи шнурокъ, черезъ полу ; сватъ

одберав мотузъ такожъ черезъ полу и обкручае

худобу три рази на около себе, потомъ бере землі

изъ підъ ратиці и мастить нею по хребті. 1 )

Кромi дозору въ добромъ iдлi и напитку , ко

ждий хозяинъ святими вещами стараетця запобігти

всякому лиху на свою худобу . Свячений артосъ

дають товарові, окурують свяченимъзіллёмъ, скра

пляють стайні та й обору свяченою водою. Таки мъ

видомъ у самій тіснійшій звязі худоба изъ чоло

вікомъ. Коли вінъ стараєтця забезпечити її свя

тощами , хіснуетца и нею такожъ симпатичнимъ

образомъ . Порою , аби дівчині любовъ изъ голови

прогнати , умивали у річнихъ струяхъ чорну ялівку.2)

1

,

Межи прочими чотироножними звірами , що

найбільше своілися изъ чоловікомъ , то кітъ и со

бака . Кiть , очищаючий обійств одъ пажирнихъ ми

шей , а песъ , то сторожъ дому й череди . Чорного

кота пускають горі коменомъ поставленой , НОВОЇ

хати , аби всё лихо пішло за ёго головою . Чорні

коти находятця звичайно по світлицямъ відьмъ,

чарівниць. Перейде кого чорний кітъ у дорозі, явне

нещастя . Подоба у кота якась загадочна. По тем

нихъ ночахъ вінъ ходить изъ блестящими вочима .

Коли всі звіри лякаютця огню, любить вінъ вигрі

ватися на печі у кубашку, та й моркоче . Умиваю

чийся кітъ лабочками, заповідає гостей . Якъ забити

кота , то 7 літъ хлібъ не ведетця .

—

Кітъ держитця хати , печи , а песъ чоловіка..

Чуйний песъ 3ъ поконъ -віку бувъ вірнимъ товари

шомъ чоловіка . Завітрить вінъ ворога, прочуе всякі

злидні. Якъ пси виють горі мордою, буде бранка -

идъ землі , будуть люде мерти . На святий ве

черъ наслухують дівчата зъ одкіль собаки брешуть,

бо зъ відти женихъ нагодитця . На псові не можна

хлопцеві іздити , бо коня одсадить.3 ) Якъ на Велик

День песъ вие , то господарь умре. Ніяке звіря не

наділено природою такъ великимъ прочуемъ , якъ

песъ Вірна собака проводила тоді людей , коли не

було сипаної греблі . И нині чуйні собаки товари

шать пастухамъ нашимъ .

Дивне звiря, що становить перехідь одъ чо

тироножнихъ до воздушнихъ , то лиликъ. Дивовижня

природа лилика , чудує чоловіка. Ні мишъ , ні птиця

літають лилики понадъ голови по заході сонця .

Горе, кажуть , кому впилитця лиликъ у волося. За

летить лиликъ у світлицю , дівчата беруть горнець,

ловлять, прикривають и завязують . О півночі не

суть, та й закопують у купину межи муравлі . За

девять днівъ добувають самі кісточки ; ті но

--

1 ) Зап . рук . Фрашки. Ч. 14.

2) Lelewel str. 399. Czasami , aby dziewcy miłostki wybić

z głowy, uroczyście odprawiano myniny, t. j . w jej obecności

obmywano w zbiegu rzeki czarną jałówkę.

3 ) Дръ В. Лучаковський збор . пов . Ч. 250 .
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Найвисче межи птахами , літавь Орель , кор

шунь, птахъ сонця. Підъ именемъ Корса - Xopca,

почитали сонце поганські Киевляне. Ведля старихъ

преданий , стадо верескливихъ коршунівъ вело Сла

въянъ изъ Азиi до Европи.3) Божими зовутця птиці

По нині. Журавлі , дикі гусі , загалом всі пролітні

птахи, налітають изъ верею.4) Перші ворожбипри

вязували люде , за -якъ мисль у нихъ пробудилася

до птахівъ . Самъ живий образъ семейного життя

виділи на птахахъ. Закладали вони гнізда , вигрівали

та й виводили молодихъ, жили громадами ; тимъ-то

зділалися приміромъ життя товариського . Майже у

всіхъ поганськихъ народівъ, голуби любовъ зобра

сать при собі , щоби привязати до себе милого. жали.

Лидикъ, мовлять, то мишъ , що попоіла свяченого .

Горнулися , своілися добрі звірята зь чоловікомъ,

То боровся вінъ изъ хижими. Вовкъ и змиi , то

суть найгірші у вочахъ нашого народа. Скільки

наборолися люде наші зъ хижими звірами , на

гадують безчислені сказки про вовківъ, про стого

лові змні. На нічімъ такъ не розвилося поняття о

лихій истоті , якъ на лихихъ звiрахъ . У постаті

змнi заговорило перший разъ лихе идъ чоловікові ,

коли бувъ у верею . Змия , то образъ всего злого

на світі . Бувъ коли -то змий, которому що рокумали

давати люде на жиръ дівчину, або хлопца . Кирило

Кожемяка у Киёві , чоловяга великанської сили,

давъ спонукатися просьбою да плачемь дітей, та й

убивъ того змия . До нині зоветця урочище по німъ

Кожемяка.1 ) У байці про бідну дівчину и про сліди

її на скалі, такожъ нагадуютця о змню й королевній ,

котору наче дачъ мавъ пожерти.2 ) Змні, великанські

вужі, стерегуть звичайно сокровища .

Не мало вдіяли такожъ и птахи на душевний

розвій чоловіка. Птахи купаючись у воздухахъ, у

сонечнёму світлі , заявлялися самими висчими со

творіннями. Горі ззиралися вочи чоловіка, горі взи

малися ёго мислі , горою літали птахи. Розличнi

барвою, постатю, всілякими голосами ззивалися . На

співнихъ птахахъ училися люде слухати , за ними

впеленилися у душі іхъ дозвуки ; за іхъ співними

голосами, зливався й голосъ чоловіка. За птахами

уносилися мислі високо по надъ землю, оживлялася

Фантазия . За для того птахи , станули головними

образами поезні всіхъ народівъ. Тiломъ до землі

привязаний , уносився чоловікъ душею за птахами

на воздухи.

1) Nowosielski Lud. Ukr. T. I. str . 286 .

2) Nowosielski T. II. str. 132 .

*) Повертаючихъ изъ верея гусий , якъ хто у перший

разъ видить , бере троха соломи, підкидув у гору мовлячи :

„Гуси, Гуси, нате вамъ на гніздечко, а намъ на здоровлячко ."

* ) Nowosielski T. I str. 127 .

Лабатий бусько , що по хатахъ закладає

гніздо своє, знаменує щастя . Погорить той хозяинъ ,

которий розбере гніздо буськівъ . Хто на веснупер

ший разъ узрить буська летячого , тому ворожить

вінъ життя ; сiдячий значить смерть ; буськи до

пари, весілля.1 ) Довбачъ, якъ у хату запукає , а сова

засопить , звіщають смерть . Ластівка у старихъ

Славьянъ принимала великий уділъ въ судьбі чо

ловіка. Такъ у Любушинімъ суді , ластівка звіщає

сестрі Клоновичівъ , о спорі межи її браттями.2)

Стадо чорнихъ воронівъ або галокъ и въ нинішнихъ

пісняхъ знаменує біду .

Помежи птахами , домашні кури , когутъ, велике

мали у нашихъ поганъ значіння . Припіваючи зви

чайно поза опівнічъ , когутъ звіщавъ піннємъ своімъ

східь сонця . Исповідники віри Зороастра , почитали

въ когуті , птаха Ормуза , розганяючого злихъ ду

хівъ . И теперь когутъ по опівночі якъ запіе , ду

мають , що злі духи счезають . Когутъ запіває всяке

нечисте діло . Тамъ де кури не допівають , нема ні

людей, ні добра. Безъ когута немає хатининіобій

стя ; до нової хати пускають такожъ и когута горі

коменомъ , щоби за нимъ пішло всё лихо . Коли

когутъ на порозі пів , ворожить гості . Коли курка

піє , ворожить комусь дома смерть ; запобігти тій

лихій ворожбі можна тимъ , що мірявтця куркою

одъ вікна до порога и втинає , ведля того якъ при

міренню зупаде, курці голову, або хвістъ.3)

Що кури у нашихъ старихъ поганъ були святі ,

на те доказомъ писані яйці въ Свята велеликодні .

Свячені яйці поживаютця за християнською вірою

у великодні свята . Въ загалі всі птахи зъ яєць

виводятця . Круглий видъ яйця оказувався, такъ на

небесахъ, якъ всіхъ вещахъ : круглою сама голова

чоловіка. Такъ яйце зділалося у нашихъ поганъ

самою світородною вещию . Изъ курячого поклад

ка , хто носить кажуть девять днівъ заедно підъ

пахою , чортъ виклювавтця. Одъ яйця , ялася вся

мудрость й премудрость чоловіка .

Такъ поміжъ звірями , за іхъ помочию и на

пастию , уноровлявся чоловікъ спізнаючи себе, своі

свій розумъ.сили
(Дальше буде ).

-

' ) Дръ В. Лучаковський збор .

Тамъ же Ч. 31 .2)

3 ) Тамъ же.

ов . Ч. 29.

ДУШКО МОЯ РОЗМАITA.

Душко моя розмайная

Душко розмаіта ,

――Що съ тобою учинити -

Де тебе подіти ? -
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Посаджу тя у садочку -

Буде рожа клясти ,

Що ю люде забувають -

Тебе зовуть щастемъ .

Спишу твоі чорні очи

Віршемъ на папері :

Скаже цісаръ мене вбити ,

Що людей химерю ;

А якъ пущу тя въ діброву

Пташковъ щебетюшковъ :

Буде плакать соловейко -

Що жъ робити мушу? --

Хіба пущу тя до Бога

Вiдки й ти ся взяла !

Аби рожi зъ соловейкомъ

Мене не вклинали !

Ю. Федьковичъ.

О нѣкоторыхъ Фонетическихъ и грамматиче

скихъ особенностяхъ южнорусскаго (малорус

скаго ) языка, не сходныхъ съ великорусскимъ

и польскимъ .

ܕ

Підъ такимъзаголовкомъ напечатана въ ,,Жур

налѣ Министерства Народнаго Просвѣщенія" зани

маюча стаття , котру для її важности подаемо до

словно, не зміняючи навіть язика, въ нашому письмі .

Нехай читателі Правди дізнаюцця зъ вірного и

незапідозрілого жерела , о скількі на віру и увагу

заслугують толки тихъ нашихъ літератівъ , котрі ,

ссилаючись на голоси великоруські, ознаменували

язикъ нашъ наріччемъ, негіднимъ розвою въ літе

ратурі и науці .

-

Но это большинство только въ воображенін

Соковенка ; на самомъ же дѣлѣ , давно уже нѣтъ ,

кажется , ни одного спеціялиста , который бы дога

зывалъ такую неосновательную мысль о нарѣчіи Ма

лороссійскомъ . Онъ ссылается только на О. М. Бо

будто мы ,постоянно от

зывались и отзываемся о Малороссійскомъ языкѣ,

не какъ о самостоятельномъ или отдѣльномъ, а какъ

о нарѣчіи или части Великорусскаго языка". Не

смотря на тѣ пріятные епитета , которыми усна

стилъ свою рѣчь объ насъ г. Соковенко , мы оба

въ правѣ напомнить ему слова заповѣди ; „не по

слушествуй на друга твоего свидѣтельства ложна“.

Ни въ одномъ сочиненіи своемъ г. Бодянскій не

выражалъ приписаннаго ему мнѣнія о нарѣчіи Ма

лороссійскомъ . Равно и я , начиная съ предисловія

къ Малороссійскимъ пѣснямъ , изданнымъ

1827 года, постоянно утверждалъ, что на Молорос

сійское нарѣчіе должно смотрѣть какъ на особый

языкъ, отличный отъ Великорусскаго , а тѣмъ бо

лѣе отъ Польскаго . Названіе „Малороссійскій

языкъ“ было взято мною съ заглавнОГО Листа

Энеиды Котляревскаго , первоначальника
НОВОЙ

Малороссійской словесности . Впослѣдствіи я пред

почелъ названіе „Южнорусскій языкъ“ , точнѣе

и яснѣе выражающіе собою объемъ этого языка ,

который состоитъ въ двухъ нарѣчіяхъ : 1 ) Ма

лороссійскомъ , существующемъ издревле

оба- полы Днѣпра — на Украинѣ, Подольн , Волыни

и Сѣверщинѣ ; 2) Червонорусскомъ существу

ющемъ издревле обонполъ Днѣстра въ Галиціи и

въ Карпатахъ. Нарѣчіе Великорусское въ мѣстѣ

съ Бѣлорусскимъ составляютъ одинъ языкъ Сѣ

вернорусскій , также отдѣльный и самостоятель

ный, какъ и языкъ Южнорусскій .... Ни одинъ изъ нихъ

не можетъ назваться родоначальнимъ для другаго :

это два родные брата въ общемъ кругу Рѣчи

Славянской. Нѣтъ никаго основанiя, ни филоло

гическаго, ни историческаго, чтобы два Южнорус

скія нарѣчія считать видоизмѣненіемъ котораго либо

изъ двухъ нарѣчій Сѣвернорусскихъ ....

6666

Отъ яка ріжниця міжъ переконаннемъ чоловіка,

трудившогося кількадесять літъ надъ виученнемъ

руськихъ говорівъ, а міжъ переконаннемъ насъ , Га

майже безъ висму
котрі

навіть го

ворити по великоруській не уміємо ! Важний то

Фактъ , надъ котримъ мисляці люде повинні бъ за

личанъ ,

становитися...

Дянскаго да на меня,
1

Для доповнення цілого образу наведемо ще

на сімъ місці зъ „Новыхъ Писемъ“ М. Максимо

вича, напечатавихъ въ Москвѣ“ , одинъ уступъ ,

підходячий просто до горішнëго предмету. М. Мак

симовичъ пише въ своихъ письмахъ (на стор . 6, 7, 8)

дословно такъ : „ „Въ пространной грамматикѣ своей

Гречъ говорилъ, что Малороссійское нарѣчіе „мо

жетъ даже назваться нарѣчіемъ языка Польскаго !"

Нечего и говорить , до какого неистовства доходило

у нашей Польской братіи это неправильноепритя

жаніе Малороссійскаго нарѣчія къ языку Польскому,

вопреки очевидной постепенности сродства

между нарѣчіями Славянскими. Но при этомъ не

льзя умолчать и о томъ противоположномъ напра

вленіи , съ какимъ прошлого года , въ 23. нумерѣ Враги малорусской письменности проводятъ,

„Дня“, являлся г. Соковенко, объявляя, будто „ боль- между прочимъ , мысль, будто бы Малорусская рѣчь

шинство спеціалистовъ давно уже пришло къ тому не только не можетъ назваться языкомъ , но даже

заключенію, если не убѣжденію , что Малороссійскій | нарѣчіемъ , ЧТО это случайная неорганическая

языкъ есть только подрѣчіе Великорусскаго !“ смѣсь русскаго языка съ польскимъ , происшедшая

-

-

―――――――
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отъ долговременнаго пребыванiя края подъ властію

Польщи. Одинъ публицисть выразился между про

чимъ , что Малоруссамъ не слѣдуетъ беречь эту

примѣсь , какъ памятникъ ненавистнаго для нихъ

господства надъ ними Поляковъ .

Тѣ, которые заявляютъ подобныя мнѣнія, осно

вываются на признакахъ совершенно внѣшнихъ .

Слыша нѣкоторыя слова , сходныя съ польскими ,

они приходятъ къ такому заключенію потому, что

не хотятъ вникнуть въ законы построенія языка

и соотношеніе его съ другими славянскими нарѣ

чіями . Не такъ смотрятъ на него тѣ, которые хо

тѣли научнымъ путемъ розрѣшить этотъ вопросъ .

Миклошичъ , первый славянскій филологъ нашего

времени , изучившій глубоко сродство славянскихъ

нарѣчій , говорить : indem ich die Sprachen nach der

Nähe ihrer Verwandschaft an einander reihe , behandle

ich dann das Kleinrussische, das auf den Gebiete der

Wissenschaft , wie die Untersuchung selbst darthut, als

eine selbständige Sprache und nicht als ein Dia

lect des Grossrussischen anzusehen ist. Какъ въ авто

ритетѣ такъ и въ безпристрастіи съ этой стороны

знаменитаго автора единственной сравнительной

грамматики славянскихъ нарѣчій , никто сомнѣваться

(Дальше буде) .не станетъ.

ЧІЯ ТАМЪ МОГИЛА.

Въ чистомъ полю, край дороги

Синѣє могила ;

Когожъ вона своёвъ землевъ

Тяжко привалила ?

Чи тамъ воинъ за отчину

Свою впокоився ?

Ой нѣтъ , люби, то не воинъ

Землицевъ прикрывся.

Чи тамъ може мати дѣтемъ

Во вѣки спочила ?

Ой нѣтъ, люби, то не мати

Сиротять лишила .

Може люба чорнобрива

Милого лишила ?

Ой нѣтъ, братя то й не дѣва

Зъ милымъ ея простила .

Тамъ полять за панську справу,

Справу паньщиноньки

Паробонько , що бувъ хворий -

Гнали робитоньки.

--

Но якъ тому працëвати

Кому кости вмлѣди ,

Кого голодъ вже знѣвечивъ

Та и журби зъѣли ?

-

Ото жь , люби , оттакому

Робити казали ;

Хоть не здужавъ

Кнутомъ обкладали .

――――
не питали ,

Били жъ его , катували ,

Доки житье чули ,

А якъ вбили мовъ звѣрину

Кинули въ могилу .

Въ чистомъ полю , край дороги

Синѣє могила :

Молодого паробонька

Тяжко привалила .

Веселенко.

ЖИЗНЬ КУЛІШ А.

(Конець.)

Скоро після того попались імъ у руки перві

повісті Гоголя и велика була радість изъ того чи

тання . Усяке слово памятали ВОНИ де яке ска

завъ Гоголь . И дивна рiчъ : по гимназиi то хо

дило багацько переписаного зъ Пушкина , Жуков

ського и иншихъ прославленнихъ поетівъ велико

руськихъ . Самъ Кулішъ росказуе въ повісті :

Уляна Терентёвна , зъ якою жадобою при

слухувавсь вінъ до поезні , якъ собі переписувавъ ,

бо книжки , опрічъ учевнихъ , у сей городокъ не

заходили , ( та й купити було бъ ні- за -що); Сердю

ковъ читавъ уже Гете и Шиллера : естетичность

була розвита у нихъ ажъ геть ; отъ же, якъ пока

зались книжки украінські , то надъ усімъ тимъ

узяли гору . Ще жъ дивніщу подамо річъ . Разъ Ку

лішъ, зайшовши до купця по горіхи , побачивъ пять

якихся книжокъ . То були пять екземплярівъ збір

ника украінськихъ народніхъ думъ и пісень , що

видавъ Максимовичъ у Москві 1834 року ; якось

вони у Москві зостались купцеві у товарі . Ні ранше,

ні навпослі книжками вінъ не торгувавъ ніякими .

Ніколи хлопець не чувавъ про сю книжку, а про

те заразъ купивъ , оддавши всі свої гроши ,

стала книжка ся у ёго и въ Сердюкова первою

надъ усіма иншими . Заховавсь надовго Гете зъ

Шиллеромъ ; забули вони й про Гоголя и про са

мого Квітку зъ ёго Марусею, що не разъ надъ

нею плакали . Принісь Кулішъ книжку въ гимна

якъ
и всі товариши заслухались

імъ читати про Сомка Мушкета“ , про „Конов

ченка " , про ,,Озiвськихъ братiвъ" , про „,Хмельниць

кого й Барабаша“ . Поти носивъ и читавъ кожному

·

и

зию почавъ

---
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що почали вже відъ ёго втікати и ёго декламацию

передражнювати. Тоді вінъ узявъ та й вивчивъ

на память усю книжку , щобъ ніколи зъ нею не

розлучатись .

Не рiвнимъ ходомъ оповіданне наше ймецця,

то розкажемо тутъ ище одинъ епизодъ. Опісля , хо

дячи по селахъ и розмовляючи зъ народніми коб

зарями або дідами, бравъ Кулішъ тимъ, що зачне

імъ на память думи казати. Здивуюцця-було діди,

ніколи такого дива не бачивши, а потімъ усю душу

свою передъ нимъ роскривають. Величнімъ здаецця

нашому народові ёго рідний епосъ, якъ стародав

німъ Грекамъ, що мовляли : „божественний Оми

рось ! " Иноді Кулішъ мусивъ ховатись або зъіж

джати геть відъ своихъ простолюдніхъ приятелівъ,

бо , не чувши зроду , щобъ хто промовивъ до нихъ

такимъ сердешнимъ словомъ , починали кругъ ёго

ширити чутку, що се царський синъ потай панівъ

проміжъ людьми ходить. Ой, коли бъ то царські

діти знали такъ простолюдде, якъ ёго Кулішъ знає !

Не такихъ би вони собі людей до панування до

бiрали .... Разь , він зайшовъ до багатого козака

въ хату и почавъ ёму до свові „Граматки" читати .

Буденний день бувъ. Четверо дорослихъ синівъ

поралось на дворі . Старий слухавъ , слухавъ, далі

відчинивъ кватирку : „А годі вамъ, діти , поратись !

Ще буде часъ до роботи , а такого гостя не буде .“

И всі прийшли посідали на левкахъ и слухали го

стя, що въ перше и въ останнє бачили . Яке бъ то

добро можна зробити людямъ ріднимъ словомъ на

Вкраіні, коли бъ соцькі та десяцькі заразъ про таку

появу, якъ оце росказано , становому не доносили ;

а становимъ наказано усякого задержувати , хто

зъ простимъ людомъ , не такъ якъ звичайно пани

або мужики розмовляв . Що тó за духъ праведно

людський зрісь би въ тому народові доброму, зви

чайному, шановливому, коли бъ усяке и вчилось

у школі и слухало церковну проповідь , и читало

книжки по -своему ! Була бъ ся земля твержею ру

ського духу и честю всёму великому руському ,

та й славьянському, мирові ! ..

Ото жъ важко здавалось Кулішевому отцеві

сина у городі оплачувати . Тимъ часомъ оженивъ

старшого сина , повидававъ заміжъ небóгъ . Зяті

почали ёго за опекунство позивати ; втерявъ багато

грошей и достатку , даючи відчепного , бо жахавсь

волокити судової , що и въ Ексцерпті правъма-

лороссийськихъ названо її гіркою . Далі сказавъ

навідрізъ : „Не буду більшъ у гимназиі держати ! “

(Уляна Терентёвна вже зникла ) . Подавъ писа

тель нашъ просьбу до директора про виходъ. Ди

ректоръ не відпустивъ ёго а пославъ учителемъ

до пана Красовського , предводителя дворянства

глуховського . Вибувши тамъ цілий рікъ , знайшовъ

|

|

собі Кулішъ у Новгороді - Сіверському місце дома

шнёго наставника панськихъ дітей . Дано ёму и

квартиру и жалування й прислугу. Батько й мати

двохъ паничівъ , що були въ его на рукахъ , добрі

були люде не за гувернера мали его , а за семя

нина. И жити бъ ему тамъ зъ упоковмъ поки не

скінчивъ би гимназні, - та ні ! Въ Киiвi тодi тiлькі

що споряджено университетъ ; приймали у студенти

не дуже туго. Задумавъ Кулішъ переступити въ

университетъ черезъ два класи гимназні, а нікому

було відраяти , бо Сердюковъ , попередивши ёго

туди жъ поехавь и зробився студентомъ. Въ малима

грішми полинувъ и вінъ у Киівъ , та испиту не

видержавъ . Мусивъ зновъ ити у домашні наставники

до одного пана ; черезъ рiкъ вернувсь у Киiвъ, вн

державъ испитъ и ставъ слухати лекций по сло

весному, а потімъ - по правному хвакультетові.

Чуйкевичъ такожъ бувъ студентомъ . Сердюковъ

перемістивсь у Москву , бо вважавъ для себе Ки

iвський университетъ ні-за -що .

*) Въ найблизшімъ числі подамо ж . читателямъ для

доповнення сеі статті жизнь Куліша въ .,Чеського Научного

Словника “ . Ред.

Зъ народніхъ устъ .

Коляди.

Изъ збірника Остапа Терлецького *)

Ой у садочку виноградочку

Ой стерегла її гречная панна,

Приходить идь нiй батінько ii :

,Донечко душко , звержи яблучко.“

Й тобі не зверху , милому держу.

――――

Ой у садочку виноградочку

Стерегла її гречная панна ,

Приходитъ идъ ній матінька ii :

,,Донечко душко, звержи яблучко.“

Й тобі не зверху, милому держу .

-
Ой у садочку виноградочку

Стерегла її гречная панна ,

Приходитъ идъ нiй та братчить ii :

„Сестричко душко , звержи яблучко.“

Й тобі не зверху , милому держу .

Ой у садочку виноградочку

Ой стерегла її гречная панна,

Приходитъ идъ нiй сестричка ii :

..Сестричко душко, звержи яблучко .“

Й тобі не зверху , милому держу .

-

-

* ) Коляда ся записана въ Станиславівськімъ околі . —

Колядуючи піснюповтаряетця за кождимъ віршомъ : Дзе

Лена, двелена яблінь червоні ябка зродила." Подібно ва

чинаєтця коляда записана И. Д. Вагилевичемъ . (див . „Ру

салка Дністровая “ стр . 41.)

"

1

1

1

T



-- 47

Ой у садочку виноградочку

Стерегла и гречная панна ,

Приходитъ идъ ній миленькій її :

„Миленька душко , звержи яблучко.“

Ой тобі зверху , бо тобі держу.

-

ставити ?

Охрiмъ на ярмарці .

(Драматичній образокъ въ шрëхъ діяхъ).

-

рано.

Ява шеста . Охрімъ , Жевага.

Жевага. Хочъ гадай , не гадай , а останне

допивай , бо до первого шинку гоний мабуть , ажъ

три , не забувай . (Пьюшь. Важна горівка , у горлі

смалить !

Охрімъ. Якъ же ВОНО все хозяйство

Жевага. Цуръ тобі ! а жінка на що ? Хи

ба жъ ти хозяйнуешь ? Вона приглядить за всімъ

лучше ніжъ ти . Ну, годі , годі Охриме , вставай .

Охрімъ. (вешав якь би звідь нехочу ) А то бо вже

мiнi не хочетця iхати , крий Боже ! Пострiвай же .

(Кригишь) Жінко ! ... говь ! ... Оксано ! ... позакладала

чи що ? (до Жеваги ) У мене вже якъ іхати, то іхати.

Часъ не стоїть на одному місці.

30

Ява сема . Охрімъ, Жевага, Оксана.

Оксана (борзо вбігає ) Чого тамъ такъ припало ?

Охрімъ. Та де ти бігавшъ, хиба не знаешъ ,

що поду на ярмарокъ ? Дайже паланицю, або хліба

на дорогу... А волівъ запрягла ?

О к с а на. Та вже запрягла, веприка на візъ

уклала, а прядиво коло полудрабка положила и ряд

номъ накрила . На, ось тобі гричаникъ .

Охрімъ. (начиная ладишися , все повільненько) . А

батiгъ де ?

Оксана. Та на возi , иди мерщій , бо вже не

Охрімъ. А мазницю підвязяла ?

О к с а на. Оце тебе питала . . .

Охрімъ. А воза мабуть и не догадалась

підмазати ? Еге, а й кажу що такъ !

Жевага. Тю, тю !...

-――――

Охрімъ. На свого батька , або на матіръ ;

чого ти тюкаешъ ? хиба сказився , чи що?

Жевага. Та якъ же на тебе не тюкати ?

Бачъ який бундюжний пань ! Зовсімъ зоганявъ бі

дну жінку. Важний би зъ тебе бувъ паливода ! усе бъ

знать лежавъ та вередувавъ по ихнёму. Вони жъ

такъ неразъ, підъ носомъ що небудь лежить, лишъ

руку простягти та заразъ и на лакея : Человѣкъ,

подай вонъ платокъ ! Человѣкъ раздѣть меня ! Че

ловѣкъ , надѣть мнѣ сапоги ! - И ти Охрiме , якъ

набъвшъ свій пендюхъ , кричавбись тоді на жінку:

гей, жінко , обітри мужа та перехристи ; самъ вже

не здужаю. Чижъ не такъ ?

Охрімъ. Ка-зна що каже. Та на тожъ и

жінка , щобъ чоловіка слухала , та робила ; а коли

що не такъ, то й бити .

Жевага. А було бъ тобі таку жінку, якъ

була моя покійна , нехай ій легонько икнетця въ

царстві небеснімъ . Тій було що не скажешъ по ій,

то крий Боже ! Ниначе инша пані : якъ залящить,

якъ запорощить , та чимъ замахнесь , чи рогачемъ

Чи ножемъ , або
макитрою , такъ и шивирне на

Отъ таке инший
вздогінъ, то я мерщій изъ хати.

що на міні
разъ бував на світі. Та шкода тількі

відбулось ...

Охрімъ . Жінокъ иншихъ и пани бъють ;

онъ хочъ той панъ , що вимінявъ прадідівський

лісь на скриньку, онту, що баришні та пані на

нихъ усе грають ... Хиба не бивъ своєі жінки ?

Якъ куди йде зъ нею , то щобь гарніща була , то

й понабивъ щоки. А панъ же !

Жевага. Або й панъ Гусаківъ зъ Ковалівки.

Оженивсь на великій пані, забравъ гроша, а потомъ

и бивъ жінку, щобъ швидче померла.,,На щоміні,

каже кочмолуха въ домі ? Якъ дібью бабу , тодiй

красчу возьму , вже й шануватиму.“

Охрімъ. Або й пань Воробчинський . Неразъ

и у ночі , ніби черезъ сонѣ якъ хопитця ...

Жевага. (перериває ) Ну, годі , годі балакати,

поїдемо .

.

Охрімъ. А що Кіндрате , може ще й ко

жухъ взяти на дорогу, а то вчора , яка була у ночі

заверюха зъ дощемъ ; щобъ не було и сëгодні

того. (визирає вікномъ) Бачъ , якъ нахмарило ! Еге !

Учора, тількі що ми полягали спати , якъ заторох

тить щось у вікна , я вискочивъ , питаю , хто тутъ

такий ? А темень темно братіку, такъ хочъ въ

очи тикай пальцемъ , то нічого не побачишъ ! А

щось и каже : Пустіть люде добрі переночувати .

Дивлюсь , жидъ . А бісівъ сину, кажу ёму , Христа

мучивъ, та ще просисся до добрихъ людей ночу

вати ! Цуръ тобі , піди хоть підъ тиномъ лягай. А

вінъ : „та тожъ Одеські жиди мучили Христа , а не

ми ; ми , каже , зъ Бердичівки. “ „ Ну, кажу, коли ти

Бердичівський , то йди у хату. Богъ 3ъ тобою ."

Оксана. Та годі тобі Охріме балакати , йди

мерщій , бо вже не рано. Бачъ, якъ розщебетався !

Охрімъ. (бувши вже коло дверий , скоро обершавсь)

Глядь братіку, люльку и забувъ (знаходишь) .

Жевага. Ну прощай Оксано , оставайся здо

рова, (хресшишься ) Боже благослови . (виходишь) .

•
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Охрімъ. (такожъ кресшимця ) Боже благослови !

А що то вже міні не хочетця іхати, отже жъ такій

намоглись та й намоглись . Гляди жъ Оксано, не за

будь дати проса квочці, та приглядай , щобъ декуда

курчата не позабігали (виходишь поволи, оглядуючись до

вкiля ).

НАРОДНІ ПОВІРЪЯ

Изъ записокъ Евгения Желехівського .

(Конець .)

Оксана. Та йди вже, коли йдешь . (виходишь

за Охрімомь , поволи вершавсь ) .

( Дальше буде )

мостомъ.

Медвідь . Бувъ еденъ . мельникъ , тай той

сховався підъ містъ , а Господь , Исусъ Христосъ,

йшовъ тимъ Мельникъ той зухвальний

бувъ тай кликнувъ зъ-підъ моста : вугу ! А Господь

сказавъ : „ А бодайжесь гудівъ до суду-віку.“

Та й такъ зъ мельника ставъ медвідь .

-

--

Бузько. Не хотiвь Господь Богъ щоби на

світі були жаби , хроби , мишва та инше плюгав

ство. Позбиравъ Господь Богъ тую всю погань

у мішечокъ , завязавъ и давъ чоловiкови . щоби не

розвязовавши кинувъ той мішечокъ въ море. Иновъ

той чоловікъ до моря , вже мавъ кинути ,

бувъ цікавий и розвязавъ мішечокъ той . Якъ роз

вязавъ , вилізли жаби , хроби, миши и всё що було,

порозлазилося по світу, а Богъ за кару перемі

нивъ того чоловіка въ бузька , щобь визбирувавъ

тую погань до суду- віку .

- але

Зазуля. Тужила дівчина , що пари не мае .

Пішла у лісъ и вилізла на дерево . Йде Господь

Богъ лісомъ, а та дівчина зобачивши Господа Бога

притаілася межи гилемъ и кликнула : ку ку !

А Господь Богъ сказавъ : Будешъ кукала до суду

віку . И такъ зъ дівчини стала зазуля .

Пропасниця. Оденъ король бувъ дуже

розумний , добре радився въ кождій пригоді , попід

бивавъ підъ себе багато краівъ и миру, а того що

зъ нимъ мірався, завсігди поборовъ. Ніхто не знавъ

зъ вітки ему такъ всё добре ведеться. Разъ-же

приехало до него три царі не застали его дома,

а йно дочку его . Питаються они вi : „ Чо то твому

батькови такъ всё руковъ йде ? Зъ вітки вінъ має

таку добру раду и щастя ? Вивідайся ти у твого

батька за тое всё , - повідають вони до тоi крiлевi

дочки , а ми тобі заплатимо великими грішми .

1 Здалася тая крілевна на іхъ волю

батька лестками підходити , щобь вi причину свові

моци сказавъ . Батько любивъ свою дочку, та й каже

ві : „Ото я маю такого старого мудрого слугу, вінъ

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ ,

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита

и зачала

-

--

мині вірний 6 и завсігди минi добру пораду дав; я

за невъ йду , та й мині щаститься.

Доповіла тоя дочка крілева Тимъ царамъ, а

вони тілько того хтіли знати : підмовили ві , щоби

тому слузі старому голову втяла и імъ принесла.

Зробила вона теб и несе голову того слуги на мисці

до тихъ трехъ царівъ . Руки ві зо страху тря

суться, дрощъ ві переберає а ту далі голова зъ

МИСКИ проговорила до неi : Будешъ трястися до

суду - віку ! - И зъ вітси то нішла пропасниця на

цілий світъ.

BICTI.

Въ Петербурзі мав появитися опера ,Дѣти сте

пей или украинскіе цыгане“ въ 4. діяхъ , въ музикою

Рубинштейна.

-

- Найзнакомитшимъ появомъ на полі славянського

язико словия есть недавно докінчений великий Словарь

живаго русскаго языка“ В. И. Даля. Словарь сей

обіймає 70.000 слівъ, которі въ жаднімъ до теперъ виданімъ

словарі не находятця, ні навіть въ академичнімъ , которий

обіймає 114.000 слівъ.

-

-
Петербурський книгопродавець Звонаревъ ви

дав Чеську историю Томека въ великоруськімъ переводі.

Такожъ має вінъ видати историю Чорногори , Болгариі,

Сербиі , Галичини , и Хрестоматию всіхъ славянськихъ на

рiчий .
-

„Matica Slowenska“ ухвалила на зборі 16-го

Сiчня роздати 520 р. а . в . міжъ 12 учениківъ яко стипендиі.
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АМБРОЗИЙ ОСТАПКЕВИЧЬ.

Оповіданне Данила Млави .

•

-

~~~

Живъ собі въ однімъ селі на нашій Буковин

ськiй Украіні Лаврентий Останкевичъ , а бувъ вінъ

дякомъ при долішній Церкві. Мавъ вінъ діточокъ

-лимъ двівчко, и то двохъ синівъ Сергия и Амброзия.

-

Старший синъ немав доброі голови , якъ ка

завъ Лаврентий , тому не посилавъ ёго до школи .

Вінъ нині добрий , заміжний и статочний господаръ

у нашімъ селі . Меншого сина - бачъ мізинка и

пистунчика свого посилавъ до Дзвінячка, де его

учитель -дакъ , Севастиянъ , учивъ читати зъ Псал

тира и Часослова, свое имя и прізвище підписувати

та зъ Ирмологиона співати. Старий Лаврентий ве

лику надію покладавъ на меншого сина и такъ ёго

пестивъ , такъ ему у волю уходивъ , що усі люде

Дивувалися . Але за те панъ учитель-дякъ не знавъ

жарту; на него трафивъ нашъ Амброзий , мовъ коса

на камінь. Неразъ его чуприна въ гарячій роботі

малася , неразъ спина відъ гупанцівъ и гаманівъ

учительськихъ свербіла и дрожала , бо досить тупо

лізла та вража азбука у голову нашого Амброзия.

Було старий Севастиянъ такъ розлютитця , що ажъ

волосъ на собі микає . „Тобі гуси пасти, не азбуки

учитися ; твоя голова порожний гарбузъ, намість

мозгу пусте ключчя ! “ хрипливо гукне вінъ и пру

томъ нашого Амброзия по плечахъ , що ажъ заку

ритця.

.

На пятімъ року умівъ вже вінъ и у псалтирі

дещо прочитати и свое имя мовъ квачемъ підписати .

Вернувся він ъ 3ъ дзвіницького всеучилища до дому ,

а батько Лаврентий доповнявъ то , що ще собі

Амброзий у славній школі Севастияна не присвоївъ .

Співавъ вінъ звичайно зъ своимъ батькомъ у цер

кві „на страні " . Учивъ его старий батько и типи

кону, хочъ то не до смаку було дяківському синові,

пильнувавъ ёго старий мовъ свою душу, щобъ зъ

него доброго дяка виробити.

1
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Ю

Вирiсь Амброзий мовь смерека , а здоровий

бувъ мовъ дубъ. Та тільки й всего, що бувъ вінъ

великий и здоровий , а прийде заговорити щось

путнëго , комусь пораду дати , то вже не було

въ силі дяківського розуму. Було якъ скаже що, то

ні до людей , ні до чорта ... Вінъ ще парубкомъ

перейшовъ на дитинячий розумъ, вінъ бувъ старою

дитиною, тіломъ у літахъ , а розумомъ у пеленкахъ ...

Сова хочъ би й по піднебеса літала, то соколомъ

не буде.

――――――――――

S

"

Пішли ёго до міста то вінъ лишъ ротъ

роззявить и вже забуде що мавъ купити ; тутъ

щось зібъє , тамъ на гладкій дорозі упаде, намість

у дерево, то у ногу сокирою цюкне ... словомъ ска

завши такий незручний бувъ зъ ёго парубокъ , що

ёму й пари не було . Пізнававъ то батько и прну

чувавъ ёго кілько мігъ ; та харь и чеши коростяве

порося скільки хочъ, вже зъ него людей не зробишъ.

Прийшло старому Лаврентию зъ світомъ про

щатися . Поховали старого, а другого дяка у селі

не було . Тоді бувъ мій дідъ- покійникъ панъ-отцемъ

при долішній церкві . Плачучи молила дячиха Евфимия

мого діда , щобѣ Амброзия за дяка прийнявъ , а дідь

мій мягкого серця бувъ та й прийнявъ . Отъ такъ

ставъ Амброзий дакомъ при долішній церкві.

Недовго по смерти мого діда ставъ мій батько .

панъ-отцемъ при долiшнiй церкві. Ходивъ я малииъ

До Божої церкви, чувъ я якъ нашъ Амброзий співає

й читає, та гадавъ, що всюди такъ співають и чи

тають , и поважавъ нашого дяка мовъ якого Божого

чоловіка. Та вже тоді неразъ вінъ мені смішнимъ

видавався . Було якъ вийде зъ своёi „страни" Апо

стола читати , то або зашпотаетця и трохи не упаде,

або къ „Ефисеямъ“ зачне , а „къ Римлянамъ“ зверне,

поки ёго ажъ батько не направлять. А якъ зачне

співати Аллилуя, Хировимскую , або що инше

то трохи перестане, віддихне , табачки понюхає й

зновъ дальше співає , що ажъ духу нестае .

9

Я думавъ , що то всё такъ мусить бути. Та

якъ почавъ я вже у Чернівцяхъ до школи ходити,
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якъ порозумівъ на який ладъ иде церковний співъ ту

тоді пізнавъ я , що нашъ Амброзий ані читати, ані

співати не умів. Неразъ мусівъ в зъ Божого дому

виходити, щобъ на голосъ не засміятися, та зібра

нимъ Христиннамъ соблазни не дати . Було якъ зачне

співати и ногою тактъ бити , якъ по уха почервонів

и очима закрутить , мовъ той заколений баранъ,

якъ зачне ноти зъ Ирмологиона витягати , то чо

ловікъ бажавъ би тоді й глухимъ и сліпимъ бути .

ТВОЄ лице до сміху стягнетца , а ротъ хиба хусткою

затикай . Якъ то люде кажуть ; затягнувъ вінъ на

шестий глась , або на десяті антифони.

11.1

Та

Терпiли ёго мій батько , бо добрий та послу

шний бувъ нашъ Амброзий и въ огонь скок

нувъ би, якъби батько ему тільки сказали . Терпіли

ёго батько, хочъ неразъ такої покости наробить

що ажъ ну ! не зъ злої волі , а тому , що хибу

вало ёму, якъ то кажуть , одної дошки .

ܗ

-
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d.' |Скажуть ему батько : „завтра я думаю клаку„завтра я думаю клаку

на кошенне зробити , піди селомъ та проси людей,

щобъ мене трохи поратовали."- Добре,панъ-отче !“

скаже Амброзий и піде. Дома на клаку вареного

и печеного лагодять, батько горівки куплять , вий

дуть другої днини на сіножать а тамъ и одноі

Пішлють за дакомъ ; вінъ прийде .душі нема .

„А що Амброзию, спитають, скликавъ ти людей ?"

„Скликавъ каже . А чому нема ні одного ?“

Та жъ казалисьте панъ-отче, що думаєте на дру

гий тиждень клаку зробити ... - „Говори климе“ ,

скажуть батько, „тобою не можъ и трохи послу

житися, ти й у Киёві розуму,не купишъ, висушивъ

мозокъ табакою “ ... та тільки було іхъ

*

ти свій

гніву .

―
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Неразъ хочуть батько довідатися, якъ намъ у

школі поводитця , або мають намъ що передати , та

висилають свого слугу до Черновець. Такъ ні !

Дакъ все своG : „ я поіду, я вамъ всё гарно зъору

дую !" Поіде , та такъ зъорудуе , що приходило й

сміятися в гніватись . Бачъ, яка біда вродилася,

така и загине, а своёï , натуроньки таки не покине .

Неставало нашому днкові глузду, за те мавъ вінъ

дуже добре серце, ні зъ кимъ не повадитця , на

нікого гніву немав , нікому не відріче . Правда

розумівъ нашъ Амброзий одно дiло якъ належитца,

умівъ вінъ гарну садовину викохувати ; у него бувъ

садъ , акъ лісь , а дерево рівне та чисте мовъ зъ

воску вилляне .

Покійний Лаврентий лишивъ Амброзиëви усë

газдівство , (Сергиëви купивъ вінъ окремішний

грунтъ) ставъ теперъ Амброзий газдою , було у ёго

всего доволі и у коморі и на оборі та не було

тільки кому всего того доглядати, не було у ёго

подруги- жінки. Сватанне - се найважнійший и най

цікавійший периодъ зъ життя нашого Амброзия , а

сватавъ Амброзия ёго рідний брать Сергий. Вінъ

самъ мині про те сватанне та й про весілле
рос

казувавъ . Послухайте.

1

|

1

}

„Не сегодня се діялось, “ такъ росказувавъ мині

Сергий Остапкевичъ, „бувь я уже зъ 10 літь жона

тимъ , придбавъ вже я собі дітокъ повенъ ку

токъ , бо якъ не росте ні одна дитина , то на ста

рість нудна година ... Газдуємо ми та дбаемо,щобъ

на старість що придбали , моëму братові вже й 25

літь на плечахъ , а вінъ все парубочить , та пару

бочить . Покійникъ батько лишивъ ему усе госпо

дарство , та по смерти батька почало усе пустіти

та опадати . Амброзий пильнувавъ лишъ свого са

дочка, своіхъ щепівъ, а що зъ газдівствомъ діялося ,

про те ëму було байдуже . Думаю я собі : не може

воно такъ бути по вікъ , нема кому ёго ні обіпрати ,

ні облатати, нема кому пораду дати, треба бъ мого

братіна подружити ... Може дістанетця яка добра

дівчина , що зъумів у всімъ , ладъ зробити.. Та не

такъ то легко було мого Амброзия оженити ... Ро

зумному оженитися, якъ води напитися , піде засва

таб, та за три неділі має у своїй хатці найліпшу

спілку, хорошу, молоду жінку, але такого оженити,

якъ мій братъ, то тяжка робота. Було насъ у батька

лишъ двохъ, якъ двое очий у голові , та , якъ то

люде кажуть , зъ одного дерева есть хресть и до

пата, а въ одній руці пальці та не однакові . Міркую

я , та думаю , а все, кінці до купи не сходятца .

Щобъ мужичку узявъ, то чей не противъ нашого

плеча, поведу его десь доліпшихъ людей, то лишъ

сорому наберуся, бо якъ що заговорить, то незна

ешъ у котру крису ударивъ, голосний явъ дзвінъ ,

а дурний якъ довбня . Неразъ думаю в собі : отъ

мовчавбись , та подумали бъ люде, що ти розумний ,

бо пізнають зъ розмови , якої ти голови. Часомъ

щось ему станетця , що й язикомъ не поверне , хочъ

ёго й ріжъ , а до того такий незручний бувъ, що

на середъ хати зашпотаетця й упаде , або сяде на

столець, та поломить ... Такого засватати и ожке

нити тяжка праця , та що робити — тягни кобило,

хочъ тобі не мило.

•
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Підь Садогурою сидівъ тоді Хома. Хайбало

ходачковий шляхтичъ . Мавъ вінъ колись гарнийма

стокъ , та не знать зъ якої причини ёму якось зъ

рукъ не йшло , якъ то кажуть : не велося.... Збіднівъ

сердега , що ёму окрімъ невеличкого віна для сво

iхъ дітокъ - а, мавъ iхъ нівроку, повну хату

майже нічого не осталося , хиба лишь та солодка

споминка , що вінъ 3ъ великого плеча , що вінъ

шляхтичъ . Не було правда зъ чимъ нашому Хомі

вибрикувати , та все одежа була, у ёго харна - не

належавъ вінъ до тихъ панківъ, що то ходять босі,

а у підвязкахъ. Знавъ я его вже від

літъ ; неразъ ми на ярмарку сходилися

Н
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кількохъ

Лепський
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бувъ собі чоловікъ. Присіли сердегу діточки, наче | долішной церкви; вже й люде зъ тебе сміютця!!

комарі , там ще до того самі доньки . Тручавъ ихъ отъ послухай, що я тобі скажу : ти вже не сёго

старий Хома якъ мігъ , щобъ не сиділи до сивоiнiшний, годі вже самому бурлакувати , отъ часъ

1

;

коси , бо знавъ , що лишь старе вино добре , а стара

Дівка ...... Леся и Галя вже віддані , а Пелагия и

Катерина вже й доросли, та ще дома сиділи , День

и нічь глядаючи въ віконьце , чи не йдуть старо

сти , бо добре у батька зъ чорною косою , та не

такъ зъ білою , а дівоче серце , чи підъ соломяною

стріхою , чи у золотихъ палатахъ , всюди однаково,

гукае , гукае и собі пари шукав. Леся и Галя го

сподарні та працëвиті , що й пари найти імъ годі ,

Ꭹ іхъ хатахъ якъ у віночку. Отъ , думаю я , така

господина була бъ и панна Пелагия .

би тобі вже й оженитися. Возьми собі гарну , роз

судливу господиню до хати, вона тебе и обпере и

облатає , та й твого газдівства дозиратиме , - вона

зъ тебе чоловіка зробить“ , а вінъ все голкою то

сюди , то туди , почервінівся трохи , та й повісивъ

свою дранку -сурдутину на градку , узявъ ріжокъ

зъ кишені, понюхавъ табаки та й каже до мене ,

мовъ не своимъ голосомъ : **

На панну Пелагию закусивъ я моі зуби , але

акъ діло зачати, якъ до нихъ зъ Амброзиëмъзайти ,

щобъ сорому не набратися , не зъумівъ я собі

порадити . Не довго по тімъ здибаюся у місті зъ

Хомою Хабайломъ , та балакаючи , то про се , то

про те, ставъ я на моє закидати и воду на мое ко

лесо справляти.

„А що, кажу, пане Хомо , мясниці надходять ,

я маю брата, а у васъ е дочка Пелагия . "

- 1- Moi дверi - отворені кождому чесному чо

ловікові , сказавъ Хома; прийдіть , обізрітця , та

якъ буде намъ и вамъ до вподоби , то най Богъ |

благословить ."

1
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Волівъ мене сердешний Хома ножемъ у серце

ВКОЛОТИ , якъ сказати чи буде намъ до вподоби “ .

Хиба сліпому та глухому , думаю я, буде мій Ам

брозий до вподоби , та кажу до ёго зъ усміхомъ :

„Мій брать господарний , робучий , здоровий , мае

своє газдівство , а що вінъ слабо мiжь людьми обер

тався , тому вінъ невинний , бачте бідний сирота ;

любовъ и вподоба по часі приходять, а великий пе

ребіръ до нічого не веде.... Що минi зъ великоi

любви , коли жий лишъ духомъ святимъ и поли

край та плечі латай !"

ART 2

.

- „То такожъ правда пане Сергию , сказавъ

вінъ , та прощаючись зо мною питає : „на коли васъ

дожидати, щобъ дома бути ?"

,Може буду на Ивана Богослова на ярмарку,

та залагодивши справи й васъ відвідаємо," сказавъ я.

- Добре, просимо !“ гукнувъ Хома и ми ро

зійшлися .

«

Зале дво приiхавъ я до дому , заразъ побіть

до мого Амброзия . Входжу до хати , а вінъ сидить

скугульчений на припічку та датаб якусь сукма

нину. „Добрий вечеръ , брате !“ кажу до него, а вінъ

тиха : - Дай Боже здоровля ! Тапромовивъ зъ та

дальше голкою то сюди, то туди .

|Я

1

„ То не соромъ, кажу, брате Амброзию , що ти

самъ себе облатуешъ , та обпераешъ , та то него

Дитця, такому молодому якъ ти , та ще дякові зъ
пода

- Радъ би я, братіку, оженитися, бо таке життя

навкучилося, надоіла мині не одна біда, але самъ н

не оженюся ; хиба трафитця яка добра душа, щобъ

про мене й заговорила , мене засватала та оженила ,

то не кажу, але самому мині годі оженитися .“

Я тебе засватаю и оженю , я тобі вибравъ

вже гарну й господарну панну, та не одного треба

тобі виречися, бо якъ вона тебе побачить зъ тво

імъ вражимъ ріжкомъ , та такого , якъ ту теперъ

стоiшъ, то ліпше ждатиме сідоi коси , якъ мала бъ

за тебе піти. Теперь треба всі гидкі привички по

кинути , гарно виголитися , вичесатися , щобъ ти

панні на перший разъ сподобався ...."

}

- Добре, мiй Сергию ,що лишь скажешь, всё

робитиму“ , промовивъ мило Амброзий .

I.

Le
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На Ивана Богослова пойдемо у старости до

пана Хабайла ; у него есть гарна панна , Пелагия,

мовъ для тебе викохана , гляди лишь , щобись собі

нову одежу справива , бо у сій ,що маешь , тоді

тобі міжь чеснихъ людей показатися ; гляди, щобъ

чоботи догтемъ не воняли , та щобъ и вражий рi

жокъ дома остався ; гляди , щобись зъ панною ро

зумно розмовлявь , щобись кожне слово розмисливъ ,

закимъ вимовишъ. Та все, янъ будешъ істи , пити,

стояти , чи сидіти , все на мене поглядай , щобъ я

тобі очима давъ знакъ , якъ може що не до ладу" ,

сказавъ я зъ усміхомъ .

"

3

- ,Що лишь забажавшъ , мій брате, все эро

блю ! промовивъ Амброзий .

„Гляди Амброзию , щобъ усе було якъ слідъ" .

сказавъ я ему, попрощався , та й пошкандибавъ до

мiвъ.
... "ค-21 11

Не мiгь я черезъ кілька днівѣ відвідати мого

Амброзия , бо такоі роботи назбиралося , що годі

було й ради дати ; та чую вiдь людей , що Амбро

зий iздивъ до Снятина та зъ собою кравця ипевця

привізъ . Дуже бувѣ я цікавий зобачити , що тамъ

собі мій Амброзий нового справивъ . Три дні передъ

Иваномъ Богословомъ приходжу я до него : показуе

вінъ мині новий капелюхъ , нову дзубу (рясу) зъ до

брого синëго сукна и чоботи новісенькі, а сурдутъ

кравці ще кінчили .... виджу , що Амброзий и обго

лений и вичесаний , мовъ не той, мовъ виміняний .

-
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наче бъ я

Дивлюся та самъ собі віри не даю, а такъ тішуся ,

самъ мавъ женитися . Думаю я собі :

отъ въ біди я ще й чоловіка зробивъ.

„Оттакъ я люблю, Амброзию, кажу я, ще щобъ

и твоя мова и твої привички відмінилися , то я бъ

зъ тобою и до кіцманського Протопопа у старости

пішовъ. Гляди , щобись покинувъ твої дивні при

вички , а за три неділи , якъ Богъ віка допустить , у

тебе на весілю погуляемо. " ..

.

--
„Щобись чувь , мій брате , якъ и зъ собою

навiть и у ночі говорю , щобъ не загикнутися , та

щось розумного до купи скласти“, каже Амброзий,

та такъ тішитця , такий щасливий , наче бь вiнь

бувѣ у раю .

„То мене тішить , що ти послухавъ моëi бра

тнëi ради , та слухай , що я тобі ще скажу : завтра

рано іду я на ярмарокъ, та гляди , щобъ ти рано на

Ивана бувъ у місті , щобъ я на тебе тамъ не че

навъ , а відтамъ пойдемо до пана Хабайла ."

- Добре, Сергию , сказав вінъ , ще не зоря

тиме, якъ я вже буду въ дорозі. Попрощавшись,

я пішовъ домівъ . (Дальше буде .)

•

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Лях а м н.

(Дальше.)

+

>

Поки не підгорнувъ Турчинъ підъ себеКрим

ського ханства , граница литовської Русі поузъ

татарські и волоські займища йшла такечки. По

чиналась Литва відъ річки Морахви, дністрової по

мошниці; звідсіля йшла границя серединою Дністра

мимо города Тягині (Бендеръ) до Дністрового устя

и моря ; далі йшла Дніпровимъ Лиманомъ мимо 0

чакова а Очаківъ стоявъ на литовській землі;

тількі року 1492. відбудували ёго Кримці на старому

городищі ; 1 ) ще далі входила въ усте Дніпра и

йшла корнтомъ річки до острова Тавані. Коло Тавані

були перевози и половина прибелі зъ нихъ упадала

литовському великому князеві , а друга крим

ському ханові. Починаючи відъ Тавані, Дніпро вже

ввесь бувъ литовський ; границя повертала на східъ

сонця до овечої води , далі йшла въ гору проти

води , по верхніхъ вітахъ Самари и Оргея до Донця ,

а відъ Донця по тиху Сосну, де починалась мос

ковська земля. На сi границі останній київський

князь Семенъ Олельковичъ посилавъ свого черка

Н

―――

1 ) Ханъ Менгли-Гирей самъ казавъ московському по

слові Лабанові Количеву : „ Є на королівській землі , нижче

Тавані , по той бікъ Дніпра городище надъ Дніпромъ (Оча

ківъ ) , а теперъ я пішовъ зо всіми людьми робити того го

рода . " (Ист. Борбы Моск. Госуд. съ Польско

Ант. 1. 134. )

|

ського намісника Свириденка , и той, іздячи по всёму

узгряниччю , клавъ прикмети и розграничувавъ зе

млю литовську відъ землі татарської, відъ Білого

родчини и Волощини. 1 ) Въ усті Дністра , вище моря

къ Тягині , на лівому березі , була колись руська

пристань Кочубей ; звідтіля вожено хлібъ у Грецьку

землю, якъ ще не осягли її Турки.2 ) Длугошъ, су

часникъ Владислава Ягайла, підъ рокомъ 1415,про

писуе , що того року прибули зъ Цариграда посли

до Ягайла , просячи запомогти хлібомъ столицю іхъ ,

(приперъ її вже Турчинъ ) , и що Ягайло визначивъ

імъ у Кочубеі містце, звідкіля зарятує іхъ пашнею.

Недалеко відъ Очакова мали своі займища руські

пани : Бучацькі , Язловецькі, Сінявські. Є й досі

писана память про змагання проміжъ панами Язло

вецькими и королемъ Владиславомъ III . за якісь

морські насипи.3 ) Ще король Жигимонтъ Старий

робивъ умову зъ Турчиномъ , щобъ Білогородяне

съ того боку Дністра , давали ëму що року данину

за правобережні пастовники. ) Тiлькi жъ бо вже й

тоді владанне чорноморськимъ берегомъ пішло въ

непамять у королівської ради, бо посилало воно пи

татись про татарські границі въ кнівськихъ , канів

ськихъ и черкаськихъ старихъ людей5), а трохи зго

домъ Михайло Литвинъ, оглядівши узгряничні замки,

не второпавъ добре, де були Таванські перевози на

Дніпрі, а де старосвіцькі руіни на Богові , що про

звано їхъ Витовтовою Банею и що ніби -то жили

тамъ колись литовські митники, збіраючи мито на

великого князя.6) Отже якъ упавъ Царіградъ, за

1 ) Акты Западной Россiи, III, H. 199 .

2) Cromer, Polonia , lib . 18 , р. 283 .

3) Czacki , 0 Litewskich i Polskich Prawach ,

wyd . 1800 , II , 185.

4 ) Piasecki, Cronica Gestorum in Europa singu

larium , 44 .

5) Акты Зап . Росе . II , 362 .

|

6) Архивъ истор. Свѣд. Калачова , 67. Мартинъ

Бронëвський , що ходивъ посломъ до Кримського хана

року 1578 , у своєму Tatariae Descriptio , прописує :

„Demum in Bogo pons lapideus et balneum, quod Vitoldi ma

gni ducis celeberrimi ac bellicosissimi Principis Litvaniaequon

dam fuisse perhibatur, ruinae lapideae, testudines et sepulchra ,

quae Turcica vel Tartarica fuisse dicuntur, ac a fulgo Cessen

nia , quasi monumenta appelantur, visuntur." Сарницький , на

карті коло своіхъ Annales sive de Origine et Rebus

Gestis Polonorum et Litvanorum , означивъ Витов

тову Баню зъ лівого боку Бога , нижче Раставиці , а въ

своїй Descriptio veteris et novae Poloniae , на

ст. 244 , прописує : „ Balneum Vitoldi. Nune fons tantum amoe

nus , ubi mil es stativa hab ere et corpus reficere solet. Adest

et oratorium gentile dirutum . " Папроцький, начитавшись або

наслухавшись про Витовтову Баню ставить її на Дніпрі ,

ясь и Михайло Литвинъ. Оповідаючи похідъ Самійла 360

ровського дъ устю Дніпра , говорить , що Зборовський на

дививсь тамъ великихъ antiquitates Витовтовихъ . Бувъ се

якийсь мужъ у старосвіцькихъ Ляхівъ. Авторъ брошури

.

1

1
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разъ руські оселі відсунулись геть . Замість тор

говъ хлібнихъ постали торги невольникомъ. Гарне

межирічче внизу Дніпра , Бега и Дністра оберну

лось на таку дику пустиню , що за короля Степана

Батура, Козаки, волочившись изъ атаманомъ своїмъ

Зборовськимъ уздовжъ річокъ Бога та Ингула, по

мирали зъ голоду , а въ конці XVI століття ко

зацький гетьманъ Наливайко писавъ до короляЖи

гимонта Шведа , ніби въ тій пустині ніхто не живъ,

якъ наставъ світъ. 1 )

Опанувавши Цариградъ , підгорнули Турки підъ

свого султана Кримське ханство . Найбагатший тор

говий городъ у Криму бувъ тоді Козловъ (Євпа

тория ). Сей городъ бувъ султанський ; стояла въ

ёму турецька залога . Року 1478. стала въ султана

съ ханомъ Менгли-Гиреемъ така умова , що сул

танъ, яко найвищий царь Кримського юрта, матиме

право посилати хана куди схоче на війну , даючи

ёму кошту, а ханъ самъ не починатиме ні съ кимъ

войни и не миритимецця . Ото жъ, орудуючи Тата

рами по своїй уподобі, незабаромъ віджахнули сул

тани вiдь Чорного моря давніхъ осадниківъ . Потімъ

підгорнули під себе Волощину и посунули свой

замчища до самого Дністра . Синъ Ягайлового сина

Казимира, Ольбрехтъ, бився зъ ними вже на своїй

землі ; внукъ сëго Казимира , Людвикъ Угорський,

наложивъ головою бившись изъ ними підъ Могачемъ ;

а внука Казимирова , Изабелля Запiльска , віддала

султанові Солиманові въ опеку малолітка сина съ

половиною Угорщини . Облігши Відню , закидавъ

Турчинъ окомъ на всю останню Європу. Злякав

шись турецької сили , Ляхи раді були якъ помири

тись, такъ помиритись изъ султаномъ , обіцялищо

року платити дань Татарамъ и перестали дбати про

Дніпрові и Дністрові устя .

A

За Менгли -Гирея Орда такъ пустошила наші

сторони , що на початку XVI століття Украіна

Речи -Посполитой Польскої значилась узгряничними

твержами : Бускомъ и Галичемъ, а Баръ, Хмельникъ и

Винниця вважались за такі Форпости , що вели

коi треба було одваги стояти въ тихъ замоч

кахъ степовою сторожею . Ще въ конці XVI. сто

ліття ляцький географъ Сарницький писавъ , що

―

3

1620. року , відъ назвою : Pogrom Tatarów , etc., править

про Витовта ось що : „Był to prawie bicz Tatarski , y aby je

w wieczney grozie miał, trąby w polach Sauranskich wysoko

postawić dał : zkądkolwiek jeno wiatr powstał onymi tra

bami dzwiękiem pogromne Tatary straszył, y na większą po

grožkę .... Laznie sobie za Oczakowem precz zbudować dał, ze

kiedy się Witołdowi do lażni jechać zabażyło , to Tatarowie

z Tauryki uciekali . “ (Biblioteka starożytnych Pisarzy

Polskich , zebrał Wojcicki, III, 225.)

1) Zbiór Pamiętników do Dziejów Polskich.

przez Borël-Platera , II , 214.

|

|

S

замокъ Баръ споруджено „ при самому вході въ

Татарщину," 1) а Турки и 1617. року не нерестали

допевнятись, ніби замки : Бершадъ , Корсунь, Біла

Церква , Канівъ , Черкаси и Чигиринъ стояли на

султанській землі . 2) Съ часомъ сторожі виткну

лись у степи до Брацлава, звідкіля чати ходили въ

одинъ бікъ до Каменця Подільского , а въ другий

до Білої Церкви . Білоцерківські чати зустрічались

на західъ сонця зъ брацлавськими , а на східъ—съ

кнiвськими. По сю черту , до кінця XVI. століття

простяглась Україна Польско- Литовського госу

дарства ; по сю черту пахались поля и стояли міжъ

ними хуторі сь пасіками підъ затулою чатовихъ

могилъ . На могилахъ стонии замкові люде війсь

кові , до подавання знаку , що татарські загони

близько ; инде висіли по могилахъ королівські

Дзвони , а про ночню добу наготовлені були смо

ляні барила. За сими сторожами йшли до моря на

Десять и на більше днiвъ iзди до моря безкраi

степи , такъ звані дикі поля , и по тихъ степахъ

блукали безпечне стада сернъ , оленівъ , сугаківъ,

дикихъ коней, турівъ . Сказати коротко - на східъ

сонця відъ нашихъ руховитихь осель узграничніхъ

роспливалось ніби
степове море , и хиба зрідка

можно було зуздрити ва нёму прослідки давнезнëго

життя людського.

1

Черезъ це степове море напливала Татарва

въ Украіну , а Вкраіні не щоразу можна булообо

ронитись тими своїми твержками . Року 1482. ханъ

Менгли -Гирей спаливъ Кнівъ и погнавъ у неволю

усіхъ Киннъ, пожакувавъ и монастирьПечерський.

Такоi жъ долі треба було сподіватись и останнімъ

дніпровимъ замкамъ : Каніву и Черкасамъ. Тількі

невсипущі чати по степовихъ могилахъ и урочи

щахъ не давали Ордi набігти зъ- необачка , а за

взятте узгряничнëго люду віджахувало степову дичу

на инші здобичні шляхи . ( Дальше буде.)

"

L

1 ) Stan . Sarnicii Descriptio veteris et novae Po

loniae , у Мицлера 244 : „Bar, arx munitissima.. in ipso aditu

Scythiae excitata ."

2) Czasopismo naukowe , 1832 , N. 1 , str . 85 .

СТАРИЙ ЖОВНЯРЪ .

Світить місяць середъ неба

Сяють ясні зорі,

Стоїть скеля середъ моря

А на скелі д’горі

-
Стоiть стойку старий жовняръ -

Схиливсь на ручницю .

Місяченьку , місяченьку ,

Світлий круглолиций ,

Ти у Бога проживаешъ
-

5
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Зъ моремъ розмовляєшь,

Ти зъ ясними зіроньками

Землю оглядаешь ,

Чи не бачивъ моi лiта

Рожевні квіти ,

Личко моє малёване

Кучерики витi ?

Може вони въ чистімъ полі

Стали десь обозомъ ,

А може вни квіточками

Цвітуть при дорозі,

При цісарській дороженьці

Місяченьку- князю !

Чомъ не прийдуть чорнобріві

Чомъ не привітають

Хоть годинечку у вечеръ

Хоть одну мінутку .....

Місяченьку , місяченьку

Друже мій , голубку ,

Чомъ лишили сиротою

Мене на сімъ світі ? ....

Місяченьку, місяченьку ,

Літа моi, квіти !
.

-

__

--

--

---

Виймивъ хустку - повтерався

Подивився дʼгорі ,

Виймивъ зеркальце поглянувъ

Тарахъ нимъ у море,

А самъ за нимъ ! .... хвиля ревла ,

Хвиля заніміла ,

Місяць утікъ поза хмару

А зорі зомліли .

-

Ю. Федьковичь.

СЛІДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхѣ пісень , повiрокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

III .

БОГЪ -ИСТОТА .

Затворений духъ у природі чоловіка , очунавъ

підъ впливомъ всѣхъ тихъ живучихъ истотъ , що

заявляли себе такъ розмаітими силами . Понятте о

простороні и часі розвилися.

Въ мірі , якъ почувъ себе чоловікъ розумною

истотою, становився у душі ёго багатий світъ ми

слей . За мислями Вязалися вещи у поняттяхъ;

розумъ доходивъ ихъ причини . Коли люде зажива

лися у товаришні, тоді розвилося у нихъ

о Бозі -истоті. Тільки Богъ истота , мігъ владати

життемъ та й судьбою товариськихъ людей. Са

мимъ вещамъ , самому поняттю, годі булопокланя

понятт6

чи по

тися людямъ, спізнавшимъ себе истотами , що пе

ренстачують по волі вещь, та й творять собі о ній

понятте . За ділами своїми почувъ чоловікъ себе и

Бога истотою . За гуртомъ прибули у людей и ро

зумъ и сила . Норовомъ сполучилися всі истоти въ

одну громадну истоту ; той норовъ ставъ самимъ

живимъ закономъ , а той законъ явився волею истоти

всіхъ истотъ , волею Бога. Ні сонце, ні місяць, ні

Вода, нi огонь, не заявляли своєі волі .

Не наше діло розбирати се питанне ,

ганські Славьяне вірили въ одного Бога. Віра въ

одного Бога есть наслідкомъ, докональшого релн

гийного и обичайного розвою . Нимъ -поки розвилося

понятте объ однімъ Бозі , віра въ многі божі встоти

зовсімъ припадала до розуму природного чоловіка .

Якъ смерть и житте , такъ добрі и лихі сили боро

лися изъ собою по цілому світі ; перші походили

відъ добрихъ, послідні відъ злихъ истотъ. Що лихе,

звалося — Чорнимъ Богомъ , що добре , Білимъ Бо

гомъ1 ) . Добро заявлялося світломъ , а лихо нічною

темнотою .

по ганъ сонце наТакъ замінилося у нашихъ

Корса Хорса, Даждьбога . В ріці Збручі , най

дено боввана того божища, которого гр . Потоцький

одославъ до Кракова , тамошнему всеучилищу. Бов

ванъ той витесаний зъ одного каменя , чотире ві

денськихъ ліктівъ у висоту, а пятьнайцять цалівъ

у ширину. Образъ у него изъ чотирома лицями

підъ однимъ капелюхомъ . По одній стороні дер

жить у рукахъ рігъ , но другій щось подібного, до

кола ; на двохъ иншихъ сторонахъ руки при гру

дяхъ . У пояса висить мечъ ; низомъ въображений

кінь изъ попругою . На всіхъ чотирохъ сторонахъ

у нігъ божища , значний образъ женщини ; на під

ніжжю зъображений мужчина. Бовванъ той , то бов

ванъ поганського нашого Хорса або Даждьбога.2 )

Такому Хорсу . Даждьбогу поставивъ бувъ Володн

миръ -хреститель деревляного боввана побічъ терема

своєго у Києві.3)

Яко Богъ сонця , Даждьбогъ наділявъ землю

и людей всіма плодами ; спелучавъ оба поли жен

ський и мужий , бувъ богомъ всякого породу. Білий

кінь , то святий звіръ Хорса. Чотирома лицями ди

вився вінъ на всі чотире часті світа и бувъ все

відущий . Весною, літомъ , въ осені и зимі , у всіхъ

чотирохъ порахъ року, заявлявся Хорсъ инакше.

У его рукахъ почивавъ часъ, у часі поралися и ла

дилися люде, тому бувъ вінъ богомъ всего громад

www.com

1 ) Bandtkie. Dzieje narodu polskiego T. I. str. 106 .

2) Вѣстникъ для Русиновъ Ав . держ. во Вѣдни, 1851

стр. 423 .

3 ) Monum . Poloniae Histor. wydał August Bielowski T. I

Lwów, 1864. Hесторъ стр . 622 .
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ського ладу . Вічна борба ёго зъ пітьмою и студе

ню , робить его богомъ війни. На весні прибира

постать Яра на білому коні , побідителя зими , у

виді великанської змнi . Куда не пролетить Яръ

конемъ своімъ , за ёго копитами текуть ріки , по

токи. Суть по нині сліди кінськихъ копить на рі

кахъ ; надъ Ирпенемъ въ селі Прошивальні , надъ

Бугомъ около Винниці, надъ рікою Ушою у Немн

рівці. Сліди ті , то сліди відъ копитъ хорсового коня.1 )

Той поганський нашъ Яръ , злявся изъ християн

ськимъ святимъ Юромъ ; на білімъ коні іздить свя

тий Юръ и довгимъ ратищемъ заколює змия. По

стать Яра , акъ постать християнського Юра , то

постать рицаря- побiдителя, Підь властию Яра були

всі вовки ; такъ и святий Юрий ведля народніхъ

повірокъ , радить вовками. Вінъ імъ приділяє , яку

товарину вони пожерти мають ; до него молятця на

|Юра, о защиту худоби одъ вовківъ. Святого Юра

припадає на самъ початокъ весни . Що Геркуль у

Греківъ , то Яръ у нашихъ поганъ, а християнський

Юрий ; побиває вінъ всі лихі нетвори ; убиває ча

рівницю , котора здоймала місяць, та й доiла небесну

череду.2 )

1

Богу Хорсові посвячені були що найвисчi гори

та й жолми.3) Лисі гори були у поганськихъ Сла

въянъ у найбiльшiй почесті; на лисихъ горахъ,

ведля народніхъ нашихъ повірокъ, збувають відьми

свои соборщики. Гори и холми були самі природні

храми божища сонця, на горахъ и холмахъ прино

сили наші погане Хорсові свої жертви , на холмi

поставивъ Володимиръ-хреститель кумиръ Хорсові.

Ще нині пастухи наші на Петра и Павла , запаля

ють огні на холмахъ, осипуючи місце чотиробочною

приспою, де споживають мандрики .

Такою святою горою , була гора Триглавъ у

Хробатівъ. Около Штетина здвигаютця три гори,

межи которими посередна найвища , найвищому бо

гові Триглавові посвячена була. )

Де не було ні горъ, ніхолмівъ, тамъ висипу

вали кургани изъ землі въ честь Хорса.5) Такікур

гани розсипані по Поділю , Волиню и Украині . На

честь Хорса, ставили на могилахъ каменні стовпи.6)

Камінь на могилі,огилі , то було святе знамя Хорса ;
А

.

1 ) Nowosielski , Lud Ukr. T. І. стр . 22 .

2 ) Nowosielski , Lud Ukr. T. I. стр. 58-60 .

3) Nowosielski, Lud Ukr. T. 1. стр 28.

4) Stetin tres montes ambitu suo conclusos habet , quo

rum medius , qui et altior , summo paganorum Deo : Triglaus

dicatus, tricapitum habebat simulacrum, asserentibus idolorum

sacerdotibus, ideo summum Deum tria habere capita, quoniam

tria procurat regna i . e . coeli, terrae, et inferi . Vita S. Ottonis

Script . rer. Bamberg . J. P. Ludwig . Fr. et Lip . 1718. P. 491 .

5) Nowosielski, Lud . Ukr . T. I. стр. 51..

6). Nowosielski, стр. 53 . 客服

тимъ знаменемъ означали та й освячали границі,

помежжя. По полямъ урочищамъ та й могиламъ,

находитця много каміннихъ клевцівъ и молотівъ.

}

Яко богъ земной плодовитості , родивъ Хорсъ

хлібове зерно, бувъ богомъ пахарства . До него за

силавъ поганський народъ нашъ свою молебень про

Добре жниво ; у его честь пекли зъ муки паланиці,

що до нинi зовутця коржами. На подобие сонця,

пекутця коржи круглі да пласкі. Въ загалі тісто

почитали за святую вещъ Хорса-Даждьбога ; зачимъ

и загадка , що стягаетця на сонце : за лісомъ , за

пралісомъ золота діжа кисне.

Товарь и коні були сотворіннми ВЕСНЯНОГО

сонця. По плотамъ огородівъ на ярину, ще нині

кінські чашки завішають.1)

•

Вiроятно старі наші погане , почитали наді

ленне кого небудь хлібомъ, яко даръ Хорса -Даждь

бога , за религийний обовязокъ . Угостити чужого

въ своимъ дому хлібомъ , подарити когось кускомъ

хліба , то бувъ добрий , самимъ богомъ Даждьбогомъ

приказаний учинокъ . По нині пекуть ще за кождий

разъ, зѣ ошкрабківъ у діжи, паланицю , або коржъ

для діда- прошака. Зь відселі Хорсъ - Даждьбогъ,

бувъ богомъ гостинності, за которого именемъ при

пивалися гості : Дай Боже здоровля ! Дасть Богъ,

кажуть нині , бідному прошакові , якъ не мають

чимъ подарити .

|

Яко божокъ худоби звався Хорсь , Волосомъ,

которого знаменемъ бувъ святий паль, встромлений

у землю середъ обори або леговища товару . У сер

бівъ и Лужичанъ, пастухи носили кий у верха изъ

рукою , держащою залізний обручъ, звали его гони -

ломъ . Божка того обносивъ пастухъ до кождоі хати,

де на вході витали всі словами : стережи гонило,

стережи . Такого божка Волоса - Гонила почитали

пастухи и у нашихъ поганъ. По нині знахарі на

Русі, раять тимъ образомъ . Якъ одпасетця , або

заблукаетця де кому товарина або конина, знахарь

застромкий тайнимъ своимъ обрядомъ , на уми

шленімъ нарочно мiсцi, и мовить , що вiдъ хвилі,

якъ той кий застромить , ні вовкъ поість , ні яке

инче лихо придибав . Якъ у живихъ ще худобина ,

кий той , каже, ii згонить . Затинають такожъ де- які

знахарі по звістному своєму обряду сокирою дуба,

увіряючи, що після зділаного затяття, худоба хочь

изъ далекого степу , ціла повернетця.2 )

Клястися на свою худобу, своє иміння , свое

здоровля , по нині у звичаю нашого народа. Такъ

Волосъ бувъ богомъ клятви, зарівно якъ Перунъ.

(Дальше буде )
AA АЛА

1) Nowosielski, Lud. Ukr. T. 1. стр. 55 .

2) Naruszewicz , Historya Polska T. II. , w Lipsku , 1836 .

стр. 54-55 .
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нѣкоторыхъ фонетическихъ и грамматиче

скихъ особенностяхъ южнорусскаго (малорус

скаго ) языка , не сходныхъ съ великорусскимъ

и польскимъ.

(Дальше.)

ܙ

только

въ

Другой филологъ , Великоруссъ и не

чу ждый всякаго пристрастія къ Малоруссамъ и ихъ

языку , но вступившій , по своимъ мнѣніямъ

противорѣчіе съ южнорусскимъорганомъ,Основою ",

профессоръ „Лавровскій , въ своей статьи „Обзоръ | напримѣръ : чоловікъ, чоло, чотирі.

замѣчательныхъ особенностей нарѣчія малорусскаго,

сравнительно съ великорусскимъ и другими сла

вянскими нарѣчіями“ выразился , что „черты этого

нарѣчія даютъ ему неоспоримое право на

такое же, самостоятельное мѣсто , какое

занимаютъ и другія славянскія нарѣчія."

Вопреки голословному мнѣнію тѣхъ, которыедума

ютъ видѣть въ немъ смѣсь русскаго съ польскимъ , 9

тотъ филологъ, напротивъ , путемъ филологическихъ

изслѣдованiй его конструкцiи находить въ немъ

близость прежде всего съ великорусскимъ , а по

томъ съ сербскимъ и хорутанскимъ (по нашему

мнѣнію онъ ближе къ словацкому) .

Руководствуясь тѣмъ , что до сихъ-поръ въ

этомъ родѣ сдѣлала наука , и дополная ея резуль

таты собственными наблюденіями, изложимъ здѣсь

нѣкоторыя особенности этого славянскаго нарѣчія,

которыя составляютъ его исключительную принад

дежность и не свойственны ни великорусскому ни

польскому. При этомъ , будемъ употреблять орео

графію принятую въ настоящее время всѣми пи

шущими по малорусски , именно : означая твердое ы

знакомъ и, а мягкое знакомъ і, твердое е знакомъ е,

а мягкое 6. Признаки эти , сколько можно припо

мнить и собрать слѣдующіе :

рославъянського ѣ, такожъ не переходить на i: песъ ,

мечъ и т. д. Ред.)

3. Произношеніе буквы и среднимъ звукомъ

между и и ы, какъ итальянское i , а также и буквы и

одинаково съ и во всѣхъ тѣхъ случаяхъ , гдѣ эта

буква является въ славянскихъ словахъ (ходити ,

димъ ) .

4. Произношеніе буквы в какъ мягкое і по

1. Предъіотированіе звука я послѣ губныхъ и

въ тѣхъ случаяхъ, гдѣ былъ старославянскій юсь (м ),

какъ, напримѣръ, въ словахъ ; мъясо , пъять , взялий ,

мъягко , и въ окончаніяхъ словъ , напримѣръ : имъя ,

плімъя , тімъя и пр . (Если однако передъ губною

стоить мягка суголосна, тоді я не прийотируетця :

святий а не свъятий . Ред.)4

2. Измѣненіе буквъ о и е въ большей части

случаевъ въ і ; напримѣръ ; вiль , кiть , кінь , шiсть ,

вісімъ , вечіръ , камінь; въ словахъ же , гдѣ въ ста

рославянскомъ не было 0, но ъ, эта гласная не пе

реходитъ въ i ; напримѣръ : вовеъ , лобъ , жовтий. Въ

тѣхъ уменшительныхъ и другихъ производныхъ

Формахъ , которыя дѣлаются отъ словъ , гдѣ о н е

не перемѣняются , эти гласныя тоже измѣняются

въ і ; напримѣръ : сирота, уменшительное - сирітка ,

брова , уменшительное —брiвка и проч. (Додати на

лежить , що самоголосна е , если повстала зъ ста

всюду .

5. Измѣненіе е въ о послѣ буквъ ж, ч , ш, щ,

6. Измѣненіе о въ у, напримѣръ въ глаголахъ,

окончивающихся на овати : ночувати , цілувати и пр .

7. Переходъ славянскаго юся (к) не только

въ у, какъ въ великорусскомъ, но, въ нѣкоторыхъ

случаяхъ , въ твердое и и мягкое i, напримѣръ:

глибокий , діброва , заміжь и пр.

8. Взаимный переходъ е въ ё ( io ) во множе

ствѣ случаевъ, напримѣръ : ёму, полемъ и полёмъ ,

у Кневі и у Киёві .

9. Перемѣна ъ въ ё (i» ) въ тѣхъ случаяхъ ,

гдѣ эта старославянская буква въ великорусскомъ

языкѣ измѣняется въ е ; напримѣръ слёза и слеза.

10. Приставленіе , для благозвучія , гласныхъ

буквъ , напримѣръ и , въ началѣ словъ , гдѣ встрѣ

чается стеченіе согласныхъ , напримѣръ : Ильвівъ

( городъ Львовъ ) ильнувати, ильняний , иржа, ирвати ,

имла .
$

А

•

11. Вставленіе о н е съ ихъ измѣненіемъ въ і

въ словахъ , гдѣ стеченіе согласныхъ , напримѣръ :

мозокъ , а не мозгъ . Дністеръ , а не Днѣстръ, и во

обще болѣе частое употребление гласныхъ , чѣмъ

въ великорусскомъ и несравненно болѣе чѣмъ въ

Польскомъ .

12. Взаимная замѣна гласныхъ і и ю, напримѣръ :

(матінка и матюнка, утінка и утюнка .)

•

13. Замѣна старославянскихъ ы и и малорус

скимъ и тамъ, гдѣ въ великорусскомъ онѣ перехо

дятъ въ о н е, напримѣръ : шия , мию, а не шея ,

мóю .

14. Выбрасываніе для благозвучія гласныхъ

при ихъ стеченіи, напримѣръ, въ началѣ словъ :

голка вмѣсто иголка, городъ вмѣсто огородъ ; вмѣсто

искати говорится ськати и проч . и проч.

15. Взаимная замѣна у и в смотря по стеченію

гласныхъ и согласныхъ , напримѣръ : уремия и

времья , урагiвъ и ворогівъ , удiю и вдiю, учинокъ

.

и вчинокъ .

16. Произношение буквы в въ значеніе сокра

щеннаго у и никогда , какъ въ великорусскомъ, за ф.

17. Губныя не смягчаются даже и тогда, когда

за ними слѣдують мягкія гласныя , напримѣръ : бъю ,

пью , мъясо или мнясо, мънта, въязи . Съ отимъ со

I
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единяется вообще отсутствіе смягченія губныхъ

буквъ ; б, в , м, п , какъ напримѣръ въ словахъ :

любовь , кровь , церковь , голубь , цѣпь , степь , по

малорусски : любовъ или любва , кровь, церква , го

лубъ , ценъ, чепъ, степь (мужескаго рода) .

..

18. Буква Г непремѣнно всегда произносится

(какъ въ чешскомъ и словацкомъ нарѣчіяхъ) какъ

латинское Г ; только немногіе слова , какъ видно ,

восточнаго происхожденія, имѣютъ звукъ г, напри

мѣръ : Ґудзикъ ; также и западнаго : Ґнітъ , ґанокъ,

Ґонта .

19. Буква ж въ нѣкоторыхъ словахъ выгово

рывается какъ дӕ , напримѣръ : джбанъ, джура, дже

рело , дженджуристий , а также и 3 какъ итальян

ское Z, но независимо отъ польскаго dz ; напримѣрѣ:

дзвінъ , дзвоникъ и преимущественно въ звукопод

ражательныхъ или насмѣшливыхъ словахъ , напри

мѣръ : дзіндзіверъ , придзилеванка. Немногія слова

измѣняють з въ ж : дражнити .

20. Измѣненіе буквы г къ Е во многихъ сло

вахъ для благозвучія, напримѣръ : торкати, брязко

тати .

21. Употребленіе гортанныхъ Г, Б и Х тамъ

гдѣ въ великорусскомъ они измѣняются въ шипя

щія , напримѣръ : текти , берегти , стерегти , бігти,

могти (великорусскія : течь, беречь, стеречь, бѣжать,

мочь) ; также въ словѣ прохати .

22. Употребленіе шипящихъ тамъ гдѣ въ ве

днко-русскомъ онѣ измѣняются въ гортанны ; напри

мѣръ : ляжу (лягу) , можу (могу), бережи (береги) ,

стережи (стереги) и проч.; а также и въ началѣ

словъ : жену (вмѣсто гоню) .

23. Измѣненіе гортанныхъ въ соотвѣтствую

щія имъ свистящія тамъ , гдѣ онѣ прикасаются со

старославянскимъ ѣ, выговаривающимся въ мало

русскомъ какъ мягкое і ; напримѣръ : щоці, у лузі ,

заслузі , чоловіці (въ великорусскомъ ; человѣкѣ,

лугѣ , заслугѣ ).

24. Измѣненіе л въ в во множествѣ словъ, на

примѣръ : човенъ , вовки , мовчати , жовтий , и во

всѣхъ прошедшихъ временахъ глаголовъ (казавъ

и пр . )

25. Вставка буквы л во многихъ случаяхъ , гдѣ

въ великорусскомъ она выбрасывается ; напримѣръ :

сплять, мовлютъ (и мовлять) и пр .

26. Умягченіе , сообразно древнѣйшимъ формами ,

согласныхъ т въ третьемъ лицѣ глаголовъ настоя

щаго времени, множественнаго числа , напримѣръ :

ходють (и ходять), бачуть ; и и въ концѣ всѣхъ

словъ : молодець, купець , (місяць , заяць) ; и вомно

гихъ словахъ на концѣ , напримѣръ : комарь , сви

нарь, вівчарь (нѣкоторыя изъ нихъ имѣютъдвоякое

окончаніе, напримѣръ : маляръ и малярь) ; умягче

не согласной д н предъ гласными въ концѣ словъ :и

травиця , водиця , молодиця, молодиці , хлопці (со

гласно славяно-церковному.)

27. Перетасовка слоговъ , напримѣръ : тверезий

(отъ тръзвъ), намастиръ , намисто , шевця (а не

Швеця ) , женця, гонобля , виронати. (Дальше буде .)

***}}}}€$*••

ДІВЧИНІ.

Знаешъ , коли -небудь гарная дівонько

Будешъ бабусею ти ,

Такъ отъ и въ осень дождьливую змятиi

Вянуть и жовкнуть цвітEи !...

Де будуть щічки , де плечі роскішниі

Цяя густая коса ? ...

3ъ горемъ , въ бідою очиці блескучні

Винъс слёза , мовъ роса !

Згорбишся , зморщится , сумно понуришся ,

Станешь сіда и хила ,

Смутная память одна лишь останеться :

Чімъ ти колись -то була !...

Землякі зь Харкова .

-

КОРОТКА ИСТОРИЯ СЕРБІВЪ

відь найдавнійшихъ гасiвь до р. 1389.

си

.

На великихъ обшарахъ осереднëi Европи

межи ріками Одрою , вислою , Німномъ , Бугомъ ,

Припетю , Дніпромъ, Дністромъ и Дунаемъ

дiвъ вже и въ передисторичніхъ часахъ дуже мно

голюдний народъ Славянський. Та многолюдність,

ті просторі , далекі займища ёго були причиною ,

що народъ той однокоренного язика И ОДНАКОВО

вдачи, такъ духовой, якъ физичë , розмаітнМИ Име

нами , межи собою и відъ постороннихъ сусідівъ,

називався . Міжъ именами більше загальнійшими

подибуютця у старихъ літописцівъ : Венети и Серби.

Перше зъ тихъ именъ , якъ слідно зъ исторні, не

було у самихъ Славянъ въ уживанню , а надавали

імъ таке имя народи щепу німецького , кельтий

ського , литовського и чудського . Правдиво родиме

и прастаре имя Славянъ , чи всіхъ въ загалі , чи

бодай по більшій части, було имя : Серби (Сербове ) ,

о которімъ вже Пліний (передъ р. 79) и Птоломей

( около р. 175) згадують . О тімъ имени не звіщають

намъ літописи докладно , які племена обiймало воно

и на який простіръ воно заходило , бо й те саме

имя ЯКО загальне не уживалося такъ часто міжъ

Славянами, якъ поедні місцеві имена племенъ и гро

мадъ. У добі переселення народівъ вирушили и сла

вянські народи зо своихъ поконвічнихъ займищъ.

Поступали вони , перті відъ зайшлихъ гордъ , наT

-
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передъ у нові селища и тамъ лишалися ,
або пере

трiвавши якийсь чась ворушливу навалу , вертали

назадъ на прежні місця . Такъ оповідають намъ би

зантийські літописці о частихъ переселенняхъ сла

вянськихъ племенъ на правий берігъ , Дунаю уже

въ VI, століттю .

Займали вони тогдашну Мезию а нинішну Бол

гарию и розширяли свій язикъ, своі духові впливи

на грецькі за - балканські провинці. Такожъ и въ

справахъ бизантийськоi держави брали Славяне не

малий уділь . Верховодили вони римськимъ військомъ

и служили самі у іхъ заступахъ .

По хвилевімъ появленню Болгарівъ на Дунаю

найшли Авари за-дунайські области и на початку

VII. столітя опановали іхъ . Ираклий , цісаръ би

зантийський завiзвавъ проти нихъ племя Хорватівъ,

що за Карпатами у західній части нинішнëi Гали

чини (у Білохробатні) мешкали . Прийшли Хорвати

пiдъ проводомъ княжої родини и

по Аварахъ. Тутка заложили вони дві самостійні

держави , именно полудневу , або побережну и пів

нічну або надъ-Савську Хорвацию, надъ рікою Савою

и Кульпою .

D

заняли землю

По приміру Хорватівъ піднялися такожъ и іхъ

старі сусіди и соплеменники Серби , котрі у нині

шній Галичині на всхідъ відъ Білохробатні при

уйстю Дністра и Прута мешкали , и перейшли від

такъ Дунай. Побувши недовго у Солуни , дістали

відъ цісаря Ираклия до поселення Иллирикъ и осіли

зновъ на всхідъ відъ Хорватівъ. Іхъ займища роз

тягалися відъ ріки Вербасъ акъ до границі Дарда

ннi , десь близько ріки Ибару и Колюбару ; на по

лудне тягнулися вони побережжямъ адриятицького

морн ажкъ до Драчу (Durazzo) .

Завязуючіся сербські и хорвацькі держави ді

лилися на округи (жупи ) ; Сербия розділялася на

властиву Сербию , Боснию , Неретву , Захлюмию .

Травунию , Конавлию и Дуклю (теперъ Чорногора ),

котрими -то округами порядкували жупани т. е . гро

мадські попліменні голови . Тими жупанами верхо

водивъ великий жупанъ , которий бувь ленникомъ

цісаря бизантийського и мешкавъ у Десниці , надъ

рікою Дриною у властивій Сербні . Часто силкува

лися тіі жупани позиськати независимість .

Після розписки міжъ Цезарами належавъ Ил

лирикъ разомъ 3ъ Дальмациєю до західнёі половини

римського царства и хотяй пізніше краіна тая

прийшла підъ панование Цариграду , то зіставала

однако жъ вона у церковнихъ заеминахъ въ зави

симостi вiдь римської метронолнi. Для того -то за

звавъ Ираклий учителівъ для Сербівъ и Кроатівъ

зъ Риму. Діялося то въ VII. століттю , коли ще

західъ и всхідѣ одну церковну єдність становили.

Велика часть Хорватівъ и Сербівъ охрестилася тоді,

надано імъ владикъ и сващенниківъ и поставлено

іхъ підъ архиепископа Сплатського (Spalatro) . H

по смерти Ираклия Серби и Хорвати перейшли

зновъ до поганської віри . Теперъ же ажъ до IX .

століття не чувати нічого про Сербівъ и Хорватівъ.

У другій половині IX . століття заблисло для

полудневихъ Славянъ ясне світло християнської

науки . Св . браття Кирило и Методий явилися пер .

шими учителями и просвітителями Болгарівъ, Сер

бівъ , Хорватівъ и прочихъ славянськихъ народівъ .

Хотяй не цілкомъ певно , можна допустити, що тиi

ев. апостоли самі лично проповідали у сербсько

хорвацькихъ краяхъ, то однако жъ не слідъ не при .

знати якої ваги и стiйности була iхъ дідальність ,

коли народні повірѣн тимъ обомъ мужамъ всі по

рядковання , установи и всёй гараздъ краю припи

сують. Свіжо приверненими до віри християнськоі

народами опікувалася и завідувала восточна церковъ ,

а за-про могучість тогдашнихъ царівъ грецькихъ

прилучилися до неi и церковні громади Дальмациі,

котрі латинської мови уживали. Но недовго держа

лися Дальматинці грецької церкви , а за ними пе

рейшли р. 879. Хорвати до церкви римської , задер

жуючи тільки славянське богослужение . Крупко

боролося прямованне славянсько-грецьке зъ рим

ською вилучальностию однако жъ не остоялося воно

у Хорватівъ, бо р. 925. на церковнімъ соборі у Сплеті

назначено латинського архиепископа Сплету метро

политомъ Хорвациi и постановлено у 10. параграфі

уставъ , щобъ жаденъ епископъ той метрополиi не

важився такого священика до урядовання допустити ,

котрий на славянськімъ язиці богослуженне відпра

1
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Наслідки того постановлення не заявилися за

разъ. Славянське богослужение и славанська лите

ратура збереглися но при всякі гноблення , у Хор

вациi въ глаголиці и въ підданстві підъ догми и

ерархию Римську ; але відъ того Сплетського со

бору розійшлися браття , котрі по походженню ,

по мові и по всіхъ попереднихъ судьбахъ разомъ

належали , и пішли віттакъ въ исторні розличними

Дорогами . Церковний соборъ Сплетський осудивъ

важко намаганне Хорватівъ відлучитися відъ латин

ського метрополита , а при кожній новій суперечці

разъ більше скріплялося iхъ пiдданьство :

коли противно сербська церковъ въ її первістнімъ

стані , майже цілкомъ позабута , чимъ разъ більше

віддалялася відъ церкви хорвацької , попавшоi въ об

сягъ латинства... (Кокень буде ).

чимъ

"

…it • .
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Охрімъ на ярмарці.**

(Драматичній образокъ въ шрёхъ діяхъ) .

C

А

Ява восьма. Оксана.

.)

Оксана. Ну , слава тобі Господи ! Таки й ви

провадила !" И що то за недобрий мій Охрімъ , усе бъ

лежавъ на печі . Спасибі , казавъ , що хоть очіпокъ

купить, а то вже такъ обносилась , що соромъ та й

годі . (По хвилі ) Які жъ оце Москалі прийдуть до

нась ? Коли б скорішъ , або цуръ імъ. Де то мій

Гриць , якъ то нехотілось ему ити въ Москалі . Що жъ

робити, черга припала. Якъ вінъ гірко плакавъ, якъ

прощавсь зо мною . Батько и мати не пустили мене

за ёго . Оддали мене за сёго пьянюку Охріма , на

світъ очи міні завъязали . (плаге пошомъ свіває .)

1

Т 21

Чи я
я жъ въ полі не пшениця була ?

Чи я жъ въ полі нехороша була ?

Взяли мене та й пожали .

И въ снопочки повязали,

(bis)

Чи я жъ въ лiсi не калина була ?

Чи я жъ въ лісі не червона була ?

Взяли мене поломали ,

И въ пучечки повязали

Така доля моя . . . . (bis)

та

Чи я жъ въ луві не травиця була ?

Чи я жъ въ лузі не зелена була?
SL

Така жъ доля моя
"I

•

1.

Взяли мене покосили ,

И въ копиці позносили ,

Така доля моя

•

. (bis)

У

... .

Чи я жъ въ батька не дитина була ?

Чи джъ въ батька не кохана була ?

Взяли мене ваміжъ дали

И світъ очамъ завязали ,

Така доля моя (bis ) (задумуєтця.)

|

Бідний Гриць ! де вінъ ? Може ёго й на світі

нема ? Чутка була , що пішовъ въ Туреччину . Ба

тюшка панъ -отець казавъ , що уже нема войни а

объ німъ ні слиху, ні духу ; мабуть его вбили бі

сурмане. Напились погані ёго червоної крови. Не

Довелось міні наглядіти на его соколині оченята.

(По хвилі) А який бувъ паробокъ ! Мабуть и въ го

роді ні одного такого не було ! Мовъ та цвiтка

червона . Якъ его панъ -отець любивъ , мовъ свого

сина рідного , вінъ ёго й грамоти научивъ . У воло

сти скількі бувъ за писаря . Отже жъ таки й віддали

въ Москалі, и чомъ би таки и не держати ? Уже жъ

бувъ би писаръ ! Не то що теперішній хапуга. Та

Гриць и не походивъ на простого мужика . Вінъ бу

вало якъ забалака зъ якимъ небудь паномъ, то було

точнісенько такъ говорить , ниначе таки й самъ панъ .

А серце , яке мавъ добре ! Якъ ёго , голуба мого

сизого , усі любили , хто тількі знавъ ёго ! Тількі

одні старі не любили его за правду, що казавъ бу

вало імъ на раді. Головата писарь, -таки й зъіли ёго
Bri T

|

...

|

|

та
не подавились. Та правду казати , и вінъ бувъ

крутенький . У него вже така поведенция, якъв за

хоче що зробити, то ти бъ , не тількі батько або

мати, слізами ëго просили, та хочъ би на него ці

лий світъ рушивъ , такъ ніхто нічого не зробить !

Може ще побачимось ? Боже на все твоя свята воля !

Нi , лучше нехай не бачитися , одна доконаю віку ! ...

Ось бачъ , стою у хаті а ворота не зачинені;

правду казавъ Охрімъ , що може де куда курчата

позабігають .... У него курча більше, чамъ вілъ або

конина з піду хиба .... (виходишь.)

•1

I. 1 . ....

(Заслона опускаєтця .) Конець першої дії.

1 ) (Дальше буде .)

•
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ОСИПЪ ЮРИЙ СТРОСМАЙЕРЪ

(Изъ хорвато-сербської часописі „ Славјански Југ.“ )

,,Sve za vjeru i domovinu!"

Не найдетця такъ скоро у якого небудь на

роду такий мужъ , котрий би собі такъ велику

славу зъвднавъ, и то безъ пушки и меча , икъ зъв

днавъ собі хорватський меценатъ, первий синъ на

шоi вiтчини , Осипъ Юрий Стросмайерь , впископъ

Дяковачський , сирмийський и босняцький , у цілімъ

Славянстві загально , а особливо въ южнославян

ського народу.

„Все за віру в вітчину " то засада, яку собі

вибравъ мужъ взорцевого характеру и глубокоi на

уки, яко одличнай достойникъ римської церкви въ

триединімъ королевстві , и віттакъ тримаючися тоi

засади , знадобивъ собі велику славу и почесть.

Єпископъ Стросмайеръ родився въ Осеку , сто

личнімъ городі Славониі , 4-го лютого 1815. Вже

въ дитиньстві бувѣ добрий,трудящий и привітливий,

и тимъ знавъ собі позиськати любовъ своихъ убо

гихъ родичівъ и сусідівъ , а особливо богобоязна

мати плекала ёго обережно , якъ око у голові .

Первий крокъ до науки бувъ ему тимъ легший ,

що мавъ въ Осеку гимназию , до котрої допомогли

ёму кілька чеснихъ приятелівъ ; а про нихъ вінъ

и до нині не забуває , такъ якъ не забуває и про

осецьку гимназию , котрій вінъ відвдячуєтця дарами

за перше користованне наукь , справляючи й ба

гато Физикальнихъ приборівъ .

.
,

Укіньчивши зъ найліпшимъ успіхомъ гимна

зияльні науки , зіставь принатий до сіменища у

Дякові. Тутъ , такъ якъ и въ гимназиі одличавсь

міжъ всіми учениками и для того вислано ёго на

всеучилище до Пешту, щоби тамъ слухавъ бого

словські науки. Року 1838., по чотиролітнімъ побиті

своімъ на всеучилищі, вернувъ докторомъ филосо

Фиј и богословия до Дякова. Молодому докторові

було заледво 23 літь, а вже тоді уважано его пов

нимъ правомъ найученнійшимъ чоловікомъ у віт
16
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чині. Одинъ рік був вінъ помічникомъ, а потімъ

ставъ учителемъ у сіменищу .

M

Не минуло й року, а вже слава ёго учености

и патриотичнёі чесноти дійшла ажъ до царського

престолу, и той завізвавъ ёго до Відня на настоя

теля закладу, де укінчені молоди богослови спосо

блятця до учительского заводу .

-

Незабутній для цілої Европи рікъ 1848. бувъ

и для Хорватівъ дуже важний . Попоредний опис

копъ дяковачський Осипъ Буковичъ зложивъ за -для

слабости епископство . Ледво розголосилося уступ

ленне впископа, заразъ и розійшлася по цілій віт

чині чутка , що епископський престілъ у Дякові

наслідить молодий літами , але старий мудросто и

наукою Осипъ Юрий Стросмайеръ . Ціле дяковачське

епископство, ціла вітчина , знакомиті и прості, малі

и великі радовалися вельми .

Теперъ настала для него доба, щоби красні

гадки свої , котрими переповнене було ёго чесне

серце , оживотворивъ сияющимъ доказомъ безпри

мірного народолюбья. Первимъ его стараннемъ

було урядженне потрібнихъ народніхъ шкілъ, безъ

котрихъ нема народнëi просвіти , и дійсно зъ но

вимъ єпископомъ настало нове житте такъ у церкві

й школі , якъ и загально въ цілімъ народі : житте

лучше и благодатнiйше .

Bipa и вітчина - то суть ті дві святощі, ко

трі серце владики найбільше плекає ; віра и вітчина

мають въ впископі Стросмайері вірного и кріпкого

борця , якихъ на світі мало. Живими свідками ёго

учинківъ для віри , суть ті премногі священники ,

котрі тільки за підпорою ёго благоі руки дійшли

до того, що можуть славити и ширити слово Боже :

доказомъ сего есть многочисленна босняцька „омла

дина“, котра по Бозі владику свого за те щасте

величав , що може працювати для удержання віри

Христовоі у безталанній своїй вітчині , придавленій

турецькою кормигою ; найновшимъ сияющимъ дока

зомъ сего есть нова первопрестольна церковъ у

Дякові , котра постала за ёго стараннемъ на честь

Божу, и на вічний поминъ побожному народові . Що

же вінъ для для вітчини зділавъ , то стоїть запи

сано въ исторні основання двохъ найважнійшихъ

учебнихъ закладівъ у Загребi южнославянської

академиј“ и „всеучилища", зъ вiдки не тільки

сини триединого королевства , але и сини цілої Южноі

Славянщини користи черпати будуть . Але не досить

Стросмайеру бути покровителемъ „южнославянськой

академиі “ , котра вже війшла въ житте , сталося

имя его величнимъ яко основателя тихъ важнихъ

закладівъ , бо кождому зъ нихь дарувавъ вінъ по

50.000 зр . Але що жъ казати про инші сияющі

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрѣ К. Сушкевичъ

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийської.
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учинки, що іхъ славний той добродій у всякій сто

роні зділавъ де тільки яка славянська душа жие ?

Про тую значну суму на соборъ св . Геронима у

Римі ? Про тихъ 10.000 зр. на видаванне историч

нихъ повістей южно -славянськихъ ? Про ті многі

дорогоцінні дари въ натуралияхъ для академні н

музея ? Про знамениті запомоги по 1000 зр. глаго

лицькому сіменищу въ Омишу ; сенській, річанській

и иншимъ гимназиямъ ; чеській , тій сiй ма

тиці, всілякимъ читательнямъ и т. д .? Всё то обда

рувала святила бъ ся
щедра рука єпископа

Стросмайера !

и
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Политичні засади епископа були завсігди чи

сті , чесні, користнi и для народу спасительні. Коли

въ Австрні упавъ нещасливий системъ министра

Баха, бувъ тоді и Стросмайеръ покликаний до радн

державноі , де вінъ не тільки за права свого народу,

але загально и за народні права всіхъ Славянъ ре

вно вступався . Року 1861. бувъ вінъ именований

великимъ жупаномъ Вировитицькимъ , и черезъ

якийсь часъ завідувавъ вінъ взорцево тимъ урядомъ,

уживаючи свою велико -жупанську платню на до

бродійні цілі . На соборі триединого королевства

року 1861 , и 1863—6, сиявъ патриотизмъ впископа

якъ світле сонце и огрівавъ многихъ патриотівъ,

котрі за нимъ ступали якъ за світильникомъ своимъ

до праці для добра вітчини . Яко членъ регниколяр

НОi Депутациi у Пешті , показавъ впископъ Строс

майеръ , що вінъ вірний Богові , королеві и народові

своему. Останний конгресь відбувся безъ нашого

ревного защитника , бо виiхавъ вінъ бувъ не знати

зъ якого поводу до Парижа , зъ відкіль по розпу

щенню собору щасливо вернувъ у своє єпископство.

Не тільки самъ хорвато-сербський, але й всёй

прочий славянський народъ почитав, любить и ве

личав свого добродія , вiрного сина вітчини, впископа

Стросмайера , а найлучшимъ доказомъ суть ті по

чести и одличности , котрі стрітили ёго у всіхъ

містахъ , де й но живуть Славяне , а особливо у

Відні , Празі и ин ., Доказомъ есть та гаряча лю

бовь , якою при кожній спосібности приймають

свого любимца у Загребі и якою повитали ёго при

отворенню академиі въ найновшихъ часахъ полк

тичного перевороту. Слава Стросмайеру !

―

-

"

ПЕРЕПИСКА .

Во . О. К. въ Кадлубискахъ . Передплату на „Голосъ

нар . " пересадисьмо .

Ш.Передплатники „Правди" , котрихъне дійшли

деякі числа нашої часописі , зволять реклямувати просто

до редакциі ; неправильности въ пересилці не походять зъ

нашої вини .
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АМБРОЗИЙ ОСТАПКЕВИЧчъ .

Оповіданне Данила Млаки .

-

(Дальше. )

Другої днини поіхавъ н до Садагури . Добрий

бувъ ярмарокъ , худоба добре платила ; я й свою

худібку продавъ , переночувавъ у кума , та рано

вийшовъ на місто зъ моімъ синомъ Павломъ , ви

глядаючи мого брата. Ходжу по торговиці, чую --

хтось мене зъ заду ударивъ по плечахъ , гукаючи :

„Здорові були, пане Сергию ! “

,,А то ви , пане Хомо , дай Боже здоровля ! "

сказавъ и обертаючись .

Ми вчера васъ очікували після вашої ко

лишні обіцянки. Чекали ми , чекали, покуль не за

дрімали."

„Я сегодня до васъ збераюся , лишъ ще очі

кую мого брата , вінъ незабаромъ мав надъіхати.“

Такъ розмовлявъ я зъ Хомою, ажъ дивлюся

иде якийсь въ кастровімъ капелюсі и довгiй рясi,

а въ руці держить величенну мазницю. Дивлюсь,

приглядаюся , та думаю собі : капелюхъ кастровий

та мазниця якось не годитця , приглядаюся ліпше ,

а то мій Амброзий. Господи ! волілася земля запа

сти підо-мною, якъ мавъ би я ёго зобачити зъ тою

величенною мазницею. Мовъ опарений кинувся я

на бікъ, шепнувъмоему Павликові , щобъ Амброзия

завернувъ до віри та сказавъ, що я до него заразъ

прийду .

-

-

Хлопчина побігъ, а я почавъ мого Хому нісе

нітницями заговорювати , а въ конець не знавъ що

робити , та запросивъ Хому на шклянку червоного

вина.

Випили ми вино , Хабайло поїхавъ , щобъ

дома ладъ зробити , а я побігъ мовъ несамовитий

до Амброзия.

Приходжу вінъ стоїть коло воза, та все ще

тримав мазницю въ рукахъ,

„ Ти такимъ уродився, та такимъ и згинешъ,“

гукнувъ я до него. Хто жъ видівъ у кастровімъ

капелюсі зъ мазницею по місті ходити. А диви,

яка ряса заляпана догтёмъ , мовъ жидівський каф

танъ. Я стою зъ Хабайломъ середъ ринку , а вінъ

иде проти насъ зъ мазницею ! “

—„Та я не знавъ, що Хома тутъ“, промовивъ

застрашений Амброзий.

„ Такъ, кажу я, то лишъ Хома видить, а другі

Люде ні?

»Та минi дома доготь минувся , а візъ такъ

скрипівъ, що годі було такъ іхати у гості... “

„ То добре ти задумавъ , та не добре зробивъ .

Було післати твого наймита по доготь , а самому

було тутъ лишитися . Подивися які твої руки не

чистi ! "

-„Ні,“ каже вінъ , „я вже обтеръ доготь въ

--

чоботи ."

|

„Бідонько жъ моя солона , ЛИХОНЬКо жъ мов

гiркее ! та жъ я казавъ тобі дома щобись не ма

стивъ чобітъ догтёмъ . Вези біду до Кракова , усе

бiда однакова.... И руки заляпані догтемъ, и ряса

заляпана догтëмъ, и чоботи заляпані догтëмъ, а ти

ідь зъ нимъ до чеснихъ людей у старости .... Го

ренько мое перчене ! А покажи но мині який

тобі сурдутъ ті Снятинські кравці вшили ?“

Розгорнувъ вінъ , дивлюся я , а то не сурду

тина , якъ чесні люде носять , але якийсь діявол

ський Фракъ и куций , и вузкий , а Гузики бли

щащі, що ажъ

„Hi ! дiйся воля Божа, а я зъ тобою не пойду.

Наговорили ëму щось ті Снятинські кравці, а вінъ

собі таке справивъ , що ні до людей , ні до Бога...

бодай же тебе свята пятниця мала !“ гукнувъ я на

Амброзия , що ажъ жиди зъ коршми повиходили .

Проминула горячка, и я почавъ и сякъ и такъ роз

мишляти , оттакъ розмишляючи упавъ мині на умъ

мій милий кумъ. Вінъ мав усілякі сурдути , той

мині стане у пригоді . Отъ и кажу я до Амброзня :

„Піди обмий руки , обітри чоботи , та обхарся,

а я заразъ прийду, та пойдемо до Хабайла."

за очи хапае .

.

--
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-„Не бануй , братіку , та я хотівъ якъ най

ліпше," сказавъ вінъ и пішовъ обхаритися . Тимча

сомъ я пішовъ до мого кума , позичивъ відъ него

статний , новий кафовий сурдутъ и принісь моему

братові.

„Тутъ мавшъ , кажу , новісенький сурдутъ ;

уберешся въ него, якъ зближатимемося до Хабайла,

дивися, щобись ёго не поваливь , бо віттакъ новий

відкупишь."

— Якъ око у голові , такъ ёго шануватиму,“

сказавъ Амброзий , та зъ радости ажъ підскочивъ .

Вирядивъ я моего Павлика зъ моiми кіньми

Домівъ , а самъ сівъ я зъ Амброзивмъ на его вiзъ.

Кость луснувъ батіжкомъ и ми не въ довгімъ часi

побачили хату пана Хабайла.

―――――

Посідали ми зъ Хомою, а Амброзий глянувъ на

насъ, та й собі сідає . Балакаемо ми то про се , TO

про те, а я все очима на панну Пелагию, та чимъ

більше на їі дивлюся , тимъ краща вона мині зда

етця , тимъ гарніща вона, а якъ що заговорить, то

мовъ та перепелочка у пшениці бъє .

Хомова хата стояла на горбочку, димъ зъ ко

мина горі здіймався . Якъ показавъ я моему братові,

що тамъ панна Пелагия мешкає , вінъ лишъ побілівъ

та почавъ убератися въ сурдутину. Пхає праву руку

у лівий рукавъ, видить, що не такъ скидає ; зновъ

зайшла ліва рука у правий рукавѣ, и такъ була бъ

та робота не скінчилася , якъ би я ему не помігъ.

Зачали ми зъ Хомою про бжоловодство гово

рити . Довго балакавъ я про ту Божу мушку, огля

даюся , а мій Амброзий сівъ коло паннівъ , чую

сміютця , наслухаю Амброзий розмовляв щось

про любовь , про щирість , розказує про якийсь

―

— „Щось мині млосно коло сердя, Сергию, дівич -вечірь , про вечерниці , та навіть не загик

каже вінъ до мене, „може бъ ми домівъ вернулися,

та колись иншимъ разомъ поїхали ; мене щось такъ

у горлі стягнуло, що й слова промовити годі . “

нетця . Відай дівочі карі очі думаю я , та румяне

личко и чорні брови ёго розумъ просвітили.... Взди

хнувъ я зъ тиха , а минi наче тяжкий камінь зъ

грудей упавъ.»То всё дурничка , всё то минетця, ти лишъ

уважай, що говоришъ и робишъ,“ сказавъ я смію

чись до него , та гукнувъ до Костя , щобъ пога

нявъ коні. За хвилю опинились ми передъ хатою

Хабайла.

2

Вийшовъ старий на ґанокъ, а я до него :
Чи

раді ви гостямъ , пане Жабайло ?“ а старий Хома

мині : „Риба рибою живе, а ми людьми ; - не дурно

сорока скриготала , вона намъ гостей
казала" ....

Тимчасомъ Амброзий злізаючи зъ воза , заче

пився у ступень и трохи не упавъ. Вже перша ре

комендация , думаю собі , якъ такъ и дальше буде,

то нашъ Амброзий не тільки безъ молодой , але и

безъ носа домівь верне . Поздоровкалися ми зъ Хо

мою, а вінъ все до насъ : „зъ гостемъ и Бігъ при

ходить до хати, прошу до хати, моi милі гостеньки ! “

Уходимо до хати , а мій Амброзий зачепивъ

кишенею у клямку відъ дверей , та кишеня тільки

шаррр.... Се друга рекомендация , думаю я собі, дай

Боже й більше.

«

„Сідайте моi гості , щобъ усе добре сідало !"

припрошує насъ Хома , а я додавъ сміючися : щобъ |

и старости сідали" и посідалисьмо .

Відчинилися зъ другой хатчини двері и панна

Пелагия и Катерина війшли въ кімнату , витаючи

насѣ солоденько : „добрий вечіръ ! “ Дай Боже

здоровлячко, паночки моі гарні ! “ гукнувъ я, а панъ

-

Хома до мене : Се моя старша дочка , Пелагия , а

се молодша, Катерина.С

, Щобъ здорові були, та

рушники на поготові тримали, бо хороші нівроку,“

заговоривъ я , а мой паняночки тільки зарумянілися

та прохали насъ сідати . Але я намість сидіти взявъ

мого Амброзия за руку та кажу до нихъ : „ се мій

брать , Амброзий , дякъ зъ долішної церкви , зъ на

шого села , ще нежонатий ; ми зъ Хомою оба заре

готалися на цілу хату, наші панянки ще гіршепо

червініли, а Амброзий ставъ середъ хати мовъ ка

мінний стовбъ, та ні чичиркъ.

"

----

-

Застелила панна Катруся стіль, поклала хлібъ

и бриндзю, а старий Хома принісъ здорову Фляшку

нежурниці-горівки и ставъ до мене частувати : „За

ваше здоровля , пане Сергию !, а я до панни Пе

лаги , а Пелагия притулила лишъ до рукъ , та до

| Амброзия. Амброзий не похочувавъ випити , бо

я ëму казавъ, щобъ чарки навіть до устъ не бравъ,

не то що ,
але акъ стали усі просити , та якъ

ще я зъ боку моргнувъ , такъ висушивъ чарку ажъ

до дна. Закусили ми трохи , та посідали акъ перше .

Амброзий зновъ почавъ якусь сердешну роз

мову зъ Пелагиею , а Я на него дивлюся й собі

вiри не даю, що се той самий Амброзий,що перше

часомъ и язикомъ повернути не ум въ, а теперъ

своїми розказами такъ веселить паннівъ .

ע

ܗ

Куй зелізо , закіль горяче , думаю я собі , та

почавъ на мій ладъ косу клепати .

А що ви , пане Хомо, до сего сказали бъ ? Не

була бъ гарна пара зъ мого брата и вашој Пелагні ?"

- „ Не відъ мене се зависить , милий гостю .
---

Тутъ треба бъ поспитати Пелагию, що вона на се

скаже ."

-

„Ви батько , а вона ваша дитина , вона від

криє вамъ своє серце.... тому нашому слову кінець ,

а ви зробіть нашому ділу вінець .“

- „Коли такъ бажавте , най дієтця ваша

*

____
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„Ну якъ же жъ випала справа ?“ спитавъ я его .

„ Гараздъ ,“ відповівъ Хома , а мене наче на

крила здіймивъ .

Увійшла до хати и панна Пелагия . Старий

Хома зачавъ зновъ до мене частувати, и чарка хо

дила чергою зъ рукъ до рукъ якъ впередъ .

свого брата , а вінъ уставъ,Моргнувъ я на

приближився до Хоми и почавъ поважнимъ , про

тяглимъ , мовъ би не своімъ голосомъ говорити :

1

воля, " сказавъ старий , моргнува на Пелагию и обов

вийшли до другої кімнати , а я присівъ коло Ам

брозия, щобъ прислухатися про що вінъ 3ъ Катру- якъзъ

сею розмовляв . Не за довго війшовъ старий Хома

До нашої кімнати.

„Провидни Боже такъ людською долею упра

вляє , щоби всё добре и до его величания и веле

ліпоти було. Кожда тваръ свою пару має, и я прий

шовъ до вашої хати , пари собі шукати . Ваша панна

Пелагия припала мині до вподоби и я полюбивъ її

всімъ серцемъ, всею душею и всею кротостию моєю ,

а коли се по вашій волі , то благословіть насъ

своїхъ ріднихъ дітей ."

къ

-„Ви ми ні сподобалися , пане Амброзию , та

лишъ старайтеся и відъ Пелагні слово дістати. “

Обтеръ Амброзий пітъ 3ъ чола , думавъ , ду

мавъ , потімъ обернувся до панни Пелагні , та по

шановна

"

чавъ говорити :

, ша
Пелагіо .... Ви

джу я , що мій брать почавъ загикуватися , при

ступивъ я до него та кажу ёму : „що маєшъ на

серці, те відкрий щиро панні Пелагні!“ а вінъ за

разъ опамъятався та дальше :
Моя чесна панно !

не знаю чи може мині вже такъ суджено, що я лишъ

разъ васъ узрівъ , лишъ разъ зъ вами поговоривъ,

та васъ такъ полюбивъ , наче мою душу. Безъ васъ

мині сей світъ буде темною могилою , скажіть при

вашому батькові, чи моя щира любовъ найшла від

гомонъ у вашімъ серцю та чи смію я о вашу руку

просити ?“ а Пелагия лишь загоріла , наче та ма

ківка у городі.

-Судженого и конемъ не объідешъ , промо

вивъ старий Хома , скажи дитино , чи любишь пана

Амброзия , чи ні!“ а вона зъ тиха шепнула : „Лю

блю !

―――――

жити ? “

Панно Пе
•

➖➖➖➖ แ

- „А хочешъ зъ нимъ подружитися и до смерти

' 1

- „Хочу," шепнула зновъ крізь зуби панна

Пелагия .

Подай же чесному старостові , Сергиëві,

ручникъ . " Пелагия побігла до другої кімнати , при

несла ручникъ и подала Сергиëві , а старий Хома

ставъ втішно говорити : „Оть теперь кінець , и на

шому ділу вінець ; поцілуйте ся жъ любі діточки,"

и ставъ Амброзия и Пелагию до купи зближати,

щобъ поцілувалися . Одно й друге соромилося та

зійшлися , почоломкалися мовъ старі знакомі,

переміняли перстені и — заручини готові .

c

Зновъ чарка пішла зъ рукъ до рукъ и ми за

пили солодкою запіканкою справу та за здоровяж

молодихъ.

- , Теперь би щось про віно поговорити",

промовивъ Хома .

Я відъ васъ лишъ панну Пелагию желаю , въ

мене хвалити Бога всёго доволі, лишъ щобъ було

ному тимъ зарядити . “

- „ Зъ собою у грібъ не візьму, сказавъ Хома,

дамъ вамъ що зможу. Було у мене більше та прий

шла не одна біда , не одно у мене змарнувалося...

„Ні , ні , я нічого не вимагаю , повторивъ ще

разъ Амброзий .

I'

ײ

Виджу я , що така говірка у горохъ насъ за

веде , взявъ чарку та випивъ зъ Хомою зновъ за

здоровля молодихъ . Потімъ ставъ я зъ Хомою про

весілля радитися , та стало на сімъ , щобъ за три

неділь зарученихъ звінчати.

8

แ

Тимчасомъ панни застелили гарно стілъ , по

ставили запіканку , понаносили всілякихъ стравѣ

та просять насъ До вечері. Ніхто може не бувъ

такъ радъ тому якъ я , бо зъ міста до Хоми таки

Добрий кавалокъ, а закіль ми свою справу скінчили

була вже нічка таки добре темненька, а мині стало

вже въ середині співати. Випили ми ще по чарці

и посідали до страви. Дивлюся я на мого Амбро

зия, а вінъ мовъ не своїми руками у таріль страву

горне , бiльше на скатерть , якъ у полумисокъ на

дляв. Зновъ треба мині братися до муштру , доко

Манди ! Моргнувъ я на него и мій братікъ троха опа

мъятався . Оглядаюся я зновъ , а вінъ сурдутъ мого

кума такъ зляпавъ, потравкою , мовъ трирічна ди

тина. Моргнувъ я зновъ на него , вінъ трохи об

терся та зновъ свого пильнув , щобъ зъ миски не

утікло . Прийшло до мняса а вінъ оденъ кавалокъ

видельцею , а другий пальцями у ротъ саджае ! Богъ

би тебе мавъ , думаю я , та зновъ почавъ моргати,

але все те не помогло , мусіла вже й рука на себе

муштеръ взяти . Принесла панна Катруся статеш

нихъ , великихъ завиванниківъ-галушокъ зь ри

жомъ . Краю я галушку на двое , моргаю на него,

показую ёму , всё на дармо . Правда , смачні були

галушки, нема що казати, може тому вінъ на мене

й не зважавѣ. Беруся я до живого слова ; торкаю

ёго рукою , та шепчу : „рубай галушку на двое !“ а

вінъ до мене : „ що ? брати по двое ?" та застро

мивъ дві на разъ, и всаднвъ у свій днківський ротъ

Добре ще , що обі панни були у кухни , а то пе

релякали ся бъ , якъ би побачили се ужеве горло .

,

-
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Моргнувъ я зновъ на него, показавъ ёму мій тарі

лець и вінъ ледво-неледво опамъятався.

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Лях а м и.

(Дальше. )

-

Коли жъ Украіна ледвi держалась на старо

давніхъ займищахъ руськихъ супроти азийського

хижацтва, що на дніпровому Низу, де багацьково

дилось риби и звіря, змогли шукати собі здобутку

-,,Дай Боже, щобъ и наші діти такъ гостей
тількі збройні люде великоi одваги. И справді на

приймали , дякуемо!" сказавъ я . Принесли ще до
дибуемо такихъ людей у сучаснихъ актахъ підъ

брого червоного вина , поналивавъ намъ Хома у

назвою - Козаки. Непосидащi сiромахи зъ верху

скляноЧКИ та почали ми зновъ балакати . Ажъ ди Дніпра и ,,зъ иншихъ сторонъ" ходять було тими

влюся я , а мій Амброзий, щось крутитця на стільци,
часами на Низъ до Черкасъ и далі ; зо всёго свого

а потомъ витягає вражий ріжокъ зъ табакою , та здобутку мусили вони давати Киiвському воiводі

вже наставився табаку на долоню сипати, а я борзо

Десять , a якъ привозили зъ верху и зъ низу въ

взявъ за ріжокъ та кажу : „ Добре , мій брате , що Киівъ просільну , въялу або свіжу рибу , то відъ

взявъ ти мій ріжокъ зъ табакою , а то мині вже
бочки сольної риби войводський урядникъ „ось

безъ него вкучилося .“ Взявъ я ріжокъ та подаю Хомі
мникъ“ бравъ на војводський замокъ по шести гро

та й самъ шей , а зъ сві :коі
хоть и зъ роду не уживавъ ніколи десяту рибу. Сіхъ роздобу

нюхаю. Господи ! якъ станемъ оба пчихати ,
вальниківъ названо въ акті 1499.

ажъ року Козаками

свічки въ очахъ засвітилися та слёзи дрібні по різно відъ купцівъ , що такожъ прибували до

лилися ,
Киіва и разомъ съ Козаками становились по дворахъ

ми усе пчихаємо та пчихаемо. Ледво

у міщанъ . Приіжджі люде, вкупі зъ міщанами , вда
неледво перестала чортова пчихавка , якъ випилн

по скляночці вина. вались безъ упину у всякий роспускъ. Такъ по

привикали тоді въ Киіві „ робити непочесні речі“

зъ жіноцтвомъ, що митрополить и войвода мали не

малу прибель , накладуючи пеню на роспустниківъ.

Пеня за непочесні речі зъ „ гостей“ (а гостьми

звались тоді Турки, Татаре и Ормене) була въ 12

разъ більша , ніжъ съ християнъ : такъ то боліло

руському рядові , що наше жіноцтво поганилось

изъ чужоземцями . 1 )

a

Вже кождого душа ситна була , ажъ по язикъ

мала, а ту ще панна Пелагия наднесла печену гуску .

Якъ би чоловікъ бувъ усё івъ , що тамъ давали,

то певно осліпъ би на обі очи ... а старий Хома

все : „прошу мої гості , чимъ хата має , тимъ и

приймав."
،،

―――――― -

Подякували ми Богові и господареві за вечеру

та стали вставати зъ-за стола. Ледво я обернувся,

ажъ ту чую, а за мною щось гурр... дуць на землю.

все що було на столі стягнувъОглядаюся , а то

зъ скатертю мій брать . Зачепився ґудзикъ відъ ёго

сурдута до скатерті , якъ витягавъ сей вражий

ріжокъ та зъ скатертю все опинилося на землі.

Бідонько жъ моя солона , клопотоньку мій гіркий !

„Отто наробивъєсь , кажу я ёму , та чому не

уважаешъ ?“ а вінъ побілівъ, якъ стіна, та ні пари

зъ усть .

-,,Щобъ ми тільки шкоди мали, сказавъ Хома

сміючися, се знакъ що за рікъ и хрестини будуть !“

Прибігли дівчата зъ другої кімнати, позбiрали

черепъє, принесли ще вина и такъ мині зъ Хомою

при вині , а молодятамъ при щирій розмові и жар

тахъ проминула нічка , а Божа зоря насъ привітала.

Поснідали ми ще , попрощалися з усіми и

поїхали домівъ . На дорозі ставъ я Амброзия за всі

вчерашні пакости зъ гори наберати , а вінъ мині

ані словечка . Въ Садагурі відкупивъ я моему ку

мові сурдутъ , набравъ гарного кафового сукна,

узявъ зъ собою кравця и поїхали домівъ. Домапо

краяли кравці сукно якъ я казавъ и прибрали мого

Амброзия наче куколку.
(Конець буде. )

-

-

Що Козакъ напередъ усёго бувъ одважний

воiнь -здобишникъ , розумно зъ одночасноi появи

козаківъ славъянськихъ и монгольскихъ. Що вінъ

бувь свого часу степовимъ чабаномъ , рівно що й

Татарюга , доводять кочові термини козацького

| побуту . Що , у послідокъ , робомъ варягівъ , коха

лись козаки у торгахъ , поспіль зь війною , вба

чаємо зъ ихъ роздобутнихъ походівъ на Низъ, куди

за Менгли-Гирея не доступавсь ніхто, опрічъ зброй

ного люду .

_______

По літописяхъ ляцькихъ споминка про ко

зацтво уперше прописана підъ рокомъ 1508. Де

цій 2) , що закінчавъ свое писанне На 1516 році,

спомина про „ славного руського воїна Полюса

якъ вінъ разомъ съ княземъ Острозькимъ побивъ

татарські загони , що пустошили литовську Русь.

Більский 3) зве сёго Полюса „Русакомъ славнимъ

1) Акты Зап. Росс. I, N. 170 .

2 ) Contenta Vetustatibus Polonorum , при дру

гому виданню Міховити : Chronica Polonorum , p . 67.

1 ) Kronika Polska , wyd . 1597 , str . 512.
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Козакомъ“ , а Стрийковський ) руськимъ сла

внимъ Козакомъ и лицаремъ.“ Ближчі до насъ лі

тописці ляцькі подають переказъ, що старости ко

ролівськихъ стражничихъ замківъ набігали на та

тарські улуси тимъ же робомъ , що й татарва на

вкраінські городи и села . Се въ тогочаснихъ гря

нишниківъ звалось : ходити въ козак и.

„Року 1516, оповідує Гвагнинъ , „Менгли-Ги

рей, підъ часъ войни короля Жигимонта (Старого)

зъ Московськимъ царемъ, набігъ на украінські сто

рони , дарма що бравъ гостинці відъ обохъ . Ба

чивши тоді наші , що Татарва зъ ними жартує, не

схотіли більшъ доймати віри її клятьбі и почали

бiльшь держати оружнихъ людей на узграниччі .

Cотень скiлько такого люду , за приводомъ хмель

ницького старости Предислава 2) Лянцкоронського ,

пішли въ козацтво підъ Білгородъ , заняли ту

рецькі и татарські стада , погнали до дому ; а якъ

наздогнали іхъ Татаре съ Турками коло Овидового

озера , наші іхъ побили и вернулись до дому зъ

гарною здобиччю . Съ того - то, каже, часу почались

у насъ Козаки , що все геть та й геть убивались

у військове діло и віддячували Татарві за те чого

наші відъ неі дознавали. 3)
66

Слова ходити въ козацтво доводять ро

зумові , що козацтво спершу пробувало само по собі,

не вкупі зъ узграничними сторожами , которі по

слухали старости. Королівські узгряничні наміс

ники , що титуловались старостами , тількі пере

няли въ козаківъ степові звичаї , почали водити ко

зацькимъ робомъ своихъ збройнихъ людей . Все жъ

таки старостянські походи на Татаръ додали зро

сту щирому козацтву , яко силі , що боролась изъ

тією хижою дичею.

Предиславъ той Лянцкоронський бувъ лицарь

старосвіцького литовського роду Збигнівівъ . Брати

ёго сиділи на високихъ стольцяхъ у короля . Довго

пробувавъ Предиславъ у німецькихъ земляхъ ли

царюючи , а лицарство вважали тоді наукою зъ

наукъ , ходивъ и въ Палестину , Татарву жъ на

вчивсь воювати підъ рукою преславного коронного

гетьмана , князя Острозького Костянтина Ивано

вича. 4 ) Оттакий же то бувъ той воiнъ, що кругъ

купились Козаки и узгряничні старости , від

пираючи геть мусульманську силу . ( Дальше буде .)

ër

1) У Гвагнина написано : Прецлавъ ; Предиславомъ

зве ёго Стрийковський .

2) Kronika Sarmacyi Europejskiej etc. wyd .

Turowsk . 220-221 .

3 ) Kronika Polska Bielskiego, 534 .

4) Starowolski in Bellator. Sarmat . fol . 150 .

ТОПЕЛЬПикъ.

(Баляда .)

На ліса кінчині ,

За церквовъ въ долині

Помеже буйними ланами

Блистає широка ,

Незмірно глибока

Безодня своiми водами .

А верби кошлявi ,

Підгнилі , дуплаві,

Сторчать на около водиці...

Въ тихъ вербахъ ночами

Говорять селяне

Ночують які-сь упириці.

-

Всi листемъ , прутами ,

Корою й гиллями

Здаютця зъ далека грозити :

Бурлакъ щобъ спрагнений ,

Дороговъ втомлений ,

Не важився тамки спочити .

-

А озеро тее

Глибоке , страшнее ,

Повсюда топельникомъ зветця

Его всі минають ,

Зъ страхомъ споминають

И хто го минає

И то справедливо ;

Бо чути на диво !

Що озеро чудомъ повстало ;

А люде вже сиві ,

О дивнiмъ тiмъ диві

Говорять , що такъ ся то склало :

――――

--
хреститця .

Живъ передъ літами ,

Ище зъ ихъ дідами ,

Господарь маетний , заможний ;

Мавъ хлiба и солі ,

Якъ кажуть , доволі ,

Однако бувъ дуже безбожний .

Сміявся зо всëго ,

Що тілько святого ,

А въ церкві не бувъ якъ вродився ;

Хочъ повні стодоли

Мавъ, предцінь ніколи

У нëго дідъ не наживився .

И кожду неділю

Лежавъ у похміллю ,

Або куда iздивъ часами ;

А въ божее свято

Робивъ такъ завзято

Ще більше , ять будними днями .

――――――

6
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Не разъ то бувало ,

Якъ свято настало ,

Всі люде идуть ся молити ;

Безбожникъ зъ косою ,

Та въ буднiмъ ще строю

Иде на сіножать косити .

Мавъ коні вінъ карі,

Волівъ мавъ три парі ,

И пса мавъ зъ чорними кудлами

А люде ся кЛЯЛИ

Та добре вже жъ знали

Щопесъ той бувъ ...(духъ святий зъ нами !)

--

Поважниi люде

Казали : „зле буде .

Покайся , бо Богъ покарае!

А вінъ не зважає ,

Ище iхъ и лае ,

Ище ся изъ нихъ насміває .

И такъ то тревало

Літъ , кажуть , не мало .

Якъ нехристъ сміявся зухвалий ;

Ажъ перебравъ міру ,

А Господь невіру

За чинъ скаравъ дуже лукавий .

Якось разъ въ самую ,

Неділю святую ,

Саме въ великоднее свято ,

Ставъ дзвінъ голосити ,

Та й вірнихъ просити ,

Щоби ся сходили богато .

И старці и діти

Спішатця молити

И паску извозять волами ;

――

Нема лишь одного

Безбожника того ,

Що Богу злорічить словами !

Вінъ плугъ изладжае ,

Воли накормляе ,

Потомъ ихъ виводить зъ обори ...

Та й суне на поле ;

3ъ нимъ песъ та й поволи

Пустився : цабе ! ге ! и воре .

―――

-

Ажь ту загреміло ,

Въ землі задудніло :

Волиска зачали стогнати ,

А песъ брехавъ страшно ,

Безбожникъ ужасно

Вразъ 3ъ плугомъ зачавъ западати .

А зъ нимъ ціле поле

Запалось поволи

И води все заразъ залляли ..,

И въ памъятку тую

Безодню цілую

Топельникомъ люде назвали .

И все вода тая

Така щось гіркая

И дна iй не можна дістати ;

И все ся такъ бурить ,

Хвилює и хмурить ,

Що годі на ній и плавати .

А если часами

Який зухъ веслами

Лице й хоче пробити :

Човенъ поринає ,

Смілокъ потопав ,

И гине у хвиляхъ сердитихъ.

Крімъ того зъ безодні

Що-рiкъ , въ великодні

Три свята , виходять слова все

Середъ шуму й гуБу

И лопоту , стубу

Виразно : собъ ! собъ ! цабе ге !

Такъ повістку тую ,

Дословно , цілую ,

Всi люде собі повідають ,

И озеро тее ,

До нині страшнее ,

Топельникомъ всі називають ...

В. Лугаковський .

СЛІДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведня народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський.

(Дальше.)

Небесний огонь за громами спадаючий на зе

млю, походивъ одъ Перуна . Перунъ, Жничъ, Прове,

то небесний коваль , которий молотомъ спометавъ

громи на землю. 1 ) Бувъ вінъ у нашихъ поганъ

найвищимъ Богомъ , которому на честь горівъ ві

чний , неугасаемий вогонь изъ дубини. Перунові

поставивъ Володимиръ-хреститель кумиръ у Києві ,

1 ) Nowosielski, Lud. ukr. T. 1. str. 63 .
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а Добриня у Новгородi. 1 ) Державъ вінъ въ одній

руці камінь у виді палающої блискавки . 3) Перунъ

убивав громовою стрілкою , запаляв нею дерева ,

доми. Громового вогню не годитця гасити , бо въ

німъ вінъ сiдить. Якъ кого грімъ забье , той ща

сливий у Бога . 3) Якъ перший разъ на весні гри

мить, изъ каменемъ боротися , щоби сили прибуло ;

учувши перший разъ громи , на землі качатися, то

крижі не будуть боліти. Якъ гримить и блиска ,

не можна , щоби въ хаті бувъ песь , бо грімъ у

хату ударить. Якъ на весну перший разъ гримить

надъ лісомъ, легко буде можна злодіївъ виловити. 4)

Неправого ложа діти не мрутъ своєю смертию , а

Перунъ іхъ убивае. 5) Перуномъ кленутця и нині

люде наші ; такъ нехай мене по тій правді Перунъ

трісне.

|

Изъ всiхъ тихъ наведенихъ повірокъ пiзнаємо ,

що Перунъ бувъ богомъ тілесної кріпості, правди ,

закона и права . За ёго именемъ становилися суди,

підъ его охороною стояла всяка власность . Перунъ

звіщавъ людямъ якъ урожайне буде літо , бо якъ

гримить , коли ще заморозь тримає , то буде рікъ

голодний . 6) Дубові ліси, гаі , дуброви , посвячені

були Перунові. 7 ) Въ честь Перуна посвячена була

на Шлезку гора Соботъ , зачимъ въ одній руській

пісні споминаетця : Громова Собота . Межи Ляхами

по нинішний день обходять празникъ Соботки и

палять вогні на горбахъ.8) .

Числені повірки межи народомъ нашимъ стя

гаютця на залізо . Вiроятно мало залізо у поган

ськихъ часахъ велике обрядове значінне.9) Щоби

мерлець не ходивъ по смерті, треба положити за

лізну косу у порога. На святий вечеръ босими но

гами залізну косу топтати , не будуть боліли ноги.

Рискалёмъ волочити не можна , бо не будуть ко

рови молока давали. Щоби піймати чарівницю , за

стремити серпъ у стріху хліва ; полляти на серпъ

гарячого молока , або набрати шпилёкъ до цідилка,

та й у молоці варити. На згонення уроківъ,

1) Monum. Pol . Hist. Aug. Bielowski. Несторъ стр . 622 .

2) Stryjkowski. Kronika , p . 148 .

3) Дръ В. Лучаковський, рук . збор . пов . Ч. 14. 15.

4) Дръ В. Лучаковський, рук . збор . пов. Ч. 243, 249.

5) Записки рукоп . П Білінського гимн . ученика.

6) Дръ. В. Лучаковський, рук. збор . пов . Ч. 54.

7) Locus ille (i . e . nemus dicatum Deo Proven) sancti

monium fuit universae terrae . Helmold . 1. C. 84 .

8) Я. Ө . Головацький Очерк . старосл . баснословія. стр. 16.

9) . Nowosielski, Lud. Ukr. T. 1. стр . 64 каже : Želazo

było zabronione przy wyrabianiu ołtarzy kamiennych i przy

wszelkich obrzędach religijnych . Но ся самовольна гадка не

дасть нічимъ доказатися .

10) Дръ В. Лучаковський , збор. пов. Ч. 210, 220, 221 .

застромлюють ніжъ у одвірку. Верже хто свяченимъ

ножемъ де внхоръ крутитця, то пробъе чорта. Ка

мiнь и залізо стоять у самій тісній звязі . Склада

ючи святу клятву , клали наші поганські предки

свое залізне ружже у кумира Перунового . Такъ за

лізо якъ и камінь, почитали за святі вещи Перуна.

Гуцули наші на маковійку збираютця по трохъ

разомъ та й клеплють клевцями каміння. 1 ) у fle

у почитали погане наші небесного мистця , за

нимъ настали межи людьми штуки ; тому-то про

ковалівъ такъ много нагадуютця у численнихъ сказ

кахъ . Коваль той , которого нагадуєтця въ сказці

о змиєвімъ валі , випливъ изъ всѣхъ тихъ мислей ,

зъображений , які віра у бога Перуна въ народі изъ

часомъ викохала.

Сукромі поняття ділались ЖИВИМИ божими

истотами , зачимъ кругъ богівъ ширшавъ , а рели

гiйна почесть прибирала обрядову розмаiтость . Таке

розплощенне , одної божої истоти у многихъ бо

жихъ постатяхъ, природне було кождiй поганській

вірі , бо въ мірі , якъ заявлялися сукромі сили, одно

шено іхъ до сукромихъ истотъ . Тільки тимъ ро

бомъ поганські боги могли вплинути на учинки ,

помишління та й обичай змислового чоловіка , якъ

заявились у самій живій , змисловій постаті.

Коли громи , блискавки дали змисловий спо

відъ идъ зъображенню Перуна , то мала й туча,

буря , вітри свою божу истоту. Такимъ богомъ тучи

та й вітрівъ бувъ Стрибогъ. Повінь , дощъ , вся

вишня вогкость, походила одъ Мокоша.

Які не заявлялися сили , чи на воздухахъ , чи

на землі , чи таки поміжъ самими людьми ,
безъ ладу

Вони не жили . Жива сила ишла за ладомъ. До

ладу спонукувала чоловіка любовъ ; за любовью

становився и ладъ. Ладъ и любовъ, ті дві могучі

сили , походили відъ божо истоти Ладо и Живъ.

Тев божество творило такожъ и красоту ; мало воно

уділяти всяку роскошь и щаств ; самимъ живимъ

величавимъ образомъ ёго була весна , а новоженці

найбільшу честь ёму віддавали . Піснями да тан

цями , прославляли ті божища ; до нині певний родъ

співання зоветця у народа нашого ладканнëмъ . Лад

кають при весілляхъ та й при обжинкахъ , за

чимъ оба ті обряди , обходилися въ честь Лада и

Жива . 3 ) (Дильше буде )

1) Сесю подію записавъ у своімъ рукописнімъ збор

ничку Софроний Вітвицький , піпъ изъ Жабъёго.

3) Я. Ө. Головацький, Очеркъ старос. басносл. стр . 24-26 .
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28. Образованiе существительныхъ , кончащихся

на енго въ смыслѣ происхожденія , откуда возникло

множество малороссійскихъ фамилій .

ПО

29. Множество уменшительнихъ, напримѣръ : на

онько, енько, онька , енька и проч . напримѣръ : коза

ченько, голубонько , дівчинонька, головонька; отсут

ствіе великороссійскихъ окончанiй , напримѣръ на

ушка и другихъ , и польскихъ на екъ , ечка , и на

инчикъ . Окончанія на окъ и икъ существуютъ какъ

и въ великорусскомъ, но нерѣдко замѣняются одно

другимъ ; напримѣръ но великорусски конекъ , по

малорусски коникъ , по великорусски садикъ ,

малорусски садóкъ . Множество другихъ окончаній ,

напримѣръ на ечко : віконечко , ненечко , матіночко .

30. Существительныя средняго рода на я , имѣ

ющія окончачаніе , во множественномъ числѣ, на ята,

и уменьшительныя , составленныя изъ множествен

наго числа на ятко , хотя не чужды совершенно

великорусскому и равнозначительны польскимъ на

ig , igta или iątka , въ малорусскомъ любимы и упо

требительны даже для неудушевленныхъ пред

метовъ : дівча , дівчата , дівчатко , дитята ; кошеня,

кошенятко , гора, горщата, горщатко, кухля, кух

лята , кухлятко , коліща, коліщата, и проч. и проч.

О Нвкоторыхъ фонетическихъ и грамматиче- никівъ середнëго роду есть давнëю власностюмало

скихъ особенностяхъ южнорусскаго (малорус- руського язика и уживалося , майже повсюда, въ

скаго) языка, не сходныхъ съ великорусскимъ | давніхъ козацькихъ літописяхъ. Ред.)

и польскимъ .

(Дальше .)

35. ' Отсѣченіе слова инъ въ словахъ, конча

щихся на этотъ слогъ , напримѣръ: самаританинъ ,

римлянинъ, по малорусски самаританъ, римлянъ

и проч. , также книжное, вообще чуждое народу, его

названiе малороссіянинъ , выговоривается мало

росиянъ.

31. Образованіе , изъ старославянскихъ словъ,

кончащихся на ль съ предъидущею согласною , сво

еобразныхъ окончаній со вставленіемъ гласной ,

напримѣръ : журавель , корабель .

32. Окончание существительныхъ на ка , га,

и др . , имѣющихъ , большею частію , смысль бран

ный или презрительный : гадюка , злюка , падлюка,

пьянюга, волоцюга , козарлюга, котюга.

33. Окончание на щі, равносильное старосла

ванскому и великорусскому на сть , напримѣръ : му

дрощі, жалощі, любощі ( какъ въ словѣ о плъку Иго

реву ) . Эти слова употребительны только въмноже

ственномъ числѣ , но есть нѣкоторыя и въ еди н -

ственномъ , напримѣръ : кущъ, гордощь .

34. Удвоеніе въ окончаніяхъ, согласной соеди

ненной съ іотою , въ тѣхъ случаяхъ , гдѣ въ вели

корусскомъ (и другихъ славянскихъ ) она не удво

яется ; напримѣръ : суддя , багаття, знаття, вороття ,

подружжя , насіння или насінне, дівовання , гарбу

зиння, жабуриння. Сюда принадлежатъ и тѣ слова ,

которыя возникли этимъ способомъ изъ словъ сла

вянскихъ на iе и еніе : спасеніе по малороссійски ,

спасіння , кореніе-коріння, каменіе- каміння , еван

геліе - евангiлля . ( Удвоюванне суголоснихъ у сущ

36. Сохраненіе гласныхъ въ именахъ окончи

вающихся на согласныя, напримѣръ: Петро, Павло,

Дніпро . Вообще въ противоположность великорус

скому и польскому малорусскій языкъ любитъ окон

чанія на гласныя.

37. Употребленіе винительнаго падежа сходно

съ именительнымъ въ одушевленныхъ предметахъ,

согласно древне- славянскому , напримѣръ : зібравъ

козаки , та вийшовши у поле, побивъ татари .

38. Приставленіе разнаго рода придыханій : в,

г, й , л , напримѣръ: вікно, вінъ, гарапникъ , гармата ,

вулиця (также юлиця) , ледві.

39. Удержаніе , въ косвенныхъ падежахъ, глас

ной именительнаго падежа во многихъ такихъ сло

вахъ, гдѣ въ великорусскомъ и польскомъ она вы

пускается, отъ чего происходить нетерпимое мало

руссами стеченіе согласныхъ , напримѣръ : на лобі,

у роті, по лёду, крізь рови , вмѣсто: на лбу, во рту,

но льду, по рвамъ .,

40. Овъ измѣненное въ івъ въ родительномъ

множественнаго числа ; напримѣръ : волівъ, лугівъ,

чоловіківъ; употребляется во многихъ случаяхъ, гдѣ

въ великорусскомъ нѣтъ на овъ , напримѣръ : старо

стівъ, синівъ, братівъ , вмѣсто : старость, сыновей,

братьевъ.

41. Окончаніе родительнаго падежа единствен

наго числа на у въ гораздо большемъ числѣ слу

чаевъ чѣмъ въ народномъ великорусскомъ , напри

мѣрѣ : дощу, розуму.

42. Удержаніе старославянского дательнаго на

ові и еві (также ови) : богові, козакові, коневі, и сход

ство дательнаго съ творительнымъ : объ козакові,

на доброму коневі .

43. Удержаніе старославянскихъ звательныхъ

на о , е , у и ю , напримѣръ: жінко , сину (и сине ) ,

земле, коню .

44. Въ тѣхъ существительныхъ, которыя кон

чаются въ именительныхъ на гортанныя, въ зва

тельномъ, онѣ, согласно славяно-церковному, измѣ

няются въ че, же, ше и проч . напримѣръ : чоловікъ—

чоловіче (и чоловіку), ворогъ вороже , жонихъ

жонише.

- ――

45. Кромѣ единственнаго и множественнагочи

селъ, въ малорусскомъ языкѣ многія формы двой
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ственнаго числа несравненно сильльнѣе, чѣмъ въвели

корусскомъ и въ польскомъ языкахъ , напримѣръ :

очима, дверима , плечима , грошима, дві рибі, прости

ралі и т. д) .

46. Сохраненіе въ прилагательныхъ окончаній :

ий и iй мужескаго рода съ отсутствіемъ усѣченна

го, а въ женскомъ и въ среднемъ длиннаго и усѣчен

наго на ая н а , на ее и е : добрий (нельзя ска

зать добръ), добра (добрая) , добре (добре ); синій

(нельзя сказать синь), синя (синяя) , сине (синее).

Исключеніе для мужескихъ родовъ составляютъ

немногія въ пѣсняхъ, съ измѣненіемъ ударенія : зе

ленъ , молодъ, пливе човенъ людей повенъ .

47. Окончаній прилагательныхъ на кий гораз

до больше чѣмъ въ великорусскомъ и всѣ онѣ, ис

ключая уменьшительныхъ , имѣютъ удареніе на по

слѣднемъ слогѣ , напримѣръ : швидкий , гнучкий , прут

кий, говіркий , и проч.

48. Удержаніе въ прилагательныхъ во множе

ственномъ числѣ для всѣхъ родовъ одинаковаго окон

чанія, и преимущественно въ усѣченной формѣ, на

примѣръ : червоні н червонні чоботи, ягідки , зерна .

49. Своеобразная форма числительныхъ именъ,

напримѣръ : дванадцятеро, двадцятеро и двадцятір

ко, тройко, двойко (двійга, трійга и т. д. )

50. Составленіе многихъ мѣстоименій на свой

особенный ладъ, отличный отъ великорусскаго и

польскаго , напримѣръ : той и ті , цей, оцей, що-вінъ

(=который) , оттой (—оный) , який, деякий, (= кой

кто) , абиякий (=кой- какой ), якийсь , наський (нашъ) ,

васький (вашъ ), ихній и проч . (Дальше буде .)

и бувъ відъ него яко король потверджений, за що

мусівъ папі заприсягти вірність и послушеньство.

Но при кінци XI . віку подали внутрішні неспокоiвен

герському королеві Коломанові причину и эможність

замішатися у заемини Хорвациi и по опанованню

столиці (Старого Задару ) зробивъ вінъ конець по

литичній самостійності хорватського народу.

Вертаємося у нашімъ историчнімъ огляді до

КОРО ТКА ИСТОРИЯ СЕРБІВЪ

відъ найдавнійшихъ часівъ до р. 1389.

(Конець.)

Рівно окремою дорогою пішло и ПОЛИТИЧне

життє у Хорватівъ и Сербівъ ; у Хорватівъ розве

лося воно пишно и велично по-бічъ західнихъ дер

жавъ, змагаючися зъ ними въ объявахъ могучості

на-перейми ; Сербівъ же не дотикали такъ чутно

тi розмаiтi подii , котрі на въ-круги іхъ доверша

лися . Хорватське паньство процвило несподівано

скоро. Держиславъ звеличавъ себе урочисто титу

ломъ короля и запанувавъ відъ границь Каринтиі

надъ цілою Дальмацнею и поріччямъ Наренти . Че

резъ те зайшла Хорвация въ спори зъ Венециєю ;

не остоялася проти неi и сполученихъ зъ нею ла

тинськихъ містъ и потерпіла много відъ гордови -

тихъ владикъ латинськихъ . У другій половині XI.У

віку піднялася ще разъ Хорвация до блеску - але

тільки поверхнëго ; діставъ бо володаръ ii Звонимиръїї

відъ пани Григория VII. корону и булаву ( р . 1076)

|

Сербівъ.

По наконечнімъ приймленню християнської віри

заняли цілу дiдальнiсть Сербівъ на довгі часи війни

зъ їхъ сусідами Болгарами . Великий жупанъ Вла

стимиръ (836-843 р .) добре відперавъ напади Бол

гарівъ и ёго синиМундимирь,Стоймиръ и Ґойникъ

славно боролися зъ Болгарами до р . 860. Зайшли

жке потому міжъ ними суперечки за верховне па

нованне , та й черезъ те повстали усобиці довгі и

незгодини для вітчини . Наконець Петро, синъГой

ника подолівши братівъ стривчнихъ дійшовъ до

найвищої власти (890-892 р . ), и черезъ 20 літъ

панувавъ супокійно въ згоді такъ 3ъ Болгарами

якъ и зъ Бизантийцами. Року 917. зачавъ війну зъ

царемь болгарськимъ Симеономъ, попався у неволю,

де его и замучили .

Слідували тому внутрішні розрухи у державі и

Нові війни зъ Болгарами , котрі тимъ закінчилися ,

що Сербию підбивъ р. 924. царь болгарський Си

меонъ, спустошивши її майже до нащадку . За де

сять літь ажь мігъ Чеславъ, внукъ Стоймира пiдъ

опікою Бизантийцівъ свою дідівщину зновъ опа

нувати . Войни зъ Болгарами продовжалися и за

ёго наступниківъ до самого знищення царства Бол

гарського р . 1018. за цісаря Василия, котрий тако жъ

и Сербию провинциею бизантийською зробивъ.

Тодi мiсто войнъ болгарськихъ наступили війни

зъ Бизантийцами . Року 1043. Степанъ Богиславъ

вигнавъ намісника бизантийського , а ёго синъ и

наступникъ Михайло (1050-1080 р . ) визволився

цілкомъ зъ підданьства бизантийського , звеличавъ

себе царемъ Сербськимъ и яко такого узнавъ ёго

папа Григорий VII . Наступали потому розличнi

війни внутрішні зо всіми лютостями, а починалися

ВОНИ понайбільшъ зо спорівъ о тронъ ; до того

прийшли ще війни зовнішні зъ Бизантийцами и

тягнулися аж до р. 1165, коли Степанъ Немания,жъ

добувшися зъ підъ бизантийського пановання, зіставъ

княземъ Сербиі . Був вінъ основателемъ династні

Неманичівъ и держави, котра відъ столиці княжої,

міста Расси (нині Новий -Базаръ ) , звалося Великимъ

Жупанствомъ Раськимъ, а пізнійше царствомъСер

биi або Рассні ; назвисько те перейшло вiдь сто

лиці до народу, который дотеперъ ще заховавъ на

зву райцівъ у полудневій части Сербні . Найстар

,

|
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ший синъ Степана вступивъ на тронъ р . 1195. , а

р. 1222. вінчався на царя присланою зъ Риму ко

роною . Підъ нимъ и за его наслідниківъ заняли

Серби краіну на всхідъ відъ Ибару и долішнёі

Морави , ажъ до границь нинішнëi Болгарні, де въ

перідъ сиділи болгарські Славъяне . Такимъ спосо

бомъ розвився тамъ такожъ сербський диалектъ.

Кромі того розширилася держава и въ инші сто

рони вже за Степана , а ще більше за царівъ Ми

лютина и Степана Душана. За пановання Степана

Душана ( 1336-56) було сербське царство на вершку

свові могучості . До него належала не тільки ціла

Мацедония , Альбания и Тессалия , але и північна

Греция и Болгарин , Степанъ Душанъ , видавши

порядні права и статутъ „Законникъ Душанівъ“ на

званий , піклувався науками и торговлею, звеличавъ

себе титуломъ императора и поділивъ Сербську

державу на намістництва , але тимъ давъ вінъ и

початокъ ii упадку . Вже синъ и наслідникъ ёго

Урошъ V. стративъ більшу часть завоёванихъ про

винций за - про внутрішні чвари, котрі стали роз

дирати Сербию и подавати її на кривду и поталу

постороннихъ ворогівъ . По Уроши вигасла династия

зъ Лазаромъ , котрий зъ початку панувавъ щасливо,

але пізнійше не видержавъ борби зъ Турками и

самъ згинувъ въ битві на Коссовом полі ( 15.Чер

вня 1389 р . ) Султанъ Баязетъ поділивъ Сербию межи

Лазаревого сина Степана и зятя Вука Бранковича.

Оба мусіли платити ěму дань и служити ëму війсь

комъ . Відъ того часу не змогли вже Серби осво

бодитися зъ підъ кормити турецької, та місто власну

свою державу обновити, судилося імъ пособляти

могучість турецького царства ,

Зъ народніхъ устъ .

Коляда.

Изъ збірника Евгения Желехівського.* )

Ишовъ Ивасенько черезъ лісенько ,

Ой здибали его три розбійники ,

Ой взяли его ревідувати :

„Ой и маешъ ти матінку въ дома ? “

„Є въ мене матінка ясне соненько . "

Ишовъ Ивасенько черезъ лісенько ,

Ой здибали его три розбійники .

Ой взяли его ревідувати ;

,,Ой ци маешъ ти батенька въ дома?“

- „ ,6 въ мене батенько, ясний місяченько."

Ишовъ Ивасенько черезъ лісенько

Ой здибали его три розбійники .

,,Ой взяли его ревідувати :

„Ой ци маєшъ ти миленьку въ дома

-
* ) Ся коляда записана въ селі Кудобинцяхъ, підъ 36о

ровомъ , Золочівського околу . За кождимъ віршомъ по

втаряетця : „ Та не самъ я, ой та не самъ я собою у тімъ

лісоньку загину . “

---
,,Е въ мене миленька , ясна зоронька ...

А за тимъ словомъ бувайте здорові ,

Здоровля въ той дімъ на челядоньку,

Щастенько на двіръ на худобоньку .

Охрімъ на ярмарці.

(Драматичні образокъ въ шрëхъ діяхъ) .

ДІЯ ДРУГ А.

Ява перша . Татаренко, Соловьевъ.

( Тамаренко , за нимъ Соловьевъ оба въ походній амунициі.)

Татаренко. Ну слава Богу ! ... Вотъ мы на

конецъ и на квартирѣ, хата знакомая Качана ; ну,

Соловьевъ, на молитву. (здіймаюшь оба кивери и хрестящця .)

Теперь амуницiю долой ! ружье на покой , можешь

отдыхать вотъ здѣсь (сшавлять оружие въ уголь. Гей !

хозяинъ ! хозяйка ! Кто небудь .... (заглядає въ сусідну

кімнату). Что за чортъ! Нѣтъ души, ровно какъ въ

оставленной Турецкой деревнѣ . Ну , нѣтъ и суда

нѣтъ , нѣчего дѣлать.... подождемь . (сiдающь оба у сшолу .)

,Соловъевъ . А что Степаничь , какъ ты ду

маешь ? не худо бы теперь и мурашку пропустить

въ горло , да хоть не много понабить наши чама

дены . Вѣдь я съ утра ничего еще на зубахъ не

держалъ , ажь свербятъ бѣдняжки .

Татаренко. А у тебя подъ часъ зубы то

чешутся ? подвернись при случаѣ нашому капитану,

онъ тебѣ съ большою охотою почешетъ , ха , ха, ха !...

Соловъевъ . Ахъ Степанычь, я смотрю , хоть

ТЫ И самъ хохолъ ; а все здѣсь не то , что было

въ Яссахъ ! Эхъ сторона , по горло вина ,
пей не

хочу ! А коконушки то, просто нашему брату было

разливное море ! Нашъ капральный говорилъ , что

у него отъ стакановъ мозолы на губахъ подѣлались ;

право.

―

Татаренко. Мало чего нѣтъ . Послушайка

Соловьевъ, вотъ дѣло въ чемъ. Я родомъ изъ этой

самой деревни. Не знаю , есть ли у меня тутъ ро

дные ? Старика то давно уже нѣтъ, а можетъ быть

мать, да еще кой-кто остались въ живыхъ ! Такъ

я хочу прикинуться , узнаютъ ли Они меня ? От

пустили оть себя , почти мальчишкой , а теперь ,

слава Богу и здоровье Государю , я фельдфебель ,

такъ наверняка съ такими бакенбардами и усами

не узнаютъ до поры , до времени, да и этотъ ру

бецъ черезъ все лицо поможетъ . Хахлы наши

народъ простодушный , недогадуются , а я то

каждого изъ нихъ узнаю . Такъ ты ради такого

случая , не называй меня по фамиліи , а просто Сте

панычемъ, понимаешь.
――――

-

Соловьевъ . Слушаюсь Степанычь ; да вотъ

кто - то идетъ .

Ява друга .

Тамаренко , Соловьевъ . Оксана входишь и кланяємця.

Оксана . Здравствуйте, господа служба.

Татаренко. Здравствуй хозяюшка.(въ сторону )

Боже ! не можетъ быть ! Да , точно , это она , моя

Оксана ! Неужели она за Качаномъ (до Оксани:) что

матушка , ты хозяйка, что - ли ?

Оксана. Эге жъ .

Татаренко. А хозяинъ то гдѣ ?

1
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Оксана. Поїхавь , добродію, у городъ на ярма

рокъ, та хто ёго зна, що зъ нимъ зробилось ? Уже

сегодні третій день , якъ ёго нема, нічого въ голову

не приберу , де вінъ ? Всі, хто но бувъ у городі

зъ нашого села , всі повертались, а ёго нема .

Татаренко. (въ сторону:) Боже , дай силы пе

ренести мнѣ ! Это она ! Моя милая Оксана ! Она

жена , жена этого дурака , пьяницы .
Нѣтъ , не

признаюсь ей . Лучше бъ Турецкое ядро разор

вало меня на части , чѣмъ видѣть мою коханую за

этымъ уродомъ. (до Оксани:) Это жь плохо хозяйка .

А можетъ быть онъ сего дня и вернется, матушка :

какъ бы намъ чего поѣсть ; а то мы порядкомъ

проголодались.

―――

Оксана. Заразъ, добродію . (відходишь и до себе :)

А тимъ часомъ спитаю , Чи не знають вони чого

про мого Гриця . (виносишь зъ кімнати обідь. )

поСоловъевъ. Да, хозяюшка, поскорѣе

жалуйста , то у меня въ животѣ давно уже си

гналы къ обѣду и трубятъ и барабанять .

a

Оксана. Уже не здивуйте , що Богъ пославъ,

TO И 6 .

-

Соловъевъ . (прибираючись істи).Ничего, матка ,

мы солдатики , народъ не переборчивый ; хоть кло

чья, хоть волна , лишь бы кишка была полна .

Оксана . (підходишь до Тамаренка). Подозвольте

спитать васъ, господа москалю, звідкіль же ви йдете ?

чи здалека ?

Татаренко . Такъ вѣрно родичь ?

Оксана. (вздихнувши) . Нi ...

Татаренко . Мы , хозяюшка , будемъ тутъ

стоять на зимныхъ квартирахъ ; а полкъ нашъ, те .

перь прямо изъ Туречины идетъ .

Оксана. Зъ Туречины ?... Такъ може жъ ви

знаєте , дородію , зъ нашого села туди жъ погнали

паробка Гриця . Чи живий ще вінъ, чи ні ?

Татаренко. (змішавшись.) Тамъ Грицей много

было, матушка , всѣхъ не перечтешь , много ихъ

побито, много и воротилось .

Оксана , (въ сшрагу ). Не дай Боже ! якъ Гриця

вбили ! За що жъ ёго вбивати ?

Соловьевъ . На войнѣ, матушка , не спра

шиваютъ за что , и про что ? Подвернулся подъ

пулю, никто не виноватъ ; отчего недалъ ей дороги,

вѣдь она дура, какъ летитъ такъ во всю мочь сви

ститъ, никому спуску недаетъ .

Татаренко . А что хозяюшка , Гриць этотъ,

какъ ты зовешь его, онъ тебѣ братъ , что ли ?

Оксана . Hi добродію .

Татаренко . Такъ не ужь-то , бывший твой

любезный ? (на силу смієшця). А скажи , хозяюшка ,

не грѣхъ тебѣ за это? Вѣдь у тебе есть кого

любить ...

Соловъєвъ. Да , да , матушка , мужъ хоть

лыками будь шитъ, а все онъ мужъ , дескать твой

ротный командирь ....

Оксана . (зъ соромомь ). Та ні , то я ... то я ...

такъ спитала. Такъ ви не знали , добродію !

Соловъєвъ . Эхъ ! чудная ты хозяйка . Ну

говори, въ которомъ онъ былъ корпусѣ ?

Оксана . А хто жъ его зна въ якому ?

Соловъєвъ . Не знаешь ? Это плохо ; ну не

помнишь ли въ какой онъ былъ дивизіи ?

Оксана. А Богъ же ёго святий зна, въ якій ?...

Соловъевъ. Ну , по крайней мѣрѣ, въ ка

комъ полку ?

Оксана. Та й про те не знаю .

Соловъєвъ . Вотъ потѣшная хохлушка , ну

да какъ его фамилія , т . е . прозвище ?

Оксана. Прозиваетця вінъ Татаренко , а

по вулишному Гудзикъ. Стара его мати и те

перъ живе , отъ то що хата по за вербами , (указув

въ вікно ) я ій сёгодні сказала , що до насъ прийдуть

москалі , то вона й просила , щобъ роспитати про

її сина. (глядає въ вікно. ) Ось бачь , вже чоловікъ

мій йде якъ ракъ. (вибігав .)

Ява трета . Татаренко, Соловъевъ.

Татаренко . Эхъ, Соловьевъ ! видно недоля

моя ! Это была моя суженая . Какъ мы любили другъ

друга, т . е. сходи брать по селу, да хоть еще верстъ

за сто кругомъ , такъ не найдешь такой красавицы ,

а добрая какая ! (шрясе головою ). И теперь замѣтилъ

ли , что сквозь слезы распрашивала обо мнѣ ? Без

таланная моя Оксана ! Я знаю ее, она горько тер

пить. Ее вѣрно принудили старики вийден за мужъ

за этого Качана ! ... Онъ еще былъ довольно зажи

точнымъ въ скорости послѣ смерти своего отца .

Но глупому сыну богатство не въ прокъ . Это , братъ,

тотъ самый Качанъ , что , помнешь ли, въ городѣ

вепра продавалъ ?

Соловьевъ, А , а , молодець ! Вотъ тѣ и

штука . Да какъ же намъ отдѣлаться то отъ него ?

Татаренко. А вотъ какъ ! Я бы кажется съ

горяча такъ вотъ и бросился на пего ; убиль бы

каналью , но видно божья воля на то. Ляжемъка ,

послѣ дороги можно и отдохнуть . (иде и кладеся на ліво. )

Соловъевъ. Впрочемъ , отъ хохловъ отбоя

риться не штука. Вотъ напримѣръ : идучи здѣсь

по деревнѣ гляжу ; гусь аасхаживаетъ себѣ по улиццѣ .

Я его и поймалъ , думаю себѣ : то -то будетъ у

меня славное жаркое! Чортъ надалъ какую - то ста

рую вѣдьму ; выскочила со двора , и закричала во

все горло (ниглідуб ) москалю ! москалю ! на що ты

взявъ мою гуску ? Что будешь дѣлать , надо было

отъ нее отбояриться , я и говорю бабѣ : да нешто

это гуска ? фу ты пропасть ! Я и не розглядѣлъ, а

право думалъ, что это гусакъ . Ну , чортъ съ ней ,

коли ска, возьми ее себѣ, мнѣ этой драни, говорю,

не надо .

Татаренко . Скорье ложись , вотъ идутъ,

притваримся, будто спимъ ; послухаемъ , что стаду

рацкая банька будетъ толковать ? ( Соловьевъ

кладешил .)

макожъ

Ява четверта .

Охрімъ (входишь сердиший ), Оксана за нимъ.

Оксана. Та скажи , Бога ради, за що ти нро

Давъ веприка ?

Охрімъ. (ровдіваючись и кидаючи злісно свишу, по

шомъ шапку ) Мовчи !...

Оксана. Якъ таки мовчи ? А прядиво за що ?

Охрімъ. Та мовчи , кажу тобі !

Оксана . А очіпокъ купивъ ? чи хустку ?

Охрімъ. Та мовчи, бодой би тобi загородило !

Тутъ другий день згіски въ роті не було, не спи

таєшъ : чи івъ я що, чи ні ?

ХибаОксана. Та чого ти такъ горлаешъ ?

но бачишъ, що онъ москалі сплять ?
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Охрімъ. (сідає у смола ) А ти безъ мене и

москалівъ до себе понапускала ; чи багацько іхъ ?

Оксана. Лишень двоє.

-

Охрімъ. Бачъ ! я й кажу що такъ ; лишень

двон ; мало мабуть ; накличъ ще іхъ ! Чимъ ихъ у

біса годувать . Що тамъ в ? Давай мерщій , може

усе вигодувала москалямъ . Ти мабуть до нихъ дуже

ласа ? Гляди ? !

іжъ

Оксана. (подав ему ісши Та на , ненавіжений ,

ось тобі и кулішъ и галушки ; хиба ще

тобі трясці та болячки зъ мотузкою ? (Охрімь іешь зъ

великимъ скусомъ. )

Ява пъята .

Охрімъ , Оксана . Входять Жевага и Та

тарчиха.

Татарчиха. Добридень : хлібъ та сіль...

Оксана. Спасибі, просимо сідати, та будемо ,

якъ кажуть, витати .

Жевага. Чого се ти такъ довго баривсяОх

pime ? Третій день якъ нема . Ми вже думали , ду

мали ... всіляко думали та гадали. Голова хотівъ ,

якъ сегодні не будешъ , писати объявленне .

Оксана . Его допитаешь ! Я вже питала , пи

тала , чи продавъ що, чи якъ ?. Такъ ні , каже мовчи ,

та ще й вилаявъ мене, ні за що, ні про що.

Татарчиха. Та може вінъ не івъ и не пивъ

нічого ; та ти бъ Оксано поставила ёму хоть пів

чвертки , то ёму язикъ розъвяже .

Жевага. А що то за мудра баба Татарчиха ,

якъ разъ відгадала що дума Охрімъ, гараздъ и ми

запъємо могоричи . Ану лишень Оксано мер

щій . Чи такъ Охріме ?...

таки

Охрімъ. (сміючись ) Та бо....

Оксана . Отъ и горівка , все вижидала мого

Oxpima, всё для него придбала. Думала собі , хто

мене оборонить від напасті враж !

Охрімъ. (сміючись) А москалівъ частувала ? Гмъ?

Оксана. Та цуръ тобі и імъ. Но скажи, за

що ти продавъ веприка у місті ?...

Жевага. (обіймивъ Охріма и трусишь по кишеняхъ )

Ой голубе сизий ! нічого ëго питати : потрусивъ въ

кишеняхъ, нічого не брначить . Мабуть проціжено

черезъ карчмарське сито !
----

―――

Оксана. Розірвало бъ его, якъ би все випивъ!

Но може москалі які вкрали...

Охрімъ . Ого ! якъ разъ вкрадуть ! Ні , не на

такого наскочили !

Татарчиха . Та нігде жъ діватись ; коли не

продавъ, такъ пропивъ , а не пропивъ , такъ загубивъ...

Жевага. Та воно такъ и е , що не минуло

москалевихъ рукъ ; а туди якъ попало , то кажи що

пропало.

...

Охрімъ . Э ! якъ разъ у мене вкрадуть ! Якъ

же такъ ! Ні чорта зуба , не на такого напали .

Оксана. Та де жъ ти бувъ ? Що жъ ти робивъ ?

Ні товару, ні гроший . Господь же Святий ëго зна,

що воно тутъ таке є ! А веприкъ таки москаля не

минувъ , ёго таки у тебе украдено.

Охрімъ . Э ! украдено ! кажи кому небудь

иншому, у мене якъ разъ вкрадуть ! Ні , не на такого

наскочили , бо ! (вешае зь бушелькою горівки) Ось Кін
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драте випъвмо по чарці , а потімъ зъ бабою по парці,

а потімъ зъ жінкою впъять по пъять , а потімъ

всімъ по сімъ, та ще на потуху по одній, то се

лучше буде ! (пъб до Жеваги .)

Жевага . И се гараздъ , що розумно то розу

мно (цъв.) Скажи жъ Добродію , уже жъ нікуди шло,

що ти самъ виторгувавъ ?

Охрімъ. Э ! Нікуди правди діти, шило бачъ

въ мішку не втаішъ. Та тамъ, братіку, така чу

дасія була, що я зъ реготу трохи кишокъ не пор

вавъ. Приіхавъ я на ярмарокъ, такъ що й сонце

ще не сіло . Роспрягъ волівъ, а самъ и лягъ підъ

возомъ. Народу чимало було ! Отъ я й дивлюсь :

москалі , зиркъ, зиркъ, зиркъ бачуть, стоїть візъ,

на німъ веприкъ и прядиво . Въ нихъ очи такъ и

загорілись . А я дивлюсь ; уже вони, пане -брате ,

ходили, ходили , ходили, ходили До самiсенькој

півночи — ходили , та ні ! Не на такого напали . На

другий день, тілько що сонечко блиснуло , то мос

калівъ висипало, кажу тобі , видимо-невидимо... Уже

Вони сердешні ходили, ходили, вертiлись - до са

місенького вечера ходили , та нь , не на такого на

скочили ! Я тілько лежу та регочусь. На третій

день , та жъ зъ ними стория , та ледви-ледви бісові

москалі на третій день у вечері.. вкрали . Оттаке !

На силу Кіндрате у вечері на третій день вкрали

(рего есл .)

――

--

-

Оксана. Отъ тобі и придбала ! Ще й хва

литця, що ёго москалі обікрали. Заставъ дурня мо

литися , то вінъ и лобъ собі розібъв .

Соловъєвъ. (всмая ) Хоть складно да не ла

дно. Ахъ ты хохлацкая ворона ! Вотъ какую без

дѣлицу сплелъ ! Москалі вкрали ! ... Да на что имъ

твое прядиво , что они продутъ , или ткутъ, что-ли ?

Развѣ то съ прядива у нихъ амуниція ?! А они

и рты пораскрывали . И я, брать, только

города , слыхалъ какъ одинъ хахолъ продавалъ ве

прика да прядево ; коли хочешь раскажу !

что изъ

Охрімъ. Та ні , добродію, цуръ ёмуне треба ,

ось бачъ, мині и не въ догадъ. (къв до Соловьева ) Кете

лишень пожалуста , господа служивий .

Соловъевъ . (бере килишокъ ) Спасибо хозяинъ,

солдатъ отъ чарки ник огда не цурается . Ну ча

рочка, слушай команду : скоримъ шагомъмаршъ. (цьє )

Татаренко. (встає ) Здравствуй хозяинъ!

Охрімъ. Здоровъ, москалю !

Татаренко . Ну,Соловьевъ, ты по дожди меня,

я сходжу къ капитану за приказаніями . (въ сторону :)

Ну, не придумаю, что дѣлать ? Выйду хоть поды

шать на свѣжкомъ воздухѣ . Что дѣлается со мною !

Боже упаси ! Видѣть бѣдную мою старушку мать ,

видѣть мою Оксану. Признаться ?... нѣтъ ! Лучше

умереть мнѣ на войнѣ. Охъ , какъ бодитъ мое бѣ

дное сердце . Я солдатъ, ни за что не признаюсь .

Оксана и такъ нещастна , а узнаетъ .... будетъ хуже.

Я знаю ее . Хорошо же, лучше за жива справить

свои поминки . Эхъ Гриць ! Видно не въ рубяхѣ ты

родился , не Оксана твоя жена, а вѣрно пуля свин

цовая ! За чѣмъ же такъ ! Господи ! родясь непла

калъ , неплакалъ какъ докторы пули вырѣзывали изъ

моего тѣла , а теперь чудное дѣло ! слезы на глазахъ !

Стыдно . Пойду къ капитану . (виходить. ) (Дальше буде. )

Дръ В. Лугаковський , Ом . Партицький , Дръ К. Сушкевигъ .

Зъ друкарні Ставропигийськоі.
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АМБРОЗИЙ ОСТАПКЕВИЧЬ.

Оповіданне Данила Млави .
·

(Конець. )

Три неділі минули , мовъ три годині . Въ не

ділю , коли мали брати слюбъ, виiхали ми чотирма

повозками зъ нашого села до Хабайла. Приіхали

ми, а тамъ намъ назустрічъ вийшли Сучавські музики,

старий Хома зъ молодую та ще й гостей всіля

кого роду, пани й підпанки , сільский мандаторъ ,

окономи, дики та Богъ знав що ще за віра . При

вітали насъ щиро та повели у хату .

1

Незабаромъ пішли ми до Божої Церкви. Там

тешний панъ -отець відчитали слюбъ , промовили

гарно до нашихъ молодятъ та всі гості роёмъвер

нули зновъ до Хомовоï хати. А музика не ріже, ні ,

а басъ не гуде , ні, а мовби за -одно говоривъ : бу

тумъ , бутумъ , бутумъ -басъ нині люде втіха въ

насъ ! ... Иду й я дорогою та такий втішний, мовъ

>

би минi рай Божий протворився, бо оженивъ я білу. Т

та ще зъ такою гарною панною. Справді взявъ

соломъяний парубокъ золоту дівку; а вінъ уступивъ

у законъ, якъ собака въ цибулю !N

На порозі привітавъ старий Хома своихъ ді

точокъ хлібомъ- сіллю та двома-трема словами . Увiй

шли ми до хати и посідали за довгий стілъ. Усёго

було доволі, що лишь серце бажало; були й страви

ситий и вина чужиі.

Іли ми пили та веселилися , а тимчасомъ су

чавський музика, сідий Ангелъ, такъ смичкомъ по

своїй скрипочці витягає , що та скрипка мовъ плаче,

та слізъ немав . То заведе украінську думку, то во

лоську дойнугору витягне, то зновъ козака або ко

ломийки та тобі серце у груди мовъ шнурочкомъ

стягае. 1.11

Сказали ми спасибі за вечеру та повставали

зъ за стола . Випрятали кімнату та за хвилю такъ

завелося,що й старе й молоде підъ боки взялося,

1

що ажъ хата обертнемъ ходила, а ще до всёгоШе

пенський Дячокъ додававъ охоти, за - одно співаючи:

Ой дякъ , чи не дакъ ,

Впала пліточка у сакъ ,

На ній луска золота ,

Плітка красна , молода.

Щобъ то таку и я мавъ,

То бъ я життє за ню давъ !

Гуляй душа безъ контуша,

Шукай пана безъ жупана !

Ой заграйте цимбали,

Щобъ ніжечки дрижали !

Нуте хлопці , нуте жваві,

Нуте погуляйте ,

Одні плачте , другі скачте ,

А треті співайте !

Иха , иха-ха !

41

ще у руки та приспівуе :

..

Якъ гулявъ , такъ гулявъ,

Ні чобітъ , ні холявъ.

А жартівлива мандаторова Чупурниха усепле

Ой журь , мати . журъ !

Ліпший Русинъ , якъ Мазуръ !

----

*5 ... Якъ я була молодиця

Цілювали хлопці въ лица ,

А теперъ я стара баба

Не цілюють , хочъ би й рада .

Наша панна Пелагия

Мила , красна , якъ лилия ,

И румъяна мовъ би рожа

Господарна та и гожа !

А нашъ панъ молодий

Гарний , що лишъ въ нимъ жий !

Я его бъ лишь за русокъ,

;
Я

...... И

1

:

-

заграю й поскачу н

нікому не плачу .....

Сто разъ , не разъ въ губи цмокъ .

На що мині музики

Въ мене свої язики,

#i

1

A

... .

RJ

В та

14

;

2

диду до
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Оттакъ співаючи вхопила мене за руку и ми

обов пішли коломийки , що ажъ хата дудніла. По

гулявъ я собі тоді , що стало бъ и на десять літъ.

Утомився я добре та сівъ опісля и приглядався ,

якъ гуляли молодші. Дивлюся , а мій Амброзий не

гуляє , ні , а такъ ажъ зъ віри сходить ; усе то ко

то коломийки та ще зъ всілякими викрута

сами а такъ топоче ногами , мовъ той циганьский

медвідь . Усівъ я собі у куточку та лишъ, на се

глядівъ , бо вже вилетіла пташка зъ моёі клітки ...

зачка ,

,

|О

|

1. Ишовъ сей козакъ , якъ ишовъ та ще й наша

коломийка , бо сего у насъ и мала дитина гуляти

знае , але забаглося паничикамъ якогось німецького

танцю Штайера , чи якъ тамъ ёго звуть. Пусти

лися , гуляють , критятця , мовъ сновиди , мовъ той

вихорь. Теперь , думаю собi , мiй Амброзий спочине ,

бо певно ще й не видівъ сего танцю. Такъ ні ! Бере

собі панну , а я сміюся ажъ за живітъ держуся ...

Боже правий ! Якъ пуститця , якъ стане свою

панну на всі боки обертати , мовъ на крилахъ іі

носить, — то въ одвірокъ грімнувѣ , що ажъ хата

стряслася , то въ басъ ударивъ , що ажъ верхне дно

заломилося , а вінъ все гуляв та гуляе . Що ёго пан

на просить , що ёго молить , все дармо ; вінъ нині

молодий , нині ëму все вільно, нині вінъ перший разъ

въ життю розгулявся . Усі перестали танцювати та

на него лишь дивлятця и сміютця , а вінъ все гу

ляе та гуляе поки груби не розваливъ , що ажъ

плиточки на хату посипалися.

I

жар в

3

|

|
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Камизелька ёго була у якімсь рококо -смаку

строєна . Зъ неі мігъ чоловікъ гарну часть всена

ронëi исторні мимохіть научитися . Тутъ бувъ ка

валокъ адамашку , що ще може Жахъ, Скалозубъ

або Серияга , чи Богъ зна котрий зь Византні роз

добувъ , тамъ другий кавалокъ червоної козаць

коі китайки,—тутъ зновъ кавалокъ зеленого сукна

зъ Французької війни . А ґудзики на ній улискува

лися , наче ті зіроньки дрібненькі на вечірнімъ ,бла

кітнімъ небі : одинъ Французький, другий німецький,

третий турецький , а одинъ навіть датувався зъ

тихъ часівъ, коли славний Петро зъ Амиени завзи

вавъ Християнъ освободити святий Єрусалимъ зъ

підъ ярма бісурманського. Кишені въ тій камизельці

такі були глибокі , що якъ упхавъ бись руку , то

заблудила бъ тамъ мовъ у якихъ катакомбахъ . Зъ

тихъ безоднихъ кишень виглядала , наче зъ якоi баш

ти дяківська збруя , зъ правої ріжокъ зъ таба

Веселилися ми три дні у старого Хабайла. Де- кою , а зъ лівої великанські окуляри.

які гості розійшлися у вівторокъ въ вечеръ до

мівъ, а зъ тими , що лишилися , поехали ми у наше

село та тутъ за другихъ три дні весілля докін- ванню псівъ до купи скликають.Окуляру були вль

жені въ шкіряну коробочку , а сеі шкіри доволі

було бъ дитині чобітки підшити . Въ сю кишеню

клавъ нашѣ дякъ звичайно кілька зубцівъ чесноку.

Сёго чародійного ліку уживавъ вінъ, якъ его коло

серця млоiло , або яка згаґа пекла, и сейлiкъ від-

нимавъ усі слабости, мовъ який чудесний балсамъ

еликсиръ , мовъ би ножемъ. Підперізувався Амбро

зий крамськимъ поясомъ; а зъ за пояса висіла ріж

нобарвна хустка-шеренька , бачъ відъ табаки. При

сімъ поясі бувъ ще привъязаний ножикъ-чепіликъ ,

що неразъ нашому дакові у великій пригоді ста

вавъ. Не носивъ вінъ его тому , щобъ часомъ во

гню викресати , або худобині якъ заслабне крови

пустити, або грінку хліба вкроіти , але , іцобъ було

чимъ ріжокъ -табакиру відоткати , якъ часомъ зати

снетця та животворящомупорошковіпротвірѣ-пра

духу зробити .

Сей ріжокъ не бувъ звичайний ріжокъ , а такъ

завеликий якъ сей рігъ , що то стрiльцi на полё

Ꭶ 11
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тіло . Зъ барановихъ смушківъ лишилася тільки

гола шкіра , що й бубенъ можна бъ натягнути та

хиба лишъ десь-недесь стирчащі волосочкиприга

дували , що се були сиві бесарабські смушки. У

літі була вона за тепла , а у зимі , мовъ вітромъ

підбита и морозомъ підшита.

Поважну дяківську голову вкривавъ зморще

ний , кастровий капелюхъ . Відъ дяківської масти

вінъ такий лубоватий та твердий ставъ, що не

тільки дощъ до него не брався , а й куля відлетіла

бъ відъ него , наче відъ хребта крокодиля .

---
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Такъ оповідавъ минi старий Сергий про сва

и весілле свого брата. Амброзий живъ зъ

своею жіночкою въ згоді , якъ Богъ приказавъ . Та

недовго вінъ нею навтішався . Пъять літь по Весiл

лю Пелагия попрощалася зъ симъ світомъ , и такъ

нашъ Амброзий ставъ вдівцемъ . Не дбавъ вінъ опі

сля ні про що. Газдівство , що Пелагия покійна

такъ гарно провадила, опустіло,що покійниця при

дбала , те все марнувалося , а нашъ Амброзни сидівъ

лишъ у садочку та пильнувавъ ёго якъ свое око.

Видавъ я на світі всілякихъ людей, а другого

такого, якъ Амброзий ставъпо смерти своёі Пелагиі

певно не легко прийшло бъ найти й у цілімъ світі .

Досить чуднимъ виглядавъ вінъ и въ своійпо

ставі и въ своїхъ привичкахъ , закіль ще оженив

ся , а опісля , та ще більшено смерти жінки ставъ

вінъ справдешнимъ чудовищемъ . Чи въ літі чи Чоботи носивъ вінъ довгі , ажъ по-верхъ ко

въ зимі не скидавъ вінъ своё барановой шуби, ліна . Одна волова шкіра ледве на дві пари вистар

хочъ голубе снятинське сукно вже зовсімъ зреше- чала . Було у вечеръ якъ почне онучи зъ нігъ розви

1 .

―――
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9 то гадавбись , що яку дитину зъ пеленокъ

розвиває. Що суботи мастивъ вінъ іхъ догтëмъ,

щобъ бачъ не давили дяківськихъ ніжокъ. На об

цасахъ улискувались такі підківки , що вкъ би старі

славні Запорожці зъ могилъ повставали , то певно

бъ тихъ велетівъ злякалися ... бо зъ дяківськихъ

двохъ підківъ певно можна було пару коней на пе

редні ноги підкувати. Я сихъ підківъ стерігся, наче

вогню, наче якихъ лютихъ гаспидівъ , бо щобъ лишъ

разъ тобі дякъ ними на ногу наступивъ, то вже до

волі тобі до самоі смерти. Мігъ вінъ собі й лiпшу

одіжъ справити та лишъ у такій було ёму любо

ходити .

Дякъ нашъ носивъ коротке волосся и голивъ

бороду; лишь вуси пильнувавъ , наче око у голові .

Старий Гаврило Морошань , жовняръ зъ часівъ ці

саря Франца , що суботи втішно шкандибавъ до

дяка на „власи - стрежение и брадо -голение ," якъ се

самъ дякъ називавъ , бо після сёго ждала ёго все

чарка горівки и кілька денарівъ на папушу мол

давського тютюну . А що більше старому Гаври

лові треба ? Щоби горівка та тютюнъ , 'го вінъ би

й самого люципера стригъ и голивъ .

Чоло нашого дяка було низьке , знакъ тому,

що у ёго голові не багато глузду було, а підъ нимъ

сияли сині , сказати можна, красні очи .

Нісъ бувъ найкумеднійшою частю цілого дя

ківського лиця . Для него тримавъ вінъ ту грозьну

збрую у безоднихъ кишеняхъ у своїй камизельці.

Якъ вложить окуляри на свій великанський, набре

склий носикъ , якъ напхає у него гирчицею запра

вленої табаки , якъ стане пчихати и сікатися , то

чоловікъ чогось его ажъ жахаєтця.

Підъ тимъ носикомъ стирчали Даківські вуси

наче кольці у ижака. Зуби дяківські були такі наче

варениці, не знаю , чи вiдь співу, чи вiдь якого лиха.

Оттакий -то бувъ нашъ дякъ Амброзий Остап

кевичъ. Вінъ ще й нині дякує при долішній Цер

кві во славу Божию у тій самій шубі й у тімъ

капелюсі кастровімъ , лишь погнувся троха підъ тя

гаромъ шістьдесятилітной старости.

-

wodeb {{erfaфию

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Лях ами.

.7 40 ". Iх с ",
(Далыне.)

Прописано въ ляцькихъ літописяхъ зо два чи

зо три щасливихъ походівъ Лянцкоронського ко

зацькихъ , а коло его знай споминають літописці

-друге голосне нмый - Остапа Дашковича , старо

сту черкаського и канiвського . Дашковича звиклі

літописці взивати простолюдцемъ , що ніби тільки

за свою дотепність піднявсь у гору ажъ до старо

"

|

села на

стецького стольця. Ні, не бувъ биНі, не бувъ би простолюдець

сватомъ великимъ панамъ . Сестру ёго Милохну

державъ перше Борисъ Тишкевичъ, а потімъ вої

ВОДА Киiвський Немиричъ. Ще жъ надто знаемо, щовода

въ его була батьківщина й материзна

ріцці Раставиці , підъ киівськимъ замкомъ и коло

Путивля.1) .Року 1503 Дашковичъ почавъ служити

московському цареві , и якъ ставъ допевнятись у

царя король, щобъ ёговидано, такъ той одвітувавъ :

що Дашковичъ у короли бувъ значний чоловiкъ ,

що воiводствувавъ Дашковичъ у корола не въ од

ному місті на Вкраіні и , по старому звичаю , пе

рейшовъ служити вiдь одного государя до другого.2 )

Служивъ Дашковичъ московському цареві съ пъять

роківъ . Потімъ, за приступомъ князя Острозького ,

прийнявъ его король зновъ до себе и ото давъ ему

два замки на Вкраіні — Канівъ и Черкаси. Навпо

слі дано ему до живота ёго ще три замки : Кри

чевъ, Чечерське и Пропойське.

Канівъ и Черкаси стояли тоді зъ самого краю

„ городiвъ“ , купилось тамъ козацтво вольніще,ніжъ

де инде, Идучи на здобичъ Татарва далеко обга

няла степами сі дніпрові сторожі. Якъ ишовъ ханѣ

у Московщину, дакъ прохавъ короля вдержати ко

заківъ черкаськихъ и канівськихъ відъ нападу на

ёго орду . Часомъ жалкувавсь вінъ, що дніпровіко

заки ходять підъ ёго улуси вкупі съ козаками пу

тивльскими и про все, Чого довiдаютця , переказу

ють московському цареві ; жалкувавсь , що въЧер

касахъ королівський староста держить путивльскихъ

козаківъ на вістяхъ , и скоро Татарва двигне въ

походъ , у Москві вже про те знають . Розумно,

що такий узгряничний староста , якъ Дашковичъ,

ходивъ собі такимъ же робомъ, якъ вольний князь

у своїй ділениці . Всі три царі сусідні рівно запо

бігали ёго послуги , всі три однаково ёго опасува

лись. Тутъ саме розгорілась у короля війна зъ

Москвою , а Дашковичъ покинувъ короля и служить

его ворогові ; а схотівъ тільки вернутись у рідній

край , - король доруча ëму два узграничні замки

великої ваги . Року 1322 , воювавши зъ Ордою на

Днiпрi, полавсь Остапъ Дашковичъ у неволю ; отъ

же й тамъ ёго не страчено, що бувъ великий во

iнъ ; и акъ постали чвари міжъ Татарвою , визво

ливсь вінъ якось изъ неволі и вернувсь у Черкаси.3)

Товаришивъ Дашковичъ изъ Лянцкоронськимъ , зъ

Винницькимъ и Брацлавськимъ старостами, а черезъ

те мавъ добрий способъ набігати у саму глибиню

| Татарщини. Року 1531 Лянцкоронський закінчивъ

"
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1 ) Акты Южной Россіи , II , N. 117.

. ; 2) Акты Зан.Россіи, 4 , 338. X ONE O

3) Акты Зап. Росс. II , N.150.8, 11 1. 2.

*
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свій славний вівъ лицарський. Одинъ тоді Дашко

вичъ вистоювавъ на узгряниччі супроти гордин

ської фуги. Король тимъ часомъ трактувавъ съ

ханомъ про довічне замирре . Черезъ посла

Оникия Горностая поступавсь вінъ ханові

тисячами съ половиною червінцями , та за стільки жъ

сукна про всякий упокійний рікь. Разъ -по разъ

ханъ запевнявъ короля своєю прихильностю , а

тимъ часомъ Орда пустошила узграниччя. Бачивши

се , Дашковичъ робивъ своє діло по давнëму. Ко

заки ёго добуткували рибними и звiряними вло

вами по Дніпрові до самихъ порогівъ, або все одно

воювали Татаръ по займищахъ. Якъ ишла Орда

на Московщину, козаки уривали въ неі малі купи ;

якъ верталась Орда у свої улуси, завагонівши здо

биччю, здобичъ впадала у козацькі руки . Жал

кування ханські нічого не вдіяли. Ажъ ось ханъ

сповістивъ короля , що не ВважаВШИ на замирре,

пійде добувати Черкасъ и Канева.1) Справді року

1532 Саибъ- Гирей облігъ Черкаси. Більский про

писує , що въ ёго було 1500 яничаръ и 50 гар

матъ. Отъ же Дашковичъ одбивавсь тижнівъ изо

два у Черкасахъ такъ добре , що мусивъ ханъ

нимъ помиритись. Потоваришили вони собі

трапезуючи , а потімъ ханъ пославъ посли до ко

роля на сеймъ у городъ Петрковъ . Въ купі съ ха

новими послами прибувъ на сеймъ и Дашковичъ.

Зміркувавъ вінъ собі , якъ заспокоїти Украіну відъ

Орди , що часомъ не слухала й хана. Треба було бъ

держати на Дніпрі дві тисячи такихъ людей; що бъ

знай плавали човнами-чайками відъ острова до

острова , вiдь займища до займища и не пускали

Татаръ переправитись на правий бікъ . Опрічъ того,

сотень скількі комонника вистачало бъ сторожі харчі .

зъ

Сеймові пани гарно привітали Дашковича и

понадаровували ёму грошей про козацьку нужду.

Вподобали вони ёго заміръ . Була рада , якъ би на

дніпровихъ островахъ побудовати замки , а за По

рогами спорудити лицарську школу. Та нічого того

не зроблено.2) Дашковичъ після сёго не воювавъ

Татаръ , потімъ у купі зъ Ордою пустошивъ мос

ковські землі , віддячуючи цареві за пустошенне

Литви ;3 ) року 1535 и вінъ закінчавъ свій вікъ , не

мавши дітей , якъ и Лянцкоронський ; може , бувъ

и не жонатий. Ёго родові села и козацька рухо

мость : гроші, золото, срібло, клейноти, одежа , коні

и збруя , скотъ, отари, свині и пасіки въ Черкасахъ

и Каневі, достались у спадокъ сестрі ёго и небозі . *)

(Дальше буде .)

1 ) Акты Зап . Росс. II , N. 150 .

2) Bielski, Kronika Polska , 569. Про лицарську

школуспомина Гвагнинъ, оповідуючи про сеймъ у Петркові

(вид . Богом . 156) .

3) Карамзинъ , Ист. Гос. Росс. вид. Б -те , VIII, 18 .

*) Акты Южн. и Зап. Росс. , II, N. 117.

зъ пушКИНА.

Зимній вечіръ .
Д

Буря хмарами все крие ,

Хуртовиною зрива;

То якъ звіръ вона завие ,

То застогне мовъ сова ;

То по трісі, по старенькій

Очеретомъ зашуршить ;

.1.

То, мовъ старець той, пiзненько

У вікно застукотить .

Наша хата и низенька,

И журлива и сумна ;

Ти жъ чого моя старенька .

Змовкла такъ біля вікна ?

Чи втомилась ти, що грає

Й вие фуга, чи чого?

Чи куняєшъ пiдъ сюрканне

Веретеничка свого ?

Випьемъ , подруго старенька ,

Моихъ марно зникшихъ літъ

Випъємъ зъ горя ! ке хутенько

Пляшку буде веселійшъ !

Заспівай минi про волю ,

Що вже мохомъ поросла

Що теперъ мовъ та дитина

Въ сповиточку спать лягла .

Буря хмарою все крие,

Хуртовиною зрива ;

То якъ звіръ вона завие ,

То застогне мовъ сова.

Випѣемъ , подруго старенька

Моихъ марно зникшихъ літъ ;

Випъємъ зъ горя ! Ке хутенько

Пляшку - буде веселiйшь !

Гешманець.

СЛІДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхѣ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

(Дильше. )

Всі истоти на світі ділилися на истоти жен

ського и мужого пола ; изъ получення обохъ тихъ

полівъ творятця плоди . Такий двоякий полъ при

нимавъ розумъ поганського чоловіка и въ божімъ

світі : були боги, то були й богині.

1Сонцю , Хорсові , Даждьбогові , явилась спо

дружена земля , родичка стільки розмаітихъ плодівъ.

Двоякі сили являлися изъ землі : живнi и смерто

носні ; ті сили походили одъ двохъ - противнихъ
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женськихъ истотъ . Перва звалася у нашихъ поганъ

золотая баба, втора Язя , або Мориня. Одъ золото

баби походила вся плодовитость землі, вся красота

земська ; за нею родилися , ховалися діти . Порами

давався чути голосъ золотой баби межи горами, ко

торий зветця одгомономъ — ехомъ. Вірили , що

наъ кумира того божища у сусіднихъ гіръ дивний

той голосъ розлягався ; до него про те по ворожбу

ходили.1 ) Изображалась вона изъ дітиною на ру

кахъ. Памъять її позістала межи нашимъ народомъ

у тімѣ , що страхають по нині бабою малі діти ,

гукаючи на нихъ , кажуть : баба та Возьме , баба

йде ! Звичайно сідить така баба у зеленому горосі.

1

' .

1 ) Ipsum autem idolum , (aurea anus ) dietu mirum certa

consulentibus responsa dare, certosque rerum eventus praedi

care solet. Dicuntur etiam in montibus vicinis huic idolo so

nitus boatusque quidam audire , qui perpetuo sonitum in mo

dum dangoris turbatum edunt. Guagnini Sarmat . europ.

descriptio p . 85 .

|

Лада и жива стояли побічъ мужихъ богівъ

адъ и Живъ, Красота и жизнь зарівно являлися

на обохъ полахъ . Красою притягалися оба поо ли ,

та й у любовісполучалися. Про те Лад а иЖива зъо

бражали любовь, дозвуки, весілля , вінчанне и вся

кого рода щасливость. Ладно и живо силуютця н .

теперъ люде у всімъ справитися . Вінці изъ бар

вінку и яблока по нині знаменують ті богичі якъ

виноградъ и пшеничне колосся . Давніща почесть

води перейшла на Ладу и Живу , за-для - чого до

теперь кидають зелені цвітущі вінці у воду. Вода

и ладна и жива, изъ води черпавъ чоловікъ и красу

и здоровля . До нихъ молилися дівчата про добрихъ

и гарнихъ женихівъ, імъ ладкали баби въ пору він

чання або жнива , Въ ихъ честь и теперь співа

ють пісні любовні у гаівкахъ .

С

.
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Всё лихо натомість , яке не походить одъ землі,

хороби , голодъ , студінь , творить Язя . Стоголова

Язя тере блющимъ огнёмъ сипле изъ писка. Якъ

золота баба хоронила плідъ и хованнє всіхъ дітей,

такъ Яза пожирала іхъ . Самі знахарі , рицарі, люде

великани , боролисьнаъ Язею . За Язею вьянула трава,

сохли дерева, изчезали води , бо вона своїми стома

пащцеками випивала цілі ріки . Умерали люде уже

одъ виду самой Язі. Ніхто не пробачивъ гнізда ii,

за неприступними болотами байраками , та й де

брами. Сіділа вона у золотихъ , блестящими жем

чугами скрашенихъ палатахъ , лежала на безмір.

нихъ сокровищахъ , а іі у сторожахъ стояли змий,

гадюки . Стільки людей не пожерла Яза , завсіди

була вона голодна. Було , що завітрила изъ далека

чоловіка , такъ и пожерла . Ховалася нноді цілкомъ

пiдъ землю та й зівала iдовитими випарами. Стільки

то сказокъ у народа нашого про Язю ! Змора , Mo

риня, Мара, була втора постать Язі. Мориня заля

гала землю въ часі зими
въ часі зими , була богинею смерти.

По нині зьображае собі народъ смерть підъ видомъ

кощия изъ гострою косою. Придавляючи иноді

спьящого чоловіка, являлася вона, якъ Змора ; сну

ючись у хвилевiй, изчезаючій постаті, звалася Ма

рою. Марою заповідалася близька смерть чоловікові.

По нині кленуть ище : бодай тебе Мара вхопила !

Привидитця кому настояща смерть кождой пори ,

то Мара являетця тільки ночию. Всё , що мертве

стаетця Марою ; за марою йде всіляка страта :

марнув чоловікъ себе, не дбаючи про себе. Марно

сходить всё изъ того світа ; Мара заберає всі вещи .

Красота, що найбільше надить чоловiка , иде заМа

рою : марніють лиця чоловіка . Марно изчезне и ціле

житте чоловіка , зачимъ Мара невсипуща сопер

ничка Лади и Живи.

....

|

Про давніще знахарство на звіздахъ свідчать

гадки за планетниківъ . Планетникъ, то чоловікъ не

маючий ніякої звязи изъ злимъ духомъ ; зводить

вінъ градъ, тучу, ведля подоби, або здержує дощъ .

При ясній погоді , махне планетникъ рукою, а небо

сей часъ криетця у хмари и сипле градъ на збіже .

Насупротивъ у его мочи повздержати дощъ ; тільки

що хмари нагромадятця , махне рукою и вітеръ

роздував їхъ на всі чотире боки. Въ силі плане

тника в тучу и градъ одъ своего лану одвернути ,

або дощъ на своє збіже спровадити. Иноді двапла

.

- "

За богами розріжняли погани наші світь зем

ський И світь небесний. Небесний світь бувъ

світомъ вишнимъ, у которого безмірній пространі,

кромі сонця , міснця , тліло безчислене множество

звіздъ . Ціле небо , явилося самимъ чистимъ одвіче

нимъ сідилищемъ богівъ : до неба засилали наші

погане свој молитви. Ночию, коли небо засняло у

звізди , царство небеснихъ богівъ , ліпотою и кра

сою зъоблеклося . Засиливши оба світи божимипо

статями , Фантазия чоловіка въ тімъ религийнімъ

направлінню , що можъ богато постатей собі тво

рила. Изъ місяця станувь князь , а изъ звіздъ -зорі,

ёго коханки . До місяця привьязували поняття чи

стої любови и стиду . Гонивъ місяць- князь блакі

тнимъ небомъ за зорою своею любкою , то ховався

иноді стидливо за хмари , скоро бачивъ на землі

щось неприличного. Князёмъ зоветця у насъ мо

лодий обручений , а молода

місяць -князь бувъ защитникомъ всякої чистой лю

бови ; по всімъ піснямъ нагадуютця зорі , образъ ді

вочої чистоти . Про давню поганську почесть мі

сяця- князя та й звіздъ говорять повірки : гріхъ,

кажуть, пальцëмъ показувати на місяць , гріхъ об

числяти звізди на небі. Королi мруть тоді , якъ

звізди падають на землю.1 )

"

-
княгинею. То жъ

.1

1) Дръ В. Лучаковський , вбор. пов. Ч. 145 . A4

7
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нетники, якъ у незгоді, борютця изъ собою , одинъ

тучу насилае на село другого . Тоді видно двохъ

хлопівъ на облакахъ , що вони борютця межи со

бою, котрий котрого переможе. Одинь бідний чо

ловікъ просивъ планетника , щоби за надтягающою

тучою помилувавъ ёго ; планетникъ такъ и змилу

вався, здiлавъ, що хочъ навкруги помістушивъ градъ

збіже, поле бідного въ самій середині було непо

шкодоване.

На всіхъ тихъ, нашими поганами почитанихъ

божихъ истотахъ, видимо значний поступъ у про

світі : спізнанне себе и Бога , яко истоту. Почи

танне самої змислової вещи, замінилося на почесть

вічнихъ божихъ лиць , мугущою волею своею впля

ваючихъ на житте й судьбу чоловіка. Загирилося

саме грубе поклонство звірямъ , якъ воно У азий

ськихъ Ариянъ було ; тимъ станули наші погане

вищі одъ поганъ въ Азні, що внеслися одъ поче

сті личнихъ, вічнихъ, божихъ истотъ , на подобе

чоловіка. До вещей привъязала віра тільки знаме

нующу святость . Такъ и звіри являлись о стільки

святі , о скільки були божими сотворіннями , а въ

життю іхъ, оказувалася постоянна божа воля .

(Дальше буде.)

ܕ

£00}

I

О нѣкоторыхъ Фонетическихъ и грамматиче

скихъ особенностяхъ южнорусскаго (малорус

скаго) языка, не сходныхъ съ великорусскимъ

и польскимъ .

(Дальше. )

51. Составленіе нарѣчій , предлоговъ и сою

зовъ на свой особенный ладъ, совершенно отлично

отъ великорусскаго и польскаго . Напримѣръ, нарѣ

чія : тамечка , тутечки, колись, деколи , инколи , ні

коли, десь , відки , звідти , звідкіля , тоді , врядигоди ,

годi, байдуже, досі , завширшки , вдовжъ, завдовшки,

упоперекъ , мерщій , швидко , богато, чимало, онде,

озьде, эге , навпростець , охляпъ, торікъ, позаторікъ ,

осторонь , бігма , ліжма , навтікача , чимдужкъ , по

мацки , скрізь, наобічъ, зубічъ, боязно , щодня , що

Денно , навманя , наввипередки , покіль , досхочу,

конче, доконче, поплічъ, навпрямки , мовъ , мовлявъ,

буцімъ, удвійзі , навперейми , заразъ, заразомъ, важко,

гарно , гірше, мабуть , нехай , трохи, ніби,незгіршъ,

генъ, геть , либонь , дуже и проч .

52. Нарѣчія качества принимаютъ сравитель

ныя степени также своеобразно, напримѣръ, на ішъ :

горячішъ, моторнішъ, дурнішъ ; есть и другія окон

чанія : швидко имѣетъ швидче и т. п .

53. Предлоги : міжъ , поузъ , зъ- попідъ , слідъ ,

спонадъ, біля, коло, изъ (съ), у (въ ) , крізь, черезъ ,

відъ , и проч.

54. Союзы : або , бо, тай, ажъ, аже, коли , що,

лишень , хай , най , наче, саме, ако, чи, чомъ, бакъ,

дакъ, хочъ, ото и проч.
1.

.

55. Спряженіе глаголовъ имѣетъ свои особен

ности, свойственныя только южнорусскому нарѣчію,

Въ глаголахъ, оканчивающихся въ неопредѣленномъ

наклоненіи на ати и яти, отсѣкается ть въ третьемъ

лицѣ единственнаго числа настоящаго времени , съ

составленіемъ по произволу мягкаго е и съ отбра

сываніемъ этой гласной, напримѣръ : думав и дума ;

но такъ гдѣ предъ е не а или я , а у или и , то е

не отбрасывается , напримѣръ : цілує а не цілу ;

такъ и въ тѣхъ случаяхъ , въ которыхъ предъ е

согласная, нѣтъ измѣненія, напримѣръ : дише, плете .

А тамъ гдѣ въ великорусскомъ третье лице мно

жественнаго числа окончивается на ятъ , въ мало

россійскомъ - ють (и ять ) : ходють (н ходять ),

при чемъ выпускаемая въ сѣвернорусскомъ и ноль

скомъ буква л сохраняется : сплять, роблють (ро

блять ) . Въ тѣхъ же глаголахъ, въ которыхъ нео

предѣленное наклоненіе на ити , Форма третьяго

лица можетъ сохранять букву т съ мягкимъ зна

комъ и отбрасывать ее , перемѣняя и въ е . напри

мѣръ : ходить и ходе , говорить и говоре; на Подоли

же говорять : ходи , говори.

--

1 :

56. Въ прошедшихъ временахъ лъ измѣнилось

въ въ : ходивъ , робивъ ; при чемъ во вторыхъ ли

цахъ удерживается славянская форма вспомагатель

наго глагола : еси, есте (или сте) : ходивъ вси , хо

дили есте (ходилисте), но тогда въ переди глагола

нѣтъ мѣстоименія . ...

57. Первое лице множественнаго числа окон

чивается на мо : Думаемо , ходимо , біжимо и проч.

58. Въ будущемъ времени сохраняется вспо

магательный глаголъ имамѣ, измѣннясь въ формы :

му , мешъ , ме , мемо , мете , муть , которыя и при

ставляются въ неопредѣленному наклоненію, на

примѣръ : ходитиму, любитимешъ , и проч . , но также

иногда употребляется и буду , особенно въ отри

цательныхъ предложеніяхъ .

59. Въ повелительномъ наклоненіи , согласно

славяно-церковному , удерживается особенная форма

и для первого числа множественнаго числа , кото

рой нѣтъ въ великорусскомъ , напримѣръ : ходімь ,

любімося и т. д . Во второмъ лицѣ множественнаго

числа форма ите сокращается въ іть : ходіть, любіть .

,

60. Въ тѣхъ словахъ, гдѣ въ великорусскомъ

гортанныя г, Е , X , удерживаются въ повелитель

номъ наклоненіи, въ малорусскомъ онѣ измѣняются

въ шипящів , напримѣръ : течи , бережи , стережи и

проч . , а не теки , береги . Точно такъ же и въ на

стоящемъ времени изъявительнаго наклоненія онѣ

въ малорусскомъ измѣняются въ шипящія , тогда
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какъ въ великорусскомъ нѣтъ , напримѣръ : стережу , ; засобівъ порядно посвятитися универзитетськимъ

бережу , можу , а не стерегу , берегу, могу.
читанню

61. Дѣйствительныхъ и страдательныхъ при

частій настоящаго времени во все нѣтъ ; хотя и

встрѣчается нѣсколько словъ , похожихъ на нихъ

по формѣ , но онѣ имѣютъ значеніе прилагатель

ныхъ , напримѣръ : видющий , ходячий , (видимий) .

Зато употребительны дѣепричастін на чи и ши :

бачучи, ходячи , бігавши .

студиямъ и терявъ свій часъ тільки на

безъ ладу и складу та займався украінською на

роднёю поезнью, до которой припавъ вінъ безъ

всякого зовнішного указання и принуки . Тоді на

писавъ вінъ перші оповідання , основані на народ

ніхъ легендахъ , которі появилися въ альманасі

Максимовича ,Киевлянині р. 1840 и 1841. У той

самъ часъ заборонивъ ректоръ универзитету Кулі

шеві за -про якісь формальности навіщати виклади ;

за-для того опустивъ Кулішъ универзитетъ .

62. Какъ на особенность малорусскихъ гла

головъ можно указать на уменьшительныи неспря

гаемые; істоньки , питки , ходитоньки; въ этомъ

азыкѣ они разнообразятся на разные лады, напри

мѣръ : літатоньки, питусеньки, пнтунечки.

63. Въ опредѣленномъ наклоненіи глаголовъ

удерживается старославянская форма на ти .

(Конець буде. )

ЗЕЛЕНА МЪЯТА.

Дівчинонько обе вiчайся

Свіжими квітками ,

Стару рожу скинь до долу ,

Притопчи ногами.

Росчеши ти густу косу

До самоi пъяти ,

Надінь вiнокъ на голову

3ъ зеленої мьяти .

Не червона й не квiчаста ,

А виросла въ полі ,

Не скохана виростала ,

Не знаючи долі .

Поливали рученята

Гіркими слёзами ;

Текла вода дощовая

Иншими слідами .

Изъ долини та у гору

А въ горі збіралась ,

Тамъ стояла могилонька

Рожою квiчалась .

Тая рожа скрізь блестіла ,

А духу не мала ,

Тая рожа вже встаріла

Вже Свiй вiкъ скiнчала .

Тая рожа тягла воду

Зъ долини та въ гору ,

Упаде теперь роса та

И на нашу долю.

Зеленіє свіжа мъята

Полита росою ;

Дівчинонько вбери косу

Полюбуйсь красою .

}

#

"

Мовгі.

ЖИЗНЬ КУЛІША.* )

(Из чеського „Научного Словаря.)

Вступивши на " Киівський универзитеть , не

мігъ Кулішъ за -про недостатокъ материяльнихъ

*) Гляди ч . 4. „Правди ." : н

2112

Юзефовичъ тодішний инспекторъ шкіль Ки

iвського учебного околу , поставивъ его учителемъ

найперше у Луцькій уіздній школі, опісля перемі

стивъ его у Киiвську , а вконець надавъ ёму по

саду старшого учителя гимназияльного въ Ровні.

Будучи у Луцьку написавъ Кулішъ историчнійро

„Михайло Чарнишенко" и видавъ у

Києві р. 1843.

манъ

42

Скоро потімъ повзявъ вінъ гадку написати

романь ,Чорна рада“ . За помочю Юзефовича,

которий достарчавъ ёму грошей , книжокъ потрі

бнихъ и рукописей , переiхавъ Кулішъ Украіну и

пізнавъ докладно і вдачу. Підчасъ свові мандрівки

познакомився зъ польскимъ писателемъ Михайломъ

Грабовськимъ . Навідуючи ёго написав вінъ після

взору украінськихъ народніхъ думъ щось на спо

сібъ віршованої кроніки підъ заг . „У краіна“, и

видрукувавъ у Киеві р . 1843. Грабовський заявився

великимъ другомъ и добродіемъ Куліша, підпома

гаючи ëму разомъ въ Юзефовичемъ въ найтяжшихъ

часахъ ёго життя . Помагавъ вінъ ему надолужити

недостатокъ универзитетського образовання , але ні

одинъ, ні другий не скривили зовсiмъ ёго литера

.

турного прямовання.

24

Року 1845 видрукувавъ Кулішъ перші глави

историчнëго роману „Чорна рада“ въ „ Совре

меннику,“ которого видававъ тоді ректоръ Петер

бургського универзитету Плетневъ . Той то писа

тель призвавъ Куліша до Петербурга, вистарався

Для него посаду учителя гимназияльного и лектора

российського язика для сторонськихъ учениківъ

на универзитеті и такъ бувъ прихильний ëму, що

Академия Наукъ постановила , щоби Кулішъ ви

брався до славъянськихъ краівъ и студиëвавъсла

въянські язики . Виїзжаючи за границю зъ гадкою

поселитися на довший часъ въ Празі, оженився

Кулішъ зъ сестрою Білозерського, которий пізнійще

видававъ украінський журналъ „Основу.“ Самъ

Білозерський , давний приятель Куліша , провожавъ

сестру и нıваґра , хотячи такожъ віддатися студи

ямъ славъянськимъ. Але,коли приехали вони до

Варшави, тайна поліция царя Николи въязнила на

самъ передъ Куліша, а потімъ Білозерського н

,
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вислала iхъ до Петербурга. Довго звiжувано и ви

питувано Куліша про повстанне , которе ніби-то

Українці мали замишляти , але найдено ёго вин

нимъ тілько въ тімъ однімѣ , що въ часописі для ❘бравъ при тій часописі великий уділь, поміщаючи

ось піднявся видавати украiнську часопись після

свого пляну шваґеръ ёго Василь Білозерський и

1861 почала виходити місячно „Основа“. Кулішъ

въ нимъ довший рядъ своихъ творівъ . У той часъ

повзявъ гадку написати историю Украина підля

имовірнихъ жерелъ и ще не напечатанихъ руко

писей . Невгомонною працею у публичній библно

| теці , давнійшими трудами , а найбільше такъ мно

гими незгодинами підкопалося его здоровѣя.

дітей „Звіздочці видрукувавъ свою „Повість

объ Українськімъ Народі“. Посидівши я

кийсь часъ у кріпості зіставъ вінъ відісланий на

службу до Тули , де три роки и три місяці пробувь .

Наконець було ëму позволено вернутися до Петер

бурга , де вступивъ вінъ до служби при министер

'стві державнихъ иміний , а що й теперъ ще не

було ему позволено давати свої утвори до друку,

дописувавъ вінъ до розличнихъ часописей, то безъ

підпису , то підъ всевдонимомъ Николай М.* Підъ

тимъ то именемъ видрукувавъ вінъ въ осібнімъ

виданню ,Записки о жизни Гоголя“ и кілька

повістей у „Современнику . Маючи всякийпо

етупъ у службі державній загороджений , подяку

вавъ за службу и проживъ два роки на Украіні .

Опісля зновъ осівъ вінъ у Петербурзі . Наконець

по смерти царя Николи діставъ вінъ відъ прави

тельства позволенне , що може свої праці литера

турні підъ своимъ именемъ друкувати.

|

&

Року 1856-1857 видавъ „Записки о Ю ж

ной Руси" въ 2. томахъ, зъ которихъ I. обіймає

важні причинки къ пізнанню духовного життя на

роду южноруського (пісні , думи , сказки и потрібні

объяснення и т. д.) а 11. менче важні прозаичні

розправн. Року 1857 видавъ навпослiдокъ давно

розпочатий романъ „Черная Рада" - по велико

руськи въ „Русской Бесѣ дѣ , а по малоруськи

(Чорна рада Хроніка 1663 року) осібнимъ ви

даннемъ р . 1857, у котрiмъ то ділі оповідан бурливі

часи Мало-Руси , передъ вибраннемъ Ивана Брю

ховецкого на гетьмана козацького ( 1663 ) . Треба

же знати , що Кулiшъ дуже добре знав язикъ , и

сторию и духовне життя народу южноруського .

Въ тімъ часі працював вінъ надъ виданнемъ

„Сочиненій и Писмъ Гоголя“ и „Пропо

відей на малоруськімъ язиці Василія

Гречулевича", зъ котрихъ вінъ більше якъ по

ловину самъ написавъ, а остальні зовсімъ переді

лавъ. Тоді видавъ вінъ такожъ малоруський букварь

для народу підъ заголовкомъ : „Граматка“, а о

після написаний ще въ Тулі утворъ : „Повѣсть

о Борисѣ Годуновѣ и Димитрій Замо

званцѣ “. Тиi два утвори перші були видруковані

въ друкарні заложеній підъ именемъ Куліша, але

вінъ особисто не заряджувавъ нею . Року 1860вий

шли „Повѣсти П. Кули ша“ въ 4. томахъ и

украiнський альманахъ ёго „Хата". Р. 1861 ВН

Давъ скорочену свою „Граматку“. Гадку вида

вання української часописі плекавъ вінъ безъ пе

рестанку, але правительство ëму не позволило ; ажъ

•

Щоби пiльжити собі та вiджити, вибрався вінъ

разомъ зъ Костомаровимъ до Швайцариі та Италиі.

Вернувши зъ дороги видруковавъ вінъ въ „Основі

а потому въ осібнімъ виданню малоруські поезні

„Досвітки“ ( 1862) . Проживавъ потому Кулішъ

на родині, займаючися господарствомъ и историю

Украіни. Опісля пробувавъ у Петербурзі, віддаю

чися студиямъ историчнихъ жерелъ, а теперъ зі

став у Варшаві при учреждительномъ комитетѣ.

•

броясе во

СТАРИ Н А.

(Написавъ Петро С. Білінський .)

Старина в то великий образъ минувшості, на

котрімъ молоде покоління будув свою многонадійну

будучність. Хто не знае старини , Той непевно и

мовъ сліпий прямує до своєі цілі и заходить ча

сто на бездорожжя .

Про те жъ то ми повинні старатися пізнати,

якъ можъ точно, нашу старину. Найменшихъ свід

ківъ нашої минувшости повинні ми старанно про

старі річи випитувати, бо неразъ и малі річи , ко

трі видаютця маловажними, стаютця великої ваги ,

малі факта историчні поясняють часто великі по

діі або н цілу историю якого народу .

|

|

Въ тімъ переконанню списавъ н що змігъ,

про свідківъ старини , котрі мнні ближчі були. Маю

надію , що и зъ иншихъ сторінъ нашого краю на

дійдуть подібні описи , а складаетця поволи яс

ніщий и повніщий образъ историчній , которий до

повнить писані памъятники стародавні, Много на

ходитця скрізь по нашій країні урочиськъ , полё

вихъ названий, стародавніхъ хрестівъ, могилъ и т .

д. До многихъ въяжутця важнi историчні споминки

и традициі, переховані въ устахъ народу до нині .

Вони , старанно зібрані , становили би цінний ма

териялъ не лишъ для историка, но и для географа,

статистика , для маляря , поети и пр .

Теперішня моя розвідка обіймає три сусідні

села Тернопільського околу : Глядки , Черни

хівъ и Городищі. Перейду кожду зъ тихъ трехъ

місцевостей окремо и подробно .
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1. Глядки.

Село Глядки лежитьлежить въ віддаленню двохъ

миль вiдь Тернополя , на Поділлю . Воно прилучене

до приходу Чернихівъ .

Ідучи зъ Чернихова до Куровець , видно на

Глядецькихъ поляхъ по лівімъ боці одну , а по

правімъ дві висипані могили. Въ першій могилі ,

повідають люде , сама збруя козацька , а въ другій

и третій людські тіла, що погинули въ бою . Изъ

тихъ переказівъ нашого неписьменного люду вно

сити належало бъ , що на поляхъ Глядецькихъ

велася давно колись війна зъ козаками .

Могили глядецькі не суть звичайні горби або

насипи пільні, бо ще зъ давніхъ давенъ , відколи

найстарші люде запамъятали ишла по розказамъ

іхъ дідівъ що року до могили , де люде лежать,

процесия, и ту відправлявъ священникъ парастасъ

за душі полягшихъ за вітчину. Навіть въ нові

щихъ часахъ поставили на одній могилі памъят

никъ св. Отця Миколая зъ надписю : ,,на могнић

Христианско тата рекой на память вѣч

ню“ и ще до нині , якъ идетця зъ процесиєю

въ поле, на тій могилі парастась відправляетця .

Дальшимъ доказомѣ , що на тімъ полі веласн

битва , суть кавалки шаблюкъ и иншого зелiзя , що

На полі виорюють . Заходить питанне , коли и зъ

кимъ та битва була ?

Безперечно бився ту Хмельницький зъ Ля

Хами . О тімъ насъ увіряє :

•

1

P

4

1. Що туда , якъ кажуть , йшовъ давніще

шляхъ изъ Збаража до Зборова и що до нині тоту

дорогу, хотяй вона тількі въ поле веде , гостин

цемъ називають .

2. Людъ тутешній проспівує дуже часто про

Ничая , котрого Богданъ Хмельницький вразъ зъ

Глухомъ и асауломъ Богуномъ , йдучи на Зборівъ,

виславъ до Слуцка, щоби забігти ляхамъ Дорогу.

(Ukraina i Zaporoże czyli Historia Kozaków J. N. Czar

nockiego , томъ 1. Стр . 230) .

3

3. Найбiльше насъ увіряє назва поля , на ко

трiмъ могили , бо відколи хто памънтав , зовуть

люде одинъ обшаръ землі Янчарівкою (Янит

шаре) , а другий хмелиськомъ. Знаємо зъ исто

рні, що Хмельницький , бьючися въ Галичині зъ

Ляхами року 1649 , мавъ въ собою Татаръ підъ

начальствомъ самого хана . Здаєтця про те , що

янчарівка указув на могилу татарську , а хме

лисько на могилу козацьку . Въ народніхъ на

шихъ пісняхъ називаетця Хмельницький дуже часто

Хмелёмъ. Тимъ способомъ були би ті могили изъ

часiвъ Хмельницького, 3ъ р . 1649 , въ котрiмъ заклю

чено Зборовський трактать мiжъ Козаками а Ляхами .

1

1

Вiдъ тихъ могилъ въ ліво, якъ идемо до села

Глядокъ , мусимо переходити черезъ лісъ . Въ лiсi

тiмъ, повідають люде, закопали козаки , побачивши,

що ворогівъ велика сила и вже передъ нимними не

утечуть, свою касу, а самі запалили вогонь и по

скакали у него . Де та каса закопана , не знати,

але ще недавно переказували козаки зъ Украіни,

що у Глядкахъ закопані iхъ скарби .

1

1

I

Идучи селомъ , дорогою до Чернихова , уви .

димо коло передпосліднёі хати на городі камінний

хрестъ Хрестъ той видавтця дуже старимъ бути ,

бо не тількі долівъ похилився , но обрісь увесь

мохомъ , а надпись такъ затерлася , що ледві роз

пізнати одну або другу букву. О тімъ то хресті

розказують люде таку повість : „ Коло хреста була

дорога (недавно i скасували) . Тоюїї дорогою

Давно те дiялось повертало зъ шлюбу до цер

кви ціле весілля, але нечайно насунула хмара Та

таръ , обскочила весільнихъ людей , та й всіхъ що

до ноги вирізала. " На ту памъятку поставили люде

хрестъ, та й ще до недавна вквічали дівчата що

року той хресть и вiнокъ на нëго зъ барвінку на

(Дальше буде .)

}

|

сажали.

-

-

Зъ народніхъ устъ.

Коляди .

Изъ збірника Евгения Желехівського.*)

I.

-

Ой якъ то було зъ початку світа ,

Якъ ще не було неба ні землі,

ОЙ НО На Морi една павутинка ,

На тій павутинці три товариші :

Едень товаришъ - ясне соненько ,

Другий товаришъ ясний місяченько ,

Третий товаришъ - дробний дощенько .

Чимъ ся похвалишъ , ясне соненько ?

Ой Ясь я зійду въ неділю рано ,

Ой якъ огрію я діти маліі ,

Діти маліі , люди старіі.

Чимъ ся похвалишъ , ясний місяченьку ?

Ой якъ я зійду саме о півночи ,

Ой освічу я гори , долини ,

Гори , долини , церкви й косцёли,.

Церкви й косцёли, гостя у дорозі.

Чимъ ся похвалишь дробний дощеньку ?

Ой якъ я впаду три рази въ Мая ,

-

7.

---

༄ན་

"

повратн

}

t

-

...

5952

* ) Сі дві коляди записані въ селі Кудобинцяхъ підъ

Зборовомъ , Золочівського околу . Въ першій повтаряетця

за кождимъ віршомъ : „Воже нашъ !“ — въ другій : „Ра

дуйся , радуйся земленько , синъ ся намъ Во

жий народивъ“. (Глянь „Хрестоматта церковно-словеньсКАА

н древно-рускам“ . Якова Головацького стр. 343., и „ Slovansky

Narodopis " , druhe vydani, П. О. Шафарика стр. 175 .
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****
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Ата

ой зрадуюся жито, пшениця ,

Жито пшениця , вся ярениця .

.

А за тимъ словомъ бувайте здорові ,
а

Здоровля у той дімъ на челядоньку

Щастенько на двiръ на худобоньку .

II.

Ой якъ то було зъ початку світа ,

Ой якб не було святой землі ,

Ой но на мори павутиноньки ,

Ой тамъ братоньки радоньку радять :

Якъ би намъ , брате , світъ обснувати

Пустися , брате , въ глибокі води ,

Тогди ми , брате , світь обснуемо ,

Світь обснуемо и наситимо ,

Світъ наситимо и наповнимо.

"

А за тимъ словомъ бувай ми здоровъ ,

Бувай ми здоровь ," господареньку,

2.

Не самъ собою , зь вітцемъ 3ъ матінковъ ,

Зъ вiтцемь -маткою , зъ всею челядкою .

POOLFUGO

Охрімъ на ярмарці.

(Драматичній образокъ въ шрёхъ діяхъ ) .

ДІЯ ДРУГА.

Ява шеста .

я тебѣ спою. (співає .) .

У Туреччину ходили ,

Турковъ били, колотили,

Много крѣпостей мы взяли,

Чуть визиря не схватали.

(Ti самi крiмь Тамаренка .)

Соловъєвъ. Эхъ , бѣдный нашъ фельдфебель,

что съ нимъ право сталось !.... А что проку въ этихъ

безмозглыхъ хохлахъ ? Я въ толкъ не возьму . А

вѣдь съ какою радостю онъ всегда вспоминалъ объ

нихъ ; и въ походѣ на каждомъ шагу сосчитывалъ

сколько еще версть до дому . А теперь видно не

радость ; горе прищимило. Да и суженая-то , до

бробы что путное , квакаетъ СЛОВНО Индюшка.

Тьфу ! (плюс).
1.J.

Охрімъ. А що, добродію , ви зъ Туреччини

йдете ?

,

Соловьевъ. Да, любезный !

Охрімъ. Що жъ ви тамъ робили ?

Соловьевъ. Что дѣлали , а вотъ послушай,

}

-

Турки видятъ , дѣло плохо ,

Нашей силы , слишкомъ много,

Бусурманы оплощали

Просить мира у насъ стали .

}

F

bis

} bis

Царъ нашъмудрый милостивецъ ..

Все простилъ имъ нашъ кормилець,

Лишъ сказалъ, что дасть имъ чосу ,

Коль поткнутен къ намъ безъ спросу,

bis Н

Не хотѣвши драть съ нихъ кожи,

Наплевали мы имъ въ рожи ,

У Рассею воротились ....

На квартерахъ помѣстились.

Жевага. Эге ! таки залили горячого салапро

клятому бісурманові . (реголеся )

Охрімъ. Добре , добре зробили ; отъ за це

спасибі, мабуть и досі щемить?

77Жевага. Скажи жъ будь ласкавъ , добриймо

скалю, за що се война була ?

Соловъевъ. Охъ вы , хохлы чубоголовые !

За что ? Сидятъ вотъ здѣсь и ничего не знаютъ .

Это дѣло всему свѣту звѣстное . Нашъ писарь го

ворилъ, что объ этомъ уже и печатали . Видишъ ты :

Султанъ бусурманскій прислалъ нашему Царю -ба

тюшкѣ письмо ; прійми ты , Государь Русскій , нашу

поганую турецкую вѣру , и окрести въ нее весь

людъ свой православный . А съ тѣмъ въ мѣстѣ

прислалъ горсть маку и говоритъ ; сколько у меня

зеренъ въ горсти , столько полковъ, могущихъ,

турецкихъ .....

1.. А

...

1

" 4 11 "

Жевага . Що жъ нашъ Царь на те одвічавъ ?

Соловьевъ. А нашъ батюшка-Царь, себѣ

на умъ, послалъ ему такимъ же порядкомъ горсть

перцу и говоритъ : хоть счетомъ то и поменьше,

да раскуси — расчихается твое Султанское Ве

LJ

личество .

3

}

Kit

Жевага. (смієцця. ) Оце такъ, ей спасибі, в за

.

bis

* As

що дякувати .

I. : Охрімъ . (сміємця ) Мабуть розкашлявся , що

ажъ баньки заліпило проклятому бісурманові.

... Соловьевъ . Мы ему ротъ цѣлкомъ загоро

дили. Долго будетъ помнить, и дѣтямъ своимъ по

ганымъ закажетъ.

Татарчиха. А що,москаленьку,мабуть дуже

страшно на війні ?

fiv

Соловъевъ. Чего, бабка , страшно ? Ничего !

Коли пуля въ ротъ попадетъ ..... проглотишь ; а въ

лобъ .... отскочитъ . Одно только небезпечно, коль

пуля на глазъ попадеть ... словно ночь тогды для

салдата ! Да, пуля не заступитъ зрѣнія....

Охрімы. Ну, бачь , не такий страшный чортъ ,

-якъ ёго малюють !....

Жевага. А що ? правда , Москалю , кажуть
.

d .

2
1

люде , що зъ Ляхами буде війна ?

11

Та

1

Соловъєвъ . Слыхалъ и я , да кто знаеть ?

поговорывали, что можетъ быть и намъ прикажутъ

выступить въ походъ . А хотѣлось бы ихъ носъ

свинцовими орѣхами пощелкать . Да когдабы по

скорѣе... к. пра

...... Охрімъ ... Бачъ, ему и нічого ! Мене ажъ мо

розомъ здіймав на саму гадку, що куля у воко попаде ...

Жевага. Та чого, жъ тутъ боятись ? Хиба

мало нашого брата въ москаляхъ! Та наші жінки

LP ( 1 di 9:7

147

•

(
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коли що , то инша за доброго москаля справитця .

Онъ , бачь , старой Татарчихи мати, акъ були на

насъ татарські набіги .... якось то разъ мочила пря

диво у ріцці а тутъ де не взявся Татаринъ,

ухвативъ її та мерщій на коня, та й гайда було до

дому ; а вона витягла ніжъ , та якось-то и пере

чиркнула горло бісовому бісурманові, такъ що той

|

Охрімъ. (вилазишь зашикаючи оги зъ підь стола ) .

Отсе ! Гараздъ , слухайте, господа служба, ось якъ

було : я акъ приїхавъ на ярмарокъ , розпрягъ во

лівъ, а самъ и лягъ підъ, возомъ, ось дивлюсь, біля

хати ходить зѣ рушницею москаль на часахъ, а

и не стямився, якъ то воно зробилось. Такъ її н | другі москалі виглядують изъ за дверий на мене.

Соловьевъ. Ну да это было на гауптвахтѣ...

(

- вотъ

прозвали Татаркою, та и досі зоветця Татаркою .

Охрімъ, А що, якъ би я пішовъ до васъ у

службу ? Щобъ то за бравий бувъ би москаль ?

Соло въввъ. Такъ что же? Пойдемъ

съ нами послужишъ и Богу и Государю.

Охрімъ. Та , я жъ бо не вмію стріляти ....

Соловъевъ. Не велика бѣда, мигомъ научу.

(бере оружие ) Ну -ка бери ружье ! -

1

Охрімъ . Та святий же его знае , на чому

воно було. Ось дивлюсь , блискнула въ вікні свічка,

щось лежить підъ вікномъ на столі и хтось ми

гиче надъ чимъ, неначе дякъ псалтиру читав. Ажъ

ось иде москаль прямісенько до мене , та й каже :

„ Здорово приятелю , а я кажу ; „ будьте здорові ,

господа служба“ . „Покушай -ка кутті, помяни вмер

шого товариша “ , а я якъ доброго и питаю : „коли

вони вмерли ?" А вiнъ и каже : „сегоднi о півночи" .

Отъ вінъ поставивъ передъ мною миску, а самъ

и пішовъ відъ мене. Я й сівъ, поставивши миску

| міжъ ноги та й ставъ поминати покійника .
А якъ

внівъ усе, той віднісъ у хату, де москалі ходили,

вернувсь та й лагъ підъ возомъ,

Охрімъ. Та цуръ ёму, ще встрельне якъ

небудь, то въ око попаде .

13

Оксана. Та годі тобі , добродію ; то вінъ

аби що.такъ казавъ ,

москаль справдіТатарчиха. Оце , лихо !

стрельне, та цуръ ёму ! (ушікає въ кімнашу.)

Ява сема.
Х «

Соловъевъ. Какъ все? Нѣтъ, говори все.

А то такъ въ око и влѣплю .1

Охрімъ . Ой помилуйте, господа москалю ,

мині уже не вмоготу въ хаті стояти , пустіть хоть

' I ' H
на двіръ. Ой жінко ратуй !

meabil

Жевага. (кригишь ) Калавуръ ! Розбій ! ...

1

Оксана. Та цурь тобі, божевільний москалю,

геть кажу тобі , чого ти приставъ до мого чоло

віка ? Такого дамъ тобі лапаса,що и на московці

не забудешъ. Геть рушницю, ке iй сюди. ( ставить о

ружие въ углу).

.

4

1

Ti cami kpims Ташаргихи .

Соловьевъ . Ахъ ви труси ! Чего бояться ?

Ну , на, держи его вотъ такъ ....
25

Охрімъ. Бачъ , чого боятись ? Тутъ душа

не на мiсци . Та відчіпись відъ мене . Ось лихо мо

сковське пристало.

|

Соловьевъ. Ну, не хочешь самъ стрелять,

такъ я тебѣ покажу, какъ наряжать ружье на двѣ

надцать темповъ . Стой прямо хозяинъ , не кивай

головою а то иный разъ подставишь свой добъ

подъ пулю . (командуб и удав буцімъ сшрiляши хоге.)

Охрімъ. (вь жаху ) Пропавъ же я теперь зо

всімъ ; просто въ ово намірюв

"

1Соловъевъ . Не бось хохолъ , стой только

прямо , вотъ увидишь , что на войнѣ не страшно ;

я не въ око мѣрю , а въ лобъ , пуля лба не прій

мется. (Охрімь лізе підь стіль, зашикаючи оги.)

1

.

.
Оксана. Та ну бо, москалю , що се затіявъ ?

( хоче відобраши оружив.) Хиба душухочешъ загубити ?

Охрімъ. Ой, ратуйте, хто въ Бога віру !

Жевага. Та годі бо , у мене самого ажъ

жижки трясутця . (въ сторону :) Та й завзятий бісівъ

москаль. До чого -то воно дійде ?

1

|

Соловъевъ. Охъ вы просто или! Постойте ,

постойте-ка. Пусть хозяинъ признается , какъ у

него пропалъ веперъ . На третій ли день . (міришь въ

Охpima .)

Охрімъ. Ні , москалю , роскажу усю правду,

поставте тілько рушницю , цуръ ій , пекъ ....

Соловьевъ . Нѣтъ , брать , постой, раскажи

|

всю правду, а то стрѣлать буду , и прямо тебѣ въ

око.

..

1 : 1 1

Соловъевъ. Ой да молодецъ наша хазяйка .

Вотъ видишъ и не боится ружья. Ахъ ты (до Охріма )

рыло, барыло , хохлацкое Мурило.

т

Охрiмь . Чого жъ ти лаешь ? Перелякавъ ,

та й лаешся. Московська віра. Жінко , мабуть прий

детця , покликати Гапониху, щобъ переполохъ ви

лила, а то ще й , крий Боже, що причинитця .

Содовъевъ. Не бось хозяинъ , ничего не

причинится , постой я тебѣ самъ переполохъ вы

8

дью ..
....

F

―――――― отъ и все .

4673

Fuse

0

ef

Охрімъ . Цуръ тобі , відвъяжись , може таке

зробишъ, що я перевертнемъ стану .
012

专属 出 要Соловьевъ. Не бось дуракъ , дѣкарство

просте выпей водки , : 4.

Охрімъ, Ну, бодай тебе , москалю ! Будьмо

здорові ! (а в зъ Кіндрашомь.)

+

Без

Соловьевъ . Ну, распотѣшилъ же ты меня

хозяинъ, ха, ха, ха, Хозяйка , будь здорова ! (къв ).

Дачто я неслыхалъ какъхохлушки поютъ! Ты бъ

хозяюшка. спѣла что нибудь.

1 . . . .

Нов Jr. a tabii
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т

Оксана. А ну, піди собі. Колись -то спiвалось,

а теперъ не до того, и голосу нема .

Соловъевъ. Пожалуйста спой , вотъ эту, я

знаю ее (співає :)

-te
Ой во по лѣ курганъ

Съ вѣтромъ-та гуторилъ ,

Не дуй на меня буйнесенькій ,

Чтобъ я еще не скоптѣлъ .

0
ата хрімъ . ( регочесь) Оттакъ ! ха, ха, ха ; такъ

се жъ хиба наша пісня . Хто тобі казавъ ?

Вотъ та Тата

II .

****

*

1 .
Соловьевъ. Право ваша .

ренко нашъ часто ее пѣлъ .

Жевага. Та ні москалю, може вінъ оттакъ

співавъ (слiвав :)

Ой у полі могила

Зъ вітромъ говорила ,

Повій вітре буйнесенький

Щобъ я не чорніла.

нокакСоловъевъ
. Вотъ тѣ и бѣда , самъ приго

ворился . Что будешь дѣлать ? Видно съ языка

типунъ обарвался
.

..
Ява восьма .

1

Ті самі и Татарчиха (прибігав зь кімнати.)

Татарчиха. Такъ ти, москалю ,знаешъ мого

сина ? Де жъ вінъ ? Може туть мiжъ вами ? О ! будь

ласкавъ, скажи , чи не знаешъ чого ?

Ява девята .

Ті самі и Татаренко (входишь въ кімнату.)

I

Татаренко . Вотъ Соловьевъ , не успѣли

придти на мѣсто, какъ опять походъ. Да гдѣ это

моя трубка ? (знаходишь люльку . )

J

Татаренко. Завтра утромъ непремѣнно у

знаемъ , гдѣ Гриць . - Ну Соловьевъ, приказъ по

лученъ идти форсированнымъ маршемъ и завтра

баталiонъ долженъ собраться чуть -свѣтъ .

2.

ha

Татарчиха. Ну, прощайте жъ , піду до

дому , а то скоро не буде зовсімъ видно. Гляди жъ,

Оксано, якъ почуешъ що про мого Гриця, топри

біжи мині сказати. (скоро відходишь.) .
« 1 1 1

Оксана. Пожалуйста, добродію , роспитайте,

може й справді хто зна, буде чимъ васъ подякувати .

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський, М. Коссакъ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита

Оксана. (провожая Тамаргиху .) Гараздъ моя

ненько, коли бъ то Богъ помiгъ намъ.

(Дальше буде .)

.

BICT I.

Дня 24-го Лютого, (7-го лат . Марця) відправитця

за упокой душі бл. п. незабутнего нашого кобзаря Тapaca

Шевченка о 10- ій годині рано, у тутешній восточно -право

славній церкві , на Францішканській улиці , поминальне 60

гослуження, а въ містностяхъ „ Руської Бесіди даний

буде того жъ дня музично-декламацийний вечірѣ .

__

Сербська литературна часопись „Віля “ подала въ

5- імъ числі сëго року оповідання Ю. Федьковича „Безта

ланне закоханне (гл . „Правда,“ Ч. 4, р . І.) въ переводі .

„Matice lidu“, чеське товариство для видавання

добрихъ и дешевихъ популярнихъ книжокъ въ кожнимъ

днемъ підноситця . Товариство се истнув заледво кілька

найцять тижднівъ , а числить вже 5047 членівъ, а и теперъ

ще число членівъ въ кожнимъ днемъ більша . „Matice

має видати въ сімъ році 6 ділъ, зъ котрихъ З вже опустили

печатню : „Obraz Slovanstva“ od Fr. B. K., „Pase k

z Vratu" od Vlcka и „Zivot na Rusi“ od Hellera.

Такожъ видасть матиця велику етнографичну карту цілої

Славъянщини . Виділъ давъ за кожний аркушъ напечатанихъ

ділъ найнизшу премию 35 р. а . в . Члени вкладають річно

тільки 1 р. а . в., за що всі видання матичні дістають без

-

платно. 31

-

Соловъевъ . А куды, Степанычъ ?

БИБЛИОГРАФИЯ .

сква . 1868 .

Татаренко. Въ Польщу ; матежъ усмирять

(въ сторону :) Ахъ, Боже мой , вижу свою мать, свою

коханую . Что жь ? На день видѣться , придавить

новое горе. Нѣтъ , пусть лучше я одинъ перенесу

все, а имъ одинъ конецъ скажу : что твоего сына,

а твоего бывшаго жениха, довго уже нѣтъ на свѣтѣ. Роccuǔська : Вѣче и князь , (державний бить ва

Татарчиха, (підходишь до него) кажіть, будьте | Руриковичівъ историческія очерки В. И. Сергіевича. Мо

ласкаві, чи не знали мого сина, Гриця Татаренка ?

Вінъ трошечка на тебе здаетця . Ні слуху , ні духу

нема, чутка була, що ходивъ на війну підъ Турка,

То хто его зна; чи не вернувся ? У мене двое було,

одинъ давно вмеръ и теперь я осталась круглою

сиротою , безпомощною , якъ горохъ при дорозі , | Petra

хто не йде то вщипне ; коли бъ не ося Оксанапо

( 2магала де -чимъ , то и не знала бъ що робити . (плаге .)

Татаренко. А вотъ я матушка пораспрошу,

кой у кого , можетъ -быть они знаютъ его. Утро

вечера мудренѣв .

--

>

Болгарський археологъ Верковичъ мавъ въ Се.

вецъ (въ Македониi) винайти словъяньські народні поезиі

въ дуже давнихъ рукописяхъ .

1

1.

ства,

|pisarz

Сборникъ русскаго историческаго обще

Часть 1. Петербургъ . 1868.

Польска : Godyslaw - Pavel, dwóch imion , dziejo

polsko-lacinski wieku XIII. A. Mosbach. Lwów . 1868 .

Словенська: Mazepa.Iovan , hetman ukrajnski dobe

Velikega, Jovan Koseski . V. Ljublani, ..

ПЕРЕПИСКА . : T

4

{"

3

" Ш. Редакция Luzican : Число 2-ге Вашої часописі

не дійшло до насъ . Просимо о ласкаву присилку.

Вп. п.К. въ Корчині. Відъ нашої програми намъ

годі відступити. Статті поміщаємо въ такімъ виді, въ якімъ

намъ автори поручають. Ціль вашого видавання всть сполу

чення всіхъ силъ литературнихъ цілої Русі до вспільної праці .

Дръ В. Лучаковський, Ом. Паршицький, Дръ К. Сушкевигъ .

Зъ друкарні Ставропигийськоі.

I
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1
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Ч. 8 . P. II.Львівъ , 29-го лютого 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

Виходить 8. , 15. , 22. , и 30-го кождого місяця . Передплата виносить : річно вр . 4; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр . 1. 20. - Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнёго Дому,“ (Краківська улиця). Администрация підъ Ч. 3523 ,
-

-

Дві московки.

Оповідання Ивана Нечуя .

роді . Колоне ані комори , ані загороди,ані хлівця

Тільки на причілку була притуляна до хати якась

повіточка , а тамъ лежало трохи хворосту , стояла

стара терниця та бительня , та валялося два щер

баті глиняники . Ввесь огородъ зарісъ густою та

високою травою . Передъ хатиною на маленькихъ

грядочкахъ росла картопля , буряки та цибуля . На

два ступін : одъ дверей зелений горбокъ зъ лядою ;

то погрібъ бабинъ . За хат десять вишень та

дві груші ото й все хазяйство Хомишине !...

Хомиха сиділа на порозі поглядала на битий

та пильнувала надъ роботою . Вона шила си

нові сорочку. Знать не дуже добачали старі очи ,

бо Хомиха нагнулась надъ самісіньке полотно .

руки тряслись , старенький очіпокъ ссунувся на

тімя , зъ підъ очіпка одвисло пасмо сивої коси ; а

стара все пильнувала надъ коміромъ , вилічувала

нитки та вишива 1а заполоччю . Якъ же не пиль

нувати матері, коли вона шила сорочку за для сина

свого Василя , котрого виглядала що божого дня,

котрого вона не бачила уже пъять роківъ, съ того

часу якъ ёго взяли въ москалі ...

шляхъ

.

Москаль ставъ, подивився на село , а далі сівъ

на окопі та й почавъ насипати тютюну въ люльку.

Господи ! подумавъ москаль, пъять роківъ уже,

якъ я вийшовъ зъ Момотівъ , а вже вони й більші

стали , вже й церква нова и верби по-надъ ста

вками поросли такі великі .... Що жъ то дієтця тутъ И зновъ минувъ день , вже й вечіръ наставь ,

въ селі ? Чи жива СИНАчи здорова моя стара мати , чи - а мого немав та й немав ! думала Хомиха....

може спочиває вже на кладовищі ! ... И москаль по- Вже другі москалі давно поприходили , а про мого

хиливъ голову .....
Василя ні чутки , ні вістки .

Хомиха націлилась ниткою до ушка та й не

потрапила. Тоді вона встала , прикрила очі рукою ,

глянула на сонце, а потімъ на шляхъ ...
1 .

1

?
.

А парубки , а дівчата , зъ котрими я гулявъ

колись ! Мабуть вони всі досі поженились , а дів

чата заміжъ повиходили . Чи вийшла то Настя та

Мотря ? А хороші були дівчата ! Хороші мабуть

зъ ихъ и молодиці ! ....

Москаль вставъ и на силу поволікъ потомлені

И не одинъ день сиділа Хомиха на порозі та

виглядала свого сина . И теперъ зновъ сіла вона на

присьбі , підперла голову рукою , її очи лягли по

широкій дорозі, на далекому лісі , на далекому небі,

а думка якъ та птиця полинула десь далеко , въ

чужу сторону. Чи живъ вінъ , чи здоровий , думала

вона, чи прибуде до мене ! Чого не трапитця мо

скалеві на чужій стороні . Може его на войнi вбито,

може ёго звіръ зачепивъ въ лісі , темної ночі , а

Може де занедужавъ на чужині, лежить одинъ и

нікому порадоньки дати. Літав материна думка то

,

I.

Разъ якось бувъ тихий літний вечірь . Сонце

стояло вже на вечірнёму прузі . Череда звернула зъ

толоки на шляхъ , простяглася до села и підняла

за собою , куряву . По дорозі йшовъ молодий москаль

до дому но билету. За плечима ёго ранець та тор

бина зъ сухарями , черезъ плече висіла сіра мо

сковська шинеля скручена въ обідъ . Мабуть зъ да

лека йшовъ москаль , бо підбився и на силу на

силу волікъ своі притомлені ноги .

―

Курява тихо полягла на стерні , череда ввій

шла въ село. На яру стояло чимале село ; посередъ

села біліла невеличка , нова церква помалёвана бі

лою краскою . На самімъ низу блищавъ ставочокъ ,

одинъ и другий , а кругомъ его и по-надъ греблею

росли густі , високі, зелені та кучеряві верби.

ноги тихесенько до села.

А тимъ часомъ за ставкомъ, за густими вер

бами , на сінешнімъ порозі , підъ маленькою хати

ною сиділа стара Хомиха . Старенька й невелика

була Хомишина хатина ; однимъ-одна на всімъ ого

-

·

.
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по степахъ широкихъ , то по темному лісі въ глуху

темну нічъ , то бачить вона неначе его слабого ,

недужого, въ якійсь чужій хаті , міжъ чужими людьми ,

то на битій дорозі, де на ёго напали недобрі люде .

А серце материне ние та нив....

Встала стара , перехрестилась , помолилась за

сина и попленталась въ хату зъ болячою душею,

зъ болячимъ серцемъ .

А тимъ часомъ въ однімъ вікні , потімъ въ

другімъ заманячівъ червоний коміръ , сінешні двері

рипнули, одчинилась хата и передъ Хомихою , якъ

зъ підъ землі вирісъ , зъявився її синъ Василь .

Вечірне сонце блиснуло на его въ вікно . Ви

сокий та тонкий стоявъ передъ нею синъ : чорні

кучері, лица, одежа, - все припало пиломъ .

Стара ажъ руки вдарила объ поли , ажъ за

трусилась .

-

„Добри-вечіръ , мамо ! “ промовивъ Василь . „чн

пізнаєте мене ?"

сила....

Стара крикнула , кинулась до его и заголо

„Якъ ти вирісъ , сину , якъ вимолоднівъ,

який ти ставъ високий !“

-

„А ви , мамо, старі стали , такі старі !“

,,Охъ часъ, сину , вмiрати ! Та теперь мині

за всі голови ! Я побачила тебе , и мині вмірати

буде легше.

Стара махнула неначе зъ радощівъ рукою и

втерла слёзи рукавомъ.

ܕܕ
Не плачте , мамо , промовивъ Василь ! Я жъ

бачте слава Богу вернувся живий и здоровий."

Василь знявъ зъ плечей ранець и торбину,

поклавъ підъ лавою . Стара завертiлась по хаті, не

мовъ помолоділа ; не знала що й робити, що й по

чати. До всёго кидалась , на щось одчинила скриню ,

чогось шукала и не знала чого шукае . Чогось по

бігла въ сіни , а послі зновъ вернулась въ хату.

Василь попросивъ води вмитись . Налила Хомиха

води въ полумисокъ , достала зъ скрині білий

рушникъ , знайшла сорочки , рада бъ сама умивати

и утирати свого Василя .

_______

Ажъ повеселішала Хомишина хата ! Въ печі

палає полумъя, неначе сорочки хто золить, кипить

вечеря . Засвітила Хомиха каганець и сіла різати

галушки . Василь сидівъ кінець стола на лаві . Якъ

смола чорніли ёго кучері на білій сорочці зь ви

шиванимъ червонимъ коміромъ , а запалене молоде

лице, обмите свіжою водою засвітилось при світлі,

якъ свіжий макъ на городі . Чималі губи ажъ бли

щали въ дороги, неначе намазані кровью. Поки за

білівъ не дуже високий лобъ, а на

ёму чорніло дві брові , неначе дві пъявки впилися

въ біле тіло . Карі очи блищали, якъ свічки. Хоро

ший , свіжий та молодий бувъ Василь Хоменко !

сягав шапка

Хомиха начала коржъ , а очей не зводила въ

сина . Василь кинувся помагати матері .

пСиди , сину, та спочивай після далекої до

роги !“ каже мати. „ Ти гiсть въ моїй хаті ; сиди ,

сину , а я на тебе буду дивитись , надивлятись ....

Розкажи мині , сину, де ти такъ барився , чи не

трапилась тобі яка пригода въ далекій дорозі ? Де

ти бувавъ , що бачивъ ? Чи добре було тобі въ

москаляхъ ? “

―――

,

Рипнули двері ; вь хату ввійшла молода дівчина.

„Добри -вечіръ ,“ сказала вона тихо , позичте

вогню ! “ Промовила вона ці слова та й поставила

на припічокъ дві покришки.

Хомиха встала , вигорнула вогню и поклала

въ покришку , а дівчина стояла коло порога та не

сміливо поглядала на Василя .

Виходила вона проти череди и загляділа Ва

силя, якъ вінъ сидiвъ на окопі ; заглядiла вона ёго

карі очи, чорні брови, станъ тоненький , и впали її

въ думку ті очи , ті брови , и випали зъ думки н

Вівці и корови и череда. Задивилась дівчина на ко

зака , а вівці минули свій двіръ , повтікали , розбре

лися по бурянахъ, корова зайшла въ чужий огородѣ .

Дівчина пішла зъ хати, а Василеві й байдуже !

Навіть не спитавъ матері, чин вона .

- „Розкажи жъ мині , сину , чи добре було

тобі въ москаляхъ“, питала мати.

„Було , мамо , всего , а бiльшъ того , що було

недобре. Сумно та чудно було мині , якъ везли мене

до приëму, вкъ голили лобъ.... Тоді здавалось мнні ,

що я йду десь на другий світь . А після обізнався,

оговтався, пішли регітъ та сміхъ межъ некрутами.

А некрути все молоді та веселі ! Було оце, хто за

сумує , то й на сміхъ підіймуть . Та не довго ми

жартували ! Оддали насъ въ науку дядькові

старому москалеві . Що за страшний бувъ той дядько !

Що за лихий ! Мордатий, патлатий , рудий та голо

ватий ! Очи здорові , якъ у пугача , та червоні ву

сища , якъ у старого кота ; лице зъ одного боку

сине, зъ другого червоне та цілісіньке въ прищахъ .

И теперъ, мамо, якъ згадаю , то ажъ затрушусь и

теперъ якъ часомъ приснитця , то ажъ задрижу !

„Оце було поставить насъ у радъ , щобъ -то

муштровати. Стоішъ неначе й такъ, якъ вінъ було

каже, и руки опустишъ и лице задерешъ въ гору,

ажъ тобі жили лущать по за шиєю . Ні та й ні !

Не такъ та й не такъ ! Піде було по-за спинами,

та й давай тебе місити кулаками по спині ! Зайде

зъ переду , не такъ лице держишъ ! Трісь тебе

по щоці, ажъ голова перекрутитця ! А вінъ черво

ний та злющий кричить : не поворочивай рожи !

прямо держи ! Та по другiй щоці ! Оттакъ-то,

мамо ! Бъв по щоці , а ти держи голову , неначе

вінъ тебе гостинцями годув.

---
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„Почали насъ муштрувати зъ рушницями , Праву

ногу впередъ було кракне. Ти й витягнешь i по

передъ себе, якъ ломаку . Не такъ ! кричить вінъ,

та по нозі рушницею. Зомлів було нога, захрущить

кістка , піде вогонь одъ ноги по тілу , кольне ажъ

у голові , а ти стій не ворушись ! Дотерпівъ а,

Господи ! Утомисса було , перемучиеся , прийдешь

въ казарми , а тамъ дадуть тобі крупи , якъ води ,

а въ воді крупа крупу доганяе....

Хомиҳа слухала , а слёза за слёзою капала зъ

лиця на руки, на тісто ....

мамо
,Не плачте бо , а то я й розказовати

не буду. Все то було та минуло. Теперичка я и

живъ и здоровъ , теперь я зъ вами . Чого жъ вамъ

плакати . "

-

--
А чи довго жъ ти зо мною, “ одказала мати .

Щобъ не завдавати жалю матері Василь по

чавъ розказувати , де вінъ бувавъ , якихъ людей тра

плялося ему бачити . И довго , довго вінъ розказу

навъ . Уже стара подала вечерю , вже вони й пове

черяли , а стара мати не втомилась слухаючи свого

гостя дорогого .

-

Погасло въ хаті світло . Хомиха лягла на полу .

а Василя поклала въ сіняхъ . Ясний місяць загля

нувъ въ віконця , заблищали невеличкі шибки зъ

темними рамцями на долівці піщовъ бляскъ по всій

хаті . Забілівъ коминъ , зачорнiвъ рядокъ горшківъ

на полиці. На образахъ на силу мріли святі , те

мні , невеселі. Довго не спала стара , відперщи го

лову долонею. Пішла думка за думкою , жаль за

жалёмъ, горе за горемъ , якъ одна хвиля за другою

довго котитця , навіть тоді , якъ вітеръ затихне .

Згадала вона свого старого покійника , и якъ вона

зам жъ йшла . и якъ Василь бігавъ хлопчикомъ , и

якъ ёго въ москалі брали . Розмова зъ Василемъ

розъятрила старе серце , старі рани вже загоєні

старістю та швидкимъ неустаннимъ часомъ. Зга

дала вона про свое горе, що перетерпіла на своєму

довгому віку. Одна думка зачіпала другу думку ,

защемівъ одинъ жаль , а десь глибоко въ серці од

зивався другий давний , давний . Зазнала вона таки

на віку всякого горя ! ... А тимъ часомъ важко було

ій и легко на серці ! И почула вона , що недавно

полито іі серце боляче , неначе цілющою водою ,

неначе гостець залюбивъ на рані якусь траву , якесь

листя, и легше стала болість у виразці, то думка

злинула въ її душу про сина Василя. Василь

її останній , живий синъ вернувся до дому. Теперъ

вона одпочине на старість ! li Василь догляне й

нагодув й налоiть , дорогий Василь і поховае , за

крив її очи своїми любими руками.

,

―

_______

А тимъ часомъ передъ сонними очима староі

мнгнуло свіже лице Василеве , неначе квітка роз

Цвiлася одъ одного разу , а за нимъ виглянуло

десь изъ кутка лице молодої молодиці . Стара си

дить на лежанці та колише малого внучка , а мо

лодиця -невістка порае ця коло печі . И стало ї

легко , дуже легко на серці , неначе вернулись ї

луччі, молодші літа, неначе вона вдруге народилась

на світъ. И здаєтця іі въ дрімоті , що вона вже

сама молода й хороша пораетця въ своїй хатині,

а покійникъ ii , молодий и хороший сидить на лаві

та говорить до неі . Прокинулась стара та й пере

хрестилась . Черезь годину все поснуло , навіть сни

поснули въ душі побитій горемъ та нуждою ,

одинъ тільки цвіркунъ цвіркавъ у куточку підъ

поломъ.....

II .

На другий день було чимале свято . На дворі

було тихо та ясно. Сонце піднялося височенько,

роса висохла , надъ ставками , надъ садками затрем

тіло ясне марево. Задзвонили до церкви. По вули

цяхъ йшли люде до церкви : чоловіки въ новихъ

свиткахъ и шапкахъ виступали зъ повагомъ , за

ними йшли молодиці зъ малими дітьми на рукахъ ,

а коло iхъ купами бігли невеличкі дівчатка въ ма

теринихъ юбкахъ , хлопчики въ батьковихъ шап

кахъ и въ однихъ сорочкахъ . Дівчата йшли по

дві , по три, въ стрічкахъ и квітахъ, въ червонихъ

чоботяхъ, въ цицовихъ юбкахъ або горсетахъ.

Зъ Хомишиної хатини вийшовъ Василь и по

шовь по вулиці до церкви . На ему бувъ москов

ський мундіръ зъ червонимъ коміромъ , козирокъ зъ

червоною стрічкою навкруги . Мідні гудзики бли

щали на сонці , а на грудяхъ тиліпалось два дука

чики. Якъ весело було ему на тій вулиці , де вінъ

колись гулявъ, якъ бувъ малимъ хлопцемъ ! Вінъ

доглядавсь до всякої хати , до всякого дерева , що

росло на огородахъ и въ садкахъ : все було ему

неначе рідне , все усміхалось ëму, говорило до ёго

любі речі . Онъ ті верби подъ горою , де ми колись

збiралися на вулицю ! Онъ хата титарева! Хороша

була Настя титарiвна ! Де то вона тепереньки ?

Зострічались зъ нимъ люде , та все своi

знакомi. Зострiчалося й товариство , чоломкалось

зъ нимъ, розмовляло. Де-хто оженився , де-хта ще

й досі паробкувавъ. Дівчата пильно поглядали на

москаля, доганяли, випережували , щобъ подивитись

на ёго .

—

Попередъ Василя йшли дві дівчині , Голови

въ iхъ були заквічані червоними квітками, до са

мого пояса вітеръ розвівавъ по плечахъ стрічки и

червоні й білі й зелені . На іхъ були однакові гор

сети, однакові червоні чоботи, сорочки iхъ вишиті

однаковимъ хмелемъ. Видко було , що йдуть дві

подруги .
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"Чого це ми такъ біжимо“ , промовила одна

ДО ОДНОï , озирнувшись назадъ . „ Ще„ Ще постигнемо

до церкви . Не біжімъ такъ, сестрице !"

И пішли вони тихіше, а пішли тимъ , щопо

бачили позадъ себе Василя. Імъ хотілось подиви

тись на его .

Василь порівнявся зъ ними , оддавъ імъ до

бридень и почавъ розглядати дівчать , звичайно,

якъ москаль, та ще й молодий . Вінъ заразъ пі

знавъ одну ; то була та дівчина , що прибігала

вчора позичати вогню . Тільки яка вона теперъхо

роша въ квітахъ та стрічкахъ та зеленому гор

сетi !

―――

А дівчата нiби и не дивились на Василя ; од

казали ёму „доброго здоровъя “ , не піднімаючи очей

одъ землі . Але скоса та скоса розгляділи , які очи ,

які й брови у Василя . Одні дівчата вміють розгля

дати , не дивлячись прямо въ вічи !

А дівчата були й справді гарні ! Що позичала

вогню , Ta звалась Ганною , а друга Мариною .

Ганна була невеличка зъ себе , зъ невеличкимъ

лицемъ, але повновида й кругловида. Підбородочокъ

въ невеличкий, кругленький, якъ волоський го

рішокъ . Темнорусі брови лежали низько , надъ са

очима . Сині невеличкі очи світились тихо ,

тихо, якъ піднімала вона віка . Тільки вона все спу

скала очи внизъ, все неначе щось думала. Хороша

була Ганна , якъ було оце сяде та задумаєтця , та

покладе своі довгі , густі віі на повні щоки.

МИМИ

Подруга ii , Марина, була чорнява , ажъ трохи

чорна : її дражнили циганочкою , якъ була вона ма

лою. Товсті чорні , коси тричі оплітали її голову.

Лице въ неі довгеньке , зверху ширше, внизъ ужче

и якось неначе видалось впередъ, а надто той то

ненький нісь та повні , не дуже тонкі губи , що

червоніли , якъ добре червоне намисто . А на висо

ченькому, рівному чолі , високо надъ ясними чор

ними блискучими очима вигнулось якъ дві веселки ,

дві веселі , тонкі , чорні ажъ неначе сині брови. Якъ

терночокъ чорні , швидкі очи , неначе плавали по

білимъ , ажъ неначе підсиненимъ білкамъ.

смуглявихъ щокахъ , грає румъянець, немовъ тая

весіння рожа , а гарячі, червоні губи часомъ цві

туть червонимъ цвіткомъ півоніі....

А на

Марина була смілива й проворна . Безъ неi

не обійдетця було на селі ніяка гулянка. Ще зъ

малку вона виводила танець на веснянкахъ, а на

музикахъ , якъ вдарять музики въ струни, Марина

не встоїть и не втерпить ! Уже й бъе тропака , то

дрiботить , то тихо попливе якъ утка по воді , по

водить станомъ та головою. Настане літо , заве

детця вулиця . Марина перша подае голось, перша

заспівав пісню та голосно, голосно на все село, збере

було заразъ кругомъ себе дівчатъ , а надто хлопцівъ .

Проворна була Марина ! Не її хлопці, а вона хлоп

цівъ зачіпає . Тимъ-то й боялись її сватати, тимъ

то недобра чутка про неі пішла помежъ говору

хами , цокотухами .

А Ганна була тиха та смутна . Сяде було

межъ дівчатами , спустить очи такъ , неначе її и въ

хаті немає .

Одже жъ вони полюбили одна одну и стали

подругами .

Василь одійшовъ вже далеченько та все огля

дався до дiвчать. Та й хороша жъ ота дівчина бі

лява , думавъ вінъ собі ! Ажкъ спитаю въ матері ,

ЧИЯ ВОна .

Въ церкві було повнісенько. Въ правімъ при

творі стояли чоловіки та паробки , въ лівімъ

діди , на середині малі хлопці, а въ бабинці

молодиці та дівчата. Василь , якъ москаль , ставъ

по самімъ переду , де звичайно стоять на селахъ

панки да пiдпанки та молоді понад 3ъ дочками.

Старий , сивий священникъ тихенько правнвъ

службу. Въ церкві було душно, якъ на печі. Гля

нувъ Василь въ бабинець , а тамъ стояли поручъ ,

коло его матері ті самі дівчата : Ганна зъ Мари

ною. Подивився на іхъ Василь и закрасивъ собою

весь світь разомъ для двохъ дiвчать ! Для iхъ зда

лось, що Хомиха така добра бабуся , що й на світі

Луччой не має. Імъ здалось , що й дяки краще за

співали и священникъ краще читає , и веселіше й

любішъ стало въ церкві . Почали днки співати яко

ісь жалібної нісні , а въ Ганни слёзи покотились

зъ очей....

- -

Служба божа кінчалась . Хлопці кинулись до

коровгівъ и трохи за іхъ не побились ; всякому

бачте хотілось носити коровгу кругомъ церкви .

Староста въ синій , суконній свиті , виносивъ зъ

олтаря євангелия та образи понакривані шовковими

хустками и роздававъ ихъ багачамъ . Де-хто одма

гався, де -хто бравъ зъ повагою неначе бъ то ему

й слідь було. Нашому москалеві дали носити образъ

напнутий червоною хусткою.

Вайшла процесия зъ церкви , а за нею поси

пався народъ . Сонце піднялось високо ; на дворі

було дуже ясно та світло , що й глянути було

трудно, не заплющивши трохи очей . Чоловічі го

лови безъ шапокъ чорніли , неначе недавно пооране

поле , дівчата въ квітахъ , молодиці въ новихъ чер

вонихъ та зеленихъ хусткахъ цвіли , якъ макъ на

огороді . По цвинтарі бігали хлопці та малі дівчата ,

ганяючись за жидівською козою. Ганна зъ Мари

ною стояла коло дзвіниці и очей не зводила зъ

Василя . А ёго чорні кучері дуже блищали на сонці ,

чорні брови ёго здавались ще чорніші, яснi очи, -

ще ясніші.
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Прийшовъ Василь до дому , пообідавъ зъ ма

тірью , що Богъ пославъ , сівъ на лавці та й заду

мався .

6

.Чого задумався , сину, питае мати . „Не

весело въ моїй хаті молодому козакові при старій

бабі. Сегодня празникъ , йди , сину , гуляти , розгля

дай дівчать, а я стара ляжу та трохи одпочину. "

„Мамо , чия то дівчина приходила до насъ

вчора позичати вогню ?"

„Тихоненкова Василева , сину , звуть іі Ган

ною", промовила мати та й засміялась . Оже жъ

буду мати швидко невісту, подумала вона собі .

,Вона коло мене стояла въ церкві, каже мати . Хо

роша та привітна дівчина ! И добридень мнні Од

дала и намітку на мині поправила и розговорилася

зо мною любо и дивилась мині въ вічн привітно .

Хороша дівчина !

-

Взявъ Василь шапку и потягся по селу . Ce

редъ села , край великого земного вигону, стояла

корчма. Коло корчми росли високі , превисокі верби.

Підъ тими вербами збиралися хлопці та дівчата на

гулянку . Василь згадавъ про те місце, про ті верби ,

підъ котрими и вінъ колись гулявъ , якъ паробко

вавъ, и простягся на музики, підъ верби .

|

Тихо виступали въ кругъ дівчата, побравшись

по дві по-підъ руки, тільки брязчали на шнi разки

доброго намиста та дукачі . В першій парі йшла

Марина , а за нею дівчата , то перекручувались ,

схопившись руками за плечі , то навхрестъ , то

зновъ брались по-підъ руки и танцювали кружкомъ,

Ясно, тепло та світло було на дворі . На си

нему небі ані хмариночки. Зеленіли верби , зеленіли

садки , зеленівъ вигонъ, а підъ вербами чорніла ве

лика купа людей , неначе великий рій вийшовъ зъ

вулійка та й сівъ підъ вербою. На колоді сиділи

музики зъ скрипками , цимбалами та решетомъ .

Кругомъ музикь обступили хлопці та дівчата .

Старий , сивий дідь вигрававъ на цимбалахъ, ажъ

сива борода тряслася и спідня губа одвисла . Молоді,

чорняві скрипачі позакидали голови на силу, на

іхъ держались шапки . И на скрипкахъ грають и

на чорнобровихъ дiвчатъ моргають . Решето бряж

чало ажъ ногою притупувано . Хлопці наймали сво

імъ дівчатамъ музики , по три шаги за танець .

|

неначе качки, що плавають на ставочку рядочками .

То зновъ Марина розриває рядокъ и починав кру

титись , а за нею дівчата парами літають тихо й

швидко — неначе зграя галочокъ заворушилася , за

роілася въ синёму небі.

Якъ орди на сірихъ утокъ , якъ яструби на

сизихъ голубівъ налітають паробки -козаки , розга

няють дівчатъ , якъ полохливихъ лебедівъ и почи

нають козака . Загула , застогнала земля підъ ко

то покотЯТЦЯ

зацькими підківками ! Орють землю закаблуки,

рвуть траву зелену зъ коріннямъ підкови ! А хлопці

взявшись підъ боки , закинувши шапки на бакиръ ,

навприсядки , якъ та кругла куля,

то задрiботять ногами , то вдарять тропака , ажъ

верби застугунять ! То зновъ плеснуть въ долоні,

перескочить одинъ черезъ другого и покотятця

одинъ за другимъ, якъ два кавуни зъ гори . Розма

хують руками , розкидають ногами , а одъ свисту

ажъ въ вушахъ лящить !

Перестали хлопці, почали дівчата . А попередъ

усіхъ Марина ! Розпеклась , розчервонілась ! Чорні

очи зайнялися , такъ и горять , такъ и блищать !

Зъ лиця пашить вогнемъ . Цвіте Марина якъ піво

нія , не вважає, танцює и другихъ въ танець тягне

Хлопці змовились та нищечкомъ наймають музики .

Музики вдарять голосніше , дрібніше , Марина якъ

метіль полетить швидче й легче ! И приказувала и

приспівувала : „Туманъ яромъ котитця , котитця,

дiвцi гулять хочетця, хочетца " .

|

|

Дівчата вже нищечкомъ сміялись, шептались ,

торкаючи одна одну. Хлопці підгукували, приказу

вали й присвистували .

Василь розглядавъ дівчатъ и дуже хорошихъ

и хорошихъ и зовсімъ поганихъ Ta не знайшовъ

вінъ міжъ ними Ганни Тихонівни . И невесело .

грали неначе музики , не любі ёму стали й танці.

Задививсь Василь на Маринині очи, на її брови , а

думка ёго була десь далі, тамъ де видко було верби

въ Тихоненковiмъ городі....

|

Тимъ часомъ сонце спустилось низенько ; по

томились руки граючи, потомились ноги танцюючи.

Пішли музики по вулиці , виграваючи , а за ними

слідкомъ бігли малі діти. Розбіглись дівчата воду

носити, вівці заганяти, вечерю варити . Побрівъ н

Василь десь зъ хлопцями .

Сонечко зайшло и на дворі почало вже те

мнiтн. На заходi небо червоніло жаромъ , неначе

въ печі вигорювало ; на сході понадъ зеленимъ лі

сомъ небо було сине , сине ажъ чорнувате , а на

ёму подекуди плавали невеличкі хмарки червоні,

тліли й жевріли , неначе жарини въ темнихъ челю

стахъ вечірнёю добою. Гасло поломъя на заході,

дотлiвали червоні хмаринки , займались подекуди

середъ неба ясні зорі . А чорна нічъ простелялась

чорнимъ сукномъ по селу, по садкахъ та лісахъ ;

тільки блищали білі стіни хать проти захода ,

на яру ставочки здавались якимись продухвинами

въ другий , инший світъ зъ такимъ же темно-си

німъ небомъ, зъ такими жъ зорями по небі.

M

J
На селi почалися дівчачі та паробочі співа .

Одна вулиця на однімъ кутку співала одну пісню,

а десь далеко друга й третя вулиця гукали инчоі.

8
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Десь далеко затягли самі паробки н заглушили
Тихо піднявся вінъ вгору зменшаючись и ясніючи

всі вулиці . Черезъ ставъ перегукувались , жарту- | Засоромились зорі краснолицёго , декотрі похова

ючи, дівчата та переспівувались :

Я по сімъ боці ,

Ти по тімъ боці !

Передайся до мене !

Въ мене біле личко ,

лись и потонули по -за синімъ небомъ, а сміливіші

зостались. А въ ставочку зъ підъ греблі та вербъ

вийшовъ другий місяць ; а одъ его черезъ увесь

сливе ставочокъ простягся сніпъ проміння ясного,

блискучого. Дівчата заспівали пісню до місяця :

Ой місяцю , місяченьку !

Не свiти нікому,

Въ тебе чорні брови :

4
Ти жъ мині до любови !

А підъ лісомъ одинъ козакъ , мандруючи на

вулицю , розпочавъ чумака голосно та витяжно !

Зъ думою глибокою , зъ жалëмъ въ серці, зь жа

лёмъ въ голосі . По всёму селі піднявся галасъ,

неначе все село , все що було тамъ живе, разомъ

заспівало всякихъ пісень .

Г

По вулиці йшовъ Василь и не знавъ на ко

тру вулицю йти . Хто вгадав , де співає Ганна Ти

хонівна !

--

За Тихоненковимъ дворомъ , підъ гіллястою

грушою Василь наглядівъ дві дівчині: то стояла

Ганна зъ Мариною.

„Добри - вечіръ“ , промовивъ Василь и хо

тівъ йти дальше , а думка така , щобъ зостатись

коло дівчатъ.

I

Марина спинила его и задрiботіла : „Куди це

такъ, Василю ! Певно на вулицю ? Де дівчата, тамъ

и вулиця . Насъ тутъ дві , зоставайся зъ нами и

буде въ насъ вулиця ; а коли хочъ ми тобі до

рогу покажемо на нашу вулицю . "

-

На горбику , підъ вербами сиділа купа дівчать,

межъ ними подекуда сиділи и стояли хлопці . Ще

зъ одалеки чуть було iхъ веселий сміхъ , жарти.

То заспіває вся купа пісню, то зновъ жартує , ре

гоче, а хлопці женихаютця . Одъ купи поодрізню

валось кілька паръ хлопцівъ та дівчатъ и посідало

оддалеки , пообнімавшись, проспитуючи , чи можна

засилати старостівъ и коли засилати .

Василь наближився до вулиці ; паробки заразъ

примітили москаля . Чого топчешъ дорогу до на

шихъ дівчатъ , москалю ,“ загомонівъ одинъ . „Шу

кай московокъ , а сюди не ходи , бо понесешъ до

дому полатані боки;

|

Приве
На сільскій вулиці достаетця одъ паробківъ

москалимъ , панкамъ Ta підпанкамъ. Василь и

справді понісъ би до дому полатані киями боки,

якъ би декотрі паробки не знали ёго, - не пароб

ковали зъ нимъ попереду ....

-

Василь зъ Ганною та Мариною сіли осторонь

одъ вулиці.

Зъ за темного ліся виглянувъ місяць , пока

зуючи свій блискучий, широкий лобъ, потімъ гля

нувъ ніби очима , а далі викотився ввесь здоровий ,

якъ добра хазяйска діжа , червоний якъ кровь.

Тільки мойму миленькому ,

Якъ йтиме до дому.

•

Та й хороший же Василь , думала Марина ,

Люблю я двохъ та ніде дітись, треба полюбити й

третëго . И згадала вона тихъ двохъ , которихъ

вона згадувала , якъ лягала спати , якъ прокидалась

раненько та протягалася въ теплій постелі, якъ ча

сомъ сиділа зімою , вечірнёю добою , за гребінемъ,

а передъ нею , черезъ зубці гребіня, черезъ виче

сану мичку, було заблищать тока очи , одні та

другі , та замиготять чорні брови , чорні кучері .

Згадала вона и Миколу Ткача й Василечка моло

денького . Хороший Василечко ! Его щоки повні,

якъ у дитини , брови тонкі , очи карі , чорний вусъ

тільки що засіваєтця . А тутъ въ думці передъ

нею ставъ високий , тонкий кучерявий Микола

Ткачъ , паробокъ на порі, смуглявий , очи ажъ го

рать , вусъ чорний , ажъ вилискуетця. А передъ

очима сидівъ Василь москаль, ні малий , ні старий ,

саме въ цвіту, якъ чорнобривець повний , въ зеле

німъ листу, при ясному місяцеві . И примічає Ma

рина , що вінъ заступивъ и закрасивъ собою и

Василечка й Миколу , що вінъ ставъ до неi най

ближче , а за нимъ стоявъ Микола Ткачъ, а Васн

лечко сховаеся ажъ за Ткачомъ .... Горе мнні , ду

мала Марина , люблю двохъ та ніде дітись, треба

полюбити третëго та ще й найдужче , найгаря

чіше , на цілий свій вікъ .... Ганна поглядала на

Василя крадькома й соромилась , а серце її мліло .

При місяцеві світилося ii бiле лице , якъ біла

квітка , а Марина цвіла, якъ півонія . Василеві очи

одпочивали на білій квітці , на білому личкові , на

тихъ очахъ закритихъ довгими віями ; Марина за

примітила теб й тяжко здихнула .

Василь поглядавъ на Ганну, а обідві дівчата

на Василя .

1

Ставъ місяць трохи не середъ неба . На селі

все почало стихати ; вулиця росходилась. Погово

ривъ Василь трохи вставъ , провівъ іхъ та й за

вернувъ до материной хати .

(Дальше буде .)
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одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше. )

Що Дашковичъ міркувавъ спорудити на Дніпрі

всядобову сторожу, зъ сëго розумно, що вже пробу

вано й перше закоренити козацтво за Дніпровими

Порогами. Треба було тількі допомоги відъ ряду ;

безъ неі не могли вдержати на віки своїхъ займищъ

ні черкаські, ні канівські козаки.

відь усякого чоловіка , що мав свій хлібъ , а ста

роста мусивъ за ті гроші наймати замкову сторожу..

Тiлькi на врочищі Свирні та у Остроговихъ ворітъ,

літомъ, повинні були стерегти города міщане . Опрічъ

того мусили міщане чатувати въ полі и понадъ

водою , а до того переіжджати шляхи татарські

| вкупі зі старостиними „служебниками“.

Зъ тогочаснихъ актівѣ знаемо , що найближчі

До Черкась боброві гони , рибні озера и всякі „входи"

ТЯГЛИ зъ давніхъ давенъ до киівського пустин

ського монастиря св. Миколи. Остапъ Дашковичъ,

одержавши староство , росинтувавъ у черкаськихъ

старихъ людей : бояръ , міщанъ и козаківъ , по які

стеменно врочища Миколаівський монастиръ мав

а роспитавшись , ствердивъ
влови ,

3
право на те

B

Na

.

Розумно зъ сëго, що на Вкраiнi не сама тiлькi

залога замкова обороняла замокъ ; уся людність

навкруги замка допомагала старості. Міщане по го

родахъ у середині краю були люде мирні , міщане

„замкового присуду " на узграниччі були воiни. Мало

що переоначилось проти дотатарськихъ порядківъ

на Вкраіні . На стародавніхъ звичаяхъ споруджалось

нове козацтво. А тимъ часомъ навкруги старости

заводилось привилейне товариство, сказати бъ такъ

узгряничня шляхта. Декоторі зъ міщанъ купували

въ короля , а другі въ ёго двірнëго гетьмана ки

iвського војводи визволені листи, щобъ імъ не

знати звичайнихъ одбутківъ на рівні зъ иншими

міщанами , а служити кінно при старості та , по

старовині , твердити замокъ , на замкову жъ сто

рожу давати що року по грошу и по четверті жита.

Оце жъ вбачаемо, що въ значнихъ козаківъ було

ратайське господарство - роскішъ велика на та

тарському узграниччі. Тимъ-то вони, бувши перше

міщанськими „потужниками ,“ ставали вже служе

бниками старостиними , рівно якъ и захожі слуги ,

що було старости принаджують на узграничче вся

кими пільгами . Опрічъ сихъ привилейниківъ , усі

инші міщане були до старости мовъ би підданство

до пана . Мусили вони косити ëму сіно и вистачати

въ замокъ дрова. Не дозволявъ імъ староста возити

медъ у Киівъ , а скуповувавъ самъ, поставивши на

всі роки певну ціну ; зъ бобровихъ уловівъ на Дніпрі

цілу половину ; безъ ёго волі , не заробляли

ВОНИ на рибнихъ и бобровихъ уходахъ , не мали

права продавати риби и роздобувати хлібъ якими бъ

ні було ,здобичами; 1) половину , а часомъ и все

або
добро бездомнего козака , після ёго смерти

якъ візьме ёго орда въ неволю бравъ собі ста

роста , тількі клейноди оддававъ королеві ;2 ) а до

всего того прибільшувавъ , по своїй уподобі , зви

чайну данину зъ міщанъ и Козаківъ - коляду на

різдвяні святки.3) Все вкупі дає намъ зрозуміти,

що козацьку службу відбували на узграниччі спершу

право, відсовуючи геть козацьку нахабу. Хочъ теко

зацтво , своiмъ звичавмъ, вдиралось у чернечі входи

и здобувались потай монастиря , та все таки задо

вольняло свою нужду мало , а й надто , що ченці

випросили въ самого короля про сю річъ грамоту. 1 )

Козаки, вкупі зъ міщанами, шукали собі вольнихъ

уходiвъ на Низу и правомъ первого займа , госпо

дарювали громадно на Звонецькому Порозі , чи то

на всему врочищі округи Порога. Читаючи въ су

часнихъ актахь, що після Дашковича міщане й ко

заки змагались и задирались изъ черкаськими

канівськими старостами , розумно намъ , що съ ко

заківъ робились мицане , а зъ міщанъ козаки, а

все зъ одніві причини, зъ недостатківъ . Якъ хили

лись козаки підъ руку старости були вони тоді

міщане ; якъ же заганяла нужда міщанъ у дніпрові

пустині на вольну здобичъ ставали вони коза

ками. Року 1337, у два роки після смерти Дашко- брав

вича, Черкасці и Канівці забунтували проти свого

старости Василя Тишкевича.2 ) Зъ чого постала за

вірюха , ще не розібрано ; тількі , що Черкасці на

впослі нарекали на другого старосту Яна Пенька,

зъ сёго догадуємось, що тутъ змагались про доходи

и про старостянське право надъ людностю. Ста

роста Пенько вимагавъ, щобъ міщане и поспільство

стерегли замку, а замку доглядали тоді особі люде

башники." Король приславъ у Черкаси свого „двір- |

нёго гетьмана , “ киівського воiводу Ондрія Неми

рича. Розібравши діло , Немиричъ привівъ обідві і всі огуломъ замкові міщане , тількі що старости

сторони до такої згоди : міщане и все поспільство, держали коло свого боку захошихъ людей и за

а также черкаські вдови , князькі и панські люде можнихъ міщанъ, а черезъ те орудували и всею

людностю.

и

|

*

1

зъ духовними поступились старості двома грошами

"

-

-

3.13"

H

1 ) Акты 3 а п. Росе. 1, N. 153 .. ..

2) Архив Югозападной Россін , III , N. 2.

.. H
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1) Акты Зап. Росс. II, N. 195 .

2) Архивъ Югов. Росс. III, N. 1 .

3) Акты Вап. Росс. II, N. 195 .
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ство, a

Съ того розбору , що зробивъ киiвський вој

вода у Черкасахь , розумне намъ, що въ сій сто

анці дніпрового козацтва старшимъ товариствомъ

були старостини слуги . За іхъ приводомъ, пере

іжджали міщане татарські шляхи ; міжъ ними були

и міщанські потужники , що покуняли собі въ ко

роля визволені листи. Другимъ товариствомъ були

вже огуломъ усі міщане ; а третімъ поспіль

въ поспільстві й Козаки, яко такi люде,

що жили зъ самоі тільки здобичи та заробітку,

люде найбільшъ нежонаті, бурлаки. Справдешні мі

щане тількі ходили въ Козаки, чи то бували

часомъ Козаками, жили по козацьки. Гнала Коза

ківъ нужда и жадоба волі на Низъ, хочъ и вдер

жувавъ відъ того староста , а зъ Низу бувало пе

реходять вони у Московщину служити цареві, дарма,

що король воювавъ проти ёго. Якъ же прийде зіма ,

Низовi здобитники не важатця було вернутись у

Черкаси , боятця королівського старости ; а старості

тимъ часомъ треба було оружнëго народу . Щобъ

заманити своiвольцівъ на зімівку , обіцявъ імъ не

вважати іхъ за одно съ тими , що пішли въ Мос

ковщину , а для певности посилавъ за Пороги ко

колівський листъ , що звано „глейтомъ ," якъ се

трапилось року 1540.1 ) (Дальше буде. )

1 ) Акты Зап . Росс II, N. 123 .

ДУМКА .

Журавлики , ключолети ,

Горді , сизокрилі ,

Якъ ви мене лишаете ,

Други моі милі ?

Лишаете мене , други ,

Въ тузi и недолі....

Радбимъ зъ вами безталанний

Злетіти по волі ,

И занести біль горячий

Въ краіну чужую ,

Та нетяга крилъ немаю

Тутъ въяну й горюю .

Занесіть хочь моi болi

Въ далеку чужину ,

Бо тутъ 3ъ ними черезъ зиму

Сирота загину.

Журавлики , ключолети

Здорові бувайте ,

Якъ загину , на могилу

Мою прилітайте

О півночи , явъ князь -місяць

Лячно ме світити

Чутимете якъ въ могилі

----

-

----

Я буду тужити ;

A Ti болi за Русь -неньку

Зношу , сизокрилі!

.
Н

Чого жъ мене лишаете ,

Журавлики милі ....

Данило Млака.

СЛІДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

―――

.

IV.

ДУША И ДУХИ .

Віра въ безсмертность душі — находитця у

всіхъ поганськихъ народівъ. Не тіло, а душа ста

новила истоту чоловіка , не одъ тіла, а одъ душі

походила вся сила жизні . Божий духъ оживлявъ

душу чоловіка , зачимъ вона до небесь , идъ ви

шнёму світові здвигалася . Мисль про духа и душу

у нашихъ поганъ не розвилася у самій безвещній

чистоті, а прибирала завсігди эмислову постать .

Смертию розлучена душа одъ тіла прибирала инчу

постать : ділалася марою. Тев зъображение о душі

марі , одповідало зовсімъ природнимъ явліннямъ.

Дихавъ чоловікъ воздухомъ , спустивъ духа , такъ

переставъ жити . Ясний, плавний вздуйчий воздухъ,

ріжнився одъ всіхъ вещий , пливъ межи землею, а

небомъ. Живий бувъ воздухъ , воздухомъ жила

всяка тваръ на землі, до послiднëго дихання . Изъ

послiднимъ диханнëмъ виходила душа изъ чоловіка

у воздухъ . Воздушну постать приберала душа,

розлучившися одъ тіла. Инчий бувъ воздухъ за

світломъ , инчий за темнотою . У пітьмі бовванівъ

воздухъ , та й дрожавъ въ очахъ непевного безъяс

ного провиду чоловіка. То збивався у чорнихъ гу

стихъ клубахъ, то ріднівъ , изчезавъ, розпливаючись

мрачною сіттю у пространі . Пітьма закривала видъ

всёму, у пітьмі хапалися очей чоловіка призракн .

Зь відселі и вiра , що по ночному воздусi снова

лися мари, а ті мари були душами мерцівъ. Про

кидуютця иноді Мари у постать чоловіка , зачимъ

заявляють себе духами душами . Ведля поган

ського розуму , не устае по смерті звязь душі изъ

тіломъ. Тому то й привъязувано до тілесь, мощий

мерцівъ , таку особену почесть, котора заявлялася

у похоронніхъ обрядахъ. Душа не мала одпочинку ,

якъ довго тіло ведля установчихъ обрядівъ, не по

хоронено. На місці, де тілеса мерцівъ похоронені,

снуютця мари. Такъ душа чоловіка по смерті ве

для пайпершихъ , простихъ въображений истну

вала марою .

,
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До "первіснихъ зъображений приналежить

такожъ и віра въ Опирі. Опиръ , то чоловікъ, що

по смерті ходить , встаючи зъ могили. Хто Опиръ

на німъ тіло не псуетця , ні ціпенів . Очи мав

отверті , лицемъ червоний , а нігті та й волосся

ростуть въ могилі. Кожний Опирѣ бажить , що

можь , людської крови ; при повнімъ місяці вихо

дить изъ могили, нападає людей, кровъ ссе. Ласий

вінъ не такъ на старихъ , якъ на молоді дівчатка

да парубківъ ; звичайно робитця синій , червоний

знакъ на шиі за кусомъ Опиря. Не може вінъ ру

хатися , тільки за світломъ повного місяця ; у пер

вихъ таскае свою коханку межи мерці въ яму.

Дослідити могилки Опиря можна , якъ парубокъ

переіде конемъ кладовище, на котрій могилці кінь

зупинитця, тамъ Опиръ криетця. Опирові утинають

голову , кладуть межи ноги и прибивають осико

вимъ коломъ , потому ставлять на груди звізду,

зроблену такожъ изъ осикового дерева . Деякі про

бивають Опирові осиковимъ коломъ серце . Опирі,

ведля теперішніхъ повірокъ , наносять заразу .на

худобу.1 )

Розглянувшися въ повіркахъ тихъ про Опи

рівъ , дослідимо отъ-що за спогадки . . Ведля віри

нашихъ поганъ , душі мерцівъ бажали крови . 2 ) Bi

роятно въ ноганській нашій старині був той ди

кий обичай , убивати на могилкахъ людей въ кер

тву помершимъ душамъ. Памъять про той обичай,

доховалася про те въ сказкахъ про Опирівъ .

J

1) Encyklopedyja Powszechna , Warszawa 1866., підъ

буквою U.

2) Nowosielski , T. 1. стр . 69 .

Бувають иноді люде , що сплячи здвигаютця

за світломъ повного місяця ; такихъ зовуть у насъ

планетниками . Ведля народніхъ повірокъ, планет

ники стаютця завсігди Опирами ; въ загалі всі зна

харі по смерти на Опирівъ сходять. На тихъ двохъ

починахъ зросла віра въ Опирівъ.

За вірою у безсмертте душі , мали наші по

гане такожъ й свою науку обичайності . За до

брими , або лихими учинками , слiдовало розличне

истнуваннє по смерті . Віроятно містили наші по

гане душі добрихъ людей у небі въ царстві Біл

бога-Хорса , коли душі лукавихъ , Марами блука

Зися На землi въ службі Чорнобога. Чорнобогъ

затягавъ душі нескаянихъ , приділяючи імъ покуття

де , наче на закляттю , собі и людямъ на муку, за

ЯВЛЯЛИСЯ пакостями. Чорнобогъ бувъ богомъ-ца

ремъ всѣхъ лукавихъ духівъ. Въ Искоростеню, дуватися

столиці Деревлянъ , стоявъ храмъ Чорнобога . Храмъ

той зъображавъ постройкою своею чотиробочну

вежу, поставлену изъ чорного мрамуру. По стінамъ

вежи тоi зъображені були розличного рода муки и

кари. На самій середині стоявъ бовванъ Чорнобога

изъ чорного дерева ; золоту голову скрашавъ ві

нець , ложений дорогимъ каміннёмъ. Чорна, довга

свитка надівала ёго , на котрій горіли пламенні

цвітки , великимъ вужемъ приперезана . У правій

руці державъ вінъ мечъ и ідовиту змию , у лівій

важки . Подоба у него була страшна, дива ; ёму у

жертву кололи домашні звірята . Сіни храма окра

шені були червоними стовпами , де находилися

жертвеники изъ заліза ковані , при нихъ лежали

топори и ножі . 1 )

Такоi подоби Чорнобогъ означавъ кари лука

вимъ душамъ . У де - якихъ сказкахъ та повіркахъ,

заховалися такожъ и сліди про віру у мандрівку

душъ въ тілеса звірятъ . Въ одній сказці про вов

кулака -пасічника находимо важну нагадку . Одинъ

старий пасічникъ перекидувався у вовка , заміту

ючи шнурокъ на свою шию та й проскочивши

скрізь той шнурокъ.2 ) Не хибно той шнурокъ, то

святий шнурокъ , що нимъ знаменували рідъ свій

Арияне. Изъ такимъ шнуркомъ чоловікъ, звався

двіча т. е. у два рази рожений . У Ариянъ индий

ського племени, Брамане уставили мандрівку душъ

по смерті въ самі дрібні правила . Душа грішника

спокутовала свої гріхи переходячи зъ одного зві

рати у друге , зачимъ очистилася . Що наші погане

вірили Такожъ въ подібну мандрівку душъ по

смерті чоловіка , про те сліди лишилися по нині .

Повища сказка доволі ясно указуе намъ на дійстну

звязь тоi вiри : шнуромъ перекидуєтця старий па

січникъ у вовка ; святі шнури носили всі ті , що

вірили у перехідъ душі изъ людського тіла, у тіло

звіряче . У деякихъ звiряхъ до нині почитае народъ

заклятихъ , покутующихъ духівъ. Зазуля , кажуть,

То була колись невіста , забила свого чоловіка и

за те перемінилася у зазулю , до самого судного

дня , небуде вона мати пари . У пава й павицю

перекинулися коли то королевичъ и королевна.3 )

Жаби , повідають, не годитца убивати , бо вона зді

лалася изъ жінки. Одному хозяинові укравъ чортъ

дочку ; за рікъ прийшла вона въ постаті жаби про

хати у куми.4 ) По Спасі, не треба убивати ву

жківъ, бо тоді возьме чоловікъ гріхи іхъ на себе.5 )

Ведля нинішнëго увірення , чарівниці переки

дуютця то въ кота , то въ собаку. Изъ того дога

можемо, що ведля увірення нашихъ ста

') Wołyń pod względem statystycznym , historycznym

i archeologicznym przez T. J. Steckiego , T. I. Lwów, 1864 .

str. 245 .

2 ) Nowosielski Lud Ukr. T. II . стр . 96-99 .

3 ) Тамъ же стр. 130 .

*) Дръ В. Лучаковський рук . збор , пов . Ч. 415.

5) Nowosielski Lud Ukr. T. II стр. 142.
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рихъ поганъ , вторий видъ истнування душі по

смерті чоловіка , то була постать розмаітихъ зві

рівъ . Михайло Потокъ стрілявъ Лебедицю , а та

промовила идъ нёму по людяному. Потокъ женитця

изъ нею, бо вона виноровившися изъ води прибе

рав постать гарноi дiвчини. Дальше говорить

одна байка про рака, що уродився біднимъ людямъ

та й забесідивъ людською мовою . Бувъ вінъ зача

рований гарний молодець у постаті рака.2) Такi н

подобні безчислені байки , виплили віроятно изъ

давніщого увірення въ мандрівку душъ .

Третій видъ истнування душъ по смерті , то

були дерева и розмаіті рослини.3 ) У дубахъ сіділи

душі богатирівъ- великанівъ ; береза изъ розпуще

ними галузями , то постать плачущої матері ; ка

линою зацвила дівчина по смерті зъ великої тоски

за милимъ. Яка то відьма замінила чарами своїми

закохану дівчину у тополю :4 ) зацвите иноді душа

Помершої то рожою , то ли нею .

Наконець приберали душі номершихъ , видъ

недвижнёго каменя . Численні байки про закаменілі

душі и нині розказуютця. Скаменіння було ведла

зъображений нашихъ поганъ тяжкою карою гріш

никамъ, зъ відкіля й пішла клятва : скаменівбись !

У байкахъ розказують много про заклятихъ

королівъ, царівенъ и царевичівъ . Заніявъ кого куръ

на лукавімъ ділі , такъ замінився у камінь . Каме

ніють де-які закляті духи до самого страшнëго

(Дальше буде.)суду.

(Конець.)

Возвратные глаголы , какъ и въ велико
64.

русскомъ, образуются чрезъ прибавление ся, кото

рое переходитъ въ ця или сокращается въ сь, при

чемъ сохраняется ть, гдѣ въ дѣйствительномъ за

логѣ оно отбрасывается , такъ напримѣръ : дума

еться (или думаетця ); но въ западной Малороссін

ть отбрасывается и нерѣдко ся ставится впереди

глаголовъ (якъ ся маєшъ ?) что отнюдь не занм

ствовано съ польскаго , но составляетъ старинную

Форму языка церковнославянскаго , употребитель

ную въ лѣтописяхъ .

65. Нѣкоторые глагоды , будучи въ велико

русскомъ дѣйствительными , въ малорусскомъ при

нимаютъ возвратную форму, напримѣръ : гратися

присягатися , вмѣсто играть, присягать.

Въ словосочиненіи можно указать на слѣду

ющія особенности :

66. Два , дві , три, чотирi требують не роди

тельнаго падежа единственнаго числа , а имени .

тельнаго множественнаго числа : два козаки , чотирі

голуби .

67. Падежи зависимые не сочитаются такимъ

образомъ, какъ въ великорусскомъ и польскомъ ,

Но родительный , напримѣръ, ставится впереды : .,чес

ного батька дитина,“ а не сынъ хорошаго отця.

Глаголи ставятся по большей части въ концѣ пред

ложеній, и проч .

68. Нѣкоторыя слова имѣють другой родъ, чѣмъ

въ великорусскомъ языкѣ, напримѣръ : пилъ, степъ,

чепъ, собака , путь мужескаго рода, евангелия

женскаго и средняго разомъ, когда говорится ;

евангiлля .

69.
Законы ударенія иные чѣмъ въ велико

русскомъ и совершенно несогласны зъ польскими ,

напримѣръ : колесо , а не колесо ; коромисло, а не

коромисло ; висить, а не висить ; ненавиджу , а не

ненавижу. Въ множественномъ числѣ удареніе пе

реносится на послѣдній слогь : дівки , дівокъ , жiн

ки , жінокъ , и пр . Нарѣчіе учóра имѣетъ удареніе

на предпослѣднемъ слогѣ, а не на послѣднемъ , какъ

въ великорусскомъ вчера ; шкода имѣетъ удареніе

на послѣднемъ, а не на предпослѣднемъ какъ въ

польскомъ . Кончащіяся на ене имѣютъ ударение не

О нѣкоторыхъ фонетическихъ и грамматиче- премѣнно на е : миленький, веселенький, а не какъ

скихъ особенностяхъ южнорусскаго (малорус

скаго) языка, не сходныхъ съ великорусскимъ

и польскимъ.

въ великорусскомъ : миленькой, веселенькой ; при

лагательныя на кий имѣютъ ударение на послѣд

немъ слогѣ : прудкий , швидкий , такий , важкий , гнуч

кий , боязкий , и проч . (Миклосичъ , vergleichende

lautlehre , стор . 358 пише: die verschiedenheit dergross

russ. und kleinruss. sprache in der betonung ist nicht

unbedeutend) .

-

Мнѣніе , будьто малорусскій языкъ произошелъ

отъ смѣшенія съ польскимъ , яснѣе всего опро

вергается тѣмъ что, въ немъ нѣтъ ни одного изъ

тѣхъ рѣзкихъ свойствъ, которыми отличается поль

ский языкъ отъ другихъ славянскихъ . Эти свой

ства : 1 ) dz, d2 ; его нѣтъ въ малорусскомъ, ис

ключая звукоподражанія , напримѣръ : дзвінъ, 2) гz

совсѣмъ нѣтъ въ малорусскомъ, 3 ) носовыхъ зву

ковъ не терпить малорусскій языкъ , перехода т

въ ц нѣтъ въ малорусскомъ , 5) ударенія въ мало

русскомъ разнообразны, тогда какъ въ польскомъ
1) Nowosielski Lud Ukr . T. I. стр . 286.

2) Тамъ же стр . 208 .

3) Временникъ Инст. Ставроп. 1867. Львовъ : Языче- | удареніе однообразно ставится на предпослѣднемъ

скія або поганск . вѣров . у Словянъ и Русиновъ стр. 97.

4 ) Кобварь Шевченка : Тополя .

слогѣ , 6) а не разтворяется въ я , какъ это дѣлается

и въ нѣкоторыхъ нарѣчіяхъ великорусскихъ , и проч .Н
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Еслибы малорусскій языкъ дѣйствительно соста

вился изъ русскаго и польскаго , то, конечно , ВОШЛИ

бы въ него польскія свойства .

за
Съ другой стороны, малорусскій языкъ не

имѣетъ тѣхъ свойствъ, которыя служать характе

ристическими особенностями великорусскаго языка .

Напримѣрѣ : 0 отчетливо сохраняется по церковно

славянски и никогда не измѣняется въ а ; е, ѣ и и

выговариваются отличнымъ образомъ , и сверхъ

того всѣ показанный отличія грамматическія и мно

жество другихъ не заимствованныхъ изъ польскаго

и не извѣстныхъ въ великорусскомъ, не указыва

ютъ ли ясно на самобытное, правильное образо

ваніе особаго нарѣчія въ южной Руси , а не на слу

чайное смѣшеніе ?

Что же касается до того , что въ малорусс

комъ языкѣ находятъ много польскихъ словъ, то

не опираясь легкомысленно
единственно

на ихъ по

добіи съ польскими , слѣдуетъ различать : 1 ) тѣ

слова, которыя будучи въ польскомъ , составлены

въ малорусскомъ
на свой образецъ, отъ такихъ ,

которыя вошли прямо изъ польскаго языка . По

слѣдняго рода словъ до чрезвычайно
сги мало и онѣ

собственно не входятъ въ языкъ органически
, а

только иногда говорятся малороссіянами
, переняв

ШИМИ ихъ отъ поляковъ, и то преимущественно
,

дворовыми на Волыни и Подоли ( и въ Галиціи ) .

Такимъ образомъ, можно услышать слово „ цнота“

но это слово, какъ и много подобныхъ , пронзно

сится не такъ какъ малорусское
, а какъ польское ,

съ сознаніемъ
произносящаго , Что 9то польское

слово, и оно никакъ Не можетъ войти въ языкъ,

ибо противно языку по стеченію согласныхъ
и по

перемѣнѣ т въ ц : цнота есть измѣненное чест

ность ; по малорусски
было-бы : чеснота, и всякій

малоруссъ, произнося это слово , скажетъ что оно

польское , а не малорусское
. Нѣкоторыя же слова

въ Червоной Руси , заимствованныя
изъ польскаго

передѣлываются
на русскій ладь, но въ нашей

россійской Малороссін
такихъ не принимаютъ

, ибо

ухо малорусса не можетъ не чувствовать
здѣсь

Фальшиваго
звука . Изъ тѣхъ словъ, которыя есть

въ малорусскомъ
и польскомъ , нужно напередъ от

личить : дѣйствительно
ли онѣ заимствованы

изъ

польскаго ? ибо присущность
ихъ въ обоихъ сла

ванскихъ нарѣчіяхъ еще ничего не значитъ ; та

кимъ образомъ разсуждая , можно дойти и до того,

что русский языкъ считать можно ПОЛЬСКИмъ или

наоборотъ , ибо и въ русскомъ и въ польскомъ есть

множество общихъ одинаковыхъ
словъ, измѣнен

ныхъ въ каждомъ нарѣчіи на свойственный
ему ладъ.

Здѣсь мѣриломъ можетъ быть сравненіе малорус

скаго языка зъ другими славянскими
нарѣчіями , и

если окажется , что слова , схожія съ польскими,

есть въ другихъ нарѣчіяхъ , то ихъ нельзя безу

,

словно признавать взятыми съ польскаго ; при этомъ

нужно сравнивать эти слова и съ нарѣчіями вели

корусскаго края, такъ напримѣръ, слова : шукати ,

шкода , хата , хилити казались бы съ пер

ваго взгляда польскими но онѣ встрѣчаются въ

Новгородскомъ нарѣчіи на сѣверѣ и, слѣдовательно ,

не польскiя ; онѣ же есть и въ другихъ славян

скихъ нарѣчіяхъ. Кромѣ этихъ словъ , надобно от

дѣлить и всѣ тѣ , которыя есть въ малорусскомъ,

славяно -церковномъ и великорусскомъ и которыя

есть равно и въ польскомъ , такъ и тѣ, которыя

есть въ малорусскомъ , церковно - славянскомъ

T

русскомъ , и которыхъ нѣтъ въ польскомъ ; наконецъ

тѣ, которыя сохраняются въ одномъ только мало

русскомъ и не имѣются ни въ польскомъ , ни въ

великорусскомъ . Тогда останутся слова , которыя

есть только въ малорусскомъ и польскомъ : только

тѣ слова и можно считать заимствованными . Пока

эта лексикологическая работа не произведена , не

льзя дѣлать смѣлыхъ заключеній .

Вообще , о лексическомъ составѣ языка можно

замѣтить , что въ малорусскомъ языкѣ большая

часть словъ , конечно общія всѣмъ славянскимъ

нарѣчіямъ, но они составленны по законамъ мало

русскаго языка ; другая огромная, часть принадле

Исключительно ему и съ трудомъ можетъ

быть найдена въ нарѣчіяхъ другихъ языковъ сла

вянскихъ, а самый малый процентъ приходится на

долю дѣйствительныхъ заимствованій изъ поль

скаго ( и великорусскаго).

житъ

и

Заміщаючи сю розправу язикову, вразъ въ

відносячимися сюда розсудами першихъ языкосло

вівъ славъянськихъ : Миклосича , Максимовича

Лавровського уважаемо питанне язикове ріше

нимъ и закінченимъ. Питание правописне пояснене

въ минувшімъ рочнику „Правди " (чч . 5 , 6 , 7 , 8 ,

10, 11 , 20) , и до него нашихъ читателiвь відси

лаемо .

-

Семи роковины смерти

TAPACА ШЕВЧЕНКА

и

у Львовѣ .

У семи роковины смерти Тараса Шевченка

спорудила руська академичня молодежъ музикально

деклямацыйний вечеръ, щобъ звеличати памъять и

славу незабутнего кобзаря . Одбувся сей вечеръ въ

комнатахъ „Руськои Бесѣды" , о 7-ой годинѣ.

Згромадилася дуже численно такъ старша , якъ и

молодша тутешня интелигенція .

Вечеръ роспочавъ п. Л. вступною бесѣдою,

въ которой красными словами виложивъ величность
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Шевченковихъ заповѣтôвъ, его велике значенье въ

Иcтopin руського народу яко поета и народолюбця,

а доказомъ того навѣвъ се, що имья Шевченка має

силу скликати и зобрати всѣхъ Русиновъ въ одну

мирну родину. Ся бесѣда дуже сподобалася всѣмъ

и при законченю ей посыпалися громки оплески .

Въ часѣ Бесѣды надойшовъ телеграмъ отъ

Русиновъ Коломыйського округа : „ Слава величаю

чимъ памъять пѣвця руськои правды , силы и волѣ

въ руськой хатѣ“ . Телеграмъ прочитаный повитали

гостѣ громкими оплесками невмовкаючимъ „Славно “ . |

Потомъ одограла панна С. „Маршъ на смерть

Т. Шевченка" , утворъ Безуглова Дуже хорошо .

――――

---

По од граню марша надойшли два телеграмы

зъ Вѣдня , одъ руського товариства „ Сѣчъ“ и

зъ Черновець , одъ руськои молодежи .

Телеграмъ 3ъ вѣдня звучить : „Слава щиримъ

душамъ , котрымъ дорога памъять генія , що боровся

за волю Украины " . А Буковинська молодежъ такъ

повитала нашъ зборъ : Слава вамъ , братчики , що

знаєте памъять великого Тараса пошанувати “ . По

прочитаню сихъ телеграмôвъ почалися декламацін

на перемѣну зъ спѣвами и грою на фортепянѣ .

Вѣнець славы зъеднали собѣ панна С. въ де

клямація ,Петра" Верниволѣ и панъ К. въ ,,Най

мичцѣ“ Шевченка . Панна С. выголосила свой те

матъ такъ гарно и докладно , що годѣ було больше

й жадати . Панъ К. оддавъ голось батька и Настѣ

дуже гарно , а его декламація може послужити де

кляматорамъ въ науку.

Крôмъ „Петра “ и „Наймички“ декламовано „До

бушъ и Стрѣл . пригода“ Федьковича , „Перебендя“

и „ Гамалія " , Шевченка.

на

По декламаціи „Добуша надойшло зновъ два

телеграмы , а то зъ Бережанъ и Перемышля . Пер

шій звучить такъ : „При нынѣшномъ святѣ

шого Батька- кобзаря прiймѣть и ôдъ насъ , Бере

жанцѣвъ , сердешне и братне : Здорови були ! “ , а

Перемиській : „Сердешне поздоровленье къ днеш

ному великому празникови “ .

С

1

и народными спѣвами упдела , прибули на сей ве

черъ двѣ музични цвѣтки одна зъ Саксонін пана

Лисенка, а друга славно звѣстного композитора

Пр . О. М. Вербицького . Оба тіи творы обнимаючін

той самъ тематъ „Заповѣтъ" Т. Шевченка , такъ

чудно зъ собою сходни що до внѣшной формы,

хочъ сами ихъ творцѣ такою великою простороню

роздѣлени , и собѣ не знани , однако жъ вдохнув

шися посля завѣщаня згодилися на одну форму.

Оба творы Лисенка и Вербицкого передали

первй куплети , выражаючи поетични бажаня пѣвця ,

до Solo, рожниця только въ томъ , що первый по

вѣривъ те Solo тенорови , а другій баритонови, а

запальный, запеклый заповѣтъ „Поховайте та вста

вайте“ оба прибрали до хору, бо одень голосъ чо

ловѣчій не въ силѣ выяснити и выразити того без

смертного палу помсты, якимъ душа пѣвця розго

| рѣла . Останныхъ чотыре верши спѣвав у Лисенка

зновъ теноръ , оддаючи вѣрно мировый и гасну

щій голось розстаючогося пѣвця .

-

Утворъ Лисенка одличався ще тимъ , що его

спѣвъ то правдива питома украинська мелодія ,

уносяща насъ въ тіи далекіи , а серцю такъ близ

кін сторони , де вона зродилася ; одличався вона

тимъ що оддаючи фарбы, яки словесни звуки пѣвця

въ его серце вклали , въ музичной формѣ, лишае

за собою стари , стереотипна а творить нови му

зични формы , передуючи въ новой фазѣ, въ яку

теперъ музика вступае .

Искренна наша подяка для обохъ сочините

лѣвъ приспѣвшихъ такъ радо своими творами до

увеличеня спального торжества .

Спѣвы Solo и хоромъ обохъ тихъ творовъ,

ихъ супровôдъ на фортепинѣ , ровно якъ и прочи

музикальни творы не позоставляли ничого до же

ланя и веселили всѣхъ.
./

Вечеръ закончивъ п . Г. бесѣдою прощальною ,

въ котрой завôзвавъ всѣхъ до згоды й миру, чого

то найсердечнѣйше великій Тарась бажавъ. Бесѣда

сподобалася всѣмъ згромадженымъ , а громке „сла

вно“ не переставало, поки не перервали оплесковъ

громке „Миръ вамъ братя“ и „Де згода въ семействѣ".

Гостей такъ богато зобралося , що невелики

комнати не могли всѣхъ помѣстити . Належить от

такъ похвально згадати про академичну молодежъ

и „Выдѣлъ Руськои Бесѣды “ що такъ щиро и па

тріотично заявили свой услуги и прихильность къ

збереженю народно - руського стремлена , и приятно

намъ звѣстити , що сердешня наша молодежь зага

Дала такожъ музично- декламацiйнымъ вечеромъ

звеличати память незабутнëго Батька ôтчины бл.

п . Григорія Яхимовича .

При коньци вечеру прыйшли телеграмы зъ

Тернополя и Станислава , котри такъ звучать :

Тернопольски Русини прилучають въ роковини

безсмертного Тараса съ теплимъ почутьемъ зобра

нымъ гостямъ на вечеръ поминальный своє поздо

ровленье на обновленье вѣчнои памъяти и славы

великого кобзаря " . А Станиславцѣвъ : „Сердешне

руське спасибôгъ вамъ, братя, за те, що такъ сла

BHO поминати знаете памънть нашого великого

кобзаря батька, предтечи нашои волѣ и славы !“

ъ .

До вѣнця, якій молода интелигенція наша въ

роковини смерти незабутнëго Тараса декламаціями

Головні помічники при редакциі: 6. Згарський, М.Коссакъ, Дрь В. Лугаковський, Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкевичь

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийської.
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письмо наукове и литературне.

питан Ганна

-

1

Bоt bac
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III.

Після другой Пречисто Василь заславъ ста

ростівъ до Ганни Тихонівни . Пішла вістка по селу ,

прочула теб и Марина. Ходить Марина ні жива, ні

мертва !

"1 обза I... II 9,

Дві московки.

Оповідання Ивана Нечуя.

в )

н

Стара Тихониха трохи сперечалась, а батько

згодився. „Иди дочко , каже, нехай тобі Богъ бла

гословить ! Хочь будешь московка, за те жъ бу

дешъ вольна , непанщанна . Въ Василя хата своя .

Помре стара мати нікому жъ вона зостанетця, якъ

не Василеві.

•*)

H

1.

„ Сестриці, голубочки ! чи йти мині за москаля “,

У дівчатъ .

** 31 19
и стоит.н.

ed to

ЯЙди Ганно, рають дівчата, не женихъ

то твій таланъ трапляетця тобі, хороший , мотор

ний , чорнобровий, хочъ москаль“

*

1

„Марино , голубко ! порадь мене , якъ рідная

мати , чи ити мині за его ?“
d :

1

an
1

А Марина зблідла й на силу , велику силу,

промовила : „ Тебе , дівко , сватають , а ти вже не
Т

дитина, не питай у людей , порадься зъ своімъ сер

цемъ, чи бути, чи не бути тобі за нимъ“

16[

.

Розпочалось весілля . Ганна просить Марину,

кланяючись : „Просивъ батько , просила й мати,

прошу я тебе , сестрице, на весілля та ще
й

старшою дружкою“ . Поцілувала Ганна Марину, а

Марина акъ издригнулась !

Te

ard. !

То вже не подруги -дівчата , що люблять въ

двохъ щиро одного козака молодого ! .

w: 1:

1
30 : 1

Въ неділю, після обіда, завели Ганну на по

садъ. Сидить Ганна на покугі , опустивши очи й не

гляднчи на людей. Коло неі поручъ Марина, а далі

на лавці менші дружки . Заспівали вони тихъ

C

podataka

d .

калібнихъ пісень, що молода прощавтця зъ чор1

НОЮ косою
дівочою красою , зъ

зъ батькомъ та ма

тіръю . Марина зблідла якъ смерть !

В

# 77
:Mit D

н

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця. — Передплата виносить : річно врана, піврічно зр. 2; чвертьрічно

вр . 1. 20. — Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнего Дому,“ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч.3523
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Дивись ! Чи бачишь , яка сидить !" торкала

одна кума другу. Слаба та бліда , ажѣ губи поси

ніли , а весілля не цуравтця. Отже жъ и танцю

вати піде !“

Поставили на столі соснове гільце, обиване

калиною та барвінкомъ, поклали шишки та коро

вай . Людей натовпилось повнісінька хата. Хлоп

чики почеплялись на жертці.

Дружки заспівали жалібної весільної :

1450 N

3 : GREA

6/704
4

- на 1
У три рядочки ,

А Ганнуся попереду.

Усi дружечки

111

*1

,

Г

12!

Летять галочки

У три рядочки ",

а

А зозуля попереду .

Усi галочки
d (1

1.ATO 1

По лузі сіян ,

А зозуля на калині . CHA 10

Усі галочки ! i . **.

Защебетали, а нафури рина

А зозуля закувала .

Біжать дружечки

da

1..4

В

瘕 Ch

.

под

!! ivas .

А Ганнуся на посаді.

Усі дружечки

Та й заспівали,

А Ганнуся заплакала .

Чого жъ ти плачешъ "

Гірко ридавшъ ?

" 1

...

.

K

GUA

"

12

k! *****

4 1877

Mic en .

}}

БАРО
Я ****

""

2.2

PERIT

1,65

13 #

. вудс

In anga

1.1 .:.

ен тури

H ..

1

14

IN

***

ܕ

• :

#IGHE

в я ра

ir

TPG" 1 Т

A : C.D

1 JPSI

STA

Ax **

"

SEX 38.4 .

«

201

Чи доленьки не маєшъ ?

ГИ заплакала гірко, тільки не Ганнуся , а Ма

рина ; такъ и залилась , такъ и вмилась слізми и

закрила очи рукавомъ.......

11

7

И

Н

А молодиці шепчуть : „ Плаче, бо заміжь хоче

та ніхто не сватав! А , ніхто більше не виненъ ,

якъ стара мати! .. Таки розпустила дочку ще зъ

малечку! Jese 1.4 .

Минуло зо два роки після Василевого весілля,

а , яка велика зміна стала на Хомининій оселі ! Хто

і бачивъ той грунтъ тоді, якъ Хомиха на порозі

1
77..

54.6

ty
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сидячи, виглядала свого сина, то и зъ роду не пі

знавъ би его теперички ! Де колись бувъ перелазъ

черезъ старий тинъ, теперъ тамъ стоять нові ти

сові ворота. Огорожа кругомъ нова , висока, хазяй

ська. Стара Хомишина хатина притулилась позадъ

новісінької , білісінькоі хатки , неначе сховалась ,

гуляючи въ пижмурки : Василь ï переробивъ її на

кімнату. На подвіръі стояла нова повітка , нова не

.

МОЛОДИЙ ВИшникъ, зелений та густий. Въ зелений

огородъ , въ веселий садочокъ дивилася біла хата ,

якъ трëма очима , трёма блискучими , новими ві

кнами , зъ червоними, помалëваними рамами . Підъ

вікнами насадила Ганна бузку, півниківъ та півоніі .

Одъ причілка , цвіте кущъ панської рожі, цвітуть

всякі квітки й гвоздики й чорнобривці й царська

борідка й кручені паничі .

4

неначе якого гости ,

величка комора. За хатою й передъ

хатою
розрісся / староі Хомихи. Одного вонаждала тихо и спокійно,

тихоі, ненаглої смерти.

Коли бъ мині Богъ привівъ отутъ вмерти

при дітяхъ ! Більше нічого й не прошу я у Бога .

Вони бъ мині й очі закрили , хорошо оплакали бъ

мене й поховали бъ мене гарно, якъ слідъ по за

кону . И здавтця мині, було каже вона, неначе й

веселішъ вмірати и въ домовину лягти при дітяхъ .

Господи ! якъ часомъ небагато треба людині для

щастя ! А старій бабі не судилося навіть и таке

щастя ! .....

"

ܙ

Починаетця весна . Василь став въ людей ба

гачівъ орати, радити, сіяти. Аби добра воля, а ро

бота буде. А туть підростають сахарні буряки,

зеленіють украінські поля буряковимъ листомъ,

якъ те море зелене. Роспочинаетця полоття ; на

родъ висипає , якѣ та хмара , якъ та орда, насту

пав зъ сапами . Одъ ранку до вечора виспівують

Дiвчата та молодиці, а окономи грають кіньми,

звертаючи туди , де кращі дівчата , де зобачать

чорні, чудові очи та брови .

Василь зъ Ганною стоять на двохъ рядкахъ

поручъ , далеко попередъ усіхъ врізались въ зелене

бадилля, а за ними рушникомъ простяглася чорна

ви полена полоса , зъ двома рядками буряківъ.

Починаютця жнива , заробляють вони хлiбъ, й

жнуть за сніпъ и озимину и ярину. А тамъ зновъ

копають буряки та возять до сахарні. Діла е до

1) фабрика цукру.

волі ! И неразъ трапляетця унасъ більше діла

ніжъ робочихъ рукъ ! и неразъ хлібъ и буряки за

лягають підъ дощемъ та снігомъ !

А стара мати сидить дома , трохи пряде та

мие та колише въ запічку маленького Внучка

Ивася, виспівуючи коточка . Теплий запічокъ,ма

лий внучокъ та щастя дітей
отъ и все щастя

IV.

༢ ཞེས །

Василь не лінувався , хазяйнувавъ , и Ганна не

любила празниковати въ буддень; вона знала , що

Василь був бідний , знала вона, що й сама при

везла одъ матері порожню скриню . Про те нага

дала її свекруха. Дуже добра була въ Ганни све

круха, але таки разъ жартуючи , нагадала о Ганна

привезла 3ъ дому дуже легку скриню ..

Въ неділю , въ ранці, якось передь Зеленими

Святками була тиха, ясна , не дуже горяча погода .

Сонце піднялося височенько. Були вже пізні обіди ,

1

. I

Настане було осінь , и зіма , Василь зъ Ган

ною стають на роботу въ сахарні. А сахарня1)була

недалечко одъ села на ставку.

|

F 1 С

тонкихъ золотихъ кинешъ

Цілий день було оце працюють въ сахарні ,

а після вечірнëі зміни йдуть до дому. А стара

мати всёму порядокъ дав въ хаті и прибере й до

глядить и вечеряти наварить . Велике добро дітямъ

нелайлива
стара , добро мати въ хаті ! Вона

всёму порадниця !

1,

зъ церкви ще не вийшли . И гори й долини, и поля

и сади и ставокъ и хати були залиті й облиті, чистимъ,

прозорчастимъ, білимъ , якъ срібло, світомъ . Хто

виходивъ тоді зъ хати, мусівъ очи заплющати одъ

великого бляску. Надъ ставкомъ , надъ садками ми .

готіло , грало , лилося хвилями золоте марево , не

наче на повітрі, ворушилися якісь золоті пасма

ниточокъ . Куди не

окомъ , скрізь весело та любо ! Зеленіла молода

зеленіли
бутвина на огородахъ, зеленіли поля , садки,

зеленівъ лісъ, зеленіли роскішні буряни та бузина.

А надъ зеленою землею сине, сине та глибоке лі

тне небо ; а межъ небомъ та землею золоте сонце

та срібна хвиля світова. И весело й любо и раді

сно ! И не до одного веселого , щасливого, навіть

до нещасного, безталанного сміялось небо, смія

лася земля , сміялося сонечко ясне , а ставочокъ

межъ зеленими горами, межъ зеленими вербами та

садами, такъ и реготавсь , такъ и реготавсь !....

1 .

1.4

Зносять діти потрохи грошi до хати , а мати

лічить, порядкуе, а що зайве, ховав въ скриню

на самісіньке дно .

& t

J

|

Якъ же весело тоді світило сонце щасливій

Ганні и всій семъї староi Хомихи !

GI

酱

―
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Вийшли люде зъ церкви и розійшлися по ха

тахъ. На перелазі вхопившись руками за два кілки,

зъявилась , якъ зъ землі виросла, Ганна . То не зо

зуля прилинула въ Хомишинъ садочокъ , то не го

лубка перелетіла огорожу, то Ганна перескочила

черезъ перелазъ въ свій огородъ,

Перейшла вона огородъ и садокъ вся убрана

швидка й весела , неначе хто перенісъ пучокъ

червоної калини. Пишно вивъязала Ганна голову

якъ та краля , червонимъ великимъ платкомъ

білими та зеленими китицями. На ногахъ горять

33
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мовъ жаръ червоні сапъниці. А на зеленій юобціне

жить десять разкiвъ різаного доброго намиста,

одинъ одною неначе на всі груди!

EAO *t

Бразнуло намисто ! — то Ганна перелетіла

Другий перелазъ подъ хатою ; а на білій стіні, проти

сонца , неначе полумъя зайнялося, влетіло въ сіни,

тільки одблискъ червонястий майнувъ по білихъ

стінахъ . $ !

На виду стала Ганна повніша, зъ себе вид

ніша, та все таки була хороша й молодицею якъ

и дівкою. И одъ сонця не запалилася ! вона не бо

ялась сонця, тільки нісь та щоки неначе трохи

полупились одъ великої спеки ....

1

1

Въ хаті було жарко. Въ печі шкварчали гор

шки поприставлювані до жару. Середъ стола , на

білій скатерці, лежавъ хлібъ та сіль . Коминь бувь

білий , білий , на ёму не видно ні цяпиночки !

жанка, челюсти и припічокъ, неначе недавно пома

лёвані червоною глиною. Въ хаті по хазяйській,

чисто , лавки й вікна помиті , а на вікнахъ наста

вляно въ кухликахъ, квітокъ. Надъ столомъ висівъ

новий , хороший образъ зъ Киïва, акъ въ чотирі

особі , на образахъ рушники шиті орлами та хме

лемъ. Скриня заслана килімомъ , а постіль та піль

білимъ радномъ. И чисто й по хазяйській було въ

хаті !

1

"

D

Въ кімнаті на лежанці сиділа стара , гойдала

внука, посадивши въ колисці та приспівуючи дітя

чихъ пісень .

А

I..

I

募

.

„Сипъ, дочко обідати " , каже мати.

Нехай , мамо , Василь надійде“, одказала

1

T

Танна.

1.

А тутъ и Василь вступивъ въ хату, въ новій,

чорній катанці зъ фабрицького сукна, підперезаний

зеленимъ поясомъ. На ёму не було й сліду ,москов

ського. Чорний волосъ, чорний вусъ ажъ вилиску

вався ; на виду бувъ вінъ здоровий чоловікъ , сві

жий и повний , звичайно чоловікъ саме въ силі .

BOL

Ажъ любо було глянути , такъ хороше все

посходило ! Зелена піддимка розрослася , якъ зелене

руно, густо та високо , висадки пішли въ кущі, а

цибуля погналась въ стрілки, сіянець повитикався

зъ грядки, густо, густо , якъ щіть ! Морква вкрила

землю неначе зеленимъ жабуриннямъ. И вздовжъ

и впоперекъ по грядкахъ гуляли въ хрещика зе

лені ряди гостролистої кукурузи та широколистого

соняшника. А кругомъ грядокѣ . по зеленій траві

розлізлося довгимъ ужкемъ та батогами на всібоки,

Ле- Роскіне , сите гарбузове бадилля , піднімаючи въ

гору зъ трави світлозелені кінчики зъ зеленими

вусиками . А зъ курятами квочка, той лихий ворогъ

сільскихъ хазнёкъ : не вважаючи на огородину,ку

блилась въ моркві , перекинувшись проти сонця.

Вь самому кутку паслося телятко, привязане ві

рёвкою до кілка .

.

1

"
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C

Скинула Ганна юбку, закачала рукави, обгор

нулась хустиною й почала подавати обідати .

Сіла за стіль стара мати — на покуті зъ

малимъ внучкомъ. Булó доволі хліба й соли, було

Доволі й страви. Ганна вміла зварити й спекти по

хазяйській : обідъ бувъ смачний , всі смакували ,

тільки внучокъ дме бульки въ ложці , бо бабуня

вже тричі зъ ранку годувала ёго .

1

Упоравшись після обіда, Ганна вийшла огля

дати огородину. А тамъ підъ причілкомъ, підклавши

свитину підъ головн , приліть вь холодку Василь .Р

А стара мати , надівши кожухъ , якъ середь зімн,

вийшла зъ внучкомъ підъ хату й сіла проти сонця.

Бабі й літо не літо! Повіє вітерець , а баба вже й

труситця , якъ та овечка.

1Василь розлігсь на присьбі, чорний волосъ

розсипався навкруги по присьбі. Ганна прийшла й

сiла въ его въ головахъы Н 1

Якъ хороше цëго року зійшла наша огоро

дина“ , промовила Ганна , „ буде все, — й цибуля

буде й огірки будуть .

-

•

1 .

"

Ганна нагнала квочку. Курчата поплелись по

траві до вишника .

Б

")

--

44

„Хороша, дуже хороша цëго року огородина“.

1

промовила зновъ Ганна, „буде всё ...

„Буде всё .... А чи буде то въ насъ хлібъ,

жінко ? У насъ поля немав“ .

„Якъ у людей буде, то и въ насъ буде. А би虐
Is

люде, а хлібъ буде“, одказала Ганна.

„Ні, Ганно“, говоривъ далі Василь, не роз

плющаючи очей : „якъ би я мавъ свою ниву, якъ

| би я мавъ кілька паръ волівъ , отоді бъ я знавъ,

що въ насъ хлібъ буде
A Б

„ Що жъ робити , коли немав

He

Г

•

розплющаючи очей, Василь почавъ неначе

говорити самъ до себе. Якъ гляну я часомъ , якъ

иде чий небудь хазяйський плугъ по полю въ три

парі круторогихъ , сірихъ волівъ , якъ хожу я за

ріллі, то въ мене ажъ серце замирав ! Коли бъ

чужимъ плугомъ та одрізую скибу чорної, сирої

добрий плугъ , то не треба тоді мині ні царства ,

мині , думаю , такихъ три парі сірихъ волiвъ та

ні панства. Ходив би я за ними , якъ за своїми

дітьми ! Напувавъ, годувавъ би iхъ , самъ не доі

давъ . Настала бы весна, як тільки заспівавъ. би

въ полі жайворонокъ,, спорядивъ би я свій плугъ ,

та попереду надивився бъ , якъ идуть мої круто

рогі зъ двора на поле, помахуючи хвостами та

головами..... А тамъ би оравъ та оравъ свою чи

чужу ниву , а ти бъ, серце, минi воли поганяла та

обідати виносила бъ. Промовивъ Василь, розплю

1

|

+

i
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#де
щивъ трохи сонні очи піднявъ іхъвъ гору и гля

нувъ черезъ свій лобъ на Ганну, а з.2

II К : du'a •

Ганна сиділа, склавши руки й спустивши го

лову : мабуть и iй захотілось поля и трёхъ , паръ

волівѣ.....

„ Тільки Богъ зна, чи довго я хазяйнуватиму

отутъ въ своїй господі !“ промовивъ Василь , під

перши голову рукою . „Не теперъ ,

четверъ мене повернуть до війська

три

то въ

,

и хазяйство и тебе , моя доле , и хто знае , коли•

мене Богъ поверне до своєі господи ! "

Ганні кольнуло въ грудяхъ коло самісінького

серця ; зітхнула вона и похнюпила голову . Иін Не

вперше приходила така думка, тільки ій здавалась

Думка думкою та й годі !

„ Не хотілось би йти зновъ до війська , каже

Василь. Не любо мнні бути москалемъ . Воно, бачъ
С Ка

и робота москалямъ не катъ -зна яка ! Одбудешъ2 f

1. Xxt все во

SX

той муштеръ та й гуляй, скільки схочешь. Гуля

ють наші москалі, жартують зъ молодицями , гра

ють въ карти, пъють горілку . Та не тільки ми на

віть охвицери точнісінько такъ саме бъють бай

даки ; тільки , бачъ, по панській , не по простому,

А мині така гулянка не въ думці . Не люблю я

швендяти по світу , межъ чужими людьми, по чу

жихъ хатахъ . Люблю я своє село, своє хазяйство,

свою хату

вся до * 1 4.

та тебе , моя доле .
210 33 :

„А лишъ, Василю ти швидко зновъ вер

несся до дому? спитала Ганна.

...

-

-

-

GT

Cкакви г . 1 .

„ Вернусь може на годину, а вислужусь жиба

ажъ на
на старість !.... Отъ акъ би ми жили въ

Киіві , тоді все таки частіше навертався бъ до дому...

Воно бачъ москалеві и слідъ таки жити въ місті,

не въ селі.“

al

4To 1

19
a "2. *.

тамъ все пани та пани , а ми

Якъ же ёго въ світі жити въ Киіві, од

казала Ганна , коли

люде прості. Хочъ ти москаль, такъ я мужичка. “

„Яка жъ ти мужичка, ажъ розсердився
Ва

1

*
N20 --

силь. Ти московка , ти вже вища одъ мужиківъ. “

„А чимъ же я вища одъ мужиківъ ? Я до

чка мужикова; ми заробляємо хлібъ своїми руками .

А чи мало у насъ хазяінівъ , и багаччихъ и луч

чихъ одъ насъ, що мають и худобу и стіжки

. +9

T
хліба ." * |

а"

1

що ? Сидить , якъ пень , на однімъ місці ! Де вро

дився , тамъ и помирае ! 4 . po gte
I

А

Коли бъ ти, Василю , си довъ якъ пень на

одному місці !... А мій покойний батько було, роз

казують , що бували , чумакуючи , у всякихъ зе

мляхъ: и на Дону и въ Криму и въ Бессарабні

и бачили всякихъ людей : и Татаръ и Волохівъ и

Турківъ, а все таки зостались мужикомъ.“

Та що не кажи, а все таки москаль вище

одъ мужика“.....

ist. " }

"КНЯ

1

Та чомъ же вище ? "

14 .

.

а я покину
.

"

1

„Хочь би вони мали , перебивъ й мову Васильїї

зъ запаломъ , тільки худоби , якъ у нашого пана и

такі скрині, якъ на окономні, то все таки вони

мужики , бо прості, звичайне мужики ..... А отъ мо

скаль , якъ заголили лобъ, заразъ вінъ и не мужикъ

а вищий, — акъ панъ .....
I И

„ А нехай ёго побъб лиха година зъ та

кимъ панствомъ! . S 11.11 3

> "I 2Та не те бачь ! Москаль буває скрізь , у вся

кихъ містахъ , бачить всякихъ людей. А мужикъ

IM

-

HALT 2.3

А
205 đņo i . Н

на одf

,,Оце, причіпилась ! Чомъ -та й номъ ? Та тимъ

що не мужикъ. Тобi бъ и не слідъ вбиратись по

мужичій. Може бъ намъ, Ганно , и справді перебра

тись въ Кнівъ“ , промовивъ Василь, перегодя .

„Що жъ я тамъ робитиму, питала Ганна .

Въ Киіві не бачила я ні клуньки , ні стіжечка !

Куди не кинь окомъ, скрізь будинки та церкви , И

чимъ живуть тамъ люде въ світі Божому, не пра

цюючи ? Чи вже тільки тимъ , що сидять въ крам

ницяхъ ?“ ....

| 21

1 .

12 10

-f 31

Найдемо тамъ роботу ! Ти будешъ продавати

бублики та паляниці , почепишъ корзину на руку

та й будешъ вигукувати : сюди бубличківъ ,

сюди гаряченькихъ ! А якъ заробимо грошей , то

поставимо коло „лева“ на Подолі столикъ. А тп

завъяжесся ШОВКОВОЮ хусточкою одягнессн въ

1

цицове плаття , отъ такъ якъ ходить окономиха

та попадя зъ дочками . Посажу тебе за столикомъ,

а ти розкидаешъ кругомъ себе широкі Фалди на

стільці, якъ кнiвські міщанки та й будешъ запро

шувати . А до тебе всі пани , всі пани бо зъ

тебе буде гарна купчиха !“ .|

"
*** ; 11.1

„Богъ зна , що ти говоришъ, Василю ! Де

вродилася, тамъ и помру!

А Василь звівъ очи на неї , щобъ глянути ,

яка то зь не буде гарна кулчиха , въ червоній

шовковій хустці , и, лежачи простягъ руки, взявъ

-1

.

її голову и притуливъ її гарячу щоку до свого

лоба.

. 1

ײ

..

-

.

-
.

1

"

18

Геть ! одчепись , чоловіче ! ... Ганна встала

и хотіла втікти , а Василь погнавсь и зловивъ и

на траві . Регочучись , сiла Ганна на траві. Висока ,

зелена трава розігнулась на всі боки кругомъ неі .

Травъяні коники посипались навкруги зъ трави,

неначе хто бризнувъ горохомъ. Сонце облило 30

лотомъ білу вишивану сорочку, ясні очи , Повне

лице, червону хустку на голові, червоне намисто....

i

До к

"

....

1

i.

< !

....

–

I

Нкъ разъ тоді саме за хатою коло ворітъ

забрехавъ барбось , неначе на вовка , не на чоло

віка. А стара мати кинулась знать обороняти, бо

чуть було що говорила: а вонъ проклятий! а чи

не підешъ ти поганий !

**

SIGN
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се поганий и брехавъ

.
и заливався , ажъ

вивъ , ажъ скігливъ, неначе вівъ кого за поли одъ

ворітъ до причілка.

4 .

1

Зъ за причілкового угла Ганна побачила че

резъ тинъ барбосову морду, зъ роздавленимъ ро

томъ , зъ вишкириними зубами , зъ лютими очами .

Собака вила , гарчала , ажъ гризла тинъ .

А на перелазі заразъ зъявилася чоловіча го

лова страшна , страшенна , здорова зъ рудими пачо

сами на голові , зъ довгими закрученими вусами зъ

червонимъ лицемъ. То бувъ.Момотянський осавула,

що загадувавъ людямъ на панщину .

„Добридень , сказавъ вінъ , не піднявши шапки

и не уклонившись гараздъ по людській.

Доброго здоровья" , одказавъ Василь, а

самъ побілівъ , якъ полотно . Чуло щось недобре и

Ганнине серце ; не встояла вона на ногахъ и осіла

зновъ на траву . Осавула ніколи не віщує людямъ

добра, опрічъ крику, лайки та бійки.

Чого жъ оце прийшовъ до насъ осавула , ду

мала мати! Въ нашій хаті , благодарити Господа

милосердного , немає кому загадувати на панщину .

Ми люде вольні . Ажъ піду спитаю .

Вже ми сказали , що , якъ упало Грецьке цар

ство , руські оселі посунулись відѣ дніпрового устя

ажъ идъ верховинамъ Дністра и Буга . Кнівъ ледві

державсь на старому своєму пепелищі, а часомъ

стоявъ зовсім безь людей . Васильківъ до року

1586 бувъ порожнімъ городищемъ.3 ) Сміливі люде

купились кругъ королівськихъ старостъ у Білій

Церкві , Каневі, Черкасахъ. По Вкраіні то сямъ ,

то тамъ показувались и зновѣ зникали хутори й

пасіки , потягомъ того, чи меншъ , чи більшъ спо

дівались люде лихої години відъ Криму и дністро

вого низу , де загніздились Ногайці съ Турками .

Ляцький рядъ не почувавсь на силахъ захистити

гараздъ узгряниччя свої відъ сходу сонця ; легше

ему здавалось обороняти iхъ вiдь нападу роковою

даниною ;4) тількі жъ данина та не впиняла Та

тарви відъ грасування по узграниччяхъ Речи -По

сполитоі. Не всі Татаре слухали хана , та й ханъ

не вельми достерегавъ свого кочового люду , щобъ

не пустошивъ королівськихъ земель. Узграничні

старости разъ -по -разъ мали клопітъ зъ тими здо

Осавула стрибонувъ черезъ перелазъ . Барбось бишниками, а роспýдившин іхъ, сами заганялись ажъ

кинувся до ёго и повівъ ёго за ворота , гризучи | у татарські улуси . Маємо съ тихъ часівъ дорогий

сеймову реляцию Бернарда Претвича, ста

рости нового замка Бара, 1530 року.

Пішла стара зъ дитиною , схилилась на тинъ

та й почала слухати . 8. 19.

|

„Годі тобі, москалику, жартувати зъ жінкою ,

почавъ осавула . Прийшла зъ стану бумага, щобъ

ти завтра знаряжався въ Киiвъ, въ походъ . Гляди

жъ ! Завтра світомъ ! "

Одъ такой речи , трое недавно веселихъ, щас

ливихъ людей , стояло на однімъ місці нерушимо,

немовъ громомъ пришиблені.

актъ
ёго палицю . (Дальше буде.)

Три орди кочували тоді въ очу Польской Речи

Посполитой крій Чорного моря, опрічь Кримськоi :

одна , найдальша - у Добруджі , а дві ближчі на

устяхъ Бога и Дністра. Підь замками Очаковимъ,

M

новали до останку.1 ) Ще якъ запорозький Низъ не

росплодивъ славнихъ Низовцівъ , чи все одно

Занорозцівъ , сусідня Русь московська звала дні

прове Козацтво Черкасами . Навпослі стали такъ

звати московські письменники всіхъ Украінцівъ

нашихъ , уважаючи iхъ за народъ воювничий , по

козачений. Справді Черкаси до Хмельнищини бувъ

козацький міжъ козацькими городами на всій Укра

іні . Люстрация 1622 року показала въ ёму міщань

ськихъ хать тільки 120, а козацькихъ більшъ

тисячи.2 )

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами,

(Дальше. )

михъ

Такъ стояли собі Черкаси за першихъ відо

намъ походівъ козацькихъ , що після нихъ

козакуванне почали й вищі товариства на Вкраїні

вважати собі за найкращу славу. Дорозумовуємось ,

що торгове козацтво , отте що збіралось у Ки

iвъ задля баришівъ, переймайловійськові звичай

въ Черкасахъ. Городъ сей здавня вславився своїмъ

завзяттємъ. Якъ збудувавъ Менгли -Гирей замокъ

Очаківъ ( року 1492) на старому литовському го

родищі крій моря , изъ Черкасъ двинула туди руська

сила; вкупі зъ Менгли-Гиреввимъ братомъ напали

Черкасці на новий замокъ , опанували ёго и зруй- |

-

--

鱉

-----
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|

1 ) Ист. Борбы Моск. Гос. съ Польско - Лит.

11, 138, 139.

|

2) Starożytna Polska przez Balinskiego i Lipin

skiego , 504 .

-

3) Акты Зап . Рос. III , Н. 162 .

4 ) у Більского й Стрийковського прописано , шо ко

роль Жигимонтъ Старий заплативъ Татарамъ „jurgelt " у

перше року 1311. Сталась така умова, щебъ 30,000 Орди що

року ходило проти ёго ворогівъ, тількъ , бъ не проти

Турківъ. Тільки жъ Татаре звали сей юргельть -гарачомъ,

чи то данню. Замість я когось послухання королеві, вони

другого 1512 року ввірвались у ёго землі и хочъ iхъ побивъ

князь Острозький Костянтинъ Ивановичъ коло Вишнівця ,

надъ Горинню , (Bielski 519), а про-те король Жигимонтъ не

переставъ гарачу платити .

B

9
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1) Biblioteka Warszawska 1866 lipiec.

Білгородомъ и Килією роспростерлись осади ту

рецького купецтва . Обмисляли вони татарву кіньмн

и зброю до нападу на Вкраінщину , а за те здо

бичъ дуванено пополамъ . Багацько Турківъ и самі

ходили зъ Ордою на здобичъ. Турецький рядъ мавъ

свою частину зъ сëго роздобутку : на коморяхъ

давано въ султанський скарбъ повну оплату за

скотъ и невольника , що займано и хапано на Вкраіні .

Тимъ-то турецькій зверхности байдуже було про

ламанне умови зъ Ляхами . Пропишемо тутъ буй

ніщі речи зъ релациі Претвича.1 ) (Дальше буде )

СПІВАКТ

(За Шиллеромъ. Die Theilung der Erde. )

„Ходіть люде , ходіть любі ,

Ходіть мої діти ,

Каже Господь милосерний ,

Поділю васъ світомъ .

Що видите то и ваше

Усе вамъ дарую !"

Охъ лишенько : якъ мурашки

Усі ворухнулись !

Гуцулъ вхопивъ полонину ,

Мужикъ хапнувъ поле ,

Циганъ клевець та ковало ,

—

Дякъ сівъ середъ школи ,

Жидъ загарбавъ мішокъ грошей-

Німець бочку пива ,

И такъ далi и такъ далі
-

Усё розфатили....

Ажь и спiвасъ шкандибае :

,А минi що Боже ?

„Охъ лишенько— а ти жъ де бувъ

До теперь небоже , 1

Що не прийшовъ коли другi?“

„Я бувъ , Боже, въ раю ,

Щобъ на тебе надивитця ,

Послухать , якъ грають

Ті ангели білокрилі -

Отъ де я бувъ Боже!. - -

„ А що жъ робить , каже Господь ,

Я вже не поможу

Да дві речи ми остались ,

И тi ти дарую :

Мій рай світлий зъ ангелами

И волю святую “ .

-pad20

Ю. Федьковиƨ ..

СЛIДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

IV .

ДУША и ДУХИ .

"
По вірі у безсмертность душі чоловіка , за

селився цілий світь безчисленними духами. Духи

на воздухахъ , у воді , по лісамъ , по полямъ по

всімъ хатамъ,

Воздушні духи заявляютця куривільницею. За

курбелить иноді вітеръ порохомъ на бездорожжю,

або край поля , TO лихій розводить свій танець .

Одинъ чоловікъ шпурнувъ священнмъ ножемъ у

закруть ; сей часъ ставъ зойкати передъ нимъ ли

хий у постаті чоловіка изъ ножемъ ушпиленнмъ

въ ногу тай прохавъ, щоби ніжъ виймивъ ,

Водні духи зовутця по нині у народа нашого

русалками , топельницями и топельниками, Въ ру

салкахъ зъображена сама оживляюща,привлекающа

сила води . Що водні нимфи, сирени у Греківъ, те

русалки у Русинівъ . Уже по самому поняттю краси ,

якъ ВОНО изъ води розвилося , русалки то истоти

надящої краси , за якою слабіе вся сила въ чоло

віці . У чистихъ , нснихъ струяхъ , підъ крутими

берегами , живуть русалки ; при місяці погодною

ночию, плюскаютця вони водою , изъ розпущенимъ

зеленимъ волосëмъ . На зарінкахъ, пісковихъ заспахъ

вигріваютця до місяця. Приманюють вони молодихъ

парубківъ та й дівчатъ идъ воді на ріку , а захва

тавши изъ сміхомъ залоскочують на смерть. Сва

вільні реготи , сміхи , роздаютця иноді зъ колбань

крутоберегихъ рікъ . На великодні свята , хто iсть

яйці , нехай , кажуть , не мече цілої шкаралупки у

воду , бо русалки , людямъ на біду , роблять собі

изъ неi лодочки.1 ) Водний царь , дідуганъ , у кри

штальнімъ своімъ дворі , живе изъ русалками . Не

одну гарну дівчину , що купалась при місяці , за

манивъ дідуганъ у колбань та й зачисливъ въ ру

салки.

Есть пора, коли на землi всяка рясть въ повні

розвинетця , сонце пригрівав що можъ тепло , ца

ринами збіжже въ колосся позводитця , гаі та ду

брови ажъ пахнуть одъ свіжості ; тоді русалки

виходятъ изъ води , купаютця у збіжжі, повзають

по буйнимъ травамъ, колишутця по ліснимъ дере

въямъ , веселатца , плащуть у долоні . Пора та зо

ветця празникомъ русалокъ ; суть то наші хри

--

1) Временникъ Инст. Ставроп. 1867 ст . 96 ; Eneyklop.

Powszech . підь буквою R.
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СТИЯНСЬКИ зелені свята. И ннні ще приказують

дітямъ на зелені свята , безъ полину не ходити ,

щоби застерегтися одъ русалокъ..

И дійстно ! въ ту пору потребув земля для

своїхъ плодівъ , що найбільше води , вогкості . Зе

леніютця поля , ниви , луки , лишъ тільки за ожи

вляющою силою води , що теплими, picними дощами

спадає на землю. Русалки по полямъ , но деревамъ,

то ожививша сила води , що зъоблекла цілу землю

чудною красою. Земля натоді чоловікові ставтця

раёмъ ; роскошуб , но щоби не зледащівъ стѣму- хованцівъ , стягаетця до глибокой старожитності.

Въ часі жнива ходивъ по полямъ полудневий

дідько, ломивъ людямъ крижи, або руки.1 ) Являвся

вінъ у постаті старої вдови , перевертавъ копи,

розмітувавъ снопи, толочивъ збіжже.

Кожде обійсте , кожда хата , мала своего духа

Домовника , своего хованця . Віра въ домовниківъ,

отця горемъ , яке въ самій красі цвітучої природи

скриваетця . Зачімъ збіжже достигне, западе неедна

люта пошесть ; минетця весна, промине и літо, из

чезне вся краса изъ землі , год врозкошитись чо

ловікові цілою душею : вона ёго заскобоче . Полинь,

то знамъя горесті горя : полиномъ про те про

ганяють русалокъ .

.

Изъ людей , що самохіть кидалися потопати

у воду , творилися топельники н . Топельниці. На

місцяхъ, де вода крутитця , скриваютця топельники.

Горе тому , хто попався у таку крутню ; довгими

своїми руками тягне ёго топельникъ на саме дно,

до себе. Иноді тільки тихъ довгихъ рукъ видно

изъ підъ води, бо постать потопельника , ніколи не

6 межи нашими людьми прастара поговорка : „діти

боятця рода. 2) Родъ , або родичъ , то бувъ духъ

покровитель семьі . Відъ рода такого поганська се

мъя виводила свій починъ , подібно , акъ и старі

Римляне одъ Лярівъ . Дідъ, дідухъ , прадідъ, щуръ

чуръ , пращуръ , то були имена духівъ-родівъ. Та

кий духъ- родичъ . удержувавъ звязь поміжъ своїми

семьями , побиваючись за іхъ добромъ у день и

ночню . У семейнімъ сполученню та й сподруженню,

Дізнала люде спільного добра , спільної охорони ;

въязатися у семъ , роди , було ведля віри нашихъ

поганъ святою повинностю , якъ насупротивъ , од

пасти одъ роду , одцуратися роду , великимъ грі

хомъ, несчастємъ. Зъ відселі и велика почесть для

духівъ родичівъ и родичокъ. Де ніякъ не велося,

не було добра , ні гаразду , тамъ не було духа-ро

дича : духъ -родичъ , невидимо приспорявъ гаразду

своімъ семъямъ, Домовники були проте що най

ліпшими духами покровителями своихъ семий . Ще

по нині вірує народъ нашъ у хованцівъ ; кажуть ,

що багачі держать хованцівъ на подi въ клоччю,

годуючи їхъ несоленою стравою . Такий хованець

стереже иноді воли на паші середъ самоi царини ,

а въ ночи у стодолі молотить снопи . Всё само

одъ себе робитця богачеві за такимъ хованцемъ .

-

*

-

являетця .

По густимъ лісамъ , перезивалися лісовики ,

духи самобійцівъ . Звичайно являютця на місці , де

хто колись повісився . Зазивають вони людей въ

саму гущу ліса ; горе, хто на голосъ лісовика одо

зветця : цілу нічъ буде блукатися по лісі.1 ) Люд

ській голосъ ніде такимъ обманомъ не шибаетця ,

якъ у лісі . По неприступнимъ лісамъ , якихъ со

кира не кинулася, наші погане, чимало наблукалися .

Що жъ природніщого для Фантазні лякающогося

чоловіка , якъ не ті пусті лісові духи , уводящі

своїми обманними перекличками ?

Якъ лісовики уводнли людей по лісі , такъ

Блудъ, Пострітъ або Пристрітъ , по полямъ . Такий

Пристрітъ являвся въ постаті блуднихъ огниківъ,

або малого повха, зівающого огнёмъ та й димомъ.2)

Иноді Блудъ-пристріть у постаті чорного кота ,

або собакі, перейде , чоловіка . Чепитця блудъ людий

такъ на гладкій дорозі . Блудящий iздить все въ

колесі обертаючись , хоть видитця ёму , що незнатн

якъ далеко уехавъ та й добре iде. На самiмъ гла

дкiмъ полю , завідкіля берутця болота , багна , оче

рети , годі изъ нихъ вилізти. По акiмсь часi ,

коли доволі наблудитця , спозрівши перідь форка

ющi конi , узритця щось чорного; перехрестивши

ን

1) Nowosielski, Lud Ukr. T. I. стр. 76 .

*) Hanusch : die Wissenschaft des slav . Mythus, S. 290 .

воно изчезав . Освободитись одъ такого блуда мо

жна тимъ діломъ , коли обертаєтця капелюхъ зав

дно на голові. Найчастіше являетця такий блудъ

на багнахъ , очеретахъ.

Въ загалі бувъ злий духъ , що наносивъ на

людей моръ , повітре . И нині розказує народъ въ

часі великого помору отъ що : Одинъ Русинъ си

дівъ підъ деревомъ. Сонце світило самимъ жаромъ.

Видить изъ далека приближаетця щось идъ нёму ,

дивитця, се повітрє у постаті невісти . Ціла у дов

гімъ біллю сунетця що можъ висока. Перепудив

шись, хотівъ утікати , но відьма хвата довгими

лабами . „Чи ти чувавъ що про повітре , пита

етця ? Я нимъ всьмъ, бери мене на коркоши, носи

по цілій Русі , ні села , ні города не поминай , у

всіхъ загостити маю . Та небійсь нічого ; здорові

сенький будешъ поміжъ всіма людьми. По сімъ дов

гими руками обвісилася дідові на шню.
Такъ пу

--

1 ) Naruszewicz . Т. Н. стр. 42 .

2) Временникъ Инст. Ставроп . 1867, стр . 94 .
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стився вінъ у дорогу , ишовъ , но не чувъ ніякої

тяготи на плечахъ. У перше понісъ її въ міста .

Веселі танці н співи , повсюдейка застали ; но дедви

ЯВИЛИСЯ на місті , повіяло повітре своімъ біллемъ ,

изчезла веселость та й радость . Куди не подивитця ,

всюдейка заводять , звони ажъ рощибаютця , на

стільки похоронiвь, що гробарь опоратися не може .

Таки цілими купами лежали мерці, що ажъ страхъ

бравъ дивитися . Пішовъ дальше. Скоро перейшовъ

попри село яке , пустиніють хати ; село у кото

рому стояла дідова хатина, лежало на горбі . Тамъ

мавъ вінъ жінку та й діти ; серце такъ ажъ края

лося, коли идъ селу приблизився . Кріпко спіймавъ

руками відьму , щоби ёму не втікла та й гулькъ

скочивъ изъ нею у воду. Дідъ утопився , а Повітре

вийшло ; но перепудившися такою жертвою , уті .

кло далеко въ ліси та й гори.1 )

|

Такі відьми бачить народъ нашъ и теперъ

завсігда передъ поморомъ , холерою. По кладовищамъ

ходять білі невісти зъ роспущенимъ волосëмь,

розвиваючи хустку червону . Иноді чути тільки

по полямъ страшний плачъ та й зойки.

(Дальше буде .)

1 ) Wojcicki , klechdy стр . 51 .

Gee

КОЛИ Я ВЕСЕЛИЙ .

Коли смутокъ серце стисне ,

Потіхи не маю

Тодi я си , милі браття ,

Думаю -співаю !

Бо лишъ тоді лекше стане ,

Якъ заплаче око ,

И піднесусь въ моихъ думахъ

Високо , високо !

А піднесшись подивлюся

Въ зеленій діброві ,•

И залечу въ моихъ думахъ

Ажъ у сині гори .*
****

Ягъ доволі налюбуесь

Тому краю око ,

Що ажъ огонь запалитця

У грудëхъ глибоко .

И доволі наслухаюсь ,

Якъ сопiвка грае :

То лишь тоді моє серце

Роскішно гуляе ....

Осипъ Шавінський . *)

-
* ) Много обіцюючий: -

холбри р . 1867 у Станіславі.

молодий поетъ умеръ въ часі

СТАРИН А.

(Написавъ Петро С. Білінський .)

1. Чернихівъ.

"

Село Чернихiвъ лежить въ долині надъ бо

лотнистою , а про те и дуже рибною рікою Сере

томъ въ Тернопільскімъ околі . Земля ту чорна и

хотяй подекуди показуєтця жовта глина и добува

6тця пісокъ и камінь , то однако есть вона уро

жайною . Земля та ділила судьбу Поділля ; нею во

лоділи колись князі руські , потімъ перейшла вона

підъ Литву и Польщу , відтакъ підъ Австрию , за

тимъ въ силу Віденського трактаку 1809 року підъ

Россию, а 1815 прийшла назадъ до Австрні .

1

Чернихівъ1 ) належить нинька до коморника

Гарасима Коритовського , до ключа Плотицького .

Зъ початку того століття належавъ ще до ключа

Тернопiльского , но покійний коморникъ, отець ни

нішнëго и перший наслідникъ спадщини по ене

ралі Коритовськімъ , продавъ Тернопіль , а Черни

хівъ и инші, осталі добра прилучивъ до Плотичі ,

перенесши тамъ свій ключъ . Передъ енераломъ

Коритовськимъ бувъ Чернихівъ власностю гр . По

тоцькихъ , до котрихъ и Тернопіль належавъ, о

чімъ свідчить презента підписана помъннутимъ

графомъ.

.

Становлячи одну цілість зъ Тернополемъ, мавъ

Чернихівъ и передъ Потоцькими тихъ самихъ па

нівъ , що Тернопіль . Такимъ робомъ належавъ би

Чернихівъ передъ заложениемъ Тернополя (р . 1534. )

до Ивана Тарновського , каштеляна Краківського .

По Ивані Тарновськімъ перейшовъ черезъ ёго

дочку, жінку Василя Островського , въ дімъ кня

зівъ Островськихъ , а въ 1636 році черезъ поділь

до Замойськихъ . По смерті Замойського вела его

жінка, Мария, спіръ о посіданне тихъ дібръ зъ Ко

нецьпольскимъ и въ трибуналі любельскiмъ 1690

року виграла процесъ . Потімъ одідичили ті добра

князі Понятовські, по нихъ Потоцькі , ажъ нако

нець настали Коритовські.2)

Старий Чернихівъ не ту лежавъ , де нині ,

надъ самою рікою , но дальше на полудне підъ го

рою , де теперъ грабовий лісъ находитця . Ту де

нині село , були дьвніще очерети .

6

„ Якъ було Татаре нападали на нашъ край

(розказують люде ), ховались въ тоті очерети всі

1

в и не потр

1) Примітити належить , що бесіда народня въ окрестно

сті Чернихова становить перехідъ до украінського наріччя.

Въ галицкого , наріччя вахована тількиодна власність,а то ще

суголосна щ въ особовихъ закінченняхъ глаголівъ не мъяг

читця . Мовлять такожъ шеля и меле , здоровля и здоровле, и пр.

2) Гл . Album na korzyść pogorzelców wydane przez J.

D. Borkowskiego. Lwów 1844. Cтp. 227...
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хлопці и мужі а въ селі лишалися самі старці и

баби зъ дітьми, бо тільки тимъ Татаре нічого не

робили. Татаре увійшовши у яку хату, виідали , що

дишъ надибалось ; часами, коли жінка хлібъ у печу

садила , здіймали зъ лопати и сирий iли. Одинъ

Татаринъ , повідають, не заставъ нічогісінько въ

хаті, тільки діжну зъ борщемъ. Нужъбратися до

неi и досягати бурака ....... перехилився — а баба

ёго за ноги, та й коміть головою у бочку
BTO .

пила. А 1.1.1 :

"Татаре бували йнколи дуже цікаві . Якъ бу

вало не мають що робити, то ходять и кричать по

надъ очеретъ : Иване ! Грицю ! Микито ! - а ті

люде, що "поховалися въ очереті, гадають що то

старий батько або мати кличе и повиставляють

Голови зъ очерету , а Татаре тоді зъ луківъ якъ

качки стріляють".

* I

****

ннні розділений міжъ двохъ господарівъ и зовеся

„бакаівъ садъ“ . Обохъ властителiвъ саду , хочъ вони

инакші имена мають , зовуть люде „Бакаями “ .

Може бути, що имъя „Бакай “ историчне, но може

походить воно відъ турецького слова „каба“ ,1) що

значить по нашому святий камінь (котрий и ме

четі Магомета у св . Софні въ Царгороді лежить.)

Коли Чернихівській монастиръ збудований, не

знайдено досі въ жаднімъ письмі судити бъ

можна, що ёго збудувавъ князь Константинъ Ва

силь Острозький, колишній властитель Черняхова,

и великий поборникъ православия , умерший . 1608

року. Фактомъ всть, що въ другій половині 16 -го

віку монастиръ Чернихівський вже истнувавъ.

Часъ- зруйноваиня того монастиря припадан

міжъ рокомъ 1578 а 1700. що вiнь не спалений

передъ 1578 рокомъ , вносимо изъ надгробника

вромонаха Григория 1ашковича; а що спалений

передъ 1700 рокомъ, видимо зь того , що у числен

нихъ списахъ монастирівъ зъ 18. століття не зна

ходимо Вже споминки про монастиръ Чернихів

ський. Въ році 1741 бувъ у Чернихові уже при

ходникъ , якъ видно изъ слівъ на св. евангелиі:

„въ року имя за проводомъ ксендза Герасима

Пободюцкаго на той часъ зостаючого". Т

(Конець буде .)

779qP

1 ) Дивна річъ , що и въ Нижбірку, селі коло Копечи

нець старе цвинтарисько! де бувъ колись монастиръ , „Ба
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Ведля того передання народнëго судити въ

Чернихові давній вікъ , ще може 13., которий зо

вуть у насъ лихоліттємъ Татарськимъ , и коли

Татаре на руській землі сірими вовками загнізди

лися, а людъ недосвідчений кидавъ свої курища и

утікавъ у недоступні місця . Зъ тихъ то часівъ

мусилося туткай кiлька родинъ Татарськихъ оса

дити , бо зъ відки жъ узялись би имена нинішніхъ

Чернихівськихъ мешканцівъ : Каяфа, Татаринъ,

Татарчукъ, Пилатъ , Шаґадинъ? Черти лиця то

тихъ мешканцівъ указують ще й нині на монголь

ску расу.

d

еден с не пов

.

о сделать

bel :

Оповідають ще люде, що давно тому зайшовъ

бувъ одинъ чернець зь Киiва до Чернихова. Вий

шовъ вінъ на гору 1 роздивився, та такъ му те

місце подобалося , що уже ту лишився. Въ кілька

літь опісля вибудовано на тій горі монастиръ н

церковь. Но все тото дикі Татаре спалили , а дзвони

що спалити не могли , покидали у студню коло

церкви .

Тое переданне народне, що у Чернихові бувъ

колись монастиръ и церковъ коло ёго , потвержае

еще и ннні досить значний Фундаментъ храму

Божого в численні надгробники въ коло ёго на

горі у лісі . Изъ Фундаменту видно , що церковъ

була не дуже велика , отъ ціла 140-160 кв . локоть .

Довкола церкви бувъ, якъ це звикло давніще,цвин

таръ , зъ нёго постало агато хрестівъ ка

міннихъ, но написiвъ не у всіхъ можъ перечитати

найчастіще знати ино деякі буквн и рiкъ , и то,

майже на всіхъ, остатне число року затерте .

. Підъ однимъ надгробникомъ спочиван : Ере

монахъ Григорій Ляшковичъ, упокоївшийся

1578 (1Фон) року ! підъ другимъ : Отець Яки

мовъ , умерший 1519 р. **i * 7

. За тимъ цвинтаромъ 6 красний старий садъ,

Де то КОЛИСЬ мавъ монастиръ стояти . Садъ той

.

%

--

КОЛЯДИ

(Изъ збірника О. Партицького .)

1.³)

168

kaMi

Ой рано рано куроньки піли ,

Тай еще ранше дівчина встала ,

Дівчина встала , три свіцці всувала ,

При єдній свіцці умивалася ,

При другій свіцці убиралася ,

При третій свіцці столи встелала .

Надiялася трое гостонькiвъ:

Єденъ гостонько і батенько , .

Другий гостонько її матінка ,

Третий гостонько її миленький ,

Надіялася три даруночки :

Еденъ дарунокъ золота тканка ,

Другий дарунокъ золотий поясь ,

IM

*.l

НЕ

.

.

E

1114

3:

4

5) Ся коляда ваписана въ селі Тейсарові Стрийського

околу. За кождимъ віршомъ нов гарявтця : „Ой дай Боже!*

Співають і также на святий вечеръ, приспівуючи за кождимъ

віршомъ: „Буде Христосъ на Йордані, .... а
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Третий дарунокъ срібний перстенецъ

Золота тканка головку клонитъ ,

Головку клонить передъ батенькомъ

Золотий поясь боки вривае ,

1

... Боки вриває передъ матінковъ -

. Срібний перстенець въ пальчики щипле ,

Въ пальчики щипле передъ миленькимъ.

.

-h..

•

7

Бувай здорова гречная панна

Не сама зъ собою , зъ вітцемъ зъ маткою ,

Зъ вітцемъ 3ъ маткою , зъ всёвъ челядкою .

Дай же ти Боже на двiръ щастенько ,

На двіръ щастенько въ дімъ здоровьенко .

II.

1 -

Ой загнівався синъ на батенька ,1)

Та казавъ собі коня сідлати ,

Коня сідлати , стаденько гнати ,

Стаденько гнати на золоті мости .

Золоті мости заломилися ,

Его стаденько затопилося.

Не жаль ми всёго стаденька мого ,

Лише ми жаль коня вороного .

Же я нимъ зъіздивъ та три земленьки :

ЄДНУ земленьку та й турецкую ,

Другу земленьку та й волоскую ,

Трету земленьку - та й венгерскую .

А зъ турецкой воли полові ,

А зъ волоскої коні вороні ,

А зъ венгерской гречная панна.

Воли полові на хлібъ робити ,

Коні Вороні въ войску служити ,

Зъ гречною панновъ світа прожити .

――

—

-

Бувай здоровий гречний паничу

Не самъ въ собою и т. д.

III .

Вийшла дівчина рано по воду,2)

За невъ за невъ поповиченко :

Постій , погоди гречная панно ,

Загадаю ти три загадочки ,

Якъ відгадаєшъ , то моя будешъ .

Ой щожъ би то я за дівчина була ,

Аби я тоє не відгадала .

Що жъ то ми горить безъ поломіни ?

Що жъ то ми цвите безъ синего цвітку ?

Що жъ то ми ростить безъ коренонька ?

Золото горить безъ поломіни ;

I

1) Приспівують за кождимъ віршомъ , якѣ у попере

дній коляді.

2) За кождимъ віршомъ повторяетця : „Въ неділю ,

въ неділю рано лишень сонінко сходило“ .

1
R

Рожонька цвите безъ синего цвітку ; на

Камінь ростить безъ коренонька. мато

чешь

що ?

F

• А "I I."I аз

Бувай здорова гречная панно и т. д.

7

Охрімъ на ярмарці.

(Драматичній образокъ въ шрёхъ діяхъ) .

ДІЯ ДРУГА.

Ява десята.

что притихъ и призадумался ?
i

Охрімъ. Та перелякався.

Татаренко. Какъ середъ бѣлого дня. Да

ты трусъ, какъ я вижу.

Охрімъ . Є ! струсивъ би и ти , коли бъ при

стрілився у самісеньке воко .

Соловьевъ. (смівшця ) Да , хозяинъ сказалъ

было, что хочетъ пойти въ солдаты, да не умѣетъ

только стрѣлять , такъ я хотѣлъ было его поучить

маленько ; да заставилъ его расказать по правѣ,

какъ онъ продалъ прядево.

Ті самі крімь Ташаргихи .

Татаренко. (сівши у сшола ) А ты хозяинъ,

Охрімъ. Э, продавъ ! .... украдено !

Соловьевъ. Не на третій ли день ? а ?

Охрімъ. Та годі тобі глузувати ! Чого ти

До мене прискипавсся ? Вашого брата кацапні , н

такъ богацько въ острозі сидить .....

...

.

-

**

Соловьевъ, Ахъ ты хохолъ ! Да кто же

то острогъ построилъ , какъ не Нашъ брать ,

кацапъ русскій . Ужь вамъ хохламъ не выдумать

такого дива . У насъ и тюрьма и висѣлица и кнутъ

1

все на науку хохловъ.

зовуть ?

1

-

Татаренко. Знаешь ли что хозяинъ. Хо

я твое придево отыщу ?

Охрімъ. А ну ? Що жъ ти, заворожишъ чи

T

Оксана. А нуже , нуже добродію , нкъ бы я

васъ дякувала за те. Бачь скілько добра занапа

щено .

Татаренко . Ну, ужь развѣ для тебя хозя

юшка , изволь хозяинъ, слушай , отыщу ; коли хо

чешь, сей часъ все явится, только гляди , чтобы и

ты сдѣлалъ то, что в тебѣ скажу. 200

1Охрімъ. Добре , добре , москалю , роби що

хочешъ, аби бъ веприка и прадиво вернувъ .

Татаренко. Ну виходи на середину , руки

По швамъ.

Охрімъ. Якъ то такъ, осе будешъ муштру

вати ? Ні, що хочешъ , аби не муштра .

Татаренко. Нѣтъ , небось, какъ лишь тебя

. . .

1
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Охрімъ. А якь би ?... Охрімъ.Качанъ,та що.

Татаренко . Ну Охрімъ Качана , чи що мнѣ

хочется повеселится, позови -ка , какаго нибудьму

зыканта или кобзаря , только чтобь музыка была .

Охрімъ. Гараздъ , гараздѣ , пане москалю ,

такого тропака удеру, що ажъ земля загуде .

Татаренко. Ну, слушай , поди ты въ сѣни,

тамъ въ углу все лежитъ....

Охрімъ. А ви жъ бувало не брешете , гос
* i l 11 .

пода москалю ?

--

Татаренко . Ахъ ты дуракъ , съ чего врать

присяжному солдату ... Я правду говорю.

DaОхрімъ. Мабуть Кіндрате , ходімо въ двохъ,

а то може москаль ману наводить . Жінко , дай ли

шень каганець (запалюв каганець ) Мэке вінь вь углу ;

чортяку насадивъ , не проти-ночи кажучи

ihers6. у

7

Жевага. Дурний ти , Охріме , чорти ходять

тількі въ опівночи.

Охрімъ. (недовірливо) А може тамѣ

О к с а на . Та йди вке коли йдешъ ,

мала дитина.

Охрімъ. А що то бо вже не хотілось би

міні йти туди (осторожно йде, гисмо оглядуєсь ) Що, якъ

що небудь та за лидвицю укусить. (виходишь въ Же

Ява одинайцята .

вагою .

4. 1

-

відьма ?

Д

неначе

Тамаренко, Соловьевь и Оксана.

Татаренко. Послушай -ка хозяйка, завтра мы

выйдемъ чуть-свѣтъ въ походъ , какъ будутъ со

бираться, ты выйди на улицу, я тебь раскажу про

твоего Грица !

1

Ta ga 1304

Оксана. А що , може що почули ? Де жъ вінъ ?

що зъ нимъ ? чи живий, вінъ ? .

Татаренко. Завтра, завтра матушка .

Охрімъ. (за кулісами кригишь .) Ой лихо , ой

калавуръ ! ріжуть ! Ой пропавъ же я теперъ зо

всімъ! А бісівѣ москаль ; я жъ казавъ , що вінъ

ману напускав .

8

ТИ

каганець

Жевага. ( макожь за кулісами ) а щ се

Oxpime ? Ta се веприкъ тпру..... птрутсь !.... скаже

ний. Бачъ проклятий , въ самісенький

плигнувъ и світло загасивъ (веирикъ квидишь )

Соловъевъ. Души его, души ! Ой да хахолъ ,

ха , ха, ха .

Охрімъ. (кричишь ) Ой,лишенько, та відчиніть

мерщій двері.

Оксана. Ой, лишенько, та що воно тамъ таке ?

(біжишь зі свічкою въ сінц. )

Ява дванайцята .

Охрімъ . (въ сшраху вбігає ) А бодай же ти,мо

скалю , тричи вовколакою ставъ .

прядивомъ , веприкъ,
Жевага. (вологишь мішокъ зъ

кенгишь) Отъ дурний Охрімъ ! Съ переляку и не по

бачивъ , що то веприкъ плигнувъ. А я такій Ок

сано, щось полапавъ ; що воно таке ?

Оксана Що ? Осе якъ разъ наше прядиво ;

о спасибі тобі, добродію.

Охрімъ. 6 , за що дякувать ; перелякавъ вдруге ,

уже не на живiтъ, а на смерть . Отъ теперь безъ

ворожки мабуть не обійдемось.. ... ...

Соловъввъ. (смієшня ) Постой ," постой хозя

инъ, я тебѣ переполохъ вылью (наливая Охрімові въ

рошь горівки ) I.В

1 ..

|

Охрімъ. (вздихав)- А спасибі, москалю неначе

такій полекшало. А що се справді наше прядиво ?

А благодаримо покорно , москалю служивий . (веприкъ

квигишъ хвилями .) И в еприка причарувавъ и прядиво

наговоривъ !... Теперъ, жінко, бігай мерщій за кри

вимъ Чуриломъ , нехай грав москалямъ ; отъ чудно ,

акъ же воно въ сінëхъ очутилось ?...

Татаренко. Вотъ видишь ли , ты большой

дуракъ . Жена зароботываетъ , а ты не бережешь ;

ты на ярмаркѣ куттю ѣлъ, а товаръ сзади стащили

Наши молодцы. Я зналъ все , и хотѣлъ пошутить

надъ тобою, зная , что мы будемъ стоять въ вашей

деревнѣ . Я самъ думалъ воротить тебѣ, вотъ и все .

Соловьевъ . Зачѣмъ было отдавать ? Оно бы

и намъ пригодилось ; можна бы продать . Въ моемъ

карманѣ давно уже Иванъ Постный. Я бы хоть

сапоги себѣ купилъ , А то у меня теперъ сапоги

хоть и новыя, да подошвы старыя. Здоровье нашему

казначею, какъ принималъ насъ въ комиссін , видно

въ то время были сумерки , не разглядѣлѣ . (посміш

нимъ голосомъ.)

n

Ява тринайцята .

Ті самі и Чурило. (входишь, зъ скіпкою въ рукахъ и

говоришь черезъ нісь.) 4. 1 : .

Жевага. Оть легкий напоминѣ , мабуть чут

комъ почувъ , де буде весілля ? А ну Чурило , за

грай метелицю .

Чурило. (носом ) А хто жъ заплатить ?

Татаренко. Играй , Чурило , я и хозяинъ.

Охрімъ. Еге, відъ свого слова не цураюсь ;

грай рабий, риби дамъ. (береся за боки и шупав ногами.)

Татаренко . (въ сторону) Хочу въ послѣдній

разъ повеселиться съ моею коханою ! послушаю

въ послѣдній разъ моей родной пѣсни . Я нещаст

ный ! меня съ юности поймали въ солдати и за

таскали въ солдати . Я забылъ рода моего , забылъ

пѣсней козачыхъ , забылъ мою Украину... (голосно)

Ну Чурило, играй !

Чурило . А якой , мось-пане ?

Татаренко . Метелицю, Чурило.

Чурило. Метелицю ? Гараздъ , мось - пане.

(град ; Охрімь и Жевага погинають танцювиши , Соловьевъ

проходжувсь зъ куща въ кушь въ ріжними жовнярськими під

скоками .)
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Жевага.

Охрімъ.

Г

Ой на дворі метелиця,

Чому старий не женятся?

Була жъ дівка , не пішла ,

Тількі гарбувъ піднесла .

.

Чомъ старого не любити ,

Хіба не пригожий ?

Очи сірі , якъ у жаби ,

Самъ на чорта схожий.
К.

Чомъ гусаря не любити ,

За нимъ усе панство ,

Тількі брязцемъ гримоне ,

Усе господарство .

пори

Страхъ мині , н не хочеся ,

Въ старимъ дідомъ волоктися ,

Якъ би таки молодий,

Хоть по хаті въ поводивъ.

А що , москалю , гараздъ ?

Соловъввъ. Ладно хохоль , ладно ! Меня не

Я и въ Яссахъ такъ не

#

Ай во полі лебеда , лебеда ,

Ой люли , лебеда , лебеда

Ай да , да , ай , да , да ,

Лебеда то лебеда .

ཀིམ་ ཚ །

}. bis

Эхъ славно ! Каковая то пѣснь русская , и въ

Турцін навъ Франціи не поютъ такъ ладно !, мнѣ

ажъ слезы въ глазахъ станули. А ты хохолъ по

танцуй еще, потѣшь мою душу. Ну шевелись, при

говоривай..

Оттакъ чинк , якь я чиню ,

Люби жінку, аби чию ,

Хоть попову, хоть Дякову,

Хоть хорошу мужикову.

(cnidae :) :

Татаренко. Ну другую, Чурило.

Чурило. А якої мось-пане.

Татаренко . Горлицу .

Чурило. (настроюв скрипку) Чую мось -пане .

Татаренко . Хозяйка, ты что не танцуешь ?

Оксана. Мині не до танцювання. Я зареклась

танцювати, и за -міжъ шла не танцювала . ***I

Охрімъ. Дурна баба, ти бъ таки, оттакъ таки ,

оттакъ сама танцювала ! (співає :)

W

} bis

Ой дівчина , горлиця ,

До козака горнетця ,

А козакъ , якъ орелъ ,

Якъ побачивь, такъ и вмеръ.

} bis

. О

}

}
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} bis
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Жевага. А синиця по полиці,

Var

TH

I
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Ніженьками тупъ, тупъ

Якъ би була горілочка

То би пили 2 тутъ тутъ,

-

Ишли дівки та наъ міста,

А ва ними хлопцівъ двіста ,

А собаки на таке

Гавъ , гавъ , гавъ на дівки.

У ряднині ростуть діти ,

А козакъ співав.

!

улан

-

....* 5527

Охрімъ . Оженинся,щоробити?ун 1. е .,

Нічого не мав ,
Colis :

ete

К
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ЧЕКТ

bis .:
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И по хаті ти- ни-ни

И по сіняхъ ти-ни-ни

Вари жінко Инн

Та -ни -ки , ти -ни -ни . (вершишця около "Оксани.).

Оксана. Цуръ тобі, чого ти приставъ и кру

тисся передъ очима. (відходишь въ кімнату .)

i +
и да

.1
I

·Татаренко. На цѣлой земли не чувалъ та

кихъ пѣній ! Далъ бы Господь , что бы хотяй одинъ

разъ побачить эту страну... (задумуєсь.)

(Завіса спадав.) Конець Другоi ii. ,

(Дальше буде.)

150

от до

1

• ! $

3 Г
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M

Руське товариство у Віднн „Січъ“ обходило 1 .

EN
(13. ) Марца свої закладини и поминки ва Маркияна Шаш

кевича музикально-декламацийнимъ вечеромъ. Банашу зві

стку объ тімъ подамо у слідуючімъ числi. T

磐

3. "T

IN

— У пъяті роковини смерти бл . п . Киръ Григорня

Яхимовича , дня
я 23. Цвітня ( 5. лат. Мая) с . р. відбу

детця въ сали народного Дому музикально-декламацийний

вечеръ. Відъ виділу ,музикально-декламацийного вечеру“ .

Танцювала риба вь ракомъ ,

А петрушка въ пастернакомъ ,

А цибуля въ чосникомъ ..

А дівчина въ козакомъ. Вникъ . 6.1. )

Головні помічники при реда:цит: Є. Згарський М., Коссакъ , Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевигъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Во 18 ро &
Зъ друкарні Ставропигийськоi.

С

--

Подану шан. читателямъ звістку про впископа

Строемавра доповняемо ще тимъ, що той славний мужъ не

перестав и дальше заявляти якъ найкрасшими ділами свою

велику безпримірну патриотичність яко вірний синъ

Славянщиви и Хорвациі . Ото стараятця вінъ невсипущо

щоби місто литургиі латинської завести у Хорвациі ли

тургню на старославъянськімъ язиці. Відтакъ звіщав „Novi

Pozor* , що призначивъ, вінъ 654.050 зр. на церковні , умі

єтні и инчі добродійні ціли . Въ тихъ , грошей , дарунавъ

„Южнославъянській Академиі Наукъ“ 78.200 зр ., учителямъ

свові Дивцевиі 11.000 ар ., на виховання болгарськихъ мо

лодцівъ у школахъ Загребськихъ 9000 зр. , а 3000 ар . на за

куплення збірки египетськихъ старожитностей для народ

нëго хорватського музея .

:

- по— Дня 16. л. Мая - на св. Іоана Непомуцена

ложать Чехи угольний камінь къ народному театру въ Празі.

На тов велике народне свято , виготовлений уже програмъ,

а численні „ сполки “ (товариства) въ Чехахъ и на Моравні

-потворилися , щоби якъ найвеличнійше відбувся той пра
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V.

Після Василевого весілля смуткувала Марина

осінь , смуткувала й зіму, а на Різдво вже й роз

веселилась неначе ! Зновъ держить вона передъ,

чи на весілляхъ, чи на музикахъ. Хлопці липнуть

до неі , якъ бджоли до меду та не сватають ; бо

матері заказали імъ старости слати до Марини .

А Марина весела зновъ та співуча ! Зъ гарними

хлопцями жартує, и постоїть и побалакае , а пога

ному часомъ и по щоці дасть нишкомъ та тиш

комъ. Чи на музикахъ чи на весілляхъ увиваетця

коло Марини чорнобровий Ткачъ Микола , и почавъ

ходити до неі , стежку топтати ...

·

Запокотили молодиці по селу, що Марина й сяка

й така. Марина постояла зъ хлопцемъ підъ виш

нями , а слава пішла по селу, що Марині парубки

ніби хотіли косу одрізати , що Марина швидко по

криткою стане .

Нема спокою людськимъ язикамъ , нема спо

кою й Марині одъ такой поговірки !

Не сплять , не дрімають мої воріженьки, було

каже Марина ; ославили мене кругомъ молоду. Не

хай судять, нехай наговорятця , до часу - до пори !

Схочу. прийде така година, що всі вони поніміють !

Піду заміжъ , хто трапитця ! На злість моiмъ ли

химъ ворогамъ, на злість Ткачеві піду заміжъ !

На Маланки , проти нового года побігла Ма

рина слухати підъ вікна зъ першимъ млинцемъ .

А чи не підешъ ти, проклята, крикнула су

сіда на кішку !

Піду, піду заміжъ цихъ мъясниць ,

Марина.

думала

Зъ того часу , якъ настане було вечіръ , Ма

рина прибираєтця й причісуєтця . Забрешуть со

баки на дворі, рипнуть сінешні двері , а въ Марини

въ душі похолоне ...

P. II .

Піду заміжъ на злість ворогамъ и парубкамъ !

піду за того , хто перший трапитця . Докі жъ

зъ мене будуть глузувати лихі люде ! Хиба жъ я

не дівка та ще й не хороша!...

Трапився Марині москаль , якихъ багато на

свiтi , нi поганий и не гарний, и не сподобався іі.

Пішла Марина , свiть за очи , якъ 3ъ мосту та
зъ

въ воду...

Жила Марина зъ чоловікомъ місяць , жила й

другий и вбачає вона, що пішла заміжъ не на злість

своімъ ворогамъ та Ткачеві, а на свое безталання !

Молода, весела, жартоблива , вона и не гадала объ

тімъ , якъ важко изъ нелюбомъ цілий вікъ жити .

Вона думала , що тільки въ пісняхъ жіночихъ спі

вають якъ тяжко изъ нелюбомъ жити, нелюба лю

бити , изъ нелюбомъ розмавляти. Якъ накрила го

лову очіпкомъ, тоді не бачила, що й справді важко

Нелюба любить !

Въ вечері прийде було її москаль зь роботи,

радий та веселий ; а Марині при ёму світить неменин -

лий ! Засумує, задумаетця и ходить по хаті , мовъ

нежива, и дiло робить я мокре горить !

Москаль жартує, дивитця іі любо въ вічи, бере

Її за руку. А Марині світъ немилий ! Покладе ї

руку на шию , а ій здавтця , що то вірëвкою обвите

ii горло , схилитця вінъ на плече , голова ёго важка

якъ камінь , поцілує, неначе гадина яка холодна

й слизька доторкнетця до її лиця горячого и моло

дого, а его вусъ кудлатий, неначе здоровий павукъ

лазитъ по її лиці...

―――――

.

Тільки й обороняетця Марина одъ нелюба

думкою про милого , тільки тоді не такъ гидує вона,

якъ межъ нею и чоловікомъ стане думка про ми

лого Василя, якъ вбачав вона въ мислі чорний вусъ,

біле личко Василеве. И та горяча , солодка дума

закрив ii , наначе яке покриття одъ немилого жарту,

одъ гидкого женихання, неначе одъ гаду.

И почала жити Марина тільки тіею думою

та завидувати Ганні . Піде було та гляне на Ва
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силя черезъ тинъ , помежь зеленимъ листомъ ви

шунка и легше ій стане на душі.

ажъ

А якъ піде було її чоловікъ 3ъ хати , Марині

легше дихати ! Неначе збулася якого лиха !

И пораетця вона живіше и поглядъ її веселіщий

и говорить Марина сама до себе :

Горе мині , недоле моя ! Занапастила я свій

вiкъ веселий , дівочий , завъязала я собі світь ! И

плакати й нарікати немає на кого, тільки на себе !

Нерозумна, я завъязала собі голівоньку , думала на

часокъ , а теперь не розвяжу вже до віку. Кажуть ,

треба любити чоловіка и бiльше нiкого . А я нена

вижу его духу, не терплю ёго сліду ; де вінъ сту

пить и слідъ его поганий . Сяду зъ ним істи,

шматокъ хліба не йде мині въ ротъ , немовъ сухий,

якъ гарячий пісокъ ! Саде зо мною вечеряти ,

вечеря мині, якъ полинъ гірка . Важко жити зъ нимъ,

говорити нелюбі речи , сидіти зъ нимъ поручъ ! ...

На злість же моiмъ ворогамъ, моёму лиху и чоло

вікові буду любити паробківъ чорнобривихъ , чор

новусихъ ! Буду любити трохи и Ткача и Васи

лечка молодого и Василя Ганниного , мо дорогого,

найкращого и наймилішого !

+

И починає було Марина пісню , сидячи за гре

бiнемъ , сама въ хаті . И пісня та не дрібна , не

швидка та весела , а жалібна, плакуча . Не співає

Марина,

ܕ

-

-

-

голосить .

Співає вона, голосомъ розливае, а зъ голосомъ

и слёзи разомъ розливаютця. Виспівав горе й ви

плаче и на серці стане неначе й лекше й веселіше.

И ніхто не чуе тихъ пісень жалібнихъ, жiночихь,

ніхто не підслухає іі горя, не розкаже ні людямъ,

ні чоловікові. Стіни німі , вікна німі ; одинъ гудю

чий , лютий, зимний вітеръ розносить, що вийде за

стіни , помежъ вербами, розносить помежъ вишнями

жіночу пісню, жіночий жаль... Почала Марина хи

трувати по жіночій . Вмовляє чоловіка ласкавими

словами та випроважає ёго зъ хати ; то сюди ,

туди , то й справді за діломъ , то часомъ и безъ

дiла . А москаль покаряетця, бо любить Марину.

„Знаешъ що, чоловіче , каже разъ Марина,

на шуршанськихъ заводахъ дуже добра плата ро

бітникамъ, далеко лучча , акъ у нашій сахарні . Отъ

и Василь Хоменко , Ганнииъ чоловiкъ , хоче йти

туди на заробітки . Вінъ працює, то й має : вже й

корову купивъ и нову хату хоче ставити . “

А Василь и думки не мавъ йти туди на заро

бітки , бо туди було верстовъ мабуть зъ десять,

якъ ще й не більше.

Москаль подумавъ, подумавъ та й каже : „ Якъ

я піду туди , то ти скучатимешъ безъ мене , а я

тамъ безъ тебе.“

мене.
Ти зароблятимешъ гроші въ сахарні, а я

прястиму собі й людямъ за плату . Иди, чоловіче !

не на зле тобі раджу “ , улеща Марина москаля .

„Може й такъ“, каже Москаль. Взявъ торбу

зъ хлібомъ и потягъ зъ хати до сахарні .

Марині стало и въ хаті веселіше и на серці

легше, неначе світъ за-для неi въ друге розвъязався.

Москаль робить цілий тиждень , а въ неділю

приходить до дому. И ставъ Марині будень пра

зникомъ, а неділя буднемъ... Вберетця було мо

скаль въ неділю въ білі сорочки, сяде кінець стола

та й розмовляв зъ Мариною. А Марина поглядае

на ёго скоса, пораючись коло печі, поглядає на ёго

рудий , кудлатий вусъ , на товсті , якъ колодочки

та білі губи, на сірі очи та широке лиця .

Чи такий же мині снився, привиджувався ко

лись думає було Марина. Чи зъ такимъ же я ко

лись йшла черезъ містъ у сні, стояла підъ вербою,Ꭹ

подавала рученьку ? Не за -для такого Я Вмивала

своє личко раннею , дозірнёю росою , плела довгу

косу дрібними дрібушками , дбала , вишивала білі

рушники. Не за-для такого я викохала свою ді .

вочу красу, своє личко свіже, очи чорні ! ...

-

Въ понеділокъ въ ранці щось дуже рано за

світилось світло въ Хомишиній хатині ! Въ печі

палав поломья , на припічку, на жару горшки й

горнята. Дві молодиці, близькі сусіди патрали по

рося , Ганна поралась коло печі, Ганнина тітка ви

робляла на столі паляниці . Въ хаті душно ; моло

диці заплакані .

|

Стара мати вилила всі свої слёзи , вже й не

плакала . Одчинила вона скриню, виймала Василеві

сорочки и вкладала въ клунокъ ; кожну сорочку ту

лила вона до лиця , до сухихъ безслізнихъ очей.

и здавалось і , що зъ кожнёю сорочкою одрива

втця частина її серця и десь щезає на віки вічні .

Въ другий мішокъ вкладала мати сухарі та

деяку харчъ .

Упорались посажали въ пічъ паляниці и сіли

обідати. Василь ість черезъ силу , Ганна й ложки

не вмочила, стара мати й на обідъ не глянула. Си

ніхто й
дять всі та сумують ! А въ хаті тихо ,

слова не промовить . Здавалось глянувши зъ боку,

що ті люде поховали рідного батька та тільки що

вернулись зъ кладовища .

Въіхала въ двіръ конячка , вступили бого

Оце ! Хиба жъ я маленька , каже Марина . | мольці зъ клуночками. Василь , зъ Ганною пристали

И я до тебе прибігатиму и та приходитимешь до до іхъ , щобъ разомъ йти до Киiва. Встали тоді

Я

Чужий чоловікъ, вступивши въ Василеву хату,

подумавъ би , що въ хаті або похоронъ , або готу

ютця до панахиди . То готували обідъ , плакали й

тужили по москалеві, котрого виряжали въ далеку,

небезпешну дорогу .
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зъ -за стола и почали лагодитись въ дорогу . Моло

диці заголосили й затужили , якъ по мертвому.

-

Виехали за царину та й почали прощатись.

Стара мати кинулась до Василя й заголосила: „Про

щай , сину мій , прощай Василю ! хто жъ мою ста

рість теперь догляне , хто жъ мене поховав !"

,Не плачте , мамо , втішае Василь , я вер

нуся ;“ а самъ за слізми й свiта не бачить.

„Ні , сину ! Я стара , я вмру й тебе не

побачу ... Більшъ вона нічого не сказала , тільки

перехристила сина.

Богомольці обернулись до села , перехристи

лись до церкви . Батіжокъ свиснувъ, конячка натя

глася и покотила візокъ . Всі тихо зрушили зъ

місця и пішли підъ гору.

Осталась зновъ стара Хомиха одна зъмалень

кимъ внучамъ. Ввійшла вона въ хату, посадила

дитя на лавці, а сама сіла одітхнути, опершись ру

ками объ лаву.

Бодай же я , сину, промовила вона до себе,

тебе не родила, коли маю дотерпіти за тобою та

кого жалю ! Бодай я була тебе маленькимъ похо

вала ! Переплакала бъ, перемучилась би разъ та й

забула ...

А тимъ часомъ якъ мати випроважала . Василя

за царину, въ однимъ садку , одъ самісінького поля,

опершись на тинъ, стояла Марина. Підь високою

та гіллястою грушею, межъ зеленимъ вишникомъ

не можна було запримітити зъ дороги. За те жъ

вона бачила черезъ тинъ , черезъ зелене гілля и

царину й дорогу далеко , далеко на гору до самі

сінького ліса.

За годину або за дві попередъ сего, черезъ ту

саму царину , Марина випровадила въ дорогу свого

москаля зъ другими богомольцями . Наложила й

вона всего въ клунокъ за -для его въ дорогу и жаль

було трохи ій, бо москалъ її бувъ добрий , нелихий.

Тільки лила вона слёзн не за нимъ, а за другимъ ,

чужимъ...

Марина стояла підъ грушею и поглядала че

резъ кущъ бузини на царину, на дорогу. Въ Хо

менкового двора вийшла купка людей . Марина й

поблідла й замерла й охолола...

Черезъ тинъ вона бачила все , все : и якъ

стояли богомольці за цариною , и якъ розпрощу

валися . Вона бачила Василеві слёзи , черезъ своі

власні слёзи , що текли річкою зъ її чорнихъ очей.

Не одно серце материне , не одна душа Ганнина |

боліла за Василемъ . Межъ вишнями , за бузиною

боліла ще одна душа, щемiло трете серце. И одинъ

Богъ відав, котре зъ ихъ боліло найбільше !

Одiйшли богомольцi трохи одъ села, а Василь

оглянувся ще разъ , щобъ подивитись на село , на

свою хату , на стару матіръ, на дорогого сина .

Марина втерла очи рукавомъ и впилася очима

въ его лице, въ его очi , въ его брови. Ніколи не

здаетца милий , такимъ милимъ , дорогимъ , якъ въ

саму годину розстання й страти ! Ніколи не бачила

Марина Василя такимъ хорошимъ, якъ теперъ. Од

дала бъ вона все на світі , щобъ цілий вікѣ стояти

за тиномъ та хочъ 3ъ далека дивитись на ёго. И

прийшла ій въ голову така думка : коли бъ же ёго

або заговорити , або заворожити, щобъ вінъ ставъ

камінемъ , якъ стоить теперѣ на тімъ місці, а я

стала камъяна на цімъ місці ! Щобъ мині тільки

дивитись на ёго біле лице , чорні кудрі , чорні очи ;

Дивитись, и ніколи не переставати !...

-

А Василь камiнемъ не ставъ ; обернувся назадъ

и пішовъ тихо за людьми по околі . Вже вийшли

люде на гору и доходять до ліса , а Марина стоїть,

ПОХИЛИВшись На тинъ и очей не зводить зъ Ва

силя . Повернули богомольці въ рідкий лісъ ; по

за зеленими кущами манячили то люде , то конячка,

то візокъ . Марина и тамъ ловила очима свого ми

лого. Зъ за кущівъ винирне то ёго голова , TO

плече , то майнуть чорні кучері , а Марині неначе

колька заколе въ саме серце. Далі дорога повер

нула въ густий лісъ и швидко й разомъ все те

неначе потонуло й пішло на дно десь въ зеленому

морі . Марина вхопилась за кілъ обома руками, схи

лила голову на тинъ и довго, довго хипала та по

бивалась, обливаючи сухий тинъ горячими слізми ...

И зновъ стало тихо й сумно въ Хомишиній

хаті . Зновъ вечірнëі пори місяць заглядае въ ма

ленькі віконця, біліє коминъ, мріють святі на обра

захъ. Хомиха спить и не спить , дрімає и не дрімає.

И не всміхаєтця до неї зъ закутка лице молодо

молодиці , не щебечуть кругомъ неі веселі внучата.

Все минуло за-для староi !

И бачить вона, якъ середъ дня шуршанський

заводъ, а кругомъ завода якъ те військо обступили

люде та все соцькі та десятники. Декотрі поставали

на дверяхъ, на вікнахъ, щобъ застукати въ заводі

хлопцівъ та забрати въ некрути. Згадала вона , що

Василь ніби тамъ въ заводі , и въ душі її похололо.

Коли-дивитця-деякі хлопці вискакують зъ віконъ,

якъ сполохані кури зъ сідала . Межъ ними пізнав

вона свого Василя . Біжить Василь зь усіві сили , a

десятники за нимъ. Вінъ правув до ліса, а десят

ники вже отъ -отъ настигають... одинъ вхопивъ за

полу . Василь впавъ на землю а десять душъ насіло

на ёго ; скручують ëму руки й забивають въ ко

лодку . Холоне серце въ староi Хомихи, ввесь світь ,

и хвабрика и лісъ и небо, все зачиталось и закру

тилось. И здаетця ій , що вона вже вмирав и вмерла ...

Прокидаетця стара й не розбере, чи жива вона чи

мертва, чи на сімъ світі, чи вже на тімъ.
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Повернулась Ганна зъ Киiва, бліда, якъ смерть,

лице змарніло, очи запали глибоко.

Разомъ 3ъ хазяіномъ Ганна неначе долю свою

випровадила зъ хати, а пустила до себе лихе без

талання ! Робить вона и на себе и на дитину и на

стару матіръ. А тутъ зъ дитиною и на роботу не

приймають ; не можна и на заводі стати . А поки

нути ні на кого, найняти няньку — ні за що, од

дати до людей - болить серце материне ! А стару

матіръ Богъ прийнявъ до себе швидко !

――

Набрала Ганна у людей конопель та лёну и

почала прясти за хлібъ та за плату. Чи користний

же той хлібъ закручений пучками та веретеномъ !

Треба й одягтись и обутись , годувати себе й ди

тину, треба й хату огріти, жаль и Василя ...

Якъ подасть було объ собі звістку , то Ганна

було ажъ повеселішає, ажъ оживе . А згадавши про Спродала Ганна , що було зайве въ скрині,

ёго долю , вийме було зъ скрині карбованця або й деякі хустки староі покійниці , деякі спідниці . Hi

два та й пошле . Це ёго праця , було каже, нехай чого такъ iй не було жалко, якъ тихъ рушниківъ !

же вінъ и покористув ! А я здужатиму зароблю . | Повиймала зъ скрині, розіслала по всімъ столі, ро

Останню хустину продамъ та пошлю ёму на чу- звішала на образахъ, на стінахъ, щобъ хоча нади

біло убі

жину...
витись . А рушники все хороші, біло

ляні , повишивані орлами та червонимъ хмелемѣ .

Одійшла Ганна , підперла голову рукою, оглядаючи

рушники , споминала своє дівоцтво :

„Рушнички ви моi повишиваніi ! Чи я васъ

не вбілила, що обдарила вами свою долю й недолю,

своє щастя й безталання ! Я васъ пряла, ночей не

досипала , бiлила васъ въ зеленімъ лузі підъ чер

воною калиною ; вмочала васъ, якъ почала зозуля

кувати, вишивала васъ, якъ почавъ соловейко ще

бетати. Давала я васъ милому, а знать моя недоля

тоді межъ старостами въ хаті була !“

моі„Рушнички ви МОi шовкомъ переткані !

Зъ вами я ждала свого милого, чорнобривого ; роз

стеляла васъ при повному місяцеві , щобъ мій ми

лий бувъ хороший , якъ місяць на небі , щобъ

життя моє було світле, якъ ясні зорі та сине небо.

Не продамъ я васъ зъ роду, зъ віку ! “

-

|

Невеселi тi коротенькі пилипівчані дні , а ще

смутніші довгі, довгі яке море - ночі ! День по

хожъ на вечіръ, а вечіръ на нічъ . По закуткахъ

зъ рана до вечера стоять діди ; одинъ день темний ,

а другий ще темніший , одна нічь чорна , а друга

ще чорніша . На небі густі хмари, на землі густий

туманъ . Вітеръ вие звірюкою , свистить попідъ

стріхами крізь тинъ, гуде сумно въ виводі.

-

Ганна сидить коло віконця за гребінемъ ,

Йвась коло неі . З раннего рана до пізного ве

чора хурчить веретено въ хаті та тріщить мичка

на гребіні . Одною піснею було розважав себе мо

лодиця . Та яка жъ то смутна була пісня ! Жаліб

ніша відъ самого жалю , смутніша вiдь самого

смутку, гірка акъ саме горе ! И неразъ було до

деякихъ пісень прикладує Ганна слова про свое

горе про свого милого , чорнобривого , що поïхавъ

въ далекую сторононьку .

,

синъ.

|

Одна втіха за -для неі
Покине було

гребінь , візьме дитя на руки , пригортає, обнімає,

обливає слізми , промовляв до его .промовляв до его. А мале дитя,

Дивлячись на матіръ, було й собі скривитця, надме

губинята та й розіллетця слізми , якъ старе . А було

якъ прийде неділя або свято , якъ тільки бовкне

дзвінъ, Ганна попередъ усіхъ вже и въ церкві . На

дворі негода та темна нічъ , вітеръ вів холодний,

а Ганна не вважає, йде до церкви . И десь въ тем

ному куточку , однісінька въ церкві , тоді якъ дякъ

читає па крилосі, вона бъв поклони та молитця за

свого чоловіка. !

А тимъ часомъ пустів въ хаті , пустів и въ

коморі и на дворі , бо сказано, безъ хазяіна двіръ

плаче. А на долю жіночу зістались кочерги , голка

та веретено. Чи багато жъ закрутить тимъ вере

теномъ ? Гіркий хлібъ вдови й сироти ! Одъ ёго

недалеко до голодной смерти. И почала Ганна по

троху спродувати дещо зъ хазяйства . Не стало

сіна й соломи ; треба корову продавати. А корова

худа, худа, на силу на ногахъ стоїть ! Боки поза

падали , шерсть стала щетиною, ребра, хоть полічи,

ноги , якъ цівки . Звісно якъ зімою мужича ско

тина, не паньска . Зводять її на весні дрючками зъ

мiсця !

Вивела корову на ярмарокъ. Оглядають жиди

скотину зъ усіхъ боківъ та дають таку ціну, що

Ганні ажъ слёзи навертаютця на очи. Нігде дітись !

Горе та нужда кругомъ ! Продала, якъ дурно од

дала !

-

-

-

--
,Тільки мині й радости , що гляну на васъ

та згадаю своє дівоцтво свое женихання, свое за

лицяння . Не продамъ васъ, не продамъ !!“ ...

VI.

Хмарна осінь на дворі , смутно въ Ганниній

хатині. Ганна сидить за гребінемъ та думи думав .

Въ хаті тихо якъ въ пустці . Кіть сидить на печі ,

заплющивши очи , півень присівъ підъ поломъ, дрi

мавъ, опустивши крила. Навіть дитина сиділа тихо,

не пустувала, задумалась й головку схилила. Су

мують стіни, сумують вікна позаплакувані, сумує

неначе думу думае нічѣ....

А тимъ часомъ разомъ въ трёхъ вікнахъ май

нула жіноча - голова въ червоній хустці . Неначе ра

рипнули сінешні й хатні двері , и середъ
зомъ

F1
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хати передъ Ганною, якъ блискавка випала зъ ко

мина, стала Марина.

„Добри-вечіръ тобі, Ганно, въ хату , ляснула

вона голосно, на всю хату, мовъ брязнула склян

кою объ землю.

Злякалась и заплакала .

неначе

Ганна ажъ затрусилась, неначе облита холод

ною водою. Дитина ажъ

Кітъ скочивъ зъ печі підъ пілъ , неначе ëго хто

потягъ дубцемъ , а півень засокотавъ , заляпавъ

крилами й заспівавъ . Десь въ кутку задзижчала

муха . Весела Марина сполохала сонну хату ; все

живе въ хаті зновъ ожило, прокинулось, зашуміло,

загомоніло . По сумнихъ стінахъ , по темнихъ кут

кахъ , неначе хвилями розлилась веселість ,

промінь весіннего сонця влетівъ въ хату и разомъ

блиснувъ на всі кутки. И пічъ глянула веселіше

и вікна дивились неначе світліше. Закрасила собою

краса Маринина хату убогу, неначе кущъ черво

ної калини красить зелений гай. Зъ того часу,

якъ Ганна вийшла за Василя, межъ подругами не

наче недобрий чоловікъ загородивъ стежку тиномъ.

Було Ганна й зайде де Марини та нелюба вже,

нещира розмова межъ ними !

,

--

Якъ же зосталась Ганна одна въ хаті , безта

ланницею, зновъ Марина пригорнулась
до Ганни ;

взявъ її жаль , якъ почула вона , що Ганна плаче,

побиваетця одна однісінька въ своїй хатині . Не

втерпіла , прибігла Марина !

-

Молодице ! задрiботіла Марина, бійся ти Бога,

або котрого святого ! Зглянься на себе , промовила

Марина , повернувши Ганну до вікна и дивлячись

ій въ вічн . Лице твоє змарніло , очи позападали,

бліда ти якъ смерть . Де жъ подiлася твоя краса ,

Тінь твоя тільки сидить тутъ на днищі!“ ...

„Бо сумую та плачу та працюю , ночи не

досипаю ," одказала Ганна.

„Та нехай вона пропаде , отта иродова робота !

Чи вже жъ ти хочешъ запакувати себе надъ оцимъ

Днищемъ ?"

Якъ та метіль вхопила Марина мичку зъ гре

біня и швиргонула на коминъ ; мичка зачепилась

за тріски на комині , и такъ химерно простягла

свою довгу бороду вѣ низъ , ажъ дитина зарегота

лась. Гребінь полетівъ підъ пiлъ , днище захурчало

ажъ на горіще, вдарилось объ крокви и гепнуло на

стелю.

22 ,Марино ! що це ти виробляешь , наче ма

ленька ! Я не люблю такихъ жартівъ“, каже Ганна.

Червона якъ жаръ, весела акъ дитина, Марина

вхопила Ганну за руку и почала , жартуючи , кру

титись по хаті та приспівувати .

„Марино ! навіжена молодице !“ пручалася |

„Сего дня свята пъятниця ! Теть собі зъ

таньцями ; не до таньцівъ теперичка минi !“

Ганна .

А Марина бъе тропака та приспівує :

Якъ я була молодою преподобницею ,

Повісила хвартушину надъ віконицею ,

Хто йде то кивне , а хто іде , то моргне !

„Ганно ! сестрице ! Чи вже жъ ти хочешъ за

напастити свій вікъ, марне стратити літа свої мо

лодії ; чи вже жъ тобі не жаль свові краси лиця

білого , брівокъ тоненькихъ !"

На що мині краса тая , коли немає мого

Василя. За -для кого жъ цвістиме вона ? Нехай въяне

мое лице , западають мой очи , линяють брови , бо

нікому дивитись на іхъ ...“

-

„Ось послухай , Ганно , мене нерозумноi ! и

Василь твій не загинувъ, ніде дівся , може швидко

й прийде ! А на світі не одні брови чорні , не одні

очи горять вогнемъ. Одні брови чорні, а другі чор

ніші , однi очи горять вогнемъ , а другі палають ,

якъ поломъя, одно серце тепле, а друге тепліше,"

А сама Марина зітхнула по своїй речі , бо

згадала , що есть на світі одно серце найтепліше ,

Однi очи найчорніші, одна душа наймиліша .

,

„ Богъ зна , що ти оце говоришь , Марино ! "

одказала Ганна. "Я тоді тільки щаслива , якъ піду

до церкви та помолюся Богу за свого Василя “ ...

„ А я й Богові молюся и на хлопцівъ дивлюся !

Мині шкода мові молодой краси , мові коси ! Нехай

цвіте, не марніе мое лице, не линають брови ! Не

хай люблять мене хлопці молоді й хороші! Я мо

лода, хочу въ смакъ нажитись на світі ; хочу бути

щаслива и весела .

―

-
Отто мині щастя , Ганно, якъ я стою въ

вечері підъ ВИШНЯМИ та дожидаю мого милого ,

нобривого, якъ вінъ свисне тричі за ставкомъ

межъ вербами , подаючи мнні звістку. А въ мене

серце холоне й душа холоне ! И добро мині и то

шно мині и голівонька моя морочитця, ажъ прихи

люся я до вишні ... А тутъ чую, шелеснуло черезъ

тинъ, шелестить листь гарбузовий , гойдаютця ви

сока кукуруза й соняшники . А милий випливає

звідтіль , якъ ясний місяць сходить ; наближаєтця

до мене, а моє серце мліє, умлівае.... Чи то жъ не

щастя , Ганно , въ вечері , обнявшись въ милимъ

слухати, якъ щебече соловейко ? Чи то жъ не доля ,

якъ пригорне милий до свого серденька ? Якъ ди

витись ему въ вiчи, цілувати ёго брови , ёго очи ?.“

Марина положила обидві руки на Ганнині плечі

и припала головою до її плеча.

1

,,И год , Марино, одказала Ганна . Не за -для

мене жарти та сміхи ! Не за -для мене чорніють

парубочі брови та очи . Минулося мое кохання , мов

женихання ! Помандрувало мое щастя зъ Василемъ

въ далеку сторононьку.“

„Але жъ ти нажилася зъ милимъ, Ганно ! А я

пішла заміжъ за нелюба и не зазнаю такого ща

-

-

מ
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стя , яке тобі судилося.... Я й не накохалась , я й

не навтішалась ! ... Прощай Ганно , промовила Ма

рина , часъ до дому. Приходь до мене , Ганно , за

втра надъ вечори ; побалакаємо , пожартуємо , роз

важимо себе трохи ...

Густий , осінній туманъ встав надъ лісомъ ве

чірнëю добою . Въ селі тихо , на вулицяхъ пусто .

Місяць світить , якъ черезъ сито ; вітеръ колише

голими вербовими верхами . Марина дівчатъ до себе

на вечерниці закликав : „Дівчата-сестриці ! Прийдіть

завтра до мене на вечерниці ! Скучно минi моло

дій одній въ хаті жити . Марно пливуть моi днi за

днями, літа за літами ! Постіль біла стіна німа, ні

До кого й слова промовити . Прийде день журюся,

прийде нічъ - сумую. Приходьте дівчата ! Роз

важте мене въ тузі веселими жартами та дівочими

піснями.“

--

―

Добре , Марино , прийдемо ! " одказують

дівчата .

„ Приходьте дівчата ! Мині молодиці не го

дитця до васъ ходити гуляти. А я молоденька хочу

погуляти ! Приберу я въ хаті якъ у неділеньку,

вимажу хату й сіни, обвішаю стіни вишиваними

рушниками, обквiчаю образи васильками, гвоздиками

та ласкавцемъ , затоплю въ печі та наварю вече

ряти ! Приходьте жъ сестриці ! ... А я закличу до

себе троїсті музики та наманю хлопців пов ну

хату и кімнату, ще й подвірячко ! Тому кивну , тому

моргну, того поцілую, и налинуть до мене якъ орли,

якъ соколи. Порозчиняю ворітечка, буду васъ ждати,

въ вікна виглядати . Приходьте жъ дiвчаточка !" ....

„Добре, Марино, прийдемо, прийдемо ! “ ....

Густий туманъ покотився яромъ ; въ селі ще

тихіше, мiсяць на силу виглядав зъ за густоi хмари,

неначе світить черезъ густе полотно.

―

Марина , де не встрiне , хлопцівъ до себе на

вечерниці закликає :

---

,,Ой хлопці - чорнобривці ! Чи світить же мі

сяць безъ яснихъ зірокъ ? Чи гуляють же хлопці

безъ дівчатъ ? Не цвіте рожа - маковий цвітъ безъ

зеленого листу , - не гульня дівчатамъ , де хлоп

цівъ немав. То не гай , де соловейки не щебечуть ;

то не вечерниці, де дівчатъ немав !"

29Ой хлопці-молодці ! Моя хата , ще й кімната ,

а ваші музики . Наша пляшки й чарка , наша вечеря ,

а ваше мідъ -вино горілочка , маковники та медо

Вники. A caмa Я молоденька , гуляти раденька !

Не дивiтця хлопці , що на минi хустка ! Серце мое

Дівоче. Личко мое не змарніло , брови не злиняли .

Люблю співи , люблю жарти , люблю вусъ чорний,

поглядъ орлиний !! "

„Не лишайте мене хлопці ! Якъ минете мою

хату , не чіпайте мене ! "

Добре Марино, прийдемо, прийдемо !"

Місяць випливъ зза густого туману на сине

небо ; затихъ вітеръ и на силу шелестить сухимъ

листомъ. И ненiйше и теплійше на дворі. Марина

Василечка до себе на вечерниці закликав :

„Куди біжишъ Василечку ? На вулицю ? А а

батькові скажу ," каже Марина .

Тó -що !“ каже Василь.

-

--
99

,Ні, не скажу Василечку, якъ прийдешъ завтра

До мене на вечерниці."

Коли жъ батько не пустить," каже Василь .29

Хто жъ батька питав , якъ на вулицю йде ?19

Такий же зъ тебе парубокъ ! Черезъ горіще , та

До мене !

-

„Ой хлопці-молодці ! Завтра въ мене вечер

ниці ! Моя хата зъ краю, коженъ її знае ; вона сто

іть въ вишняхъ , а двіръ у черешняхъ . За моїми

ворітьми криниця та верби. Лихнхъ собакъ не

маю. Завертайте туди хлопці , не минайте мене !

Якъ минете мою жату, не займайте мене !

„Добре Марино, прийдемо, якъ дівчата бу

дуть !“ одказують хлопці.

Взяла Марина хлопця за підбородокъ , поці

лувала тричи, ажъ одляски пішли по -підъ вербами

и полетіла вітромъ по -підь огородами , а на вздо

гіньці за нею побігла по тину чорна тінь і....|

„ Прийди серце Василю завтра ввечері до мене !

Въ мене буде дівчатъ, якъ зірокъ на небі ; въ мене

буде хлопців , якъ макового цвіту въ городі. Въ

мене співи , въ мене жарти , танці, та музики ! Бу

демъ грати , танцювати , самихъ себе розважати.

Прийди серце мое !

„Прийди серце Василю ! За-для тебе прибе

руся , якъ на Великдень ! Тричі вмиюсь , зъ полу

миска свіжою водою, надіну десять разкiвъ доброго

намиста зъ дукачемъ , заверну голову шовковою

хусткою, якъ та багачка, вбуюся въ червоні чоботи.

Поберемось за рученьки, будемъ по хаті похожати ,

будемо обніматись, будемо цілуватись ! Прийди жъ

Доле моя !

„Прийди жъ доле моя ! Буде въ мене істи й

пити ! Вечеря моя смачна, хата моя тепла , постіль

моя біла ! Душа моя добра , слово мое певне. Очи

мої чорні, а серце гаряче ! Люблю тебе голубе си

зий, Василечку !"

Ввечері въ суботу сумно та жалібно загувъ

Момотянський дзвінъ . Гуляв вітеръ по вулицяхъ,

зъ неба порощить крупами. Нікого немає въ церкві.

Одна Ганна вийшла зъ цвинтаря, неначе тінь яко

гось мерця и поплелася по- підъ тинами.
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Аджежъ мене просила до себе Марина, зга

дала Ганна. Зайду на часовъ , посижу , побалакаю .

Одначе сегодня робити гріхъ. Ганна повернула до

Маринино хати. Світло въ хаті въ Марини . Въ печі

палав поломъя, світло такъ и бъе, такъ и льлетця

кругомъ хвилями зъ усіхъ трёхъ віконъ и освічув

верби й вишні.

Марина таки жде мене, думає собі Ганна ;

вечерю мабуть варить , міркув вона. Одчинила Ганна

сінешні двері й здивувалась ! Въ хаті гуде якъ въ

улійку бджоли .

-

-

Ввійшла Ганна й стовпомъ стала . Въ хаті

ясно, якъ середъ дня. Горить каганець и дві свічки,

въ печі палає поломѣя и миготить веселими хви

лями по білихъ стінахъ . На лавкахъ , на полу , на

печі , обсіли якъ хмара дівчата та хлопці ! Сміхь,

регітъ , жарти та співи ! На скрині сидять музики .

Середъ хати убрана якъ на празникъ , Похожа

Марина , якъ та пава , зъ рогачемъ въ рукахъ , та

заглядає въ пічъ.

,

…А я тебе Ганно жду - не дождуса ! " гу

кнула Марина. Заграйте жъ музики дрiбно та весело !

Заспівайте дівчата про таланъ , про щастя ! Роз

важте Ганну безталанницю ! “

Чи„Що це таке Марино, одказує Ганна.

весілля справляешъ чи що ? Кого жъ заміжъ да

ешъ, кого женишъ ?“

-

Чи не заблудила я, подумала Ганна и вий

шлана двіръ. Ні !... Марининъ двіръ и ворота. Ввійду

Ганна гуркнула дверми , ажъ вікна задзвеніли.

Хлопці зареготались , а Ткачъ одчинивъ двері , тай

гукнувъ въ слідъ : „тъю , тъю дурна - навіжена !

Розійшлись вечерниці. Якъм метіль кинулась

Марина и поприбирала й повимітала й повитрушуй

вала й повимивала. застлала стілъ скатертю , по

стелила постіль , въ ночови налила мителю , щобъ

змити голову, бо була субота .

|

въ хату .

Женю я свій таланъ , видаю заміжъ свою

долю ! Грайте музики й не переставайте !“

מ

،،

Музики вчесали метелицю. Марина якъ стояла

зъ рогачемъ въ рукахъ , такъ и повіялась и потя

гла за собою Ганну. Ганна одпихнула її й стала

оддалікъ .

„Якъ не хочешъ, то я й сама!“ каже Марина .

Забъю лихо тропакомъ , затопчу ногами ! Грайте

музики , або гроші вертайте . А сама приспівує :

Ой пішла бъ я на музиКИ

Якъ дасть батько пъятака

Закрутилася бъ на віки ,

Та вдарила тропака !

Тупъ, тупъ ніженьками,

Цокъ, цокъ підківками !

Гопъ чукъ га

Бо я зъ роду така !

- -

--

―

тропака

На все село мене знають ,

Кажуть инша не така ,

Хлопці въ танець вибирають
,

Бо люблю я тропака !

Ткачъ Микола кинувсь до Ганни й хотівъ по

Тупъ, тупь ніженьками,

Цокъ , цокъ підківками !

тягти її въ танець.

- „Одчепись поганий !" визвiрилась наНа его

Ганна такъ , ажъ въ хаті стихло , ажъ замовкли

хлопці та дівчата .

„ Останній разъ нога МОЯ въ твоїй хаті“

промовила Ганна . Не переступлю я Марино, твого

порога !"

Я

-

Сидить Марина кінець стола , розчісув косу.

Густа чорна коса розпалась чорною хвилею по бі

лій сорочці, по скатерті. Чеше вона косу, а густий

волосъ ажъ вилискуетця , а зъ-підъ гребінця ажъ

искри сиплятця .

Задумалась Марина ; рука зъ гребінцемъ заклякла

на косі ... Въ вухахъ гуде бубень, рипають скрипка,

въ очахъ мистять чорні брови, чорні очи парубочі ,

молоді дівчата .

„ Гуляє дівчина молода , якъ та пташка , що

пари шукав , думала Марина . Гуляв молодиця мо

лода , тільки себе , розважає . А я ні дівчина , ні

вдова ! И заміжъ минi не йти, не дбати въ скриню,

и нема закимъ тужити.... хиба тільки за чужимъ

чоловікомъ ! Я гуляю , пари не шукаю й лиха не

загуляю . Тільки й була я щаслива дівкою ...

„Короткий та й веселий вікъ дівочий ! Я й не

нагулялась и не наспівалась ! Верніться жъ назадъ

Літа моi молоді дівочі ! А якъ не вернетесь , TO

хочъ уявітця, хочъ приснітца !

„Коли бъ знала , де росте таке зілля, що літа

вертав , коли бъ знала , де живуть такі знахурки,

що бъ одробили мое горе , щобъ вернули мій вікъ

дівочий, пішла бъ на край світа, не спинилася бъ ! “

Засвітила Марина свічку , поставила на столі

дзеркальце , одчинила скриню и вийняла з чорної

хустки кибалку зъ квітками, зъ стрічками, зъ він

цями ,- ту кибалку , въ котрій стояла підъ вінцемъ.

Передъ дзеркальцемъ наділа вона на голову

кибалку. Кінці стрічокъ червонихъ , синіхъ и зе

ленихъ пірнули въ розчесану косу.

Глянула Марина на себе въ дзеркало и слёзи

покотились зъ очей . Въ дзеркалі чорніли блискучі

очи , чорні брови , а голова цвіла квітками. Перша

маківка на переді не була така гарна, якъ Марина

въ квіткахъ та стрічкахъ . Повернулась Марина бо

комъ , майнула чорна коса зъ стрічками й розси
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палась по плечи и по грудяхъ. Серце зомліло въ

Марини !

„Якъ схотять, каже Марина . Я не боюсь люд

ського поговору . Жартую , бо я молода ; бо хочу

прожити свій вікъ весело , щобъ немарно пройшли

літа мої молодіі .“

li душно, въ вискахъ неначе кто молоточками

стукотить , голова морочитця.

„ Піду жъ я въ садъ, то згадаю підъ вишнями

своє дівування, свое залицяння, думала Марина.

„А я й досі свояла передъ образами, та бла

гала за тебе Господа милосердного , щобъ тебе

Господь навівъ на добрий розумъ , щобъ не глузу

вали надъ тобою люде . "

На дворі втихло й потепліло ; тихий вітерь

ледві шелестить сухимъ вишневимъ листомъ ; мі

сяць повний але неясний стоявъ високо . Йде Ма

|

Вибачай же мині , та не сердься на мене Ганно.

Спасибі тобі, - на добранічъ !"

(Конець буде.)

рина по садочку и промовляв :

Розмай вітре мою чорну косу до пояса ! Хочъ

ви зіроньки гляньте на моi брівоньки , На МОЇ КВ

тоньки ! А ти місяченьку подивись на моє личенько

на мою дівочу красу ; бо людямъ я на віки моло

диця. А коли бачишъ мого милого въ далекій сто

роні , згадай ёму про мене. А якъ спить міймилий

чорнобривий , наведи на ёго сонъ про мене. Може

вінъ хочъ во сні полюбить мене, здихне по мині .“

ײ

Світло горить въ хаті , Марину сонъ не бере .

Гуде , не перестав въ вухахъ бубенъ , скриплять

скрипки, передъ очами манячать веселі лиця . Коли

зъ разу въ думці, її зъявилось лице Ганине , сер

дите....

,Боже жъ мій ! що я наробила, подумала Ма

рина. Вона сказала, що не переступить більше мого

порога . Розгнівила я свою дорогу давню подругу. “

Встала Марина якъ сиділа, въ квіткахъ, стріч

кахъ , накинула кожушину и полетіла до Ганни въ

глупу північъ . „ Чи спишь Ганно," питала Марина,

постукавши въ вікно .

„ Ні , не сплю, йди въ хату“ одказала Ганна .

Въ хаті було світло, бо світивъ місяць. Ганна

глянула й перехрестилась . lі здалось , що то мара.

„ Не бійсь Ганно ! це я дівую при місяцеві,

та при зоряхъ. “

―――――

-
,,Насміялася ти на до мною Марино !" каже

Ганна. „Завтра свята неділя, я була въ церкві,

Богу молилася и за себе й за чоловіка , и за тебе

и за всіхъ . А ти мене запровадила на вечерниці ,

Мині казала одна черниця въ Лебедині , хто въ

церкву не йде , або гуляе проти празника , підъ

тимъ на сімъ сяжнівъ земля вогнемъ горить. Що

ти робишъ Марино ! Схаменися ! Хиба жъ ти ма

ленька, чи що ? Не знаешь, що молодиці гріхъ вби

ратись въ дівочий убірь ? Чи до перевесника вбра

лась ти въ стрічки та квітки ?“

„Прости мині серце Ганнусю ! А я загулялась,

та й забула, що завтра неділя . И байдуже .... "

-
1)Завела мене міжъ парубки , " говорила далі

Ганна ; „нехай вони дівчатамъ снятця. Та въ тебе жъ

чоловікъ 6, що вінъ скаже, якъ до дому повер

нетця ! Ти жъ хазяйка въ своїй господі ! Тебе жъ

люде осудать !

-

―

СЕЙ СВІТЪ ОДНАКИЙ БУВЪ И БУДЕ .

Сей свiтъ однакий бувъ и буде :

Святий та красний - давний рай ,

Да не удались въ нëго люде ,

И не удавсь iхъ обичай

По свiта божого законi : —

Пішли у свою грішну путь

Покинувши святого лона

Святой матери - и йдуть

Теперъ до мети манівцями ,

Що мали на попереки !...

Коли вни зайдуть ? - вічний знає ,

А доки зайдуть вни

Не віръ имъ брате, орле, друже ,

Зъ людий ангелівъ не роби ,

Тодi и серце не затужить ,

Тоді й нечасові гроби

а ти

Не будуть землю укривати !....

Не віръ імъ орле, друже , брате -

Лишъ собі самому !

--

А собі ще менше усiхъ

А найменше тому ,

Що тя хоче одурити

Та божитця , брате ,

Що вінъ Бога ймивъ за ноги ,

Що хоче шукати

Щастя-долі всёму світу ! ....

f4%

――――

-
И премудрі и немудрі -

Всі Адама діти !
-

--

-

Ю. Федьковичъ.

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляхами .

(Дальше.)

„ Якъ загетьманувавъ у короні панъ Краков

ський (Янъ Тарновський ) , пише Претвичъ, заразъ

двинувъ на узграничче и объіхавъ усі вкраінські

замки и замочки ( розумій коронні, бо Киiвъ, Ка

нівъ , Черкаси , Біла Церква були підъ доглядомъ
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тарський шляхь ишовъ, завширшки на десять або

й бiльше миль , мимо Черкась , Корсуня , Кніва ,

Луцького , Сокаля , прямуючи до Львова, и звався

Чорнимъ. Другий, узявшись відт Очакова, сягавъ

черезъ степові річки Саврань , Кодиму, Кучмань и

поузъ Баръ такожъ гі Львову ; звався Куч

манськимъ або Кучманóмъ. Третій просту

вавъ туди жъ берегами Бога на Зінківъ и Покутта ;

звався Волоськимъ чи Покуцькимъ.1 )

литовського гетьмана). Не то на гряниці округи

сихъ замківъ , та й коло Львова къ . Люблину и Пе

ремишлю , зуздрівъ панъ гетьманъ коронний пустині,

що понароблювала Татарва и що теперъ засели

коло Львова и на въгряниччі після довгого

безлюддя . Пустошено сю землю тимъ , що одна

короння стражъ стояла тамъ , де теперь Баръ, а

друга - Де Войвода белзький (Сінявський ) збуду

вавъ на Синëполі замокъ . Поки бувало чатові роти

подадуть звістку про Татаръ у замки и гетьма

намъ, Татари за одинъ день покинуть іхъ
ззаду

въ 30 миляхъ , а самі безпечне грасують ажъ підъ

Опатовимъ. Позахоплюють бувало коло церковъ

Ридвани съ панськими семьями , наберуть у неволю

простого люду и зслизнуть изъ своєю здобиччю .

Теперъ почали ми чатувати на 20 чи й більше

миль дальше давніхъ сторожъ. Довідавшись зазда

легідъ, що йде Орда, люде мають доволі часу по

збігатись у замки . Симъ робомъ пустині почали

залюднятись и залюдняюцця й досі . Наші гетьмани

тимъ часомъ побили до ноги білгородську, оча

ківську , добрульску и килійську Орду, що зібра- мищі. Зь реляций Претвича довідуемось, що замки

лось було ві до тисячи разъ підъ Зіньковимъ , |

а вдруге коло Бара. Съ того часу почала Татарва

крастись проміжъ нашихъ чатъ малими купами :

найчастіщъ по 200 и по 300, а то й по 30, по 60,

по 40, по 30, ба й по 10 чоловікъ, за для того, що

трудно догледітись іхъ сліду . Ходять вони усяко

різно, а звіря по степахъ усюди багацько : дикихъ

коней, зубря , оленя, що не такъ-то роспізнаешъ

ёго сліду відъ гординського . Оттакъ же то набі

гала Орда разъ двадцять що - року и займала силу

бранцівъ и бранокъ на Вкраіні .

Проміжъ сими-то шляхами , підъ захистомъ ко

зацькихь таборищъ и степовихъ чатъ , силкувались

устояти вольні осади, де козацтво мало собі приту

локъ , звідкіля воно й бралось. Не разъ да й не два до

водилось такимъ осадамъ зникати безъ прослідку,

якъ прокрадутца Татаре которимъ шляхомъ . Разъ

по -разъ чути бувало тоді, що вибрала Орда село.

Отъ же зновъ та й зновъ зусміялись Украінці ко

пати середъ степу землянки своі , ліпити мазанки .

Незабаромъ стояло зновъ село середъ предківсь

кихъ гробовищъ , изновъ роспочиналась боротьба

изъ азийською дичою за житте на вольному зай

Ровъ , Ольчидаевъ, Жванъ поруйнувавъ за ёго часу

волоський господаръ , а що були осади навкруги,

все те перегнано за Дністеръ ; якъ же на старому

замковищі Рові збудовано потужний замокъ Баръ,

зновъ навкруги позасівались хуторі , и багацько

людей поверталось изъ Волощини . Такъ було по

всёму узгрянишнëму простягові , що на початку

козащини сягавъ тільки земель міжъ Галичемъ и

Киiвомъ, а черезъ якихъ десятківъ вісімъ роківъ

виперся помалу — малу ажъ за річку Ворсклу.
-

Отъ же залюдненне пустинь украінськихъ,

такъ само якъ и зрость козацтва , сталось

можна сказати проти волі ляцького ряду. Пре

твичова реляция була не що инше, якъ оправа ёго

передъ королемъ и сеймомъ : нарекали бо на ёго

радні пани , що вінъ своєю козащиною роздразнюв

Орду , бо жалкувався хань королеві на Претвича ,

клеплючи , що ніби Орда пустошить ляцькі узгря

НИЧЧЯ тiлькi вганяючись за Претвичовимъ ко

зацтвомъ . Прекладавъ Претвичъ на сеймі , разъ,

те , що безъ козацтва не встояти осадамъ узгря

ничнiмъ , а друге те, яка воно спасенна річъ и

повислянамъ. Тiлькi жъ переваживъ ханъ

сеймове розумованн6 : року 1352 муеи въ король

Барське староство приручити иншому , а Пре

твича осадивъ у Теребовлі.2) Певенъ бувъ король

самимъ

―――――

―――

„У такихъ обставинахъ (веде Претвичъ свою

річъ дальше) узгрянишнi воiводи споряджали не

заважені купи збройного люду , коней у двісті чи

въ триста, зъ самихъ завзятихъ юнаківъ, и поси

лали наздоганяти Орду. Комінникъ сей гнавъ сте

пами тілкі вночі , яка бъ ні була темрява , а дню

вавъ залігши по балкахъ , щобъ не постерегли его

татарські чатовники. Иноді одбивали наші въ Та

тарви здобичъ , иноді перепинали її на дорозі въ

узгранишні осади . Звався такий походъ „заля

ганнемъ на полі або козакуваннемъ“.

A

Відъ Галича до Черкасъ постала низка ко

зацькихъ чатовихъ купокъ . Мало не що-року змі

НЯЛИ вони свої становища , то посовуючись у пу

стині , то подаючись назадъ идъ „городамъ“. Та

тарва набігала на нашу Русь трома розлоговинами

степовими , и звались тоді сі розлоговини татар

ськими

замість шляхівъ черезъ те , що по сихъ розлого

винахъ були найдогідніші переправи . Одинъ та
-

Г

-

-

,

шляхами , а обрали їхъ собі Татаре | lonia, у Мицлера, 1 , 268 .

cza, 25.

――――

1) Stan. Sarnicii, Descriptio veteris et novae Po

3) Listy originalne Zygmunta Augusta wyd . Lachowi

旁

10. - 11 a
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що Татарва не зазиралабъ до ëго земель, коли бъ

не ходили въ поле підстерегати Орду та не чіпали

її стадъ отті старостинські служебники та козаки,

що загніздились по узгрянишнихъ замкахъ : у Ки

іві , въ Каневі, въ Білій Церкві, у Брацлаві й Вин

ниці . Ще року 1560 допевнявся вінъ, щобъ узгря

нишні старости не важились посилати своихъ слу.

жебниківъ съ козаками въ поля.1 ) Тимъ часомъ

сила речи брала гору надъ королівськимъ порядку

ваннемъ. Почали старости стискати козаківъ, по

чали козаки знаходити собі ватажківъ опрічъ ста

рости ; степове погулянне не мало впину .

|

Вбачали ми, якъ Дашковичъ Остапъ перехо

дивъ відъ одного государя до другого, були въ ёго

родові села підь Киівомъ, що т ягъ тоді до ляць

кого царства , були жъ и підъ Путивлемъ, що тягъ

до московського . Купились коло ёго козаки обохъ

Украінъ — ляцької и московської , тіеі -то Путивль

щини чи Сіверщини, — и служивъ Дашковичъ разомъ

обомъ государямъ. Слідомъ ёго пішовъ другий чер

каський и канівський староста Митро Вишневець

кий , князь изъ того Вишнівця , що на Волиню 2)

Якъ не давъ ëму король Жигимонтъ Августъ яко

гось жаданого староства , загрозивъ тоді вінъ ко

роля , що пійду , мовлявь, служити або турецькому

султанові , або московському цареві3 ) ; и справді

року 1553 , попращавшись у Вишневці зъ двома

братами, шугонувъ Митро Вишневецький степами

у турецьку землю зъ своїми козаками.4)

звано

Стрівоживен король, що Турчинъ матиме та

кого славного лицаря и добравъ способу зновъ

притягти ёго до себе . По весні року 1554 одер

жавъ князь Вишневецький обережний листъ коро

лівський , залізний мовлявъ , Чи якъ ще ёго

глейтовий листъ , и зновъ привитали

Дніпряне завзятого козарлюгу. Маючи въ своїй

руці Черкаси и Канівъ , спорудивъ Митро Вишне

вецький за Порогами , на острові Хортиці , твержу

и, робомъ Дашковича , водивъ московськихъ коза

ківъ разомъ зъ нашими на Татаръ и Турківъ .

Року 1556 козаки-Путивльці , за приводомъ царсь

кого дяка Ржевського , прийшли на річку Пселъ,

поробили байдаки и поплили Дніпромъ підъ крим

ські улуси . На Дніпрі скупилися зъ ними три сотні

козаківъ-канівцівъ изъ дружини князя Вишневець

кого. Вкупі вони зруйнували Очаківъ, побили Та

1 ) Акты Южн. Росс . II , N. 137 .

2 ) Староство се дано ёму року 1550.

3) S. Gołębiowski , Czasy Zygmunta Augusta , I, 126.

4) Listy orig. Zygm . Aug. 58. Жигимонтъ Августт ,

року 1553 липця 15. дня , писавъ до Радивила Чорного : „А

zjechał ze wszystką rotą swą, to jest s tym wszystkim kozac

twem a chłopstwem, które około siebie bawieł".

тарву й Турківъ и поплили назадъ угору Дніпромъ.

Нова турецька сила пішла въ погонь за ними ; ко

заки засіли въ комишахъ и відперли Турківъ геть .

Поплили далі . Коло Исламъ- Керменя напали на ко

заківъ кримські Татаре всею Ордою . Втаборились

козаки на якомусь дніпровому острові, шість день

стріляли черезъ воду ; далі вибравши темну нічъ ,

зайняли въ Орди табуни и перегнали до себе на

островъ , а зъ острова на правий бікъ Дніпра и

вернулись до дому ціло. Того жъ року Митро Виш

невецький узявъ нападомъ Исламъ-Кермень, людей

побивъ, а гармати поперевозивъ на Хортицю . Року

1557, у січні , притягъ кримський хань до Хортиці

зо всіми потугами, добувавъ замку 24 дні . та вте

рявъ багацько Орди и мусивъ вернутись , нічого

козакамъ не вдіявши . Незабаромъ ще разъ облігъ

вінъ Вишневецького на Хортиці вже вкупі съ Тур

ками . Довго крепивсь проти его Вишневецький ;

ажъ ось козаки поіли вже своїхъ коней , не стало

живности , двинувъ у Черкаси1 ) , а въ грудні

жъ року перейшовъ служити московському

цареві .

|

того

--

Тамъ дано ему на віки городъ Білевъ зо

всіми волостями и селами, та въ иншихъ областяхъ

килько сіль . Царъ Иванъ Грізний посилавъ его гі

Дніпрові , бо туть були въ ёго давні приятелі ко

заки ; готові були вони воювати за царя москов

ського съ тимъ же завзяттямъ, що й за ляцького

короля , аби воювати , бо съ того мали собі и

славу и вжитокъ. Потімъ князь Вишневецький,

вкупі зъ московськими војводами , допомагавъ Чер

кесамъ воювати Кримцівъ? ). Звідтіля прийшовъ

у восени року 1361 съ козаками на Дніпро, втàбо

ривсь на врочищі Монастирищі міжъ Хортицею й

Черкасами, випрохавъ у короля залізний листъ и

приїхавъ у Краківъ3) .

Тутъ вінъ побратавсь изъ ляцькимъ магнатомъ

Ляскимъ. Сей Ляский володівъ волоською твержею

Хотиномъ и силкувавсь усю Волощину притягти

До Польскої корони . Треба було для сёго наста

новити господаремъ у тому краі приятеля , та ще

й славного лицарюгу; аби який господарь не вдер

жавсь би проти Турка , що вже давно наступивъ..

пъятою на Волощину. Піднявсь на господарюванне ,

зъ намови Ляського , Вишневецький изъявився за

Дністромъ 1564 року съ чотирма тисячами козац .

тва. Господаремъ у Волощині бувъ тоді Яковъ

Василидъ (Ираклидъ ), а въ ёго силкувавсь одняти

господарську булаву бояринъ Томза . Вже Томза съ

1 ) J. Gołębiowski, Czasy Zygmunta Augusta , I, 129 .

2) Карамзинъ, Ист. Гос . Росс . изд. 5-е , VIII 182.

3) Акты Южн. Росс, II , N. 143.



- -119

*своїми підрушниками приперъ бувъ Якова Васи

,

лида у сучавському дворці ёго, акъ тутъ налинули

козаки по тужъ саму булаву своему гетьманові .

Томза виславъ на зустрічъ Вишневецькому стар

шихъ бояръ своихъ , запевняючи, що вiнь піднявсь

господарювати тількі до якого сь часу , и що ніби

то Волохи бажають прийняти до себе за госпо

даря хороброго козацького гетьмана . ПОНЯВШИ

князь Вишневецький віри , двинувъ игъ Сучаві , ажъ

тутъ несподівано вдаривъ на ёго Томза своімъ

вiйськомъ переваживъ козацьку силу, піймавъ са

мого Вишневецького и одіславъ у Царіградъ замістьᎩ

гостинця султанові.¹ )

• •

Не одного хороброго бранця примусили Турки

До Магометової віри, и такі потурнаки бували въ

іхъ найзавзятшими войнами проти християнства.

Жадали вони потурчити й Вишневецького, та не

подавсь козацький гетьманъ на зламанне віри своеі .

Помстивсь тоді надъ нимъ султанъ за те , що слу

живши першъ ёму, зновъ почавъ проти ёго вою

вати. Скинуто Вишневецького зъ високоi башти

на залізні гаки²) . Зачепивсь вінъ ребромъ и висiвъ

на гаку трое сутокъ живий. Оповідувано въ ті

часи, що, висючи на гаку, Вишневецький славивъ

Христа и проклинавъ Магомета ; не стерпіли сёго

Турки и вбили ёго зъ лука³) .

Кобзарі вславили Вишневецького, зовучи ёго

козакомъ Байдою ; пісня про ёго живе до нашого

часу проміжъ селянами , потомками козацтва ста

росвіцького * ). Въ тій пісні козакъ . Байда гуляе въ

Царiграді на ринку, ажъ ось почавъ турецький

царъ до ёго лéститись : зроблю тебе паномъ надъ

усіею Вкраіною и дочку свою оддамъ за тебе,

тількі прийми мою віру, зробись потурнакомъ. А

Байда ему :

„Твоя , царю , віра проклятая ,

Твоя, царю , дочка поганаяц .

Звелівъ ёго за се турецький царь почепити

ребромъ за гакъ . Висить Байда не день, и не два" ,

а далі вздрівъ свого вірного чуру :

1

„Ой чуро мій ти вірнесенький ,

Подай минi лучокъ тугесенький ,

Подай минi лучокъ

И стрілочокъ пучокъ .

1 ) Боліли тоді ноги въ князя Вишневецького ; мусивъ

їхати возомъ , не змігъ и до бою на коня ссісти (Herbarz

Polski Niesieckiego . IX , 351 .

2 ) Оповідує Бiльский (Kronika Polska , 614) , щоВиш

невецького страчено ,nad odnoga morska ku Gałacie idąc. "

3) Ширше про ёго волоський походъ оповідано въ

книзці Палаузова : Румынскія господарства Валахія и Мол

давія. С. Петерб. 1859 .

4) Про Дашковича такожъ були нашого часу пісні

записані , та не вбережені . (Див. Tygodnik illustrowany 1862 ,

стр. 63.)

Бачу я въ полі три голубочки

Хочу я вбити для царської дочки . “

Подавъ ему чура лукъ ; замість голубівъ по

стрелявъ Байда царя , царицю и саму царівну, та ще

й насміявся :

„Було , царю , знати

Якъ Байду витати :

Було тобі Байді

Съ плічъ голову зняти ,

Его срібло-злото на себе забрати ,

Воронимъ конемъ ёго iздити ,

Чуру ёго собі зголубити .“

|

Легенду сю появивъ не одинъ сучаснй писа

тель, хто якъ чувъ або розумівъ про дивну смерть

християнського лицаря. Всі оповідували, що ніби

Вишневецький , висючи на гаку, стрелявъ зъ лука

на Турківъ , що ніби приіхавъ дивитись на таке

диво султанъ Солиманъ, вінъ и на его стре

ливъ, та вже ослабла сила лицарська, не долетіла

стріла до султана, а про-те султанъ розлютувавсь

и звелівъ его добити . Турки покришили дрібненько

ёго серце и проглинули по шматочку, щобъ здо

бути й собі ёго козацького завзяття . Такої слави

наробивъ по всёму лицарському світові князь Виш

невецький , первий гетьманъ козацький запо

poзький1) . (Дальше буде .)

1 ) Herbarz Polski Niesieckiego, IX , 351.

--

У

СЛІДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

ДУШАИ ДУХИ .

(Дальше.)

Передъ кождимъ великимъ нещастëмъ являвся

зловіщий духъ, у постаті дива. 1 ) Дивъ кликавъ на

людей изъ дерева , або на полі . Дивъ заступавъ

путь и вочи. Зловiщий сей дивъ приналежить идъ

найдавніщій минувшості ; є то дивъ, девасъ у ста

рихъ Перзівъ , въ зенда-весті . Великі дива заявля

лисн порою въ природі ; були вони ділами духа

дива. Уродилося иноді якесь диво , незвичайна тваръ ,

то заповідали якусь загальну нужду . Такъ за вели

кимъ дивомъ, йшла завсігди велика біда .

Деякихъ людей напосідавъ злий духъ , що са

михъ крайнихъ, шаленихъ ділъ допускалися. Такі

зовутця по нині біснуватими. Віра въ бісівъ пе

рейшла изъ поганства у християнство . Всі поган

1) Слово о полку Игоревімъ.
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ські духи перетворились за християнства на біси

або чорти. Про такихъ чортівъ-бісівъ доховуютця

численні повірки . Багачеві, кажуть, приспорюе имiння

несамовитий. Такъ давнійщі домовники , хованці ,

родичі замінилися на бісівъ-чортівъ . Хто хоче чорта

хованця мати , нехай девять днівъ не хреститця,

не мовить молитви, девять днівъ ходить неумива

ний и черезъ девять днівѣ носить куряче яйце-по

кладокъ підъ пахою. Изъ тимъ яйцëмъ пѣдъ пахою

має піти тамъ , де три дороги розходятца и свис

нути тричі . Тоді явятця чортъ и питаєтця : чого

хочешъ ? Відповісти : записатися тобі чорте.

Зачимъ чортъ став на службу, нікого не припу

стить, ні до комори, ні до скрині . На разі чортъ

сей такий завбільшкий , якъ мiзеній палець ; росте

однакожъ годуючись несоленою стравою . Великий

чортъ зростомъ за хлопа, весь чорний изъ чорнимъ

крисаннымъ на голові , ріжками та й хвостомъ, у

чорвоній німецькій юбці , изъ люлькою въ зубахъ,

на курячихъ лабахъ.

,

На святий вечеръ, передъ Іорданомъ, вибера

ютця чорти изъ води. Люде роблять тісто изъгре

чаної муки и мастять крестики на дверяхъ хати,

хлівівъ, щоби чортъ не скрився. Вінь кличе : куме,

позичте мині саний вивезти діти изъ води. Якъ

обернутця сані горі копаницами, то чортъ ихъ не

возьме . Лишить хто сані звичайно и позволить чор

тові взяти, якъ оддасть, накладе грошей повні сані .

Тому въ отсю пору, на цілімъ селі, перевертають

сані горі копаницями.

.
Такий великий світь духівъ истинувавъ по

міжъ нашими поганами. Теперішні свічні учені, изъ

погордою перезирають всі ті , якъ мовлять, прості

видумки, небилиці. Не гадають вони про те, що на

всіхъ тихъ небилицяхъ розвився цілий багатий

світъ мислей чоловіка. Не гадають , що изъ тихъ

небилиць , поскладалися науки самихъ мудраківъ

Философівъ. Поганська віра заселила цілу природу

численними живими истотами, на подобье чоловіка .

Зъображення тихъ истотъ розвивали що можъ буйно

Фантазию. Такъ за поганьскою вірою отворився на

родові нашому цілий багатий світь поезні. У по

ганстві родилась, розвилась поетична душа народа

нашого. Яка небудь пiснь , або співанка , оживля

юща теперъ наше христианське товариство , .TBO

ритця тимъ самимъ правічнимъ духомъ, що утво

ривъ собі колись тамъ поганськихъ божиківъ та й

духівъ . Тісна связь чоловіка изъ природою, що за

явилася було у поганській вірі , жива по нині у наᎩ

родній нашій поезні . Та жъ всі твори поганської

віри не були нічимъ инчимъ , якъ тільки святою

религийною поезнаю . Поганська віра про те, в то

жерело, изъ которого по нинішній день текуть без

численними струями всі помишлення у народа на

шого. До нічого понятте чоловіка такъ не привъя

жетця, на нічімъ не станетця воно ясною правдою,

якъ на живих ъ, ділающихъ истотахъ. Не у самий

чистий розумь, а въ серце водворяетця жива правда

у живого народа . Безпечность, веселость, радость ,

надія , обава, боязнь , смута, горе, печаль, розпука :

всі ті прояви сердечного чуття въ чоловіці, стано

ВИЛИСЬ живимъ присвідченемъ , живою правдою .

Тожъ за серцëмъ ишовъ чоловікъ у своїхъ ділахъ ;

на чуттю основавъ всі свої зъображіння та й по

няття. Изъ серця виплила ціла поганська наша

вiра и здiлалась накорiнкомъ цілої тої сердешностi,

якою дише народъ нашъ въ християнстві . Тільки

та сердешна віра у живі творящі истоти могла

установити всі ті обичаі, звичай , норови , на якихъ

склалася ціла наша народность .

(Конець буде .)

кифоръ и ГАНУСЯ.

I.

При Дунаю козаченько

Коня напуває ,

На Вкраіні кароока

Ганнуся вмлівае .

Була зъ ночи у ворожки ,

Просила , молила ,

Щобъ iй зъ пасемъ будущую

Долю зворожила ,

Щобъ сказала , чи ся верне

Козакъ зъза Дунаю ,

Чи вже може крукъ и воронъ

У далекімъ краю

Козаковi очи яснi

Зъ голови виймає ,

Й ёму квилить -проквиляє ,

Похоронъ справляє .

,,Ой не верне , дiвчинонько ,

„Козакъ 3ъза Дунаю ,

„Ой полягла головонька

„У чужому краю ;

„А ВЪ неділю ранесенько

Не въ дзвони дзвонили ,29

Та не попи чорноризці

„Въ гр бъ его спустили ,

Якъ у полі край Дунаю

Ворони грачали

»Та и вовки -сіроманці

„Вили-завивали ,

, Бiле тіло козацькее ,

,,На шматочки рвали ,

Кифорові молодому

„Похоронъ справляли“ .

2

.
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II.

То не темна

Сонце заступае ,

Ой то ворожба тугою

Серце обливае ;

Жаль и горе , мовъ гадюки ,

Въ серденько упились ,

Ганнусенці молодіi

Літа затроілись ;

Й наче верба надъ водою ,

Гіля роспустила ,

Дівчинонька помарніла

Й слізми ся умила .

Ані істи , ані пити

Нічого не хоче ,

А лишъ нишкомъ у куточку.

-
чорна хмара

Шепче вздиха й плаче .

Чого плачешь Ганусенько ?29

Чи не хора ? мила ,

Моя пташко щебетлива ,

Доненько едина !

Не плачъ доню - якьже жъ можна ?

Треба приладитись .

На весілля до Марусi ;

―――

Підешъ подивитись

Може тобі легше стане .

-

Нi, не тра мiжь люде ,

Моя нене рідненькая !

Легше мині буде

У самоті слëзи лити ,

А ні жъ ся дивити

На подружечки веселі

Й въ серцю жаль взбудити

Коли милий вже загинувъ

На чужій чужині ,

То и минi легше буде ,

Та лишь въ домовині.

А вже серце дівочее

Бiльше жить не вміє ,

И свiть ëму не веселий ,

Воно тілько млiв :

Нема въ его сонця- зорі ,

Нема въ его раю ,

Коли милий разъ загинувъ

У чужому краю.

Треба й ёму умирати ,

Зъ світомъ розлучаться ,

Бо немає вже кимъ більше

Въ світі утішаться .

III.

Зажурилась стара мати.

Головъ похилилась

И у батька сивенького ,

А на вусъ скотилась

Слёза ясна , якъ та перла ....

Его серце чуе ,

Чуе горе великее ,

Що доня віщує .

Стара Настя

Лихо проминає ,

И дитя своє єдинее

Словомъ розважає ;

Й до знахарки , ажъ на трете

Село виражає .

А знахарка все , що знає

Робить- дораджае ...

Дарма , дарма все робила !

Більше гасли очи

Більше блідли на личеньку

Рожоньки дівочі .

-

IV .

И минають днi за днями ,

А Ганусі гірше.

--

Мати дума :

Бліда , хора на постелі

Ледво тiлько дише ;

Мовъ та квiтка пiдкошена

Противь сонця въ полі

Въяне , сохне Ганусенька

Въ щирої любові.

Коло неi на постелі:

Сидить Настя

И день и нічъ ; й не берется

Iй сонъ нi робота ,

Лишъ дрібними заливаясь .

„Сяду трохи ... нене ...

мати

Мій Никифоръ зъза Дунаю

Уже не поверне ...

Вже загинувъ на чужині.

И я .... за нимъ .... пійду ;

Тамъ ми легше буде .... пiйду

Тамъ .... по его сліду ...."

А старая іі мати

Къ серцю пригортає

Бiлесеньку ручку доні ,

Й слізми умива6 .

„Ляжу ..... нене ; ... чогось мині...

Оттуть .. нудно ... тяжко ...“

Ледво , ледво промовляв ,

Вздиха тяжко , важко.

Що жъ тобі зновъ , моя любко ?

Де то саме ? доню

„Тяжко ... серце ... Никифоре ."

Хлипнула изъ болю .

―

--

Дъ ній припала стара Настя

И цілує доню ,

•
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Єдину дитину й плаче ;

Трохимочку ! доню !

Страшно кличе -призиває,

И сама вмлівае .

-

Трохимъ передъ образами

Падае благае !-

--

„Господи ! небесний Царю !

И ти Божа Мати !

Не лишай насъ сиротами ,

Не дай пропадати !“

И ставь Трохимъ передъ Ганю ,

Слёзами залився ,

И про свою гірку долю

Тяжко зажурився .

„Доню ти , моя Ганусю ,

Менесь доглядала ,

Й наче мати въ старихъ моихъ

Літахъ годувала ;

За що жъ теперъ покидаешъ ?...

Встань ще , глянь на мене ! ...

Твій Никифорь чорнобривий

Зъза Дунаю верне !"

А Гануся вже не чуе

Сивого батенька ,

Вже не плаче и не охка

А мовъ лідъ зимненька .

Сiло сонце за горами ,

Трудне спочиває ;

Козакъ 3ъ Січі повертає

Й пісеньку співає :

,,Ой високо попідъ небо

Сизди оорель літає ;

Где козакъ до домоньку

Та орла питає :

„Ой ти орле сизопірий

„ Далеко літаєшъ ,

„А чи й въ моїй миленькоі

Въ гості залітаешь ?

Скажи мині сизокрилий ,27

Чи гараздъ ся має ,2

„Чи здорова , чи весела ,

,Чи мене кохає. “""

- Не здорова , не весела

Тебе дожидае ,

Лежить хора на постелі ,

За тобовъ вмирав ....

Втихла пісня . Блідий місяць

Зъ хмари виглядає .

Сумно въ Филі Дніпра гляне

И зновъ ся ховає.

А на церкві , на дзвінниці

Пугачъ завиває,

Ажъ у грудехъ козакові

Серце омлівае .

2

То не хмари , то не тучі

Зъ моря виступають ,

Й

То козацьке серце тоска

тута обливають :

„Буде горе“ , такъ зловіщий

Птахъ ему віщує ,

„Зустрінетця тяжке лихо“

Й самъ вінъ теб чує.

VI.

То не орель сизокрилий

Сидить , спочиває ,

Великую тугу має ,

Квилить -проквиляє ;

На могилі Ганусеньки

Кифоръ припадає ;

Свою милу хоть промовить

Плачучи благає :

Ой встань , подивися ,

У чужому краю

Не загинувъ я

Зъза ріки Дунаю !

Ой встань , ой встань ,

Та хочь привітати

Убогого сиротину

Безъ роду й безъ хати ;

Бо я роду та не маю ,

Сиротовъ блукаю ,

Ані щастя ані долі

Ніколи не знаю.

Було въ мене щасте-доля ,

Та мовъ въ синімъ морі

Потонула моя зоря

Гануся у горі.

И хто жъ мене привітає

Сироту безрідну ?

вернувся

I

Хто пригорне до серденька

Якъ ти пригортала ?

Хто обійме , хто спитає :

Любишь мене серце ?

Якъ ти мене обіймала

Й про любовъ питала ?

А хтожъ будеся питати

Чи я та не тужу ?

Хто всміхнеся , хто розважиТЬ

Тяжку мою тугу ?

Встань же мила встань Ганусю

Та хоть привітати

Убогого сиротину

Безъ роду безъ хати" .

Рада бъ мила зъ гробу встати

1

.

I
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Земля привалила,

Рада бь відозваться , та смерть

Голосъ відіймила .

„ Піду , сяду я на свого 1 .

Коня вороного ,

Та до Дніпра я пойду

Синего старого ;

Зъ бусурманомъ -яничаромъ

Буду воювати ,

И за правду , Християнство

Свою головъ класти ;

Ягъ за волю Христіянство

Въ чужімъ краю згину ,

То до тебе мея мила

Въ небеса прилину ,

И обоє посідаємъ

Голубками въ парі,

О любові розмовляти

Та у божімъ pai.

По надъ шатра запорозькі

Изъ за ліса гори

Вийшовъ глянуть білолиций

Й подивитись въ море ,

Чи не встануть гадюками

Турки -Бусурмани

Обступати Запорозцівъ

Чорними хмарами .

Світить місяць , сторожує

Надъ шатромъ козацькимъ ;

А Никифоръ чорнобривий

Ходить понадъ моремъ ,

Нудить світомъ , свою ясну

Збрую оглядає ,

Смерті , хвилі щасливоi

Бучі дожидає ,

Щобъ ту тоску, щобъ ті жалі

По дівчині любій .

Затопити , закінчити

У крівавій буръі.

„Ей місяцю , ей ти княже ,

Чомъ ти вже не зайдешъ ,

―

VII.

-

Чому звiта , моя зоре ,

Не заповідаєшъ ?

Чи ще довго мині кажешъ

Смерті дожидати

――――

Чи ще довго мене будешъ

3ъ милимь розлучати."

И взявъ сагайдакъ на плечі ,

А ратище въ руки

Та своего кониченька

Дикимъ свистомъ кличе .

8"

11 " 1

A

}

.

&

А вже зорі крівавиі

Світъ заповідають

И ворони чорнопірі

Хмаровъ налітають:

Буде буча крівавая

Буде жиру много ,

Тамъ поляже головонька

й ёго молодого .

Въ тимъ часомъ зъ Дунай -моря

Коня напуває

Toi хвилі щасливоi

Кiнця дожидае.

--

По пат пит при просто и о

Данило Млака .

СТАРИНА

(Написавъ Петро С. Білінський .)

(Конець.)

Коли бъ повірити народнёму переданню , що

монастиръ Чернихівський спалений Татарами , то

найправдоподобніще сталось це в часі війнъ Бог

дана Хмельницького, котрий туда зъ Татарами йшовъ

на Ляхівъ и на поляхъ Глядецькихъ1) , чверть милі

відъ монастиря , сточивъ битву ( 1649 року) . Були

вправді Татаре въ 1625 році підь Тернополемъ , але

Стефанъ Хмелецький дальше ихъ не пустивъ, и

побивши, вигнавъ 3ъ краю . По Хмельницькімъ при

ходили туда Татаре ще два рази : разъ ханъ Галітъ

Баша зъ Дорошенкомъ въ 1671. році, но вони, якъ

свідчить листъ даний зъ обозу підъ Голембемъ 25 .

Вересня 16712 ), минули Тернопіль, Теребовлю , Бу

чачъ, Станіславъ и потягли тихо простою дорогою

підъ Львівъ ; другий разъ явилися Татаре въ році

1673 ; но въ тімъ році була іхъ ту дуже мала горстка

и Сельницький и Злотницький забігли імъ дорогу

и непустили підъ самъ Тернопіль. 3) зі сказаного

отже видно, що монастиръ спалений въ часі війнъ

Хмельницького, а то въ 1649 році.

Де по спаленню той монастирської церквисто

яла друга , не знати певно ; либонь ци не вже не

тамъ, де нині село , бо на однімъ городі господаря

„Фриза“ видно єще каміння , наче бъ надгробники,

та й люде той городъ цвинтариськомъ називають .

ДО ТОi церкви, якъ свідчать записи церковні , давъ

впископъ Шептицкій антемись р . 1723. Чому од

Нако той цвинтаръ не такъ ціло заховався , якъ

1 ) Глядки въ попередній статті.

2) гл . Ojczyste spominki tudzież listy historyczne ze

brane przez Amb. Grabowskiego, стр . 179. .0

,3 ) Такожъ Grabowski стр. 255 T. 2. list z Tarnopola

dnia 20. Sept. r. 1673.
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той, де монастиръ стоявъ , поясняв саме ёго поло

женне. Монастиръ лежавъ на горі у лісі ; надгро

бники підь розложистими деревами , наче бъ підъ

Дахомъ, схоронені від дощу и иншихъ погубнихъ

впливівъ природи. Другий же цвинтаръ лежить у

долині отвертий всякому ворогові природному ; на

віть ріка могла давніце підходити ажъ по підъ

самъ цвинтаръ и то власне було бъ причиною , що

не лишилося на німъ жадного памъятника зъ над

писею.

Новіща же церковъ стояла де нинішня стоїть ;

вона збудована, якъ стоїть на дверохъ : sumptem

gromadzkim 1755 г. Року 1821 перенесли і зъ там

відси до села Чистилова. Въ тімъ році т. е . 1821

змуровано нинішню церковъ . Задивує воно Може

не одного, якимъ робомъ могло повстати такъ ко

штовне діло въ такий тяжкий и бездольний часъ !

Но о тімъ довідуємося изъ рукописі Олекси Бі

лінського , бувшого пароха Чернихівського , котру

вінъ будучи близькімъ смерті , якъ самъ каже „dla

zostawienia pamiątki pobożnemu ludowi na dalsze czasy“

написавъ. Тамъ кажетця : „wszystkim zdawało się bydz

rzecza niepodobna , žeby z ciczego takowe dzieło (виму -

рувати церковь) do skutku przeprowadzone bydż mo

gło. Lecz Najsw. Marya Panna stawszy się łaskawą na

Cerkiew Czerniechowska , podobnież jak i w Kijowie ,

wszystkie przeszkody , zachodzące do zmurowania , w mo

ment uchylila ." Дальше каже :

1 ) Że kamień od wieku ukryty w ziemi i dotąd

parafianom nieznany po dwa razy we śnie mnie jak naj

jaśniej okazywał się i tam znalezionym został .

Підъ Ч. 2, 3 и 4 кажетця , що не тількі па

рафияне но и чужі люде непрошені горнулись до

роботи ,,niby magnesem pociągniony lud zostat."

D

5) Obraz Najsw . Maryi Panny w rožnych miejscach

dając się widzieć we śnie obywatelkom , które pomimo

moich proźb sami ze wszelką ochotą różne ofiary robili .

Дальше, bo tak żyezył sobie Jasnie W. Metropo

lita ," вичисляе Отець Білінський людей ( вразъ зъ

іхъ станомъ, місцемъ пробування и рокомъ ) , котрі

за ёго священства зазнали чудесъ въ тійже церкві .

Въ дохованій часті рукописі вичисля 103 душь ;

дальший спнсъ десь затратився .

-

Кромі вичисленихъ памъятниківъ есть еще

одинъ старий у лісі Клині , хрестъ зъ написею :

„Божна нарожден . По память раба Божга Гонгорга ; "

на другімъ боці міжъ иншими затертими словами :

„поставляє Wц свого Корнʌовича. " Заходить питання : чому

того Григория не на цвинтарі , но у лісі , та єще

підъ горбомъ поховано ? На те питанне тутейші

люде такъ відповідають : „Давно вже тому дуже,

нішовъ бувъ одинъ чоловікъ у свято до ліса по

дрова , та ставъ дуба рубати ; ино зваливъ

вискочила гадь , та й вкусила ёго за палець . Ру

ажъ--

бачъ зъ великого болю не знае що робити , якъ ся

поратувати , поставивъ палець на пень и втявъ

сокирою. За три дни прийшло ëму на гадку : ану

пiду, подивлюся , чи в ще палець.... Приходить

а ёго палець якъ чвертка великий ; взявъ палицю ,

та порухавъ ёго, а зъ нëго якъ бризнула ідь , та й

таки на місці застигъ. На ту памъятку поставивъ

его синъ на тімъ місці хрестъ святий.“

Переданне народне , що Чернихiвъ бувъ ко

лись містомъ , не потвержаетця теперъ жаднимъ

памъятникомъ старини, хиба ще одне місце, вивис

шене и довкола водою обiлляне називають Люде

„замчиськомъ.“ Впрочімъ припустити можна , ЩО

Чернихівъ, Бозокъ (и Городищі) становили колись

одно місто. Положенне тихъ містцевостей не пе

речить тому.

---

--

III . Городищі.

Півъ милі відъ Чернихова въ сторону Зало

зець лежить село Городищі . Сама назва того села

каже намъ , що ту було колись місто . Но де воно

и якъ лежало ? Після оповідань старцівъ тягнулося

воно відъ нинішнёго села ажъ по-за вітракъ на

полі Бозокъ (чи це не имъя колишнëго міста ?) ма

ЛОi чверть милi вiдь села. Теє місто , оповідають,

було обведене муромъ , а муръ бувъ такий широ

кий , що штирма кіньми можна було їздити. На

тімъ мурі , якъ завоювали Татаре місто , обідавъ

разъ ихъ старший, но козаки , якъ надійшли , и якъ

одинъ вимiривъ , то Татаринъ ані здвигнувся. За

те жъ Татаре ціле місто збурили , тільки замокъ ,

хочъ и не цілий , зістався , та й люде еще памъя

тають , якъ зъ каміння того замку двіръ и всі

инIі двірські будинки помуровано. При копанню

великихъ погребівъФундаментівъ відкрито много

(лёхівъ ), зъ котрихъ въ однімъ дві малихъ пушокъ

знайшли .

На Бозку всюда еще каміння , але тільки два

виглядають зъ землі гейби останки зъ муру. Деякі

суть надъ три лікті довгі . На двохъ каменяхъ, ле

жачихъ на землі , повирізувані хрести , але то не

Давні н вже зъ часівъ , якъ панщина кінчитися

,

мала.

На тімъ місці , де ті вирізані хрести , була ,

кажуть старики , дуже давно руська церковъ. На

потверженне того сказавъ мені одинъ старикъ : то

не тількі такъ люде говорять , але літъ тому зъ 60 ,

якъ я бувъ еще погоничемъ и на тімъ полі до ка

мiннями дооралися, сказавъ панъ : „ połużcie, bo tu byla

wasza cerkiew ." Та й коло того місця , якъ копали

на Фундаментъ до вітрака , викопали поміжъ ка

міннями цілі кости зъ чоловіка незвичайної величини.

Межи Бозкомъ а полями Плесковецькими тя

гнетця впрость на долину ажъ майже противъ
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шлюзівъ на Гребляхъ видѣлъ , котримъ то йшовъ

колись шляхъ до Збаража.

На поляхъ Городискихъ 3ъ сторони Носовець

находятця жили камінного вугля .

60% -- -

зъ пушКИНА.

ВТОПЛЕННИЙ .

Дітвора прибігла въ хату

Мерщі, кличуть пан ,-отця :

„Подивіться , тату, тату !

Невідь виволікъ мреця !"

Ну , брешіть ви чортенята !

На іхъ гримнувъ пан-отець :

„Лихо сі мині хлопьята !

Буде вспоминки вамъ мрець !

---

„ Судъ наіде буде лихо ,

Протягають цілий вікъ ...

Робить нічого . Ходімо ,

Кетьте свиту та батігъ .

Дежь той мрець ?" Гень , тату , мріє

Зиркъ ... ажъ такъ : на бережку ,

Мокрий невідъ дебеліє ,

Видко мерлий на піску.

Тіло мерлого страшенно

Рознесло , весь 'посинівъ

Сіромаха , мабуть , бідний

Грішну душу загубивъ ?
鋆

-

Чи взяли рибалку хвилі,

Або , може неборакъ

Полізъ въ воду зъ -підъ барила .

Тай пропавъ на вiкъ козакъ ?

А старому що за дiло ?

Озираючись , мерщій

Вінъ те втопленеє тіло

Тягне въ воду на плечі ,

И вiдь кручі вінъ ногою

Вiдпиха ёго й весломъ ,

Мрець попливъ геть за водою

За могилою й хрестомъ .

Мрець хитався міжъ хвилями

Мовъ живий , та не тонувъ.

Повертаючи очима ,

Нашъ до дому повернувъ .

„Гей , до дому, сучі діти ,

Я вамъ дамъ меряника ,

Та глядіть не гомоніти

Бо скоштуете кийка !"

Нічью вітеръ розходився ,

Ажь замінилась ріка ,

Каганець ледві світився

Въ хаті бідній мужика ;

Дітки сплять ; куняе ясiнка ;

--

Чоловікъ поручъ лежить ;

Буря виє , а підъ вікна ,

Чує вінъ , хтось гуркотить .

,,Хто тамъ ?" - Охъ пусти у хату !

,,Ну яка тамъ ще біда ?

Ну чогобъ его блукати ?

Нiчью чортъ принісь !... шкода !

Де я дінусь тутъ въ тобою ?

Въ хаті тісно и намъ самимъ.

И лінивою рукою

Вiдсува кватиру вінъ .

Місяць зъ хмари виглядає ...

Зиркъ ажъ голий підъ вікно ;

Зъ бороди вода стікає ,

Очі мерлі , наче скло ;

Єго руки подубіли

И схилилась голова ,

На зеленімъ пухлімъ тілі

Чорні раки та трава .

Въ мужика трясутся руки :

Гостя голого пізнавъ ,

Крикнувъ : згинь собі марюко !

И мовъ мерлий самъ упавъ .

Думки все були про тіло ,

Вінъ трусився підъ рядномъ ;

И до ранку гуркотіло

У ворота и въ вікно .

―――

«

Ходить чутка міжъ народомъ ,

Кажуть люде , коженъ рікъ

-

Въ глуху нічъ , и въ ту жъ годину

Гостя жде собі мужикъ

Зъ -ранку вітеръ наче плаче ,

Нічью хвилями рве дно ,

И утоплений гуркоче

И въ воротя , и въ вікно.

1 ) Гл . ЧЧ . 1 , 2 , 3.

Гешьманець .

КОРОТКА ИСТОРИЯ КОЗАЧЧИНИ 1).

(Дальше.)

Непостережно , якъ би припадкомъ , повставъ

одинъ чоловікъ на Малій Русі, котрий нечайно пі

дійнявъ погибавше діло України и захитавъ самими

підвалинами Польской шляхеччини . Тимъ мужемъ

бувь Богданъ Хмельницький, сотникъ и опісля пи

сарь козацький. Хмельницький приналежавъ до ре

встровихъ козаківъ и володівъ добрами Суботово.

Шляхтичъ Чаплінський , за приводомъ другихъ па

нівъ , відобравъ Суботово у Хмельницького , н, въ

10-11 6
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вінъ конечність війни зъ Польщею задля оборони

родини и конечність похіснуватися помоччю Та

тарь. Козаки радісно прийняли завiзванне Хмель

ницького , вибрали его своимъ гетьманомъ и підъ

ёго верховодствомъ виступили противъ Польскихъ

войскъ , збиравшихся на Украіні . Татаре йшли за

ними . Вь двохъ знаменитихъ битвахъ при Жов

тихъ Водахъ и підъ Корсунемъ козаки віднесли

побіди надъ Поляками. Польскі відділи були

знищені . Оба гетьмани польскі коронний (голов

ний) Потоцький и польний (помічникъ ) Калинов

ський , множество самого панства и всілякоi ШЛЯ

хти забрані въ полонъ, віддані Татарамъ и пігна ні

въ Кримъ.

На цілій Украіні стали скидати ярмо польске

и віддавались пiдь панованне Хмельницького . Хмель

ницький зъ ославою обходивъ свой побіди ; но дов

гий часъ не предприймавъ жаднихъ дальшихъ битвъ .

|

Ёму, по конечності, недоставало дальшой програми.

Вінъ відомстивъ за свої кривди и за кривди народу;

вінъ укаравъ и покривъ соромомъ панівъ, но щожъ

дальше ? Війну провадивъ вінъ не противъ короля ,

а за порадою короля ; о здраді ніколи и не думавъ .

Треба було вижидати новихъ приказівъ королів

ськихъ.

Добавокъ , пірвавъ ёго жінку , а малолітнëго сина

засікъ публично. Хмельницький въ 1647 р . поіхавъ

въ Варшаву и на соймі жалувався на Чаплінського .

Поляки сміялися зъ жалоби задля пірваної женщини

и утішали Хмельницького , що красавиць доста на

світі и свобідно зъ иншою оженитися ; а що - до

дібръ, то годі Чаплінського до вiддачи присилувати .

Хмельницький відправився зъ жалобою до короля,

зъ котримъ вже впередъ знався. Владиславъ перей- славні

нявся долею Хмельницького, однако виявивъ отверто,

що самъ нічого зробити не въ силі ; при тімъ до

давъ , що козаки мають шаблі най добиваютця

своёго права 1 ) . Ту гадку виповівъ король навіть

письменно въ листі до козацького полковника Ба

рабаша . Хмельницький поїхавъ нааадъ и по дорозі

ділився зъ родиною своiмъ горемъ и радою короля.

Мислі Хмельницького облітали край и підіймали

духъ народу. Поляки звернули увагу на нову про

паганду, піймали Хмельницького и передали гет

манові Потоцькому . Народнiй вожай побачився на

краю пропасті. Но Хмельницький бувъ знакомий

зъ взуітськимъ вихованнѣмъ. Вінъ удавъ нередъ

Потоцькимъ таку невинність , такъ щиро проливавъ

слёзи , що гетьманъ увіривъ словамъ и подарувавъ

ёму житте . Хмельницький полетівъ въ Січъ , від

кривъ свою думку останкамъ вольного козацтва и

визивавъ на вибавление родини ; но такъ якъ сили

козацькі були слабі, то Хмельницький удалився въ

Кримъ, щоби призвати на помічъ историчніхъ вра

гівъ Западнёі Русі , Татаръ. Міжъ тимъ відозва

Хмельницького облітала цілу Русь : зівсюди товпи

лись въ Січъ козаки, Украіна підіймалась на смер

тельний бій зъ Польщею.

Кримський ханъ Исламъ -Гирей не легко мiгъ

повірити приязні и надіямъ Хмельницького и від

казався відъ уділу въ битві ; однако обіцявъ помічъ

посторонню въ особі Перекопського хана , Тугай

Бея , которий бувъ майже независимимъ відъ него .

Тимъ способомъ мігъ Исламъ-Гирей відхилити відъ

себе одвічальність на випадокъ програно битви.

Перекопський ханъ ставъ збирати и посувати идъ

Дніпрові свої війська , а Хмельницький поспішивъ

въ Січъ . Въ горячій бесіді до козаківъ виставивъ

N

1 ) Ще року 1632 сказавъ Владиславъ козацькимъ

депутатамъ, жалуючимся на гонення відъ Поляківъ досло

вно слідующі слова : Еслиби Поляки "на Украіні господ

ствующі, своимъ ходячи упоромъ, не слухали нашого коро

Левського заказу и не повстягнулися отъ чинення Мало

россіанамъ и вамъ козакамъ кривдъ и прикростей : то яко

военніе вете люде, такъ маючи шаблю при боку своемъ и

въ рукахъ самопалъ можете своіхъ древнихъ вольностей

тимъ оружіемъ у Поляковъ доходити“. Літопись Величка

томъ 1. стор . 26.

―

дем

Нерішимість Хмельницького не довго тревала .

Владиславъ умеръ 1648 р . Поляки зайнялись вибо

ромъ нового короля. У Хмельницького руки розвън -

зались . Вінъ посунувся напередь , вступивъ въ Га

личину, въ Люблинську замлю, завоёвуючи міста,

твердинi и побираючи зъ нихъ окупѣ . Явно вінъ

виповідувавъ мисль , що хоче приспіти на місце

вибору короля, щоб переперти вибіръ Яна Кази

міра, молодшого сина Жигимонта, до которого ко

заки мали більшу прихильність , ані жъ до стар

шого Кароля , за котримъ значна часть Поляківъ

агитувала ; но на ділі у Хмельницького була интиа

гадка . У нёго зародився и дозрівавъ плянъ о широ

кій самостайності цілої України. Вінъ вже зносився

зъ посторонними державами Молдавою , Россиею ,

Швециею , Кримомъ , яко самостайний государъ .

Дійсно панованне ёго зайняло всю простороньМа

лої Русі . Всё ёму ту приналежало . Хмельницький

чувъ свое могучество , а лестники ще більше ёго

увеличували титулами : господинъ Малой Руси ,

князь Украіни и т . п . Въ пориві гніву Хмельниць

кий грозивъ Полякамъ , що загонить їхь поза Ви

слу ; що и за Вислою приверне королеві належну

власть , а шляхетську Польщу на віки погубить .

Поляки , вибравши нового короля (Яна Кази

мира ), зібрали войска и виступили противъ Хмель

ницького ; зъ войскомъ йшовъ и новий король.

Хмельницький бувъ въ той часъ въ Галилині

у Збаража, де, вразъ зъ Татарами , бувшими підъ про
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Той порядокъ

треба було насилою привернути ; народъ не хотівъ

піти назадъ въ хлопство , мимо всіхъ хитрощівъ

панськихъ, а навіть намовъ Хмельницького
. Треба

було рішити насилою питание Украінсько-Польске

Хмельницький увидiвъ конечність йти за на

родомъ , почав збирати війська , обернувся назадъ

до Татаръ и вразъ 3ъ ними почавъ нову війну. Но

щастє відхилилось відъ козаківъ. Підъ.Берестеч

комъ вони понесли страшне пораженне . Татаре здра

водомъ самого хана , побивавъ зѣ усіхъ сторонъ рокъ тисячъ признаного козацтва.

Польске вiйська вразъ 3ъ королемъ. Погибель По

ляківъ и пійманне короля видавались неминучими.

Но власне въ той часъ , коли приходило нанести

послідній ударъ. Хмельницький застановивъ битву

и, явившись у короля, заявнвъ свою вірність и го

Товiсть закінчити вражду мирнимъ трактатомъ .

Заключено Зборовський трактатъ , ведля которого

число козаківъ становилось сорокъ тисячъ. Ті co

рокъ тисячъ козаківъ получали всі давні права и

право заступництва народнего и церковного: Ру- дили , піймали зъ собою навіть Хмельницького ,

Пропало, видавалось, все, що досі було позиськано.

Хмельницький вернувся відъ Татаръ , но вже не

мiръ нічого вдіяти . Заключено новий трактатъ зъ

Поляками підь Білою Церквою , ще більше неви

гідний , якъ Зборовський . Число козаківъ ограни

чено на 20 тисячъ ; права церкви не найшли ніякої

опіки , ні охорони. Дармо ворушився народъ про

тивъ панівъ , а навіть противъ Хмельницького , ко

трий насилою хотівъ виповнити заключений трак

татъ : . повстанне оказалось слабимъ и було при

давлене въ самімъ зароді .

ський народъ и Руська віра получали рівноправ- |

ність въ Польскій державі , становились на рівні

зъ Польскимъ народомъ и латинською вірою .

N P

Въ той часъ , коли Хмельницький збиравъ,

устроювавъ свої війська и водивъ ихъ въ війну зъ

Польскими військами , велася на простороні Запад

нёі Русі окрема , більшою частю независима війна

Руського народу зъ Ляхами . Одні хлопи йшли до

Хмельницького, иншi устроювали своi оддiли и пiдъ

проводомъ вихроватихъ головъ розбивали въ пухъ

и порохъ всё Польске на Руській землі . Пустари

Подільскі , лісьні и болотнисті місця Волиня и ці

лої Білої Русі були на руку такимъ шайкамъ пар

Іхъ намножилось безъ числа и не

було кутка , въ которомъ би вони не появлялись и

Въ такiмъ очайдушнiмъ положенню, изъ кото

рого, видавалось, годі було вийти , народъ приду

мавъ слідующий вихідъ. Вінъ въ ріжнихъ місцяхъ

ставъ своє майно укладати на вози , зачинявъ хати .

або паливъ тіі жъ и перейшовъ за Дніпро , въ гра

ниці Московської держави , просячи тутъ въ ни

нішній Курській , Полтавській , східній часті Ека

теринославської, въ Харківській и Тамбовській гу

бернияхъ місця для поселений . Діялось те не тiльки

въ ближчихъ, Придніпровськихъ сторонахъ , но по

тизантськимъ.

|
цілій Русі, навіть въ іі западній часті, на Волиню ,

не вигубляли шляхти, жидівъ и ксёндзівъ . Елементи

для хлопської війни підіймались навіть въ самій

Польщі и грозили знищити саме гніздо шляхет

ства. Польскі оддiли знемагали ; одивъ тiлькi бре

мія Вишневецький , запеклий ворогъ козацтва и

хлопства, воювавъ щасливо , хотяй зъ невиданою

ще сильніще, для того що ту особливо тягосний

бувъ побутъ задля множества Поляківъ и близько

сті властивоі Польщи. Пани хотіли зупинити сесю

мандрівку, нападали неразъ на обози, розбивали іхъ .

и , де могли, завертали народъ до своіхъ осель , но

тяжко було повдержати народъ вiдь переселення.

Вінъ цілими тисячами вигублявъ Ру- | Завернені, принагоді, зновъ утікали , часомъ оруж
лютостю .

жемъ дорогу собі доборювали ... Хмельницький, не

могучи о власнихъ силахъ противъ Польщи осто

ятися , загадавъ опертися на Московській помочі .

Вінъ пересправлявъ густо - часто зъ царемъ Алек

*
сіемъ Михайловичемъ , ажъ наконець р. 1654 на

всенародній раді въ Переяславі наступило въ при

томності Московськихъ послівъ прилученне Укра

iни до Московської держави .

Козаки прилучилися до России за слідуючою

умовою :По заключенню Зборовського трактату по

більшився неладъ . Поляки получили право верну

тися до своихъ давніщихъ місць и жити по давнёму,

6. обернути въ хлопство всіхъ тихъ Русинівъ,

1. Будуть затвержені всі давні права и вольно

сті козаківъ, буде власний судъ, а Московські вое

| води , бояре ; стольники не будуть втиркатнся въ

що перейшли зъ хлопства у козацтво , крімъ со- автономию Украіни.

т.

Очевидно , що Хмельницький залишивъ гадку

о самостайності Украіни , о котрій до недавна ще

маячивъ. Зборовськимъ трактатомъ вінъ зновъ під

дався Польскій державі . Здався, що ненадійність

Татарської дружби спонукала ёго до такъ невижи

Даного кроку.

ський народъ , видумувавъ затійливі муки , самъ

бувъ притомнимъ при нихъ и говоривъ: мучте іхъ

такъ , щобъ вони чули , що умирають. Но всё те

не помагало.
На місце одного вигубленого одділу

являвся другий ; по знищенню одного міста або

села, друге місто або село мордувало шляхту . Рва

лися всі звязі , лучивші Русь 3ъ Польщею . Всё

Польске въ Западнiй Русі оберталось въ купи тру

півъ и розвалинъ .

•

#

---
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2. Військо Запорозьке буде въ числі 60.000 .

3. Шляхтичі православні, вірні государю, нехай

остаютця при своихъ правахъ.

4. По містахъ будуть вибирані гідні чиновники

для правлення ділами и для збору грошей.

5. Староство Чигиринське зъ усіми землями

буде приналежати по давнёму гетьманській булаві .

6. По смерті гетьмана козаки вибирають нового

и звіщають объ німъ царя . .

1

же.

7. Маєтківъ козацькихъ ніхто не може відби

ратн або перешкаджати въ уживанню тихъ

Діти козацькі будуть мали вільності батьківъ и

предківъ .

8. Писарь військовий дістав тисячѣ золотихъ

и млинъ для прокормлення.

9. Кождий полковникъ буде мати млинъ и що

заплатить імъ царъ.

10. Суддямъ військовимъ по 300 золотихъ и по

млині ; судному писареві 100 золотихъ .

11. Ессауламъ війсковимъ и полковимъ по млині.

12. Иишимъ давати гроші на военні наряди и

обозному по 400 золотихъ.

13. Права духовнихъ и світськихъ людей, нехай

не нарушаютця .

14. Гетьманъ може приймати сторонськихъ по

слiвъ ; но якъ довiдаетця відъ нихъ що - будь ли

хого противъ Московської держави , донесе цареві.

15. Податокъ платити заразъ и означений.

16, Видати царські грамоти на право и вольно

сті козацькi и шляхетські, щоби на вічні часи не

змінялись.

17. Митрополитi дати жаловану грамоту на маєтки.

18. Царь мае чимъ скорше вислати військо къ

Смоленську, щобъ не допустити ворогамъ сполу

#

читися.

19. Царь має найняти 3.000, або й більше охот

никівъ на границі відъ Ляхівъ .

20. Царь має давати після давного звичаю напол

ковника по 200 , на військовихъ ассаулівъ по 400,

на сотниківъ по 100, на козаківъ по 30 золотихъ .

21. Коли би Орда вдерлася, тоді бь наступати на

її відъ Астрахану и Казаню , а Донці такожь мають

бути готові ; а теперъ зъ Ордою не задиратись.

22. Царь мае 400 людей , що іхъ въ Кодаку геть

манъ утримувавъ , засобляти кормомъ и порохомъ

стрільнимъ.

Природнимъ наслідствомъ того народнëго акту

була війна Алексія Михайловича зъ Польщею.

Треба було оборонити новоприлучену сторону відъ

Поляківъ, очистити ii вiдъ нихъ, словомъ утвердити

при Россні. Війна за-для Украіни прийняла харак

теръ війни за цілу Русь . Самъ царъ виступивъ

въ похідъ , що у Московськихъ царівъ рідко луча

лось. Головні сили посунулись въ Білу Русь ; мен

ший одділъ вразъ зъ Хмельницькимъ , пішовъ въ

| Украіну . Обi армиi славно побивали Поляківъ , ви

пераючи Польске військо по-за границі Русі, по-за

Вильно и Люблинь. Здавалось , що судьба Польщи

и Русі на віки рішилась .

(Конень буде .)

КОЛЯДИ.

(Изъ збірника Остапа Терлецького 1 ) .

I.

1

Ой у місті въ монастирі

Божа матіръ сина мала ;

Въ пілюшечки завивала

На престолъ го положила .

Ой зiйшли ся всі Святиi ,

Якъ узяли а зъ книгъ брати ,

Якъ узяли а зъ книгь брати

Яке ему имья дати.

Дали ему святий Павло ,

Божа мати не любила

Божа мати не любила ,

Відъ престола відступила .

Ой у місті въ монастирі

Божа й мати сина мала ,

Божа й мати сина мала ,

Въ пілюшечки повивала ,

На пристiлъ го й положила .

А зійшли ся всі Святим ,

Якъ узяли а зъ книгь брати

Яке ему имъя дати.

Дали ему святий Петро ,

Божа мати не злюбила

Відь престолу відступила .

Ой у місті въ монастирі

Божа й мати сина мала ,

Божа й мати сина мала ,

Въ пілюшечки повивала ,

Въ пілюшечки повивала .

На престілъ го й положила .

А зійшли ся всі Святиі ,

Якъ узяли а зъ книгъ брати ,

Яке ему имъя дати.

Дали ему Исусъ Христосъ ,

Божа мати то злюбила

Божа мати то злюбила

Ажъ на престілъ й уступила .

—

Радуйтеся Християне ,

Теперъ Христосъ уже зъ нами .

1) Ся коляда записана въ Станислав івсь кімъ околі.



129 ――――

II. 1)

A
(Изъ збірника Володимира Ганкевича1) .

У господаря на дворі студня.2)

Прийшли жидове Христа , шукати :

Пресвята Діво , десь Христа дiла ?

„Пустиламъ его въ великі трави “ .

Пійшли жидове трави косити ;

Трави косили , Христа шукали ,

Трави скосили Христа не знайшли .
-

У господаря на дворі студня .

Прийшли жидове Христа шукати :

Пресвята Діво десь Христа діла ?

„Пустиламъ его въ темні ліси .“

Пішли жидове ліси рубати :

Ліси рубали , Христа шукали ,

Ліси зрубали Христа не знайшли .――――

У господаря на дворі студня .

Прейшли жидове Христа шукати :

Пресвята Діво , десь Христа діла ?

„Пустиламъ его въ великі скали ."

Пішли жидове скали лупати ,

Христа не знайшли .Скали злучали
--

У господаря на дворі студня.

Пресвята діва Христа купа .

Прийшли жидове Христа шукати :

Пресвята Діво , десь Христа діла ?

„Пустиламъ его на небеса .

Ми тамъ не підемъ , зъ-відтамъ не возьмемь.

селі Вікні .

11

Охрімъ на ярмарці.

(Драматичній образокъ въ шрëхъ діяхъ) .

ДІЯ ТРЕТЯ

(Театрь предсшавляє улицю, видно кілька хашь, на горі цер.

ковь, доломъ млинь.)

Ява перша .

(Тамаренко виходишь зь одної хаши въ походній амуниціи .)

Татаренко. Ага ! никакъ уже скоро солнце

взойдетъ . Пора въ походъ . А Оксана еще вірно

спитъ ; мы таки вчера всѣ добились до поздна ; а

вотъ , сколько другіе не веселились , а меня все

грызло за сердце, и она ьѣдная хоть бы разъ усмѣ

1

1) Ся коляда списана въ Тарнопільскімъ околі въ

2) За кождимъ віршомъ повтаряютця слова „Славеят.

вси нашъ милий Боже на небеси “

Что

хнулась во весь вечеръ. Ахъ хорошо ли я сдѣлалъ,

не открылся ни ей , ни старой моей матери ?

Бѣдная моя старушоночка ! ... Ну чтожъ бы ей по

могло , еслибъ я признався ? Вѣдь я сей часъ же

иду въ походъ , навѣрное уже въ послѣдній ! Она

нещастная уже нѣсколько привикла къ разлукѣ со

мною. Изъ словъ ен я замѣтилъ, что она частопо

думывала и о томъ , что уже давно меня нѣтъ на

свѣтѣ . Зачѣмъ ее томить ? Пусть же въ этомъ и

увѣриться. Я самъ дамъ ей вѣстку о смерти ея

сына ! А Оксана ? Бѣдная моя коханая, Оксана ! И

твоя горькая доля ! Не пришлось мнѣ приголубить

тебя , неудалось мнѣ наглядѣться въ твоя ясныя

очи ! Досталась ты этому дураку Качану. Завянешь

ты , какъ цвѣтокъ душистый въ полѣ. Никто не

дасть цѣны твоему доброму , нѣжному сердцу !

Видно на нашу долю выпало одно горе ! Пусть же

и она считаетъ меня убитымъ ! Я ей ни чімъ не

могу помочь. Пусть какъ нибудь кончаетъ свой .

вѣкъ ! Отдамь матери , все что имѣю ; рублей 500

собралъ слава Богу ! Коли всего не проживетъ

пусть передъ смертію остальное завѣщаетъ Оксанѣ .

Не знаю только, кто кого изъ нихъ переживетъ ?

А самъ
вызовусь въ охотники , и поминай какъ

звали ! Дорого себя продамь а все знайду смерть

(гуши звуки солівки ) . Вотъ ужь и пастухи выходятъ въ

поле ! Не слыхать мнѣ болѣе родной сопилки ! Твои

заунывныя звуки зложуть мое сердце ! Прощай моя

родина , прощай село гдѣ я выросъ , прощайте мои

Добрые и простодушные земляки ! Прощай и ты

храмъ святой , гдѣ я такъ часто молился со сле

зами Тебѣ Великій Боже ,

грѣшенъ , не достоинъ Твоей милости. Прощай и

ты ставокъ , гдѣ я часто зъ моею Оксаною снжи

валъ на твоемъ зеленомъ берегу. Прощай и ты

вишневый садочикъ , гдѣ мы съ Оксаною проси

живали ясныя ночи , слушая пѣсни соловья ! Про

щай мое золотое время ! Иду самъ по себѣ отпра

влять поминки ! Эхъ бѣда , сердце замираетъ . Хоть

салдату и стыдно плакать , a слезы самы наверты

ваются на глази (задумувся ). Что дѣлать мнѣ бѣ

дному горешичному ? Нѣтъ у меня ни друговъ ни

близкаго. Вонъ домъ моей старушки , чуетъ ли твое

сердце, что сынъ твой близъ тебя ? Матушка , про

сти меня , прости меня ; можетъ быть я худо дѣ

лаю ? Но видитъ Богъ твою душу , кажется дѣлаю

для твоего и Оксани покою ! Боже успокой ихъ

самъ. Мнѣ не жить зъ ними. Ахъ доля моя доля !

(замовкав и уширав слёзн ). Спѣть что ли, въ послѣдній

разъ про долю (співає :)

знать я слышкомъ

Ишовъ козакъ въ Дону

Та зъ Дону до дому

Та й сівъ надъ водою

Проклинати долю.

. НО

Проклинаб долю ,

Ой доле жъ , моя доле ,

Чомъ ти не такая

Якъ доля людськая !
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Усіхъ наділявшъ

Й дурнихъ поважавшъ

Мене жъ обіжавшъ

Горемь наділяєшъ !

Хлопче молодче ,

Який ти ледащо !

Затіявъ женитця ,

Самъ не знаешъ на що !

Будешъ колись долю

Свою проклинати,

Будешъ кулаками

Слёзи утирати .

Виплачешъ ти очи ,

Та не вернешъ долі

Самъ же ти вагинешъ

Якъ билина въ полі.

Хлопче (та) молодче

Въ карими очима

На що жъ тобі жінки

Камінь за плечима !

Ява третя .

Татаренко , Оксана , Татарчиха.

Татарчиха . Будь здорова доню . Я все тебе

зову донею , бо въ мене нікого нема близче тебе !

Не довелось вамъ побратись зь моімъ Грицëмъ

(плаге). Я цілісеньку нічъ не спала. Ти мині сказала,

що москаль обіцявъ намъ сказати сëгодні , де нашъ

Гриць , Та йдучи сюди , мині почудилось , що мій

Гриць співа про долю ; точнісенько его голось . Ти

нічого, Оксано, не чула ?

Оксана. Hi, ненько , и я чула , такъ серце и

замерло . Може вінъ тутъ де , та не хоче зъ разу

признатись ? Ходімо , спитавмо У сего

(идушь обоб идь Тамаренкови .)

москаля

Татарчиха. Добрий день, москалю !

Оксана. Будьте здорові , господа служба.

Татаренко. Здравствуйте мои милые . Ну

что скажете ? Какъ спалось вамъ ночью ?

-

―

Ява друга .

Татаренко и Оксана (вибігає зъ хаши.)

милые мои, долго жить.

Оксана. Що се минi чудилось, неначе Гриць

спiва ? Боже жъ мій, де жъ вінъ ? О, Господи ! Де

ти ? Грицю ! Грицю ! ні нема ні кого, тілько одинъ

Татарчиха. ( вь страху Ой лишенько ! такъ

ёго нема уже въ живихъ ? На що жъ я его на світъ

москаль сидить на колоді . Може москаль и Гриця породила ? Було бъ не доживати до сёго часу.

Оксана (огайдушно) Ой горенько мині , безта

ланній , що жъ минi робити ? одна була думка , одна

була надежда, що хоть ëго ще разъ побачу . Якъ

же ? якъ же , москалю , розкажи мені , якъ вінъ

вмеръ, чи своєю смертю , чи ёго вбили ?

знайшовъ ? Вінъ вчора казавъ, що бъ я раненько

вийшла на вулицю , вінъ дасть вістку про мого

Гриця . Пішла бъ до него , та боюсь , що бъ люде

не побачили , що на зорі зъ москалемъ розмовляю .

Заразъ піде недобра слава. На те , що добре, люде

скупі , а на зло все дотепні. А , гараздъ онъ Та

тарчиха йде. Добрий-день Ивановна !

Оксана. Та де намъ спалось ? ось я стара,

каже , цілу нічъ и очей не закривала ! Обов ми ду

мали про нашого Гриця .

•
|

Татаренко. (въ сшорону :) Ахъ , Господи , дай

нам ъ вынести пытку ! Лучше бъ Туркамъ съ меня

живаго кожу содрать ! Настаетъ часъ крѣпись

Гриць ! помни ты солдатъ ! (голосно) Ну мои милые ,

слушайте всю правду скажу ; матушка , твой

сынъ Грыць ? и отецъ его былъ Степанъ Тата

ренко такъ ?

-

要么

Татарчиха и Оксана. (разомь) Такъ, такъ ,

добродію ; кажи мерщій , ци знаешъ , де вінъ ?

Такъ , такъ , добродію ; що зъ нимъ ? кажи, де
I

вінъ ?

Татаренко. Онъ служитъ со мною въ од

номъ полку , и мы жили съ нимъ , какъ родные

Оксана. Та кажи бо мерщій , де вінъ?

Татаренко. Постой , моя милая , не пере

бивай ! Все узнаешь, только выслушай (os cuopony)

Боже, помоги мнѣ.

Оксана. Я по очамъ твоімъ бачу , щось ти

не добре хочешь сказати ! Мабуть его уже нема

на світі... Нема, нема мого милого Гриця ?

Татаренко . Да,вашъ Гриць , приказалъ вамъ,

Татаренко. Отбивала наша рота турецкую

пушку. Мы съ нимъ шли рука объ руку. Турокъ

розогнали, перекололи, пушку таки отбили . Въ су

матохѣ этой , я и не замѣтилъ, что возлѣ меня

нѣтъ моего Татаренка . Я и самъ тутъ же былъ

раненъ ; побѣжалъ въ лазаретъ, что бъ вырѣзали

кулю. Гляжу , лежить Татаренко , его хватило трема

картечами въ грудь ; но онъ еще дышалъ . Я по

дошолъ къ нему и нагнулся . И онъ мнѣ сказалъ :

другъ мой , коли ты останешся въ живыхъ и воро

тишся на родину, проберись какъ небудь въ наше

онъ назвалъ мнѣ его найди тамъ , коли

есть еще въ живыхъ, мою мать , и отдай ей вотъ

эти 500 рублей (виймає гроші и віддав матері) съ тѣмъ,

что, если ихъ непроживетъ всѣхъ, чтобы завѣщала

остальное коханой ёго Оксанѣ . А Оксанѣ говорилъ :

скажи что онъ всегда се помнилъ до самой смерти ,

что онъ будетъ молить на томъ свѣтѣ Бога, чтобы

онъ ее хранилъ и миловалъ, и просилъ меня пе

| редать ей вотъ этотъ крестъ ; онъ былъ у него на

шеѣ (здіймав зь грудки хресть и вiддав Оксані) .

село

Оксана, Якъ разъ, ненько, се хрестъ твого

Гриця (цілує хресшь и показув Тамаргисі.) Царство жъ

ёму небесне , вічний покій . Боже жъ мій милий,

Боже жъ мiй правий ! Що жъ я маю робити. (плаге )

Татарчиха. (очайдушно ) Грицю мій ! ясний

соколе . Заховали тебе безъ мене въ бісурманській

стороні ; засипали твоі карі очи чужою землею !

Вбили тебе прокляті Турки , напилися твоей черво

но крови ! Ой лихожъ мині тяжке ! Зосталась же я

теперъ круглою сиротою ! Бачъ таки не забувъ своёі

- -
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ріднёї, приславъ гроші. На що вони минi? Що я

буду аъ ними робити ? Кожда копійка буде пах

твахъ . Молись Богу , чтобы онъ тебѣ помагалъ

во всемъ добромъ (Оксана хресшишь его и цілув ) Еще

нути его праведноюкровью (кидав гроші) онОкса- тебяпопрошу, добраяОксана,я вѣдь иду въ по

ночко моя (кидався на Оксану и обіймає ii) Горенько

мині бідній . Що жъ будемо теперь робити? Доню

моя ! нема, нема твого коханого Гриця (плагушь обі

пошімъ Ташаргиха співае :

ходъ за Нѣменъ ; меня научилъ твой бывший же

нихъ про нее пѣсню , хоть теперь тебѣ, я знаю,

не до пѣсень, но прошу тебя, коли ты любишь

Гриця, споешь ее, вмѣстѣ со мною , на прощанье .

Оксана. Богъ зна , що ви видумуєте

хіба жъ мині теперъ до того.

Крфу
рте

моска
лю

,

Тата
ренк

о

. Пожал
уйста

, голуб
ушка

моя,

посл
ушай

меня . Я тепер
ь

опять иду на войну !

Кто его знает
ъ

повид
имся

- ли мы ? Запой душа моя,

ужъ не отста
ну

отъ тебя.

Оксана . Хиба заспіваю її въ послідній разъ

та й зарікнусь співати . Бо у мене тяжкий камінь

на серці ; може ся пісня трохи полёкшить , або

въ останне порве мое серце.

Татаренко (співав :)

P

Ой горе тяжке

Старій мині бідній !

Ой Горенько ,

Мині безталанній !

Та була жъ я мати ,

Та де жъ мої діти ?

Одного я поховала

И на Гриця сподівалась !

Що жъ осе я маю

За

•

Бідная робити ?

Було бъ до сëго часу

Та й не дожити . (плаге.)

Оксана (співає :)

Не плачъ стара

И не вбивайся ,

Молись Богу

На его полагайся !

Мабуть Богу вгодно

До себе Гриця взяти !

Та буду жъ я мамо

Буду твоёвъ доневѣ ,

Буду тебе мати

Стару , приглядати

Будемо якъ небудь

Свій вікъ коротати !

Татаренко. (зрушений) Господи помилуйменя!

Это , мои поминки (махнувь рукою ) Ну, дѣло сдѣлане,

выходу нѣтъ ! Пора докончить, а то не ручаюсь ,

не достанетъ силъ. Дослушайте мои милые ! сынъ

твой , которого я любилъ , какъ родного брата , за

вѣщалъ мнѣ , за него непремѣнно взять матушка у

тебя благословенія и поклониться тебѣ въ ноги ;

онъ просилъ, чтобы ты сняла съ Оксаны крестъ и

надѣла на меня . И я прошу тебя матушка , исполни

просьбу роднаго твоего сына (Оксана здіймає хресшъ зъ

mui и передав Ташир исі, котра на Тамаренка насиляє , при

гімъ шой же падає на вколішки , кланяясь до нігъ и цілує

руку мӑшери ; Тамаренко или е.)

―

――――

Татарчиха (благословишь, ёго ) Нехай же тебе

Богъ милув, синку, нехай вінъ милосерной, защи

тить тебе, добрий москалю , відъ всякої напасти .....

Я , коли дивлюсь на тебе , точнісенько мій Гриць . |

(илаге .)

|Татаренко . (встає и підходить до Оксани ). Ну ,

милая Оксана ! И тебя просилъ твой Гриць, онъ

любилъ тебя больше всего на свѣтѣ. Онъ просилъ

тебя , что бы и ты меня благословила, я тоже си

рота , ні роду ні племени . Перекристи меня какъ

роднаго брата, да поминай меня въ своихъ моли

Оксана (співає:)

Оксана.

Татаренко . Іду я туда , де роблять на диво

Червонев пиво въ крови супостать.
A

Хіба жъ ти хотівъ тимъ пивомъ упи тись ;

Чи вже жъ ти схотівъ во мновъ розлучитись ?

Испий моi слёзы, испий мою кровъ !

Та тілько не кидай за вірну любовь !

Ва Німенъ іду, гей коню, мій коню

Заграй підо мною, дівчино прощай .

Оксана.

Татаренко. Дівчино не плачъ, не рви мого серця ,

Якъ пиръ той минетця, вернусь я опять !

За Німенъ ідешъ, мене покидавшъ ,

Чого жъ тамъ мій милий , чого тамъ шукавшъ ?

Хіба жъ тобі мила чужа сторона,

Свові милійще, раднiйше вона !

.

Оксана.

Та вже жъ тобі милий відтіль не вертатись,

Та тамъ тобі милий на віки остатись ;

Ось бачъ, підъ тобою, твій кінь щось поникъ... .

У полі червонімъ заснешъ ти на вікъ !

Татаренко . Якъ воронъ вѣ віконце до тебе закряче ,

Въ-за моря прискаче козаченько твій.

Якъ явіръ велений головоньку склонить ,

Зазуля кукукне, діброва застогне ,

Твій кінь підъ тобою спіткнетця — вздохне ,

Тоді вже не буде на світі мене.

Татаренко . (въ сторону ) Ну теперъ дѣло по

кончено. Прощайте мои милые ! Прощай матушка,

молись Богу за твоего Гриця и за меня . Прощай

Оксана ! Эхъ, хоть и разсердишся , а право не грѣхъ

будетъ , какъ ты лишній разъ поцалуешь солдата !

(цілує її, въ шой ась. Охрімъ виходишь въ хиши и зъ зади-

вованнѣмъ смотришь на шу сцену.) Прощайте мои до

брые , не забывайте меня, да молитесь заменя Богу.

(виходить оглядаючись гасщо назадь. ) (Конець буде.)

.

"

DD JGR
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допись. (Зъ Відня).

Поминки за Мар(Закладини „Сiчи.“

кияна Шашкевича). У пятницю 1. ( 13. ) Марця

с. р . святкувало руське товариство „Сiчь свої за

кладини и поминки Маркияна Шашкевича въ галі

„підъ трома ангелами" о 8. годинi зь вечера. За

гостили на вечерниці усі товариства славьянські ,

якъ сербська „Зоря" , хорватсько-словінський „Югъ“,

чеська ,,Волтава", „ Славия “ и „ Морава“, словаць

кий „ Татранъ“ и „Русская Основа. За сими на

спіло и товариство славъянськихъ співаківъ .

"

. ' ]

-

-

―

-

|

--

|

Розпочавъ святкованне голова товариства п .

В. вступною річею, которой основою було зрiвнанне

запорозької Січн изъ новою ,Сiчею. " Розвинувш

исторично початокъ козацтва , вдачу кошового то

вариства и заслуги сёго жъ коло народу руського

И вiри православноi подавъ бесідникъ три голо

вні причини , за - для котрихъ нове товариство Сі

чею прозвалося. Воно сталося тому : „що у запо

розькій Січн народъ нашъ найкращу сторону життя

чоловічого, себъ то : рівність и братерство якъ най -

гарнійшъ розвивъ ; тому, що славна намъ памъять

тихъ людей, що любили волю ; тому , що незабута

нами памъять лицарівъ, що помира и за долю свого

народу. “ Говорячи про задачу товариства висказавъ

бесідникъ такъ : „ Браття Славъяне ! не знаю чи де

у котрому славьянському народові в тільки неора

ного духовного поля , тільки перелогу, що у насъ.

Намъ поратися проте тимъ дужче , а заохотою до

праці най буде наше товариство „Січь. Ми не за

думали зъ заложеними руками дивитися окіль насъ,

а взятися за усякі способи , щобъ разъ просвітити

себе на народніхъ основахъ, а відтакъ нести науку

у народъ. Хочъ не кервавими ратищами нашихъ

чубатихъ прадідівъ , а поборемося зъ ворогами ду

ховною збрувю, сильнiйшою надъ усе ружжя. Намъ

хочетця таки справді просвітити материні очи, ду

маючи що за просвітою нашому народові и гаразду

материяльного чимало прибуде . " Зійшовши на

Маркиана Шашкевича говоривъ бесідникъ дальше :

„Ми святкуемо , браття Славъяне , памъять егопамъять его

тому, бо вінъ и першій бувъ , що пробудивъ Гали

перший , іцо Знаючи довiдно , якъ високо цінять наші ш.

давъ намъ почути чародійні звуки ріднëго слова , читателі народню словесність , просимо особливе

перший що витичивъ дорогу, якою нашій литера

турі прямувати, - перший , що вирвавъ насъ изъ

рукъ Ляцтва , котрому ми , туй -туй жертвою уже

ВІДЪ РЕДАКЦИІ.

Зъ причини Великодніхъ Свять , виходить ч .

10. и 11. разомъ за 15-ий и 22-ий Марець , а ще

вийде передъ Святами такожъ 12. и 13. ч. разомъ

за 30-ий Марець и 8-ий Цвітень.

чанъ до питомого руського життя ,

нашихъ любимихъ молодихъ читалочокъ и читате

лівъ о пильне записуваннє обрядовихъ пісень ,

веснянокъ и гаівокъ и ласкаве присланне до нашої

Редакциі для „Правди.

แ
не стали. “

»

Я

„Ой підъ гаёмъ", „Ой на горі та женці жнуть“, а

відтакъ посипались грімкі приплески зъ усіхь сто

рінъ. Наступивъ дальше Solo -співъ украінськихъ

пісень : Та не журъ мене мати , бо н и самъ жу

рюся" и „Ой у полі , та й у Баришполі. Ту по

хвалити треба мотивъ народний , а величатисьнамъ

Русинамъ талантомъ земляка нашого п. Л., котрий

изъ повнимъ чуттёмъ підобравъ сопроводи на Pian -i

до сихъ народніхъ Фантазий и посвятивъ ихъ за

кладинамъ товариства. Декламация Титаря" Т.

Шевченка повелась хорошо. За нею слідувала річъ

брата Сербина п . Георгіевича, у котрій вивівъ вінъ

життя Маркияна и прирівнавъ ёго изъ безсмерт

нимъ Вукомъ . „Оба сі мужі “ , казавъ вінъ , висло

бодили живе слово изъ оковъ , якими ковала ёго

старосвітчина." Дальше звернувъ брать Сербинъ

своє слово на несправедливий гнетъ,
який дово

Галицькимъ Русинамъ відъ Ляхiвъ. Не ди

такъ проказавъ бесідникъ „и не но

востю було би для насъ , наколи бъ почули , що

Німець або Мадяръ дусить Славъянина , но соромъ

народові ляцькому наколи давить своїхъ братівъ

Славъянъ - Русинівъ .“ Підъ сі останні слова за

греміло у цiлiй салі приплесками , мабуть жадае

Славъянство доразно, щобъ .1яхи ишли солидарно

зъ Славъянщиною .

»

--
вниця"

-

гостямъ сла

Відтакъ проспівавъ хоръ зновъ композицию

п . 1. „Ой у лузі , та при березі

въянськимъ у вподобу , а народові нашому у славу.

За сёю піснею виголосивъ п . Л— чъ віршъ у па

мъять Маркиянову, а вечіръ закінчився тимъ , що

проспівано дві народні пісні підъ ліру, щобъ Сла

въяне и нашу народню музику почули.

На відбувшийся вечiръ приспiло 4 телеграми

изъ Галичини , два зі Львова , зъ Станіславова ,

зъ Тернополя

для товариства и братівъ Славъянъ .

зъ сердешнимъ поздоровленнемъ

Оттакъ заявляв себе товариство „Січъ“ про

міжъ Славъянськими братьми у Відні , та не жу

ритця и не дбає , що клеветливий дописуватель

Слова ёго яко „Русько - польске

Доказуйте діломъ , що любите свій народъ и не

думайте, що окрімъ васъ правихъ уже немає.

ославивъ ...

И-8-8.

-

-

✔

――――

-

-

―
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За сею річею проспівавъ хоръ Славъянськихъ

співаківъ изъ нашихъ пісень : „ Біду собі купила“ ,

Головні помічники при редакциі: 6. Згарський М .. Коссакъ, Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький, Дрѣ К. Сушкевидъ

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийськоі.
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статтю покористуємось нею.
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Дві московки.

Оповідання Ивана Нечуя .

VII.

Не одинъ рік минав. Спорожнилась Ганнина

скриня, пустіє и въ коморі и на дворі . Повіткапо

хилилась на бікъ , покрівля світитця , стріхи об

смикані , огорожа сиплетця. Нема за що облагоди

-

тись московці !

А Ганна грошей не жалувала ; поки подававъ

чоловікъ объ собі звістку , посилала , що було за

крутить веретеномъ . А тимъ часомъ минає рікъ ми

нае и другий, Василь не подав объ собі звістки .

Вже й питала и перенитувала людей , питала

и москалівъ, ходила и до священника . Ніхто не знае

невідає . И якихъ думокъ не передумала московка,

сидячи за гребінемъ ! Неразъ вона плакала и ту

жила за нимъ, якъ за мертвимъ. Не дурно жъ загомо

ніли, що десь страшна війна.

-

――――

А тимъ часомъ на втіху матері підростає мале

дитя . Дивитця вона , ненадивитця на свого сина ;

втішавтця, не навтішаетця своiмъ Ивасемъ ! Хист

кий якъ билина , рівний акъ очеретина молода , жва

вий якъ щигликъ виростав Ивась. Вже ëму пере

ступае за десять роківъ ; и носикъ випрямляетця и

брови густішають и личко наливаетця якъ яблучко .

И неразъ було Ганна , поклавши его головку

собі на коліна , промовляе до его :

Оджешъ ти синку вдався въ батька ! Въ

тебе очи батькові и брови ёго и поглядъ ёго , на

віть голосъ похожий трохи . Може ти сину ро

дився щасливимъ ! Якъ виростешъ великий, ти бу

дешъ хазяіномъ въ моїй хаті . Будемо у двохъ пра

цёвати , хліб заробляти ; будешъ минi помагати,

бо я швидко стара стану, нездужатиму . Прихилюся

я до тебе сину на старість и пригорнуся , а ти

Доглянешь стару, недужу матірь. Рости сину ве

ликий , та будь щасливий ! За тобою може и моя

доля згадає про мене, ще разъ загляне хочъ черезъ

порігъ въ мою хату ...

P. II.

А хлопцеві чудні то були речі ! Чудно ëму

було, що вінъ такий малий та догляне таку велику

матіръ . Ёму здавалось, що чоловікъ таки момотян

ський , котрого дражнили Долею , прийде до іхъ,

стане на порозі , та й загляне въ ихъ хату.

Хлопець підрісь та й справді ставъ у при

годі матері. Вже и на себе трохи заробляв и ма

тері дещо принесе до господи. Стара дякує Богові,

та латав латки подекуди . Ажъ поздоровшала и по

молодiла !

А Марина і розважае. Що божого дня навер

таетця въ хату, годує Ивася гостинцями, та цілує

ёго бровината , згадуючи чорні брови его батька

Василя .

Мабуть не судилося вже Ганні счаста . Зана

дилось до неі лихо - та біда ! Бо нема біді місця

въ багатихъ Ta пишнихъ будинкахъ. Не дурно

співають въ пісні : пішла біда до пана , избулася

жупана ; пішла біда до попа , ноги собі попекла.

Пішла жъ біда до Ивана одъ Ивана вийшла пъяна !

Такижъ той самъ осавула , що колись прихо

дивъ за Василемъ, разъ зайшовъ до Ганни въ хату .

Ганна якъ стояла, такъ и зомліла, сама не знала й

чого . Мабуть чуло біду її серце .

Добри-день тобі молодице ! казавъ осавула .Прий

шла вчора така бумага , щобъ ти вирнжала твого

сина въ школу ; бо вінъ бачъ нiби салдацький синъ ,

значить кантонистъ ... Ганна охолола.

-
Алежъ у насъ въ Момотахъ нема школи,

одказала вона ; хиба въ Шуршанську ... будьте ла

скаві ! Воно ще мале ; а я сама однісінька въ хатi ;

воно мині помічъ дав .

2Де тамъ , въ Шуршанську ! Въ Киівъ ; ка

завъ осавула ; такъ и въ бумазі написано . Виряжай

швидко, бо вже и підвода для трёхъ кантонистівъ

наряжена.

Взяли Ганннного хлопця и повезли тимъшля

хомъ , що и батько поіхавъ.... Ганна була неначе

розумъ стратила . Якъ німа ходила вона неділь зо

дві . Марина не одходила одъ ней , и доглядала и
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годувала , ажъ поки непривівъ її Богъ зновъ до

розуму.

Не плачъ Ганно, невбивайся , втішав булоМа

рина . Киівъ не е Богъ зна де ! Дасть Богъ літо,

підешъ у Киівъ, побачишь сина, а може й до дому

одпросишъ. Вінъ же не те, що москаль.

Тільки й жила Ганна тією думкою, тією на

дією ; тільки й ждала вона літа .

Настало літо . Пішла Ганна зъ богомольцями

до Киiва.

Ввійшла въ Киiвъ. Когожъ тутъ питати въ

світі ? Питала богомольцівъ , ніхто и незнає и

невiдае. А на вулицяхъ куди не гляне , скрізьпани

та пани , страшно и підступити .

,

Осмілилась таки , стала розпитувати одного

пана. А вінъ слухавъ , слухавъ , а далі каже , „нѣ

панимаю бабка, что тю гаворишъ !“ Иде Ганна ву

лицею та розглядає на всі боки . Коли тутъ назу

стрічъ , зъ Военного Миколая, вийшли маленькімо

скалики , та все по два врядъ , а коло іхъ , якъ ті

журавлі охвицері , по обiдва боки. Зарнула Ганна

и заразъ межъ хлопцями пізнала свого Ивася .

лась

Якъ уздріла свого сина , такъ вона й кину

межъ ту череду. А синъ засоромився своєі

матері мужички , другі засміялись . Старий охвицеръ

одпихнувъ її , ще й налаявъ дуже гидко .

Чи вважае жъ на що мати , якъ її одпихають

одъ дитини ? Мати полізла бъ за мертвимъ дитямъ

и въ яму , якъ би не спинили... BY LA

: Ганна слідкомъ за ними . Кантонисти ввійшли

въ школу , а вона хотіла за ними. На порозі спи

нивъ її старий вусатий москаль.

... И ваше бладородия , и дядечку й голубчику !

Вікъ буду молити Бога за васъ. Пустіть мене,не

хай же я побачуся зъ синомъ. Хочъ побачу , хочь

оплачу , обцілую мою единую дитину !...

сина .

-- Посли прийдёшъ , каже...

Ганна сіла коло порога и стерегла ,

зводила зъ дверей ....

Коли такъ, якъ надъ вечори випустили до неi

*

---

-

48

Чи добре тобi тутъ сину, чи жалують тебе ?

Скажи мнні моя дитино ?

„Ні мамо, погано ! все вчимось, та вчимось;

за все насъ бѣють , а на харчъ дуже погано. А

гулять непускають. "

-

очей не

Росказув дитина , а на очахъ слези . А мати

кинулась до ёго , оглядала ёго голову, та й мундиръ,

сорочки . Тамъ нужа ажъ кишiла !

Скинь сину оцю погань , бачишь,що то ?

Взяла вона той мундiръ , роздерла й розшма

тувала и позакидала шматки въ кущі .

Тікаймо сину, ходімъ до дому ! Не була бъ

я твоя мати, що бъ я пустила тебе назадъ ! ....

То не звiръ блукае въ сосновімъ бору темноi

ночи , ТО не вовчиця ховаєтЦЯ зъ вовченятами ,

тікаючи до своєі нори , то мати тікає зъ синомъ,

ховавтця одъ людей. Обминає Ганна великі биті

шляхи , иде вона , ярами та долинами , наддніпрян

ськими лугами та сосновими борами . Сонце на небі ,

въ ночи ясні зорі , людський слідъ по зеленій траві ,

по білому піску , показують Ганні дорогу . Ночув

Ганна підъ синімъ небомъ, підъ зеленими яворами ...

Сонце стало середъ неба , сипле проміннемъ

на синю дніпрову хвилю, гуляе золотимъ маревомъ

по надъ зеленими луками та осокою , по надъ ви

сокими соснами та осокориною ,по надъ білимъпо

бережнімъ піскомъ. На дворі стала спека, ажъ ди

хати важко . Потомились безталанні.

1

ВЛИВСЯ межъ

Болять сину ніженьки, питав мати ? Вто

мився дуже ? Сядьмо на одпочинокъ .

Невеличкий дніпровий заливъ

двома горами въ густий сосновий та клиновий лісъ .

Зъ усіхъ боківъ обступили ёго високі , превисокі

явори та верби , ажъ трохи понагинались надъ водою,

посчіплювались зеленими верхами , заглядаючи въ

світлу, прозорчасту воду, неначе въ дзеркало.

-

,

Понадъ заливомъ , по лукахъ пішли, тільки

окомъ скинути, високі очерета, густа зелена осока,

неначе хто навернувъ її возами, або накидавъ обе

ремками. А межи осокою просунулись на силу-силу

черезъ гущавину, густі лози, високі яворі та верби .

По мілководді скрізь розляглося широколисте ла

ташя , вкрило воду листомъ въ три сталки, а надъ

листомъ стоять жовті та білі квіти та зелені ма

ківки . Підь прозорчастою, чистою якъ слёза водою,

зеленіло якесь баговиння, зубчате, тонесеньке, дрі

бне якъ пухъ, світилось чисте пісчане дно, зъ бі

лими черепашками , Куди не кинь окомъ , скрізь

зелена осока, очерета, лози та явори, та пологі зе

лені луки .... 1

Сядьмо оттутъ сину підъ яворами. Сюди ма

буть и звіръ не заходить.

---- въ

Одпочали , ззiли по шматку хліба . Огляділа

мати голову синові и почала де -що полоскати въ

воді зь чорнихъ сорочокъ. Пере Ганна сорочки а

синъ купаєтця не накупаетця , пірнає , бріохаетця,

хлюпаетця, грає якъ та риба въ чистій воді . Зъ

води біжить на пісокъ вигріватись, зъ піску

воду , та зновъ на пісокъ. А мати втішаєтця ди

влячись на дитячі играшки. Нарвало хлопья дов

гого бадилля зъ латашя зъ ЖОВТИМИ та білими

квітками , поломало ёго дрібно, неначе разки зеле

ного намиста, обвертіло тими разками шию й го

лову и білі груди , оперезалось неначе поясомъ, бі
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лимъ та жовтимъ цвітомъ. Якъ та водяна русалка

въ зеленому баговинні виграває хлопець въ воді ,

то вибiжить на траву підъ зелені верби, то полiзе

десь въ густу осоку за водяними півниками , тільки

головка ёго чорнів , та блищить біле ненагоріле

тiло крiзь гостроверхий листъ.

А мати и спиняе , й жалуе спиняти сина , ди

витця , втішаетця .

Привела сина до дому, та й недовго втішалась !

Попереду манила , хто питавъ , неначе бъ то вона

одпросила свого сина . А якъ прийшла зновъ бумага ,

взяли Ивася та й попровадили до Киiва . Завдала

тільки жалю собі Ганна ! Минулася Ганнина надія

на помічъ. Ще більше вилила вона слізъ , рясніше

стало латокъ на старій свитині. Хилитця повітка

ще нижче , пустів Ганиина оселя , комору мусіла

спродати . Та все по трохи посилає Ганна синові ...

А объ чоловікові немае та й немає звістки !

Вже Ганна перестала й тужити по ёму, вже й по

чала забувати , якъ и все на світі забувавтця. Бо |

вийшовъ одинъ жаль зъ серця , а другий ввійшовъ

въ серце, та жаль за синомъ своимъ Ивасемъ . И не

разъ було якъ згадає одного, нагадає Й
другого ...

A

―――

свого

Одного вечора якось підъ Ганниною хатиною

ставъ візокъ . Звідтіль вискочивъ москаль, не москаль,

а панъ нетакий . Вибігла Ганна зъ хати и не пізнала

сина Ивася. Вирісъ , вирівнявсь ! Достоту

такий ставъ , якъ его батько ! Такі брови чорнi та

рiвнi впилися въ бiле чоло, такі губи червоні , повні .

Тільки лице въ ёго біліше , неначе панське , не му

жицьке, нісъ тонший , волосъ гладший на голові .

Здравствуйте матушка ! сказавъ вінъ по

московський . Чи не пізнаєте свого сина ? А самъ

стоить у боки взявшись . Ганна израділа и запла

кала . Побачила сина и разомъ згадала чоловіка . Бо

синъ стоявъ передъ нею, неначе батько ёго ; ко

лись давно, ще въ хаті староi Хомихи .

!

--
Отъ я приїхавъ до васъ матушка въ гості.

Нанявъ звожчика , та Не всі Деньги заплативъ ;

треба доплатити одинъ карбованець . Чи немае въ

васъ матушка ? А въ матері въ скринi всего на

всёго дві копи зъ пъятакомъ .

Вхопила Ганна свою новішу свитину , побігла

до шинкарки , заставила за карбованця и подрядила

жида, що привізъ сина .

Витав, приймав сина , що було въ не найдо

брішого, що тільки знайшлося въ убогій хатині .

„Якъ же сину, питає мати , чи ти вже зоста

несся дома, даси мині помічъ ?“

Ні матушка , говорить до неї синъ , та все по

московський , Ta Все зъ висока. Я скінчивъ оце

-

.

школу , ставъ теперъ значить учений чоловікъ . Мині

треба йти на службу .

„Куди ? въ москалі ?“ питає мати, а сама ажъ

перелякалась.

- О ні матушка. Я теперь значить учений

чоловікъ , можу дойти до високихъ степеней ,

дослужитись .... 烟雾 #

,,Не зрозумію сину, що ти говоришъ. Тобъ

то ти паномъ будешъ, чи що ?“

Такъ, такъ матушка. Я можу бути паномъ ,

дослужитись до великого чина при моїхъ даро

ваніяхъ. Бо я теперъ значить, писарь . Но я можу,

значить по просвіщенію пройтись по всімъ

проложеннимъ путямъ....

Писаръ заіхавъ въ хмарю , якъ бачите , дума

ючи почванитись трохи передъ матіръю .

„То ти будешь чоловікомъ , будешъ счасливі

шимъ одъ свого батька ? Слава жъ тобі , Господи ,

що ти змилувався надъ нами сиротами , що синъ

буде щасливіший, не буде такъ поневірятись , явъ

T

-

я оттутъ....

Ажъ перехристилась Ганна дякуючи Богові и

дала собі зарокъ найняти акафистъ и обміняти

свічку.

„ Я приехавъ , матушка , оглядіти своє наслід

ство, почавъ синъ. Доглядайте, мамо, хати, попра

вляйте застройки...

„А чимъ же я , сину, буду поправляти їхъ ,

коли я не маю шматка хліба часомъ въ хаті, колиС.

я собі - пооткручувала пучки веретеномъ , заробля

ючи харчъ.

--

„ А де жъ ділась, Мамо, комора ?“ питавъ синъ.

,,Продала."

Синъ схиливъ голову и насупивъ брови .

А на що жъ ви, мамо, продали ?

„Бо твоїй матері не було що істи ; доводилось

часто істи одні сухарі ; та й то хвалити Бога якъ

би були ."

-

27,А хиба жъ таки немає доходу зъ нашого

грунту ?“ питавъ синъ.

.„Мішківъ въ чотирі картоплі, та вінківъ

зо три цибулі, одказала мати. Адже жъ не дурно

поодкручивала пучки веретеномъ! Бачишь !

Ганна показала синові обидві пучки, сині, по

копирсані, неначе ножемъ съ синіми нігтями. Синъ

замовкъ ...

„Доглядайте жъ , мамо, хати та того що

позоставалось."

А хиба жъ ти ,
сину, швидко пойдешь ?

Нехай же я хочъ наговорюся съ тобою, хочъ нади.

ForB

ĭ

влюся на тебе...

-

-

"31"

А синъ наговорився, тільки не зъ матірѣю, а

зъ Мариною. Прибігла наче ненарокомъ ; на голові

нов а хустка, на шиі добре намисто. Писарь не од111
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ступае одъ Марини , а вона якъ въ вічі ёму не

ВСКОЧИТЬ дивитця на его. Розчервонілось лице,

розгорілись очи ! Передъ нею, неначе зъ того світа

вернувся , сидівъ її милий Василь , та ще ставъ и

кращий и молодший ; лице біліше, губи червоніші ,

поглядъ веселіший , ажъ дитячий трохи, усміхъ ми

лий , ажъ по душі гладить , а вся постать якась

панська міська, ніжніша й проворніша. Якъ стане,

якъ навернетця та въ бікъ візметця, то такъ , якъ

намалёваний ! А якъ сяде кінець стола та обіпретця

рукою - якъ та картина, акъ на папері ! А перейде

хату - що той козакъ щирий , хороший ; вийде

зъ хати, стане на порозі неначе жде підъ себе

кона бистрого, вороного !... И чуб Марина, що вона

оживає, молодів, одходить, неначе рута мьята

припечена палкимъ сонцемъ на свіжій росі вечір

ній, неначе осінний цвіть прибитий морозомъ ран

німъ на сонці тепленькому. Зновъ заворушилось ii

любяче серце . Синъ її милого Василя своимъ по

глядомъ обливъ її душу, неначе цілющою та жи

вущою водою. Дві ночи не спала вона після того !

Дві ночі просиділа вона надъ ставкомъ підъ зеле

ними вербами, при ясному місяцеві , підъ ясними

зорями . Веселіше за-для неі закувала зозуля, весе

ліше заблищали зорі на небі , ясне сонечко, веселіше

зеленіли вишні та черешні . Півъ року снились iй

ті чорні брови , те панське личко , та хистка , якъ

намалёвана постать сина Василевого.

|

|

ܙ

-
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Не вдержала Ганна сина ! Мабуть такъ вже

судилося їй випроваджати дорогихъ людей зъ дому

та поливати свій двіръ гіркими слізми.... И жаль

ій було сина и якось чудно було , якъ почала вона

передумувати , що вінъ говоривъ зъ нею, який вінъ

бувъ. И здалось ій , що синъ ставъ не такимъ, якъ

колись бувъ, не такимъякъ ёго батько ; то не бувъ

її дорогий Ивась !! Але все те швидко забулося,

зомовкло въ материнімъ серці , зостався одинъ сму

Иваномъ...токъ, одинъ жаль за дорогимъ синомъ

И зновъ зосталась Ганна , якѣ и була , зъ го

ремъ та нуждою , зъ слізми та безъустанноюпра

цею ! Якъ великого празника було жде вона звістки

одъ свого сина. Пише було синъ , що ёму не дуже

Добре , допомагавтця за дохідъ зъ наслідства ...

візьме матіръ жаль вона й пошле останні гроші .

Довго не було ніякої звістки одъ сина. Жде

мати не дождетця , журитця та сподівавтця.

Коли одного дня приносять Ганні письмо одъ сина .

Не йде, біжить Ганна до священника , щобъ прочитавъ

ій письмо. Батюшка голосно читав, а Ганна слухає ;

не розбирав, бо писано було не то по украiнський,

а більше по московський , звичайно , якъ пишуть

письма москалі.

--

Синъ плескавъ въ письмі те само , що зви

чайно пишуть до дому москалі. Вінъ посилавъ ни

жайшій поклонъ и Грицьку Микитовичу и тітьці

троюродній Прісці Панасовні и Каленикові Кіндра

товичу , а потімъ просивъ у матері благосло

венія на вѣки нерушимаго.Пописаному було

видко, що писарь недалеко забіжить по тимъ про

ложеннимъ путямъ , котрими чванився передъ

матіръю . Иванъ, якъ писарь учений та ще й до

того налагодився въ пани , прикинувъ въ писульці

отъ що : „Здеса, въ Тулѣ я познакомилса зъ одною

болно богатой й прекрасной барышнëй . Хоча ана

зъ мищанського роду, да это ничаво ! Я валачуся

за ней и она пайдëтъ за меня замужъ, бо я зна

читця знаю всѣ ахвицерскія актикулы и благород

ное обхожденіе понимаю. Тольки мнѣ надоть уби

раца и копувать ей подарки , а денегъ нѣтъ у меня .

Любѣзная матушка ! Продай же нашу хату и дру

гое имѣніе разное и пошлешъ мнѣ деньги ,

магу выгодно женица значить“...

бо я

ставъ читати запитала ёго :

Ганна переслухала все и якъ батюшка пере

„Що жъ ТО вiнь батюшка пише ? Чи живъ

вінъ , чи здоровъ ? Чи ставъ вінъ вже паномъ , чи

й досі біду ? Боже жъ мій ! въ мене нема и шага .

Позичте батюшка , будьте ласкаві , карбованця на

одробітокъ. Здужатиму, одпряду ."

Поклонилась Ганна , плачучи , трохи не До

колiнъ.

-
,,Вiнь , бабо, не объ тѣмъ пише , промовивъ

батюшка ; не объ карбованцеві туть мова. Вінъ

пише, щобъ ти продала хату та послала ёму гро

ші , бо вінъ хоче женитись на якійсь панні та нема

ёму за віщо одягтись н купувати iй гостиньці.

Такого дива Ганна не зрозуміла зъ разу и въ

друге спитала батюшку, почула въ друге
та й

своимъ ухамъ не вірить.

„То це синъ хоче, щобъ я продала хату ?“

Ганна.

очей.

-

――
„Еге, бабо," одказув батюшка .

А може воно тамъ не такъ написано ?“ питае

-

ܗ

Прочитавъ батюшка въ друге . Баба дослуха .

лася и вгадала, що такъ воно й есть .

„Боже жъ мій милостивий, заголосила Ганна !

А де жъ я, батюшка дінуся якъ продамъ хату ? Въ

старці піду , чи пропадатиму попідъ тинами на ву

лицяхъ ?“

-
„Де хочешь , бабо, каже батюшка ; ти вже

тамъ знаешъ.“

Стоiть Ганна , опали руки . Слёзи ринули зъ

,,Иди вже , бабо , собі до дому , каже свя
-

щценникъ .

Баба стоіть , та мовчить, неначе й не чув. Оді

брало їй и уха и очи ....

„То синъ хоче , щобъ я хату продала , а сама

въ старці пішла ,“ промовила вона перегодя.
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ㄌЕге , бабо ! Тільки я тобі ражу хату не

продавати . Нехай твій синъ женитця за свої гроші,

а не за материну шкуру , коли вже такъ припало

ёму женитись на баришні .“

„Боже жъ мій милий , заголосила Ганна. Чи я жъ

ёго не любила, не жалувала ? Одъ свого рота одри

вала шматокъ хліба та годувала ёго, за останній шагъ

купувала ёму гостинця. Ночі не досипала, пряла ему

на сорочку ; не будила ëго рано, давала ёму волю.

Останні гроші слала ёму на чужину. А тiльки

слізъ виливала за нимъ ! А тільки серце въ мене

переболіло , якъ пішовъ вінъ на чужину ! Одинъ

Богъ тільки відає объ тімъ..... Боже мій милий, чи

побачу жъ я его ще хочъ разъ ! Коли бъ минi, ба

тюшка, побачити ёго хочъ передъ смертю ! Чи не

пише вiнь, батюшка , чи швидко вінъ прибуде до

дому ?селя

„Ні, бабо , не пише цёго, тільки пише, щобъ

ти продала хату ." ...•

„Продала.... та й не доказала. Те слово зновъ

вразило її якъ ножемъ...

-

Ганна вже була й забула объ тімъ, що синъ

її виганяє зъ хати , вже боліла її душа за своімъ

синомъ Ивасемъ ! Серце матері , то дороге 30

лоте насіння ! Ціни ёму не скласти ! Нема въ світі

лавокъ , де продають мамокъ , співають въ пісні .

Серця материного не можна ні закупити ; ані зада

рити ! Одно воно до віку любити не перестане.

Чи далеко тая Тула ? питала Ганна . Якъ би

змогла , полинула бъ до ёго , щобъ подивитись на

ёго ! Тiльки въ мене й роду, що бувъ синъ. А я

одна вiкъ свій звікувала въ своїй хаті“ .

Вийшла й матушка , простенька собі , серед

ніхъ літъ, роспитала Ганну й сама заплакала . По

вибігали й попинята та й ті поскривлялися, поба

чивши якъ побиваєтця баба.

Не дурно склалася поговірка : мати порве

пазуху, ховаючи для дітей , а діти пор

вуть пазуху, ховаючи одъ матері. "

Жалуетця Ганна Марині на свого сина .

„То матері ёго сторчъ-та въ борщъ! “

каже Марина „коли вінъ таке пише. Не продавай

хати , отъ що ! “ А сама зітхнула важко , важко,

сама не знаючи й чого....

>

Зосталась Ганна въ хаті, не пішла въ старці.

Та щожъ зъ тні хати, коли тамъ господарюе лихо

та недоля ! Стара хата невкрита ; стоїть похили

лась на бікъ, неначе одъ великого жалю . Двіръ за

рісъ густою , зеленою травою , не топче ёго хазяй

ська худоба та птица. Став оселя пусткою ; на

ВИВОДi не кув сива зозуля, гукають сичi въ ночі ....

Тільки садочокъ розрісся на волі ! Три груші ви

гнались повище хати , вкрили небогу , якъ мати

чужа сироту , широкимъ густамъ гіланмъ. По

за хатою засіявся густий вишникъ. Передъ вік

нами розкоренився широкий кущъ бузку. Ганна

любила сидіти на порозі та поглядати на широкий

шляхъ. Ій здавалось , що тимъ шляхомъ КОЛИСЬ

прийде синъ до неі . Бо тимъ самимъ щляхомъ ко

лись прийшовъ до господи ёго батько , прийшла

дорога доля Ганнина. Той шляхъ бувъ дорогий за

для неі , неначе на ёму вона изгубила и знайшла

своє щастя..... и зновъ колись знайде !

VIII.

Не прийшло до Ганни щастя тимъ великимъ,

битимъ шляхомъ , тільки вигляділа свої очи , ви

глядаючи ёго. Не багато й роківъ минуло, а Ганна

вже й постаріла. Бо въ роскоші цвіте чоловікъ

якъ квітка ,а въ нужді въяне та сохне.

Почалась холода . А на Ганні кожухъ ла

тка на латці. Вітеръ дме черезъ его , якъ черезъ

решето. На голові не хустка, а матокъ безцвіт

неі ганчірки . Черезъ старі шкарбани лізе грязь.

Бліда якъ смерть , худа , зъ запалими очима, бро

дить Ганна по смітникахъ та збирає гній на то

Бодай ворогъ не діждавъ грітись такимъпливо.

тепломъ !

Сидить Ганна день и ночь на днищі , поод

кручувала собі пучки , заробляючи черствий шма

токъ хліба , облитий слізми . И не разъ и не два

траплялось , що въ хаті не було ні дрібка соли,

ні сухого сухаря .

„Ой горе мое тяжкее, жалуетця було Ганна

Марині . Прийшла на мене старість та слабість.

На силу ноги мене носять, ледвi володаю руками.

Робити не здужаю. Оттакъ якъ бачишъ ! Въ хаті

й голодь и холодь . Висушили мене слёзи, въ гру

дяхъ мене давить, голова морочитця, въ очахъ мині

жовто , куди не гляну. Якъ бачишъ остання на

мині сорочка та й та драна. Коли бъ уже Господь

змилувався надо мною, прийнявъ мене до себе. Чи

повіришъ ? Такъ мині жити тяжко , такъ минi ва

жко , що якъ би розступилась сира земля, пішла

бъ въ землю живою" ...

,

Марина не покидае Ганни, помагав въ роботі,

годуе часомъ своімъ хлібомъ , одягав своєю оде

жею, розважає, якъ мога.

„Возьми , Ганно, було каже Марина, не даю

тобi якъ старцеві. Повернетця синъ , заробите

оддасте".

А Ганні й зосталося тільки забрати торби та

йти въ старці, простягати руку, просити хліба.

-

Пішла бъ я и въ старці , каже було Ганна,

та соромъ руку простягати. Бо я не каліка. А

люде скажуть : була колись молодою и не заро

била нічого на старість и не придбала . Будуть

люде хлiбь давати й дорікати разомъ , що я мо
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сковка , недбала , зъ москалями гуляла, до обіда

спала . А чи в жъ не робила , а чи я жъ не горю

вала ? #

Ще й зіма не минула , а снігъ роспавъ , на

дворі грязюка та холодъ. Немав въ Ганни дрібка

соли, немає й хліба . Треба йти на ярмарокъ, а чо

боти зовсiмъ розлізлись . Йде Ганна боса ; ноги

розчервонілись, потерпли одъ холоду, одеревъяніли .

Сміютця люде зъ Ганни та докладають :

99Навіщо, баба такъ зарані вбралась въ чер .

воні чоботи ? Ще й до середохрестя далеко , а до

Великодня й не видко !“

――

Прийшла Ганна зъ ярмарку , злягла й не

встала. Марина коло неi и день и нічъ , ...

Ой горе людськев , горе тяжкее ! Якъ важко

дивитись на тебе зъ боку, а якъ же то тяжко,

якъ же то важко терпіти тебе людямъ ! ...

О півночі смутно блищавъ каганець на столі,

на перекинутімъ горняті , въ Ганниній хаті. То

притухавъ гнітъ , и на ёму на силу тліла неначе

синя огнева горошина , то зновъ піднімавъ разомъ

полумъя огневимъ язикомъ. Блисне каганець и кі

нець стола винирне смутна задумшлива постать

Маринина оперта рукою на стілъ , неначе загляне

въ хату зъ на двору въ темне вікно . Зновъ блисне

полумья , зновъ виступить неначе зъ застіни, въ

темнихъ одчинянихъ въ сіні дверяхъ , її широке
і

Чоло съ чорними бровами , зъявитця тоненький

нісъ, очи закриті довгими, густими віями. Потухае

огонь , смутна постать Маринина зновъ увіходить

помаленьку въ темноту, зникають очи , зникають

щоки ; одно біле чого на силу мріє та рука зъ

засуканимъ рукавомъ , десь неначе далеко , Неначе

. Все Te потопає На дно въ воді , криетця и мріє

підъ водою. А въ кутку, на полу, акъ блисне ка

ганець, виходить, неначе съ темної ночі , друга по

стать страшна, страшенна ! Спаливъ вогонь і лице ,

-поівъ іі щоки , її очи . . Лице счорніло , неначе зе

млею припало , на губахъ посіла смага , очи запали

десь глибоко, одинъ нісъ загострився дуже не хо

-Pomo, не добро віщуючи .... Лежить Ганна на ста

-рій дрантині, прикрита старою драною рядниною ,

не стогне и на силу дише. Коло неі на лаві чере

пъяний кухоль зъ водою зъ одніми ліками бі

дному чоловікові....

Марина ждала її смерти , бо на столі на по

готові лежало дві воскові свічки.

Не веселу думку думала Марина , дивлячись

на тиі свічки . Не миготіли передъ нею сміхи та

жарти, брови та яснні очи. Згадала вона свою ми

нувшість и ненарокомъ кинула думкою и на свою

прийдість . И стала передъ думкою Марининою

жизнь неуквічанимъ , усмішливимъ , втішнимъ бо

комъ, якъ колись вона ставала передъ нею ; обер

нулась жизнь до неi другимъ темнимъ , неприбра

нимъ , буденнимъ бокомъ. И въ голові Марининій

зароілись ровмъ чорні та невеселі думки, про

лихо. про горе про нужду та слабість....

А хто жъ мене догляне, думала Марина, бо

Рони Боже якой недуги, або бідности ! Хто жъ по

стелить минi драну , оттаку постіль , обмочить во

дою моі смажні уста, нагодує хлібомъ ? Хто жъ на

готув на смерть мою свічку, покличе на сповідь

священника ?

Не макомъ заквічана , не барвінкомъ повита,

не весела, танцюриста, въ червонімъ намисті стала

передъ нею доля, а нобита холодомъ та голодомъ,

укрита латками , зъ убогими торбами на плечахъ ,

въ драній свитинці , зъ плакучими очима ,

передъ нею її доля....

стала
-

-

Хилитця Маринина голова ще нижче , нижче

опадають на очи довгі чорні віі, вкриваючи щоки,

ховаютця чорні очи ще глибше. По білому чолі

такъ и ходять хвилею , такъ и снують невеселиі

думки , одна одну зганяючи , одна другу доганяючи.

А по руці тихо СКОТИЛАСЯ горошиною на стілъ

слёза, покинувши за собою въ слідъ мокру смужку.

Несуть Ганну въ домовині зъ старихъ дощокъ,

въ чужій сорочці, що принесли добрі сусіди , въ

хустці , що вийняла Марина зъ своєі скрині. А за

домовиною Марина плаче та побиваетця йдучи,

мовъ рідну матіръ ховав. Оплакувала вона и свою

подругу й разомъ саму себе , свою прийдішню

долю. А зъ Мариною йдуть дві- три сусіди зъ

дітьми . Бо вмре багатирь , зберетци увесь миръ, а

вмре харпакъ , тільки піпъ та дякъ . А за Ганною

навить піпѣ не йшовъ ; бо поховати Богъ -мало за

що ! Тiльки дякъ Ничипіръ виспівувавъ вольноi та

невольной , та святий Боже.... А на дворі блищить

ясне , весінне , веселе сонечко , віє тихий , теплий

вітерець , пахне весною , молодою, свіжою травою.

Надъ порушенною рілею мигав невеличке марево,

весело щебече жайворонокъ , лісь зазеленівъ поде

куди , погукують плугатирі , поганяючи ВОЛИ въ

| плузі.

―――

Поховали Ганну саме коло її свекрухи Хо

михи. Швидко заросла могила травою та чебре

цемъ. Забули про старихъ бабь , про іхъ горе

швидко , - навить близькі сусіди. На могилкахъ

пасутця вівці зъ ягнятами та часомъ вибрикують

малі пастушки, граючи на сопілкахъ. Кругомъ кла

довища то зеленіє жито, ажъ очи бере въ себе ,

то шумить золотимъ колосомъ пшениця . А въ лі

тку, въ жнива тамъ чути пісню безталанного женца,

що заробляв шестий сніпъ, поливаючи потомъ та

слізми чужу ниву . И спокійніше й лучче безта
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ланнимъ під землею лежать и землю держать,

ніжъ було жити й горювати на землі....

Зъ того часу не збираютця вечерниці въ Ма

рананій хаті. Замовкли тамъ веселі співи дівочі,

жарти парубочі , невигравають тамъ троісті музики,

не цвітуть макомъ та чорнобривцями чорняві хло

пцi, не сяють зорями молоді дівчата. Въ хмарні

осівні та зимові дні стоять діди по куткахъ, дрі

мае кітъ на печі , сумують стіна и плачуть вікна ,

а зъ ранку до вечера хурчить Маринине веретено.

И неразъ було , якъ гуде холодний вітеръ , поро

щить крупами , замітав дорогу снігомъ и дзвінъ

сумно гуде понадъ селомъ , по долині , въ вечері

въ суботу. Марина йде до церкви однимъ одна по

цвинтарі , неначе тінь якогось мерця .

Въ церкві тільки піпъ та дякъ . Тихо сві

тятця свічки передъ новимъ, хорошимъ иконоста

сомъ . Маленька лямпадка освічує якъ живе , хо

роше, чудове лице святой Варвари , зъ довгими ко

сами , зъ квіткою червоною на голові . А зъ верху

на не високімъ иконостасі підъ золотимъ хрестомъ

стоять навколішки два янголики , якъ два маленькі

кучеряві хлопчики , поскладавши ручки . Одинъ не

наче задумався , похиливши кучеряву головку , а

другий неначе усміхаєтця, дивлячись въ гору . Пе

редъ хрестомъ блищить лямпадочка , а іхъ крильця,

іхъ кучері, іхъ личка на темноті неначе живісінькі .

"

Господи милосердний ! думае було Марина ; це

жъ мене мабуть нечистий скушае , наводить на

мене грішні думки.

И одхрещувалась и одмолювалась и одплёву

валась Марина одъ нечистого ....

|

А тимъ часомъ марніе Маринине личко , ли

няють чорні брови. Перестали молоді хлопці мор

гати на Марину. Приходить часъ та пора ; серце

застигає й засипав, якось холоднів . Не такъ часто

згадує вона про веселі літа молодиі , про очи ясні,

брови чорні . Сидить Марина за гребінемъ , закру

чуб хлібъ пучками та веретеномъ ; а думки більше

й частіше навертаютця про Ганнине життя неща

сливе , про ту пустку -хатину, де теперъ зарісъ

двіръ високимъ чорнобілемъ та кропивою , де

широколистий лопухъ повироставь на призьбі и

заглядавъ листомъ та репъяхами въ повибивані

вікна , де въ печі и на печі хазяйнують галки та

ластівки щебетливі . Тільки було якъ заспіває пі

сню часомъ про кохання козака молодого , дівчини

чорнобровоi , десь глибоко въ утихомиреному серці

засяє тепло й привітно одно личко, одні милі очи,

то личко Василеве, то очи сина ёго Ивася.

Одного разу зайшла до Марини одна московка

не дуже й далека сусіда , що прийшла зъ Киiва до

своїхъ родичівъ въ гості .

мо

Марина стоiть въ темному бабинці, молитця,

бъе поклони та придивляетця до святої Варвари ,

до святихъ янголять. И сама вона не счуетця й не

зозоглядитця , якъ перескочить її думка зъ

литви, на якісь чудові кучері , на якесь личко хо

роше.... На Варварі квітки червоні, а коси ажъ по

плечахъ. А Марина й не думаючи, згадає свою ді

вочу красу, свою довгу косу. И полетять її думи

десь далеко , забуде вона , що стоїть въ церкві,

згадає вона ті ночи ясні , весняні , ті вишні та

верби, .... якъ її серце цвіло калиною , и якъ вона

побачила въ перве Василя и акъ говорила зъ его а

синомъ Иваномъ , молодимъ, чорнявимъ. Чуе Ма

рина, якъ черезъ сонъ , святі пісні , а на думку ii

навертаютця ті чудові пісні , котрими вона вили

вала , виспівувала свою любовь , свое кохання и

своє безталання. Встають передъ її очима веселі

вечерниці , ті співи жарти , троісті музики . Бря

зне паламаръ ключамн , а Марина тоді опамъя

таетця , тоді прокидаєтця и згадує , що і неначе

снився якийсь чудовий сонъ ....

99

...

,

"

Я не знаю якъ ви тутъ живете на селахъ,

почала лепетати прихожа московка. Щобъ я такъ

нудилася світомъ надъ оцимъ гребiнемъ що божого

дня, щобъ я собі крутила пучки ! Нехай мене Богъ

боронить ! Ти жъ , Марино , не панцанна , ти мо

сковка, вольна . Знялася бъ зъ місця и полетіла, якъ

та птица, куди тільки думка понесе ! У насъ, въ

городі, служби , тільки душа забажав ! Вибирай ха

зяінівъ , якихъ хочъ ! Сердита хазяйка кидаю,

невгодна тікаю ; трапитця дурна обдурюю.

Вийдешъ на базаръ , а тамъ хазяëкъ більшъ якъ

наймичокъ. Робота въ городі не робота , а гулянка.

Спимо , поки сонце не підійде високо ; не знаємо

ні того поля , ні того полоття , ні тихъ жнивъ.

Прийде ранокъ - чай, прийде вечіръ - те жъ чай !

Скрізь весело, модно. А москалівъ ! А панівъ та па

ничівъ , якихъ душа забажає ! Въ городі ми пануемо,

а не служимо , празникуємо а не працюємо ! Та все

наші, та все московки, та все веселі ! ... Кидай Ма

ринко оце село та мандруймо въ Киiвъ ! Я тобі

скрізь дороги покажу, по всіхъ усюдахъ, а якъ хо

чешъ то й сама знайдешь . “

-

ܙ

-

•

—

-

Заворушилось серце въ Марини , забажала ii

душа щастя, волі, веселості . Схотілось ій втекти

одъ нудьги, смутку , одъ голодной и холодноi смерти,

одъ Ганниной недолі. И виглянула ще разъ до неi

доля, макомъ уквічана, барвінкомъ повита, весела,

танцюриста, въ червонімъ намисті...

99Піду , каже Марина , втечу одъ лиха ! Не

зъ біса й я хитра ! Не дамся я тому лиху ...“

Пустила Марина людей въ прийми въ свою

хату , що мала, спродала и помандрувала въ Киівъ.
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Ввійшла вона туди, и зъ того часу, якъ потонула

въ глибокому, водняному, Дніпровому нутрі...

Минуло стількось роківъ. Чимало втекло води

въ Дніпрі ...

Въ Киіві , на Подолі о півночі въ шинку го

лосить та вже не своімъ голосомъ катеринка. Мо

скалівъ повенъ шинокъ . А середъ ихъ якъ вітеръ

літав Марина , танцює - витанцëвує . Одежа на ій

драна , коси вилізли зъ підъ хустки и тиліпались

пасмами, хустка злізла на потилицю . Лице її чор

нiло , губи посиніли . Одні чорні , великі очи бли

скотіли якось чудно, неначе въ ночі у вовчиці .

Москалі підхвалюють и присвистують та зали

вають іі горілкою. Марина пъв якъ воду - горілку .

IX.

Звалилась Марина на лавку як мертва и по

хилила голову на стілъ... Въ одчиняне вікно пові

явъ зъ Дніпра тихий, теплий якъ літепло вітрець,

глянувъ на Марину ясний, повний місяць , глянули

ясні зорі . Дивуєтця місяць , не пізнають зорі тіві |

Марини, ходила колись по вишневому садочку,

зъ довгою , чорною косою , въ квіткахъ та стріч

кахъ , іцо говорила зъ ними любі речи про свою

косу, про свою красу, згадувала про свого милого .

•

Похиливъ міцний сонъ її голову на стіль, на

побиті пляшки , на розлиту смердючу горілку, а

теплий вітрець обливав її чорне спалене лице, цi-

лув запечені, сині губи , такъ само, якъ колись об

вівавъ її свіже румъяне лице, її повні, червоні якъ

півоніі губи. И снитця Марині сонъ , неначе вона

йде ніби на базаръ съ корзиною на руці , зъ гори

попідъ Царськимъ садомъ , на Хрещатикъ . Сонечко

високо піднялося на синёму небі , будинки блищать

стінами й вікнамн . На церкви, на стіни ажъ гля

нути не можна. Світло й блискуче ! Пече іі сонце

вогнемъ, пітъ заливає очи, лице, а вітрець изъ за

Дніпра тихо обвіває її гаряче лице ... Вже південь,

а на вулицяхъ тихо ; ніхто не йде й не іде ; тихо

й сумно, якъ у глуху північъ ,; тихо й сумно, не

наче всі Люде вимерли въ місті. А сонце пече,

приймає її ажъ въ груди, приймає її всю, наскрізь,

якъ часомъ буває літомъ въ гарячі жнива , самесе

редъ дня... Коли дивитця Марина въ низъ, по ву

лиці на Хрещатикъ , ажъ тамъ не мостова лежить,

не каменемъ вулиці вимощені , а росте по вулицяхъ

пшениця висока, густа -прегуста та зерниста , ажъ

колосъ повгинався. Йде Маринанижче, скрізь пше

ниці на вулицяхъ , пішли на низъ возвозомъ, ажъ

на Поділь, въ гору до памъятника Владимирового,

залили колосомъ ввесь Хрещатикъ , всі пляци , всі

вулиці попідъ горами икъ Старому Киіву, къ Лип

камъ. Та густа жъ , висока та чиста , акъ золота

пшениця ; стоїть тихо й колосомъ не колише ! Часъ

пшеницю жати, думае Марина, а женцівъ не видко ;

нігде, нігде ! ні живої душі ! Стоіть пшениця акъ

сирота... Підводить Марина очи на Старий Киівъ ,

Сияе София и Михайлівське золотими верхами на

синёму небі . А межъ ними и за ними все церкви та

церкви, та все хороші , високі зъ золотими верхами

та хрестами, а дзвіниці високі , превисокі , ажъпід

пирають сине небо золотими головами . И стоять

ті церкви икъ Софиi все въ озимині, въ густихъ,

спілихъ житахъ та пшеницяхъ, а къ Варварі сто

ять вони въ ярині , въ зеленихъ просахъ та вів

сахъ, въ білихъ якъ молоко блискучихъ, якъ срі

бло, гречкахъ, саме въ цвіту, и въ тихъ гречкахъ ,

якъ въ прозорій воді одбиваютця золоті верхи, білі

церкви ... Йде Марина не тротуаромъ, попідъ бу

Динками , а борозною ; трава зелена, пахуча мате

ринка, а білий деревій и всякі зілля плутаютця по

підъ ногами .

Чи поле ,
чи городъ, блиснула думка въ Ма

рині !

Обернулась до високихъ будинківъ , глянула

на ті великі , чудові стекла въ вікнахъ ... А въ ві

кнахъ, якъ въ дзеркалахъ , така жъ пшениця густа

й спіла , той же день ясний , пекучий , літній день .

А черезъ вікна манячать поначіплювані всякі квітки

й материі , всякий дорогий убіръ, золото й срібло

блискуче. А за ними зновъ видко пшениці та пше

ниці , а стрічки материі и квітки червоні и зелені

и сині й білі були неначе розіслані , роскидані по

густому колосові , лежали на ёму й не гнули ёго,

неначе межъ колосомъ зацвіли якісь чудові квітки,

сокирки та васильки. И здавтця Марині , що ій треба

ту пшеницю жати. А сонце все пече та пече ду

хота душить , сохне въ горлі , въ роті, въ грудяхъ...

Коли бъ водиці напитись , поки до роботи стати,

думав Марина .

Шукае вона очима тихъ ярківъ зеленихъ,

де бував криничовина , де густа осока покри

ває долинку, а на долині блищить водиця. Зво

дить очи въ гору на старий Киівъ, ажъ тамъ тільки

одні золоті верхи та хрести висять на синёму небі,

плавають тихо , неначе зграя золотоперихъ рай

ськихъ птиць тоне й виринає проти сонця въ си

нему небі . А високі будинки одiйшли далеко, сто

ять за ставкомъ рядками , неначе підплили водою .

Придивляетця Марина , ажъ то іхъ момотЯНСЬКИЙ

ставочокъ , а коло его левада зелена, хороша , ле

вада її , таки батьківська. Надъ ставочкомъ верби

та густі лози . По зеленій леваді побігла до ставка

тоненька стежечка , котру вона протоптала ще ді

Вочими ногами , якъ ходила до ставочка по воду .

Обертаетця й озправтця Марина , а попідь горою
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скрізь Момотинські хатки біленькі, невеличкi, зъ

вишневими та черешневими садочками, а тамъ и

другий ставочокъ , а надъ нимъ на горбику біла

церковця момотянська. А золоті верхи та хрести

ще вище піднімаютця підъ небо , тонуть , на силу

мріють , якъ журавлі рядочками .

И здавтця і , що вона стоїть середъ левадимо

лодою й хорошою дівчиною . Вітрець вів все въ лице

и товгою розплетеною косою, стрічками

та квітками, а вона держить не корзину, а відра на

плечахъ. Треба й ніби бігти по воду до ставка ...

Коли гляне, за зеленими вербами , на траві білитця

три шматки полотна . Ганна стереже полотно ; у

брана такъ , якъ вона вінчалася зъ Василемъ, си

дить підъ калиною й не ворухнетця , немовъ дере

въяна, руки склала на колінахъ очи спустила , го

лову трохи нахилила , неначе задумалась.

„

•

.Марино , дочко ! Марино , голубко ! ходи доню

до мене , щось маю казати ! Чув Марина, кличе

ji мати ... Обернулась вона , дивитця іхъ хата ,

вона стоить въ вишняхъ , а двіръ у черешняхъ , за

ворітьми криниця та верби. Въ садочку зелено : цві

туть тамъ гвоздики та нагідки , по дворі ходять

кури , а проти сонця на присьбі грієтця котикъ .

Мати вийшла зъ хати и стала на порозі . Вонамо

лодая молодиця висока й чорнява. Знать була вона

коло печі, коло роботи ; рукави позасукувані, себе

обвъязала чорнимъ рушникомъ, лице напеклося коло

печі ... 10 13

.
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Ходи доню до мене, кличе зновъ її мати има

хаб рукою . Обернулась Марина и простяглася йти .

Глянула въ темні одчинені сінешні двері , звідтіль

блиснули, якъ дві зорі , двоє яснихъ искрянихъ очей .

Марині запекло коло серця ... Наближаютця очі зъ

темнихъ сіний , а надъ ними сховалося біле чоло ,

а на чолі впилися, якъ дві чорні пъявки, дві брови ,

зачервоніли губи , свіжі якъ ягода , зачорніли ку

чері ... Василь вийшовъ зъ сіний , хороший , ясний

якъ сонце , въ білій якъ снігъ свиті , въ зеленімъ

поясі, безъ шапки . Заблищало его лице на ясному

сонці, залисніли чорні кучері ... Запекло Марині коло

самого серця якимсь и горячимъ и добримѣ, пеку

чимъ и солодкимъ огнемъ . На силу стоїть

силу держить вiдра на плечахъ . А Василь иде до

неі , підъ зеленимъ гиллямъ черешень , вступає підѣ

верби . Зб очей его , неначе впавъ вогонь на саме

серце Маринине, неначе блискавка потрапила її въ

серце. Пішовъ вогонь по всему тілу, розлився по

всімъ жиламъ . Пускав вона відра и падає на траву ...

Ой Боже мій, рятуйте мене , хто въ Бога

вірує, закричала Марина, прокинувшись. Ой пече

мене коло серця ! Рятуй мене , Василю ! Ой ма

тинько , голубочко , Ганно, Василю ! Ой горю я въ

7.

K

вогні, тушіть мене! Смерть моя йде ! Снився мині

такий и такий сонъ. Марина покотилась по землі

й простяглася . Жартують москалі, що Марина й

сонна поминала якогось Василя, а шинкарь, щобъ

збутись клопоту , виволiвъ Марину за ноги та й ки

нувъ подъ дверми на вулиці...

Н
C1

J. II

"
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скошена ,

Зійшло й піднялось високо сонце на небі, якъ

комашня заворушились на вулицяхъ люде, біжать

на базаръ міщанки съ кошиками , по мостовiй дер

котять звожчики . А підъ шинкомъ лежить, нічого

не чув, Марина . Як би рідна мати встала зъ до

мовини и та не пізнала бъ тіві Марини , веселої,

жартобливо , швидкої якъ вітерь , голосной явъ

дзвоникъ, що Цвiла на BciMoмоти. ЛежитьМарина,

якъ калина стоптана при дорозі, якъ степова квітка

на пекучому сонці . Спить вона віч

нимъ сномъ , не бачить, якъ світить сонце на небі,

не чує міського гоміну , шуму.. Скинули Марину,

якъ падаль на візокъ и ніхто не знає, де і могила,ii

ні одна слёза не окропила й не оплакала ii .

Йшли горожане ,
жартували, йшли жиди

плювали , йшли москалі - сміялися. Якась пані

пролетіла на двохъ коняхъ, якъ на двохъ зміюкахъ,

вгніздилась сама одна на цілий візъ въ якому бі

лому тонкому якъ пухъ платті , неначе въ хмарахъ.

Одвернула вона й закрила своє лице .

* .*.

.

Tri .

И хто знає , чи гидливость, чи жаль одвернувъ

її лице на бікъ, чи може та пані московка, зга

дала и про себе
Дещо , и про свою долю и про

свою прийдість .

2 N.

.1 .

,
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Пройшла чутка и въ Момоти , що Марина

вмерла. Перехрестились й прочитали за покой душі

нашъ“ навить вороги Маринині . Не вте

кла, кажуть , таки одъ свого лиха и не загуляла й

не заспівала й не затанцювала ёго !

1

>
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ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляха м и

Глава друга .

"

- Роздивлюючись по актахь , сучаснихъ пер.

вому периоду козацтва, вбачаемо, що козаки, вже

за приводомъ Вишневецького, пробували закорени

тись на низу за Порогами . Не загнiздившись тамъ

на довгі роки, опинились би вони у всій волі въ

королівськихъ старость . Се одно , а друге те, що

тількі симъ єдинимъ робомъ можна було руському

людові вдержатись на стародавніхъ своїх займи

щахъ , - не попустити рідного Дніпра у татарські н

турецькі руки. Въ суднëi справи черкаськихъ мі

щанъ и королівського старости Пенька довідуємось ,

що займища на дніпровому Низу силкувались осяг

ти — зъ одного боку украiнський ряды королівський,

12--13 a

"
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а і зъ другого— вольна здобуванина ; инше сказати ,

староста- собі, а козаки-міщане собі. Можна до

розумуватись , що козаки, вольнімандрівники по-ни

зовихъ пустиняхъ , затягали до свого товариства

грунтовиківъ " украіньскихъ и въ купі зъ ними вот

лоділи на Дніпрі рибололовлями и звіраними ухо

дами, чи то - відганяли геть Орду, а старости звали—

такі займища королівськими добрамии на вольнихъ

здобуванцівъ накидали промито. Опиратись проти

старости въ городі було шкода : тамъ козаки и ко.

закуваті міщане були въ рукахъ у старости зо всімъ

своимъ надбаннемь. Човни, риболовне и звіроловне

знаряде та й зброя, що безь не не вдержавсь би

ніхто на Низу , на все те староста наложивъ би

руку , за підмогою своихъ служебниківъ , що цупко

держались ёго боку черезъ свої привилеі. Треба та

й треба було козацтву закоренитись на такому

мiстi за Порогами , щобъ не доступився туди ко

ролівський рядъ узгрянишній, щобъ ховати на зіму

тамъ козацьке добро, та щобъ и самому козацтву

було кудись сховатись відъ старости, — дальшъ

Порога Звонецького .

"
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Загачують пороги камінними пластами корито

дніпрове відъ берега до берега . Вода рине крізь

загати и реве пінява на впадахъ . У кожному по

розі пять , шість и до дванадцяти якъ би ска

зати - сходівъ ; сходами тими падав вода нижче

та нижче, ажъ поки зновъ пійде плащиною додру

гого порога . Тимъ робомъ одинъ порігъ изъ своими

спадинами займає вздовжъ Дніпра зъ версту, а коли

и більшъ , усі жъ пороги роскинуто простягомъ на

шістьдесяти верстахъ. Весною сховаюцца вони підъ

водою, опрічъ одного Ненаситецького, а проте вона

духу запорозького.

|

Вольнимъ здобишникамъ козакамъ байдуже | рине бурлячи , и до сплаву треба й тоді мужного

було про мирові рядни короля съ турецькимъ сул

таномъ. Жакували вони азійське - купецтво , що

тягло валками зъ Криму мимо Черкасъ , на Путивль

або на Киiвъ. Вже для сего одного треба імъ було

обезпечити себе притулкомъ такимъ, щобъ не до

сягла туди ні королівська, ні султанська рука. Доз

навши зъ Вишневецькимъ , що не вдержатись імъ

на Хортиці , спорудили козаки собі пристановище

въ другому місті — ажъ геть нижче Порогівъ , тамъ,

де Дніпро пішовъ рукавами и розливсь по лугахъ

заточинами , — коло устя річки Чортомлика. Ся

річка сходитця своїми вітками зъ другою, що

мае ще більшъ вітóкъ, зъ Базавлукомъ, и ра

зомъ зъ нею загороджув приступъ до Дніпровихъ

островівъ відъ степового побожжн. На одному зъ

тихъ островівъ , якъ разъ навпроти того місця, де

теперъ село Кануловка (нижче Никополя ) , втабо

рились козаки кошемъ, засіклись деревомъ. Все те

вкупі звали вони Січъ . Съ правого боку Дніпра

обороняли се місце степові річки зъ своими вітками

де козаки мали собі рибню и звіряну здобичъ, а аъ

лівого — можна було добратись до січового острова

тільки суднами. Оце жъ сухопутнёму військові не

було доступу до Сiчи . Коли бъ же прийшли сюди

зъ моря турецькі галери -каторги , то козаки , за

сівши по комишахъ и кущахъ на островахъ , не

дали бъ Туркамъ ходу стрільбою съ того захисту .

Инженіръ Бопланъ , Французъ , огледівши Дніпро

до самоі Хортиці року 1638 , прописавъ у відомій

книзі своїй , що разъ галери вгнались були за ко

! I

-

-

зацькими човнами - чайками зъ морн та й заблуди

лись у рукавахъ: проміжъ островами; тоді козаки

грiмнули на нихъ зъ за комишівъ и де-котрізаразъ

потопили; Турки двинули втекомъ и съ того часу

не важились наближатись до Сiчи.

"

7

Що жъ до городовъ , то й городовiй королів

ській силі трудно було доступитись до січового

острова за дванадцятьма Порогами. 1) черезъ нихъ

уміли провести судно тількі низові козаки , якъ и

нашого часу тількі лоцмани , потомки Низовцівъ ,

людъ привилеëваний, проводить судна черезъ пороги.

-

Ото жъ підъ такими затулами зъ усіхъ боківъ

козаки втаборились кошемъ передъ віччю татар

ськихъ кочовищъ. Тількі жъ до сёго сміливого діла

мало було затули місцевої и рукотворнëі: треба

було держатись більшъ усёго великою силою духа ,

тією-то силою , що козаки у своїхъ думахъ звали

козацькимъ лицарствомъ. Підвалиною запо

розького брацтва служило чернече аскецтво . Зака

зано було привозити на Січъ жіночий рідъ: ні жінки ,

ні сестри , ні дочки не можна було Запорозцеві

держати біля себе, а хто бъ на те поваживсь, по

карано бъ того смертю. Здавалось, буцімъ зрікавсь

козакъ на низу батька й матери, не то -що. Січъ

мати , а Великий Лугъ батько : така пі

шла зъ дніпрового Низу приказка ; бо заволоки зъ

далекої України знаходили проміжъ січовимъ това

риствомъ певніщий притулокъ, нiжъ дитина въ рі

но матери, а ті уходи лівобічъ Дніпра міжъ ста

рою (хортицькою ) и новою (чортомлицькою) Сiччю,

ті водяні гаі, що звались великимъ Лугомъ , зодя

гали и харчували сіромахъ краще ніжъ рідний

батько. У пісняхъ козацтва городового , що то

складувало найбільшъ само жіноцтво, сумуючи про

своихъ любихъ , виспівувалось , якъ мати сина ви

―

1) За нашихъ часівъ налічують Порогівъ тільки де

вять ; ми жъ значимо по Ерихові Ляссоті, що бувъ на Поро

провийНивъ тогочасний. (Tagebuch des Erich Lassota, von

гахъ року 1594 и прописавъ де - що великої ваги про Дні

Steblau - Halle, 1866.) . 1.1
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-ряжае въ військо , якб батько его благословляє, акъ

сестри его оплакують. У пісняхъ козацтва . степо

-вого або низового запорозького виспівуация тiлькi

про коня та про шаблю: дорожче вони Запорож

цеві матери , батька , сестри и брата.

*

Коли (каже ) треба поважати ,

Такъ я знаю за що ,

Та й не маму, та й не тата ,

Ні сестру, ні брата .

Ой у мене в коняка ,

Завзятий коняка ,

Ой який вінъ волоцюга,

Який розбишака !

Ой того жъ то я коняку

Поважати буду ,

За его не взявъ би срібла

Хочъ повную груду .

А ще на моєму боці

6.щабелька, гарна ;

Спитай ii , спитай ii ,

Чимъ вона не панна ?

Ой панночко жъ,наша

Панночко шабелько !

3ъ бусурманомъ зустрівалась

Та й не двiйчи цілувалась .Т

91

"

Б

| торі бъ усю річъ добре збагнули и посередъ по

вної ради вирекли. 1) Речінця побутові , на Запо

❘рожжі не визначалось нікому : хто схотівъ —

прибувавъ туди , а задумавъ до дому вернутись —

не впиняло нікого низове товариство . Яку бълхто

ні зробивъ шкоду въ городахъ , Запорозці того не

-доходили ; карали судомъ тільки за провинності

на Низу проти свого товариства. Хто бъ укравъ у

- товариша хочъ кінське путо — смерть виревали

за кражу ; а хто вбъе товариша, того закопували

живцемъ изъ убитимъ . Пъяиство вважалось . у . За

порожцiвъ за річъ звичайну ; отъ же въпоходахъ

напилого козака карано смертю . Військового по

градку дозирали Січовики добре , підкрадались бодо

нихъ вороги що-години . Ото жъ, дарма, що була

воля прибувати на Низъ и вертатись на Выраіну

всякому по вподобі ; дарма , що всі були тамъ рівні

міжъ себе братчики : військова чуйність низова

вславилась ба й міжъ рицарствомъ шляхецькимъ ,

- що доглядало узграниччя . Оповідує знаний Папро

цький, неъ,бувало руська шляхта, ба й синивели

кихъ панівъ червоноруськихъ , подольскихъиполь

скихъ , наiждікали до Запорозцінь по лицарську

науку. 2 )

--

n

I такъ

|

Запорозці закликали до себе людей зъ Укра

iни не на здобичъ, а на козацькі пригоди ,

-само, , якъ ченці, зъохочували до монастиря не ро

скошами, а волосяною сорочкою , тяжкимъ постомъ

и півночніми молитвами . Самі Ляхи XVI. століття

оповідують,що якъ задумає було козацтво воювати

Орду або Турка , то , ходючи по селахъ кличе -по

клика такими словами : „Хто хоче за християнську

віру на колу сидіти , хто за святий хрестъ радъ,

щобъ его четвертовано , колесовано XTO готовъ

прийняти всякі муки и не боіцця смерти , при

ставай у козацтво . Не треба смерти боятись : відъ

неі не встережесся. Оттаке наше життє козацьке!“ 1 )

Запорозці приймали всіхъ у свое військове

брацтво. Байдуже імъ було про великий рідъ , про

велике панство братчика . Самі отамани запорозькі,

,

|

|

зложивши зъ себе отамануванне, зновъ були тими жъ

братчиками , що й перше . У малихъ рiчахъ суди

лись козаки перевагою голосівъ по куреняхъ ; у рі

чахъ великихъ, радувала військова рада . Беручи до

розваги яку військову справу , робили Запорожці два

кола : у одно коло сходилась старшина, а въ друге,

військова чернь. Чорна рада , розваживши про

міжъ себе діло, кидала зъ окрикомъ у гору шапку,

а старшина вже тоді мусила зміркувати, якъ най

краще де ділооречити, и вибірада депутатівъ , ко

1) Biblioteka starożytnych Pisarzy Polskich,

zebrał Wojcicki, III, 224.

-

"

"

.

Я

D

Була се рiчъпосполита, що зросла сама собою ,

опираючись татарському хижацтву. Зъ одного боку

видко було , звідкіля вона постала : значила те хри

стиянська віра , значило витязюванне. Зъ другого

боку, мусила вона , вдаватись у хижацтво й розби

шацтво татарськимъ звичáемь , безъсего жъ бо не

-здоліла бъ держатись у тій пустині. Якъ Татарва ,

вкупi съ Турками , разъ -по - разъ набігала у дні

строву и дніпрову Русь , такъ запорозьке лицар

ство нападало на татарські улуси и турецькі замки .

Якъ Орда татарська брала гостинці відъ ляцького

короля и московського царя за те, щобъ не шко

дила въ ихъ земляхъ , такъ и козацька орда , знево

лювала обохъ сихъ государівъ , ба й самихъ Татаръ

відкуплятись відъ неі роковими дарами.3)

Спершу козаки , якъ ми бачили зъ релацні

чатувати по

"

В

1 .

Претвича , мали собі одну роботу

1) Tagebuch des Erich Lassota , 211.

2) Paprocki, Ogród królewski (листъ 58 ) підъ 1594

рокомъ : "wiele chudych pacholków poczciwych dla cwiczenia

w rycerskich sprawach tam jeżdzi y s paniąt Ruskich, Po

dolskich , Polskich, między je niemało zajeżdza , bo między

niemi dobrze się wyćwiczyć może w porządek i w czujność

rycerską."

5) Paprocki, ogród królewski (листь 53): A cho

ciaż na grunciech tatarskich mieszkają , Tatarowie ich zwy

ciężye nie moga i owszem jeszcze aby od nich pokoy mieli ,

dary im wielkie dawaję. Z Moskwy takže od wielkiego kniazia

$

Moskiewskiego upominki na każdy rok mają , a gdyby im

nie dano, szkody mu w ziemi wielkie czynią ."
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гетьманові ; а щоб розбірати козаківъ, що прихо

дятъ 3ъ Низу у королівські городи и замки , якъ

задеруцця вони зъ осадниками, настановлено стар

шимъ и суддею надъ усіми Низовими козаками бі

лоцерківського шляхтича Яна Бадовського . Що бъ

воiводи , старости и инші українські уряди не пе

ребивали ëму чинити волю короля и коронного геть

мана , визволено ёго зъ нідъ юрисдикциі украин

ського ряду , хиба счинилось би криваве діло або

яке насилованнє , а два доми ёго у Білій Церкві,

зъ городами, грунтами и всіми господарськими об

ставами, вийнято зъ замкового и міщанського при

оплатъ и

dz Польский рядъ : не піддержавъ ні Дашковича,

- що міркувавъ про потужну сторожу на Дніпрові, ні | суду білоцерківського , запільговано зъ

князя Вишневецького, якъ утаборивъ ся вінъ бувъ | відбушківъ , а надто - дозволено Бадовському и

на Хортиці. Дядько літописьця Більского,якъ Ори- ёго жоні держати въ своихъ домахъ вільний шинкъ ,

шовський , довго гетьманувавъ надъ козаками за медъ, пиво, горілку , не платючи за те капщини и

короли Степана Батура, и такожъ допевнявсь обо- иншихъ поборівъ. 1 )

рони Дніпра відъ Орди замками. Наслухавшись ёго

запорозькихъ річей , небіжъ такъ прописавъ у своїй

хроннцi: „Якъ-би побудувати на дніпровихъ остро

не лазили бъ до насъ оті ваші Та

таре, відняли бъ ми въ Орди увесь Дніпро, аби за

хотіли. Та що жъ , коли намъ любіще оборонятись

відъ цеі підъ Самборомъ! 1)

вахъ замки ,
•

А

степахъ за Татарами и сповіщати до узграничнихъ

-сторожь , що буде нападъ . Стрінуть бувало и по

- бъють Орду королівські войводи и старости ,—тоді

козаки вганяють за недобитками , а здобичъ була

iмъ нагородою . Осівшись за Порогами, козаки під

стерегали Татаръ на дніпровихъ переправахъ, щобъ

не пробрались на руській бікь. Тількі жъ не що

разу здоліли вони опертись Татарві, та й любили

таки напасти на Орду тоді вже, якъ вона , заваго

нівши бранцями и всякимъ награбленими добромъ,

- верталась у свої улуси.

|

.

.

ДР

-

1

1

Зоставляла Річь Посполита Дніпровий Низъ

безъ оборони козакамъ та Ордi и тимъ самимъ

зреклась руського займища по за узгряничними

замками. Ляцькі писателі кінця XVI. століття

прямцемъ казали , що Низовці живуть на татарській

землi.2 ) Королеві Жигимонтові Августові и ёго

раднімъ панамъ здавалось , що до віку можна про

бувати мирно съ турецькимъ султаномъ, бо той

похвалявсь вішати на гакахъ татарскихъ мурзъ,

скоро вони пошкодять королівські землі, а за те

допевнявсь, щобъ козаківъ удержувано відъ розби

шацтва.3 ) Давати кримському ханові данину и на

силати Орду на Московщину, здавалось імъ догі

дніщимъ дiломъ , німъ воювати зъ азіятами. Гор

кувати та, м стючись на Татарахъ, за iхъ козаку - динські напади невеликими купами на узгранишні

Рядъ Сигизмунда Августа не знавъ , що ёму

чинити съ козаками. Потрібні були вони ёму до

войни , що ввязалась у неі Річ Постолита відъ

півночи , дакъ не охочі жъ були до тихъ сторонъ

козаки . На полудні унизу Дніпра и Дністра,

бажавъ король вертати миръ, а підъ часъ примирря ,

козакамъ нічого було більшъ робити, хиба чума

|

――――

воіводства вважали вони лихомъ не минучимъ ,

що треба оборонятись відъ тихъ узгрянишному

рядові, якъ вiдь розбишацтва. Такъ само и турець

кий рядъ споглядавъ на козаківъ , що разъ- пó -разъ

шарпали Орду або Турещину. Міжъ ріками Дніпромъ

и Богомъ турецькі чабани пасли свой отари на

ляцькій землі, а вірутники султанські и королівські

дуванились спільнёю зъ нихъ десятиною.4 )

|

ванне , жакувати степовихъ чабанівъ. И въ тому и

въ другому заробіткові важко налягали на козацтво

узгрянишнi воiводи , старости и инші королівські

уряди , бо козацтво перебивало імъ порядкувати по

своїй уподобі . Мали вони въ себе своихъ козаківъ,

що то горнулись до нихъ такъ , якъ привилейні

служебники , а тихъ вольнихъ нетягъ , що прихо

дили на. Вкраіну зімувати зъ Низу , не любили

уряди. Зъ другого жъ боку низове козацтво бу

яло по Вкраіні незвичайно, не платило часомъ довгу,

а якъ житте сёго козацтва було гультайське , то

ні по чому було притягати ёго до суду , своеволя

ёго не мала впину . Щобъ хочь трохи підгорнути дарма що руйнували вони Очаківъ и инші твержі,

вольнихъ козаківъ підъ свій рядъ , король Жиги- які будовано на давніхъ займищахъ великого княз

монтъ Августь, року 1572, звелівъ коронномугеть- тва Литовського ; дарма що руське и ляцьке ли

манові , Юрию Язловецькому , затягти которихъ царство грасувало по Волощині, бьючись за неi съ

луччихъ на королівську службу. Затязнямъ симъ Турками . Отъ те по руськихъ земляхъ, що вити

давано зъ королівського скарбу жолдъ ; визволено

іхъ съ підъ верху и присуду украінськихъ урядівъ ;

Дано право надъ ними самому тількі коронному

Розумно зъ сёго , що за короля Жигимонта

Августа держалось таке примирра у Речи Поспо

литої съ Турчиномъ, дарма що козаківъ розве

лось геть бiльшъ , ніжъ за Жигимонта Старого ;.

1 ) Kro nika Polska Bielskiego , 718, 719.

ܐܕ

---

1 ) Акты Южн. Росс . II, N. 149.

2) Paprocki, Ogród królewski, 58 .

3 ) Kronika Polska Bielskiego, 637.

4) Тамъ же.

---
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кались у дикі поля навпроти бусурманського миру

набіралось доволі завзятого люду. Не мавъ би вінъ

що робити , коли бъ . не воюватись. Молодіжъ по

сходившись на узграничче або за Пороги, досаду

вала на короля , що переказувавъ не гнівити сул

тана вдираючись у татарські кочовища : всі бо ті

землі звавъ султанъ своїми . Того вона вганяла й

за хижаками , аби загнатись у бусурманські зай

мища. Помагали iй у походахъ узгрянишнi пани ,

що більшъ важили на військову здобичъ, аніжъ на

господарство. Ще жъ и надто : були такі пани на

узгряниччі , у Галичині й на Подоллю , що силку

вались притягти Волощину до Речи Посполитой.

Була тоді Волощина ще вольнимъ князтвомъ,

тількі що султанъ , притиснувши ёго разівъ изó

два примусивъ князівъ чи то господарівъ во

лоських, давати собі данину. Підъ одного госпо

даря разъ-по-разъ підкопувався другий, бунтуючи

Волохівъ и поступаючись більшою даниною сул

танові. Такихъ бунтовниківъ султанъ підкріплявъ

своімъ військомъ, а тимъ робомъ що новий на

стававъ господаръ, то все прибільшувалась данина

султанові. Опрічъ того, забірали Турки найпотуж

ніщі місця у Волощині , осаджували навкруги ту

рецькихъ замківъ бусурманський народъ, та й са

михъ господарівъ підступомъ та грізьбою пробу

вали робити потурнаками. Зъ другого жъ боку,

узгрянишні пани Речи Посполитой втручались у

волоські справи черезъ те, що волоські господарі

здавна голдували ляцькимъ королямъ . Помагали

Руські пани то сёму, то тому господареві або вси

діти на престолі , або скинути зъ нëго султан

ського попихача, якъ до чоловіка и якъ до того, відъ

которого Річъ Посполита сподівалась більшъ кори

|

сти.

1

Волохи були віри грецької , якъ наша Русь ,

Мова

правили службу церковну по славянські, письмо въ

нихъ було наше руське , хочъ те огульня

була своя, румунська, а про -те скрізь по Волощині

говорено такъ якъ на уздніпрі або на дністрян

щині. Багацько Русі , підъ лихоліття татарське,

підъ заверюхи міжъ Литвою й Польщею , або й

черезъ пригоди узгрянишні у XV и XVI столітті

виходило втекомъ у Волощину. И навпаки : замо

жні волохи, ухиляючись відъ здирства або деспот

ства Турчина чи й самихъ господарівъ , куповали

добра въ Брацлавщині , на Подоллі, на Покуті и

піддавались королеві лацькому. Покумались и по

роднились , потоваришили и заторгували Волохи

зъ Руссю такъ, що узгрянишнімъ панамъ здавалась

Волощина такимъ же воiводствомъ , якъ Руське

або Брацлавське. Що до козаківъ, то багацько було

' ', 4

родовитихъ Волохівъ міжъ ними. Ба й за Порогами

Доволi знаходилось людей , що повтікали зъ Сороки,

Ясъ и иншихъ городівъ волоськихъ черезъ при

годи бідолашнëго сего краю . Волоські бояре слу

жили такожъ и въ узгрянишнëму війську , що зва

лось Подільске , а складувалось мало не зъ са

мой Русі. И навпаки : багацько козаківъ - дворянъ

и козаківъ міщанъ служили въ волоського гос

подаря Богдана, ако гвардія.

-

ureyr

..Самъ Богданъ бувъ прихильний до Речи По

сполитой, шукавъ купити собі добра на Русі, щобъ

було де жити, якъ задерецця зъ султаномъ, а міжъ

панами руськими було его доволі Родичівъ . Сестру

Богданову державъ Касперъ Паневський, синъ жи

дачівського старости ; другу сестру ёго сватавъ

значний узгрянишний панъ Христофоръ Зборов

ський , а за нимъ самимъ була дочка львівського хо

рунжого Яна Тарла. Одружили зъ нею Богдана

Украiнськi воiводи руський Янъ Язловецький

и подільский Миколай Язловецький , бо якъ вме

равъ Янъ Тарло , король Жигимонтъ Августъ зро

бивъ ихъ опекунами Тарлівни . Въ тихъ запознан

няхъ Богдана зъ руськими панами була думка

визволити Волощину зъ підѣвизволити Волощину зъ підъ невірного Турка.

Підпірали сю думку дністрові приятелі Богданові

на те, щобъ заслонитись Волощиною відъ султана,

наче щитомъ або стіною.

-

-

1 .

·

R

жъ сама

Отъ же , поки Богданъ готовивсь до войни, та

думка обняла голову иншого воіна , що

заломивъ ёго одвагою и дотепностю. Якийся Ивоня

Русинъ , збагатившись торгомъ, пробувавъ тими

часами въ Царiграді. Пани волоські саме тоді рем

ствували , що господарь держить коло себе купу

Ляхівъ (ляхами вважали тоді всіхъ заволокъ изъ

королівства Ляцького), а вони мусять на ту купу

вистачати великі стаціі . Підлестившись до нихъ,

Ивоня вгонобивъ гостинцями султанськихъ під

рушниківъ, щобъ ему дано господарство волоське.

Віке зъ давня допевнявсь вінъ у султана сеі ласки

та не доскочивъ. Теперь ухопивсь за останній

зробився потурнакомъ. Дозволивъ тоді

ёму султанъ затягати до себе Турківъ, Греківъ,

Сербівъ и съ тимъ військомъ опанувати волоське

господарство . Допомогли ëму прихильні бояре. До

відавшись про его потуги , мусивъ Богданъ вигреб

тись изъ Волощини зо всімъ нащадкомъ . Тількі й

вбезпечивъ собі Богданъ Хотинську твержу ; звід

тiля кинувсь до подільскихъ приятелівъ по підмогу .

Донесено було сю новину до короля. Король одві

тувавъ , що не хоче ламати рядной зъ султаномъ,

не давъ Богданові підмоги, а прохавъ султана че

способъ

..
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резъ свого посланця , щобъ зновъ посадивъ его на

столець господарський . Не вводивъ королівської

волi султанъ , давъ короговъ господарську Ивоні

потурнакові. Нересилки жъ ті були тiлькi заслон

кою . Королівський рядъ у сёму ділі попустивъ по

пускъ українському панству. Коли Турки побѣють

Панське військо, на панахъ те й окошитця ; коли

жъ візьмуть гору пани, тоді Річь Посполита при

тулить до короля Волощину, яко свое надбанне.

Ляцька політика не разъ такимъ робомъ ходила .

На Вкраіні, а й надто на подільскій , багацько було

Тоді людей , що жадали йти въ Козаки

для здобичи , хто за для лицарської слави, а хто зъ

-великою думкою не попустити Турчинові Во

ЛОСЬКОЇ землі . Міжъ сими - то великодушними

були такі люде якъ поділський Воiвода Миколай

Мелецький , руський воiводичъ Миколай Сінявський ,

скалський староста Станиславъ Лянцкоронський и

хмельницький староста Михайло Язловецький . До

тихъ пристало багацько иншихъ украiнськихъ панівъ

-зъ панцерними ротами и козацькими сотнями , що

-служили на панському кошті. У Сінявського була

команда зъ само безбородої молодіжн ; рвалась

молодіжъ до військової слави найкращого добра ,

якого хто жадавъ тоді на Вкраіні. Скупилось усёго

дві тисячі коней ; сила не велика що до турецької ,

та ляцька Русь тими часами рідко коли виступала

проти азіятівъ громадніще. Такъ само, якъ и чеські

Таборити, наші Русини стояли на тому, щобъ не

великою купою добре узброенихъ и навиклихъ до

бою людей громити невпорядковані ворожі потуги.

( Дальше буде .)

:
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BIPA.

Що чоловікъ зъ утіховъ зъ горемъ ,

Всімъ своимъ серцемъ
Що вінъ є ?

Одинъ керманичь середъ моря ,

Що гадка - буря нимъ го бъє ! ...

Щасливий , якъ човенъ- надію

Му не розібьє на скалi :

Тоді Фантазия завіє

--

Его хоть може по Фалі

На тихий берегъ обманъ - краю ,

У той садочокъ у вишникъ ,

Де хрестъ у хрестикь виростає ,

И въ той домочокъ - годинникъ

Новий кедровий підъ побоемъ

На білу постіль - зiльничокъ ! ...

Тамъ ся сердешне упокоїть ,

Люба ушие му вінокъ ,

А музи - сестри позолотять

И на посагъ го заведуть ,

А та религия якъ мати

Поблагословить , и покутъ

Нообкладає хлібомъ - сіллю ,

И въ храмъ вінчати поведе

И будуть грати му весілля

Ціліський вікъ , ціле житте .

Да надія тая наша

Слабий човенъ , брате ,

Хто , хто ёго переведе

По филяхъ горлатихъ

А щоби вінъ не розбився

На першому брусi ;

А ци мало такихъ брусівъ

У морі тімъ злющімъ

Гадокъ нашихъ обуренихъ

Невіровъ погановъ ? ...

Нема числа пане брате ! ...

Лишъ одинъ керманичъ

Годенъ тебе перевести

Крізь ні въ лукоморе

Батьківського того краю !...

О лишь одна зоря

Переведе тя щасливо

Крізь скали и бруси

Сëго світа - океану ,

И ту твою душу .

Заполошену, убиту,

Миромъ приглагоіть !...

Она зветця , брате , віра ,

Она тя до Бога

Вiтця твого допровадить ,

И якоромъ стане

Середъ світа широкого

Життя - океану.

-800
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Ю. Федьковигъ .

СЛIДИ ПОГАНСЬКОЇ ПРОСВІТИ НА РУСІ

ведля народніхъ пісень , повірокъ , сказокъ и

историчніхъ записокъ написавъ

Евгений Згарський .

.

( Конець.)

V

ПОЧАТОКЪ СВІТА И ЛЮДЕЙ .

Т

Де суть Боги , живі , могущі истоти , заявля

ющі себе великими творами , тамъ и мисль про по

чатокъ світа и всіхъ вещий чоловікові насуваєтца.

Деякі поміжъ поганськими народами , докараскав

шись високого щебля въ просвіті та й розвою, са

мимъ чистимъ розумомъ, изъ понятий виводили по

чатокъ світа . и всёï тварі . Таке мудрованне зоветця

Философиею . Наші погане подібного мудровання не

розвили , а мислили въ самихъ живихъ образахъ .

Въ образі яка небудь мисль дiлаетця тіломъ, а тіло
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що найбільше присвiдчав змиелового чоловіка . Та

кий образъ про початокъ світа, заховався въ одній

коляді. Зъ нащада світа , коли не було ні неба, ні

землі, було сине море; посередъ моря стоявъ зе

лений явіръ , а на тімъ яворі три голуби раду ра

дили , якъ свѣтъ сновати. 1 ) Голуби святі птахи

Лади, Живи, знаменували любовь. Зелений явіръ ,

то плоть чистого , святого, затвореного огню, кото

рий являвся въ самій своїй чистоті, за тертамъ де

—

-

рева ; вода сама животворяща свята вещъ, родичка

всіх вещей . Ті три голуби добувають піску та й

золотого каменя изъ моря ; изъ піску станетця

чорна землиця , изъ золотого каменя сине небо,

світле сонце, ясень місяць, ясна зірниця та й дрі- Дунай .

бні звіздочки . Свята вещъ Перуна , камень, то ко

сті цілого світа, ведля простого зображіння у на

шихъ поганъ . Камень бувъ найважніще у нихъ ро

буче оруде; на великанськихъ камінняхъ почивали

горн. палающий камінь державъ у руці Перунь,

містець небесний. Каменіють у сказкахъ люде, та

й опять одживають; таскають иноді біси величезні

камені; де вода , тамъ и камінь , то ж и не диво ,

що простий розумъ у нашихъ поганъ висновавъ

світъ изъ каменя . Віроятно зображали собі наші

погане починъ світа въ виді яйця . Яйце було свя

тимъ знаменемъ праистнування всего мира . Кидати

шкаралупу изъ явць у воду. топити яйці, той об

рядъ стягаєтця идъ тимъ простимъ 3ъображіннямъ ,

про початокъ світа .

-

Якимъ діломъ станули на світі люде, про те

не находимо слідівъ явнихъ у нашихъ поганъ. Де

які байки указують, що, ведля іхъ зъображенний,

перші люде взялися відъ жизненного прадерева у

верею. Одинъ розбишака , розказують , поубивавъ

на смерть своихъродичей, своїхъ братівъ и сестеръ.

Довбню, которою побивъ ихъ, підливавъ носячи въ

роті на колішкахъ воду зъ криниці . Изъ тоi дов

бні виросло дерево, зацвило та й породило прекра

сні яблока. Тi яблока , то були душі убитихъ ;

скоро опростивъ Господь розкаяного убійця , взле

тіли ті душі голубами до неба.

ܙ

-

--

За любвою сновався въ очахъ нашого пога

вина цілий світь . Мисль та пре животворящу силу

любви находитця у самихъ свічнихъ поганськихъ

народівъ , якъ у Греківъ. У любві сполучалися оба

поли , мужий и женський, любовъ творила ненависть

и злість , нищила , любовъ мирила людей, любовь

сновала и світь .

Огонь царь , водиця цариця. Огонь и

вода строили та й нищили ; вода гасила огонь,

огонь замінявъ воду въ пару. Въ осні заявлялася

творча сила любови , бо любовъ жаромъ палить.

Віроятно, ведля тихъ простихъ, но повнихъ мислий

образівъ, божики Ладъ-Живъ , Лада-Жива , почита

лися снователями світа. Назва Дідъ (родичъ) зна

менув Лада-Жива, богомъ - снователëмъ , родичемъ

всеі тварі . За миромъ наставъ ладъ, ялося житте,

въ мирі Ладъ -Живъ уплотився. Такому Ладу -Живу ,

строітелеві світа, оддавали честь наші погане ре

лигийними танцями. Украінці починають на весні

таньці въ колесі , журавля , хороводи ; въ загалі

таньці у Славъянъ посвящені були ладу та й Ладi ;

зъ відсілля плесканне въ руки , приспівуючи : Ой

| Дід - ладо ! 1 ) По нині танець у нашого народа

становить головне заявлiнне весілля въ часі же

нитьби ; всі обряди въ честь Лада , Живи збува

лися танцями. Въ такімъ таньці устроівъ Ладъ

світъ ; въ такімъ таньці йдуть своїми одвічними

путями , земля, сонце, місяць и звізди .

1) Я. Ө . Головацького Хрестоматґа стр . 343.
.1

При такихъ обрядовихъ таньцяхъ поминали

такожъ и богиню Дану. Дана жъ моя Дана ! спо

кликують по нині при кінці співанки у весельнімъ

танці. Така Дана була образомъ мировоі творащої

води, вічно свіжої, вічно красной. Зьображали собi

її въ постаті прекрасної , вічно молодої дівиці . На

имъя сеі богині прізвали Дністеръ, Дніпро, Донъ,

|
-

Яблоко знаменувало Золоту Бабу, дерево —

Живу або Жива , голуби - любовь . Золота Баба,

(Богиня ) була родичкою всіхъ дітей . Цікава одна

повірка про богиню , поясняв річъ де -чимъ .? ) Коли

дитина на світь народитися мае , то въ хаті вікна за

чиняють та й засланяють . Якъ вікна не затворені,

приходить Богиня , бере новорожену, а на томість

кладе свою паскудну, дуже пажирну дитину . Така

дитина зоветця відміною . Въ одної жінки у Горо

дищахъ , уродилася дитина и якось дуже не сумирна

була. Жінка щось зміркувала та й каже : стрібую,

чи це власна моя дитина . Я іі якъ найліпше, а воно

рипить, та ість , якъ зъ горячки. Взяла паця, та й

песя , обов однакі , счистила, зробила по чотире ков

басокъ та й засунула въ печъ. Подивилася, чи всё

добре попеклося, лишила дитину въ колисці, а сама

Ꭹу сінëхъ скрилася та й дивитця скрізь дірочку . Ви

лазить дитина изъ колиски та й просто до печи ;

відкинула затулу, витягла песя и мовить : нехай

мама ість цюцю, а я буду істи куцю. Такъ и зъіла

паця до крихти. Де що у горшкахъ придибала , всё

повнiдала , а до порожнихъ горшківъ попелу наси

пала . Попрятала въ печи , заткала затулою та й

гулькъ у колиску. Мати
Мати въ сінёхъ таки за

дубіла ...

1) Я. Ө. Головацький Очерк . басн . стр . 30.

2) Записки П. Білінського.

.

.



I

148

4

Ціла сеся повірка, стягаетця на Золоту Бабу і рожно въ Западній Русі , обходитися людяно зъ на

потанську нашу родичку всіхъ дітей , віроятно и

першихъ людей . По нині говорить народъ нашъ,

що баба діти изъ води носить .

родомъ и позиськувати ёго любовъ. Но той голосъ

перешумівъ якъ въ пустині . Российські бояре, чи

новники того часу, йшли мовъ на перекіръ и эне

охочували народъ своемъ користолюбъемъ, и без

мірнимъ деспотизмомъ .

. P. 1656 заключивъ царь эъ Польщею миръ .

Незадовго , бо въ р . 1657, умеръ Хмельницький ;

тлівша искра заповѣщала нову сильну пожогу.

Въ Малій Русі антипатиі козацтва икъ Вели

коруссамъ повели, після смерті Хмельницкого, до

безконечнихъ и дуже гіркихъ наслідківъ . " Въ ній

теперь бистро стало розкриватися все , що виро

била история. Підіймались въ козацтві одна за

другою историчні партию и кожда наводила, по мірі

| своїхъ силъ , велике лихо на край и народъ . Пе

редо-всімъ виступила на сцену партия , перейнята

LOE

|

Прибавивши идъ тому, що при весілляхъ де

ревце жизні въ короваю и яблока суть святі, обря

Дові знамена, здогадуватися можна : по вірі нашихъ

погань, Дідь, Ладо , Живъ и Дана, Лада , Жива (30

лота Баба) були родичами першихъ людей .

Перші люде зростомъ були дуже великі. Въ

давнімъ світі були , кажуть , такі люде, що одинъ

другому, зъ одного села на друге , сокиру подававъ .

Скiнчитця сей світь , то настануть малі, буде іхъ

дванайцять въ одній печи молотити . Гадка та про

колишнiй великий світь , а про будущий малий , на

лежить віроятно до часiвъ поганськихъ . Не чужі

були й нашимъ поганамъ зъображіння, про колиш

ній великанський світь , якъ воно теперь ученими

на розличніхъ передпотоповихъ кощияхъ справджа.

6тия . Заключение на будущность , виплило изъ са

мого увірення про минувше.

Стільки слідівъ о мисляхъ нашого народа про

початокъ свiта и людей . Невидимо у нихъ ніякихъ

глубокихъ замотанихъ гаданий , а прості , здорові

мислі , зняті изъ самої природи . Видимо въ нихъ

розвите понятте о силахъ , за которими оживляютця

мертвi вещи . Такъ вещи и сили зъображені у ми

ротворнихъ божихъ истотахъ були передъ наща

домъ світа . На такій двійні, сновався світь ведла

нашихъ погань. Належить такожъ прибавити , що

|ті три голуби , віроятно знаменують поганську нашу

миротворчу Тройцю , докладніще зъображену въ

Триглавi . Говорити словами физики, то вогонь , вода

и земля сотворили чоловіка; словами поганської

вiри : Дідь, Ладь , Живъ, Дана , Лада , Жива и 30

лота Баба .

Ex

КОРОТКА ИСТОРИЯ КОЗАЧЧИНИ .

(Конець.)

-

1

Алексiй Михайловичъ завоювавини Вильно,

внісъ въ свій титулъ слово -Литовський . Поляки

вговорювали царя , що вінъ може статися , царемъ

цілоi Польши, що буде вибраний Поляками після

Казиміра . Вмішалась въ діло и Австрия и замотала

наконець Москву въ війну зъ Шведськимъ королемѣ

Каролемъ Густавомъ. Сили российські стали роз

дроблюватися и ослабівати . Пішли невдачі , одна

за другою . Западноруський народъ чимъ разъ

більше холоднівъ икъ Россиянамъ ; начались непо

розуміння , сварки и инші недогоди . Московський

бояринъ Ординъ-Нащокинъ ясно понимавъ ті не

догоди и взивавъ своихъ земляківъ поступати осто

1

"

1 .

Двигателемъ її бувъ Виговський , генер

сарь при Хмельницькімъ , а по его см

нового гетъмана, молодого сина Хмельницького

Юрия , а наконець добившийся самъ гетьманства.

Виговський зайнявъ двуличне становисько. Вінъ

заедно увірявъ Московське правлiнне въ своiй вiр

ності и въ той же часъ знОСИВСЯ зъ Польскимъ

правліннємъ . Планъ ВиговськогоВиговського - вiдорватися

відь Россиi и піддатися Польщі, мав більше ви

глядівъ на западній стороні Дніпра , якъ на східній.

Боявся тому гетьманъ , щобь при першімъ дви

женню его въ сторону Польши , східна сторона

Дніпра не повстала проти него и не визвала не

прихильниківъ на западнiй стороні, котора, хочъ и

противна Россиі , но однако опасувалася розділу

Русі на дві половини. Єдинство Малой Русi , за ко

тору стільки вже крови проллято , було дороге для

кождого Украінця, до которой би партні вінъ и не

належавъ .

пн

ушкунъ

Изъ всіхъ тихъ недогодъ Виговський думавъ

вийти слідуючимъ способомъ : Вінъ заедно нагаду

вавъ козакамъ давні права и указувавъ на нару

шенне тихъ нравъ и Украiнськоi самостайності

черезъ Москву. Річь була хитро обдумана и по

дійствувала на козаківъ , которі , обороняючи свої

права вiдь Польща , не хотіли , що бъ iмъ Москва

теперь (ті права ) відбирала . Козацька старшина ,

особливо на западній стороні Дніпра , ворушилась

чимъ разъ більше проти Москви и царськихъ бо

яръ , розміщенихъ по Украiнськихъ містахъ . Но на

східній стороні Дніпра найшовся противникъ Ви

говського въ особі Полтавського полковника Пуш

каря . Пушкарь донісь планъ Виговського въ Мос

кву и збиравъ " військо противъ него . Виговський

вступивъ въ борбу, удаючи, що непокірного пол

-ковника укарати хоче. Вінъ навіть взивавъ Мос

1
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14. Ніякi вiйська--- .FM':ковське правліннє противъ Пушкаря НО ВЖЕ На

дармо; Россия відказалась помагати .. да в .

Польскі , Литовські або

чужоземні не можуть вступати въ воєводства Ки

Виговський зачавъ ділати на власну руку. iвське , ЧернигівськеЧернигівське и Брацлавське колиби того

Вінъ ввійшовъ въ пересправу зъ Перекопським вони мають підлягати вла

ханомъ и за ëго ПОМОЧЧЮ розбивъ и погубивъ

Пушкаря . Наконець въ Вересню 1658 р. зібравъ

Виговський козацьку раду въ Гадячі и заключивъ

трактатъ зъ Польщею... , м

конечність вимагала,

сті гетьмана.

.

... 15. Гетьманъ войскъ Руськихъ до смерті буде

въ тімъ званню и званню першого сенатора въ

воєводствахъ Киівськімъ , Чернигівськімъ и Брац

давськімъ. По смерті гетьмана вибираютця пра

вами воеводствъ Киівського и Чернигівського чо

тирі кандидати, зъ которихъ одному наділяв король

той чинъ .

16. Монетница устроювся въ Киіві або въ

другімъ відповіднімъ місці и монета вибивався, зъ

портретомъ короля. IGIT

17. Всі три народи Польский , Литовський

и Запорозький
сполучаютця спільно проти всякого

Пункти Гадяцького трактату були слідуючі:

1. Привертався вічний миръ міжъ Польщею ,

Литвою и Запорозькимъ військомъ.

въ

TH 2. Віра православна мае оставатися при сво

іхъ правахъ и привилегияхъ по всіхъ місцяхъ ко

ролевства Польского и великого княжества Литов

ського, доки досягає руський язикъ .

3. Не терпіти ніякимъ побитомъ тоі віри

(уніи), котора викликує незгоду міжъ римськимъ и

старогрецькимъ народомъ. 1 .

4. Римська віра може свобідно исповідуватися

воеводствахъ Киівськімъ , Чернигівськімъ и

Брацлавськімъ ; но лиця тоi вiри не можуть мати

власті надъ духовними лицами православно вiрн .

5. Митрополить Киівський зъ чотирма епис

копами : Луцькимъ , Львівськимъ , Перемиськимъ и

Холмськимъ и пъятимъ зъ Литов . княжества

Мстиславськимъ будуть дати въ Сенаті .

6. Въ воеводстві Киівськімъ уряди будуть

роздавані тілько людямъ православної віри , а въ

Чернигівськімъ и Брацлавськімъ на переміну

православнимъ и латинянамъ.

1

КНЯ7. Въ містахъ королевства и великого

жества Литовського , де суть тілько руські церкви ,

тамъ міщане православної віри хіснуютця рівними

правами зъ латинянами .

:1

:Aܕܕ*

―――――――

-

4 ). 1:
8. Въ Києві основуетця академия зъ права ми

рівними академиі Краківській , но въ ній не має

бути професорівъ ні Ариянської , ні Кальвинськоі ,

ні Лютеранської секти. Всі другi школи мають

бути перенесені зъ Киева.

4 .

9. Гимназіи, коллегіи, школи и друкарні можна

завести, де окажеся потреба.

10. Амнестия дався всімъ , котрі вертаютця

підъ власть Польщи .

11. Війська Запорозького буде 30.000 . Наем

ного підъ властю гетьмана може бути 10.000.Ан

12. Удержание для козаківъ буде побиратися

зъ воеводства Киiвського, Черниговського. и Брац

лавського . Козаки підлягають власнимъ судамъ,

свободно правлять своїми землями. Въ iхъ діла, не

може втиркатися чиновникъ правительства. H

13. Гетьманъ може представляти гіднихъ для

надання шляхетства, однако не більше сто людей,

зъ полку... не за порно в хо

-1.

4

ворога.

18. Всі будуть старатися о свободну плавбу

на Чорнімъ морі .

19. Якъ царъ Московський не схоче звернути

руськіхъ краïвь , тоді всі війська Польскі, Литов

ські и Запорозькі будуть спільно воювати підъ

начальствомъ гетьмана . 20

st

▬▬▬▬▬▬▬▬▬

К
20. Конфисковані маєтки и суми войска За

порозького вертаютця. Заслуги війська Запорозь

кого винагорожуютця рiвно , якъ заслуги Поль

ского и Литовського війська.

сягою.

21. Вiдь нині гетьманъ и військо Запорозьке

відказуютця відъ постороннихъ протекций и на

вічні часи злучаютця зъ Польщею .
. . . .

22. Не приймати ніякихъ посольствѣ відѣ

другихъ государствъ .

23. Основувся для Руськихъ земель окреміш

ній трибуналъ судебний .
::. L.X

. 24. Народъ Руський може мати , по образцю

Польщи, канцлерівъ, маршалківъ и підскарбихъ зъ

17

"

.

t,

сенаторськимъ достоїнствомъ.

25. Всi діла зглядомъ наїздівъ, розбоівъ и гра

бежи, підчась війни, застановляютця.

... 26. "Коли бъ бувъ заключений миръ зъ Мос

ковськимъ царемъ , то теперішня установа має свою

повну силу.

27. Теперішня установа затверджувся при

•

1

1

28. Теперішня установа буде внесена въ кон

ституцию. .. 11 M
***

. : 29. Заразъ після Польского сойму король скличе

на містний соймъ воєводства Киiвське , Чернигів

ське и Брацлавське . (Ту розумівся соймъ, на кото

рімъ , мала бути объявлена ціла та установа.).

Виговський піддержавъ силу того трактату

Польскимъ и Кримськимъ військомъ, въ которимъ

на голову побивъ Россиянъ підъ Конотопомъ и

12-13 6
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забирався навіть вигнати їхъ зъ цілої Русі-Украіни . | щасливій теорні о самостайності Малої Русі. Пред

Но вінъ перечислився въ своїхъ надіяхъ на ста

Лість нового союза зѣ Польщею. Народъ , якъ скоро

узнавъ правдиву суть Гадяцького договору , заво

рушився проти Виговського. Вінъ мусівъ відказа

тися відѣ гетьманства и спасати життє своє біг

ствомъ .

ставителемъ Турецько -татарської партиi бувь вій

ськовий есаулъ Петро Дорошенко. Дорошенко по

користувався враждою Татаръ и Турківъ протиПо

ляківъ и піднявъ первихъ проти Польща, обіцюючи

Турциі підданство Мало Русі. Въ р. 1672 султанъ

Магометъ IV . зъ численнимъ військомъ вступивъ

въ Малу Русь, побиваючи Польскі війська и посу

ваючись чимъ разъ дальше до границь Польщн.

Новий король Польский Михайло Вишневецький

підписавъ договоръ Буджановський, ведля которого

полуднева часть западнёі Малороссиi ажь до Білої

| Церкви перейшла підъ Турцию и Польща гарачъ

Турциі. сплачувати мусіла. Польща була страшно

унижена. Соймъ не признавъ того упиження. Роз

чалась нова битва підъ начальствомъ Яна Собісь

кого , котра закінчилась р. 1676 Журавенськимъ до

говоромъ , ведля которого освободилась Польща

відъ плачення гарачу , однако Турківъ 3ъ Малорос

сні прогнати не могла.

|

Народъ Украінський бажавъ супокою . Однако

на чолі ëго ставали люде неспосiбнi перейнятися

правдивими ёго интересами. Гетьманство сталося

предметомъ особистихъ интересівъ и интригъ , въ

которі втягнено и слабодушного сина Хмельниць

кого , Юрия , клонячогося то на сторону Москов

ську , то на сторону Поляківъ и Турківъ . Зновъ

постигли нещастя Украіну, котрі продовжались ажѣ

до р . 1663. Въ той часъ ставъ гетьманомъ Брю

ховецький, чоловікъ до Россиі прихильний , но обер

нувший гетьманство на хосенъ особистихъ своихъ

вигодъ и интересівъ.

|

|

|

Міжъ тимъ Московські порядки входили все

більше въ Украіну на місце її окремішніхъ правъ ,

Мало помалу въ Украіні розміщувались Российські

війська , воєводи и нижчі чиновники. Самъ народъ,

змучений безнастанними борбами про свою само

стайність , бажавъ нового ладу . Однако и теперъ

въ Білій
надії завели. Россияне и въ Украіні н

Русі позваляли собі много злоупотреблений, чимъ

похісновались люде партині Виговського . Брюхо

вецький , мимо прихильности до Россиі , не зара

дивъ много. Вінъ ще більше ограбувавъ Украіну

И тiльки довершивъ нещасте своiми злоупотре

бленнями. Підъ такими взаєминами заключилаРос

сия р . 1667 въ Андрусові миръ зъ Польщею (на

тридцять літъ ), по которому границею міжъ обома

державами назначено Дніперъ . На зяпадній стороні

его тiлько Киівъ оставався за Россию , и то не

на довго. Украіна такимъ робомъ роздерлась на

дві часті, проти чого завсігди ворушився народъ.

Андрусівський миръ подвоївъ неохоту проти Россиі,

Малоруський народъ приходивъ до переконання, що

Россия а Польща все одно, що для одной и другоі

приносятця въ жертву найдорожчі ёго интереси,

стоявші такъ много крови.

|

Такимъ способомъ завънзалась нова війна Россні

зъ Турцию. Щобъ Русинівъ позиськати за собою .

оголосила Турция Юрия Хмельницького , бувшого

у неі въ спійманню , князем Мало Русі. Війна

продовжалась до р. 1681. Бакчисарайськимъ дого

воромъ назначена ріка Дніпръ границею міжъ Рос

снею а Турцию . Такимъ способомъ ціла Мала

Русь розділена була на три часті : Московську ,

Польску. Турецьку, якъ би дляпредставлення трохъ

историчніхъ партий Руськоі , Польской и Ту

рецької. Той розділь Малой Русі тревавъ ажъ до

початку XVII . століття, ажъ до борби Петра I. аъ

Каролемъ ХII .

|
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Дорошенко, бачилось, достигъ свові ціли . Турки

признавали повну независлість Украіни. Однако

утверд каючись въ ній , начали вони поволи нару

шати запоручені права обертаючи церкви вѣ

мечети, доптаючи ногами православну церковъ, за

бираючи цілими сотнями и тисячами въ Магоме

танство. Народъ начавъ зновъ ворушитися и проти

Турківъ и проти Дорошенка. Настала потреба по

миритися зъ Россиею и просити Московське пра

влінне о нову помічъ противъ Турківъ.

-

-

Черезъ Андрусівський миръ були однаково па

рализовані обі партні козацькі, такъ въ Россні якъ

н Польщн. Іхъ очайдушнімъ положенномъ покори

стувалась нова историчня партия въ козацтві

партия Татарсько - Турецька . Вона теперь мала

зможність оставити по стороні народні и религийні

интереси краю и підняти зъ повною свободою идею

• самостайності Украіни. Турция и Кримъ давали

надію обезпечити сю самостайність більше , якъ

Россия и Польща. То була послiдня проба въ не

Часъ Петра I. бувъ часомъ страшного напру

ження силъ Россiи задля державнихъ цілей. Жадні,

ні Малоруські, ні Великоруські, права не находили

пошановку. Бувъ то для всіхъ прикрий и тнгосний

Зітчасъ , и многi начали зітхати за стариною .

хнули объ ній и въ Малороссиі , а особливо люде

Польской и Турецькоi партні.

|
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Польска козацька партия не могла сама собою

нічого предприймати . Петро бувъ въ союзі зь Поль

скимъ королемъ Августомъ II. и зо старою Поль
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скою партнею . Противъ Петра и противъ Августа

стояла нова партия , идуча за Каролемъ ХII. и за

по ставленимъ черезъ него королемъ Станиславомъ

Лещинськимъ . Но та партия була слаба и въ ній

не могли найти козаки опори . Надi козаківъ опер

лись на Турецьку партию , особливо въ той часъ,

коли Кароль ХII . зъ Турцию противъ Петра за

ключивъ союзь. Обі козацькі партні , Польска и

Турецька злучились разомъ а іхъ гетьманомѣ ста

нувъ Мазепа , обманювавший , подібно Виговському

своєю вірностю царя Московського . Передъ самою

Полтавською битвою ( 1709 р . ) вінъ злучився зъ

Шведами . Побіда Петра повела икъ цілковитій

погубі козаччини . Мало помалу власть гетьмана

ограничувалась, уступала Московській управі,Мос

ковськимъ людямъ , которихъ Петро напровадивъ

въ Малороссию , ділаючи іхъ чиновниками и помі

щиками . Въ 1722 р . основана була Малороссийська

колегия. Гетьманська власть при тій колегні упа

дала и не мала вже давнёго значення . При Катерині II.

(1764 р . ) вона зовсім знесена. Въ міру , якъ упа

дала гетьманська власть , упадало и козацтво . Всі

три партні: Московська , Польска и Турецька зій

шли поволи изъ сцени . Усі намагання, що бъ осу

щити самостайність Малої Русі показались даре

мними. Россия , нi Польща , ні Турция не ба

жали на своїхъ межахъ видіти чисто-военну дер

жаву.

ДУМКА.

Природа убралась у шати зелені,

Стопились світами студенні сніги ,

Співали нташата у лузі миленько ,

Шуміла долина , раділи ліси ,

И я по хоробі блідий сиротина

Потішити душу сирітську мою ,

Забути страдание , забути недолю ,

Ту відьму кощаву , страшную и злу,

Поволи зъ хатчини тягнувся слабою

Ногою въ садочокъ , а матіръ руковъ

Гарячу головку тримала й шептала :

,Коли -жь то , коли зновъ ти будешъ здоровъ ?"

- „Минi лишь поможе солодкий співъ птичокъ,

Сердешная ненько" , я зъ тиха сказавъ ,

Головку склонивъ на ненечки груди

Й на тайни лугові , святі наслухавъ .

L

Чи співъ чародійний , чи днина весняна

Чи Божого світа й природи краса ;

Н

Чи матерні груди те чудо зробили ?

За тиждень хороба пропала уся ,

А ненька радіє и тішиться мною

И молиться Богу , на прощу иде

3
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И зновъ мене пне щось , щобъ зъ тиха писавъ .

Въ ночі я віршую , а рано зновъ дзюбомъ

Вірелъ той крiвавить серденько мое

И серце утихло бъ у грудяхъ зболілихъ

Та думати тільки ще техка и бъє ....

Думки жалібненькі и пісні рідненькі , н

Ті писані слёзи, гарячі , дрібнінорм

Изъ муки гіркоі підь небо уносять, вміло

Де зъ піснею летять пташата малі. Ан

- Б
ROHIBLY

Нос

Співайте , літайте , ви півці крилаті, ан

BTS
Відъ васъ не одну я пісеньку учувъ ; — каник

N
н Âuнs&

А якъ щебетливі зачуєте нишкомъ :

OPOL

.

.
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И де лишь обернесь : новь сива горлиця :

„Здоровъ вінъ вже , Боже !“ все шепче , гуде .

А я все въ городці підь линою сижу ,

На співъ наслухаю , дужаю що дня ,

И то минi часто на думку впадало ;

„ Якъ , Боже , уміє співати сама

: Та птичка маленька ? Ахь , Боже мій МИЛИЙ

Щось тисне у серці , и я би співавъ !"

И такъ я поволи думки ноi й пісні

Рядами сумними писати зачавъ .

Но горе ! недоля ! хороба вернулась ,

Бо въ боляхъ ті думи родились на світь ,

Умерла и ненька зъ великого жалю ,

У темній могилі зо двайцять вже літь

Дрімає тихенько , на сина забула ,

А синъ такъ изнидівъ , що й глянути страхъ;

Хочъ радъ би нещасний головку склонити ,

nit

Но серце боляче все дзюбомъ той птахъ

Крiвавить що днини , що- то Прометея

Такъ тяжко каравъ вінъ й загинуть не давъ .

Крiваве серденько за нічъ виростав

༄

✓
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„Співакъ сідоглавий изъ Богомъ уснувъ, роз

" То й тамъ заспівайте ; й про нашу Русь -неньку

Минi щебетушки все вісти несіть

CM

И доленьки -волі ви , други , за мене

85

Відъ Бога у вечеръ и рано просіть ,

Заст

Бо неньку нещасну теперъ облітає

Изъ факлею Фуръя незгоди лиха .

Ахъ Боже мій правий ! зновъ серце зболіло

Вiдъ дзюба грiзьного , недоленько зла !

Данило Млака . 11

МАРКОМАНИ . *)

Историчний дослiд Василя Подолинського .

я

О Маркоманах кажуть , що вони за часів Юлія

Цезаря сиділи на правім березі ріки Рену у Гель

вециi т. е . у нинішній Швейцариі и Тиролю ; але

Ред.
*) По волі автора лишаемо ёго правопись .
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тев не схоже з правдою, бо у тогдішних часахси

діли у Гельвеций народи галійські котрих Юлий Це

зар воёвав, а Маркомани сиділи тогди над середу-

щим бігом ріки Одри, и відси помагали Aріовістові

супротив Юліові Цезарёві. По послабленю Боiв по

сунулись з над Одри к югови до залишених Боями

краів и обсіли нинішню Мораву и западні Угри аж

по ріку Драву вздовж Тиси и Дунаю негет до Альп

стирийських, а з ними враз пересіджували и Квади.

Під проводом свого князя Маробуда р . 12 перед

Христом заняли останне пристановище.Боiв у Че

хах без великого опору . Марѳбуд, у Римі згодова

ний, хотівши свій народ образовати , наспроваджав

римських купців и ремесників, а Маркоманів и Ква- була царевна iх , котра р. 396 писала до св. Амбро

.

|

зня, просячи го аби ïï прияв до віри християнської

и тот її прислав катехизм нароком для неi уложе

ний . Найбільше кличуться на римських историків,

бо ті почислили іх між Германів ; алежбо римські

историки споминають о двоякiм роді Германів : од

них бесіда була лацна до вигвари для Римлянів, а

в других така , що язик Римлянина ніяким робом

не міг висказати ; одже Германами звано у Римі и

Німців и Ненімців, а задля того не мож сміло по

вісти , що и Маркомани Німцями були. Німецькі

писателi давнійші знайшовши між Германами поєдні

народи з певностю німецькі , не звідуючися о даль

ше узнали и Маркоманів за Німців, а пізнійші якже

мали давнійшим перечити ? А словянські хотьби и

здогадовалися инакше, не сміють инакше сказати .

Длятого чей и п . Паляцкий не перечив, бо як бувби

сказав що Маркомани не були німцями , лише вн

шим народом н. пр . словянським, то всі були би

гукнули на него „докажи “ хоть самі свого не

доказали. А прецінь видится, що з більшою певно

стю мож повісти , же Маркомани ніхто не вув ен

ший , як тоті симі Словяни , що пізнійше у тих са

мих краінах під именем Моравянів на яв ви

ступили.

-34
З тих Маркоманів, німецькі писателi на

силу роблять Німців виводячи їх имя знімецька:

die Mannen an den deutschen Marken , т. е. люде при

границях німецьких, так , якже ито не ино у цар

стві німецькім але навіть и при границах его до

конечно людий німецьких потреба було , або, якже

би то и днесь навіть там самі Німці були ; и ніхто

не вздрить там Словянів, а у Франциі самі Фран

цузи и не е там Бретаньців , а у Гишпаніі самі

Гишпани и не є там Басків , а в Англиi самi Ан

гличани и не в там Валонів ! Зроблено Маркоманів

Німцами може про звук наче німецький імени на

рода або поединокого царя. Так н . пр . Фрiмигель

|
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дів перемішав из Боями загадавши їх лагідним спо

собом у один народ перетоканити . Сам осів у на

чальнім місті Боiв и перезвав го Маробудум (але

Бог знае де ?), а двір свій тай войско свов, 70.000

піхоти и 4.000 кінноти , устроив на роб римський.

Р. 17 по Христі зайшла велика борба між Маробу

дом а Арміном князём Херусків , котрий, также у

Римі згодований , р . 9 по Хр. Варона воджая рим

ського погнобив, и Маркомани стали приголомшені,

a p . 19 побив іх знова Катвальд цар Готів и при

сiв iх краi ; одже Маробуд стратив свое царство,

алежбо р . 21 и Катвальд стратив свое. Оба тепер

удалися до Риму просячи о ласкавое принять. Кат

вальдові позволив цісар Тиберий осісти у Форум

Юліум а Маробудові у Равенні , де по 17 роках

вмер. Від тепер взяли над Маркоманами верх іх

спiльники Квади під начальством царя Ванния,Рим

лянами ім назначеного. Р. 51 поділилися царством

Ванний и Сід, синове Ванніові (може Ванди ) и се

стри Ванния, за помочею Лігіів народа мешкаючого

над горішною Одрою у горішнім Шлеску (може

Ляхи ). По р . 70 царювали вже чужі кпязі , але усе

нко піддані римські. По р . 165 за царя Балломара

воёвали Маркомани, в спілстві з десятьма народами,

Римлянів, а 174 р . побіднв іх Марк Аврелий и наверг

ім тяжкі варунки.

|
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Аж до половини третëго столітя безустанку

давалися Маркомани вознаки Римлянам , а завсé у

тіх самих краях , меже Дравою, Тисою, Карпатами

и Шлеском сидячи . По нападі Гунів 375 р. на Ев

ропу чути було о Маркоманах ище около р. 430,

коли гунський цар Руй по при енших народах за

воёвав и Маркоманів и Квадів за теє, що помагали

Римлянам , и знову р . 450, коли під розказом Атиллi

(або Гецля) враз з ним ходили до нинішної Фран

цні , де він на ПОЛЯХ катальонських (Chalon sur

Marne ) побіджений був. Від того часу, коли Мар

свою самостійність політичну втратили,

затратилося у исторні и имя Маркоманів.

комани

История знае що по Гунах осіли, а властиво

тілько пересунулись , Гепіди и Льонгобарди через

Тіі краі, де були Маркомани, — що Гепідів и Лон

гобардів около р . 560 Авари, появившийся з Азні у

Европі 558 р . відси прогнали , и ті краі опанували ;

одже знае история за наплив тих різних народів,

але де Маркомани дiлися , коли и відки Моравяни

тутки прийшли , о тім история не пише ; однако

вож пише, що Аварів уже місцеві Словяни яко ре

белянти під проводом свого воеводи Самонає від р .

623 до 627 проганяли, а необавки пізнійше відкись .

як з під землі , вилізло там мено Моравянів. И зе

мля тая моравська мусіла бути немаленька , коли

По днесь у роті люду простого нинішноi Моравні

марграбство тее зовеся одинайцятою столицею ",

запевно хотарю моравського старов ічного.

|
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За часів Самона, писателі якн. пр . Фредегар,

не зовуть народа ёму підданого ище Мораванами

ані уже Маркоманами , ино Вінідами ; одже ужепри

знають що то Словяни були , бо Німці звичайно

звали Словянів поближших собі то Вінідами ,

Вендами, то часом Антами.

Само той був першим з меже більших нам

знаних воджав словянських. Походженне его як

каже п. Палацкий не було відтам де царёвав ; там

він був самоприйда, але він вийшов від велетів и

був родом Словянин - Велета. Велети був народ сла

вянський а мешкав у днесьній Нідерляндиі . И не

треба тому чудоватися, бо ище Юлий Цезар уHi

дерляндиі нинішній воёвав якось словянське над

морське місто - републіку, котре звалося Єзерак

и було тяжко богате и морський гандель вело . Тев

місто він розбив и арабовав , сенат и старшину

зрубав, а 70.000 люда на ярмарках римських роз

продав . Там пізнійше знайшлися Словяни - Велети ;

тих Велетів р . 622 побідили царёве Франків Хло

тар и Дагоберт. Само здався що був воджаєм Ве

летів у тій борбі, а коли вздрів утрачену надію ра

тунку для своёі батьківщини , утік из лицарством

своїм и перейшов до Чехів , котрим также Фран

кове досквіряли, защепив у Чехах свою ненависть

ид Франкам став ім за воджая и з відси воёвав

Франків.
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телём першого величавнійшого у исторні нам зна

ного царства словянського, котре розтягалося від

Тиси по Альпи стирийські , а від Драви ажпо Кар

| пати и ріку . Спреву и Габелю. Але царство тес

появилося в світі тілько яко ефемеріда , бо тревало

ино до смерти Самона 35 літ , т. е. від р. 627 до

662. Словяни з вдячности поставили Самона р . 627

за царя собі , и царював ім щасливо и мудро, воë

вав моторно и зо всіх воен вертав победителем .

Мав 12 жінок , 22 синiв , 15 донëк . По великій битві

під Вогитисбург, котра 3 дни тревала, де Дагоберта

царя Франків заголомшив , а де му Валюх князь

славянський, бачу з Весприма, помагав, піддався му

в опіку Дерван князь словянський з над Лаби ко

трий доти Франкам підлягав , и так повеличив му

ёго царство. Поедні Словяни з над Одри и Висли

що му не хотіли піддатися , уступилися до Панно

нні бизантийської Де ім цісар Гераклий , як каже

Константин Порфірогеніт, оселі подавав . По смерти

Самона царство ёго розпалося з окремом и ан

сліду по ёму не зістало ; аж знову за 150 літ на

тім самім місци уродилися въ исторні Моравяни и

царство моравське, в котрих чей без гріха годиться

може и питомих Маркоманів знайти.

|

,

3

Зъ народніхъ устъ .

1. Коляди.

У нинішній Угорщині в тодішних часах го

ловну свою оселю мали Авари , народ азийський а

дикий и хижий, котрий ледво що р. 588 до Европи | а) (Записала у Саджавці , селі Станіславськ . околу, Тек. Н.)

всунувся , а за кілька років вже був паном цілої

Угорщини и бiльшини Европи... Звідти потрясовав

він цілою Европою , а яко лукавий верг мерзячку

між Гепідів и Льонгобардів , аби вони повадившись

з собою побилися и послабіли , а пак впав и на тих

и на ноних, та й 563 р. вже прогнав обоих, и таким

робом увольнив Словян тих, що іх Фредегар Віні

дами зове , від дотеперішних панів , а сам заяв іх

місце ; але яко дичінь розбишацька досквiряв ище

гірше тим бідникам Словянам. Тло людности в У

горщині було словянське , розмаітих поколінь, по

которой головах всілякі напасники и утискачі пе

ресувалися ; так за очередов Готи, Гепіди,и Льон

гобарди , а тепер Авари. Авари напастували и нiм

ців н Чехів , а уже Само воеводив тогди Чехам,

одже ударив на Аварів тай розрухав Словянів під

даних аварських. Тїї зворохобилися станувши під

розкази Самона тай стерли Аварів так, що вже іх

сила на віки поломилася и перестала Славяном ва

Анти . Однаковож аж Кароль В. цар франків а пак

цісар римський з окрешом витеребив Аварiв около

р. 800 и тогди гнеть появилося там имя Моравянів ,

Само прогнавши Аварів зпомеже тих Словя

нів , що іх Фредегар Вінідами зове, стався заложи

Ой газдо , газдо, вийди ти до насъ

Тай порадь же насъ , якъ ми маємо

А въ світі жити Бога хвалити .

Посади Бога по конець стола ,

Свету Пречисту тай боло него ,

А всi Светi тай на окола ;

Витай же Бога зеленимъ виномъ ,

Свету Пречисту солодкимъ медомъ ,

А всі Свєті кудревцемъ-пивцемъ ,

Насъ коледничківъ добровъ горівковъ !

А за симъ словомъ бувай намъ здоровь !

Не самъ собою , а й зъ паневъ матковъ ,

А й зъ паневъ матковъ , зо всëвъ челя дковъ.

6) (Изъ збірника Євгения Желехівського ).* )

i

--

―――――

5

****

t :

Тамь у ві Львові , въ винногородци

Видівъ я ! Видівъ я,брате, ту паняночку въ віночку !

•) Ci коляди ( 1 и 2 ) записані у Кудобинцяхъ селі

підъ Зборовомъ, Золочівського околу. У 1. повтаряетця ва

кождимъ віршомъ : „Видівъ я ! Видівъ я , братв , ту

паняночку въ віночку.“ — А у 2. „Ясная ! Ясная

воронько , Марисю серденько , говори въ нами

съ тихенька" . Конець еднакий въ обохъ. 1
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Тамъ Наступенька по саду ходила ,

По саду ходила - садъ обмітала ,

Садь обмітала въ винногородци.

Виноградъ садила - кунги нагортала ,

Купки нагортала на столись ставляла ,

На столикъ ставляла гостей забавляла .

-

А за тимъ словомъ бувай же ми здоровъ ,

Бувай же ми здоровъ гречная панно !

Здоровля въ той дімъ на челядоньку ,

Щастенько на двiръ на худобоньку .

Рости велика - до черевика

До вінця

-

до хорошого молодця

-

-

-

-

-

Вийшла Марися рано по воду

Ясная ! Ясная зоронько , Марисю серденько ,

Говори зъ нами зъ тихенька .

Вийшла до неі матінка єі :

Подай Марисю бiлую ручку !

Ой я Вамъ не дамъ , бо вамъ ся не здамъ .

Плила Марися враёмъ Дунаемъ ,

Вийшовъ до неі братінко єі :

Вийшовъ до неi миленький ві :

Подай Марисю білую ручку !

―

Подай Мари сю білую ручку !

Ой я ти не дамъ , бо ти ся не здамъ

nove

Ой на ти обі , возьми мя собі.

―

――

-

П. Щедрівка..)

(Изъ збірника Мелитона Бучинського) .

Ой зъ за гори місяць сходить

Дуже рано й а въ дзвінъ дзвоне .

Ягъ заграли , задзвонили

По всіхъ церквахъ въ манастирі

Щедрий вечеръ ! Добрий вечеръ ,

Добримъ людемъ на Светъ вечеръ .

Ой встань газдо , підоймись ,

До стаенки подивись ! Щ. в. и д.

Кобили тисе вжеребилисе :

Самі коники злотокопиті. Щ. В. и Д.

Ой встань газдо , підоймись

До обори подивись ! Щ. в. и Д.

Корови тисе положились :

Самi бичечки -злоторіжечкі.

Ой встань газдо пiдоймись ,

До кошери подивисе !

Овечки тисе покотились :

Самі ягниці-злотокосиці. Щ. В. и Д.

Ой сидитъ газда по конець стола ,

Щ. В. и Д.

-

до чоловіка .

―

-

Щ. В. и Д.

' ) Записана у Гринівцяхъ , селі Станиславського околу

На нимъ шепочка зъ самого злота .

А намъ хлопчикамъ по тележкови

По шолежкови , по періжкови !
-

Щ. В. и Д.

Щ. В. и Д.

Охрімъ на ярмарці.

(Драмашичній образокъ въ шрëхъ діяхъ) .

(Конець . )

Ява четверта .

Охрімъ , Оксана , Татарчиха.

Охрімъ. Оттаке ! Гай , гай , москалю що ти

робишъ , Хлібъ- сіль мою івъ , та ще й жінку мою

на вулиці цілюєшъ ! та хочъ би въ хаті або въко

морі , щобъ люде не бачили . А ти чого стара ди

вилась ? Шкарбукъ проклятий , чомъ ти ёму ляпаса

не дала въ зуби ? Га ?

•

Татарчиха. (дивлячись за відходячимь Ташарен -

комѣ. ) Та цуръ тобі, відвяжись, хіба я тому винна ?

Охрімъ. А хто жъ , якъ не ти ? Ци може я

виненъ ..... га ?

Татарчиха . Відчипись відъ мене. (до Оксани )

Ходімо лишень Оксано въ хату , я щось маю тобі

сказати . (відходяшь. )

Ява пъята.

Содовъввъ , Жевага , Охрімъ.

Соловьевъ. Что тутъ ва споръ хозяинъ ?

Охрімъ . Та тутъ, добродію , твій товаришъ ,

та мою жінку цілювавъ .

Жевага. Эге ! москалі , бачу , коли не товчуть ,

такъ мелють, а даромъ не сидять .

Соловъевъ . Ну такъ что жъ , что поцалу

валъ ? Эхъ велика бѣда ! Вiдь губы у нее оттого не

Сотрутся ?

Охрімъ. Та воно звісно, що не зітрутця , та

все жъ, знаешь, москаль....

Соловъевъ. Ну , что знаешь ? Ну давай я

тебя поцалую (підходишь до Охріма)

Охрімъ. (відрекувсь ) Та цуръ тобі , не знать

що видумавъ .

Соловъевъ. Ну , ну , хохолъ , цалуй меня,

говорю тебѣ .

Охрімъ. (см вшця) Що се за чудний москаль ,

врагъ би его не взявъ !

Соловъевъ . Ну, цалуй, говорю , а то такъ и

выстрѣлю , да прямо въ око. (примiрюесь )

Охрімъ. Поцілюю, поцілюю, винь тiлько ру

шницю, будь ласкавъ, цурѣ ій !

Соловъевъ . Ну,нѣтъ, постой . Руки по швамъ

и не трогаться съ мѣста . А ну доскажи- ка , что

было послѣ того, какъ ты наѣлся кутьи ?

Охрiмъ. Та тоді бо,москалю . Що було ? жи

віть болівъ, ажъ и тенеръ оттутъ коле. (показує на
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живіть.) Мабуть прийдетця кликати ворожку , щобъ

соняшниці заварила .

Соловьевъ . Нѣтъ , не то хохолъ , врешь !

Ужъ не утечешь отъ меня. Все раскажи, а то вотъ

такъ , право и тарахну, да слышишь ты , прямо

ᏴᏏ 0.

--

Охрімъ . А якъ ти вже мині обридъ зъ тою

кутею , оттутенька ажъ сидять. (показув на горло .)

Соловъевъ. Ну, ну , говори . (примiрюсь) Дер

жись хохолъ !

Охрімъ. (въ сшраху ) Ой лишенько ! Потрівай,

москалю , всю правду скажу. Я якъ віднісъ миску

у хату , подякувавъ москалямъ та й вернувсь и лягъ

підъ возомъ. Ажь ось-якась баба, мабуть перекупка,

підійшла до воза та й питає : а що тутъ на возі ?

А я кажу, хіба повилазило ! отъ вона підняла рядно,

та й каже : „та тутъ же нема нічого, за що ти

давсся ? " А я тоді и вскочивъ , мовъ опечений , якъ

немае ? Коли скорійшъ до воза , а въ возі справді

нiчогiсiнько , мовъ Татаре були. Я такъ объ поли

и вдаривъ . Що тутъ робити ? пропаща моя голова.

Кинувся сюди-туди , заразъ догадавсь , що се мос

ковська мабуть штука . Закинувъ батігъ за плечі та й

потёпавъ по вулиці та й питаю встрiчного поперечно

го : чи не бачивъ хто -небудь москаля зъ веприкомъ

або зъ прядивомъ ? Ажъ ось, бачу, несе щось напле

чехъ москаль, що дававъ куті . Я й загукавъ на него :

дови ёго, держи ! А вінъ сiвъ на дорозі та й ставъ

чобітъ скидать . Та й каже : Чего тебѣ хахолъ

нада ? А я кажу : та въ мене и сало и прядиво укра

дено .... (по хвилі до Соловьева ) Та ну бо, кинь руш

шируваши.)

t

-

ницю , москалю,

Соловъевъ. Ничего , говори , говори все.

Охрімъ. Оце пеня московська ! А вінъ и

каже : та хто жъ у тебе вкравъ ? А я взявъ та й

кажу : не знаю.... Та й питаю ёго, вінъ чи не знае ?

А вінъ й каже: нѣтъ братецъ не знаю , можетъ

быть, какая каналья на немъ и сѣдитъ . А я й кажу :

а може Н сидить. А вінъ каже : Побѣги вотъ въ

сю улицу . Я взявъ та й побігъ , та вже тоді спі

знавъ , що той же самісенький москаль на моёму жъ

салі и сидівъ. Кинувся назадъ , такъ ёго и слідъ

собаки замели Фостами.

В

L

Жевага. Эге ! уже сказано : що коли москаль

каже право, то бреше право,

Соловьевъ, Чего жъ ты три дни сидѣлъ въ

городѣ и не ѣхалъ домой ?

Охрімъ. Та ну бо кинь рушницю, може най

Детця пропанка .

Соловьевъ. Ахъ ты ворона безмозглая ! Ну,

теперь слушай команды. Скорымъ шагомъ маршъ !

маршь !

Охрімъ . Та годі тобі муштрувати . (погинасма

Соловьевъ. Ну, ну , маршь ! лѣвой , правой ,

лѣвой , правой , стой, равняйсь . Ну , хохлацкая го

лова, цалуй меня.

Охрімъ. Та ну же бо, добродію , годі глузу

вати надо-мною.

Соловъевъ. Ну, ну,цалуй,да смотрн , крѣпко.

Охрімъ. (недовірƨцво ) А , не вкусишъ може ?

Соловьевъ. Ну тамъ посмотришь . Это не

твое дѣло. Ну, ну цалуй !

Охрімъ. Ой лишечко , щось бісівъ москаль

хоче зробити. (хоче цілуваши Соловьвва , но той вскрикує,

cmpawumь Oxріма , кошори во страху падаб . Підь сей чась

бьюшь шарабань.)

Соловьевъ. (смiвся ) Ха, ха , ха ! Ну чортъ съ

тобой, побігу на ратний дворъ . (вибігає.)

Охрімъ. (відіймавшця ) Ой лишенько ! отъ те

перъ мабуть безъ ворожки не обійдемось ! Ой ли

шенько ! (обернувшись за Соловьевомь) Щобъ тобі по вікъ

добра не було , бісовому москалю , анахтемському !

Щобъ тебе лихо побило, кацапню прокляту ! Щобъ

тебе взяла трясця на стодвадцять лихоманокъ !

Жевага. (регочулись ) А що, ци не справді вку

1

-

сивъ тебе ?

Охрімъ. Та ні , вінъ не вкусивъ , а переля

кавъ, врагъ би вбивъ его батька на тімъ світі ;

крикнувъ, мовъ изъ моздиря стрільнувъ ! А побила

бъ тебе лиха година ! хочъ би вінъ тричи галуш

кою подавився. (Музика грає походний маршъ. Всі глядяшь

на право, на переходящий баталионь. )

Ява шеста

(Охрімъ, Жевага . Входящь Чурило , Оксана и Ташаргиха ) .

Охрімъ. Бачь ! скiлькi москалівъ ! и де вони

взялись ?

Жевага. А справді, видимо невидимо ! Аму

зика якъ грав, хочъ гопака танцюй ! А що Чурило ,

ти такъ не загравшъ якъ москалі ?

1

Чурило. Куди жъ ! яке диво ! ще може й

лучше зъумію . А нехай хочъ одинъ москаль за

грае , держучи скрипку за спиною . Чорта зъ два.

E ! А на цимбали не одинъ не втне !

Татарчиха. Пішли моi голубчики ! (хресшить

ïхь рукою ). Нехай вамъ Богъ помагав на все добре.

Нема тiлькi межъ вами мого Гриця ! (плаге )

Оксана. Та годі , ненько , ти очи виплачешь .

Що жъ , мабуть такъ Богу угодно, щобъ ми ёго

уже не бачили більшъ . Ходімо лишень , проведемо

москалівъ за село. (виходять за ними Чурило )

Ява сема.

Охрімъ, Жевага.

(Чуть далеко пісню )

Жевага. Оттакоi ! Далебі, що можна так

цювати, такъ за ногу дергае (танцює)

Охрімъ. А мині байдуже ! якъ би таки ду

дочки, обо що инше заграли...



.

-

Жевага. А що Охрiме ? Якъ ти думаешь

чи наша возьме ?

Охрімъ. Ще й питае ! Коли Туркові горя

чого сала залила за шкуру, а то щобъ бунту не

смирили ...

I

156

Жевага. Та й я такъ кажу. Зададуть же імъ

прочуханцні. Уже не будуть більшъ зъ гоноромъ

своимъ носитись . А знаешъ Охріме , що мині на

думку прийшло ?

якъ хочетця .

И

Охрімъ. А що ?

Жевага. Піду и я на війну. Крий Боже,

Охрімъ. А що ? справді ходімо !

Жевага. Та тобі куди ? У тебе жінка , а я

удовець, дiтей катъ - ма , минi можно.

Охрімъ. Такъ що -жъ , що жінка ? Но врага

мині вона! Що я зъ нею буду робити ; жінку по

кнну, а далебі, що я піду на війну , такъ би мако

гономъ и улущивъ по лобі, котрий би врагъ пот

кнувся!

"

Жевага. Ого !

Охрімъ. Хочъ землі зъімъ, а піду ; мині бъ

тількі на коня !

"

19

Жевага. Та пострівай лишень, Охріме, може

Богъ дасть, и насъ козаківъ покличуть . И старін

молоді тілько объ тімъ и толкують , що може по

кличуть, якъ було за Француза, щобъ постояти за

нашого царя, або и душу за него положити . А коли

бъ Богъ давъ ! Все, що 6, продамо , купимо коней ,

пістолі за поясъ , шаблі въ руки ; тоді тілько дер

жись враже, ажъ земля загуде . Та що й казать !

Тільки гукни , такъ заразъ народъ обізветця и на

царський зовъ збігнетця. Та й пани наші не відъ

того, поможуть усімъ , дадуть и коней и збрую, а

деякий и грошей. Та коли що , то въ місяць , або

два , зберетця полківъ мабуть зъ вісімъ ! Отът накъ !

О Господи , коли бъ же воно такъ було ! Крий Боже,

якъ хочетця постоять за нашу правду , та за нашу

віру православну !

Охрімъ. Та все Кіндрате , изо мною не знаю

що робити ? Що я буду дома боки вилежувати ?

Неначе я баба яка , чи що ? Та я ще зъ глузду не

зсунувся. Далебі, покину жінку , и я сяду на коня,

коли такъ? Дивись , Кіндрате , що се на селі ро

битця ? Дивись якъ народъ заворушивсь. А гомінъ

який ? Мовъ греблю пірвало ! ...

Жевага. "Ой справді, що воно таке? Дивись:

онъ , одні обнимаютця, другі" танцюють, що воно

таке ?

(Чуши різні голоси и крики радості за сценою : Гей ,

гречкосії, бабаки ! годі, годі боки вилежуващи,збирайтеся,про

дирайте оги)— музика; Чурило и другий музикантъ являющия

на сцену , за ними безь числа народу, сшарихъ и молодихъ ;

деякі шанцююшь, шой гопака, шой козака, шой шумки , що кому

на умъ впаде) .

Ро ек
Жевага. Чого се ? чого се ? Та кажiть бо

чого ви танцюєте , показилися , чи що ? Отъ біда.

не доберемся ,толку (обермасшця до старого шанелника, діда )

Здоровъ Терешко, що въ новій сорочці ? Ти зъ якої

радості танцюешь ? - Всi кричать , нічого не роз

берешь! ...

Усъ. (шанцююги ) Та якъ же не танцювати ?

Самі ноги носять. Прийшовъ царський указъ , щобъ

козаки наші збирались мерщій врага битн ...

Жевага. Чи справді такъ ? 3 ["

Усъ. Присяй Богу, и я кидаю свою бабу , и

самъ піду воювати, щобъ станути за нашого царя,

и за нашу віру православну !

*

-(

Охрімъ, (трусишця ) Та воно ... и самъ не знаю;

та якъ же жъ воно жінку покидати ?! Нехай удовці

и парубки бъютця а я вже не до того . Треба

доглядати газдівства та худоби.

Усъ. Ахъ ти сякий - такий дурню . Чи хочешь,

щобъ тебе на куски розірвали ?... Ану панове ...

Охрімъ. Почкай, Терешко, не скликуй на

роду, бо зо страху роспадуетця. Я , бачъ, не відъ

того ... (шанцює вiдь нехочу ) . «

Чурило . Та хиба жъ я виродокъ чи що ?

Обохъ своихъ синівъ візьму зъ собою, щобъ тихъ

бунтовниківъ побити ...

Охрімъ.

C (

—

-

Хоръ.

Гей козаче на врага !

Шаблі въ руки и пістолі !

Гей козаче на коня !

Погуляємъ въ чистімъ полі.

Ой гопъ , того дива ,

Наварили жъ теперъ пива ,

Будемъ , браття , врагівъ бити .

Будемъ , браття , пиво пити .

Ой ходімо до панівъ ,

Нехай дають намъ конівъ ,

Поідемо воювати ,

Собі слави добувати .

Ой гопъ , того дива ,

Буде добра царська сила ,

Козаченьки въ москалями

Напотішутця врагами.

Ой гопъ , коли жъ такъ ,

Хибажъ и я не ковакъ ?

Піду лишень я до шинку ,

Та тамъ випъю четвертинку ,

Ой тодi я погадаю ,

Якъ ворогівъ бити маю.

Ой гопъ , коли жъ такъ

Та хиба жъ я не козакъ !

bi1 .
Хоръ.

Гей козаче на врага !

Шаблі въ руки и нiстолі !

Гей козаче на коня !

Погуляемъ въ чистімъ полі .

4

(Музика грає, народъ шанцює и росходитця.)

Кінець шрешёі дії.)
"I

J

на тихъ дняхъ у Львові.

**

. .

BICTI

1-ий випускъ II . тому поезий Шевченка вийшовъ

3-ий випускъ поезий Федьковича вийшовъ уже, въ

Коломні .
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ВІТРЕННИЦЯ.

Оповіданне.

I.

Львівъ , 15-го Цвітня 1868.

Шкода ві краснихъ, сивихъ очей , шкода тем

нихъ брівокъ , шкода ладноі уроди, коли вона така

вітренниця , що въ неі розумъ такий нестаточний,

а серце , ніби на улети билина, на всі боки коли

шеться та перехиляється . А й собі , ні другому

вона не придбає щастя буде не одинъ черезъ

неi нещасливий , а вона Тимъ не приобрів собі

долі .

-

и

}

Панна Анастася , одиначка въ свое матери,

ні богатой ні бідноi вдови но урядникови , цвіла н

процвітала , якъ у лузі калина, а рожа въ зільнику

дівочімъ а слава голосна ві краси й уроди стя

гала докіль неі купочку молодцівъ усякихъ . Гарна

жъ бо й тота панна Анастася ! Невеличка , кру

гленька , якъ клубочокъ підкiтькувалася вона ніби,

а не йшла , та співала цілий день Божий, якъ жай

воронокъ, непосидюща була, якъ шмиглявка , а ці

кава до всякого веселого діла . Отъ яке то въ неi

Личко : кругле , румяне яблуко одно й друге ніби

плавали по молоці , зористі сиві очи , здавалося ,

завсе сховатися хочуть підъ темними густими бро

вами , носикъ, ніби утесаний , пишався на сторожі

пупінки рожевой , котора тільки ховала по за собою

дрібонькі и рівні , якъ снігъ бiлотою ажъ ссяючі,

зуби . У станочку не претонка , якъ тоті дуже пан

ські панни , ходомъ жива , якъ білиця , мала на диво

ладні, малі руки и дрібні ноги . Та вже -жъ и не зза

чого иншого вона така вказувалася гарна, и не за

що небудь хлопці всякі ві акъ обожали ; а прози

вали , то вже певно- зъ досади, вітренницею .

,

Отъ-що то тоті хлопці за напасливе сотво

ріннє ; всіхъ дівчині любити годі , а за одного або

й другого инші ворогують .

Але-жъ панні Анастасі якось, бачъ зъ боязни

передъ другими , прийшло до голови найлучшее
_____

чо

+

P. II.

ласкаве

1

всіхъ манити и кождому давати добре ,.

слово , - учити хлопцівъ розуму. Поволи стали всякі

молодці въ неі у ласкахъ на рівні . Чи приїжджати,

питав одинъ , каже добре ; чи до вподоби его бу

ванне , займае другий словомъ панну , а чому-жъ

би й нітъ , одвічає вона ; чи годиться ему що до

брого думати на будуще , заходить третій, и сёму

есть добре слово ; ба й четвертий и пятий наді

еться. А що ? було дражняться по міжъ собою па

ничі-молодці , чия буде Анастася ? И моя и моя ,

кождий признаеться .-Ага , моя ..., рiкъ одинъ бога

тий та досадливий поповичъ, — моя, твоя та ще чия,

я знаю . Ану Чия питають . Чия ? вінъ смію

чися замітує - чия , вітрова ; та се панове, вiрен

ница , вона зъ вітромъ ніби погинається , та й

доля ві зъ вітромъ піде . Хлопці сміються, а вінъ

вітренниця,усе : Вітрова -

i

Оттуди то прийшло и се имья для паннн Ана

стасi, котора вчувши за нëго , тільки топнула но

гою и втяла коротко : Добре, нехай я буду вітрен

ницею ; то й іхъ вітрами я держати и віяти буду .
Н

II.

- ―

Т 1

•

такожъ

Панна Анастася зъ матерею , котора колись

изъ села до міста віддалася , жили дуже

сумирно и приемно на селі. Хата хъ стояла на

убочі відъ села, підъ лісомъ , була невеличка , але

ладна и привiтлива , якъ чоловiкъ гостеливий .

-

Гарний дворокъ , каже кождий проізжий , якъ

скриночка на ляльки або квітте . А въ хаті есть и

Ляля , есть и квіття. По міжъ двома вікнами ціла

стіна заложена красними квітами, поличка верхъ

полички все дрiбнiйші , все красші цвіти , а гарно

рядомъ стоять місячні рожі, наче вінець зільника

штучного . У середині городця шатро зіпяте зъпо

воівъ , підъ шатромъ столикъ круглий , докола ла

вочки плетені зь глоини , робота принадна и цікава .

Панна Анастася у прозрачній загортці сидитьᎩ

и відписує кільця гаптярського взорця

важна робота у панни кождоi . Отъ-ціла видиться,

Дуже

ret
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-

поти

пронерла у тихъ кільцяхъ , а оловець сир ота певно

ажъ упрівъ , такъ приязно панна Анастася

скав до паперу.... Що такій панні ходить у думці?

воно би прецінь вартъ діла , хочби й трудного, до

відатися, які то комахи літають и Фурчать у ді

вочій голові . Го, го, го, які цікаві тоті мудрагелі,

що ті книжки пишуть.... вони якъ утнуть якуисто

рню, то розказують до волоска одного , що тота

-

або ся особа думала собі рано , передъ сніданнемъ,

ба ще передъ полуденкомъ, по вечері, що снилося,

куди гадки и думки до голови прийшли, куди ви

летіли, коротко сказавши , iхъ особи то такі цілі

логічні, розумні - діти такі розважливі, наче старі

люде.... А прецінь у жадного такого писателя годі

такої особи подибати , якъ панна Анастася, и та

" коi гарноi и такої розумної , и такої пустой , и

такой безжурної , якъ вонавона теперъ при писанню

гаптярського взорця . И вона собі думав думку та

отъ яку :

Той лісничий камеральний нашъ , який вінъ

дурний , страхъ ;“ а ёму бачиться, що въ ёго голові ,

Богъ знае , які розуми . Вінъ усё знае, усё бачивъ ,

усё читавъ ёму здаеться, що вінъ найкрасший ,

що за нимъ усі дівчата пропадають ....... а то дур

ний, та- же я его и бачити не потребую " . Підперла

головку на долонь и задумалася щось потайно : за

лісничимъ стояла друга особа, его помічникъ, Пе

трусь. „ То вже скорше до людей подібний той его

Петрусь кучерявий , чорні вочи , брови високі,

рожеві уста,а який той гарний, сходячий усъ

ненький . Справді той панъ Петрусь дуже ладний

и такъ гречний , привітливий и услужний дарма,

що вінъ побережниківъ синъ, по нему хлопського

роду и не значно . Вінъ би страхъ мене любивъ,

вінъ би любив мене-любивъ мене любовю оген

ною .... То мусить бути приемно и мило, якъ та

кий гарний молодець такъ страшенно любить ....

Я мушу разъ спробувати, але тільки такъ, троха ,

бо я прецінь любити не буду по правді нікотрого

я покажу тимъ нуднимъ и безголовимъ па

ничамъ , що любовъ мужчини есть нічимъ для мене,

покажу, що мене любити можна ажъ до боже

вілля....“

ײ

-

-

――――

-

-

-

Дивна така думка, а справді вона не инша

була , якъ указало діло панна Анастася задумала

положити ціпя на серце молодого Петруся.

III .

Петрусь - що се за птаха , побачити треба,

аби й собі осудити, чи вміє хочъ виберати жертви

Анастася.

|

Отець Петруся , хлопь богатий , разомъ зъ

охоти до полювання и поберезничивъ у лісахъ ціу

сарськихъ . Старий побережникъ, Игнатъ , скорше

самаравъ на пана якого , якъ на слугу лісового

Не мавъ більше дітей , акъ ось того Петруся , то

жъ дававъ на его хование и науку все, що лише

потрібно було , потайкомъ говорячи собі , що вго

Петрусь буде паномъ лісничимъ, а прилюдно усту

паючи жінці, котора рада була би изъ своего Пе

труся зробити не то що попо , але владику. Ви

рісъ молодий одинакъ побережницький та по бать

ковій голові повівся — побувши зо два роки на

техниці , пішовъ на науку та пробу до лісництва,

а що найлучше ему бачилося , въ своїй стороні

бути , лишився такъ у селі рідному .

-

•

Петрусь бувъ и богатий и головатий моло

дець , а до того , якъ на укіръ паничамъ , на цілу

околицю пишно гарний и уродливий. Петрусь вівся

въ службі дуже справно , люблений бувъ усюди,

Де не показався ёму мали такій чого завидувати

околичні паничики та зі злости докоряли, що вінъ

синъ побережницький ; але побережничукъ бувъ ро

чор- зумнійший , якъ другимъ бачилося . Шанувавъ вінъ

и любивъ своїхъ родичей , а коли хто притикне

ними ëму , то тільки усміхнетяся вінъ : „Не по

батькови заслуга , добродію, ай по ділахъ своїхъ .“

Ну, ведеться далі все само, якъ ёму вестися

приходить , але въ Петруся нова еще замрівав

охота - побачивъ вінъ панну Анастасю . Прихо

Дило би теперъ роздумати объ тому, якъ то моло

Дикови завмерло наче серце изъ першого погляду

на тоту вітренну Анастасю , годилося би зганути

и про те, якъ ему ночей зъ кілька неспалося або

снилося всяке , найшлося би й те, що привиджу

валася краса за кождимъ дубомъ то ялицею

лісі та годі того солодкого , воно тільки разівъ

у життю пригоджається и бачити и читати .

TH

въ

Въ серці молодця на самімъ споді жаріла лю

бовь, про котору ему не приходило на думку зло

женимъ словомъ, а якась туга лише несказанна му

чила молоду , не опитну душу. Ему щось неставало ,

хотя всёго , що душа бажав , було по волі, ёму

щось тісно ставало на широкому світі , а ніхто ёму

не стававъ у дорозі .

„Журиться чогось нашъ Петрусь“ , каже мати

було до Игнатя ; „ роспитай , чи ёму чого не хибув,

або що ....? “

Петрусь то хлопець саме въ найкрасшому

віку, де розвивається и жизнь и душа чоловіка

вісімнадцятий рікъ минав мужчині , то зачинаеться

житте.житте. Петрусь бувъ на девятьнадцятому году ,

похожий на первий разъ цвитучий дубь розживний ,

справді, якъ Анастася добре бачила, дуже уродли

чорнобровий, кучерявий,чорноокий и вусикъ ,

шовкъ лискучий а ніби вуголь чорний ; бувъ

такий, зза которого неразъ и пісні складають, що

вінъ дівчатамъ розумъ розводить.

вий

якъ

-

-

-
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„Отъ. казка “ , воркне Игнатъ ; „ніби хтось

знає , що въ молодій голові ходить - отъ може

й журиться, якъ скорше зложити той ексаминъ. “

То мати думае , може й такъ воно есть.
1 .

Замічає щось и панъ лісничий ; а вже вінъ

бувь чоловікъ по правді розважний й розумний ,

а тільки ідкий та палкий , акъ оса у літі .

.

I

« А що тамъ , пане Нетре ?“ питав було

„ чого то ви такі якісь зажурені ? Ви дурно розби

ваєтеся , ексаминъ піде, а про друге шкода журн

тисн.“

,,Яке друге ?" , здивується Петрусь.

-А тота дурна Анастася ?"

..Ей ніть ...." и запалініе .

Я Ніть ? - я-жъ васъ, перестерiгаю , шкода

васъ для неі то вітренниця ; за нею ніхто ща

стя не найде ."

-

Притихало серце Петруся , коли дівчини не

бачить якийсь часъ , а розгорювало на ново, коли

на вочи ёму прийде гарне румяне личко и зористі

снві зріниці підъ темними бровами.

H IV.

Але-жъ дівоча пиха та гордость ! бодай би й

не снилася вона !
――

и потахла .

Вже година четверта , а іхъ еще не має , думае

собі дівчина ; то певно той поганий лісничий здер

жує такъ довго. А то уперта и горда голова, че

кай , чекай на моёму воно буде .

Пята ударила , песюкъ курляндський наголо

сився за городцемъ, Анастася вибігла передъ дво

рокъ ; иде панъ лісничий , иде й Петрусь . Який -же

вінъ несказанно гарний ! ...

Задивилася и забулася ажъ панна . Капелюхъ

сивий зъ зеленою стяжкою , зъ перомъ глухановимъ,

мундиръ стрілецький изъ зеленимъ комніромъ и

золотимъ ли стемъ докола такой жолуди , и рука

вички бiлi и лякеровані чобітки — цілий паничикъ,

якъ малюванне . Личко обляне смаглою и легонь

кимъ румянцемъ , усикъ сіѣться , якъ оксамитна

поволічка , а кучері ажъ дражнать очи , а такъ бли

стять тоті карі вочи ....

-

С
„А ладно, замовляв гостей мати

ласкаві панове до насъ и заглянути . “

-
„, то не

Я боюся, правду сказавши жартує лісничий ,

,я нежонатий, а у васъ , добродійко, донька така

--

.
нащо старому такому, якъ я, клопоту на здорову

голову. Прошу, а якъ би я, на примiръ , розлю

бився ?"

То би то зробили , що й другі мужчини на

таку пригоду роблять - защебетала панна .

„Ага добре , якби я такий , якъ озьде той

ви би тоді може мене схотіли ; а може

й тоді тільки такъ про забаву бо то нанянки ...“

Анастасн зарумяніла и обороняла себе :

паничъ

„Панни не виберають, бо не можуть — якби

можна ....“

„ Тоби цілий світь ви дурили , закинувь ідка

лісничий .

-

-

-

„Просимо у хату " перебила мати."

Вже більше не зачіпавъ панъ лісничий панну;

але натомість вона приняла на себе, бавити Пе

труся , коли лісничий зъ матерю обговорювали

Дещо про господарство и всякі ннші звичайні річн .

Горячо робилося молодцеви , коли сіла близше

него панна Анастася .

8

29

Несупокійна була Анастася въ неділю, надія

лася гостей прошенихъ самою нею , надіялася и Моя панно Анастасе, годі мені налазити тамъ,

дожидала нетерпеливо Петруся молодого. Въ ранці де люде мене не дуже радо бачать“ на силу рікъ

ледве що пригнобила матіръ свою , запросити на

гербату пана лісничого и пана Петра ; треба зъ

ними добре жити, треба и дровъ и паші, говорила

матери , а мати втішалася розумомъ такимъ доньки

молодець.

**

66

Мало якось ви буваєте де,Я зачала вона роз

мову ,а вірьте мені , що для товариства велику

кривду робите принаймій мені дуже миле ваше

товариство . "

Я

-

――――――

Запаляла вогонь дiвка вiтрениа, Петрусёви ду

шно робилося .

(
Не радо ? объ тому ви сами судити не можете . Я

самаможу вамъ сказати просто , що ви обмиляетеся."

И зачали обое бесіду щиру панна підво

дила наче слова молодцеви , а вінъ и не знавъ, що

зъ нимъ діється.

,,Мамо , я мушу пану Петрови похвалитися

моiмъ зiльникомъ ."С

---
Добре хвалися , коли есть чимъ . “

Пішли обое въ городець , де не гляділо на

панну вже воко лісничого , въ которому якийсь ди

вний пролискувавъ огонь , малюючий и злость и

жаръ, чудний а палючий .

„Розумівте ви мову квітівъ ?“ питав дівчина .

„Нітъ , не вчився я того.“
1

"9То я васъ буду вчити , коли буде вамъ мило ,

такого мати учителя . “

-

Добре мені мило буде вчитися."

„Заразъ зачинаю . Отъ бачите, рожа . Біла зна

чить : даю тобі серце невинне, унивающе зъ туги .

Червона каже : я тя люблю любовю горячою, оген

ною, любовю , котора мене зжегав . Озьде цвiтъ

кактуса : за тобою въ світь я піду. И такъ кождий

цвітъ значить для любящихся , слова. Ви певно

вже тую першу лекцию вмієте ?“

„Умію."
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„Добре , то повторіть , але заразъ чергою .

Біла рожа ?"

29Даю тобі серце невинне, унивающе зъ туги ."

Червона рожа ?"
1.

„ Я тя любю любовю горячою, огенною...“

„Кактусъ ? “

„ За тобою въ світъ я піду . “

„Добре ви дуже скоро памятаете. Скажіть

же менi теперь , що би ви робили, акъ би справді

кого въ світі мали , котрій особі вамъ прийшлоби

такъ сказати . “

1

―

Петрусь стоявь , наче въ огни ; але надумався

скоро . Однимъ махомъ руки урвавъ білу рожу и

подавъ Анастасі : „Оттакъ , панно Анастасё.

Молодець стоявъ наче вбитий , ожидаючи од

віта, которий видко не жартомъ хотівъ одібрати.

„То даете мені серце невинне ?.... “

воли и поважно панна Анастася , зъ жаромъ при

питала по

глядуючися молодцеви .

Я

„Даю“ коротко одказавъ Петрусь.

“

Въ замінъ даю я отсю урвала червону

рожу , подала й утекла до хати ; а хлопець

вже й спутаний....

V.

вже й есть истоНа-жъ тобі меду

рия о любови ; вже й любяться....

Ого ! пропавъ Петрусь ; а може й Анастася ?

Петрусь змінився и перекинувся у зовсімъ

иншого чоловіка ; зъ веселого молодця зробився

задуманий , наче хорий чоловікъ . Нічого ёму и на

гадці не було , якъ тільки та червона рожа, а за

рожею , рожеве румяне сміюче и манюче личко

Анастасі.

- -

Йде до ліса , то куди небудь затне прямувати,

все ему дорога одна , по при білий дворокъ де

панна Анастася ..... Побачить дівчину, якъ вона

полива квіти , то й полегшае ёму на душі ; а не

увидить ві , цілий день вінъ , ніби підкошений

цвітъ , вяне и тоскує. Досі й учився и маппи ро

бивъ, а теперь де, куди тому й робота береться !

Цілий день тільки до ліса ходить, а все завертає

щось его въ ту темну дубину , зза котороi бiлi

ється и мріє дворокъ.

И Анастася чогось думав та визирає, мабуть

имилася й ві голови думка дивна : про чорні ку

чері , про чорні вочи , та горні брови. Справді можъ

его и полюбити,“ сама собі приказує сидячи въго

родці, то знова проклятуща легка природа ві тота ,

замішається въ діло та підшіптує : „Отъ хиба,

жартувала зъ тількихъ хлопцівъ , а теперъ той

молодикъ и розумови перебива.... " То знова пере

ховзнеться думка щира : Та вінъ за мною такъ29

В

пропадав, шкода би молодого, невинного серця ро

здирати .... "

Такъ въється думка по думці и переплітається

всяке по головці дівочій , а въ конець плоха та

легка душа ві підмагається и наганяе сердешне

чуття.... сама не знає вітренниця , якъ изъ собою

почати . У конець и розтолкувала собі вже : „Отъ

такъ, любити вго лишъ буду, та нехай подрочуся

зъ нимъ , нехай знав, що рожа и гарна и пахуча,

а такій коле. "

Сидить она передъ хатою , въ зільнику, ма

тери немае дома, пішла въ поле по господарському

дiлi . Глинне передъ себе на дорогу Анастася, иде

Петрусь, зъ ручницею на плечи .

Встала и витав молодця , білою, дрібною руч

прошу, я вамъ

На воздухахъ наче, приліта молодець , вже й

загибъ у сивихъ очахъ дівчини .

*

кою :

„Добрий день, добрий день

дещо сказати маю“

,,Ви не добрі, пане Петрусю ?" каже вона.

„ Чому?“ питав паничъ налякавшись.

А ви не поступите ніколи до насъ ; а я биЯ

васъ рада що години бачити.“

„Панно Анастасё, не смівъ я , хоча серце мое.. "

„То у васъ лише серце ? и въ мене серце

може еще.... та що- жъ я кажу такого ?“ И зачала

видерати ручку , котору державъ щасливий Петрусь.

И видерала и лишала ві .

„Петрусю -“ каже вона тихшеº до нëго, а

лице ві кровю облялося.

-

Петрусь німий.

„Петрусю

та на мою пагубу...."

Петрусю

Схилила головку до нëго, живий духъ любови

находить на душу молодця не здержався.
Ha

півъ зажмуривъ Петрусь очи палючі й прихиляючи

горяче лице до ві , поцілювавъ въ ротикъ , пу

пінку рожеву, завмираючи зъ роскоші....|

-
„Анастасю, ангеле ! умераю - умру за тобою..“

„Петрусю мій , Петрусю - серденько невинне,

охъ доле !" Анастася розлюбилася и забула докіль

себе свiть цілий ачейже .
-

―

―――――

--

-

----

ти такий гарний ,

„Якъ же любка не любити, коли подобочка ;

А у любка , такі очка , якъ у соколочка .“

Дівчина сiльска переходячи співала сю пі

сеньку любовну такъ розголосно и тужливо ; ма

буть побачила черезъ листа повоя зеленого, якъ

цілювалися молодята.

„ А хто співає ? “ , ніби себе запитала и фур

кнула тільки, акъ птиця легкокрила, панна до хати .

,, Сиві очка , чорні брови , на що вамъ розмови ?

На васъ лише би дивити , за вами ходита....,

.

1

1



- 161

Знова заспівала дівчина підходячи дальше

своєю дорогою та й не було більше розмови,

Анастася не показалася.

--

„Я про моб
весілля не гадаю ", викручува

лася панна : ,,але вамъ прецінь уже разъ часъ, пе

рестати старимъ паничемъ бути “ .

VI.

Укололо бачъ лісничого се послідне слово,

бо покрутивъ усъ и затисъ губи незначно .

Адже - жъ чи не пішовъ розумъ Анастасі за

любячимъ серцемъ.... дарма , серце молоде завсе

сильнійше, якъ молодий розумъ.

Або справді я старий вже ?" питав цікаво .

Та такъ дуже нітъ ; але суть женихи мо

лодші. И для васъ ще не процвіло ...." при тімъ

бачилося чужому , що Анастася глузув, а лісничому,

що вона може й правду каже.

|Анастася обстала наразъ не тою , на думці

вi дивно стояло прописано : „ Петрусь, та все той

Петрусь."

И Петрусь повеселішавъ , розплаiлося небо

по надъ нёму, а на тому небі коротко стояло ве

ликими , превеликими, величезними буквами розпи

сано : „Анастася любить мене.
แ

Та ба , Коли се небо ми собі малюємо
або

ставимо
на розгадахъ

, не знати відки стрілить

десь по за межею , або стрибне
, якъ сполошений

горобець
, хто его зна відки , якийсь чортикъ

бодай малий а лукавий .

--

Зміркувавъ добре лісничий , куди пішло зъ

Петромъ и Анастасею , та стало ёму якось такъ

пудно , горячо , німно а завидно ; бачите старшина

чортівська, що й славу и хосенъ всякий собі горне .

До разу розумний лісничий уділавъ изъ себе диво

вижу : Анастася ёму й на снахъ яла ставати .

Розумний , казали, а на жіночому волосі висівъ

той его розумъ .

-

-

-

Незнати , чи хто розказавъ ему, чи яка сно

вида се ёму вказала панъ лісничий бачивъ такъ

довідно, що Петрусь изъ Анастасею любяться, якъ

би при всёму любовному слові бувъ вінъ и при

стойний . Незнати , чи любивъ и самъ дівчину, чи

такій завидний бувъ уже зъ роду свого, але не по

нутру пішли ёму любощі молодихъ людей , не су

покоемъ приглядатися дальшому, постановивъ вінъ.

Иде вінъ разъ самъ до білого двірка

відати вдову одиноку. Входить у хату такий при

вітливий , такий гречний , такий веселий , що ажъ

чудно. Розпитує вдову, якъ iй ведеться, дораджув

якъ батько рідний, а до дівчини примиляється, наче

помолоднівъ десь изъ ненацька , ажъ чудно , та й

смішно Анастасі. Жартуб , якъ и не бувало , та

видиться, що вінъ наразъ и перекинувся увъ ин

шого чол іка .

на

„Якже“, питае панну, коли мати вийшла каву

злагодити ; „коли-жъ мене на весілля запрошувати

будете ласкави ? "

„На чие? питае й собі -жъ дівчина.

„ Та вже-жъ не на мов.... " притявъ лісничий .

„А на чие-жъ ?“

„А на ваше певно. Коли-жъ, скоро ?"

И усміхнулася и спалініла Анастаси .

ܗ

„Не процвіло ще ? - Славити Бога , то ще

хоча надія . " А далі подумавши :

„Прошу- къ васъ панно Анастасё , коли ви

такъ усё знаете , скажітъ-же мені ласкаво , чи пі

шла би ще яка за мене молода и гарна дівчина ? "

,Чому и такі суть . “

„Суть ? а ви би пішли ?“ ёму жаріли вочи .

„Я ?“ запиталася Анистася ; „ и я би пішла ,

якъ би тільки ви мені подобалися ."

,,Отже я не подобався вамъ ?"

-

―

„А нітъ,“ сміялася панна, але дрожала чогось .

„А хто -жъ вамъ на віку зъ мужчинъ подо

бався ?" знова питавъ упертий .

„ Хто ?" спалініла дівчина и відтяла :

„Ніхто ! "

„Озьде ви и ПОМИЛИЛися моя ладна панно и

неправду повіли , и добре тимъ зробили , бо я самъ

знаю, хто вамъ подобався, кого ви любите."
66

,,Кого - жъ

„Петруся .“

,,Не вірьте, я не найшла ще мужчини, котрого

можъ би любити ;“ гордо вергла словами красавиця .

„Я вірю одно , бо мені Петрусь се самъ ска

завъ , вірю й друге , бо Петрусь еще не мужчина,

а хлопець."

Потрафивъ дівчину въ саму болячу гордость

и плохость . Відкинула головою до гори, скоросхо

пилася зъ крісла и досадно кинула наче жаромъ :

„ Колн вамъ такъ се въ очи влізло , то я вамъ

раджу , Петруся того собі сховати ; я его не по

требую .“

Лісничий розсміявся голосно, акъ то сміється

той, що потягъ добру вигравающу карту и тільки

затеръ долоні .

„Ото видите , моя панно, що ви любити й не

потрафите, якъ бачу.... вже милого й оддаєте мені.“

Въ тій хвилі жалувала вже панна Анастася ,

що полюбила Петруся и заприсягалася передъ со

бою , не сказати ёму більше й милого слова .

VII.

Дурний розумъ у гордої дівки , якъ говорять

люде , н любить вона, що ажъ пропадає ; а сказати

14



162 K

се аби узнавъ світъ , то наче Богъ знае, яке тяжке

переступленне.

,,Де-жъ мій розумъ бувъ тоді питала сама

себе въ вечері Анастася ; що я ему такі горячі

слова сказала. А теперь усі зъ околиці лише при

плеснуть руками зъ утіхи и скажуть : О, горда

панна якъ изловилася .... шалів за хлопцемъ по

бережницькимъ... О нітъ , не потішаться лиховиді | кінцями стяжки якоїсь .

.

люде тимъ изъ мене.... “ . А ій такъ бъється серце и

такъ грудь ажъ розсаджується . „ Нітъ , не скажу

ёму я більше , що ёго люблю нехай изъ мене не

глузують.“

А Петрусь сидить собі въ городі підъ липою ,

та думае объ ній тільки, такъ любязно ! Вечеръ ти

хий розложився на землю, ссяють на небі високому

зорі , якъ очи ангелівъ, по ясеняхъ високихъ икор

чикахъ темнихъ розщибаються голосочкомъ изъ

любови соловеi , Иванов -мушки світять и перепа

дають зъ травиці на травицю . „Господи“ ведеться

така думка Петрусёви,,,якъ гарно и ладно въ тому

світі , а мені-жъ уже найгарнійше. Краща надъ усю

красу природи , надъ те небо голубе , надъ ті сині

зорі , краща краса ві , яснійше личко ві и свiтлiйші |

вочи ві.“

ww
Вставъ, забравъ ручницю и пішовъ— бодайза

глянути по підъ вікнами , може побачить свою

кралю , свою Анастасю . А може“ думає собі , „хочъ

разъ.... " та й поскоривъ ходу.

2

Підійшовъ по підъ дворокъ , на лавці сидить

Анастася . Який -же вінъ щасливий ! Нічъ закри

вала , якъ дрожавъ молодець и румянець ему то

підходивъ то ховався по смуглявому личко ; нічъ

закривала , якъ поблідла Анастася, якъ задрожала и

милого . Оба серця товначе перелякалася своего

чуться , що мало не вилетять на волю ; а въ него

думка любязна, щира , сердешна , а въ неі думка

дивна и чудна, завзята.

Tо ви

изляклася

-

пане Петре ?" питала вона, „ я васъ

по ночи ... "

29Не гнівайся моя зоре“ шепче молодець ;

,я не мігъ удержатися въ хаті , мусівъ побачити

тебе, бо мені якось такъ тужно стало ....

Я гніватися не маю за що ; але не сподіва

лася, що ви по ночи схочете ходити , якъ сновида

и перепудилася ." Слова Анастасі були терпкі.

--

--

―

-

„Анастасю моя , я провинивъ , та дарма ,

серце дужче надъ усё, якъ щиро любить. "

,У васъ серце, въ мене розумъ... “ дивно смі

ючися казала панна ; „не все серце старшувати

мусить.

„А можна-жъ ему повеліти ?“

„Якъ и хто я можу.“

Петрусёви здавалося , що коли нахилявся до

дівчини, вона відсувалася відъ нëго.

―

--

та й ему лячно ставало.

„Можу -" розрего
талась

панна ; ,,я вже зъ

„Ви можете ? по неволі замічавъ Петрусь,

нимъ такъ и зробила . "

Що зробила ? "

„ Повеліла бо розумъ навчивъ

мене , що дурницю вчинила я !" Анастася бавилася

мовчати

у душу молодого коханка.

Студені слова дивної дівчини падали якъ лідъ

―――

ܗ

„Яку-жъ дурницю ?“

„Яку ? вще й питавте... Я сказала вамъ, що

я васъ люблю, що се и те а то , бачите, тільки

жартъ бувъ изъ сторони мові . “

„ Анастасю ! ... жартъ? безъ духа наче пи

тавъ Петрусь .

,, А жартъ жартъ ...“ Вона знать не могла й

сама додержати кінця, бо дрожаща встала и забе

ралась у хату. Петрусь заступивъ ій дорогу :

Анастасю , моя доле нащо ти мене му

чишь ? Скажи, що отсі слова жартъ и що ти мене

любишъ
скажи зоре ясна , я безъ тебе жити не

можу... “

-

бить

―――

-

――――

-

Дайте супокій такимъ дурницамъ.... ндіть до

вашого лісничого, и скажіть ëму, що теперъ учу

ете : я васъ дурила, я васъ не люблю ; “ та й по

бігла до хати .

------

Петрусь замертвівъ на сі слова и стоявъ ні

мий, не знавъ, що изъ нимъ діється ; Анастася си

діла на своiмъ ліжку, дрожала изъ жалёмъ у серці

а гордимъ усміхомъ на ладнімъ личку....

――――

VIII.

„Нема дурного хлопця-" говорить самъ до себе

лісничий ; „вернеться , вона его відпустить скоро .

Дурна и не добра дівка, думає , що я за нею про

падаю ; отъ шкода доброго хлопця , завернула ёму

голову, але чей воно и розстанеться ."

А Петрусь блукає ніби окаянний

дурила ,“ и розсміявся .

„не лю

Уже північъ доходить , Анастася думав, не

розбераеться
и не лягав спати. Жаль ій стало мо

лодика , що такъ безсердно вона єго нині ужалила

терпкимъ словомъ ; „та нітъ не скаже , що я его

люблю ..."

---

-

„Анастасю, Анастасю ,“ кличе мати зъ першої

кімнатн ; „ мені видиться , що хтось у альтані си

дить . Подивися доню , що воно.“ Анастася підсту

пила до вікна , бачить , щось сидить такій справді .

Лично їй
чи не Петрусь се ?

Напрасно блиснуло огнемъ, гукъ розлягся , якъ

вистріла, наче зъ підъ землі кликнуъ голось : „Ана

Стасю !... "

Обі жінщини завмерли зо страху, мати виско

чила зъ ліжка, служниця вибігла зъ кухні .

1.

I

1
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,що се ?" питаються Анастасі , а вона ви

стовпила Вочи и дріжить , и слова промовити не

може. „Що тобі ? що се ?“ знова питає мати. “

Німо вказала палцемъ до зiльника , до алтани ,

Петрусь йой Петрусь , мамо, страшно ...."

Вибігли всі три до городця и страшно ска

зати , що побачили : коло лавки въ альтані бивъ

собою Петрусь , держачи ручницю за цівку въ руці

правій , ліва била по грудехъ , зъ которихъ сади

лася кровъ. Жінщини не могли й слова промовити .

Ще разъ піддвигся Петрусь тяжко зъ усіві

останнёі сили , ще разъ промовивъ уривками : „А

на-ста-сю—“ й ударивъ собою назадъ объ землю .

Анастасю занесли до хати на півъ живу лише.

Люде зъ села и лісничий забрали Петруся.

|Тихо ссяють зорі на високому небі , иванові

мушки перелітають и падають у травицю , якь бiлi

искри присвічуючи , солове ладнають и розщи

бають любовні пісни по ясеняхъ и темнихъ кор

чахъ .

Анастася лежить на ліжку, блукаючи вочами,

склянними наче, по стінахъ и стелі ; біля неi плаче

тихо мати за одиначкою . Часомъ вирветься стонѣ

а за нимъ слово тижке : „ Мамо , мамо, де Петрусь ?"

И Петрусь лежить у батьківській хаті

старий Игнатъ сумно розмовляє зъ людьми , мати

домить руки и ридае.

Лісничий передъ хатою Игната сидить люлку

курячи , розговорюе дещо, та тільки махне рукою :

„Шкода хлопця.... проклятуща вітренниця ...“

Федорь Зареви ь .

-

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами.

|

а той обравъ помішникомъ и товаришемъ Сіняв

ського. Заразъ почало військо жакувати селянъ ,

збiравши стаціі. Мелецький поставивъ середъ та

бора шибеницю на такихъ грабителівъ, потімъ пе

реписавъ військо, и 700 недотепъ вернувъ до дому,

а самъ рушивъ до річки Прута съ тринадцятьма

сотнями. Спершу добре відпирало військо Ивоніні

куни , а відперши , прямувало до Ясъ; ажъ ось-коло

Степановецькихъ могилъ довідався Мелецький , що

Ивоня йде на ёго зъ великими потугами . Шкода

було походу ; прийшлось вертатись. Вертанне се

було одно съ такихъ , що величаюцця ними геть

мани мовъ побідою . Великого треба було розуму

Мелецькому, щобъ ухилятись відъ бо ю зъ нерів

ними ему силами. Ивоня перъ за нимъ відъ стано

вища до другого. Виманювано завзятихъ на грець .

Злотопанцерні Турки по одинцю зближались до ко.

зацького табора и гукали на знанихъ лицарютъ ,

докоряючи імъ страхопутствомъ . Сі рвались „обо

ропяти свою славу “ ; проти волі Мелецького, заки

павъ грець у чистому полі. Піддержувано своіхъ

зъ обохъ таборівъ ; набіралась у полі чимала купа

лицарства ; за малимъ усе військо не зривалось

иноді до бою , тутъ би й була ëму погибель .

Та Мелецький вмівъ удержати. Воювали тоді спи

сами, закривались щитами . Були въ Мелецького

гармати, а замість рушниць стрелялись тількі лу

ками. Просто знаряжені були наші до бою , бо на

сміялись изъ одного турецького лицаря , що наки

нувъ на лати леопардову шкуру, а шликъ убравъ

у струсеві пірря . Навпослі віке повелось у шля

хецькому військові пишатись на войні одежею.

Вiдпираючи нападъ за нападомъ , прямувавъ Ме

лецький до Хотина. Туть перегороджено ему до

рогу до переправи на рідний берігъ. Прийшлось

нашимъ круто. Тоді коронний гетьманъ Язловець

кий загрозивъ Турчинові двинути въ Волощину съ

королівськимъ військомъ ( а було его тількі 800 ко

ней ) на виручку своіхъ приятелівъ ; а що вони

ввогнались у чужу землю , помагаючи Богданові,

то се, мовлявъ, зроблено потай короля и коронного

гетьмана, та й не відомо було , що султанъ давъ

Ивоні господарське знамено. Bce таки Волохи

шкодили Мелецькому на переправі. Води въ Дні

стрi на той часъ прибуло , перетонуло въ нашихъ

багацько коней . Дуже круто приходилось військові.

Навпослі оповідувано що Мелецький спасъ ёго тiлькi

молитвами : усю нічь було моляцця.

(Дальше .)

|

Походъ у Волощину року 1572 списавъ ляць

кий геральдикъ Папроцький , що кохавсь у лицар

ськихъ подвигахъ и всячину записувавъ , про що

чувъ, або своими очима бачивъ; та не дойшло до

насъ ёго писанне, а тількі по тій основі оповідавъ

пишними словами Янъ Ласицький , славний засту

пникъ віри кальвинської , що тоді ширилась про

міжъ Ляхами . Присвятивъ Ласицький свое латин

ське оповідане самимъ гетьманамъ того походу ,

Мелецькому и Сінявському, а черезъ се одно не

подоба ймити віри хвалебнимъ его повісткамъ про

подвиги одного й другого . Хиба виберемо тількі

характеричні примовки, щобъ зрозуміти, якимъ ро

бомъ тоді воёвано.

Переправившись за Дністро, Богданъ , съ по

ради всёго війська , оддавъ зверхність Мелецькому,

-

Бачивши Богданъ , що шкода допевнятись

господарства , забравъ добро свое и переіхавъ на

впокій у Московщину.1 ) Хотинська твержа тимъу

1 ) Gorecki , Opisanie Wojny Iwona , 8.
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часомъ зоставалась у рукахъ у шляхтича Добросо- |

ловського , що державъ тамъ Богданову залогу.

Новий господаръ Ивоня почавъ торгуватись изъ

украинськими панами : оддайте мені твержу безъ

бою, а я присягну королеві. Такъ и сталось.1) Тоді

пани почали товаришити зъ Ивонею тимъ же ро

бомъ , що й зъ Богданомъ. Бувъ Ивоня Русинъ, бо

й звали ёго наші Иваномъ , а не Ивонею.2) Потур

нацтво своє відкинувъ геть, скоро допъявсь , чого

ему було треба, за підпомогою Турківъ ; пороспу

скавъ бусурманьскихъ затязцівъ відъ себе, замість

того закликавъ підъ своє знамено християнъ и твер .

дивъ городи свой по узграниччяхъ. Розумно стало

султанові , що Ивоня задумавъ господарювати ста

родавнімъ звичаемъ у Волощині. Бувъ Ивоня чоло

вікъ пишної вроди лицарської, літами ще молодий ,

серцемъ завзятий . Любо горнулись до его козаку

ваті люде, шукаючи слави и здобичи ; а жорстокими

карами надъ своїми супротивниками усю Волощину

змусивъ чинити ёго волю .

Тимъ часомъ Петро , господаръ Закарпатнëi

Волощини , (просто Волощиною звалась тоді

сама Молдаванщина) випрохавъ у султана госпо

дарське знамено своему братові , обіцявши , щопла

титиме ëму данину 120 тисячъ червінцівъ

удвое проти Ивоні. Саме жъ тоді Жигимонтъ Ав

густъ умеръ ; Ляхи визвали королювати въ себе

Генриха-Валуя зъ Франциі , що навпослі королю

навъ у Франциі, підъ назвою Генриха Трейтёго.

Якъ у Кракові короновано Генриха , до Ивоні при

бувъ султанський чаушъ по двойний гарачъ. Тимъ

самимъ робомъ , що й Богданъ, Ивоня шукавъ під

моги въ короля, прохавъ щобъ хочъ дозволено ему

кликнути на охотника уві Львові, Каменці и по

иншихъ руськихъ городахъ . Тимъ же самимъ робомъ

що й покійний король, Генрихъ Французъ одвіту

вавъ , що не хоче ламати рядної съ Турчиномъ .

――――

За походъ у Волощину року 1572- го коронний

гетьманъ здававсь на самовільну шляхту укра

інську . Теперъ треба було заслонитись неслухня

нимъ козацтвомъ. Обiдва походи незабаромъ були

обвіщені Европі черезъ латинське оповіданне , (року

1 ) Оповіданн6 Ласицького , звідкіля взяли
ми свій

утокъ, вветця : De Ingressu Polonorum in Valachia,

напечатане року 1578 у Франкфурті при оповіданні Горець

кого : Descriptio Belli Ivoniae Voivoda e Vala

chiae. Розумно въ обохъ сихъ творівъ , що за люде були

самі писателі , якь вони споглядали на лицарство узгря

нишніхъ панівъ руськихъ , якъ вони ширили въ Европі славу

земляківъ своихъ , що важились нзъ малимъ військомъ ста

зити на великого ворога христянського Турчина ; що жъ до

Факта самого , то шкода булобь нашої праці оповідувати

ёго такъ, якъ на той часъ було треба .

2) Fredro . Dzieje Narodu Polskiego. 34 , 35 .

1578, у Франкфурті).1) то жъ про нову справу

волоську знадобилось такъ прописати : що не здо

бувшись на підмогу въ короля Генриха, обернувсь

Ивона до невеличкої купи ляцького комінника, а

роздобува мовлявъ та купа хлібѣ на дніпровому

Низу. Здобишниками , каже , треба іі вважати, бо

вона не пробува въ одному місці, угани за ворогамн

манівцями , байраками , пустинями . „Козаки“, якъ

звуть у Польщі сяхъ здобишниківъ (прописано въ

латинському оповіданні) , занедбавши волю короля

Генриха , що не пускавъ ихъ у Волощину, заразъ

налинули за покликомъ господаря“ , и т. д . При

свячене було се оповіданне ляцькому магнатові

Ондрієві Гурці и ёго коштомъ напечатане. То ,ви

являючи Европі, що Турчина можна загнуздати

невеликою силою , не можна було инше вславити

передъ нею Ляхівъ, якъ прикривши козацтвомъ,

що , каже, королівський рядъ навіть не зна де ті

козаки й пробувають . Тимъ чисомъ па чолі походу

ставить оповiдатель славне имья Сверчовського .

Ще року 1512 Сверчовський , предокъ Ивана , за

приводомъ князя Острозького воювавъ Татаръ коло

Вишнівця , надъ Горинню, а ту потребу розголо

шено въ хроникахъ яко велике діло лицарське? )

„Сверчовський", пише Горецький про Ивана, „мужъ

добре свідомий у військовихъ речахъ , а до того

чоловікъ великої сили “, мавъ у себе дві сотні ко

мінника. Стількі жъ привівъ якийся Барсанъ. До

тихъ пристало дві сотні Брацлавъянъ.3) Не

скажемъ, якъ треба розуміти се слово : чи то була

руська шляхтаруська шляхта зъ Брацлавщини, чи, може, міщане

зъ города Брацлава ; міщане бо брацлавські

тякнені при сій нагоді такъ само, якъ и Кор

сунці , довго не піддавались юрисдикциі королів

ського старости , не казавъ би спражні козаки. *)

Остатокъ війська набравсь бачимо добре

украінської шляхти , що ходила въ козаки за - для

слави и здобичи.5 ) Козаківъ-шляхти було въ по

|

на

зъ

-

w

-

-

-

1 ) Див . приписку 1 .

2 ) Decius, Contenta de Ve tustatibus Polono

r u m, 83. Bielski, Kronika Polska , 521 .

-

3) У товмаченому по польскі оповіданню Горецького

(Dziejopisowie krajowi ) сказано , що дзі останні сотні привівъ

Брацлаєвський, тількі жъ се помилка товмача; въ пер

вописі бо латинському стоїть : „Braclaviensium quoque erant

ducenti. "

4) Volumina Legum, II, f. 1618.

5) Слава и здобичъ були тоді одно й те жъ саме. Го

рецький прописавъ такъ про козацтво : „qui de more , glo

riae ac praedae, tam sibi quam heris suis acquirendae causa “

etc. Папроцький оповідує , що якъ вернувсь одинъ шляхтичъ

съ походу до батька въ великою здобиччю , то батько за

бувъ свою досаду, що сина ёго охрищено підступомъ у

латинську віру и згодовано въ дядька католика, приви

тавъ ёго надъ сподіванне дуже ласкаво. (Нerby Ryce r

stwa Polskiego , wyd. 1584 , str. 543.)

1

1

I

I

T
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ході Сверчовського багацько,та Горецький спомина

тількі про чотирохъ , яко отаманахъ. То були :

Козловський (герба Яструбь , додан Бiльский, дер

звано) великого стоявъ у сучаснихъ историківъ .

Незнані украінські поети , що складували народні

| пісні, такъ гаряче обертались до ёго серцемъ сво

жачись Горецького) зъ двома сотнями юнаківъ , | імъ , що й досі не зникла его памъять обаполи

Д.

Дніпра. Літописці оповідують , що попавсь козаць

кий гетьманъ у неволю Туркамъ и буцімъ вику

плено его разомъ 3ъ другими полонянами ; а въ

пісняхъ голосицца, що Турки одрубали ëму голову

и носили на бунчиці трублачи въ труби. Сумувала

про его смерть уся Вкраіна, и той сумъ висловивсь

такъ у народній пісні :

4

Стушенський такожъ 3ъ двома сотнями, Янчи

зъ сотнею и Соколовський зъ сотнею ; всёго

12 сотень. Мікъ тими, що навпослі попались Турку

въ неволю, спомъянуто ще ось якi шляхтичі : За

дорський, Заліський , Коницький, Ресковський, Ли

бишовський , Чижовський , Суцинський , Богуцький.1 ) |

Все то певно були значні паната, бо родичі повн

куповали ихъ 3ъ неволі „великими грішми “ .
·

Походъ Сверчовського прозвано по хронікахъ

Войною Ивоні. Война ся скінчилась нещасливо , а

проте вславились проміжъ сучаснимъ товариствомъ,

бо красномовно оповідавъ ii Горецький. Печатаючи

ёго оповіданне у Франкфурті, познанський лікарь

и философъ Линденеръ додавъ латинські вірши , а

въ тихъ віршахъ порівнявъ Горецького съ Титомъ

Ливимъ.2 ) Славний учений мужъ тогочасний, Пи

сторий, перепечатавъ оповіданне Горецького у сво

ему зборi историківъ польскихъ . Працею Горець

кого користувавсь Бiльский , писавши свою Хро

ніку, а черезъ півъ-сотні роківъ хвалебний

Фредро, въ своїй Историі Польского Народу . Сей

разівъ зо два натякнувъ, що не дойма віри вели

кимъ побідамъ невеличкого війська надъ страшен

ною силою неприятеля, а про-те дрібно попропи

сувавъ усе, що певно повидумувавъ Горецький .

що

Историчня наука въ XVI. и XVII. столітті

тількі що починала ще брати гору надъ літопи

саннемъ. Тимъ не багацько можна дорозумітись

про особу Сверчовського и про козацькі подвиги

въ Волощині у ту Ивоніну війну . Знаємо тількі,

козаки здобули , пожанували и до половини

спалили Білгородъ на Дністрі , бо жалкувавсь на

се Ахматъ-чаушъ , султанський поселъ, на сеймі

1575 року.3 ) Та ще знаемо , що поруйновали вони

якісь замки. Нарекавъ на се великий визіръ ляць

кому послові въ Царіграді. ) вбачаємо однакже, що

Сверчовський або свірговський ( якъ ёго инше

-

*

-

"

1) Сі призвища попечатані не такъ то добре по ла

тинські , дакъ мусили ми поправити дивлячись у хро

віку Більского ; а що Бiльский не помилявсь вбачаемо

еъ того , що Папроцький повписувавъ усі ті призвища у

свою книгу, написану задля слави руськихъ панівъ, підъ

назвою : Panosza to jest Wyslowienie Panow y Paniat Ziem

Ruskich y Podolskich.

2) Tam bene quis Romam , doctas quis nosset Athenas ,

Livius aeternum ni fabricasset opus ?

Non multi legerent Valachum , vel gesta Polonum,

Nobile Gorecii si laluisset opus.

3) Orzelski Dzieje Polski , II, 38 .

*) Тамъ же, 101.

·

Н 1 .

А изъ низу хмара стягала ,

Що воронівъ ключа на літала ,

По Вкраіні тумани клала ,

А Украіна сумувала ,

Ой вона жъ тоді сумувала

Свого гетьмана оплакала.

Тоді буйні вітри завивали ,

Де жъ ви нашого гетьмана сподівали ?

.

Тоді кречети налітали ,

Де жъ ви нашого гетьмана жалкували ?

Тодi орли вагомоніли , -

Де жъ ви нашого гетьмана схоронили ?

-

1

Що жъ до господаря Ивоні, то вславився вінъ

у сучасниківъ такъ, акъ и Сверчовський . Оповiду

ючи про походъ Богдана, Ласицький споминав , що

Мелецький не дававъ ёму мішатись до гетьма

нування надъ військомъ ; а Горецький широко про

пису про військові роспорядки Ивоніні. Щобъ

заступити собою товариство оддавсь вінь , каже,

Туркамъ у неволю , та зъ горда говоривъ проти

Капудъ-паши ; розлютувавшись, убивъ его Турчинъ

неоружнего. Яничари настромили Ивоніну голову

на списъ , а тулубъ розірвали привъязавши міжъ

двохъ верблюдівъ . Такъ оповідує Горецький и додав,

буцімъ би то Турки намазували свої шаблі Иво

ніною кровью и давали її лизати конямъ ,

Бога , щобъ давъ Турецькому військові завзяття

просячи

козацьке .

"1

1 ) Orzelski , Dzieje Polski , II , 176 .

Тимъ часомъ, якъ лицарювали и гинули ко

заки въ Волощині, новий ляцький король Генрихъ

Французъ, довідавшись , що въ дома ёго престолъ

порожній , утікъ изъ Кракова въ Парижъ . Все тоді

заюртувалось и въ польскій землі и въ руській.

Шляхта клопоталась на звичайнихъ сеймикахъ

своїхъ , усяка партия допевнялась тамѣ свого, а

коронне військо грасувало по королевщинамъ и

вгонобляло себе за недоплату жолду , жакувало ті

добра.1 ) Користуючись такимъ безголовьемъ , Та

тарва налинула въ Русь. Ще не довідавсь про іхъ

загони коронний гетьмань Юрий Язловецький, а

вони погнали вже въ неволю три тисячі бранцівъ.

Нападъ сей бувъ тількі пробою . По весні другого
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року, якъ Річ Посполита ще юртувалась ,

мавши короля надъ собою , Татарва задумала по

-ходъ усіма своїми силами. Що ханъ лагодитця до

походу, про се въ Речі Посполитій знали . На обі

ральний сеймъ у городі Стенжиці, квітня 1375

року, не прибувъ ні одинъ великий панъ 3ъ Русі .

Ждали Татаръ и готовились до оборони . Не заба

ромъ прийшла звістка , що Орда переправляецца

черезъ Дніпро . Коронний гетьманъ пославъ до

дніпровихъ.Козаківъ : чи велика гординська сила ?

Одвітували Козаки , що наступае ханъ потужно :

зъ низовихъ бо степівъ монабігало въ Украіну

звіря, поналітало птаства , що військо пополохало

въ пустиняхъ.1 ) Отъ же орди зъявилось на узгрн

Ниччі дніпровому тільки 15 тисячъ да й то , дові

давшись , що проти неі идуть потуги войводъ ки

вського , подольского , сендомирського , повтікала

на татарський бікт . Не догадуючись про ханський

підступъ , руські потуги вертались по домівкахъ .

Татари тимъ часом змовились изъ волоськимъ го

сподаремъ, щобъ ихъ пропущено черезъ Волощину

у ляцькі землі , та й ввірвались несподівано изъ

за Дністра у Поділле . Було се вже въ місяці ве

ресні. Стала орда кошемъ коло Тернополя, а зъ

відтіля роспустила загони до самого Львова ; по

тімъ налетіла вихромъ на Волинь и де пройшла ,

всюда пожарами свою дорогу зазначила . На вели

кій обширі сорока миль удовжъ и двадцати вширъ

зостались цілими самі замка та панські двори, що

мали про таке лихо гармати . Тимъ и страшенна

була гординська сила , що ростекалась по краю

малимъ часомъ. Обминаючи всякі твержи, хапалась

Орда набрати полонянъ та назаймати стадиий. Всю

свою здобичъ скупили Татари коло Тернополя, а

зъвідтіля двинула до Каменця и перебралась черезъ

Дністро , а Дністро того року такъ пересохъ , що

й овечки йшли бродомъ , не то-що . Сучасний лiто

писець Оржельский оповідує, що поведено въ не

волю до 35 тисячъ бранцівъ ; коней погнали Та

таре до 40 тисячъ , товару до півъ милиона ,

безъ ліку . Міжъ полонянами багацько

було шляхти . Захопила якось Орда и жінку князя

Богдана Рожинського, гетьмана Низовихь козаківъ ,

а рідну матіръ его вбили . И досі співають на

Вкраіні :

отари

-

Г

Одну нічку ночували ,

Стару неньку зарубали ,

А миленьку собі взяли....

Ой Богдане , Богдане , запорозький гетьмане !

Ой чого жъ ти ходишъ въ чорнімъ оксамиті ?3 )

Гей були въ мене гості , гості Татарове ,

+

1 ) Bielski , Kronika Polska , 721 .

2) Оржельский оповідує, що послі татарського нападу

1575 року посли зъ руськихъ земель прибули на сеймъ въ

жалібній одежи .

}

|

Дальше пісня оновідує , акъ гетьманъ гнавсь

за Татарами , якъ настигъ у чистому полі, та й не

однявъ жінки; тількі жъ наврядъ чи бувъ тоді

князь Рожинський на Вкраіні . Пише Бiльский, що

він віддячивъ Ордi такимъ же нападомъ на та

| тарські улуси , де козакитарські улуси , де козаки не милували ні жінокъ,

ні дітвори , а потімъ добуваючи татарську твержу

на Дніпрі, Асланѣ-Городокъ погибъ на підкопі.1)

(Дальше буде.)

"16"

17

.

IT

ДО ДАНИЛА МЛАКИ.

И ті зорі такъ сияють

Якъ давно сияли ,

И гi гори голубіють

Якъ колись бувало ,

И ті люде не змінялись

Однакі и досі,

Лишь я батьку не однакий ,

Боже добрий , Боже ,

Лишь я одень не однавий

Чахну та марнію .....

Літа свої въ Италі

На швару посіявь ,

Волю свою зъ торністрою

Давъ до магазину ,

А самъ вернувъ въ Буковину

Тесать домовину .

Отъ що батьку и осталось

Менi на сiмь свiтi .....

А я гадавъ въ своїй хаті

Ще помолодіти ,

Не довелось , не судилось ,

Що жъ робити мушу !

Треба оддать бідну душу ,

Позичану душу ,

А самому пошукати

Пiдъ землею долі.

Да це мабіть такь и ліпше ,

Хоть и серце болить ,

Да ні про світъ , ні про люде ,

Ні свою оселю ,

*

-

А про мою Буковину

Щасливу , веселу

Що гадавъ iй звеличати ,

Славою опіти ,

И до людей привернути

Добрі ві діти.

Не довелось , батьку -орле ,

Не моя це доля ;

Не я єі вінець вшию ,

1) Biolski , Kronika Polska 722 .
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Така божа воля ,

А ти батьку его вшиешъ ,

Серденько віщує .

Нові часи , нову силу

Душа моя чуе ,

Якъ згадаю що лишаю
1 **

Да не сиротою,1

Буковино , ненько моя

Раю мій покою !
Д

Не сиротовъ останешъ ти

Въ широкому світі ,

Бо е въ тебе гарні сини ,

Дужі , добрі діти ,

Що гарно ся постарають

Про гарну ти долю ,

И люде ся не насміють

За господню волю ,

Не насміють , не осудять ,

Пальцемъ не покажуть !

Наша слава , права слава

Во вiкъ не поляже !

――

Отт що батьку , орле сизий ,

Думаю , гадаю,

Да на тебе якъ на Бога

Пою , уповаю ,

Світи , батьку , світи світло

Бо я вже не вспію ,

Світи правду , світи віру ,

Любовъ и надію

По тій нашій Буковині

Най люде побачуть !

Намъ не треба німецькихъ дивъ ,

Ні Фумівъ козачихъ ,

Світла , світла , батьку треба ,

Отъ за що я гину !

Засвiти го , розішли го

По всій Буковині ,

Най якъ сонце запалає

Народъ нашъ освітить ,

А я тебе благословлю ,

Батьку , зъ цего світа,

И зъ того му благословить ,

И вимолю сили

Твоїй душі чистій, добрій ,

Що бъ краю добила

И сповнила Украіни

Великі завіти !

Амінь , амінь , душе моя

Во ВіЕИ И В кн.

-

Ю. Федьковичъ.

КОЛЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОСОФІИ 1)

(Написавъ Кл. Г.)

1

Въ житью щоденномъ видимо, що люде, такъ

просвѣщени, якъ менше або цѣлкомъ непросвѣщени

дивлячи ся на свѣтъ, и на те, що ихъ окружае, тво

рять собѣ способъ видженья, ведля котрого овсѣмъ

судятъ, такъ о тôмъ, що розумѣютъ, якъ н о тôмъ,

що нерозумѣютъ, добре або зле, позитивно або не

гативно,— одвѣтно до засобóвъ , на яки ся здобути
-

можуть . Бо природа духа , чоловѣчого всть така,

що собѣ изъ всего справу здати желае , котрôй от

повѣдае стремлѣнье кождого мыслящого чоловѣка ,

все мати вытолкованымъ . Коли заданье Философiн

есть те саме , то можна заключати , що всѣ люде ,

якои будь мысли суть здобними, находять ся на

початку тои стежки, коло котрои стоитъ дорого

сказъ съ надписомъ „ туда дорога до найвысшой

правды . Для того суть философични слѣдженя въ

природѣ людской , бо зародъ ихъ всть въ кожд мъ

чоловѣцѣ , кождый чоловѣкъ оказуе стремлѣнье до

правдивого познанья рѣчей . Що однако изъ тыхъ

зародовъ такъ мало вырабляе ся правдивыхъ глуб

шихъ слѣдителѣвъ, то походитъ зъ-отси, що та

стежка до найвисшои правды провадитъ подъ дуже

стромку и высоку гору , для подорожныхъ утяжливу,

а въ дальшихъ выжинахъ навѣть съ небеспечен

ствами получену. Такъ якъ походъ на гору Монт

блянкъ до важнихъ и не щоденно повтаряющихъся

рѣчей належитъ, такъ и спинанье ся на вершины

горы правды не всѣмъ есть можливе . Такъ якъ при

66

Ti

J

1 ) О початку того слова читаемо въ Цицеронь (Tus

cul. disput . V. 3 ) слѣдующу повѣстку: Питагорасъ прiйшовъ

одного разу до мѣста Фліусъ , де съ князëмъ Леономъ о

розмаитыхъ предметахъ довшій часъ розмовлявъ . Князьпо

дивлявъ розумъ и вымову мудрця, и запитавъ ся вго , въ

котрой штуцѣ онъ найбольшу зручность посѣдав? „Въ жад

ной штуцѣ , одвѣтивъ“ той , я семь философъ." ,Щоже то

суть за люде ти философы, запытавъ зновъ Князь , и якъ

ся розрожняютъ одъ иншихъ людей?“ „Житье чоловѣче,

сказавъ Питагорасъ, подобне есть до великого ярмарку або

игрищъ олимпійскихъ. Суть тамъ купующӣ и продающи , го

нящи за выскомъ и заробкомъ , суть и такӣ, котори за сла

вою и достоиньствами убѣгаютъ ся; але суть и такй, котри

пильно уважаютъ, що ся коло нихъ дѣв . Такъ само есть и

житье чоловѣче ! Найбольша часть убѣгав ся за маст.

комъ и славою , всё беть въ руху и бѣгу; ино мале число

есть такихъ, котри въ томъ шумѣ и замѣшательствѣ глубше

застанавляютъ ся, котри смотрятъ и вглубляють природу

и познанье правды надъ все люблятъ; то суть философы.

Цицеро же самъ додав: „etut illic liberalissimum esset , spec

tare nihil sibi acquirentem , sic in vita longe omnibus studiis

contemplationem rerum cognitionemjue praestare ." Початково

уживано словь поós и aogia ; коли однако занимающй сявы

слѣдженьемъ остатныхъ причинъ рѣчей; безконечность своби

задачи съ натуральною ограниченостію свого ума норов

нали , дали собѣ скромнѣйшу назву филолофос а для вѣдо

мости сооофia .

"
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походѣ на высоку гору зъ початку многи товари

шатъ , а опосля чимъ разъ больше лишаются,

наконець цѣлкомъ ся назадъ вертаютъ и въ щоден

ныхъ занятьяхъ гублятъ ся , такъ и при походѣ ду

ховомъ треба мати многи запасы , если хто хоче

дойти до верху, зъ- отки ся отвнрав чудесный видъ

на краину мысли . Хто хоче ся пускати въ тую до

рогу, мусить мати кромѣ немалой сыли такожъже

ланье высшихъ рѣчей, мусить ся узброити въ гартъ

души и витревалôсть, мусить приготованымъ бути

на всяки пригоды и офѣры, муситъ впередъ очистити

свого духа одъ всего того, що лежачи яко балястъ

тяжкiй , на долину его тягне, и до высшого полету

нездобнымъ творить . Хто того немав , нехай зостане

на долинѣ , и буде щасливый ; не одному бо стало

ся вже якъ тому Икару; зробивши собѣ изъ шумныхъ

але пустыхъ Фразъ и субъективныхъ гадокъ крыла ,

хотѣли высше лѣтати надъ все земске, но мѣсто од

крытн ельдорадо правдивого , красного и доброго ,

впали въ мертве море неконсеквенцій и нерозсудку.

Але може менѣ на те хто сказати : на що менѣ

Философји ? Чижъ не маемо вѣдомостей , котра о

всѣмъ , що ино мысль чоловѣка заняти може,найдо

статочнѣйше насъ поучаютъ? чижъ не поучаютъ

насъ науки природни о богатствахъ природы , ко

три въ ви трёхъ царствахъ являютъ ся? чи не по

учаютъ насъ о незмѣримыхъ дорогахъ свѣтовъ и

о правахъ , посля котрыхъ все въ животномъ и не

животномъ свѣтѣ порядкує ся ? чи не показують

намъ науки правничи , якимъ порядкамъ и устано

вленьямъ общество людске повиновати ся муситъ ,

абы бути способнымъ къ свободному розвитью , чи

не поучае насъ релігія , що чоловѣкъ дѣлати, а що

оставити мае ? чи не каже му, що есть его призначе

ньемъ ту, и яка его судьба тамъ буде , де око чо

ловѣче не сягав? Правда , що ти вѣдомости

поучаютъ насъ о поодинокихъ предметахъ , однако ,

хотяй ихъ вынаходы суть найсвѣтлѣйшими, ониос

татной цѣли не достигаютъ , бо здобувши для себе

якуюсь часть , въ нѣй осѣдають , и больше о

не журятъ ся . Однако право єдности, котре черезъ

цѣлу вселенну иде , и всюда обовязує, не може бути

чужимъ идеальной краинѣ мысли . Такъ якъ въ житью

тѣлесномъ цѣлый обѣгъ крови концентруе ся въ

серци , и зъ-одтамъ зновъ розходить ся въ пое

динчи части тѣла , такъ и розумъ , изъ природы

своби все въ вдность скупляючій , домагав ся ко

нечно науки центральнои , въ котрой бы ся нервы

поединчихъ наукъ збѣгали , зъ -отки бы ся зновъ на

всѣ темни и суперечностьами наѣжени околицѣ зна

нья свѣтло розходило . Тою наукою есть философія.

( Дальше буде .)

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом . Наршицький , Дръ К. Сушкевигъ

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийськоі .

•

D

Дещо о новой читанцѣ руськой .

„Вже отъ давна давалась чути въ нашихъ гимназіяхъ

такъ ученикамъ , якъ и учителямъ велика потреба учебника ,

котрый служивъ бы за руководство въ тыхъ клясахъ выс

шон гимназіи , въ котрыхъ по розпоряженю в. министерства

ВЫЯСНЯТИ ся мають творы писателѣвъ новѣйшого періода

нашои словесности . “ — Тыми словами зачинав въ „ Словѣ “

п. О. Л. свои уваги надъ новою читанкою руською : тыми сло

вами зачну и я , божъ выражена въ нихъ правда свята

неотперта. Зъ мови сторони хочу додати до нихъ ще пару

поясняючихъ словъ , чому чули потребу такого учебника

ученики ? чому учителѣ ? Се придасться намъ познѣйше.

Няй не згадую вже за приписы министерськи , посля

котрыхъ въ першихъ трёхъ клясахъ висшои гимназіи учи

тися мав молодѣжъ руська языка старословенського

староруського ! Бувъ бы то голосъ вопіющого на пустыни,

коли бымъ и десятьма горлами голосивъ, коли бымъ и не

знати якъ основни причины подававъ, що науку сю можъ

бы съ далеко большою корыстью обмежити на одну клясу,

такъ якъ се водиться при науцѣ польского языка ! Тожъ

словъ шкода на тев. Спомну тольки о приписѣ, що въ 8.

клясѣ мають ученики познакомитися съ плодами нашон

словесности новѣйщого періода. И якъ жежъ познакомляли

ся они доси съ ними : Ось тымъ, що дальше читали ,,По

ученія Мономаха“ „Древній грамоты “ и инши подобни рѣчи

въ Хрестоматіи Головацького, котрыхъ въ першихъ трёхъ

клясахъ высшон гимназіи не вытвердили ще на изъусть .

-

BВъ дома, особливо по гимназіяхъ по за Львовомъ, съ

малыми выимками рѣдко мали способность читати що зъ

власнои охоты , и тымъ то водилося , що замѣеть пріу

читися дечого , забували и те, що умѣли въ малку зъ хаты

по руськи . Мало того , що забували ; у нихъ по сконьченью

гимназіи звычайно и слухъ пропавъ вже и не розберуть ,

що добре по руськи , що зле. Въ головныхъ школахъ учили

ся зъ руськихъ буцѣмъ то учебниковъ, котри въ будущихъ

столѣтьяхъ добре будуть могли уходити у языкослововъ

яко памятники яконсь нынѣ намъ не вѣдомои словесности.

Въ низшой гимназіи , коли надыбали на учителѣвъ ученыхъ,

такожъ не о много лучша досталася имъ доля. А въ выс

шой гимназіи ! тутъ вже черезъ 4 роки кормись Хресто

матією Головацького , та розберай , чи она поживна на стольки,

щобы можъ нею 4 роки жити, чи тольки задурюв душу.

H

И колижъ чули що по руськи ? Чижъ дивниця. ще

больша часть зъ нихъ всяку иншу бесѣду лучше знає , чимъ

свою родню ? дивножъ , що вже и слухъ собѣ загладили,

що напиши имъ що небудь кирилицею або гражданкою, то

вже и руське у нихъ ! Така то доля нашои молодежи !

А учитель -жъ що ?

-

Учителѣ , тіи що хотѣли ревно триматися приписóвъ

выданыхъ тымчасово , заки ПОЯВИТься яка читанка для 8 .

клясы , розбивалися по всѣмъ усюдамъ , дабы тольки мо

гли роздобути що о словоладѣ старословенськомъ, а межъ тымъ

отказували отъ серця на Миклосича , чому ничого не напи

савъ ще про него . Не будьмо вже цѣкави , що тамъ оттакъ

у школѣ зъ учена правили . Деяки смѣлѣйши приносили

у клясу якого тамъ чи Котляревського , чи Шевченка и

выкладали , що зъумѣли , але тіи — духъ сватый принасъ -

то украинофиʌй ! не згадуймо больше про нихъ .

( Дальше буде .)

-
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Сонъ якъ билиця.

Оповіданне Дениса зъ -надъ Серета.

|

Бодай би ся святивъ и ніколи не минавъ 30

лотий вікъ молодості . Було то року 18.., коли

Дмитро Б., укінчений богословъ , вибравъ ся бувъ

до Львова, въ дуже важній орудці... Іхавъ вінъ сюда,

бачите , виробити відъ власті для себе призвілъ

женитьби , бо бувъ сирота та й не повнолітній , а

при тімъ мавъ вінъ закупити весільні даруночки

для пання Мелані, нареченоi своëi богданки... Кілько

то разівъ не зітхнувъ вінъ тяженько въ дорозі за

панною Меланею ; ... ёго ціле серце , цілу душу ,

ціле встество виповнявъ чудесний образъ милој

Мелані ! Вінъ її бачивь живіську передъ собою,

куда бъ не повернувся ; вона ёму у снахъ прия

влялась , вона ему собою світъ закривала ;

нею розмовлявъ вінъ душею , хочъ и не говоривъ

ні словечка у своїй задумі . Такий то бувъ закоха

ний нашъ Дмитро, по саміські уши, гей то кажуть...

А однакожъ лихий чортяка часомъ и такимъ строіть

свої збитки и всілякі витвари !

-
зъ

Дмитро , прибувши до Львова , виходивъ для

себе призвілъ женитьби , накупивъ для сердешнëi

Мелані що- красчі прибори , нітъ -вісти -що ; а віль

НИМИ вечорами писувавъ сонети та й елегий , 0

синіхъ очахъ ," ,,о розлуці двохь сердець,“ „, о тузі

за милою“ и пр . Уладившись зовсімъ замовивъ

будку , котра мала вивезти ёго зі Львова у тоті

сторони , що Меланя своимъ образомъ очаровувала ,

у тото воздушнє море , котримъ вона дихала !...

Було то въ місяці Марці, саме въ пору .

зима зъ весною бореся : ранкомъ и вечеромъ при

морозки, въ полудне болота ; вiтеръ то нагоню , то

прогонюв хмари ; сонце то прозрить ясненько и

загріє миленько, то зновъ закрився за тумани си

ваві ; місцями тількі біліютца сніги , місцями про

кидувся зъ землі травиця .... Дмитро уладившися ,

сівъ на софці у своїй кімнаті и віддався зовсімъ

золотимъ думкамъ про свою Меланю , дожидаючи

нетерпеливо виiздової хвилі ....

Мало ся идъ вечорові .

Застукавъ хтось до дверий . По хвилі входить

у кімнату Осипъ С. , школьний товаришъ и добрий

приятель нашого Дмитра.

,
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„ чи

,А Дмитроньку !“ закричавъ Осипъ, збли

жаючись дъ нёму зъ отвертими раменами

годитця бути у Львові , а про мене и не зганути !

Чую, що женисся... певно гарна , якъ тота біла ли

лея , озарена рожевимъ світломъ западнëго сонця,

чи якъ то тамъ віщувавъ ти иноді про ню у тво

іхъ поетичніхъ лицезрінняхъ !“ ...

-

แ

--

|

Дмитро запаланівъ и не знавъ, що на се від

повісти. - Осипъ и не допрошувавъ одвіту, ша

таючись безъ настанку то сюда то туда по кімнаті

и залягаючи Дмитра новими питаннями . Віттакъ

дізнавшись , що Дмитро на відъізднімъ, сказавъ :

„Жидокъ твій , бачу, не скоро по тебе прийде, бо

така вже жидівська вдача зъ іхнёю іздою ... а тутъ

виджу и холодно, и світла Бігъ мав, и якось ску

чно, - отъ ходімо покріпитись до гостинниці.... Тобі

и такъ годитця де -що попоїсти , бо на шляху бо

рецькімъ чоловікъ такой намретця голоду... а тамъ

при вечері и при світлі и при чароцці винця якось

намъ гладше піде розмовонька и часъ скоро ми

нетця.

|

Дмитро не дуже радівъ при розмові зъ Оси

помъ . Не до вечери и чарки вінъ нині настроений ;

ёго мислі и гадки звернулись у инше місце. Од

нако радъ- нерадъ зібрався , накинувъ на себе плащъ,

та й пішовъ съ товаришомъ , давши по дорозі віз

никові знати, що бъ ёго покликавъ зъ -підъ „гру

шки“, скоро уладитця до виізду .

Осипъ и Дмитро були що до темпераменту ,

засадъ и стану зовсімъ собі нерівні : перший жи

вий якъ живе срібло , другий супокійний , тихий и

чуственний ; перший люблячий світовий гомінъ и

живучий въ політиці, послідній відданий увесь при
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роді и сільскому, идиличнёму життю , о котрімъ - човень безъ керманича на морі прямув къ своїй

маячивъ въ снахъ и на нві; перший багатий, мі- | загубі ; борше -пізніще нещасний конець не мине

щанський синъ , послiднiй сирота -поповичъ .... Въсирота-поповичъ.... Въ | i “ !... При сiхъ словахъ Дмитра око мимохіть стрі

тімъ тількі оба сходились , що оба мали добру го- тилось 3ъ окомъ Мариі.... а вона , чи прочула чи

лову, добре серце, и що мимо частихъ спорівъ вза

iмно дуже любились.

Підъ „ грушкою " застали Осипъ и Дмитрозастали Осипъ и Дмитро

чимало гостий . Всі столи були густо пообсіданi,

бо ожидано заповіщеної тутъ музикальной продук

цні . Осипъ и Дмитро пробрались черезъ першу и

другу кімнату до просторонніщої світлиці , де у

зріли кількохъ товаришівъ, сидячихъ купкою при

столі ; тоті изтиснулись и зробили імъ місця около

себе . Почалась говірлива бесіда ; товариші ви

тали сердечно Дмитра , проговорюючи то се то те,

якъ воно звичайно міжъ молодцями ведеся.

-

Поволи и Дмитро повеселішавъ , розігрівся ,

покликуючи одну-другу на стілъ бутельку, що -бъ

сердечніхъ товаришівъ, якъ годитця, почестувати .

Чарка зъ виномъ кружляла густо поміжъ товари

шами ; вигадувано що- разъ то нове здоровля, а все

сердечніще . Молоді души ставали чимъ разъ ра

дніщі , серця веселіщі , розмови живiщі , лица ру

мъяніщі, - очи яскравіщі ....

проникнула духомъ ёго бесіду, поглянула слізавимъ

окомъ на нëго такъ мило, такъ жалісно, такъ вдя

| чно , що Дмитро въ самій глубині души стрепе

нувся ....

――――

Мария співала много : чимъ разъ сміліще чимъ

разъ сильніще розвивала штуку умієтноі музики,

чимъ разъ повніще объявляла красоту своёі музи

кальной души, ревність и жалкість зболілого серця...

Дмитро не мігъ зъ жалю утолитись , не разъ, не

два ледвi придушивъ слёзу, тиснучуся въ ёго ока ,

зітханне видираючеся зь ёго грудий .... О , чому не

станула ёму теперъ передъ душею , яко ангелъ

хранитель, ёге Меланя ! ... Дмитро въ Мариі цілимъ

серцемъ утопився ...

Мария перестала співати ; музикамъ подано

вечеру. Міжъ тимъ мовъ за данимъ знакомъ вий

шла Мария до сіний... Дмитро , безъ памъяті о

собі, вставъ и вийшовъ такожъ до сіний . Було

темно и тихо.... Дмитро почувъ мъягку и горячу

руку Мариі на своїй руці, и вона тихонько промо

вила : „хто- будь ви , пане, ратуйте мене ! Ви пони

маете нещасну мою долю , я се вичитала у ангель- .

скімъ вашімъ оку, ви конечно будете мій спаси

тель !....“ Дмитро , не нагадуючись довго, закинувъ

свій широкий плащъ на трепечущу Марию, обви

нувъ її голову въ рісату пелерину , а саму, узявши

за руку, повівъ до своёі кімнати. , .

Міжъ тимъ увійшли музики, три мужчини а

одна дівчина гожа якъ весна , лице якъ калина,

очи якъ теренъ, а такі жаркі , горячі ... искри тількі

зъ нихъ сиплютця ; а коли яка впаде въ око мо

лодця, то такой продреся ажъ до самого серденька

и запече въ німъ огнёмъ пекучимъ, що ажъ живі

щий цвітъ виступить на личеньку.... Того чуття

дізнавъ такожъ и нашъ Дмитро , зустрінувшись не

хотячи зъ жаркимъ окомъ красної бандуристки .

Щось его заболіло , щось го запоморочило , щось

непонятного почало кружляти въ ёго голові и

серци , и любо му, и душно му, вінъ самъ

знає , що зъ нимъ дівся.... Ні на хвилёчку не зведе

ока зъ гарнёі бандуристки ; такъ ёго туди тягло ,

гейби магичнёю якою силою ....

не

Батьчина моя“" ,,недалека

|

Небавкомъ музиканти почали грати . Грали

гладко и складно, а чаруючі тони вливали въ душу

якусь солодість усипляючу. Віттакъ почала Мария

(такъ звали бандуристку) співати . Що за голосъ

серебряний , що за звуки милі , чисті , любі.... а що

за душа въ тімъ співі .... и яке глибоке, ревне, бо

ляче чутть.... відгомінъ нещасної души , стражду

щого серця !

казала Мария

Моравия . Не тямлю, якъ мене відъумерли родичі ;

тото тiлькi тямлю , що мною опікувалася старенька

баба , беззуба , погана и гидка дуже . Вона часто

морила мене голодомъ та й холодомъ, а за що ни

будь лаяла , а часомъ и била.... Не одну я сле

зоньку проплакала у неі ,.... зъ гіркою печаллю ля

гала я спати , зъ гіршою вще пробужувалась изъ

сну, бо мене зъ новою дниною ждало и нове лихо ! ...

Такъ скінчила я рiкъ восьмий , ажь одного разу

прийшовъ оцей старий скрипкарь, що намъ прово

Дирить , и вимантивъ мене відъ староі ....
Міні не

було жалко покидати стару опікунку ; а пішла безъ

Було десь коло опівночи. Въ кімнаті Дмитра

Темно : огонь у печі давно прогасъ, свічки не стало....

кімнату лишъ освічувавъ неяснимъ світломъ блі

дий місяць , що то любить придивитись не одній

цікавій нічній сцені и наслухувати неодну щасну

розмовоньку.... Дмитро и Мария посідали поручъ

себе, и , запитана про свою долю, розповідала Ма

рия своі минувшості .

„ Бідне дівча“ - промовивъ Дмитро, зітхнувши

глибоко „чи -жъ не шкода той красной рожи, съ

тимъ голосомъ незвичайнимъ и съ тою незвичай

ною душею ; чи -жъ не шкода іі міжъ тими това

ришами -волоцюгами , морально зведеними ?! Вона

віддана на напасть світовихъ покусъ , и якъ той |

- ----
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"
опору и безъ волі, куда мъя скрипокъ повівъ..... У -ватись бігомъ.... Вибігъ вінъ 3ъ кімната , кинувся

него було міні зь разу добре, обмили мене, заче- до стайні, на щастя знайшлись двері на вулицю ,

сади , убрали чистенько, и я стала акъ паняночка , лишь на засувъ примкнені..... Сюда-то вибігъ вінъ

така гожа и пишна.... Потімъ взяли мене ВЧИТИ

співу та й музики. Співаламъ , граламъ охотно, и

мій панъ чимъ разъ то радніще споглядавъ на мене,

чимъ разъ то ставався приятніщимъ .... Віттакъ я

виросла, а якъ скінчився рікъ 16- тий .... тутъ скло

нила Мария на груди головку , зітхнула тяженько

и замовкла ... Місяць продерся скрізь хмари и о

світивъ її прекрасне лице, по которомъ скотилася

ясна якъ перла слёза. Мария почала ридати ....

-

--

на волю и ставъ утікати вулицями по - за місто,

ажъ доки не зупинився въ лісі на опівнічъ відъ

Львова... Утомився ; густий пітъ точився каплями

по лицi, .... дрощъ перейняла его тiло, ... вінъ сівъ

припочити . Порання зоря прогнала нічні мраки, и

почало на світъ благословитися .... Дмитрові станула

ёго збродня живо передъ очима.... теперъ и Меланя

найшла на гадку
- а біль гіркий, неописаний сти

снувъ за серце. О я проклятий ! "29

Дмитро зъ болящоі груди . - „Охъ, яка вража

судьба завела мене до тоi гостинниці, и позбавила

на віки золотого раю и души супокою ! ... Прощай

Меланю на віки !... Твій женихъ теперь скиталець ,

бездомний бурлака на широкому світі.... на ёго чолі

напятнована збродня, а у ёго серці звучить не

всипущий голосъ : убийца ...." Дмитро зъ болю по

валився на траву ; ёго душу и серце роздирали

заголосивъ

Жаль зробилося Дмитрові бідної Марні ; вінъ

взявъ її рученьку та й притиснувъ до своихъ гру

дий ;... Мариі головка склонилась Дмитрові на шию;

вінъ пригорнувъ її ближче идъ собі .... iхъ вiддохь

змішався, а уста зіткнулись зъ собою въ довгімъ,

солодкiмъ, поцілунку....

несказані муки и терпіння ...

Дивний ставъ нашъ Дмитро. Еще передъ го

диною снивъ вінъ тількі о любій Мелані и милімъ

подружжю .... а теперъ усе нзмінилось. У Мариі и

личко гарніще, и око яскравіще, и серце вірніще,

и голосокъ миліщий.... Безъ Марні нема щастя для

нашого Дмитра !

Минав одинъ день , минав другий. Мария и

Дмитро ладятця на весільне свято .

Третëго дня скрипнули двері кімнатні; въ

кімнату увійшовъ старий скрипкаръ ... Лютимъ

окомъ глядівъ вінъ на любовну пару, а віттакъ

якъ дикий звіръ кинувся поміжъ обов.

„Га, проклята ящерице - грімнувъ яросливо

старий „чи се дяка за мої довголітні старунки

и щиру любовъ идъ тобі ?.... пропадай негіднице

Лихая !..." ,,Hi мiні , ні тобі додавъ звернувшись

до Дмитра и почалась страшлива борба.... Уй

мивши Марию за волоссе, обвинувъ праву руку въ

довгу іі косу, виволікъ нещасну на землю , и явъ
ii

місити руками и ногами.... Дмитро схаменувся ; зъ

усіві сили ударює на скрипкаря .... душить долонь,

давить за горло , щоби видерти нещасну жертву

зъ рукъ каміносердого яроша.... Одинъ одного ки

дав объ землю , одинъ одного душить , кусає, да

вить за горло ; .. борба ведесь на житт6 , на смерть.

Дмитро слание и упадае.... Въ тій хвилі всуває

ёму Мария ніжъ у руку.... Дмитро пхнувъ нимъ

мимохіть передъ себе неживийи скрипкарь

повалився на підлогу , купаючися въ струяхъ бу

хающоi зъ серця крови.... Мария видала крикъ про

никаючий и умліла ; Дмитро станувъ остовпі

лий надъ трупомъ ;... ёму сказало сумлінне страш

ливимъ голосомъ : ти убийца !

Тутъ дався чути топітъ и гаморѣ надходя

щихъ людий ;... инстинктъ казавъ Дмитрові рату

--

•

----

-

-

1

-

—

Въ тімъ хтось сіпнувъ Дмитра за рукавъ ;

Дмитро протеръ очи .... лучи запалено ліхтарні

блиснули ему у лице , - передъ нимъ стоявъ бо

родатий жидъ , ёго наймлений Фірманъ.... Дмитро

сидiвъ на софці въ своїй кімнаті , на котрій усівъ

бувь передъ вечеромъ.... Вінъ спізнавъ , що ціла

подія , почавши вiдь Осипа, лишь у сні ёму прия

вилась....

Хто опише радість нашого Дмитра ?... Пере

христившись виголосивь бідняка зъ повної , раді

сноі , груди : Слава жъ Тобі Господи ! ... Вінь неначе

на ново зродився и оживъ.

Въ будці прийшлось ему сидіти побічъ якої-сь

Молодой женщини , зъ гладкимъ лицемъ, зъ жаркими

очима... Дмитро, згадавши на свій сонний привидъ,

відвернувся зовсімъ відъ неi , и не говоривъ ні

слова підчасъ цілої дороги . Занурившись въ собі,

вінъ все лишъ гадавъ о своїй ангельскій Мелані....

$GGG

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше . )

Яка була причина великого татарського на

паду 1575 року,—різно про се говорено по Вкраіні .

Одні винили короля Генриха, що буцімъ би товінъ

нацькувавъ Орду на Польщу , щобъ не попустила

Ляхамъ обрати иншого короля ; инші плескали ,

що самі Ляхи закликали Хана на здобичъ , аби

пани скоріщъ обірали короля , бо імъ любо було
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хали на Низъ безъ відома старость украiнськихъ“ ,

та своими нападами на улуси и кочовища підданихъ

турецького султана и перекопського хана Ламаете

мирову рядну зъ ними. Черезъ те жъ то , мовлявъ,

Орда набіга на Вкраіну и на глибші повіти поль

скі. Покинте жъ, каже , свої низові пристановища,

вертайтесь у городи и замки узгряничні та вдоволь

найтесь тимъ жолдомъ, що вамъ за службу визна

чено.1 )

|

буяти у безкоролевъе ; 1) отъ же літописець Біль- | вкраінськихъ замківъ, „ що ви зъ нихѣ“, каже , „зъі

ский звертавъ усю вину сëго розору на походъ

Сверчовського въ Волощину . Почали зъ того часу

пани ремствувати на козацтво , И певно жъ TO

зъявилась тоді вже думка, якъ би ёго зовсімъ зба

гнітувати . Перше було чути про козаківъ тількі

саму хвалу . Протестантъ Еразмъ Гличнеръ , у своїй

книзі про згодуванне дітей, що напечатавъ у Кра

кові року 1558,2) прописавъ таке : „Школи або ко

легиі схожі на жовнірство або козацтво , що нимъ

піклуюцця шановні и мистецькі люде , которі во

рогівъ Татаръ , дикихъ варварівъ , побивають и га

няють , якъ бувалоперше и теперъ 6, за приводомъ

Претвича , князя Вишневецького , Прокопа (Сіняв

ського ) и иншихъ , праведно чистихъ и славнихъ

Геркулесахъ, що въ тихъ позаводжено такі школи

козацтва , якъ у насъ Ляхівъ або въ Италянъ , або

въ Німцівъ школи наукові . И справді жъ бо : якъ

школи потрібні до науки, такъ козаки до оборони.

Тодi тiлькi , або тількi доти Польща процвітатиме ,

доки добрихъ козаківъ матиме . Хто хоче бути

добримъ воiномъ, нехай иде въ козаки , а хто бажа

вчинитись добримъ латинникомъ , нехай иде въ

коллегию або въ школу. “

|Після татарського нападу 1575 року , замість

похвалъ , почались нарікання на козацтво, що вони

накликають на Польщу війну зъ іі пригодами, ба

ще й нарошно пропускають черезъ дніпрові пере

прави Орду, щобъ навпослі живитись готовою здó

биччю . Шляхтичамъ, що виставляли своі заслуги

въ запорозькому військові , покриваючи свої давні

провинності , рядові мужі одвітували такъ, якъ За

мойський Янъ : „Не на Низу шукають славной

смерти, не тамъ вертають утеряне право . Розумно

всякому чоловікові съ толкомъ , що туди йдуть не

ради отещини, а за-для здобичи“. Одинъ же сена

торъ ляцький , бискупъ Верещинський, року 1583

висловивсь про козацтво ось якъ : „Що отець -мати

зібрали по шагу та придбали тяжкою працею за

десятки роківъ , те необачний синокъ пропустить

черезъ пельку за одинъ рікъ , а потімъ , якъ уже

ні звідкіль узяти , а голодомъ помірати боіцця ,

чуешъ , опинивсь на Низу, дере турецькихъ чаба

нівъ , або въ Сленжинському бору витрушує въ

подорожніхъ кошики“ .3 )

―――――

Ще року 1568 король Жигимонтъ Августъ пи

савъ до Низовцівъ универсалъ , закликаючи їхъ до

1 ) Fredro, Dz. Nar. Polsk. , 88 .

2 ) Ksyqszki o wychowanyu dzyéci barzo dobre , požy

teczne y potrzebne, z których rodzicy ku wychowanyu dzyéci

swych nauką dołożną wyczerpnąć mogą , teraz nowo uczynione

y z pilnoscig wyrobione.

3) Gościniec pewny niepomiernym Moczygebom a omierz

łym Wydmikuflom Swiata tego.

Байдуже було козакамъ и про королівські зӑ

КЛИКИ и про панське ремствуванне. Воювали вони

Турківъ и Татаръ за-для слави и здобичи , а що съ

того воювання скоіцця Речі Посполитій польскій

ніхто про се не дбавъ .

н

Кримські татаре брали тоді гостинці н відъ

короля польского и відъ царя московського , щобъ

не воювати іхъ земель, а пустошити землі во

рокі. Коли ходивъ ханъ у походъ , плачено ёму

бiльшъ, а не ходивъ — меншъ грошей . Посолъ зъ

королівської даниної іде було въ Черкаси и вистача

ханові гроші на поході ёго мимо Черкасъ. Самъ

султанъ турецький розумівъ хана наймитомъ коро

лівськимъ . Року 1569 писавъ вінъ до Жигимонта

Августа : „Хочъ и вимага ханъ відъ васъ надбавки

жолду , та ви давайте ему стількi, скількі давали

зъ давна, а вінъ мусить ити всюди , куди ёму зве

лите2) Однакова була постать у царя москов

ського ; то й сей тимъ же робомъ наймавъ Тата

рина, щобъ шкодивъ королеві . У сеймовій инструк

циi королівському послові року 1578 читаємо :

29,Московський тиранъ , що ми ёго вважаємо варва

ромъ и дурнемъ , всюда намъ заподіва лихо . Свого

И нашого сусіда Татарина , що голодного вовка,

приманивъ до себе гостинцями, два рази наустивъ

пустошити наші землі , обрушивъ на насъ тяжку

войну турецьку , а Низовцівъ підучивъ напасти на

Волощину" 3 )

Попереймавши багацько де- чого відъ Орди ,

взяли собі и політику гординську : служити тому

государеві, хто бувь до нихъ щедріщий .

Якъ вони товаришили изъ московськими людьми ,

про се вже ми знаємо . Съ козаками донськимипро

бували вони въ купі разъ-поразъ. Инколи вигре

бались вони гуртомъ изъ Низу на Дінъ и роздо

бували собі воєнний хлібъ поспіль зъ Донами по

Озівському и Чорному морю ; инколи жъ Дони при

бували тисячами за Пороги и въ купі зъ Дніпро

виками вживали мирної и військової праці. ) Бра

1) Арх. Югов. Росс. III, 4 .

2) Kronika Polska , Bielskiego , 627 .

3) рукописі библиотеки Красинськихъ , в бору Свидвин

ського , fol. A. 1 , 4 , л . 40 .

4) Соловьевъ, О первобытномъ козачествѣ.

1

¡

1

T

A



――――― ―173

---

|

таючись изъ людьми московськими , дніпрове ко

зацтво ще чужіще ставало ляцькому рядові, а

ляцький радъ и собі готовъ бувъ зректись козац

тва. Найбільшъ почали въ Польщі споглядати на

козаківъ въ чужа за короля Степана Батури . Ко

роль Степанъ , споряджаючи по весні року 1578

посла свого Броневського до Криму, написавъ ёму

въ инструкциі : „Коли козаки нападуть на татар

ські улуси, то се певно буде не зъ нашого відому.

Не то що не хочемо ми iхъ запомагати, та раді бъ

усiхъ вигубити , тількі що въ насъ у тихъ міс .

цяхъ нема такой сили військовоі . Щобъ вигубити

козаківъ, раявъ намъ ханський поселъ : перва річъ—

заказати українськимъ старостамъ, щобъ не давали

имъ селітри, пороху, олива и живности ; друга річъ —

не дозволяти козакамъ пробувати по вкраiнськихъ

селахъ , городахъ и замкахъ , а трейтя

старшихъ козаківъ на королівську службу. Попро

буемо , чи можна іхъ приманити до себе ; тількі

наврядъ , Чи не перейде частина сихъ розбишакъ

до московського царя.1)“

позатягати

Після сёго заразъ пише король Степанъ два

универсали : одинъ до вкраінськихъ старость , а дру

гий до самихъ Низовцівъ, якъ тоді звано Запорозцівъ .

У первому изъ сихъ великой историчні ваги

документівъ дорека вінъ узграничнімъ старостамъ ,

що вони дбали про одно зъ низовими козаками, да

вали імъ у себе притулокъ , запомагали іхъ людьми

и споряжали до походу въ Турещину. „ Не вперве

вже“, писавъ король, усовіщую я панівъ старостъ

не ховати въ себе Низовцівъ и не запомагати іхъ

порохомъ, оливомъ и харчами, та вони мене не слу

хали и черезъ те наволокли страшенний нападъ

гординський на узгрянишні землі . Недавнімъ часомъ

ханський поселъ просто таки вказувавъ, що ко

зацькі гетьмани Шахъ и Арковський зімували

одинъ у Немирові , а другий у Киіві , а при тому

объявивъ, що ніякими гостинцями не вдержимо Та

таръ відъ нападу , коли козаки не перестануть у

ёго землі втручатись . Тимъ -то (сказано далі въ

универсалі ) повеліли ми князеві КонстянтинуКон

стянтиновичу Острозькому , киівському воіводі, щобъ

вінъ виповняючи свою рядну зъ перекопськимъ

царемъ , двинувъ на Дніпро и прогнавъ зъвідтіля

розбишакъ Низовцівъ , а хто зъ нихъ попадецця

ёму въ руки , каравъ би смертю . Усімъ же укра

інськимъ старостамъ повеліваємо допомагати кня

зеві Острозькому и такожъ ловити и карати смертю

Запорозцівъ , якъ порозбігаюцця вони зъ Низу.2) “

У другому универсалі - до самихъ Низовцівъ ,

король Степанъ , звеличавши іхъ запорозькими мо

--

1)рукоп. библ . Красинськ. , въ Свидзинськ . fol . A.l ,4 , 1.54.

2 ) Тамъ же, л . 52.

лодцями , дивувавсь , що вони вже въ трете напа

домъ своимъ на Волощину ламають ёго рядну зъ

султаномъ , и закликавъ іхъ до се бе на службу

проти московського царя, де мовлявъ , „коженъздо

буде собі слави більшь , ніжъ у Волощині“ . Потімъ

страхавъ іхъ , що за неслухняность позбавить уся

кого шани , жизні и худоби, та запевнявъ, що Петро

Волошинъ , которого вони лагодились вести въ Во

лощину на господарство , не синъ господаря Оле

ксандри, а самозванець.1 )

Нема въ историі звістки , що вчинивъ князь

Острозький ; тількі жъ , довідавшись зь сëго уни

версалу , що вінъ мавъ съ ханомъ радну проти ко

зацтва, вбачаємо причину , чого козаки зважившись

уперше зняти руки на панську силу року 1593,

воювавши доти самихъ тількі невірнихъ , перше

всёго почали тиндрувати добра киівського воiводн .

(Дальше буде .)

1 ) Тамъ же, л . 103.

РОСТИ Доню !

Рости доню , мое серце ,

Рости ми здорова ,

Якъ въ тімъ гаю , темнімъ гаю

Ягідь калинова .

Рости доню якъ тополя

Гнучка и висока ;

Ти у мене моя доля

Одна , одинока .

Рости доню яеь та рибка

Въ зеленого броду ,

Викохаю , виплекаю

Тобі красну вроду .

Рости доню якъ у полі

Та перепелиця ,

Щоби зъ тебе була гарна

Краля -відданиця .

Що неділі и що свята

Русу косу эмию ,

Я към снігъ білу сорочечку

Шовкомъ ти ушию .

Якъ снігъ білу сорочечку

Цвітущу спідницю ,

Закосичу головоньку

Въ золоту китицю .

Рости доню , не журися

Одъ року до року

Стерегти тя пташко буду

Якъ зріниці въ оку.

II. Головацький .

15
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О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНІВЪ .

(Написавъ Ом. Партицький.)

Майже на рівні зъ Агурою почитали Иранці

бога Сонця (званого „Мітгра“ ) зовучи ёго въ

молитвахъ : „ могучимъ королёмъ, паномъ краівъ и

народівъ, побідоноснимъ богомъ, богомъ гаразду и

урожаівъ“ - подібно якъ у Славъянъ Святовид ъ

або Корсъ. Виступало сонце также підъ и менемъ

Коросъ або Кгоръ.

แ

|

Місяць бувъ у Иранцівъ божикомъ кохан

ківъ и предстоявъ породови .

Зорі величались святими и несотвореними

світилами .

Зъ давнихъ часівъ поганьства доховали ся у

Русинівъ три важніщі народні празники : Коляди ,

Гагілки , Купало . Празникъ Колядъ обхо

диться тоді , коли сонце на небі стоiть найнижче,

коли нічъ найбільша а день найменший есть то,

по поганському віруванню Славъянъ , днёмъ різ

два Сонця и сходится теперъ зъ днёмъ різдва

Христового. Гагілки обходяться въ ту пору ,

коли день зрівнався зъ ночию , коли світло надъ

тьмою зачинає перемагати есть то часъ вос

кресення Сонця и сходиться теперъ зъ днёмъ

во скресення Христо во го. Празникъ Ку

пала обходиться тоді, коли сонце на небі воз

носиться , коли день найбільший а нічъ наймен

есть TO часъ вознесення Сонця и

впадає теперъ після вознесення Христового на св.

Ивана
Хрестителя.

ша

-

――――――

Суть ті народні свята випливомъ он

религиі , котра наказувала сонце , світло и

огонь обожати и котра зъ верховини Иранъ, въ

Азиі , розійшлася поміжъ народи Азиi и Европи.

Иранъ (въ нашихъ народнихъ споминкахъ вірай

або рай) бувъ , після новіщихъ розвідокъ исто

ричнихъ , первіснимъ и найдавніщимъ сідлиськомъ

роду людського и зъ-відтамъ розійшлися розмаіті

народи по землі. Стоїть отже труда заглянути

ближче у давну религию Иранцівъ розъяснити за

її помочию нашу поганську старину. Таке слі

женне може насъ завести до занимаючихъ и важ

нихъ результатівъ, такъ на полі историі, якъ и на

полі митологні давнихъ Славъянъ.

Для ліпшого перегляду розділю мою розправу

на чотире частей . Перша зъ нихъ обійме поглядъ

загальний на давну религию, о скілько для розъ

яснення дальшихъ уступівъ буде конечно потрі

бнимъ ; друга часть обійме розправу о Коля

дахъ ; третя о Гагілкахъ ; четверта о празднику

Купала.

―――

Религия Иранцівъ знана Намъ изъ Зенда

вести , списаној около осьмого віку передъ Хр.

Основа той религиі була слідующа :

|

Иранці служили духамъ світла и темноти. Най

вижчимъ міжъдобрими духами або духами світла,бувъ

Агура (зъ придаткомъ мазда); найвижчимъ міжъ

злими духами або духами темноти , званими дева,

бувъ Анґра ( зъ придаткомъ маiнiюсь). Перший

бувъ богомъ неба, другий пекло , и оба

стиво обі сили, світла и темноти

бою въ вічній, безнастанній борбі.1 )

а вла

стояли зо со

-

1) Анґрамаініюса представляли собі Иранці въ постати

мия , відъ котрого розвелося усе лихо и вся погань
на

Также почитали Иранці о гонь (по иранськи

athra ; ватра ?) задля того , що огонь своімъ сві

тломъ розганявъ злихъ духівъ ночи . На почитанню

огню почивавъ весь культъ Иранцівъ . Якъ огонь

небесний (ако промінне сонічне и яко лискавица и

перунъ ) сходить до людей на землю , такъ зновъ

палено огні на землі , щобъ ті заносили людські

дари и молитви до Бога огонь и его поломінь

служили посередниками міжъ богомъ а людьми.

Черезъ всю нічъ мусивъ на ватрі тліти огонь и

засилятися твердимъ деревомъ и всілякими пахо

щами. Не можъ було загасити огонь дуттѣмъ, або

въ нëго плюти и лляти воду. Огонь бувь „чистимъ

синомъ Агури и мавъ свої святині и олтарі.

Обожали ще Иранці воду и землю. Осо

бливо гори (по иранськи „гара “ ) були святими, по

заякъ були ближчі небу и на нихъ найперше явля

лося світло сонця ."

--

Изъ сего видно , що
світлопоклонство було

головною ознакою давноi религи . Давніщі відъ

Зендавести пісні староиндийські показують намъ

подібне віруванне. Повторювся воно по всій землі,

у всіхъ поганськихъ народівъ, и нема причини не

признати ёго однимъ изъ найдавніщихъ . Головні

ріжниці въ поганськихъ религияхъ відносяться

тілько до форми а не до самој истоти річн.

-

Порівнуванне митологиі якого народу зъ ми

тологиєю Иранцівъ могло би завести до важнихъ

заключений . Ми би тимъ способомъ узнали , які по

няття религийні той або другий народъ винісъ изъ

Ирану и въ котрий часъ відбулася ёго мандрівка

у теперішні займища. Розумівся , що тутъ треба

би добре знати кождоразовий станъ иранської ре

лигнi, що для браку жерелъ лишъ
зъ великимъ

трудомъ дасться означити. Постараю ся въ тій

мірі деякі уваги списати.

землі. До него належали : темнота, хвороба , смерть . зимно ,

гріхъ , брехня, миши , щури , ящериці, гадд6 , вуши, блохи и

всілякі омели. До Агурамазди належали : світло , життє

теплота, земля, горючі камені , правда ; такожъ пожиточні

звірята и птиці : корова , вілъ, кінь, собака , когутъ , орелъ

и т. д. Якъ побачимо дальше , доховалися сі вірування до

нині ще у Русинівъ незмінно
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Ми знаємо религию иранську изъ Зендавести

зъ осьмого віку. О давніщій религиі Иранцівъ до

відуємось изъ староиндийськихъ пісень зъ 18. и 13 .

віку передъ Хр., котрі вправді зложені вже по пе

реході Индийцівъ въ північні сторони Индиі, однако

задля давности свові показують найліпше первісну

основу иранської религні . Въ староиндийськихъ пі

сняхъ виступав найвищий богъ підъ именемъ Индра,

богъ сонця підъ именемъ Суря а дева суть ду

хами добрими. Въ Зендавесті споминався И н д р а

яко злий духъ и дева суть такожъ духами злими.

Очевидно , що староиндийське віруванне , яко да

вніше, есть также и правильніще. Саме слово div

означувало : „ світлий або ,ясний“ и есть для того

властивимъ названнемъ для духівъ добрихъ. Такъ

само латинське deus и гречеське û óс (и Деóс відъ

Zeóҫ ) означувало духівъ добрихъ , подібно якъ у

Индийцівъ . У Славъянъ видне сходство зъ пiзнi

щою религию Иранцівъ. У нихъ були диви ду

хами зЛИМИ И яко такі споминаються у давнихъ

памъятникахъ нашої письменности. (Въ Слові о

полку Игоревімъ споминався два рази про Дива :

,,Дивъ вержеся на землю" и „.Дивъ кличуть верху

древа" - въ обохъ місцяхъ віщує Дивъ велике

лихо. Такъ якъ Дажбогъ- Сонце було дідомъ Ру

синівъ и божествомъ руської землі , такъ само бувъ

Дивъ божествомъ и хранителемъ землі ПОЛОВЕЦЬ

кої ; на кликъ Дива почалися Половці зо всіхъ

сторонъ агромажувати. Півець Слова о полкуИго

ревімъ зове Половцівъ дітьми бісовими ; оче

видно , що підъ бісомъ розумів вінъ Дива , вер

ховного бога половецької землі. До нині ще ви

раження : дивъ , диво , дивоглядъ , дивний

беруться въ пониманню злого , недоброго, подібно

Изъ того
якъ у Иранцівъ .

можна би зділати

заключенне слідующе : Греки и Римляни задержали

у своїй митологиi що до понимання добрихъ и злихъ

духівъ правильні и давніщі вірування , схожі зо

староиндийськими ; Славьяне заховали пізніщі по

няття , схожі зъ иранськими зъ 8. віку передъ Хр.,

Здався , що перехідъ Греківъ и Римлянъ до Ев

ропи відбувся передъ 15. вікомъ, перехідъ Славъянъ

По повстанню Зендавести ,далеко пізніще , ажъ

около осьмого віку передъ Хр. Байки перзькі про

Кируса , котрі якъ увидимо , находяться также у

Русинівъ, кажуть намъ догадуватися , що Славъяне

якъвъ Европі не скорше , въ 6. віці

передъ Хр.

,

|

ПОЯВИЛИСЬ

Хотнй въ религиі Иранців після горі сказа

ного , дві головні епохи розріжняти належить , то

однако въ бесіді сліди давніщого вірування ціл

комъ затертися не могли . И дійсно бачимо въ бе

сіді Славъянъ , що попри вираженняхъ : диво , ди

воглядѣ , дивний находиться одно старше слово

-

дивити у своімъ первіснімъ значінню, стоячімъ

въ звънзи изъ староиндийськимъ словомъ div , т. е.

світлий або ясний. Такимъ способомъ доказув

и жиюча бесіда, що первісне значінне слова див не

було те саме, що у Зендавесті.

Якъ сонце есть головнимъ жереломъ світла ,

такъ и народи поганські , поклонники світла, обо

жали найбільше Сонце. Вже горі замічено , що

Сонце у народівъ азийськихъ виступало підъ име

нами : Коросъ , Егоръ , Суря ; у Єгиптянъ ви

ступало Сонце під назвою „Озирись,“ (Суря), так

же „Горусъ“ . Пні тихъ слівъ : кор, сур, гор

суть лише нарічевими відмінами одного спільного

кореня ор, ар, або у р, которий первісно (вь ста

роиндийській бесіді) означувавъ бути яснимъ

або горячимъ и приходить въ многихъ словахъ

латинськихъ , гречеськихъ , славъянськихъ и т. д.

Обачимо пізніще, що и назви народні, якъ Араби,

Армене, Аря або Аiря ( назва давна Иранцівъ)

належать до того жъ кореня и служать на озна

ченне ,світлопоклонниківъ".ײ

Пні кор, сур , гор , стрічаються ще и те

перъ въ многихъ и такихъ словахъ, що стоять въ

звъязи зъ Сонцемъ. Постараюся слова тоті , ужи

вані у Русинівъ, зібрати и пояснити.

1. Поганські Русини обожали сонце підъ име

немъ Корса або Хорса. Споминав о німъ Несторъ,

споминав и пiвець Слова о полку Игоревімъ,

зовучи ёго великимъ означенн , якъ ми ёго вже

подибували у религиі Иранцівъ. Руський Хорсъ

відповідає цілкомъ арийському Коросъ и египет

ському Горусъ.

――

2. Після Новгородської літописи підъ р. 1143

називався въ давній Руси пість передъ Колядами

або Різдвомъ „постомъ Корочунськимъ . Пізніще

увидимо, що назва корочунський стоїть въ без

посередній звъязи зъ колядами , яко святі родя

чогося сонця.

3. На цілій Руси велику почесть мав коро

вай , особливо жъ при весільнихъ обрядахъ. Да

вніще приносили коровай богамъ въ жертву. Було

то щось на образъ — нинішнëго артосу. Въ Слові

Христолюбця читаємо : „И тако покладываютъ имъ

(богамъ) требы и короваи имъ ломатѣ.... моле

ное то брашно даютъ и ядять" . При весілляхъ ма

ють коровай ще більше значенне. Знатокъ въ тій

рiчи , Новосільский , пише такъ : „Коровай есть то

тісто пшеничне, велике , зъ виображеннями голуб

цівъ. Пекучи ёго співаються пісні обрядові, а до

середини вкладався монета и чотире явцъ.

печенне короваю відбувався до нині ще въ спо

сібъ величний . Коли тісто виймався зъ діжи и ви

роблювся на столі коровай , приліпляють до діжи

Саме▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬
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пъять свічокъ , до купи зліпленихъ , а одну запа

лену вставляють въ середину діжи ; по виробленню

короваю втикають тамтихъ пѣять свічокъ до од

НОi Великоi въ короваю и запалені сажають вразъ

зъ короваёмъ до печи ; опісля гасять тоту свічку,

котра у діжі горіла . При розкраюванню короваю

співають пісні, у котрихъ згадуються рай , зорі

и місяць :

Праблянь , праблянь солнце

Нашему караваю.

Ви добрив люді , пасматріте

Ви нашево караваю атведайте ,

Ви , князь и княгінєй , пакушайте.

А отсе пісня галицька , описуючи

Засвіти , Боже , изъ раю ,

Нашому короваю :

Що бъ було виднесенько

Краяти дрiбнесенько.

Въ великій Россні при розрізуванню короваю

співають такъ :

Святі , святі місяцъ

Нашему караваю ;

якби яку гору митологичну :

Подошва ëму велiзна ,

Обручі ёму срібниі ,

А на вершочку жовтий цвітъ :

Славний нашъ коровай на весь світъ.

остапЪ ВЕРЕСАЙ

СОКИРЕНСЬКИЙ КОБЗАРЬ .

( Дальше буде. )

-

(Написавъ Микола Воловідъ .)

Старовина украінська позоставаласьподавніхъ

книжкахъ и рукописахъ . Компонували іхъ люде

того заводу, що поставъ на Вкраіні середь боротьби

за свою землю то зъ Ордою , то зъ Турчиномъ , або

Ляхомъ , то зъ иншими напасниками . Якъ же „до

боролась Украiна до самого краю " всі ті пи-

-

коровай ,

сання занедбано.

Сталась така річъ не черезъ те . що не було

людей письменнихъ и тямущихъ на Вкраіні, а

тимъ, що письменство закидало очима поза узгря

ниччя рідного краю.

Киівська Академия вистачала перше ученихъ

попівъ у городи й села украінські , ученихъ ар

химандритівъ и архиєреівъ у монастирі вкраінські,

ученихъ зверхниківъ на рядові стольці и лавиці

вкраінські ; якъ же спізналась царська Русь изъ

гетьманською , почала вона що найученшихъ людей

до себе закликати. Не забаромъ царь Петро , на

бравшись смаку до науки то відъ нашихъ таки

людей то відъ захóжихъ у Московщину чужозем

цівъ , задумавъ перестроіти царство свое на чужо

земній ладъ, Робилось діло се въ его такъ , що,

мовлявъ , шити - білити завтра великдень,

а про- те було таки й добро у тому поспіху. Міжъ

иншимъ, спомина история , акъ наші письменні

люде занесли світло у Московську темряву.

Не кажу, щобь не було тамъ своихъ розум. ! Жавинщину .

-

нихъ людей, да ще й ученихъ, а тількі, що було іхъ

óмаль на таке широченне царство, а й надто , що

й тодi мiжъ думними бодрима руськими сиділи такi

запекліМоскалюги, якъ отъ Катковъ, або Аксаковъ

Иванъ . Такъ якъ сі лякають рядъ и товариство ге

паратизмомъ, такъ старосвіцькі патріоти московські

лакали царя, боярство и торговихъ людей врессю .

Учитись латинської або німецької мови можна було

тоді хиба потай миру, якожъ и роблено. Да й самихъ

ченцівъ киiвськихъ , що, за царя Олексія, набива

лись Москві зъ наукою , уважали єретиками черезъ

те , що вони мають у себе грецькі и латинські

книжки . — Тимъ то не густо було въ Московщині

своихъ ученихъ людей. Мусивъ царь Петро закли

кати іхъ зъ Украіни .

лянами : мали

Ото жъ ринули вони до его перебудовувати

Московщину на взіръ Європи , а черезъ те помен

шало дома освіту. Найрозумніщі наші люде, заПе

тра и иншихъ царівъ и цариць, допевнялись чести

и достатку то по столицяхъ, то по царськихъпол

кахъ. Наука въ Киiвськiй Академнi мало кого осві

чувала про вжитокъ рідному краєві ; а по семина

рияхъ не такъ то добре учено де-чого путящого :

жорстока схоластика побивала учіння въ зеленочку.

Стояла Украіна „великою руіною“ ; не прий

малось на пожарищахъ те книжне слово, що по

стало ще за Литви міжъ письменними людьми та

знадобилось и Московському цареві до ёго перерои

блювання царства ; не ширилось воно про міжъ се

селяне въ устахъ кращу мову ,

ту мову, що нею козака Байду славлено , по Ива

нові Свірговському голошено , Сомка Мушкета се .

редъ людськихъ кістóкъ та крівавихъ чубівъмалё

вано . Звичай сільского люду , весілля, родини, хри

стини, похорони , всё ёго житте хатне й полёве ,

тією мовою гарною виспівано ; та байдуже було,

першимъ ченцямъ киівськимъ про те надбаннесло

весне рідного плімъя : вони болгарщиною почали

християнського Бога хвалити, щобъ відрізнити хвалу

церковну відъ тіні , що розлягалась по житахъ, га

ахъ, річкахъ, озерахъ давнімъ незримимъ богамъ

славъянськимъ. Аскетамъ київськимъ все те здава

лось грішнимъ , а черезъ те й мови материноi зрека

лись ; відъ нихъ же пішло письменство , а викохав

шись міжъ самими властями, (бо імъ, а не наро

дові служило ), сталось такимъ , якимъ ёго знахо

димо въ Литовському Статуті, у полемичніхъ книж

кахъ , проти латинства й уніі , у Могилинськихъ

учебникахъ академичніхъ и въ судовихъ роспра

вахъ тогочаснихъ . Учено такою мовою по семина

рияхъ украінськихъ за царя Петра й далі , ажъ

поки наші жъ таки академисти , вкупі зъ москов

ськими людьми, звели ii на Ломоносовщину и Дер
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що вже геть була загребена, знехтувана, чернещи

ною та бурсащиною заглушена. (Дальше буде .)

Не приймала душа народня ті і мови , якоі | Вкраїні, а все жъ вони виявили корінь народности ,

украінська дитина въ колисці не наслухалась . Хочъ

и глаголали ченці по манастиряхъ, а попи по цер

квахъ до сільского люду про Божу правду , та шкода

було праці; не змогли вони, черезъ саму вжемову

свою , серцемъ до серця промовляти . Ще жъ до

того чернецтво за царя Петра припинено було на

казомъ , щобъ не держали письменського знаряддя

по келіяхъ . Зъ сёго розумно , чи багацько про що

воно шупило , та й мирські попи чи густо де про

.що до громади глаголали ? Тайні канцелярні , слово

й діло царське жахали всякого широко речи пе

редъ людьми розводити и на папері писати.

Тимъ часомъ новий освітъ снавъ ширше та

ширше у новій столиці . Працëвали тамъ добре, се

наторуючи , наші земляки вкупі зъ МОСКОВСькими

панами и всякими розумними головами. Почали вони

перестроювати все царство за Петра , а перестро

iли до непознання за Катерини. Байдуже було імъ

про козащину , що доживала свого віку на Запо

рожжі. Зруйнувала цариця Січъ за іхъ прислугою .

Хочъ може й боліло въ кого серце, та , ради спіль

нëго добра миру руського , коли не зъ óпасу , за

таівъ тугу , — потиху собі чайку* ) виспівувавъ

середъ земляківъ сумовитихъ .

Ажъ ось , хочъ не хутко , а таки дождалась

Украіна користи зъ тихъ великихъ жертовъ , що

волею й неволею приносила Московській Русі. Наші

Завадовські, Безбородьки, Кочубей , дбаючи, про всю

Империю , зглянулись и на рідний край : позаво

дили въ малихъ городахъ менші, а въ великихъ

старші училища. Тоді заможні наші люде годі вже

своїхъ дітей по семинарияхъ учити, приспособлн

ючи до канцеляри , або до військової служби .

•

Заразъ побільшало учнівъ на Вкраіні и вия

снився імъ и Божий миръ краще , ніжъ міжъ бур

сацтвомъ . Почали ті училища , появляти людей , що

вже споглядали на світове житте не по -чернечи .

Мало дбали вони про те , чого ніхто не бачивъ , а

дозирались живої правди у тому , що на землі у

всіхъ въ очу дівиця .

Оці жъ то вже нового віку письменники по

чали старі книжки и рукописі розгортувати , по

чали довідуватись : „хто ми, чиi сини , якихъбать

ківъ ,“ а далі звернули увагу , що сільска темнота,

не чувши зъ роду про печатане й писане за ли

царськихъ часiвь , багацько де-чого памъятае про

ті часи, наче воно діялось учора. Ще й надто : чого

не догадались тоді позаписувати , Вона въ пі

сняхъ , у переказахъ , у звичаяхъ своихъ попере

ховувала . Не густо, правда, було такихъ людей на

·

*) Знана пісня :

Ой біда , біда чайці небові ,

Що вивела дітки при битій дорозі .

ДУМКА.

Плине ручай лозиною ,

Лози похилились :

Вянуть літа у недолі

Слёзи закрутились .

Чому хилитця лозина ,

Ручай личко мие ?

Чому слёзи закрутились ?

Чому серце ние ?....

Буйнi вiтри розгулялись ,

Лози нагинають :

Люде лихi, злидні тяжкі

Слёзи розливають .

У ручаю Филі мутні

Невидніі стали ,

Личко лози невеселе

Въ собі заховали ;

Заховали сумне личко 9

Сонечко благали ,

Щобъ втишило буйні вітри ,

Щоби засияло .

Ой не вийшло ясне сонце ,

Буйні не втишились

Тяжко долi вижилати .....

Слёзи закрутились .

Заховаю слёзи , горе

У груди глубоко ,

Щобъ ся ними не втішало

Лихе людське око.

Мое горе заховаю ,

Доки соньце вийде

Доки долі невблагаю ,

Доки воля зійде....

Зійди , зійди місяченьку ,

Зійди зоре зъ-по-за гаю ,

Най погляну роздумаю .

Може долю я спізнаю .

Темна нічка землю вкрила ,

Чорний гай темніе ,

А надъ гаëмъ густа мрака.

Хмаровъ бованіе. .

И стелитця долинами ,

Небо заступае ,

А зъ -за гаю блідий мiсяць

Тихо випливае .

Гейби заспалий ще троха

Очи протирае

И тоне у синій праці. ..

Зірка ні одніська

Не котитця синимъ полемъ ,

И душа саміська

Моя стала у тій пущі

Поради прохати ....

Зъ кимъ я бідний поговорю

Въ кого розпитаю :

Про щасливу мою долю ;

Де жие , блукае

-



178

Де и зъ кимъ вна бенкетує ,

Чи ю відшукаю

Чи до скону душа въ горю

Пропадати мае ?...

Ні зъ кимъ мені говорити

Ні зъ кимъ подумати

Охъ ! якъ тяжко безъ над

Долі викидати !

wwwm

с . л.

-

1

лодца : „говори , абымъ познавъ , хто есн ,“ такъ и

Филологія изъ становиска философичного запытуе

ся кождого просвѣщеного народа: ,,покажи менѣ

твою литературу, щобымъ познавъ властивый станъ

просвѣщенья , характеръ и успособленье народа."

Заходитъ ту той самъ стосунокъ , якъ межи вы

слѣдовачемъ природы и природою.1 ) Природа есть

то стародавный авторъ , котрый въ гіероглифахъ

писавъ, котрого картки суть колосальни ; земля

есть книжка , зложена изъ уламковъ и рапсодій

рожныхъ часовъ ; кожда бесѣда, кожде поема , есть

цѣлость , въ котрóй духъ автора властивымъ спо

собомъ ся выявляе . Туть треба обще въ поодино

комъ довести, а поодиноке зъ общоговытолковати

що ино черезъ Философичне образованье есть мо"

жливымъ.

КолЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОСОФИИ

(Написавъ Кл. Г.)

(Дальше .)

сти

Безъ философии лежалибы поединяй наукиобо

ятно коло себе, не маючи ничь вспольного съ собою ,

не оддѣливаючи на себе взаимно . Чоловѣкъ не мавъ

бы навѣть , при великомъ объемѣ знанья , свѣдомо

того знанья , не бувъ бы въ станѣ , изъ по

дробного до загального прійти , и на оборотъ - а

власне подставою познанья чоловѣчого есть по

нятье общого и поодинокого въ при- и пособово

сти въ рôжныхъ под- и надпорядкованьяхъ . Такъ

якъ подорожный, прибувши до великого мѣста , не

зъоріентуе ся добре, хочбы якъ довго по улицахъ

ходи въ, доки не выйде на яку высоку въ серединѣ

мѣста стоящу вежу, и зъôдтамъ всего въ цѣлости

не обойме . такъ и подорожный въ краинѣ мы

слей мусить ся взнести до становиска той вѣдо

мости , котра есть осередкомъ цѣлого организма

вѣдомостей або тою высшою едностію , въ котрой

Исторія мае не ино подати факта, не инопоу

чити о тыхъ важныхъ и правдивыхъ событіяхъ, котри

на внутренний и внішний станъ чоловѣчества мали

вплывъ , але историкъ мусить исторію въ едности

и цѣлости поняти , и зъ идеи тоиже, початокъ , се

редину и конець еи вытолковати . Такъ якъ выслѣ

довачъ природы , при помочи Философіи , въ книзѣ

природы сотворителя и его безконечну премудрость

находитъ , такъ и историка учить философія въ

грамотахъ исторіи познавати вѣчного духа, котрый

исторію провадитъ, и въ проваженью чоловѣчества

свою мудрость , доброту и справедливость показуе .

идеи поединчихъ вѣдомостей лежатъ . Длятого удѣ- | Такъ къ выслѣдовачъ природы познае , що нема

своеляе философія всѣмъ вѣдомость номъ черезъ

центральне становище общу и особенну звязь по

нятій, и приводитъ имъ къ свѣдомости ихъ высшу

задачу. Она дае иншимъ вѣдомостьямъ головну идею,

систематичну форму и правдиве значѣнье , а по

глядъ чоловѣка керує на надзмыслове , незмѣнне,

ессенціональне въ рѣчахъ.1 )

Покажу тое спеціально на декотрыхъ вѣдо

мостьяхъ и почну одъ филологіи. Сама лингвистика

буде заниматися механичнымъ толкованьемъ словъ,

положеній и періодъ , и правилами словоскладу ;

сперва Философія надає науцѣ языковъ глубшу основу

и высшій керунокъ . Выслѣдователь старае ся по

знати початокъ и духа мовы, онъ уважае плоды

духовни яко выплывъ цѣлого житья, повстающого

въ насъ черезъ дѣланья теоретични и практични и

выробленого черезъ мысленье и житье, подъкото

рыхъ вплывомъ народъ стае ся тымъ , чимъ есть.

Въ литературѣ познае онъ книгу животну духа , а

въ языцѣ воплощаютъ ся найбôльши таемницѣ души

и серця людского , то онъ въ литературѣ познае

слѣпои силы природы , такъ и историкъ познае за

помочію Философін , що исторіею не радить при

падокъ , фатализмъ , ино цѣле розвитье чоловѣче

ства иде ведля певнои идеи одвѣчнои , а поодиноки

появы того розвою суть частьями одного ланцуха ,

въ котромъ кожде событье до слѣдующого мае са

якъ причина до слѣдствія , и такъ дальше въ без

конечность. Онъ познае , що въ кождой державѣ

суть общи , по части физични , по части моральни

причины , котра державу утримують, подноснтъ або

нищатъ ; всѣ событія суть тымъ причинамъ под

чинени , а если припадокъ однои битвы , причина

особенна, державу знищила, то була обща причина ,

котра паденье той державы черезъ одну битвуспро

вадила, словомъ, що рухъ головный всѣ менши

событія за собою потягае.2 ) Исторія покаже му ся

яко трогательный драмать (высшого роду ) въ ко

трôмъ тое жь саме тема представляе ся , головни

особы (геніи ) ино тамъ и ино тогда зъявляютъ ся,

де суть до того варунки ; остаточна судьба бога

тырôвъ , подъ однакими обставинами остававшихъ ,

та жъ сама. Кто такъ слѣдитъ за таемничою нитгрясть народа , его правду и естество . Такъ якъ

мудрець старожитный сказавъ до незнакомого мо

1 ) Plato polit . lib. VII .

-

•

–

"

1 ) Schelling, Methode des akadem. Studiums S. 77.

2)Montesquien -grandeur et decandence des Romains XVIII.



― 179 -

зъ
вкою подѣй , той може 3ъ восторгомъ выкликнути : | избраному „Тутъ ! Тутъ !" .... При всімъ тімъ е од

quanta potestas , quanta dignitas, quanta majestas, quan

tum deniquc numen sit historiae.1 ) (Дальше буде.)

1) C. Plinius (minor) epist. IX.

Зазуля - Кукавка . 1)

(Написавъ Иванъ Верхратський ).

Одною изъ птиць найбільше знанихъ и най

більше уваги гіднихъ есть безперечно наша зазуля

кукавка (Cuculus canorus Lin . - Singender Kuckkuck ).

Правда , не ма въ нëі ні примітної великости , ні

праси величнëi . Бував бо завбільшки, якъ туркавка ,

верхомъ попілясто - сива , підъ черевомъ біла , тем

нійшими пружками писана; ноги въ неі жовті,

дзёбъ въ горі чорний , підъ сподомъ голубо-зеле

нявий , а хвістъ зложений зъ десяти перъ и біло

плямистий. Але мимо свові не пишної постати за

нимае вона насъ тимъ більше своимъ способомъ

життя .

.

1

Дикий. полохливий и непосидющий се птахъ .

Вже вчасно зъ весни озивавсь куканнемъ. Однако

ИНО Самчикъ може ковати; самочка лише тихо

скрекоче . Коваючи обвішає вінъ крила , напручав

хвістъ и надуває шию. При першімъ тоні свого

„куку“ спускав голову на ділъ , а при вторiмъ²)

підносить ю въ гору , мовъ поклоняючись за -ново

зеленіючимъ лугамъ та гаямъ и всей оживаючій

природі . Се куканне дало зазулі въ многихъ

кахъ и назву такъ по латині зветься вона Cuculus;

по италіянськи : Cuculo ; по німецьки : Kuckuck ; y

Россиянъ : Кукушка ; у Ляхівъ : Kukulka ; у Чехівъ;

Kukacka ; у Сербівъ : Кукавица ; у Угрівъ : Kakuk

а у насъ придають зазулі иноді епитетъ „Кукавка" .

Вправді є воно одностайне , але таки має въ собі

язи

щось милого
щось меланхоличного ,

и повабного

такъ , що годі учувши ёго не прислуховатись зъ

вдовiлдемъ. Вона-жъ бо віщує намъ весну, верта

юче житте природи ..... воно то в чувствительнимъ

озивомъ самчика до любоi самочки , радіснимъ спі

вомъ найкрасшој пори життя зазулі .... „ Де ти ? Де

ти ?“ кличе самчикъ журливо на свою любку, а

вона мовъ би соромилась, по тихо одвічав своєму

-

1

1) Уривокъ въ тої статті бувъ надрукований въ 11 .

числі „Русалки" . Теперь по волі автора заміщаємо ёго

статтю въ цілости . Ред .

2) Звичайно вложений „ співъ“ нашої завулі ивъ двохъ

силябъ ; однакожъ екскурзіюючи по гаяхь Львівскихъ лучи

лося мині равівъ въ кілька учути тресложнов куканне за

зулі, такъ якби „ ку-ку-ку“ . Але тоді виголошувавъ зазуль

одну силябу, звичайно послідню, слабше, якъ прочні дві .

Нако зазуль мужомъ дуже ревнивимъ и зліснимъ ; и

горе тому самчикови , котрий посмівъ прилетіти

въ округъ, де вінъ зъ своєю самочкою поселивсь,

и цікаве „куку“ заспівати . Правний, самчикъ заід

ливо летить до чужого, підкрадаючогося, люто ки

даесь на него , бъе его дзëбомъ и крилами и не

вгамувсь борше , ажъ поки противникъ не усту

пить геть изъ его округа1 )

Маючи крила сильні и хвістъ довгий може

зазуля дуже легко и швидко літати. Ходити однакъ

не може спосібно, бо въ неі ноги короткі , а лише

скакати уміє . Іі отчиною в окрімъ Европи, такожъ

и сіверна Азия Пробував въ лісахъ зеленихъ

(листникъ) и въ чорнихъ (борахъ ), а неразь заго

стюб и въ сади селъ и мість. Звичайно ховається

у кущахъ або межи густимъ гіллемъ деревъ и такъ

въ укриттю кукае . Здається, мовъ и все видобу

вала сили , щоби далеко ві співъ гомонівъ ; якже

ино замітить, що хто приближаясь, або її підгля

дае , то сей часъ и зривавсь и литить чимъ ско

рійшъ , щобъ опять скритись у саму гущавину .

Тому то помічати зазулю тяжко, и зовсімъ спра

ведливо можъ почисляти її до найполохлившихъ

нашихъ птиць . Близько до неї підойти рідко коли

вдасться и за для того не одинъ може , що чувъ

кованне зазулі , знаючи ю по голосі, таки не знае,

яка въ неі подоба.

Якъ висше спомнено живуть зазулі парами ;

въ окрузі півмилевимъ більше не бувае, якъ лише

одинъ самчикъ изъ самочкою. Вони кружають без

устанно, увиваючись невсипущо за комахами. Най

ліпші въ нихъ ласощі волохачі (волохаті усінниці)

Ихъ то пожирають зазулі дуже лакомо и стаются

тому птицями пожиточними. Черезъ часте спожи

ванне волохачівъ вбиваються въ жолудокъ зазулі

крихкі и гачковаті волохи тихже, такъ,що и справді

вінъ иноді подабае на кожухъ, а те було спершу

поводомъ до байки, якоби жолудокъ той птиці бувъ

косматимъ зъ природи .

(Дальше буде )

1) Який то вінъ ревнивий можъ и самому легкимъ ви

вірити способомъ. Якъ почувмъ завулю коваючу, кукукнімъ

и ми ій, та тiлько, щобъ вдатно. Тоді зазуль нашъ гнівно

Ме укати , взиваючи мнимого суперника на бій . Чимъ ча

стійше мемо кукати , тимъ частійше буде и зазуля озива

тись, и тимъ більшу натугу и гнівъ помітимо въ ві голосі .

Вдачно удаючи ковання , можъ до того довести, що тота

такъ полохлива птиця прилетить въ засліпленій люти на

те саме дерево , підъ котримъ стоимо, тай довго буде гні

ватись не спостерегши обману. Звісно у ревнивого часто

очи не зрячні....
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Зъ народніхъ устъ .

ГАГІЛКИ . 1 )

(Изъ збірника Євгения Желехівського.)

А я Леськова жона

На городеньку була ,

Кликала сірмажини 2)

Чужой чуженини :

Сідаймо на човночокъ

Поідемъ на ставочокъ

На круті береженьки ,

На сухі кропивоньки .

Тамъ дитя коханое

Кашою напханое ,

Кашою молошною

Ситою ситношною .

Шпакъ неборакъ цівки суче .

Підь зелененькимъ дубкомъ

Били жомнери лубкомъ .

Тамъ я ся забавила ,

Сукеньки -мъ заставила .

Боюся до дому ити :

Буде мя мій мужъ бити :

Щіткою -гребінкою ,

Веретеномъ-кужілкою .

Добру свекроху маю ,

Не дасть мя бити знаю

А ще ліпшого вiтця :

Що неділеньки танця .

1) Ся гагілка записана у Кудобинцяхъ селі підъ 360

ровомъ, Золочівського околу .

2) Сірмажина в то народови незрозумілий „докладъ“

до гагілки .

ихъ науками о томъ, же бесѣда польска близше великору

ской , чимъ руська , не умѣючи по великоруски якъ разъ

стали собѣ базѣкати по польски.

Ото жъ не треба було читанки, коли молодежь замѣсть

научатися руськой мовы чимъ разъ лѣпше , забувала ён ;

коли кождий въ учениковъ руськихъ знавъ сказати хоть

то-що про Цицерона , Демостена , Цезаря, Ксенофонта про

Шилера, Гетого , а навѣть про паню Піхлвръ або Готшедъ,

а о Котляревськимъ, чи жів теперъ, чи живъ въ 17. вѣку ,

о Марку Вовчку , чи то справдѣ хлопъ, чи може невѣста,

и чи историкъ, чи поетъ, чи що, объ семъ Богъ зна. Чижъ

не треба було читанки , коли по большой части учителѣ

спрошували ся отъ русчини , а коли êи учити мусѣли , то

учили больше або на рукомаць , або отъ ! якъ за напасть,

абы ся збути.

Славажъ тому Боже Тобѣ ! тай оттакъ ц. к. комисін

для сочиненья школьныхъ книжокъ слава, що за êи трудомъ

появилася що недавно „ Руская читанка для высшой гимна

зіи. Составлена А. Тороньскимъ , пересмотрена и испра

влена ц. к. комиссівю для сочиненья рускихъ школьныхъ

книжокъ. Томъ III. часть первая."

Може за много розвалакавъ ся я про недолю роднего

нашого слова у школахъ; але выбачайте, люби! Кому жъ не

горко згадувати про се , коли тольки щиро желае добра

свому народови, а знає якъ мерзено водило ся и водиться

безъ провины таки учителевъ , а ще менше ученниковъ по

школахъ нашихъ ? То лише мала часть всёго , щобымъ Вамъ

вмогъ сказати въ томъ дѣлѣ , та и сёго за много набуть

на семъ мѣсци . Але щобъ оцѣнити по заслузѣ нову чи

танку треба було въ передъ поввати доконьче недостатокъ,

якій терпѣлисьмо безъ неи. И читанка жъ бо то Вамъ , чи

танка ! Не скажу , щобы лѣпшои вже и подумати собѣ не

можъ , однако..... Але по що перехвалювати ? Ходѣтъ за мною ,

нересмотримо цѣлу , то й самѝ побачите . ( Дальше буде. )
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ський 30 кр . , Т. Яворовський 5 кр . , разомъ 19 р. 85 кр .

Дочисливши до сёго попередну въ ч. 2. „Правди“ .

виказану складку въ скількости 534 р. 10 кр. а. в . виносить

загальна теперь 553 р . 95 кр . а. в .

а . B.

Тернопіль 20- го Цвітня 1868.

Ом . Паршицький .

Дещо о новой читанцѣ руськой.

(Дальше.)

Ще иншй , котрй ось якъ у Львовѣ вже близши все

училища, преподавали литературу русь ку нового пе

ріода наче на всеучилищи . Кобы то судьба зволила кож

дому Русинови у Львові ходити до 8. клясы , бувъ бы и я

щось вачувъ въ тыхъ преподаваній , а такъ тольки Слово о

полку переводивъ съ коментаремъ Гушалевича на поль

ске передъ матурою !

Всѣ тіи учителѣ , якъ собѣ тамъ и радили въ вѣдѣ,

въ разѣ иншпепекціи чомусь не дуже були ей ради ; опосля

ажъ дознавъ ся я , що то тому , бо тяжко було заслужити

собѣ на похвалу, а ничо легшого , якъ на догану ; десь все

показалося , що або не вдоволяють приписамъ , або навѣть

в простъ противлять ся имъ. Тай дивовати жъ ся , що завя

жешъ кому очи , а óнъ лѣве по калюжахъ ?

Зъ ч. 13-мъ розпочали ми 2-ге чверть-рочче

„ Правди .“ Тихъ ш. пренумерантівъ чвертьроч

нихъ , котрі наше письмо и дальше пренумеровати

гадають , просимо о надсиланне пренумерати .

Ново приступаючі пренумеранти можуть ще

Але ! не минути жъ и тыхъ ученыхъ , що то боя дістати всі числа „Правди“ почавши відъ 1-го.

Редакция .

вознесли ся надъ всяке право, и такъ вже розумно правили

про Ломоносова , Пушкина , що молодежъ ихъ увѣрившися

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський, М. Коссакъ, Дрь В. Лугаковський, Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкевичъ.

Зъ друкарні Ставропигийськоі.
Відповідає за редакцию : Иванъ Микита
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Львівъ , 30-го Цвітня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

Виходить 8. , 15. , 22. , и 30-го кождого місяця . Передплата виносить : річно зр . 4 ; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр . 1. 20. — Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнëго дому, “ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч.3523 ,
-

Не дать душі пропасти треба вкрасти .

Оповіданнє зъ бурсацького життя . * )

На дворі вже почало сутеніти . Сонце захова

Лось геть тамъ десь далеко и тільки черезъ бу

динки кидало ще своі червоні паруси на баню ма

настирської церкви . Чорна галічъ, наче яка хмара

верталась изъ наші на нічъ по своіхъ кублахъ,

крякала радіючи , що вертавтца до дому , бо вона

вже зъ давнихъ давенъ звикла плодитись у баняхъ

на церквахъ . На дворі теп 10 , весело , зелено

сказано весна . По юлиці, що йде біля манастиря ,

ишло свіки бурсаківъ босихъ , обідранихъ , у

довгополихъ пестрядинихъ одежинахъ , схожихъ на

-

―

жидівські халупи . Хто іхъ зна звідки вони повер

тались у свою бурсу , въ манастирі. Декілько бур

сачківъ , трохи краще одягненихъ , виглядали на ву

лицю , стоючи за ворітьми , або сидячи на стовп

чикахъ біля воріть .

-

У будинку, де жили бурсаки, на ліжку въ хаті,

лежавъ оденъ зъ старшихъ . Підклавши руку підъ

голову , вінъ плювавъ на стелю , щобъ попасти въ

яку небудь муху . А мухѣ тамъ була така сила , що

стеля здавалась зовсімъ раба .

Отъ трясця ёго батьку , промовивъ вінъ

устаючи , нічого й потягти . Здаетця останній тю

тюнъ висипавъ у люльку. Не бісового сина , хочъ

би де знайти нку лесіківку зъ цигарки, недокурокъ

який небудь.

-

Почавъ обшукувати усі куточки , заглянувъ у

коминъ , на грубу, відъ ліжко .

А то жъ якъ на лихо , промовивъ знову,

хочъ би тобі який небудь , невеличкий . А бісова

баба не дасть на боргъ, уже не піддуришъ. Хочъ

би шагъ бувъ , то бъ купивъ , а то й шага нема ,

и нігде взяти .

*) Оповідання це зъ Новгорода- Сіверського . Діі не

теперні, а доходять до 1850 р.

Вінъ почавъ ходити по хаті , широко и швидко

ступаючи и закинувши назадъ руки . Призвіще ёго

було Троцький , а товариші звали Дзюбанимъ , бо

віспа таки гарненько походила по ёго пиці, якъ то

кажуть, наче курка подзіобала . Якъ такъ то й ми

ёго зватимемъ Дзюбанимъ. Дзюбаний цей бувъпа

рубокъ годъ двадцяти зъ хвостикомъ , здоровий ,

товстий. Товариші поважали ёго , що бувъ дужий,

сановитий , а друга малеча , маленькі бурсачки , ті

кали відъ ёго , наче відъ гаспида якого. У класъ

вінъ заглядавъ въ ряди - годи , у книжку не заглядавъ

ніколи и ніколи не знавъ ні єдиного урока. Кни

жокъ страхъ якъ не любивъ у самого не було

ні одної , а бувало и таке : яке небудь бурсаченя

заберетця у бурянъ , чи въ кутокъ де небудь та й

буркотить собі надъ книжкою , доучує той урокъ.

Підходить Дзюбаний : а йди сюди , до мене !

Йде той, ажъ дрижить увесь . А покажи сюди

книжку . - Той показує. Тоді Дзюбаний бере книжку

и рве її на шматки Коли вчитель завтра спитае ,

чомъ урока не знаешъ , то скажи , що я книжкупо

шматувавъ , чуешъ , дивись , такъ и скажи . Звичайно

Дзюбаному за це нічого не було , а учня добренько

висічуть и примусять купити другу книжку .

27

Сумний и невеселий ходивъ Дзюбаний по хаті

потімъ ставъ середъ и весело поглянувъ у вікно

на двiръ . Вікно було одчинене .

„Хведірко ! Хведірко

Ніхто не обізвавсь .

-

-

―――――

-

――

-

-

P. II .

о ! гукнувъ .

Ичь , чортъ би мучивъ твого батька , утікъ

кудись. Піду шукати .

Дзюбаний вийшовъ шукати Хведірка . Тільки

що вінъ вийшовъ зъ хати , якъ на дворі побачивъ

малого.

Гей ти ! гукнувъ на ёго Дзюбаний , бігай

шукати Хведірка , та швидко , не барись !

Невзабарі Хведірко увійшовъ у хату.

Слухай , Хведірко, почавъ ласкаво дзюба

ний , чи не можна якъ небудь роздобути хочъ троха

тютюну ? Будь ласкавъ, Хведірко.
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-

-

1

-

-

-

-

Годі лишень тобі чортъ віть що торо

чити . Ось піди лишень до Денисихи , TO певне

буде тютюнъ. Тобі не вперше въ неі красти.

Бісового батька теперъ у неi вкра дешъ

Вона вже такъ знає мене , якъ облупленого ; такъ

я ій уівсь у зуби , що й по ночі вгада , дарóмъ ,

що сліпа .

-

-

,
Погано Тетяно , подумавъ Дзюбаний и

знову почавъ ходити по хаті . Недовго такъ ходивъ ,

зновъ надумавсь .

А що якъ би покоштувати навіть турець

кого, отъ би добре діло було ! подумав вінъ. Хве

дірко , а що , якъ би турецького гибнути ? промо

вивъ .

---

----

-

-

Де жъ ёго ! не знаю.

Та годі , де тамъ тобі не знати .

Та же жъ .

-

То вкрасти треба .

Та де жъ ёго й украдешъ !

-

-

жъ якъИванъ Ивановичъ Качанъ бувъ , то

Дзюбаний , четвертокласникъ , та й ще лічивсь міжъ

першимъ десяткомъ четвертокласнихъ учнiвъ . Че

резъ це Дзюбаний и спіткавъ его у буряні , на го

роді . Качанъ , держачи въ рукахъ невеличку кни

жечку , учивъ собі слова зъ Cornelii Nepotis . Дивно,

що тільки Качана й узивано Иваномъ Ивановичемъ .

Кожному було самостайне призвіще : або отъДзю

баний , або Білка, або Чапля , або Носатий и таке

инше ; товариші нікого не взивали по менню , на

віть рідко на спражнє прізвіще, а Качана то всі

взивали не инакше, якъ Иванъ Ивановичъ. Казали,

наче це було черезъ те такъ, що инспекторъ схи

ливсь до Качана більшъ акъ до другихъ, щобуцімъ

.

то Качанъ навіть бувъ потайнимъ у инспектора.

Врешті товариші разь трохи були не висікли Ка

чана за потайництво , та не висікли н все таки

звали Иваномъ Ивановичемъ .

Auxilium помощъ , transfero , transtuli ,

translatum
переношу, necessitas - необходимость,

голосно и швиденько вимовлявъ Иванъ Ивановичъ,

щобъ запамъятувати мудрі латинські слова .

Иванъ Ивановичъ ! гукнувъ Дзюбаний.

Той озирнувсь : що ?

Про це вже й нічого казати , коли грошей

чортъ ма . Хочъ би шагъ бувъ .

Ото й лихо , що чортъ ма !

Ну , то й нічого більшъ и казати .

Ні , якъ небудь та треба роздобути , бо не

МОЖНО жъ не курити , я згину зъ нудьги . Знавшъ

що, бігай до Качана, чи не позичить вінъ скільки,

бо въ ёго певно є гроші.

Та ні не дасть.

Чомъ ?

Подумає , що я собі , та й не дасть.

То я й самъ піду .

Дзюбаний вийшовъ зъ хати, а за нимъ Хведірко .

Може

Ти жъ, Хведірко, нікуди не йди , бо я швидко

повернусь ! гукнувъ Дзюбаний уже за ворітьми .

Поки не було Дзюбаного, Хведірко бігавъ собі

по двору и шпурявъ камінцями у горобцівъ , чи не

попаде въ якого. Качанъ не далеко живъ одъ Дзю

баного , такъ що той не забаривсь перескочити че

резъ вулицю .

-

-

➖➖➖
Будь ласкавъ, братіку , позичъ мині кілька

шагівъ . Оце я й прийшовъ до тебе .

-

Иди къ бісу, не перебивай .

Иванъ Ивановичъ, братіку, серденько, по

зичъ будь ласкавъ.

Та що тобі такъ приспiчило , наче вмерти

захотілось .

Потягти нічого : тютюну чортъ ма и купу

вати ні за що . Позичъ, братіку .

Скільки тобі ?

Та хочъ шагівъ два.

―

--

―――

--

-
Добре вже , позичу . Та щобъ безпремінно

віддавъ . А коли вiддаси ?

Та може черезъ тиждень. Ось невзабарі при

іде тамъ батько до . Кромова и якъ дасть ему на

ґалду, то я тобі й віддамъ .

―――

-

--

-

-

-

А ось Чого не хочешь ? спитавъ Качанъ,

показуючи
дулю. Потімъ засунувъ руку у кишеню

и витягъ звідти гаманець , зроблений зъ старой ха

ляви . У гаманці шагами Ta двошаговиками
було

зъ пiвъ карбованця
. У Дзюбаного

ажъ очи

затанцювали
, якъ побачивъ стілько грошей , заразъ

ёму й скочило на думку , якъ би то викрасти ці

гроші. Качанъ вийнявъ два шаги и віддавъ Дзю

баному.

--

Ось ! е ! кричавъ радісно Дзюбаний , увій

шовши въ хату. Теперь треба якъ небудь роздо

бути шматокъ дзеркала .

Та цёго въ мене не шукати .

То починаймо робити .

Дивись лишень . То тобі тільки два шаги ?

Давай хочъ и більшъ .

-

того
Хведірко віддавъ Дзюбаному шматокъ

Дзеркала, щобъ изскребити полуду, а самъ пішовъ

у варисту хату узять трохи попілу . Звернувшись

Хведірко почавъ перемішувати полуду зъ попіломъ ,

а потiмъ натирати тимъ шага . Невзабарі мідяний

шагъ бувъ білий , чистий , наче півкарбованець.

-

Справа! гукнувъ Хведірко .

Ну й добре. То йди жъ теперъ на базаръ

купувати турецького .

Е , ще рано, нехай трохи згодомъ.

Та ні , добре й теперъ,саме така пора добряча .
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Хай собі й такъ. Адже до базару не близько, | риби, та таки добре й тее , казавъ Макаренко, по

а я тимъ часомъ не швидко итиму и поки дойду,

то якъ- разъ буде саме въ пору.

казуючи, наче що нъв .

панъ XTO

Хведірко вийшовъ зъ хати, накинувши на себе

якусь одежину свиту не свиту, жупанъ не жу

ёго зна. Изъ споду, по обохъ полахъ

цiвi одежини, замість кишенівъ , пришито було по

цілій хустині и отъ у ці кишені Хведірко складавъ

усе , що ёму траплялось украсти де небудь . Жде

Дзюбаний поки звернетця Хведірко, ходить по хаті

широкою ходою и густо плюває на долівку : ажъ

слина зъ роту тече, якъ здумає , що потягне того

турецького . Пройшовши скiльки разъ по хаті, вінъ

заглядавъ у вікно и лаявъ Хведірка , що той не

швидко повертаєтця .

-

Богомъ божитця
Де его чорти мордують ! хиба чи не зло

вили ? Турбувавсь вінъ про Хведірка . Та ні , думавъ

потімъ який тамъ бісъ ёго вловить , хиба ёму

вперше красти ! Уже бувавъ у бувальцяхъ . Хочъ

инколи траплялось покоштувати й палиці по пле

чахъ , та все якъ небудь удере, щобъ не зловили .

Та жъ вінъ бувавъ и не въ такому ділі, а це--чортъ

віть що ëму.

Про це не турбуйся : моє діло . Сёгодні я

підтибривъ у Родича зь скрині акъ зъ півъ кар

бованця . И не чортівъ синъ який вінъ , де вінѣ

узявъ и стілько грошей ! Я бачь давно вже під

глядавъ ёго , духомъ почувъ , що въ ёго в гроші ,

та й кажу якось : „ купи галди,“ а вінъ куди тобі !

и всіма святими , що въ ёго й

шага нема . Ну, думка , пожди жъ гиродъ ! Отъ сë

годні, якъ пішли всі въ класъ, я й зоставсь у но

мері , одімкнувъ гвіздкомъ замокъ , шукавъ шу

нема. Бувъ зовсімъ уже хотівъ зновъ зам

и налапавъ . А
кнути, та лапъ якось за сорочку

вінъ, бачъ, хитрий зъ біса, зашивъ ихъ у сорочку,

та акъ у саму середину . Я взявъ гроші, а скриню

знову замкнувъ , наче такъ якъ разъ вона й була.

Бачъ, який я молодець , добре ?

|

кавъ

Дзюбаний знову ходивъ по хаті и знову по

глядавъ у вікно .

Здоровъ ! гукнувъ ему зъ заду Макаренко ,

товаришъ таки ёго .

-

-

-

--

-

―――――

Здоровъ ! одказавъ Дзюбаний .

Що ти робишъ ?

- Якъ бачишъ. Потягти нема чого—отъ хило .

Чи нема , братіку, вь тебе, хочъ на цигарку1 ) тю

тюну або коренцівъ ? Далебі ось уже годинъ зо

три якъ не куривъ , ажъ за живітъ хапа

хочетця . Дай , братіку, коли въ тебе є, а я віддамъ

якъ у мене буде .

такъ

"

-

―――

Добре, добре:

Макаренко засунувъ у кишеню руку и витягъ

зъ відти трохи коренцівъ ; скрутивъ цигарку и

давъ Дзюбаному.

Смакуючи, и трохи що не зразу , витягъДзю

баний більшу частину тіві циґарки ; димъ , наче зъ

труби йшовъ зъ его носу и зъ роту. Одъ такого

курення ажъ очи ëму почервоніли и заблищали

слёзою .

Ухъ , матері ёго чортъ , отъ добре потягъ

изъ голоду, ажъ у голові закрутило . Міцний у тебе,

брате, тютюнь, добрий .

А я до тебе ось що: ходімъ сёгодні нанічъ

у Бальчикъ.2) Погуляемо тамъ , наловимо раківъ и

1) Циґарка ця робилась такъ якъ инколи москалі ро

блять . Скрутивши невеличкий шматокъ паперу простого у

трубочку, зъ одного кінця тоненьку, а зъ другого широку,

треба у широкий кінець насипати тютюну , чи коренцівъ.

Отъ вамъ и цигарка .

2) Шинокъ верстовъ за4 одъ міста, надъ річкою Десною.

То й добре, ходімо. А це хто ?

Та ось я , та ти , та Бульба , та Носатий ,

ще забіжу до Тимонича.

ИИ раді Дзюбаний , що таке ëму трапилось,

радіє , що погуляе трохи , випъє.

Добре, добре . А гроші жъ в въ кого ? пн

-

―――

--

тає вінъ .

―

―
Охъ, ти мое серденько , сказавъ Дзюбаний

стукнувши Макаренка таки добренько по спині .

Та йди къ бісу, не бийся ! - Досі ще вінъ

певне не схаменувсь, а поки схопитця, то тоді віке

й грошей чортѣ матиме . Може й поремствує на

мене , та не скаже, а якъ що тільки натікне , то й

пику вражкому синові полатаю . Отъ тобі й кінець

у воду . А сёгодні випъємо за ёго здоровъя .

-

-
Такъ , такъ, казавъ Дзюбаний . Иди, я тебе

за це поцілую . И обнявъ Макаренка . Той один

хнувъ Дзюбаного .

―
Иди жъ теперъ до Тимонича , а то нерано

буде , темно стане , а до Бальчика не близько .

Хиба дороги не знаємо ! и помацьки знай

демо, не заблудимо, одказавъ Макаренко и вийшовъ

зъ хати ,

―――――――

-
A pacпpосучий синъ той Хведірко , якъ вінъ

довго бавитця .

пали .

чого .

-

---

Туть саме увійшовъ и Хведірко .

А що, в турецький ?

Чортъ ма. Добре, що втікъ, трохи не зла-

—

- Та брешешь , давай лишень .

- Чого брехати ! нема то й нема .

―――――――

--

А ну лишъ я тебе пошукаю .

Дзюбаний почавъ шукати и не знайшовъ ні

--
• скән сказано нема . Брехати мині нічого
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--
Та годі дурити , казавъ ласкаво Дзюба ний ,

дай , будь ласкавъ, бо ей же Богу пропадаю зовсiмь.

Дай, Хведірко серце .

Та вже жъ нате, одказавъ той ухиляючись,

и витягъ изъ штанівъ, та не зъ кишені пачку ту

рецького тютюну Кріона гадеського.

Ичъ, а ще й дурить мене задумавъ . А який ?

-- Та чортъ ёго зна . Ніколи було розглядати ,

який тамъ вінъ.

--

-
Другий ! скрикнувъ радісно Дзюбаний . За

разъ розірвавъ пачку и почавъ крутити цигарку .

А кажи , якъ ти укравъ ?

Якъ укравъ ! хиба першина , укравъ

та й годі. Діло звичайне . Прийшовъ у лавку та й

ставъ недалеко відъ того , де лежить тютюнъ . А

шага того въ руці держу , щобъ бачивъ вражий

синъ . що въ мене є гроші. А ке , лишень , кажу,

отте ! и показавъ на мило, що лежало тамъ високо

зверху. Крамарь ставъ на прилавокъ, щобѣ дістати

те мило , и обернувсь до мене задомъ , а я тимъ ча

сомъ и хипъ за тютюнъ. Показує вінъ мині те мило,

побачивъ я . Та яке жъ кажу, погане, а скільки воно

коштув ?

--

Двугривенного , каже . - Е , кажу , дорого

не вартъ воно й половини проти цëго . Коли хочъ,

то гривенника ще дамъ . Крамарь розсердивсь , а я

й бувъ якъ слідъ . Отъ и все .

―

Усе це Хведірко розказувавъ радіючи , наче

вінъ зробивъ що путяще , добро яке . А чорні очи

такъ и бігають навкруги , самъ смієтця, крутитця,

вертитця .

— Шкода , що друго не роздобувъ , казавъ

Дзюбаний.

-

можна

Якъ медъ , то й ополоникомъ ! Буде й однієі ,

а другимъ разомъ можна й другу . Та й не

жъ зъ разу двохъ ухопити , бо акъ би часомъ яка

виковзнулась зъ руки , то тоді що ? Якъ би можъ

на дві , то не впустивъ рака .

А тобі було зайти у другу лавку.

Та буде й однiві , годі вже.

-

віддай .

-

―――

-

--

-

-

--

Давай же шага назадъ .

Ось якъ ! узявши тютюнъ , то ще й шага

А то жъ якъ !

Ні вже, про це дзузки .

Та на віщо жъ вінъ тобі здавс

А вамъ на що ?

Я поверну знову Качану , а то й другий

разъ часомъ и не дасть . Я жъ у ёго позичивъ то

й треба віддати.

Коли позичали, то віддасте й другимъ ра

зомъ . А мині то жъ треба самому .

Хведірко повернувсь ити съ хати.

-
Куди ти ? Шага віддай !

Добре . Хведірко вийшовъ зъ хати. Дзюба

ний хотівъ бувъ погнатись за нимъ и одняти шага ,

та подумавъ и не погнавеь . Скрутивъ цигарку , на

пхавъ її тютюномъ, викресавъ вогню и, злягши на

ліжко, почавъ куриги.

-

А добрий , бісь его батьку , цей тур ецький !

промовивъ вінъ, випускаючи димъ зъ роту.

Семень Войшокъ.

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Лях а м и.

(Дильше.)

У хрониці Більского прописано , що якъ за

думавъ король Степанъ вигубити дніпровихъ коза

кiвъ , вони повтікали у Московщину до Донівъ ; що

тоді сила козацька здалась королеві ще страшні

щою , и що вінъ певно черезъ те переставъ за

ними вганяти.1)

постано

нівъ чи то

Того жъ 1578 року ляцький рядъ підпомігъ

своі потуги вибранцями . На сеймі

влено2) : изъ городівъ , містечокъ и сілъ вибірати у

королівську піхоту одного чоловіка на всякі 20 ла

зъ 20-ти тяглихъ посполитихъ. Ви

бiрали самого сміливого, заможного и дотепного до

войни, хто самъ на те обізвецця . Вибранець му

що-чверть року вийти на певне місце зъ

своєю рушницею , шаблею , сокирою , порохомъ и

кулями , одягнений у таку барву, яку скажуть , а

підъ війну давано вибранцямъ „ жолдъ на рівні зъ

иншою піхотою . Уся его семья не платила зви

чайного чиншу и ланового, не знала підводъ и ин

шихъ одбутківъ.3)

сивъ

---

Сими вибранцями сподівавсь ляцький рядъ

удержати по Вкраінахъ охочихъ До козаковання

відь мандрівокъ на Низь, а до того ще звелівъ

1 ) Kronika Polska, 719 .

3) Volumina Legum, II, f . 972.

3 ) Устава 1578 р. про вибранцівъ пропечатана въ Vo

lumina Legum коротко , а розведена ширшою мовою тількі

въ универсалі короля Степана. Знайшли ми сей универсалъ

міжъ рукописями въ библиотеці Красинськихъ (fol. A. I, 4,

л . 104) . Пясецький (Chronica Gestorum in Europa singularium

р. 44) пише , що ще Сигизмундъ Августъ ,permiserat de

lectum fieri ex colonis villarum Juris Regii, ut nimirum vige-..

simus quique colonus pedes militaret" . Тількі жъ Volumina

Legum, вторуючи сю уставу року 1590, звуть її степанов

ською уставою . Тутъ уже не зъ 20 ланівъ , а въ 20 kmieci

визначено вибранця, „ ktory -to tak obranym wolnym aby by}

od wszelkich czynszow , płacey, robot y służb staroscie abo

dzierzawcy swemu oddawania , a inszych dziewiętnaście to

wszystko na jego mieysce zastępowali. " Въ сеймовій уставі

1595 року вновъ не люде, а земля : „ze dwudziestu wlok

ieden, a dziewietnaście za tego iednego wszystkie onera od

prawować mają."

--
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король Степанъ посписувати въ реестръ козаківъ,

що мали свої двори по вкраїнськихъ королівськихъ

добрахъ и згодились послухати у неёму панамъ

старостамъ и державцямъ. Поділено тимъ робомъ

козацтво на реестровихъ чи городовихъ и на запо

розькихъ чи низовихъ . Щобъ запорозька Січъ не

була бдинимъ містомъ збору козацького и складу

військового добра, оддавъ король козакамъ про таку

річь містечко Трахтомировъ , на Дніпрі, зъ давнімъ

манастиремъ на козацький шпиталь и съ припи

саними до ёго землями.1 )

Не знайдено ще на письмі роспорядку Сте

панового проміжъ козаками , що то по историяхъ

прописують . Видно тількі , що не здолівши іхъ по

розганяти та повагублювати , позатягавъ заможні

щихъ на службу до себе підъ короговъ черка

ського старости , и ото задобривъ ихъ Трахтомаро

вомъ. Травня 17 , року 1579 , писавъ король Сте

панъ до сихъ затязцівъ , заказуючи імъ помагати

Волошинові Лакусті : „Коли вже ви пішли до насъ

у службу, то мусите служити намъ и Речі Поспо

литій вірно и у всему слухати нашого черкаського

старости , що підъ его зверхностю стоітè.2 )“ Въ

тогочаснихъ актахъ зоставсь прослідокъ що король

Степанъ заготовлявъ про козаківъ сукно.3) Укра

інська сучасна дума згадує про срібну булаву и

бунчукъ , що приславъ король Степанъ козацькому

гетьманові Богдану Рожинському, закликаючи іхъ

на службу и разомъ грозячи. ) Бiльский , пропи

суючи , акъ пробувавъ король Степань уві Львові,

споминав , що вінъ смиривши трохи козаківъ тимъ,

ще стявъ Підкові голову , „поставивъ надъ нимн

гетьманомъ Оришевського , нашого, мовлявъ, Пред

вича“ (бо й самъ літописець бувъ шляхтичъ гербу

Правдичъ ) . Все воно въ купі буцімъ би й схоже

на те, що пишуть по літописяхъ про Степанову

регуляцию козацького війська ) и про настано

вленне козацького гетьмана6) ; тількі мъ помилився

бъ той хто би думавъ, що король Степанъ уста

1) Piasecki, Chronica Gestorum etc .. 46.

2 ) Рукоп . библ . Красинськ ., вбору Свидзинськ. fol. A.

I , 4, л . 297.

3) Арх. Югоз. Росс . III . 14 .

4 ) Запорожск . Старина , изд . Срезневск ., 1.

5 ) Самий правдивий зъляцькихъ літописцівъ . Пясець

кий , бувъ хлопцемъ за короля Степана; отъ же прописавъ не

багацько й вінъ про регуляцию : „Nec minus providit confinium

illorum securitati Rex Staphanus, militia Cosacorum melioribus

legibussociata ista enim eo usque in incerto consiliorum fluc

tuans, et nullis legibus , nulla disciplina militari cohaerens magis

litrocinij, vel alicuis tumultariae manus speciem praeferebat.

Chronica Gestorum etc. 45. )

6) Гетьманомъ звавсь тоді той , хто отаманувавъ у

поході . Такъ отъ Більский , пишучи про шляхтичівъ , що були

вивъ міжъ козаками полки и ввесь рядъ , якъ роз

водять про те наші літописці. Чи великого стояло

порядкуванне Степанове въ козацтва , видно съ того,

якъ вінъ одвітувавъ татарськимъ посламъ року

1579 : „Се люде своевольні ; покарати іхъ за шкоду

трудно. Щó здолію, те зроблю.1 )“

До Степана Батури гетьманомъ козацькимъ

звавсь коженъ , хто збіравъ козаківъ для нападу

на Татаръ або державъ ихъ у військовій службі ,

яко староста . Тимъ -то по давніхъ актахъ разомъ

начитуємо двохъ , чотирохъ и більшъ гетьманівъ .

Затягали украінські старости оружніхъ людей до

себе то сякими , то такими умовами и обіцянками.

Оружні люде , живлячись підъ старостинимъ при

водомъ здобиччю , черезъ те саме козаками, а свого

старосту величали гетьманомъ. За давніхъ часівъ,

отъ хочъ би въ ХV-му столітті , не чувати було

по городахъ про козаківъ , щобъ вони мали яку

особну юрисдикцию . Козакъ бувъ той , хто роз

добувавъ собі хлібъ далеко відъ домівки , чи бувъ

TO волоцюга , чи бувъ то чоловікъ торговий , чи

розбишака . Вернувшись изъ заробітківъ , тягъ вінъ

у одинъ гужъ зъ иншими посполитими людьми , и

❘бувь у тому жъ самому присуді , що й нні по

сполиті. Якъ жепочали козаки купитись на Низу

за порогами безъ догляду и волі старости , тоді мі

щане почали зватись по узгрянишніхъ городахъко

ролівськихъ або послушними , або непослу

ш ни м и.2 ) Послушні одбували військовий одбутокъ

за приводомъ старости , а непослушні знали тiлькi

свого гетьмана, такого жъ , якъ самі козака , що на

становлЯЛИ вольними голосами , радуючи за Поро

гами . Ті слухали замкового присуду , а сі правува

лись проміжъ себе : де було два козаки, тамъ вони

судили трейтёго . На сёму праві стояло козацтво

відъ самого свого початку ; на се право обперсь и

Хмельницький , договорюючись изъ МОСКОВСЬКимъ

царемъ.

Оце жъ початокъ козацтву дали украінські

городи , що мусили војнствувати , обороняючись

вiдъ Орди. Городи украiнські населялись заволоками

зъ далекихъ містъ , куди за лихоліття татарського

повтікали люде съ по -надъ Росi, съ по-надъ Сули ,

съ по-надъ Буга и иншихъ степовихъ рікъ . Все

въ поході Сверчовського въ своїми ротами , зве ёго геть

маномъ (Kronika Polska, 712 ) . Настановлявъ король геть

мана хиба тимъ, що дававъ ёму короговъ та булаву ; тількі

жъ и про се не знайдено ще нігде споминки опрічъ народ

нёї думи , а въ думі може воно й опісля приспівано .

1 ) Kronika Polska, Bielskiego , 760 .

2) Див. люстрациі городівъ : Білої Церкви , Богуслава,

Каніва и иншихъ у збірнику Балинського и Липинського :

Starożytna Polska.

16
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то була Русь давня Дніпрова и Дністрова , а міжъ

нею бували й Ляхи -заволоки . Християнська віра

у XV . я XVI. столітті не одного ляцького пана

двинула на узграничча обороняти християнство

відъ невірнихъ. Отъ и киівський бискупъ Вере

щинський оповiдуе, що перебiралась иншi зъ гли

бокої Польщи сюди лицарювати . Инші жъ, каже,

прибували на Вкраіну, щобъ відомщати Орді за

своїхъ родичівъ, що займала вона въ неволю . Инші

зновъ покидали ляцьку землю черезъ те, що по

велись тамъ ледачі звичай відъ німóти . Сюди жъ,

мовлявъ, плелись и багатирі , проциндривши свої

достатки , а іхъ слідомъ и ті , що породившись у

панськихъ домахъ , зреклись и шляхецтва за -для

насушного хліба та мусили йти въ найми до мі

щанъ и селянъ на чорну роботу, а ні роздобу

вати хлібъ кражею та розбишацтвомъ . Були бо

тоді , пише Верещинський, у ляцькій землі рядомъ

зъ богацтвомъ такі злидні , що багацько гербовано

шляхти ходило по -підъ віконню, а часомъ мерли й

эъ голоду.1 ) Все акъ ото таке тяглось на Вкраіну

и певно , що не мало допомогло зрости козацтву,

бо въ козацтві святе діло войни зъ невірними йшло

поручъ зъ розбишацтвомъ ; були козаки дерiями не

для самихъ невірнихъ , дерли вони підчасъ походу

и своихъ людей.

―――――

Купилась до козацтва и такъ звана сваволя ,

що постало її доволі по всіх краінахъ Речи По

сполитой , найбільше жъ на Волині . Була то вбога

шляхта, що служила въ багатоі, а потімъ утікала

відъ своїхъ панівъ або зъ досади на панську

пиху, або мстючись за обиду, або боючись кари

за яку провинность . Вбачаємо по судовихъ актахъ

и домовихъ листахъ зъ кінця XVI. и початку XVII.

століття (тоді жъ то саме заселялась Дніпрова й

Дністрова Украіна на взіръ глибокой Польщи), що

троха чи не всі великі пани по вкраінськихъ воі

водствахъ воювали одинъ одного. Найчастіщъ за

дирались міжъ себе пани на границяхъ одного во

іводства зъ другимъ : вбачаємо се зъ тихъ коми

сiй, що разъ - по - разь посилались відъ сейму роз

граничувати войводства Руське , Белзське , Брац

лавське, Волинське , Київське.2 )

Слово граничитись значило тоді те жъ саме,

що й воювати . Безъ війни, бою ні однi великi до

бра не ввобрались покінешно у свої гряниці у зе

млi Киiвськiй , на Волині , на Поділлі , у Галичині ;

а до війни треба було панамъ такихъ людей , щобъ

ишли битись залюбки. Зъ такоі жъ то потреби

виникли въ украінськихъ воiводствахъ многолюдні

купи такъ званихъ панськихъ слугъ зъ неосілоі

1 ) Wereszyński, Polska Nižna albo Osada Polska, 43 .

2) Volumina Legum , II, f . 1505-7 .

шляхти.

съ

Не щó инше були сі купи , якъ домова

орда ; перекочували вони зъ одного панського двору

въ другий. Которi зъ такихъ шляхтичівъ служили

у великихъ дворськихъ урядахъ : були маршалками

панського двору, порядкували панськими кіньми и

вловами, отаманували надъ панськимъ козацтвомъ

и рейтарствомъ ; которі жъ знали іздити тількі въ

панському почті, вистоювали въ панськихъ сіняхъ

и прихожихъ панського приказу , або часами

панськими листами . Бувъ се народъ псований . Дой

шло до насъ багацько писаного про іхъ ошуканства

и хижацтво. Навпаки жъ и панъ мавъ собі велике

право надъ слугою-шляхтичемъ ; не рідко було

того, що й канчуками учить себе слухати , тiлькi

й не просто , якъ посполитого , а підославши кили

мокъ задля шляхецького гонору ; а инший , то ка

равъ своихъ слугъ -шляхту й смертю, мовъ король.1 )

Хочъ же въ українського панства меншъ було пихи

проти слугъ , нікъ у щирого ляцького, а прецінь

багатшому своємузневоляла шляхтича служити

братові тількі сама злиденность , памъятавъ небо

ракъ усяку лайку й бійку , що витерпівъ служивши,

и не кидавъ первого случаю зрабувати свого пана

и втікати въ козацьке товариство, тамъ бо не мі

рялись родомъ и не дошукувались давнëго побуту .

Королівський секретаръ при Степані Батурі , Гей

денштейнъ , оповідує, що після московськоï войни

не мала частина коронного війська, не мавши слу

жби пішла въ козаки и впотужнила силу козацьку.2)

Відома річь, що ляцькому жовнірові рідко коли до

плачувано жолдъ ; жовніръ угоноблявъ себе жаку

ваннемъ по королівськихъ , панськихъ и духовнихъ

добрахъ, а польский рядъ оглашавъ ёго за се ба

нитою. Такі-то люде переходили съ підъ королів

ськоi корогвй підъ бунчукъ запорозького гетьмана.

Трудне було імъ вороття міжъ панське товариство ;

вдавались вони на віки въ козацтво и вносили въ

козацький побутъ усе, що змогло тамъ закорени

тись. Оце жъ тількі черезъ се й ворогували на

початку козаки ляцькому рядові чи все одно

панству . Ворогування до панівъ , яко ляхiвъ, або

нашийниківъ у стародавнëго козацтва не було ; бо

не постали ще ті причини , які навпослі поділили

козаківъ и шляхту на два табори . Козаки , якъ ми

бачимо, роздобували собі хлібъ у купі зъ королів

ськими старостами
а потімъ

першъ явно ,

потай королівського раду. За порогами знаходило

собі притулокъ не одно поспільство , що шукало

собі тількі насушного хліба ; ходили туди й люде

значні , маючи передъ-очъ християнську політику .

Байдуже тамъ було , якоi хто віри , все одно

-

1 ) Pamiętn . Albrechta Stan. Radziwiłła, II , 170 .

2) Dzieje Polski , II , 361.

---

-
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якого хто й стану або коліна . Важили въ козаківъ

найбільшъ, хто въ собі носивъ великого духа, хто

вмівъ усяку нужду веселимъ серцемъ приймати.

усякий трудъ залюбки на себе брати.

(Дальше буде .)

У ТЮРМІ.

(II. K.)

На далекій Украіні

Нині руські люде

Заспівали : „ Христосъ воскресъ !“

―

Изъ цілої груди ,

И тішатця, що діждали

Великую днину ;

Лишъ я бідний тутъ у тюрмі

Нi жию , ні гину .

Радъ би я ще більші муки

Оттуть протерпіти ,

Щоби знавъ я, що разъ щирі

Украіни діти

Загримъять воскресну пісню

Неньці своїй рідній :

„ Тішся наша Україно ,

Ми вольні й свобідні !“

Но та днина ще далека ;

Ой ще не одному

Сивоусу Запорозню

Й хлопцю молодому

Крізь решітку вітеръ зимний

Буде провівати ,

Вiдай, Боже, той великий

-

Празникъ не діждати .

И я тутки „ Христосъ воскресъ "

Нишечкомъ співаю

И зрiницю крівавими

Слізми умиваю .

Данило Млака .

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНІВЪ.

(Нависавъ Ом. Партицький .)

(Дальше.)

хати. "

Коли дружко приносить коровай зъ комори до

хати, то увійшовши, придержуєся на порозі и каже :

„ Благословіть Господаря (коровай ) внести до

Староста и підстароста відповідають:

,,Наехай Богъ благословить : разъ , другий разъ и

всі три рази . “ Тоді дружко зъ великою урочистью

ставить коровай , зъ вікомъ відъ діжн, на столі .... "

Для ліпшого вирозуміння цілого обряду на

веду ще належачі сюда пісні галицькі , котрі Но

восільскому не були знані :

Світи , місяцю , въ раю ,

Нашому короваю !

Аби бувъ коровай красний ,

А якъ сонiчко ясний.

Ой раю жъ ти мій раю ,

Пшеничний короваю !

'.

Зъ семи кирниць водиця ;

Въ семи стогівъ пшениця .

Ступи , Боже , до насъ !

Теперь у насъ гараздъ ;

Та й ти , Божая мати,

Ходи намъ помагати

Коровай убирати .

По столу коровай грав ,

А все въ печъ зазирав

На щасливоє місце :

Десь би Мині тутъ сісти.

Проси Бога , Марисенко ,

Що бъ Богъ давъ ,

Що бъ ти ся коровай вдавъ :

Якъ день білий ,

Якъ Богъ милий ,

Якъ яснов соненько ,

Що світитъ въ віконенько .

Де жъ ти бувавъ нашъ гостю короваю ?

Що жъ ти видавъ нашъ гостю короваю ?

Ой бувавъ же я та въ чистісінкімъ полю ,

Ой видавъ же я місяць надъ зорою .

У

бгати“ .

словомъ

насъ уживають ще вираженне коровай

Бгати есть вираження спокревнене зо

богъ“ . Сама назва коровай указує на

пень кор-сонце ; вираженне Господарь, означув

може , самого Господа ; свічки при печенню ко

роваю, застромлюванне „ божого деревця“ , голубці

(о нихъ буде при колядахъ бесіда) , приспівуванне

раю , сонця , місяця , зірокъ надають коро

ваєви значінне митологичне . 1 )

99

4. Слово куръ (когутъ) мас такожъ пень

кор. У Иранцівъ бувъ когутъ святимъ птахомъ .

Зендавеста повідав : „Птиця пародаръ , котру

эле говорячі люде каркатасъ (курка ?) зовуть ,

підносить свій голось , збуджена святимъ Срао

шею , при кождій святій зорі . Вона кличе : ста

1 ) Горішні пісні при короваю суть для митологиі

дуже важні . Въ пісні „засвіти Боже изъ раю нашому коро

ваю " розумівся підъ Богомъ не що инше якъ Сонце. Спо

минка о воді „зъ сімохъ кирниць и уживаннє сімъ свічокъ

при печенню короваю представляють , здався , той табмни

чий царь -огонь и сю царицю - водицю , о котрихъ

споминають наші гіряне , яко о творцяхъ світа. И Иранці

мали царя огнівъ , до котрого що третій день треба

було въ кождоi хати приносити огонь . По поняттю Иран

цівъ огонь повстаючий въ більше огнівъ бувъ ліпший и до

сонічного огню подібніщий . Задля тоi причини пекли и

Русини коровай зъ пшениці „зъ семи стогівъ“, гада

ючи , що таке тісто ліпше и богамъ миліще.
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вайте, о люде, величайте найліпшу чистість, про- слово бугай лучиться зъ вираженнёмъ богъ ;

ганяйте девівъ (злихъ духівъ )“ . А у молитвахъ примірівъ доста въ славъянській митологні , що

молилися ; „Я величаю побідоносну птицю, що въ турівъ обожали. Ще до нині обходять подекуда

формі каркатасъ стереже місця , де люде сплять “ на весні свято туриці ( на Мазурахъ, у Сло

(Дункеръ, II, 368) . Подібне віруваннє живе доси въ ваківъ, въ Угорщині) ; у насъ въ часі колядъ

устахъ руського народу . Повідають , що когутъ ходять подекуда „зъ туромъ“ ( Pauli I , 16) або

посідає ангельске перо и що за его помочию чує „зъ бикомъ“ (Игн. Галька ) . Здався , що слово

ангельскі співи въ небі . Его голосъ розганяе злихъ туръ (та рос. S - tier) повстало подібно якъ кор ,

духівъ ночи (Rulikowski, Opis powiatu Wasylkowskiego | гор , суръ , пйр (Пер -унъ) , зъ одного прако

173. ) Тутъ видно, що поганський ангелъ, Сраоша, реня ор або ур , якъ вже горі замічено.

замінений ангеломъ Християнськимъ.1 ) 7. Здався, що сюда належать вираження : куръ

(висипка ), короста , солуди (sol) або пархи

(пбр ). Мині пригадувся ту одно місце у Геродота,

Де вінъ повідав , що Перзи вірують , яко би той ,

що есть прокажений, проти Сонця согрі

У насъ , ' и теперъ ще , зовуть висипку

(Дальше буде .)

шивъ .

ог н и к омъ .

5. Иранці и инші поганські народи обходили

свої празники забавами и танцями. Празники за

бави и танці були богамъ посвящені . Для насъи

особливо важні танці, відбуваючіся колесомъ , за

взоромъ круглої подоби сонця . Такими танцями

суть грецький zopós (хорсь ? ) и руський хоро

відъ або коровідъ , котрий відбувають підчасъ

весілля мужчини , идучи въ около передъ сидячою

молодою . Te came означае коломийка , котра ,

якъ слушно замітивъ Pauli ( II , 163 ) , не може по

ходити відъ міста Коломні , уже по тій причині,

що підъ назвою каламайки вона истнує у Сло

ваківъ а підъ именемъ коло у Сербівъ. Коло або

руський танець (Вѣнокъ, 1, 178) приходить

также у Русинівъ ; саме имья показує, що відбу

вався колесомъ, очевидно въ честь Сонця або Хорса. )

Ту належить также такъ-званий „кривий та

нець“ , о котрімъ споминає одна гагілка , що

„ёму кінця найти не можна“ . ( Pauli, I, 23. )

|

6. Дальше подибуємо пень кор въ слові ко

рова. У Индийцівъ и Иранцівъ почиталася корова

святою . Найстарші пісні индийські переповнені

похвалами корови . Після Зендавести величалися

святими : „ святий найперше сотворений туръ(бу

гай ) и добре сотворена корова“ . Може бути, що

який вони діломъ своимъ намъ завітували ,
30i-

――

2 ) Після Зендавести обожались ще орелъ и дві,

намъ незнані, птиці: А ш о (зъ придаткомъ зуста ) и Си

намру. Що у Русинівъ орли обожались и уважалися ві

щими , на те есть много доказівъ въ пісняхъ народнихъ.

Ашо и Синамру мали належати до родини курей и ор

лівъ. Може бути , що наші вираження а-ушъ або уща стя

гаються до иранської птиці А н о. () Синамру знаємо .

що вона у Иранцівъ віщала будучність и унесла одного

разу на своіхъ крилахъ одного богатиря черезъ далекі краі

надъ море . У нашихъ байкахъ споминався одна птиця зъ

золотими перами , звана Синусь , а пробуваюча надъ Зеле

нимъ моремъ (Игн . зъ Никл . 65 и 96) . Може бути, що Си

нусъ відповідає иранському Синамру. Въ Слові о

Полку Игоревімъ есть много повірокъ про добрі и лихі

птиці .

2 ) Грецький хорó бувъ танець святочний и від

бувався также въ честь богiвъ. Гезихий повідає , що

хоров те саме означув , що хихлос ( колесо); бувъ то отже

танець круговий . Слову оро відповідав німецьке Kreis.

ОСТАПЪ ВЕРЕСАЙ

СОКИРЕНСЬКИЙ КОБЗАРЬ.

(Написавъ Микола Воловідъ .)

(Дальше.)

Року 1819, тоді саме, якъ народивсь на світъ

-нехай

Кулішъ , напечатано вперве записані відъ непись

меннихъ людей думи украiнські . Зробивъ сю при

слугу мирові князь Цертелевъ , Харківець, -

буде свята ёго память . Реку 1827, тоді, якъ умівъ

Кулішъ уже читати й писати , Максимовичъ Ми

хайло, изъ Золотоноши Полтавської , появивъ первий

свій збірничокъ пісень народніхъ . Велике було й

се дiло , бо сей збірничокъ розогрівъ свого часу

серце Костомарова, якъ вінъ самѣ оповідує, и звер

нувъ его на стежку народолюбства. Далі велико

прислужився народності украінській Срезневський,

такожъ Харкiвецъ , якъ и князь Цертелевъ , своєю

Запорозькою Стариною , бо виявиеъ нею до

рогі скарби щирої поезні народнёі . Таку жъ при

слугу вчинивъ сёму святому ділові Полтавець Лу .

кашевичъ, появивши Малороссійскія и Черво

норусскія думы и пѣсни.

Симъ чотиромъ мужамъ виненъ уснкий наро

довикъ низенько вклонитись и памъять іхъ окри

вати шаною , що вони положили наріжне камінне

підъ новий будинокъ на руйновищі. Підвижшують

и ширять сей будинокъ историки та розумні гро

мадські люде, скрашають ёго довішнёю красою поети ,

святять пастирі душъ християнськихъ , а отте не

тесане камінне , що заложила первні трудовики на

родні въ глибиню по чотирохъ рогахъ , держить и

держкатиме преславну будову нехитно . Спасенна

праця іхъ и слава іхъ не вмре , не поляже .

Поки жъ иде велика робота , годицця намъ до

помагати будовничимъ , ходючи тимъ же робомъ,
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раючи розгублене и позатаюване добро наше на

родне , вишукуючи ёго виясняючи и передъ очи

розумнимъ ставлючи . История словесности укра

інської виявить свого часу порадно , що хто зробивъ

гараздъ, підіймаючи вгору духа народнëго, и якъ

сей духъ роспростеръ зомлілі крила . Зъ насъ буде

доволі памъятати якими манівцями вивела насъ доля

народна на той шляхъ , що звернули ми зъ ёго за

приводомъ нашого старосвіцького письменства. Геть

вінъ заглухъ, а про -те роспознаемó ще старі при

кмети , не зобъємось.

-

--

-

--

a

Одна съ тихъ прикметъ надвереджена більшъ

відъ иншихъ , инде й зовсімъ позагладжувана.

Ce наше кобзарство народне . Той , що спорудивъ

Записки о Южной Руси , ледві вже захопивъ

ёго при останнімъ тху. На правому боці Дніпра не

спіткавъ Кулішь кобзаря ані одного: самі лірники го

лосили ему пісні гайдамацького периоду; про Хмель

нищину згадували мале . Отто пани Ляхи такъ добре

погосподарювали , якъ óддано імъ після Андрусів

щини напоєну козацькою кровью землю ! Дума ис

торична мусила втікати зъ ихъ сілъ у Гетьман

щину, на лівий бікъ Дніпра , и отто познаходжено

ií де- неде надруйновану, новими словами попсовану .

Великој докладавъ Кулішъ праці , допевняю

чись , чи не затаилась яка на запорозькихъ земляхъ ,

або въ Херсонщині; ні , всюди глухо! Тілько ма

лёвані Запорозці промовляли до ёго зъ полотна :

Струни моi золотні ,

Заграйте міні стиха ,

Ачей Козакъ , нетяжище ,

Позабуде лиха ;

а бандура нігде не обізвалась . Тимъ - то вінъ такъ

упадавъ коло тихъ древніхъ людей , що попропи

сувано життє іхъ у Запискахъ о Южной Руси
Ꭹ

Що вінъ про дружбу зъ ними оповідує , то сі слова

були щирою правдою . И розважавъ ихъ , и запома

гавъ, и въ щирому слові іхъ дуже кохався , ба и

зъ далекихъ земель озивавсь до нихъ ,
або черезъ

людей переказувавъ , щобъ ёго сліпуючихъ прия

телiвъ шановано и вiдь напасти боронено. Знаний

намъ зъ
котри

Записокъ о Южной Руси жаль ёго

про смерть Архипа Никоненка.1) Ще більшъ вінъ

сумовавъ , якъ умеръ другий такий кобзарь , що

співавъ старосвіцькі думи . Теперь зостаецца ёму

на втіху одинъ тількі кобзарь , Остапъ Вересай

Другого такого не знав вінъ по всій Украіні ,

дай Господи , щобъ де знайдено!

Остапъ Вересай зостався съ того заводу стар

цівъ, которі звуть співакъ звичайнихъ пісень „ма

лими старцями.2 ) Що більше старовина забува

1) Томъ І.

3) Записки о Южной Руси , 1, 13.

--

єцця , то все меншъ Ta меншъ чути по Вкраіні

кобзарськихъ співівъ про тихъ Андиберівъ , про

тихъ Коновченківъ , про те лицарство козацьке, що

колись „полемъ и моремъ слави собі у всёму світу

здобуло" . А забуваецця старовина черезъ те, що

здавна вже на самому простолюдiï полагае .

(Конець буде .)

Дещо о новой читанцѣ руськой.)

(Дальше й конець. )

Почавши одъ Котляревського мѣстить вона въ собѣ

писателѣвъ руськихъ до найновѣйшихъ часовъ ; и такъслѣ

дуб по Котляревськомъ Артемовськiй -Гулакъ,Квѣтка,Падура,

Гребѣнка, Максимовичъ , М. Шашкевичъ , Шевченко , Куха

ренко , Костомаровъ , Головацькій , устыановичъ , Метлин

ській , Духновичъ , Павловичъ , Данкевичъ , Могильницькiй ,

Гушалевичъ , Кулѣшъ , Стороженко , Дьдицькій , Попель ,

Марко Вовчокъ , Глѣбовъ и Кониській . Подыбуємо тутъ

и Наталку Полтавку, и Марусю , и Перебендю , и невольника ,

и приказки Гребѣнки та Глѣбова , и чи одно ще добре та

й красне . Передъ выписами зъ кождого писателя довѣдув

мося де нещо о ёго житью и писаньяхъ. Такъ , то буде

читати що , учитель буде мавъ на чемъ опертися ,

буде мавъ больше способности сказати ученикамъ щось

поучающого и займающего , чимъ при словоскладѣ старо

словенськомъ , а ученикъ познавши багацтво и красу рô

днего свого слова, набере и духа больше и охоты до працѣ

на родной нивѣ. Сказавъ бымъ ще больше що похвального

о той читанцѣ , але Я не таковській , щобы любивъ дуже

хральбу , ще до того пересаджену , бо вона намъ тяжко не

разъ пошкодила . Отже жъ то и заповѣвъ я па передъ вже,

що хоть читанка добра , та все не така , щобы собѣ годѣ

вже и подумати лѣпшои ; а заповѣвъ на тое, щобы розгля

нувшися по ней добре высказати и се , съ чимъ незгоджу

юся , що посля мови гадки повинно бы бути инакше .

Вже и

И такъ помѣчаємо , що нигде у цѣлой читанцѣ не

стрѣчаємось съ Федьковичемъ . Мы пригадаємъ собѣ въ

сей часъ , що п . О. Л. , вѣдай чи не свѣдомый съ цѣлымъ

выдавництвомъ сеи читанки , сказавъ щось объ семъ у

„Словѣ “. „Правда“ каже ,, що може не найде хто тутъ

деякого твору того або сёго писателя , котре ему лѣпше

надаєтся, або котре вѣрнѣйше представило бы сочинителя ;

――――

но
коли розважимо , що читанка має бути учебникомъ , и

що изъ творовъ навѣть и голоснѣйшого поета тяжко що

выбрати , щобы безъ всякои соблазни далося читати и по

ясняти , то звинимо со всемъ такъ составителя якъ и тыхъ ,

се дѣло пересмотрювали , коли не помѣстили въ

читанцѣ того , або сёго твору якого писателя , або коли ин

шого и со всёмъ поминули.“ Такимъ дѣломъ п. О. Л. думав ,

що въ Федьковича творовъ не можъ було выбрати нищо,

щобы безъ всякои соблазни далося читати въ школѣ ?

П. О. Л. дуже ласкавый , коли такъ скоро звиняв похибы ;

мы же впередъ переглянемо всё , що маємъ друкованого зъ

Федьковича поезій подъ рукою и хочемъ переконатися , чи

справдѣ годѣ вже выбрати зъ нихъ що для школы ? Коли

переконаємся , отъ тодѣ извинимо . Але видко , що п . То

роньскій , составитель читанки , дуже плохо , або дуже въ

P

*) Щобъ закінчити річъ про читанку въ тімъ числі від

суваемо „Мысли изъ Философіи “ и Зазулю -кукавку “ до наступаю

Ред .чого числа .
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высока споглядавъ на творы Федьковича , того Федьковича,

котрый , якъ каже справедливо одинъ польскій критикъ сеи

читанки п. S.1) ,,у нашей словесности друге мѣсце поШев

ченку займав, котрый одинъ ровняв ему вдачею , а хотя духъ

ёго въ иншомъ кружить свѣтѣ, чимъ Тараса , то таки веть

однако могучій , однако великій . О поетѣ томъ , котрый

есть и зостане славою словесности руськои , нищо не знав

в. Тороньскій !“ Коли бы бувъ п. Т. хотѣвъ глянути по

друкованыхъ тодѣ вже поезіяхъ Федьковича , бувъ бы ся

могъ певно пересвѣдчити , що поезіи якъ : Пречиста дѣво

радуйся Марів ! Спѣвацка добра -ночь на сконъ Тараса

Шевченка , Писанки , повѣрье народне , до Керманича , По

рука, Киртчалѣ, та й инши ще заслугують, щобы були по

мѣщени , и безъ найменшои соблазни дадуться читати ,

хотьбы навѣть у дѣвочой школѣ . Такъ само судилося и

Вагилевичови и Данилови Млацѣ и Згарському и ще не

одному пойти у непамять , хоть далеко больше знає о нихъ

Русь , чимъ о Павловичу , и певно далеко больше знайшло

бы ся було межи ихъ творами годного до помѣщенья у

читанцѣ . Комисiя жъ здаеться не мала и коли заниматись

дослѣджованьемъ недостатковъ, а больше только пересмо

трювала се , що подавъ п. Т. Такожъ впаде кождому въ очи

и се, що Кулѣшъ такъ слабо заступленый у читанцѣ . Ку

лѣшъ, скажу словами S. , историкъ, поетъ, повѣстеписатель ,

чоловѣкъ , котрый велики заслуги положивъ коло розбудже

нья житья народнёго на Украинѣ , заступленый у читанцѣ

переводами двохъ балядъ Мицькевича и урывкомъ въ ёго

роману : Чорна рада ! Чи и ту руководився п . Т. взгля

дами педагогичними ? Чи може кромъ переводовъ не напи

савъ Кулѣшъ нищо годного ? Колько жъ то ту у Галичинѣ

надруковано вже поезій Кулѣша ! И тяжко жъ було зъ нихъ

выбрати що до читанки ? А Марко Вовчокъ, писателька , якъ

каже п. S. , надъ котрои повѣсти народни не знаємо нищо

краснѣйшого якъ же жъ заступлена ? Всёго на всёго у .

рывкомъ на двѣ картки зъ меншои своби повѣсти : Три

долѣ ! П. Тороньскій не читавъ хиба всѣхъ êи повѣстей,

въ тои, яку напопавъ . Повѣсти сеси

переводять вже и у инши бесѣды, якъ въ великоруську ,

сербську , Французьку , молодёжъ же наша акъ судити може

въ того выимку короткого о становищи Марка Вовчка въ

нашой словесности ?

та вынявъ кавалокъ

―

Такожъ и що до выбору прочихъ у читанцѣ помѣще

ныхъ творовъ не згоджуюся съ п . О. Л., щобы бувъ такъ

удачнымъ, якъ то ему видиться . Противно стаю по сторонѣ

n . S , и наведу тутъ уступы въ ёго дотычныхъ увагъ . „По

бôчъ выимку въ „Наталки Полтавки“ Котляревського каже

n . S .,,,помѣстивъ п. Т. вѣршъ до кн. Куракина, дробницю ,

котра въ алôмъ свѣтлѣ ставляв Нестора новѣйшихъ писа

телѣвъ украинськихъ ; а не давъ жадного выимку въ Енеиды,

котрои красною травестівю придбавъ собѣ славу.“

--

„ Артемовській -Гулакъ составивъ досконалый въ своимъ

родѣ творъ п . 3. Панъ та собака. П. Т. нищо не спомHHAG

о томъ творѣ аий о иншихъ оригинальныхъ (кромъ згадки

въ житьеписи , що Арт. написавъ ce пр. ав. ) , але по

мѣщав въ читанцѣ переводъ баляды Гетого “

Справедливо гнѣвається дальше п . S. на п . Торонь

ского, що помѣстивъ выимокъ зъ драмы Квѣтки подъ над

1 ) Колимъ собѣ уложивъ вже наснову до сихъ увагъ надъ

читанкою , въ томъ появлявся въ Gaz. nar. критика сего п. S. , въ

котрой подыбую иногй мысли обнят й вже моею насновою. Но,

щобы мене не посуджувано , буцѣмъ я чужи подхопивъ мысли то

слова п. S., съ котрыми згоджуюся хоть по части , наводжу тутъ

въ переводѣ. (Пр. авт. )

писею : Шельменко -денщикъ . Рѣчъ сю написавъ Квѣтка по

великоруськи а перевêвъ ён кепско п. Климковичъ. П. Тор.

буцѣмъ не знав нищо о переводѣ , подав ёи яко оригиналъ

Квѣтки, додаючи тольки, що подав и посI B Клим

ковича , не вгадуючи нищо за переводъ .

Дальше повѣдав п. S. , що Шевченко , сей геніяльный

поетъ Украины, котрого творы заслугують , щобъ ихъ майже

въ цѣлости подано у читанцѣ , заступленый токожъ, скольки

можна було , плохо . Нема тамъ творовъ ёго патріотычныхъ,

тамъ навѣть Катерины , поемы котра не має въ жа

дной словесности нищо собѣ ровного .

нема

Тутъ выбачить п . S., що зверну ёго увагу на те , надъ

чемъ вѣдай не застановився лѣпше. Се правда , що Шев

ченко варть , щобы всѣ майже его творы були вь читанцѣ ;

напротивъ того нихто не могъ бы менше сказати , чимъ мы

але якои жъ бы тодѣ и читанки треба було ? Такои, на яку

насъ теперъ не стати ще. Колись , якъ будемо мали для

кождои клясы особну читанку , тодѣ и се може статись, що

молодежъ читатиме цѣлого майже Шевченка.

Що до Шевченка, то уважаю, що онъ ваступленый у

читанцѣ самъ про себе досыть добре , одно хиба тольки,

на свою величъ и славу може не дОконче сорозмѣрно

славными або со всемъ незначными пи

сателями ; а о томъ поговоримо познѣйше

Слухаймо , що дальше каже п . S : „Якимъ правомъ,

якимъ чоломъ посмѣвъ п . Т. помѣстити у читанцѣ руськой

для молодежи руськои творъ Костомарова подъ надписею :

Кремуцій Кордъ , написаный въ языцѣ великоруськомъ ?

Такъ то далеко пойшла вѣра въ безкарность вытварей , що

п . Т. могъ думати , коли творъ великоруський переиначить

такъ , що и познати годѣ , въ якомъ языкѣ в написаный ,

то и непостережено зможе ввести ёго до школъ руськихъ ?

Чи п. Т. подумавъ надъ тымъ , що писатель , коли бы ему

попалася до рукъ читанка , до суду може запозвати того ,

хто посмѣвъ безправно на глумъ выставити ёго творъ , пе

реиначивши до непознанья бесѣду ?.... Колибы сьмо нищо

больше не мали закинути читанцѣ , то се одно повелѣвало

бы намъ осудити и читанку и составителя си !-“

Годѣ не притакнути тымъ хоть терпкимъ словамъ .

Треба було або со всемъ залишити Кремуція Корда , або

помѣетити ёго въ добромъ переводѣ , але не баламутити

самымъ тольки пододаваньемъ дашковъ надъ о н е всюмо

лодежь, що въ такой огидной бесѣдѣ писавъ Костомаровъ ! )

На томъ мѣсци посмѣю спытати ще п. Т. яко жъ и

комисію , чи читали Кремуція Корда цѣлого , и чи уважно ?

читали розговоръ Тиверія съ Сеяномь стор. 226-227 у

читанцѣ ? коли бы такъ , то дуже несправедливо каже п . О. Л.

въ увагахъ надъ новою читанкою : „ комисiя выбирала творы

въ естетичномъ и литературномъ взглядѣщо найкращи

и найважнѣйши." Коли же ни , то дуже вле , що дозволили

печатати , чого навѣть не читали.

Що

съ иншими менше

чи

Дальше спорѣкав п. S.. що Стороженко, повѣстепи

сатель , заступленый въ читанцѣ выимкомъ въ его драмы

„Гаркуша;“ о прочемъ же позабуто ! Але за те
каже онъ

якъ розвельможи
лися

у читанцѣ п . Т. смаровила писателѣвъ

галицькихъ , котрй, щобь разомъ ихъ взяти, не васлугують,

якъ хиба на плоху згадку ! П. Дѣдицький н . пр. займае у

читанцѣ мѣсце отъ ст. 429-464 , больше, чимъ самъ Шев

ченко ! П. Дѣдицький же Коло того поета в тымъ , чимъ

нуля по при величи! А дальше : „ А чувъ хто пропоетовъ,

---

1 ) Въ прочемъ , чи не лучше бъ було цомѣстити заместь

Кремуція усяки частины Переяславски ночи ? (Пр. авт .)
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якъ Попель , Данкевичъ (про сёго чули пр . ав . ) , якъ Па

вловичъ и Духновичъ?. Зъ свови стороны додамъ ще, чи

не годилося такимъ самымъ побытомъ помѣстити у чи

танцѣ творы веѣхъ 53 писателѣвъ составляющихъ Альбумъ

на рокъ 1860 ? Скажу навѣть смѣло , що няходяться межъ

ними декотри васлугуючи далеко скорше , коли вже ро

биться выборъ , щобы помѣщено ихъ у читанцѣ , чимъ Па

вловичъ, або Попель. А колько то начислилибысьмо людей

въ словесности украинськой , котрыхъ покривджено дуже

тымъ помѣщеньемъ такъ плохихъ поетовъ у читанцѣ ! Ва

силь Гоголь , Михайло Петренко , Бодянській , Стефанъ Але

ксандровъ, Михайло Макаровській , Довгоносенько , Тополя ,

Боровиковській, Шпиговській , Щоголевъ , Кузьменко , Ирод

чукъ, Ганна Барвѣнокъ , Номись , Мордовцевъ, Гетьманець

и многй иншй, чи не заслугують скорѣйше на споминку чимъ

Павловичъ ? Але навѣть и тыхъ галицькихъ писателѣвъ, Такъ читавмо заразъ на заголовномъ листѣ „Читанка

котрыхъ творы помѣщено у читанцѣ , хоть звѣсно по боль- для высшой гимназіи." Сей видъ 2. падежа в со всемъ

шой части незначне займають становище у нашой слове- ошибочный , нашой бесѣдѣ невластивий . Не уживав ёго ни

сности , представлено въ читанцѣ декуда такъ , що отсло- народъ , о чемъ свѣдчать ёго пѣсни , въ котрыхъ не поды

нюеться часто темнѣйша зъ ихъ загально не свѣтлыхъ буємъ ёго хиба въ случаяхъ , коли вымагае сёго ритмъ або

сторонъ. Не буду запускатися тутъ въ римънемилу и тяжку отже тольки выимково ; ни навѣть въ старыхъ

оцѣнку поодинокихъ ихъ творовъ ; спомну тольки о Подго- памятникахъ нашои словесности немає жадной подставы,

рянахъ Гушалевича , котри представлялися неравъ на нашой бо лѣтописи , якъ Ипатіввська , Волынська уживають часто

сценѣ , такъ що вже мавъ способность оцѣнити сю мело- навѣть ѣ на коньци тыхъ видовъ ; ни на послѣдъ въ гра

драму свѣтъ нашъ образованый . И якъ же жъ випавъ судъ матицѣ , не кажу вже школьной , але жадной не найдемо

загальный ? Звѣсно , що не добре ! Признавано загально подставы до уживанья 2. падежа приложниковъ род. жен.

премію , котра тодѣ була выписана не сочинителеви мело
на ой.

Драмы , але сочинителеви музыки до неи .

А навѣть комисiя , котра присуджовала премія, узнала

за справедливе , коли добре тямлю , роздѣлити премію по

межъ обохъ сочинителѣвъ, и мелодрамы и музыки .

_

Коли бы мелодрама ся дѣйсно сама безъ музыки

була заслуговала на премію , яка жъ була бы тодѣ справе

длива причина премію дѣлити ?

Сказавъ я высше , що передъ выписами изъ кождого

писателя помѣщена житьепись его. Однако читаючи всѣ

тй житьеписи Добачити мусимо и тутъ декотри недостатки

и похибы . И такъ декуда суть звѣстки про поодинокихъ

писателѣвъ такъ коротки и плохи , що однако було лишити

саме только имя писателя на чолѣ ёго творôвъ . До такихъ

належитъ звѣстка про Алекс. Павловича и Глѣбова . 6 и

инши писателѣ у читанцѣ , о котрыхъ не много больше

звѣщався ; такъ о Гребѣнцѣ , Максимовичу , Стороженку,

Кониськомъ, дуже мало можъ довѣдатися въ читанкн .

Декуда подаються навѣть ошибочни звѣстки. и

такъ кажеться, що многй поезіи Кониського находяться у

Метѣ (1865), де не подыблемо нй однои ; Марка Вовчка опо

вѣданій мало выйти дотеперъ 2 томы, а то тодѣ вже, коли

читанка составлялася , було ихъ 3 томы , и т. д. А и

прочимъ де -що повнѣйшимъ житьеписямъ хибув то ся , то

та важна и цѣкава рѣчъ ; всѣмъ же безъ выимки недостав

хотьбы найкоротшои оцѣнки творовъ писателя .

Лишається поговорити ще въ слѣдуючóмъ о декотрыхъ

граматычныхъ видахъ и о правописи сеи читанки .

Въ школьныхъ книжкахъ жадається всюда однаково

уживаныхъ видовъ граматычныхъ и одностайнои правописи .

Вымога ся цѣлкомъ справедлива , бо инакше ученикъ не на

учиться нй бесѣды , ни правописи. Одки жъ походить , що

такъ рѣдко помежь нашими учениками найдеться який ,

щобы знавъ добре яку небудь уживану у насъ правопись ,

якъ не ôтеи , що кожда руська книжка написана

правописею , а навѣть кожда про себе рѣдко коли писана

правописею всюда собѣ ровною ? Закине хто , що у насъ

ще неусталени всѣ виды граматычни , а правопись то вже

иншою

со всемъ ни. Правда. Але ученики таки учаться яконсь

граматыки руськои, а та граматыка учить ихъ , котри виды

грам. уживаються у насъ рôжно, и въ чемъ тая рожниця за

ходить ; учить ихъ такожъ и правописи хоть тольки однои,

але всюда собѣ консеквентнои . Пôсля тои граматики по

винни бы составлятися и учебники всѣ . А коли бы се

справдѣ не можна , то треба бы подати хоть въ читанкахъ

коротку звѣстку о рожныхъ у насъ уживаныхъ видахъ грам.

правописяхъ , и няй бы тодѣ хоть выписы кождого поо

динокого писателя сами про себе були въ томъ взглядѣ

примѣромъ консеквенціи , якъ на пр . у читанцѣ I. для низ

шои гимназіи .

Понуку до высказанья сихъ гадокъ подала минѣ крайня

неконсеквенція що до уживанья грам . видовъ и правописи

въ читанцѣ.

-

Могъ бымъ ей слова оперти на множествѣ цитатовъ,

коли бы сёго дѣйсно треба було . Але на що? у читанцѣ

самой подыбуємо заразъ на 9. сторонѣ въ 17. рядку зъ горы

„отъ голодной смерти " , ст. 11. р . 9. зъ г. „до якои вещи “

и такъ и по инщихъ мѣецахъ , хотя находяться такожъ и

виды , якъ на заголовнимъ листѣ . Читанка же II . Для низ

шои гимназіи надписана для низшое г. “ И де жъ ту кон

секвенція яка ? чи може то licentia poetica заразъ на заго

ловнóмъ листѣ читанки заповѣдаюча на передъ, що буде

ихъ въ серединѣ больше ?

Вѣдома то рѣчъ , що весь народъ руській съ выим

кою колькохъ округовъ въ Галичинѣ уживає правильного

вида въ 3. лици 6д. и множ. теп . вр. на щь н. пр. ходить,

ходять , кажуть ; такъ само и 2. лице мн . повел . сп. конь

читься такожъ на щь н . пр . ходѣть, кажѣть .

Всѣ украинськи писателѣ уживають тольки сихъ ви

довъ , галицьки же твердыхъ на шъ. О томъ споминав и

заведена въ школахъ граматыка Дра Осадцы . Выпадало

отже съ тои вже причины , щобы не переиначувала чужихъ

творовъ литературныхъ , задержати сей видъ у всѣхъ вы

писахъ въ украинськихъ писателѣвъ, тымъ больше, що видъ

сей в дуже важною цѣхою бесѣды руськой именно же укра

инськои , а заразомъ и вѣдомый вже въ граматыки учени

камъ . Мимо того находимо у читанцѣ инакше : шь попере

мѣнювано на шъ. Але въ яки жъ неконсеквенцін ввела сеся,

видиться може на око , дробниця ? Поминувши , що ти сами

ВЫПИСЫ въ читанцѣ I. для низшои гимн . , де задержано

помянути виды , выглядають инакше , а въ читанцѣ для

высшои гимн. зновъ инакше , находимо и въ сей самой чи

танцѣ декуда такожъ и справедливи виды , котрымъ уда

лося передъ окомъ коректора якось укрыти . Одъ стр . 3

11. читаємо : полюбишь , положать, щемишь, вередующь, ска

кѣшь, посылаешь, живешь, прійдуть. Знав кождый, що

Украинцѣ уживають неопр . видъ замѣсть на щи такожъ на

щь н . пр . полюбиши або полюбишь . Отже жъ часто може ри

моватися 3. лице ед. съ неопр . видомъ н . пр . (3. л. ) - од

почить (неопр . в . ) . По и въ такихь случаяхъ не пощаджено

--
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того шь въ 3. лици. Тому читавмо красни римы въ читанцѣ

якъ ст. 18. 3. зворотъ зъ заду : побожишься ЛОЖИШЬСЯ , а

ст. 167. гомонищъ отпочишь.

-

Вôльно спытати , що вадило составителеви , чи коми

сiн , чи коректорови, бо вже не знаю , до кого съ тымъ

вопросомъ повернутись , се шь ? Чи варта було за для однои

буквы лѣзти въ таки неконсеквенціи ?

Кажеться ôттакъ въ руськомъ 3. падежъ одъ она, éи ,

а 4. п . такъ само, або въ Галичинѣ декуда ю . Въ читанцѣ

не находимо ст . 23. р . 3. въ долу и ст. 27. р . 14. зъ г. 2 .

падежъ ві , а ст . 25. р . 5. зъ г. замѣсть 4. падежа , єю, (такъ

610 звали ) одже 6. пад .

Украинцѣ говорять и пишуть : уся , усе , усѣ , вона ,

воно, вони , хто , чимацькій , панській , хогъ; въ читанцѣ же

читаємо всюда : вся , все , всѣ , она , оно , они , кто , чумацкій,

панскій , хочъ мимо того,що такими перемѣнами значно зъо

гиджувся цѣла бесѣда дотычного писателя . Видко , що сей

панъ , котрый именно занимався уладженьемъ правописи въ

читанцѣ , не хотѣвъ розрожнити , що то б

а що виды грам . або загально виды словъ . Перемѣнити

„усі“ на „ усѣ“, то можна , але „усі“ на„всѣ“ — то называється

вже безправно перемѣнити слово. Той перемѣнѣ утѣкло

однако одно „поной ст . 22. р . 9. зъ долу , вдасться, щобы

служити за доказъ дальшой консеквенціи .

сама правопись ,

Тутъ помину вже цѣлковити перемѣны поодинокихъ

словъ ( якъ ст . 161. р . 18. зъ г. Добре и се зам . Добре вси)

ба навѣть нег
непотребне залишенье цѣлыхъ мѣсць (якъ ст.

182. де въ казцѣ „ Ворона и ягня " опущени цѣли 4 рядцѣ

найгаркѣйши зъ коньця ), а перейду до самои правописи .

Скрозь въ читанцѣ читавмъ „идти “ . Хто хоче пере

конатися о ошибочности такого писанья , няй гляне до ста

тьи „Етымологія и фонетыка “ въ 6. ч . торочнои „Правды “ .

Зъ моби стороны додамъ тольки , чому не пишеться вже

консеквентно : дойдти, зойдти, прійдти и т. д. , але всюда

„дойти , войти “ и т . д ?

Пишеться такожъ веюда въ читанцѣ : сердце , сребр

ный , солнце , солненко , солнечко, замѣсть : серце , срêбный,
сонце , соненко , сонечко . Чи се есть такъ славлена мяг

кость руського слова ? Чи не задереванѣвъ бы языкъ , коли

бы прійшло навѣть Русинови вправлятися зъ чверть годины

въ выговорѣ только одного слова : солненко або солнегко ?

Чи ту такъ иного залежить на томъ л , що не можъ

ёго выкинути , хоть нигде въ руськомъ мірѣ не вымавлявся .

Кели бы такъ . то чи не лѣпше було бы задержати

ще давнійшій способъ писанья у томъ словѣ и замѣсть

солнечко писати сълнечко ?

Найбольшу замѣтанину наробили однако у правописи

дашки и крошки , котрй то мали погодити етымологію съ

дѣйснымъ выговоромъ. Находимо скрозь у читанцѣ: éи , ей ,

ёго , ёму, сёго , але въ томъ самомъ выписѣ читавмо и єи , ви ,

его, 6му , сего, сегодня и т . и . Злишнымъ було бы наводити

дотични мѣсця , бо кождый , хто схоче заглянути тольки у

читанку , побачить за першимъ поглядомъ досить примѣровъ

сси неконсеквенціи .

але

Поговорю наконець о одной точцѣ въ правописи , еко

трой вправдѣ писано вже досыть , а ще больше говорено ,

таки ниякъ ён не рѣшено . Розумѣю тутъ уживанье въ

3. лици муж . р. ед. минувшого вр . лъ , де говориться въ .

Вѣдомо кождому,що посля выводовъ етымологичныхъ

належало бы ся писати : казалъ , читалъ , волкъ , долгий и

т. д. а посля выговору цѣлои Руси : казавъ , читавъ , вовкъ ,

довгій и т . д . Я думаю , що коли всѣ майже народы увзгля

дняють вже въ письмѣ по при правилахъ етымологіи и

принятый загально выговоръ , коли н мы навѣть въ най

твердшой етымологичной правописи приняли такожъ много

правилъ фонетычныхъ , то не согрѣшилибысьмо ни дробочку

противъ умѣстности , колибысьмо рѣшилися писати посля

выговору : казакъ , читавъ и т . д . Тутъ позволю собѣ всѣхъ

ученыхъ етымологовъ запытатися, чи застановилися коли

надъ тымъ, колько то стоить труда призвычаити хлопя , що

зачиная учитися , а ледко добре выговорює слова , щобы

де треба выголошувати л якъ в ?

Ему показує учитель напередъ у кинжцѣ букву д,

оттакъ особно намалёвану на картцѣ, дальше пише ëму

крейдою на таблицѣ и каже , щобы собѣ рысовало само на

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита

своей табличцѣ, а все вбиває ёму при томъ въ голову : то

л ! Хлопя научиться читати , а ту повѣдають ёму : сиѣвалг

читатимешъ якъ сиѣвавъ , волкъ якъ вовкь ! Зле ! не иде до

головы , разь л, разъ в, баламута ! И хлопець не одвыкне

часомъ до смерти. Не все жъ бо то ще и скажуть у школѣ ,

що такъ а такъ; бо знають напередъ , якъ тяжко пойде, або

сами часомъ не знають , якъ властиво читати треба . Отже

хто не застановився надъ тымъ , XTO не знає, яка бѣда у

школѣ съ тымъ мизернымъ л, то жъ и кажу ëму : що легки

собѣ выговоришъ , груды зсушишъ , але хлопця не одведешъ

одъ злои привички , бо ему не понятно чому се , що му такъ

Довго называли л, якъ разъ мається читати десь тамъ не

знати де , якъ в.

Часомъ говоритиме на память : „ спѣвавъ “, а зъ кни

жки читатиме „спѣвалъ“ , а часомъ таки все вже „ спѣвалъ “

тай годѣ.

2„Такъ и мая быти “ подумав собѣ и усмѣхнеться хто !

До тыхъ я й не голошуся отсими словами, няй собѣ елка

ють здоровй , коли имъ такъ красще !

Отже жъ застановѣться добре надъ тымъ панове,

котрымъ отдано составленье учебниковъ , и робѣть , що хо

чете , най тольки молодежь не ломить собѣ языка , най

тольки не спорѣкнуть колись на васъ , щосьте родню бе

сѣду плюгаво перекручовали не сами, а вь устахъ несвѣ

домыхъ дѣтей !

Кождый ученикъ може и повиненъ навѣть довѣда

тися у школѣ, въ своимъ часѣ , що такій , а такій в выводъ

того слова, але не повиненъ привыкати до злого выговору .

Тодѣ пройде и для него часъ , коли буде могъ писати , якъ

уважати буде , але выговоръ вее задержить добрый .

Для того думаю , що у всѣхъ учебникахъ належало

бы писати посля выговору : писавъ , читавъ , вовкъ и т. д.

а то тымъ больше , що и заведена въ школахъ граматыка

Дра Осадцы такои учить правописи ; инакше бо не удасться

при найстараннѣйшомъ обставанью за справедливымъ выго

лошуваньемъ писаного призвычаити молодежъ до доброго

выговору .

Скрозь въ читанцѣ однако не находимо иншихъ ви

довъ якъ : писалъ , читалъ , жолтый и т. д. навѣть и въ

выписахъ зъ украинськихъ писателѣвъ , хотя ихъ тою пра

вописею покривджено несказанно . Заразомъ же и
въ той

точцѣ незгоджувся сеся читанка съ II . читанкою для низ

шои гимназіи .

Симъ законьчаю свои уваги надъ новою читанкою.

Глянувши ще разъ на цѣлу читанку тяжко не при

знати ей по при всѣхъ тыхъ хибахъ и недостаткахъ великои

цѣнности особливо въ сей хвилѣ , коли не маємо нищо , зъ

чого бы молодежъ наша могла хоть то що довѣдатися о

богацгвѣ роднего нашого слова .

Понуку до выказанья похибъ , яки по моей гадцѣ въ

ней подыбуються , не була охота дорѣкати може тольки чи

то составителеви êи , чи комисiи , але щира веля , щоби книжка

сеся и нынѣ цѣнна, колись , якъ дождеться нового накладу,

незадовго надѣятись можна , могла статись ще цѣн
чого

А. Б.

нѣйшою.1)

1 ) Хочъ подали ми у „Правді“ сю річъ про читанку,

однако жъ не згаджаємося въ многихъ точкахъ зъ ш. рецензен

томъ. Зъ кількохъ дописей надісланихъ намъ про сю читанку , ко

трі міжъ собою и такожъ зъ нашимъ поглядомъ згаджаютця , по

дамо въ найблизшихъ числахъ допись , котра ясно висказує погляди

на читанку и подав специяльний її розбіръ. Ред.

ПЕРЕПИСКА .

Преп . О. С въ 3. Вашъ перекладъ псальмівъ ми

дістали . Якъ можна буде, надрукуємо одинъ уступъ неза

довго въ „Правді" .

Високоповажному М...... на Украіні. Ваше письмо задля

політичнëго нахилу надрукувати не можемо . Не теряйте

надіі . Нинішний станъ въ вашій державі переходний . Коли

поступові засади здобуті наукою , найдуть місце за кордо

номъ, освободитца и ваше слово відъ пригнітаючихъ оковъ .

За приобіцяні материяли напередъ дякуемо .

-

Дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дръ К. Сушкевичъ

Зъ друкарні Ставропигийської .
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1.

-

Нігде не поросло на стільки бзини, якъ у Не

гівцяхъ . Сказано , що не такъ по дуплавимъ вер

бамъ , якъ у бзині любить роскошувати , нехай не

приказуєтця, несамовитий ... Зъ відкіля розплодилося

стільки несамовитихъ у нашихъ Негівцяхъ,поолу

хайте добрі люде.

сказати

Було , що живъ у Негівцяхъ панотець Юрий.куючого на волівъ побічъ воза .

Посвящений у Холмі, належавъ вінъ до старосвіт

ськихъ попівъ , що то iхъ Холмщаками да Луца

ками звали ... По сусіднимъ селамъ , всюдейка по

пували семінарщики , не такої просвіти, не такихъ

звичаівъ та й не такої бесіди . Наче той патриарха

самотівъ поміжъ ними нашъ сивоголовий отець

Юрий. До вісімдесять роківъ переплило по надъ

ёго поважною , високою головою ; ні горбився , ні

ходивѣ о палиці , а бувъ у собі зажилий , свіжий ,

молодий вікъ прозиравъ скрізь старі

сиві очи. Изъ ёго довгихъ білихъ лиць, зъ довгимъ

носомъ , супокій душі заявлявся , а дві густі зро

слені брови , знаменували въ нiмъ чоловіка староі,

кріпкої волі . Було , якъ стане въ святихъ ризахъ

на службу божу та й обернетця до народа . якій

такій людині святий привидівся. Тільки голосъ,

мовляли старі люде , не той , що бувъ давніще; —

бо жъ не мало святихъ , великоднихъ постівъ пе

репостивъ. Старий було ні каплею молока не за

несетця , а все таки постивъ на твердо , зъ оліёмъ .

Хочъ не промагавъ на старість голосъ , такъ не

було въ сусідстві, ні одного празника, на которімъ

не правивъ би самої великої служби. Сусіди, семи

нарщики любили та й поважали старого , за -для

ёго доброго серця .

|

Діялося те на первихъ дняхъ місяця липня.

Озимина по царинамъ туй -туй пристигала ; поли

скувалася одъ скварнихъ лучей припікаючого сонця.

А вже жъ нічия пшениця не підбралася такъ гарно

въ колосъ , не поросла такъ густо , якъ на попів

ськімъ ґрунті. Проходивъ хто по- при попівську

пшеницю , такъ ажъ ласо учинилося ;

таки пересадивъ би на свое поле.

жменею

-

Високо звелося сонце на полудне ; така спека

вже одъ двохъ неділь , що земля , неначе той хо

рий у горячці .

Недай Боже граду та й пошесті на отсю

Пшеницю ! яка вамъ благодать на сій ниві !

заговоривъ якийсь бойко до свого товариша, пособ

-

-

-

.

Адъ ! адъ ! любоньку, така вамъ роскошна,

якъ ті луги на нашихъ поверховъяхъ , придавъ то

варишъ .

Позацокувалися бойки надъ пшеницею, бо зъ

роду не видали въ своїй верховині такого збіжжя .

На возі лежала звъязана якась уже не молода,

білою .веретою покрита невіста . То ревiла, то сто

гнала, якъ би хто пікъ залізомъ , або коловъ рі

жнами . Лячно позирались бойки по-задъ себе , а

вже таки підъ самимъ селомъ опинилися , якъ по

минули попову пшеницю . Попові лани припирали

такъ ажъ идъ самій гребли . Въіхали до села за

ворота , поспитали куди до попа дорога та й ста

нули изъ возомъ таки підъ самою церквою.

·

Роемъ обступила іхъ дітвора зъ бабами . Ля

каючись ззиралися по собі , бо знали , що за діло

на возі. Не було такого тиждня, щоби не приіхавъ

хто изъ дали -далека до Неговець , до старого попа,

освятити воду .

Отець Юрий прославився було на ціле Під

гіръв своімъ священнемъ води ; то жъ и ті бойки

не перші та й не послідні гості . Було, що війшло

де у кого въ пословицю : „ не дурій , бо веду до

Неговець."

Коли се підъ церквою учинилося таке сонь

мище , отець Юрий сидівъ въ алькирику та й чи

тавъ изъ своего прастарого требника молитви одъ

граду.



194

Не було такого требника у ніякого зъ семи

нарщиківъ, якъ у панотця Юрия , що зброя у во

яка , то ёму требникъ. Изъ того требника святивъ

вінъ воду, на твердо и на мъягко : ніхто сëго тре

бника не доткнувся своiми скверними руками. Отець

Юрий завсігди замикавъ ёго у тайнімъ сховку,наче яке

сокровище.Спитавъ хто де колизъ семинарщиківъ про

той требникъ, при добрімъ меду, або вині , чей мало

наслухався объ німъ. Мовлявъ : „старший требникъ |

одъ мене ; немає зъ тихъ ні одного на світі , що

хрестили та й святили на німъ воду ! ... " Кождо

днини , рано, въ полудне и въ вечеръ отець Юрий

читавъ МОЛИТВИ изъ своего требника. Читаючи,

завсігди надягавъ реверенду ; то жъ сідівъ у реве

ренді , а що такъ дуже припікало, читавъ МОЛИТВИ

одъ граду .

-

Скрипли двері ; увійшовъ, хто, — ґаздиняста

рого , стара Бараниха . Трийцать лiть минуло , за

якъ повдовівъ, а лишився тільки зъ однимъ синомъ ,

що вже таки не молодий бувъ , да паковатий .

„Єгомость , каже , якісь бойки правлять

освятити воду. “

Старий мовчавъ, стара стояла .

Аминь ! аминь ! аминь !

--

―――――――

―――――――――――

-

――

Узрівши панотця , бойко мало що не пере

хрестився ; така бачите почесть его переймила . Не

було ні людини , якъ ціла верховина , щоби не

звістний бувъ кому по славі своїй старенький

попъ изъ Неговець .

А що се скажешъ, чоловіче ?-

Голубе, панотченьку ! се ми лиху привезли

пригоду , торочить бойко , припавши идъ колінамъ

старого .

-

---

-

-
Що за лиху пригоду ?

Ну такъ дайте ласку, панотченьку голубе,

привезли бабу ; зволіть освятити воду.

А въ бабі що за пригода ?

Відає Господь , чи не ступила на яке по

гане місце , або заклявъ хто ; реве да стогне на

-

-

всі застави ; нехай не приказуатця, лихий нею ве

редуе .

--

-
жъ гадали панотченьку , да такъ и

Д

Не молилась баба , не ходила до церкви,

то жъ лихий усалашився : кара Божа ! кара . Божа !

Відає Господь, панотч еньку, яка вона со

грішна , такий то ii падонько ....

А баба жъ молода,
стара, да чия ?

А вже жъ не молода, панотчен
ьку

, а крайно

баба, коли моя мати.

Дивуйся молодому ; се нашибъ лихий твою

маму ; ти може изневаживъ, давъ догану , доскуливъ

мамі, що - ra ?! -
- --

прискипався .

-

-

за ХВИЛЮ змо

вивъ панотець тричі вдарившись у груди ; зачи

нивъ требникъ та й спитавъ : чи самі , чи кого

привезли ?

По сему бойко у карманъ та й два золоті

кладе на столику. Знавъ вінъ , що тверда , а мъягка ;

послiдня стояла тільки золотого ; но за - для пе

вного скутку мало хто правивъ мъягкой... Сякі такі

переказували : правте за два золотихѣ на твердо ...

Нехай хто скочить по дяка, а ви підождіть

Онъ ціле соньмище підъ церковью ; якусь підъ церковью , звелівъ моторошно нашъ старий

звъязану бабу притаскали на возі .
та й за требникомъ . Старий було готовитця до

кождого священня води молитвами про себе . Иноді

не освятивъ нікому воду , поки себе не забезпе

чивъ твердимъ постомъ. Стоявъ передъ образомъ

святого Николая
Николая чудотворца , що висівъ надъ ёго

постелею, да молився довго и ревно . Лице и чоло

потомъ оросилися .

Нехай, повiда , котрий ввійде изъ нихъ.

Стара подроботіла; за хвилю станувъ гойда

даючись пелехатий бойко въ невеличкій світлиці

та й ззираетця по стінахъ. Отець Юрий крихту

засупився ; бо нагодилось де-кому освятити воду,

завсігди вмінявъ те за велике діло ...

Слава Исусу ! сказавъ сміливо бойко .

Слава на віки ! одрiкъ панотець та й ставъ

поважно въ алькирі на порозі.

―――

-

――――

Не мавъ кого чіпатись та баби ?

А ви

--

―

.

,

――――

1

Розступися земле свята, да такъ щасливо

діжду вечера , якъ я коли поклавъ на ню свій па

лець . Отъ падонько та й годі .

--

А якъ освятити воду, на мъягко-на твердо ?

Да такъ панотченьку просимо ласки : на

тверде лихо и тверду воду.

Въ хатині було парно , якъ у печи , коли на

хлібъ роспалюють. Якъ нашъ панотець , такъ н

хатина ёго , старосвітська, невеличка , тільки зъ

одною малою світлицею да зъ алькирикомъ. Не було

въ ній підлоги , ні білої стелі , а білі стіни, низькі

повали, тверде, гладжене оземле , якъ по всіхъ опря

тнихъ хатахъ сельскихъ . Въ світлиці не Много

було спратківъ, якъ у старого вдівця : дубовий стілъ

писані стілці , що изъ нихъ барва позлазила , шафа

та й кілька образівъ заветшалихъ по стінахъ . Въ

алькирику стояло дві постелі, невеличкий столичокъ

изъ тайними сховками и зелена скриня , великими

зачинена колодками. Коли старий ревно зачитався

у требнику , мухи цілими ронми доскуляли. На

обійстю , поблизь хатини , критой соломою , да по

хилог , була обора , стайні кінські ; то акъ скрізь,

малі , на півъ одчинені вікна , наче до пасіки ті

пчоли , гуртомъ бзиніли мухи. „Гайда !“ иноді ста
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рий махнувъ червоною хусткою ; а зачитався , лізли

якъ до улия.

Заки одпитали дяка, минула спора година.

Бігали за нимъ такн ажъ до ліса, де копичивъ сіно ;

прийшовъ засапаний , знать, квапився , скоро учувъ,

що буде піпъ святити воду. Все ему капнувъ |

якийсь шелюгъ ... Якъ прийшовъ по ключъ Безруч

кий, (такъ презвали по сему , що не мавъ лівоі

руки) старий омолитвившись , визиравъ уже скрізь

вікно .

— Велика тамъ, дане, спека ? поспитавъ ста

рий на поздоровини .

Єгомость ! така вамъ спрага , що ажъ де

рева въянуть , а сіно треся таки на табаку.

А баба жива на возі ?

Бачу жива, коли реве да спомiтуетця мало

посторонки не пірве и воза не переверне .

Иди , зладь въ церкві !

--

-

4

--

Одійшовъ перконосий дакъ , Безручкий , а ста

рому Юрию, якось такъ не весело ...

- Въ саме полудне, на таку спеку, проганяти,

духъ святий зо мною , біса изъ баби староі , пові

даю те не чиста справа ... Мовлявъ небощикъ По

чаевський архимандритъ : не святи сину ніколи зъ

полудня воду , хочъ акъ би хто правивъ , кажу, не

святи, бо себе обезвічишъ . Свята ёго памъять , да

святе его слово , Но теперъ ще не сполудня , а

крайно дванайцята доходить , торочивъ Юрий самъ

идъ собі , позираючи на свій старий годинникъ, що

притакувавъ ему изъ стіни, опорошенимъ голосомъ.

Годинникъ той купивъ , заякъ посвятили на попа

у Холмі, хочъ деревляний , а ще небувъ у ніякого

майстра ... Юрий справлявъ ведля сонця ; прий

шлося, такъ пустивъ : „нехай иде , якъ хоче" ... Зви

чайно, якъ всі старі, иноді показувавъ вінъ химерно.

„Господи, буди мині грішному" ... промовивъ нашъ

Юрий въ порозі та й пішовъ до церкви , хочь крi

пкий на душі , таки чогось маркотний ...

Ціла громада цікавихъ людей , що заступила

візъ бойківъ доокола та й мовчки все ззиралася,

скоро зазріла панотця у порога церкви , такъ не

наче розігнавъ би хто ломакою, або позмітавъ изъ

місця. Утікали , ажъ курилося . Одколи святивъ

отець Юрий воду , не було хрестиянина , щоби по

важився придивлятися сему ділу. Вилізъ чортъ изъ

одного , да такъ влізе и въ другого , а на що кому

чорта въ гості?! Отъ и причина, чому такъ скоро

умегали ...

Бойки випрягли воли, підвели въ противну

сторону відъ воза и припняли до плота, щоби, якъ

стане піпъ святити воду , вони стояли ёму въпле

чахъ. Въ ніщо бо лихий такъ перейти не любить ,

якъ изъ чоловіка въ скотину... А вже нъ прожене

пінъ чорта , такъ Не по -за себе , а передъ себе,

мудрували бойки , та самі стонли по тімъ боці н

добре вимудрували .

Подождали крихту , и се явився отець Юрий

въ Фелоні изъ кропиломъ та й требникомъ у ру

кахъ , Безручкий державъ хрестъ и воду.

Одокрийте бабу !

Бойки такъ и зняли верету.

Якъ бабі на имъя ?-

--
Варвара !

Заговоривши те идъ бойкамъ, отець Юрий за

добрихъ пъять стіпъ опинився передъ воза , а бойки

поставали , знявши крисані, ёму у плечахъ.

Якъ узрівъ Безручкий бабу , ажъ въ задъ по

дався ; святий хрестъ здвигъ таки передъ себе...

Ніщо й казати : бо жъ то страхъ бувъ подивитися !

Простоволоса , чорна якъ земля, очи въ стовпъ ви

балушені , перекривлені губи та й зуби вискалені .

Тряслася заедно , якъ на морозі, а хвилями спомi

тувало нею . Тільки , що не ревiла да не стогнала ,

заякъ отець Юрий станувъ передъ возомъ.

Адъ , якъ чортъ завітривъ попа , спошептали

бойки, ні зойкне .

-

-

Безручкий поставивъ у судничку воду на

стілци , а старий почавъ довгою тихою молитвою

святити . Освятивши воду , явъ сотону виклинати

молитвою , що ю тричи одчитавъ изъ требника,

поступившись крихту идъ возові . Коли ставъ у

вторий разъ одчитовати молитовъ , не спомітовало

уже бабою... За третимъ разомъ, такъ перестала и

дрожати.

Зачаівся чортъ , да не дригне , пошептали

бойки . Сміливимъ бойкамъ якось такъ бачите и не

дячно попові за плечима...

Ажъ се приспіла хвиля , якої зъ роду не ба

чили , та на яку до смерти тямили ...

Одчитавши тричі молитовъ , отець Юрий по

Давъ требникъ Безручкому, а взявши святий хрестъ

въ ліву, а кропило въ праву руку, омочивъ ёго

священою водою та й голосно такъ примовивъ :

Аки Христосъ, Синь Божий, изгна біса изъ

чоловіка въ стадо свинное , азъ силою всемогущой

всесвятійшой Тройци , изганяю тя, во имя Отца и

Сина и Духа святаго, аминь . " Тее рекъ , окропивъ

тричі бабу священою водою.

Якъ не стрясе бабою, ажъ посторонки по

тріскали та й візъ поломився ...
Тільки що рев

кнула, побіліла, затворила очи и лежить безъ па

мъяті. Въ сей хвилі поганий вітеръ якъ не завів

одъ воза , да не стане курбелити и копотіти въ гору

порохомъ , що ажъ бойки зъ великої пуги попри

чикали... Вихоръ куривъ , а Юрий кропивъ на всі

сторони ... Тарахъ ... зачули, акъ въ мигъ переломило
1

―――

*
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| Де кому, ажъ морозъ пішовъ по тілі на отсю гадку,

якъ не дай Боже градъ побъе тільке красне збіжже .

Нікому такъ важко Не вчинилося на серці,

якъ старому панотцю Юрию ; наче би видівъ, який

тамъ градъ посипався, на ёго красну пшеницю. Чи

не урекли бойки , якъ іхали зъ бабою , своіми по

ганими очима. А вже жъ бойки , не бойки , а од

платився чортъ старому за прогонь изъ баби.

(Дальше буде. )

вербу надъ потокомъ та й посунулося по садамъ,

що ажъ листе посипалося ... Мете, гне , куритьстра

шно такъ , що и самъ отець Юрий побілівъ, не

наче хуста. Хочъ яка заміть , та судна година, сто

явъ на місці та й доконувавъ діла .

--

Приступивъ таки до воза .

Да буде Господь Богъ во Тройці всесвятой

единосущой изъ тобою во вiки , вiковъ ! Варваро,

схаменися ! рішиво зголосивъ Юрий надъ бабою,

а баба такъ и розтворила очи.

Прискочили бойки , підратовали бабу. Отець

Юрий подавъ напитися священоi води , звели бабу

изъ воза, поцілувала вона хрестъ святий та й пан

отця въ руки , въ коліна . Ледви стямилися бойки

на все те, що виділи ; ні слова не промовили , да

такъ дякуючи , ажъ идъ земли припадали . Отець

Юрий, за нимъ дакъ, баба зъ бойками, всі до церкви .

|

А на дворі все дужше та дужше взмагаєтця

лиха пошесть . Гетъ — гетъ — на вкруги закопотіло

дубровами да лісами . Хто на дворі , хто въ лісі ,

хто въ поли, що духа пилує доскочити хати... Ба

бамъ хустки , чоловікамъ крисані позривало изъ

голови ; стежкою не стежкою, а таки на вправці,

збіжами да городами села допадають. И худоба за

тревожена реве, біжить гуртомъ, одно передъ друге

изъ пасовиска ; росхрістані пастухи позасапувались,

а поскакують за худобою. Страшний гаморъ ці

лимъ селомъ розлягався ; реве худоба, ржуть коні,

квичать безроги , а гуси розґеґавшися на потоці,

злопотіли крилами по воді та й сюди -туди поро

зліталися наче дикі , кожда на своє обійсте . Ви

хоръ вие , да скулить такъ страшно , якъ би хто

въ селі обвісився. Ту , тамъ покликують : „хапайте

изъ плота , затягнітъ візъ до шопи !.. Ді

твора и баби , що поралися дома , якъ у Бога

за дверми , зазирали скрізь вікна на те лихо , що

на дворі такъ розбушувалося. Ажъ ось изъ по-за

лісівъ великими валами несутця тучні хмари . На

разі сивожовті, по нихъ наче смола чорні хмари ;

посоловiло на дворі та й потемніло . Лиснуло разъ,

у друге , у трете и затихло... ні воробець чичир

кнувъ , все що живе поховалося...

шматт6

|

Отець Юрий , що небільше мавъ ходу , якъ

Десять сяжнівъ идъ хаті , вже стоявъ у вікні изъ

требникомъ, а бойки , таки на сухо ухопилися до

корчми.

Розгуркотілося ; то лускае , то лискав ; хре

стомъ святимъ знаменуютця по хатамъ люде. Якъ

не процідитця , наче изъ коновокъ , ажъ по всімъ

ровалъ зашуміли потоки. Повихапувались баби изъ

сіний и ну жъ давай метати ожоги, лопати , да ві

ники, на охрестъ перідъ хатою. Варовалися бачите

одъ граду , бо таки побренькувавъ уже по вікнамъ. |

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляха м и.

(Дальше. )

Жадоба здобичи була однакова у всіхъ ко

заківъ ; однакове жъ було въ нихъ и завзятте проти

невірнихъ. Якъ підпали Татаре підъ султанську руку,

напади їхъ на Вкраіну съ того часу вчастились.

Привело до сëго Татарву, якъ уже сказано, разъ —

те, що турецька роскішъ підохотила торгуватине

вольникомъ, а въ друге те, що Турки , осівши

по Дунаєві и підъ Очаковомъ, запомагали Татаръ

людьми и кіньми до нападу . Отъ же ще була одна

причина . Султанъ звавъ татарські улуси оттомансь

кою землею и погрожувавъ Ляхамъ войною за нападъ

на сі улуси.1 ) Жигимонтъ Августъ не знайшовъ ин

шого способу до впину Татарви , якъ посилати ха

нові що- року по 30 тисячъ червінцівъ . Степанъ

Батура прибавлявъ до сихъ грошей ще 20 тисячъ

талярівъ и направлявъ Орду на Московське царство .

Ні про що же козаки не дбали. Знали вони тількі

свої шкоди ; бачили вони тількі , якъ Орда займа въ

неволю iхъ земляківъ; звідусюди доходила до нихъ

чутка про ті муки , що приймали християне відъ

невірнихъ . Тимъ-то не вдовольнялись вони давнімъ

змаганнемъ на Татаръ коло переправъ и нападомъ

на улуси, воювали вони разъ-по -разънизові городи

турецькі и ходили въ Волощину, бо й волохи, че

резъ те, що слухали Турківъ , здавались імъ такими

жъ ворогами ; руйнувати й пліндрувати Волощину

було въ нихъсвяте діло , аби хто піднявъ до походу .

Року 1577 знайшовсь такий ватажокъ у нихъ

міжъ товариствомъ. Пробувавъ за Порогами братъ

покійного волоського господаря Ивоні . Козарлюга

зъ его бувъ добрий ; велику мавъ у рукахъ силу,

що ламавъ кінські підкови . Черезъ те козаки, по

своему звичаю , дали ёму призвище Підкова . Чи

зъ давня вінъ козакувавъ , чи ні , не знаємо; тількі

почали Козаки ёму кýчити, що не годицца ёму по

пускати въ чужі руки братнëго добра ; а въ Во

лощині такожъ були люде, що не любили пану

вання господаря Петра, которого султанъ посадивъ

――

-

1 ) Biblioteka Warszawska 1852, IV, 11 (artykul

Golębiowskiego: Hetman Zolkiewski." )

I
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на місце.Ивоні. Сі люде звали до себе козацьку | місті, де на его напасти трудно. Вернувсь у Не

силу, прочувши про добру славу Ивоніного брата

міжъ Низовцями. Більский , якъ уже ми знаємо ,

свідомий бувъ про козацькі справи черезъ свого

дядька, що гетьманувавъ надъ Низовцями . Опові

дув вінъ у своій хрониці такъ про Підкову.

мирівъ . Вернувсь и Підкова. Боболецький ставъ у

замку, Підкова — въ місті. Приступивъ Боболець

кий до воiводського намісника: видай Підкову: „не

бороню его тобі, візьми, коли здолавшъ .“ Съ тимъ

и повіявсь Бобелецький .

Тоді коронний гетьманъ налкувавсь королеві
Почувши Підкова, що закликають его волохи

на господарство , дякувавъ имъ за таку шану, тількі на намісника брацлавського војводи Збаразького

що ёму нічимъ було піднятись у Волощину. Тоді Яна. Король пославъ до војводи: видай ! Ажъ не

прибувъ ще королівський комірникъ съ приказомъ ,

якъ на підмогу Підкові зновъ прийшовъ гетьманъ

Шахъ , уже съ шестьма сотнями козаківъ , а на

Низу зоставивъ чотирі сотні. Підкова зустрівъ ёго

на Пробитому шляху . Шахъ привітавъ Підкову ,

яко волоського господаря и звелівъ бити въ та

лимбаси . Козаки провели Підкову до города Сороки .

За Сорокою сперму поспільство взнало ёго за го

сподаря . Якъ же зближились козаки до Ясъ, го

сподаръ Петро вивівъ проти нихъ не мале військо,

та Шахъ съ Підковою те військо роснудили . Пе

тро мусивъ утікати до свого брата, господаря за

карпатнëi Волощини 1 ) , и вже звідтіля жалкувавсь

турецькому султанові на підданихъ ляцького ко

роля , просячи запомоги .

――――

вони прислали ему два письма за печатями значнихъ

бояръ : одно було написано до князя Костянтина

Острозького , а друге До барського старости.

Благали бояре помогти Підкові тількі до Дністра ,

а тамъ вони ёго зустрінуть певного дня зъ вій

ськомъ. Прибувъ Підкова нишкомъ зъ сими листами

у Баръ и подавъ старості. Староста потай усіхъ

сказавъ ёму, що радъ би душею помогти козацькому

походові , та боіцца короля , бо король сурово на

казувавъ не ламати примиръя зъ султаномъ . Ба

ще раявъ староста Підкові зъхати куди небудь зъ

Бару, щобъ не дочулись про его въ Волощині та

не счинилась тамъ трівога . Підкова послухавъ ради

и зъіхавъ кудись у малолюдне місце . Тимъ часомъ

вернувся зъ дикого поля въ Баръ Станиславъ Ко

ницький , що мавъ землю на тій Украіні . Дознав

шись про Підкову , побачився зъ нимъ, привітавъ

ёго новимъ щастемъ и подавѣ себе до услуги . Ко

ницький знався добре зъ Низовцями , водився на

Низъ и роскидавъ міжъ товариствомъ які мавъ за

свою службу гроші . Допомігъ ему въ сему ділі и

Волошинъ Чапа, що одруживсь и живъ у Брацлав

щині. Зібрали вони вдвохъ 330 що-найзавзятшихъ

Запорозцівъ, а гетьманувавъ надъ сими трома со

тнями Шахъ. Вкупі съ Підковою двинули вони въ

Волощину, та довідались , що господарь Петро тя

гне назустрічъ зъ великими потугами и багатьма

гарматами , занехали походъ свій до кращого слу

чаю, набрали тількi живности и вернулись на Вкраіну.

Волоський господарь Петро жалкувавсь коро

леві на козацький впадъ у султанську землю

погрожувавъ Ляхамъ турецькою войною заламанне

примиръя , коли не покара козаківъ. Король дуже

стрівоживсь и заразъ написавъ до коронного геть

мана и до значнихъ руськихъ панівъ, щобъ стара

лись піймати Підкову и иншихъ бунтовниківъ. Геть

манъ пославъ три роти за приводомъ свого слуги

дворянина , Боболецького . Рушивъ Боболецький у

Немирівъ, прочувши, що тамъ пробував Підкова ;

а Підкова , довідавшись про его приходъ заздале

гідь, виiхавъ 3ъ города съ півсотнею пішихъ ко

заківъ зъ рушницями . Прибувши до якогось броду,

въіхавъ у воду по черево коневі и постави въ пе

редъ себе піхоту . Прискочить Боболецький до броду ,

ажъ Підкова наготовивсь ёго зустріти въ такому

и

|

·

Тимъ часомъ Шахъ поставивъ Підкову на го

сподарстві. Козаки выхали въ Яси передъ св . Он

дріемъ року 1577. Знайшовши тамъ багацько по

лону, Підкова попускавъ на волю
за викупь. По

тімъ почавъ роздавати вищі уряди Шахові, Чапі,

Коницькому и иншимъ, а до султана пославъ за

господарською корогвою. Султанъ бо державъ підъ

своєю опекою Волощину, и дававъ короговъ уся

кому новому господареві на ознаку свові ласки.

Хто не одержавъ корогви господарської , той би

мусивъ воювати зъ султаномъ за свое господарю

ванне. На войну треба було великої сили, а ласку сул

танську здобували господарі обіцянкою роковоi данини

зъ сакимъ чи такимъ наддаткомъ. Отъ съ такою жъ

то обіцянкою пославъ до султана и Підкова , та

посла ёго на дорозі перехоплено . Тимъ часомъ на

підмогу Петрові двинувъ до Ясъ брать короля Сте

пана, семиградський господарь Христофоръ Батура .

Бачивши Підкова, що не всидіти ему на господар

стві , узявъ 3ъ Ясъ 14 гармать , забравъ що було

дорожче и , обмисливши себе живностю , потягъ на

Запорожже. Дойшовши до Сороки , держали козаки

раду . Прямувати на Запорожже степами було діло

важке за великими снігами , а мимо Немирова -опа

сувались коронного гетьмана и брацлавського воi

води, що звелівь імъ король спіймати Підкову .

1) Молдавщина и Волощина вкупі звались тоді Воло

щиною ; акъ же хотіли розрізнити сі землі, то перву звали

просто Волощиною , а другу закарпатнёю Волощиною.
1
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Отъ же коронний гетьманъ не забігавъ Під

кові шляху ; сподівавсь мати ёго въ рукахъ , не

проливаючи крові. Якъ прийшли козаки въ Неми

рівъ, закликавъ војвода Янъ Збаразький гетьмана

Шаха и кількохъ козаківъ до господи и вмовлявъ

iхъ усякъ не псувати примиръя зъ Турчиномъ , а

Підкові раявъ їхати до короля , що король, знавши

ёго лицарство , вислухає ласкаво про волоську ёго

справу. Войвода самъ визивавсь провести его до

коронного гетьмана, а гетьманъ проведе до короля.

Переказано се Підкові. Той згодивсь iхати и по

дарувавъ брацлавському воiводі 12 гарматъ , а 2

гарматі подарувавъ гетьманові . Коронний гетьманъ

одіславъ его до короля на сеймъ, та король не пу

стивъ на очі Підкови , а посадивъ его на ланцюгъ уві

Львові и державъ за сторожею. Тимъ часомъ сул

Танъ приславъ на сеймъ чауша , допевняючись ,

щобъ ему видано Підкову. Король Підкови не ви

давъ , а самъ звелівъ одрубати ёго голову. Козаки

тимъ часомъ не вга мувались . Тимъ же робомъ, що

й Підкову , водили вони въ Волощину брата ёго

Олександра и ще разъ прогнали були зъ госпо

дарства султанського попихача Петра ; та не довго

імъ счастило : султанъ пославъ у Волошину свое

вiйсько , не встояли проти турецької сили козаки ,

багацько горопахъ приведено въ Цариградъ , захо

пили Турки й самого Олександра ; султанъ звелівъ

ёго на кілъ посадити за господарюванне зъ

зацької , а не зъ ёго¹ ) ласки.2) (Дальше буде. )

.

ко

1 ) Kronika Polska , Bielskiego , 758. Albertrandi ,

Panowanie Henryka Walezyusza i Stefana Bato

rego , I, 189 .

3) Въ кінцемъ 2 - оі глави перериваємо „Первий Пе

риодъ Козацтва“ на кілька чисель, щобъ зробити місце стат

тямъ котрі давно вже для Правди прислані , але задля браку

місця досі не могли бути поміщені . Ред.

ПРОЩІ.

(За Гайнемъ .)

Лежить козакъ молоденький

Да на хорування ,

Коло его стара мати :

Сину мій коханий ,

Теперь літечко на дворі

Идуть люде въ Киiвъ ,

Иди и ти помолитьця

Пречистій Марні ,

В она тебе вихворюв

Серденько загоіть ! -

Нiчо мамо , нічо сиза ,

Ріднесенька моя ,

Ходімъ въ Киiвъ помолитьця

За мою Оксану !...

Доле моя , доле моя....

Мамо моя , мамо !..

У Києві у святому

Молебень ведетця ,

У Києві у святому

Тамъ благодать летия !

Хто на ноги не здужає ,

А подужать хоче ,

Несе ніжки восковиі

Хто руки , хто очи ,

А мiй Иванъ несе серце

Изъ ярого воску .
-

,0 Пречиста великая .

Ти матінко Божа

У сусіда було дівча

Укрили коверцемъ !

0 Пречиста ти киiвська

Загой моє серце !....

Горить свічка на ліхтарі

Горить-догоряє ,

Лежить Ивань на постелi

У перше дрімає

Білу ручку на сердечку

Така ёго доля !

А тимъ часомъ у кімнаті

Поволи , поволи

――――――

―

-

--

Тихі двері одчинились

Та й зновъ зачинились

Ввійшла въ хату Божа мати

За невъ два ангели ,

Та й поклала білу ручку

На сердечко Йвану !

Серце стало .... а та ненька

Не знала ажъ рано .

――――
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Ю. Федьковиƨs.

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНIВЪ .

(Написавъ Ом. Партицький.)

(Дальше. )

8. Пень гор або кор прагадує намъ німецьке

Herr , Германе або Германе , гречеське Кupios

або , славъянське Киръ (панъ) и нинішне

Король.1 )

Відомо, яку почесть повсюди мали королі. Осо

бливо жъ Египтяне и народи иранські обожали сихъ

намісниківъ божихъ. Право индийське наказувало :

1) МНОГi виводять назву король відъ німецько ці

саря Karl - a, котрий около року 800 володівъ надъ деякими

Славъянами . Якъ побачимо, немав ся догадка великої вартости .
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…ніколи не обіжати короля , хочби и дитиною бувъ,

бо велике божество1 ) мешкав у тій ипостази люд

ській . " (Дункеръ II, 100).

Слово король бралося въ иншiмъ ще змислі.

У Иранцівъ бувъ звичай звати людей по имени

огню, світла або сонця ; 2 ) назва перського короля

Курушъ ( Кирусъ) пригадує цілкомъ славъянського

Корса. Дивнимъ способомъ байки перські про

Кируса відбуваються нині ще у Русинівъ. Перзи

повідали, що Кируса въ молодости живила

одна сука ; що вінъ пасъ стада вітця и прожи

вавъ на випасахъ підъ голимъ небомъ , вразъ

зъ пастухами; що вінъ, підрісши, пастухамиобра

ний бувъ за короля. Кирусъ пізніще бувъ

въ великій любві у Перзівъ. Разъ прийшовъ до

него одинъ ловець , присланий вiдъ Гарпага , зъ

заяцемъ въ сітці и зъ приказомъ , щоби ёго

Кирусъ розпоровъ. Въ середині заяця бувъ листъ

а въ німъ завозванне до війни зъ Астиагомъ. Ки

русъ скликує Перзівъ и справляє імъ ве

личну гістьбу. Відъ Астияга мавъ походити

рідъ смоківъ (змиівъ ).

|

|

Въ руській байці про Сучича (т. е. сина

суки) мовиться такъ : „Бувъ король, а той немавъ

синівъ. Що не радиться, усе не помагав. Ноконець

справляє великі обіди для убогихъ , гадаючи,

що хочъ тимъ способомъ умолить Бога. Одного

разу приходить баба до короля и радить,

щобъ зробити сітку шовкову и зловити нею

рибу у морі ; коли зварену рибу зъість королева,

то породить ему сина, нехай тiлько не розпорюв

риби . Король зробивъ, якъ баба приказала , зловивъ

рибу , и давъ кухарці зварити приказуючи , щобъ

риби не розпорювала . Но цікава кухарка розпорола

рибу : потрухи повикидала для суки , сама поку

шала юшки, а ажъ наконець Зенесла рибу короле

вій . Великій стався відъ того дивъ : сука породила

сина, кухарка сина и королева сина. Ростуть хлопці

якъ браття у купі. Підрісши внiхали у чисте

――

С

1) Королі або князі носили дуже часто епитетъ „Сонце . “

У староруськихъ казкахъ названий Володимиръ краснимъ

Святославьевичь Гол.
сонцемъ („Владимиръ свѣть

Христ. 322, 324 ) . Подібні вираження находимо и въ Слові

о Полку Игоревімъ. Відъ того пішли и нинішні назви :

світлий, пресвітлий, найсвітліщий , найясніщий -

яко титули високихъ людей, князівъ , королівъ и т. д . Оче

видно, що сі назви позичені відъ Сонця и Світла.

2) На те здаються указуватн назви гречеській Kopn |

або Кобру (Донька) и Короб або Короб ( синь). ИранціKopos

вірили, що люде суть „ відъ огню дані ,“ „ відъ огню сотво

рені.“ Може бути , що и латинське „puer" указув на пор

·

а славъянське синъ и німецьке sohn на sonne и sol . S u

мало первісно означати роднти , а власне поняття роження

есть злучене въ усіма божествами світла , а особливо зъ

Сонцемъ (Дажбогомъ).

-

поле щобъ вправитись у ізді и стрiлянню зъ лука.

Наконець каже Сучичъ : „виберімъ зъ по

міжъ себе одного старшимъ , нехай другі

ёго слухають. “ В и б р а н о Сучича стар

шимъ. По многихъ війнахъ зъ змиями

оженився Сучичъ и станувъ на К о не ць

королемъ. (Байка про Сучича надрукована уу

Новосільского „Lud Ukrainski" ).

У одній галицькій байці , що стягаеться до

того самого предмету , названий Сучичъ Корш бу

римъ (Курушъ ?) а отець ёго королювавъ надъ

червонимъ моремъ , въ Азні . ( Байка про Корш

бурого Попелюха надрукована въ казкахъ

Игнатия зъ Никловичъ .)

Въ байці перзькій про Кируса, а въ байці

руській про Сучича або Корш бурого есть оче

видно одинъ предметъ , хочъ въ дещо відмінній

Формі розказаний : заяць и сіть — риба и сітка ;

Кирусъ , що ссе суку - Коршбурий або Сучичъ ;

обіди у Кируса обіди у короля ; забава зъ па

стухами на полі и обранне Кируса королемъ

забави на полі и обранне Сучича старшимъ ; Ки

русь и війни ёго зъ Астиагомъ, вiдь котрого по

ходили змиі Коршбурий або Сучичь и війни

зо змиями ; Кирусъ король - Коршбурий або Су

-

--

чичъ король.

Здався , що байки про Кируса и Сучича по

встали черезъ змішанне зъ митологичними при

бавками . Самі назви : Кирусъ , Коршбури

король (коръ- сонце) могли подати повідъ до по

дібнихъ прибавокъ.1 )

|

По моїй гадці належить байкамъ о змняхъ

надати більше значіння . Змий , начальникъ тьми

(у Индийцівъ представляли найвищого бога тьми

підъ видомъ змия), бореся въ королевичемъ , пред

ставляючимъ світло або сонце . ажъ наконець ко

ролевичъ змия перемагає . Есть то представленне

D

1 ) Замітити належить , що сука почиталась у Иран

цівъ святою . Кари за побитте або убитте собаки (по иран

ськи спака) були страшні и неумолимі . Зендавеста озна

чуб кару на два рази десятьтисяча буківъ.“

Подібну байку якъ о Кирусі и о Коршбурімъ , мали

также Римляне о своімъ Ромулі , зъ тою ріжницею , що Ро

муля живила вовчиця , а тамтихъ сука. Грецькі писа

телі споминають , що Кирусъ ціле життя величався , що ёго

сука кормила. Воно, видно , було своëго часу великою честю .

Може бути , що вираження нинішне : сукинъ синъ бралося

давніще у протявнімъ значінню . Одна Гагілка, вже тимъ

самимъ старожитна, оспівує той самъ предметъ :

Бігла сученка ровомъ ,

За нею хлонці роëмъ ,

Мислили що то мати ,

Зачали суку ссати.

(Рукописний збiрникъ гагiлокъ дка В. Лучаковського

відъ ч. 7.)

1
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двадцятьма головами (байка о королевичу у Ба

ронча, 114). Искри відъ нихъ неразъ такъ стра

шно сипляться , що акъ небо відъ огнюзапалювся.

перзького дуализму , то вічнои борби въ природі і Инші змні бувають зъ шістьма , девятьма , а навіть

міжъ світломъ а тьмою , котра борба закінчитися

мае наконечною побідою світла. Для того въ бай

кахъ нашихъ , якъ о Коршбурімъ, виступають ча

сто коні зъ віздами, місяцёмъ або сонцемъ, цілі зъ

золота або дияменту , віщуючі будучність — майже

цілкомъ такъ, якъ воно представлявся въ митоло

гні Иранцівъ о коні Сонця , а у славъянській ми

тологиі о коні Святовида-Хорса.

Тягаръ змнiвъ такъ великий , що підъ ними

неразъ земля завалюєся и дуднить (байка • Вовчку

и Кирилi ) . Одна змня своимъ тягаромъ цілу гору

завалила (Игн . зъ Нак. XXIV). Спрагота у

змнівъ буває велика. Вони неразъ випивають озера,

ріки и т. д . Ріка Стугна випита змаёмъ до са

мого дна (байка о Сучичи) . Змні бувають же

наті , мають синівъ и доньки. Усі вони уміють не

рекидуватися : въ дерево , ліжко, кирницю (байка о

Сучичу и Коршбурімъ ). Змні іздять на коняхъ

и мають при собі хортівъ . О одній эмиі спомина

еся , що вона iздить въ зелiзній ступі н підпирався

зелізнимъ ступоромъ. Одна змия , запряжена до

плуга, виорала високу скибу, котру прозвали зми

ёвимъ валомъ (байка о Сучичу ). Валъ той нахо

дится на Украiнi коло Канева . Якъ змий убитий

або спалений , то зъ ёго трупа вилягаються комари ,

мухи и всяка нечистота и погань (байка о Кирилі) .

Коли змия здохне , то зъ неї вилягаються гадини,

ящериці и повстають зарази , погиблиці пошести

и т . д . ( байка о Сучичу) .

Всі ті байки суть зачерпнуті зъ давноі pe

лигиі . Самъ народъ ближче обозначув іхъ родину ,

повідаючи про одного королевича, що вінъ бувъ

„ изъ міста Керелейса а вода Ґавганъ (байка про

Воячка ). Ґавґанъ , якъ вже деинде замічено, всть

ріка Ґанґесъ въ Индні . О Коршбурімъ по

відає казка , що вінъ бувъ синомъ можного короля

надъ червонимъ моремъ. Такимъ способомъ

відносяться й казки до Азні .

Для доповнення цілого образу наведу въ ко

роткости деякі вірування Русинівъ у змні . Порів

нання зъ подібними повірками у иншихъ народівъ

поведе насъ до ліпшого зрозуміння цілої загадки.

Змиі жиють По части въ воді , по части на

суши. Въ байці о Кирилі розповідає залюблений

змий одній королівні : „Коли Кирило вийде на Дні

перъ мочити шкіри , то несе не одну , а дванадцять

разомъ. Коли добре насякнуть водою , то я бувало

возьму и учіплюся до нихъ , знарошна трібуючи ,

ЧИ витягне старуганъ ? А ёму й байдуже ; якъ по;

тягне, мало и мене не витягне на берігъ. “ Зъ води

виходить змий на скалу або високу гору, де у норі

промешкув, а , вийшовши зъ неі, пожира жертву ,

яку котра околиця або місто щоденно вму въ лю

дяхъ приносять . Окрімъ того мають ще змиі свої

замки и палати , въ которихъ переховують пірвані

панни, королівни , принцизни и т. д. Сі замки бу

вають закляті и у нихъ все здеревіле або скаме

|ніле . Рицарі неразъ у нихъ поднбували своіхъ бра

тівъ або сестеръ. Неразъ и ціле місто бував за

кляте. Въ одній байці споминався городъ, а у німъ

дерева зъ заклятихъ людей. Такі дерева по тімъ

спізнати, що зъ нихъ , коли рубати, плине не сокъ

але кровъ . Змні мають ще крила. Въ байці за

Сучича повідає одна змия : „Яякъ розпущу крила

відъ неба до землі , а розтворю пащу , то усiхъ

прожру. " Буває также , що змиі деякі перемешку

ють въ воздухахъ и пожирають звізди , або скачуть

На місяць и сонце (затьмінне місяця або сонця) .

Повірка та повсюда знана. Маркиянъ Шашкевичъ

згадує о ній у своіхъ віршахъ :

Туга якъ гадь ся до серця вселила .

Зъідае мисли якъ змия зірочки ,

Груди ссушила, здоровля знурила ,

Хлібъ му не милий , не терпить сорочки .

Змні суть потворні и бридкі. Іхъ одіння „шка

радне гей хмара." мають три червоні зуби, огнен

ний язикъ, а поломінь бухае зъ губи , очей и ушей .

Разъ летівъ триголовий змий воздухами черезъ

украінські степи : гукъ , шумъ и грімъ розлягався

навкруги, півъ неба освітилося вiдъ того змия , зъ

трохъ пащъ отворенихъ посипалися искри снопами .

-

7

-

---

-

Байкн про змиiвъ повтаряються, зъ невелич

кими відмінами , у всіхъ народівъ Азні , Европи ,

Африки и Америки , що доказув, що вони становили

колись важну часть поганської рентні. Наведу на

сімъ місци одну повірку зъ виправи аргонавтівъ

До Кольхись : „Язонь (Ясний ?) впрягав за немо

чию Медеi (принцизни ) одного змия , що стерігъ

золоте руно , до плуга и объорюв нимъ поле . На

конець жениться зь Медею . Воно пригадує намъ

украiнський валъ эмиёвий и байку про Кирила , въ

котрій принцизна переказув королеви за спосібъ,

якимъ можна би убити змия . Майже всі руські

казки кінчаться наконець тимъ , що королевичъже

ниться зъ висвобоженою принцизною .

Переходячи повірки про змнівъ , якъ вони у

насъ доховалися, приходимо до слідуючихъ заклю

чений :

1. Якъ Ангромаініюсь у Иранцівъ, такъ змні

у насъ суть существами злими и до нихъ въяжеся

усе лихо и вся погань на землі : зараза , погибниця

I

J

.

1

1
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смерть ; щури , миши , гадде , мухи , комарі и т. д.

2. Якъ деви у Иранцівъ промешкують въ

темнихъ дірахъ и норахъ землі н воюють безна

станно зъ світломъ , такъ и змиі мають свої меш

кання въ глубокихъ норахъ гіръ и воюють зъ сві .

тломъ , поідаючи зорі и скачучи на сонце.

У тихъ отже байкахъ зложений головний митъ

стародавні религні : представление борби міжъ

світломъ а тьмою , подібно якъ у християн

ськихъ легендахъ про битви зъ змиями (св. Ми

хайла , св . Романа , св . Юрия ) представлена борба

християнства зъ поганствомъ. Въ поганськихъ и

християнськихъ легендахъ погибае наконець змий ,

а та погибель представляе наконечну побіду світла

надъ тьмою , християнства надъ поганствомъ. И

Иранці вірували , що по довгихъ борбахъ міжъ Агу

рою и Анґрою звитяжить на конець Агура и буде

вічний та святий рай на землі .

Назви королевичъ , Коршбури , Кирило

показують спільний пень кор , стоячий въ звъязи

зъ світломъ и сонцемъ.1 ) (Дальше буде. )

-

―

ОСТАПЪ ВЕРЕСАЙ

СОКИРЕНСЬКИЙ КОБЗАРЬ.

(Написавъ Микола Воловідъ . )

(Дальше. )

Якъ ото почалась робота навкруги царству

ючихъ, та поринули наші значніщі люде до мос

ковського гурту, - на Вкраіні тоді розумъ геть

понижчавъ. Попи , дякони, дяки не виносили зъ се

минарий такого світла , щобъ імъ присвічувало до

зрозуміння рідного краю и ёго минулости ; а пани

учачись по гимназияхъ, по университетахъ, хапа

лись тількі за ті науки , що зъ чужихъ земель на

руську землю пересаджувано. Позирали вони зви

сока на сільску темноту , вважаючи їó за якусь

просторікувату дичу. Панськихъ дітей загодову

вано зъ -малку по чужоземнёму, а дрiбнóта пъялась

туди жъ за паненятами . Черезъ те история дале

кихъ земель здавалась у насъ діломъ великої ваги;

и не диво : тамъ здавня вже розумні люде піклу

вались нею ; у насъ тимъ часомъ споминки про

рідну старовину уважано за ні за що, бо рідко хто

переховавъ де -які літописі, що покомпоновано ще

за Гетьманщини; а що наша история записана по

ручъ изъ ляцькою й московською по старихъ кчи

гахъ и архивахъ про се не догадувались довго .

1 ) Сама назва „Агура“ здався відповідати німецькому

Herr и славьянському король. Иранське Мітра , язи

ково взявши , відповідає нашому світло. И дійсно бувъ

Мітра у Иранцівъ початково найвищимъ богомъ світла ;

ажъ пізніще зайнявъ місце по Агурі, яке богъ сонця.

За цариці Катернин появленО рукописну

Историю Руссовъ , що ніби її написавъ покiй

никъ архиепископъ Коніский , та мало хто знавъ

сю химерну книгу, а сама вона мало чого визна

чила праведно проміжъ видумками. Да й таки геть

опісля, вже за царя Миколая , ухопились наші за

Историю Руссовъ и поти зъ нею носились,

поки перестали ій віри нати.1 )

,

Ото жъ людямъ письменнимъ ні про що було

розмовляти зъ неписьменними , бо письменні мало

що знали про Хмельницького зъ ёго козацтвомъ,

а неписьменнимъ байдуже було про якогось тамъ

Кромвеля зъ его пуританами чи про чужі револю

цні , про чужу славу, про чужі пригоди. Що вже й

казати про ті віки далекі якъ ще Греки та Рим

ляне світомъ орудували !

У повітовихъ училищахъ , гимназияхъ и уни

верситетахъ учено всëго, опрічь рідної МОВИ , Pi

дноi словесности , рiдно етногргафні , рідноi исто

рні . Тимъ то всяка людина, пройшовши черезъ ті

школи , забувала й те , що мати або нянька колись

казала або слівала , а зъ книжнёі тіві премудрости

не живились прості люде й крихтою .

Довго, довго такъ поводилось , пóки-то отті на

родолюбці въ насъ постали , що, навчившись ви

вознихъ зъ за гряниці наукъ по университетахъ, до

думались и до народнëго кореня. Съ того тількі

часу интелигенция украінська приникла до свого

| рідного грунту и почала кохатись у ріднихъ скар

бахъ словеснихъ, а не въ однихъ чужоземніхъ. Пи .

сана словесність обперлась на устню; учена муза

почала обійматись изъ неписьменною , люде високоі

науки зливатись духомъ съ простими селянами.

Яке се велике и спасенне діло не для Украіни самоі,

а для всего руського миру, не добачають админи

стратори тількі черезъ ту луду, що закрива імъ

очі черезъ криву науку московську . Настане часъ,

що въ нихъ спаде зъ очей ся луда . Складуть вони

тодi ціну етнографичнімъ працямъ,що теперъ ще

такъ мало появлено, та й що такъ трудно іхъ на

себе підняти . Буде тоді каятте, та вороття не буде,

бо зникне вже на віки багацько такого , чого ні

за гроші купити, ні зъ землі видобути. Тамъ же

то мусимо, поки нашого тху, старатися, щобъ яке

зернятко народнëго добра черезъ наше недбальство

не втерялось .

Хто читавъ 3 аписки о Южной Руси, той

знав , якъ ходивъ Кулішъ изъ села въ село , дові

дуючись у простолюдцівъ про іхъ старовину свя

-

1 ) Не зневажаємо сими словами Историі Руссовъ.

Вона своє діло зробила, тількі не таке, якъ довго думали .

Свого часу перетрусимо її и багацько де-чого нею висві

THMO .
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тую. Теперь не дали бъ ему по селахъ вештатись

хочъ би й хотівъ, бо напустили московські газет

ники туману въ администрацию и що-дня ляка

ють рядъ российський українщиною . Въ историі на

роднëго освіту станецця газетна ся ябеда дивомъ

для потомства и покаже, чи на високій високості

стоявъ нашого часу у Россиі политичній розумъ! Та

нехай газетники роблять своє діло ,ми свое робити

мемъ . Де більше правди , та сторона й переважить .

Magna est veritas et praevalebit.

――――

--

Поведемо жъ рiчъ про великого кобзаря середъ

старечої малечи , про того Остапа Вересая , що

Кулішъ нимъ теперъ мовъ любимъ родичемъ вті- ребір

шаецця . Спомина вінъ про ёго и въ Запискахъ

о Южной Руси. 1 )

Остапъ Вересай родивсь у селі Калюженцяхъ,

Полтавської губернії , Прилуцького повіту . Осліпъди

тиною. Учивсь пісень и бандурнëго грання у ста

рого кобзаря , щобъ співами одднчити мирові за

хлібъ, що подає невидющому. Поки бувъ молодший ,

живъ своимъ господарствомъ , не знаючи великої

нужди. Якъ же вмерла жінка , а до дочки принявъ

зятя, зять почавъ ёго зневажати . Не стерпівъ

Остапъ наруги, покинувъ рідну хату и пішовъ зъ

бандурою по селахъ и ярмаркахъ . Довго такъвеш

тався , ажъ поки приблудивсь у село Сокирeнці .

Паномъ сëго села бувъ тоді знаний на Вкраіні ба

гатирь Галаганъ Григорий Павловичъ . Простеръ

вінъ руку свою надъ старцемъ , и ласкавимъ сло

вомъ витавъ ёго що- разу ; принадивъ ходити

въ панський двiръ изъ кобзою . Остапь , знайшовши

затулу въ розумного пана, осівся у Сокиренцахъ

доживати віку. Якась удова вбога прийняла ёго до

себе . Тамъ вінъ живе й досі .

и

„Якъ прибувъ я (оповідуе художникъ) до Га

лагана, дано мині простору, чисту хату. У ранці

розбудило мене щось шаркотючи коло дверей. Се

мій Остапъ полапки шукавъ клямки. Увійшовъ зъ

бандурою підъ полою , сівъ коло мого ліжка. За

нимъ увійшла молодиця , що въ неі вінъ живе,

стала коло дверей , и підперши щоку долонею , за

любки слухала нашоï розмови .

„ Не довго ми розмовляли . Не забаром узялись

до старосвіцькихъ думъ и пісень усякихъ . Немаи

того слова въ світі , щобъ оповідати голось Оста

півъ . Співаючи, вінъ зупиняєцця , задумуєцця, не

мовчки струни , зітхне зновъ співае.

Дума въ ёго виходить справді думою. Подаючи

тутъ ёго співанне , визначимо въ печаті точками,

Де вінъ , по своему звичаю зупинявся :

Ой у неділю та барзо рано пораненько ,

Ой то не въ усі дзвони дзвонили ,

Якъ у крайнему домі отець и мати гомоніли,

У чужу сторону сина випровожали :

Великого стóiть сей кобзарь тимъ , що серце

въ его праве и чисте . Люде прості навчаюцця

правди відъ него . А до того памъята не мало пі

сень старосвіцькихъ и співа такимъ голосомъ , що

всю душу проймас . Якъ завитавъ на Вкраіну Жем

чужниковъ Левъ (художникъ ), дуже вподобавъ

ёго Остапъ , а вінъ Остава , дарма , що по нашому

почавъ учитись тількі тутъ, на Вкраіні . Гостюючи

въ пана Галагана , Жемчужниковъ принадивъ до

себе кобзаря такъ, що той цілий день у ëго ви

сидить бувало . Художникъ собі працює Коло

мольберта , а кобзарь співа , або свої думки голосно

думав . Потоваришивъ просвiщенний чоловікъ изъ

темнимъ ; любо собі вдвохъ розмовляли . Опісля напе

чатавъ Жемчужниковъ про Остапа въ Основі гарну

споминку. Ми ii тутъ подамо галицькій громаді, не

хай знае, якi старці бували та й досі в на Вкраіні.

1) Томъ II , 83 et passim.

1

„Ой иди жъ ти , сину , міжъ люде ,

Бо тамъ тобі лучче буде !

―――――
Якъ то мені , мати , не хотілося

У чужій стороні пробувати :

Будуть мене прошениемъ узивати .

Да то сестра старша коня веде ;

Сестра середульма збрую несе ;

Найменша сестра брата випровожав ,

Словами промовлаб ,

Гірко слёвами ридав

,,Братіку мій милий ,

Якъ голубонько сивий !

Відкіля тебе , братіку, въ гості виглядати ?

Чи въ буйного вóю ,

Чи зъ чистого поля ,

Чи зъ славного Запорожжя ?,

Ой не виглядай мене , сестро ,
-

Ні въ буйного вýю ,

А ні въ чистого поля ,

Ні зъ славного Запорожжя

Возьми , сестро , жовтого піску ,

Посій на білому каменю ,

Уставай раненько ,

―――――

Да поливай пісокъ частенько

Ранніми , вечірніми зорями

Усе своїми дрібними слёзами

То якъ будуть , сестро , о Петрі ріки замерзати ,

А объ Роздві калина у лузі білимъ цвітомъ процвітати ,

Объ Василлі ягоди зрожати ,

Жовтий пісокъ на камені схожати ,

Синімъ цвітомъ процвітати ,

-

Хрещатимъ барвінкомъ камень устілати :

Дакъ тоді я буду, сестро, до васъ у гості прибувати.

„Тутъ Остапъ зупинивсь и каже : „ Се , бачте ,

вінъ гарну казку казавъ , а вона ёму й одказала :

„Якова я , братіку , у світі стала ,

Що я сёго одъ старiхъ людей не чувала ,

Щобъ о Петрі ріки замерзали ,

А объ Різдві -

А объ Василлі ,
-

калина у лузі процвітала ,

ягоди зростали ,
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"

И щобъ жовтий пісокъ

На камені схожавъ ,

Синімъ цвітомъ процвітавъ ,

Хрещатимъ барвінкомъ камень устілавъ

Щобъ-то тоді брать до сестри у гості прибувавъ .“

„ Тутъ надовго замовкъ Остапѣ и понурив

шись дзвонивъ у струни.

-— А и ще жъ бо ти , сестро , сёго й не догадавсся ?

Уже о Петрі , сестро , рікамѣ не замерзати ,

Калині у лузі объ Роздві не процвітати ,

А объ Василлі ягодъ не зрожати ,

....

...

И жовтому піску на камені не схожати ,

Хрещатимъ барвінкомъ камень не устілати .

Да такъ-то мені , сестро , у вашому домі гостемъ не

бувати .

Зновъ після сëго довго, довго гравъ Остапъ

мовчки . Коли бъ у думі не говорилось те жъ саме

вдруге и втрете не такъ би вона мене вдоволь

вила. Міні самому хотілось про те помізкувати , що

міні проспівано; ніби передъ моїми очима все воно

стояло ... Хотілось надивитись , мовъ на малюванне.

А струни тимъ часомъ розмовляли зъ серцемъ, до

повняли словесъ.... глибоко въ душу входило коб

зарське сумовите гранне . Остапъ співавъ далі:

•

1

„Ой то добре , братіку , знати у себе мати ,

И у чужій стороні, у дорогихъ кармазинахъ похождати .

To будуть тебе добрі люде знати ,

Будуть у тебе куми й побратими ....

А якъ пришибе тебе , братіку, на чужій стороні

Злая година ,

Лихая хуртовина ,

Тодi одречецця одъ тебе усяка названа родина.

И куми й побратими ,

И товаришъ вірненький ....

„ Тутъ Остапъ зайгравъ швиденько, съприти

скомъ и ледві не рвавъ струнъ ....

„Зновъ Остапъ співавъ стиха, далі все голос

ніще, ажъ у посліду почавъ ирвати струни, наче

хапаючи тебе за серце и заспівавъ на закінчанне :

Якъ то трудно рибі на суходолі ,

Звіру, птиці, безъ поля и безъ діброви ,

Да такъ то трудно на чужій стороні пробувати

Безъ роду и безъ сердешноі родини.

---

зга

Якъ-то трудно изъ сирої землі білий камень изняти,

То такъ-то тяжко-важко у чужій стороні

Безъ роду, безъ сердешно родиноньки помірати ....

„Замовкъ Остапъ и довго перебіравъ струни.

Може згадавъ тутъ свое життя бідолашне ,

зять изъ ёго жъ хати ,давъ , якъ ёго вигнавъ

акъ ему доведецца вмірати „безъ сердешноi роди

коньки ." Душа боліла его слухавши : сумно, сумно

рокотали струни. Ажъ ось тихимъ молитвеннимъ

гласомъ заспівавъ кобзарь звичайну приспіву:

И

Услиши, Господи, у просьбахъ и у молитвахъ;

Люду царському 1 )

И народу християнському

И усімъ головамъ слухащимъ

T.

Моля, що все стояла коло вікна, перейЭ

шла зновъ до дверей и плакала . Довгенько всі мов

чали; чути було тілько

заспівавъ, ніби хотівъ доповнити свою тугу :

хлипанне . Остапъ зновъ

Ой горе , горе на сімъ світі жити !

Боронь, Боже , смерти буде Богъ судити . 2 .

Якъ чоловікъ здоровъ , усякъ его кохав ,

А при лихій годині, ёго й рідъ цурав . 2.

Що при добрій годині куми й побратими.

А при лихій годині немае й родини . 2 .

А мати старая зъ жалю умирала....

Діти жъ моі, діти , я васъ годувала ! 2 .

י

А якъ то трудно а камень жувати ,

А ще жъ бо трудніще дітей годувати . 2 .

А діти на теб ні мало не дбають ,

А ще гірше матіръ словами вбивають . 2 .

Коли бъ то ми мали у небі пробувати ,

Було бъ же намъ отця й матку да й не огорчати . 2.

Коли бъ же могли ми у небі проживати ,

Було бъ же намъ отця й матки да й не зневажати . 2

Кого жъ то Богъ любить , того й награждає ,

А за отця й матку Синъ Божий караб..... 2.

Ой Ісусе мiй , ’ Сусе крижований !

Утішай и помилуй народъ православний !

Ой Ісусе мiй , Ісусе Назарянський !

Утішай и помилуй увесь миръ християнський .

„Подзвонивши трохи въ бандурні струни , Остапъ

зупинивсь, положивъ недвижимо руки, зітхнувъ и

каже: Честь Богу и хвала ! Ся пісня до ліри сла

вна. Боронь, Боже, яка гарна ! “

Остане, давно вже, підъ Полтавою, дідъ

співавъ міні на сей гласъ пісню про смерть . Вона

починаєцця такъ :

99

На многі літа,

До конця віка,

На многі літа,

До конця віка .....

33

ܗ

Ой уже смерть до ворітъ приходить

Ой не хочецця вмірати міні ....

Діточки моi просіте іі.....

Люде?

-

Чувъ ти сю пісню?

,

-

ܗ

-

Ні, не знаю .... не чувъ .

Шкода! а гарна пісня. Дідъ міні співавъ,

співавъ , та й заплакавъ .

,

Остапъ засміявся .

1

―

--

Що жъ вінъ заплакавъ , а не заплакали

Чи давно ти осліпь , Остапе ?

Міні було годъ чотирi . Коли бъ я ослiпъ

1 ) У старосвіщину співано , та й теперъ инде співають :

Люду Гетьманському ,

Народу Християнському .
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більшимъ , тоді бъ я знавъ, що таке сонце та огонь,

та й яке воно красне або жовте; а то я нічого

не знаю . Се, бачте, міні росказують отець та мати,

що такъ було: ( літь десять якъ умеръ отець, а

мати пъятнадцять я iхъ и поховавъ
Ꭹ Калюжен

цяхъ ) ... Обучавсь у Лохвицькому уізді , у старика,

грать и співать , да й вінъ вжке вмеръ. У мене в

дочка, тамъ же у Калюженцяхъ. Я до неі зятя

приймака принявъ , та вінъ ставъ мене зневажати ,

худими словами узивати , та навпослідокъ и ска

завъ дочці , щобъ вона не давала міні й істи, и що

Коли вона буде йти до батька , то вінъ iй голову

одрубав. Такъ я жалувавсь Дмитрію Ивановичу ,

да...... Богъ імъ суддя! покинувъ іхъ, да й пішовъ

блудить, та сюди й зайшовъ жить. Дай, Господи ,

щастя панамъ, що милують ... , якъ би я бувъ ро

ботящий то зять би мене поважавъ.....

Що жъ ти ніколи не бачишъ ні зятя,-
И

ні дочки?

.

- Hi .

И зайгравъ:

Котилися вози зъ гори ,

--

---

---

На долині стали ,

Любилися , кохалися

Да вже й перестали.....

Далі переставъ и грати и сидiвь, склавши руки.

(Конець буде.)

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо !

Повідай , панно , правду .

-

Г А ГІЛК И. 1 )

(Изъ збірника О. Партицького .)

I.

-

--

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо !

Якъ хлопи скачутъ ?

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо !

Що жъ вамъ маю вповідати .

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо !

Ой отакъ , отакъ хлопи скачутъ :

То въ гору, то въ долину ,

То въ терне, то въ кропиву .

Подібно співають на запитанне: „Еъ ба би скачутъ ?“

На запитання : „ Якъ паничі (або панни) скачутъ ?“

відповідає дівчина, що показує скоки ;

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо !

Ой отакъ , отакъ паничі скачутъ :

То въ гору, то долину ,

То въ ружу то въ калину .

1 ) Обі гагілки записані въ селі Тейсарівъ Стрийського

II .

Розвивай ся смереко ,

Горитъ явіръ далеко !

Пішли дівки гасити ,

Цебромъ воду носити.

Кiлько въ цебру водиці ,

Тілько въ дівкахъ правдиці;

Кілько въ цебру дірочокъ ,

Тілько въ дівкахъ брехночокъ.

Розвивайся смереко

-

Горить явiръ далеко !

Пішли хлопи гасити ,

Капелюхомъ воду носити .

Кiлько въ капелюсі водиці ,

Тілько въ хлопахъ правдиці;

Кiлько въ капелюсі дірочокъ

Тілько въ хлопахъ брехночокъ .

Розвивайся смереко ,

Горитъ явіръ далеко !

Пішли баби гасити ,

Чипцëмъ воду носити .

Кілько въ чипци водиці ,

Тілько въ бабахъ правдиці ;

Кілько въ чипци дірочокъ ,

Тілько въ бабахъ брехночокъ .

BICTI.

Пантелеймонъ О. Кулішъ, до недавна ди

ректоръ справъ духовнихъ въ „ учредительномъ комитетѣ

въ Варшаві, віддалений зъ своєі служби , по тій едино при

чині, що не хотівъ публично виступати противъ украін

ської справи . Подаючи сей фактъ до відомости нашихъ чита

телівъ , не можемо замовчати про огидний поступокъ од

ного Варшавського чиновника , котрий недавно до редакциі

„Правди “ ( и відавъ и „ Слова “ ) заславъ дотичну допись ,

тої грясти , що „ вісті про усуненє п. Куліша зо служби

суть неправдиві. Видно водатця и найпідліщої брехні,

щобъ тілько прослідованнє рущини въ Россні передъ ли

цемъ Славъянства замаскувати . Чи такі поступки присно

рять симпатиі для Россиі, покаже будущина.

Дня 4. ( 16.) Мая відбулися торжественні закладини

угольного каменя підь Чеський народній театръ въ Празі .

Подробніщі вісти подамо въ найблившімъ числі .

-

ПЕРЕПИСКА .

Вп. п . 3. Оповіданнє зъ бурсацького життя замістили

ми въ 16. Ч. тільки тому,щобъ дати виображенне о стані

виховання молодіжи въ Россні , кільканайцять літь тому

назадъ, котре й нині не о багато поліпшилося . Въ опові

данню тімъ не похваляєцця ні крадіжъ , ні безчесні пороки .

Авторъ відступився туть позадъ свого писання . Вінъ тільки

въ однімъ місця давъ свій судъ про діла нимъ описані ,

а ви певно на сі многоважні слова не звернули своєі уваги.

Ось вони на стор . 184.; „Усе це Хведірко розказувавъ , наче

вінъ зробивъ що путяще, добро лке. Указуємо на опо

відяння того роду напечатані въ Русалці п. з . Школа

(вспоминки зъ давнёго .) Се культурні огляди въ формі опо

відання , тому й вони мають свою стійність .
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Поправка. Въ Ч. 16. на стор . 188. належить остат

ній рядокъ въ 1 -оі переділки підъ остатній рядокъ 2 -oi

переділки .околу.

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський, М. Коссакъ, Дрь В. Лугаковський, Ом. Паршицький, Дрь К. Сушкевичь .

ЗъдрукарніСтавропигийськоі.Відповідає за редакцию : Иванъ Микита



Ч. 18 . P. II .
Львiвъ , 15-го мая 1868.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця.

3р. 1. 20.

―

―

Вiйшла Феська, стоiть , эзираетця на старого .

Фесько , говорить Юрий , нині повезу па

нича на сватьбу, пильнуй , щоби прийшовъБезруч

кий да скоро заложивъ коні .

Феська напудилася да тільки побіліла . Не

сказала ні словечка на те , пішла до пекарні да

нишкомъ щось такого поворкувала підъ носомъ .

Нимпоки прийшовъ Безручкий да запрагъ

коні , Юрий изъ синомъ почали въ найгарнішу одіжъ

убиратися . Порозтвирали , які не були скрині ; бу

шують , ажъ пѣтъ дзюрчить імъ изъ чола да ажъ

позасанувалися . Старий зрадівъ , неначе дітина .

Самотівъ доселі , тяжко було діждатися невістки .

Старі раді би докдатися внуківъ , закимъ Господь

Богъ покличе въ тамтой світъ. Немав більшоі

втіхи для нихъ , якъ коли попеститця зъ НИМИ

внука ; и смерть імъ солода, коли видять, що

жиють въ постаті внуки. Иноді бувало и слеза

сплине въ старімъ оку Юрия , наколиповидить ща

сливихъ дідівъ въ крузі гуляющихъ внуківъ .

Синъ Мартинъ , одинакъ у вітця Юрия, бувъ

въ собі мужъ що можъ зажилий. Личенька , якъ

той місячикъ на повні, а живітъ завбільшкий такий ,

що ледви добрий хлопъ обнявъ би. Не значна по

стать его зъ поза черева тому, бо невеличкого бувъ

зросту ; товстий , на короткихъ ногахъ ,

бочка. Старий отець , то жъ не молодий и синъ :

лисий да шпаковатий , на плечахъ уже пъятьде

сятка . Спарубочивъ молодий свій вікъ въ акцизни

ківъ , або якъ зовуть іхъ у левізорівъ , розжився на

сказано

лова посідiла и жінку Господь мав .

ловікъ вси та й гараздь маешь у віщо убратися.вітцевськімъ , хлібу , запарубочився такъ , що и го

Я мисливъ , татуню , що теперішні панни

люблять гнучкихъ молодцівъ , що то на однімъ

пальці обкрутитися знають , а я бачите вже й по

тяжкий до скочківъ .

Не кайся рано встати , а за молоду оженитися ,

говорить пословиця ; саму живу ii правду, вичитати

можъ було на Мартині . Не пора ëму було заходи

тися коло панночокъ, лисому да изъ такимъ живо

томъ . Добрий бувъ , що можъ сердешній , але жъ

до любви невдачний . За молодихъ літъ, коли стоявъ

на пограниччю въ Бродахъ, залюбився бувъ у якійсь

дівчині , обіцявъ женитися. Вона покрилася, а вінъ

- Не журися , повідаю , тільки держися жваво ;

Я тебе висватаю зъ такою , що не зважатиме на

1

―

Не знаю , справді не знаю до чого росте

світь теперішній ; за старихъ часівъ женилися люде ,

жили по закону, а теперечка ледащіють тільки на

готовому хлібу, правивъ отець Юрий синові сво

ёму Мартинові .

-

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

-

Тату , чи разъ гадавъ я оженитися . Ta

якось досі не склалося .

――

1

Не склалося, такъ не склалося , а вке жъ ,

повідаю, ніяка тебе сама не засватає , а побери ти

сватівъ да обручися .

-

Передплата виносить : річно зр . 4 , піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнëго Дому,“ (Краківська улица) . Администрация підъ Ч.35 8,

Наколи бъ хотіла котра піти за мене, бо

жъ то я на тридцятімъ році кавалерь ; ЛИБОНЬ ЧИ

не пьятдесятка доходить

Суженоі , кажуть, конёмъ не объідешъ, коби

тільки охота ; держить , повідаю , Господь Богъ и

для тебе жінку.

-

-

ОТЕЦЬ Ю Р И Й.

Оповіданнє 6. Згарського.

II .

-

Ну , коли уже такъ повиділося вамъ , та

туню , везіть да сватайте , нехай вамъ буде така

невістка , яку самі собі уподобаете.

скочки.

-

В

Щасть Боже , синочку , одинока , повідаю ,

вси у мене дітина, наколи бъ запрягъ Безручкий

коні, поідемо на сватьбу ; держись , повідаю , жваво.

Свята ваша воля , татуню , тільки що те

перішні панни цураютця старосвітчини .

Пусте тобі , сину , въ голові ; статний чо

ܕ

ܙ

На те вихиливъ старий голову та закликавъ

скрізь двері стару ґаздиню свою , Феську.
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таки - зіставъ кавалеромъ . Натадавъ коли старому,

про свою бродську коханку , неначе гранию посн

павъ на него : тільки счервонівся . Нехай , повідаю ,

женися коли хочъ изъ твовю коханкою , я не дамъ

шелюга , ні знати , ні видіти іі не хочу," згукаетця

бувало да тільки , що двермн полускув . Теплий

бувь старий въ гроши, а Мартинъ тільки дрожавъ

на отсю гадку , щоби не заховавь свой сороківці

та дукачики у деякій сутечи. Слухавъ старогоми

моволі, незгірше малої дітини.

Відай чи не теперъ ажъ приспіла Мартинові

доба оженитися , бо старий на правду загадавъ ёго

везти на сватьбу . Діялося те въ саму - неділю , на

тиждень перідь першою Пречистою ; ужесполудня.

Поубиралися оба такъ, що хочъ весілле справляти .

Отець Юрий надягъ свої нові штани, довгу темно

синю капоту и пасові , нові чоботи ; поважний че

мний стрій ёго , нагадувавъ старосвітську моду.

Тільки що не навикъ бувъ до обойчика ; любивъ за

въязувати шию чорною шовковою хусткою . Щоби

якось до нового світа знаподобитися , взявъ обой

чикъ ; тримавъ проте голову горі , неначе о десять

літь молодший .

Буцімъ справдi изъ жаждою влюбитися , пе

ребрався товстий Мартинъ въ самі нові сукні. По

лискувалися на німъ чорний сурдутъ, чорні штани,

да шовкова чорна камизелька . Пригладивъ свою

лисину, підкрутивъ уса та тільки спозира по собі

своїми великими півними очима.

Не встигли повбиратися, потраскувавъ уже

Безручкий бичемъ , заіхавши бричкою на обійсті

передъ хату .

ДОНе питавъ Мартинъ у батька куди та

кого поідуть ; крайно здався на волю ёго, бо ста

рий не любивъ ніколи зъ нічимъ виявлятися на

передъ. Сіділи мовчки , тільки сигара курилисяобомъ

изъ губи, а вітеръ потягавъ на вільнімъ полі хотя

не дуже , а таки значно такъ, що лагодивъ спря

готу гарячою літної днини. И що жъ було гово

рити імъ , коли по стаканчику вина повеселіло въ

серцi та й голові обомъ старимъ, такъ и на край

світа іхали би. Молодіють иноді и старі, заякъ у

старімъ тілі здвигнетця молода гадка . Отець Юрий

на ніщо не мисливъ въ світі , якъ тільки за си

нову ; росло его серце надією діждатися повидіти

сина свого, одиноку дітину, звінчаного изъ честною

да мающою женщиною . Обчислявъ напередъ , якъ

багате возьме віно ; теплий бувъ самъ въ гроши,

то къ и синъ Мартинъ крайцара не розминувъ , а

призбирувавъ грішъ за молоду такъ , що до трохъ

тисячий мавъ готового . Загадавъ собі старий : чи

не повелось би закупити невеличке сільце , або

який дворець изъ кілька сотъ межами поля . Такъ

не було майже за довгий часъ щасливіщої хвилі для

старого Юрия, якъ отся ізда изъ синомъ на сватьбу .

Сновалися гадки по голові старого батька ,

то жъ не менше и въ голові сина, Мартина, шумно

да всіляко . Якось такъ дивно ему на серці та й

въ розумі , неначе тому Жакові, що изъ шкільнихъ

Щирими очима , не лукавимъ серцемъ , прово

дили одъізжаючихъ слуги. Тiлькi одній старій Фесці,

неначе запекло щось коло серця . Єгомость , гово

рить вона иноді панотцеві, нехай васъ Господонько

збереже одъ лихої невістки. " Не такъ лихоi не

вістки боялася вона , якъ боялася утратити свое

значінне. Ґаздувала поти всемъ добромъ на попів

стві , поки не було невістки. Мило її було роз

водити тількимъ хозяйствомъ , неначе яка добро- порохiвъ перше входить поміжъ люде. Замолодихъ

дійка , то жъ й не мило проводила скрізь вікно , літъ, коли сама пора була , мало заходивъ вінъ изъ

бурими очима своїхъ панівъ ідучихъ на сватьбу. паннами ; не умівъ ніколи приподобатися ні лов

---
Татуню , каже Мартинъ , ідучи на сватьбу

належитця на добру отуху випити хочъ постакан

чику вина, розгрів воно серце да веселiще поідемо.

Ну такъ, повідаю , нехай буде твоя правда.

И поквапився старий чимъ борзій до зеленой

шафки . Добувъ пляшку вина ; випили таки цілу .

Давно вже , акъ старий Юрий не бувъ такий весе

лий . За малу хвилю посідали оба на бричку; щоби

імъ дорогою не наскучилося , позапаляли сигара та

поехали.

-

Сказано , урече кого стара баба въ дорозі,

ніщо iхати ....

На старій споконвічній бричці , двома сивими

кіньми iхали вони на сватьбу. Не знавъ , чи не була

отся бричка зза тоді , коли візъ нею Юрий до своёго

дому небіжку жінку а Мартинову матіръ. Колеса

одъ глибокої старости розлазилися, а дишель ба

бамкався сюди-туди неначе звиса у стінному зе

гарку , то въ право , TO въ ліво. Уже по самому

складу спізнати зъ якихъ часівъ бричка ; не одну

зиму перезимувала у возiвни на бантахъ. Стара

бричка , не молоді й коні : старимъ на старість , що

старе , то й миле . Злегонька , якъ на старихъ по

дабав , торопали сиві коники гладкою сухою гре

блею, що не згірше курилосн за ними, якъ за мо

лодими . Поганявъ ихъ дякъ Безручкий ; які коні,

такий и погоничъ , про славу стремівъ батігъ у

козлі , не пора було старимъ брикати , коли зуби

на вівсі промололи . Сліпі не сліпі , хочъ не дови

дали, безъ поводу ишли знакомимъ гостинцёмъ .

|

Виділось , що самъ Богъ сприявъ тій ізді , бо

погода на дворі дуже гарна ; ажъ пахло по полнмъ

вiдь збіжжя, коли внiхали за село.
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-

кими здвижками тіла , ні живою ласою бесідою . За

говоривъ що своимъ грубимъ звінкимъ голосомъ,

неначе задуднiвъ бн . Простий собі да щирий чо

ловьяга , належавъ по свиткамъ до нового , но по

душі таки ще до старого світа . Сказано гречкосій

та й годі . Ідучи укладавъ собі на все въ голові ,

якъ заявитися мав передъ избраною. Радий бувъ

тому, що ачейже разъ закінчить свое кавалерство ;

клопотавсь чимало , куди и явъ починати , аби

приподобатися.

НО

Коли саме оба наші подорожні загадалися на

бричці що можъ гарячо, прилучився отъ що за падокъ ;

тільки послухайте. За одну хвилю , ціла бричка

станула въ поломіни . Не уже жъ котрий то зъ

нихъ обохъ необачний пустивъ искру изъ сигара

въ солому на бричку ; солома була суха якъ перець ;

а вітеръ подувавъ доволі . И не стомилися, позаякъ

напрясно въ огні побачилися . Ледво живі повиска

кували та й подушили огонь на собі , що имився

іхъ гарнихъ свитокъ. Середъ Поля опинилися ,

якось такъ , що ні каплі води, ні живої людини.

Хочъ не малий бувъ страхъ , не затративъ Юрий

своё сивої голови ; старий , а сухий швидче до

скочивѣ землі , якъ товстий Мартинъ . Зачимъ

висалашився, попікся таки добре ; осмаливъ уса да

крихту волося на голові .

Хапай за коні ! гукнувъ Юрий на Безруч

кого, которий не встигъ поскочити изъ кізла, сто

явъ неначе вритий .

-

Добре що повідтинали коні. Горить; стара

бричка, тільки заліззе одліта. Не було на коли и

пожалувати старенької, що діждалася такі неспо

діваної кінчини въ дорозі на сватьбу....

|

- Агi на тебе , Мартине ! лихо нараiло тебе,

повідаю, курити отсі бісові сигара , розгукався Юрий.

Мартинъ тільки посапуе да ззнравтця , чи не

тлів де що по нёму .

знавъ , що я въ роду не куривъ тихъ

клятихъ скрутлівъ, за моїхъ часівъ не бувало такого .

Ти

-

Мартинъ схаменувся.

Татуню ! бо жъ я разъ куривъ у дорозі

сигара ? а хто жъ надіявся бъ такого !?

-
Нехай , повідаю, бісъ іхъ курить, гнівно од

казавъ Юрий. Рада въ раду, лишили Безручкого на

місці , щоби не закравъ хто залізо . Самі посідали

на коней, и нужъ торопаютця домівъ верхомъ, не

наче які високородні лицарі . Приїхали наші пого

рільці на подвіръв , счудовалися всі слуги , тільки

стара Феська порадніла , якъ би до неi заiхали свати...

Отъ и вези ту старого кавалера на сватьбу ;

не висватавшъ, а попалишся : ёму тільки, повідаю ,

за печею коло вогню сідіти .

-

Такъ заговоривѣ старий Юрий , ступаючи на

порігъ до хати. Не повізъ би бувъ у другий разъ

своёго лисого сина въ сватьбу, хочь до якої княгині....

III .

Настала восінь ; по поляхъ глухо та й пусто,

а на гумні въ оборахъ повно. Немав для Русина

більшого добра, якъ на празнику . Істи й пити най

детця дома, але жъ поміжъ людьми въ добрій, щи

рій товаришні , то не такъ поживаетця . И страва

вкусніща , заякъ слово гідне и весела поговорка .

Зародить Господь Богъ збіжже такъ одъ першої

Пречистої , ажъ поза Різдво , всюдийка по селахъ

праздники. Не на дебрахъ люде проживають, ажи

вуть у громадахъ ; помогъ Богъ дещо зібрати ща

сливо изъ поля, мило й почестуватися даромъ бо

жимъ изъ добрими сусідами. Чоловікъ и робить

охотніще , якъ спожие мило , а добрі люде не во

роги, жити зъ ними треба.

,

Прийшлося , на другої Пречисто був у He

гівцяхъ празникъ . Неначе серце по сповіди въ чо

ловіка зъ чистимъ сумніннëмъ , неговецькі хижин

въ празничній непорочності своїй пишались одежею.

Коли якъ у кого , то у вітця Юрия празникъ

Велике діло й свято. Нiколи старий не одживъ

такъ радо цілою душею ; любивъ поїхати межи

Люде, .те жъ н любивъ приймати всіхъ добрихъ

людей у себе. Наiхало гостей чимало .

Душа цілого празнику въ пекарні була стара

Феська Бараниха, панотцева газдиня. Уже одъ літъ

Десять служила вiрно Юрию. Не молода по віку,

а крайно баба , недалеко шістьдесятки . Очи світили

У
неі ще досить живимъ світломъ. Швендалася

Вона якъ на веретені. Ту , тамъ , ходить , нипав ,

торонить да лаетця на служниці. Деякий изъ Фiр

манівъ ввійшовъ до хати , поцюлювавъ стару въ

руку, якъ би не тота вчинилася. Тільки поглади

лася рукою по кораляхъ - та по великій крамовій

хустці. Якось такъ за серце поскоботало , ялася

по підъ боки, та й на - тому Фірманові стаканчикъ

горівки . Штудерні Фірмане, котрий ласий, підлизу

вався старій , а поза плечи : „пекъ ! вона гадав, що

справді, сама iмость ...."

Добро було за старою хозяйкою фірманамъ

та не добро біднимѣ пастухамъ , що поставкуючи

попідъ хату , неначе жебраки вкi , голодні, просу

шували зуби до сонця. Не могли діждатися якої

сербанки, ні хліба кусокъ на полудне . Що котрий

унадитця до хати , стара Феська тільки злаялася :

Ось таки для васъ заставляемо празникъ ;

а вонъ лекухи изъ хати, не пора теперъ істи до

машнимъ.

-

Стара пастухівъ не любила , бо ходити заху

добою, мовляла, те не робота...
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Стара, неначе упириця , моркотіли пастухи,

сама попојвши , насъ голоднихъ за порігъ проганяе.

Пішли наші голодні пастухи на змовини. У

старихъ не найдешъ тільки стіпності , на яку таку

пакість, якъ у голоднихъ хлоцівъ. Одинъ изъ нихъ, Ще разъ намъ Мартинъ трібувавъ що заго

що наймудріщий , все таки заходивъ коло пекарні . ворити , якъ не закашлає, крайно такъ , якъ би зат

Въ церкві, кінчилося набоженство процесиєю. | гуділо изъ якого великого кадовба.

Ударили въ дзвони , всі баби повихапувалися зъ

пекарні на подворье .

Х

Мій синъ крихту простудився, заговоруе,

нетерпеливо.Юрий.

Видно, що добрий господарь, одказала зим но

Вероника наполошена одъ такого кашлю ,

Да такъ пораетця, скільки може, а вже жъ

ніхто такъ , якъ моя стара Бараниха ; душею

вона въ моімъ хозяйстві.

То

募

Богдай такъ , отче сусідо ! закинувъ хто то

зъ гостей ; добро раздувати старимъ бабамъ за вдів

цями .

--
Голодному, не на процесию дивитися , а въ

горнець заглянути , спогадавъ цікавий пастухъ та

й гулькъ въ пекарню . За малу хвилю висунувся

зъ легонька поза плечі кухаркамъ, и давай , пішли

пастухи на толоку.

Вернувши до Печи , кухарки и не спостере

глися .

――――

.

Въ алькирику , наклавъ Юрий синові, що можъ

въ голову.

Горнетця сердешний Мартинъ до любоi Веро

ники , хочъ на перше око не припала ему ніякъ до

вподоби . Біда тільки , що не звинний. Лишень що

хотівъ заговорити яке солодке слово, на нещаств,

закрутило щось въ носі , якъ не чихне , ажъ вікна

задзвеніли .

Вероника ажъ стряслася ціла . Юрий ажъ по

краснівъ одъ гніву . Приступивъ нишкомъ идъ си

нові , шепче:

―――
Мартине ! не чихай такъ , Бога ради, бо ви

чихавшъ панну Веронику геть изъ хати .

Агі , одшепнувъ Мартинъ, якъ не чихнути ,

коли закрутило .

-

Добре , каже Феська , що вже ті пастухи

зъ очей уступилися ; чигали , неначе кані на дощъ

да не діждалися . Пробігаютця до вечера, ліпше спа

мъятають празникъ.

За той часъ велися въ невеличкихъ панотце

вихъ світлицяхъ веселі поговорки, поміжъ гостями.

Не повелося Юрию завести сина у свати , нагоди

Лося за трудомъ добрихъ людей такъ , що приве

зли изъ собою яку-то шляхоцьку панночку : нехай

би, говорили , познакомилися таки дома на празнику.

Дідусю ! шепнувъ котрий то старому на

ухо; нехай Мартинъ увиваетця. Панночка , хочъ не

молода , а тепла , була би изъ нихъ пара .

ниху .

Не спускався на стільки на рідного сина, якъ

Старий мало не розщибаетця. Панночка мала на її ; мовлявъ добрий, бо старий розумъ. Дарма

на якихъ трийцять шість роківъ, кликала її Веро - ёмуинодіМартинъ торочить : „ татуню , лишітьмині

ника, а що за подоба , тільки змалювавъ , одсвiжи- газдувати , бо розкрадуть васъ до рубця, за старою

лабисн ....
лукавою Феською.“ Тільки злаетця : „нехай , каже

будешъ ґаздувати , якъ мене Богъ покличе ! "

Хваливъ старий Феську и отъ що за такою

хвальбою показалося.

{

Дивно якось учинилося тій панні Верониці

замолоду крутилася по салонахъ ; не припавъ її до

серця ось такий добросердешний чихающий пара

фиянинъ.

Ніхто на стількі, якъ старі панни мають дра

жливі нерви . Відколи жила Вероника, не чула по

дібного чихання . Заклопотавсь тимъ своимъ чиха

нёмъ чимало нашъ Мартинъ ; тільки спозира моле

бнимъ окомъ, неначе прохавъ : простіть панно Ве

ронико !

-

-

--

_____

---

Ні , повідаю , якъ мині Богъ

очима ні стебло одно не пропаде зъ

лосить Юрий.

На коли бъ ви

――――

―

те сусідъ .

-

1

Побачите , не наймавъ я ніякої кухарки ;

сама вона , повідаю , дасть обладъ , хочъ на який

празникъ . Зъ роду не бачивъ такоі праведної жінки

поміжъ простотою .

Старий було захваляє що можъ свою Бара

-

.

милий , за її

мові хати , го

--

сами за нею дивилися , на

Кругомъ стола позасідали гості , сказано въ

празникъ . Барашкують собі по росолі сусідъ изъ

сусідомъ. Засапаний Мартинъ поравтця коло нихъ

тільки чоло втирае зъ поту . Вбігає на конець изъ

великимъ реготомъ .

――――――

Отъ вамъ и славна кухарка наша стара

Феська! росiлъ зварила , а мъясо десь изъ горшка

пропало! - Неначе ті джмелі , що вилітають зъ дупла,

загули на таке розвеселені гості .

--

Ce якась пакість, повідаю на мою стару

Феську, буркнувъ Юрий та й въ пекарню .

Въ пекарні розвелась сама судна година . Скоро

що, по росолі за мъясомъ , розступися земле свята ,

нема мънса .

А вже жъ , святі неззіли , а потягнувъ хто

такий , торочить Феська.

Мало не трісне одъ гніву и стиду, яка про

ню піде поголоска за такий празникъ . Будуть
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Мали на тиждень сміху та й поговорки : бабська

натура, попоiвши наговоритисн .....

Ледво що зацитькавъ Юрий такий лементъ ,

не таке щось нагодилося межи гостями .

10. Цень сур слiдний у назвахъ народнихъ :

Сирийці, Сармати , Сурби. Surbi або Sorabi

була перша , запамъятана въ Еуропі , назва Сла

въянъ¹ ) и означувала поклонниківъ світла и Сонца .

Тимъ способомъ назва Славъянъ мала би религий

ний початокъ и означала , mutatis mutandis , Те

назва . Християне. Замітити належить , що назва

Хри

Паничу ! сядьте крихту коло панночки ; не

хай тамъ пораетця хто хоче ; ваше діло стидъ, аби

само сіділо, подавъ одинъ зъ цікавихъ сватівъ Мар- Хорсь-Сонце, відбивався навіть у слові X

тинові на ухо.
стосъ.

А Мартинъ справді послухавъ доброї ради .

Одсунувся хто-то та й пристававъ справді Мартинові

такого стільця , що до віку затямивъ ... Гадка була

щира , но діло не туди повернулося . Послушний

Мартинъ, не нагадуючись, сiвъ собі що можъ без

печно. Лише стріскотіло ; падаючи горіниць , зля

каний Мартинъ хватаетця за свою сусідку, та й

попадали обо6 . Потягнули за собою и два тарелці

зъ потравкою ; саме добре , на ясну шовкову сукню

панни Вероники . Тільки скрикнула прошибающимъ

голосомъ , неначе летіла вь пропасть. Омліла зі

страху , побіліла, ні зворухнецця. Мартинъ схопився,

на крихту підрахували .

Нехай би хто, повідаю, подивився на таке !

не пора тобі , Мартине, засідати побічъ панночки ,

зголосивъ маркотний Юрий .

-

Скорше, якъ гадали розъіхалися всі гості зъ

празнику , а ніхто не потямивъ на стільки , якъ

панна Вероника .

И празникъ минувся , а Мартинъ забоживсь

таки , й негадати про ніяку панночку.

T
(Конець буде.)

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСин въ.

(Написавъ Ом . Партицький .)

(Дальше .)

9. Пень гор або кор приходить ще въ сло

вахъ якъ гора , курганъ , Карпати . Гори, осо

бливо великі , почиталися у Иранцівъ святими , бо

були ближчі небу и на нихъ найперше появлялися и

найдовше почивали лучі сонця . Гори святі споми

наються и у Славъянъ : Лисі Гори , Триглавъ

(въ Альпахъ Краiнськихъ ) , Собота у одній га

лицькій пісви ( надрукованій въ Христоматиі Голо

вацького) и т.д Після Новосільского суть високі

могили (кургани) , якъ на пр . на Украіні , не чимъ

иншимъ, якъ висипами въ честь Сонця , олтарями

первісноi религий, пробувалиськомъ самихъ богівъ .

Якъ Карпати указують на пень кор, такъ въ

вираженняхъ : пирамида , Пиренеі добачаемо

пень пор , новставший зъ первісного кореня ар або

ур (Ураль).

|

Дальше вичислюванне слівъ , въ которихъ

пень кор або гор приходить , уважаю злишнимъ .

Вже изъ горішного пересвідчитися можна , що

сонце не тілько підъ назвою Корса обожалося , але

также до повстання многихъ слівъ причинилося
,

котрі за сонцемъ стоять у звѣязи.

Але не тілько самъ пень кор або гор , але

и дальша іхъ обміна на коль и голь , творить

много слівъ , пригадуючихъ намъ сонце . Наведу

такихъ слівъ хочь кілька .

**

*

.

Якъ кургани у Славъянъ , такъ сој umnae y

Римлянъ були ставлені въ честь Сонця . У Греківъ

подібний обрядъ находима и вони ставили свой хо

довой въ честь Геркулеса , або Сонця. На виспі

Родусъ въ честь Сонця поставлено одинъ XoloGaus

на сімдесять локоть високий (Lucianus, histor. conser .

23 ). Такі холодой бували зъ дерева або зъ якого

металю. Німецьке säule ' всть , після Новосільского ,

спокревнене вираженне 30 словомъ sol .

Якъ хорос у Греківъ, такъ коровідъ и коло

(а навiть коломийка ) у Русинівъ суть танцями

круговими и відбувалися въ честь богівъ , а осо

бливо Сонця .

―――

.

До пня коль належить безперечно назва ста

poi Кольхиди, де було головне сiдлисько Соніч

ного культу, также назва Кельтівъ и Галлівъ.

До пня г о ль належала бъ назва „Геллени“ и

kos т. е. сонце. Такимъ способомъ и ті назви на

родні означали бъ первісно поклонниківъ сонця або

світла що насъ до заключення веде , що усі

-

1 ) Пень сур (у Индийцівъ , якъ сказано , виступало

сонце підъ именемъ Суря) перейшов черезъ органичну и

цілкомъ правильну переміну букви р на л ( многі язикослови

первісного л не признають ) . Тимъ способомъ повстало ла

тинське sol , старославъянське сол -нце , німецьке sonne

(sol-ne ? ) . Подібно переходила назва Surbi черезъ назви

Sorabi, Zeriwani (у баварського географа ) -— на Zluwenin(слов

никъ Вацерада) , Словѣне (уНестора) и нинішне Славъя

нинъ або Словъянъ. Сварки нинішнихъ ученихъ въ виводі

назви Славъянъ, будь відъ слава , будь відъ словаи т.

Д., не мають великої вартости . Пень властивий веть сур, а

въ него такъ одна якъ друга назва повстати могла ; само

голосна а або о нічого не становить, бо самоголосні суть

лише случайними звуками и черезъ те підлягають всіля

кимъ змінамъ въ бесіді.

18
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a

назви народівъ давніщихъ даються до одного спiль

ного кореня віднести и мають

первісній религиі.1)

свій початокъ у

came

До пня коль въяжеся также назва колядъ.

Коляди було святомъ въ честь Корса ; зъ тоі

причини звався давніще, пість передъ Різдвомъ

„постомъ корочунськимъ“ . У Индийцівъ була бо

гиня Календа , донька Сонця , а властиво

„відрожуюче сн Сонце " . У Перзівъ підъ той часъ

відбувався сімдневний праздникъ въ честь Сонця

(Ганушъ, 193). Римляне зъ той самъ часъ (VIII.

Calendis Januarii ) відбували свої коляди (Calendae)

въ памъятку „родячогося Сонца “ . Египтяни обхо

дили, также въ той самъ часъ, праздникъ „родячо

гося Озириса" ( т. 6. Сонца ) . Християне обходять

тогди свято „ родячогося Христа" . Нема причини

усумніватися, що и Русини свої Коляд и обхо

дили въ честь „родячогоса Хорса " . Сама назва к о

лядъ указув на пень коль або кор , означуючий

Сонце.2)

Такимъ способомъ , по довшихъ блуканкахъ

переходимо до властивого нашого предмету :

поганськихъ празникахъ“. Пічнемо відъ колядѣ.

(Дальше буде.)

---

МОЄ БАЖАНЄ.

Одинъ срібла , другий злота ,

А третій бажае

Чести й слави , а четвертий

Що ? И самъ не знає....
-

1) Назви народні, відносячіся до якої рі ки або иншої

случайной причини , подiбно и новіщі назви народівъ , на

увагу не заслугують.

3) Місто Коля да пишуть многі Ко - Ляда и виво

дять те слово відъ богині Ляда, котра означувала богиню

женитьби , гаравду и всілякого щастя . Но зъ-відкі жъ взяло

би ея тоді приставне Ко въ слові Коляда ? Врешті, у

насъ на Руси не була знана богиня Ляда , але Лада и

богъ Ладо або Ладонъ. Инші (міжъ ними и Колляръ )

відносять назву Колядъ до слова коло , означаючого

кругъ або танець. Однако жъ и той вивідъ не Есть До

правди подібний . Въ день ко лядъ танці у насъ цілкомъ

не відбуваються. - Pauli (въ збірці пісень польскихъ, 3)

повідає, не знати на якій підставі , що Коляда було 60

жествомъ, внанимъ на Руси, и мало після літо

писей (?) святиню въ Києві. Подібно и Карамзинъ

зове Коляду мужеськимъ божествомъ утіхи, супокою и т. д .

)

А я , брате , лишъ бажавъ би

И просивъ у Бога ,

Щобъ дістати води тоi ,

Про котру небога

Моя ненька повідала ,

Що въ ній така сила .

Що и ненька-покійниця

20
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мертвий .

-

Вiдь не бь віджила .

Тоi води хочь три краплі

Хтівъ би сиротина ,

--

-

Розвела би iхъ слiзкам и

Руськая дівчина .

А я зъ нею руськимъ світомъ

День и нічъ ходивъ би :

,,Пийте , люде , живущо

Води! все просивъ би.

А якъ мертві руські серця

Стали бъ відживати ,

(Конець .)

Остапе, чи було бъ лучче, коли бъ ти

бувь видющий ? Міні здаецца , що такъ лучче. Те

перъ ти вільний, а тоді зароблявъ би гроші па

намъ, або ходивъ би що- дня на панщину.

Вамъ здаецця , що наша жисть лучча?.....

ні .... наша жисть, темнихъ людей, погана; дорожше

очей нема въ світі нічого.... куди пройти треба, то

найми, проси , щобъ провели куди треба. У хаті

холодно: другі , що бачать , вони підуть у гай ,

нарубають та й топлять , а міні не можна такъ :

тягайся по світу въ метелицю , въ морозъ , зароби

гроші, та найми наймита , щобъ дровъ нарубавъ да

привізъ та затопивъ пічъ , якъ у пана; а тамъ знову

роби , щобъ топить .

То бігме я зъ королями

Не хтівся бъ міняти ,

Бо щаслившого не було бъ

Відъ мене и въ раю ,

Лишь три краплі живущої

Води я бажаю .

ОСТАПЪ ВЕРЕСАЙ

СОКИРЕНСЬКИЙ КОБЗАРЬ .

(Написавъ Микола Воловiдъ .)

-

-

11. .

1

1

99

то бачте

Отъ що ! ...

-

1.4

Данило Млака .

..

А де твiй поводирь , Остапе ?

Та вінъ теперъ упився та лежить

;

Якъ !.... вінъ ще маленький ?

Воно не дуже мале. Се не той вже пово

Дирь, що ви знаєте : той утікъ ; вінъ лінивий , нічого

не хоче робить, ні грать, ні співать ; звiсне діло ,

я ёго ударивъ, для ёго жъ пользи, а вінъ и втікъ до

батька та до матері ; вони ёго балують. Гарна

мазана паляниця , а не дит и н а .

„Щобъ ствердити свое слово, щобъ я більшъ

ёму віри понявъ, Остапъ сказавъ :

Усе такъ було, якъ кажу. Коли я брешу,

я не бачу, то коли бъ ще й онімівъ !

1:

J

якъ

――
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Треба тобі навчать другого хлопця....

А якъ же ! Треба ихъ навчать . Усе жъ

вони шматкомъ хліба розживуцця. Я, слава Богу ,

хочъ погано , та граю на бандурці , а якъ не вмівъ

би , то пропавъ ; хоть візьми та въ воду и лізь .

Воно добре, що дають научать зъ молодства. Отъ

що почую разівъ зо два, то вже й заспіваю .

Пісня хороша, якъ гласъ хороший.

молодшимъ , то бувъ у мене гласъ

Я --- I

Поки я бувъ

такъ , такъ !

А теперъ не те - літа проходять , не такъ спiваю ,

зубівъ нема.

"
.

хва„Молодиця, стоячи коло дверей , почала

анти Остапа , якъ вінъ чесно, безъ пороку, живе ;

а далі каже : „Отъ у мене въ хаті двоє синівъ слі

пихъ , да якъ вінъ стане молицця у вечері за лю

дей , що ёму даютъ милостиню , — то нкъ

молицця та поминать, такъ мої діти плачуть и н

плачу.... А люде ремствують !

почне

МОВЧКИ,Остапь сидівъ , геть загадавшись ;

гравъ пісню за піснею . Похмурий видъ ёго-думавъ.

Ажъ ось вінъ заспівавъ стиха. Що дальшъ , усе

більшъ увіходивъ у пісню , закипало серце ёго въ

очу у мене и на прочудо заспівавъ міні мою влю

блену пісню, що тількі відъ ёго й чувъ я : Нема

въ світі правди . Поставлю й тутъ усюди точки,

де Остапъ зупинявся.

,

Я

·

――――

Нема въ світі правди , правди не зійськати !

Уже теперъ правду стали зневажати.

Уже теперъ правда въ панівъ у темниці ,

А щира неправда съ панами въ світлиці. 2.

Уже теперь правда въ панівъ у порога ,

А щира неправда сидить конець стола.

Уже теперь правда въ панівъ підъ ногами ,

А щира неправда сидить изъ панами.

Уже теперъ правду ногами топтають !

А щиру неправду медомъ наповають.

Уже теперъ правда у панівъ у -долі !

А щира неправда въ своїй добрій волі.1 )

Уже теперъ правда въ світі вимирає ,

А щира неправда весь світъ пожирая !...

Уже теперъ правда у світі померла ! ...

А щира неправда увесь світь пожерла !... 2 .

Нема въ світі правди , правди не зійськати ! ...

Тільки въ світі правди отець , рідна мати . 2.

Були колись дітки , та стали сирітки ,

Що не мають собі помічі ні відки.

Плачуть вони . плачуть , не можуть пробути ,

До віку не можуть матери забути.

-

-

Ой орлице-мати !... де жъ намъ тебе взяти ? ...

Тебе ні купити , а ні заслужити ,

Ввесь світъ исходити
правди не зойщити !!..

Остапъ.

--

Бо вже конець віку мабуть приближився ...

Хочъ рідного брата теперъ стережися. 2.

1 ) „У неі гроші в, такъ її й воля“, сказавъ тутъ

Изъ нимъ въ суді стати , правди не зійськати ,

Тільки срібломъ златомъ панівъ насищати .... 2.1

Хто на світі могъ би ще правду сполняти ,

То дасть ëму Господь въ неба благодати .

Бо самъ Господь правда, смиряе неправду,

Сокрушить гординю , вознесе святиню ,

Одъ нині до віку, одъ нині до віку !

--

;

„Остапъ и самъ любить его пiсню. Скінчивши,

казавъ : Якъ у ярмарку станешь її співать , то пани

й одійдуть..вони ii не люблять !.. Теперъ більшъ брех

нею живуть ! ... Бачте мене побили титарь та ку

черъ...да панамъ набрехали и менежъ зробили вино

ватимъ ... Буде Богъ судити .... Объ сій правді, якъ

ходишъ по селу та заспівавшъ, то много людей

Плачуть Теперь такъ стало, що брать брата не

навидить.... Усе хоче , щобъ ему було, а тому не

було ..., Ти, каже, молотишъ , ти , каже, бачишъ...

Охъ, Боже мій, Боже мій !..."

„ Тутъ Остапъ засміявсь и задзвонивъ у кобзу.

Скінчивъ и зітхнувъ тяжко: охъ ! Далі зновъ узявъ

за кобзу и почавъ співати псальму :

-

Пресвятая Діво -мати , помощнице наша !

Помогай намъ, нещасливимъ , когда милость твоя. 2.

TH 60 6си первородна ; бо Ти перва й зачата ;

Передъ ангела до неба Ти одъ пола взята ,

И въ Бога создана грішнимъ помагати ,

Бо Ти можешъ Христа й Бога за миръ ублагати.

Ублагай , Царице, у престолахъ Ёго ,

Создателя неба й землі у Сина Твоёго.

Алилуя, алилуя , слава тобі Боже ;

Не забудь насъ, Владичице Мария Госпоже !

Не забуду, всігда буду ще й до Сина молити :

А тілько ви перестаньте Господа гнівати .

Не забуду, всігда буду ще й Сина благати ,

А тільки жъ ви перестаньте гріхівъ доставати.

Буде имя Господне вся преблагословенна .

И во віки віковъ , амінь, вся превозношенна.

Такі псальми складували свого часу дяки або

попи благочестиві. Пахне відъ нихъ кляузурою чер

нечою ; квітокъ поезиі тутъ не зýздришъ , бо й сама

мова народня упосліджувцця тутъ передъ захожою

до насъ черезъ монастирі болгарщиною ; а чужозем

німъ словомъ ні въ якому краі не промовля серце,

тількі самий розумъ . Въ сихъ псальмахъпереказу

вцця казане , а не те , що самъ народъ зачавъ у

серці и зродивъ словомъ своимъ безсмертнимъ. О то

жъ повага давнего попівства (а воно колись вище

стояло на Вкраіні , ніжь нашого часу ) и благочестив ,

дяківъ , що сі псальми народові співали , 1 ) прихилили

народъ до слухання іхъ по ярмаркахъ. Старці наші

попереймали сі божественні пісні , якъ вони

іхъ величають, такожъ и відъ бурсацтва, що колись

харчовалось милостинею вiдь миру , ходючи съ таки

ми піснями купою зъ двору до двору по заможніхъ

г ) Що за дяки бували на Вкраїні недавнегоще часу

подамо про се звістку другимъ разомъ.

-

-
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людяхъ. Святощі, про які туть споминаецця нада

ють псальмамѣ , въ очу народу . якусь принаду , а

про-те не перейма вінъ іхъ , бо самъ геть краще

у пісняхъ висловлюецця .

-

„Скінчивши псальму , пише Жемчужниковъ ,

Остапъ співавъ пісню за піснею, ніби думавъ піс

нями; стиха рокотала бандура, стиха лився голосъ,

наче забувь кобзарь, про мене ; про самого себе ду

мавъ, гадавъ , сумувавъ. Ажъ ось — видъ ёгопрояснив

ся, усміхнувсь Остапь , переставъ грати , зітхнувъ .

Я почавъ ëму читати Кулішеву поему Укра

іна . Зрадівъ Остапъ, довідавшись , що спорудинкъ

Запорозької Січи звався такожъ Остапомъ. Дуже

подобались ему козацькі походи , вподобавъ и те ,

що йшли воюватись по своїй волі . Якъ скінчивъ

я читанне, Остапъ зітхнувъ и сказавъ: Добре було!

„Далі прочитавъ я ему про смерть козака-ко

бзаря, де , мовъ на картині намалёвано , якъ поми

равъ кобзарь у степу , після бою , нкъ прощавсь изъ

бандурою. Остань заплакавъ , пóлапки знайшовъ

свою бандуру : „ коли бъ “ , каже , „не розбилась! ....

кого иноді розвеселишъ , кого засмутишь. Хочъ

жінка : пішла - нема ! а бандуру візьмешь підъ полу;

куди ні пійдешъ бандура дасть гроші. Якъ же

ii не жалко ? .... кому ти достанесся ? 1 )

„И зновъ загравь мою тоді влюблену пісню :

Скажи , скажи , серце правду

Нехай же я буду знати

Чи въ великою мині радістю

Та до тебе прибувати....

„И йгравъ далі безъ приспіву....

" Можно ще жалібніще заспівати , каже, зупи

нившись. И , прочудо , проспівавши мині сю жъ

пісню , зъ разу зайгравъ веселого козачка , а далі :

„ Добри вечiръ , дівчино , чи ти спишъ , чи ти спишъ ?

Ой дай мині паляницю , або книшъ або книшъ.

Ой дівчино , дівчино , відчини відчини :

Сама собі кривдоньки не вчини , не вчини .

-

1

Не буду я , козаченьку , одчинять , одчинять .

Бо ти будешъ , серденько , ночувать , ночувать. 2.

Ой не буду , дівчино , не буду , не буду :

Заспівають півники , я й пійду , я й пійду ...

Ой изійшовъ ясенъ місяць и воря , и воря :

Бувай , бувай , дівчина , здорова, здорова !...

„Остапъ тількі игравъ Не співавъ більшѣ .

---

·

Оттакий Остапъ нашъ ! Нехай про ёго знають

и въ Галичині . А щобъ зрозуміли его тамъ ще

краще, подамо тутъ ёго листи до приятеля на чужи

ну . Читавши сі листи , нехай ніхто не думає , що

їхъ писавъ для Остапа хтось вищий óсвітомъ відъ

ёго , и що тимъ вони такі розумні , тимъ у нихъ така

• ) Теперъ вже вна Остапъ , кому достанецця ёго

бандура : завітуванъ іі після себе Кулішеві , своєму любому

приятелеві .

|

мовня краса . Який у Остапа розумъ — знае се Левъ

Жемчужниковъ, знав Кулішъ и наші. Зъ нимърозмо

вляти можна цілий день залюбки, бо вінъ природний

Философъ . А що до мовнёї краси, то писарська рука

ii хиба вбавила , якъ и самъ Остапъ у одному листі

наріка. Не дурно плачуть усі въ хаті , якъ зачне

Остапъ споминати своихъ добродіівъ у старечнхъ

молитвахъ : препишнимъ словомъ умудривъ Господь

сліпого кобзаря . Хто се пише, тому не разъ и не

два доводилось чувати ревні станові речи . Тількі

черезъ упадокъ народнëго духу въ нашихъ загодó

ванихъ німещиною письменниківъ, не зложено цінн

сёму старцеві. Колись нашъ край буде такими людь

ми передъ иншими вихвалятись , бо вони даютьпозна

ти більшъ , ніжъ люде учені , чого стóіть украін

ське плімъя въ Славъяніцині.... .

,

ܬܬܬܬܕ

КолЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОСОФИИ .

(Написавъ Кл . Г. )

(Дальше.)

Чисто емпиричный выслѣдовачъ природы спо

стерѣгае тѣла роспространени въ довгость , широ

кость и грубость, онъ розрожнае первѣсни силы и

ихъ рухъ , первѣсниматерін и ихъ полученья , однако

на той дорозѣ може найдальше прiйти нно до ато

мовъ всен тѣлесности ; познанье правдивои едно

сти , зъ котрои все въ бытье приходить , бракуе

ему цѣлкомъ. За номочію Философін приходитъ вы

слѣдовачъ природы до познанья, що матерія не есть

причиною , але наслѣдкомъ житья , що житье спо

чивае на идеи , и тую черезъ певну форму бытья

осуществляе , вытискаючи на чужой матеріи свою

власну печать , словомъ , що житье спочивае на

основѣ духовной .

Право в ке въ своихъ засновахъ спочиває на

Философии, о сколько те жъ , абы вѣдомостею бути,

взаимне жерело всего права вышукати , и зъ того

природне и историчне право выводити мусить . Те

жерело всёго права есть идея абсолютной справе

дливости , котра такъ въ дѣлѣ ума , якъ и въ дѣлѣ

HCTopiи оказуеса . Для того право натури и право

историчне , ґрунтовно понятú , супротивлятися не

можутъ, понеже суть идеальнымъ и реальнымъ от

кровеніемъ однои вѣчнои иден права . Изъ того ста

новиска показуеся , що право мае высшій и достой

нѣйшій початокъ , якъ боязнь и пожитокъ , що по

ходитъ изъ глубини людского духа, изъ свѣдомости

о достоиньствѣ умнои природы чоловѣка , що для

того справедливо сказавъ о справедливости славный

Философъ1) ,що ани ранна ани вечерна зорка не

1 ) Aristoteles polit. III .

2
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Божимъ, и обома повиненъ Бога познавати и хва

лити. Для того кождый выслѣдовалъ повиненъ уз

натися въ своей людскости черезъ конкретне уятіе

бытія свого и свѣта, и станути наподставѣ загальной,

на подставѣ здорового розсудку и правды реальнои;

на той подставѣ зойдеса и зробить союзъ съ ч0

ловѣчествомъ, побратаеся зъ нимъ серцемъ и пе

ресвѣдченьемъ ; на той подставѣ просвѣтитъ его

жива философія народа , и те таемниче преданье

святыхъ рѣчей , котре безъ поваги спекуляціи и

науки, рыбацкою сѣтею цѣлый свѣтъ зловило. Ту

есть початокъ ; чоловѣкъ повиненѣ черезъ хвилю

датися нести всѣмъ силамъ внутренного чувства

и пересвѣдченья , щобъ отримати перше свѣдоцтво

существованья Бога, моральнои свободы и безсмерт

ности души , понежќе ти три трансцендентальни

идеи суть принципіями конститутивными с. е . по

стулатами практичного ума, 1 ) - А ажъ потомъ

отворити книги мудрости . Заразъ на першой сто

ронѣ читае онъ тамъ пытанья : хто я есмъ ? нащо

я есмь ? До чого то все змѣряе ? що то есть до

бре и правдиве ? и якъ его розрожнити одъ про

тивного ? Подъ взглядомъ моральнымъ дае намъ

Христіяньство розвязанье тыхъ загадокъ на ста

новиску практичномъ , але чи къ изъ того стано

виска практичного нема Вже выходу до станови

ска теоретичного ? чи жъ свѣтло откровенья мае

все для чоловѣка зостати темностью непонятною

для розуму, ПОМИМО що чоловѣкъ все , що ему

представляеся, розумомъ бере. Поки не буде кине

ный мость черезъ ту велику пропасть , яка есть

межи вѣрою и розумомъ , а котру науки, мѣсто

заповнити , ще горше выкопали , выросши не зъ

вѣры але зъ розуму, заманюючи человѣка чудес

ными результатами, и допроважаючи его , яко бы

До почутья всемогущости его ( розуму) — коротко

сказавши, доки розумъ и вѣра яко противни силы

человѣкомъ владати будутъ, доти ôнъ супокою не

буде мати . Можна вправдѣ силомôць уйняти розумъ

въ оковы и замкнути его якъ Титановъ до Етны.

Але той великанъ до очайдушности допроваженый

досыть близко стоитъ коло пороховнѣ намѣетно

стей чоловѣчихъ , може тую черезъ численныхъ

своихъ пріятелêвъ подпалити , и порядокъ безъ

него запровадженый въ повѣтрье высадити . При та

кихъ обставинахъ вѣра ничого не есть певна , бо

би панованье все есть загрожене. Противно, коли

ограниченый розумъ чоловѣка оголосить себе за

найвысшу инстанцію, и одкине одъ себе неомыльну

буссолю вѣры , тогда спроваджае родъ людскій зъ

битого гостинця , якій намъ Христіяньство уторо

вало , на крути бездорожья , идучи по надъ сами

межи его

засадамизнаньемъ

Л

1

|

и характеромъ , межи ero

дѣланьями . О Одношенью доброго до правдивого

такъ говорить Плято : 1 ) „такъ якъ сонце не

ино причиною есть того , що мы рѣчи видимо,

але такожъ, що вони повстаютъ и ростутъ, такъ

такожъ добро мае таку силу , що для души не ино

причиною есть вѣдомости , але правду и естество

всему удѣляе , що есть предметомъ вѣдомости “ , а

на инномъ мѣсци каже:2) ,сензуалистовъ треба бы

найперше дѣпшими зробити, а потомъ поучитн ."

Философія и религія якъ бы два вспольно повста

ющи потоки зъ одного и того самого жерела чер

паютъ свое содержанье ; Философія изъ натураль

ного откровенья Божкого въ умѣ и природѣ , рели

гія изъ наднатурального . Умъ и вѣра въ обохъ вѣ

домостяхъ взаимно проникаются и доповняются ,

ино що въ философіи есть умъ перше, а вѣра друге,

а на оборотъ въ религін . Философія и религiя ма

ютъ тіи жъ сами принципін , отже и тіи жъ сами

цѣли : моральне усовершенье и ущастливленье че

ловѣка. Богъ есть початокъ и конець всѣхъ рѣчей ;

все, що есть , въ Бозѣ есть и черезъ Бога, пишутъ

обѣ яко свою паролю. Чоловѣкъ мае розумъ и

мас мысль и чувство ; обое суть даромъ

|

серце ,

1 ) Kant's Kritik der reinen Vernunft.

.
есть такъ чудесно красна , якъ вона. “ Объектив

нымъ организмомъ права есть держава ; на пыта

нья : що есть держава въ собѣ ? якъ повстала ? яка

би идея и найвысша цѣлъ ? неможъ ани изъ исторіи

ани изъ досвѣдченья , ино изъ загальнихъ правилъ

ума т. е . изъ философіи, одновѣсти . Тутъ поуча

,

емся межи инными, що начальникамъ дана есть

власть свыше“, въ певной неизмѣнимой цѣли, а то

въ той , щобы одвѣчний порядокъ справедливости

Божои для добра чоловѣчества въ порадку соці

яльномъ осуществити , черезъ що держава пере

стае бути машиною , котрои колеса суть граждане,

вона стаеся организмомъ, живучимъ существомъ,

котрого початокъ надъ часовость виходитъ и про

видѣнный характеръ достав .

Зостае ще поговорити о одношенью филосо

Фін до религін , Широко есть розпросторонена гадка

якобы Философія антирелигійни и безбожни цѣли

мала. Неосновность того покажеся вже изъ номи

нальнои дефиниціи предмету. Въ словѣ философія,

любомудріе , лежать понятья мудрости и любви,

въ, загальномъ понятью яко любовъ до мудрости .

Философъ означае приятеля мудрости, або такого,

котрый зъ любовью за посѣданьемъ правди гонить .

Мудрость замыкае въ собѣ познанье правды и

застосованье познанои правды въ моральномъ

житью , абы не було супротивности

-

1 ) Plato polit. VII. 518.

3 ) Plato trilog . soph .
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Зазуля - Кукавка .

(Написавъ Иванъ Верхратський) .

пропасти , де за кождымъ крокомъ можна достати

заворотъ головы. Можна замкнутися въ вѣрѣ , але

тяжко охоронитися всен колизін зь розумомъ; все

то буде станъ облоги , бо наоколо стоятъ варты

розумованья , съ котрыми 3дыблешся, якъ нно два

ироки зробишь. Задачею философии есть знести

ту борбу межи вѣрою и розумомъ , а то вспинаю

тися на таке становиско зъ которого розумъ чо

ловѣка показався бъ яко ограниченый розумъ, а

вѣра, яко посланиця найвысшого розуму, прома

вляюща до ограниченого розуму, словомъ , есть то

розмова найвысшого розуму съ немôчнымъ розу

момъ чоловѣка. Та згода межи вѣрою и розумомъ

спочивае на невзрушимыхъ подставахъ , бо право

любви, котре намъ религін христіанська объявила,

не только на полн практичномъ всѣ скарбы до

чесни и вѣчни на насъ зливае , але и на станови

ску теоритичномъ всѣ суперечности усувае, всѣ

сомнѣнья розвязуе . На полн милости сходятся Фи

лософія и религiя , и подають собѣ руки. Любовь,

альфа и омега христіяньства , есть въ философіи

абсолютною правдою , вона не есть только спра

вою серця . але такожъ найважнѣйшою справою

спекуляціи . Въ любвѣ увидѣвъ Богъ абсолютну

цѣль сотворенья , въ любвѣ видѣвъ Богъ абсолютну

правду, и тую хоче мати осуществлену. Въ любвѣ

есть ключь до найвысшихъ тайнъ ; 1 ) вынесѣмъ лю

бовъ изъ свѣта духового, а замѣнимо его въ ха

осъ, одберемъ ему все значенье. Такъ чоловѣкъ,

якъ и народъ , опромѣненый авреолею любви, въ

цѣломъ своѣмъ житью , въ чинахъ и словахѣ , въ

исторiн и литературѣ, покаже высше стремлѣнье,

не впаде николы въ грубый матеріялизмъ , и въ

неизмѣримомъ процесѣ розвитья человѣчества до

стойно выповнить задачу, котру ему провидѣнье

Боже назначило . ( Дальше буде. )

-

(Дальше.)

Зазулі не остаються у насъ черезъ цілий рікъ,

но відлітають въ Вересню зімувавати у теплійші краі

н. пр . до Африки ( летать въ вирій) . Впередъ ду

мано, що зазуля застигав на зіму н ажъ зъ весною

зновъ відволодається (зъ відти то и проклінъ : за

стивбись якъ зазуля) , но тое оказлось неправ

дивимъ. Въ першихъ дняхъ Цвітня вертають опять

до насъ и озиваються своимъ кованнымъ. У насъ на

Русі ще не завсегда о тімъ часі тепло , часомъ и

дерева ще не виброшують листтемъ, а зазуля иноді

1 ) Józef Gołuchowski , dumania nad najwyższemi zaga

dnieniami człowieka II . 360 .

Янув на голе дерево, що селяне беруть за віщбу

голодного літа, кажучи „коли закуе вона до Юрия

(7 Цвітня) на геле дерево , то буде голодне літо, а

якъ на листѣ, то буде поліття !“ Такъ місяцівъ за

два уганявсь зазуля по нашихъ лісахъ, лувахъ, (мен

шихъ ліскахъ, зъ частими прогалинами и стрели

цями , куда худобу заганяють пасти ), гущавинкахъ

н садахъ играесь изъ своєю самочкою бавлячись зъ

нею мовъ у хованку, та озиваючись „куну ! куку !“

Зъ вінцемъ же Червця що разъ рідше кован , а після

Нетра (29. Червця ) таки зовсімъ перестае кукати

саме тоді, коли ячмінь став пристигати ; тому то и ка

жуть наші селяне, що вона вдавилась ячміннимъко

лоссемъ ( на Украіні кажуть, що вдавилась мандри -

кою ) 1 ) . Але справді не тому перестав вона ковати.

Зазуля, якъ говорено, живиться комахами, та хробач

ками а не зерномъ. Се жъ „куку “ то уся пісня любови,

що вспіе самчикъ своiй любці заспівати. Справді ко

ротенька и поеднича вона : „ куку ! та й куку ! “ але

зазулі-самочці певно вона найзрозумiльша и най

потішнійша. Переминувъ часъ красний , переминав

и куканне.. а самчикъ вже журливо не питае : „Де

ти ? Де ти ?“ та й самочка не одвітув „ Тутъ ! Тутъ !“

Однако жъ ще не опускають насъ зазулі, но бавлять

ажъ до Вересня , провадячи відъ теперъ житт

вольне , хотяй тихе та одиноке. (Селяне кажуть ,

що після Петра гонять зазулю всі птиці, и клю

ють дзëбомъ , тому то утікає вона нередъ ними

и криеться, якъ зможе , міжъ густимъ гіллемъ) .

Найбільше уваги гіднимъ изъ життя зазулі

есть те, що вона сама не въе собі гнізда , и не ви

сідав своїхъ явць Но несе іхъ у гнізда яншихъ

свої пис

9

9

меншихъ птиць , що кормлять комахами

клята на пр . армiлокъ (зяблиць ), косiвь, снігурівъ .

жайворонківъ , берегулёкъ и ин . Справді подія не

аби яка и ледве чи случансь у якихъ иншихъ птиць

(винявши одного Чередника -Cassicus pecoris

жиючого въ Южній Америці) . Самочка, що мав не

стись , літав відъ куща до куща и бистримъ взо

ромъ глядить, де яка комахоїдна птичка сидить на

яйцяхъ. Побачивши таку птичку на гнізді , зачаю

ЕТЬСЯ тихо въ поблизкости и жде , поки мала

птичка не відлетить за жиромъ . Тоді то й шугне

Зазуля до гнізда , зносить тамъ свою покладку н

одлітав геть. Иноді знесши її першъ у траву бере

потімъ въ дзёбъ и заносить відтакъ у чуже

гніздо. Зазуляче яйце в синяво-зеленяве або синяво

біле , бурокраплисте и на птицю такоі величини,

якъ зазуля , дуже мале. Дрібна птичка повернувши

назадъ на свое гніздо, не викидав чужого яйця, ко

тре примітне , бо и бiльше відъ прочихъ , и від

1 ) Мандрики -пиріжки изъ муки , сира и ябць, що пе

куть передъ Петромъ.
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мінне барвою , но висда ёго зъ самою більшою

старанностю , а навіть часто викидае своі власні

яйця , щобъ чуже тимъ лучше висідити . Въ случаю

же , коли рівно щиро такъ зазуляче яйце , якъ и

власні висідув , вилягаються такъ добре молода за

зула якъ и писклята дрібноі птички. Але мо

лода зазуля поводиться завсігди дуже галапасно,

видирав кормъ правдивимъ дітямъ своеі годовниці,

а не маючи вскорі місця для себе въ малімъ гніз

дочку, не ДОВГО терпить своїхъ ровесниківъ ;

вправді не пролига іхъ, бо сëго и не вспiла бъ

вчинити , маючи дзёбокъ мягкий и ніжний , але ви

пихає и витискає іхъ кінцями крилъ такъ, що бі

дні писклята зъ гнізда викочуються и погибають .

Такъ само діється и зъ яйцями , коли зазулятко

борше вилупиться , якъ родимі молодята птички .

Справді дивне и не відгадане провiдiнне Боже.

Зазулятко само собою бридке, галапасне , непоси

дюще , безъ перестанку верещаче и ненаситне,

безъ питомихъ ріднихъ родичей, а мимо того хоть

сиротою безвстидне таки, бо кривдяче дітей сво

іхъ годовниківъ , таке має відъ прибранихъ роди

чей пожалованне ! Зъ очевидною шкодою и погу

бою власнихъ дітей годує птича мати непосидюще

зазулятко , и мовъ радуєсь , що воно такъ здорово

росте . Дарма, що воно галасливе , що разъ въ разъ

рознімає дзёбокъ, та кричить істи , вона увивавсь,

на скільки снаги , що -бъ ино ёму пельку запхати.

А навіть тоді , коли зазуля вже підліткомъ стане,

и зъ гнізда вилетівши на віти саде , Ta

голодна , и тоді не забуває старанна птичка свого

годованця . НО скликуе неразъ ще й подружокъ,

щобъ iй допомогли нагодовати її дитину-приймака,

що удавсь на диво . ( Дальше буде. )

озивавсь

4

ГАГІЛКИ. 1 )

(Изъ збірника Дра В. Лучаковського.)

I.

___Вже весна воскресла-

Що же сь намъ принесла ?

Принесла жъ бо я вамъ

Паненьскую красу .

Паненьская краса

Якъ весняна роса :

На Дунаю ся прала ,

Въ меді виринала ,

На шнурахъ вішала ,

На сонци сушила ,

Въ магли маглювала ,

Въ паперъ завивала ,

1) Обі гагілки записані въ Тернопільскімъ околі.

Китайковъ звъязала ,

До скрині сховала .

II.

Вже весна воскресла

Що же сь намъ принесла ?

Принесла вамъ росу

Парубоцку красу .

Парубоцка краса ,

Якъ осінна роса :

,

Въ калябузі ся прала ,

На столі виринала ,

На кучі вішала ,

На вітрі сушила ,

На приспі качала ,

Въ вонучку завъязала ,

Підъ лаву сховала .

В І СТ І.

Закладин И угольного к а м е н я підъ че

ський народній театръ. День 16. Мая зістане по віки

вічні въ памъяті усёго народу чеського и другихъ Сла

въянъ. Такого свята, яке було въ тімъ дню, Чехи ще не

бачили. Той день творить епоку такъ въ культурнімъ, якъ

и въ політичнімъ життю чеського народу.

На сю урочисть згромадилися во всіхъ сторінъ не

злічимі товия людей . Приіхало такожъ багато гостей зъ

цілої Славъянщини ; и зъ нашої Галицької Русі прибуло на

сю урочисть трёхъ , a именно : Впр . дек. С. Качала и пп.

Б. Дідицький , редакторъ „ Слова“ и 6. Павлевичъ Поміжъ

усіми гостями славъянськими звернувъ найбільшу увагу на

себе сербський драматургъ Дръ Суботичъ своимъ богатимъ,

прекраснимъ народнімъ строëмъ. - На сімъ дню приспіло та

кожъ богато привітливихъ письмъ и около 400 телеграмівъ,

такъ відъ повдинчихъ людей, якъ и відъ всілякихъ товариствъ

славъянськихъ , а міжъ ними и телеграми відъ Русинівъ : зъ

Відня (відъ товариства „ Січк“ ) , зі Львова ( відъ Руськоі

Бесіди, Институту Ставропигийського , руського сіменища

и української громади) , 2 въ Перемишля , а по одному зъ

Дрогобича , Бережань , Станиславова , Коломні , Тернополя

Черновець и Кракова.
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Вже коло 5- оi години рано місце коло инвалидівъ

переповнялося народомъ . Незабаромъ почали всілякі това

риства займати визначені імъ місця. О 9- ій годині почався

похідъ и приспівъ о 10-ій годині на гарно пристровне місце

театральної будови. Надъ камінями , що попривожено

всіхъ намъятнихъ для Чехівъ місць, устровно четвероу

гольникъ , a на місці театральнімъ виставлено гарні три

буни, на котрі теперъ повиступали всілякі товариства спі

вацькі . До четвероугольника ввійшли гості запрошені на сю

урочисть и репрезентациі Пражські. По підписанню акту

Фундацийного вложено его въ иншими письмами и всілякими

монетами до металёвої пушки , и по замкненню замуровано .

Опісля заспівавъ хоръ співацькихъ товариствъ (більшъ якъ

2000 членівъ) гимнъ , а по укінченню виступивъ Дръ Слад

ковський на мовницю и виголосивъ гарну бесіду , указуючи

гарячими и захвачуючими словами на великий моментъ для

чеського народу. Бесіда ёго трівала 12 години и була пе

реривана неустаючими покликами : Слава ! По укінченню бе

сіди виступили Паляцький , Ригеръ, Пражакъ, Клавди ии. и
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ударяючи молотомъ о камінь, виголошували відповідні про

мови . Урочисть закінчилася бесідою : Урбанка, по чімъ зборъ

співавъ чеські народні пісні . По тімъ відбувся бенкетъ, а

ввечеръ дане було представлення въ новоміськімъ театрі.

Въ неділю даний бувъ бенкетъ въ салi Софиi въ Праві, на

котрімъ почесне місце зайнявъ Паляцький . Мiжъ безчислен

ними бесідниками промовлявъ такожъ Вир . О. Качала въ

имени Галицькихъ Русинівъ .

Такъ збулося велике діло , котре послужить Чехамъ

до ширення народнёі просвіти и волі , а Славъянщині въ

славу !

Въ Загребі дало хорватське товариство співацке „Коло "

для ввеличання памъятного дня закладинъ концертъ 15 - го

Мая , а Львівські Чехи спорудили при уділі Русинівъ , а

особливо руської академичної молодіжи, товариську забаву

на „Вульці .“ Співаки руські и чеські співали на переміну

руські и чеські народні пісні .

-
— Сербський перевідъ творівъ Шевченка .

Въ 12 - тімъ числі сербської литературні часописі „Вила“ ,

котра виходить підъ редакциею одного въ першихъ серб

ськихъ ученихъ, Стояна Новаковича , у Білограді , заміщений

перевідъ Заповіту и Неофитівъ Шевченка. Оба

переводи виконані зъ великимъ талантомъ , за що перевод

чикамъ щире спасибігь и помагайбігъ до дальшої праці на

тій ниві . При тімъ ваміщають такъ переводчикъ Заповіту

п. Николичъ, якъ и редакторъ п . Новаковичъ примітки . На

ведемо сі примітки въ дословнімъ переводі, нехай знають

люде, якъ думають наші браття Серби про Шевченка , якъ

вони ёго цінять. Примітка п . Николича звучить такъ : „Имья

Тараса Шевченка , Украінського кобзаря , знакоме всёму Сла

въянсшву окрімъ насъ Сербівь , котрі часто скорше німецьке

або французьке письменство пiзнаємо , як, кошре-небудь сла

въянське. Тарась Шезгенко , проникнувши глибиню народніхъ

иісень , взнісся до шакоі висоши своєю презиєю , що її безг жа

дного переднего слова за -для красоти можь би покласти зъ

народніми піснями , и нема Русина , щобь знавъ гишащи , а

не знавъ Шевченка . нема Русина , щобъ любивъ свою віт

гину , а не любивъ и Шевченка . Тужливи ёго кобза шакъ само

мила Русинамь, якъ намъ Негоша и Бранка.1) Усі шерпіння

усі муки безшаланного згнобленого народу руського макъ my

жливо и природно виголошені у ёго пісняхъ , неначе бь іхъ

цілий народъ виспівавъ , а Шевченко лише поскуплявь . Сказали

бъ ми більше про него и загально про смань руського пись

менсшва , але шеперь хотіли бъ ми сказати дещо про отсю

пісню . Якъ святкували недавно шому Русини у Львові семі

поминки Шевченкові и спорудили на се декламацийний ве

герь, приспіли окрім многихъ телеграфигнихъ привішівъ и

писъмъ відѣ оддаленихъ Русинівъ, дві композициі Заповіту

Шевченка и шо відь двохъ Русинівъ, котрі не то що дуже від

далені відъ себе землями , але и зъ собою не знающия , а

глянь ! обі мелодиі однакові, тільки , що одинъ повірив, деякі

вірші шенорові, а другий узявь всі гошире голоси , але ария

впрогімъ однака. Справді гудна східність гувсшва ! И проспі

вано Заповішъ зъ обома малими ріжницями підь одуше

вленними покликами публики : „Спаси Бігъ !“

Жаль великий , що у насъ шакъ мало угашия славьян

ськихъ язиківъ , а не згіршь було бъ, щобъ наші поеми покинули

Гемого, Гейного и и. , и що бъ намъ проспівали дещо зъ ин

щихъ славѣянськихъ поешівг и въ Шевченка , про котрого ми ,

може буши , за -для нашоїнесвідомости слабий поглядъподали. “

П. Новаковичъ прописавъ оттакі слова про Шевченка:

, Подаючи в нашімъ письмі ошсей перший перевідь на

сербському язиці — щобъ лугге пояснити ще, про що говорить

п . переводчикъ , подаемомуть прозою переведену першу по

ловину Шевченкової поеми Неофищи. Неофити - се Хри

стияне першого віку , и въ прослідованню , яке вони шерпіли ,

найшовъ поешъ подібність до прослідовання , яке шерпишь его

згноблений народъ. Въ загалі надає Шевченковій поезиі головну

красу ша шенденцийність, ща глибока любовъ згнобленного свого

народу , и вінъ вещь, можна сказати , одинъ зь першихъ поетівъ

у свіші , котрий на шихъ сшрунахъ шакимъ робомъ загравъ.

Але й сили Шевченкової поезui не можна пізнаши , доки добре

не пізнаєшця звичаівъ, положення и жишшя ёго народу , котрий

бувь ему знакомий більше акъ кому другому , бо вийшовши зъ

поміжъ крепацькихъ мужиківъ , самъ на собі найліпше пізнавь

муки народні. Треба сказати, що Шевченка щяжкопереводили

для публики, котра слабо знає ті образи , які сотворили его

поезию, або котра на нихъ поглядає иншими очима. “

1

,

Въ обохъ тихъ приміткахъ пробиваетця гаряча лю

бовъ и прихильность братівъ Сербівъ для руського народу

и ёго литератури .

Серби одні въ поміжъ усіхъ Славьянъ найліпше по

розуміли, „кимъ путемъ належить прямувати Славъянамъ до

взаімного самопізнання , до скріплення й розвиття славьян

ськихъ племень. Серби одні порозуміли , що нічого не по

може бавитися пустими мріями о общеславянскомъ языкѣ,“

о „ объединенію Славянъ. Вони порозуміли , що добро

Славъянства лежить въ тімъ, якъ племена славъянські

будуть себе взаімно пізнавати и вспирати , а не въ тімъ, ·

якъ одно племья буде друге запізнавати , сильніше на шкоду

слабшого взмагатися и ёго гнобити. Вони якъ би чули Та

расовий завітъ :

Обніміше жь , брати мої ,

Найменьшого браша,

Нехай маши усміхнешця

Заплакана маши ;“

вони одні не відцурались насъ Русинівъ у нашімъ горю й

безталанню , за що імъ відъ нашого народу по сто разъве

ликс спасибі !

БИБЛИОГРАФИЯ.

Поезиі Тараса Шевченка.На сихъ дняхъ вий .

шовъ 2- й випускъ 1 -го тому поезий Шевченка и обіймає

міжъ иншими творами кілька більшихъ поемъ якъ : Княжна,

Марина, Сотникъ , котрі досі у насъ були зовсімъ незнані .

Третій випускъ вже печатаетця и вийде въ половині Лицця .

Четвертий випускъ , при котрімъ буде долучена и биография

автора , закінчить виданне. Такъ вже незадовго будемо мо

гли мати всі твори незабутнёго нашого кобзаря въ рукахъ..

Оба випуски т. 6. 1 и 2 , 11- го томуможна дістати по 40 кр . а . в .

въ книгарні ставропигийській , въ редакциі „Правди“ и

,,Голосу нар.“ (въ Коломиi ) и въ самого видавця . Такожъ

можна ще дістати и I-ий томъ. Сподіємося , що наша пу

блика тимъ радніше привітає и розкупить ее 5-те виданне

творівъ Тарасовихъ , бо въ виданню сімъ находятця твори ,

якихъ ми въ Галичині досі ще не бачили , а въ 3 - імъ и

4 - імъ випуску напечатані будуть твори , котрі ще нігде не

були друкомъ оголошені .

ПОПРАВКИ .

Въ Ч. 16. на стор . 190. належить читати въ примітці

деякі вамість усякі.

Въ Ч. 17. въ вісті про П. А. Куліша,пропущено въ

16 - імъ рядку по словахъ : Видно водатця “ , отті слова :

ще нікчемники по світу, котрі не соромьятця.

: 1
1 ) Найславніщі Сербські поети .

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакь . Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дръ К.Сушкевичѣ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита
Зъ друкарні Ставропигийськоі .
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Львівъ , 22-го мая 1968.
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ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

Виходить 8. , 15. , 22., и 30-го кождого місяця .

вр . 1. 20 .

Передплата виносить : річно вр. 4; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнëго Дому,“ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч.352 ,

-

ОТЕЦЬ Ю Р И Й.

Оповіданнє 6. Згарського.

IV.

Нема грм біди для попа , лкъ зайти собі

въ напасть изъ якимъ небудь дідичомъ . Підбехтав

мандатора, заколотить въ громаді ; має за собою и

циркулъ и суди и правду и право . Пани панівъ су

дять, а ворона вороні не виклюб ока.

Бувъ на тоді панъ у Негівцяхъ , звався графъ

Конарський , молодий справді, за те що можъ но

Ровистий . На якихъ дванайцять окружнихъ селъ

належало до ёго ключа ; то жъ було зачимъ ёму

шаліти, коли приступало ....

»

+

Мало коли пересидівъ вінъ яку часнику на

своїхъ добрахъ, а зъявився на коли, то хиба тільки

на пакість всёму диханию по селамъ . Присічетця

такъ хочъ би й до святого ; сказано нагулиста

натура, у всімъ ишовъ лишень за своєю примхою.

Отець Юрий поховавъ двохъ зъ того самого

роду , а сей бувъ уже третій дідичь . Зъ отцёмъ

и зъ дідомъ теперішнëго живъ у згоді , бо вони

були чесні пани , не дали нікому ні злого

Заякъ наставъ молодий панъ Конарський , бувало

й каже : „ Не мині старому, хиляти сивої голови ,

ось передъ такимъ очайдушою , розмарнує, пові

даю , ціле добро, неначе вітеръ полову ; шкода та

кого роду. " Зачувъ наколи , що молодий панъ при

iхавъ до Неговець : Нехай , каже, іде , не iде , для

такихъ панівъ, немае въ мене почесті . “

слова .
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Немає чоловіка безъ ворога. То жъ и Юрия

не любили деякі двірські сіпаки за те, що не стер

пить иноді іхъ пустой сваволі, а всякому лукавому

ділу , заступавъ дорогу. Де не буває панъ дома,

тамъ у дворі розводитця всіляко. Одъ гуменного

ажъ до самого пана комисаря , кожний радий пану

вати й хіснувати за панськимъ добромъ . Де-хто

прийде до Юрия о пораду зъ громадянъ, а Юрий

сказавъ , не сказавъ , зробивъ, не зробивъ що, пе

рекрутили въ двоє , въ трое, позбагали не знати

що и напасть готова. Завзявся котрий то зъ дво

раківъ, поставити кладку старому попові, якъ тільки

панъ приіде.

Минула восінь, минула й зима, не показувався

панъ Конарський въ своихъ добрахъ , а шибався

десь тамъ по Парижі . Перепостивъ Юрий якось

довгу зиму и одъ злощастного празнику , забувъ

про внуківъ... За те нагодило пана Конарського

лихо на весну.

Ясний пане графе ! сказавъ котрий-то зъ

масноязикихъ двораківъ ; коби ви знали , що ста

рий нашъ пѣпъ про васъ говорить ?!

Ну , та що такого ? графъ питае.

Не чесно про таке й нагадувати .

Я кажу, твоя річъ говорити , одгукнувся

-

-

-

графъ .

-
ЛаскаГоворить піпъ , даруйте , велика

ваша , що нарозумивъ би васъ тоді , на коли бъ

освятивъ вамъ воду.

Покраснівъ на те графъ неначе въ гарячці,

да кулакомъ о стілъ потовкае.

Непорадна зъ нимъ година , правивъ за

ушникъ дальше . Нарубавъ ось изъ панського ліса

пруття та й гарну пасіку уплівъ підъ копанець

кимъ лісомъ .

―――

--

попитує .

А се жъ за якою оповісткою ? гнівно графъ

H
Та вже жъ за своєю власною примхою .

Нажену я старому чорта , що не побачить

Петровоi днини. Сей часъ розібрати пасіку!...

Панський лизунъ що можъ скоро поквапився

зъ тимъ приказомъ поміжъ службу.

Небавкомъ и самъ панъ графъ допавъ осідла

ного коня ; на чолі бутнихъ двораківъ гайда руй

нувати понову пасіку.

Було то зъ кінцемъ місяця Цвітня. По садамъ ,

по гаямъ , по лісамъ , порозцвіталися дерева , на

стільки запаху й красоти въ божому світі , що

тільки веселись Да любуйся чоловіче. Прибравъ
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Господь Богъ свату землицю такъ гарно, тільки

величайте та й кохайте її люде.

Буде сей рікъ , повідаю , добрий на муху,

заговоривъ нашъ Юрий до своего Мартина .

На коли бъ ви мині свою пасіку спустили ,

татуню , я би подаривъ вамъ одъ кожного рою по

пнёві.

-

―――

1

-

|

Нашъ Юрий кохався дуже въ пѣлахъ и не

пустивъ нікому пасіки ; дозиравъ їі старий дідь

Андрiй , которому за роями и літа уплили , а въ

пасіці цілий вікъ минувся. Заякъ розпочалися роi ,

пересідить Юрий цілий день въ пасіці. Любивъ

спокріпитися старимъ медомъ , то жъ любивъ и

пасіку .

Ні , сину, каже Юрий, за твоєю рукою не

підуть роі . Стара отсе присвiдка споконъховаютця Старий покраснівъ, тільки очи засвітилися.

у людей пчоли ; иноді не ведутця хочъ якъ коло Передайся коли хочъ дурному графові ; я

нихъ побиваетця хто такий . Мій батько, повідаю, на старість не дамъ себе зневажати , злаявся Юрий .

царство небесне, ёму, кохався, що можъ, у пчолахъ , А Мартинові задрожало ціле серце въ гру

а ніколи не розвівъ доброі пасіки . Сказано, муха | дëхъ. Лише що хотівъ розповісти батькові про

не любила его очей, а все бувало займе ii oблecтний свій дивний сонъ , який мавъ сей ночи . Видівъ, бу

яний пасічникъ. Знахаръ тільки стіпнийнадоброго цімъ старий запався въ акусь глибоку яму, що

ажъ прокинувся відъ страху на постелі. Ніхто зъ

письменнихъ не віривъ снамъ на стільки , якъ

Мартинъ. Мовлявъ, не одно таки до крихти ёму ви

снилося : якъ разъ нагадавъ собі про такий самий

сонъ передъ смертию матери . Заякъ графъ приі

хавъ , чувъ не одно відъ людей , якъ шукав собі

пені да ключки на старого.

пасічника .

Сказано , що на яву бредетця, те и во сні

верзетця ; таке й Мартинові. Вже жъ не акъ, а

якесь велике нещасте причував Мартинъ , бо не

―
Тату , каже Мартинъ , теперішні пани зъ

книжокъ розводять пасіку та й більший хосенъ

мають.

-

"

Дурні вони , повiдаю, зъ книжками ; старий

мій Андрій, не те, що книжка, цілий вікъ проживъ

у пасіці , за нічимъ не дивився, якъ тільки за му

хою . Дяка ніхто не перекричить, а німця не пе

репише .

На отсю поговорку Юрия зъ Мартиномъ підъ

хатою вбігав засапаний старий пасічникъ Андрій.

О вовку помовка , а вовкъ и тутъ ! Що

таке Андрію ? питав панотець .

,Посапув старий " Андрій , а такий зляканий ,

що язика найти не може . За яку добру хвилю , не

наче одъ плачу каже :

Єгомость, про-про-пропала ваша пасіка !

Обожеволівъ вси Андрію ? запаливъ ,

га !

―――

-

чи що ?

На те Юрий схопившись на ноги .

- Нi, панотченьку, тільки слухайте: Підбігъ

До мене який - ТО Хлопець изъ двора та й каже :

Андрію, дівайте свой пчоли де хочете , приказавъ

панъ графъ розібрати вашу пасіку, двораківъ лишъ

отъ що не видко. Я й погадавъ : дурний хлопець ,

дурна его бесіда . Дивлюсь , за якийсь часъ , ажъ и

справді натягає ціла юрба двораківъ просто на

пасіку, передомъ нихъ самъ панъ графъ на коні.

Чувъ тільки , якъ грозилися : піпъ, старий піпъ !

попова пасіка зъ панського пруття ! не буде на

той рікъ пивъ меду ! И не ждавъ зачимъ прийдуть ,

а бігъ що змагавъ , аби дати знати .

XI

-

Юрий побілівь , неначе мерлець , аМартинъ

роззявивъ губи та й очей зъ пасічника не спускав.

Не за для графа , повідаю , поставивъ я

нову пасіку ; хлопці ! приведіть минi коня и самі

за мною !

---

Татуню, нехай васъ Господь Богъ крие одъ

напасті графа! не вамъ старенькому зъ нимъ діло,

лебедить Мартинъ, заступивши дорогу.

―

―

зважавъ на лаянне старого , все своє торочить .

- Не iдьте , батеньку , до ліса , прошу, бо

минi ажъ серце відъ жаху завмераб .

чи що таке ?, старий , а
Ти плеканець ,

дурний ! сварить Юрий.

И не зважає на жалі сина. Незабаромъ вий

шовъ въ білімъ своимъ кресаку и стоить эъ на

гайкою въ руці.

-

-
Біда, кажу, Андрію, нагодила васъ зъ та

кою оповісткою, дорікає Мартинъ пасічникові.

На коли бъ знавъ про таке , паничу, заво

дить пасічникъ.

-
Хлопці ! якъ не дасте забрати дідичові мові

пасіки, кожному по золотому, гукнувъ панотець . и

тільки нагайкою спотріскув . Сказано, старий чоло

вікъ , то завзятий : не любивъ Юрий попускати

свого

-
Добре, кажуть, не дамо, заякъ здужаемо ;

тільки понасували кресані для більшої охоти на

уха.

..

-

1

-

Уже старий досідає коня. Ще разъ припавъ

Мартинъ :

ста
Не ідьте , татуню , покривдить васъ

ренького лихий графъ ; яке діло, таке ёго сумлінне !

Ні, каже, не попущу , хочъ би й вмерти

прийшлося , спнявъ коня та й гайда до ліса .

Парубки полетіли изъ сокирами .

Бувъ на тоді Понеділокъ , саме напастний

день . До полудня ще далеко.

Ci

1
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Закимъ настига Юрий свою пасіку ратувати,

двораки зъ паномъ графомъ уже розбушувалися .

Ишовъ хто по дорозі , старий панотець завізвавъ

за собою ; призбиралося iхъ на якихъ двайцать

хлопівъ .

"

-

Коли приспiли на місце , повиділи якъ -изъ

пасіки лишилися тільки самі стовпи та й коло

нихъ увивалися двораки изъ сокирами.
Ажъ во

лося рвавъ старий Юрий одъ гніву побачивши

оттаке діло .

Хлопці , гукнувъ , не дайте розбишакамъ

Добра мого.

А вонъ―

-

*

спнявъ коня свого дубомъ .

Про що занапастивъ мене, пане графе ; чи

те годитца ? Юрий зазивав .

-

-

Не тобi иму оправдатися, старий попе ;

втікай за скора, коли не хочъ розсипатися.

Богъ судити тебе буде за мою кривду .

На таку перепалку панотцева юрба кинулася

на двораківъ, а двораки на нихъ .

Ти наважився мене графа ганьбити ? скри

кнувъ молодий дідичъ и натеръ конёмъ на старого.

Поскочивъ въ задъ кінь Юрия ; не встигъ

старовина вдержатися на кони, а впавъ коміть го

Ловою на землю,

-

изъ ними ! споклику в графъ и

-

Перепудився панъ графъ на таке ; неначе не

той самий скочивъ изъ коня, давай ратувати

старого . Не за лихимъ серцёмъ , а за панською прим

хою, доскуливъ кому , такъ за хвилю каявся свого

учинку . Декотрі , що вже на добре посмикалися

були за чуби, поопускали руки. Затихъ той галасъ ;

такий страхъ позатикавъ всімъ губи, неначе Богъ

заявивъ чудо . Розкаяний панъ граѣъ припавъ на

вколішки идъ панотцеві ; упавъ на якийсь пень,

потовкъ собі цілий лівий бікъ одъ серця и лежавъ

крайно безъ духа . Сподвигнувъ графъ старень

на слуги , да піславъ верхомъ до

двора по коні , по бричку.

кого , злаявся

И хто жъ не розкаявся бъ такимъ падкомъ !

Самъ вікъ спонукує яку таку праведну людину,

шанувати старість . А се, за ёго пакостю , мало що

на смерть не забився старий , на вісімдесятімъ

року панотець , священа особа . Гріхъ , кажуть, по

класти руку на священника : заворушилось сумлінне

на таке въ пана графа. Вітренний та не певний ,

який вінъ и бувъ, не затратив на пустоті зовсімъ

людського серця .

Саме тоді, коли старенького панотця спокла

дали на бричку, настигъ й Мартинъ. Дарма спо

тішавъ панъ графъ , не стидався, хочъ старий , за

водити .

Дивне диво розводития иноді помiжъ панами.

Марнують цілі свої добра на нісенітницю , а задля

пустого знущаютця до крайності . Ще жъ коли бъ

се була й правда , що поставивъ Юрий собі па

сіку зъ панського пруття . Нічие ухо не любить

стільки слухати плітокъ да пiдлихъ небилиць, як

панське : бідному ніхто не підлижетця , а за панами

тисячі лукавихъ очей ззираютця .

V.

Не багато потреба до смерти кожному чоло

вікові , а найменьше старому. Старість не радість,

загостить смерть , коби нагодилася яка така при

чина . Тиждень уже, якъ не здвигаетця Юрий зъ

постелі .

Упавши зъ коня , потовкся справді тяжко,

но ще більше переточила корінь жизні ёго згри

зота .

Стільки перевiкувавъ , а такоi ганьби да кри

Вди не дізнавъ ніколи . Така неправедна вражда

пана графа роздерла старе , тепле ёго серце гли

боко , бо й вінъ бувъ шляхоцького роду, писався

губаричъ . Не стільки про здоровля, якъ про честь

дбають старі люде . Хочъ якъ наглядавъ панъ

графъ коло старого , щоби подобрити лихо , зази

вавъ лікарівъ навіть зо Львова ; не подобрило, бо

серце не скоро та не легко дасть загоiтися . При

спіла нашому панотцеві послідня , крайна година.

Уже старенького панотця висповідали та й

запричащали . Мартинь ні ридає , ні заводить , а

здався на волю Божу, спогадавъ : ,не далека й

минi туди дорога ! "

про
У нікого не було такъ великого жалю

наставающу смерть, икъ у староі Феськи. Бідна

старовина день и нічъ побивалася , очей не спу

стила изъ панотця, а рада би продовжити віку, хочъ

на рiкъ, хочъ на півъ року. Гірко іі зупадало спра

щатися зъ такимъ добромъ, зъ такимъ хозяйствомъ ,

тулатися до смерті въ комірнімъ . Паничъ Мартинъ

позабиравъ ключі які не були : не розказує вона

ні слугамъ, ні пораєтця сама коло хати, почорніла,

подалася такъ, не стямитця, куди поступитьця .

..

Недалеко вже вечера. Въ невеличкімъ альки

рику, де лежавъ умираючий Юрий на постелі, го

ріла воскова свічка на столику передъ Спасите

лëмъ. Бліде світло відъ свічки , заледви проясню

вало темноту комірчини , въ которой стало душно .

Въ ногахъ коло постелі , стоявъ синъ Маргинъ,

стара Феська и трохъ поважнихъ прихожанъ, не

говецькихъ господарівъ . Прийшли вони сердешні

попращатися на віки изъ своимъ душпастирëмъ .

.

Ледви що здвигся на крихту панотець ; та

кий марний , тільки беріть да спокладайте въ до

мовину. Піднавъ сиву , немічну голову свою на

подушкахъ, заговоривъ тихимъ голосомъ :
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―
Мартине , пора минi въ тамтой свiтъ ; не

діждавсь по тобі внуки, лишаю тебе одинокого .

И слёза покотилася на пожовкле сухе лице

зъ пригасающого ока.

-1
Татуню ! Господь Богъ милосердний , чей

васъ підратує ; за вами й мині недалека дорога....

Ні , синочку, я вмираю, а тебе нехай бла

гословить Господь здоровлëмъ и всiмъ добромъ.

-

Лованн6 .

Мартинъ приклякъ , уцюлювавъ руки й ноги ,

наколи отець зробивъ хрестъ ему надъ головою .

Приступили й прихожане віддати послiдне ці

-
Дякуемо за науку, мовлять, за весь трудъ

коло насъ , коло діточокъ нашихъ.

Памъятайте о минi и Бога прохайте за

мою душу. А ти, Мартине, не забувай про Феську;

вона була дбала и вiрна ; напруживъ злишку силъ

своїхъ и висказавши се одвернувся , неначе запавъ

у сонъ и оддавъ Богу духа. Тихо й горестно вчи

НИЛОСЯ въ алькирику ; напохилившись шептали

присущні молитву , ажъ за добру хвилю, що най

ревніщий плачъ, роздався староi Феськи. Такъ по

меръ послідний Холмщакъ въ цілімъ околі.

――――

*

Поховали Юрия славно , величаво. Не лише

Негівщане проводили тіло памъятного душпастиря

свого въ святу землю, а назбиралося тьма народа

зъ всiхъ селъ сусiднихъ. Зверхъ пъятьдесять літь

попувавъ вінъ и бувъ знакомий кожному , одъ ма

ленької дітини , до найстаршого чоловіка. Не було

такої людини, що не зазнавъ би хто ласки божоі,

підклавши голову підъ евангелие , коли Юрий чи

тавъ службу. Хто найбільше заводивъ и жалувавъ,

то неговецькі ; не було поміжъ ними ні одного ,

котрого не охрестивъ би , або не звінчавъ ; старі

дітьми ёго затямили , a молодимъ повиділося,

будьто би старому іхъ панотцеві не вмирати ніколи .

Тиждень минавъ одъ похорону. Саме въ той

день , коли вмеръ Юрий, стояли ночию вартівники

на сторожі коло церкви . Нічъ була місячна , ясна ,

така погідна , що жаль очей прижмурити . Десь

такъ коло опівночи заблисло світло зо всіхъ віконъ

одъ церкви . Вартівники , що загадалися були про

старого небіщика -попа , подубіли таки зъ страху

підъ церковью. Скоро день рознеслися слухи

по всімъ селі : о півночи,- правивъ небіщикъ- пiпъ

въ церкві службу божу, а мерцівъ найшла повна

церковъ. Начімъ світъ- клялися вартівники про те,

що виділи та й чули.

Деякимъ показувався Юрий підъ лісомъ, на

місці , де стояла ёго пасіка, въ саме полудне. Довго

ходили про него поговорки въ народі ; ще нині

нагадують, а чи кому являетця , не знаю. Говорили

тільки про графа Конарського , якъ одъ сеі хвилі

крайно збожеволівъ, розпутавъ все майно та й мо

лодимъ ще померъ марно въ Варшаві.

Не чувати на теперъ , аби хто іхавъ до Не .

говець святити воду; тільки бзини тамъ що можъ

багато : росте вона, якъ росла давніще....

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСин въ.

(Написавъ Ом. Партицький .)

(Дальше. )

Коляди. Поганські народи обходили своi

свята танцями и піснями . Славъяне, яко світлопо

клонники, розкладали такожъ огні. Посвідчав о тімъ

одно місце у Екгарда (Monum . Jutreboc ., 59) : In

quolibet colle simulacrum quoddam idoli, peculiari nomine

insignitum colendumque expositum erat , quod Slavi

diebus festis venerabantur et etiam saltando cole

bant . Erat enim species religionis inter gentes per

ignes fammamque saltare. - Vidi enim in ali

quibus civitatibus accendi rogos et trans eos saltare

aliquos, non solum pueros sed etiam viros , infantes autem

per flammam ferri a matribus : videbatur autem esse

quaedam expiatio et purgatio.

Обрядъ розкладання огнівъ и скакання черезъ

него доховався у насъ при празнику Купала. Підъ

часъ гагілокъ палять у насъ огонь черезъ всю

нічъ въ велику суботу. Въ часі колядъ огнівъ не

розкладають , а тілько горить світлочерезъ нічъ въ

хаті . Однако въ пісняхъ стародавняхъ

ються ще колядні огні :

|
спомина

-

―――

Уродилася Коляда

На кавуні Рождества

За рікою , за бистрою ,

А въ тихъ місцяхъ огні горятъ

Огні горятъ великий ,

Вколо огнівъ лавки стоятъ

Лавки стоятъ дубовий .

На тихъ лавкахъ гарні хлопці ,

Гарні хлопці и дівчата

Поютъ пісні колядочки !

Въ середині старець сидитъ ,

Острить свій булатний ніжъ,

Коло котла козелъ стоїть :

Хотятъ козла зарізати и т. д.

Ся коляда для насъ дуже важна. Вона показув

намъ, що празникъ,колядъ бувъ празникомъ родя

чогося Сонця ; що тоді палилися великі огні, около

котрихъ молодці и дівчата співали пісні колядні

(въ честь Сонця) ; що тоді приношено козла въ

жертву Коляді.

О козлахъ жертовнихъ приспівують ча

сто наші гагілки. У насъ підъ часъ колядъ до

ховався ще звичай , що хлопці ходять „зъ Козою"
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(Галька, II, 15; Основа, 1861 , грудень , 68) ; зви

чайно перебирають одного хлопця за козу ,

другого за Діда. Вираженне Дідъ приспівувся ще

досі вразъ зъ козломъ. Знана есть повсюда гагілка :

Ой Дідъ . Дід та й Ладо !

Та повідай кізле правду . (Гол. Басн ., 92)

Есть также одна забава при гагілкахъ , звана

„Дідомъ“ (Галька , I , 115) . Здався , що Дідомъ

именували Русини Сонце (Корса , Даждьбога ).

Після Слова о полку Игоревімъ звалися Ру

сини „внуками Даждьбога“ . У насъ зовуть ще со

лому, котру на святий вечеръ розстелюють по зе

млі, Дідухомъ ; а сніпъ пшеничний (або житний ),

котрий ставлять въ куті образової стіни въ хаті ,

Дідомъ . Назви Дідухъ и Дідъ поясняються

тимъ, що Сонце, яко Даждьбогъ, 1) було богомъ уро

жаівъ и плодівъ земнихъ . Обрадъ палення Ді

духа ( на другий день колядъ) пригадує намъ та

ємничі огні колядні . Народъ привъязує до того

огню велику силу , уживаючи при німъ всілякихъ

заговорівъ (Pauli , I) и обгріваючися огнемъ, щоби

боляками не обкидало (Галька, II, 14) . Нале

жить собі пригадати , що боляки , після вірування

Иранцівъ , обкидали того , хто согрішивъ противъ

Сонця . О болякахъ спомина также одна гагiлка

( Шейковскій, быть Подолянъ, 1 , 16 ) . 2 )

*

.

-
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въ

Позаякъ празникъ родячогося Сонця стоїть

звъязи зъ сотвореннемъ світа , такъ нічо ди

вного , що Славъяне у своїхъ пісняхъ коляднихъ

оспівували сотворення неба и землі . И. Вагилевичъ

записавъ одну таку коляду космогоничну. Въ ній

якъ

кажеся, що передъ сотвореннемъ світа було одно

синее море , а середъ моря зелений явіръ , и

на німъ три голуби , котрі раду радили ,

свiтъ „сновати ". И сотворили голуби землю , по

сiявши дрiбний пісокъ зъ дна мора“ ; а небо ,

сонце, Місяць, зорi н звiзди посіявши золотий ка

мінь зъ дна моря". ( Гол. Христ., 343) .

Онворахъ: споминають дуже часто наші

коляди и гагілки . (зр. Правда, ч . 17 ; Основа, 1861 ,

грудень, 55 ; Ше й ковскій, быть Под ., 1, 15 ; Галька

1 , 103 ; Pauli, I, 23 ). Німці до нинi ще уживають

въ часі Різдва свій Weihnachtsbaum " , окрашений

всілякими овощами, Индийці вірували, що зелений

лвiръ на золотімъ вершочку гори Meru бувъ дере

вомъ життя . Такимъ способомъ нашъ коладний

Г

1

·

1 ) Даждь означав въ старославъянськімъ язиці те ,

що нинішне дай. Даждьбогъ всть тілько , що Дайбогъ .

Наші Коляди мають звичайно приспівъ: ой Дай-Боже!

2) У подібній гагілці, поміщеній въ Правді (ч. 17.) ,

перемінене слово болячокъ на брехночокъ. Подібно н

віршъ „повідай ,кізле правду" перемiнюють звичайно по

відай панно правду“ . Въ того видно , якъ народъ , не пони

маючи вже первісного значіння , перемiнюб въ обрядовихъ

пісняхъ побдинуi слова и мисли .

•

1. ред tably

ввіръ и німецький Weihnachtsbaum означують не що

инше, як дерево жизни" . (3ъ индийського meru

повстало въ нашій коляді море ) .

TR

О голубахъ згадують наші коляди яко о

творцяхъ світа . И ту виясненне можливе. — Пічну

вiдь страви колядной , званої голубцями . Якъ ко

роваi були тістомъ жертовнимъ для Корса , такъ н

голубці пригадують намъ тихъ тавмничихъ голу

бівъ , творцівъ світа. Суть сліди , що голубці

приношено богамъ въ жертву. Въ великий Четверъ,

въ часі отже гагілокъ , несуть ще и нині го

лубці (вразъ зъ книшами) до церкви , а опісля до

священника. Не потребую пригадувати , що жертви

поганські , несені въ храмъ , доставалися наконець

такожъ священникамъ. Иранські Athrawa (ватрові

служителі ватри т. е . огню), индийські Брамане

(наші Рахмане), славъянські жреци покріпля

лися людськими дарами місто богівъ.

..

|
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Язиково взявши подибуемо въ слові голубъ

той самъ пень , що въ слові коляда - есть нимъ

голь або коль (зрiвн. латинське соlumba ). Зъ того

видно , що вираженне голубъ не треба брати въ

значінню птиць , але язиково въ значінню Бога

Сонця.1 ) И дійсно въ одній коляді творить світъ

зъ „піску“ не голубъ , але самъ „Господь“ :

Пірнувъ самъ Господь на дно въ море ,

Діставъ Господьжовтого піску ,

Та посіявъ по всёму світу.

Сотворивъ самъ Господь небо и землю ,

Небо въ звівдами, землю зъ квітами .

(Новосільский L. U., I , 104.)

Есть ще одна легенда украінська, стягаючася

До того же предмету. Пісокъ зъ моря добуває не

Господь , але „Сатанаiлъ" . - Bci тi повірви докаВсі

зують намъ , що за часівъ поганства вірено повсюда,

що світъ и земля повстали черезъ посіянне мор

ського піску и золотого каменя . Есть то

тілько попсована традиция о золотихъ піскахъ и

каменяхъ гори Меги , на котрій розвивався зеле

ний явіръ.2)

*

* 1

4) Въ иншихъ вариянтахъ то коляди співають о па

вахъ („павутиноньки“), місто о голубахъ. —Пави суть улю

бленимъ предметомъ колядъ. Очевидно , що такі коляди

суть стародавні , и не могли повстати на тій землі , де Ру

сини теперъ мешкають.

2 ) Зелений явіръ, яко дерево жизни, приходить также

при весільнихъ обрядахъ. Зовеся тоді божимъ дерев

цемъ або райскимъ деревенькомъ. Прибираючи ёго

на взіръ німецького Weihnachtsbaum , співають такъ :

Райсков деревенько

Передъ равмъ стояло ,

! Та въ рай ся похиляло ,

iP

Та силненько зацвило . (Дн. Русалка, 34 )

Навва явіръ всть, тілько припадковою. Новосільский

толкув слово ява и явіръ, за помочию санскриту черезъ

„житте “. I. TA

I

19
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Сіянна піску и камена при сотворенню світа

пригадує нашъ народний звичай, посівати зерномъ

на новий рікъ . При такімъ посіванню бажають,

мимо зимовою пори, гаразду и добрихъ урожаівъ .

Свято к о л ядъ , яко свято родячогося и родячого

Сонця, есть для такого бажання цілкомъ відповідне.1)

(Дальше буде .)

A

酱

..

1 ) Не тілько новий рікъ , але также и щедрий вечіръ

(свято Йорданське ) впадав въ часъ поганськихъ колядъ .

На Поділлю числять часъ колядъ відъ першого святого

вечера ажъ до 22. л. Сiчня ; тревав отже цілий місяць .

Иранці обходили празникъ родячогося Мітгри также черезъ

довший часъ , обсилаючи дарунки и коляди, якъ и ми доси

ще творимо . (Wiener J. B. der Litt III, 152 ) .
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Та важко думае ....

Сидить мати у кімнаті

Та молитця Богу ,

1

Серце чуе-причувае

Велику трiвогу

Та не знає уповісти -

Нехай и не знае !

ФЛОЯРА.

. 14 .

Горить вогонь передъ печи ,

Горить догоряе -

Сидить батько кінець стола

Н

1. 16.

... .

"

"

1. 11

О

:

Сестри сидять у каганця,

Шиття дошивають

И брать сидить на ослоні -

У флояру тужить ,

•
У флояру Иванову ,

CIK I

...

9, 10 !

.... *CY:Ay

1

1

10 97% 2″

Що въ цісаря служить ,

"
. На разъ и ставъ! — Охъ лишенько,тому

.

t . Иване, Иване , Ку дома

Чогось твоя замовила
I

Голосна флояра, г LR·74 * ] X

Де ти въ світі пробуваєшъ -

Яка твоя доля ?...

Повтерався - взявъ флояру ,

Та затокъ за сволокъ , като було вкави в 11

А самъ вийшовъ нишкомъ въ хати1

+ 10 .

1

4. 3

}

А въ гарячій Италіі

Въ зеленому гаю

Лежить жовняръ застрілений

Смерти дожидае ,

Самий , самий , якъ билина !

Тiльки мiсяць світить ;

Пішовъ въ стайню спати,

Щобъ съ коникомъ розмовляти

Про рідного брата . -

·
Надъ нимъ пишна черемшина

Розпустила віти ,

登登
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А вінъ лежить та думає ;

Нагадує своіхъ ,

Прощаетця зъ батькомъ , зъ неневъ ,

Зъ братікомь , сестрою ,

Ще й зъ дівчиновъ Катериновъ

Тимъ щиримъ коханнямъ ,

2

И съ товъ зброю золотою

И съ коникомъ въ стайни ,

Що го носивъ на гуляння

Якъ въ названимъ другомъ!

Ажъ тутъ тихо , тихесенько

. У велику тугу

--

Десь флояра обізвалась ,

Та й зновъ заніміла ...

Жовняръ склонивъ голівоньку

А зорі зомліли .

ie

843.8

*

}
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1 .
L

Зійшлись побратимки въ неділю-

Щобъ побратима розважать :,

Що не робили

11

..

11

- не зъумiли !

А нуте браття ще заграть

↑

" ..

Въ Иванову славну флояру ! -

ЩО Вни не діяли - а даромъ ,

Якъ и нiма такъ и нiма !

А панъ въ Италіі дріма

Підь кучерявовъ черемшиновь .

Що ему енитця , що дума ?

Чи про коня , чи про дівчину ?

-

---
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листи ОСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину.

I.
3

Сокиренці, Схудня 25 -го, 1865 року .

Спасибі тобі, дорогий мій Батьку ,що ти мене

не забувъ при старості моїй и при каліству отимъ

письмомъ , що я получивъ одъ тебе и тимъ карбо

ванцемъ, що здався міні більшимъ годъ великої

COTHi.
12

Ю

Так

1

LA

1

1..

А

*

Легко міні стало на душі , як прийшовъ той

писарь , що вже два годи , якъ не бувъ у мене въ

хаті и оповістивъ , що міні прийшло письмо відъ

мого любого приятеля. Лежавъ я сімъ неділь у

болiзві , та що и съ нечи не злазивъ, — якъ же

почувъ про тебе, то неначе руками зъ мене знято

ii, мовъ сто бабъ пошептало.... такъ мене розва

жило письмо твое, а ще більше въ пригоді ставъ

той нарбованець , що ти , мій Батьку , приславъ

міні. Взявъ и въ руки те письмо, мовъ би самъхо

тівъ ёго читати , да зъ недуги и не змігъ , и не знаю

що я хотівъ зъ нимъ робить одъ радости, ....

и ціловавъ его и слізьми обливавъ и Богу дяку

•

D.

вже,
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вавъ и тобі, мій дорогий приятелю , що ти мене не

забувъ нещасного каліки , нехай тебе не забуде

Богъ и на сімъ світі и на тімъ.

Треба , да й дуже треба було міні сего кар

бованця ! Мавъ я въ себе два iхъ, що давъ мiнi

панъ Галаганъ спасибі ëму , за те що кобзою

гостей потішнавъ , якъ були въ ёго великі зазови ;

да, мабуть, десь Богъ шепнувъ тобі, добрий Батьку,

Що треба міні ще третëго . Отъ я , дяковавши

Богу и добримъ людямъ , получивши одъ тебе сей

гостинець , н заплативъ оброкъ; а далі вже ба

чивши свою немоготу , сумовавъ , сумовавъ да й

одказався одъ землі, оддавъ її на миръ хрещений.

Бо вже
що мавъ, яку скотинку , (було въ мене

іхъ четвірко ), все те позбувавъ да все на оброкъ

клавъ и теперъ остався безъ ні одної скотини

безъ десятинку , тількі сама кобза , да й на тій

щось мало заробітку вбачаю .

жити при старості и при каліству

безпомошному, а що жъ будешь робить ? Нічого,

якъ ти кажешъ , Батьку, на долю свою нарікати, а

якъ Богъ пославъ, такъ треба и горювати .

|

Тяжко

Добре бъ , Батьку, мій голубе сивий , якъ би ти

пожалівъ душі старечоi да подавъ міні ище грошей

карбованцівъ хоть съ чотири . Мавъ одежинку хоть

поганеньку да , поки здоровъ бувъ , да и въ тій

міні було тепло , а теперъ не сила моя неодіжному

по холоду ходити , а прийде святий пістъ, до треба

говіти ; треба бъ да й дуже треба хоть порваний

кожушокъ собі соорудити.

-
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Награждавъ ти мене , мій лебедю білопірий, и

грошима и добримъ словомъ и приятельствомъ ;

за те тобі дякую и встаючи и лягаючи и въ пісні

и въ молитві и въ гульні и въ роботі. Не оставъ

же мене нещасного и въ сій великій нужді. Пошле

тобі Богъ за те здоровья , щобъ здужавъ старихъ

ворогівъ нашихъ підъ законъ натинати , и щастя

щобъ послугувавши цареві да и до насъ благопо

лучно вернувся. Оттодi то, Батьку милий, якъ що

живъ я буду да дожду ті години, подякую тобі

въ вічі и роскажу усе въ смакъ .

.

А поки що, листи твої будуть звеселять душу

старечу , що такъ часто я iхъ перечитую (хоть и

не своiми очима) да тебе згадую, а підь часъ одъ

жалю й заплачу да съ тимъ и спати ляжу.

1.1

Оттакъ- то Батьку !...

...

Т

1

Бувай же здоровь , мій дорогий приятелю.

Нехай тебе милує Господь да пресвятая Богоро

диця , а молйцця iмъ за тебе буде по смерть твій

вірний слуга

ཞོན་རྣམ་

i

Осмаиъ Вересай .

-¦

НЕОФІТи*)

Тараса Шевченка
. .

критично пояснивъ и оцінивъ

.

Н

-
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1

Євгений Згарський .

Переднє слівце.
*. *

По суду німецькихъ ученихъ естетиківъ , не

мав бути цілею поезні політика. Кажуть вони, що

тимъ робомъ плазитця високий духъ її , ділавтця

вона тільки наймичкою ворухливихъ , добовихъпря

муваний. Поезия мае зъображати намъ идеi правди

и доконалости не лишень на якусь певну добу , а

на цілу будущину, т. б . на віки . Тільки така поема

ставтця , справдешнимъ загальнимъ добромъ цілого

чоловічества и зъ роду въ родъ переховуютця , за

рівно свіжа, нова, прекрасна, въ серцахъ далекихъ

поколіний, якъ у спочасовихъ своихъ. Идеі політичні

проклёвуютця та й розясняютця тільки за крова

вими борбами , дроблять людей на партні и , що

можь, ворохоблять . Не вражда , а самий безпри

страстний божий миръ , високе приділенне поезні.

Було чей мало політичнихъ поетівъ, що въ своему

часі довіршувалися велико слави ; нині вірші іхъ

мають тільки неторичну стійность : сами вони пі

А

шли въ непамъять .

:

"

Повисчі гадки не виключають однакожъ сего,

що люде въ політичнімъ розвою , самихъ високихъ

и глубокихъ идей черпати могуть да мають , изъ

поезні. Нею загріватися мають у всіхъ честнихъ ,

славутнихъ горожанськихъ ділахъ : вона пропові

дати має імъ що найвисчі добра . правду и волю.

Изъ неодушевлятися, мае народъ справдешнімъ,

гарячимъ патриотизмомъ : вона просвітить ему ясною

зорою на темнімъ путі такъ домашнёі, акъ и гро

мадської жизні. Тимъ-то прославляв вона всіхъ

проівъ народнëi исторні, такъ хочь не въ службі

лицемірної політики , заховує поезия найвисче по

літичне добро — всі патриотичні чесноти , указуючи

високу ціль політиці, на самихъ доконалихъ при

мірахъ. За-для того зовутца поети віщими , що

неначе божий духъ говоривъ би iхъ устами , віда

ють вони про судьбу свого народу .

Y

――――Поезия - то зеркало народнëго духа. Чимъ

небудь одушевляетця народъ , пламеними буквами

пишетця въ поезиі : въяже вона чоловіка зъ Богомъ,

світомъ , и родимою землею . Повсюдейка при

бирав вона приличку народню , розвиваетця въ купі

зъ народомъ , которий і плекав . О скільки вірно ,

справдешно розкривав намъ природу чоловіка , о

стільки ділаетця загальною и на чужий язикъ

* ) Гл. Поезит Тараса Шевченка вип . 1. Т. І. У Львові 1866

Кобзарь Т. Г. Шевченка над. Кожанчикова,Петербургъ.1867 .

въ многими обривками въ тексті Неофитінъ. і



-- 224

такъ

дастця перевести . По крайній мірі , якъ правда,

и натура чоловіка однака ; послідня заявля

втця всіляко , ведля розмаiтихъ містцевихъ обста

новокъ . За-для того правитця про духа и харак

теръ поезні , якъ до народу и часу, которому при

належить. Живий народъ доти , доки жива у него

поезия .

Нашъ девъятьнайнятий вiкъ, то вiкъ самоi га

рячоi пристрастної політики . Идеі права и справе

дливості , пробиваютця що разъ більше до гурту .

Побиваютця люде за волею и долею. Не дивъ про

те , що и поезия набира політичнëi прилички , а

зъ підъ враждующихъ таборівъ , зазивають поетн

своихъ приверженцівъ до хоробрости и витревало

сти . Де -куди перейшла поезия зо всімъ въ службу

політики , не чувати нічого акъ тільки про воро

тівъ , недолю , слези , шаблю , кровь, огонь, месть и

подібні речи . Не медомъ . а жовчею напуваютця

многі віршописи , бо находять великий одгомонъ

въ умахъ да серцяхъ розиреного люду. Изъ исторні

добувають вони самі придатніщі образи на спо

крiпленне идей своихъ, живими Доказами . Немає

навіть поміжъ славутніщими именами такого, ко

торий не заявивъ би хочъ невеличкимъ віршомъ

своём політичнëi вiрн. Особенно въ посліднихъ де

сяткахъ літъ нашихъ, коли идея народності здiла

лася могущою двигнею въ Европі, поезня, більше,

якъ давніще , пишетця політичною барвою. На

своїхъ поетівъ , зсилаютця теперь- то Народовці ,

неначе на евангелие, написавши на прапорі своімъ,

славутніщі имена iхъ . Поезия найбільше плекав и

розвивав народность, а коли політика ставтця на

родною , такъ уже жъ и поети служать політиці.

Зъ відселі буде намъ понятно , зъ якого становиска

на теперішніхъ поетівъ намъ задивлятись зупадае .

Будуще поколінне наше читатиме іхъ твори може

иншими очима ; для насъ вони тимъ цінніщі, чимъ

більше въ нихъ патриотизму .

**

Тими короткими мислами загадавъ я напере

довити мою розвідку про Неофіти, Т. Шевченка.

(Дальше буде.)

m
wwwwwww

ДУМКА.

Зайшло вже сонце за горою ,

На море сине вже налiгъ тумань ,

Лети жъ , лети , корабль , за мною ,

Шумуй , шумуй , сердитий океанъ !

Я бачу берегъ того краю ,

Де вічно літо , де красна весна ,

Туди , въ той край я поспішаю

И здумавъ те , чого уже нема !

На очі слёзи навернулись ,

-
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Душа кипить и замірае ,

Знаеме щасте зновъ літає ,

Буцімъ стара любовъ вернулась !

Згадало серце , якъ любило ,

Якъ знало віру , слёзи та обмань !...

Шуми жь , шуми , моє вітрило ,

Бушуй , сердите море-океанъ !

Лети , корабль , по волі хвилі ,

И де захочешь приставай ,

Та тільки въ край моi родини

Ніколи ти не завертай !

Туманъ тамъ вiчнiй надъ землею ,

Тамъ вперше щиро я любивъ ,

Тамъ музи гралися зо мною ,

Тамъ я лiта своi згубивъ !

Тамъ мене радість одурила ,

На тугу серце осудила ,

Черезъ її покинувъ я

И рідну хату и поля !

Покинувъ я дівчать отихъ порочнихъ ,

Що ні- за -що iмъ віддавъ усе :

Спокій и волю й душу непорочну ,

И славу й гроші и всего себе...

И васъ забувъ невірні , молодиi

Дівчаточка хороший такий ,

Забувь и васъ .... а все жъ на серці ранъ

Ніщо глибокихъ вразъ не залiчило ...

Шуми жъ , шуми , моє вітрило ,

Хвилюй , сердите море -оксань !

P 1 ཛིན པ ས

Зазуля - Кукавка .

(Написавъ Иванъ Верхратський).

(Дальше й конець .)

Н. К.

[).

"Для чого вона такъ печеться о зазулі, а вла

сні потята занедбув , доселі одвітно не пояснено .

Щоже тикавсь зазулячого способу нести яйця у

чужі гнізда, то толковали и сю подію різно. Най

більше нмовірною здаеться бути сему причина,

котру п . пасторъ Бремъ подае.

И такъ ведля сего вірного помічателя несеся

зазуля, якъ и всяка птиця , на простоволи мало що

не черезъ два місяці, але зносить що вісімъ днівъ,

лише одно яйце . Тому - то , виводить вінъ , и не

змогла бъ зазулн сама iхъ висідовати , понеже

перші яйця вже зоснили бъ, німъ би останне було

знесене. Але природа , ся мати для всіхъ своихъ

створівъ рiвно старанна , наділила зазулю тією

чудною побудкою (инстинктомь) своі покладки

по чужимъ гніздамъ розносити.

О несенню зазулі и поведенню молодой, коли

вилупиться изъ яйця , дещо розкажу ширше, а
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именно наведу помічання, які самому зробити лу

чилось и те , що Дръ Еннеръ написавъ о тімъ

предметі.

На екскурзиi 24. Цвітня (6. мая) 1866 р . по

бачивъ я передъ Кривчицькимъ лісомъ пару жай

воронківъ гніздо собi вьючихъ. Не оподалікъ сиділа

на землі зазуля придивляючись уважно сквапному

iхъ пбранню. що дивна , не полохались сi гарнісі

птички наглядываннемъ зазулі - а , якъ звісно ,

птиці кубло вьючі суть дужке журливими и обач

ними , и дуже бережаться , що бъ ихъ гніздо не

відкрити .

ЯХотячи близше придивитись , посунувся я

кілька кроківъ на передъ , але тимъ сполохавъ за

зулю. Трудно, акъ можъ було помітити, зірва

лась вона, а улетівши ледви на 30 кроківъ сіла

опъять, причомкнувши до землі . На сей разъ було

для мене досить ; я догадався , чого зазуля нагля

Ауе жайворонківъ а хоть мене и тішило тую

цікавую сцену природи , що іі такъ краснорічиво

описували,власними бачити очима, таки не затри

мувався я довше на тімъ місци : того дня ви

брався я головно на екскурзию ентомологичню,

то жъ и пішовъ не зупиняючись дальшедо ліса збi

рати комахи. Дня 2. ( 14. ) Мая прийшовъ я опъять на

те місце и найшовъ въ гніздочку тров яєць жай

воронячихъ и одно зазуляче. Дна 12. ( 24.) Мая хотівъ

я зновъ подивитись у гніздо , та дальшi дiлати

помічання ; но не найшовъ вже ёго. Якась непро

шена рука видрала гніздо и зробила моїй утісі ко

нець ..

---

-

棗

вона трошки, а відтакъ пхонула свого риваля такъ

сильно, що вінъ випавъ изъ гнізда .

Потому позістала ще зъ кілька хвиль въ тій по

ставі, обмацювала кінцями крилъ навколо , мовъ би

хотіла звірити , чи ій штука її удалась и назадъ

полізла въ середину гнізда. Часто помічавъ я , якъ

молода зазуля кінцями крилъ яйце або гніздюха

обмацювала , впередъ німъ взяла ї випихати .

Здається , що кінці криль тоді у неі дуже почутні,

а такъ вона, хоть и сліпа у те время , по крайній

мірі за те винагорожена.

у

Пізнійше положивъ я яйце у гніздо , а зазуля

витиснула и викинула его подібнимъ способомъ ,

що й перше .

Відъ того часу я часто и въ неоднімъ гнізді

разъ по разу подібні ділавъ попити , а молода за

зулька , завсігди поводилась однаково . Иноді , коли

драпалась на край гнізда, не вспіла удержати свій

тягаръ, та опускала ёго ; но те ій не мішало ; спо

чивши трохи , починала впъять свою роботу, и не

спiчнула борше, ажъ поки не досягла свого .

Ціла подоба молодоі зазулі одвічае зовсімъ до

діла , яке сповняє . Хребетъ въ неі инакший , якъ у

прочихъ птиць, що виклюнуться, широчезний , а въ

середині зь дільцемъ, мовъ би вижолоблений.

•

,

Сей долець здається природою призначений

до того , що бъ яйця або потята зазуля на хребті

могла лучше удержати , а відтакъ и спрятнiйше

викинути. По дванайцяти дняхъ виповнився сей

долець зовсiмъ, а відтакъ дістав зазулячий хребетъ

такий видъ, який в загаломъ и у иншихъ ‘гніздю

хівъ.
Перепинений оттакъ до кінця довести Moi

спостереження, приведу тутъ въ тімъ згляді помі

чання Дра Сннера, котрому добродіви свiтъ зав

дачув такожъ и відкритте вакцинациi (щіплення

віспи ). Отъ -що пише сей многозаслужений мужъ :

Иноді случаеться, що зазуля зносить дві по

кладці въ одно гніздо , ( Поданне Плиния по тому

не справджується, а тоді для одного зазулятка

погибель не минуча. Такъ виклюнулись въ однімъ

гнізді дві зазулі и одинъ Покропивничокъ , такожъ

зiстало ще одно яйце Покропивника не висіджене .

Кілька годинъ по вилязі почалась затята борба

межи Зазулями о посіданне гнізда. Цілісенький

день боролись безъуспішно, та ще й на другий трі

вала борба до полудня . Ажъ по полудню дужша и

більша зазуля виперла изъ гнізда другу, а відтакъ

Дня 18. (руського 6.) Червця 1787 р . обозрівъ я

гніздо Покропивника (Accentor modularis ) и най

шовъ въ німъ одну зазульку и трое яєць Покро

пивника. На другий день обозрівъ я ёго впъять ; зъ

яець вже були вик, юнулись молоді, але всëго було
… ' юнулись молоді, але всёго було

въ гнізді лише зазулька та й одно мале покропив

нича. Мо6 гніздо було заразъ зъ краю гущавника,

|

|

а такъ мігъ я докладно підмічати, що въ німъ ді- | упоралась и зъ кропивничкомъ та зъ яйцемъ неви

вся . Зъумлений бачивъ я , якъ молода зазулька. сiдженимъ. Дивлячись на борцiвь, здавалось на пе

пилась , и те покропивнича , що осталось , вики

нула зъ гнізда . Варто було видіти , акъ виперала

вона свого товариша. Вона старалася покропивнича

на хребетъ закинути , пхаючи ёго крилами и по

магаючи собі при тімъ и туловомъ. Але , щобъАле , щобъ

малого покропивника на своімъ хребті лучше по- Въ хаті держати зазулю дуже не вдасться.

містити , взнесла вона своі плечі дъ горі и полі- Старі суть за надто полохливі , за звичай не хо

зла потімъ задомъ до краю гнізда . Тутъ спочила чуть істи и вскорі здохають. Молодихъ гніздюхівъ

котра такожъ недавно що изъ шкаралющи вилу- | реміну, що сей або той возьме верхъ. Одинъ дру

гого випихавъ не разъ на край гнізда , та впъять

упадавъ підъ тягаремъ ; ажъ наконець сильнійший

зъ великою натугою поборовъ суперника. Відтакъ

вигодовала стара побідителя." (Philosophical Trans

actions for 1788, II.)ܕ
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легше, годовати, хотя труднiйше іхъ призвичаюти ,

що бъ самі іли . Клітка для нихъ має бути про

стора ; однако жъ лінше дати імъ свобідно літати

по кімнаті . Загаломъ не стоїть труда много те

рати часу и заходу кОЛО ховання зазулі , бо вона

ніколи не уласкавиться , но противно завсігди за

держув свою загонисту, неспокійну и дику при

роду. Въ неволі має навіть голосъ теряти, И не

коває. Такъ розказує Бремъ , що зазуля , котруу вінъ

ховавъ у великій деревляній клітці, ніколи не ку

кукнула , но видавала голось храпливий , мовъ яка

хижа птиця , и полохала своимъ хоркавлiн- аулю .

немъ не помалу меншихъ співочихъ птичокъ , ко

трі були въ осібнихъ кліткахъ , но въ тій самій

кімнаті , що й зазуля . Впрочімъ сиділа вона завсі

гди сумно и понуро . П. de Schauroth ховавъ та

кожъ зазулі, въ ціли пізнати іхъ норови . Въ письмі

до Бехстейна , славного орнитолога , каже вінъ :

Зазуля немав майже жаднихъ примiтъ , для ко

трихъ би її стояло держати яко покоевого пташка.

Доросла зазуля надто дика и істовита ; а и зага

ломъ є вона неприступна и бішенно-злісна ; впро

чімъ звичайно сидить похнюпившись . Я вже ховавъ

iхz доволі. Останню , що годовавъ , видравъ я изъ

гнізда Жовтогрудки (Жовтобрюха Emberiza citri

nella) , котра дуже тимъ непокоiлась . Моя зазулька ,

була ще сліна , напала однакъ на мене дуже на

гально, якъ її взявъ у руки . Віттакъ, справді не

знаю, якъ пояснити глупу терпеливість виховате

лівъ зазулі ; ледво що днівъ изъ шість тримавъ я

ii у себе , а вже несите пожирала кормъ , що ій

подававъ. Я годовавъ її мъясомъ птичимъ. Такъ

тревало дуже довго, поки сама навчилася істи изъ

своего коритка зъ ідломъ. При тімъ була вона въ

своїхъ скокахъ и въ цiлiмъ своимъ поведенню

такъ нагальна и загониста, що начиння вивертала.

До

Хвістъ рісъ ій дуже поволі ; зовсімъ ласкавою ні

Коли не була ; завсігди шулькала ии скакала

мого лица и до рукъ , а навіть до всего , що до неі

приближилось, такожъ и до иншихъ птиць. Пер

шого универзального корму1 ) іла дуже лакомо, відъ

чого много гноїла , и часто обезхарювалась ; та

кожъ пожирала вона власні екскремента . Зъ сво

іми короткими лазними ногами в дуже неспосiбна ;

ходити не може зовсімъ, а лише скаче ; но за те

тимъ способнійше літає" .

*
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Хотяй зазуля яко поковвий птахъ не много

мав примітъ знатнихъ, то однако є вона у всіхъ

Славъянъ птицею улюбленою , поетичнёю. Именно

виступає вона въ пісняхъ народнихъ, особливо въ

-руськихъ яко символъ сиріцтва и вдовицтва. Такъ

вже въ Слові о полку Игоря вложенi въ уста Яро

славни , розпукуючоiся за Игоромъ , любимъ своимъ

мужомъ , попавшимся въ неволю Половчанамъ,

дуже поетично и зовсімъ въ народнімъ змислі слова

Полечю зегзицею (т. 6. зазулею ) по Дунаю". Та

кожъ розказується про перекидання жінокъ въ за

У сербівъ сестра перекидавсь зазулею тяжко

затуживши по мертвому браті . У Ляхівъ княжна,

котру віддавали насильно за міжъ, перемінилась въ

зазулю. У Русинівъ є повіръє, що зазуля и дятелъ

були перше людьми , а послі Богъ такъ давъ, що

поробились птицами . Декуда кажуть такожъ, що

Вона не має пари . Була вона колись жінкою та

усмертила свого чоловіка ; за те и покаравъ її

Господь . До страшного суду буде вона літати за

зулею та блукатись самісенька безъ подружжя по

широкому світу .

·

1 ) Кормомъ, такъ званимъ першимъ универзаль

нимъ , можъ майже всі птиці годовати . А робиться вінъ

такъ : береся чиретву, добре випечену булку, кидався у свіжу

воду , що бъ добре вимокла, потімъ витиснувши воду, полива

6сь булку молокомъ, и замішує потімъ до того ще більшу або

меншу кількость (найбільше 30 дві третинъ) чистого грису

ячмінного або пшеничного .

"

В
ска

На Украіні в цікава сказка о тімъ, акъ бли

знятка перекинулись въ соловія и зазулю . Одна

Дiвка , хороша акъ квітка полюбилась зъ ужкомъ ,

Такъ вінъ и повiвъ її у свої стклянні будинки .

Що то не убивалась за нею стара мати

зано втеряла однимъ одну свою дитину та зі

стала сама якъ перстъ Тимъ часомѣ собі зажива

ють ужъ изъ дівкою на славу, а вѣ рікъ накили

и близнятокъ : хлопець та дівчинка найшлась

та такі хороші у матіръ , бачь , вдалися .

Отъ , Коли вже вони въ людей породились , такъ

іхъ у людей и перехристимо , каже вона до змия ;

відтакъ сіла въ золоту карету , поклала дітокъ на

колінка та й до попа въ село . Але не докотилась

карета до царини , а вже тері и сказано. Тутъ

стара за косу та й такъ и прямо до дочки, а вона

бачучи видющу смерть, якъ залебедить до дітокъ,

а дальшъ и каже : Полиняйте жъ , дітки, пташками

по світу, ти сину соловейкомъ , а ти доню зазулею “ .

Випурхнувъ соловейко въ праве , а зазуля въ ліве

віконце зъ карети. А карета й коні и все щезло ,

мовъ би нічого и не було . Не стаю й пані ; тілько

підъ шляхомъ уродилась глуха кропива . (Гл. Запи

ски о Южн . Рус. Кулиша, II , 33 , 36. )

-

-

-

Въ одній Галицькій пісни виражено , якъ дочка

нещасливо заміжъ видана, зазулею прилітав до ма

тери .

Жорстока мати віддавала доньку за міжъ у

чужину та ще й приказовала , що бъ черезъ 7

літь (число сімъ и у насъ значуще, Фериальне) у

неі не бувала . Але
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Донька не втерпіла и въ рікъ прилетіла

Перекинулась въ сиву зазуленьку

Та й сіла-впала у вишневімъ садку

И жалібно закувала .

Учула мати значущий голосъ зазулі , вийшла

изъ хати, и пізнає въ жалібно коваючій зазулі , ри

Даючу свою дочку. Помъягчіло серце въ матери ;

плачучи просить вона дочку до хати и розпитув

ї про гіркую за нелюбомъ долю.

У Русинівъ 6 зазуля й ворожкою. Дівчата пи

тають іі , за кільки літъ лучиться імъ сужений,

якъ довго призначено імъ жити на світі и пр . ,

а зазуля коває и дає одвітъ . Вірять такожъ, що

хто вперше на весну почув куканнє зазулі, и має

тоді при собі гроши , той и весь рікъ буде мати

грошиства доволі ; въ противнiмъ же случаю, на

оборотъ.

Повіръє , що зазуля переображався въ орла,

аструба або иншу яку хижу птицю , всть далеко

розпростронене межи простолюдинами. и у насъ

въ горахъ говорять , що „зъ зазулі вийде на орела;

впередъ зазулею поживе , постаріє , та вже и ор

ломъ ." Инні кажуть, що вона живе сімъ літъ ку

кавкою , а потому стаєсь яструбомъ ; або що на

весну живе зазулею, а якъ стане ячмінь сипатись,

то вона зробиться кобцемъ (купцемъ Falco subbetes ).

Поводомъ до отсіхъ басень є те, що зазуля по

дабае трохи, именно що-до барви, на не одну хи

жую птицю . Однако жъ не есть вона жадною мі

рою хижимъ птахомъ , якъ се пізнати изъ устро

єння її нігъ и дзёба .

Кромі Зазулі - Кукавки загально въ Европі

знаноi показувся въ западнiй Европі часомъ такожъ

и Зазуля-Струсівка (Cuculus glandarius- der Strauss

kuckuck) , которой правдивою отчиною є сіверна

Африка. Вона відзначаєсь именно тимъ , що її го

лова украшена хорошимъ чубомъ . Впрочемъ пода

бав на Кукавку, лишень дзёбъ и ноги мав дужші,

якъ у звичайноі .

|

Однолітки самочки и молоді самчики Кукавки

суть рудо убарвленi; iхь то описувано перше,

яко осібний рідъ підъ именемъ Cuculus rufus або

hepaticus.

Якъ сказано , виводиться въ Европі лишень

одинъ рідъ Зазулі , именно Кукавка ; случайно за

літує такожъ и Струсівка. Въ теплихъ краяхъ же

живе ще много иншихъ родівъ Зазулі . Всі вони

похожі на нашу Зазулю, але звичайно трохи відъ

неі менші.

|

КОЛЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОСОФІИ .

(Написавъ Кл . Г.)

(Дальше. )

|

Межи всѣлякими предметами, на котри чоло

вѣкъ око
свое духовне вже одъ давна звернувъ,

ничо не есть въ станѣ его увагу такъ сильно, такъ

постоянно звъязати , якъ роздумованье надъ своею

власною природою . Чоловѣкъ есть чоловѣка най

властивѣйшимъ и найнатуральнѣйшимъ студіумъ .

Всѣ прочіи займленья щоденного житья , вѣдомости

и штуки, всѣ галузи людского познанья и вправы,

одъ найвысшого ажъ до найнизшого , могутъ и му

сятъ, яко выплывы природы людской , на тую при

роду, ЯКО на вспольный корѣнь , односитися , и

приходятъ ажъ тимъ способомъ до властивого зна

чѣнья , до практичного узнанья и вычерпанья свого

содержанья ; для того власне студіумъ надъ чоло

вѣкомъ есть найобширнѣйшимъ и найрозмаитшимъ

позаякъ богацтво и невычерпанôсть предмету по

тягае за собою конечно многосторонность розсу

Джованья .

Не противлячися праву едности , черезъ цѣлу

природу иде стремлѣнье до индивидуализаціи ;

кождый членъ мае щось щоденно въ собѣ , що его

ôдъ кождого иншого , навѣть найподобнійшого , од

рôжнае. Ще зъ большою певностію , нѣкъ Лейбницъ ,

котрый сказавъ,що, въ всѣхъ лѣсахъ нема 2 лист

ковъ цѣлкомъ собь подобныхъ , можемо утверджати,

що межи всѣми людьми , котри жили , жіютъ и

жити будутъ , нема и не буде двохъ цѣлкомъ по

добныхъ; бо если вже въ звѣрятахъ въ доскональ

шою организаціею те ясно видимо, то тымъ больше

буде то въ чоловѣцѣ , котрый есть вѣнцемъ сотво

рѣнья, котрый кромѣ досконалои организаціи тѣла

Доставь божественный органъ духа , черезъ що

стремлѣнье до индивидуализацiи достав высше зна

чѣнье и безконечну модуляцію . Организмъ чоловѣка,

мимо своен двоякои природи , есть нероздѣльною

"

хомъ

зъ

Высше сказано, що черезъ цѣле универсумъ

иде право едности ; чоловѣкъ стоитъ на серединѣ

межи двома свѣтами , ôнъ творитъ звъязь межи ду

и матеріею , бо сколько черезъ свою душу

сферами надзмысловыми есть полученый , о

только черезъ свое тѣло зъ землею есть звъязаный .

Межи всѣми сотворѣньями земными есть чоловѣкъ

найдоскональшій ; власни преимущества тѣла бд

повѣдаютъ той внутренной силѣ , котру Сотво

ритель въ него вложивъ , сотворивши его „ на образъ

и подобіе свое.“ А если кому здався , що деяки звѣрята

що -до тѣлесной организацiи чоловѣка перевысмають ,

то най розважитъ , що всѣ ти преимущества суть зві

вѣдаютъ чудеснымъ способомъ его высшой духо

рячого рода ; тѣлесни преимущества чоловѣка одпо

вной натурѣ.

-'

4
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едностію ; хотяй дѣланья душевни рожнятся одъ

дѣланій Физичныхъ , то межи ними есть звъязь и

заходитъ одношенье
взаимнОИ зависимости : ми

видимо , що все , що лише вплывае на организмъ

Физичный (слабости , климатъ , поживлѣнье , способъ

житья) мае вплывъ на дѣланья психични , а на

оборотъ по певныхъ дѣланьяхъ психичныхъ (ду

ховна праця , намѣетности , згрызота) наступаютъ

певні змѣны въ тѣлѣ. Въ всѣхъ змыслово -психич

ныхъ дѣланьяхъ есть чоловѣкъ зависимый ôдъ

всповдѣланья систему первого мозкового. 1 )

,

ИндивидуальнÉ рожницѣ организаціи тѣла , и

зъ тыми жъ полученый индивидуальный станъ сис

тему нервового , о сколько воно на Функціи душе

вни вплывае, называеся темпераментомъ.

(Дальше буде .)

ГАГІЛКИ.

(Изъ збірника Дра В. Лучаковського.1)

I.

А де жъ ти ідешъ , Романе ?

1) Если розкраемо тѣло людске , знайдемо подъ ско

рою , довгй менше-е -больше тонка бѣлави волокна , котри въ

рожныхъ керункахъ въ простыхъ леніяхъ перетинаются .

Они всѣ концентруются въ мозку .

въ

Мозокъ вынятый изъ чашки , мав форму округлу. Глу

бока борозда дѣлитъ его на мозокъ властивый и мозокъ

малый , котри суть въ собою получени мосткомъ. Такъ мо

зокъ великій якъ и малый передѣлени бороздою на двѣ

повкулѣ, въ которыхъ кожда есть вложена въ трохъ крыль

и показуе на поверхни многй борозды , одповѣдни выпук

лостямъ чашки. Найнижшою частію другого мозку есть

мовокъ продовженый , котрый сполучае малый мозокъ

мозкомъ хребтовымъ. Такъ въ властивого мозку якъ и въ

хребтового выдѣляются ти нервы, о котрыхъ горѣзамѣчено

Нервовъ мозковыхъ есть 12 паръ, котри зъ долѣшнои пла

щини мозку черезъ отворы выступаютъ и до органовъ змы

словыхъ заходятъ . Нервовъ хребтовыхъ есть 32 наръ. Пер

шій ступень знанья , спостерѣганье “ повстае тогды ,

коли нервы суть въ станѣ пріймити перемѣны внѣшни и

однести ихъ до органу осередного т. е . до мозку , черезъ

що мы отримуемо знанье о якôмъ предметѣ.

――

Що ти везешъ , Романе ?

Самі паняночки , мій пане.

Та по чому жъ то , Романе ?

- По сто золотихъ , мій пане.

На торгъ до міста мій пане .

-

Та чого жъ такъ дорого , мій Романе ?

Добрий товаръ , мій пане.

Де жъ ти iдешь , Романе ,

-
На торгъ до міста , мій пане .

1 ) Тоті три гагілки записані въ селахъ Должанка

Що жъ ти везешъ , Романе ?

Самі парубочки , мій пане.

Та по чому жъ то , Романе ?

- Та по сто за крайцарь , мій пане.

Та чого жъ то такъ тано , Романе?

- Бо нездалий товаръ , мій пане.

II .

Ой кривого танцю танцю ,

Та нема ëму кінцю кінцю -

А я молоденька

Все зъ тихенька

Наварила каші , каші,

А въ тiй каші три припраші.

Една припраша гусяча ніжка ,

Хто жъ ii буде iсти ? Панянки , панянки .

Друга припраша - куряча ніжка ;

Хто жъ її буде істи ? жіноньки , жіноньки .

Трета припраша - жабъяча ніжка ;

Хто жъ їі буде істи ? Парубки , парубки .

III .

Воротаю , воротароньку !

Вітвори намъ воротонька

До білого городонька .

Ой що жъ то намъ за панъ іде ,

Ой що жъ то ми за даръ везе ?

Золотое зернятонько ,

И красное дитятонько .

ПРО ПАНЬЩИНУ.

( Ивъ збірника Онуфрия Даниловича.)

Ой ти сива зазуленько ,

Не кукай намъ такъ раненько !

Чомъ тоди ти не кувала ,

Якъ паньщина дякувала ?

Теперъ гагiвка намъ мила .

Бо паньщина ся вступила !

Теперъ пішли тиi въ кути ,

що носили на насъ прути ,

Теперь гагівка и т. д .

Теперъ нема на насъ пана ,

Нi жадного атамана ,

Теперь гагiвка и т. д .

Що кожушки забирали ,

За горівку заставляли ,

Теперъ гагівка и т. д.

А цісаръ нашъ щобъ панувавъ ,

Що паньщину намъ дарувавъ

Ой теперъ ми вільні люде ,

Що ми схочемъ то намъ буде .

1 ) Ся гагілка записана въ селі Плавуча Бережан

и Біла Тернопільского околу.

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ, Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дръ К.Сушкевичъ.

Зъ друкарні Ставропигийськоі.Відповідав за редакцию : Иванъ Микита .

ського околу.
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ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

--

Виходить 8. , 15. , 22. , и 30 -го кождого місяця . Передплата виносить : річно вр . 4 ; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр . 1. 20. — Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнего Дому,“ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч.3528/,
-

ЛЮБИМЕЦЬ ЩАСТЯ.

Оповіданнє В. Лучаковського.

--

,,Не родися красний, а щасний ," каже припо

відка , и справедливо . Урода, талант а, дотепъ, спритъ

нинші похожі прикмети много можуть , однако

більше відъ нихъ промагав сліпе щасте . А въ ко

нець чимъ же суть всі помъянуті свойства , якъ

не даромъ химерного щастя ?

Суть люде, що мимо доброй волі , щироi охотн

и талантівѣ , ціле житте побиваються на дурно,

щоби хочъ разъ коротенький присміхъ щастя по

зискати , рекъ бись головою хочуть стіну перебити.

Все не помага6 : и голова ростріскався , а щасте

на нихъ и не ззирнеся . Иншимъ зновъ непонятно ,

несподівано , самохіть всё йде якъ зъ води , а бо

гиня щастя опікувся своімъ любимцëмъ , куди не

повернеся . Що то правда , послухайте .

Разъ зупала мнні далека дорога . Щоби скорше

на місце , наймивъ я візъ поштовий , котрий о пъя

тiй годині вечеромъ мавъ відходити. Въ означенiмъ

часі явився я на означенімъ місці и на зазивѣ кон

дуктора всунувся до жовто малёваної величезноi

буди . Дверці стукнули , поштиліонъ зъ батога трі -

снувъ , а буда покотилася гуркаючи по нерівнімъ

ростинці міста , котре на довші часи тужливимъ

окомъ спращавъ я .

|

,

Коло мене сидівъ якийсь войсковий ; якого

чина не знавъ я , бо на відзнакахъ войсковихъ не

багато розумівся , по золотімъ комарі однако и по

множестві ордерівъ видно було, що мій товаришъ

подорожи належавъ до людей високого стану .

Зъ такой товарищні не бувъ я радий , бо до

визнанцівъ Марса уже зъ роду чую якусь неохоту .

Очайдушно звернувъ н мій позіръ въ віконце . Треба

буде , думаю собі , прочистити въ мисли , сколько

купокъ каміння иде на милю на сімъ гостинці. И

розпочавъ тую неконче забавну роботу.

Мій товаришъ глядівъ на мене .

,,Позвольте , каже по хвилі , що заявлю себе :

Петро С ......, штабовий найвищий лікаръ , ці

сарський коморникъ и тайний совітникъ" - и по

давъ мині руку.

Зъ ушанованнемъ стиснувъ я руку и заявивъ

мое имья. Но въ душі ще душнiйше мині зробилося ,

бо н що жъ ту зъ лікаремъ штабовимъ говорити ,

коли про штуку Ескуляпа мало що більше розу

мівъ я , якъ те , коли дався перцева мъятка. Зъ

життя и занятий цісарськихъ коморниківъ и не чу

вавъ я нічого ...

„Здався мині , що вже въ життю ми бачи

лися , що ми собі знакомі , сказавъ, присміхуючись ,

мiй загадочний товаришъ.

Несподіване запитаннє мене ще дужче закло

потало . Бачъ , подумавъ я, до чого воно ще не за

веде. Може ми собі и кревняки до лиха .

Ні , не нагадую собі , щоби я мавъ честь

знати , відповівъ я .

, Якъ-то ? Забулисьте домашного учителя вну

ківъ пана Павла ? Не памъятаете нашого вивороту

на човні , коли хотілисьмо нашій пані спразнувати

имъянини скусними огнями ? О, до смерти затямлю ,

якъ замість комедні огневої дізнали ми на собі

трагедиі у воді ...

Здивувавсь я на таку бесіду, впиливъ очи въ

лікаря , и недовіръє , чи то не яке лихо затягнуло

на себе звіздистий мундуръ , опанувало мене зо

всімъ на хвилю.

#

Мій таваришъ зъ сміхомъ витягнувъ зъ пуля

реса карту оповістну и вложивъ мині въ
руку.

Дивлю , читаю стоїть мое имъя и прозвище спи

сане школярською ще рукою .

„Видите , сказавъ лікаръ , що правду кажу .

Тую картку дали ви мині літъ пъятнайцять тому.

Правда, сказавъ я смiлiще. Однако все ще

бувъ я готовий святимъ хрестомъ відогнати мару

відъ себе, або и вискочити зъ буди , хочъ би на

зломанне карку. Я не довiрювавъ.

-

--
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,,Тамъ до лиха , промовивъ лікаръ , бачучи

що не довіряю
— чи такъ змінився я .

По лицю И ПО бесіді пізнаю васъ трохи .

Но сëго не можу поняти , якимъ робомъ дісталися

ви въ той золочений мундуръ ? Домашний учитель ,

а цісарський коморникъ — то за велика зміна у

пъятнайцяти
рокахъ ...

-

„ Бувалося на возі и підъ возомъ , а теперъ

зновъ на возі . Коли жъ не чулисьте историю моего

життя , то жъ послухайте .

И ставъ розказувати :

Я уродився на Поділлю, въ селі С. Вітця и

матіръ а не запамъятавь , бо відбумерли ще малого ,

на четвертому року. Зъ оповідання чужихъ людей

знаю лише тілько , що були селянами и належали

до людей , котримъ злослива якась судьба все и

всюда творить розмаiтi пакости и збитки .

―――――

Вразъ 3ъ батківською відбумерщиною забравъ

мене сусідъ до себе . Добрий бувъ чоловікъ , но ту

манъ Н зовсімъ підданий своїй сварливій жінці ,

котора мене - Богъ знає чому ? - вже зъ самого

малку не терпіла .

---- ,Ворону малюю - и розказавъ мое нещасте.

Ідь 30 мною , каже панъ , дамъ тебе въ

школу , научишся малярства .

-

Приставъ я охотно. Панъ той бувъ власти

телемъ кількохъ селъ, вдовець , и мавъ одну дочку

молодшу відъ мене , котора була підъ надзоромъ

тітки .

За старункомъ моёго добредія укінчивъ я

нижчі и середні школи . До малярства охота відій

шла . Я записався на медицину. Мавъ я также спо

сібність просвітитися въ розмаітихъ иншихъ га

лузяхъ науки, учився язиківъ, музики , рисунківъ и

танцю . Новий опікунь любивъ мене сердешно , якъ

власного сина , а навіть , хто знає , чи немавъ за

міру оженити мене въ своею красною Марусею.

Подабавъ я гарно , бувъ веселий мовний , порою до

тепний , то къ и лоблений въ товаристві, до кото

рого входили самі знатні люде. .

Маруся любила мене неначе брата - но лихо

прибагло заколотити мині. Тітка , женьщина спо

ловiлой краси , бажаючи ще приподобатися , була

злісна и нагулиста - тiлько для мене дуже ласкава,

а навіть часто повтаряла зъ безстидною щиростю .

що в приемний , але небезпечний хлопець . Я уда

вавъ, ніби слівъ тихъ не розумію, и зъ прикладною

покорою відновідавъ словами почести , неначе пані

матці. Тітку те гнiвало иноді, нноді осмiляло більше

нишкомъ стиснути за руку . Посміхомъ , залюбнимъ

позоромъ давала вона мині пізнати свою милість .

Бувало , коли вийдемо на прохідъ , тітка Марусю

висилає на передъ , а мене просить , що бъ я її

взявъ попідъ боки . Въ хитрощахъ годивъ я її

волю , но радо бувъ би залізъ де въ яку яругу ,щоби

тамъ покинути ненавистну тітку.

Опікунъ любивъ мене вправді, но за те часто

лаяла его жінка , и неразъ въ ріжнихъ кутахъпла

кали ми оба въ гіркий кулакъ .

наче

H

Коли підрісь я , висилала мене прибрана ма

тіръ пасти гуси . Судний день бувавъ мині , коли

бувало я копаючи ямку въ землі не зважавъ , що

ворона, якъ чортъ грішну душу , уфатила гуся . Не

зъ решета , посіяла на мене стілько свару,

стілько ганьби , що хочь каменій на місці ! Така

лайка звичайно кінчилась враждою жінки зъ чоло

вікомъ , що осмілився станути въ моїй обороні .

Злорічивъ я въ душі моїй охоті до копання ямокъ,

а ще більше клявъ я хижній вороні , що мене стілько За кождимъ днемъ ділалась тітка цікавіщою

біди набавила , и рішився спіймати яку небудь зъ и тімъ більше минi мерзилась. Разь, прніхавши на

її роду, щоби на ній моя прибрана мати власнору-вакацыі , умовився я зъ Марусею, що підемо на про

чно помстилася . Дійсно спіймавъ я ворону , спутавъ хідъ ; хотівъ я дещо зъ моёго міського життя роз

и впустивъ міжъ гусята , щобъ на місці повісти . Тітка довідалася о нашій умовці, заставила

свові провини погибла , а самъ почвалувавъ дух- Марусю до якоїсь роботи , а сама поспішила на

цемъ до хозяйки . Но горе ! замість похвали діставъ умовлене місце . Прихожу , а ту замість красноі

я твердого кулака . Ворона потішаючись въ своїй
Марусі, усміхався до мене, неначе те восінне сонце,

неволі , душила гусята одно за другимъ . Въ крайній
зморщене лице старо тітки. Стрепенувсь я и въ

злости вигнала мене господиня зъ хати и казала ,
найбільшій очайдушности відвернувсь вiдь неі н

щобъ я її ніколи на очи не явився .

відійшовъ у противну сторону .

за ноги

Заплаканий підійшовь я кілька кроківъ и ставъ

пiдъ стіною великої , заiзднеi коршми , стоячоi при

гостинці. Думаючи не про будущину , а про на

стоящу гірку годину, зъ неприсохлими ще слёзами

въ очахъ , ставъ я вуглёмъ на стіні малювати .

Смішно мусівъ я вигладати у моїй малярській

позицию, бо якийсь значний панъ бувший на попасi

въ коршмі, и приглядуючися моїй роботі , запитавъ

30 сміхомъ : — Що ти , пустію , задумавъ зъ вуглёмъ ?!

B

Відъ того часу мое положенне змінилося . Тітка,

що перше при міхалась до мене и при кождій спо

сiбности величала , теперь напрясно схолодніла ,

прокинулась гордою и гнівною и зачала мене го

нити , а незабаромъ найшла спосібність дати мі

поміркувати проможність своего гніву.

.

-
Мій добродій померъ нагло - опіка надъ Ма

русею и зарядъ її майна зістався тітці. Я був тоді
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на науці въ столиці. Зь кінцемъ місяця визиравъ

я грошей відъ моего добродія. Но икъ счудувався

Я , коли , замість листу зь грішими , діставъ я листь

писаний, а скорше мазаний , рукою загніваної тітки .

Писала шанібна тітка , що я можу самъ живитись ,

щобъ я не мавъ надії увидіти відъ неі більше який

шелюсь , а навіть , що на минí тажить обовязокъ

сплачувати всі дотеперішні видатки , наконець ,

щоби я більше у нихъ на селі не появлявся.

Читавъ я и перечитувавъ листь на усі боки,

но все одна и та сама дурна писанина .
В

Бідна акъ моя головонько - погадавъ я , закло

потаний листомъ старі тітки . Жаль мині було

сердешно моего добродія ; більше жаль , що немавѣ

ніколи видіти мові Марусі . Що до тітки, то бувъ

би а те старе порохно розсипавъ на дрібний по

рохъ , , коли бъ тілько на очи повидівѣ... Но годі

було віддаватися довго розмаітимъ чувствамъ серця .

Треба було гадати о заплаті довгівъ и о пожи

вленню. Про дальшу науку не було на теперъ и

бесіди .

є

к

1

Зібравъ я своi рiчи и віддавъ iхъ жидові

за мизерний грішъ , вистаючий заледви на покриття

довгівъ. Въ всего зісталися минi лишь портреть

моёго добродія и Марусі, и літний , легенький петакъ .

Я лишився круглий сирота . Мині живо при

гадувалися оповідання моего першого опікуна о

молодімъ моімъ сиріцтві . Но не тративъ надіі . Я

мавъ добрихъ и богато приятелівъ . Бувало , що

четверга сходилося кількохъ до мене и при забаві

сходивъ намъ, вечіръ любо и весело . Бувъ тоді

власне четверь. Біжу отке до першого моëго то

вариша и розповідаю нро лиху пригоду, просячи о

випожиченна кількохъ левівъ на житте и обіцюючи

віддати якъ тілько найду хліба. ide

1
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Приатель пожалівъ надъ моею судьбою, НО НЕ

помігъ , „ Нині власне , каже, виплативъ усі гроші .

Богъ свідокъ , що немає у мене и шелюга при

душі.“

A
:

98.***
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Пішовъ я до другого. ,, Братіку, скрикнувъ

приятель , я Вже и стуживъ за тобою , що такъ

Довго не приходишъ . Усядь , будь ласкавъ, а я хочъ

пивомъ угощу . закімъ підемо на вечірку ." И ви

бігъ чимъ швидче , покликуючи на слугу . При по

вороті усівъ при мині и я розповівъ ёму о моій

судьбі . Позичъ мині, кажу, хочъ дещо гроща, щобъ

не загинувъ, въ голоду. Ти знаешь , що у мене ні

вітця , ні матери - що я відъ нікуда гроша не по

лучу. Якъ скоро роздобуду яку лекцию , зъ вели

кимъ поклономъ віддамъ тобі позичку." Приятель

відскочивъ , мовъ спарений , зі стільця , зглянувъ

гордо на мене и сказавъ холодно : „Жалію надъ

твоєю бідою , но помогти я не въ силі . Богъ мині

свідокъ, що не має у мене и шелюга при душі.“

1

4
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Третій, четвертий - всi жаліли , але ніхто не

помігъ. Приятелі , и приязнь щезла . Всі, що мене

перше любили и славили , відцуралися мене . Ніхто

не мавъ пожертвувати хочь кілька шелюгівъ для

мене , а угледівши на улицi, утікали якъ вiдъ за

повiтреного .

Сколибався я на хвилюю , розпука зачала нахо

дити мою душу, - по въ тій хвилі вернувъ добрий

духъ и розположение , а навіть найшла мене охота

до жартівъ .

!! 4. BAN

Ще нiхто зъ голоду не згинувъ , погадавъ я,

и свистаючи ишовъ , хочъ вечіръ зближався , безь

ціли зъ одної улиці на другу та й зайшовъ , не знавъ

якъ, ажъ на передмісте . Въ дальшiмъ моімъ поході

стримавъ мене звукъ різької музики и відгомонъ

веселого танця . Ставъ я передъ маленькимъ дом

комъ, оточенимъ краснимъ городцемъ ; всюда видко

було ладъ и порядокъ , а навіть заможність . На

подвірю стояло много людей , въ середині крути

лося кілька наръ круглого танця ; на лиці всіхъ

сняла радість, підъохочувана приятнимъ зивомъ го

сподаря до миски и чарки . **

#

|

Не звъязаний нічимъ , мавѣ я часу доволі.

Пiдхожу до то веселой купка щасливцівъ , щобѣ

пiзнати ближче надъ и способъ забавь передмісь

кихъ. Станувъ я и дивлюся .., ч

„ Гей ! ти Тамъ зъ чорнимъ вусикомъ на

ничу , будешь дурно стояти , гукнувъ недалеко мене

стоячий господаръ . Ходи но ту до мене , випий за

здоровля мовідочкии їїмолодогочоловіка,пере

нуси , що Богъ давъ , та й гайдя въ танець

дорогу .

мене не можъ поставкувати .

Заклопотавсь я такимъ приказомъ . Стидаючись

хотівъ гулькнути гостямъ поза плечі , скоро с

Тосподаръ споміркувавъ те и скоро забігъ

415 ,
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ItaДаруйте, кажу, може нечесно , що зайшовъ

непрошений у чужу хату, на саме весілля ...
F

„Коли моя дочка иде замукъ , а Богъ тебе

ту заславъ , то нема нечести и видно , щось потрі

бний ; ходи за мною.

#

ТА

И потягъ мене за руку.
...T

Даруйте , повідаю, я не тутешній и зовсімъ

чужий въ вашій хаті . Не можу...
ct

1. "„Хочь ти не тутешній , такь зь підъ землі

не взявся . Ти мусишъ зъ нами попоiсти та попити

и забавитися , а по весіллю — тоді вже, якъ Богъ' ' На

дасть .
3, D

И зновъ сіпнувъ мене рукою и проти волі за

тягнувъ въ громаду .

1

(3

Шумно и весело відбувалось весілле, Ту, тамъ ,

боками сидять старі господарі , розправляючи по

важно при спорихъ чаркахъ мідної горілки . Музики

Такъ рiзько грали коломийки , що жижки дрижали .

"
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:)Ну жъ, паничу ! бодай на здоровье !“ частув

радий господаръ . „ Ти , бачу, притомлений ходомъ,

покріпись и далі у танець ."

Міжъ тимъ все дужче гуляно коломийку. Мовъ

на воздухахъ увивався дружба , зъ вишиваною хуст

кою у боку, виспівуючи шуточні пісоньки. И другі

хлопці в инші дівчата не дають себе наганяти. Ажъ

хата ходить відъ гуку и грому весільної молодечи .

Объ мой уши живо відбивалися співані , тохлопцями

то дівчатами пісні :

Пане брате товаришу

Баталія буде :

Або твоя або моя

Білявиця буде.

Мене мати годувала ,

Въ папіръ завивала ;

За богача вистроіла ,

А за драба дала.

Котра дівка на переді

Стоіть гарно вбрана

Не беріть і хлопці въ танець ,

Най чекав нана .

-

-

Всіхъ очи звернулись при посліднімъ слові на

мене и я мимохіть довершивъ скочного танця зъ

чорнобровою дівчиною на переді.

Коли перестали грати , уздрівъ я господаря

зновъ коло себе . Вінъ стерігъ мене, щобъ свавільні

гості не обідили сурдутового нагрутня .

мист

(Дальше буде .)

Въ одній стародавній коляді згадувся гора зъ

золотимъ стільцемъ , на котрiмъ сидить „можний

панонько “ . Дальше оповідувся про „ коня зь підъ

короля “ , у котрого золота грива , ШОВКОВИЙ хвос

тикъ, срібні копита ; копита крешуть камінь, а зъ

него мурують церковъ зъ двома вікнами : въ одно

сходить Сонце , въ друге заходить Місяць (дн . Ру .

салка , 39 ; Pauli , I , 9).

Вже горі замічено, що слово король" у дав

німъ язиці кладено часто м сто

Кінь зъ підъ короля , бувъ би то кінь Корса,

Въ иранській и старославъянській митологиі зга

дуються подібні коні Сонця , акъ описує наша ко

ляда. Кінські копита , що крешуть камінь, при

гадують намъ сліди кінськихъ копитъ, які указу

ють ще теперь на скалахъ. Учені догадуються,

що то доховані традицні о слідахъ коня Святови

дового . - Гора зъ золотимъ стільцемъ, на котрімъ

сидить , можний панонько" , стягався, може, на гору

Meru , жилище верховного Бога. Дуже много на

шихъ колядъ згадує о горахъ : високихъ, зеленихъ ,

родячихъ вино и т. д. Видно , що плодовита

верховина иранська не забулася и доси въ устахъ

руського народу . Райські птиці, котрі виступають

такъ часто въ нашихъ колядахъ суть такожъ не

що инше, якъ птиці пранські.— Споминки о Сонцю

( и Мiснцю ) находимо у много колядахъ . Одна ко

ляда (Дн . Русалка, 38) зове навить Сонце = „Бо

гомъ “ . Споминки о курахъ (на пр . куроньки піли

и т д . ) стягаються также до Сонця, зъ причини , що

куръ бувъ святимъ птахомъ Сонця. Додати нале

жить , що наші коляди згадують дуже часто про

„ рано“; зъ того видно , зъ якою нетерпеливостию

ожидано той хвилі , коли родячеся Сонце мало на

небі появитися .

Въ рукописнімъ зборнику пісень 1. Авдико

вича находиться одна давна коляда , котру на тімъ

місці поміщаю :

А Божу матіньку пшеничненькимъ хлібомъ ).

Коляда ся не викінчена , однако зъ її грастн

видно , що стягався до важной и урочистої хвилі.

Описані ту великі приготовлення до празнику, від

буваючогося більше на небі якь на землі . На пра

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНІВЪ . знику находиться самъ Богъ и Божа Мати , поса

(Написавъ Ом. Партицький . ) жені конець стола и коло пристілку . Божу Матеръ

гостять пшеничнимъ хлібомъ.
(Дальше .)

Подібно н Иранці запрошували въ часъ пра

знику своіхъ Богівъ до обіду , віруючи, що Боги,

поживившись, ростуть , кріпнуть и ліпше помага

ють чоловікови . У насъ и нині ще лишають страви .

зъ припертими ложками , черезъ всю нічъ на столі .

Особливо же кутта (коливо ) лишався черезъ нічъ,

Неприкрита , для духівъ.2 )

Гей черезъ небо черезъ широков

Гей замітайте широке подвіръв !

Гей виносіте тисовиі столи !

Гей застеляйте ляниі обруси !

Гей замітайте великі покоi!

Посадили Бога на самъ конець стола ,

А Божу матінку ажъ коло пристілку .

Кадили Бога миромъ и кадиломъ ,

.

1 ) Ся коляда записанавъ Старімъ Скалаті на Поділлю .

За кождимъ віршомь повтарябея : „
слова „Корсъ“.

,Славенъ будь похва

лений нашъ милий Боже надъ нами “ .

--

2) Куття, то головна страва присвячена Коляді . Самъ

пень слова коливо есть той самий, що въ слові коляда:

зъ відти и вороження , які ще до нині водяться при тій

страві. Вы многихъ сторонахъ розпочинають св. вечеръ

кутею.

Кромі вороження при кутті водяться на св. вечіръ

ще й инші вороження . Старі люде спозираються на стіну

въ хаті , гадаючи що той , котрого тінь . на стіні видно , до

року умре. Вороження те мало давніще свою мисль : підъ

тінею внображали собі Иранці девівъ (злихъ духівъ ), ко

трі заедно шкодять чоловікови и суть причиною ёго смерти,
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зо змиями , тимъ більше, що въ внправахъ тихъ

попри коняхъ згадуються часомъ и хорти ( Въ бай

кахъ нашихъ про змні згадуються такожъ „коні

зъ хортами“ ) .

Въ декотрихъ колядахъ споминаються „вiнки “

павляні або барвінкові (Дн . Русалка, 36 ; Pauli , I , 3 ;

Галька , 1 , 23 ) . Якъ у иншихъ народівъ , такъ и у насъ

становили вінки важну часть поганськихъ обрядівъ

церковнихъ . Всюда тамъ , де Сонце яко головне

божество виступає , споминаються и вінки :
при

колядахъ, гагілкахъ (Галька, I , 100 ; .Лучаковський ,

21 , 35) , Купальнихъ святахъ (Народний празникъ

Купала , 21 , 23 ) и при весілляхъ . И нині ще ужи

повсюда вінки при весільнімъ обряді .

Круглою своею подобою пригадують вони Сонце

(Зрівн . вираження : хор -шоу , cor -ona , Kr-one , Kr -anz

и т . д . Всюда пень кор указуючий на Сонце ).1 )

До того къ розряду належить зачислити и

ті коляди , въ котрихъ описую ться виправи підъ

Царгородъ задля служби у грецькихъ императорівъ :

При Дунаєнку при береженьку

Стоітъ світлонька мурованая ,

ваються
А въ тій світлоньці стоять столове ,

Поза столове сидить панове ,

Радоньку радять , судонько судять :

Зложімся браття по золотому ,

Купімъ си браття золотий човникъ ,

Золотий човникъ , срібное весло .

Пустімся браття краемъ Дунаемъ ,

Краемъ Дунаемъ пiдь Царгородь .

Ой тамъ ми чувмъ славного пана ,

Ми бму будемь вірно служити ,

Давними колядами можно би назвати и то , въ

котрихъ згадуються колядні свічки ; такихъ сві

чокъ всть звичайно три (Правда , ч . 2, 9 ; Основа .

1861 , Грудень 37, 62 ; Галька , II , 29 ) . Паленне сві

чокъ , рівно якъ и розкладанне огню , есть конеч

нимъ знаменомъ світлопоклонськоi религиі . Звичай

сей доховувся ще до нині у всіхъ народівъ . Па

лять Християне свічки у церкві, при умерлімъ и

т. д . Палять жиди при умерлімъ , въ часі сабашу ронъ до Грециі , наймаючися тамъ въ службу ца

и т. д . Нині и не догадуємося , що то старосвіт- | рівъ и получаючи відѣ нихъ нові сідлнська . Ни

ський поганський звичай , перенятий новою цер- | нішні Серби задунайські переселилися , завозвані

царемъ Геракліёмъ, зъ нашихъ сторонъ у теперішні

своі місця (Гл . мою розправу : „Русь Червона въ

часахъ предънсторичнихъ “ , Галичанинъ, 1862 , III .

и IV, 208—226) . ( Дальше буде.)

А вінъ намъ буде добре платити.1 )

Тi походи сягають ще часiвь великосерб

ськихъ нашоі Руси . Особливо же въ семімъ віці

по Хр . виходило множество народу зъ нашихъ сто

квою .

Въ одній коляді (Правда . ч . 9) згадуєся, що

Дiвчина , идучи рано по воду, стрічався зъ однимъ

„поповиченькомъ“ , а той задає ! загадки дівчині, и

якъ вона відганула, має бути ёго жінкою. Прига

Ауе то намъ слово Нестора о поганськихъ Руси

нахъ : „кладяземъ и взерамъ жертву приношаху “

н „умыкаху дѣвиця у водъ“ . Замітити нале

жить, що въ нашихъ народнихъ пісняхъ відбува

ються любовні сцени звичайно коло води. Найча

стіще споминають коляди про Дунай ; есть то

відгомонъ тихъ давнихъ часівъ, коли наші предки

мешкали ще надъ Дунаємъ.

Къ иншихъ колядахъ споминаються розмаіті

війни и воєнні виправи (Правда, ч. 2, 9 ; Pauli , I.

18; Основа, 1861 , Грудень, 56, 37 ; Дн. Русалка ,

40 ). Здався, що ті коляди описували колись війни

-

Ворожать также и дівчата. Вийшовши на двіръ наслухують

вони , зъ котрої сторони забрешуть собаки . Кажуть , що зъ

тоi сторони „ будуть старости" , (Свидницкій . Великдень у

Подолянъ ; Галька II, 12) . Ми вже вперідъ бачили , що со

баки почиталися у Иранцівъ святими могли отже віщу

вати будущину. Много Гагілокъ споминав о собакахъ . На

родъ, не понимаючи нині значіння тихъ пісень , попереміню

вавъ іхъ на новий ладъ , въ чого повстали пісні не конче

гарні.

1 ) Особливо важні суть купальні и весільні вінки.

Плетуть ихъ въ ріжнихъ цвітівъ и травъ , найчастіще въ

барвінку, рути , васильківъ и гвоздиківъ . Купальні вінки

бувають великі . Навить дерево , котре Купала представляє ,

есть убране многими вінками.

1 ) Записані въ селі Тейсарівъ, Стрийського околу

Подібна коляда поміщена въ додатку до Христоматиі Я.

Головацького. На Волиню списавъ Н. Костомаровъ подібну

пісню (Малоруський літературний зборникъ , 1859 , ст. 192.)

ЗГАДКА СТАРИНИ .

Поніміли по Вераіні

Бандури , торбани ,

Де лишъ глянешъ сумно , тихо ,

Що ажъ серце въяне .

Ані кобзи голосной ,

Думи не чувати ,

Плаче батько , плачуть діти ,

Плаче й стара мати.

Січъ , козацтво , отамани ,

Мовъ у море впали ,

Сила й воля правда й слава

Въ безвісти пропали .

Січъ преславна , де козацтво

Буйне вiкувало

-

И лицарське , горде військо

Въ походъ виступало

20
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Повалилась у руiни ,

Зросла бурянами .

Киiвъ славний , златовратий

Зъ баштами й церквами

Зажурився , засмутився ,

Бо въ німъ тихо стало ,

Мовъ у гробі ; не гарцюють

Кіньми , якъ бувало ,

Мармуровимъ битимъ шляхомъ

Птахи зъ Запорожжя ;

Чорнобрива дівчинонька ,

Білолиця , гожа ,

Не співає рідні думи ,

Тихесенько плаче ,

Бо вже годі ій сказати :

,,Любку мiй , козаче ,

Увивайся на крівавімъ

Бою , якъ змий лютий ,

Лишъ такъ будешъ мойму серцю

По -вісь незабутий !“

Сині степи , очерети ,

Байраки , діброви ,

Слобідоньки попустіли ,

Та лишъ хиба сови

Тяжко - важко стогнуть , плачуть ,

Куди разъ літали

Соколами Запорозці

Й громомъ розгрімляли

Орду , Татаръ-супостатівъ ,

Рятували волю .

Радо й головѣ за ню клали

По широкімъ полю.

И Дніпро вже Филеньками

Не гримить такъ грімко ,

Водоспади не падуть такъ

Изъ скалъ шумно , стрімко ,

И вiнь , батько , зажурився ,

Що вже байдаками

Не укриєсь сивоусий ,

И вразъ 3ъ козаками

Не йме більше вже гриміти :

„ Гурра ! Цариграде,

Дрижіть баші Серайськиi

И ти Амураде ! " .

Всё зніміло , всё пропало .

Тільки ся лишили

Чорнимъ шляхомъ по Вкраіні

Кургани , могили ,

Нiмi свiдки бувальщини

Батьківської слави .

И іхъ хоче люта доля ,

Щасте те лукаве ,

Зарiвняти мовъ би плугомъ ,

Згадки щобъ не стало .

Й що лишъ око руське бачить

Зъ світа щобъ пропало .

И могили пощезають ,

Заростуть травою ,

Лишъ лишиться жаль и смутокъ

И ово зъ слёзою.

Данило Млака .

НЕОФI T И

Тараса Шевченка

критично пояснивъ и оцінивъ

Евгений Згарський .

(Дальше .)

I.

ОСНОВНА ИДЕЯ .

Въ Неофітахъ написавъ Шевченко політичну

поему, підъ историчною покривкою. Есть-то осо

бенний родъ поезні , придало идъ сміливому ви

сказанню самихъ жаркихъ політичнихъ мислей ,

самоi терпкоi правди въ очи тихъ могучихъ людей,

що її зацитькують своєю потугою . Подібної по

кривки засягали изъ исторні новіщі поети неразъ

изъ меньшимъ , або більшимъ щастëмъ. Неофітамъ

въ тімъ роді присудити можна саме передне місце .

Що звело кобзаря нашого на мисли про Нео

Фитівъ, подав намъ вінъ самъ здогадку въ посвя

Ценню М. С. Щепкину и въ пролозі . Приписуючи

сесю поему другові своєму М. С. Щепкину, саа

вному акторові московського зрілища , передає ї

дущі ёго , прохаючи , щоби „благодушно“ принявѣ

,,скорбную думу, убогую, сирую ." Коротенький сей

зазивъ , кіньчає ось якими памъятними словами :

Съ тобою

Перепливе вона Лету (моя дума )

И огнемъ- слізóю

Упаде колись на землю

И причтою стане

Роспинателямъ народнiмъ ,

Грядущимъ тиранамъ . ( в . 10-15.)

Поетъ нашъ рокуючи безсмерть своїй музі ,

схлібляє другові Щепкину : изъ нимъ перепливе вона

Лету. Увiрение те поясняе надією, що ёго дума прий

метця въ серцяхъ и душі людей, на „притчу роз

пинателямъ народнімъ , грядущимъ тиранамъ." Та

Кими словами висказує доволі ясно , кого мавъ на

гадці , віршуючи свой Неофіти. Напімкнувши про

розпинателівъ народніхъ , грядущихъ тиранівъ,

справляе стямливого читателя на дійсну ціль своєі

поеми . Отъ и ключъ до идеi . затвореної въНеофі

Тахъ !



235
-

Ридаю ,

Молю, ридаючи : пошли ,

Подай душі убогій силу,

Щобъ огненно заговорила .

Щобъ слово пламенемъ взялось ,

Щобъ людямъ серце розтопило

И на Украйну понеслось ,

Дальший просвітокъ то идеі , читаемо при погибла , на вічну осуду и соромъ розпинателямъ

кінці пролога въ молитві, до Пречистої Богородиці . побідоносно розширилася. Замучили Христа жиди ,

-

-Те слово Божев кадило

Кадило истини... Амінь . (в . .14—21 . )

Земля та , по которій надієтця поетъ безсмертья

для своєі думи , то Украіна. Задля неі прохає у

Пречисто вдохновення ; то жъ и нагадка про роз

пинателівъ народніхъ , грядущихъ тиранівъ , стя

гаетця до Украіни . Пламеннимъ словомъ бажаєпо

етъ розкрити вітчині своїй правду , бо якъ гово

рить въ самій поемі , тількі правді одній людямъ

покланятися подобае :

Молітесь правді на землі ,

А більше на землі нікому

―

――――

Не по клонітесь. Все брехня ! ... (Уст. VII. в . 23-26)

Про яку жъ то правду наміряє звіщати коб

зарь Украіні ? Ото въ „римській идольскій землі

за императора Нерона, коли Россиi1) й на світі не

було, творилось те беззаконне , що христовими но

вовірцями начиняли тюрми , катували іхъ , та й

тратили, але віра іхъ не загирили . Въ якій звъязі

стоить сесня правда зъ Україною , говорить поетъ

въ початку прологу . Ту висказавъ обстановки , підъ

якими душу ёго наплили мисли за Неофітівъ, Ро

дились вони въ тюрмі, въ неволі.

Хто читавъ дневникъ Тараса, увiдаетця, скілько

протерпівъ вінъ у Новопетровській кріпості.2 ) Не

многими , но грастними словами, начеркнувъ тамъ

свою нужду, свої муки . Неволя та , тяжкою горе

стю здавила велику душу его та й серце. Сідівъ

у купi изъ злодіями , хочь его учинки якъ и серце

були праведні, чисті. За те , що покланявся тій са

мій правді, котору бажає розголосити на всю Укра

іну, засадила ёго неначе злодія . Чимь більшу мо

ральну муку перенісъ , тимъ ясніща становилась у

душі ёго сеся правда.

Понятно, що довге десятилітне моральне тер

яінне доскулить до живого чоловікові великого серця

и духа. Въ такімъ тенпінню спокріпити и сподвиг

нути може тільки одна віра . Таку потіху найшовъ

и нашъ поеть , а плодомъ їїгъ , а плодомъ її - Неофіти. Христа

Бога на хресті розпняли за святу правду, за бра

толюбив. Апостолівъ и першихъ исповідниківъ тоі

правди , того братолюбъя - Неофітівъ , гонили , ка

тували римські императори. Віра iхъ , iхъ наука не

1) Уст. 1. (в. 22-30, )

2) Основа , 1861 , Май , ст. 8. Юнь. ет. 6.

Фарисей , гонили Неофітівъ идольскі императори,

то теперъ мучать Християнъ Християне за те

саме : за братолюбъе .

То жъ и звъязь сеі великої правди изъ Укра

іною . Идеі свободи , рівноуправління , братолюбия,

що лише заявилися межи свічними людьми на Украіні,

a Вже къ ихъ гонять , утискають. Кобзарь нашъ

кріпко увірений , що ті идеі не погибнуть , зазиває

земляківъ до спізнання тоi правди , за котору вінъ

самъ страдан. Образъ терплящихъ за віру мучени

ківъ , християнськихъ нововірцівъ, нехай буде імъ

великимъ святимъ приміромъ .

Ні жовчею , ні местю не дише зболіле серце

нашого віщого . Не зазиває вінъ земляківъ своіхъ

До кровавої пімсти на розпинателяхъ, а до непоко

лебимоi вiри въ правду. Самимъ розпинателямъ ,

тиранамъ ворожить, що „прилетять 3о всёго світу

святні мученики , діти святої волі ; кругъ одра

смертного постануть и простять iхъ. " (Уст. V.

в. 21-23. )

1

*

Молітесь братія Молітесь

За ката лютого ! Его

Въ своихъ молитвахъ помъяніте , (XI . в . 34-36 . )

голосить поетъ устами Неофіти ; не погибне

зъ вами ваша правда .

Нехай лютує на землі ,

Нехай пророківъ побивав ,

Нехай усіхъ насъ роспинав...

Уже внучата зачались ,

И виростуть вони колись

Не местинки внучата тиі

Христові воіни святиі . (Уст. ХІ. в . 6—12. )

|

У тихъ то словахъ , доволі ясно малюетця

велике честне серце нашого поета. Не подужали

страсти позбавити ёго людянихъ чувствъ , любви

ближнего . На поясненне сего достаточно буде ука

зати на одно місце въ дневнику. Страшноще отъ

що ! говорить тамъ Шевченко. Всё то несповіднме

горе пройшло , якъ будь-то не докинувшись
мене.

Маліщого сліду не лишило по собі . Досвідъ, гово

рять , есть найлучший нашъ учитель. Но гірький

досвiдь пройшовъ мимо мене невидимкою. Мині

видитця , що я зовсімъ той же, який бувъ десять

літъ тому назадъ. Ні одна черточка въ моімъ вну

трішнімъ образі не змінилась. “ 1 )

Коли характеръ поетівъ судити можна по іхъ

творамъ, то розвинені мисли въ Неофітахъ , гово

рять прилюдно въ великий хосень кобзяря-мучен

ника. Увзгляднімъ до того пору, въ которійписавъ

своіхъ Неофітівъ , то річъ наша зділавтця понят

ніщою . Межи 5., а 8. Груднëмъ 1857 року, напи
7

1) Основа , Юнь. в . 1861, ст. 6.
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савъ ихъ, то жъ у саму пору, коли мавъ бути ви

пущений на волю. Послідовати мала для него пре

важна, довго нимъ вижидана хвиля , одзискання най

більшого добра въ світі - свободи . Не дивъ про

те , що въ отсю перехідну пору, живіще якъ коли

то , поставали чорні образи довголітнëi неволi въ

душі кобзаря нашого. Въ подібній порі властива

серцямъ людей ненависть , жажда месті , незасні

тила Тарасового духа. Рабські тільки душі

лають местю и ненавистю, проти своїхъ гнобите

лівъ . Здоровий , непрокажений духомъ ще не сту

пивъ кобзарь нашъ На волю, а вже Жъ по такъ

великихъ мукахъ встрепенулася велика душа ёго.

па

На висказание своихъ високихъ въ терпкімъ

горю нажилихъ мислей , поетъ нашъ не мігъ обду

мати придатніщої події зъ историі , надъ гонення

першихъ Христианъ Неофітівъ , за часівъ Нерона .

Въ цілій исторні людського роду, немає поривні

щого явління . Въ крайній идольскiй мерзотi своiн

погружений Римъ боретця зъ вірою християнською .

що спасти мав запропащений людъ одъ норової

пагуби . Настав Неронъ, у которого лицю скопи

чилася ціла грязь розпусти, необичайності, сказано

гiлтайський нетворъ у цілій доконалості. За ёго

бiсноватого правління, 61 року п . Хр. наставъ зві

сний великий пожаръ въ Римі . Після сёго пожару,

наступило прокажене гоненне Християнъ , на кото

рихъ лютий безумний Неронъ склавъ провину.

Римський историкъ Тацитъ страшеними словами

описує отсі гонення . Мучили Християнъ зъ вели

кою наругою ; убирали їхъ въ звірячу кожу, тро

вили псами,або на хресті розпиналн . Де -якихъ об

ливали смолою и запаляли вечеромъ неначе свіщу .

Изъ такихъ -то мукъ та гонений заводивъ Неронъ

певний родъ празниківъ для поганського Риму.

Укази на гонення Християнъ обновивъ двіста літъ

пізніще , императоръ Деций , (249 - 251. ) , наслiд

никъ Пелипа .

Либонь за Дéція -царі ,

Чи за Нерона -сподаря ,

Сказать вапевне не зъумію ,

Не було те цілею кобзаря нашого , вірнимъ

историчнимъ оповіданнёмъ , зъобразити намъ ті

жостокі гонення . Задля того, мішаючи нарочно од

но гоненне зъ другимъ , говорить на вступі своєі

поеми :

мислей позістануть у нашій литературі дорогоцiн

ною поемою . Не одна зболіла душа, не одно збо

ліле серце въ далекімъ нашімъ поколінню найде у

нихъ пільгу та й спокріпитця вічною великою

правдою . (Дальше буде .)

ДУМКА.

И зновъ нудьга , мовъ рясою ченця ,

Укрила серденько , повнісеньке отрути .

Мовчи , бездольнее : недовго намъ туть бути ,

Дотягнемо якъ небудь до кінця !

Пора спочить : уже прийшла зіма ,

Непрохана лягла , скувала все морозомъ....

Середъ могилъ ми зупинились возомъ ,

Бо й світла въ каганці нема!

Чого бажать ? розбилися гадки ,

И бурею поламане все гілля ;

Відгадані всі загадки , прислівъя

И потолочені найкращиі квітки .

Була весна, надія розцвіла ,

И рідний брать пізнавъ рідного брата ,

И працею заворушилась хата

На користь рідного села !

-

―――
Була доба ! минулися святки

И хуртовиною розкидана отара :

Такъ надъ садкомъ , бува , біжить півнішня хмара ,

И смалить цвітъ , и розкида листки .

Гельманець.

КолькА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОСОФИИ.

(Написавъ Кл. Г.)

хична особенность чоловѣка повстае

Назва темпераментъ " выйшла одъ Гипо

крата , который утверджавъ , що Физична и пси

черезъ мѣ

шанину (хрǔtemperatura чотирохъ головныхъ

соковъ чоловѣчого тѣла , котри суть : золу (жовта

жовчъ), aiua sanguis (кровъ ), μeduiva zoin (чорна

жовчъ ) и фiéqua (слизь), ведля котрыхъ и пое

Динчи темперамента названо. Коли познано значѣ

нье систему нервового для дѣланій душевныхъ,

Нехай за Нерона.... (Уст І. в . 26—29. ) повстало инше понятье о темпераментахъ , однако

Дальше , напоминаючи
имена ти сами позостали . Мѣсто мѣшанины тыхъ

въ дневнику своімъ

про Неофіти називає іхъ самъ ніби историчною соковъ , уважаеся темпераментъ яко мѣшанина двохъ

поемою . И дійсно, скриваючи політичну ціль підъ рожныхъ власностей нервовъ, т . е . ихъ вражливо

образомъ Неофітівъ, багацько тимъ робомъ піднісъ сти на певни впливы и оддѣливанье противъ тымъ

стійность тоi поеми . Хотя нескоро пропадутьроз- же. Може проте знайтися а) велика вражливость

пинателі народні и грядущі Тирани, завсігди Нео- зъ велиКОЮ силою бддѣливанья холеричный

фіти для самој великой вещи свові и глубокихъ | (горячокровный) темпераментъ ; б ) велика вра

-

-

I
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жливость зъ переходящою силою оддѣливанья- сан

гвиничный (легкокровный ) темпераментъ ;

мала вражливость зъ великою силою оддѣлива

мелянхоличный (тяжкокровный) тем

пераментъ ; г ) мала вражливость зъ малою сн

дою оддѣливанья Флегматичный (холодно

кровный ) темпераментъ.

До- а). Головнымъ чертомъ холерика

есть переважаюча на внѣ звернена дѣлательнôсть.

Будова тѣла есть сильна, оддыхъ скорый, чолоши

роке и выпукле , грудь широка , рысы твари повни

выразу, око огнисте, ходъ и рухъ живый, голосъ

сильный, бесѣда скора и жива. Духовни дарованья

велики , сила спостерѣганья обширна, Фантазія буйна,

змыслъ больше на практичне, безпосередно въжи

тье вникаюче, скерованый ; чувство горяче , афекта

бурливи , намѣетности жарки ; для того часто по

ривчасть , 6двага, гордость, жажда чести и славы ,

ненависть и особиста злость , котра однако гидится

ложею и скрытостью , очерненьемъ и скупостію ,

Для того часто отвертôсть, великодушность ; по

хоти суть тревали , однако не зъ такою вытрева

лостію , абы все его стремлѣнье було на одинъ

пунктъ скероване ; дѣланье есть скоре , сильне,

усердне , непрорывне. Для того той темпераментъ

и меляихоличный называются „темперамен

тами чинности 1 ) .

яко

66

-

Що дивится на НИЧО

сила

въ себе зверненый, на свѣтъ ровнодушный, здаеся ,

высшій свѣтъ духовный ;

шорсткого и острого, больше притягае якъ одвер

тае ôдъ себе. Въ духовнôмъ взглядѣ велика

змысловъ ; многе вниканье въ самого себе ; вѣрна

память ; сильна , для высшихъ рѣчей приступна

Фантазія, супокійне розумованье, глубоке мышленье .

котре въ непотрѣбни нипанья губится , при чѣмъ

забувае важнѣйше ; замилованье для спекулятив

ныхъ вѣдомостей ; не безъ односторонности и пред

розсудковъ ; глубокостъ и тревалôсть чувствъ, але

больше страдательности якъ дѣлательности; ре

лигiйность и моральность ; смутокъ , трусливость,

недовѣрчивость, терпеливость , одданьеся на судьбу ,

посвященье въ приязни , котрон зломанье перемѣ

няеся въ ненависть ; дѣланье поединче, але певне

До б) . Сангвиника знаменуе переважна

пассивность . Корпусъ смуклый ; лице червоне ;

рухливе , весёле око ; голосъ живый , бесѣда скора,

рухи борза и неодностайни; цѣлый легкій и звин

ный . Память велика , выображенья скоро по собѣ

наступаютъ, фантазія рухлива. увага непевна, хоче

все знати, не зробивши глубокого выслѣдованья ;

Досыть дотепу и остроумности , але мало глубокого

мышленья ; способный къ всему крайному, але

больше поверховно и внѣшно ; легко взрушится ,

але безъ глубокого вплыву и довшон тревалости ;

трибъ до змысловости сильный. При великой рухли

вости знаходимо ту легкомышленность , розсѣяность ,

несталость, мало самостайности , часто любезность ,

спочутье , товарискость . Для того той темпера

ментъ яко и флегматичный называются ,темпера

ментами чувства. 2)

жаюча

До в) . Меланхолика характеризуе перера

Въ соматичвъ себе звернена чиннôсть .

номъ взглядѣ слаба конституція , узкй груди , довга

шія , глубоко лежачи очи безѣ огню , поглядъ спо

конный , слабый , въ себе зверненый ; беззвучный ,

слабый голосъ ; повольна и МОНОТОННА бесѣда ;

рысы твари правильни ; цѣлый зимный , терпячій ,

1 ) Kant - Anthropologie X. 320.

3) Kant-Anthropologie X. 321 .

и сильне .

,

До г) . Флегматичный темпераментъ объя

вляеся въ ровновазѣ межи дѣлательностію и страда

тельностію , де про то ани самодѣятельность ани

склонность приниманья враженій не перемагае.:

Въ соматичномъ взглядѣ показуеся черезъ тѣло

большого объему, коротку шию , низьке чоло , очи

безъ огню ; велики уши, мали груди ; Физиогномія

безъ выразу; голось слабый ; лѣнивство въ духов

номъ и физичномъ взглядѣ ; одраза до всего, щобы

несупокой справити могло ; для того часто серви-

лизмъ ; ровнодушіе противъ увеселеньямъ и болѣз

нямъ ; мнимый бракъ намѣетностей ; бракъ прия

зни и любви; месть и жестокость , получена зъ

подступомъ ; любовъ до порядку , приставанье на

малôмъ , вытревалость ; въ практичномъ житью

регуларность .

.

|

Захованьеся кождого темпераменту . въ :пев

номъ припадку покаже намъ слѣдуючій примѣръ :

иде 4 людей разомъ , и видятъ, що хтось дитину

немилосердно бье ; холерикъ заразъ скочитъ , и не

ино дитину оборонить, але ще тамтого буде бити ;

сангвиникъ такожъ оджене напастника, але ино по

сваритъ на него остро и пуститъ его ; мелянхо

ликъ не буде ничо робити, але вѣчне о томъ буде

думати, буде собѣ выкидати . що онъ цѣлкомъ пас

СИВНО заховався ; Флегматикъ наконець перейде

коло того, якъ би ничо не видѣвъ.

Однако чисти примѣрники темпераментовъ ,

такъ якъ я ихъ тутъ схарактеризовавъ,. рѣдко зна

ходятся ; то суть только 4 головни стороны ходу

житья, изъ котрыхъ выходять найрôжнѣйши сте

пенованья . Въ остатныхъ часахъ подѣлено темпе

рамента на 16 розрядовъ,1) и яко основу до того

подѣлу взято: 1 ) сильну або слабу самоохотность

до дѣланья (Spontaneität ) ( инвидуальность , котра

тоту власность въ высшôмъ степени посѣдае , не

чекае зближаньеся мотивовъ , але дѣлае „зъ влас

онъ
нон охоты“ ; о противномъ чоловѣцѣ кажемо :

мае жадного житья ) 2 ) скору або Новольну

вражливость (Receptivität ) ; 3 ) большу або меншу глу

бокость влѣянья (Impressionabilität); 4) тревале або

перетинаюче оддѣливанье ( Reagibilität . )

19

не

На той подставѣ уложкено слѣдуючу таблицю ,

въ котрой многіи степенованья темпераментовъ

(Дальше буде .)знаходятся .

1) Beiträge zu Charakterologie von Dr. Julius Bahnsen . 18.7 .

.
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ПРИЧИНА.ТВОРЕНІЯ СЯ НАРЪЧЕЙ.

Написалъ Иванъ Браникъ I: '

ц . к. професор , гимназіальный въ Чернівцяхъ .

Підъ такимъ заголовкомъ появилася невеличка

розправа язикова въ друкарні Білоусівъ въ Коломні.

Много обіцюючий заголовокъ звернувъ на себе мою

увагу и задля важности предмету подаю короткий

її розбіръ .

Передовсімъ належить намъ звернути увагу

на те, що розправа п . Браніка сеть майже першою

у насъ , котра входить у глубші сліження язикові .

Всі дотеперішні наші праці язикові , задля непри

хильнихъ домашнихъ обстановокъ , ограничалися

на вузке поле нашого тілько язика. Нині , коли за

мотанина домашна чимъ разъ більше розсновувся ,

пора и намъ станути вижче и внести въ науку своі

досліди духові.

:

1

1

Дальше запускався авторъ въ відгаданнепер

вісної бесіди людської и застановлявся надъ сло

вами н о ч ь и братъ . Авторъ каже , що руське

нічъ , зовеся въ литовськімъ naktis , въ готицкiмъ

nahts , въ латинськімъ пох , въ грецькімъ vóg , въ

старославъянськімъ -noszti, въ німецькімъ nacht . На

конець питався авторъ, котрий зъ „напровадженихъ

видівъ" буде первісний ? - и відповідає , що „оче

видно той, которий відзначався и найбільшою пов

нотою и найсильніщими буквами . “ Такимъ

первіснимъ словомъ всть Литовське naktis , бо въ

німъ находяться найсильніщі букви“ а и к.

น

Авторѣ розпочинає свою розправу поглядомъ

на историю людської бесіди . Насампередъ , повідає,

бувъ одинъ азикъ ; той рознався на два язики :

на аріо-грецько-итальо - кельтицький н на

славьяно-німецько(!)- литовський. По мно

гихъ вікахъ , ступневе , розпадаються горiшнi два

язики на свої дальші части и т . д. Такимъ спосо

бомъ потворилися нинішні язики и iхъ нарiчия.

ВЪЯНСЬКИхъ зъ

Жаль великий , що авторъ , пишучи о перві

снихъ нарічияхъ , перейшовъ той предметъ такъ

поверховно и голословно . Повстанне нарiчий сла

одного старославъянського язика

могло було подати авторови широке поле до зай

маючихъ и важнихъ розправъ взглядомъ розвою

людськихъ бесідъ . Не можъ було также забути на

відношенне бесіди до духа людського. Якъ духъ

чоловіка жив, творить , поступак , розвивався , такъ

мусила и бесіда людська розвиватися и підпадати

перемінамъ. Бічні впливи, вкъ климатъ, межинародні

Значiнна кореня nak дасться легко дослідити.

якъ тілько звернемо увагу на ті слова, въ котрихъ

той корень приходить . Такі слова суть ; пос -ea

( читай nokeo ; Римляне:читали кожде с якъ k ),

nex m, nek-s . nес - о , рох , м, nok - s ; véxus , vexpus,

уй5 м . Vйх- 5 ; ник -нути , нічъ м. нок -ть (нощь) ;

nichtig . Nacht. Се негативне значінне кореня пак .

стага са до всего , що есть зле , шкодливе, те

мне , мертве и т. д. Таке понятте випли ціл

комъ природно зъ основи давної , світлопоклонської

стосунки , віддаленість , могли той розвій бесіди религиі. Якъ вже деинде замічено, обожали первісні

народи світло и боялися темноти и ночи яко не- ,

гативноi сили (злихъ духiвъ) , котра заедношкодить

чоловікови и стався наконець причиною его смерти,

( nex, Vexus , vexpóg ).1 )

тілько приспішити .

Цілий той вивідъ всть недорічний и хибний .

П. Бранікъ, пишучи о исторні людської бесіди , не

читавъ,видно, ділъ панкословівъ новіщихъ. Изъ нихъ

бувь би довідався , що литовське слово paktis не

есть словомъ перв снимъ, але вже третёі фор

мациі. Відомо бо кождому язикослову , що

а) До першоi або первісної форма циi на

лежать тілько самі корені слівъ , и то одно

складні . Деякі бесіди н . пр . хинська стоять на

Тімъ першімъ ступні язикового розвою до нинi , и

віддають поняття въ самихъ лише кореняхъ

односкладнихъ ;

б ) до другої формациі належать также самі

корені, але сполучені зо собою , такъ, що одно слово

зъ більше коренівъ повстає . Тоді одинъ корінь ви

ражає головне поняттє , а другі служать тілько для

вираження потрібного (для того поняття ) відно

шення . Деякі бесіди , якь татарська (а по части

и мадярська ) стоять до теперъ ще на сімъ дру

гімь ступні язикового розвою ;

Г.

в) до третёі (историчної) формациі нале

жать усі бесіди индо-европейські : санскритська,

грецька, латинська , славъянська , литовська и т . д.

Вони даються відміняти черезъ падежі и особи .

Виходить зѣ того , що не слова , котрі від

значаються найбільшою повнотою ,“ але на обо

роть самі корені були словами первобитними.

Въ слові naktis есть такимъ коренемъ nak .

1

4

.

Въ виводі проф . Браніка находиться ще много

иншихъ хибъ.Вінъ говорить о „ сильнихъ буквахъ “ ,

не знаючи ,щосильними суть звуки , а не букви .

Буква есть тілько мертвий писаний знакъ , и яко

знакъ не може бути ні сильною ні слабою .

1 ) Слово цехтар мав такожъкорень nak . Néxrup бувъ

то солодкий напитокъ богівь . Знавмо зъ иранськой и ста

роиндийської митологиі , що боги поживлялися солодкимъ

(медовимъ) напиткомъ, щобь ліпше воювати противъ злихъ

духівъ тьми и ночи (Дункеръ , II , 28 ) . Старі Грекививо

дили се слово відъ VE и х7ап - не убью . Такий вивідъ не

видався бути правдивимъ. До пня пак можъ ще відне

сти трецьке неху (seveevo )

--

-
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Порівнуванне зъ німецькимъ nacht або зъ

руськимъ нічъ
не доведе до нічого. Язикословъ ,

слідячий за первісними видами бесіди , не може надъ

теперішнимъ станомъ бесідъ застановлятися , але

мусить студіувати давні язики, котрі , будучи ближ

чими своёго кореня , найліпше его показують . За

мітити такжке належить , що авторъ у своїхъ до

слідахъ лишивъ на боку, мовъ непотрібну дурничку,

язикъ санскритський . Думаю , що санскритське

naktis було би ёго скорше завело до винайдення

первісного слова , якъ непевне мотанне посередъ

новіщихъ бесідъ, которі на сотки числити даються,

и зъ поміжъ которихъ жаденъ чоловікъ виходу найти

не въ силі .

--

П. Бранікъ пише у своїй розправi дальше такъ :

малоруське нічъ виробилося зъ первобитного (? ! )

naktis такъ , же а ослабилося на о, і випало (? ) и

зробилося nokts , наконець випало ( ! ) к , южнорусь

кий бо язикъ не терпить нагромаження суголос

нихъ, a ts перейшло на ч ( такъ якъ въ польскімъ

пос на е) и такъ повстало ночь... “

кого

Изъ тої бесіди видно, що авторъ розвою русь

и польского язика и физиологиі бесіди добре

не розумів. Не зъ ,первобитного" naktis , але , по

середно , 30 старославъянського но шть утвори

лося пізніше ночь черезъ переміну мъягкого шт

на щ, а дальше на ч, о чімъ авторъ зъ намъятни

ківъ староруськоi письменности на кождой ступі

переконатися може. Суголосна к не випала ( коренні

суголосні не такъ легко викидуються), але к пе

редъ окінченнемъ ти або ть переходило въ старо

славъянськімъ язиці завсігди на ш. Врешті у насъ

и нині говорять печи и пекти , речи и ректи

очевидний доказъ , що к ще памъятаеся и нахо

диться у звуці ч. Tе ніколи не переходить

на ч але тілько на ц ; а польске е у слові пос не

повстал0 зъ ts , якъ авторъ хоче , але зъ старо

славъянського шт т. е . kti , якъ о тімъ доволі

найти можна у кождій добрій граматиці польского

язика (зрівн . Malecki , gramatyka większa, SS. 44, 45 ,

95, 825 ) . О.м. Пармицький.

(конень буде .)

ГАГІЛКИ. *)

(Изь збірника Олексн М. Танчаковського. )

I.

Ой поіду я ажъ до Люблина ,

Ажъ до Люблина дівку любити ,

Дiвку любити , тестя шукати .

Ой поіду я ажъ до Люблина ,

Ажь до Люблина дівку любити ,

Дівку любити , швагра шукати .

(И такъ ще „тещу“ , „ свістю “ и „ милу шукати“ ; по

тому співають дальше , а стояча у середині показує на

котру небудь при дальшімъ спікі. )

0 - тото буде а мій тестенько ,

0 -тото буде а мій швагронько ,

0 -тото буде моя тещенька ,

0-тото буде моя свістенька .

0-тото буде моя миленька .

А ТИ Тестеньку пива навари .

А ти тещенько хліба напечи ,

А ти Швагреньку коника сідлай ,

А ТИ свистенько хусточку виший ,

А ти миленька ходи за мною.

Миленьку взявши тобі щось енше ,

Пиво випивши тобі щось єнше ,

Хлібець иззівши тобі щось енше ,

Коня зъiздивши тобі щось єнше ,

Хустку сховавши тобі щось енше.

(При словхъ „тобі щось вище сере уща заедно вя

кривлювся. )

А ти тестенку та й не гнівайся .

Я вчора впився нині здумівся -

А ТИ Тещеньку та й не гнівайся ,

Я вчора впився нині здумівся ,

А ти швагреньку та й не гнівайся ,

Я вчора впився нині здумівся -

А ти свiстеньку та й не гнівайся,

Я вчора впився , нині здумівся .

II .

( Дівчата стають въ купку , а одна въ самій середині

за Даньчика. )

Ой ти Даньчику Переданьчику,

Ой поплинь , поплинь по Дунайчику ,

Розчеш и косу росу,

(Ту середня пригладжув во юся рукою . )

Пригладь си чорні брівці ,

(Ту зновъ приглажув брови . )

Возьмися за лядвішки

(Береси за бокг.)

Шукай си товаришки ,

Вибирай собі другу

Зъ калинового лугу .

(Середня вибирає другу въ поміжъ купи до середини,

а сама иде до гурту и такь співають , поки імъ не скучить

ся або хлопці не розібъють .)

BICTI.

Зъ радостю звіщаємо , що удалося намь дістати про

довження гарноі статті „Жизнь Куліша, “ котру въ найближ

шихъ числахъ „Правди" подамо " . читателямъ .
Я

ПЕРЕПИСКА .

° ) Записані въ селі Вербовець въ Чортківськімъ околі .

Дівчата стають въ купку , одна въ середині . За кождимъ

віршомъ повтаряють : „По холодочку въ літі, постуденевь

кій росі.

Вп . О. Гр— чъ зъ надъ Двістра : Спасибі за при

слану допись про Читанку . Въ слідуючімъ числі її напе

чатабмъ ,

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ . Дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дрь К. Сушкевичъ ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита. Зъ друкарні Ставропигийської .
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ЛЮБИМЕЦЬ ЩАСТЯ .

Оповіданне В. Лучаковського.

(Дальше.)

Въ тімъ надбігла дівчинка , може десятилітна

и защебетала сквапливимъ голосомъ : „ Адітъ , та

туню.... отсе той панъ
- 16

“ и засоромилась .
-

Учувши те , я злякався , чи не схоче день

нинішний яку нову принести пакість . Тимъ більше

мене здивувало, коли господаръ за словами дівчинки

обіймивъ мене и стискавъ, наче бъ ребра хотівъ

поломити : „А мій добродію !... Любоньку мій !... Самъ

Богъ тебе до насъ насилае ! ... " говоривъ радісно .

потискуючи мене до зслізнихъ своихъ грудей .

„Се мусить бути помилка одрікъ я, вирива

ючись зъ медведячихъ обнятий. Господаръ вхопивъ

поблизьку свічку, и прикладаючи минi до очей, якъ

би хотівъ осмалити вуса , поспитавъ дiвчини : А

що, Гапуню , чи той , чи помилений :

»

саміський той, “ и зъ

-

-

-.

„Той самъ , татуню29

радіщъ приплеснула у долоні.

нема11

Радість старого не мала кінця . Прибігла газ

диня , а дальше и другі весільні гості . Всі мене

обступили и приглядалися цікаво . Всі повтаряли,

що я „той “ , лишъ я одинъ не мігъ відгадати : який ?

„У насъ заговоривъ господаръ

облуди . Ми більше селюки, якъ міщане - живемо,

якъ Богъ наказуе . Коли хочешъ почестити нашъ

дімъ, не відказуй просьбі. Спочинь по танцю , по

кріпися, а потімъ.... Хвалити Бога дівчатъ не

бракне !

-

――

--

_______

Мене посадили на покуті. И господаръ и гос

подиня и молоді заходили напитками и ідою. Що

разъ прикушу страви, вже й медівки наʌляли ; що

другий разъ прикушу, підставлюють пива. Голод

ний живітъ приймавъ всю здобичъ охотно. Ha

ставъ гуморъ и око загорілось.

„Ho теперь , брате , пора у танець ! ска

завъ господаръ , махнувши рукою на дружбу. Ма

вшъ гарні дівчата, вибирай по сподобі ."

Не треба було у друге казати . Я вставъ відъ

стела , музики заграли , и я якъ вігеръ пустився

крученого . И музики перестали , а я ще зъ чор

нобровою вимахую танця. Відай у медівці такої

сили живо набравъ н ...

Мене всі весільні полюбили. И танець гарний ,

и духъ веселий , и дотепь несогірший. Не дохо

дивъ я вже причини моёго угощенна , и тихъ та

ємничихъ бесідъ дівчини Гапуні, и тихъ великан

ськихъ обійманий зелiзного господаря. Я забувъ

о прикрімъ стану, а віддався увесь весільній за

баві . Щирість и отвертість тихъ простихъ людей

винагородила мнні удану прихильність моѣхъ по

переднихъ товаришівъ. И теперь , ще радуюся .

коли спогадаю на весільну мою пригоду.

Забава тревала до білого дня. Гості яли роз

ходитися и я забирався спращати мого господара ,

щоби зачати дальшу вандрівку.

„ А куди забрався ?“ питае господаръ.

„ А вже жъ куди ! одвічую

„А оподалеко твій дімъ ?“

„Бігъ ёго мае ! Люде поцурались мною

и не впускають у хату. Всі теперъ чужі
якъ у

тій пісні сирітській :

-

<

-

Нема роду при мині ,

Нема роду , родини ,

Ні вірної дружини !“

руська земля велика . “

Господаръ гледівъ мнні пильно въ очи. Дів

чині Гапуні закрутились слёзи . Господині не було ;

випроважувала весільнихъ гостей .

Богъ зъ тобою ! відрікъ господаръ. Ha

руськімъ світі не загинешь . Доки нашихъ людей

стане, не загинуть наші діти .“

„Та вже жъ ! повідаю, Богъ батько , а99
-

- до дому " .

--

Господаръ притакнувъ головою.

„ Аншiмъ журбу на завтра. Теперь пора пе

респатись. Въ шоні настелено соломи и сіна ; всть

куди розложи гись. Тілько прикрийся добре, щобъ

комарі не турбували ...."



242 -

Я спращавъ господара. Гапуня повела у шону .

Дорогою я довідався , що господаръ належавъ до

торговихъ людей . Мавъ и Дімокъ въ місті ; самъ

бувь крупьяремъ .

Не зле спалось на сіні . Довге хоженне , та

нець , напитокъ такъ змучили тіло , що мовъ

мертвий уснувъ я довгимъ сномѣ . Ажѣ підъ вечіръ,

смеркомъ , пробудивъ
мене відъ спання лячний

сонъ .

Протерши очи, я зновъ побачивъ моёго гос

подара, старого крупьяра.

А гараздъ спалось ?"»

„ Гараздъ - Богу дякувати ! “
-

-

сподаръ .

„А приснилось що доброго ?“

--
,,Не найліпше. Снилося , що я увесь го

рівъ въ огні .“

.Хвалити Бога не злий сонъ. Огонь

золото. Будешъ колись заможнимъ

теперъ, сину, збирайся до вечері.“

Я зібрався. Приходимо до хати. Bce на

столі позаставлювано : и iда и напитокъ. Домові

повитали щиро, уклінно.

Ми почали вечеряти .

Чи пізнавшъ тн мою Гапуню ?" питав го
11

--

―――

,

TO

паномъ ! ... А

, Лице знакоме , може и видiвъ

мънтаю ; діти скоро зміняються .“

Господаръ уцілувавъ мене въ голову . Передъ,

рокомъ зберігъ ти її житте… “

„Ні , кажу, се помилка. Я виратувавъ одну

потапающу, да та безматерна була. У васъ, бачу,

есть жена ....

น

„Передъ рокомъ я бувъ вдовець ,я бувъ вдовець , а теперъ

ради дітей сподружився зъ вдовою . А се моя

доня потапала....
С

Его очи
Здивлений я глядівъ на господара.

зайшли вдячною слёзою.

Нехай тебе Богъ милує на кожній ступі. Ти

спасъ мою доньку відъ смерти , заходивъ ліками , а

наконець засиливъ ще дарункомъ въ дорогу. Ти не

знаєшъ, що стоїть дитина батькови .... “

―

-- не па

И задумався.

Старий не мігь найти слівъ подяки : „Хочъ

чужий ти, а ліпший не від одноi батьковоi дитини .

Спасибігъ Богу, що минi давъ побачити твое лице.

И устаючи н лягаючи тебе не забуду. “

И обнявъ мене якъ рідного сина : „ Ще більша

радість для мене , що Богъ тебе справивъ на ве

сіллє . Я відъ роду не бувъ такъ веселий....“

Довго ми говорили зо собою. Усе мусивъ я

росказувати зъ кінця : и историю за Гапуню и про

мое . Господаръ моею долею цілий пере

нявся . Бесіда перетягнулася въ нічъ

переночувавъ на сіні .

житте

И я зновъ

Мене не хотіли и на третий день пустити .

Старий господаръ заявивъ готовість відвозити мене

що-день до школи , нехай тілько доучаюся хліба зі

карського . А коли я уперся при своїмъ, обіймивъ

мене сердечно , втиснувъ кілька левівъ у руки и

переблагословивъ тричи руськимъ хрестомъ у до

рогу. Господина втиснула въ долоню червоного, а

мала Гапуня подала завитокъ зъ ідою .

бідні люде. Берн. сину, для

себе въ дорогу и не забудь, якъ будешъ коли въ

потребі, зайти до насъ . Мене Богъ наградивъ до

бромъ и щастемъ ; поможу акъ рідній дитині. Не

забувай на мене, старого крупьяра!" ..

Вийшовши на улицю , а учувъ сердечний жаль

за тою родиною . Сі прості, зробили на

мене незатерте вражіннє . Мині тілько зновъ

дались облудні давні товариші....

нага

Ви школяріܗ

Изъ

дорогу.

•

А якъ колись зъ нами хлібъдеіль поживали

Въ той часъ кумами , побратами звали ;

А якъ пристигла нещасна година

Названа и крівна відреклась родина ! ...

такими гадками пустився я въ дальшу

-

3

--

якъ

Недовго сумувавъ я . Вже таке серце у мині,

що борзо перегорить , коли насаде туга.

Земля предсінь велика . Думаю собі ,

пъять частей и тисячи островівъ мону вандру

вати свобідно відъ північного до полудневого бі

гуна, а , въ припадку зимна , пійти на прохідь по

здовжъ земельного рівника . Часу у мене доволі .

Всюда суть люде не свічні , то дикі , а

предсінь и тихъ дикихъ заболить часомѣ не одно

въ тілі .... Чому жъ я, европейський медицинеръ ,

не маю нести помічъ лікарську дикимъ браттямъ ?

Чоловіколюбѣе розпирало мое серце . Хто знае

— погадавъ я — чи зъ вдячности за несену по

мічъ які Папуане або инша дичь не обере мене

своімъ царемъ ? А тоді акъ ставъ би їхъ по евро

пейськи просвічувати ! Конституция соймъ

податки войско все те звернуло би на мене

глубоку увагу . Не забувѣ би и спровадити зъ Еу

ропи культурнихъ артикулівъ, якъ тютюнъ , горівка,

дорогі материй и всілякі модні прибори . Запрену

мерувавъ би зъ кождого царства по одній , урядовій

газеті . Позаключувавь мирні трактати , зъ усіма

державами на світі ....

СкаНе одна така гадка повставала у мині.

поезиi багато , а я вже зъ родузано , молодий

мавъ нахилъ до поезні . Ще и нині тамлю ,
які то

штудерні вірші писувавъ я неразъ по ночамъ .

Коли я такъ поетично маячивъ о будущій

державі и перенісся думкою у далекі краі Афри

канські не спостерігся я , коли зъ навислихъ

чорнихъ хмаръ дощъ почавъ крапати . Петакъ , и

такъ легонький да вітромъ підшитий , перемокъ

скоро и принудивь шукати покрову. Я схоронився

1
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LI

До недалекой хатини, стоячоi при дорозі . Була-то

бритварня передміського цирулика.

Німъ-поки дощъ перейшовъ , мавъ я досить

часу поговорити зъ цируликомъ . Наші здібности

стояли майже на рівні , — хиба що у него було

більше практики , у мене більше теориі. Підъ -часъ

бесіди оглядавъ а цирульничі прибори и випитуя и

вався старанно про деякі річн . Цируликъ въ вели

кимъ пошанованнемъ росповідавъ про все . Навіть

денкі таємниці цирульничі уділивъ мині за данимъ

зарученнвмъ,що не виявлю нікому.

Ремесло цирульниче дуже мнні вподобалося .

Я загадавъ пуститися по селахъ лікаремъ-цирули

комъ , а голеннемъ чеснихъ борідъ , пусканнемъ

крови и розділяннемъ нешкодливихъ ліківъ нести

помічъ терпъячимъ людямъ . Идучи вiдь села до

села , мігъ в зглядати далекі краі и пізнавати всі

лякихъ людей .

Молодому не довго нагадуватись . Я купивъ

кілька бритовъ и прибори до голення , два пускала,

кілька порошківъ шумъячихъ , мънтки , ромъяну,

люкрецні в кілька пластирівъ . Все те спакувавъ

до торби , та й — ноги на плечі и повандрувавъ

въ світъ .

Дари крупьяра були досить значні , для того

й мігъ я, безъ великої жури , свобідно якийсь часъ

віддатися , поетичнимъ нагляданнямъ природи . Мон

свобода , спокійне сумлінне — позволяли бути вдо

воленимъ 3ъ даноi судьби. Нападу , розбою не дуже

боявся , бо вже верхня подоба не конче добрий обі

цювала заробокъ .

A

-

По кілька найцять -дневній подорожі зайшовъ

я въ незнану, но красну сторону . Зъ горбка, по

критого буйною , вонящою травою и цвітами , про

стирався далеко чудесний небосклонъ , замкнений

лісами ; срібна смуга води зъ химерними струями

наповняла життемъ цілу околицю , а надъ її бере

гами світилися , увінчені садовиною , білі хати ве

ликого якогось села . Змучений усівъ я підъ кор

чомъ ліщини и зъ приемностию приглядався крас

ній краіні . Солодість наповняла мою душу; уганя

ючі за мушками ластівки, играючі зъ цвітками мо

тилі все воно належало до мене, надъ всімъ па

нувавъ я моімъ взоромъ и слухомъ. Я бувъ щас

Ливий и веселий , що Богъ такъ красний світъ и

мене сотворивъ на нёму. Я почувся царемъ при

роди, закимъ мавъ приняти коруну въ краю ди

кихъ Папуанівъ ....

.

Зъ задумки мові вирвавъ мене хропавий го

лосъ нечемного якогось довбура, що зайшовши зза

ліщини загукавъ мині надъ головою :

„ А , ти волокито - пройдисвіте ! ... Якимъ пра

вомъ витовкаешъ громадську траву ?.. Вонъ зъ

відси , бо . . . . гляди ! —“ И піднісъ грубу па
-

лицю , якъ би мавъ заміръ мене , сподвижника до

коруни , нею почестити .

То певно перше насиленне моихъ будущихъ

підданихъ ! погадавъ я, и змiривъ стоячого передо

мною мужика відъ голови до нігъ .

Годі тобі, чоловіче , знущатись надо мною.

Усядь ліпше коло мене, огляди чудесну красу при

роди , тую синь небесну, тоті свавільні води , пое

тичні , задумані гори , обмавні буйною травою и

вонящими цвітами .... Роскажи минi пре ci CTOPOHИ,

якъ ту жиють наші люде и чимъ займаються

Скажи, якої ти віри ...“

„ А , ти сякий - такий сину ! Ще будешъ зо мною

жарти cтpoiти ? А тобі що за рация до мові віри ?..

Я присяжний , питаю тебе , що ти за одинъ ? чи

маєшъ які папери ? чи маешъ чимѣ заплатити за

шкоду, щось , легаре , ту траву витовкъ ?...“

4

―

Мов поетичне успособлiнне все дужче пере

ходило въ прозу . Радъ нерадъ мусивъ я сягнути

до торби за моїми паперами , котрі лишъ зъшкіль

нихъ свідоцтвъ складалися . Витягаючи, спостерігъ

я , що прирядъ мій до голення завитий бувъ въ

театральну оповістку , на котрій були великі и малі

букви , а въ середині цісарський орель . Оповістка,

на мое щаств , заповідала штуку : „ Петро , лiкаръ

Домовий." Добре , погадавъ я, провидінне , стереже

и подавъ скоро , яко карту пропустну,

гукаючій надо мною власти.

Мене
-

Власть взяла папіръ и зъ поважною думкою ,

обертаючи на усі боки , приглядалася, нюхала, ма

цала пальцями и ніби читала , спозираючи заедно

на мов лице. Орелъ двуголовий найбiльше о прав

дивости моихъ паперівъ здавався переконувати.

Передъ орломъ зробивъ присяжний, неначе передъ

Фигурою , трикратний св. хрестъ и знявъ

лохъ въ великимъ пошанованнемъ въ надголеноі

Кане

голови .

•

Та , пасъ вправді маєшъ, но я мушу его на

шому війтови показати, чи може де у чімъ не під

роблений . Війть на тімъ ліпше розумівся , бо вінъ

письменний, а я тілько денкі букви відгадати умію .

Ходи за мною до уряду.... " Вповівши зложивъ опо

вістку и потягнувъ мене зъ собою . Я йшовъ по

передъ , власть за мною .

Війшовши въ село ми навернули просто до

коршми, яко до саді війтівського трибуналу. Въ

коршмі сидівъ війтъ , опертий на кулакъ и одинъ

десятникъ . Побічъ війта и десятника стояли дві

високі аршинові палиці. Паперівъ канцеларийнихъ

не було ніякихъ ; видно було , що справи громад

ські розсужувались устно и скоро.

י

.

Присяжний поздоровивъ сидячихъ и розпо

чавъ бесіду . „Приводжу Вамъ , пане війте, якогось

бурлака-волокиту, що витовкавъ громадську траву

"
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„Петро."

„Що за Петро ? “ скрикнувъ сердито.

„Лікаръ домовий . “

А кiлько літь ? "

підъ лісомъ.... Пашпортъ вправді має, но мусите

переглянути, чи не підроблений , "

Війтъ розперсн на столі н зміривъ цілого

очима. Ажъ легкий морозь перейшовъ по тілі, коли

побачивъ такі сериозні твари и коло кождого ве

Ликанську палицю .

„Якъ зовесся ? " нитає війтъ .

――

-

-
„Двайцять и два . “

.

Протоколъ тревавъ довго и займавъ найдив

ніщі питання , на которі годі було розумно відпо

вісти . По закінченню тихъ вступнихъ бесідъ, роз

винувъ війтъ мою , ніби , пропустку и зачавъ въ

голосъ поволи читати : Пе-тр-о, лі-ка-ръ до-мо

вий. Дальше не йшло за черезъ дрібні букви, тому

обертавъ на всі боки, и до сонця , и въ тіни, ипри

глядався уважно вiрлови. Въ кінці сказавъ : Паперн

въ порядку и не підроблені - но що буде зъ гро

мадською шкодою ?...

| вмеръ , то вже и війтъ стававъ въ моїй обороні,

ввіряючи , що то вже Господь Богъ судивъ такому

умирати . Всі , а найбільше війтъ , котрий ділився

зо мною славою и доходами , були зъ мене задо

волені , и я стався мало що не перша особа въ селі.

Не можу казати, щоби мнні на новій посаді

зле велося. При щоденнімъ зайняттю , чистімъ су

млінню и добрімъ дусі, чувся я досить щасливимъ ,

а порівнуючи мое теперішне житте зъ давнимъ

мійськимъ и зъ попередними забавками и розрив

ками, поривавъ мене неразъ пус гий сміхъ надъ тимъ

обманомъ и лукавствомъ світовимъ. Въ крузі про

стихъ, но щирихъ людей знайшовъ я мое правдиве

задоволенне. (Конень буде. )

Духъ вступивъ въ мене по сёму щасливому ,

розгляді паперiвъ , и добрий гуморь вернувъ назадъ

въ мене .

якъ
„Дурниця , кажу ; шкода . заплатиться ,

власть прикаже" — и казавъ подати три кубки

доброго меду.

Мусивъ я лишитися яко Домовий лікаръ на

харчу у війта, а незадовго люде, навіть въ окрес

нихъ селъ , приходили до мене такъ часто о по

раду, що голенне борідъ лишивъ війтівському си

нови, а самъ займався самимъ тілько роздаваннемъ

ліківъ .

|

Вся старшина повеселiла и погречніка. За

другою шклянкою просили мене сідати, а вже за

третою війтъ и каже , що не мусивъ я наробити

въ траві великоi шкоди , ба навіть гнівався на при

сяжного, що нечемно зо мною обійшовся , наконець

відплачуючи чемностию за чемність , запросивъ до

себе на вечеру и на нічлігъ . ..

Ишло власне підь неділю и я не відказавъ

просьбі війта . Щобъ однакъ наша приязнь тимъ

більше усилилась , заявивъ я мою готовість обрит .

вати чесну війтівську бороду .

Була то перша труба и удалася , кромі ма

лихъ покалічений війтівської шкіри , котрі однако

самъ властитель бороди спихавъ на остроту бри

тви, зверхъ моего сподівання , и сталася причиною

мові цирульницько -лікарської слави поміжъ селя

нами.

Пъять чи шість родів моїхъ ліківъ виста

вало на всі слабости нашихъ селянъ, и були за

всігди скуточні. А якъ котрий зъ моихъ хорихъ коли

Гагілки.

,

Назва того свята . розмаіта. Го

ворять : гагівки , гагілки , ягілки , гагулки,

галагівки , галагілки. Звичайно боронять назву

„гаiвки“, виводячи її відъ слова „ гай" . Коли такъ,

то дивуватися належить, чому народъ не задоволь .

нився тою властивою и такъ понятною назвою „га

|івка“, але поперекручувавъ іі на стілько дивачнихъ ,

для него самого темнихъ и неяснихъ назвъ . Конечно,

назва „гаівка “ не есть ані правильною ані властивою .

Загляньмо до етимологиі . Слова : гагілка,

ягілка , гагулка , галагілка мають самоголо

сну і або у замість коренного о. Звісно бо , що

въ однихъ сторонахъ нашоi Руси переходить сти

снене о на і, въ другихъ сторонахъ ( н . пр. въ у

горській Руси и подекуда на Волиню ) на у . Зна

вмо также , що въ руськімъ язиці кожде і , що сто

іть по г, к, х , повстало зъ о. Такимъ способомъ

були би правильні назви для нашого весенного,|

свята : гаголки , яголки , галаголки.

Въ многихъ сторонахъ (н . пр . въ Золочівсь

кімѣ и Стрийськімъ околі ) називають всі пісні ,

що не суть церковними, гольками . Очевидно , що

и слово го льки ЕСТЬ того самого кореня , що

гаголки або яголки (початкове г або й есть

тiлько придиховимъ звукомъ , якъ після околиці) .

Ми дістаємо знаний намъ пень голь , стягаючийся

до Сонця . Дивнимъ способомъ зовуть въ Инднi,

ще и нині , весенне свято : голі або гулі (Ново

сiльский, I. 128 ) Такимъ робомъ доховали Русини

стару назву того свята до нинішного дня . 1 )

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНIВЪ

(Написавъ Ом. Партицький .)

(Дальше. )

--

8

·

1 ) Иранці (н . пр . Перви) и Индийці обходять своi ве

сенні свята , подібно я ъ и ми . Насампередъ повсюда до

ховався обрядъ про великодне яйце Индийці вірили , що
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Празникъ гагiлокъ бувъ то памъяткою вос

кресення Сонця або весни. Якъ въ инші свята,

такъ и ту палено огні въ честь Сонця .

Нині палять огні въ великодну Суботу. Да

вніще огні довший час палилися : одна гагiлка

споминае 0 огняхъ въ Білу т.
въ Білу т. е . Цвітну не

ділю (Петрушевичъ, дневникъ, 102 ) .

Бувъ звичай , що въ місяці Марці виписали

боввана, представляючого смерть або зиму , и ви

вожено зі села , щобъ затопити въ ріці . За пово

ротомъ въ село ввозили літо або весну. У Чехівъ

доховалася до того обряду одна весенна пісня :

Іжъ несемъ смерть зе вси ,

Нове лето до вси ;

Вiтай Абто лібезне

Обiлiчко зелене!

Обрядъ вивоження смерти або зими обачимо

въ описі празника купального. Туть тілько замі

тити належить , що часъ мартовий бувъ до того

обряду відповiднiщий. Саме имья Марець абоМарець або

М а р о т ь пригадує своїмъ звукомъ смерть (відъ

мерти) и римського Марса , котрий бувъ также

божикомъ знищення (смерти) и війни .

Благослови мати ,

Ой мати Лада , мати

Звичай ввоження літа або весни доховався,

хочъ въ зопсутій формі , до нині . Постараюся ва

жний той поганський забитокъ въ цілости пояснити .

Нашi гагiлки , яко празникъ въ памънтку вос

кресаючого весенного Сонця , приспівують дуже

часто про воскресенне Весни. Звісна есть на цілій

Руси гагілка : Ой вже Весна воскресла, що

жесь намъ принесла ? и т. д . Въ иншихъ гагілкахъ

споминався про звичай ,кликати Весну “ :

світъ повставъ въ яйця ; Перзи ще до нині въ часі весен

ного свята ' обділюються крашанками и писанками (Wiener

J. B. der Litt. III , 153) : у насъ становлять свячені яйця и

писанки , а навіть скаралущі въ свяченихъ явць одинъ въ

важніщихъ обрядівъ великоднихъ (зрівню мою розправу ӧ

Рахманахъ въ 1-шімъ рочнику Правди ). — У насъ обли

ваються въ великодний Понедiлокъ водою ; Перзи и Ин

дийці обливаються Тимъ самимъ способомъ До нині

(Ганушъ, 197 ). Въ Индиi весенне свято підъ назвою Vasanti

(Весна ) н Голі треває 40 день ; у насъ веснянки и га

гілки тревають также довго , бо розпочинаються вже

въ місяці Лютімъ , а тягнуться , зъ перервами , ажъ до Рах

манського Великодня.

На Поділлю народъ , не понимаючи значіння

слова „ Вородай," перемінивъ его на „Володаръ "

Забава відбувався въ той спосібь , що двов

дівчать бере на руку малого хлопчика и обношув

около церкви , приспівуючи пісні , у которихъ зга

дубся ,золоте дитятко ," котре „золотимъ

ножикомъ крав срібне яблучко“ (Шейков

скiй, Б. П., 1 , 27 ) .

Въ подібній гагілці у Pauli ( I , 18) говориться ,

що „княжий служоньки везуть золоте зернятко,

маленьке дитятко. “ Видно зі всëго , що звичай

„ввоження весни “ бувъ въ давній Руси знаний.1)

Для пояснення наведеного обряду мусимо від

нестися до нашої поганської старини . Тамъ ми до

відуємося , для чого „мати Лада помагає закликати

Весну ," для чого Ta весна представлявся ЯКО

„Дитятенько , що крав срібне яблучко“, наконець

для чого въ гагілці Вородай (Володаръ, Воротаръ)

обношують хлопчика або творять пирамиду, ста

ючи одинъ другому на барки ?

Въ нашихъ пісняхъ, особливо въ гагiлкахъ,

приспівувся дуже часто про Ладу и Діда . Ді

домъ , якъ Ми бачили въ розбірці колядь , було

Сонце , котрого внуками Русини себе звали . УУ

деякихъ пісняхъ зовеся Сонце , ще и нині , віт

цемъ людей :

Весну закликати. (Голов . Басн ., 92) .

Звичай кликання Весни пригадує мині

другий звичай въ декотрихъ сторонахъ (коло Сам

бора) „кликати Вородая“ (Петрушевичъ , дне

вникъ , 104 ) . Здався, що въ слові Вородай пень вор .

(лат . ver , грец . р або зар , русь . ярь) означує весну.

Скрізь по Малій Руси задержалися ще спо

минки про Вородая. Въ сяноцькімъ околі одна

забава великодна зовеся Воротай. Вона відбува

вся въ той спосібъ , що хлопці стають одинъ дру

гому на барки и такъ творять пирамиду (Pauli,

P. P. , I , 12 ) .

|

แ

-

Вийди, вийди Сонце ,

Заглянь въ наше віконце :

Твоі дітки плачуть ,

Пити, істи просять.

<

(Временникъ, 1867, 90 ).

По

звалася

Ладу зове наша гагілка матерью. Судячи

вираженню Дідъ , заключити належить , що

Лада була первісно бабкою людей . И дійсно

довідуємось изъ славъянської митологиі , що Лада|

также Золотою Бабою. (Ганушъ, 356 ;

Гол. , 25 ) . Часто зовеся Лада -Золотою Панею

або, саме тілько , Золотою. У насъ доховалися

до нині споминки про Бабу,2) якъ вона зъ ріки

діти носить , акъ въ горосі діти страшить и т. д .

Навіть на самі свята великодні печемо бабу въ

памъятку тој богині.3)

1 ) Въ иншихъ сторонахъ перемінивъ народъ слово

Вородай на Воротаръ и повстала гагілка новими до

Датками зопсована. Однако заедно згадувся ще про те та

6мниче„красное дитятенько, золотов зернятенько" (Галька ,

1, 127 ; Правда ч . 19). . На Украіні всть одна подібнапісня:

Ой виʌинь, вилинь гоголю (може Голю ?)

В инеси літо въ собою ,

Винеси літо літечко

И зеленее житечко (Новосільский , I. 122) .

гори2 ) До вираження баба відносять многі назву

Babiagóra въ Татрахъ. Після народного вiровання згрома

жуються на ній ріжні чарівниці и духи . Здався, що вира

ження „бабське літо " и „баба“ (котра дитину відбирав )

также сюди належать .

3 ) Баби великодні мають подібне відношенне до бо

гині Баби , якъ Коровай до Корса, а коливо до Ко

ляди . Були - то хліби и страви жертовні.

·

21
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1

Лада була и родичкою людей и богинею

любви . li представляли собі нагою , ідучою въ

золотiмъ возі и окруженою трёма дівчатами (Га

нушъ, 346) . На своемъ лоні держала дитину (Na

ruszewicz , II , 139 ) . Инші повідають , що держала

хлопчика зъ яблучкомъ на голові (Голов., 24 ).

|

Въ забаві Ворода й представляв отже пира

мида (зъ хлопцівъ) богиню Ладу и хлончика

на іі голові . Приспівка „про золоте дитятко“ ,

що крав „срібне яблучко“ , стягався также на сёго

хлопчика зъ яблучкомъ. Ввоженне Весни до села

пригадує зновъ той золотий візъ , въ якімъ во

зили тоту богиню.1 )

треба бъ принять собі хлопця такого , щобъ и въ

помочі сліпцеві ставъ и пісні, які я знаю, пере

навъ одъ мене и після тіві години, якъ ти кажешъ

„для всіхъ едина віщувавъ про славуславу нашихъ

предківъ — козаківъ, щоб вона не вмірала и про

всю предковiччину . Дакъ біда теперь на світі на

стала... Хоть люде и кажуть, що дальше робицца

въ світі все лучче, а міні темному здаецця навпаки ,

що гірше. Було колись, що самі охочі приставали

До такоi щербатоi долi , акъ моя. Де - якихъ заста

вляла , може , и неволя , a инші и на волі ; да все

таки можна було сліпому хочъ зъ видющимъ по

світу походити . А теперъ, хочъ и трапицця який

сліпець , до не багато вінъ въ помочі стане , не

багато поводить сліпця такого якъ и самъ, бо оби

два въ яму мусять упасти. А якъ лýчицца и ви

дюще яке ледащо, до изъ того така жъ користь.

Да й де жъ таки видно , щобъ сліпий зъ ледачого

зробивъ добре , Вінь скоріше и добре попсув ,

а ледащо, звісно якъ ледащо : всі рахунки сліпого

поверне въ ні-на-що. Отъ у мене всть зять , хоть

не зовсiмъ и рідний (бачте, жiнчиноi дочки, міні не

рідної, чоловікъ , а міні вже зять у третіхъ ) такий

же темний чоловікъ , якъ би и н. Понявсь и ліри

и деякихъ пісень, не й молодий ; тiлькi бъ ша

нувацця да вчицця того, чимъ можна ище , покиль

що , темнимъ людямъ кусокъ хліба добувать....

Дакъ що жъ ?... Замість днки за мою науку, псув

мою старість , нівечить мене якъ що непотрібне ,

не новажав, не слуха. Де бъ треба піддержать ста

рого за руку, щобѣ сліпуючи не впавъ, вінъ хвата

за чуба , да й таке ще робить , що цуръ ёму й

казать....

Отъ я собі посумую да й згадаю твої слова,

Батьку мій коханий , що кажешъ : „ навчай усякого

пісень, не вважаючи, яка тобі зъ того буде користь.

Не бажавъ би я зъ свого родича ніякої ко

ристи , да й не слідъ сліпому бажать користи и

одъ усіхъ людей ; бо кажуть : кого Богъ чимъ на

каже , до , може , чимъ и помилує ; що після гіркоі

чаші, може , коли випъецця й солодка ; дакъ жаль

того, що своя рідне (хоть и катъ зна якъ) не хоче

не тілько слухать того, що на добро ёго навчаєшъ,

да ище нехтув останню мою дряхлость...

1 ) Многі писателлі , такъ давніщі якъ и теперішні ,

споминають ще о мужеськімъ божестві Ладо або Ладонъ.

котрого величають на „хрестинахъ и на весілляхъ “ . Гадаю,

що приспівъ „Ладо ! “ не всть 1., але б ., падежъ (відъ Лада) .

На хрестинахъ найприродніще було споминати родичку лю

дей, т. в . Ладу або Баб у.

До М. Д.

И я Гуцулъ и ти Гуцулъ ,

Оба носимъ сердакъ куций ,

Оба въ лiсi родилися ,

У Черемши хрестилися ,

Зъ ведмедями жмурка грались ,

Кресакъ волевъ обтивали .

Обтикали ми го волевъ ,

Та не знали , котровъ доля

Нась вирядить дорогою ,

Чи лихою , чи доброю .

А въ насъ доля добра була ,

За насъ обохъ не забула ,

Та хотіла насъ панами

Постановити та пьяна

Насъ що мала у покой

Посадити а вна своi

Баранчики пiдь ножиці

Ще й німецькі небожиця

И всадила ! Оттаке-то

Наробила доля тота ;

А хто виненъ ?

---

-

-

--

AAAAAAA

Ю. Федьковиƨs .

листи оСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину .

II.

Сокиренці Цвішня 2 - го дня ,

року Божого 1866 .

Дождавши твого дуже шановного листа , До

бродітелю мій щирий , н и самъ схаменувся , що

---

---

Провівъ я житт свое старече уже скілько

годівъ , да й ніколи нічого не жадавъ , а що тра

плялось , ради Христа , те й приймавъ , одъ серця

дякуючи Богу и добримъ людямъ. Такъ мабуть и

теперъ , добродію мій , придецця не бажать того,

щобъ хто перенявъ моі пісні , мої думи и все те,

що я знаю , а ждать , якъ лучицца який охочий

чоловікъ , до не зарию того въ землю , що Богъ

міні подавъ на піддержанне мові нищети , передамъ

ёго другому, для его акъ користи, и людского спо
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минку. А якъ же ні , до нехай буде Божа воля :

може Ёму такъ угодне буде, щобъна світі зовсімъ

не було сліпцівъ, а про старі давности будуть опо

вiдать уже письменні люде зъ письма давнëго -

предковіцького . Бо щось теперь поденькують , яко

би на світі буде такъ : щобъ старці, такі якъ я , |

ло селахъ не ходили и по чужихъ людяхъ собі

хліба не просили , а щобъ въ своєі громади про

тамъ будесили собі хліба й поради... Яка жъ

сліпцямъ порада , якъ тая громада буде подавать

шматокъ хліба не ради Христа небесного, а нево

лею годувать нищихъ ? Гіркий той хлібъ зда

ецця и сліпому и видющому каліці , бо вінъ буде

пособлений не сіллю , а людськими нареканнями и

клятьбами . Хоть и кажешъ ти, Батьку мій добрий ,

що въ писанні сказано : „духа не угашайте“

дакъ великої й сили треба , щобъ оце все стерпіть

и не огрішицця хоть словомъ.

-

|

|

за живота добрихъ людей за таке шанованне , а

черезъ листи хоть и дякую , да все , міні здаецця,

не тякъ воно зробицця, якъ би самъ своїми устами

и серцемъ .

Покиль же діжду тіі години , до нехай Богъ

боронить твоє здоровъя , а я буду Ёму объ тімъ

молицця , якъ щирий покірникъ твій

Осмаиъ Вересай .

по

НЕОФ І Т И

Тараса Шевченка

критично пояснивъ и оцінивъ

Евгений Згарський.

(Дальше.)

II.

ПОДІЯ .

Богъ - одна надежда , той буде держати, буде

й годувати ....

|

Отаке мов житте , Добродітелю мій щирий,

Жалібнику мій премилий ! Отаке моє підъ старість

горюваннє , мій орле сизокрилий ! А ще таки я не

хочу на свою долю нарікати ; бо коли Богъ не давъ

міні того , що людямъ (очей ), дакъ Вінъ , якъ

правдивий Отець , давъ другимъ серце жалобне,

щобъ ті люде и мене и другихъ старцівъ не цу

рались и не минали своєю милостинею. Отъ и тобi,

добрий мій приятелю, Богъ пославъ розумъ добрий,

що ти не знавши , дознавъ , яке-то житте старече,

и навчаешъ мене
не угашать духа и не нарікать

на свою долю ; давъ тобі н серце добре и жалобне,

що ти оглядавсся на мов убожество и каліцтво ,

подавшъ милостиню тому, що не здолів собі нічимъ

заробити... Нехай же той правдивий Господь огля

нецця на тебе , мій рідний по Христу Брате , якъ

на того , що милує нищихъ . Нехай вінъ подасть

голосъ свій на страшному суді тобі , якъ тому, що

добро робить Его меншій братні , старцямъ, калі

камъ-довічнімъ , за те , що ти , шанувавши Бога,

оглянувсь и на мене въ нужді своєю милостинею,

за дверми у Бога , прошу
котору я взявши , якъ

Ёго молитвою и въ день и въ ночі , щобъ помъя

нувъ тебе и твого родича у царстві небесному.

Подія поеми Неофіти проста . За Нерона Им

ператора, була въ Римі дівчина , котору мати від

дала за мужа; тота сповила сина, именемъ Алкидъ .

Виріст Алкидъ въ гарного пареня на тоді, коли въ

саме зоря християнської віри стала світити. Святий

апостолъ Петро зайшовъ було до Риму ( Уст. II . и III.)

проповідати нову віру; пішли за нимъ многі изъ по

ганъ, пішовъ и Алкидъ. Незабаромъ стрімголовъ

на хресті повісили Петра ( Уст. V.) , да всіхъ на

верненихъ Неофітівъ засадили въ тюрму, въ Си

ракузахъ. Межи невольниками сидівъ закований

Алкидъ. Дарма виглядав ёго мати (Уст. VI.) ; пі

шла попрохати ласки у Нерона за единакомъ сво

імъ синомъ (Уст. ІХ.) Неронъ велівъ звести не

вольниківъ изъ Сиракузъ до Риму : виділа мати,

якъ везли скованого сина ii на Тибру (Уст. ХI. ) .

Въ Римі вивели Неофітівъ въ Колизей та й пу

стили на нихъ леопардівъ (Уст. ХIII .) . Роздерли

іхъ ті пажири дикі, таки въ очахъ зрітелівъ. Безъ

духа упала боліюща мати Алкидова підъ самою

брамою Нерона. Коли вивезли невільники тілеса

мучениківъ, щоби нагодувати ними рибу у Тибру,

дивилася на ті похорони мати и въ первий разъ

помолилася розпъатому. Тимъ и кіньчаетця ціла

подія . На такій то простій видуманій подіі , зага

давъ кобзарь розвинути цілий багатий образъ, лю

Тующо ложи, сліпоти , въ борбі зъ вічною , непо
|

рочною правдою .

А тебе , мій приятелю щирий , покорнійще

прошу , якъ що маешъ коли прибути до своєі го

споди у хуторъ , чи на довго , чи на трошки, опо

вiсти мене листомъ своимъ заздалегідь , щобъ я

змігъ туди прибути и , покиль ще живу , почуть

хоть разъ твій дорогий голосъ , твое слово прав

диве до людей нищихъ , щиро подякувать у вічі за

всі твої ласки и милостиню ; бо ( мислю собі) грiхь

міні буде, якъ прийдецця вмерти , не подякувавши

Що найперше за тою подію насуває думку

имъя Алкидъ. Въвъ розгляднімь читателю , то

громаді Неофітівъ - мучениківъ той Алкидъ саме

постатніще лице. Вінъ зазивав товаринівъ своихъ

до молитви за ката лютого, у путахъ співає „но

вий псаломъ Господеві серцемъ нелукавимъ " (Уст.

X. XI. в . 3-5; 33-35 ) . За нимъ побиваетця бідна
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поема.

мати въ крайній горесті своїй . Алкидъ и боліюща

мати ёго Дві Чельні постаті въ цілімъ опові

данню ; на нихъ починаєтця , на нихъ кіньчаєтця

Здогадуватися можна , Що именемъ тимъ

Алкидъ, тільки якъ Геркуль, поетъ назнаменувавъ

саму живу, здоровезну, молоду , незруйновану силу.

Тільки на такій могла принятися Христова Божа

правда та й наука. Молодий той одинокий синъ

поганської матери , въ самімъ розцвіті віку, хотяй

бере участь въ розпустнихъ оргияхъ у купі зъ

другими молодими товаришами , не погибъ у норо

вій грязі ; теплого серця имаетця апостолське

Тимъ то віра Христова ширилася поміжъ

рибалками , людьми простими , у которихъ серце

не стануло ще гнилимъ ракомъ. Тільки молоді,

неспожилі серця придалі на велику правду . Самимъ

живимъ образомъ такой незапропащено сили , есть

Алкидъ. Такъ то и въ теплихъ серцяхъ молодихъ

людей, находить нині живіщий одгомінь, нова по

літичня віра . Щоби перенести тяжкі муки, гонения

за-для правды , конечна велика , здоровезна

душі незасніченої : образъ такой сили

слово .

сила

И о муръ

О муръ старою головою

Ударилась , и трупомъ пала

―
Алкидъ .

Побічъ Алкида списавъ намъ поетъ яСНИМИ

якъ світъ барвами , живою сердешною правдою по

стать боліющо матери . Въ Алкиді тратить вона

свою одиноку надію. И справді , не мав більшо

болізні для журливой матери , якъ видіти свою

кровъ , свою дітину заковану на мукахъ . Блага ,

простодушна здаетця вона , уповаючи на ласку

„розпинателя Нерона . Приплила вона изъ Сира

кузъ прохати въ слёзахъ ласки у „истукана “ та

не сама одна : изъ тисячами матерей зъ далекихъ

сторонъ ... (Уст. VI . в . 10-16) . Радувалася въ до

бродушню своімъ , трохи не співала , величаючи

Нерона , коли звелівъ той деспотъ приставити въ

Римъ спутанихъ Неофітівъ (Уст. Х. в . 7 - 20) .

Такъ уже жъ пуста іі радість на більше горе :

сина Алкида роздерли въ колизей леопарди . Не

устоялася нещасна у мукахъ :

Підъ саму браму.... (Уст . ХIII . в . 9-13) .

Ті несповіджені болі, не споконали старой, не

Добито матери ; оживила її живуща сила ночи .

Встала , походила коло замкнутой брами та й ниш

комъ щось спошептала , мабуть кляла кесарові-лю

доідові ...

Виділа , якъ повергли тіло мученика до Тибра :

тоді то вона за погибшого въ первий разъ Христу

помолилася . Розглянувшися по образу тоi матери ,

напливає намъ здогадка , чи не мавъ кобзарь нашъ

на думці , зъобразити въ постаті то то матери .

боліющу мать Украіну ? За гоненнями и муками

такъ численнихъ синівъ , погибав , мертвіє порою

мать Украіна ; тільки въ новій вірі своїхъ муче

никівъ опъять проживае и покланяетця правді . По

дібна звъязь маслей випливав зъ головної цілі по

еми . Идъ сёму поясненню спонукують насъ такожъ

и ті вірши :

А ти , прескорбная , не знаешъ ,

Де вінъ конáв , пра !..

Идешь шукать его въ Сiбiръ ,

Чи теб .... въ Скиѳию.... (Уст. V. в . 7—8.)

Не безъ думки са споминка про Сібірѣ, на

гадуюча тямущому читателеві , на яку мать зсила

ютця всі ті речи . Тимъ то скрізь образъ сеі Ал

кидовой матери говорять кобзарь нашъ : не пропа

дають жертви за правдою : за ними скріпляєтця ,

оживав новою вірою мать Украіна .

"

A

(Дальше буде .)

ДЕ ВОРОГъ?

Не то ворогъ , що руйнує

Городи та села ,

Що йде сміло у закрами ,

Ясь душа весела.

Не то ворогъ , що мiжъ людомь

Испряма смієтця ,

А то ворогь , що мiжь людомъ

Гадюкою вьетця ,

Що гадюкою підлізе ,

Ухопить за груди ,

Стряхне добре за печінки ,

Животіть не будешь .

Ото ворогъ , якъ той дядько ,

Що въ ягнячій шкурі ,

Підкрадетця до отари ,

Дере зъ овець шкури.

Такий ворогъ незобачний

Вештаєтця всюди .

Такий ворогъ живе зъ людомъ

И не бачать люди.

8

Мовгій .

ПРИЧИНА ТВОРЕНІЯ СЯ ПАРЪЧЕЙ.

Написалъ Иванъ Браникъ

ц . к. професор , гимназіальный въ Черновцахъ.

(Конець .)

Ще потішніщий вивідъ , якъ при слові нічъ,

зробивъ професоръ Бранікъ при слові братъ. Вінъ

позгромажувавъ всілякі види того слова въ старо

индийськімъ, латинськімъ , готицькiмъ, литовськімъ,

староперзькімъ , старословенськімъ , старогірноні

мецькімъ язиці, и після недорiчнеi своєі теориі , що
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первісні види були найповніщими , поскладавъ ме

ханично усі букви , що тілько де найшовъ , въ одно

величезне слово bhratars. Щобъ не повтаряти

сказаного при слові нічъ, замічу п . Бранікови отъ що :

І. Порівнуючи латинськеfrater зъ староперзькимъ

bratis , не можна аподиктично заключати , що въ ла

тинськімъ по г випало з, а въ староперзькімъпе

редъ в випало г. II . Бранікъ на иншому місці

самъ замітивъ , що въ декотрихъ грецькихъ нарі

чияхъ кладено р замість 5. Вiдай знав также авторъ,

що въ латинськімъ язиці наконечне г переходило

часто на s : mos (mor-is ) , flos (flor -is ) и що така

обміна въ найдавніщій латині ще дальше сагала , пи

сано бо colos m . color, amos M. amor и т. д . Здався

про те, що и староперзьке bratis повстало зъ да

вніщого bratir. Впрочімъ пригадую , що хочъ би

слово bhratars коли и уживалося , воно не було би

первісною, але вже третёю формациєю язика.

II . Заключенне 11. Браніка , що „ украінське “

бгатчикъ задержало первісне г, есть также хибне.

Слово "бгатчикъ въ Кулішевій Чорній Раді

не уживався повсюда , а лишь наводиться въ устахъ

такого чоловіка , що г вимовити не може . Гадаю,

що хиба въ организмі орудий мовнихъ не

може становити предметъ загальнихъ увагъ язи

ковихъ.

我

Авторъ переходитъ опісля до пояснення, якимъ

способомъ повстали нарiчня грецькі и руські. По

яснення тоті наводить після грецькихъ граматикъ

и після розправи язикової Якова Головацького.

Авторъ повідає , що наші гірняки любуються

въ скороченихъ видахъ ( н . пр . ходь, берь, возь ;

водовъ, душевъ ; святі , добрі ) и въ широкихъ са

моголоснихъ а и я, также въ твердшихъ суголо

снихъ (отецъ, виджу , ходитъ). Все то випливає зъ

природи нашихъ гірняківъ : вони суть прудкі

(мовлять про те коротше) и суть кріишоі при

роди (мовлять отже твердше ). Украінці, каже ав

торъ . уживають мъякшихъ формъ (отець , вижу,

ходить ) и повні види (ходи ; душею ; святиі) , при

тімъ мають также широкі самоголосні а и я, од

вітно широкому степовому простору . Въ Галичині,

під впливомъ вузкихъ лугівъ наддністрянськихъ,

виговорюють вужчі самоголосні е и є : тежко, жель,

чесъ и т. д .

Весь той вивідъ єсть хибний . Напередъ замі

чаю, що види гірські ходь , берь , не суть чужі

доламъ. Авторъ може знав, що на усій просторони

Мало Руси виговорюють дуже часто скорочені види

(въ способі розказуючімъ) : стань, глянь, сунь и т . д .

Коли въ горахъ скорочені види въ трохъ або чо

тирохъ словахъ більше уживаються , то тому не

суть гори причиною, але духъ язика , котрий въ

способі розказуючімъ до скороченихъ Формъ намагає .

Врешті самъ авторъ признае повноголосність русь .

кого язика, а тую не знаю , якъ би погодити можна

зъ „прудкостию“ нашихъ гірняківъ ? Замічаю

также, що въ Польщі, и въ горахъ и на до

лахъ , уживаються тілько скорочені види : stań ,

rób , nies, chodź и т. д.

Подібно и форми , якъ водовъ , душевъ, не

суть власностию однихъ тілько гіръ. Іхъ чути и

коло Львова , н коло Тернополя , и коло Бродівъ ;

вони находяться также въ давнихъ памъятникахъ

нашої літератури. Самъ авторъ признае , що ско

роченi види водой , душей находяться въ Россиі

и на Україні ; Чехи мовлять всюда : wodou , duszeu ;

въ польскімъ язиці также тілько скорочені Форми

уживаються : woda , duszą ; зъ сербськихъ граматикъ

наконець довідуємося , що скорочені види ужива

ються также въ Сербиі. Здався, що Форма водовъ

есть забиткомъ передъ- Рурикової хорваччини и

великосербщини , и що закінченне овъ по

встало зъ давного а (ом ) черезъ переміну губної м

на губну в (зрівн . цвинтаръ и цминтарь , рівний

и рiмний и т. д. )
*

Есть ще неправдою , ако би гіряне мали за

милованне до а и я Дивує мене тілько,що авторъ,

живучи въ Чернівцяхъ, отже въ гористій гуцуль

щині, мігъ притакнути такій бесіді . Ему чей звісно,

що въ найбільшихъ горахъ гуцульскихъ , коло

самоi Чорногори , звука широкого я (и а по

шипъвчихъ ) цілкомъ нема. Тамъ говорять місто я

всюда 6 : взикъ , вкъ, чесъ. Подібну переміну звука

я на е . подибувмо также въ чеськімъ и сербськімъ

язиці , зъ чого вносити можна , що то также ста

рохорватська и великосербська власність язика .

Взявши на увагу, що наше я дуже часто зъ ста

рославъянського е повстав , мусимо припустити ,

що говорено давніще е и 6 місто первобитного с .

Хибно повідає авторъ, що въ гірськихъ сто

ронахъ уживаються- (при приложникахъ) скорочені

види : святі , добрі , а на долахъ повні види :

святиі , добриі. Нехай авторъ читає народні

книжки и пісні , такъ наші, якъ и украінські , а

переконався , що скорочені види суть повсюда пра

виломъ , а повні тілько виiмкові. Подібно въ чесь

кій , сербській и польскій бесіді уживаються

майже тілько скорочені види.

1

Наконець мьягкі звуки украiнські не пови -

ненъ бувъ авторъ мовчкомъ перейти . Ему буде

звісно , що форми : отець, ходить , ходять суть

єдино правильними , и уживалися не тілько въ

старославьянськiй , але также и въ староруській

письменности . Форми : галицький , руський

нобачить авторъ, нехай тілько, розважно перегляне }
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староруську хрестоматию Головацького , вже въ

XI. XII. и пізніщихъ вікахъ. Впрочімъ не вимерли

и въ горахъ мъягкі звуки ; говорять : місяць, за

яць , пшениця , князь и т. д . Твердні галицькі

Форми повстали безперечно черезъ впливъ поль

ского язика : отецъ (ojciec) . конецъ (koniec ) и т. д.

Дуже мистично виводить ще авторъ творенне

нарічий черезъ розмаіту склонність мовної вигоди " .

Вінъ нише : „Колись было съ видомъ пaktis всѣмъ

выгодно , но познѣйше тая выгодность лишилась

при Литовцахъ, а для инныхъ сталася непридатна .

Такъ было н . пр. для Нѣмцѣвъ законченье is не ..

выгодне н k невыгодне ; первое выкинули, а дру

гое замѣннли въ легше сћ и такъ зробилося Nacht.

Съ видомъ ночъ на пр . было колись Русину вы

годно , но тая выгода сталася познѣйше невыгодою ,

тай змѣнили ю (кого ? вигоду ?) на ночъ , коли

въ польскомъ съ видомъ пос що до о ще и до се

годня выгодно. Коли касательно первобытной са

могласной а добре Нѣмцамъ и до нынѣшного дня ,

перемѣнили вю Русини , Поляки и иннú Славяне,

въ якомсь тамъ часѣ , на вусше да легше о“ .

Гадаю , що цілий той вивідъ недорічний на

увагу не заслугує.

Наконець ударяе професоръ Бранікъ противъ

Фонетики . Вінь не хоче знати, що спіръ о етимо

догню и фонетику давно вже наукою закінчений

на користь фонетики. Вінъ не хоче чути о ділахъ

такихъ язикословівъ , якъ Миклосичъ , Шлайхеръ ,

Ґримъ , Шульцъ и т . д. , котрі етимологию називали

пустою, шкодливою забавкою Формалистівъ и не

доваренихъ Филологівъ . Вінъ не хоче знати, що

правописи : латинська, грецька, старосла

въянська , староруська були также фонетич

ними и опертими єдино на виговорі народу .

Не хотячи повтаряти того , що въ минувшімъ

рочнику ,Правди" говорено о правописи специ

яльно, перегляну въ короткости правопись пана

Браніка .

Вінъ няше : впрочимъ (18) , въ прочимъ ( 19) ,

впрочемъ (37); колишнього ( 19); ночъ ( 30) ; въ сво

имъ (19 ) ; которыи ( 9) , подобніи ( 32 ); согласнихъ

( 10 ) ; любвы (23 ) ; нарѣчей ; жителѣ (13 ), праотци

( 38); Нѣмцѣвъ ; на нимъ и т. д.

П. Бранікъ стосує весь засібъ свові півъ-ети

мологичної відомости тілько до самоголоснихъ о,

ѣ, ы. Пригадую , що самоголосні для етимологи і

великої вартости не мають , бо корені слівъ

криються у суголоснихъ , и ті , а не самоголосні,

акъ найстаранніще виражати треба би . Тимъ ча

сомъ п . Бранікъ що-до суголоснихъ есть „насто

ящий“ фонетикъ. Вінъ пише : чоловѣче (ч зъ к ) ,

(пещачийся ? може пестячийся ; ч зъ т) ; Боже

(ж зъ г) , вижу (ж зъ д ) и т. д . Хто жъ изъ та

коi „етимологичной правописи пізнають за першимъ

поглядомъ, що ж повстало зъ г, або зъ д, або зъ

3 (кнвжий ) ? що ч повстало зъ К, або зъ т, або

зъ ц ( хлопче)? що ш повстало зъ х (душа ), або

зъ с (кушати )? Сподiюся, ще до такой етимоло

гичної правописи самъ авторъ більше не при

знасться .

. Н.

Ом. Паршицький .

допись . (3ъ надъ Дністра.)

(Ще де -що про „Рускую Читанку А. Тороньского .)

.

жъ не

Долетіла чутка и у наші села про „Рускую

Читанку . “ Вже й у часописяхъ стали про ню го

ворити , кожний по своему . Виписавъ її у „Слові"

дописователь п. О. Л , шумну панегирику , загово

ривъ про се и п . А. Б. у вашій щирій Правді,“

ба навіть и Gazet-i Nar . обізвався якийсь панокъ ,

п. S. про сю читанку . Вконець дійшла до насъ и

сама жъ таки читанка , та переглянувши її , змірку

вали ми , що багато сказали розбірачі правди , але

одного такого не добачили въ сій чатанці,

про що годі промовчати , не згадавши й словомъ.

Се власне визвало мене обізватися , зъ підъ нашої

сельскої стріхи та проговорити кілька слівъ въ

тій справі. Простіть , що сельский чоловікъ бе

ретця до такого важного діла , про котре тільки

привилейні , фахові учені мають право говорити .

Вибачте , коли може у дечому мій розбіръ буде

неповний ; не мавъ я тутъ и такихъ помічнихъ ділъ ,

якими ви у вашихъ городахъ по библиотекахъ мо

жете користуватись. На сторожі литературного роз

всю стоїть наше слово , кожний тамущий чоло

вікъ повиненъ криві погляди справляти , недостатки

доповняти .

Спорудити читанку руську для висшоi гимна

зні - се трудъ не аби який . Передовсімъ мусить

спорудникъ , чи тамъ составитель при укладі читанки

мати передъ очима цілий розвій нашої литератури ,му

сить зважати на те, якими дорогами вона йшла, чимъ

зупинявся , чимъ прискорявся розвій іі коротко

сказавши , спорудникъ мусить добре знати историю

литератури и зробити такий вибіръ творівъ, щобъ

кождий зъ того вибору вбачавъ , якимъ торомъ йшла ,

якъ розвивалася литература .

Вибіръ робити належить зъ писателiвь взор

цевихъ , щобъ ученики въ читанці мали взорці до

броі поезиi и прози ; однако жъ не можна поминатн

и писателівъ поменшихъ , бо часомъ и горстка пи

сателiвъ невеликої слави становитця важнимъфак

торомъ въ розвою литератури .

Огляньмося жъ теперъ , якимъ торомъ йшла ,

якъ розвивалася наша литература , а опісля вже
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розміркуємо, чи справді здорово поглядавъ споруд

викъ читанки на нашу литературу, чи добре знавъ

ї историю .

،،

Початокъ свій взяла нова наша литература на

Вкраіні підъ конець XVIII . віку. Сумний видъпред

ставляетця намъ въ тихъ часахъ Замість поезиi

нишли по Вкраiнi схоластичні віршовання , що скла

дували бурсаки та ченці , ажъ поки не появився

Котляревський зъ „Енеiдою , що зложивѣ ї „па

намъ та полупанкамъ на регітъ .“ Реготались пани

надъ нашею народностю , та трохи не занапастили

її по-вікѣ . Сей регіть бувъ великою опасностю и

- останнёю пробою истнування нашої народності .

Однако жъ по при велику опасность, якою Еніда“

загрозила нашій народності , мала вона важні на

слiдни для нашого письменства . Котляревський,

появивши за „Енедю и ,,Наталку-Полтавку“ и

,,Москаля-Чарiвника“, показавъ , що й українськимъ

словомъ можна де-що написати . За нимъ появився

цілий рядъ наслідувачівъ, котрі й до нині не пе

реводнтця . Та й се лихо було не безъ добра. Були

міжъ тими наслідувачами и такі, що заявилися яко

справдешні таланти зъ здоровимъ поглядомъ

смакомъ, тільки, що світъ нічого або мало що про

и

лихъ знавъ .

99

3

1

Отъ хочъ би й Иродчукъ, котрого оповіданне

сміхотворне ,,Сiра кобила" напечатавъ Кулiшъ въ

Хаті." Маемо такожъ зъ того часу гарну комедию

Василя Гоголя п . 3. ,,Простакъ" . Далеко перейшовъ

вінъ Котляревського и що до форми и що до

річи ; „Москаль-Чарівникъ“ Котляревського не може

въ нічімъ на рівні стати зъ „Простакомъ “. Около

20 літь після виступлення Котляревського поя

вився Артемовський - Гулакъ 3ъ поемою „Панъ та

собака.“ Вінъ показавъ сею поемою , що „ задача

украïнського письменства далеко серіозніша.“ Але

потімъ ставъ въ творчестві слабніти , поки зовсімъ

не змовкъ. И вінъ стався жертвою часу, однако жъ

заслужився дуже около розвою нашого язика . Довго

ще читали вірши Артемовського , ажъ тутъ поя

вився Квітка зъ своїми дорогоцінними повiстями ,

въ котрихъ відкривъ вінъ намъ чисте й непорочне

серце нашого народу. Вінъ показавъ намъ ,

„есть у насъ що росказати по своёму, всть надъ

чимъ заплакати .“ ще не наслухалися ми досить

Квітчинихъ повістей, якъ завівъ Шевченко на всю

Украiну голосну пісню. Вінь перший розказавъ

#

що

намъ

Чия правда , чия кривда

И чнi ми діти.

แ

Шевченко, воздвигши зъ упадку го лосну мову

украінську, назнаменувавъ широкі границі нашому

духу народнёму." Що ,, Квітка зробивъ для прози " ,

то зроби въ „Шевченко для стиха украiнського" .

У двохъ вони заправили нашу словесность віко

вічною силою, и назнаменували її правий и дале

кий путь.“

Я

За Шевченкомъ пішла ціла громада писате

телівъ и зложила своїми творами вічний протестъ

проти московськихъ игнорантівъ ; писателі сі по

казали , що нашъ наредъ жив и жити хоче , Вони

заявили передъ світомъ , що

Hama дума, наша пісня

fe вмре , не загине.

Не найшовся однако жъ міжъ ними такий ,

котрий би дальше провадив ъ Тарасове діло. Най

вище піднявся зъ Тарасовихъ ровесниківъ Кулішъ ,

але все таки иде вінъ за Тарасомъ .

|

Въ останніхъ літахъ появився чоловікъ , що

зробивъ намъ великі надії . У него справдешній го

лось Тарасовий , у него та жъ сила, той полетъ ,

те горяче чувство , що й въ Тараса . По его доте

перішнихъ творахъ належитця намъ багато відъ

него сподівати . Се КОНIСЬКИЙ.

Подібно якъ на Украіні въ XVIII. в . постали

схоластичні віршування , такъ и въ Галичині зь

початкомъ ХIХ-го в . стали появлятися семинар

ські віршування въ такімъ дусі и въ такімъ язиці .

Згадаю туть тільки про одну таку семинарську

поему , про котру нині зовсімъ вже позабутою 3а

головокъ її ось який : „Воззрѣніе страшилища во

Пестѣ и Будѣ наступающаго мѣсяцемъ мартомъ

1838 года во время разлитія Дуная СимеономъѲе

Офил . Лисинецкимъ Галиціяниномъ теперь кес . корол.

сожителища Вѣденьского питомцемъ въ Мало-Рус

кимъ языку изображенное . Въ Вѣдню , со изволе

ніемъ кес . корол . цензуры печатано въ книготи

скарнѣ 00. Мехитаристовъ 1838."

匪

Для приміру наведу ту хочъ початокъ :

Тутъ прохаживащiй удивляю

На что всюдъ челнки сутъ возставленны ?

Но теперь бурю си вспоминаю

Где бували здѣшнѣ оскорбленны .

Буря та ! злощастія причина ,

Кая , осмъ лѣть ужъ , когда бѣсила

Но есть осторожности новина ,

И расположеніе правила .

-

ܙ

Про поезию въ такихъ віршуванняхъ нема

що й згадувати , бо тамъ и мисли здоровоï иноді

не мае .

---

Недовго віршували сі віршомази , якъ и въ
нашій Галичині стали появлятися справдешні та

ланти поетичні підъ той самъ часъ, якъ на Вкраіні

почавъ росказувати свой сердешні повісти Квітка,

а Шевченко голосити своі пісні безсмертні. Міжъ

дрібними зірками засвітивъ , неначе ясний місяць ,

нашъ незабутній Маркіянъ на темнімъ галиць

кімъ небі. Послухавши руської народні пісні . вінъ

перший виголосивъ поетичні твори народнімъ скла

домъ и ладомъ. Голосомъ своєі пісні скликавь вінъ

цілу громаду щирихъ товаришівъ до праці на ро

димій ниві словесній . Устияновичъ , Головацький ,

Вагилевичъ се люде , що за першимъ покли

комъ стали підъ Маркіянівъ штандаръ . Опісля жъ

появився цілий радъ людей на нашій словесній

ниві , и міжъ иншими вбачаємо Могильницького и

Скоморівського . Студия руського народу и краю,

студия цілої Славъянщини се була задача, яку

вони собі поставили . Збірали вони пісні народні ,

виучували народні звича и обичай , историю свого

народу и другихъ Славьянъ . „Русалка днѣстровая "

се перший плодъ ихъ трудовъ , перший плодъ на

роднëi руської литератури въ Галичині. Та не ви

ходнвъ спершу предметъ ихъ студий по -за границі

австрийської держави. Не знали вони ще, що й въ

сусідній державі - въ Россиі - проживають iхъ рі

дні браття — Украінці.

Що разъ більшала громада працëвниківъ на

Рiднiй ниві словесній , ажъ тутъ долетівъ до нихъ
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Его

книжний

голосъ рідної пісні зъ далекоі Украіни. Попались

молодимъ працëвникамъ и Квітчині повісти дорого

цінні и Ґеніальні пісні Шевченкові и думи исто

ричні козацькі . Зъ рукъ до рукъ ходили с гос

тинці украінські , кріпила духа молодихъ робітни

ківъ та притягали що разъ новихъ людей до спіль

ної праці . Своїми голосними піснями заглушили

вони галицькихъ віршомазівъ до якогось часу .

Але не довго втішалися щирі товариші сво

імъ праведнимъ ватажкомъ . Шість літъ проводивъ

iхъ Маркіянъ тернистою , неуторованою дорогою ,

а потімъ вже не стало сердешного друга, не стало

віщого проводира , не стало Маркіяна , бо вже 1843 .

р. видерла ёго люта доля съ посередъ вірноі дру

жини. Лишилися ёго товариші, мовъ сироти безъ

батька. Не чули вони вже того голосного голосу ,

що проводивъ іхъ піснямъ , не виділи міжъ собою

того, що у цілімъ хорі ладь вівъ . Розбрелись оси

ротілі товариші по всімъ усюдамъ , бо не було

міжъ ними сердешного Маркіяна , що всіхъ iхъ

лучивъ горячою любвою.

Се исповідь Зубрицького и его школи.

задачею було впровадити московський

язикъ въ нашій литературі. Деякі зъ ёго школи

вспіли скоро виучитись московської мови, ннші жъ

не виучивши її належито стали писати мішаниною

церковно-русько- московською зъ примішкою поль

щини , а до того зовсімъ німецькимъ складомъ.

Инші жъ зновъ вбачаючи , що московською мовою

написані твори не знаходять відгомону въ русь

кихъ серцяхъ, умисно послугувалися такимъ,жар

гономъ, щобъ мало -помало впровадити непостережно

московський язикъ . Навiть останки Маркіяновоі

дружини далися позискати Для тихъ новихъ га

докъ и стали писати такимъ карикатурнимъ язи

комъ ; але тутъ вжке опустивъ ихъ талантъ , НКИЙ

тільки при виголошенню пісні на рідній мові від

зивався и надававъ творі сили , а духові полету .

Сю искусну литературу зватимемъ по і про

водирові Зубрищиною .
―

|

Появився теперь „Конюший ",,,Отець Игнатій“

и и. такі твори, зъ котрихъ, мовъ шило зъ мішка ,

Появилися ще 2 части „Вѣнка“ въ Відни , въ виглядав проведена тамъ ціль. Твори ті по грасти

котрімъ були поміщені твори Маркіяновоі дружини , и мірі вірша віддалені такъ само відъ творівъ на

а потімъ вже мало-помало стали вони замовкати , роднёї музи , якъ и відъ одъ Ломоносовськихъ .

одні скорше , другі пізніше. Спинився теперъ и Сентиментальність доведена до крайности , розго

впливъ , який мала досі украінська литература на ворюванне пусте и безбарвне отъ признаки тоі

нашугалицьку, перервалася звъязь зъ рідними братами . литератури . Язикъ и складъ зділавъ її відрубною

Теперъ підняли зновъ голови такі віршомази , що такъ відъ московської , якъ и відъ руської и поль

голосили передъ Маркіяномъ свой безобразні сти- ской литератури. Литература сн есть раною прав

хотворства. Головнимъ моторомъ той стихотворчонëі литератури , сукомъ въ здоровімъ

школи бувъ Денисъ Зубрицький . Вінъ-то розширявъ | дереві . Правду говоривъ Артемовський -Гулакъ до

міжъ молодими людьми своі „убѣжденія “ . За ёгопону- такихъ литератівъ :

кою появилася часопись Лада“ видавана такъ зва

нимъ книжнимъ русскимъ язикомъ, а по її упадку

„Семейная библіотека“ , котра такожъ не найшла

відгомону на нашій Русі . Року 1852. почавъ Зу

брицький видавати „Исторію древнаго галичско

володимирскаго княжества“ , котру закінчивъ 1855

року. Ту историю написавъ Зубрицький язикомъ

московськимъ и виявивъ у ній свою исповідь и за

саду , яку вінъ проповідувавъ у своїй школі, а за

помочню школи старався ширити по цілій Гали

чині. Отъ слова ёго власні :

-

1

„Пишіть и крамарівъ, наперниківъ годуйте !“

А Кулішъ сказавъ про такихъ, що : „всі вонипсу.

ють марне папіръ“ .

-

Клекотали собі на здоровля нашi вiромази,

ажъ тутъ роздався голосъ гуцульскої пісні изъ

зеленой Буковини. Се бувъ голось щиро - народнëi

пісні , котрий що разъ стававъ голоснішимъ , що

разъ перемагавъ клекітъ нашихъ віршомазiвъ.

Голосъ сей 70 голосъ Федьковича. За нимъ

виступивъ и Млака . За іхъ окликомъ обізвалася

ціла громада народніхъ писателiвъ . Федьковичъ

и Млака заглушили Зубрицину и уторували въ

Галичині дорогу розвоєві народнëi литературн.

„Есть мрачніе изступленники, или скорѣе низ

кiе невѣжды , въ лѣнѣ доселѣ проживавшіе , прене

брегавшіе , всякую наукувсякую науку собственнаго

употреблявшіе чуждое арѣчіе прислушивавшіеся

только простонародному н разговору своихъ слугъ

языка,

МЫ талан

Украiнська литература перевисшила нашу

галицьку въ многихъ взглядахъ ; украінська лите

ратура видала вже тоді Квітку и Шевченка , акъу

насъ въ поезні заледво кількохъ ліпшихѣ

тівъ появилося . Потімъ и ті замовкли , лишивши

по собі не багато творiвь ; ажъ відъ виступлення

Федьковича и Млаки датувся истнуванне народнëі

руськоi литератури въ Галичині.

|

и работниковъ , н желавшіе теперь , чтобъ

писали свою Исторію на областномъ нарѣчіи Га

личской черни . Странное требованіе ! - Исторіи

пишутся для образованнаго и образующагося

класса народа . Для простолюдина довольно мо

литвенника , катехизиса и Псалтыри . Гдѣ же то

пишутся исторіи на нарѣчіи простаго земледѣльца?

Кто же и когда писаль исторію Эрцгерцогства

Австрійскаго на этомъ нарѣчіи, каковымъ болтаютъ

простые тамошніе сельскіе жители и даже сословіе

мелкихъ мѣщанъ. Нѣтъ ея и не будетъ, хотя впро

чемъ для забавы, увеселенія и шутки издается нѣ

когда „Hanns Jörgel“ и пр. подобныя бездѣлицы “ .

(Ист. др . гал . вол. кн . ч . 11. стр . 47. примѣч. 13. )

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита.

Розгляньмося жъ теперь по Читанці и роз

міркуймо , чи зважавъ спорудникъ її на розвій на

mоi литератури при виборі творівъ и при укла

(Дальше буде ).
Данню читанки .

ПОПРАВКИ .

Въ Ч. 20. на стр. 239. въ примітці читати належить

un , хтио и vexúw m. ve, xrúп и нvхúw.

Дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дрь К. Сушкевить.

Зъ друкарні Ставропиги йської .



Ч. 22. Львівъ, 15 -го Червця 1868.

ПРАВДА

ЛЮБИМЕЦЬ ЩАСТЯ .

Оповіданнє В. Лучаковського.

(Конець.)

У пана

-

Незабаромъ дійшла слава моя лікарська до

двора села сусідного . Судьба хотіла , що дочка ді

дича напрасно заслабла . До міста було далеко , и

заверуха не дозволяла внiхати за лікаремъ -- тожъ

конечностию зневолені прислали по мене . Щасте

Чи нещасте хотiло , що удалося минi повернути

дорогоцінне здоровля панні Анастазні . Всі мнні були

безконечно вдячні , а дідичъ-панъ Павелъ піддавъ

мині станути за учителя надъ его внуками . Згода

наступила скоро, а за кілька день опустивъ з вій

-тівську хату , переносячися до двора на нову бака

лярську посаду .

1

письмо наукове и литературне .

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця. Передилата виносить : річно вр . 4; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр. 1. 20. — Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнёго Дому,“ (Краківська улиця ). Администрация підъ Ч.3528/..
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Панъ Павелъ . якъ вамъ відомо , вже не моло

днй чоловікъ , бувъ уцтивий , добрий , но трошечки

зарозумілий на свій маєтокъ , а може більше ще

хотяй безъ причини , на свій розумъ . Єдиноюжур

бою ёго було , видати послідню дочку Анастазию ,

не першого цвіту дівчину , за-мужъ . Семья его

складалася , кромі него - зъ ёго жени , знаючою до

бре квасити вогирки и капуету ... дочки панна Ана

стазиі , цілої въ прибагахъ до світа... и двохъ вну

ківъ відъ старшей дочки, зістаючихъ на вихованню

у дідуня, котрихъ власне объучение обнявъ я .

---

На разу й по біді . Хлопці були вправді

розпустні, и розпещені , но я гадавъ ихъ до ладу

зъ часомъ привести . Наука йшла неспоро , до чого

причинялися самі дідуньо , такъ норовомъ своімъ

якъ и своими црн науці увагами , которі були не

конче мудрі. Однако мавъ я занятте , мавъ вижи

вленнн и пошановокъ , то жъ и доброго духа . И

тоді-то , въ часі мого побиту у пана Павла , виді

ансьмося кілька день , а при відъізді далисте мані

ось тую карту , на памъятку нашого пізнання и

заявленоi приязни .

,

11 к

Вке по півь року ставалося положение , моє

Павла чимъ разъ більше невигіднимъ ;

.
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P. II.
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1

хлопці замість поступати въ наукахъ здавалися

туманiти и дiлалися більше розпустні ; науки , лекциi

бували все коротші, а натомість розмова зъ пан

ною Анастазиею забирала щоразъ більше часу.

Крутився я неразъ акъ посолений , щоби вирватися

зъ, і товариства. Підъ ріжними позорами скоро

чувавъ я сердешну нашу розмову ; часто не дочу

вавъ а її попитокъ , внминавъ відповіди , не розу

мівъ примилаючі бесіди , не умівъ пізнатися на

картахъ и зачіпкахъ зъ її сторони ; бувъ поло

хливий , зимно -гречний , тупого поняття... Все дармо !

Все- ходила , якъ тінь , за мною ! А коли я вима

влявся бракомъ часу до товаришення при проході,

панъ Павелъ , приходячи дочці въ помічъ , дарову

вавъ мині и внукамъ годину лекцні. Въ товаристві

бувь . н мало , коли добре розположений и неразъ

розпука переймала , коли по бесідахъ пана Павла

бачивъ, що вінъ радъ би бувъ мене своімъ зятемъ

назвати .

$1

" 1.

1 .

Будучи самъ-на-самь , пробувавъ я мисляюпри

моій Марусі, годинами вдивлявся въ її портретъ ,

любивъ іі щиро, а въ надії , ще колись її побачити,

наповнялося серце милою тоскою и тугою . По та

думкахъ панна Анастазия була для мене ще

мерзенніщою ...

.Постановивъ я жити ощадно , щоби зібрати

грішъ потрібний на укінченне наукъ. Міжъ тимъ

написавъ листъ до Марусі, а хотяй знавъ , що язя

тітка , відобравши ёго , не дозволить відписати

то надіявся прецінь , що може -може листъ мій .

уйшовши уваги тітки , дійде мові милої. Такъ воно

и сталося ; небавкомъ відобравъ я листь відъ Ма

русі , повний жалю и туги , зъ запевненнѣмъ не

змінного привъязання н.памъяти, и зъ просьбою,

щоби я старався до неi повернути Бувъ я розра

дований , щасливий , наче въ небі ; веселіще стало

на серцю , положение мое теперішне зробилося не

такъ прикримъ , мрії и сни малювали будущину

мою золотими барвами . 3 Вели .:
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Колитакъ надъ листомъ думаю , входить до насінники до МНЯСЯ. Анастазия зновъ кипіла гні

моего покою панъ Павелъ зъ поважною міною. вомъ и споглядала на мене перешиваючимъ взо

Жидъ-лихваръ не бувъ жині въ хвилі безгрошевій ром $ , стараючись при кожній спосібности меневи

такъ прикримъ , якъ мій господаръ въ моій задумі. сміяти . Наконець хлопці , вею підмовлені , подво

Поклепавъ мене по рамені и казавъ коло себе сісти . іли свою упертість и докучали за кождимъ крокомъ .

„ Знаете що - сказавъ панъПавелъ,взявши Хотівъ я покинути дімъ той , но панъ Павелъ

мою руку въ свої н маю мастокъ , ви бідні , випередивъ мене освідчаючи , що а до науки ёго

півъ села не легко нині посісти ; на що вамъ дальше внуківъ нездалий , що не маю самъ много . відомо

учитися, на що клопоту и „прзолу , на що по світі. сли ні поваги ,що вінъ на мині ошукався , а від

волочитися ... Этъ , зістаньте у мене и поділяйте зо тягаючи зъ мові платні належитість за збиту шинбу

мною мою щасливу долю ...“ и поломанне крісла , а такожъ за окопченне димомъ

стінъ и повали , такъ , що немного для мене ли

шилося , додавь що Я можу деняде шукати даль

1Мое серце чимъ разъ більше ужахалось , при

чуваючи до чого воно доходить . Но я бувъ приго

товлений до всякої відповідн .

„Вiдь щирого серця вдачний я за вашу лю

бовъ и прихильність до мене . Но теперь , на півъ

дороги , годі зупинитися . Я молодий и вже мушу

девершити мої науки ."

4

- „Етъ , що то ваші науки !... Я бачу , що и

такъ досить напрацювалисьтеся ... пора випочати

н на будуще памъятати . Умене Настася несогірша

Дитина добра , уцтива , працëвита , зъ серцëмъ и

головою... любить васъ щиро ; беріть въ имъя Боже,

обіймайте зарядъ села и мое майно а ми старі

будемо мали супокійний кутикъ при васъ , доки

Богъ життя призначивъ.، Те сказавши , дивився

мині пильно , и ніби вижидаючи одвіту, въ очи .

Тяжко зупадало мнні одвічати. Пана Павла

любивъ я щиро , якъ доброго батька , и жаль було

відказати . Однако , поглянувши на листь відъ Ма

русі , що державъ въ руці , набравъ я духа и від

ваги . „Дуже я щасливий , що здужавъ зискати вашу

любовъ и приязнь , и серце прихильне панни Ана

ставні, однако вашої волі сповнити не можу... “

Чому ?" — спитавъ здивований , и видко

ненадіючийся такої відповідн , панъ Павелъ .

„Бо я вже... женатий ."

„Женатий ?! “ скрикнувъ панъ Павелъ

піднісся зъ крісла .

Тимъ часомъ поза дверми розлятся стонъ

паннн Анастазий и розпадаючийся крикъ пані Па

влової , ратуючої зомлілу дочку ... Обі пані стояли

підъ двермн и слухали наші розмови , а учувши

мою відповідь панна Анастазия зомліла .

Мовъ опарені , панъ Павелъ и я, вибігавмо до

дверей . Наколи хотiвъ я ратувати , згукалася про

разливо на мене: „ Геть, зраднику ! ... "

น

1 .
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И

Вiдъ сей придарки мій побутъ дома паньства

Павлівъ бувъ дуже проблематичний. Панъ Павелъ

ходивъ думний , доглядавъ науки зъ хлопцами дуже

остро и робивъ свої уваги , ще дурніщі, якъ передъ

тамъ . Не було години , щобъ не закинувъ дечого

моій науці . — Пані Павлова забувала часто давати

цукру до кави , а при обіді лишалися мині самі

шого щастя .

Сейчасъ ; опустивъ я дімъ , пращаючись зъ

паномъ Павломъ . Пані узнали мене за негідного ,

щоби подати пращальну руку .

99.Слава къ тобі Господи , що позбувся тяжкого

клопоту ! -" Я ставъ въ невольника свобіднимъ

чоловікомъ . Віддихаючи цілою грудню , здавалося

мині, що тяжкі окови спали зъ душі мові -- цілий

світъ божий здавався бути принадніщемъ и крас

чимъ, нкъ передъ тимъ . Хочъ засібъ грошевий бувъ

невеличкий , однако наміривъ а пуститися до сто

лиці. Практики лікарської не мігъ я зачинати на

ново, разъ що минi те обмерзло , а потімъ , що панъ

Павелъ въ своїй мести , готовъ бувъ мене пере

слідувати . А ити въ світь , въ далекі краі , вже

вiдбаглося. Відцурався я и давніщихъ гадокъ и не

бажавъ вже більше Папуанської коруни ...

r

#

Стративши повнихъ три літь на проволоці

по світі, постановивъ а теперь кінчити науки. Часу

того не змарнувавъ я ; набувъ досвіду , знаемости

людей , набувъ гарту душі, научився приставати

на тімъ , що судьба , досить ласкава и сприяюща,

давала .

W

·

Повертаючи до столиці нашою , янь вийшовъ,

дорогою , думавъ я надъ способомъ довершення

моіхъ наукъ . Въ дорозі зайшовъ я до місточка.

щоби відпочити . И яке вкъ то було Моє задиво

ванне, коли въ гостинниці, читаючи часопись , спо

стерігъ я „въ части урядовій“ возванне мене до

обiймлення спадщини по моімъ опікуні . Щасте хо

тіло , що власне судъ того місточка бувъ взива

ючимъ. Сейчасъ побігъ я до уряду, и виказавшися

паперами , яко правесний наслідникъ моего св. п .

опікуна, відобравъ в декретъ власности , красного

кавалка землі в порядочного господарства . Посвя

тивши тужну споминку моему помершому опіку

нови , которий не маючи жаднихъ наслідниківъ , за

писавъ минi свiй и по родичахъ моихъ забраний

мастокъ, не мавъ я нічого пильніщого, якъ спро

дати якъ би зъ неба спалу спадщину.
"h

8 J

"
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Узискано тим способомь гроші були доста

ТОЧНi до ведення вигідного и безжурного життя

a *піколярського .

Небавомъ вернувъ я до столиці в записався

на курсъ Медичний . Давні приятелі цуралися зъ

разу мною . но переёвідчиваясь, що я іхъ номочи

Дальше не потребую , злетілися якъ гайворони до

мене, виталнея сердечно . стискали , цілували

все було за пізно ! Я невіривъ нікому , бо видівъ

нещирість и хитрість . Одна тілко переписка -

стева зѣ внею Марусею продовжалася , и то безъ

відома я спідноі тітки.

НО

|

题

30 собою

Маруся и тітка приха.ти разъ на кілька не

діль до столиці, Дізнавшися о тімъ , вишукувавъ я

всілякі способи , щоби зъ нею повидітися . Ми при

рекли собі вічну сталість и заміняли

перетені. До самого відъізду стерігъ я більше го

стинниці акь медичноі салі. Тітка и не догадува

лася . що Маруся могла коли розмовляти зо мною .

О виміні перстенівъ ще менше могла знати .

А

Но кількамісячнихъ трудахъ дістамъ и капе

люхъ докторський и сейчасъ загадавъ представи

тися тітці , н просити о руку її братаниці. Наго

-дилася до того спосібна пора , бо власне отримавъ

листъ відъ милой, взиваючий мене до помочи зане :

дужавшій тітці. Летівъ я вітромъ . не такъ задля

слабости тітки , якъ більше щоби узрітися зъ Ма

русею , повитати давно невидіну сторону , натіши

тися видомъ дому , въ котрімъ переживъ щасливо

вікъ дитинячий , помолитися на могилі моëго до

бродія , котрий вирвавъ мене зъ нужденного життя ,

а може и виратувавъ відъ жебрацької смерти...

Нітка повита. а мене сміхомъ западаючого

за хмару сонця и дивувалася моёму прніздови .

2

*11
Чи не читали моёго листу . писаного по

смерти Марусиного вінця ?“

„Читавъ — кажу . Но не объ тімъ діло ..."

÷
„А , невно що не объ тімъ дiло ! Ви , здався

на похоронь приклали ?"

,Нехай Богъ мене покарас , коли такъ думаю ..."

..А може приiхал . гроші сиротинські зn

брати ? ...

Ні, моя коні . Грошей не потребую . Хвалити

Бога ! укінчивъ в науки и жебрати не буду. Моя

едина думка поморчи у ванній слабости , а потімъ...

зъ ехотою відѣіду.

Тiтва моею бесідою чимъ разъ дужче роздо

бралась и віддалася наконець моёму ліченню . Хо

тівъ я . щобъ тітка піддужала , но не хотівъ ,що бъ

те пiддужанне скоро наступило. Цілию моего при

ізду не була тітка , але моя Маруся в зъ нею ба

акъ найдовше розмавляти и моi свобідні

хвалі уприемняти .

Жавъ я

Тітка , надъ всяне сподіванне , оздоровiла скоро.

Найпильнішою i робот бу, віддати мене якъ

найскорше зъ дому.

"! 0:18

Дуже я вамъ вдячна за приверненне здо

ровля - однако видите самі ,що ваше пробуванне

тутка теперъ злишне . Ви лікаръ , потребуете зай

няття - а у насъ тілько часу тратите ва дармо...

Масте туть , вразъ зъ моею подякою , заплату за

ваші труди — можете дімъ нашъ опустити “...
-

Не помогли ніякі то ки и викруткі. Стара

вигнала зъ дому и я мусивъ спращати мою Ма

русю и вертати противъ волі до столиці.
!..

. Практика - дикувати моёму щастю - велася

мині якъ найліпше. Я мавъ утриманне більше вкъ

наби
достаточне , слава моя , яко доброго лікаря ,

рала що -день більше розголосу . Перші доми на

дали мені посади домового лікаря , въ кінці зі

ставъ я надвернимъ лікаремъ намісника .

54

Часто посіщавъ в море поцтивого крупънра,

котрий омало не дурівъ 3ъ радости , видячи мое

щасне поведение. И дійсно бувъ би я щасливий ,

коби не гадка на мою Марусю гадка , що всі

мої мрії и надіі розібѣються о завзятість староі

тітки .

"
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Одного разу дістань я листь відъ лов; до

носить , що тітка хоче її віддати за сусідного на

Ничика . и що вже виробила до того позволенне

суду ... Мила заручае вправді , що мене незмінно

любить, однако тітка уживав всіхъ способівъ , щоби

її за нелюба присилувати . Жаль , тоска , туга злість

и гнівъ опанували мене на переміну . Я хотівъ ле

тіти одної хвилі , щоби оборонити въ який небудь

спосібь мою Марусю вiдь загуби . То гадавъ я за

бити въ поединку моёго соперника ; го зновъ хо

тівъ її викрасти , жалуючи , що прввівъ тітку до .

то хотівъ подавати о насилование до
здоровля ;

суду ; то зновъ летіти до намісника або консистора

о помічь . Тисячні мисли сновалисяно мой голові

одинъ спосібъ здавався бути ліпшимъ відъ другого ,

но разомъ всі не здалися до нічого .

Бувъ я пересвідчений о сталости мові мноі

Но знавъ и злість и завзятте старої тітки , котра

довідавшися о моихъ листахъ и о любвi доМарусі,наро

комъ буде старатися , щоби що скорше видати бра

танку за кого иншого . Постановивъ япоїхати в будь

що-небудь вимогти на Марусі, щобъ не давала при -

сяги другому . Коли вже до відбiзду все було при

лажене и я лише вичікувавъ відходу поштового

воза , дістаю відѣ одного знакомого , изъ сторонъ

моєі миті, короткий листѣ въ

віддалася ... Нема вже для тебе

„Твоя Маруся

тихъ словахъ :

ніякої ради....

4

Мовъ би громомъ поразила мене ен страшна

звістка . Єдина и послiдня надія моя щезла менѣ

1

――――

4

-

·

----
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мара ; и днами и ночами оплакувавъ я мою скорбну

и лиху долю . Я почувъ потребу новоі переміни

въ життю. Ні жизнь столична , ні шумъ и гаморъ

міського життя, не радували зболілого серця.

Тимъ -часомъ настала послiдня війна. До всіхъ

лікарей прийшло завізванне, щоби вступали въ

службу державну . Урадований такою приключкою ,

загадавъ и я яко лікаръ дістатися до войска . Мое

бажанне за посредництвомъ самого намісника,

сповнилось скоро. Мене въ сей часъ принято .

Передъ виiздомъ зъ столиці вступивъ я доя

крупьяра попращатися . Просивъ его , щоби на моi

листи відписувавъ якъ найскорше и щобъ, при на

годі , донісъ Марусі , що зо мною сталося . А зновъ

на почті казавъ я всі листи до мене , зъ-відки не

будь прийшли би , віддавати крупъяреви . Опісля

опустивъ а місто, жалуючи тілько родини крупъяра ,

котора середъ ревнихъ слезъ одарила мене на до

рогу своімъ благословенствомъ.

Не буду описувавъ мой заняття и пригодиво

енні. Будучи самъ одинъ , безъ родини и дружини,

не щадивъ а себе , а де мігъ . нісъ мою помічъ и

ратувавъ раненихъ . Неразъ, и середъ найгустіщого

граду куль и клубу димівъ , вишукувавъ я смер

тельно раненихъ и подававъ лікарську помічъ ....

Нині, бачите , навішано на моi груди много звіздъ

и хрестівъ, и именовано мене „царськимъ комор

никомъ и тайнимъ совітникомъ. “ Мавъ я вступъ

до двора и почесть у достойниківъ войсковихъ и

мирськихъ. Видно, не дармо. віщувавъ мині старий

крупъяръ , що ще колись буду у золоті сняти ...

.

"
щиро и горячо дякувавъ Богу , що мене допрова

дивъ до давно бажаноi цiли. Заразъ того самого

дня написавъ Я До Марусі и відобравъ за кілька

день відповідь , що вона , зіставши повнолітною ,

визирає моего повороту до її села.

Взявши кільканедільну відпустку іду , теперъ

власне, до мобі милой, котора нині має мене вижи

дати въ столиці. Вась прошу , будьте мині и на

дальше приятелемъ и намънтайте на мене

теперъ въ души-серця прошу : будьте при допов

ненню моёго щастя : которе осягну я завтрішнёго

дня черезъ звінчанне зъ Марусею ...

Єнералъ . лікаръ скінчивъ свое оповіданне въ

самъ часъ , коли възжалисмо до столиці. Поч

тиліонъ затрубивъ и затримавъ коні передъ першою

гостинницею . Лікаръ вискочивъ чимъ скорше зъ

воза и попращався сердечно зо мною, побігъ чимъ

скорше до гостинниці.

---

Зіставши самъ одинъ , я задумався надъ опо

віданнемъ лікаря . Сирота , пастухъ гусятъ -циру

ликъ на селі - учитель домашний - лікаръ войско

въ конець одинъ зъ найвищихъ достойниківъ

державнихъ ... Дійсно, добра то приповідка : не ро

дися красний , но щасний !

вий --

-

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНІВЪ.

(Написавъ Ом. Партицький .)

(Дальше. )

|

По укінченню війни , объізжавъ я довший часъ

больниці , въ котрихъ були поміщені ранені. Підъ

той часъ , и при свобідніщій хвилі , написавъ я

листъ до моего крупъяра и просивъ , щобъ подавъ

мині яку звістку о собі и о Марусі . Я хотівъ хочъ

довідатися , якъ жие сердечна мила зъ своимъ мужемъ..

Небавкомъ , бо може за тиждень , приходить
До -теперъ гадано звичайно , що назва Зель

До мене ціла пака листівъ манъ відноситься до одного
- відъ крупьяра и відъ

зъ давнихъ жидівъ

Марусі. Крупъяръ пише мині,що заразъ по виізді арендарівъ, котрі за часівъ Польщи забирали цер

моiмъ зъ столиці , писавъ до Марусі , оповідаючи кви въ аренду и поневіряли визнавцівъ нашој вірн .

про мій виіздъ зъ полкомъ на війну . На те дiставъ самъ народъ дає нашій гагілці подібний " початокъ ,

листъ відъ неі, въ котрімъ доносила , що на пере
якъ о тімъ пересвідчитися можна изъ народногопре

додні умовленого слюбу умерла напрясно стара данни, запасаного на российськімъ Поділлю священ

тітка , а молодий паничикъ , облизавши макогона, никомъ М. А. Орловськимъ : „ Во время уніи церкви

лишився у дурняхъ.... Крупъяръ хотівъ писати до Не принявшійся , были отдаваемы жидамъ въ аренду :

Изъ лизнавъ , куди я обертаюс жиды имѣли право печь просфоры и пасхальные

стівъ Марусi до круньяра довідався н , що вона
хлѣбы . На испеченномъ хлѣбѣ жидъ ставилъ углемъ

що тиждень звідувалася про мене, будь черезъ по- или мѣломъ свой знакъ . На свѣтлый празникъ ,

сланця . будь листовно и що мене нелюдською си- предъ благословленіемъ хлѣба, жидъ долженъ былъ

лою любила .... осмотрѣть имъ-ли онъ приготовленъ , и тогда уже

священникъ благословлялъ его . Но жидъ, Зельманъ

жилъ гдѣ - то далеко ; поэтому въ одномъ селѣ

хлѣбъ оставался не благословеннымъ до его прі

|

мене, но

Відживъ в на тую вість . Світъ стався мині

миліщий , люде приятніщі, становисько мое набрало

нового новабу , серце розпливалося зъ радости и а

Щобъ порозуміти властиве значінне нашого

весенного свята, мусимо увагу звернути на гагілку

Зельманъ (также Жельманъ) , котра у насъ

становить одну зъ найважніщихъ забавъ великод

нихъ .
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ѣзда . Было уже поздно, я жида нѣтъ , какъ нѣтъ !

Наконецъ : прихожане увидѣли , что Зельманъ ѣдетъ ,

н отъ радости начали плясать около церкви , при

крикивая : „Зельманъ іде ! Зельманъ іде!

(Шейк., 1 , 73 и 74 ) .

"

Сидячий ключъ :

Bodaj zdrów, Żelman !

Bodaj zdrów , Jego brat!

Bodaj zdrów , Żelmanowa rodzina !

.9

На перший поглядъ видався та гипотезапра

вдивою . Хто однако вгляне ближче въ основу и

мисль самоi гагілки , пiзнасть недорiчність подіб

ного віровання . Гагілка Зельманъ есть-то не

винна любовна забава, представляюча виданне дiв

чини за-мужъ. Саме слово Зельманъ не стягався

До певної якої особи, але повтарявся яко приспівъ

майже за кождимъ словомъ, подібно якъ у нихъ

пісняхъ приспівуються митологичні лиця : Даждьбогъ ,

(Дайбогъ )., Дідь , Лада . Купало и т. д . При забаві

виступають самі тілько дівчата ( и , звичайно, одна

замужна невіста ) безъ парубка и безъ перебирання

за жида. ) Наконець гагілка тота знана не тілько

въ Галичині ( и на Поділлю ), але приходить часто

на Мазурахъ (Waclaw z Oleska, p. L. G. , 49) а на

віть въ Моравні, де очевидно костели не могли пе

реходити въ руки польскихъ жидівъ .

Заходить ще питанне , для чого тоту гагілку ,

майже одну зъ поміжкъ усіхъ пісень, співають зъ

польска або зъ примішками польскихъ слівъ, и для

чого приходить вона тІЛЬКО въ тихъ сторонахъ ,

де бувъ напливъ Польща більший , т е . въ га

лицькій Руен и на Поділлю , а не въ горахъ

або на Украіні ? Кождий , свідомий річи , признасть ,

що гагілка Зельманъ занесена до насъ зъ Польши ,

и принялась підъ часъ прослідовання религийного

позаякъ народъ въ Зельмані побачивъ имън нена

вистнихъ арендарівъ церковнихъ .

Гадаю, що видавці моравськихъ пісень , най

ліпше повяли Зельмана ако митологичне лице, бо

у збірникахъ пісень за кождимъ „Zalma“ кладуть

знакъ звательний ( ! ) Жаль тiлько, що видавціЖаль тiлько, що видавці

тоті не застановилися ближче надъ тимъ загадко

вимъ словомъ .

Беручи вираженне Зельманъ въ значінню

интологичного лиця- инакше и брати не можна

діставмо слідуючий текстъ (після Гальки, І. 131):

Стоячий ключъ :

Ponagabóg, Zelman!

Ponagabóg . Jego brat!

Ponagabóg , Zelmanowa rodzina !

-

1 ) При забавахъ празничнихъ бував звичай , що, хо

тячи представити певне лице або яку звірину , відповідно

перебираються . Дівся такъ въ Маланкою на Різдво, а въ

циганами, ковемъ и медведёмь на Великдень.

18

Woco , woco , Żelman !

Woco , woco , Jego brat!

Woco , woco , Zelmanowa rodzina !

Стоячий ключъ :

Wo panienkie , Želman !

Wo panienkie , Jego brat !

Wo panienkie , Zelmanowa rodzina !

Сидячий ключь :

Na jakij grunt , Zelman !

Na jakij grunt , Jego brat!

Na jakij grunt , Zelmanowa rodzina !

Стоячий ключъ ;

1

Na chłopskij grunt , Zelman !

Na chłopskij grunt , Jego brat !

Na chłopskij grunt , Zelmanowa rodzina !

Сидячий ключъ :

А ми панин не маемо ,

На хлопеький грунтъ не даемо .

药监

Ціла та сцена повтарявся зъ початку , зъ тою

рiжницею , що вже теперь то на шляхоцький , то

на попівський , то на дiдiвський грунтъ панну сва

тають, и все сидячі іхъ відправляють , ажъ нако

нець на корозевський грунтъ дають , співаючи :

Теперь панну ми мабмо ,

...

На крілівський груять давм01 ) и т . д.

( Панна, о котрій згадую гагілка , буває звгайно неве

лика дівчина , котра лежишь на колінахъ одной замужной

невісти .)

Зъ основи нашої гагілки заключити можна ,

що Зельманъ бувъ якимсь божикомъ, котрого взи

вали дівчата, хотячи вийти за -мужкъ . Припущенне

те дався оправдати за помочню правської (н индий

ської) релнгні.

|

Индийці в Иранці мали божество , цілкомъ

навіть язиково — східне зъ нашимъ Зельманомъ.

Звалося воно Сома або Гаома, після Страбона

Оманъ (Дункеръ , II , 383 ). У Индийцівъ бувъ

С о м а найсильніщимъ богомъ и вітцемъ всіхъ бо -

гівъ ( зрівн . Jego brat a Želmanowa rodzina ). О Иран

ськімъ Омані або Насті находимо въ Зендавесті

слідуючу змінку (Дункеръ, 1 , 330, 351): „Обожайте

Омана! Оманъ дае дівчатамъ, котрі довгий част

--

1 ) Въ иншихъ вариянтахъ стоячий ключь розпочинав

забаву, співаючи : „ де , Іде Зельманъ" . Такий заспівъ не

мав жадної звъязи зъ дальшимъ текстомъ и не приходить

ні въ моравськихъ , ні въ польскихъ вариянтахъ . Місто

chłopskij , szlachockij . popiwskij , (didiwskij), królewskij grunt

співають подекуда : вівсяний, гречаний, ячмінний , житний,

пшеничний грунтъ . На кінці гагілки додають ще поде

куда : „oj damy , oj damy za pana Želmana ." Слова za pana

Zelmana суть пізніщимъ додаткомъ и не мають змислу.

Наведений текстъ переконув насъ , що слово Želman ве

відноситься до певної особи. Въ той причини хибно толку

ють декотрі (якъ Свидницький ) слово

жень манъ (1), т. б . женихъ .

жельманъ черевъ

19

22
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лишились беззамужні, справедливихъ и трудящихъ

мужівъ.... Оманъ (Гаома ) дае неплоднимъ жінкамъ

красні діти и чисте потомство... О манъ верхов

никъ домівъ, селъ , містъ , краівъ .... тебе прошу о

зичливість для мого тіла, о богато поживління ...

Тебе прошу о красу и здоровле, о гараздъ и рість

и щобъ мое житте якъ найдовше тревало“ . Думаю,

що те вірованне доховалося , мимо многихъ примі

шокъ , досить вірно въ нашій гагілці. Приспіву

ванне Омана , яко божика дівчатъ и жiнокъ , есть

цілкомъ природне при любовнихъ забавахъ и піс

няхъ . Зельманові гагілки суть отжке тілько допов

неннемъ тихъ гагілокъ , въ которихъ споминався

Лада , богиня весіль и родичка людей . Лада

и Оманъ (Зельмань ) то два головні божества,

виступаючі въ дівочихъ забавахъ и пісняхъ вели

4

коднихъ.

<

L

Культъ бога -Омана заведений бувъ Зороаст

ромъ, около VIII. віку передъ Хр . Давніще знана

була тiлька рослина . Оманъ (Сома, Гаома),въ ко

трой въ кождій околиці а навіть въ кождій хаті

роблено жертовний напитокъ для богівъ и духівъ.

Напитокъ зъ Оману бувь солодкий и мавъ силу

хмільну; ёго звано святимъ , вінъ дававъ силу и

здоровл6 , оживлявъ и ущасливлявь. Рослина була

подібна до нашого винограду и ще за Страбона ,

часівъ бувъ у кождого Перза городець, въ котрімъ

плакано ту рослину (Sitzungsber. der kais . Akad . der

Wissenschaften . Math . Naturh . Cl., 1857. Mai, 402, 403 ,

404 , 405 ; Дункеръ, Н , 27, 28, 29 ). Ще и нині дохо

вуеся въ Перзиi звичай ,що нароженій дитині вти

скають до устъ Гаому (Дункеръ , IL, 352, 353 ).

Здався , що нинішні наші вираження о дитині :

гаму, гама-ти взяли свій початокъ въ Аані,

Слово латинськe homo (human-us ) есть безперечно

того же кореня. 16 !!

З

!

. Одна наша гагілка згадує о тімъ зіллю Оманъ11

.

..

-

*

12

нав при в

80..

2.95

9.1

тiлько , що народъ не понимаючи первісного зна

чіння , виголошув „Романь : зiлле " м.,Омань-зілле .".

Шейковський підъ надписомъ . Романъ-зілля,

списавъ слідуючу гагілку:

Коло млина кремена ,

Тамъ дівчина ходила ,

Романъ-зілля копала ,

Сама жъ ёго не внала .

Понесла жъ го до ради ."

A

.

•

.

.

•

我 说

19

До дівочої громади .

А дівочки пізнали ,

И въ рученьки взялис

. То се зiлля кадило ,

Що по церкві ходило ,

Heyea Хрисща водило д

1 :

.:

-
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要
4) Народъ не понимаючи, що ті послідні ) слова озна

чати мають, перемінює іхъ часто такъ:
#i 1 ..

Конец то гагілки є пригадує старожитный

звичай Иранцівѣ , уживати Оманъ зілле примолит

вахъ и богослуженняхъ. Вони вірували , що боги

и люде, напившись напитку зъ того зілля , в дістан

ють міць и силу.

50

* . ...

Такимъ способомѣ бачимо унашихъ тагілкахъ

Зельманъ и Романъ -зілле відгомонъ давноі

религиі. Оманъ - зіллє знане було въ Азні вже

передъ трома тисячами літь и становнио найголо

вніщий предметъ религийного обряду. Богъ-О манъ

повставъ въ Азні пізніще и въ той спосібь , що

зъ рослини , котра богівъ живила, утворено бога,

вітця и живителя иншихъ богівъ. III. ка

Доховані поміжъ Славьянами сліди про Омана .

яко Бога , потвержають мою попередну гипотезу,

що Славъяне появились въ Еуропі не скорше, якъ

по осьмімъ віці передъ Христомъ. У Греківъ ,

Римлянъ и Німцівъ про Омана , яко Бога. слідівъ

. ( Дальше буде. )

|

не находимо . ....

1

8

1

.. 4

ДО ПОДРУГИ .

Не рушъ , о подруго , не рушъ мові врази,

Бо хочъ твоя рука тиндітна й молода,

А все ж поворухне и муки ті , и слёзи ,

Відъ котрихъ ти сама бъ одскочила бліда !

Не заглядай въ мою отруіную душу,

Не воруши пережитихъ хвилинъ :

На що те памъятать , що я забути мушу,

Що полягло давно підъ попіломъ руiнъ.

Ia

}

2.

В

28) .

** 1

4

-

15 .

Ти, доню , и сама ще молода душею ,
.

И повна гадовъ ти , и радіснихъ надій;

4

.

Не вже таки юрбі холоднiй и зрадливій ,

Я звіривъ , би нудьгу и жаль мій голосний ,

Не вже на регітъ ихъ на регітъ ихъ кривдивий ,
•[

Я показавъ би вразъ моiхь отрутихъ гній?!
+

""

1

. N PR

в полонини о

н. :

IP

DENNI

1 11 17 во трета

Тамъ є багато слізъ и не моїхъ єдинихъ , ст

Багато слізъ чужихъ , гіркихъ и тяжкихъ думъ .

Багато крови 6 .... е ! нi, моя дитино ......

Не видамъ скарбу я мого людямъ на глумъ !

.

G

.

Подібне въ рослини. Романъ“ повставъ въ деякихъ
め

вариянтахъ парубокъ Романъ (Лучаковський, 24 ). Часто

d 1.N ::.. abu, nole

випускають слово зіллб, а задержують саме тілько слово

1. Романъ (Правда, 19 ).

Місто Романь-зілле проспівують деякі тарілки:ой

зілаб -аілив , зілля румне и т . д. (Лучаковський, р. 36.

"

CH* не на оку зай дер во все п

3

Be

1

А то зілля барвінокъ , барвінокъ ,

Та паніночкамъ на вінокъ , на вiнок (Pauli, I , 20 ).
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. На що тобі знаемитись съ нудьгою ,.1.

И куштувати слізний труновь мій

Sfa

hora
g

#PRAJ
8. 1162257 В на1. " . II . ..

Въ твоихъ очахъ теперъ коханне тихе сяє ,

Тобі не пережить сердешнихъ , тяжкихъ мукъ :

Онъ гілочка , дивись, зелена , а всихає ,

Бо бурею переламало суть .

Гетьманець .iAL .. 15

kat, azt *** ".

1.4

omegar de í HE OIт и

В 1. ... Тараса Шевченка

ю : я

АН

瀑 I.

III

М

LA

3 Aкритично пояснивъ и оцінивъ

Евгений Згарський .

( Дальше.)

III .

ОБРОБЛЕННЕ.

1.1

Просту повисчу подію , розвивъ Шевченко

у пъятьнайцятëхъ уступахъ розділкахъ . Въ за

галі кожна розділка багата такъ въ поетичні образи,

якъ и глубокі мисли , а ціле опо
повіданне оживлене

діяннёмъ. Неначе зъ пѣятьнайцять малихъ образ

цівъ зложений великий образъ цілої поеми. Норову

погибель, мерзость старого поганського Риму опи

сув намъ до разу , глядними красками. Розпустний ,

гнилий Римъ у першімъ віку императорства , мер

зеннимъ , лютующимъ старцемъ являетця въ очахъ

нашого кобзаря ( Уст. ХІІ . в . 1-9). Конечно було

висказати простороніще , доконало , хто були ті

роспинателі Христової правди ? За для того роз

відки про неронський Римъ и царя Юпитера ста

поемі. Саме на
новлять самъ головніщий образъ у

тоді, коли старий идолський Римъ потерявъ стидъ

и всю честь, императори учинили себе богами .

Живе зіставлiнне важніщихъ прикметь римського

императорства въ лицю Нерона , робить сей образъ

новнимъ. Тимъ понятна ділаетця ціла мизерия

лютующого деспотизму въ очахъ читателя ,

святіща, чистіща гонима, угнетаема правда.

3.

тимъ

1

ܕܐܐ

----

71

--

.

--

•

В

...

Я „Непевне свято видумали патрикиi-аристо

крати въ Римі , говорить поетъ . На всі лади или

вихваляти кесаря, та й самимъ таки Юпитеромъ

богомъ прiзвали . Зь бронзи дали викувати кесаря

бора и молились ему ( Уст. VII - VIII ). Милувавъ

iхъ той кесарь, наділяючи землями кожного по за.

слугамъ. Декому підложницю свою давъ у супруги

у декого сестру взявъ у свій гаремъ.

14 Преторияне помолились

Преториянамъ давъ указъ,

1.

at
HE " :

"

Щобъ все , що хочуть , те й робили ,

1 I
А ми пимилуємо васъ ; (Уст. VII . в. 10—13).

Коли се поклоняютца Юпитеру Неронові се

натории пливуть рісні слёзи,матерей за синами

Неофітами, що караютця , погибаютьна муштрахъ

у далекихъ британськихъ , галськихъ легіонахъ .

Тимъ - то таковому богові - деспотібогові - деспоті зъ крайнимъ

терпкимъ омерзіннемъ дорікав поеть словами :

0 , Нероне ,

1

а на конець :

Нероне лютий ! Божий судъ

Правдивий , нáглий , середъ шляху

Тебе осудить (Уст . У. в. 17-20 . )
---

Тя собака , людоідъ .

Десибть скажений !... (Уст . р. в. 27-28 .)

Кого розуміє підъ Нерономъ, до волі напімнути

про галські, британські легіони , да про муштри ...

Добро тільки рабськимъ патрикиямъ - аристокра

тамъ за такимъ Нерономъ , лихо народові.

И ви плебе -гречкосі !

И ви молилися , та васъ

晶

果

?

Ніхто не милує ! не вміють

Васъ и помилувать гараздъ...(Уст. VIII . в . 14—17 ) .

Такий бувь Неронъ гонитель християнськихъ

Неофітівъ ; такі суть роспинателі народні

дущі тирани.

гря

11

Якимъ ладомъ розвивалися ті образи , ті ми

сли въ поемі , поучае нас прологъ . Въ пролозі

розкривъ намъ кобзарь обстановки , за якими насу

нулася ему на думку гадка про Неофітівъ. Сідить

въ неволі , не бачить Божого свiта , тільки хрестъ

на кладовищі. Златомалёваний хрестъ, святе зна

мън віри ділаєтця надібною сповідкою до розвою

цілої думи : неначе самий видъ хреста виснувавъ

у душі Тараса поему. Величезний приміръ мукъ

и страданий , подав християнинові Спаситель .

Молитвою втихомиривъ поетънашъ своє горе, н

наче нагодовану дітину : втішавтця душа , ёго, и

світъ у тюрмі ширшае . Такъ и питаєтца , за що

замучили Христа Бога?

").

не

155-1 .d 43. J } Sta

Не говорить

Ні самъ сивий Верхотворець

На его святий "

Помощники , поборники

Кастрати німні .... (Прологъ в. 610 )

К

1

Терпкі отсі слова не годитця однако жъ вмі

няти за хулу , або наругу. Яка така тепла христи

янська душа чудуетця , зачимъ протерпівъ Хри

стосъ за правду , за свое , братолюбъе стільку муку ?

Зсилав Богъ великі , муки на праведнихъ , іхълагу

бою пишаютца , лукаві. Чому се таке, у Бога, не

скаже ні Богъ, ні святі... Чи не такими ось зло

чинцями и теперъ тюрми начинають, далі пита

втця ? Тi, що замучили Христа, були . якъ мовить,

Фараони , погань безъ Бога, сказано дракони .

Віроятно підъ словомъ : Фараони, розуміе въ за

галі гонителівъ; Фараони , то библийні гнобителі

Израелитівъ, то жъ фараонами зове н розпинате

лівъ Христовихъ. Тому замученому Христові, за .

правду,- за братолюбъе молимося , ставляемо на

3

.

you
M

1."

1. E

――――――――

C

' k.

. . . .

.

·

206-2

...
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храмахъ ёго хрести златоковані, а творимо на

браттяхъ нашихъ те саме беззаконне , якъ та люта

погань. ... . . : .IT

Не знаю

Для чого справді ми читавмъ

Святую заповідь ёгó !

Честную кровъ его пъвмó ,

Мовъ у шинкарки меду чарку ....

Кати ,

Собаки безъ очей , скажені

Ви и не бачите , до землі

Бъвтè поклони , за хрести

Ховавтесь одъ сатани

И просите въ тиха

Супостатамъ -християнамъ

То чуми , то лиха .

То всякого безголовья

--

(Прологъ в. 32-36 ; стр . 37. )

Куди - то не повели поета думки про Хри

стові муки. Въ крайнімъ страстнімъ гніві , підно

сить поетъ суперечность нашего християнського

имени зъ нашими учинками . Хто пізнавъ велику

зболілу душу кобзаря, той не подиву тця подій

нимъ злоріченнямъ. Изъ тихъ- то віршівъ говорить

десятилітня неволя у Новопетровській кріпості.

А все по закону....

А бодай васъ , та цуръ же вамъ

"

И роскажу я людамъ горе .

Якъ тая мати ріки -море

Слёзи кровавиі лилӑ ,

Такъ якъ и ти , и приняла

Въ живую душу світь незримий

Твоего роспъятого Сина !...

-

.. 1

Но́вимъ Фарабнамъ

И кесарямъ людо дамъ .... (Прол. в . 2-15. стр . 35 ) .

На тімъ кіньчаетця перша розділка прологу .

Запалавши тяжкимъ гнівомъ проти новимъ Фара

онамъ-людоідамъ, поетъ приступае до дійстной

речи . Мислями переноситця у Римъ, за часівъ Не

рона , коли - то християнська віра , що разъ більше

ширилася . Слідує молитва. Терпівъ Спаситель на

хресті муки, неменьше терпіла підъ хрестомъ бо

ліюща ёго мати. До звертає поетъ молебний

свій голосъ. Божественний образъ боліющої Хри -

стової матери , сплодивъ у душі поета думку про

матеръ Алкидову : єсть вона неначе копъя Пречи

стої Матери :

Не себе ради молитця , прохає помочи у Пре

чистої ; не самому собі, на злегшенне страждущо

душі намірявъ писати поему, а пише її въ гадці

про Украіну . Такъ що нибудь промисливъ кобзарь

нашъ, всё стягавтця на Украіну; іі радъ би про

будити , сподвигнути словомъ истини , її ради пе

ренісъ тяжку неволюю

Въ самімъ оповіданню , въ другій розділці , сла

васловить кобзарь нашъ коротко , ядрено, Христа

и его науку. Зійшла говорить зори надъ Виелев

момъ, зоря всесвітная “ и принесла радість , миръ

;
на землю людямъ (в. 22 - 23 ). Неначе гадина въ

болоті заворушилась вся мерзена Юдея: роспняли

Сина Божого на тій Голготi межи злодіями .

И спали ,

Упившись кровию , кати ,

Твобю кровию !... а Ти :

Возставъ изъ гроба .

4 .

•

Рознесли слово Христове святі апостоли , по

всій невольничій землі. Про всё те росказув поетъ

такъ живо, неначе би воно въ одну добу здіялося .

Живе те зіставленно великихъ подій зъ першого

віку християньства, наводять самі багаті, порнва

ющі образи у фантазию читателя . Немав для идеі

переділокъ ні по времени , ні по місці : одна вона

такъ у Христовихъ мукахъ, якъ и въ мукахъ Не

офітівъ . Для живіщого просвітку її , конечне поді

бне зіставление .

По сему вводить кобзарь читателя въ идоль

ський Римъ . На самихъ живихъ постатяхъ, малюе

роспусту , запропащеного римського народа . Нао

чує намъ тую моральну грязь, постатю поганської

римської віри , козлоногого Фавна : доразький се

образъ звірячого спониження чоловіка въ роспусті.

До такого ось Риму входить апостолъ Петро.

Вдачно зіставляв поетъ козлоногого Фавна зъ апо

столомъ Петромъ. Такимъ зіставленёмъ, роскриває

речъ въ цілій повноті передъ душею читателя . За

Фавномъ эмислова розвъязлість , гільтайство , за

Петром праведность , чистота , чеснота, братолю

бъе . Поклонці Фавна идуть за апостоломъ, ведуть

ёго въ свої терми на іхъ чолі Алкидъ . Таки підъ

очима святого апостола здіваєтця мерзенна оргна

передъ Кипридою . Неначе сівець спомітувавъ би

здореве зерно въ болото , миромъ заговоривъ ало

столъ Петро до юрби безстидной. Дорогимъ блеëмъ

зъ устъ ёго потекло слово : втихла оргия . Пони

кли всі передъ апостоломъ , вішлн за нимъ, пішовъ

и Алкидъ. Сама лишилася по німъ ридати ёго мати

(Уст. II . III . IV .)

|

Незабаромъ коміть головою на хресті повісили

апостола Петра . Почалися гонення . Затаскали въ

Сиракузи Неофітівъ . Шукав бідна мати сина сво

его Алкида , каравтця гіркими слёзами . Поплила

вона въ Сиракузи , щоби хочъ у кайданахъ поба

чити ёго : ажъ кипіло тамъ невольника . Не припу

стили : визирати мусіла , поки що не виженуть

булварь замітати (Уст. VI.) . Въ ту саму пору въ

Римі свято , велике свято ; народъ изъ всіхъ сто

рінѣ такъ ажъ товпитця . Изъ соборомъ иде самъ

кесарь, передъ нимъ изъ бронзи литую статую ёго

самого несуть. Пропадав въ тяжкій горесті за слё

зами нещасна матеръ, а питавтця ліпотою своею

деспотъ, гонитель , роспинатель ii одинокої дітини .

Отъ и на чімъ стоить слава, та величъв деспотівъ !

暑
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di.

За іхъ радощами текуть ріки кровавихъ слёзъ по

кривдженихъ матерей, сестеръ, да братей.

въ

Сказано зъ бронзи литий кесарь -юлитеръ,по

милує всіхъ. На третій день, коли пустили , збід

кана прийшла Алкидова, мати прохати ласки

милосердного истукана . Милосердний той истуканъ,

звелівъ вести изъ Сиракузъ до Риму Неофітівъ .

Утішилась простодушна мати ,

нилась кумирові, да, за що

помолилась Покло

Та не дуже

Радій -лищъ , небого :

Ще не знаешъ ти нового

}

Якъ мало

Лукавого бога ! - (Уст. IX . в . 33-35 ).

Пішла на зустрічъ своєму синові ; трохи не

співала по милостi кесаря зъ радости .

нноді бідна . пригноблена людина потребуе на свою

потіху ! Нещасна ! гірко обманулася ; не ласкою

прихилився іі той Новий Юпитеръ , бо въ серці

деспотівъ, ні ласки , ні помиловання . Добросердешні

люде до посліднёі хвилі надіютця ласки у тира

нівъ : тимъ тільки вбільшають свое горе . свою

нужду ...

•

не знала ...

.

... Що за горестний образъ для насъ ! ту бі

дна боліюща мати, тішитця надією , що побачить

своего сина , а ту везуть сина іі на- байдаку въ

кайданахъ. Терпка се иронін на пусту і надію !

Лучше нічого не надіятися по деспотахъ , акъ пу

стими мріями разити серце . Везуть Алкида , не

Блине , ве проклинає вінъ свові долі , а псаломъ

співає :

..

.

Б

,י

Окують царей неситих

Въ залізниi пута ,

И іхъ славнихъ окóвами

Ручними окрутять. (Уст. Х. в . 17-20 ).

Перемоглося серце у матери, не счулася, не

"
Тільки що

наче темна скала на березі стояла .

розпочалося її горе. Наставъ неронський празникъ

у Римі.

**

2.1.

намъ

Неначе подеръ би за саме коріння , роскривае

поетъ цілу огиду, на такімъ неронськімъ

празнику. Пъяний Неронѣ постригъ себе въ Зевеси

н завдавъ Зевесу юбилей . 1икують за нимъ пѣяні

поплечники ёго .

1.b ,

.
Що за пропасть межи нероновимъ Римомъ, а

Римомъ колишніхъ Сципіонівъ !? Старий , драхлавий

Римъ , пропивав за Нерономъ тризну, по славут

нихъ Сципіонахъ!... Стільке велике багацтво исто

ричнихъ образівъ не творитця , на отсю нагадку

въ душі читателя ! Лютув , роскошую император

ський Римъ у всіхъ гаремахъ : замертвівъ давний

великий духъ, пропала давня слава (Уст. XII. ) .

Третего дня вивели сиракузькихъ Назареівъ

у колизей , на пожерте звірямъ . Страшний образъ

тоі різниці : лидийськимъ золотимъ піскомъ споси

пана , а кровью замішена . Роздерли пажирні звіри

...13 ..

святихъ мученнківъ. Не бачила смерті своєго сина

стара мати :

- , : 1

Підь саму браму... (Уст. XIII . в . 8—12. )

И по празнику . Крівавою кінчаетця подією ,

но поетъ нашъ не уриває нею дальшого оповідання .

Зъ великимъ искуствомъ иде вінъ за правилами

описовој поезиі. На залагоджене зраженого серця

читателівъ , роскривав кобзарь , чарівний образъ по

тішительки матери природи . До неі звертаєтця бо

ніхто не влегшить такъ , яхъ вона велику страсть

та й горе :

И небога

Кругомъ зирнула , и о муръ .

О муръ стараю головою

Ударилась и трупомъ пала

А надъ чорнимъ Колизевмъ

Нiби изъ-за диму

Пливе місяць круглолиций

И миръ первозданний ,

ночисила
якъ

силу ,

1

Одпочивъ на лóні ночи ; (Ует. XIV. в . 22—29.)

Здивилася стара недобита , матеръ , живущу

оживила . Бачила вона ,

незабаромъ одчинилася брама и на возахъ, на ко

Встала мати,
лісницяхъ , вивезли тілеса зъ різниці.

взялася за биту голову руками та й чорною ма

рою на Тибръ просунулася . Поскидали сироокі .

Скути трупи у воду та й назадъ изъ

вертали. Дивилася мати, якъ стелились , розстеля

лися широкі круги надъ її синомъ ; заплакала, за

ридала , тяжко та й помолилась въ перший разъ

Роспьятому :

возами по

·

ef

Тихо , тихо віє

Изъ- за Тибру , изъ Альбана

Вітеръ по -надъ Римомь ,

14

Въ живую душу прийняла ,

И на торжища и въ чертоги

Живого истинного Бога ,

Ти слово правди понесла . (Уст . XV . в . 15-22 . )

Таке закіньченне цілого оповідання робить на

читателю саме приятніще впечатлінне . Та страж

дуща мати Алкидова , стаетця ероинею поеми. По

Скiлькiмъ горю и сердешнихъ мукахъ прийман въ

живу душу живу правду , звіщає побіду. На ній

указує кобзарь , куди повертаетця жорстоке ГФ

ненне, що наконечно успіють роспитателі народні ...

Якъ живою лишилася Христова мати , після рос

ПНЯТТЯ Сина Божого, такъ и жива мати Алкидова .

Скільки мукъ не перенесе чоловікъ за правдою :

побідить вона лютихъ ворогівъ . Такъ изъ покрі

пленною душею читателя , пращаютця ті Неофіти ,

лишаючи по собі прехороший образъ прескорбно і

матери , озареной лучами святой правди зъ побідо

носнимъ вінкомъ на голові .
** ...

4. !1

И спасъ

Тебе роспъятий Синъ Марні

И ти слова ёго живиі

[04

(Конець буде

...... I
.
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ПІСНЯ .

Схилилася березонька

Зъ гори на долину .

Не питайся мене , друже ,

Чому втяну , гину ...

Ягь березі на скалонці

Такъ мині, мій брате ,

Отъ такъ , щобъ ані не жити ,

Ані умирати .

Не питайся мене , друже ,

Легше самотою

Жаль зносити за товъ долевъ

Що наче водою ,

Мовъ листочокъ , мовъ зiвъялий

Далеко ноплила...

За щось мене гiрка доле

Такъ тяжко побила ?

Схилилася березонька

Въ ріку заглядае ,

Не журися жалібнице

Й моє серце має

Біль подібний та до твого

Зносімъ го обое

---

Нишкомъ , щобъ не здогадались

Якъ рветця на двое .

Морозенко .

допись. (Зъ надъ Дністра. )

(ще де -що про „Рускую Читанку А. Тороньского . )

( Дальше.)

Переглянувши цілу читанку , видимо , що не

редъ творами кождого писателя заміщена его био

графия .
Та про всі ті биографиі загально сказати

можна , що вони дуже недостаточні.. Вичитуємо

тамъ тільки сухі , а часомъ навіть мильні , био- и

библіографичні дати . При писателяхъ невиликої

стійности досить тільки сухихъ датъ , однакожъ

бодай при знакомитшихъ повинні бути вісти по

дробніщі. Спорудникъ читанки може й не зважавъ

зовсімъ на давно и справедливо висказану засаду,

не знае добре биографиі автора , не буде

розуміти и не буде мігъ оцінити ёго творівъ . Такожъ

при биографні н библіографичнихъ вістяхъновини

бъ бути хочъ коротка оцінка творівъ писателя , та

означенне ёго становиска . На конець вибiръ эт

творівъ писателя не повиненъ бути односторонний .

що хто

Въ вибранихъ творівъ мае читатель пізнати

цілого писателя , який вінъ есть , має зобачати ці

лий ёго образъ , а не половину .

Таку односторонністъ въ виборі подибуемо

заразъпри першімъ писателю , Котляревськімъ.

Въ читанці видимо ми Котляревського представле

,

ного яко драматичного писатели . Не знаемо миодна

кожъ стійности его яко епика, не маючи ні маленькой

частини Енеiди . Частини зъЕнеiди повиннібъ бути

заміщенізъ тимъбільше,що i ь майже одино

кимъ творомъгумористично описовой поезні . Вправді

Дастин тамъ багато закинути , але все таки на

кождімъ місця пробиваетця великий талантъ дав

тора , такѣ що до живого представлення рiчи , якъ

и що до плавности и легкости віршу , и здраджае

велике знание нашого язика и нашихъ народніхъ

звичаiвъ . Окрімъ частинъ зъ „Наталки-Полтавки

заміщена ще „Ода до кн . Куракина“ , котора зовсімъ

не заслугувала на уміщенне въ читанці. Вправді

пробиваетця у ній крізь нікчемну лесть и денка

правда , але творъ сей не видержить , и слабой кри

тики, не дасть намъ виображенна о таланті Ко

тляревського. На місці Оди зовсімъ розумне

藤

A

6

було бъ умістити деякі частини зъ Енеiди .

4

6

По Котляревськімъ заміщений наслiдникъ его

въ сміхотворній поезні, Артемовський -Гулакъ.

Та поки про него дещо скажемо , звернемо увагу

нащо нните велико ваги . Поміжъ Котляревськимъ а

Гулакомъ полибуемо въ исторні литератури укра

інської знакомиту личность , се есть Василь Го

голь . Се ровесникъ Котляревського . Виступае вінъ

въ литературі яко писатель драматичній . Такъ инъ

Котляревський написавъ .,Наталку на „ Москалн

Чарівника для театру Раннина , такъ Василь Гоголь

писавъ комедні въ украінській мові для театру до

мового Трощинського . Однакожъ зъ тихъ комедій

заховались тільки частини , котрі Кулішъ напеча

тавъ въ Запискахъ о жизни Гоголя , а тільки

одна дійшла до насъ въ цілости и напечатана въ

украінськімъ журналі „Основа “ въ П - ій книжці зъ

1862 р . підъ заголовкомъ : „Простакъ, или женщина

перехитренная солдатомъ “ . Якъ вже було сказане

стоить ,Простакъ" въ кождімъ взгляді висче відъ

Москаля -Чарівника“ . У Гоголя видимо уміренність

карикатури , натуральність и правдоподобність пе

репровадікену до самого кінця . Комизмъ Гоголя не

такий якъ у Котляревського . У Гоголя комизмъ не

лежить въ поединчихъ словахъ , А въ положенню

представленихъ річей . Читати ёго не можна

встриматися відъ сміху, але по перечитанню відо

зветця якесь невеселе чувство. Такимъ комизмомъ

наводив славний ёго синъ Николай своїхъ чита

телівъ на сумовиті розмисли . Навіть що до язика

перевисшивъ дуже Гоголь Котляревського .

Я У

4

Може бути що „Простакъ написаний ще пе

редъ Наталкою " И Москалемъ - Чарівникомъ ,

однако жъ питанне се до нині ще не рішене . Але

менше о те ; досить того , що Василь Тоголь за

для одного „Простака“ займае непослідне місце въ

нашій литературі, а навіть сказати можна, що „Про

1

-
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стакъ“ належить до найліпшихъ комедий украiн

ськихъ. Не можемо тому пійняти , якимъ способомъ

мігъ п . Т. „ Простака“ зовсімъ пропустити и ані

словомъ про Гоголя не спімнути . Годі. сего припу

стити , щобъ п . Т. читавши „Простака“ відложивъ

ёго на сторону и не узнавъ ёго спосібнимъ до

уміщення въ читанці ; одно тільки можливе , що

ніяльні образи „нашоi душі сумној ,“ частини зъ

величнёі повісти „Маруся,“ першу дію зъ драмату

„Щира любовъ и чудесно-красний образъ Трохима

,,Перекотиполе" . За те належитця спорудникові

велике спасибі ! Але де къ ті незрівнані твори

Квiтчннi, въ котрихъ „смiетця вінъ зъ душі, надъ

котрими „ смієтца й читатель зъ нимъ.“

1

"26

76

1

п. Т. не знавъ нічого про „Простака.“ А хиба жъ

можна було братися до укладу руської читанки ,

Хочъ одну частину зъ ёго сміхотворнихъ тво

рівъ , тихъ творівъ , що якъ прочитаешъ ліхъ , то

не
знаючи добре неторні руської литератури ? | у тебе ,серце ние , вбачаючи , якъ убога й сми
T

Чому къ ч. номисія не звернула свові уваги на

таку хабу ? Чи й комисия не чула нічого про „Про

стака ?

ренна правда одауповуетця одъ сміло нахаби , щобъ

вибачила нахаба , що правда пробовкнула за себе

слово“ ....
Про сміхотворні писання Квітки можна

TO жъ само сказати , що Кулiшь сказавъ

про Приказки Гребінки : „Коли смієтця вінъ,

то прислухайтесь -- тутъ же крізь сміхъ почуете

якийсь сумъ. " . Нкъ сказано вже, сміхъ сей , то

сміхъ якимъ Николай Гоголь ,займавъ душу зъ

глибока и наводивъ на сумовиті розмнели . Зъ та

кихъ творівъ виходять глибокі моральні науки , що

глибше вкорінятця въ серцю молодца , якъ схоля

стичні моралки законоучителівъ.

Що жъ помістивъ спорудникъ читанки зъ смі

хотворнихъ утворівъ Квітки ? Шельменко -деньщикъ

се одинъ творъ , що удостоївся уміщення въ чи

танці. Не мігъ спорудникъ зъ поміжъ такихъ тво

рівъ ані одного вибрати, та вмістивъ Шельменка

въ лихiмъ переводi . Коли къ вже не хотівъ жа

дного иншого твору того роду умістити окрімъ

Шельменка , то повиненъ бувъ постаратися о пе
*

Однако жъ Гулакъ за вчасно появився . Тоді

шне общество не уміло ёго оцінити . Сила почала

его опускати , творчество его слабнуло , и вінъ не

написавъ вже нічого рівного першій поемі , хочъ

язикъ все у ёго зіставь гладкий, чистий и різно- ревiдь добрий , класичний , котрий не бувъ би въ

бразний . Вінъ появивъ ще кілька слабшихъ тво

рівъ оригинальнихъ , два переводи , два перелицë

вання , а опісля вже замовкъ . Але ёго заслуги въ

нашій литературі великі . Вінъ багато причинився

до розвою рідного нашого слова н- ёго писання до

нинішного дня цінні и стоять пильнихъ студий.

Навіть небагато зъ нинішнихъ писателiвъ може

повеличатися такою гладкостю вірша, такою силою

и чистотою язика, яку вбачаємо - въ творахъ Арте

мовського-Гулака .

Г

По Котляревськімъ наступає въ читанці Ар

темовський -Гулакъ. Перший разъ виступивъ

вінъ на литературній ниві зъ комичною поемою

„Панъ та Собака .“ Сею поемою далеко випередивъ

Гулакъ автора перелицёваној Енеіди . Віршъ у

него гладший , язикъ чистіщий и сильніший якъ

у Котляревського . Комизмъ у него вищий ; випли

ває вінъ зъ положення річей , а не зъ слівъ и ви .

ражевий , акъ у Котляревського. Вінь піднісся на

ступень благородного старика. Его оповідання такъ

логично заложене и перепроваджене , такъ викінчене ,

що не можна тамъ ані більше додати , ані що не

будь пропустити .

"1
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Що жъ подибуемо ми зъ творівъ Гулака въ

читанці? Спорудникъ читанки гадавъ , що досить

помістити неревідъ Рибалки зъ Гетого , а тимъ

ноповнивъ зновъ свій блудъ звичайний односто

ронність въ виборі творівъ . Не помістити найди

шого твору писателя , а тільки маленький перевідъ ,

се справді блудъ великий. Зъ Артемовського-Гулака

повинні бь бути заміщені майже всі інші твори ,

а передовсімъ Панъ та Собака , инакше вира

жаетця такому писателеві велику кривду, а мо

лодіжкъ не буде мати о німъ здорового поняття .

На третімъ місці въ читанці — Григорий

Квітка (Основьяненко ). Тутъ подибуемо ми ге

1*

De as

7 LA HINHO (5 " ) inqui

2

f

"

неславу авторові твору.

I Въ читанкахъ такихъ німецькихъ або поль

скихъ подибуємо такожъ переводи , и то зовсімъ

клясичні .
заслугує на похвалу , але переводи ті

Такъ н . пр . частини зъ діла польского писателя

Моджевського De emendanda republica поміщені въ

переводі "Киприяна Базилика , найзнакомитшого

тодішного стилісти польского . Въ німецькихъ чи

танкахъ подибуемо класичні переводи Шлегла ( зъ

Шекспировихъ драматичнихъ творівъ) , Фосса зъ

Гомера и и . Але перевідъ Климковича не можна

зовсімъ назвати класичнимъ. Климковичъ займае

вправді не послідне місце міжкъ галицькими пое

тами , але въ переводахъ прозаічнихъ не заявивъ

особливого таланту . Найліпше порiвнати переводи

Гоголевихъ Вечерівъ на Хуторі Мордовцева

зъ переводами Климковича. Впрочемъ и поспіхъ

багато причинився до того, що переводи ёго замі

щені въ „Руській Читальні, такъ лихо випали. Та

кими засадами повиненъ бувъ руководитися и спо

Рудникъ читанки : або добрий перевідъ Шельменка ,

або вибіръ зъ -оригинальнихъ творівъ сміховинихъ

Квітки .

|
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Но Квітці наступае Падура , та при німъ

намъ нічого затримуватися .

По Падурі уміщені Приказки Гребінки.

Сі приказки справді найкраще діло зо всего , що

понапечатувавъ Гребінка.“

По Гребінці наступає патриарха украінськихъ

писателiвъ Михайло Максимовичъ . Нема що

казати, що спорудникъ читанки дуже прислужився

уміщеннемъ переводу Слова • Полку Иго

ревѣ , котрий до нині мало бувъ звісний , якъ н

багато иншихъ украiнськихъ творівъ , а зъ ориги

налу староруського не кожний всё мігъ розуміти .

Сей перекладЪ Тимъ цінний , бо Максимовичъ

ЯКО знавець язиківъ славъянськихъ мігъ докладно

переложити дорогоцінний памънтникъ староруської

музи . Тимъ еднако жъ заступлена въ читанці тільки

одна сторона Максимовича, яко переводчика . Кок

дий однако жъ знає , що Максимовичъ писавъ не

злі оригинальні поезні, про що навіть при биогра

ФНі автора нема згадки . А можна було бодай одну

оригинальну поезню замістити , щобъ ученики знали ,

що вінъ и такі писавъ .

По Максимовичу наступае Маркіянъ Шаш

кевичъ . Тутъ насампередъ примітити мусимо , що

биография Маркіяна така акъ въ читанці зовсімъ

не вистарчае . Маркіянъ займае одно зъ найпершихъ

місць міжъ галицькими писателями , то жъ стояло

бъ подати подробніщі відомости биографичні. Впро

чімъ , хто ке порозуміє становиска литературного

Шашкевича (а до того причиняеся багато добра

биографиа ), той не буде міг витолковати собі ба

гато появівъ на нашій литературній ниві. Тутъ

повиненъ бувъ спорудникъ читанки похіснуватися

материалами биографні Шашкевича , которі заміщені

въ Альбумі на р . 1860 , де не тілько нові подро

бности зъ життя Маркіяна оповідаютца ,але й деякі

мильні точки , зъ биографні заміщеноі въ I. части

Вінка . котрихъ спорудникъ читанки придержу

отця , справляютця . Що до вибору творівъ ,

то се кождому впаде въ очя , що за мало Маркін

новихъ творівъ уміщено въ читанці. Писатель такой

ваги , одинъ зъ найбільшихъ талантівъ у галицько

руській литературі , заступлений тільки 7 -ма ка

валочками оригинальними и 4 -ма переводами , Спо

рудникъ читанки добре мусівъ знати , що досі на

печатані твори Шашкевича то ще не всі ёго

писання . Писавъ вінъ такожъ красно прозою . Одна

казка напечатана въ Дністровій Русалці. Не

реводивъ такожъ Евангелие , котре акъ я зъ достовір

нихъ жерелъ чувъ, має бути въ одного зъ львівськихъ

Крилошанівъ . Такожъ написавъ вінъ обширну роз

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ ,

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита

и Ta

праву о „Богдані Хмельницькімъ,“ котра мала бутн

въ львівській университетській библиотеці, однако

къ пошукування ч . сина Маркіянова въ тімъ взгляді

були даремні. На конець перевівъ прозою Слово

о Полку Игоря и додавъ до сёго свої уваги .

праця ще до нині має бути въ одного зъ

близькихъ другівъ Маркіяна . А кiлько то ще праць

може зовсiмъ загинуло, або загарбано , що ми про

нихъ навіть н не чули . Отже зъ плодівъ такъ пло

довитого писателя заміщено тілько висче вичислені

кавалочки ; Чи къ не можна було вибрати ще зъ

творівъ печатанихъ въ Русалці и въ Вінку

дещо відновідного до читанки ? Туть спорудкикъ

читанки поступивъ собі не такъ , акъ належало .

( Дальше буде ).

1

BICTI.

Коли у васъ Русинівъ питання правописне вже рішеве

на користь фонетики , почався теперъ міжь Поляками жар

кий спіръ правописний . Міжъ ин пами домагаєтця польска ли

тературна часопись „Nowiny “ въ ч. 30., щобъ и въ поль

скімі письмі впровадити правопись Фонетичну, такъ якъ

то вже зробили Серби и Русини .

БИБЛИОГРАФИЯ .

Сими днями опустило печатню дільце п. з . „Своя

хата , читанка сельскому народу на хосенъ, спи

савъ Мілковскій человѣкъ , Во Львовѣ, 1868 , зъ печатнѣ

Института Ставропигійс..ого . Накладня К. Селецькiй " . Чи

танка ся написана народнимъ складомъ и обіймає окрімъ

оповіданий прозаичнихъ такожъ поезні. Сподівмося , що вона

найде привіть підъ нашими сельскими стріхами тимъ більше,

що ціна її дуже низька, бо тільки25 кр. а. в. Дістати можна

у Львові въ Ставропигийській книгарні и у Милаковського ,

а въ Перемишли въ книгарні Братівъ блєнівъ.

ПЕРЕПИСКА .

27

Вп . П. Гетьманцеві : Спасибі за гостинникъ. И

Вамъ и передайникові щира відъ насъ дяка . „Пересилайте

ще більше того Вашого добра" се наша просьба , такий

повиненъ бути нашъ короткий и допевний судъ на Вашу

таки неповичану, хоча не уграну ще кобзу. Та більшъ може

домагаетесь , то й скажемо : добрий голосъ у Вашої пісні

„Изновъ нудьга мовъ расою ченця " не поганий и въ

тихъ „Не рушъ, о подруго , не рушъ моєі вразн, “ „Ой не

грай мині сумнихъ , не грай " ; та коли б наш братнëі

вбиватись би Вамъ у таку вилучрадя послухали , то — не

ну субъективність (вибачте за се латиньство), а ставатись

більшь объєктивнимъ ! Бо чимъ то наша поезия ... чимъ така

солодка наша пісня , — якъ не тимъ, що такъ тісно спорі

днились у насъ поетъ , ёго кобза , ёго край , ёго вароль ?!

„ Изъ глибокої “ мовлявъ той „зачерпнули ми криниці.“ А то ,

мовъ чуємо, акъ Ви инколи навернете въ. Байронщину , або

знову закинете по Гайцівській . Не въ неславу нехай бу

дуть сі ймення міжъ нами -- а таки у насъ своя пісня .

своя дума ! Шкода , що не обмеживъ хто ще досі крити

чнімъ перомъ поетичню українську ниву
побічъ сіхъ гу

стихъ на світі плантаций . Изъ тимъ , що сказали , чи ве

усе вже сказали ?! Здорові оставайте и нашу Правду не

забувайте .

-

.

"

-

-

.

Ви . п . У. Ц. вь В. Спасибі, що на насъ не забуваєте.

Присилайте ласкаво дальше вашу розправу .

Дрь В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дръ К. Сушкевигъ .

Въ друкарні Ставропигийськоі.
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« Львівъ, 22-го Червця 1868.

ПРАВ
ДА

письмо наукове и литературне.

Виходить 8. , 15. , 22. , и 30 -го кождого місяця . Передплата виносить : річно вр . 4; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

вр. 1. 20. -

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнëго дому,“ (Краківська улица) . Администрация підъ Ч.3523 .
«

Гориславська нічъ

--

або

Рибалка Панасъ Круть.

Оповіданнє Ивана Нечуя .

I.

,

Тамъ далеко ня Україні , де долинами тихо

плине Рось, тамъ міжъ горами, міжъ дубовими та

липовими лісами стикемістечко Гориславъ.

Висока гора тихо скотилася косогоромъ и обір

валася надъ самою Россю високими рівними якъ

стіни камъяними скелями та проваллями . По одинъ

бікъ гори глибока долина, по другий бікъ гли

боке провалля розійшлося рукавами далеко на всі

боки , повиставляло напроти сонця свої жовті, гли

насті , рівні якъ стіни боки . Понадъ самісінькою

Россю, попідъ глинястими стінами, поміжъ купами

каміня вилася дорога, а по дорозі скрізь невеличкі

місточки на глибокихъ та вузкихъ долинкахъ,

де глибоко на дні міжъ високою кропивою Ta

бурянами , попідъ вербами , тихо лилася зъ ка

міня на камінь вода , а ПО Тій воді слідкомъ

дійдешъ до криниці, зъ чистою водою, до зеленихъ

вербъ десь въ самому далекому узирі долинки .

А на ту криницю зъ попідъ гори витця дві-три

хатини , зъ хорошими зеленими садочками, зъ бі

лими стінами , зъ веселими віконцями.

-

На самому косогорі розляглося містечко . Ту

лятця одна до одној невеличкі жидівські хатки , зъ

вікнами и дверима обведеними червоною краскою,

обнизали вони кругомъ низкою глибоку долину .

Декотрі попримощувались на крутихъ бокахъ до

лини, попідпиравшись високими стовпами. Глянешъ

на іхъ и здаетця тобі, що вони стоять або на ди

бахъ або на химернихъ ногахъ . Декотрі позлазили

въ низъ, поховались міжъ купами каміння, попри

тулювались до провалинъ .

А въ містечку самому хатка на хатцi ! Немае

тамѣ людськихъ вулиць навить ! Зъ хатами помі

P. II .

шані якісь хлівці , якісь загороди зъ хворосту и зъ

дерева , недостроенi , зъ одною або зъ двома сті

нами, а часомъ тільки зъ одною покрівлею на чо

тирёхъ стовпахъ . Кругомъ хать скрізь смітникъ,

скрізь грязь , кумки, солома . Міжъ хатами никають

голодні кози, смичуть стріхи корови . Попідъ две

рима качаютця купами замурзані, обстрёпані, за

кудлані, трохи не голі, пузаті жидината, въ лап

сирдикахъ на грудяхъ, въ ярмулкахъ на головахъ .

На базарі стоять рядками малесенькі крам

ниці наче скриньки понизані низками. Въ кожній

крамниці одчиняна ляда и оперта на стовпець. А

зъ тихъ одчинянихъ віконъ виглядають голови ста

рихъ жидівокъ и жидівъ зъ страшенними, худими,

жовтими обличчями, зъ запалими очима , зъ синіми

губами. На іхъ старе засадяне дрантя .
Іхъ смут

ні очі наче оплякують той товаръ , що лежить на

лядахъ передъ ними, ті шматочки сірки, цвяхи на

сковорідкахъ, шевську смолу на тарілкахъ . А тамъ

далі худий, довгий жидъ куняє надъ шапликами зъ

смолою та дёгтемъ, надъ шматками крейди, надъ

чарками, пляшками та горшками .

-

Рядочки лавокъ схожі були на рядочки тихъ

будочокъ , що ставляють на жидівськихъ кладови

щахъ, надъ гробками . Глянешъ на ті лавки на

тихъ крамарівъ и здавтця тобі , що то поодчиня

лись жи вські гробки , зъ котрихъ виглядають на

на світло живі покойники . И уявляетця тобі те

поле ..... бачивъ пророкъ Іезекиiль, де кості зій

шлися зъ костями , сустави посчіплювались зъ су

ставами , всі кості мертві позвънзувались сухими

жилами , одягнулись въ суху шкуру ; та не ожили

ще ті тіла мертві ; ждали тільки въ себе живого

духа, тепло , живої крові....

Въ осини и весною , якъ розпочнетця негода ,

все містечко зъ хатами й крамницями неначе пла

ває въ грязі , рідкій , ажъ прозорій й одбиваетця

неначе въ воді . Старі жиди й жидівки бродять, якъ

ті чаплі по ставку, по коліна въ грязі , жидинята

хлюпощатця, якъ поросятка , а сидухи зъ бубли- .
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ками, зъ варевомъ , сидять на горбикахъ, на куп

кахъ соломи , якъ ті зелені жаби на маленькихъ

болотянихъ острівцяхъ .

,

И нігде ні садочка, ні квітокъ ! Нема на чому

зупинити ока, нема на чому одпочити душі! Бай

дуже дітямъ Израиля про зелені сади, про пахучі,

гарні квітки ! Тимъ торгашамъ хочъ и въ болоті

полоскатись, аби звідтіль достягати золото . Нече

пурні Рахилі та Хайки замітають своїми нечистими

чорними спідницями смітники. И якъ би неМойсе

єва субота, такъ и не чистилися бъ здаєтця ніколи

вони ; такъ би й потліли живцемъ въ нечистоті .

Тільки де неде стоїть довгошия вишня , безли ста

акация попідъ кращими хатками . На земляній по

крівлі хатокъ та крамниць повиростали кущі зеле

ної трави та берізки, стирчало зелене бадилля ди

кој лободи та часомъ вибігала на верхъ, на покрі

влю прудка коза, щипала травицю або стояла під

нявши въ гору мордочку зъ борідкою.

Рідко траплявся такий щасливий рікъ , щобъ

не було пожежі въ Гориславі . Часомъ оце середь

ночі , десь въ одному закутку містечка схопитця

полумъя и покотить одъ кінця до кінця, піднімаючи

червоні язики до самого неба, роскидаючи огневий

світъ , червоний якъ кровь, по скелямъ, по церквамъ,

по лісамъ та горамъ . Все те одкидалося , одбива

лося въ тихій воді, що червоніла не сказати по

лита кровью . Здаетця , що саме пекло не таке

страшне якъ тоді буває страшний Гориславъ. А

въ димі, въ полумъі бігають якъ несамовиті боро

даті жиди, розстріпані жидівки , тягнуть перини ,

несуть подушки. Попідъ хмарами літають споло

хані голуби , а димъ то білий, то чорний , смоляний,

застилае хмарами ясне небо. И рятувати нікому ; |

горить поки само собі схоче.... А другого року

починав зъ другого боку пожежа , злиже , якъ ко

рова язикомъ, півъ сотні хатокъ та крамниць: Зъ

того попілу де не візьмутця маленькі хатки , ще

менші якъ скрипочки , крамниці вкриті очеретомъ

та землею ; потімъ помаленьку підростають, вкри

ваютця дрянню , або подекуда й бляхою , а тамъ

Дивись, зновъ палають въ полумъї и зновъ схо

дять , акъ гриби після дощу . Невгамовані , живучі

діги Израіля ! И въ воді не тонуть и въ вогні не

горять .

--

Гляньмо жъ зъ міста внизъ на Рось и на Заросся .

Янъ же тамъ хороше, якъ чудово ! Тамъ Рось тихо

плине міжъ двома високими камъяними стінами,

котрі ще трохи подекуди ажъ понагинались , за

глядаючи въ воду, дивлячись на свій ясний одкидъ

въ тихій прозорій воді , на синему перекинутому

небі, одкидъ то сірий , то червоний , то світло-яс

но-зелений , одъ зеленого якъ оксамитъ мъягкого,

гладенького моху , котримъ були вкриті камъяні

стіни, неначе дорогими килімами. Попідъ скелями

обидва береги оперезались рядами густихъ , зеле

нихъ лозъ , густого , високого очерету. А тамъ

низче розступились скелі , роспалися на роздолі ,

стали високими будинками , то ПОЛЯГЛИ довгими

рядами, купами, запинили річку острівцями. Роз

лилася Рось рукавами й рукавцями поміжъ острів

цями , зеленими , свіжими , розсипалась по камінні,

нереливаючи білу хвилю зъ каміня на камінь , то

вигинаючи воду. якъ шию лебедину, то розбиваючи

її білими краплями, кипучими й ревучими, въ білій

легкій якъ пухъ пін:. А тамъ далі зновъ зійшлися

скелі до берегівъ , зновъ піднялися надъ водою

гори ... А за горами розістлалася широкимъ подо

ломъ зелена лука . Русь вирвалась зъ неволі , якъ

гадючка тричі зверетенилась коліньцями по зеле

ній траві , лиснячи світлою водою, синімъ небомъ,

білими хмарками въ своєму лоні. Сховалась вона

за скелею , за лісомъ та горою , за сахарнею , що

обперлась бокомъ объ скелю , піднавши въ гору

високий задимлений стовпъ , мовъ та чапла довгу

шию въ осоці.

Въ низу, одъ гатки до гатки ходить по Росі

важкий поромъ , на товстій кодолі , греблі зъ та

pacу помережили річку наче чорними шнурками аборасу

стежками . Трохи не сорокъ водянихъ млинівъ, по

притулювавшись до високого каміння , поховавшись

попідъ зеленими вербами , крутять и день и нічъ

чорними колесами. На гребляхъ, на пороні снують

люде якъ комашня. А понижче млинівъ , въ водя

нихъ шумахъ зграями купаютця підъ шабасъ жиди,

якъ те гайвороння ! Тонконогі , худі украінські

жидки лазять по мілководді , якъ ті буслі. Руки

імъ довгі , тонкі якъ цівки , ребра полічити можна !

Здавтця ціле жидівське кладовище встало , щобъ

пополоскати залежані кістки въ воді .

А тамъ но надъ Россю, на роздолі , попідъ

горами й по долинахъ розсипались, якъ та череда,

невеличкі біленькі міщанські хатки въ вишневихъ

садахъ въ яблуняхъ та кучерявихъ грушахъ . Го

роди скрізь пообсажувані
икъ Росі високими вер

бами , а на ровахъ росла рядами густими якъ руно

зелена дереза . Міжъ сірими скелями стояла стара

церква зъ трема верхами, сіра , поросла сизимъ та

зеленимъ мохомъ , якъ самі скелі ; а друга нова й

хороша мурована стояла надъ самою водою , на

високімъ шпилі, зъ високою дзвіницею; стоялавона.

якъ та свічка въ підсвічникові
, горіла проти сонця

блискучимъ хрестомъ . Такъ хороше, такъ чудово

кругомъ и въ низу и на горахъ , де зелені ліса то

виглядали зъ долинъ кучерявими верхами , то вихо

дили й виступали сміливо на самі гори . Ажъ одпо

чивають очи по зеленому лузі , по блискучій воді,

по хаткахъ та садочкакъ ! А тихе лелiння росёвої
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води по камінні , шумъ зъ підѣ млиновихъ колісъ ,

котрі мигають своїми лопатами якъ тими крилами ,

нускаючи зъ себе довгими равками краплі прозо

poi води, а тихий, благодатний , літний вечiръ , изъ

заходу сонця , наводить на душу тихі думи , вти

хомирав серце , въ нотрому и самъ не счувсся ,

якъ примічаешь ласку й любовъ до всëго, до всего ,

що тільки в навкруги тебе , що тільки зъ усiхъ

усюдівъ позирае на тебе....

Завернень випадкомъ въ жидівську , або мі

щанську хатину, та глянь на життя людське ,

и де та веселість дінетця . Весело й хороше тамъ

на світі божому, та погано жити тамъ людямъ .

,

Въ маленькій жидівській хатині, перегороже

ній тонкою грубою зъ дверми , живе по три , По

чотири семъі. И Господь iхъ знае , де вони тамъ

гніздятца ! Кишать жидинята , якъ комашня, обі

драні, въ чорнихъ сорочинятахъ та нагрудникахъ ,

бліді , золотушні , аъ червоними , слабими очима

Жидки сидять , кравцюють руками швидкими та

сухими якъ кiсть . А самі бліді, та худі, тільки очи

блищать ! Старий, бородатий жидъ, напнувши біле

богомілла акъ рядно , киває до вікна головою .
За

шагъ паляничка , одна цибулька, або головка час

нику, ото его харчъ на весь день ! Жидiвка гудує

кашею малу дитину, а кругомъ не пъятеро жи

дівленятъ пантрують її въ вічи , а пъятеро кача

єтця по землі . Тісно притулюе вона до себе слабу

дитину и цілує его щоки та слабі очи. И тамъ

підъ гряззю та при бідности, при горі бьетця въ

грудяхъ людське серце , и тамъ криетцяця любовъ

до семьі, де людини.... (Дальше буде ).

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИНІВЪ.

(Написавъ Ом . Партицький .)

(Дальше .)

Збірачі пісень народнихъ старалися поділити

гагілки на одвітні групи . Максимовичъ поділивъ

іхъ по формі , на дві части : кругові де дівчата

уставляються въ кругъ або колесо , и відбувають

такъ свої танці ; 2) ключеві , де дівчата уставля

ються въ одинъ або въ два ключі . Шейковський

зробивъ 3ъ кождоi гагiлки осібну групу , надавши

кождій одвітну назву. Наконець Галька діливъ

гагілки , по формі , на „гагілки въ тісніщімъ зми

слi " , де дівчата , позабиравшися за руки , вивива

ються шнуркомъ въ найрозмаітші завороти , и на

„гагілки въ обширніщімъ змислі“ , маючі , кожда для

себе, відмінні движення тіла . Постараюся поділити

гагiлки , після іхъ внутрішнёі грясти.

У насъ , якъ після околиці , стягають часто

по дві и по три гагiлокъ въ одну довшу. Такъ н . пр .

Ꭹ Галька підъ ч. 10 , есть списана гагілка , котру

деинде на чотире части розділяють : 1 ) Ой вій-

теся огірочки ; 2) Иванчику Білоданчику

3) Воротарю Воротнику ; 4) Ходитъ жукъ

по жучині . Гагілка , наведена Шейковськимъ подъ

ч. 6, розпадався деинде на дві части : 1 ) А вербо

вая дощечка;1 ) 2) Навару я каші. Після

Шейковського грають дівчата такъ Дощечку

якъ и Воротаря подібно : завсігди по рукахъ

ходить, або на рукахъ обношувся дівчинка або ма

лий хлопець. Ми діставмо отже зъ горішнихъ га-

гiлокъ одну первісну, стягаючуся до знаного намъ

митологичнëго лиця Вородай т. е . Весна. Тимъ

способомъ відбувалися всі торішні гагiлки въ па

мъятку воскресаючоi Весни и суть властиво Ве

снянками. Самъ предметъ всть ту Веснівідпові

дний : дівчина , представляюча Весну , показує як$

сіють макъ , просо , петрушку, пастер

накъ ; якъ въються огірки , горохъ ; або

представляе заяця , воробця , перепілку , го

луба , шпачка , сокола и т. д .

Після того належало би наші гагілки розділити

на дві головні групи :

1. Гагілки весенні , або Веснянки , стягаю

чiся до Вородая2 ) ,

-

2. Гагілки любовні , або просто Гагілки ,

стягаючіся до Лади и Зельмана (Омана ).3 )

1 ) Грясть тоj гагілки всть та сама , що въ гагілці :

Ой Дивъ , Дивъ та й Ладо , поміщеної въ 17. числі

Правди.

2) Про Вородая говорено въ 20 -імъ числі Правди.

Забувъ я тілько додати, що въ иншихъ сторонахъ пирамиду

зовуть не Вородаемъ , але вежою (Лозінський ) або дзві

ницею (Галька ) . Звичайно став чотире паробківъ, на нихъ—

на плечахъ- три , на тихь трёхъ два, а наконець одинъ.

Що бъ дзвіниця не впала, беруть довгий патикъ , за кото

рий держаться середні и верхні . Дзвіниця неразъ обходить

ціле село , представляючи , по митологичному віруванню, по

воротъ Весни и літа . Здався , що и сама назва Велик

день перенята въ часівъ поганьства . Свято гагiлокъ впа

дало въ ту пору, коли день чимъ разъ більшимъ ділався .

Въ польскімъ слові Wielkanoc здiлана переміна підъ впли

вомъ християнської церкви .

――

3) до любовнихъ гагілокъ належать : Зельманъ, Галя

Кострубонько и т. д. Максимовичъ , а за нимъ Петрушевичъ ,

догадуються , що гагілка Кострубонько представляе

похоронъ Весни. Однако до такого обряду, була би до

гідніща та пора року, коли обходиться празникъ Купала .

Врешті може бути , що забава Кострубонько перенесена

зъ купального празника въ свято гагілокъ , подібно якъ

и топлення Зими перенесено зъ
обрядъ вивоження

свята гагілокъ па Купала. Саме слово Кострубъ здався

стягати на митологичне лице. Максимовичъ порівнує вира

женне Кострубъ въ великоруськимъ Кострома, котрий

бувь Богомъ Весни .

|
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Той подiлъ задержувся ще по нині въ народі,

хочъ , розумієся , не такъ вже правильно , якъ те

давніще бути мусило

Кромі давнихъ гагiлокъ есть ще много нові

щихъ . У многихъ дасться часъ повстання означити,

н . пр . въ гагілці про паньщину (Правда , ч . 19),

а также въ тихъ гагілкахъ , въ котрихъ відбива

ються сумні часи руриковой (скандинавської) неволі

(Галька, I, 112 ; Шейковський, 1, 31 ; Pauli , I , 20 ;

Лучаковський , 16, 18, 25 , 44) . Новiщими можна би

назвати и тi гагiлки, въ котрихъ дівчата хлопцямъ ,

а хлопці дівчатамъ дотинають . До даного обряду

не тяжко пісню зложити . Однако припустити не

можна, яко би обради творилися въ новіщихъ ча

сахъ ; вони подібно якъ и танці народні , винесені зъ

Азні . У Зендавесті находився навіть одинъ уступъ ,

розправляючий „ о святкованню великихъ празниківъ“

(Дункеръ, II , 306) ; жаль тілько , що весь той уступъ

не доховався до нашихъ часівъ .

-

"

Празникъ Купала. Найважніщимъ свя

томъ въ честь Сонця , бувъ празникъ купальний .

Его обходили майже всi народи на землі , а то въ

той часъ, коли сонце на небі возносилося , около

20 Червця. Бувъ-то празникъ вознесення Сонця,

а при тімъ святомъ огненного и водного хресту .

Подібно, якъ Славьяне, обходили червцевий праз

никъ Иранці в Индийці . „Въ червці обходили

старі Перзи подвійний празникъ в о д н о г о и

огненного хресту, которий на цілімъ Западі

ще и нині святочно відбувався , безъ найменшоі

догадки о ёго старожитнімъ початку“ (Wiener J. B.

der Litt . 1818 , III, 154 ; Ганушъ, 191 ) . О подібнімъ

обряді згадув и Теодоретъ зъ пъятого віку по Хр :

Vidi ... accendi roges et trans eos saltare aliquos , non

solum pueros sed etiam viros, infantes autem per flam

mam ferri a matribus : videbatur autem esse

quaedam expiatio et purgatio (Ekhard, Monu

menta Jutreboc. 59; Ганушъ 203) . О огняхъ червце

вихъ згадуєся и въ библиi ; були то огні чисти

тельні (Новосільский , L. U. I , 11 ). Навіть Овидъ

говорить о собі , що вінъ три рази перескакувавъ огонь

и бувъ кроплений водою. (Fastes , VIII ; Гол. , Басн . , 99) .

О купальнімъ празнику згадують также да

вніщі наші писателі . Такъ Густинська літопись

зъ XVI. віку пише о німъ: ,,Сему Купалу , бѣсу,

еще и донынѣ по нѣкоихъ странахъ безумніи па

мъять совершаютъ, наченше Юнія 23. дня, въ на

вечеріе Рождества Іоанна Предитечи , даже до жатвы

и далѣй, сицевымъ образомъ : съ вечера собираются

простая
обоегочадь ,

полу , и соплетаютъ себѣ

вѣнцы изъ ядомого зелія и препоясавшиеся быліемъ ,

возгнѣтаютъ огнь , индѣже поставляютъ зеленую

вѣтвь и емше ся за руцѣ около обращаются окрестъ

оного огня , поюще своя пѣсни , преплетающе Ку

паломъ ; потомъ чрезъ оный огнь прескакуютъ ,

оному бѣсу жертву себе приносяще . “ Въ Стоглаві,

зборнику церковнихъ законівъ зъ р . 1551 мовить

ся, що „противъ праздника Рождества Іоанна Пред

течи противъ ночи и въ весь день до ночи мужи

и жоны и дѣти въ домѣхъ и по улицѣ, и ходя по

водамъ , глумы творятъ со всякими играми и вся

кими скоморошествы и пѣсни сатанинскими, ночью

въ рощѣ омываются водою и пожаръ запа

ливъ , перескакаху по древному нѣкоему

обычаю.“ (Гол. Басн. , 98) .

У насъ обходять празникъ купа льний та

кимъ способомъ. Напередъ плетуть эъ ріжнихъ

травъ и цвітівъ купальні вінки и идуть въ місъ

або городъ, щобъ зрубати яке дерево, маючепред

ставляти такъ-звану Марену. Опісля идуть на

певне місце , призначене для празнику , несучи 30

собою Марену и соломъяного боввана, предста

вляючого божка Купала. Марену, обложену він

ками втикають въ землю , а Купала , прибравши въ

дівочі убори-стяжки, мониста, перстені

коло Марени . Потомъ , запаливши дерева и соломи

огнёмъ , видобутимъ черезъ терте двохъ сухихъ

Деревъ скачуть або танцюють около Марени и

Купала, приспівуючи до того обрядні пісні. Нако

нець перескакують черезъ огонь, співаючи пісню :

Ходили дівочки коло Мареночки ,

Коло мого Вудола Купала !

ставлять

Грати-ме сонечко на Ивана.

Накупався Иванъ, та въ воду упавъ

Купала підъ Ивана !

Коли всі перескачуть , кидають изъ себе вінки

въ воду , А потомъ и оба боввани, Марену и Ку

пала. Рано и вечеромъ купаються въ воді , котра

тоді має мати уздоровляющу силу .

-

|

Топленне Марени пригадує поганський зви

чай топлення смерти . Обрядъ той бувъ знаний въ

Польщі , въ Чехахъ, въ Италіі , Ишпанні, въ Индиг

(Новосільский , 1, 123 и 124) . Въ Индi, ще и нині,

въ найбільшій урочисти и зъ найбільшою честню

вивозять на ріку богиню Калі и тамъ її топлять,

насміваючись зъ ней и проклинаючи . И у насъ то

плять Марену , середъ насмішокъ и криківъ ( Нар.

праз . Купала, передрукований Білоусомъ зъ збор

ника Весни , “ 39) .

Приспівки про Ивана повстали въ купаль

нихъ пісняхъ відъ того, що празникъ Купала впа

дав теперъ въ свято Ивана Хрестителя .

Вираженне : Грати-ме сонечко на Ивана ,

стягався може до тоi повірки , що въ часi Купала

" есть то поганський забитокъ , по„ сонце скаче.

вставший зъ вірування , що змий скаче на Сонце .

Таке віруванне мало давніще свою мисль ; 3ъ пра

зникомъ Купала начинав день маліти , а нічъ (тьма ,

представлена яко змий) більшати . (Конець буде .)
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Здрімалось ми на бенкеті

Въ вельможнихъ палатахъ

И приснився сонъ пречудний

О народнихъ латахъ ,

що ними ся покриває

Нарiдь нашь бідненький

Відъ Карпатівъ до Порогівъ

Нарідъ нашъ рідненький .

И здавалось , що ті лати

Ясно пурпурові,

А вни вмиті були въ морі

Гіркихъ слізъ и крові...

И збудившись я погляну

Всі ще бенкетують

-

И народновъ працевъ , кровьёвъ

Всі ще газардують.

Va banc ! кричу зъ всей сили

Въ моiмъ тяжкiмъ болю ,

Ставлю проти слізъ и крові

Правду й святу волю !

Va banc ! va banc ! нани кричать ,

Поблідли небоги ,

Ожидають вразь зі мною

Кіньчини трівоги ...

На тімъ боці кровъ и слёзи ,

На сiмъ честь и воля ,

Почекаймо руські браття

Усміхнетця доля.

Наумь шрам ..

листи оСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину .

III.

Сокуренцi Вересня 20- го дня,

року Божого 1866 .

Прости мене , мій дорогий Приятелю , за те,

що такъ довго не посилаю тобі своєі звістки ; що

ти и цареві служишь , а все скоріше я діждусь одъ

тебе листа , ніжъ ти одъ мене . Самъ знаю, добро

дію , що не гарно, не звичайно , да що жъ робить ?

Якъ би змігъ я своїми руками те зробить , що

думкею на серці, то вже давно бъ давно одпи

савъ тобі не одинъ одвіть, а то самъ знаєшъ, який

проханий світь важкий здаетця . Спасибі и за те

моєму писареві , що хоть тенеръ , уважаючи на мою

просьбу, зобрався зложить отсей одвіть тобі, мій

превеликий добродію ....

Оце жъ , пославши сей листъ до тебе, я кре

вно буду ждать звістки зъ далекої сторони , бо

Давно вже серце млів за тебе, мій щирий Приятелю ,

що нкъ тамъ проживаешъ въ чужімъ неспокійнімъ

краю . Найгіршъ в засумовавъ и запечаловавъ одъ

того часу, якъ приснився минi сонъ (здаетця 3 -го

вересня ), буцім бачивъ тебе недужкого вельми н

въ слёзахъ,.. ажъ самъ крізь сонъ , вставши и на

вспражки заплакавъ гірко : думавъ , чи не случилося

зъ тобою якого нещастя , болісти або такъ якої

пригоди ... и багацько дечого собі грішний переду

мавъ , а далі схаменувшись , помолився щиро Гос

поду Богу, и молитва мене навернула На ИНШ

думки : що сонъ мара , часто дурить чоловіка , а

добрихъ и богобоязливихъ людей Господь самъ

хранить на те , щобъ вони ище більше добро въ

світі творили . Отъ же, хоть я и такъ подумавъ , а

все таки серце млів , не довіряв хилому розсудкові,

разъ - у - разъ шепче ëму : „може воно такъ, а може

воно и не такъ."

-

Прошу тебе , милий мій Добродію , пришли

минi хоть маленьку звісточку, якъ тебе тамъ Богъ

хранить, якъ въ трудахъ тобі помагає , якъ ти самъ

проживаешъ изъ дорогою своєю парою : чи пославъ

Вамъ Богъ яку одраду , чи и досі у двохъ живете

чи скоро я старостю діждусь тіві години, що по

чую своїми ушима твій дорогий голось у твоему

рідному хуторі, що після того хоть трохи спокiй

ніше дожить свого старечого віку .... И всяке слово

твое , яке ти ні напишешь , здаецца міні краще

всего въ світі. Та міні тебе, Батьку, не вчити , що

и якъ писать : ти и самъ , рідний , добре знаешъ ,

чимъ утішить старця въ его старечімъ житті . На

те тебе Господь умудрае , щобъ ти розумними

словами підкреплявъ насъ , калікъ невидющихъ , а

намъ заповідавъ молицця за добро творящихъ, да

не тілько за іхъ , але и за всіхъ злихъ .

4

Отака твоя звісточка , Добродію , поможе міні

пережить останні свої старечі дні безъ гріха, хва

лити Бога за те, що вінъ посилає утішение сліп

цамъ -калікамъ черезъ добродітельнихъ людей . Гірко

бо становицця въ світі нашому брату - старцю ,

и що дальше, до все здаецца дієцця гірше . Уже

сільскі наші уряди навспражки не велять ходить

старцямъ по чужихъ селахъ за милостинею , а сидя

въ своему зъ одніï нудьги знйешъ, а къ тому жъ

и недостатки жують голову .... Ну, да сi бъ злидні

старцеві на три дні ; дакъ то біда , що Господь

очамъ не давъ світу, а люде и ногамъ не дають

волі , да ище и въ окладъ бгають , дарма, що слі

пець нікчемний.... Ище жъ такому, що хоть и те

мний чоловікъ, да вберецця якъ -нибудь межкъ люде,

да тому заграв на кобзу ( якъ в кебета) , тому при

свіває , а зъ другимъ такъ добре слово скаже,

такий , до сякъ, до такъ проведе день и пропитання

собі достане . А тому жъ бідоласі нещасному, що

якъ кажуть : ні грачъ , ні помагачъ , ні бачить , ні

-
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вміє , ні здужа , ні смів.... Такому певно и життя

не миле и такий що ранку не день Божий стрічае,

а нужкду свою превелику ; и якъ ёго ніхто не на

учить, щобъ и въ такій гіркій долі не нарікавъ на

Господа , такий чоловікъ пропащий на вiкъ ! Хвалю

Господа свого , що навернувъ на мене добрихъ лю

дей , що и въ нужді помагають , и въ тузі розва

жають , и въ темноті научають.... Хотівъ би и я

подiлицца зъ своимъ братомъ такою Божою ла

скою , якъ самъ маю , щобъ и пісні и думи , які

знаю и гранню кобзарському навчити и такъ

слово промовити ; дакъ самъ случай не найде

сліпого , а сліпий не найде случаю , а самі охотники,

мабуть, не бажають такого уміння.

яке

Отакъ, Батьку мій коханий , а теперъ пожи

ваю ; тягаюсь помалу въ своімъ селі зъ кобзою,

хоть и мало зъ того маю користи , да підъ часъ

ХОТЬ світомъ не нужу и не нарікаю на СВОЮ

гірку долю ; и за те слава тобі Господи ! Спасибі

и тобі мій рідний , що мене старого и темного сёму

навчавшъ , а ще більше за те, що и милостинею

не забувавшъ и добримъ словомъ наділяешь . Не

хай тебе зъ твоею любою парою Господь мило

стивий наділить добромъ н талантомъ , щастямъ и

здоровьямъ и всімъ, чого треба. Не забувай , коха

ний мій Приятелю, того, хто за тебе и встаючи и

лягаючи молить щедрого Бога . Се твій покірний и

правдивий принтель

Османъ Вересай .

НЕОФ І ТИ

Тараса Шевченка

критично пояснивѣ и оцінивъ

Евгений Згарський .

-

(Конець .)

IV.

ЗАКЛЮЧЕННЕ.

Зіставивши повисчі розвідки про Неофітівъ,

припало би намъ на конець висказати який судъ

приналежить Неофітамъ ? На двохъ тільки місцяхъ ,

споминав самъ Шевченко про Неофітівъ. Въ пъя

тімъ листі до Кухаренка пише : „Скомпонувавъ ще

я тутъ зъ нудьги одну штуку , поему Heoфiти ,

ніби то изъ римськоï историі . Але вона ще не ви

роблена тимъ и не посилаю . Якъ
викончу, то

пришлю “.1 )

Въ третімъ листі до Щепкина , нагадув : „чи

приславъ Кулішь тобі моi Неофітн ?“ 2)

1 ) 3р . Основа .

2 ) Тамъ же .

-

Листъ до Кухаренка, немав означеного часу

въ своїй написі. Здогадуватися тільки можна, що

писаний вінъ не скорше якъ 10 - го або заразъ

після 10-го лютого 1858 року .1858 року . „Письмо твое ,

пише поетъ, одъ 7-го Августа того ( 1857) року,

изъ Екатеринодара , получивъ я 10 -го февраля сёго

( 1858) року, ажъ у Нижнему Новгороді.

.

Письмо до Щепкина, де нагадує про Неофітівъ ,

писане скорше , бо 3 -го февраля 1858 року . По

коротенькій отсій нагадці звідуємося , що Шевченко

заславъ Кулішеві, акъ мовить у письмі до Куха

ренка, таки невироблені свої Неофіти . И дійстно

ЯВЛЯЮТЦЯ вони кожному ввікливому читателеві,

неначе сміливий, геніялний , живописний начеркъ ,

на которому невикіньчені деякі постаті. Марою

тільки просувавтця апостолъ Петро ; якъ скоро що

на хрестъ повісило ёго, засадивъ поетъ въ Сира

кузахъ у тюрму Неофітівъ , не заявивши по нихъ

ніякого діла, да неспращавши Алькида нi зъ рідною

матерею , ні зъ Римомъ . Який -то поквапъ видно у

цілімъ оповіданню ; квапився кобзарь підъ впеча

тліннями Новопетровської неволі, доки ще въ душі

та й серцю живі сліди її не затерлися за впливомъ

такъ довго вижиданой, въ половині полученоi сво

боди. То понятно , що розположенне творця нашого ,

коли десятилітні пута зъ душі ёго спадати почали,

було доволі живе. Ще не зняли зовсімъ кайдани

зъ него, а вже почувъ у собі вільного духа . Зъ

глубини страждущої душі, сміливимъ нолетомъ

списавъ її страсть у Неофітахь. Признати однако

жъ належить, що попри тую невиробленність, са

мимъ надібніщимъ одличѣемъ той поеми есть і

словесна ядренність и велике багацтво коротко

висказанихъ глубокихъ мислей , згортаючихъ на

стільки розмаітихъ живихъ образівъ у тіснихъ

окладинахъ .

Не було те заміромъ поета подати намъ вірне

зъображение историчнихъ гонений Неофітівъ, за

чимъ не держався подій историчнихъ и , хочъ міс

цями уноситця свобідною фантазияю , посилає ма

теръ-поганку, на поклінъ Юпитеру акъ въ Атени ;

то прецінь въ цілості роскриває намъ саму живу ,

— вірну правду , якої мало хто дочитавтца въ поді

бнімъ живімъ виді зъ историі. Ціле оповiданне на

писане віршомъ плавнимъ , язикомъ гладкимъ.

Тільки на однімъ місці не коньче гарно висловля

втца , роздумуючи надъ нужкдою дітей адамовихъ ,

коли мовить :

Гриземóся , мовъ собаки ,

За маслакъ смердячий

Та тебе ще зневажавмъ

Праотче .... (Уст. XIV. в. 35—38.)

Не поетична сеся нагадка про маслакъ смер

дячий, видаєтця намъ неначе охляпка на великімъ
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Кому миле сине море ,

Кому милий місяць , зорі ;

Мині мила моя річка ,

Мині мила темна нічка .

краснімъ образі цілої поеми . На тімъ кіньчаемо

розвідку нашу про Неофітівъ надіючись, що дехто

изъ дотепніщихъ читателівъ спонукаетця , зъ глу

бокихъ норъ творівъ безсмертного Тараса нашого,

чистіщихъ да гарніщихъ струй добути для нашого

молодого покоління .

Я що-ночи йду до річки ,

Беру човенъ невеличкий ,

Молодь весла підіймаю ,

На той берiгъ поспішаю .

Вода пінить , човенъ плине ,

Допливає середини ,

Страшні Филі, страшні кручи...

Допоможи , Всемогучий !

Вода пінить, човень крас

Черезъ хвилі пробігає;

Ще разъ руки підіймаю ,

До берiга допливаю ;

И на берігъ живо скачу,

И здалека дiвча бачу

И потиху йду на гору

До милої мої двору .

Близько двору коло плоту

Поглядаю на ворота :

У воротахъ якъ калина ,

Моя любая дiвчина .

Сонце ! живо жъ опускайся !

Живо , нічко , підіймайся !

Живо , мила , йди до хати !

Годі мене виглядати !

Сш . Руданський .

*) Заміщаємо сей перекладъ найславніщого серб

ського поета Бранка Радичевича , щобъ познакомити на

шихъ читателівъ зъ красою сербської поезні . Надіємось ,

що ш. читателі приймуть и приголублять до щирихъ сер

дець своїхъ сей нерекладъ, якъ би й поезию нашого вели

кого Тараса . Належало бъ тутъ де-що більше сказати про

славного Бранка , але въ короткімъ часі подамо въ Правді

огладъ сербської литератури, въ котрімъ буде мова и про

Бранка Радичеввича.

допись. (Зъ надъ Дністра .)

(Ще де-що про „ Рускую Читанку А. Тороньского .)

(Дальше.)

По Шашкевичу наступае въ читанці Тарасъ

Шевченко. Се найбільший нашъ поетъ . Справе

дливо називають его „ незабутнимъ кобзаремъ. “ Але

кому звідки инде нашого незабутнëго кобзаря щи

рая слава ,, не була звісна , той певно зъ читанки

сëго великого генія не пізнає . Тамъ вінъ собі смир

ний поетъ , зъ котрого творівъ заледво 16 кусничківъ

далося умістити въ читанці . Биография ёго зовсімъ

не вистарчав . А треба знати , що Шевченко може

одинъ писатель, котрого творівъ зъ немногими (внім

ками) безъ докладной биографиi не можна добре

розуміти . Та не досить на тімъ , що биография не

достаточна, але декуда встрічаємо хибні дати, хибні

пояснення фактівъ , що въ биографиі такъ великого

чоловіка не повинно бути , тимъ більше, що бога

ті материяли биографичні були вже напечатані въ

„Основі“ (II . рочникъ, котрого , здаетця спорудникъ

читанки не переглядавъ ) , автобиография була на

печатана 1860 р . въ Библіотекѣ для народнаго

Чтенія , а навіть ві Львові вийшла досить добра

биография зъ оцінкою ( не всюди справедливою )

творівъ Шевченка п . 3. „ Taras Szewczenko, jego życie

i pisma , napisał G. br. Bataglia , Lwów , 1865." Тихъ

материялівъ повиненъ бувъ спорудникъ читанки

ужити до написання биографиі, щобъ подати певні

вісти зъ життя великого кобзаря .

Про молодість Тараса ми дуже мало довіду

емося зъ читанки. А дуже важно для насъ знати

ёго молодість, бо вже тоді засновувалися идеi до дея

кихъ творівън.пр.до поеми „Гайдамаки“, нкъ -то

самъ Тарасъ оповідавъ Сошенкові, своему прияте

леві . Въ молодости вбачаємо въ Шевченку охоту

до деякихъ зайнятий , що такожъ есть великої ваги

Для пояснення ёго характеру и оцінки творівъ

Коли вже Тарасъ бувъ козачкомъ у свого пана,

читавмо въ биографні , заміщеній въ читанці , що

вінъ (Шевченко ) въ передпокою „читавъ ста

риннй пѣсни.“ Не знаю відкіля авторъ биографиі

видобувъ таку відомість, бо ві всіхъ досі напеча

танихъ материялахъ до биографні Шевченка того

годі подибати. Отъ що самъ Тарасъ въ автобио

графиі каже : По врожденной мнѣ продерзости ха

рактера , я нарушалъ барскій наказъ нанѣвая

(а не читая) чуть слышнымъ голосомъ

Отже або ав
гайдамацкія унылыя пѣсни ...

торъ биографні Шевченка не порозумівъ тихъ слівъ,

або не привязуючи до такої биографичної відомо

сти велико ваги, відъ кого може учувъ її , а не

старався дослідити чи справді такъ було чи ні .

,

«
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Знати такожъ треба , що Шевченко зъ пастуха

не просто ставъ козачкомъ . Тутъ треба було

прочитати ,Новын матерiалы для біографін Т.

Шевченка " (Основа, V. 1862 р . ) .

Дальше довідуємося въ перший разъ зъ био

графні заміщеної въ читанці , що Шевченко „ на

путешествіяхъ зъ паномъ своимъ познавалъ людей

и изучалъ пѣсни народни, коли міжъ тимъ самъ

Шевченко о тімъ нічого не згадує , а такъ пише

въ автобиографиi о своихъ „путешествіяхъ" зъ па

номъ : „Странствуя съ своимъ бариномъ съ одного

постоялаго двора на другой я пользовался всякимъ

удобнымъ случаемъ украсть со стѣны лубочную

картинку и составилъ себѣ такимъ образомъ дра

гоцѣнную коллекцію. Впрочемъ не жажда стя

жанія управляла мною , но непреодолимое желаніе

срисовать съ нихъ какъ толь ко возможно вѣрныя

копін “ Не тоді -то учивсь Тарась пісень народніхъ ,

а знавъ ихъ зъ малку незлічиму тьму .

Такожъ замічаємо , що Шевченка викуплено

зъ кріпацтва 1838 р . 22 цвітня, а не 1837, акъ чи

тавмо въ читанці. Помилки такі не прощаютця . Се

рікъ, котрий епоху творить въ життю Шевченка .

Ще будучи кріпостнимъ , Шевченко бувъ въ

любовнихъ взаеминахъ зъ одною Полькою , одна

ко жъ въ читанці про се нема згадки, бо здаетця ,

спорудникъ уважавѣ лишннимъ о тімъ щесь спі

мнути . Що такі любовні взаємини у писателiвъ

часто дуже великої ваги суть , того ніхто не за

перечить, хто хочъ троха обзнакомлений зъ якою

небудь литературою . Звісно, що любовні взаємини

ПОЛЬСКОго поета Мицькевича , надали ёго творамъ,

основанимъ на нереказахъ народніхъ , то чудно

краси , барви и уроку , якой въ ёго першихъ тво

рахъ, въ котрихъ ще тхне класицизмомъ , не на

ходимо. Відъ коли Мицькевичъ оженився , не поя

вивъ вінъ ні одного поетичного твору. Любовні

взаємини славного польского поета Антония Маль

чевського вплинули такожъ на розвій сили его по

етичної. Перші початки ёго були дуже слабі , а не

Довго потімъ появляв вінъ поему „Мария"

утвіръ , котрий по вікъ запевнивъ ёму славу и по

ставивъ его въ ряду, первостепеннихъ польскихъ

поетівъ . Причиною була нещасна любовь, а на

слідками той любови були ті долегливости, те мо

ральне встрясенне , що такъ сильно вплинуло на

настрій ёго бандури . На Шевченка мали любовні

взаємини такожъ дуже великий впливъ . КолиШев

ченко бувъ доходячимъ ученикомъ маляра Лямпи ,

а бувъ ще тоді крепакомъ , запізнався вінъ въкра

сною швачкою , Полькою , и полюбивъ її . Любовь

та мала великий впливъ на Шевченка . Любовъ та

облагодарила его душу, вивисшила Шевченка въ

власнихъ ёго очахъ и вплинула сильно на розвій

.ܶёго характеру . Я въ перший разъ тоді прийшовъ

на гадку, оповідавъ вінъ Сошенкові , чому и намъ

нещаснимъ крепакамъ не бути такими людьми,

якъ и инші вольні класи ? "

Можна жъ такi рiчи зовсімъ пропускати й

словомъ не згадавши ? Се справді велика недба

лiсть, або зъ несвідомости випливаюче

женне річей великої ваги .

легкова

Дальше читаємо въ читанці , що Шевченко

, яко слободный путешествовалъ по Украинѣ , при

дивился еще разъ своему народу, прислухался его

пѣснямъ и розпочалъ складати свои пѣсни."

B
И ся відомость биографа далека відъ правди.

Тутъ биографъ не порозумівъ , здаетця , слівъ ав

тобиографні (якъ ii читавъ) : „Украинская стро

гая муза долго чуждалась моего вкуса, извращен

наго жизнiю въ школѣ , въ помѣщичьей передней,

на постоялыхъ дворахъ и въ городскихъ кварти

рахъ ; но когда дыхание свободы возвратило моимъ

чувствамъ чистоту первыхъ лѣтъ дѣтства, прове

денныхъ подъ убогою , сельскою стрѣхою , она,

спасибо ей , обняла и приласкала меня на чужой

странѣ.“ Биографъ може думавъ, що якъ Шевченко

„еще разъ придивился своему народу, прислухался

его пѣснямъ“ ажъ тоді , обняла и приласкала его

муза“ и вінъ ажъ тоді почавъ складати свої пісні .

Ні ! Шевченко ясно каже : „ на чужой странѣ,“

бо вже заразъ 110 визволенню , якъ то знаемъ зъ

оповідання ёго приятеля Сошенка , ставъ писати

поезні . „Изъ первыхъ слабыхъ моихъ опытовъ на

писаныхъ въ Лѣтнемъ Саду, печатана только

одна баллада „Причинна,“ пише Шевченко въ ав

тобиографиі . Відомість та , що Шевченко , ажъ по

подорожи на Україну ставъ писати свої пісні, про

тивитця зовсімъ библиографичній даті , котра каже,

що Шевченко видавъ 1840 р . свого Кобзаря. Зві

сно бо , що Шевченко ажъ по визволенню зъ крі

пацтва іздивъ на Украіну міжъ р . 1844—47. Шкода,

що биографъ не вислідивъ того року , въ котрімъ

Шевченко подорожувавъ по Украіні , а певно не

подавъ би бувъ такихъ мильнихъ и противорічнихъ

відомостей о периоді авторства Шевченка .

Згадує биографъ въ читанці, що по визволенню

зъ кріпацтва Шевченка ,принято до академіи ис

куствъ," а не подав року ( 1844) , въ котрiмъ Шев

ченко отримавъ степень академика . Єсть -то такожъ

важна подія въ життю Шевченка , и вінъ яко ака

демикъ іде на Украіну . Споминаючи про подорожъ

Шевченка на Украіну, биографъ не каже нічого ;

де перебувавъ Шевченко , зъ кимъ живъ, въ якихъ

взаєминахъ , а всё то въ життю Шевченка дуже

важне, бо инакше не будемо знати зъ якого поводу

ту або сю поему написавъ, чому присвячув ii Тому

або сёму . Всё то позістане для насъ загадкою , якъ



273 -

.

не будемо знати зъ якими людьми живъ Шевченко,

хто причинявся до его образовання .

Про нещасну подію, котра творить новийпе

риодъ въ життю Шевченка , читаемо такъ въ чи

танці : „Въ роцѣ 1857 взято го (Шевченка) докрѣ

пости Новопетровска въ Оренбургской губерніи ,

где полначи службу воина, пережилъ 10 лѣтъ. “

тілько мильнихъ відомостей, що зъ відтамъ уче

никъ не тільки нічого не навчитця , але ще набе

ретця кривихъ понятий.

|

Перегляньмо жъ теперъ , що- то спорудникъ

читанки вибравъ зъ творівъ великого генія нашого .

Кожний , що прочитае тихъ кільканайцять

творівъ Тарасовихъ, заміщенихъ въ читанці , дале

кий ще буде відъ того , щобъ пізнавъ , акий -то

бувь Тарась , що вінъ для насъ зробивъ, чого вінъ

стоить яко поетъ. Пять думокъ субъективнихъ, до

Котляревського и до Квітки , Перебендя , Причинна

и Невольникъ , Підкова, Гамалія и Чернець, Пісня

и Псалми Давидові отъ и все що вибравъ спо

рудникъ читанки зъ творівъ Шевченка. Правда, не

було суджено Тарасові написати стільки, якъ на

писавъ Шиллеръ , Ґете, Мицькевичъ або инші . Зъ

ёго творівъ вийшовъ невеликий томъ, та всё тамъ

саме зерно . дорогоцінні перли , всё то приміромъ

щиро- народнём поезиі, предметъ нескінченихъ сту.

дий не тільки для кождого Русина , а для всего

Славъянства. Про ёго книжку, мовлявъ , можна въ

десятеро більшъ написати . Правда и те, що Тарасъ

лишивъ дещо невикінченого, дещо вийшло не такъ

сильне зъ підъ руки тяжкою неволею утомленого

кобзаря . Але и тамъ пробиваетця великий геній

Тараса, и то мав вічну вартість . И зъ того всего

спорудникъ читанки не умівъ, чи не хотівъ більше

вибрати, якъ 16 кусничківъ ! Чому не подавъ вінъ

тихъ чудеснихъ думокъ объективнихъ, заміщенихъ

въ Кобзарі зъ 1861 р . , та ще й иншихъ, въ ко

трихъ Шевченко такъ високо взнісся якъ би й въ

своіхъ більшихъ творахъ ? Знакомитий украінський

критикъ , Кулішъ , каже, що „Шевченко, въ своей

Элегіи : На що мині чорні брови , такой же

великій дѣятель, какъ и въ своей поэмѣ : „Кате

рина“ . Чому не заміщені ті вірші переповнені

святої правди , якъ „ Мині тринайцятий минавъ “ и

т. И. , въ котрихъ зъ великою правдою списана ,

сказати можна , автобиография Тараса ? Чому не

заміщені хочь деякі думки написані въ неволі , де

такъ гарно відбиваетця непорочна душа поета ? Чи

не стояло подати въ читанці цілої Наймички ?

Отъ що прописавъ Кулiшъ про Наймичку : „На

ивное и трогательное Положено авторомъ въ ос

нову поэмы и въ этомъ отношеніи я не знаю

чего совершеннѣе ни въ одной Европейской лите

ратурѣ . Что касается до языка, то призываю въ

свѣдители людей изучавшихъ народныя Украинскія

пѣсни : здѣсь онъ блещетъ всею свѣжестю и го

рить всѣми красками , какiя только мы встрѣчаемъ

въ нашихъ лучшихъ пѣсняхъ, изображающихъ се

мейный быть , материнскiя чувства, и умилитель

ное благочестіе народа . " (Записки и Южн. Руси,

ни

|При кінци биографий вичисляютця наважніщі

твори Шевченка , а нема згадки про драмать,Назаръ

Стодоля" , котрий вправді зовсімъ не викінчений,

однако жъ високо ставить Тараса, бо й тамъ про

вибаетця незрівнаний ёго талантъ.

Такъ кожний признае , що биография въ чи

танці ажъ надто коротенка , а до того ще обіймає | II , 148.) А треба знати , що писавъ се Кулішъ

Зъ тихъ кількохъ слівъ не знаемо ми ані

причини ёго увязнення , ані причини визволення ;

не знаємо зъ того, чи Шевченко и въ тюрмі пи

савъ що, чи ні ; чи було ëму дозволено що читати ;

зъ якої причини твори ёго написані підъ конець

неволі , або по визволенню не мають вже тоi сили ,

аку вбачаємо въ ёго творахъ написанихъ до 1847

року, або въ першихъ літахъ неволі . Єсть-то поява

дуже важна. Зъ читанки прочитавши тихъ кілька

слівъ висше наведенихъ , кождий гадавъ би , що

Шевченко відбувавъ черезъ 10 літъ звичайну вій

ськову службу, коли тимчасомъ у Шевченка зжи

малося сердце и костнѣла грудь“ , нагадавши собі

свою минувшість . Вінъ про те и не любивъ зга

дувати , такъ дуже далося то ему въ знаки. Въ ко

нець не будемо могли собі витолкувати , зъ від

кіля на пр. підъ поезнею На Різдво" написано

,,Косъ -Аралът на Аральскому морѣ“, и и . , коли зъ

читанки тільки довідуємося , що Шевченка „взято

до крѣпости Новопетровска" .

»

ܗ

1

1

Зъ напечатанихъ материялівъ до биографиі

Шевченка довідувмося , що его взяли насампередъ

до Оренбурга , потімъ заслано ëго въ Орскъ, на

Сибіръ, а опісля брав вінъ уділъ въ якихся ви

правахъ військовихъ на Аралському морі . Акъ въ

р. 1850 заслано его черезъ Уральскъ до Новопе

тровська. По визволенню Шевченка зъ неволі, від

крився передъ ёго очима инший світъ . Вінъ ажъ

на волі пізнавъ який тягаръ двигавъ черезъ 10 літъ.

Року 1859 iздивъ Тарась на Украiну и повзявъ

гадку переселитися тамъ на постоянне мешканне.

Опісля загадавъ вінъ оженитися , але всё зістало

тільки бажаннемъ, котре зъ причини скорой смерти

поета не сповнилося . О всімъ тімъ нічого не зга

дуетця въ читанці . Чи жъ порозумівъ би хто ті

Аумки , въ котрихъ Тарась , мовъ би вже видiвь

зреализований свій плянъ , не знаючи всіхъ тихъ

обставинъ ? Чи порозумівъ би хто и ті думки, у

котрихъ Тарасъ нарікає , що не удалося ёму ви

повнити свого бажання ?...

-
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зъ поеми

про Наймичку не знаючи, хто її авторомъ , отже За Костомаровомъ наступав Яківъ Голо

судъ сей зовсім безсторонний . Напечатавь Ку- вацький . Се одинъ въ дружини Маркіяна Шаш

ліъ Наймичку вперше у Запискахъ , випи

савши її зъ одного женського альбума , якихъ до

сить подибати можна на Украіні. Чи не стояло

подати у читанці хочъ якої частини

„Гайдамаки“ ? Чи годилося поминути Предсмер

тні думи , де такі глибокі гадки пробиваютця ?

Чи не
стояло бъ ихъ подати хочъ задля того,

щобъ показати читателямъ , якъ Шевченко обзна

комлений бувъ зъ старимъ класичнимъ світомъ ,

дарма , що бувъ самоукъ ? Чому не заміщена поема

„Неофіти“ (зъ немногими виiмками ), зъ котроi ми

вбачаємо , якъ здорово поглядавъ авторъ на долю

дряхлого Риму за часівъ знікчемнілихъ императо

рівъ ? Въ конець , чи годилося навіть и не спім

нути про Назаря Стоделю , въ котрімъ Шев

ченко заявивъ такъ великий талантъ драматичній ?

кевича и, въ своимъ часі , чоловікъ великихъ за

слугъ на нашій ниві литературній . Не послідне

мiсце належитца ëму яко поетові , багато заслу

Жився около етнографні, а найбільше яко Язико

словь розправою о южноруськімъ язиці н

Граматикою язика руського , котра нинi вже

вправді перевисшена відъ иншихъ граматикъ русь

кихъ, але все позiстане богатимъ и достовірнимъ

материаломъ для кождого граматикаря . Заявився

неменше яко ревний патриотъ . Однако жъ недовго

по смерти Маркіяна піддурено его и відтягнено

одного зъ ревнійшихъ діятелівъ зъ рідноi НИВИ ЛИ

тературної руської .

Зъ всего того видно, якъ рівнодушно спогля

Давъ спорудникъ читанки на твори Шевченка . Але

чи жъ можна припустити , щобъ хто мігъ зъ рів

нодушностю читати твори сего великого чоловіка ?

Се справді або велика невiжа , або злоба ,

инакше годі собі витолкувати такий поступокъ

спорудника читанки .

Стояло жъ отже подати подрібніщу биогра

фию . Материялiвъ до того мігъ спорудникъ чи

танки призбирати досить, а навіть въ Чеськімъ

Научнімъ Словнику находитця досить обширна

биография . Такожъ належалося зъ ёго творівъ по

етичнихъ більше подати , а до того ще яку ча

стину зъ прози и пр . зъ розправи о южнор.

язиці.

Про Кухаренка, котрийзаміщений поШев

ченку, примітимо се , що належало бъ въ биогра

Фні щось більше сказати 0 взаєминахъ ëго до

Шевченка, а мігъ се спорудникъ читанки зъ ихъ

переписки , про котру згадує, пояснити . Такожъ

скажемо ще й то, що въ Основі не було ориги

нальнихъ повістей Кухаренка , а тільки такі о

вінъ записавъ зъ народніхъ усть.

Николай Костомаровъ , одинъ 3ъ най

бiльшихъ авторитетівъ въ цілій Россиі , найчинні

ший чоловікъ въ розширенню народнëі просвіти ,

одинъ изъ звісного тровзвіддя, що світило ясно на

цілу Украіну , знакомитий яко историкъ , критикъ ,

поетъ и пильний збирачъ народнихъ пісень . Зъ

життя ёго подає спорудникъ читанки тільки коро

тенькі відомости , зъ котрихъ ми дуже мало довi

дуемося про такъ велику дiальнiсть Костомарова.

Шкода , що спорудникъ не хіснувався досить до

кладною биографияю Костомарова , заміщеною въ

Чеськімъ Научнімъ Словнику. Подрібніщі

життєписні відомости були бъ тимъ більше потре

бні , що не одно пояснилося бъ такимъ способомъ

зъ життя Шевченка и Куліша, котрі зъ Костома

ровомъ такъ тісною дружбою були сполучені. Що

до Кремуция Корда належить то само замітити ,

що замітили ми про Шельменка -День щика. Треба

було дати або въ добрімъ переводі клясичнімъ, або

вибрати що зъ его творівъ драматичнихъ написа

нихъ нашою мовою.

Николай Устияновичъ , неперечно най

більший лирикъ по Маркіяні. Писавъ вінъ свої

твори въ язиці чисто- народнімъ , однако жъ опісля

збився зъ пантелику , ставъ писати видуманимъ

язикомъ и тому-то ми вже не вбачаємо въ такихъ

творахъ того полету поетичнёго , тої сили , того

чуття , яке пробиваетця въ его давнiщихъ творахъ .

Теперь вінъ зовсімъ притихъ розстроївши миле

звучну свою бандуру. Въ останніхъ часахъ кинувся

вінъ на поле историчной поезні , але тамъ видимо

вже признаки ёго упадку.

Належало такъ обійтися зъ ёго творами при

виборі. Поезий аъ першого периоду его творчества

можна було більше подати та лішні вибрати, вкъ

Іоанъ Евангелистъ , зъ периоду упадку до

сить було помістити чи то „Походъ Руси на Цар

городъ“ , чи Смерть кн. Романа“ , чи „Ужасъ на

Руси .

ײ

По Устияновичу належалося бъ въ читанці місце

Иванові Вагилевичеві , котрий такожъ нале

жавъ до дружини Маркіяна Шашкевича . Спершу

збіравъ вінъ пісні народні и писавъ поезні и тутъ

положивъ не малі заслуги . Студиованне народнiхъ

пісень и думъ завело ёго на поле историi и мито

логиі , и на тімъ полю працювавъ неутомимо черезъ

цілий свій вікъ и лишивъ багато ученихъ розправъ .

и такъ у ЧасописіЧеськогоМузея напечатавъ

вінъ велику розправу о Гуцулахъ и Бойкахъ

(по чеськи ) , о Похоронахъ у Славъянъ въ

Варшавській библиотеці (по польски), о

Шолудивімъ Буняку, зъ народнихъ пере

L
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казівъ въ Часописі Оссолинськихъ . 0

крімъ того написавъ ще деякі розвідки исторично

критичнi и язикові и Граматику язика русь

кого (по польски ). По смерти найдено міжъ ру

кописями автора цінний материялъ до руського

словаря .

Не можемо собі ніякимъ способомъ витолку

вати, чому пропустивъ спорудникъ читанки того

чоловіка глубокихъ наукъ и широкой слави и та

кихъ заслугъ около нашої литератури ? Хиба може

тому, що бувъ протестантомъ , або може тому,

що писавъ До ПОЛЬСКИхъ и чеськихъ часопи

-

сей ? Прийде часъ , що и ёго заслуги яко пра

цёвника на ниві литературній оцінить справедливий

суддя . Ми жъ тільки скажемо , що конче належало

бъ помістити въ читанці хочь сi твори поетичні,

що находятця въ Дн. Русалці и ёго тамъ же

напечатану розвідку о пісняхъ народнихъ.

Пропущено такожъ въ читанці зовсiмь

Скоморівського. Се такожъ одинъ зъ робітни

ківъ на ниві литературній , котрий виступав не

довго по смерти Маркіяна въ Вінку зъ гарною

лиричною поезнаю : „Птиці- посли ." Такожъ пере

вівъ зъ московського и видавъ сумоглядъ „Ермакъ“

підъ псевдонимомъ Долиняненко . Писавъ вінъ

такожъ гарні дидактичні поезиі , переводивъ Дія

ныя св . Апостолівъ , збіравъ пісні народні ,

коротко сказавши , належавъ ДО Найчиннійшихъ

литератівъ, однако жъ не оголошувавъ своїхъ

праць печатно. Годилося жъ тому хочъ сю одну

поезию зъ Вінка надрукувати , дати коротку био

графию и згадати тамъ, що вінъ ще більше писавъ,

однако жъ не печатавъ .

По Устияновичу заміщений въ читанці Ам

брозий Метлинський (Могила) . Тутъ замі

тимо , що належало бъ и зъ ёго переводівъ хочъ

одинъ подати , щобъ можна пізнати якъ ВИСОКО

стоить сей непослідний лирикъ въ переводахъ.

Згадує спорудникъ читанки въ биографиі про сі

переводи, отже припустити можна , що мусівъ іхъ

бачити и читати , а не вибравъ нічого до читанки.

Такожъ згадуєтца тамъ , що Метлинський видавъ

„Южно- русскій литературный сборникъ “ и щосборникъ“ и що

вінъ въ тімъ збірнику „помѣстилъ поетичніи тво

ренья Михаила Петренка , Стефа на Александрова

Михаила Макаровского...... Шкода , що спорудникъ

ограничивсам лишъ на згадку про тихъ

трохъ писателiвъ украiнськихъ , а не подавъ дещо

зъ ихъ творівъ въ читанці , тим більше, що мавъ

въ тімъ збірнику навіть биографии тия писателівъ .

Петренко виступае ако лирикъ 1843 р . зъ

поезнями въ альманаху „Молодикъ “ .

|
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Отъ такихъ-то писателівъ поминувъ п. Т. не

подавши ні частини зъ ихъ творівъ въ читанці .

На тімъ місци належалось би подати дещо зъ

поетичнихъ творівъ украінськихъ до -нині живучихъ

наслідувачівъ Котляревського , братiвъ Карпенківъ.

Григорий и Степанъ Карпенко написали богато

поезий , повістей и драматичнихъ творівъ ; ще й

досі , міжъ громадою народніхъ писателівъ укра

Кiнськихъ, вони поглядають на нашъ народъ , ёго

историю и литературу крізь темні окуляри XVIII-го

віку.

Александровъ виступав о рiкъ борше т. е .

1842 р . зъ поемою „Вовкулака “ . Поема ся для насъ

дуже займаюча , бо належить до роду описовой по

езні , зъ котрої ми такъ мало маємо примірівъ .

и

Макаровський написавъ підъ конець житт я

1844 р. (умеръ 1846 р. ) дві епичні поеми „Гарасько

и „ Наталя" . Метлинський пише , що „въ Макаров

ськімъ проявилося незвичайне епичне дарованне въ

народнихъ творахъ тому , що вінъ глубоко знавъ

язикъ и бить народній и , здавтця , коли бъ бувъ

раньше до того забрався , то мігъ би статись твор

цемъ значніщихъ народнихъ епопей . “

Духновичъ и Павловичъ се писателі

котрі самі про себе не заслугують на уміщенне

въ читанці . Однако жъ изъ взгляду на те , щобъ

подати ученикамъ якийсь взорець Письменности

угорськихъ Русинівъ , іхъ уміщенне въ читанці

конечне , бо угорсько-руська литература не може

повеличатися писателями заслугуючими на узнанне .

Тамъ завівся въ письменстві язикъ искусний , язикъ

якимъ ніколи ніхто не говоривъ и не писавъ, язикъ ,

котрий годі назвати московськимъ. Може бъ поети

тамтешні заспівали голосніщу народню пісню, якъ

би появився тамъ такий , котрий указавъ би , що

такъ , а такъ співати треба . Може такъ колись и

буде , якъ появитця тамъ такий чоловікъ , якъ на

Украіні Шевченко, а въ Галичині ШашкевичъМар

кіннъ . Але поки що , вони співають свої пісні не

складно , безъ проводира , безъ ладу. Мовъ вітеръ

мимо дерева гудять іхъ пісні , та ніхто іхъ не

слухае.

-

Лука Данкевичъ досить середний талантъ

виступавъ на ниві литературній підъ именемъ

Лука зъ Ракова . Ще найліпше зъ ёго творівъ

удавалися ему байки , однако жъ и въ тімъ не

взнісся вінъ високо такъ якъ н. пр. на Украіні

Глібовъ и Руданський въ байкахъ , а Гребінка въ

приказкахъ. Язикъ у Данкевича досить чистий.

Примітити однако жъ належить, що можна було до

читанки щось ліпшого зъ ёго творівъ вибрати , якъ

,Кто достойнѣйшый ?"

-
се одинъ зъАнтінъ Могильницький

першихъ талантівъ поетичнихъ въ Галичині. Від

значаетця легкимъ и невимушенимъ зъображенномъ

предмету и незвичайнимъ талантомъ въ описанню
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природнихъ появівъ , місцевостей и поединчихъ

лиць . Въ німъ проявляєтця великий талантъ епи

чний. Насампередъ однако жъ писавъ вінъ поезиі

лиричні . Въ тихъ поезияхъ помічаємо впливъ на

роднихъ пісень на настрій ёго ліри и велика шкода

що н . Т. не замістивъ въ читан більше поезий

ёго лиричнихъ . Въ епичнихъ творахъ , якъ Скитъ

Манявскій ," не той вже духъ вів , акъ въ пісняхъ

лиричнихъ . Тутъ поетъ придержувався взорцівъ

клясичнихъ постороннихъ , не маючи приступу до

жерела чисто - народнёі епичной поезні . Невичерпане

жерело того роду поезні подає намъ Украіна въ

своихъ думахъ историчнихъ , коли міжъ тимъ въ Га

личині того роду поезий дуже мало находимо . Отже

й Могильницький не найшовъ тутъ для свого епи

чного таланту правдивихъ взорцівъ и здоровой по

живи , а тримався взорцівъ постороннихъ (особливо

видно впливъ взорцівъ польскихъ) , такъ що до

розміру вірша, якъ ритмівъ и образівъ . Не видимо

тамъ ритму, тільки римованне віршівъ , и тому опо

віданнє тяжке и одноголосне . При всімъ тімъ од

нако жъ відзначаєтця Могильницький чистотою

язика . Спорудникъ читанки бувъ би отже добре

зробивъ , якъ би изъ Скиту Манявского

давъ бувъ тільки Вступъ и Образъ старо

давного Галича (неперечно найліпші частини

зъ поеми ) , а окрімъ того ще яку частину сати

ричної поеми , щобъ и о тімъ мали ученики по

няттв, якъ високо стоїть Могильницький въ сатирі ,

а то тимъ більше , що ми поемъ сатиричнихъ ру

ськихъ въ Галичині майже зовсімъ не маємо.

110

шалевича и въ тій галузи поезиi спрібуватися .

Якъ звістно результати прібъ драматичнихъ вий

HAH якъ найсумніщі . Написавъ Гушалевичъ

вправді ажъ 3 такъ звані мелодрами , и то кожда

зъ нихъ въ 3-хъ діяхъ , однако жъ жадна зъ нихъ

критики не видержить. Підгірянамъ, що вже най

ліпше изъ всіхъ удались, критика закинула бракъ

оригинальности , дуже слабе умотивованне харак

терівъ и великі неконсеквенциі , випливаючі зъ браку

знання основнихъ правилъ драматургиi и психоло

гиі . Про тамті дві вже нема що й згадувати . Зъ

кождого взгляду отже Гушалевичъ дуже мірний та

лантъ поетичний и досить послідне займає станови

СКО въ литературі. Зъ ёго творівъ належало бъ

отже вибрати зо дві поезні лиричні , що найліпші,

одну байку и одну думу для приміру , а такі твори

якъ его мелодрами лишити библиографиі .

|

Якъ же жъ поступивъ собі спорудникъ
чи

танки ?

а

але

Насампередъ умістивъ вінъ одну ДУМУ

историчну , а потімъ 6 поезій лиричнихъ ,

міжъ тими „Стихъ голошений 1848 р. въ семи

наріи." Стихъ сей обіймає вправді більше якъ

4 картокъ дрібненького друку, однако жъ не

заслугувавъ жадною мірою на уміщенне въ чи

танці. Що найбільше впадае въ очи по перечи

танню сёго стиха, то великий неладъ мислей. Нe

випливае тамъ одна мисль зъ другой логично ,

поетъ шибався самовольно по всімъ усюдамъ безъ

жадної побудки . Не знаходимо тамъ такожъ ані

троха поетичности , нема ані ритму, ані єдности

въ мірі вірша. Вірши тамъ по волі поета то ко

ротші то довші, словомъ сказавши , всть-то римо

вана проза , въ котрій не находимо найменшого

порядку , найменшой звязи мислей . Шкода було

такожъ заповняти місце такимъ лихимъ утворомъ

драматичнимъ , якъ Підгіряне , въ котрихъ впрова

джені не справдешні Підгірські типи , а такі типи ,

що можна въ кожній закутині нашоi Русі побачитн.

(Конець буде. )

"

Иванъ Гушалевичъ виступає въ литера

турі насампередъ ако поетъ лиричний . Пізніще

писавъ такожъ байки и думи историчні. Лиричні

ёго поезні досить мірні и навіть найліпші зъ нихъ

не могли бъ зрівнатися навіть зъ слабшими пое

зиями Маркіяновоі дружини. Ще менше удавалися

ёму байки и думи историчні. Въ байкахъ его, такъ

само , якъ въ байкахъ Данкевича , не видно того

живого представлення , то ядренности и сили , яку

подибуємо н . пр . въ байкахъ Глібова и Руданського,

и въ приказкахъ Гребінки . Думи историчні Гуша

левича не видержали бъ и легкої критики . Не бравъ

собі авторъ взорцівъ зъ нашихъ питомихъ думъ,

котрі виробилися на инший ладъ , якъ историчня

поезия западовцівъ . Гушалевичъ неперечно мавъ

передъ очима клясичні взорці описовой поезнізапа

довцівъ , однако жъ и відъ того ще ему далеко.

щобъ хочъ на той ладъ що-небудь стійного появити .

розписанне
Появлениео театру руського, и

конкурсу на добрі драматичні твори спонукало Гу

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом . Наршицький , Дръ К. Сушкевигъ

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийськоi

ПЕРЕПИСКА .

Всі , що переписуютця зъ Вп. п . Ю. Федьковичомъ,

зволять листи до него рекомендувати.

ЗАПРОСИНИ ДО ПЕРЕДПЛАТИ.

Зъ 1 -мъ ( 13 -мъ л.) Липцемъ зачинаетця

2-ге піврочче нашого письма. Запрошуючи до

передплати на друге півротче , просимо о

скоре надсиланне передплати , а тихъ В. пе

редплатниківъ , котрі ще зъ передплатою въ

залеглости остаютця , по крайній мірі о при

сланне належитости за часъ минувший.

Редакция.
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Гориславська нічъ

або

Рибалка Панасъ Круть.

Оповіданне Ивана Нечуя.

II.

ніхъ гіръ та лісівъ въ твоїй уяві,

твоїми очима.

-

ܙ

P. II.

И чудно якось середъ такого спокою ! Ипри

мічавшъ, що ти тутъ наче зайвий ; наче кругомъ

тебе все вимерло , все що жило , а ти зостався

одинъ. И не думки, не мисли йдуть на душу , а

якийсь смутокъ , пострахъ , бо чуешъ , якъ въ тій

великій пустій , темній хаті , акъ стукає въ гру

дяхъ серце , якъ дзвенить въ ушахъ кровъ . Зне

хотя озиравсся навкруги , чи не літають кругомъ

тебе якісь иншо постаті , чи не виглядають зза ку

щівъ чиісь очі, чи не хлюпаютця въ воді , чи не

гойдаютця на зеленихъ вербахъ зеленоокі русалки .

Тамъ надъ Россю есть одна висока скеля,

ажъ трохи похилилась надъ воду та надъ лози .

Зъ боківъ обсіли , облипли коло не густі верби.

Въ скелі , въ низу проти місяця чорніла чорна тінь ,

неначе двері въ середину скелі .

•

нарус
алк

и
.

,

або й передъ
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Одного разу надъ Гориславомъ стояла тиха

чудова, місячна , літна нічь . Високо, трохи не се

редь неба висівъ місяць ясний , блискучий , повний ,

повний, наче надувъ щоки зъ усі і сили . Сине небо

ажъ блищало , а ясний місяць ажъ одлипъ одъ неба,

висівъ якъ блискучий пухиръ , надъ самісінькимъ

містомъ заглядаючи въ Рось. На дворі світло, хочъ

голки визбiрай. Високо піднялася надъ плискова

тою покрівлею лавочокъ та хатокъ нова жидівська

школа и блищала всіми вікнами, наче въ середині

палало полумъя . На другій горі темніли рядками

гробки на жидівському кладовищі. Усе місто зъ

плисковатими дахами нагадувало ті картинки , де

бувають намалёвані всходні міста зъ своїми руі- скелі виступили дві постаті людські, білі якъ мер

Въ таку півночну добу звідтіль зъ підъ тіві

нами , зъ гробовими памъятками . А високі верби на

горі зъ круглими , кучерявими верхами , наводили

ману ще більше , нагадували про всходні пальми ....

Кажуть, що въ глуху північъ буває така го

дина, коли засипає все на світі . Мабуть тоді така

година йшла надъ Гориславомъ. Місто заснуло ,

скелі стояли нерушим надъ водою , наче думу

тяжку думали, заснувъ лісъ по горі , сумували зе

лені верби . Десь гавкнула собака зъ просоня та

й замовкла, десь свиснувъ пізний соловейко та й

задрімавъ. Зглянешъ на все те здалеки , згори, и

здавтця тобі , що бачишъ якесь зачароване царство ,

де все поснуло й стало камъяне , и гори й ліса й

вода, навіть самий місяць зъ своімъ тихимъ про

міннямъ скамінівъ и захоловъ . Такъ було тихо,

ажъ якось мертво, наче все те бачишъ , якъ нама

лёване якимись чудовими красками , на якійсь дуже

чудовій картині ; мовъ те дивне малёванне ожило

на полотні , виросло ажъ до великости справдеш

вці въ білихъ покривалахъ . Вони несли щось довге

та чорне побравшись руками за кінці . Въ одного

чоловіка біла борода висіла до пояса, а лиса акъ

коліно голова блищала при місяцеві , наче скляна.

Друга людина була середніхъ літъ зъ чорнимъ

волосомъ, чорнимъ вусомъ.... Білі сорочки на іхъ

при місяцеві здавались ще біліші, люде ті проти

місяця були наче ажъ прозорчасті мовъ білимъ

туманомъ повиті, неначе на березі блукали якісь

тіни не сёгосвітні. А то були живісінькі люде !

Одинъ бувъ старий рибалка Панасъ Круть , а дру

гий Панько . Вони виносили своі човни , що були

поховані въ тій камъяній печері одъ негоди. По

клавши човни при березі , вони

сітку, котрою були укриті лози якъ павутиннямъ.

Тихо шелестіли зелені вершочки лізъ , росхиляю

чись, сітка , якъ намітка моталась жмутами въ ру

кахъ , білі поплавці зь березової кори біліли раз

ками по лозахъ, по зеленій траві падали на землю

стягатипочали

钻
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зъ рукъ. Отъ вже сітка складена въ човни .

два рибалки поприпадали на вколішки на хибкихъ

човникахъ, оперлися веслами въ білий побережній

пісокъ.... Зашипівъ пісокъ підъ човнами , и два чо

вни , якъ два селезні , тихо полинули по воді, по

кидаючи за собою легенький слідь , що росходився

якъ промінь по тихій воді . Весла лягали на воду

рубомъ, сітки клались на самісіньку воду . Жадна

крапля не ляпнула, не сполохала водяної птиці.

|

висо

Де

зновъ

Дідъ згадавъ про літа давні , минувші й роз

балакався . „Тільки й зазнаю Я того щастя якъ

бувъ я малимъ хлопцемъ . Що було набігавсся, на

гуляесся зъ хлопцями по тихъ горахъ , по тихъ до

линахъ , въ гилки , въ хрещика , що було накупа

єсся въ Россі , налазисся по тимъ скелямъ

кимъ , де птиці въють гнізда ! А прибіжишь було

до дому, чи ззіси шматокъ хліба , чи й ні ,

впадешъ, тамъ заразъ и заснешь ; чи въ хаті, чи

й підъ хатою на присьбі. А зійде сонечко,

несуть тебе ноги на скелі , зновъ купавсся въ Росі ,

печесся на піску, або ганяешь за вівцями , поки

мати не покличе обідати . И де бралася та сила

въ тихъ ногахъ ! Теперь мене на круту гору вже

ледви ноги виносять ! Та й давня жъ то річъ ! Якъ

згадаю то такъ наче все мині снилось , а не жи

лоса ; здаєтця наче то не я бувъ, а хтось другий

бігавъ отамъ по горахъ . Матіръ вже давно забувъ,

навить яка була й на видъ . На силу мріє мині ,

якъ въ тумані, якась висока молодиця въ жовтімъ

очіпку, безъ хустки на голові. Сидить було на

присьбі, та все сорочки латае.

„Взявъ мене батько одъ череди и по чавъ вчити

кравцювати . Вінъ бачь бувъ кравцемъ и кушні

ромъ . Все було шиб кожухи та свитки , та бъв во

вну на струні ; все було деркотить струна въ сі

няхъ одъ ранку до вечора. Робимо, працюемо було

зъ батькомъ, а прибіль недуже було позначаетця.

Все було въ насъ недостача ; ходимо въ Jата

ній одежі та харчуємось по злиденській . А прий

детця класти чиншъ, було батько грошей позичає . "

„Оженивъ мене батько, а самъ вмеръ , поки

нувъ мині отой грунтъ , три овечихъ шкури , та

два незапроданихъ кожухи ."

А тимъ часомъ, роблячи діло , рибалки тихо

загомоніли проміжъ себе . Старий Круть забубо

нівъ товстимъ голосомъ . Іхъ розмову підслухали

зелені верби , нерушимі скелі , ясний місяць та со

ловейки .

-
Дiду Панасе ! питавъ Панько .

Дідъ мовчить , неначе не до ёго говоритця .

Діду Панасе ! питае Панько вдруге .

Помовчавъ зновъ дідъ, а далі одказавъ знехотя:

Та чого ! "

---

--

Кілько пакъ роківъ , якъ ви, діду , бовта6-

тесь отутъ за рибою ?

„А тобі на віщо !" Одказавъ дідъ трохи

сердито.

Дідові не дуже хотілось балакати, а Панькові

приспіла охота доконечне питати ёго.

Та такъ , каже Панько .

--
2,Чи давно я отутъ бовтаюсь " , почавъ дідѣ

наче самъ до себе та й задумався. Моя покойна

Одарка, царство ій небесне , померла передъ Пе

трівчанимъ пущеннямъ. А тому вже мабуть буде

двайцять роківъ ще й три . Таки жъ зъ того часу

я покинувъ усе и почавъ рибу ловити “ .

Двайцять роківъ , ще й три , промовивъ

Панько прицмокуючи. А підъ котрою жъ то вер

бою ви діду закопали гроші ?

--

-

-

――――――

―――

Панько .

---

-

-

Оби- ❘- лямъ, коло каміння стоіть хатина, коло неі жменя

города. Старий рівъ зарісь густою дерезою . Отамъ

я звікувавъ свій довгий вікъ , оттакъ вона стоя да

при батькові.“

-

―

99

„Io ?"

Гроші, одказавъ Панько .

„Які?“ питавъ дідъ , наче трохи з сь

А ті , що ви заробили на рибі , одказавъ

ܗ

вербою , а въ шинкарки въ скрині “ ....

Оттакъ! А на віщо жъ ви дали гроші

шинкарці до схованки ?

„За горілку “ , одказавъ дідъ твердо .

А на віщо жъ ви пъєте ?

„А бісъ ёго зна ! Мабуть тимъ, що хочу !

Панько зъ тиха осміхнувся .

Чимъ жке ви , діду , промишляли , поки ще

була жива ваша покойниця ? Питавъ Панько .

„Еге - ге ! За що я не брався , до чого я не

кидався ?! Я бачишь, почавъ дідъ , таки тутешній,

Гориславський міщанинъ , зъ батька зъ діда ,

прадіда . Чи бачишъ ондечки на горі , надъ провал

зъ

Гм ! закопавъ я гроші , тільки не підъ
|

-

-

――

-

- То ви , діду Панасе, вмієте й кравцювати ?

казавъ Панько . Пошиете жъ мині кожушину , якъ

прийде зіма?

,

-

„Кравцювати ..... одказавъ дідъ наче зъ глузу

ваннемъ. Чи кравцювати жъ тільки ? Чому я не

вчився , за віщо я не брався на своєму віку ! Я й

кравцювавъ , и кушнірувавъ , бувъ шевцемъ , стріль

цемъ ; а далі кинувся до цимбалъ ставъ музикою .

А теперь , акъ бачишь, я рибалка . Брався я за все ,

та не було мині щастя долі ні въ чому . Оттакъ

якъ бачишъ ! Якъ теперь не маю нічого , такъ и

тоді не було нічого . Наче вчепилася до мене не

доля , та й годі ! И день и нічъ думаю , а все не

вгадаю , чого я такий нещасливий ! Чи мині Богъ

уже не давъ талану, чи на мене змалку наслано ,

..
чи мене такий пінъ хрестивъ , чи якъ співають въ
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пісні : Я вѣ лісі народився , а у полі охрестинен ,

чи такий куми брали , щастя - долю - одібрали .... А

може мині Господь не давѣ розуму, якѣ отъ дру

гимъ людямъ може я дурний , не вмілий.

Дідъ . Панасъ замовкъ и задумався и Панько

задумався .

В

,,Але жъ ні ! Промовивъ дідь разомъ, якъ про

кинувшись. Я не дурний и розуму мині не пози

чати у людей . Чи Новiришь на що було тільки

гляну, вже й умію , вже й самъ зроблю , та ще й

якъ зроблю ! И батько покойникъ було дивуютця,

що я такъ швидко вивчився шити кожухи , и швець

Лимішка показавъ мині тільки разъ , нкъ чоботи

шити , и докъ нашъ дивувався , що я такъ швидко

вчуся . мовъ зъ вогню рву , мовъ зъ жару хапаю .

А малимь хлопьямъ якъ бувъ , то пороблю було

кіскою колеса млинові и пъятірні, точнісінько , якъ

у млині. И на цимбалахъ ніхто не вчивъ мене

грати . А вже де було почую пісню , або козака до

танцівъ , заразъ було перейму, и самъ оце якъ по

чну міркувати , та й складу до ладу, та й заграю ,

ажъ у самого жижки трусятця до танцівъ . Ні ! Го

сподь не обідивъ мене розумомъ . Я мабуть неща

сливий . Мабуть така вже моя доля ...."

Але жъ ви, діду , таки щось заробляли ?

Постривай бо . не сунься попередь батька въ

пекло ! Заробляли .... "

1

--

-

• ---

---

1

•

- Яка я тобі Рухля , свиня ти ,мужикъ,гадюка !

яка я тобі-ти ? я зъ тобою свиню насла,ця сцо ! "

А що жъ ти таке въ сякого - такого ?"

питаю її .

29

21

- Хибазъ не бацисъ ! Я пані не музицку ....

Eгe -re ! кажу . Такихъ панівъ на базарі

по сімъ за цибулю ! А де Берко ? Я прийшовь по

зичати грошей....

.. Якъ натякнувъ я за гроші, зараз моiй Бер

чисi акъ ротъ заціпило . Вже й не сердитця ! Зви

чайно жидові грішми заразъ ротъ залатаешь . По

побий на всі боки й заплати и пропаде якъ на со

баці.

-

Панько замовкъ.

„ Заробляти я зароблявъ по троху, та не

мігъ, якъ то кажуть, на ноги спѣястись. Ніякъ було

не зберу тихъ грошенятъ , щобѣ разомъ закупити

товару, разомъ присісти , разомъ продати , разомъ

и гроші забрати ! Перепадав було тамъ , цідитця млинівъ меле , або земля стогне,.

було сякъ-такъ копійчика за копійчиною , капає

було по троху ! А більшъ того було , що оце візьме ,

та й порветця зовсімъ.. А туть було прийде строкъ

платити панові чиншъ , за оту дерезу .... Давай , хочъ

зъ коліна вилупи ! Плачу бачь за те, що моя зем

Ланка притулилась до панського глинища. Треба |

акъ и прожити й прохарчитись , треба жъ и однг- |

тись. Думавъ я та гадавъ , якъ би туть у світі

хочъ не забагатіти , куди вже намъ до того ,

та хоча зопьястись на ноги . Ото разъ якось пі

шовъ а до Берка , таки до цëго проклятого, що й

теперь держить заросянський шинкъ Ta млини.

Теперь вінъ бачъ трохи скапцанівъ. А тоді.... було

ходить похожав въ блискучому довгому

тані, позакладавши назадъ руки, а на голові шапка

боброва , ажъ волось вилискуєтця , на ногахъ білі

панчохи . Ходить було , тілько колише довгими чор

ними пейсами . Прихожу я , Берка не мае дома,

тільки Берчиха сидить , прибралася , якъ та пані,

та плентае панчоху въ рукахъ. Здорова була,

Рухле , кажу ій . А вона якъ визвіритця на мене !

кап

•
„ А тутъ Берно рипъ въ хату. Я до его , то

ворю ему, що такъ и такъ, будь ласкавѣ, зарадь!

Позичъ грошей ."

29

3

Добре, каже.Берке. А де жъ твоя застава ?

Онъ на горі стоїть “ , кажу.

Я ТВОЕ Дерези въ заставу не хочу , одказуе

вінъ мині .

99- Яка тамъ гаспiдська дереза ! кажу ëму.

Бери хату та ті кожухи , що нашию ."

„ Згодився мій Берко. Закупивъ я товару , на

шивъ кожухівҡ та шапокъ. Найнявъ я конячину та

потягся ажъ на Довгопільський ярмарокъ, ажъ на

степи , коли чувавъ .... А ярмарокъ тамъ стававъ

объ Другій Пречистій. Що тамъ за сильний ярма

рокъ став у тому Довгопіллі ! Куди нашому Гори

славському ! И въ слідь не вступити ! ... "

;

1

„Іду я , ще до світа , ліскомъ по долині , а яр .

марокъ, вке чути . Не то реве, не то стогне, але

гуде , гуде , наче сто роiвъ вийшло разомъ , сто

отъ -отъ тря

стиметин ! Коли вижджаю зъ ліса , ажъ тамъ по

підь лісомъ міжъ кущами на дорозі , на стежкахъ

позасідало жидівъ , якъ того звiря хижого ! ... Чи

несе молодиця на продажъ або птицю , або - овощі,

чи везе хто возомъ , де не візьметця жидова зза

кущівъ, зза ровівъ, такъ и вкриють якъ та галичѣ .

Рвуть зъ рукъ, смикають , ростягують клунки, не

поторгувавшись несуть въ хати та ще й дають

людей .... Бий iхъ сила божа ! Нападуть часомъ на

молодицю або на чоловіка , мовъ чорти на грішну

душу. А все то бачь, щобь недопустивши до яр

марку, дешевше кунити й обдурити . Ціну дають

якъ на сміхъ. И не зъ одного воза поростаскували

клунки ......

..

44

1

--

Сердешний чоловікъ , звісно одинъ , не похо

питця й оглядітись . А жидинята тому й раді, стро

мляють руки міжъ полудрабки та витягають , що

налапають . По злодійський бачъ роблять , а справи

не знайдешь !“ ...

„Отъ въїжджаю я въ ярмарокъ трохи неначе

на взгiръя . Ярмарокъ саме заклекотівъ якъ окріпъ



- ―280

-

|

по

въ казані, розсипався такъ трохи на низъ икъ мо

сту. Якъ глянувъ я на той ярмарокъ зъ гори, то

ажъ стовпомъ ставъ ! Господи ! що жъ то за силь

ний бувъ ярмарокъ ! И вродився й охрестився и

мабуть вмру, то такого не бачитиму. Куди нашимъ

Гориславськимъ ! Хиба склади до купи зъ двай

цять ! Куди не кинь окомъ на всі боки, скрізь люде ,

та й ще люде , такъ и ходять хвилею, або якъ той

густий лісь , що нимъ гойда сильний вітеръ. Ма

буть більше якъ десять ризъ , не сказавъ би, засі

яно самісінькими людськими головами . Чорні , сиві

шапки , жіночі хустки такъ и ворушатця, якъ ота

комашня , коли розгрибешъ іі гніздо . Проміжъ люд

ськихъ головъ стирчать рогаті волячі голови, а

на конному кінські голови чорніють наче

низані разками. Тіснота , якъ у церкві на Великдень

и протовпитись не можна. А довгополі жидки такъ

и літають , такъ и снують поміжъ людьми , якъ ті

Джмілі . Якого тамъ товару не було ! Господи ми

лостивий ! Що тамъ було скоту, коней , кавунівъ ,

сказати возами ,
Динь , капустівъ , не але горами .

А тамъ вози добрі кінські й чумацькі, обіддя міцне ,

чудове, колеса, ложки . Ганчарі заставили горшками

таке місце , якъ нашъ Гориславський базаръ, чу

маки стояли цілими валками . Середъ базару підъ

шатрами торгували жиди та коробейники , стріч

ками , цицомъ , мотирбасомъ , и всякими матери

ями , а дівчата та молодиці обліпили іхъ якъ пчоли

свою матку. Що тамъ було бубликівъ, паляниць,

печеного й вареного ! ... А коло містка засіли ажъ

въ три ряди старці, старчихи, та кобзарі. Всі гра

ють и співають . Та й хороше жъ співали , краще

якъ дяки въ церкві, та все пісень такихъ хорошихъ ,

жалібнихъ, а кругомъ ихъ слухають люде, попідпи

равши голови руками. А далі на возахъ стояли

діди піднявши шапки на палицяхъ, та викликали :

сюди , мовъ шевці й кравці , шаповали й коно

вали , крамарі , ганчарі , чумаки й козаки , щось

маемъ сказати... Той оповіщав ціну за роботу у

якогось пана , той росказує , що пропало трое ко

ней перістихъ. А народъ товпитця , снує, дивитця,

гомонить , росказує , про що викликали , які ціни ...

Якъ вертався зъ армарку, то й тоді гуло въ у

шахъ до самісінького вечора.“

|

-
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„Нирнувъ и я зъ конячиною та зъ візкомъ въ

ту гущавину. Розіклавъ я свої причандали въ ряду,по

втикавъ кілки , розвісивъ кожухи , шапки . Коли огля

нусь , коло мене зъ одного боку жидъ , зъ дру

гого боку жидъ зъ кожухами та смушевими шап

ками . Надала мині лиха година стати міжъ ними !

Висять мой кожухи , минають люде мій товаръ ; а

гаспидовихъ жидківъ , оце дивлюсь, спорожня

етця рядокъ за радкомъ. И бий ëго сила божа,

зъ тими жидами ! Сухі довгі та тонкі, якъ хорти,

въ

швидкі, въюнкі, звиваютця коло покупцівъ , якъ ті

въюни . Оце стою та дивлюсь, а жидъ витягав зъ

тлуму за поясь мужика. Підгляжуе, якъ той крюкъ

и заразъ вгадав, кому чого треба . Мужикъ звичайно

впугаетця въ одежъ якъ на ярмарокъ , та ще й

понакладае й сëго й того и за пазуху и въ ке

шені и въ відлогу, въ одній руці мазниця , а въ

другій батігъ. Лав жида : та одчепись невіро, підн

собі підъ три чорти, або й далі ! А все таки йде

за жидомъ. А мій жидъ такъ и вертитця, такъ и

виляє хвостомъ , крутитця якъ навісне веретено.

Якъ той хортъ зіпнетця на вішалку, вхопить зу

бами шапку, накине ва чоловіка, накине кожухъ

на плечі . А самъ то зъ боку, то зъ заду, то зъ

переду, то прискакує , то одскакув, обсмикав, об

тягув ! Повертае чоловіка та приказує , бий ёго

сила божа, де въ ёго ті слова берутця ! Лепече та

цокоче , хвалить товаръ , нема мовъ кращого й на

світі . Десь вихопить дзеркальце, плюне, обітре ру

кавомъ. “

А бацисъ , якъ хоросе ! На тебе всі люде

дивлятця . Отъдивлятця. Отъ козакъ ! Дивись , якъ дівцину за

тебе моргае ! Дивись !

-

„А чоловікъ , або парубокъ , думае може й

| справді . Повертаєтця мовъ ніпъ у ризахъ , та пи

тае въ жінки : подивись бо , Мотре , чи й справді

гарно ? Бреше мабуть пся-вiра ! А жидокъ вже й

чоломкавтця по руці та гне таку ціну, ажъ сумно

слухати . Заразъ таки візьме та й спустить поло

вину, аби бачъ забалакався покупець. А я стою

та стою. Прийде хто, скажу свою ціну, якъ слідъ,

щобъ Бога не гнівити , не правлю по жидівський

якъ за батька. Вгодно, бери , а не вгодно, якъ хочъ !

Ніхто не силув. Минають мене люде. А обдурю

вати якось ніяково , та ще й гріхъ, якось и язикъ

не повертаютця. До того бачъ треба призвичаітися ;

заразъ не потрапишъ... Воно бачъ якъ би пана , то

врагъ его бери ! Воно бъ и байдуже. А то бачъ

свого чоловіка обманювати якось ніяково , якось

не приходитця... "

„ Опівдні ярмарокь почавъ рідшати , почали

люде росходитись , поярмаркувавши . Поіхавъ и я ;

спродавъ чимало , але чимало и до дому привізъ.

Думка така була продати въ себе на ярмарку

на Дмитра. "

„Заплативъ я Беркові гроші, а зъ процентомъ

одпрохався ; думавъ бачъ набіжить покупець поки

до Дмитра. Покупець не набігъ, строкъ прийшовъ ,

забравъ Берко мой шапки , бодай ёго за печінки

взяло . Процентъ бачъ бувь жидівський . А тутъ

кличуть мене на Ікономию , кажуть платити чиншъ .

Кажу грошей немає , падаю въ ноги , божусь , за

присягаюсь ; батечку й голубчику ! кажу, буду зе

млю iсти, немає, пiдождiть ! ... Не ме віри вражий
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панъ ! Давай, хочъ 3ъ коліна вилупи , хочъ зъ землі

викопай, хочъ украдь, каже. Не діждешъ того, ду

маю , и грошей не дамъ. А вінъ пославъ десятни

ківъ на закуцию, забрали моi кожухн !... И въ мене ,

якъ не було нічого, такъ не зосталось нічого“ ...

Дідъ Панасъ замовкъ и Панько задумався .

Закинули рибалки сітку, одплили вгору и по

чали бовтами полохати рибу. Пішли одляски міжъ

скелями , міжъ горами , по лісахъ , по долинахъ.

Голосна луна розляглася середь тихой ночi одби

ваючись по тільки разъ одъ гори до гори , одъ

скелі до скелі, наче ціле військо разъ -у-разъ стрі

ляло зъ рушниць. Дзвиніння стихало далеко десь

въ лісі , а тамъ зновъ одкликалося дрібно та часто

наче тріщало по всёму лісі сухе гілля , ламаючись,

падаючи зъ дерева. Обізвався въ лісі пугачъ , за

стогнавъ сумно та страшно такимъ голосомъ ,

якимъ кричать люде въ лиху годину передъ наглою

смертю , наче хтось тонувъ , наче когось різали.

Заплакала сова на скеляхъ , якъ дитина въ спо

витку. Замиготіли кажанки , неначе хто перекидавъ

грудками. Пішла хвиля далеко по гладенькому верху .

Проміння місяця ламалося въ хвилі, блищало,

миготіло , рябiло, наче хтось сипнувъ 3ъ мішка на

воду блискучими искрами . Десь далеко, въ глухому

кінці , въ місті , обізвався одинъ півень , а за нимъ

другий, третий... Рибалки перехрестились.

„ Другі півні співають , глуха північъ,“ каже

дідъ Панасъ .

Глуха північъ , одказавъ Панько , и зновъ

перехрестивсь и шептавъ про себе : Да воскре

снеть Богъ.

|

|

|

На особливу увагу заслугув нашъ звичай, за

паляти дерева въ часi Купала огнемъ, видобутимъ

черезъ терта двохъ сухихъ деревъ. Звичай той

бувь знаний и у иншихъ Славъянъ . Такъ въ „Гер

барі польскімъ" зъ р. 1596 говориться, що „Swięta

diablicy święca, czyniąc Sobótki, paląc ognie, krzeszac

ognia deskami , aby była prawa swiętość dia

belska ; tamže spiewaią diabelskie piesni plugawe, tan

cując a diabeł też skacze, raduje się że mu Chrześcianie,

Хапаючись рибалки почали витягати сітку въ czynia modłę a chwałę , a o miłego Boga nie dbaja, albowiem

човни. Риба блищала проти місяця білою якъ срі- wdzień Ś . Jana wieśniaków przy chwale miłego Boga żadnego

бло лускою , тріпалась , побивалась въ сітці , якъ nie będzie, a około Sobótki będą, czynić rozmaite złości."

муха въ павутині. Чимала щука вилась якъ під- Огонь, видобутий зъ дерева черезъ терте , зовуть

кова въ рукахъ у діда и гойдала човникъ хибкий подекуда на Руси царъ -огнемъ. Язиково взявшн

якъ трісочка. Дідъ Панасъ потягъ її по голові | бувби царъ - огонь те саме , що коръ - огонь

довбешкою. Риба зітхнула жабрами й простяглася. або сонічний огонь : и дiйсно зовеся у Болгарівъ

И зновъ все замерло, все замовкло. Зновъ рибалки , | ще и теперъ
огонь , повставший — черезъ терта

крадучись по -підъ скелями, по -подъ лозами , разомъ двохъ деревъ, огнёмъ божимъ (Петрушевичъ.

закидали сітку зъ двохъ боківъ . Зновъ тихо забу- | дневникъ, 128). Въ Польщі зовеся купальний огонь,

бонівъ дідъ Панась, розпочавши розмову... черезъ котрий перескакують также Кресъ, котра

назва вже своімъ звукомъ пригадує славъянського

Корса. Додати належить , що після вірування Ин

дийцівъ родиться Agni (Богъ-Огонь) черезъ терте

двохъ деревъ (Дункеръ, II, 25). Видно зъ того, що

обрядъ видобування купальнихъ огнівъ зъ дерева,

не есть припадковий , але сягав ще тихъ часівъ,

коли Славъяне мешкали въ Азиі.

„ Оттакъ бився, бився зъ нуждою , кинувъ ко

жухи , почавъ чоботи шити , капала по троху ко

пійчина. А акъ померла моя жінка Одарка, зали

шивъ а й чоботи. Нехай ëму синъ вражий , думаю !

Роби , роби , одпочинку тобі немає , а на тебе все

таки наполягае нужда. Покійний рибалка Кендюхъ,

ти ёго не памъятавшъ, нараявъ мині купити човенъ,

та ловити рибу. Оттакъ якъ бачишъ , брёхаюсь

оттутъ двайцять роківъ ще й три . Не заважають

мині тута ані жиди ані ляхи. Году мене й зодя

гае мене Рось , спасибі ій , якъ та рідна мати. А

якъ померла моя покойниця , тутъ було тільки й

розважу себе , якъ попливу по воді часомъ було

оттакой ясной , тихої ночі , якъ теперичка . "

(Дальше буде .)

О НАРОДНИХЪ ПРАЗНИКАХЪ У РУСИн въ.

(Написавъ Ом. Партицький. )

(Конець .)

Здався, що сама назва „Купало“ есть або 30

псута , або новіща . Многі виводять її відъ слівъ :

купіль , купа , або зъ санскритського и инıцихъ

язиківъ , де вона значить тілько що „білий, ярий,

світлячий , кипъячий." И. М. Снегирев до порівнув

нашого Купала зъ индийськимъ Копаломъ, котрий

бувъ празникомъ и днемъ очищення.

У иншихъ Славъянъ зовуть той празникъ

Собіткою , здався відъ гори Собота въ Шлезні.

И у насъ, въ гірськихъ сторонахъ, згадувся часто

въ пісняхъ Гора-Собота, або Громова Собота.

Въ Ясельскімъ и Сяноцькімъ околі зовуть также

и огні купальні собітками ; здався , що та назва

занесена зъ Польщи.

Кінчу мою розправу о Купалі словами И. М.

Снегирева, въ описанню купального празника :

Въ нічъ Купала

живо ! Відьми збираються на Лисій Горі , десь то

якъ TO Bсe тавмничО И
――
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надъ Дунавмъ, то надъ Дніпромъ ; злі духи стере

жуть неосторожнихъ ; Русалки качаються на де

ревахъ , заманюють перехожихъ и заскоботавши,

волочать до себе, въ свої підводні тереми и замки

зъ коралівъ, мушель и перелъ ; надъ болотами за

паляються и возносятся огники ; на траві и на де Намъ належить спішити зо збираннемъ всего

ревахъ блистять Иванові мушки ; навкруги паху
що відноситься до празнику купального : огні ку

чий воздухъ и воня цвітівъ , которими тілько на пальнi все більше рiдіють ; многi глядять на нихъ ,

той часъ убирає природа зъ цілою розкошию поля якъ на шкодливі останки поганської віри.... Однако

и лiсн . Тiлько въ сю нічъ розцвітае, по вірованню мимо всіхъ перепонъ , які той празникъ дізнав ,

народу, папороть 1 ) , и якъ много треба смілости | відбувався вінъ на полудні славъянського світу ще

и відваги, щоби его зірвати ! Ради того чоловікъ, — й нині велично, и вижидають ёго цілі миліони люй

готовий на Все навіть на борбу зъ нечистою дей, щобъ посередъ співівъ и забавъ, забути хочъ

силою, бере страсну свічку ), збережену нимъ на часинку всю тяготу літнихъ робіть и трудівъ ....

Примітка.відъ великого Четверга и донесену домівъ зъ ог Въ описі нашихъ празниківъ

немъ : зъ нею вінъ приходить на місце, де росте старався я, о скілько можна , уникати порівнаний

папороть , означує нею около себе кружокъ, під- зъ обрядами и митологиею еуропейськихъ наро

стелює підъ траву полотенце , которимъ священикъ дівъ, акъ Греківъ , Римлянъ, Німцівъ и т. д . Гадаю ,

отеръ запилений престілъ и засвітивши страсну що такъ, якъ язиково Славъяне ближче стоять до

свічку , зъ острахом вижидае тавмничого часу . староиндийської або иранської бесіди, аніжъ до бе

Отъ, трава зашелестіла , потряслася , засвітивъ на сідъ давніщихъ народівъ Европи : що такъ само и

ній кровавий або золотий огонь и упавъ на поло- у поганській религиі Славьянъ повинна бути ближ

тенце . Теперъ-то належить поспішно схопити и ча східність зъ давною Азиєю аніжъ Европою.

завернути ёго , щоби не відняли злідухи! Щасливь, Особливо жъ Славъяне , ако одинъ зъ новiщихъ

кому удасться посісти цвітокъ и неоглядаючись, народівь Европи , запамятали досить вірно пере

уйти зъ зачарованого місця въ той часъ , коли и вороти религийні въ Азиi и бережуть для того у

зъ заду и навкругъ него чути крики , зойки, грімъ, своіхъ обрядахъ много такого , що не находиться

трясенна землі и видно страшні постаті , якихъ у иншихъ народівь европейськихъ . Коли однако

не можна людськимъ язикомъ ні описати, Hi роз- розправа моя у деякихъ вислідкахъ покажеся хиб

ною, то причиною сëго буде самъ предметъ , ко

трий , переховуючися устно и традицийно въ на

роді, відбувь посередъ много віківъ велику пере

міну . Конечно, на руінахъ не такъ легко відгадати

первісну будову, якъ на
памъятникахъ ,

уцілівшихъ зъ давного часу. Може бути , що зъ

часомъ відкриються нові жерела для вияснення на

шої поганської старини , а тоді й образъ минув

шости розвинеся ясніще передъ нашими очами.

живихъ

1) Звичай, о півночи збирати зілля и цвіти , бувъ зна

Д

викопують Иранці въ часі зрівнання дня зъ ночию , и віру

ють, що таке зіллє всть цілюще и світиться ночию (Дун

керъ , II, 308 ). И у насъ купальні вілля и цвіти мають мати

силу цілющу и чудесну,

2) Страсна свічка , котору уживають при шуканню

папороти , зовеся также грімницею . І запаляють при

службахъ божихъ въ великий пістъ , а также въ празникъ

Йорданський при водосвященню . Вірують, що підчасъ гро

мовиці треба запалити грімницю : вона обезпечує хату відъ

ударення грому. Здався , що сама назва той свічки пішла

відъ того , що вона охоронюв відъ грому. Грімниці ужи

ваються ще при умершихъ и при вінчанню. Щоби лекше

було конати , дають въ руку тому, хто конав, засвічену

грімницю . Также, коли хто въ хаті небезпечно хорий , запа

люють тоту свічку передъ иконою. Наконець уживають сю

свічку при весільнихъ обрядахъ , коли благословляють мо

лодихъ ( Шейковський, II, 21 и 22 ).

У Поляківъ суть также сліди подібного обряду. На

„N. Panne gromniczną “ запаляють тілько свічокъ, кілько єсть

душъ въ хаті : чия свічка напередъ згасне , той перше умре

(Шейковський , II . 50 ). У Сербівъ всть также свято „Мариі

Громниці" . Въ Білій Руси задержалися про грімницю поді

бні повірки якъ у насъ ; походять вони безперечно въ ча

сівъ поганськихъ и суть випливомъ світлопоклонської ре

ангні.

казати. Хто переможе всі ті страхи и прине се

цвітокъ домівъ , той врізув ёго въ долоню и ста

вся власникомъ всеі нечистої сили : по своїй волі

силув себе любити, відмикав замки и двері, видить

всі скарби : богатий и щасливий !

-

Поправка. У 22. числі Правди на стор . 257 въ дру

гій переділці зъ долу, надруковано : Омані або Насті м .

Омані або Гаомі.

ЗІРОНЬКА МОЯ.

Що лелів -шелевів

Море друже море !

Утонула сеi ночи

Въ нему ясна зоря ,

Та не знаю лишь чия ,

Чи чужого чи моя ,

-

<

А чи тоi царівочки

Що берегомъ ходить ,
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Молодого царевича

За рученьку водить ?

Нехай буде чия буде

Нiхто iй вже не добуде !...

-

-

А Пречиста зъ неділеньковъ

купатися йшли ,

Убитую да зіроньку

надъ моремъ найшли ,

Та й стали вни надъ зіроньковъ

три думці думать ,

Та й стали вни да й зіроньку

сестрицевъ взивать .

А я вбитій тій зіроньці

ще й казку вповімъ :

Ходивъ Христосъ оливною --

три думці вінь вівъ ,

А якъ здумавъ першу думку

то рай ся втворивъ ,

А якъ здумавъ другу думку

старий ся збудивъ ,

А ясь здумавъ третю думку

До Бога пішовъ...

Де плакали Исусъ зъ мамковъ

васильчикъ зійшовъ.

--

――――

――

-

А решту уповімъ потому.

Да поки се , да те , да оне ,

А моі зіроньки нема ....

Я ждавъ iй зъ вечера та ждавъ ,

А вна не то що Й не моргнула !...

Чи вна заспала , чи забула ?

Ю. Федьковигъ .

-

---

-

ЖИЗНЬ КУЛІША.* )

(Дальше.)

Въ универзитеті Кулішъ спознався зъ особою ,

що великий впливъ мала на его : то бувъ профе

соръ „русской словесности " , той самий Максимо

вичъ Михайло . Принодобавсь ему Кулішъ тимъ

збірникомъ пісень , що записавъ відъ матері. Макси

мовичъ ставъ давати ёму переписувати свій збір

никъ пісень ; якъ же Кулішъ скомпонувавъ дві ле

генди про воронізькихъ козаківъ , вiнь iхъ напеча

тавъ у своему альманасі Кіевлянинъ . Вечорами

закликавъ ёго до себе на почитанку. Читали вкупі

народні пісні украінські и роскладували по розря

дамъ. Потімъ стали читати Вальтеръ-Скота

оце була найбільша користь Кулішеві зъ

спознання ; професоръ звертавъ ёго увагу на за

кони искуства , а той ловивъ жадібно усяке его

|

и

того

*) Гл . ЧЧ. 2 , 3 и 4 „Правди .“

слово. Уся Вкраіна скаже Максимовичеві спасибі

за те , що вгоноблявъ молодий розумъ своею роз

Мовою, не такъ якъ инші професори, що дер

жались проти молодого Куліша на олимпийській

високості.

-

Тимъ часомъ живъ Кулiшъ у великій нужді.

Довідавшись про се , рекомендувавъ ёго Максимо

вичъ инспекторові училищъ Киівського учебного

округа , Юзефовичеві Михайлові. Зглянувся сей до

бродій на дотепного юношу и пославъ ёго учите

лемъ на Волинь у Луцьке дворянське училище.

Тамъ Кулішъ пробував сімъ місяцівъ. Потімъ

переведено ёго у Киівъ у таке жъ училище. Тутъ

Юзефовичъ піклувавсь коло ёго на-вдивовижу : ви

стачавъ ему усякі книжки и рукописі , оборонявъ

ёго відъ усякой напасти и , вже сказати , пригрівъ

ёму душу по людськи. Року 1842 , помігъ ёму на

печатати романъ Михайло Чарнишенко , а р . 1844

и 1845 - давъ ему спромогу объіхати н обійти

Киівську губернію . Тутъ то зачерпнуті були ма

терияли до Записокъ о Южной Руси.

)

и

Тоді жъ спознавсь Кульшъ изъ ПОЛЬСКИмъ

писателемъ Грабовськимъ Михайломъ. Живъ той

у Чигиринщині, въ селі Олександровці, де принявъ

ёго у себе въ домі за милого гостя . Споминавъ

Кулішъ про се гостювання яко про найщасливіше

свое времья. Пізнавъ у Грабовському справдешнего

писателя, писателя зъ талантомъ. Народні легенди,

традициі про гайдамакъ и всяке инше добро , що

назбиравъ Кулішъ у Киівщині , всімъ тимъ любо

вавъ Грабовський яко артистъ и піднімавъ у гору

духъ молодому писателеві. Тутъ же передъ Кулі

шемъ відкрилися польскі материяли до исторні

Украіни. Якихъ ему треба було книжокъ - ви

стачавъ Грабовський у Киівъ ; а потімъ познако

мивъ ёго зъ славнимъ библіоманомъ Свідзіньскимъ.

Сей для его такожъ не жалувавъ нічого , и таку

мавъ прихильність до ёго, що якъ заіхавъ Кулішъ

до его у Ходорковъ , та не заставъ случавмъ го

сподаря дома, такъ ёму подано ключъ відъ библіо

теки и ввесь дімъ до ёго услугъ представлено. Із

дючи навкруги Ходоркова , Кулішъ , за підмогою

Ходорковського економа розривавъ старосвіцькімо

гили . Тоді написавъ вінѣ веселий и щасливий, свою

иди лю „Орися“ у тому жъ таки Ходоркові. А у

Грабовського въ домі , поїхавши до ёго другимъ д

томъ, скомпонувавъ Кулішъ поему : Украіна, Гра

бовський , ако артистъ стоявъ вище свого товари

ства польского и ёго політичнëго погляду. Слухавъ

вінъ літніми ночами читання Кулішевого, и такъ

| ëму де-що подобалось , що було припинять его :

„Пострівайте : побіжу жінці скажу, який се гарний

образъ !“ Де які вийми зъ Украіни списавъ вінъ
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и пославъ бувъ Крашевському у ёго Athenaeum, | prawdziwa transfiguracia, a ponieważ nie watpisz o

да той не зваживсь напечатать , щобъ , мовлявъ mojej przyjaźni , pojmiesz , że sprawiło mi to serdeczną,

„nie narazić się naszej publiczności" ! Скажемо туть, najżywszą radość. Trudna prawie uwierzyć , że ta sama

що Кулішъ якъ у поемі, такъ и всюди инде вия- ręka co pisała Czernyszenka , Odnoroga , nawet

влявъ свій щирий поглядъ на старовину лядську. Czarną Radę , zdolna była napisać drobne powiastki

Нi Грабовського ані Свідзінського не вражала щи- dwóch ostatnich tomów. Nazwałem je drobnemi , ale

рість Кулішева зъ ёго помилками и часомъ, сліпимъ jakže one przewyższaja tamte misterstwem , rzeczywista ,

завзяттемъ. Толеранциі у Ляхівъ украінськихъ тодi e powiem , wieczną wartością ! w powieściach swoich hi

було більшъ , ніжъ послі . Росказувавъ Кулішъ , що storycznych Pan silisz się poetyzować swoje przedmioty ;

братъ знаного митрополита Головинського, поваж- udaje Ci się to w pewnej mierze , ale znać trud i, fatygę

ний панъ , бачившись зъ нимъ у Свідзінського tego poetyzowania , i bądz co badż zrobiłeš tyle cos

промовивъ до ёго такі слова : „ Украіна ваша ; на kunsztownego ; w Czarnej Radzie ważność przed

Вкраіні ви аборигени , а ми пришельці.“ Грабов- miotu daje utworowi znaczenie , ale co do artystycznej

ський до самой смерти свое кореспондувавъ сь strony, ta bardzo jest słaba ; figury tam wprowadzone

Кулішемъ и бувъ 3ъ нимъ у приятельстві ; а тимъ- są drewniane , nie mówią, nie ruszają się, nie żyją, za

часомъ відома річъ , що Поляки мають Куліша за wszystkie autor mówi, autor je dźwiga i posuwa.¹ )

найбільшого свого ворога, тількі жъ, які Поляки ?

божевільні ! Розумна часть Поляківъ шанувала и

повинна ёго шанувати , слідомъ Грабовського. Щобъ - ezyi 'wynikającej z samej prawdy i rzeczywistošci ; osoby

|

|

Jakże inaczej w powieściach dwóch drugich tomów ?

tam pełno, tam prawie wszędzie zbytek poezyi , ale po

знали які въ нихъ були свободомисленні на обідві

сторони погляди, напечатавмо тутъ одинъ зъ бага

тёхъ листівъ Грабовського до Куліша , зъ авто

графа :

Odebrałem z rąk Józefowicza cztéry tomy Pańskich

powieści , z których wszystkie mi nieznajome już odczy

tałem , i zostając ieszcze pod ich wrażeniem , siadam - te

kilka słów pisać do Pana.

klusza.

ท

Muszę naprzód Panu powiedzieć , że od dawna nie

piszę żadnych listów literackich i od dawna krytyką

się nie trudnię ; porzuciłem to, bo literatura Polska, którą

kiedyś zajmowałem się z wielką troskliwością , stała się

obecnie niewypowiedzianie głupią i płaską. Od kiedy

to ? i dla czego ?" zapewne Pan zapytasz.
Od tego

czasu jak została tendencyjną. Jeżeli Pan czytujesz

polskie książki i dzienniki , to zapewne wiesz , co to jest

tendencyja? Tym się ciągle chwalą i cieszą. To znaczy,

że teraźniejsze polskie pisarki, w każdym swoim pisemku,

kładą sobie przedewszystkiem cele niby polityczne niby

patryiotyczne, demokratyczne etc. Рański первенс тву

10 miй polski poeta, którego cytujesz (w Majorze) czte

rowiersz , należy widocznie do tej kategoryi partaczów.

Widzisz więc Pan , że według mojego zdania (którego

słuszność łatwo by mi było dowieść) upadek literatury

polskiej przypisuję głównie tendencyjności,

tam wprowadzone odrazu dają się poznać jak osoby ży

jące, i żyć będą na zawsze pełnością i prawdą bytu, któ

rym nadziela tyla swoje kreacie geniusz. Feklusza jest

arcydzieło scena łapania raków, jest dobrze nazwaną

sielanką dwie drugie powiastki , w dobrym tylko

czemś tamtej pierwszej ustępują. Potomki Hajdama

ków, powieść w swojem rodzaju tak doskonała, jak Fe

- Kolor poetycki , którego w niej dużo nic nie

szkodzi prawdzie , a charakter ludu i głęboko zbadany i

wierny, widzisz więc Pan, że ja nietylko niemam żadnego

wstrętu do tego obrazu , ale czuję do niego najżywszą

sympatię , to też mam prawo powiedzieć , że nota dodana

na wstępie do tej powieści , zupełnie jest nic warta.

Nagadałeś w niej pełno nieprawd . Nie Polacy wymyślili

słowo hajdamaka hajdamaki byli też istotnie roz

bójnicy i rabusie ; grabili oni tak dobrze swoich jak i

Lachów ; sam wprowadzasz ograbienie Kulika , a wiesz

dobrze że grabili bez skrupułu nawet Cerkwie. Kiedy w

buntach politycznych i w prawdziwej wojnie domowej,

uzbrojeni włoczęgi brali żywy udział i przewodnictwo

dosyć naturalnie Polacy na(Pan wiesz że tak było) ,

zywali te tłumy tłumami hajdamackiemi ; przez co

się znowu ani zwykła rola ani nazwisko hajdamaków, nie

zmieniały i nie uszlachetniały. Jeszcze większy jest fałsz,

że Polacy na swoją obronę wabili zadnieprową ludność

без примзрной своб0дой , swobody były okre

ślone, nawet kółkami na kresach wyrażone ; po przej

--

Pan nie wątpisz, że ja Pana kochałem zawsze jako

człowieka ; miałem Pana za jednego z najzdolniejszych i

najrozumniejszych ludzi , jakich spotkałem w mem życiu ;

ale wyznaję Panu, że jako o pisarzu nie miałem wiel

kiego wyobrażenia , a traciłem resztę nadziei widząc jak

się co raz wyraźniej tendencyjnością zaprzątasz. Dwa osta

tnie tomy pańskiego zbioru wyprowadziły mnie z błędu.

Poznałem w Panu prawdziwego pisarza, prawdziwą na

turę poetycką, artystę pełnego siły i rozumu i korzę się

przed nim z uszanowaniem. Odbyłeś Pan w moich oczach

-

-

-

-

1 ) Чорну раду ми розуміємо не такъ , якъ Грабо

вський, тутъ живні люде виведені такими , якими вчинила

іхъ история, а не такими, якими, може здавалось аристо

кратові ,—Грабовському козацтво и поспільство ; вінъ меншъ

одъ Куліша збагнувъ и старовину записану, и ту, що ва

держалась въ народі зъ давніщихъ-давенъ .
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nie zdolny jesteś stworzyć. Ale umysł twój postrzegawczy,

tak głęboko pościga to wszystko na coś mógł żywemi

oczami patrzyć , że odtwarzasz z największą wiernością i

w najpoetyczniejszym pryzmacie. Jeżeli więc mnie wie

| rzysz , to twój zawód ! Feklusza warta najlepszych po

szy od obydwu.

зъ

ściu lat swobody, lud musiał koniecznie nieść jakieś po

winności. Jakie ? to wiadomo, a trzy dni w tygodniu pań

szczyzny z duszy zaprowadził dopiero rząd w wozwra

szczonych prowinciach. Wszystko więc, co Pan mówisz

w tym wstępie, jest mylnie i niepotrzebnie powiedziane.

Pan nie jesteś i podobno nie będziesz historykiem, wieści Dikensa ; Potomki Zaporożców najbarwniej

ale jesteś poetą ! jest się czem pocieszyć !
szych obrazków Irwinga Waschingtona ; jako badacz i

Major , jest także z wielu względów powiastka | malarz charakterów , jesteś , może głębszy i poważniej

przesliczna ; figura majora doskonala ; obrazy natury (w

których zwyczajnie celujesz ) należą do najdoskonalszych ,

które kiedy stworzyles. Wiele tam , prawie wszystko ,

dobre ; jeżeli czem szwankuje ta powiastka , to jedynie

zaprawą tendencyjności. Jako przypadek , że Mało

rossianin wyższego stanu ożenił się z kozaczką, nic złego;

ale erygować to w systemat - smieszne i nie warte pisarza

takiego znaczenia jak Pan. Zostaw to Pan Syrokomli !

Muszę Panu powiedzieć , wolałbym się sam ożenić z ko

zaczką jak z barysznią waszej Małorossyjskiej szlachty

rozumiem że więcej poetyczności , a nawet pięk

ności moralnej jest w dziewczęciu z ludu , jak

w niezgrabnym i podłym typie pół- cywilizacyi ; ale zawsze

będzie fałszem i przesadą głosić, że trzeba się cofać wszyst

kim klassom na poziom obyczaju i ukształcenia prostego

ludu. W tym systemacie nie ma ani gruntu ani rozumru,

więc i w obrazach tego nie będzie prawdy. Co się tyczy

związków małżeńskich pomimo różnic towarzyskiego po

łożenia i wychowania , trzeba koniecznie zważyć , że taki

związek w świecie spolecznym bie jest tylko związaniem

samca i samiczki , ale związkiem dwóch rodzin , więc

bez naturalnych zgodnošci nie obejdzie się. Wylączny

przypadek naruszenia tej harmonii nic nie wadzi ; może

nawet być godziwym , - ale ogólnym nie będzie nigdy i

być nie powinien , więc przeobrażać to w doktrynę jest

płaskością i dzieciństwem . Wybrany więc przez Pana

szczegół, jako doskonale i bardzo rozumnie motywowany

nie powinien był dać do tych uwag powodu , gdyby mi

nie zostawało życzeć , żeby się ta tendencyjność tu i ow

dzie nie zdradzała, a ona się zdradza. Co do wartości

artystycznej tej powiastki, oddaje jej najchętniej zaslużo

ne pochwały . Tradycie np. zaporožskie , któremi chciales

ubarwić ród swojej heroiny, doskonale są włożone w usta

matki, sądzę, że są czerpane z ustnego podania i bardzo

są piękne. Ja te arystokratyczne powiastki waszego gminu

bardzo lubię ; sądzę że one to cechują i odróżniają ukra

iński demos, (lud) od wszelkiego innego, wasi poeci maja

w tem dużo wątku, chciałbym więc tylko , żeby go nie

psuli wykrzywianiem i niewłaściwym użyciem. Prze

praszam za te wszystkie uwagi , ale nie posłyszysz ich

równie szczerych i równie otwartych od nikogo. - Mnie

to głównie uderzyło , że w historycznej powieści nie

dales wlaściwej próby swoich sił . i zdolności . -- Prze

szłości historycznej nie zdolny jestes pojąć došć bezna

miętnic , więc i wystawiasz ja blado . - Poetyzujesz ja

przymuisowo, a akcii i dramatu dla tych figur przeszłości ,

|

|

Та вже жъ и годі про Поляківъ . Обернемось

| до Украінцівъ руськихъ . На той часъ, якъ пробу

вавъ Кулішъ учителемъ у Киіві шукавъ спознання

нимъ молоденький студентъ универзитецький,

Білозерський Василь. Спознались вонн и зробились

великими приятелями . До пізнёі ночної години роз

мовляють було про свою Украіну, та й заночув

неразъ у Куліша Білозерський , або у Білозерсь

кого Кулішъ . На різдвяні святки зазвавъ приятель

Куліша въ гостину до свого роду у Борзенщину .

По душі прийшлась ему родина Білозерського .

Знайшовъ тамъ приятелівъ багацько, а міжъ ними

и свою дружину, ще тоді молодесеньку панночку .

Съ того часу наставъ для Куліша новий периодъ

життя морального. Кипъяча ёго вдача незримо

складалась у свою стать підъ любимъ ёму впли

вомъ. Слідомъ за тимъ йшло спізнанне зъ Шев

ченкомъ и Костомаровимъ. Перша зустрічъ Ку

ліша зъ Шевченкомъ була характерня. Ввіходить

хтось до Куліша у полотняному пальті. „Здорові

були !... А вгадайте Хто жъ, якъ не

Шевченко ?" (А нiколи не бачивъ его и намалёва

ного). Вінъ и є ! ... Чи нема въ васъ чарки го

рілки? и т . д . Тутъ уже й пішло справдешнє сі

чове балаканне, а далі й співи . (Шевченко мавъ

голосъ пречудовий, а Кулішъ знав незліченну силу

пісень ) . Почали потімъ іздити навкруги Киiва, ри

совати , рибу за Дніпромъ варити . Тількі Кулішъ

не зовсімъ уподобавъ Шевченка за ёго цинизмъ ;

зносивъ ёго норови ради его таланту. А Шевчен

кові зновъ не здалась до смаку та аристократич

нiсть Кулішева , що про не ми вже натякнули.

Кохавсь Кулішъ у чистоті и коло свові особи вро

дивой инавкруги себе , кохався у порядкові якъ до

річей такъ и до часу ; а ухо въ его , дівоче : гни

лого слова ніхто не чувавъ відъ ёго . Можна ска

хто ?“ 2

|

|

-

|

Teraz moje interesa szczególne !

Wziąłeś Pan u mnie twój portret. Jeżeli mnie

nie każesz zrobić kopii , to przynajmniej przyszlij zaraz

fotografię. Chcę mieć obraz i przyjaciela i pisarza .

Zmiłuj się , napisz iż się na mnie za moje zdania

nie žalisz.

Przyjaciel i sługa

M. Grabowski.
Kijów 12. Stycznia 1861 r

-

--

――

- -

--
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зати, що се зійшовся низовий курінникъ , січовикъ,

изъ городовимъ козакомъ -кармазинникомъ . А були,

справді , вони представителі двохъ половинѣ коза

щини . Шевченко репрезентувавъ собою правобе

режню козащину, що після Андрусівського дого

вору, зосталась безъ старшини и опинилась підъ

лядською кормигою, що втікала на Січъ, а зъ Січи

верталась въ панські добра гайдамаками , що, ос

танніми часами , вигубила вісімнадцять тисячъ жжи

дови и шлахти однимъ нападомъ въ Умані и до

посліду дня жадала одного розтоптати панство

панськими жъ закаблуками . Кулiшъ походить зъ

того козацтва , що радувало зъ царськими боярами ,

спорудило цареві Петру „Малороссийську колле

,Наказъгію " , помагало цариці Катерині писати

и завести на Вкраіні училища замість старихъ

бурсъ. Одинъ учивсь историй просто відъ гайда

мацькихъ ватажківъ , читавъ її зъ ураженного серця

козацького , що рвалось и томилось у підданстві въ

козацького ворога Анха ; другий дорозумувавсь

української бувальщини відъ такого коліна , що зъ

предку- віку не знало панщини , що стояло

на узграниччі поручъ изъ лицарями Лянцкоронсь

кими , Претвичами . Вишневецькими , обороняючи

Полуденну Русь , Литву и Польщу , а потімъ во

лею пійшло обороняти Московщину. Глибина чуття

свові народності була въ обохъ іхъ , однакова , тількі

въ Шевченка кровъ буяла безъ упину ; Кулішъ уже

й тоді шукавъ , рівноваги серца и розуму , рівно

ваги хочу и мушу. Енергия холодна , мовчазна ,

а проте необорима , ні щасттемъ, ні лихомъ була

и в идеаломъ его . Найбільшъ вінъ показавъ її

проти Ляхівъ , що, приязнючись зь Грабовськими

и Свідзінськими , року 1843. написавъ поему Укра

іна , а року 1861. поему Великі Проводи . Взнав

ши историю літератури и освіти польскої , якъ,

може , ніхто инший зъ руськихъ писателівъ , не

схибивъ и на волосину відъ своєі мети

лити Русь изъ- підъ ладськоi нахабн . Чи диво жъ,

що руська молодіжъ узила его собі за взіръ . пря

муючи до самостійности личнëi и громадської ?

(Дальше буде ).

Колись

визво

X

лішъ.

С

допись. (Зъ надъ Дністра.)

(Ще де -що про „Рускую Читанку А. Тороньского .)

(Дальше .)

По Гушалевичу уміщений въ Читанці Ку

Помимо того , що Кулішъ одно зъ першихъ

місць займає въ нашій литературі , и що такъ сво

јми писаннями , якъ и неутомимою діяльностию

прислужився дуже багато около розвою нашого

язика и литератури , спорудникъ читанки доволь

нявся загальними споминками про ёго писання.

1.

Коли

|

Биографичнихъ дать тамъ жаднихъ не знахо

Димо ,
а навіть не довiдаемося зъ читанки

и де родився . А міг би бувъ п. Т. подати якісь

подрібніщі вісти зъ життя и діяльности Куліша,

якъ би заглянувъ до Чеського Научного Сло

вника, де досить обширна биография находитци .

Однако жъ и въ тихъ загальнихъ споминкахъ про

писання Куліша находимо багато недостатківъ.

Належало бъ конче згадати , що 1840 р. написавѣ

Кулішъ гарну идиллю ,Ориса 1843 р . , римовану

хронику „Украiна“ и историчний романъ Чарни

шенько 1860 меншу и більшу „Граматку“ , 1862

идиллю Дівоче серце" напечатану въ „Вечерни

цихъ“ , 1864 историчну розвідку „Руiна “ и ист.

романъ „Брати (Мета лит. - пол. 1864 и 1865.) .

Згадуючи про думи , думки и поеми Куліша пови

ненъ бувъ спорудникъ спімнути , що всё то вийшло

1862 п . з . „ Досвітки “ . И про се згадати бъ треба,

що Кулiшъ видавъ „украінські проповідн"

Гречулевича , міжъ котрими багато ёго власної ро

боти, що Кулішъ написавъ по московськи 4 томи

повістей , виданихъ 1860. и такомъ ,повѣсть о

Борись Годуновѣ и Димитрѣ Самозванцѣ . Роз

гляньмо жъ , що вибравъ спорудникъ до читанки зъ

творівъ одного зъ найплодовитшихъ писателівъ

Я

.

нашихъ ?

4

„Чумацькі діти“ и „Русалка“ переводи зъ

Мицькевича и 4 глави зъ Чорноі Ради ; отъ и все.

---

Чому акъ не замістивъ п . Т. хочъ кілька по

езий оригинальнихъ н . пр . Заспівъ , Народня Слява.

Зза Дунаю , и багато иншихъ ? Чому не помістивъ

якої статі критичной Куліша н . пр . „Григорий Квітка

и ёго повісті"або,Слово до громади " зъ Хати ? Чому

не замістивъ якої частини зъ ёго ділъ историч

нихъ ? Чи всё то уважавъ п . Т. непотрібнимъ ?

На кожний спосібъ коли тілько творівъ Гушале

вича уміщено въ Чиганці , то зъ Куліша належало

бъ вибрати въ десятеро тілько, коли не більше.

Олекса Стороженко знакомитий повісте

писавъ найбільше гумористичні опові

дання. Найзнакомитше оповіданне есть ,Споминки

столітнëго Запорожця Коржа... Такожь написавъ

вінъ драматъ въ 3 діяхъ п . 3. Гаркуша, котрий до

найліпшихъ нашихъ творівъ драматичнихъ почи

писатель ,

-

слити можна.

Спорудникъ читанки зважавъ на те, що

властиве поле Стороженка То оповідання, и не

подавъ ані одного оповідання , тільки 5 , 6, 7 и 8

яву зъ другой діі драмату „Гаркуша“ . Поступокъ

такий дуже нерозумний и неосновний .

Богданъ Дідицький виступав въ лите

ратурі яко стихотворець , и яко такий написавъ

вінъ найбільше. Особливо писавъ вінъ багато сти

хівъ на всілякі урочисті и можна сказати, що

не

--
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найбільше репрезентуе ту галузь въ нашій поезні .

Однако жъ ёго поезні можна назвати тільки иску

снимъ римотворствомъ, бо не подибуемо тамъ ані

чуття властивого нашій народній поезні, ані при

родног легкости въ представленню предмету .

Плине у ёго поезия зъ голови , а не зъ серця . По

вістей оригинальнихъ не писавъ , а тілько переро

бивъ одну часть ангельскої повісти , котра вийшла

п. 3. ,,Отець Игнатій " и перевівъ въ чеського по

вiсть п . 3. .Змый Нотайскій .

"

Критичні и наукові праці суть меншоi варто

сти . Загально сказавши займає Дідицький досить

послідне місце въ нашій литературі.

Инакший судь можна бъ мати о Дідіцькімь ,

поглянувши на ту масу поезий заміщенихъ въ чи

танці. Можна бъ за першимъ поглядомъ гадати , що

то одинъ 3ъ першостепеннихъ поетівь нашоі Русі ,

однако жъ прочитавши всё тамъ заміщене, видимо,

що то мозольний трудъ рифмача. Досить було бъ

отже вибрати 3 або 4 поезий , и при тімъ дати

хочъ що троха зъ ёго прозаичнихъ письмъ на пр .

Передне слово до поезий Федьковича .

стихами

Маркилъ Попель не може жаднимъ спо

собомъ почислитися до ряду поетівъ . Про такихъ

поетівъ досить знати библіографамъ . Его стихо

творства не можуть навіть змірятися зъ

Дідицького. Его стихотворства не мали ніякого

впливу на нашу литературу, такожъ не може вінь

повеличатися заслугами около розвою нашого рід

ного слова и литератури . отже такимъ писарамъ

приналежне місце въ библiографiи, а не у читанці.

Зъ творами Марка Вовчка поступивъ собі

при виборі спорудникъ читанки дуже нерозумно .

Зъ трохъ томівъ вибравъ п . Т. найбільше опові

Данне „Три долі “ и зъ того оповідання, котре обій

мав 70 картокъ дрібного друку, отже малий томъ

становити може, нодавъ вінъ 2 картокъ. Розумніше

бувъ би п . Т. зробивъ , якъ
якъ биби надрукувавъ ціле

оповіданне „Два сини “ , або зъ 1-го тому „Сестра“

Марко Вовчокъ займае въ нашій литературі дуже

знакомите місце и відзначався въ своихъ оповідан

няхъ оригинальнимъ складомъ . Чи жъ можна буде

зъ тихъ двохъ карточокъ , що заміщенівъ читанці ,

пізнати талантъ и становиско Марка Вовчка въ

вашій литературі и чи можна буде розсмакувати

вглубитися въ той чудесно-красний складъ ? Ще

разъ скажемо , що такий поступокъ дуже нерозу

мний и есть свідоцтвомъ великого убожества ду

хового спорудника Читанки .

,

Леонидъ Глібовъ писавъ найбільше байки

и есть майже одинокимъ представителемъ въ тій

галузи поезні. Відзначався вінъ живимъ и ядрен

нимъ представленнемъ річей . Не менше однакожъ

відзначився вінъ , яко ноегь лиричний , и дуже зле

зробивъ -спорудникъ читанки, що не помістивъ ні

одной лиричной поезиi , помимо того, що згадув и

про лиричні твори Глібова. Належало бъ такожъ

и зъ баëкъ подати більше , бо Глібовъ майже одинъ

писавъ байки, а ще до того такъ гарно, якъ жа

денъ инший писатель .

---

Кониський , якъ вже висше сказалисьмо

займає міжъ ноетами руськими нині неперечно

найперше місце , и по дотеперішнихъ его творахъ

належитця намъ багато но нiмъ сподівати . Вінъ

одинъ може посунути Тарасове діло напередъ . Въ

згадці про Кониського пише и . Т , що поезні ёго

находятця такожъ и въ Меті ( 1865 ): всть то по

хибка, бо у меті нема ані одноi поезні Кониського

але окрімъ вичисленихъ въ згадці временниківъ ,

находятця поезиi ёго ще и въ Вечерницяхъ ( 1863),

про що п . Т. не споминає . Такожъ не згадує п . Т.

нiчого про оповіданне ,Пропащі люде" , котре за

міщена въ „Галичанині“ (Н. вип .) .

зъ

Зъ творівъ сего великого поета вибравъ п . Т.

тілько 6 поезий , а не подає ні одної частини

ёго оповіданий . Ніхто того не заперечить , що тутъ

не поступивъ собі п . Т. при виборі творiвъ Ко

ниського до читанки такъ , якъ би належало.

Замічаємо такожъ , що спорудникъ

поминувъ деякихъ писателівъ (галицькихъ и укра

інськихъ ) , котрі борше виступають на литератур

ній ниві , якъ на пр . Глібовъ або Кониський . Ви

ЧИСЛИМО зъ нихъ хочъ кількохъ та про кожного

читанки

―――

Д

скажемо два-три слова.

Згарський , Климковичъ и Заревичъ

Вже въ молодихъ літахъ перейнялися гадкою. Два

перші виступали переважно въ поезні, а особливо

Климковичъ заявивъ непослідній талантъ поетичній ,

тільки що вінъ зъ причини неприхильнихъ об

ставинъ не мігъ дальше образуватися и розвивати

свого таланту . Згарський відзначився більше въ

прозі, а особливо въ научній прозі , такъ що може

жаденъ зъ галицькихъ писателівъ не дорівняє ëму

въ тімъ взгляді. Заревичъ виступивъ пізніше на

поли литературнімъ , якъ ёго товариші , и заявивъ

великий талантъ до повістей , тільки що майже у

всіхъ ёго повістяхъ примiчаемо бракъ пильного

викінчення .

Зъ ихъ творівъ належало бъ конечно вибрати

дещо до Читанки.

Не буду вже розводитись про Федьковича .

Неперечно займав вінъ перше місце въ галицько

руській литературі, яко поеть и повістеписатель .

Та про него досить вже говорено , а я тільки

коротко скажу , що дуже нерозумно уложена ся

Читанка,коли навiть Федьковича зовсімъ тамъ

не бачимо.

---

.
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Годі жъ було поминути и Шашкевича (сина) ,

наслідника милозвучной бандури Маркіяновой, и Да

нила Млаку, котрий на своїй непозиченій тримбіті

багато гарного вигравъ .

4

Вбачаємо тако жъ и се, що зъ прозаичнихъ

творівъ галицькихъ писателівъ окрімъ повістей

Устияновича „Месть Верховинця “ и коротенькой

розправи Головацького о пісняхъ сербськихъ ні

чого не уміщено.

*

Міжъ прозаиками зайняли бъ такожъ місце

Згарський , Заревичъ , Федьковичъ , а окрімъ тихъ

належало бъ замістити дещо зъ писаний Дениса

зъ-надъ Серета (Ильницького) и Шараневича . Пер

ший писавъ повісти непослідної вартости , и разомъ

зъ Шараневичомъ видававъ историчні монографні :

Стародавні Галицькі городи.

Не одно бъ може далося закинути тимъ пра

цямъ историчнимъ , та все вони мають свою вар

тість и спонукали другихъ заглублятися у нашій

предковiччині .

зъ

сëго вже скілька спорихъ томівъ ) мігѣ спорудникъ

читанки вибрати дещо.

Cей поступокь спорудника читанки зъ устною

литературою годі собі витолкувати . Чи може вінъ

гадавъ , що се не належить до памъятниківъ лите

ратурнихъ ? Та жъ вінъ знає певно , що Слово о

Полку Игоревѣ така була колись дума акъ би

й думи историчні , що виспівали кобзарі за часівъ

козаччини ?!

И зъ українськихъ молодшихъ писателівъ по

минувъ спорудникъ читанки багато , зъ котрихъ

годилось би хочъМордовцева,Щоголева, Кузьменка

Номиса и Ганну Барвінокъ помістити.

Мордовцевъ написавъ дуже гарний епосъ „Ко

заки и Море“ на взіръ нашихъ народніхъ думъ и

кілька ціннихъ повістей ; Щоголевъ заявивъ въ

кількохъ невеличкихъ віршахъ заміщенихъ въ „Хаті “

великий талантъ поетичний ; Кузьменка вірші замі

щені въ „ Хаті “ не такъ сподобаютця , якъ вірші

Щоголева, та пізніше заспівавъ вінъ далеко голо

снішу пісню ; Номись заслужився дуже багато около

рідноі етнографиі статями етнографичними и доро

гоціннимъ збірникомъ приповідокъ народніхъ и на

писавъ то жъ цінне оповіданне у „ Хаті “ : „Дідъ

Мина и Баба Миниха“ ; на конець Ганна Барвінокъ

заслужилась багато списуваннемъ оповіданий наро

днiхъ „ безъ добавки Фантазиі . "

Такихъ писателівъ не годилося зовсімъ по

минати при укладанню читанки .

ЗАПРОСИНИ ДО ПЕРЕДПЛАТИ .

Дуже погрішивъ спорудникъ читанки, що не

умістивъ нічого зъ устной литератури нашоi (т. е .

зъ пісень, баёкъ, приповідокъ , переказівъ народніхъ

и т. п .) Та жъ власне ся часть нашой литератури

есть вірнимъ образомъ нашого народу, та часть

нашой литератури есть невичерпаною криницею ,

правдивимъ взорцемъ , предметомъ студий для на

шихъ писателівъ . Правда, що далеко ще до того,

щобъ доси вже всі материяли сеі живой литера

тури були зібрані , сказано бо, що то невичерпана

криниця, се справді жива литература , однако жъ

що досі зібрано и напечатано ( а було бъ

Зъ 1 -мъ (13 -мъ л.) Липцемъ зачинаетця

2-ге піврочче нашого письма . Запрошуючи до

передплати на друге піврочче , просимо о

скоре надсиланне передплати , а тихъ В. пе

редплатниківъ , котрі ще зъ передплатою въ

залеглости остаютця , по крайній мірі о при

сланнє належитости за часъ минувший.

Редакция .
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Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийськоі.
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зважатися не

Въ конець замічаємо , що въ укладі писателівъ

видимо великий неладъ и бракъ певного и осно

вного систему. Звісна се річъ , що при укладі ня

сателівъ повинні зважатися не на рікъ , въ кото

рімъ писатель родився , а на рікъ , въ котрімъ вінъ

виступав зъ якимъ утворомъ на ниві литературній .

Для приміру приточу тутъ польскихъ писателiвъ ,

братівъ Зіморовичівъ . Молодший зъ нихъ.Симеонъ,

виступивъ яко поеть 1623 р . и въ кілька місяцівъ

потімъ умеръ и належить до периоду Зигмунтов

ського , котрий тревавъ відъ року 1500 - 1650.

Брать Симеона , Осипъ Вареломей, котрий бувъ

старший відъ него о 7 літъ , виступав на ниві ли

тературній р . 1663 и належить до пориоду мака

роничного або такъ званого взуицького (1650—1750.)

Зъ того буде кожному ясно , що въ такихъ

річахъ повинно
на рікъ уродження ,

а на рікъ, въ котрімъ хто яко авторъ виступає.

Не можемо однако жъ и того примітити въ

читанці, щобѣ і спорудникъ держався при укладі

писателівъ року уродження . Загально сказати можна,

що видно тамъ великий неладъ въ систематизованню .

И такъ Кухаренко , котрий виступае въ литературі

р . 1836 , заміщений по Шевченку , котрий о 4 роки

пізніще відъ него виступає . Костомаровъ , котрий

виступав р. 1839 , заміщений по Шевченку и Ку

харенку. Головацький (виступав р. 1837.) заміще

ний по Шевченку,Кухаренку и Костомарові. Устия

новичъ (виступа 1835 р ) а заміщений по Голо

вацькімъ . Метлинський (вист . р . 1839) заміщений

по Устияновичу . Гушалевичъ (васт . р 1845 ) замі

щений по всіхъ тихъ вичисленихъ писателяхъ . По

тімъ наступає Кулішъ, котрий 4 роки борше відъ

Гушалевича ( 1840 р . ) виступав , а по Кулішу за

міщений Стороженко , котрий о 20 літь пізніще

відъ него ( 1860 р . ) виступає . По Стороженку на

ступає Дідицький , котрий 19 літь напередъ поя

вляєтця на ниві литературній . Не знаю , Чи Вже

може бути більший неладъ , якъ тутъ наробивъ

спорудникъ у читанці . (Конець буде .) .
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Гориславська нічъ

III.

Чомъ же ви , діду , не оженились вдруге ?

онтавь Панько .

або

Рибалка Панасъ Круть.

Оповіданне Ивана Нечуя.

Чомъ ? Багато росказувати , та нічого слу

хати . Адже жъ ти мавшъ жінку ? “

Маю. Такъ що жъ ?

Дідъ думавъ и згадувавъ .

-

-

„Багато бачивъ я на світі молодиць и дівчатъ.

Було на весні , оттутъ не Росі , перевезу іхъ не

одну сотню . Теперъ я старий ставъ , то й чудно

якось згадувати про тев. А тоді було все приди

вляюсь , Чи не набачу де такоі , якъ була моя по

койниця , чи не вгляжу де такихъ очей , чи не по

чую де такого голосу тонкого , хорошого , якъ у

мові Одарки . Отже жъ не набачивъ... и до сëго

часу, хочъ теперь я й старий и теперъ минi бай

дуже про теб... “
แ

Здаетця, вона була зъ себе така невеличка,

мала , казавъ Панько .

„Куди тамъ тобі памъятати ! Якъ ми бралися ,

тебе й на світі не було; а якъ вона вмерла , ти

мабуть на припічку кашу івъ ."

Дідь розговорився , згадуючи про своі літа

давні, про своє давне щасте...

,,Чи бачишъ , яка теперь тиха та ясна нічъ ;

оттака була моя Одарка. Тиха акъ мала дитина,

смирна якъ те ягня. Ніколи не чувъ я відъ неі не

доброго слова , ніколи вона навить не сердилась ....

Де треба було розсердитись, вона тільки осміхнетця ,

або скривитця , наче вона зъобіжена чи мъ. А оте сине

небо не таке хороше, якъ були въ неі тихі сині очи.

Чи чувъ тн, якъ хороше міжъ вербам и співавъ со

ловейко ? Оттакий голосъ бувъ въ неі чудовий,

тонкий та рівний якъ шовкова нитка . Сидить було

вона кінець стола, шие сорочку , та все співає , та

такихъ же тобі пісень смутнихъ та жалібнихъ.

Було сижу я коло роботи, нужуся, гнуся, та зведу

очима, гляну на її лице мале, дрібне, та добре якъ

у малој дитини. И неразъ часомъ було , трапитця

яка пригода , якъ було зажурюся та засумую , по

дивлюсь було на її лице и стане мині легше, якось

наче ажъ одпочину. А якъ прислухаюся до іі пісні,

то й чорні думки було одпливуть десь далеко . За

буду було на годину про свою нужду, стане мині

ажъ веселіше , навить якось до діла берусь охо

тніше. А вона все було сидить нахилившись надъ

роботою , спустивши очи , виводить голосъ , якъ

дляну тонку нитку , неначе виливає нимъ , якъ ти

хою водою , що плине зъ криниці. И теперь , хочъ

давно те діялось , я памъятаю.... Все було співав

тіі пісні , що якъ кажуть :

„Ой умру я мій миленький , умру !

Збудуй мині кедровую труну.

Надінь минi лляную сорочку,

Та поховай въ вишневімъ садочку.

Насипъ мині високу могилу,

Та посади червону калину.

Будешъ милий по саду ходити,

Одно дитя за ручку водити ,

А малеб на рукахъ носити...“

А я їй одспівую , жартуючи бачъ :

Ой де жъ тобі кедрини узяти !

Будешъ мила въ дубовій лежати !

Ой де жъ тобі вишнини набрати

Будешъ мила въ бузині лежати.

А вона минi зновъ каже,проти мене ніби :

Ой умру я , умру,7

Та буду дивитись

А чи буде мій миленький

За мною журитись ?

А вінъ зажурився ,

Въ жупанъ нарядився ,

Сідла коня вороного .

Та іде женитця .

Ой постiй же милий ,

Ще жъ я не вмираю ,
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1

Тільки въ тебе мій миленький

Правди вивіряю ! “

А я було ажъ сержуся , що вона бачъ співав ,

наче проти мене, хочъ конечне жартуючи.

Pil

вона .

„Отже жъ неначе знала, що вмре , наче душа

Її чула , що недовгий вiкъ давъ ii Богъ . А може

нужда вкоротила ій віку . Не зазнала вона въ мене

роскоші . Все було каже : Якъ то ми въ світі бу

демо жити и чимъ будеможити. Все буложуритца, въ тобі світе, щене важилася.“Та ще
й на біду собі вдалась

панянкою
. И того

було не iсть и того не хоче . Все хотілось
ій ла

сенького
та добренького

. А въ мене Бігъ мав було

часомъ и хліба . Жаль мині було іі ; акъ дитині

купую було ій , жартуючи
, гостинця

. А тутъ у

всёму недостача
; и того немає и того треба . "

+

„Дивлюсь та примічаю , почала моя Одарка

въянути , мизерніти. Тане акъ та свічка ! Питаю ,

що тобі, що въ тебе болить ? Недобре мині , каже ,

погано мині . Та й похилить вона голову низенько ,

А въ мене серце обідаетця кровью. Чую я щось

недобре . "

мат

1. .На весні захворіла , икѣ Зеленимъ Святкамъ

вже й звалилась . Передъ Петрівчанимъ пущеннямъ

бувъ такий же чудовий , теплий вечірь ! Сонечко

вже стояло на вечірнёму прузі . На дворі тихо та

тепло, якъ въ вусі. Десь за Россю на болоті кря

кали жаби , дрібно наче хто горохомъ сипавъ, а въ

лузі туркотала горлиця . И теперъ якъ згадаю , то

такъ якъ бачу все те, якъ тоді було , що тоді ді

ЯЛОСЬ . " 1

-

4

*

видко

„Сінешні й хатні двері були відчинені. Лежала

вона и тихесенько стогнала. И ліки вже не пома

гали ! Поглянула вона черезъ двері на двіръ , а тамъ

було ій и Рось и луки далеко , далеко , и

лісъ, и Пречистянську церкву на горі , и скелі . “

„Якъ хорошо на дворі, каже

такъ тихо , на силу я почувъ . Такъ минi обридло.

лежачи ! Виведи мене, Панасе , на присьбу, нехай я

гляну хочъ на світъ божий.“

вона мині

29
Важко мині стало , бо

я чувъ , що людина

передъ смертю бажае подивитись скрізь, оглянути ,

де вона ходила , де вона була . Взявъ я її на руки ,

якъ малу дитину , винісъ , посадивъ коло себе на

присьбі, укривши кожухомъ. Вечірне сонечко бли

снуло на ней червонимъ проміннямъ .. Глянувъ я їй

въ лице, и въ душі мині похололо. Коло мене си

діла тільки тінь моєі Одарки . Тільки очи стали ще

синіші, більші, ясніші, та такі тихі , нерушимі, акъ

скло , ажъ мині страшно стало. Здалось мині , що

вона дивитця на мене вже зъ того світа . "

„ Якъ хорошо на дворі , на силу промовила

„ А на дворі було хороше. Якъ теперь бачу

той вечіръ . Сонце наче лежало на Кучеренковихъ

вербахъ , заховавшись трохи въ зелене гілля . За

Россю череда йшла зъ гори въ містечко. На Пре

чистянській церкві горіли хрести червонимъ жа

ромъ . А жаби тихенько крякали , а горлиця жалібно

туркотала ...

С،

„ Якъ хороше на світі , зновъ промовила

вона . ОЙ СВIТе мiй красний , який ти хороший !

Охъ свіге мій , якъ въ тобі зелено та весело ! А я

„Дивлюсь , вона стала наче бодріша, але слёза

покотилася ій зъ очей . Здавило мене, неначе хто

вхопивъ въ жменю мое серце и здавивъ зъ усіві

сили . Коли чую, схиляєтця її голова на мое

плече , та така важка , якъ камінь. Закрила очи и

Богу душу оддала, навіть не зітхнула. Зовъяла си .

дячи , якъ та квітка на сонці. Царство , ій небесне ! ...

Вбирали ii , ховали іі , а а навіть слёзи не пустивъ ,

ажъ люде дивувались . Хожу тільки та дивлюсь . А

въ грудяхъ мині важко : запеклося моє серце . "

%

„Зъ того часу ставъ мині світъ не милий .

Такъ мині тяжко , такъ мині було важко, наче ота

скеля лягла на моi груди . “
;

Дідъ Панасъ показавъ на скелю рукою .
74

1.

**

.

„ Зранку було то сюди , то туди, за роботою,

то неначе було й байдуже . А прийде було вечіръ , -

зновъ давить мене въ грудяхъ, тяжкко мині , наче

хто розривав мою душу. Саду було упоравшись на

присьбі, дивлюсь на Заросся . Сонце сідав за вер

бами , люде вертаютця зъ поля , череда біжить зъ

гори . Дівчата співають, йдучи зъ поля. Міжъ вер

бами курятця комини зъ димомъ жінки вечерати

варять . А мині зъ гори все видко : якъ заганяють

молодиці скотъ , доять корови , акъ вони пораютця

коло печей , якъ палає полумъя въ печахъ , нкъпо

сідають люде попідъ хатами зъ дітками вечеряти .

Щасливі , думаю , люде на світі хочъ и вбогі сіро

махи , якъ и я, та въ мене тільки Богъ одібравъ

останнє щастя . И стане мині якось и завидно лю

дамъ, и жаль мене бере, а коло серця такъ и скребе ,

такъ и дряпав , не сказати тамъ кистями дере, або

гадюка ссе . Сижу я на присьбі

бере. Въ людськихъ хатахъ все було позатихає,

все посне . Місяць зійде и покотитця геть - геть въ

гору. А я все сижу та сижу. И не було въ мене

жадної думки въ голові. Ввесь отерпну було , наче

одъ смутку, здеревинію . Ввійду въ хату , а тамъ

сумно. сумно, якъ въ домовині ! Тільки місяць бли

щить черезъ вікна по столі, по стінахъ... Чую було

росказують , що мервці ходять . Отъ и теперь го

монять , що Трубехiвна ходить до своихъ сиріть .

дітей. А тоді говорили , що одна молодиця бачила

свого мертвого чоловіка , якъ сама вѣ степу жито

жала та голосила : наче бъ то вийшовъ зъ жита .

1.

---

X

•

1

-
- и сонъ мене не
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Сижу було я кінець стола та й жду ,, чи не прийде якъ шовкъ, такъ наче летци въ мене зъ усіхъ

було покойница , чи не збавитця або въ дверяхъ , боківъ въ груди, въ душу, а серце мліє , розмлівае

або въ сіняхъ , чи не згадав хочъ , разъ про мене Хочу встати та глянути , бо знаю , що вона сидять

на тімъ світі. Сижу було, одчинивши хату й сіни, кінець стола , коло віконця . Звідтіль наче и голосъ йде .

та жду наче якого гостя дорогого , - и не боюсь . Та не можна встати. Такъ тобі наче ввесь розі-

ні троячки ! Чи минi жъ було боятись такой тихой | млiвъ , ростопився не сказати якъ віснъ , чи одъ

того великого жалю , чи одъ щастя, чи одъ радо

сти й надi ... И боюся така , щобъ не перестала

співати, нехай наслухаюсь думаю. А вона, оце,

переспівав частину та й тягне тимъ голосомъ довго

та рiвно , наче нитку виводить , та все тихіше, та

тихіше , и затихае голось , тремтить , неначе

приймав якийсь великий жаль. Схопився я , озира

юсь но хаті. А на дворі вже почалось на світъ

благословитись . На стіні червонівъ ранній ранокъ

Кватирка въ вікні була одчиняна , а проти вікна

на дерезі сидівъ соловейко , та такъ же виспівувавъ

хороше та голосно : Одчинивь я сінешні двері, дивлюсь .

на его , а вінъ сидить на дерезині , співає , співає , ажъ

бадилинапідъ нимъ гойдаетця . Защебетавъ вінъ разѣ,

вдруге, втретє , а далі знявся, та й хто ёго знае , де

вінъ и дiвся ! Наче потонувъ въ небі на східѣ сонца .

Чи соловейко жъ то прилітавъ до монi хати ? -

„Якъ було плаваю самъ одинѣ човномъ підъ
Скільки живу й зазнаю , то на моiй дерезі тільки

Цвiрiнькають горобці та цокотять довгохвостi со

оцими скелями въ таку якъ теперь ясну нічъ , то

неразъ було заглядаю за камiння , за лози , підъгу
роки. Чи не душа то і прилітала до мене, співала

сті верби, чи не гляне і лице зза зеленого листу ,
мині пісню , щобѣ подати объ собі звістку, щобъ

Чии
не розважати мене. Бо кажуть, и мертвому жаль ,

вона мене підъ отими скелями , де бачъ

Нiхто не ходить . Була въ мене жiнка , була въмене

живі побиваютця ."

Любка , акъ то кажуть , та полинула десь далеко,

якъ сиза голубка.

..

якъ

жде

1 .

•
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та смирноi? Отже жъ не прийшла. А чи я жъ не.

туживъ за нею , мовчки , хочь не плакавъ слiзми ?

Отже жъ не притуживъ ! Неправда всёму тому!;

„ Тягне було мене наче за поли на двіръ , на

той шляхъ кудою понесли її на кладовище. Вийду

на шляхъ , а самі ноги несуть мене на ту гору ,

де кладовище . Вийду було ажъ на поле. На дворі

видно , якъ у день , видно минi все кладовище на

гору всі хрести малі й великі, навить гробки . Гляну

було въ той кутокъ , где її поховали . Нема нiчого !

Самі хрести стоять та мріють при місяцеві . Жита

та ишениці стоять якѣ у день , въ зеленій арині

разъ паслася незагнана корова , на окопі икъ лісу

сиділо два зайці , одинъ проти одного, якъ два хлоп

чики , насторочили високі вуха, а третій котився

по оконі зъ ліса. Махнувь я рукою та й вернувся .

До дому. "

|

.
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... „ Теперь я старий ставъ , про все мині бай

дуже, якъ старому дереву въ лісі. Згадаю й рос

казую про своє горе , акъ про чуже. А все таки

найде година , якъ почну думати та думати , то й

жалко стане , Що не поживъ я въ світі щасливо ,

що не доживъ я въ старости въ двохъ въ парі .

Бо звичайне, хочъ баба, а все таки жінка , все таки

рідня. Тільки було , якъ приснитця часомъ, то я

наче ажъ веселіший стану. Отже жъ було й снитця

не гуртъ - то . Тільки разъ якось приснилась , та

такъ чудно, такъ чудно , що я й досі не забувъ, й

досі не забуду . И досія не розумію , чи то воно

мині снилось , чи може воно й справді було . И досі

не пригадаю , чи спавъ я тоді , чи не спавъ ? Але

здаетця не спавъ , бо такъ неначе бачивъ стелю

надъ собою , навить сволокъ и дошки на стелі . “

2

•

--
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„Чую я і голось ... Спiвае вона пісню , ту

саму, котру вона найчастіше співала , якъ була жива;

та такъ же співає тихо, та такъ же жалібне ! Въ

душі мині стало легко, наче вкъ одъ здоровъв верта

втця після болiзни важкоi. Слухаю я не наслуха

хаюсь. Голось той рiвний та тонкий , та мъягкий ,

*

одъ

,

Н

И довго було , та й теперъ навить , де не по

чую соловейка , заразъ нагадаю и ту нічѣ , и ту

чудову пісню , и того соловейка и свою покойну

Одарку .“

h#
:

А туть и справді десь далеко міжъ вербами

въ зеленихъ кущахъ заспівавъ соловейко, разъ

та й замовкъ , вдруге: - трохи хрипко , втрете .

роскотився и розлився голосно та дрібно. Ще мі

цніше й ясніше стало дідове згадування про ту

чудну нічъ , про той сонь, про соловейка , про по

койницю . И Панькова думка стала якѣ жива, наче

бачивъ вінъ очима все те, що росказувавъ ему дідь

Нанасъ.
(Конець буде.)

8

. . .. f

-мисс ке

1 ПЕРВИЙ
ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

ёго початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше .)

Глава III.

Украінські пани звикли дбати про те , якъ би

покористуватись Волощиною , або й залучити 30

всімъ до Речи Посполитой. Політика іхъ рідко схо

дилась изъ політикою королівською. Міжъ пап -

*) P.1. 4. 17.

1.
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рами господаря Ивоні знайдено листи й такихъ змовивъ поетъ сучасний , шабля давала більшъ

людей , якъ воiвода сiрадзський Лаский ивоiвiжъгосподарство." Мало дбали тутъ про

Киiвський , князь Острозький . Обнадужавали вони

ёго своею запомогою и підбуряти на Турчина. Не

забаромъ після смерти Ивоні дві сотні Руського

охочекомонника рушились у Волощину и вихопили

на сей бікъ Дністра тестя Ивонiного , жінку ёго

и сімъ жінокъ иншихъ волоськихъ панівъ, а ра

зомъ зъ тимъ забрали й казну господарську, що

була наготовлена на гарачъ султанові.1 ) Заразъ пi

сля сёго скоївсь походъ Підкови . Хочъ одрубано

ёму голову , а про-те не перестали ходити въ Во

лощину ні запорозькі козаки , ні наші украінські

Которі пани ходили за Дністро безъ великого зами

слу, за для козакування ; а которі знай думали про

господарську короговъ волоську . Все то були люде

одваги великої . На случай королівського гніву за

походъ , дрібне панство не відъ того було, щобъ

майнути за Пороги та, занедбавши своі герби, на

віки покозачитись ; a великі пани вповали на

могущихъ приятелівъ, бо ті звикли,мовлявъ, „силою

відводити право" .

все, що є на світі по за лицарствомъ , а міцного

миру допевнялись тiлькi войною.1 ) Що року дальшъ

та дальшъ посовувались руські люде у три великі

пустині н, здобуваючи лицарської слави , наъ зне

вагою озирались на ляцьке панство , що прекладало

свій упокій надъ узгранишню безустанню війну.

Змовити инше руські узграничча : Галичина,

Подоль, Волинь и вся Украiна, мало того що були

затулою Ляхамъ відъ азинтівъ, вистачаЛИ ВОНИ

Людей, що не допускали заснути въ ляцькому то

варистві геройському духові ипо всёму світу роз

ливали славу Речи Посполитой. Сами Ляхи испо

вiдували сю правду устами свого геральдика. Року

1575 знаний Бартошъ Папроцький напечатавъ у

своїй Паноші таку до ляцькихъ панівъ орацию :

|

11

Опрічъ же своеволі українського панства , вé

лико тутъ виявлялась и самостійность его въ ко

ролівстві , що звалось Річчю Посполитою. Річъпо

сполита була господарствомъ тількі за -для виду;

справді жъ се була Федерация земель , повітівъ и

панськихъ волостей , дуже мало централизована,

що кожний великий панъ мався собі мовъ само

стійний король. Якъ не стало Жигимонта Августа,

розбуялись пани на волі такъ , що збіраючись на

сейми послі втеківъ Генриха Француза , міркували

вже зовсімъ короля не обірати , а правити всімъ

кравмъ черезъ намісниківъ . 2 )

Не думайте, “ мовлявъ, „що похлібую Русі ?

недавно ще я живу міжъ нею и не зъ нею згоду

вався ; тількі жъ я заразъ зрозумівъ іхъ славні

діла, що слава іхъ не вмре въ потомстві. Чи разъ

же то на коженъ рікъ уганяють сі поважні люде

за Татарами, не боячись пригоди військовоi ? Мовъ

ті сміливі левй , обороняють вони все християн

ство ; мало не кожного зъ тихъ можна назвати Гек

торомъ. Нема відъ васъ імъ жадної підмогн, а

вамъ відъ нихъ упокій , наче годованимъ воламъ .

Тимъ часомъ ви себе прекладаете надъ Русь и ви

прошуєте собі въ руськихъ земляхъ маѳтку. Вн

бъ ще самі уділили Русі відъ свого достатку, за

те, що зъ її ласки живете въ такому впокої . По

кажіть лишень ви достойні памъяти діла, якіразь

поразъ являють сі можна сказати святі люде . Хто

нашого часу переваживъ у чому небудь Русина ?

Пошліте его посломъ, вінъ справицця краще,

ніжъ ви ёму наказати зумієте. Шукай міжъ Руси

нами й гетьмана и доброго воiна. Не люблять вонн

якъ у раді про примиръе радують. И найкращого

коня и найкращого iздеця знайдешъ на Русі. Ба й

вашъ Матушъ иншою тутъ зробицца людиною.

Не був по улицямъ , не задиравцця зъ ИНШИМИ

|

Коли жъ такъ усякий магнатъ у Речи Поспо

литій уганявъ за своїми вигодами , занедбавши ко

ристь громадську, той надто було сëго по вкраiн

нихъ воiводствахъ : тамъ пани дихали иншимъ ду

хомъ. Щира Польща захилилась вiдь Орди й Турка

за руські землі ; байдуже ій було воювати .Піклу

вались ляцькі пани тількі про свое господарство, |

а міцного муру думали допъястись політикою. Ми

нувся вже іхъ вікъ героічний. Тимъ часомъ руські

украіни, маючи передъ себе три великі пустині

міжъ ріками Дніпромъ и Дністромъ,3) жили ще

молодощами громадського побуту . Не було тутъ

жадного доходу безъ військової справи , або , якъ

1 ) Orzelski , Dzieje Polski, 11 , 38 .

3 ) Fredro , Dz . Nar. Polsk., 88 .

3) Такъ позначено полуднево -сходнiй край Речи По

сполитої у рядні съ Турками року 1575 (Fredro , Dz. Nar.

Polsk ., 133 ). Певно жъ то одна пустиня була дикі поля

за Білою Церквою, друга Дніпровий Низъ, а третяме

жирічче за Брацлавомъ.

-

-

-

ܕ

-
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1) Папроцький на кінці свові книжки Panosza etc.

такъ обертаютця до рицарства корони польскої :

· iednoż ty pokoie

Widzę was rozebrały na rzemiosła swoie ,

Bo wam miley o wolech na staniu rokować,

A starać się o pokoj sobie wiekuisty

S Tatary s Turki szablą ia radzę nic listy.

Те жъ саме висловивъ и сучасний поетъ Янъ Кохановський :

Niemasz dziś w Polsce iedno kupce a rataje.

To największe misterstwo, kto do Brzegu z woły,

A do Gdańska wie drogę z żytem a popioły.

Na Podolu go niepatrz, bo między Tatary

Szabla więcey popłaca, niż leśne towary.
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Зъ Матуша туть виходить воінѣ , а панський вангѣ Опрічъ панівъ оседниківъ , що робивсь воjномъ

синокъ робицця на Русі ротмистромъ або хоробримъ коженъ , аби яка стала трівога , на Подолі стояла

лицаремъ. А ви жъ то самі чимъ заслужили въ ще узгрянишня сторожа. Кувилась до не сама

сему краï мавтківъ ? Чи бачили ВИ ВИхвачену молодiжь , що то ще не обтягчилась жінкою та

проти себе шаблюку - не середъ улиці, а въ по- дітьми, або жъ нежонаті козаки и вдовці , що за

требі ? Вислухайте жъ відѣ мене правду : Не лй- нехаяли женитись. Сто рожа ся була не що инше

чить розумному допевнятись чужого, не годицця якъ домашні козаки- дворяне . До козаківъ полёвихъ

багатому гордувати вбогимъ. У. Подолянъ не роз- чи запорозькихъ були вони те жъ саме , що біле

берешъ , хто панъ, а хто слуга; нема въ ихъ ні полівство до чернецтва . У ті часи стояти на уз

за грошъ пихи . Не ходять вони въ дорогій одежі, граниччі було тяжко черезъ татарські напади , а

вкриваюцця вони славою , що дорогша за вашого вийти вѣ поля чи на Низъ ще було важче , бо

убрання. Слава сего народу розлилась по всему опрічъ такихъ же нападівь , треба було приймати

світу иво віки при ёму зостанетца, хочъ би Польща велику нужду, покинувши далеко на Вкраïнi роди

и згинула . Що робивъ Геркулесь , якъ побивавъ чівъ и приятелівъ. По подольского пана Богдана

гидеръ, не милуючи и земнихъ богівъ , те на Русі князя Рожинського (або Рожанського ). гетьмана

зъумів зробити кожень. Самсонь розiдравъ челю

сти леву : такі подвиги нашого часу Русинові за

звичай. Страшенний Турчинъ роззявивъ на насъ

пельку, отъ же хоробра Русь не разъ туди засо

вувала руку . Ринувся бъ вінъ зъ великимъ військомъ

у Польщу, та зупиня ëго руська сила. Кидаюцця

Русини въ безодню войни занедбавити опаси , и якъ

що зроблять спасенне — всімѣ вамъ прибуде слави.

Вдовольняйтесь же славою, що вони вамъ придбо

вують , хочъ и немає васъ міжъ ними у походахъ ,

не поривайте очей на руські добра, коли що-разу ,

якъ доведецця воювати, ви сидите десь по гаяхъ. 1)

r:
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1) Рідко вже де можна знайти по библиотекахъ Па

ношу Папроцького ;, тимъ годицця подати мирові ёго вла

сні речі въ неі :

Do Polakow !

A nie chceycie rozumieć by im pochlebował ,

Nie dawnomci w tym kraiu , nie z nimim się chował ,

Alem zaraz zrozumiał sprawy ich poczciwe ,

Ktore godne na wieki , aby były żywe.

Wiedz , że nie raz do roku tych cnych ludzi ręce

Uganiaiąc pogany iź bywają w męce.

Bronią wszystkich krzescian iako mężni lwowie ,

Owa mało nie wszystko tam z nich Hektorowie ,

Od was żadney pomocy do tego nie maią ,

Tak was iak karmne woly w pokoiu chowaią.

A wy nad nie czyniąc się jeszcze godnieyszemi ,

Upraszacie w tych panstwach imiona godnemi.

Kędybyście im mieli snadź udzielić swego ,

Używając tak wczasu pokoiu wielkiego .

Okażcież wy swe sprawy tu godne pamięci ,

Jakie ci zawsze czynią ludzie prawie swięci.

Ja nie mogąc zataić czo widzę na oko ,

Ukażę wam ich sprawy chociaż nie szyroko .

Ktoby mi chciał naganić , nie może prawdziwie ,

Chyba im tego zayrząc mowić zazdrosciwie.

A ktoż okrom Rusaka co lepszego sprawił ,

Bo żeby się dzicich lat thakowy wyiawił.

Poslicie go w poselstwie , dobrze ie odprawi ,

Ledwie mu tak roskaza iak on lepiey sprawi.

Tam pytay o Hetmanie o dobrym Rycerzu ,

Nie rad kiedy wotuią w Radzie o przymierzu .

"

Tam konia y pachołka dostaniesz dobrego ,

Już tam wasz Matusz nawykł rozsądku lepszego ,

Nie chodzi po ulicy, nie bawi się zwadą ,

Z Matusza dobry iunak , a z syna waszego

Zaraz Rotmistrz abo więc zacny Rycerz z niego.

A wy coście znacznego proszę was zrobili ,

Ktorzyście na imiona w Rusi się zdobyli ?

Przeciw sobie widziałeś kiedy miecz dobyty,

Nie na bruku , w potrzebie iakiey znakomitey ?

Bą rzeczesz żem widział , by iedno przystoynie

Nie godzić się bacznemu być na takiey woynie ,

W iakiey mało gardła nie dał ty moy panie ,

Aleć powiem kruciuchno o tym swole zdanie,

Nie przystoi mądremu wydzierać cudzego ,

Ani ieslis bogatszy , nie wzgardzay chudego.

To uyrzysz w Podolan gdy przydziesz do niego,

Nie poznasz , gdzie pan siedzi abo sługa iego.

Nie masz y za szeląg pychy u żadnego ,

Więc na wszem błogosławi , szczęści Bog każdego .

Chociaż we pstrych saianiech oni tho nie chodzą,

Ale w slawie snadz droższey niz we złocie brodza.

Ta o tym enym narodzye wszędy zacnie słynie

Y będzie wiekom wiecznie chociaż Polska zginie .

Herkules co nam prawią ize Hydry biwał ,

Jakže y bogow ziemskich namniey nie omiyal.

Umie tho dziś leda chłop u nas sprawić w Rusi :

O sroższego niżli smok Turczyna się kusi.

Samson słynie że tho był rozdarł gębę lwowi ,

Y dzisich lat to nie dziw czynić Rusakowi.

Rozdziewił możny Turczyn na nas swą paszczekę ,

Nie raz zacni Rusacy tkają mu w nie rękę.

On z woyskiem niezliczonym na Polskę się puszeza ,

Ale mu można siła Ruska nie dopuszcza.

Wszystkoć tam Koklesowie oni mężni Rzymscy,

Abo Kurciuszowie oni zacni wszystcy.

Wskoczy tam nie raz każdy w takowe przepaści ,

Biyąc siekąc podany prawie do upaści ,

A gdy oni co sprawią barzo potrzebnego ,

Wszytkim nam spolna sława zawsze rosnie z tego.

Mieycież na sławie dosyć ktorą oni robią ,

Chociaż was w tych potrzebach nie miewaią z sobą ,

A nie mieycie już z nimi w dobrach interesie ,

Gdyż na ten czas gdy się bić , gdzieś bywacie w lesie.

25
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миру
Пани вертались

изъ

воі розмови зъ невірними.“ 1)

низового козацтва, Папроцький пише мовъ про пу

стинника . Знехтувавъ“, каже , „вінъ багацтва и

влюбивъ славу оборони границь . Покинувши до

часні блага земнні, терплючи голодъ и нужду, сто

іть вінъ, якъ сміливий левъ, и жада тількі кріва- украінської військовоi школи у свої добра , у

своі панські громади и здобували коло королів

ського двору або високого уряду, або військового

сану, або королівщини ; а дрібна шляхта, привикши

на Вкраїні до широкої волі , до простого звичаю,

до вбогого побуту, навпослі нехтувала дворською

службою ; тамъ бо нічимъ було сіромасі показа

тися передъ громадою, а скоро бъ зневаживъ якого

пана , не збувся бъ лиха відъ ёго шляхетнихъ

слугъ. Тимъ - то дрібні пани залюбки зоставались на

узграниччі, обороняючи украінські осади,жили вони

тамъ козацькимъ звичаємъ такъ само , якъ и ни

зове лицарство за Порогами. Козаки-узгряниш

НИКИ и козаки -низовці разъ -по- разъ обертались

проміжь себе и не разъ ходили вкупі походомъ у

Турещину . Не разъ надъ Запорозцями отаманувавъ

руський панъ, такий, що мавъ добра на Подолі,

або въ Галичині , якъ отъ Богданъ Рожинський.

Було въ сëго чимъ держати свою роту до оборони

узграниччя1 ) , а мавши коло боку хоробру роту,

тимъ самимъ , звертавъ на себе увагу козацького

товариства и, зъ его волі, гетьманувавъ надъ За

порозцями . Вславленихъ людей міжъ низовцями

знано въ узгряничній громаді панській и навпаки -

хоробрі лицарі зъ украінського панства ширили

свою славу проміжъ козацтвомъ запорозькимъ .

И низове козацтво и узгрянишна сторожа

пъялись до одного : не пускати Орди на Вкраіни

и вганяти за хижаками, іцо займали скотину и ха

пали людей у неволюю На Вкраiнi се була велика

заслуга передъ громадою. Коли бъ не узгрянишня

сторожа , що години мусили бъ Украінці сподіва

тись нападу, шкода була бъ якој хотя праці. Ще

король Жигимонтъ Августь виділивъ четвертину

королівського доходу на узгрянишню сторожу.

Степанъ Батура найнявъ на сі гроші дві тисячі

коліівъ и порозставлявъ іхъ, підъ назвою військо

подольске , по тихъ місцяхъ , де найдогодні цъ

було обороняти Украіну відъ кримської и білого

родської орди . „Ci воiни “ , пише перемишельский

бискупъ Пясецький на початку XVII століття,2)

„становлять собою головну силу польского комін

ника . Молодіжъ наша, способлячись до військового

діла , проходячи искусъ на узгряниччі , ніби въ ли

царській школі . Туть воно безъ перестанку бьецца

зъ Ордою . Звідсіля виходять що найхоробріщі люде

и свідóмі ветерани про всі великі случаi воiнські.43)

Которий молодикъ не спробувавъ стоянки узгра

нишнёі , того вважали на Русі несвідомимъ домон

тарéмъ, и не було ёму ходу въ громаді. Служачи

на гряниці , спознавались міжъ себе пани, а навпо

слі користувались изъ того спознання у политич

ніхъ справахъ . Тамъ же набирались вони того духа

самостійности особової , що нимъ личилась най

краща частина товариства дяцького . Дознавала

шляхта , служачи на узгряниччі , всяко пригоди,

пробувала вона що-разъ у великому óпасі , а черезъ

те зростала въ неі въ душі одвага , що навпослі

не мала собі міри. Туть вигодовувався той духъ , що

направлявъ Річь Посполиту на велике діло

підгорнути Москву підъ себе , щобъ злучити мо

сковську силу зъ польскою и побороти спільнёго

християнського ворога Турчина . Тутъ же
взяло

1) Panosza etc.

Ten wzgardziwszy bogactwa , sławę umiłował ,

Broniąc mężnie tych granic umysł swoy zgotował....

Opusciwszy doczesne te zyemskie roskoszy,

Od ktorych go y nędza y głod nie odpłoszy,

Stoi iako mężuy lew wznosszy rękę prawą ,

Pragnąc aby s pogany miał biesiadę krwawą.

--

2) Пясецький довівъ свою хронику до 1648 року , а що

цитовані слова писавъ на початку XVII. століття , видно

съ того , що вказує на дії 1614—1616 р , яко на недавні .

3 ) Chronica Géstorum , etc. 52 .

свій початокъ и завзяте лицарство запорозьке,що

не вважало на королівську політику, здобуваючи

собі бесурменъ пожитку А въ християнського

·*

слави. ЗначніC

-

-

своiн1 ) Папроцький , перебіраючи руськи хъ панівъ У

книзі Panosza , прописавъ такъ : „Bogdan kniaz Rožanski

Hetman Nizowych Kozakow z swoią rotą.

ДРАГОМА
НКА.

(Баляда. )

I.

Ойу князя Николича

У славнiмъ Грохові

Стоiть хата на помості ,

Одвірки кедрові.

Ой у князя у світлиці

Не сонечко сяє ,

То хороша Драгоманка

Косу росплітає ,

J

То хороша дочь старого

Кросна розіклала ,

И до слюбу золотую

Хустку вишивала ;

То хороша Драгоманка

Хустку вишивала
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Для Секуля Угорщика

И собі співала :

,,Рiвнополле відъ Грохова

Туманъ устеляє ,

Драгоманка на серденьку

Ажь три тузі має :

Одна туга , що миленький

Секуль не приходить ,

Друга туга , що турецькі

Потуги надходять ,

Третя туга , що віщує

Люте , тяжке горе ,

Якъ ті щити за велике ,

Глибоке, мовъ море..."

И двi слёзи , мовъ дві перли

Долівъ покотились ,

Румьянее , рожевее ,

Личко изросили .

―

II.

Рівнополле відъ Грохова

Мовъ та галичъ крие

Потугами лютий паша ,

А тимчасомъ шие ,

Вишиває Драгоманка ,

Сердешна не знае ,

Що вже серцемъ віщоване

Горе ся зближає...

,,Славний пашо трибунчучний

Ходімо у гості ,

Тамъ де хата кедровая

Стоiть на помості.

Тамъ хороша Драгоманка

Мовъ сонечко сяє ,

Для Секуля Угорщика

Хустку вишивае ...

Тамъ у князя Николича

Драгоманка мила ,

Мовъ у семімъ небі рожа

Чудно ся росцвила...

III.

Ой у князя Николича

У славнiмъ Грохові

Много гостей -Бісурменівъ

Мовъ листя въ діброві ;

Усi свати бородаті

Чужі и незнані.

Ой волівъ ти , бідний князю ,

Не знать тихъ поганихъ ...

Меже ними лютий паша

Въ золоті сяє ,

У світлиці Драгоманка

Мліє, умлівае...

-

―

,

,,Чи ждавъ князю, старость нині?"

„ Ні мині не снилось ...“

„ А де твоя гарна краля ,

Драгоманка мила ?“

,,У світлиці, мовъ горлиця

Яструбівъ злякалась.....

-

--

Рушникъ гаптувала ;

Ме въ Скутарі панувати ,

,,Скажи князю , щобъ для паши

Злоті парчі ткати ,

Біле тіло въ адамашки ,

Шовки убирати ,“

..Моя доня уже слово

Секулëві дала ,

3ъ нимъ перстенi золоти

Вже переміняла.“

-
„ Ой у паши , Николичу ,

Безъ ліки перстенівъ ,

Въ нихъ камiння , дияманти

Смарагди зелені ;

Най до завтра рушникъ буде

Та на поготові

Якъ ні -- то ще зъ поконвіку

Вісілля въ Грохові

Такiвського та не було .

Бувай же здоровий ! .....

До табору повертали

На Грохівське поле.

---

IV.

Хорошая Драгоманка

Плаче умліває,

Слёзовъ росить чорну косу

Й ii росплітає ,

Невесела іі матіръ

По світлиці ходить :

,,,На що , Боже , давъ донечці

Хорошу уроду,

Нащо карi очи , нащо

Румъяне личенько ,

Нащо косу чорну, довгу...

У грудяхъ серденько

Луснуть хоче зъ великого ,

Пекельного болю...

Ой нещасна моя цвітко

Зъ Грохівського поля ,

Якъ би була я нещасна

Твою долю знала ,

То давно би була косу

―――――

Чорну відрубала ...

Що жъ діждала я на старість ,

Боже милий , Боже ! ....

,,Дорогая моя Єло ,

Плачъ тутъ не поможе ,

Такъ суджено вiдай въ зоряхъ



296

Та нашій дитині...“

,,Хто потішить насъ , мій милий

При лихій годині ?" ...

„ Богъ потішить , моя Єле ,

Молімся до Бога ;

Така уже твоя доля ,

Доненько , небого ,

Щобъ ти зъ 'Туркомъ , изъ поганьцемъ

Красний вікъ прожила ...“

,,- Ахъ батеньку, голубоньку ,

Ахъ матінко Єло ,

Лучче мене зарубайте ,

Лучче киньте въ воду ,

Коли долі не судивъ Богъ

Нащо давъ уроду ? -

Щобъ душу занапастити

Гріхівъ ся набрати? ...

Чомусь мене не втопила

Дитиною , мати?"

,,Будь ти жертвовѣ за миръ краю!....

И полились слези

-

--

Николича , Єлі й доні ,

Мовъ роса зъ берези.

V.

Рівнополле відъ Грохова

Соньце освiчае ,

Тамъ турецький паша й Секуль

Въ золоті сияють ;

Оба ждуть відъ Драгоманки

Зачути разь слово :

Чи во віки бути схоче

Дівицевъ -небоговъ...

Видно , якъ дівочі груди

Муки роспинають ,

Видно , якъ блакітні очи

Зъ жалю ажь згасають ...

Дать милому своє слово

То погибель люта ,

А зъ невiромъ вісь прожиТИ

То гірка отрута...

Що робити ?

Треба вибирати ,

Чи зъ Турчиномъ пропадати , —

Чи загинуть зь милимъ ...

--
Чась зближавсь ,

„Кажи діво , Драгоманко ,

Кому даешъ руку ,

Зъ кимъ до смерти жити хочешъ

Въ любвi безъ розлуки ? .....

, Зъ тобовъ, пашо .... Драгоманка

Зъ тиха проказала

И мовъ травка підкошена

До землі упала .

„ То хочъ перстень мині , пашо ,

.

Най лишитця взяти ,"

Сказавъ Секуль , ,,щобъ и я мігъ

Собі пригадати ,

Що й мене разъ Драгоманка

Хороша любила ...

1. ...

Махнувъ шаблевъ , а відъ тіла

Рука відлетіла .

,,Мині перстень , тобі решту ,

Вражий Бісурмане !" ....

Й не за довго по вiкъ згасло

Око у дівчини.

Рівнополлемъ вiдъ Грохова

Коні заіржали ,

Шаблі круті забрящали,

Ажъ огню кресали .

То гарцюють Секуль й наша

Танець та завзятий .

.Загубивъ ти мою милу

Вороже завзятий

J.1

THERE ARE

-
и на двое

На заплату !“ махнувъ шаблевъ

Секуль

Розлупався вражий Турокъ.

„Пашо , отъ се твоє !“ ...

Повалились 3ъ Бісурмена

Ажь дві половині.

Пішовъ Секуль въ Угорщину

Й плакавъ по дівчині ,

По хорошій Дрогоманці.

Турки повтікали

Ще ніколи такъ завзяту

Борбу не видали

Рівнополле відъ Грохова

Въ тумані дрімає ,

Тамъ могила невеличка

Горі ся здіймас.

А въ могилі Драгоманка

Красна спочиває,

И що ночи по Грохівськімъ

Полі прохожає ;

Довгу косу росплітає

Жалібненько плаче ,

Й зновъ щезає , якъ ранную

Зіроньку побачить.

(Дальше.)

.

Морозенко .

жизнь КУЛІША.

Съ Костомаровимъ спізнався Кулішъ , того

жъ року у Юзефовича . Розмова йшла про Украіну

и гетьманщину. Вдарило Костомарова, що Кулішъ
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-

-

на памъять проказавъ аргументъ свій изъ літописі.

Вінъ разомъ зъ нимъ вийшовъ відъ Юзефовича и-

скажемо такъ
учепивсь ëму въ полу. Съ того

часу почали вони вкупі про Вкраіну дбати и лихо

ліття іхъ не розлучило . Юзефовичъ , правлячи за

попечителя науковимъ округомъ , пославъ Косто

марова учителемъ у гимназию въ Рівне, на Волинь ,

а року 1845 перевівъ его въ Кнiвъ, а Кулiшевi

давъ ёго місце въ Рівному. Се було не мале діло

зъ руки Юзефовича ; бо Кулішъ , не скінчивши

курса универзитецького , не мавъ права до того ;

тільки эъ уваги на велику дотепність Куліша можна

було миністрові такий перескікъ черезъ пра

вило зробити, и Юзефовичъ допевнивсь приви

легні для Куліша зъ великою енергиею.

|

Тимъ-часомъ напечатавъ Кулішъ частину свого

историчнëго романа :

Современникъ , що , після Пушкина, видававъ

Плетнёвъ. Знялась у его кореспонденция зъ Плет- Кулішъ щобъ думала инше ; а проте, прямувавъ

Раду. Плетнёвъ за пустоту вважавъ

„Чорна рада у часописі
писанне по

нашому , та й ні адної людини не мавъ коло себе

нёвимъ. Той , правлячи науковимъ округомъ якийся

часъ при своему ректорстві университецькому, ви

звавъ Куліша у столицю и давъ ёму разомъ дві

служби : учителя въ гимназні и преподаватели рус

скаго язика студентамъ-инородцямъ увъ универси

теті. Полюбивъ Плетнёвъ Куліша мовъ сина ; мало

не що-дня бачились.
Була въ Плетнёва дочка -

молоденька дівчина, тихої, любязної вдачи. Съ пів

тора року проживъ тоді Кулішъ у столиці. Дівчина

на ёго очахъ доросла повного дівоцтва . Якъ зъ

братомъ, вона зъ нимъ дружила и хто відає ? -

може, була бъ инша ёго доля , коли бъ не одно слово,

своєю дорогою и пильно дбавъ про украінську бу

дущину. Ще бувши у Киіві , звівъ вінъ до -купи

скількохсь приятелівъ ; въ сій то невеличкій гро

маді зародилась перва думка видавання книжокъ,

потрібнихъ до самопознання украінського , и спо

руди простолюднихъ шкілъ по панськихъ добрахъ.

Думка була нахилити до сёго де -якихъ панівъ-гу

манистівъ и тимъ положити основу народній ос

віті на Вкраїні. Частенько писавъ Кулішъ изъ

- -

|

яке вона пробовкнула. Знайшовши семъю по своїй

уподобі , по своімъ звичаямъ , думавъ часомъ Ку

лішъ , що тутъ ёму й вікъ вікувати. И въ отця

душа ëму люба, и дочка до его простимъ дівочимъ

серцемъ лицяецца и весело ëму й тепло міжъ імн .

столиці до Білозерського , то до Костомарова , то

до иншихъ, піддержуючи іхъ духа . А вони не такі

були козаки , щобъ іхъ треба було зъ боку підпі

рати. Вони осадили межи себе й Шевченка, здер

жуючи ёго завзяте бурлацтво. Разъ-по-разъ вони

сходились и вели широкі розмови про всю Сла

въянщину. Оттоді жъ то Шевченко понаписувавъ

Високі свої твори : „До мертвихъ и живихъ“,

„Шафарикові“ и инші . Що вони проміжъ со

бою науковимъ способомъ говорили, то вінъ випо

відавъ поетичніми образами, и зъ одного сëго ро

зумно якимъ високимъ духомъ кнівська громадка

украінська дихала. Обняла вона своею думкою

увесь миръ Славъянський и глибоко зрозуміла, що

духъ украінського люду більшъ, ніжъ який инший ,

здолів той миръ увъ одно живе тіло стулити . Віра

Христова и история Славьянъ була імъ світомъ н

тепломъ до великого подвигу . Святе Письмо всі

вони добре знали и зъ великою шаною почитували.

И стали вони твердо на такій думці, що не на

дипломацию треба Славъянамъ уповати ; що до

сëго діла треба новихъ людей и сили нової, а тівю

силою повинна бути чистота серця, праведна освіта ,

свобода простого люду и християнська саможертва .

Звернувъ Кулішь свої думки про семью,

свій идеалъ , на сестру Білозерського, и зімою на

початку року 1847 , прніхавши на Вкраіну, одру- | Щобъ же всёму мирові було розумно , що тутъ

жився зъ нею. И вона ёго мовчки гаряче любила ; | Украіна не поставлена альфою и омегою, признали

-

-

Такъ уже думку бувъ наладивъ, щобъ нешу

кати щастя на Вкраїні ; та разъ , розговорившись

про наші думи народні , про пишне украiнське

слово , до панночки и каже : Вотъ и вы со време

немъ выучитесь по украински.“ А вона ëму : Ни

когда !" Мовъ у серце ножемъ се слово ëму вко

лодо , и съ того часу переставъ дивитись на не

21

якъ на суджену.

И не знала небога , що въ ту хвилину ста

лось, бо рідко коли виявля Кулiшъ що ëго вра

зить . Вже акъ бувъ Кулiшъ жонатимъ , пі

шла вона за такого пана, що не жадавъ и не вмівъ

шанувати її души святоi .

всімъ женихамъ , якъ то кажуть , гарбуза давала :

мовъ ёго сподівалась , мовъ серце і про лю бого

козака віщувало .

"Тутъ уже можна сказати : Який ншовъ , таку

й стрівъ ." Обоє старосвіцького роду козацького,

обов зросли на пісняхъ украінськихъ ; обое вдачи

идеальнеi и енергиi необоримоі . Тутъ би -то най

бiльшого щастя сподіватись, та лиха доля пе

рейшла імъ дорогу зъ порожніми відрами ... Щобъ ви

яснити, якъ воно сталось , мусимо назадъ верну

тись .

-

Живши въ столиці, помагавъ Кулішъ Плет

нёву видавати Современникъ ; для его прия

тельки Ишимовой, написавъ у дітський журналець

ii ( „Звіздочка") Повість объ Украинскомъ

народѣ ; а тимъ-часомъ докінчивъ свою , Чорну

-

--

·
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вони своїми патронами всеславъянськихъ апосто- важилась послати , своімъ коштомъџ: Куліша зак

лівъ Кирилла и Меѳодія и назвали свою громаду границю , щобѣ вернувшись , осигъ порожне місце

Кирилло - Меѳодієвимъ брацтвомъ. Найвиразніщимъ | Прейса въ Академий и порожню катедру . Славьян

параграфомъ устави сëго брацтва було приречено - ськихъ літературъ въ університеті. Отожъ и по

тількі тихъ приймати до себе, хто бувъ знаемий хавь Кулішъ,зімою за границю . черезъ Укра

зъ непорочнёго життя и праведної освіти. Другимъ iну . Іхати ёму можна бъ було просто до Львова,

зновъ параграфомъ застережено - , щобъ у сёму Праги и въ Німещину , та бажавъ вінъ побачатись

ділі ніколи тамъ робомъ не ходжено якъ у езуртівъ , изъ панотцемъ своімъ , що лежавъ,у недузі (мати

що для свое мети байдуже імъ було про способи . его вмерла ще тоді , якъ вінъ бідувавъ у Кніві); а

Найкращимъ способомъ ширити свою проповідьширити свою проповідь до-того, була думка заручитись изъ сестрою. Біло

уважали вони устне й печатне слово й добру на- зерського , щобъ собі запевнити миле подружжя.

уку дівчатъ , икъ матірокъ и сестерѣ тихъ дiяте- Такъ и сталось . Тількі, всовітувались принталі,

лiвъ , що мали колись вирости середъ стуманiлого ❘Кулiшь изъ Білозерськимъ , іхати вкупі до Чехiвь,

люду и холодного , лінивого панства . Тимъ -то вони та й панночку, повінчавши , везти зъ собою , щобъ

постановили піклуватись, щобъ на Вкраїні постало вона світу побачила , поки ще доведецца жити въ

якъ найбільшъ письменного и тямущого жіноцтва столиці. Черезъ Киiвъ и Волинь прямували вони

Не въ централізоване государство заміряли вони у Варшаву, а за ними вже лиха доля хижимъ

скупити всі славьянські народи , а въ вільнай со- яструбомъ гналась. Не чуючи біди , вони, дорогою ,

юзъ підъ протекторатомъ российського Императора. уливаючись непечатанними творамиШевченковими,

А якъ империя его доти не згідна була бъ приту- задумали визвати ёго за границю , яко художника,

лити до себе славьянської Федераци , доки не очи- щобъ его талантъ ище ширше роспустивъ тамъ

стилась би зъ ганьби крінацтва , то установлено крила . Молода Кулішиха, така къ якъ и самъ вінъ ..

було помалу - малу підготовляти и панівъ и урядъ ентузиастка, вiддавала на его жертву для матері

До зрозуміння се спасенной громадської потреби Украiни усе свою віно ( три тисячі, карбованцівъ .) ,

за поміччю науки й намови, а простий людъ — де Написали до Тараса , щобъ вінь собі вистаравсь

новог кращоi долi за помiчтю шкіль ; роспо- пашпортъ академичний , а грошима вони вже его

чати жъ се діло повинні були пани -гуманисти у обмислять.

своихъ селахъ . Оце-жъ то те саме , що всла

вило царя Олександра II. Во віки по всему світові,

підняли були на себе люде убогі й незнаемі ще

за ёго панотця , царя Миколая . Споглянемо жъ якъ

зрозумівъ Миколай Первий того благого духа , що

вознісъ сихъ людей такъ високо .
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Веселі в щасливі прибули всі трое въ Вар

шаву. На той часъ верховодивъ тамъ землянъ ихъ

Стороженко (сенаторъ) . Кулішъ, унадивсь до ёго

ходити , бо вінъ манивъ ёго якимись великої ваги

документами , що ніби въ его на Вкраїні заховані.

Намісникомъ тоді бувъ кназь Паскевичъ, такожъ пол

тавець . Стороженко ёму приподобавсь , міжъ ин

пимъ, и споминками про Украіну, бо любивъ Па

скевичъ рідний край, та любивъ по панськи ,

нічого для его не робивъ и не жертвувавъ. Одного

дня , Стороженко , розговорившись изъ Паскевичемъ

| про козащину и каже :
про козащину и каже : „Отъ ваша світлость , коли

хочете , у мене теперъ в украінець ! - такъ уже чистої

крові, козакъ . “ Хто жъ се такий ? " - Оттакий

и такий Кулішъ. „Е ! такъ ти приведи его до

мене, каже Паскевичъ ; а тутѣ-саме подають ему

пакетъ изъ столиці. Роспечатавъ — глянувъ : „Гар

ний , “ каже , „ твій козакъ чистої крові ! Ось ëго ве

лять підь арешть узяти.

--
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Опасувались вони писати до свого приятеля

Куліша про брацтво ; Давали тільки ему знати, що

вони почасти розмовляють громадно про всякі по

важні речи. А вінъ имъ на се відписувавъ : „Хва

литесь мині словами , — та не мати -ме сили ваше

слово , поки ви не заходитесь коло діла . Діломъ

ващимъ нехай би була щира праця надъ освітою

самихъ -себе и иншихъ. Занедбайте політику. Самъ

собою настане часъ , що відъ нашего слова упа

дуть отіни ерихонські. Розуміючи , що Кулішь

Туди жъ манівцемъ простуе , куди вони широкий

шляхъ прокладують и що діло іхъ , якъ уралъ не

зрозумів ёго, станецца для нихъ небезпечнимъ

змовились вони не показувати Кулішу устави и до

брацтва его не зазивати . Такъже само и Шев- Повезли iхь жандарі до стонці. Кулішь и досі

ченка держали вони оддалікъ що до брацтва. дякуе Паскевичові , що така зглянувсь на его

... Тимъ часомъ Кулішъ добре працюючи надъ и звелівъ везти его не на перекладному возі, а въ

своєю освітою въ Петербурзі , звернувъ на себе скарбовiй колясi. Допитувались у Кулінка въ Трей

увагу не одного Плетнёва . Незадовго передъ нимъ тему Отділенні Царської. Канцеллярні, чи правда

умеръ славьянистъ Прейсь , адъюнктъ Русской тому, що вінъ замірнвъ бути гетьманомъ украины

Академін. Академія, послухавшись Плетнёва , на- ськамъ ? Одвітувавъ имъ 3ъ усмішкою . Спитайте

截

แ

Di II

Арештовано Куліша, а потiмъ и Білозерського

-
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перше,чи багацько въ мене, грошей при душі , чи

великі маю добра, чи родичь д , або приятель вель

можнимъ панамъ ? " Роблено виписи изъ его листівъ,

перетовковувано по своему и казано ему одвітувати

по тимъ виписамъ; постерігши підступний поглядъ

на ёго речи , Кулішъ закипівъ, праведнимъ гнівомъ и,

забувши де вінъ, розходивсь такъ, якъ его прадідъ,

гарачий Кулішъ, у пасіці. Треба жъ тутъ и те

спомъянути, що - акъ у первий разъ почавъ ëму

внералъ Дубельтъ казати, яка жде ёго доля (щобъ

залякати ) , передъ очима Куліша пройшла ёго

жінка кохана и ii мати , котру дуже любивѣ и по

важавъ ; у голові ёго закрутилось , вінъ захитавсь

и впавъ би, коли бъ не підбігъ и не посадивъ его

Писаревъ Киiвський , що тутъ же вертівсь , Коло

Дубельта, у Фраку изъ звіздою . Після того Ду

бельтъ почавъ на допросахъ до Куліша лащитись,

и листи своєі жінки ёму показувати , и царськимъ

милосерддемъ заспокоювати , и всячину ëму но

приятельски оповідати , аби що -небудь випитати :

та Кулішеві ні въ чому було признаватись опрічъ

того, що вінъ свій край любивъ якъ свою душу и

радъ би бувъ для его добра хочъ би въ тачку катор

жника запрягтися , — не тó-що . Молоде серцевба

чало тоді въ Дубельтовихъ рiчахъ не лукавство, а

щирий поглядъ на неповинну жертву нерозумноi

політики , и дякувало ёму щирістю .

(
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„Царь думав, що ми вороги ему," казавъ Ку

дишь ,а ми були бъ ему найвірнішими слугами,

аби вінъ схотівъ , щобми помагали ему працювати

на добро руському мирові." - Отъ же шкода слi

пому про живопись, а глухому про музику правити.

Узяли вони таку думку , що Кулiшъ прехитра

аисиця : все робицця по его думці, а вінъ собі геть

манув надъ усіма безпечне наче й не вінъ ; приче

питись до его було ні- за -що. Отъже таки знайшли

ёго виноватимъ : якъ - вінъвінъ смівъ написати у

своїй Повісті объ Украінськімъ народі , що

сëму народові не подоба у крепацтві бути и що

вінъ туманіє відъ сёго. И за те діло, котре сталося

славою Олександра II . , отецъ ёго осудивъ Куліша

посадити на два мiсяцi въ кріпость, а потiмъ за

слати далеко відъ столиці !

,

.
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Шуткуючи , зніс Кулiшъсю кару, бо духъ

Его разъ -у -разъ дав ему що-небудь нове до веселоi

праці, та важка ся кара здалась ему ради жінки и

if матері . Дякувавъ Богові , що рідна его мати ле

жала вже въ домовині. Сидючи въ кріпості , напи

савъ вінъ собі на втіху, поему , и вславивъ у тій

поемі свою жінку кохану и i матіръ чесну. Сю

поему потімъ спаливь, бо не вважавъ i ажъ-геть

художнёю , щобь її для сторонніхъ людей ховати .

А якъ опинивсь у Тулі , працювавъ тамъ надъ ино

земними язиками,и написавъ. Повѣсть о Борисѣ

Годуновѣ и Димитрію Самозванцѣ; исто

ричній романъ Алексѣй Однорогъ и романъ зъ

украiнського побиту : Искате ли счастья . Сей

останній романъ такожъ спаливъ , напечатавши зъ

ёго тiлькi частину підь назвою : Потомки Гай

дамакъ.

1

Туть треба бъ зъ подякою згадати професора

московського університету Ос . М. Бодянського . Вінъ

Достачавъ Кулішу въ Тулу книжки зъ своѳі би

бліотеки и обсилавъ его своимъ славнимъ видан

немъ : Чтеніями Общества ИсторіинД рев

ностей. Кулішь вельми хвалить сёго ученого

мужа за его сильний характеръ . Такі мовляв люде,

тихимъ робомъ своимъ и щоденною науковою пра

цею вславляють рідну Украіну краще , ніжъ вели

комовні патріоти , що тільки нашихъ супроти вни

ківъ дратують .

1
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Важке було житте Куліша и его подружжя у

Тулi . Губернаторъ Крузенштернѣ споглянувъ на

ёго по внеральски . Инші люде въ Тулі дивились ,

дурні, на ёго такъ , ніби жили не за Миколая , а за

царя Бориса . Ні зъ кимъ вінъ не знався , тільки зъ

своімъ хазніномъ , ковалемъ, роскольникомъ. Той по

важавъ ёго за ёго живе слово и залюбки ходивъ

до ёго на чай . На третій вже рікъ приїхавъ у

Тулу жандарський капитанъ Гусевъ и заразъприй

шовъ до Куліша. Кулiшь тоді саме вернувсь изъ

Рогожного кладовища , которе любивъ за те , що

на ёму сила квітокъ росло . Ходили туди вони въ

двохъ изъ жінкою и голубили тамъ дітей стороже

вихъ , а потімъ наривали полевихъ квітокъ и обе

ремками несли до дому . Зъ тихъ квітокъ плели

вони гирлянди и всю свою світлицю іми завішу

вали . Оце жъ вони собі втішаюцца чимъ мога (бо

дiтей Господь імъ не давъ) , ажъ иде жандаръ. Вони

думали , що зновъ якась напасть , коли жъ жан

даръ той заговоривъ до нихъ по людськи. Наказано

ёму було відъ родича , щобъ притьмомъ спознався

съ Кулішемъ и ему сподобавсь. Питає : чимъ же

мiнi, добродію , вамъ сподобатись ?

2

-

――――

Я

ТО

Не чимъ иншимъ , одказавъ ему Кулішъ,

якъ правдою . Чинiте судь по правді, безневин

ного обороняйте , хижакові злої волі вкорочуйте :

й буду вамъ приятелемъ,
и синій вашъ мун

діръ буде у мене въ очу найкращий. И щó жъ !

Справді поробились приятелями , и багацько ста

лось добра въ Тульщині черезъ того Гусева . Жінка

въ Гусева була свята душа : и тіломъ и сер

цемъ сказати що прекрасна ! Була й мати въ Гу

сева - німкеня родомъ, розумна и благородна пані.

И такъ семъа та люба полюбила Кулішівъ , що ,

купивши собі домъ у Тулі , притьмомъ хотіла за

――――

»

. К



300 -

говічні зістали ненарушені. То жъ само видимо мин

и въ німецькихъ читанкахъ и такожъ спорудникъ

читанки руської повиненъ бувъ заховати право

пись одностайну и консеквентну (а того не зро

бивъ ) и форми лишити ненарушено, як іхъ писа

тель уживавъ. Звістно бо, що нашъ язикъ розпа

дався на три нарічия и кожне нарічне видало пи

Отже есть то засада дуже нерозумна

| щобъ перекручувати признаки одного, або другого

нарічия на одинъ ладъ та ще до того на ладъ кни

жній, ненародній .

И такъ розглянувшися у тій читанці видимо, що

вона не може жадною мірою відповісти правдивому

заданню учебника , спосiбного податн учени

камъ ясний образъ нашої литератури дотичного

периоду ; видимо , що спорудникъ не постарався

о докладні биографні авторівъ , що вінъ не зро

бивъ належитого вибору зъ творівъ 25-хъ пн

сателiвъ заміщенихъ въ читанці , що вінъ багато

писателівъ безъ жадно причини поминувъ, а на

конець, що вінъ не старався навіть перепровадити

консеквентно правописн въ творахъ заміщенихъ

у читанці. Справедливо Отже можна сказати,

що зъ сей читанки ученикъ не тілько що нічого

майже не научитця , але до того ще наберетца

кривихъ поглядівъ на нашу литературу , котрі

Може и не буде мати спосібности спростувати.Такий самъ неладъ видимо въ запровадіко

ванню правописи одностайной въ читанці А. То- Годі намъ отже читанку п. Торонського похваляти ,

ронського. Переглянувши сю читанку вбачаємо ,

що спорудникъ її хотівъ впровадити правопись

етимологичну ,

вінъ
однако жъ Щовидимо ,

бо несовершенство труда “ , якъ пише знакомитий

московський критикъ, Бъвлінський , „извинительно;

но нѣтъ оправданій для лѣности и равно

душія къ благороднымъ , важнымъ инте

ресамъ и вопросамъ, - равнодушия , происхо

дящаго или отъ невѣжества , или отъ корыстнаго

разсчета , или отъ того и другаго вмѣстѣ “ .

Олександеръ Гр -гъ Б-нський.

ПОПРАВКИ .

1857 зам . 1847.

Въ 23 Ч. на стор , 273 въ 1 -ій переділці надруковано

Вь 24 Ч. на стор. 237 , 2-га переділка , въ

22 рядку въ долини , при слові „гадкою “ пропущено „наро

днёю “. На стор. 288 , въ 1 -ій переділці надруковано „пові

стей " зам. „ повісти “ .

підъ покриваломъ етимологично правопис по

важився перекручовати форми граматичні — після

свові вподоби . И такъ форма малоруська бувъ пе

рекручена всюда на былъ , мъягке закінченне въ

дів словахъ ть перекручено на неправильне тъ , та

багато ще такого иншого . Однако жъ и при пере

кручуванню не заховався спорудникъ читанки кон

кілька слівъ .
секвентно. Приведемо тутъ хочъ

Спорудникъ читанки пише : чоловѣкъ ( 3 и 22 стр . ) ,

человѣкъ (73 стр . ) , лежить (3 стр. ) , полюбить

(3 стр. ) . ручается (4 стр. ), робится (4 стр .) , колетъ

(33 стр .) , буде (37 стр.) , бывае (253 стр.) , бувае

(253 стр.) , онъ (215 стр. ) , онъ (216 стр.), мнѣнія

(236 стр .), мнѣнье (236 стр. ) , Кулѣшь (21 стр . ) ,

Кулѣшъ (128 стр . ) , Кулишъ ( 382 стр .) , и т. д .

Спорудникъ читанки повиненъ бувъ звернути

свою увагу на такі читанки німецькі и польскі .

Тамъ подибуемо правопись одностайну , однако

жъ форми язика не нарушені. Въ творахъ на пр .

литератури польской зъ XVI. віка впроваджена

вправді нинішна правопись польска, але форми то

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевичь .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита Зъ друкарні Ставропигийськоі

---

для нихъ особний будинокъ у дворі построіти, та

Куліші те відхилили . Ажъ ось , и тутъ склалось

горе : вмерла жінка Гусева зъ якогось задавненого

недугу. Тоді Куліші перейшли жити въ іхъ домъ,

и пані Кулішева дітокъ свовi другині покійноі , якъ

ріднихъ дозирала . Незабаромъ після сёго на місце

Крузенштерна, приіхавъ губернаторомъ Козодаевъ—

чоловікъ якъ чоловiкъ. Той самъ прийшовъ до Ку- сателiвъ ,

ліша, зазивавъ ёго до себе на обідъ, а далі зъумівъ

ёго, ото й визволити, якъ про се уже росказано.

Тяжкою здалась Кулішеві тульска неволя, Дуже

тяжкою черезъ те, що й жінку ёго кохану на по

чатку віку молодого захопила . Объявивъ ёму сво

боду, прийшовши до ёго , полковникъ жандарський

Шварцъ (чоловікъ добрий ). Якъ почувъ про сеКу

лішъ, то подякувавъ ёму за добру звістку, и заразъ

пішовъ до жінки , та й не зможе ій нічого ска

зати . Вона злякалась, глянувши на ёго. „Що таке,

що таке склалось ? Вінъ узявъ піро и написавъ :

,Волю намъ вернули !"
(Дальше буде ).

-

допись. (Зъ надъ Дністра.)

(Ще де-що про „Рускую Читанку А. Тороньского .)

(Конець .)

-

·

-

ЗАПРОСИНИ ДО ПЕРЕДПЛАТИ .

|

Зъ 1-мъ (13 -мъ л.) Липцемъ зачинаетця

2 -ге піврочче нашого письма . Запрошуючи до

передплати на друге піврочче , просимо о

скоре надсиланне передплати , а тихъ В. пе

редплатниківъ , котрі ще зъ передплатою въ

залеглости остаютця , по крайній мірі о при

сланне належитости за часъ минувший .

|

Администрация ,,Правди перенеслася

підъ Ч. 4113 /, и туда належить адресу

вати гроші передплатні.



Ч. 26. P. II .Львівъ, 15 - го Липця 1868.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця .

вр . 1. 20.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

-

Q

Передплата виносить : річно вр . 4; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця ,Народнего дому, “ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч. 4113/ -

Гориславська нічъ

або

Рибалка Панасъ Круть .

Оповіданнє Ивана Нечуя .

IV .

---

На низенькому плисковатому острівці , що

зарісъ подекуди густими дозами , кругомъ обрісъ

високимъ очеретомъ, обізвався другий соловейко,

а за нимъ піднявся десь 3ъ вербъ, зъ кущівъ, зъ

ліса , зъ лугівъ , - щебетання , свистіння , галась.

Заспівали наче поптичóму ліса , верби , лози , оче

ретъ , гори й долини . Навить десь въ траві на луці

цвірінькали якісь пташечки . Въ містечку обізвався

півень , за нимъ другий ; закричали , перекликаючись ,

півні по всімъ ярамъ, по всімъ долинамъ, де були зійде" , казавъ дідъ Панасъ .

людські хатки .

„Швидко буде на свiть благословитись " ,

промовивъ дідъ Панасъ.

„Еге “, одказавъ Панько.

Місяць скотився надъ Кучеренкові верби . Зза

ліса, надъ сахарнею, тихо вийшла зірниця, мига

ючи срібнимъ світомъ , наче веселими очима . Кінець

ліса, на темному небі трошки прояснилось . Надъ

широкими сіножатями , надъ зеленими ярами пов

ставъ легесенький туманъ . Далекий лісъ на яру

наче хто прикривъ тонкою білою наміткою. Божа

роса почала стлатись по землі . Заплакали зелені

верби та лози дрібною росою , трава забіліла підъ

росою, наче обсипана пиломъ. Зъ теплоі якъ окріпъ

Росёвої води встала тонесенька пара, якъ зъ гаря

чого окропу и тихо полягла въ одинъ бікъ посхи

лявши вершечки . На дворі почало свіжіти . Ясний

місяць зблідъ , засоромившись зірниці та червоного

ранку. Змагаютця міжъ собою день и нічъ . Якъ

глянути на захід сонця, тамъ стояла місячна нічъ,

а глянути на східъ сонця , Тамъ починався ясний

день . По одинъ бікъ Росі проти місяця на скеляхъ ,

на вербахъ світивъ місяць, по другий бікъ Росі

града зірниця , обливавъ червонуватимъ світомъ

веселий ранокъ. Хрести на Пречистянській церкві

вже горіли червонимъ , раннімъ жаромъ , а по бі

лихъ стінахъ світивъ місяць жовтимъ проміннямъ .

Навить одна половина діда Панаса була въ ночі, а

друга зачервоніла ранкомъ по білій сорочці, білій

бороді . Зачервоніли білі гуси , що одпочивали на

маленькому зеленому острівці.

.

Потягли рибалки сітку . Затріпалася , забли

щала риба червонуватою лускою. Дідь Панасъ ви ..

плутувавъ рибу, клавъ собі въ човенъ ; налапавъ

дві жаби и швиргонувъ ихъ зъ пересердя геть на

воду . Жаби росчепірили ноги якъ крила, полетівши

по повітрі вперве на своєму віку, поблискуючи

білими животами проти зорі .

---

―

-
ܗ

Чи не закинути ще разъ ? Сонце не сплоха

Закинули рибалки неводъ втрете.

Бідувавъ я рікъ, бідувавъ я другий , а далі

дивлюсь, що непереливки, кинувъ я икъ нечистому

свов ремество. Спродавъ я свій гармидеръ. Старий

рибалка Кендюхъ нараявъ мині купити човенъ та

ловити рибу. А я ще до того справивъ собі добру

ручницю . Якъ оце було стане лідъ на воді то я

за рушницю , та въ лісъ ; брожу, хожу поки ноги

знесуть" .

То й закиньмо “ , одмовивъ Панько.

„Ще бачъ 3ъ молоду , якъ а парубкувавъ, да

вня то річъ ! дуже я любивъ співати пісень . Було

оце тільки почне вечеріти, заразъ вихожу на гору,

сяду на скелі надъ Россю , та й співаю ажъ Поки

не захрипну, ажъ луна було розлягаетця річкою

попідъ лісомъ . Співаю , ажъ самъ себе слухаю !

А то часомъ накличу піснею дівчать та хлопцівъ,

Та заведемо вулицю ."

29Вже якъ ставъ рибалкою , поки бачъ не по

сивівъ, то й тутъ було вигукую, плаваючи по Росі.

Нагукавъ я оцимъ скелямъ та вербамъ ! Будуть

вони памъятати Рибалку Панаса !"

, Справивъ я собі ще й цимбали . Попригаду

вавъ а своі пісні парубочі й сумні й веселi , й
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Та й боязно якось стало . Взявъ я новий невелич

кий образъ св . Варвари та й побрівъ зъ рушницею

въ грабове надъ вечори . По дорозі ще зайшовъ въ

шинкъ , випивъ для смілости зъ лівъ кварти Го

рілки.“-- сами

швидкі й дрібні й довгі . Сижу було на призьбі та я говіти та ззівъ причастя , бачъ не зоглядівся.

мидикую , прибираючи струну икъ струні , голось.

до голосу . А якъ було прийде свято або недiля,

йду було туди , де збираютця хлопці та дівчата.

Випъю чарку, випъю другу, та якъ вдарю по стру

нахъ, то було вже недуже й прицілаюсь ,

руки бігають, наче хто другий водить ними . Стане

мині й весело й хороше , заграють й заспівають

мої думки , ажъ у самого жяжки трясутця до тан

івъ, а передо мною , якъ ті качечки на ставочку

випливають дівчата рядочками, бъють козаки тро

пака , ажъ земля гуде ! И забудешъ було, що тв

сіромаха и вбогий и голий и босий ; ей Богу мо

ему , було забуду й про покойницю . Сиплятця

пъятаки въ шапку мою, а шинкарка знай частує

та частує ! При молодихъ бачъ и самъ трохи по

молодшавшъ.“

„Щось минi, дiду Панасе , не втямки, щобъ

Я бачивъ у васъ рушницю “ , промовивъ Панько .

якъ

„Не бачивъ ... , бо немає теперички . Була бачь

мині на віку причта.... Одному попові я росказавъ

про ней на духу. А теперь я швидко вмру, поси

вівъ я дуже ; роскажу й тобі , щобъ не все заби

рати и на той світъ . Въ глуху північъ ябъ и не

росказувавъ та вже треті півні співали и на світъ

почало благословитись . Не ловилася бачъ мині риба ,

та й дичини було не гуртъ-то потраплю піймати .

Річъ така бачъ , що не вмівъ , не привчився ,

поміркувавъ я послі . Отъ пішовъ я разъ до знахура ,

старого діда , що бувъ таки стрільцемъ. Вінъ живъ

на долині підъ самісенькимъ лісомъ. Росказую ёму

про те, а вінъ мині й каже : въ неділю або въ ве

лике свято яке , зачни ти плести неводъ підъцерк

вою , якъ почнуть днки співати „Иже херувими " ,

а якъ стануть люде причащатись , скуй гачокъ на

удку. Оттоді все само такъ и полізе тобі въ руки .

А якъ будешъ говіти , то задержъ въ роті прича

стя, завьяжи въ платочокъ, візьми рушницю, зайди

въ лісъ въ саму гущавину , причепи на дубові, од

лічи трийцять ступінівъ на західъ сонця , та й

стрілай , не дуже розглядаючи . Бо тобі зъявитця

або Христосъ на хресті роспъятий , або твій батько,

або мати , або те, що тобі наймиліще въ світі . А

якъ побоісся брати причастя, то візьми який небудь

образъ . "

――

„Въ першу таки неділю забравъ я свой стру

менти въ вешеню та й пішовъ въ Покрівську церк

ву , що стоить на камінні. Дивлюсь , зъ одного

боку двері зачиняні , людей немав неначе самъ не

чистий знавъ, про тее, взявъ та й порозгонявь. Чую,

почали Херувимъ , зачавъ я сітку , а опісля ску

вавъ на каміні два гачки. А черезъ тиждень почавъ

19А на дворі було світло и тихо . Знайшовъ я

въ лісі дуба гіллястого, зеленого , старого. Стоіть

вінъ такъ трохи на ярку, вь самісінькімъ узирі , а

коло ёго кущі зеленої ліщини “ .

„Одмірявъ я трийцять ступінівъ , а въ мене

серце стукотить , ноги дрижать , руки тримтять ,

наче борони Боже въ пропасниці" .

„Повернувся я назадъ ще й рукъ не звівъ га

раздъ . Дивлюсь, а підъ дубомъ, міжъ двома кущами

ліски , підъ широкимъ, зеленимъ гіллямъ стоіть моя

покойна Одарка.... бліда , якъ була передъ смертю.

Сонце на заході світило на неі , а сині великі очи

дивились на мене пильно й страшно .... Зъявилась

такъ , якъ сиділа въ той вечіръ зо мною поручъ

на призьбі, коли до неi смерть прийшла" ...

„Голова моя заморочилась , зелений лісъ за

крутився въ очахъ, щось загуло , зашуміло въ у

шахъ, и самъ я непамъятавъ , що діялося зо мною. “

Очунююсь я , аккъ Коло мене кругомъ ма

ленькі пастушки стоять та дивлятця пороздявлявши

роти . Сіра собака нюхала мою голову, по долині

паслись воли . Вставъ я якъ зъ просоння . Та й за

снувъ же я гарно та міцно, кажу хлопцямъ . Оце жъ

а, хлопці, заблудивъ. Покажіть мині дорогу зъ

ліса . Забувь бачь навить дорогу . - И не знаю, чи-

то я грiхъ зробивъ , чи то мара одна зъявилась

мині , чи то Богъ покаравъ мене, чи півъкварта го

рiлки зашкодила мині. Зъ тогочасу не беру а руш

ниці въ руки . Нехай вона згине "....

На голові въ Панька волося настовбурчилось ,

якъ щетина .

99

Зачервонілося надъ лісомъ небо , неначе кро

въю облилося , зачервонілася ниже ліса въ Росі

вода. Міжъ небомъ и водою ставъ чорною попру

лiвъ. Густа роса посіла на всякій рослині . Привъяле

гою лісъ та гора . Місяць скотився низенько, побі

ажъ посхиляне бадилля одъ пекучого сонця підніма

лось якъ 3ъ просоння підъ свіжою росою , потягалося,

ажъ шелестіло , випрямляючи притомляне листя. Ви

сока трава ажъ понахиляла верхи підъ важкою росою.

Листь на дереві міцнішавъ, бадёрився, набіраючись

цілющої води небесной . Всякі квітки роскручували свої

пупьяночки, розгортували листочки то червоні ,

жовті, то сині , та свіжі , хороші, якъ личко ма

ленького дитяти . Розлилися пахощі понадъ зеле

ною травою , понадъ тихою водою . Α птахи

ТО

На
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безъ перестану , безъ спину , виспівували , здавтця ,

тільки сили було вѣ іхъ.

„Годi ! Кидаймо !" промовивъ дідь Панась.

Хвалити Бога, риби доволі."

Пристали рибалки до берега , витягають човни

на берегъ, роскидають мокрі сітки по лозахъ . За

пахло по березі свіжиною, баговиннямъ, муломъ та

рибъячою сирістю .

―― „Що жъ то за вози стоять ондечки підъ

скелями ? “ каже Панько. „Отъ гляньте діду ! Мабуть

хтось іхавъ до млинівъ та не потрапивъ . Але якъ

же воно влізло ажъ подъ оці скелі ?“

„Де ти въ недовірка бачишь ті вози ? "сни

тавъ дiдъ . „ Та то кущі верболозу ! Протри лишь

баньки ! Ти спати хочешъ“ .

Дідъ засміявся .

„Отъ я такъ ніколи не вгляжу возівъ тамъ,

де кущі стирчать “ , казавъ дідъ .

Тягне дiдъ човна стежкою , міжъ густими ло

зами , та й ставъ .

-

„Паньку ! Ходи сюди, будь ласкавъ ! Зжени

отого вола . Лігъ саме на стежці . Може й справді

хто заплутався туть міжъ кущами та ночуе."

Дідь Панасъ , не дожидаючись Панька, штур

хнувъ весломъ підъ бікъ того вола . Весло задзве

ніло объ камінь.

„ Ви й справді, діду, не бачите возівъ , та

тільки воли бачите, де каміння лежить" , промовивъ

Нанько регочучись .

-
- „Е, врагъ ёго матері ! старий вже я ставъ, “

промовивъ дідъ . „Чи підешъ до дому Паньку ? Бо я

мабуть ляжу отуть підъ вербою, та одпочину трохи,

Поки сонце зійде . “

Впавъ дiдъ на траву, підклавши два кулаки

въ голови та й заснувъ , прикрившись свитиною .

Въ місточку почався шумъ, гаміръ. Забрехали

собаки, заревли корови та телята , озиваючись до

коровъ . Ціла отара овець та кізъ , ягнятъ , козе

натъ мекала та бекала, вимавляючи ме та бе ви

разно , ажъ полюдський . Співали півні , кричали

гуси, знімаючись до води . Почувся людський говорь ,

крикъ. Все те галасування, то піднімалося разомъ,

то затихло , а звідтіль одрізнявся голосний крикъ

корови , або півня .

Викотилось аза ліса красне та пишне сонце .

Пішли люде въ поле на роботу . Підвівся дідь Па

насъ 3ъ верболозу, вмивався на березі, втирався

рукавомъ и тихо бубонівъ святу молитву , хрестя

чись въ ряди- годи . Швидко потімъ жидівка чистила

підъ шинкомъ рибу, а жидъ одмірювавъ дідові пів

кварта горілки .

Двайцять три роки ловивъ дідь Панась рибу

За те жъ ему й смерть мабуть на роду була на

писана одъ води .

Весною була дуже велика вода въ Росі, що

й люде на силу таку воду запамъятають. Позали

вала вода луги , сінокоси, позносила млини , Навить

позаливала хати, що стояли низько надъ водою. А

міжъ скелями та по камінні ревла Рось , крутиласн

якъ на лотокахъ вода .

Не вважаючи на теє дідъ Панасъ вихилив н

зъ півъ кварти горілки , поiхавь ловити рибу. Чи

вінъ не встерігся , чи тимъ, що зайве виливъ, чи й

хто ёго знае ! Вхопила вода човенъ зъ необереж

нимъ дідомъ та й поперла въ шумъ , на саму би

стрину, де було багацько каміння . Летівъ човенъ

зъ дiдомъ, якъ стріла, тільки борода Дідова маня

чіла ! Кинула хвиля човномъ , якъ тріскою зъ

високого каміння, що черезъ его лилася якъ наві

жена бистра вода . Сховався рибалка дідь Панасъ

підъ водою зъ човномъ и на сей день ! Оддячила

тамъ своему ворогові риба !

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше.)

Спроміжь руської шляхти XVI. століття ви

дававсь найбуйніщъ у Львівському повіті Зборовсь

кий Самійло , пануючи въ Злочові. Бувь Самійло

найменший зъ щестохъ синівъ Краківського Ка

штеляна , що вславились були на обранню докоро

лювання въ Польщі Генриха Француза , а потімъ

Степана Батури. Літописці сучасники звуть его

vir animosus. Викохавсь у війську императора Мак

симилияна Другого. Гостюючи разъ на дворі въ

короля Генриха зъ братами , заівся Самійло съ

каштеляномъ Ваповськимъ , що невважено ёго ве

ликого роду, та и вбивъ Ваповського трохи не пе

редъ очима королівськими. Право Речи-Посполито

карало за такий учинокъ смертю , тількі жъ могущі

родичі, заступили Самійла . Объявлено ёго банитою.

Тодi вiнь скливавъ до себе що найкраще узгря

ничне лицарство и пішовъ зъ нимъ служити семи

градському князеві Степану Баторию , а акъ обрано

Степана королювати въ Польщi, вернувся изъ нимъ

до дому. Все жъ таки пригнітала Самійла Зборовсь

кого баниція . Не мав права до жадного уряду

та й у панській громаді зъявлявсь тількі, зосміле -

ний великимъ родомъ и широкимъ проміжъпанами

Дуками приятельствомъ. Таке життя було Самійлу

Зборовському не пóнутру. Міркувавъ собі , щобъ

то ёму таке вчинити , якъ би ёму вславитись чимъ
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небудь на всю Польщу та вернути своє право .

Степанъ Батура затявсь тоді у велику війну зъ

Московськимъ царемъ Иваномъ Страшнимъ и геть

уже врубавсь бувъ у ёго царство відъ заходу сонця .

Задумавъ Зборовський впасти въ Московщину съ

південно-східнëго боку.

Подали ему таку думку Запорозці. Прочули,

що вінъ собі живе безъ діла , и знавши ёго сла

внимъ лицарюгою , закликали черезъ посланцівъ до

себе на Низъ : вчинимо тебе низовимъ гетьманомъ.

Подавъ Зборовський у Січъ гостинця та й почавъ

споряджатись до походу .

Воля була въ Речі Посполитій що кому хотя

зъ собою робити . Съ такимъ діломъ пани не таі

лись , а й надто пани руські, яко Вкраінці. Розій

шлась усюди слава про Зборовського похідъ у дикі

поля , А ДИКИМИ ПОЛЯМИ звалась тоді вся сторона

за узгряничніми замками. На дикихъ поляхъ руська

сила разъ-пóразъ боролась изъ бусурманською : зъ

обохъ боківъ допевнялись панування надъ великими

пустинями поміжъ Дніпромъ , Богомъ, Дністромъ—

ажъ до самого моря . Оце жъ прибігли гонці відъ

хана Кримського одні , а відъ господаря молдавсь

кого другі . Хань обіцявъ Зборовському госпо

дарське знамено відъ султана , чи то бъ то пану

ванне надъ Молдавщиною, коли вдержить Низовцівъ

відь нападу на Кримъ , а молдавський господаръ

поступавсь ёму пятьма сотнями коней , аби не за

чіпавъ ёго земель . Тимъ часомъ одинъ зъ украін

ськихъ старостъ не відомо хто писавъ до

ёго , що вишле на Дніпро до Пселового устя свою

потугу : пійдемо вкупі підъ узгряничне московське

місто Путивль.

Звістку про Зборовського походъ за Пороги

подавъ нашъ шляхтичъ Папроцький , приятель дому

Зборовськихъ , що то роспитувавъ про се діло въ

бувальцівъ.1 ) Оповіданне ёго напечатано въ Кра

кові того жъ таки року, після походу. Повибіраемо

зъ відтіля найвидатніщі очерти.

-
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Черкаський староста²) затягавъ Запорозцівъ

1 ) Pamiętniki o Samuelu Zborowskim zebrane przez

L. S. Poznan 1848 .

2) Папроцький пише : узгряничний староста , та
Мн зна мо въ универсалу короля Степана, що Черка

ському старості давъ король зверхність надъ козаками

ватязцями.

-

до себе , раючи покинути Зборовського , та козаки

тяжко вподобали завзятого пана, не дали себе на

хилити до королівської служби .

Двинувъ Зборовський спідъ Канева мимо

Черкасъ на Пселове усте. Туди бъ то мала прийти

й потуга узгрниичнёго старости , щобъ укупі йти

въ Московщину, та не встóявъ староста на слові .

Зоставлено походъ подъ Путивль до иншого часу.

Потягъ Зборовський далі и спочивъ у Самарському

усті .

|

|

Відъ сихъ річнихъ або воднихъ козаківъ по

пливъ Зборовський далi, до Порогівъ .

Переправа черезъ Пороги була дiло стра

шенне ; тільки козаки вміли спускатись човнами по

водоспадахъ. Зборовці не безъ вагання зосмілились

плисти далі . Ажъ ось , пропустивши їхъ до сере

дущого Порога , вийшли проти нихъ изъ захисту

козацькі човни боёвимъ ходомъ. Була жъ бо въ

Запорозцівъ опаска, чи не послано се Зборовського

по козацькі голови . Не йнялось імъ віри , щобъ

значний панъ, зъ роду не дознавши нужди, самохіть

пійшовъ низову нужду приймати. , Чи такому па

няті витерпіти і козацькимъ робомъ ? Та й на що

вінъ привівъ купу гайдуківъ изъ собою ? Не пу

стимо ёго на Низъ, вибъємо шляхту зъ її челяддю

до ноги !“ Оттакъ наважилось козацтво . Коли жъ

Зборовський не Злякавшись почавъ імъ розумну

річъ прекладати . „ Прийшовъ я до васъ товаришу

вати ; ваші жъ посли мене закликали . Буду міжъ

вами пробувати братчикомъ ; буду зъ вами діли

тись добромъ и лихомъ рiвно ." втихомирились

Низовці , чуючи слово лицарське , а вбачаючи , що

гребці въ Зборовського були все люде нові , дали

ëму 80 козаківъ до спуску зъ дальшихъ Порогівъ.

Отъ же не все товариство Зборовського зважилось

плисти далі ; де - котрі звідсіля до дому вернулись .

Мабуть , не тимъ здалось изблизька Запорожжя.

якимъ вбачали ёго здалеку.

і

|

По весні 1583 року прибувъ Зборовський до

Дніпра, маючи коло свого боку 70 шляхтичівъ слугъ

и купу гайдуківъ . Підъ Канівомъ сіли на байдаки ;

коні пішли берегомъ. Тимъ часомъ Січъ знала вже,

що Зборовський спавъ на Дніпро . Вислали Низовці

своі посли назустрічъ съ привітаннемъ : запрошу

вали до себе на гетьманство. Дякувавъ Зборовський

за велику честь и подавъ нові гостинці запорозькимъ

братчикамъ.

|

Пише Боплань , що річка Самара вельми була

рибня, а по самарськихъ лугахъ и узберіжжяхъ була

несчисленна сила бджоли , звіря и будівнëго дерева.

Козаки прозвали Самару Святою річкою , и на

впослі велико змагались изъ панствомъ за неі .

Заставъ Зборовський на Самарі дві сотні такъ

званихъ річнихъ чи воднихъ козаківъ. Мали вони

надъ собою отамана ; звичайне діло іхъ було ри

бальство та лови. Шкури зоставляли собі, а ідоме

посилали за Пороги козакамъ -воёвникамъ .

-

А Зборовський пройшовъ щасливо всі пороги

и приставъ до славного острова Хортиці . Про

Хортицю йшла тоді всюди ще свіжа слава, бо тамъ

була перва Січь Запорозька. Минуло ще тількі

20 роківъ після того , якъ замучено козака Байду

въ Царіграді ; то проводники Зборовського певно
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заспівали ёму не одну таку пісню , яку ми й досі , ського , що обіцявъ ёму випрохати въ султана
. 1

.
спiваемо . господарську короговъ молдавську. Не змагались

изъ нимъ братчики : допомогли ёму и въ посольстві

до хана. Визначивъ Зборовський до розмови зъ хан

ськими послами урочище Карайтебекъ , де бували

въ Татаръ торги съ козаками . Видно то не хотівъ

зъ ними прилюдно розмовляти .

Ханъ Магметъ Гирей виславъ блискуче посель

ство : даровано гетьманові 12 коней съ пишною збро

вю и три парчеві, жупани . Одинъ заразъ на ёго на

діто и сказано ему найласкавше слово ханське

що татарськимъ звичаємъ и не було вже більшо ;

Ласки въ хана , бо велівъ посламъ звеличати збо

ровського своимъ синомъ. Обіцявъ ему зновъгоспо

дарську короговъ, аби тількі дождавсь одповіді сул

танської на Дніпрі та впинивъ козацтво відъ нападу

на татарські улуси.

Не такъ рупило Зборовському господарство,

якъ рупивъ ему походъ у Московщину на допомогу

королеві . Прохавъ у хана війська . Одвітувавъ ханъ

черезъ посли , що й для самого короля не посту

пивсь би тимъ , чимъ готовъ для его поступитись ,

та коли жъ саме того часу звелівъ ёму султанъ

рушати походомъ у Персию .

Бачивъ Зборовський , що теперъ уже шкода

було думати про заслугу въ короля. Знаміривсь за

служитись у султана . Піднявсь ити самъ у Персию

съ ханомъ . Нехай тільки вишле мусталика , щобъ

великою клятьбою передъ козаками поклявся, що

не загублять его Татаре въ походіпоходi нi отрутою, ні

якимъ иншимъ посагомъ . Черезъ тиждень змови

лись изновъ , зъіхатись на иншому місці .

.

嘗
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Отъ же Зборовський самъ не знавъ , у ві що

гравъ съ козаками. Запорозці звикли воювати не

вірнихъ . Була въ тому уся iхъ слава , уся заслуга

передъ християнськими землями . Коли думавъ ко

закъ часомъ про свої гріхи, то не инако сподівавсь

iхъ спокутувати , якъ одважнимъ боемъ зъ невір

ними . Не одинъ же то зъ нихъ побувавъ у турець

кій неволі. Тамъ на галерахъ -каторгахъ

невольника до опачинъ; по голому тілу затинали

ёго крівавою таволгою , примушуючи до безустаннёі

праці. Хто не дознавъ на собі муки , то добре

знавъ и на товаришахъ -бідолахахъ . У Січъ разъ

по-разъ вертались изъ Турещини християне -неволь

ники . Приносили вони свіжі повісті про те лихо , що

терпить християнський народъ у бусурманськихъ

земляхъ. Та й до нашого часу подоходили думи про

неволю турецьку, про темниці, про каторги, про

знущанне безбожнихъ бусурменъ надъ христиа

нами . Серце й теперъ повертаєцця відъ тихъ спо

минокъ . Якъ же то важко дихали козаки въ Січі,

слухаючи живе оповіданне про Турещину, або

кобзарську думу про тяжку неволю на галерахъ

.

Для

А

}

Тутъ же козаки таборують , а въ степу та

тарська чата до нихъ крадецця. Оповідує й Бо

планъ , якъ до его скрадалась Татарва за ёго по

буту на Порогахъ . Що-дна такі чати грали на

вкруги становищъ козацькихъ , чи не можна пожи

витись якою здобиччю . Симъ разомъ постерегли

Татаре , що козаки добре взбровні, то й зникли въ

степу , щобъ за ними козацькі чатовники самі не

Вгнались .

?

(

1

·

d

4.

Переночувавши на Хортиці, двинувъ Зборов

ський далі на Низь . Незабаромъ опала ёго сарана ,

вкрила ввесь дніпровий берегъ ; до трохъ сѣтъ ко

ней черезъ ту сарану згинуло , багацько й людей

попухло .

Ажъ ось пливуть уже назустрічъ січові посли.

Старший посель обернувсь до Зборовського вві

чливимъ словомъ : поздоровлявъ , що таку далеку

дорогу безъ великой пригоди одбуто , радувавсь

усімъ товариствомъ , що вбачав за Порогами слав

ного лицаря , а за козаківъ ручивсь , що слухати

муть его , не жалуючи крові своєі . Вітавъ ёго та

кимъ же словомъ и Зборовський , та й поплили

ТА ...

вкупі до Січн .

1 .

коза

Запорозька Січь була тоді на усті річки Чор

томлика. Въ великимъ гукомъ висипалось

цтво назустрічь Зборовському ; заразь окрикнуло

его гетьманомъ . Грімали зъ самопалівъ , грали въ

бандури , співали .

1

А

4

" I

Назавтра вранці зійшлась рада. Було въ раді

широке слово козацьке . Спершу хвалено великий

i рiдь Зборовського а . скінчено такъ : о, се въ насъ

- послідуще діло батьку гетьмане: ми надъ усяку

славу прекладаємо козацькі звичáі : щобъ ворога

- підъ, ноги стоптати та ніякої смерти не лякатись .

. Багацько намъ говорено проміжъ усіма народами

про твой славні вчинки , пане Зборовський , та нашi

« браття козаки: вбачали й самі твою славу . Добре

О намъ відомо , якъ тобі Богъ помагае на всякого

твої головиворога. Отамануй же нами , а ми

до загину. Узявъ Зборовський гетманський знакъ

гу руки и промовивъ до козаківъ , що „ приіхавъ не

панувати надъ такимъ хоробримъ народомъ , а по

-діляти зъ нимъ добро и лихо . Молодший в проміжъ

авами , рече упосліджуючись ; наставляйте мене ва

,шимъ розумомъ, доки я звичаі козацькі взнаю .

،،

2 Та й добре вчинивъ Зборовський , що впослі

дився , бо козаки проміжъ увічливимъ словомъ гу

кади на раді й такі речі , що ляцькі пани , не вдя

- чнi проти Запорозцівъ : не вміють козацькоi за

слуги зважити.

Після ради заразъ питано Зборовського : у
сини о

який же походъ поведешъ насъ , батьку гетьмане ?

Показавъ Зборовський козакамъ листъ хана крим

:

* !
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Отъ же Самійло Зборовський, міркувавъ собі

про козацтво , що воно тількі жъ й дбає про здо

бичь. До чого хотя , повернешъ ёго приманою .

Всі ляцькі дуки -господарники такъ думали ; всі жъ

вони и помилялись . Козацька боротьба зъ мусуль

манщиною дарма що йшла нерівно , иноді марно , а

про те ширшала та ширшала . Ні що не здоліло

cei боротьби зупинити ; не вважали козаки, що ча

сомъ погибало військо іхъ на морі зъ човнами и

всімъ нащадкомъ ; зневъ підіймались на таке саме

дiло , зновъ ишли пліндрувати бусурманські узбе

ріжжя або спускати на пожаръ турецькі каторги.

Чи все жъ воно чинилось тількі самою жадобою

здобичи ? Ні , той попудъ на турецьку силу, на хи

жихъ азиятівъ , зародивсь у козацькому серці ра

зомъ зъ народнёю правдою , зъ народнімъ правомъ,

зъ великою жадобою волі народнëi . Не спромігся

Зборовський на таку гадку, лицарюючи по панські.

Передъ очима въ ёго були на Низу гольтяпаки

банити , або така шляхта , що проциндрила бать

ківщину , або жъ заволоки зъ чужихъ земель , що

всяка здобичъ, була імъ рівна , и все те перемішане

зъ украінськимъ простолюддемъ. Одні занедбали

свої герби въ козацтві , а другі й зъ роду були не

гербовані. То якъ же було Зборовському, лицареві

міжъ зяцькимъ и німецькимъ лицарствомъ , якъ же

було ему инше на козацтво споглядати ? Здоби

шники ! Чи то въ Волощині, чи то въ Московщині,

4

|

А въ козаківъ , мовъ у казані кипіло. Одні

лагодились, другі не хотіли въ Персию . Мусталикъ

сповістивъ Зборовського , що ханъ уже не дбае

ёго боку ; прохавъ поспішити. Зборовський бажавъ

про козацьке військо , аби ёго „синъ“ бувъ коло

собі три дні вгайки , щобь нахилити військо до

присяги — не пліндрувати Татарщини . Не згодивсь

мусталикъ и півдня . вгаяти, бо ханъ стоявъ середъ

чи то въ Персиі, чи на користькоролеві, чи цареві, степу у сто тисячахъ комішника , не мавши про

чи султанові воювати - здобичъ всюда імъ однака !

Оце жъ побачимо, якъ вінъ помилився .
людей харчі, а про коні паши . Додае тутъ Папро

цький , що Зборовському дуже хотілось дознатись,

які тамъ воёвники ті азияти , які тамъ військові

обертаси . Прохавъ загаятись хочъ тілько до пів

ночи .

Запоро зьке військо стояло тоді кошемъ поузъ

Чортомликъ , у трохъ тисячахъ братчиківъ. Якъ

натякнувъ ему гетьманъ про персидський походь ,ча

стина тількі згодилась; рада навкруги загукала :

„ Та се жъ невірні собаки- Татарва ! Зъ -роду вони

свого слова не додержували ! И тебе зведуть батьку

гетьмане, и намъ буде погибель ! “

|

вали викрики проміжъ військомъ : одинъ зъ однимъ

змагався про походъ у купі съ ханомъ. Вже вия

вивсь міжъ козаками чоловікъ, що мала ёго більша

часть собі за голову. Закликавъ сего нового зверх

ника Зборовський у свій курінь и благавъ такими

словами : „Нікого я до походу въ Персию не при

неволюю . Кому охота иди зо мною ; а хто не

Хоче зоставайся . Тількі прошу тихъ ,

стануцця : не нападайте , поки вернусь , на Татаръ .

Розсердите симъ короля и Річъ -Посполиту , та й

моя голова не була бъ ціла въ хана.“

що 30

―――

Тимъ часомъ прибувъ одъ хана мусталикъ.

На ознаку шани до Зборовського , знарядивъ ханъ

свого мусталика геть пишно : провожала ёго ти

сяча комішника , гарцювало сотень съ пъять чи й

більше мурзъ , ишло въюківъ багацько на коняхъ,

на верблюдахъ , а за ними пішого люду купа.

Стали кошемъ середъ степу , де було визначено.

Мусталикъ виславъ до Зборовського три сотні мурзъ,

закликаючи , якъ боржій до походу.

-

.

,

Прихильні козаки плачучи благали Зборов

ського не iхати ; пророкували ему смерть у поході.

Байдуже ему було про ті слёзи и благання . Вже

починало вечоріти ; мурзи знай кучили , ажъ звелівъ

У ночі счалась проміжъ козацтвомъ велика коня кульбачити . Заразъ осідлано ему огненного

буча. Не знавъ Зборовський, що чинити. Трохи не Румака ; та Зборовський тоді бувъ дуже томлений

наложивъ головою. Підпирали ёго ті , що справді черезъ великій клопітъ ; забажавъ собі коня ти

імъ було однаково , де и за що здобичъ узяти . Ними хого . Кинулись ему мурзи такого коня добірати ,

хотівъ залякати иншихъ. Пославъ свого поручника а вінъ уже похожавъ середъ козаківъ у всёму на

по козацькихъ купахъ : ударю на васъ першъ ніжъ | ряді , якъ до походу : сагайдакъ черезъ плече , ша

на иншого ворога , якъ не вгамуєтесь. Шкода , бля при поясі и вся збруя на ëму . Тоді кухаръ

Кошові ватажки добре памъятали про що треба ёго Михайло съ плачемъ : Пане мій милий , пане

козакові дбати . Зійшлась рада ; окрикнули гетьмана мій любий ! се жъ я тебе до віку не побачу. Є въ

зрадникомъ ; виречена ëму смертна кара запоро- мене щука гарна наготовлена ; попоïжъ на дорогу !

зькимъ звичаємъ : за пазуху піску та въ воду. Треба Пішовъ Зборовській тіві щуки істи , а тимѣ часомъ

було смиритись . Увійшовъ Зборовський у судне приведено ему коня другого . Заприсягніть же,"

коло безъ шаблі, безъ рушниці , безъ гайдуківъ за каже до мурзъ , „що голова моя буде ціла .“ „Не

плечима . Проглаголавъ тихо- поважне слово. Козаки наше діло присягати : е мусталикъ про те відъ

вгамувались . А все таки цілий тиждень не вга- хана. “ Тоді козаки , зъ великого жалю , якъ ухо

17
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МОЇ ДУМИ .

Роспустивъ я моi думи

По світу блукати

плять свого гетьмана на руки ! да боржій до чов

нівъ . Сівши въ човни давай стріляти . Мурзи роз

скочились відъ жаху, а козаки вдарили веслами и

привезли Зборовського до Сiчи . Що -жъ тамъ були

за радощі (пише Папроцький ) , то не можна й рос-.

казати ! Грімали зъ самопалівъ , співали пісень,

у кобзи грали , колесомъ качались и всячини дока

зували . (Дальше буде .)

А не найдуть правди й волі

Назалъ ся вертати .

Пішли літа за літами

Всі ся повернули ,

Просять въ мене притулочку

Мене обгорнули :

,,Ой пусти насъ милий батьку

Зновъ ДО ТВОi хати ,

Будемъ Бога небесного

Про тебе благати ;

Бо на світі дивно стало

Воленька щезає ,

А про думи сердешниi

Вже ніхто не дбае ,

Бо на світі дивно стало ,

Правда зледащiла ,

А народня пісня-дума

Повікъ заніміла .“

Пустивъ же я моiхъ дітокъ

До бідної хати ,

Притуливъ ихъ до серденька ,

Якъ дитину мати.

И тішуся зновъ изъ ними

Не пущу ніколи ,

Хиба діжду хочь на старість

И правди и волі .

4- го Червця 1868 р . Наумь Шрамъ.

Топіръ-гора .

ВОЛИНСЬКА ДУМА.

Переспіва Дениса Федоренка .

бо тоді Ляхи не повтягували у свою віру украін

ського панства руського , що сталось навпослі го

нителями козацтва зарівно зъ ляцькимъ панствомъ.

Ба хто й зъ самихъ Ляхівъ поосягавъ руські пу

стині , козакуючи вкупі зъ нашими проти Орди ,

и той не вважавъ себе чужимъ проміжъ украін

ською Руссю . Не про латиньство дбали на Русі

перші ляцькі заволóки , сідаючи на татарськихъ

Шляхахъ замочками чи хуторами поручъ изъ та

кими жъ, якъ самі , воінами -Русинами : дбали про

оборону народу християнського відъ азиятівъ . Ко

зацька слава була тоді однаково люба й дорога

кожному хороброму серцеві , якъ на Вкраіні-Русі,

такъ и далеко вiдь неi - въ Польщі. Чували бо

тамъ про дивотворню оборону гряниць и вихваляли

козацьке завзяття руського панства и поспільства.

За землю жъ ні съ кимъ було змагатись , бо спершу

всяке міряло собі займище шаблею . И лицарь -панъ

лицарь -простолюдець осягавъ у пустиняхъ стілько ,

скілько змігъ оборонити одъ гординського нападу.

Пани обороняли своi займища за пiдмогою дрібного

козацтва ; козаки- бiлаки, куплячись навкруги кар

мазинного пана, разомъ зъ ёго добрами заступали

проти Горди и свой оселі , пастовники , сіножаті,

ниви . Згода була всюди , бо рівняла узгрянишніхъ

людей одна велика біда татарські на зди.

Якъ же , замість войни , почало панство, зъ

сеймовоі наради , одбувати азиятівъ подарунками ,

тоді стало негербованому козацтву тісно проміжъ

гербованимъ рицарствомъ . Закоренились козаки од

далікъ , на Дніпровому Низу, за Порогами , навіду

ючись тiлько пiдъ зимні холоди до домівокъ. Тимъ

часомъ постало скрізь по руськихъ узграниччяхъ

право польске (jus polonicum) , що не знали ёго въ

насъ перше, судячись по старосвіцькі правомѣ ру

ськимъ, громадськимъ . Почали наші пани на воль

нихъ займищахъ лядувати ; почали вимагати по

датківъ та відбутківъ у козацькихъ семей, а шу

каючи въ короля ласки и уряду, перевертались,

ради приподоби , у латинство, накладали зъ биску

пами та прелатами , переймали ляцьку мову, ляцькі

звичай , и ставали чужими рідному народові русь

кому. Оттоді вже козакамъ годі було навкруги па

нівъ-лицарівъ купитись ; почали воювати за при

водомъ свого низового отамання ; менше та менше

вкупі съ панами хлібъ іли и військову нужду взна

вали, а частіщъ почали на іхъ кривди ремствувати.

Лицарювата жъ молодіжъ панська давай тоді шу

кати собі слави та чести въ коронному військові

або по чужихъ земляхъ , погорджуючи звичаями

козацькими, запорозькими , що перше подали були

гарну чутку про себе широко, ажъ по за Вислою.

слава дорогою

}

Слово одъ Редакциі .

"
Козаки - украінці у первому периоді життя

свого лицарського не ворогували зъ Ляхами. Ще | Стала жъ черезъ те й козацька

--

ܕ
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тілько про міжкъ людьми рівними , проміжъ негер

бованою Руссю . Нани влюбили славу иншу, що

ширилась тілько міжъ сеймовими товаришами, а

козацтво занедбовували .

ܕ

Тимъ робомъ частина Руського люду , найба

гатша, найписьменіща, почала тягти до Ляхви , яко

ляцькі викоханці; а людность негербована, дрiбнота

и простота , тягла до козацького товариства , и

славу козацьку вважала своею руською славою .

Перше міжъ украінською Руссю не вважали и .1я

ха -заволоку чуженицею , вбачали въ ёму того жъ

лицаря , того жъ козака , аби схотівъ укупі зъ на

шими козакувати ; а послі вже и щирого Русина,

якъ перевернецца було въ латинство , взивали ля- ляхами проклинали и въ своихъ панськихъ гутор

отаманівъ козацькихъ узивано герштами. Перевер

нулись речи такъ : що кого Руський народъ виспі

вувавь у пісняхъ та въ кобзарськихъ думахъ,

яко чесне воiнство , тихъ наші ладовники вкупі зъ

(

хомъ, не прекладаючи надъ ксёнза , що навчивъ ёго

лядувати . Взиваючи своихъ перевертнівъ ляхами ,

або найгіршъ недо ляшками, Руський народъ

протестувавъ тимъ самимъ передъ козацтвомъ , яко

рідною силою , свою обиду відъ людей , що прода

вались королеві за уряди та королівщини . Король

бо, зъ намови римськихъ нунціївъ, не дававъ ні

чести , ні поживи тому, хто державсь руської віри.1 )

Не тількі шляхта руська , та й міщане по руськихъ

городахъ тоді тілько урядували або въ лавицяхъ

по ратушахъ сиділи , коли приймали латинство .

Оце жъ , XTO зостававсь Русиномъ , той не мавъ

звідкіля достатку свого прибiльшати ; а хто стару

віру кидавъ , той самимъ ренегатствомъ своїмъ

убивавсь у почесті та въ великі достатки . Боліло

серце въ Руського народу, що чужоземна сила за

бiрала въ ёго съ -посередъ громади найкращу

шляхту, найзаможніще міщанство до иншого гурту ,

підъ инше право, підъ иншу мову, підъ инші зви

чаі , а въ тихъ людей, що не ламали предківськоі

віри и звичаю , однімала и честь и в китокъ. Тимъ

то папський нунцій Торресъ , доносачи Римові,

року 1622, що дієцца въ Речі Посполитій , пропи

савъ таку реляцію :

„Не можна того й словомъ змовити , якъ про

сті Русини ненавидять латинцівъ . Та іхь нена

висть отъ до того сягае , що , вздрівним ксёнза-ла

тинця, плюють на землю зъ досади и огиди. 2 )

Оттакі-то були обставини ворогування

зацького зъ Лахами , що почалось підъ саме вре

мъя навертання руського панства и міщанства въ

латинство. Коли й перше ремствували козаки на

попівъ, сидючи на Низу за Порогами3 ) , то й надто

KO->

важко дихали вони про ти панівъ - перевертнівѣ .

Коли й перше слава козацька розливалась по всій

Україні проміжъ Руссю , то й надто засияла вона

тоді , якъ постали нові Ляхи зъ руського ренегат

ства . Навпаки сёму, руське панство , ставши ла

тинськимъ, лацькимъ , та вбившись у почесті та въ

великі достатки , зневажило руське козакуванне, не

прекладало его надъ розбишацтво , „ .Ляхомъ виру

бало " по бенкетахъ та по сеймикахъ , а славнихъ

1 ) Читай Relacye Nuncyuszów Apostolskich

напечатані въ Парижі року 1864 , т. И , стр. 76. 81. 104. 140.

"
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кахъ и въ своихъ писанняхъ ; а хто міжъ тією

Руссю , що накладала зъ Ляхами, бувъ у нихъ сла

венъ и хваленъ , яко смиритель бунтівъ украін

ськихъ, тихъ ми вважали за лютихъ ворогівъ рід

ноi матери України , и замість великої слави , наро

дні думи наші надавали такимъ героямъ „ розумъ

жіноцький." Слава одного народу була неславою

въ другого , а замість єднаяна сили проти спіль

ного ворога , якъ було на початку козащини , по

чали одинъ одного руйнувати . Ото жъ боролась

Русь -Украіна за свою волю пiдь козацькимъ пра

поромъ , та й Доборолась, мовлявъ , .до самого краю .“

Допанувалася жъ и Полыца надъ Руссю до зли .

днівъ .

T

Якъ уже зникло и пропало все въ обохъ на

родівъ, опрічъ крівавихъ споминокъ ; якъ зосталось

Польши , мовляли наші селяне, тiлькiзърукавъ“,

схаменулись тоді де -які сь тихъ Ляховъ , що по

наплоджувались одъ ренегатівъ народу Руського

(найбiльшъ поети ). Бачать , що негараздь робили

іхъ руські пращури , накладаючи зь деспотами па

нами та ксёнзами проти рідної братті , и ба

жали бъ вороття , та нема ёго ! Воно -то й 6, коли

хочете , та ба ! ... 6 вороттв до рідного люду , обі

драного , стуманiлого , покаліченого , запроданого

жидові люду руського , да тамко воно вимага жер

тви : треба було бъ нашимъ прихильникамъ всю

ту велику славу, що нею пишались предки-пере

вертні . . знехтувати , яко неславу ; треба бъ вій

ськові подвиги проти „бунтовливого хлопства укра

інського“ огласитИ розбишацтвомъ . зуіцьку

ляцьку просвіту назвати бузовірствомъ , а пред

кiвське надбанне - ледачою крадіжжю . Усю ляцьку

пиху треба було бъ разомъ (а чи можна жъ то ?)

позбути , и ввійти въ убогу руську громаду про

стимъ громадяниномъ , остатнімъ зъ остатніхъ ,не

прощенимъ волоцюгою по нечестивихъ закуткахъ.

Не доказавъ такого дива ніхто съ тихъ, що

-

*) Читай тамъ же, стр. 155 .

"3 ) Знаемо аъ оповідання Папроцького про побутокъ почували въ собі позив поетичнëго малювання

Вборовського Самійла міжъ Запорозцими . старовини украiнської, а черезъ те не обізвалось

·
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и руське серце на іхъ кобзарюванне. Ні той маль

чевський , що гравирують его козакомъ 3ъ банду

рою , ні Гощинський , що співавъ про славну

Канівéщину, ні Богданъ Залеский , прославитель

нашихъ степівъ та Запорозцівъ , не порушили на

шого серця тимъ двигомъ солодкимъ и сумнимъ,

якого дознае воно, приникаючи до бандурнëго ста

речого рокотання про давню козащину, або до Та

расовихъ пісень про гірку долю рідного краю. Ви

думали Ляхи - поети якусь иншу Вкраіну, не ту,

що до неі ми, якъ до вбогой матери , горнемось.

Ляцька то Украіна а не руська. Не мати вона

намъ , а хиба мачуха. Обертае бо лацько- украiнська

муза до насъ панське обличче зъ недбалостю , а

тимъ часомъ пестить спанілихъ та поксёнженихъ

дітóкъ , пестить у нашому кублі гордовниківъ на

шихъ, прославляючи неправе іхъ пануванне надъ

нами .

Хто хоче промовляти до нашого серця , ви

співуючи наші степи та могили , нехай той вч

вчицця поетичнёї мови не въ тихъ, що коренились

проміжъ насъ нахабою, а въ того народу, що, бі

дуючи у своїхъ убогихъ домівкахъ та по Дикихъ

Поляхъ, гартувавъ свое серце до боротьби зъ на

шийниками . Вивчицця жъ у народу мови тілько

той , що не знатиме собі иншо слави, иншоi долі ,

опрічъ народнëі . Нехай співцеві нашихъ степівъ

та могилъ однаково зъ народомъ буде сумно й ве

село ; нехай у ёго буде одна честь и одинъ соромъ

зъ народомъ; тоді зъіднає вінъ собі понуре серце

украінське .

Все жъ намъ, Украінцямъ, не честь була бъ,

не подоба погорджувати пробами бандурніхъ

струнъ, що часомъ появляв полська муза хочъ би

й черезъ Малчевського , черезъ Гощинського, че

резъ Богдана Зальского. До того бо похопу ну

дить іхъ не що инше , якъ руська іхъ дума, зача

рована въ ляцькому тілі , заклята въ предкiвськi

――――――
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часи, запечатана печатьми ворожого намъ духа до

якогось далекого часу. Мовъ зъ летаргичнимъ сномъ,

борецця вона зъ лядуваннемъ, що до кожного поез

тичнëго iхъ помислу чіпляецця нечистимъ морокомъ.

Мовъ у тій повірці народній про вовкулаку, истотаУ

людська, перекинута лихими чарами у нелюдську,

силкуецця до людей прихилитись, та й не знахо

дить собі у нихъ почуття ; такъ и тутъ : злядова

ний духъ украінської поезій мірявцця визвати зъ

нашого серця братній одкликъ своему сумові чи

восторгові, а серце наше того духу жахаюцця.

Справді , почитуючи лицькі поеми про нашу

матірѣ-Украіну, хочъ и багацько знаходимъ тамъ

анти- народнëго духу підъ уподобами поезні, та ин

коли повіне въ нихъ и щирою правдою украін

ською . Не до-останку жъ бо переродилась руська

душа въ тихъ людяхъ , що викохались посередъ

|

ворожо намъ громади . Предки іхъ , катуючи коза

ківъ, кричали съ княземъ Єремою : „мучте іхъ такъ,

щобъ дошкулити ! “ Предки іхъ, государники , сла

вословили деспотичню панську силу, фанатизовану

по римські , и взивали козацтво безголовою звірю

кою ; а іхъ , отвереженихъ зъ государнëго чаду

ляцького , ТЯГНЕ щось до козацькихъ могилъ , ДО

могилъ, осміянихъ свого часу такими мудрагелями,

якъ знаний ксёнзъ Окольский , и прислухаюцця

вони, чи не стогне съ -підъ степової трави бези

менне рицарство , що, мовлявъ , спить на звялихъ

вінкахъ свові староi слави . Що жъ се iмъ сталось?...

Ce вони вертаюцця манівцями до спліндрованої

домівки съ того полону , куди іхъ заполонено ізу

iцькимъ підступомъ. Вертаюцця, та засліплені дов

гимъ лядуваннемъ очі не втраплять манівцемъ по

козацькі. Стуманівши відъ лукавоі просвіти , гука

ють вони , чи не обізвуцця до нихъ забуті родичі

на козацькій Украіні . Темно, мовлявъ, глухо , пу

сто на тій Україні ; а воно ні ! Є світъ поміжъ за

недбаними гробовищами кривавої волі народнёі,

тількі не у кожного роспалась на óчяхъ луда, щобъ

озиркатись. И не все заглухло , не всюди забезлюд

ніло по нашихъ предківськихъ займищахъ , да

треба иншого серця до розмови съ потомками

ляцькихъ недобитківъ.

|

Не зневажмо жъ того даремного силкування .

Нехай чиста козацька душа зглянецця на біло

лашню залядовану руську душу, що кличе її ніби

крізь тяжкий сонъ до згоди . Розгорнувши поеми

и думи украінські , що появила нашого часу ляцька

муза, вишукаймо въ нихъ по зернятку наше рідне

добро, позатоплюване въ лядчнну. И въ Мальчев

ського и въ иншихъ праправнуківъ руського спі

вучого рицарства дочуемось не разъ голосу нашої

рідноі бандури , догледимось не одніві праведно і

вподоби украiнськоі . Співали вони своихъ пісень

про нашу Украіну середъ громади , що позира на

козацьку историю гордуючи, а неситимъ пануван

немъ надъ козаками пишаючись ; Тимъ повдихали

иншимъ

вони въ себе панського , анти-руського духа. Ко

либъ же довелось імъ промовляти про давню славу

до потомківъ тихъ людей, що лягали купами , ви

тираючи зъ Україні драпіжне панство,

би духомъ дихали іхъ співи. Нехай же збагне хто

добримъ розумомъ, якъ видобути поетичню правду

зъ того попсованого лядчиною кобзарського співу,

ЩО нимъ смакув тілько нешановливе до нашого

народу серце ; нехай перелле ляцьку мову на таку,

щобъ до вподоби була розумові и серцеві народ

нему. Не перекладу зъ одніі мови на другу бажа

емо , а переспіву съ чужого по нашому. Де въ

тому чужому постережешъ любу нашій руській

-
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пицця

тіло .

и

душі украінській мотиву, що надъестественнимъ

робомъ якимся перебула iзуiцькі школи , нашепти

римської політики, гордовливе панське господару

ванне на Вкраіні, и озвалась до насъ изъ поетич

нëi глибині душевной , мовъ струна до струни у

двохъ бандурахъ , озвалась тимъ самимъ ладомъ ,

що й кобзарська дума козача , додай , дотепний ,

свого почуття, народнём правди украінської и ви

зволь ту мотиву изъ хвалшовитого ляцького ро

зумовання : оце буде переспівъ поеми або думи

ляцькой понашому . Діло важке и заблудливе. Зі
3i

бъецца не гараздъ удотеплений співець изъ свого

прямування , Дивись повіне по его співу

не той вітеръ, що мовлявъ „ изъ Низу Дніпра вів

повiвае " . Та дарма ! не зашкодить вінъ смакові на

роднëму , бо не прийме наша душа того , що ій

чуже и завадливе . Ще жъ до того - на сторожі

правди поетичнëi украінської стоїть здорова кри

тика рідна , що въ свого тілько народу, у потом

ківъ козацького рицарства праведного , питаецця

дороги литературнëі . Маемо думи и пісні народні :

спасенна то скарбовня слова , помислу почуття

украінського, щиро- руського. Взори захованоi тамъ

поезиi до віку вічнëго правитимуть нашого духа,

куди бъ ёго ні похилено ; до віку вічнёгоотверету

ватимуть нашу музу, якими бъ чарами її ні чаро

вано. Се наша поетична библія ; се предківський

завітъ · прямування народнëго середъ чужоземнëго

натовпу на Вкраіні и на всій Русі украiнський.робленимъ помацькі своімъ розумомъ, оберненимъ
и

Мавши її въ себе що-дня передъ очима и духа на ляцький ужитокъ своимъ достаткомъ.

нашого нею ситачи, переможемо польщину, щоква

вселитись у нашу громаду , яко душа въ

славлять ляхи -украiнолюбці , що бились не дойма

ючи чужоземцеві віри , а тихъ , що піддавали ему

заморочену браттю . Про народне наше завзятте въ

Обороні волі вмовчують правнуки хижихъ пращу

рівъ , або жъ узивають его бунтомъ безголовимъ и

гайдамацтвомъ темнимъ . Оце жъ ихъ поетична правда

у малюванні старовини украiнської ! Не підійма

така правда народнëго духа , а заступа останній

світъ нашій темноті . Тілько жъ ніхто зъ нашихъ

щирихъ та праведнихъ не прислухаецця до чужого

співу. Мовъ би вітромъ мимо дерева гуде ляцьке

співанне по Вкраіні. Хто бъ уподобавъ чужоземню

поезию, яко свою народню правду, тойби вже бувъ

чужениця міжъ земляками. Нехай би сталась намъ

духовнимъ життємъ ляцька словесность , ляцька

поезия , ляцька правда, постали бъ тоді на Вкра

iнi самi ляхи замість насъ , Русі. Ото жъ посягъіні

на наше слово, на нашу поезію , на нашу народню

правду у сусідній словесности прямує не до чого

Иншого . Де постане ляцька жизнь , тамъ насъ

постигне смерть. Жити бо й процвітати на руській

землі зможе Ляхъ тілько тамъ , де ми станемось

перегноемъ для его кореня. История тè свідчить .

Найбогатша , найдужча , найрозумніща була та по

ловина Речи- Посполитой польской , де Ляхва пожерла

рущину ; да й теперь мав вона найбільшу силу

тамъ, де , занепадаючи , нівечачись , пропадаючи для

свое будущини , ми ситимо громаду пере

-

-
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Тимъ же
то , освятивши помисли свої пред

ківськимъ словомъ , осіявши серце світомъ правди

поетичнëi , що рине до невичерпу съ того джерела

віковічнëго, не біймося брісти черезъ темряву чу

жоземнёі думки , що стрічає кожного украінця на

самому порозі жизні и щó - дня лудить его лудами,

манить оманами . Виросте наша словесность руська

украінська середъ чужоземнёі луди, омани, зневаги,

якъ вирісъ праведний духъ козацький середъ тіс

ноти та неволі , и що забрано сусiдьми зъ нашого

духовного надбання , все поверне вона собі чистимъ,

оживотворенимъ на віки . Нема жъ бо правди , то

нема й сили у тихъ посягахъ на наше слово , що

квапляцця заглушити ёго сусiде, виспівуючи нашу

старовину своєю мовою. Дбають вони не про насъ :

збогачають бо нашимъ духомъ с в о г о ляцького.

Люблять вони не насъ : вихваляють бо наші степи

та могили , ЯКО свое надбанне. Духъ нашъ тимъ

и вирісъ у гору, що опиравсь ворожому Духові ;

степи наші тимъ и вславились , що ми іхъ засіяли

крівавимъ зерномъ народнём воді. Отъ же не тихъ

·

Отъ же бажали бъ ляцькі Богдани , щобь ми

взнали їхъ співи за свої рідні , и багацько понапи

тілько
сували вони про нашъ край хвалебного ,

всі якъ одинъ минали славою ті часи , боі , пригоди

світомъ
и тихъ людей, которихъ оспівали , якъ

сонця осияли , наші пісні и думи народні . Не про

що и дбають , якъ про те , щобъ ми зреклись ру

ської української правди, а дацьку кривду звели

чали правдою. Шкода заходу ! Живий живе гадае,

а вони ёго намовляють умерти . Думай по на

шому, Русине - все одно, що : вмри , Русине,

а ми житимемъ. Ой , ой , панове ! ні ! ... У насъ

такимъ робомь зъ роду-віку не ходжено. Ми не

говоримо : "умри, Ляше, а ми житимемъ" ; ми тілько

просимо : „посунься , Ляше , бо намъ у нашій до

мівці часомъ ніде буває сісти " . Нехай усяка нація

живе и цвіте своїми силами . Радіти намъ усякому

життю й цвіту безь нашої шкоди , аби кожне жило

й брало силу зъ свого, не съ чужого грунту. Звемо

Ляхівъ своїми ворогами , бо не були бъ вони й

Ляхи на руському грунті, коли бъ не ворогували

нашій долі народній ; а проте , нема въ насъ до

нихъ иншого ворогування , опрічь: ,,Анше, Ляше,

――
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візьми свое, верни наше ! “ живи собі , якъ знаешъ,

та й намъ не перебивай жити по нашій уподобі .

-

Про естетичню вагу сёго твору вмовчимо.

Може й не все въ ёму гараздъ . За взіръ ёго наші

не візьмуть, мавши передъ очима инші взори пое

зні украінської . Де-що въ ему не доспівано ; инде

міру перебрано , а инде й самому ладу вшкоджено.

За все , про все не часъ намъ рахувати. А що

знайдецця тутъ пишна краса слова и живе малю

ванне давнëі Украіни волинськоï , се добре знаемо,

та й зъ новимъ гостинцемъ усю вкраiнську Русь

поздоровляемо.

жизнь КУЛІШ А.

(Дальше. )

Поіхавъ Кулішъ до Петербурха, и почавъ собі

хлібъ заробляти працею по журналахъ : перево

дивъ и робивъ усякі компиляції зъ книжокъ ні

мецькихъ, аглицькихъ , Французькихъ и польскихъ.

.

Тимъ же то безъ погорди н зневаги позира

емо на сусідню словесну ниву : нехай засiваецця

густо , аби не нашою пашнею . Коли пожичено въ

насъ нашого врожаю, або узято нишкомъ , або на

хабою зъ нашихъ рукъ викручено, нехай Го

сподь спорить и ошуканцямъ
и злодіякамъ и са

мимъ харцизякамъ
на все , добре , безъ нашого гріха.

Наша нива родюча, аби намъ не перебивано ра

тайствувати
. Хто жъ і засіва намъ бодяками на

Пакість , - ми бодяки викоренимо . А що ляцькі

поети підигруюцця
підь нашу поезію народню , то

не для насъ ихъ кобзарюванне
! Маемо голоснішу,

вимовнiщу , серцеві нашому любіщу кобзу, ніжъ та

позичена въ нашихъ предківъ за Порогами та пе

рестроена на инший ладъ . Ще й надто : візьмемо

її въ руки, яко предківщину
, почепимо золоті струни

та й наладимо ихъ по своёму, не по панські ,

Вкраiнські , не по дяцькi, по щироруські
, не по

чужоземські
.

---- По
За стараннямъ того жъ протектора ( вмовчимо

ёго чесне имъя , бо такъ треба ) , дано Кулішеві

службу редактора статистичнëго одділення у

Оце жъ одинъ такий обібрався . Прочитавши міністерстві государственнихъимуществъ. Служивъ

волинську думу пана Олизаровського , переспівавъ вінъ тамъ зъ одинъ рікъ, и представлено ёго Ца

її съ польскої мови по нашому. Чи таке жъ було реві до вищого чину. Царь Миколай зъ науки до

въ ёго міркуванне , якъ оце въ насъ , чи може й кладчика (nomina sunt odiosa) , написавъ своєю ру

нише , не знаємо ; самого бо кобзаря въ вічі не кою : Не производить (у чинъ ). A чинъ ба

бачили й не роспитували. Прирівнявши жъ співъ гацько тоді значивъ , та й теперъ чимало. Иде Ку

до співу, прекладаємо руський надъ ляцький . Ко- лішъ до свого директора : „Заступітесь за мене .

зацьке бо слово промовить виразніще про нашу Ви жъ бачите , що служба моя добра" . - „ Не маю".

бувальщину , ніжъ яке бъ ні було инше. Нехай бу- каже, -яправа домагатись вамъ чину. „ Трейте Одді

дуть суддями ті щирі та праведні , що чуютьпред- ленне“ вамъ нашкодило , то нехай воно й заступицця за

ківську кровъ у забутихъ, позорюванихъ, на бурти

-
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порозкопуванихъ козацькихъ могилахъ. Нехай ска

жуть, чи справді се по нашому ляцьку думупере

співано.

васъ“ . Пішовъ вінъ у Трейте Одділенне, и тамъ

ёму відказують : „Нехай вашъ директоръ про васъ

напише, що служба ваша добра, - тоді ми до царя

представимо ." Зновъ Кулішъ до директора. „Hi “,

каже той , „ міні не можна сёго писати , коли царь

написавъ : не производить" . Бачивши тоді Ку

лішь, яка въ іхъ правда, покинувъ слижбу, поіхавъ

на Вкраіну. Казано ёму опісля, що той ёго добро

дiй питавсь у царського докладчика : „На що бо ви

чоловікові шкоду зробили ? “ „ 11“, каже, „ не знавъ.

що вінъ вашъ protégé !... "

На Вкраіні загосподарювавъ Кулішъ середъ

степівъ Полтавщини , міжъ городами Лубнами, Хо

родомъ и Пиратиномъ . Давъ ему одинъ приятель ,

безъ плати , сто -двадцать десятинъ пахоті , сіно

жаті , гаю,

роби що хочешь. Написавъ Кулішъ

до Плетнёва ; той позичивъ ёму пятьсотъ карбо

ванцівъ на господарство ; родичъ одинъ позичивъ

ище чотириста. На леваді не було нічого ; треба

було будоватись якъ на пожарищі. „Баiвщина.

звецца те місце , жили КОЛИСЬ тамъ козаки Баі,

старосвіцькі люде запорозького кодла . Літувавъ

Кулiшъ изъ свою господинею у Баівщині, а зі

.

(Одна зъ такихъ компиляцій вийшла навпосліосо

бною книжкою підъ назвою : Исторія Испан

ской литературы , по Тикнору. ) А було ëму

заказано піромъ хлібъ заробляти . Тимчасомъ , бувши

у Тулі три роки и три місяці , проживъ вінъ усе

віно своєі жінки , бо тамъ давано ёму, стараннями

одного протектора , тільки 300 карбованцівъ за

редакторство „Губернскихъ вѣдомостей,“ та й

то не хутко . И , отъ мусивъ вінъ писати
по жур

налахъ incognito , а потімъ помістивъ у Совре

меннику де-що зъ своихъ творівъ, підписавшись :

„Николай М*, “ съ такимъ заміромь , що коли бъ

тайня полиція присiпалась, то приятель его и зе

млякъ - душа високоблагородна - Миколай Мак...ъ

назвавсь би передъ нею авторомъ тихъ творівъ.

Отъ підъ такимъ то гонительствомъ гартувалась,

уже и такъ загартована душа сёго козарлюги, сёго

лицаря -невмiраки .

99
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мувавъ у тещи въ Черніговщині , підъ Бораною , | тëвни. Чоловікъ той, правда, добре працювавъ коло

у хуторі Мотроновці. Зновъ у-друге літувавъ у

Баівщині и хутіръ свій упорядкувавъ добре . Пи

савши спомннки про Гоголя першъ въ журналі

Отечественныхъ Запискахъ а потімъ Ꭹ Со

временнику(„Опытъ біографіи Гоголя “ ) спознавсь

вінъ зъ Аксаковими и Гоголевимъ родомъ . Аксаковъ

Сергій Тимофіëвичъ (отець Ивана Сергіёвича Ак

москвофила) святого , юного серця

дідусь , писавъ до Куліша частенько и надсилавъ

нові материяли про Гоголя. Мати Гоголева такожъ

до ёго писала. Листувавсь изъ нимъ ще Плетнёвъ

и інші . Готовивъ Кулішъ у Баівщині книгу свою

у двохъ томахъ : Записки о жизни Гоголя

спорудивъ Тамъ же первий томъ Записокъ о

Южной Руси и докінчавъ повість о е к луша.

сакова

печатні и піднявъ її въ гору та разомъ зъ тимъ и

самъ вирісъ ; почали ёго инші до себе переманю

вати ; забувъ вінъ зъ якеі безодні Кулішъ виряту

вавъ его, якъ вінъ ёго создавъ изъ нічого . Совість

того чоловіка (хвалити Бога, що не землякъ!) була

така, що, одного разу, вінъ каже Кулішеві: "Я вже

вамъ непотрібенъ ; діло йтиме й безь мене, а минi

дають у двоє більшъ плати “ . Почувши таке, Ку

лішъ не докоривъ ёго ані півсловомъ.... ( Се въ ёго

глибока черта народнёї української вдачи . Знахо

дивъ Кулішъ міжъ неписьменними людями такихъ

мудрецівъ и високо іхъ ставивъ
що було

кажуть : „Не треба тихъ ледащиць карати : іхъ уже

гріхомъ Богъ покаравъ .“ А відъ самого Куліша ми

не разъ такі слова чували : „ Коли мене хто зра

дивъ або покинувъ , то се ёму найбілша кара“ . )

Печатня по-малу-малу дійшла до упаду. Нагрома

дилось на їй довгу стількі , що колибъ закрити її ,

то мусивъ би Кулішъ себе банкротомъ огласити.

Оттутъ би ëго нехай хто побачивъ, якъ вінъ свое

плече лицарське підложивъ підъ похилену будівлю .

Переводивъ вінъ Исторію Англіи.Маколея,

аби видавець печатавъ ёго переводъ у ёго жъ не

чатні и оплачувавъ житло и матеріялъ ; а що Ку

лiшь бравь за свою роботу, те роздававъ робітни

камъ... Мусивъ вінъ продать свою печатню такъ,

що замісь трохъ тисячъ готовихъ грошей , котрі

положивъ на се дiло, вернулось ëму тiлькi дві-ти

сячи - сто карбованцівъ, да й тихъ и досі не оддано .

Имъя ёго зосталось на печатні по умові, и дуже

вінъ про се жалкує, бо перепродано печатню у лихі

руки. ( Дальше буде ).

•

танне

На другу зіму переіхавъ у Киівъ. Тамъ при

голубили его земляки. Покійний Тарновський Ва

силь Василëвичъ приобіцявъ ему кредить на всі

ёго видання , які будуть ; а ще , напередъ того, по

зичивъ ёму Аксаковъ Сергій Тимофіёвичъ вісімъ

сотъ карбованцівъ , самъ визвавшись , на напеча

Записокъ о жизни Гоголя ; сю книгу

печатали тоді приятелі ёго въ столиці. Съ Киiва

переїхавъ Кулішъ ище разъ у столицю и напеча

тавъ Записки о Южной Руси , потімъ Про

повѣди на малороссійскомъ языкѣ , попе

рероблювавши іхъ съ первого видання Гречулевича ,

а другу половину наново написавши ; потімъ на

печатавъ переводъ Чорної Ради зъ Епилогомъ

у журналі „Русская Бесѣда“ , а оригиналъ слі

домъ за тимъ особно. Все, що не въ журналахъ,

було друковане коштомъ Василя Василевича Тар

нехай вічна буде ёму памъять !

Року 1857 прохала Куліша Гоголева мати ,

щобъ видавъ Сочиненія и Письма і славного

сина. За сю працю поступила ëму десятий процентъ

чистой прибелі, якъ її пощитано, три тисячі карбо

ванцівъ , тількі щобъ нкъ найхутчішъ скінчити .

Принявсь Кулішъ за діло и зробивъ ёго у три мі

сяці : рукописі до -ладу позводивъ , коментаріі поро

бивъ, листи всі розібравъ и впорядкувавъ . Хто спо

гляне на шість здоровеннихъ томівъ и зміркує , що

одинъ чоловівъ у такий короткий часъ видавъ білшъ

двохъ-сотъ аркушівъ великого въ 8- о той зрозумів ,

зъ якої міцної сталі викований нашъ худорлявий

|

новського,

Козакъ .

---

-
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Свій заробітокъ заразъ обернувъ Кулішъ на

печатню , знайшовши такого чоловіка , щобъ тимъ

діломъ орудувавъ. Се була одна изъ идеальнихъ

помилокъ ёго , се въ ему буявъ духъ Уляни Терен
Ом . Партицький .
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Ч. 27. P. II .
Львiвъ, 22 -го Липця 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця . Передплата виносить : річно зр . 4; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр. 1. 20. — Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнëго Дому, “ (Краківська улиця ) . Администрация підъ Ч. 4113/ .

ТУРЕЦЬКІ БРАНЦІ.

Оповідання Морозенка.

――――

Польска политика прямувала усе до того,

щобъ Польщу, Литву и Русь въ одну католицько

шляхоцько -польску державу зілляти . Закатоличили

и спольщили пани и езуіти майже цілу Литву . То

жъ саме задумали и зъ Руссю , да тільки розби

лась іхъ сила о твердість характеру руського на

рода, неначе корабель о скалу камъяну. Сильною та

и единою майже збройною обороною Русі - Украіни

було козацтво . Воно то неразъ уступалось за права

та волю народу, воно то було и „прибіжищемъ “ ути

сненихъ Русинівъ- Украінцівъ . Спізнали се польскі

пани добре , тому и не бажали нічого більше,

якъ тільки знівечити козацтво, бо безъ козацтва

думали
загине сила народня и цілий народъ

руський . Щасте переходило у тій довговіковій борбі

міжъ козацтвомъ а панствомъ то на одну , то на

другу сторону. Не оденъ разъ приходилось коза

камъ підлягчи силі війська панського , а найбільшъ

се діялось изъ недбальства гетьманівъ або изъ ле

дацтва козацькихъ бандъ . Яка доля судилась геть

манамъ : Наливайкові , Гудзанові , Острянинові и

се відомо . Западала козацька сила по

такихъ злиденнихъ війнахъ чимъ разъ більше

а після смерті Остранина здавалось , що придавили

пани -Ляхи її на віки вічні . Козаківъ обернено у

посполитихъ людей , повідбирано iмъ усі привилеi ,

що спромагали імъ до піднесення своëi сили. Ко

мисарівъ та иншихъ посіпакъ надъ ними настано

влено , щобъ зборонити імъ по чорному морю чов

нами плавати ; відійнято козакамъ и право оби

рати собі гетьмана . Отто жъ ставъ теперъ козакъ

після такихъ роспоряджень посполитимъ чолові

комъ ; бувъ післаньцемъ, послугачомъ та рибалкою ,

робітникомъ по панськихъ ланахъ. Задавивши от

такъ козаківъ після смерті Острянина задумали

пани- Ляхи знівечити до основи всяке відособненне

народу руського відъ ляцького , знівечити ёго

иншимъ -

―

-

-

_______

народність . А коли віра православна найбільшъ за

значала руську народність проти ляцької, то ипер

ший ударъ павъ на віру православну на „бла

гочестив ." Силкувались вже изъ давна взуiти надъ

скатоличениемъ народу руського а теперъ, коли

козацтво підупало , думали зовсімъ запровадити по

усімъ усюдамъ унію , яко посередокъ межи право

славною а католицькою вірою . Тому и не зважано

вже теперъ на ті обіцянки , на ті угоди, які почи

нивъ король Владиславъ изъ Киівськимъ Метропо

литою Петромъ Могилою . Почали наново зневажати

віру православну та ширити унію . Не мало при

чинився до розъярення руського народу немиролю

бивий Метрополитъ унивцький Рудський , а по німъ

Сiвлява: роздували вони ту злиденну искру, що

вибухла поломіннямъ незабаромъ підъ гетьманомъ

Богданомъ Хмельницькимъ , тоді ще військовимъ

писаремъ.

-

――

-

-

козаки

Коли оттакъ народъ руський чимъ разъ більше

ненавистю проти Ляхівъ-панівъ запалявся , Коли

найсильніща оборона Русі и Польщі проти Татаръ—

уставала та нидiла , роспочали Татаре

наново свої хижацькі напади на плодовиту но без

таланну Украіну . Заганялись вони теперь сміливо

у глубину Украіни , грабили та палили села та ху

торі , заганяли скотъ у свої кошари , а людей брали

у ясиръ. Не одна тисячка людей украïнськихъ сто

гнала тоді у неволі турецькій , проливала гіркі слёзи

за рідною Украіною , - а не було козаківъ , щобъ

визволили біднихъ християнъ изъ лютой неволі.

У такий то часъ впадає и наше оповіданне .

У козацькому хуторі, що стоявъ надъ річкою

Сулою , жила козачка , вдова Горпина зъ двома ді

точками- сиротами . i чоловiкъ , покійний Опанасъ ,

сотникувавъ підъ гетьманомъ Павлюкомъ. Полягла

ёго голова коло Боровиці, а Горпина осталась вдо

вою зъ своiми сирітками. Берегла iхъ мовъ два

ока, годувала якъ могла. Ивга, вже дівчина напід



314
-

лету , помагала въ де - чімъ своїй неньці, - а Петро

гулявъ ще за товаромъ по поляхъ . Тільки й утіхи

було старій вдові , якъ приголубить своїхъ діточокъ. до Криму вертають , а за ними вороння та хижі

Назберали поганці здобичі и бранцівъ чимало,

напилися християнської крові доволі , и вже назадъ

орли літають. Хто зъ безталаннихъ бранцівъ не

здужає далі йти, тому устромить лютий Татаринъ

кинджалъ у серце , відріжуть изъ рукъ ремінь и

лишать нещасного середъ степу на поживу орламъ

та сіроманцямъ.

Мабуть Ивга марень -зіллямъ вмивалася , або

у росі до східъ сонця купалася, що таксю красною

та пишною стала . Очи сині акъ те небо , волось

Золотився На ГОЛОВОНці , брови наче намалёвані ,

личко гладке та румъяне , хочъ води напитця , а

станъ гнучкий , мовъ у тополі . Хорошою вдалась

Ивга мовъ гетьманша , а красною акъ калина въ

лузі. Хто не зглянетца , дивувсь , втішаесь дівочою

уродою . Не одень пророкувавъ її щасливу долю,

не оденъ уже впередъ її сватавъ за гетьмана . Но

людська доля у божихъ рукахъ , а чоловікові її

відгадати годі !

Жене лютий Татаръ , мовъ юрму овець, біднихъ

Християнъ, невидить, нечує ні слізь ні плачу хри

стиянського . Плачуть бранці , ридав Ивга, бо й ноги

вже зболіли, и реміння у руки въілося, - роздалась

сумна пісня :

Зачувъ татарський ханъ у Криму, що на Укра

іні Ляхъ съ козакомъ посварився , що пани коза

камъ волі не дають , та за плугомъ ходити заста

вляють , що нікому вже боронити переходу на У

краіну, TO Вже и позберавъ невірнихъ зъ Бу

джаку , Ногаю и Очакова . Позлітались невірні якъ хижі

орли до Бакшисараю , а звідси мовъ саранчі чорна

хмара пустилися на нашу Украіну. Куди поганці |

йшли , тамъ вѣе и трава не росла, скрізь пліндру

вали , налиЛИ та мордували , то заберали у полонь

біднихъ Християнъ. Недаромъ співають у пісні

про ті пожежі Татарські :

Що ся въ полі забіліло ,

Ой чи гуси , чи лебеді ?

Теперъ гуси не літають

А лебеді не плавають ;

To Tатаре полонь женуть :

Одень полонь зъ жіночками ,

Другий полонь зъ дівочками ,

Третий полонь зъ діточками...

Відъ ріки Самари ажъ по Сулу плачъ , кровъ,

курява н згарища ...

Загостила люта орда и на хутіръ вбогоі вдови

Горпини ; не пожалували невірні и бідної удови .

Якъ ні молила , якъ ні благала вдова Горпина

лютихъ Бисурманъ, усе не помогло , усе дарма . Ху

тіръ обернувсь у повіль , тільки ще пообсмалювані

стіни позістала,— скрізь палав огонь , скрізь зойкъ

и плачъ . Ой то не орлиця за свой орлената бъстця ,

то стара Горпина на лютого Бисурмана руки здій

своі діти заступае . Не встояла стара сила

проти ворога ; повалилась Горпина відъ турецької

шаблюки ... Нещасні жъ діточки безъ матери .

має ,

――

Сердешну Ивгу взяли

По при коню на реміню ,

Ой кінь біжить дорогою ,

Ивга наша терниною ;

Назадъ себе заглядає ,

Кровця сліди заливає ,

Чорний воронъ залітав ,

Тоту кровцю йспиває ...

а сироту Петра по при возі на мотузі .

Косо моя жовтенькая ,

Вже не мати рідненькая

Буде тебе заплітати ,

Квіти въ тебе затикати ...

Лютий Татаръ тя росчеше

Нагайкою ремінною ,

Ахъ Боже мій милостивий

Змилуй ся Ти наді мною...

Вернули вже Татаре до Криму и зачали здо

бичъ паювати та бранцями ділитися. Припалося

Тому двов, тому троє, а ханові сорокъ людей укра

інськихъ. Ой буде старий козакъ сідоголовий вра

жому Татаринові стадо пасти , а ненька , зазуля

старенька , татарчатка колисати , а нещасна, чорно

брива Украінка, у гарему татарському слёзи проли

вати , въ горю свій вікъ коротати .

Припалася хороша Ивга самому старому ха

нові . Замкнули сердешну у гаремъ , на плачъ та

на тугу за своєю рідною Украіною, за ненькою, за

братомъ Петрусемъ.

Припався нещасливий сирота Петрусь про

стому буджацькому Татарові. Недали ёму вороги

лукаві хочъ у купі зъ сестричкою слёзи проли

вати , у неволі тяжке горе переносити . Пігнали си

роту Петра у буджацькі степи на вічну розлуку

зъ сестрицею .

|

Не довго пробувала цвітка бакшисарайська

( такъ назвали евнухи Ивгу за-для її чудноi уроди)

у гаремі кримського хана. Незнавъ ханъ кримський

свому султанові більший подарунокъ принести ,

якъ Ивгу хорошу, вродливу у Царіградъ післати .

Цілу дорогу плакала , ридала Ивга ; не втішали

її ні шовки , ні адамашки , ні перли , ні рубіни , ні

смарагди , що блищали на білій , лебедій шні. Чимъ

більше віддалявсь корабль відъ Криму, чимъ більшъ

зближавсь Царіградові, тимъ більша туга западала

на серце , тимъ більше ридала Ивга , мабуть

серце віщувало , що навіки вже покинула вона рідну

Украіну . Далі стала , взнесла очі голубі у синее небо

Боже ! най дієтця воля Твоя святая !"рекла : ,,

и замовкла и вже більше не ридала , лишъ сумно

сумно гладіла навкруги себе . Неразъ то чула Ивга

та й

.

---

―――――――
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відь свого батька Опанаса де -що про сине море ,

якъ гуляли козаки сміливо по тому морю, якъ не

разъ потапали и на дні моря на віки упокоювались,-

но ніколи її и на думку не прийшло , що бъ вона

колись сама плила хвилями того козачого моря ,

-

що бъ вона побачила той Босфоръ та Царіградь.

Не радо зближалась Ивга до Царгороду, не по своїй

волі плила вона у далеку чужину ; рада бъ вона

теперъ спочити на дні синего моря , но годі ! раби

турецькі, акъ ті собаки, вірно стережуть її .

Приплили до Царiграду ; посадили сирітку Ивгу

у богаті ноші , шовкомъ вибивані , а золотомъ ви

шивані, та понесли раби акъ у серай Султана

Ибраима. Запровадили іі у світлицю , — а тамъ ясно,

ясно блищать и стіни и стеля , мовъ лучі сонця

небесного ; скрізь чудні пахощі , всюда дивани та

коверці золотомъ та срібломъ перешивані. Вету

пила Ивга у світлицю , а ту витають її красні ді

виці , пишнорослі одаліски , а вона незнае що зъ

нею дієтця , вона то Bce на яві видить , а i зда

етця що се тільки сонъ, мара.

Знає чоловікъ де уродився , але де вікъ свій

прожив и де загине , то лишъ оденъ Богъ знає .

Такъ и нашъ Петро ; недовго баривсь вінъ въКримі, —

продавъ его кримський Татаринъ за роба одному

царгородському Туркові. Такъ и Петро нашъ ді

стався до Царіграду, не знаючи нічого де ёго се

стра обертаєтця. Привикъ помало Петро до свого

лиха , привикъ до рабства якъ пташка до клітки...

Щиро й вірно служивъ вінъ свому пановіМex

мету ; то жъ и полюбивъ ёго Мехметъ наче рi

дного сина, и повіривъ ëму ий свій склепъ

набитий чужоземними овочами . Полюбивъ Мехметъ

свого Юсуфа (такъ прозвали нашого Петра по ту

рецькій ) полюбили й товариші ёго , и всі хто ино

спізнавсь изъ малимъ Юсуфомъ . То жъ и відбувавъ

Юсуфъ щасливо свій товаръ , и ще більше полю

бивъ его Мехметъ . А бувъ нашъ Юсуфъ дивноi

памъяти и великихъ здібностей . Его оповіданнями

та росказами втішались старi и молоді, у купець

кихъ річахъ справитця якъ найлучше . Що разъ за

чувъ Юсуфъ, то не забуде ; де , разъ бувъ, тамъ не

заблудить . Де не пішле ёго Мехметъ , чи на пе

редмістя Скутарі , Тофану, або Галату що купити,

або коло пристани запаси свіжихъ овочівъ відо

брати , то нашъ Юсуфъ такъ справитця , що и

самъ Мехметъ лучше не втне . Чи разъ то минавъ

вінъ султанський серай , чи разъ бачивъ вінъ и

самого Ибраима, якъ на вороному коню изъ брами

Бабигу -Манюмъ внiжджавъ, — а ніколи не прий

шло ёму и на гадку, що у тихъ яснихъ, світлове

личавихъ палатахъ ёго рідна сестра Ивга пробу

вав , за рідною землею , за братікомъ Петрусемъ

тужить , погибае .

-

-

--

Хочъ добре пташині у клітці : и істи и пнти

нодостатокъ та волі немає. Нудить пташина за

світомъ у тісній клітчані, побиваетця за волею, за

Рiднимъ , вольнимъ гніздомъ.— Такъ и нашъ Юсуфъ ,

хочъ ему и у Татарина добре и гараздъ , всегопо

достаткомъ, що лишь серце збагне - а таки не

разъ вінъ головоньку понурить , неразъ тихенько

сумну пісню рідну заспіває , неразъ свою рідну

| зелену Украіну, свою небіжку неньку Горпину спо

гадає , неразъ тяженько заридае ; а спомъяне свою

сестру Ивгу , що десь Богъ зна де загибав , то

серце ёму відъ роспуки краетця , и бажавъ би

❘вінь дістатись на свою рідну Украіну,щобъ пом

стити ворогові за матіръ, та за сестру рідну . Тяжко

сиротині , якъ спогадае що прийдетця ёму одиноко

на далекій чужині загибати .

-

Хто не знає ті красні чудні ночі у Стам

булі ? Море дрімав , хиба лишъ човникъ коло бе

--

11

―――

ні не

рега сюди туди тихесенько мовъ по леду сунетця,

або часомъ відъ Дарданелівъ вітрець тихенький,

мовъ женихъ въ моремъ , полоскоче ... Срібний мі

сяць розсіявъ бліде світло по тисячнихъ золотихъ

баняхъ , куполахъ , вежахъ и турецькихъ півміся

цяхъ . Усі мошеi, Минарити, киоски блищать

палають въ огні . Тамъ надъ

блищать , а наче

моремъ мріє у тумані бизантийський замокъ зъ

сiма вежами, де разъ славний Скалозубъ почивавъ ; —

по ципресовихъ рожевихъ городахъ що

гайки по Скутарі и навкруги сераю наче коверці

розстелилися , заводять соловіі , буль-буль турецькі,

чудесно и чародійно .

мовъ

-

-

На передмістю Скутарі , не дуже далеко відъ

гарему Падишаги , сидівъ купець Мехметъ, тамъ

мавъ и нашъ Юсуфъ маленьку світлицю. Нічка

була тиха и ясна. Юсуфъ не може заснути , думав ,

гадае ві творивъ віконьце и дивитця на світъ

божий та на ёго красу ; — нічка красна и мила , але

ще миліща тамъ на далекійдалекій Украіні , де Дніпро

грав, бушуе - де стени мріють н попеліють. Тамъ

далеко за моремъ, тамъ ёго мила Украіна , де вінъ

изъ своїми товаришами ластівки грався та на пісні

и думи козацькі пильно наслухавъ. „ Тутъ не за

чуешь такой солодкої мови , ні такого співу -- коби

мині крильця , полетівбимъ швидше відъ вітру до

тебе мій рідний краю , мій незабутий раю, тамъ де

степи широкополі и ріки глибокі,-де зазуля на ка

лині кує , а у діброві соловейко миліще якъ тутъ

снiвае , де орли сизокрилі по-підъ небеса въютця .

Туть не чути голосу старого бандуристи, не чути й

слова про славу козацьку . Відай тебе вже рідний краю

не побачу, вiдай прийдетця минi далеко на чужині

погибати ; не занесе и буйний вітеръ вісточки объ

мині до тебе моя рідна Украiно ! ... Непосадить

й

|

---
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мині ні рідна матусенька, ні сестричка мила у го

ловахъ червону калину, не прилітатимуть пташки

щебетушки та не приноситимуть вістей изъ ро

дини , нерозівъєтця на моімъ гробі хрищатий

барвінокъ , ні рута зелена... О Боже ! гірко прийде

умірати на чужині ! ... "
Такі мислі снувалися у

душі молодого Юсуфа. Вконець заспівавъ пісню :
--

―

-

I

До роспуки мині тяжко

Та на чужімъ краю ,

Тутъ хочъ сонце ясно світить ,

Я ’ го не видаю,

Тутъ хочъ співа соловейко ,

Я ёго не чую,

Тутъ въ роскошахъ сиротина

Плачу и горюю.

Коби можа въ ріднімъ краю

Прожити годину,

Заразъ давъ бимъ молодого

Житя половину.

А тамъ заразъ бимъ загинувъ.

Мило умірати

У тімъ краю , де родила

Мене рідна мати...

Закінчивъ співати и умився гіркими слёзами.

(Конець буде .)

wwwww

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше.)

Саме на той часъ козацькі чатовники привели

|
скількось невольниківъ, що повтікали зъ Криму. Ді

ялося се въ жнива, а въ жнива найбільшъ народу

съ татарської неволі втікало . Донесли вони геть

манові , ніби ще въ Криму чули відъ мурзъ, що

ёму готовилась у хана неволя, а товариство ёго

ханъ постромавъ би на коляки передъ ворітьми

перекіпськими. Забунтовала кровъ у Зборовського.

Вже хотівъ самъ ити на розірванне купъ татар

ськихъ, та ханъ угамувавъ ёго, приславши пода

рунки, щобъ роздавъ проміжъ козаками . Тутъ вінъ

ще разъ поманивъ Зборовського корогвою госпо

дарською, аби сиділи козаки тихо.

Що жъ теперь було почати зъ козаками ?

Довго думавъ Зборовський , та й надумавсь гуляти

зъ ними по низовихъ річкахъ . Чи такъ, чи сякъ,

a слави и прихильности
якось у козамусивъ

ківъ добути . Тоді саме Зборовськихъ рідъ бо

ровся зъ короннимъ гетьманомъ и канцлеромъ

Замойськимъ за перевагу въ короля. Великоі на

уки и високого розуму бувъ Янъ Замойський ;

ближче всіхъ держвъ его коло свого боку Степанъ

Батура , дарма що пани Зборовські допомагали ёму

осягти царство . Заколупило іхъ се за серце ; наважи

лись короля зъ світу зігнати. Сю думку більшъ

другихъ голубивъ середущий брать Криштофъ.

Самійло жъ думавъ допъястись переваги надъ Замой

ськимъ великою прислугою королеві у Речі-Посполи

тій , а коли ні , то хочъ братаннемъ съ козаками. Нехай

козаки про случай будуть прихильні до Зборовсь

кихъ : колись козацька прихильность стане імъ у

пригоді. Оце жъ, пробуваючи за Порогами , поси

лавъ Самійло посланці до брата Криштофа. Міжъ

иншимъ одписувавъ ёму братъ, що є въ ёго великі

тавмниці. Шкода , мовлявъ, що не догадавсь тобі

Шифрованоi азбуки приручити ; теперъ на папері

не можна всёго висловити . Зневажавъ тількі короля

въ листахъ своіхъ, що не здійме й досі зъ Самійла

банициі , а Зборовськимъ не дав переваги ; узивавъ

ëго идоломъ Вааломъ , що не такому бъ мацінурі

королемъ зватись, та погрожувавъ , що багацько

вже панівъ змовляєцця на ёго за свою зневагу. Съ

Туркомъ прохавъ не заідатись , щобъ не почала

шляхта ремствувати на Зборовськихъ за турецьку

войну, тіні бо войни жахаецця . Тимъ часомъ бла

гавъ боржій вертатись до дому, нахиливши козац

до Зборовськихъ роду . А козакамъ

тимъ часомъ , що брать Самійло зъiхавъ до дому

ради воювання турецької сили , бо тількі симъ и

сподівавсь козакамъ приподобитись. ,Ви, мовлявъ ,

чесне лицарство , ви вславились не въ одній Польщі ;

знають васъ и въ чужихъ земляхъ ; здобули ви

собі великої слави у императорівъ и великихъ ко

ролівъ . Маю въ Бозі надію, що незабаромъ явите

своє лицарське завзяття у якому небудь великому

TBO писавъ

дiлi , для спільної користи роду Зборовськихъ и ва

шоi козацької " .

מ

Ото жъ , слухаючи братнëi поради , не надивсь

панъ Самійло ні на віщо , опрічь звичайного гу

ляння съ козаками по низовихъ річкахъ . Тимъ ча

сомъ видно зъ ёго порядківь , що привертавъ усе

кзижче та ближче до рiдного краю . Коні перебо

ліли за Порогами такъ , що нічимъ було гараздъ

уганяти й за татарськими хижаками . Пославъ Збо

ровський до молдавського господаря , допевняючись

обіцянки , а самъ прикочовувавъ съ козаками по

надъ водою спокволя до Пробитого шляху надъ

річкою Богомъ, бо туди мусивъ господарь 500 ко

ней вислати. Ажъ ось козаки -невольники , втікши

зъ орди подали звістку, що Татаре зъ своїми буд

ками на колесахъ зближаюцца до Дніпра . Загорі

лось козацьке серце до здобичн. Не здолівъ Зборов -

ський впинити свое військо гетьманськимъ словомъ,

мусивъ пороздавати старшимъ усе добро свое, аби

не ламали примиръя . Марно втрачався , бо ханъ лу

дивъ ёму тількі очи молдавською корогвою .

"

Козаки на низу харчувались рибою та звiри

ною ; доволі було по Дніпру и по ёго вітахъ уло

вівъ , та на сіль було трудно. По сіль козаки хо

дили на морське узберіжже, де знай плавали ту
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рецькі судна . Виправивши Зборовський човни по

сіль у Лиманъ, мусивъ самъ оберегати іхъ боёвими

козацькими човнами . Проміжь морськими остро

вами ", міжъ Дніпромъ и Тиманомъ угнались були

Турки за соляними здобичниками ажъ геть у протоки .

Козаки лагодились уже до бою , та не заманили Турка

у тісний кутъ ; и Туркові не вдалось козаківъ у

тісноті застукати . Обійшлась козакамъ сіль безъ

бою.
IND

Уплило вже доволі часу , а зъ Молдавщини

не було звістки . Надумались козаки ити всімъ

військомъ у Молдавську землю ; виправили комiн

ника свого навпростець до Богу, а самі спорудили

човни, спустились у Лиманъ, а Лиманомъ пряму

вали до устя тіві жъ річки . У сёму жъ то мабуть

поході лучилась імъ та пригода , що кобзарі спі

вають, споминаючи на морі Зборовського . Тількі за

мість морської бурі застигли козаківъ турецькіга

лерн . Сподівались козаки пройти човнами поузъбе

реги, де галери боялись песківъ підводнихъ,ажъ Турки

съ Татарами обгорнули іхь малими суднами ; му

сили вони залягти по ямахъ на суходолі , одбива

ючи нападъ на остатні човни свеі зъ харчами . И

того не доказали ; покинувши човни , потягли сте

помъ навпростець до річки Бога та й натерпілись

голоду доволі, поки добились до товариства , що

пасло конi понадъ Богомъ виглядаючи човніве съ

козаками . Довелось туть самою кониною харчува

тись, бо риболовний припасъ доставсь изъ човнами

Туркамъ да Татарамъ .

Довго піджидавъ Зборовський на Пробитому

шлясі одповіді господарської ; даремне було жданне.

И ханъ и господарь однаково злукавили . Тимъ ча

сомъ голодъ и нужда пригнітали козаківъ що дня

все гірше. Довелось прямувати Зборовському ні

при чому въ Брацлавщину, та роспустивши свое

козацтво на Вкраіні , до домівки у Злочовъ верта

тись. Дознались не мало біди козаки у сёму по

ході , що де- котрі одъ безвіддя та безхлібъя по

степу падали . Дойшло до того, що гризли кістки ,

роги и ратиці, знаходячи въ дикому полі, а де ва

лявся жолудь попідъ дубомъ , то , живились

наче лагоМИНКОЮ . Такой-то дознавъ нужди Зборов

ський Самійло, здобуваючи лицарської слави !" мо

влявъ Папроцький на закiнчанне своеi повiсти ; не

страшна була ему и смерть , аби лицарства дока

нимъ

Я

зати."

въ руки Зборовський , а въ короля були вже пере

| куплені листи Зборовськихъ про задуману зраду .

Осуджено Самійла короткимъ судомъ задвірнимъ и

въ тому жъ Кракові, де вінъ сподівавсь верхово

дити, одтято ëму голову . (Дальше буде .)

Топiръ - гора .")

ВОЛИНСЬКА ДУМАЛ

Переспіва Дениса Федоренка .

постои чат в

Вже журавельки весну звістили ,

И жайворонки підъ небомъ грають ;

Жаби въ болоті заскрекотіли ,

Та й соловейки гай витають .

Дівча въ діброві шука сонь -зілля ;

Куе аузулька , вiкъ iй віщув ....

Чи то жъ короткий , та й безъ весілля ?....

Блиснули слёзи, серце сумує....

II.

--

Ходить по селахъ

Дідъ изъ торбами ,

Будить святими

Души піснями .

Всюди селяне

Старцеві ради ,

Всюди вінъ первий

Середъ громади .

Навкруги ёго

Купляцца люде :

Заспівай , старче,

Що було й буде ?"

4

Ой моi дiтки ! "

Старець імъ каже:

Тяжка година ,Я

Та й лихо враже !

Бувъ я тамъ , дітки , де Ингуль -річка ,

Злившись изъ Богомъ , рине у море ;

Земля Татарська тамъ невеличка ,

'Да тяжке людамъ відъ неі горе .

Бувъ на шляхахъ я , що Дикимъ Полемъ

Звідти прямують на Украіну;

Зуздривъ зъ могили підъ небомъ голимъ

Погань Татарську, хижу дружину.

День и нічъ бігъ я ,

Зъ силъ вибивався....

Гляну, ажъ чорний

Замітъ піднявся !

Вороння й галочъ

Підъ небомъ краче ,

И щось незриме

Въ оздухахъ плаче .

Хто бувъ у Січі, прикмети знае :

Коли зъ улусівъ ханъ вилітав
•

3 .

932

--

I.

Отъ же лицарство козацьке не оборонило ёго

відъ лихої долі , ні коронного гетьмана ; обохъ на

важився згубити. Поскликавши до себе шляхецьке

юнацтво , думавъ ударити на Замойського середъ

*) Гора ся на Волиню, у Ровенському повіті .

Кракова, а короля иншимъ робомъ зогнати зъ світу .
горі камъяний крестъ , а підъ горою : село Переділлв .

Знавъ Замойський про ёго заміръ и чигавъ на ёго
Людський переказъ про Топіръ-гору заховано въ сій думі .

зъ своїми підручниками. Несподівано поймавсь ему | Діялось у XVI. столітті. ..

2011 .
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Да насъ по здобичъ , — ёго , мовъ хмари ,

Птаство голодне попережае .

Горе жъ вамъ , дітки !

Рине проклятий ,

Не дасть вамъ весну

Празникувати .

Молітесь , дітки ,

Святому Богу

Та й тікай кожне

Въ свою дорогу 1"

Моляция люде ,

А за горою

Галочъ день вкрила

Наче полою .

Кликне-покликне

Старець до миру :

Гей , спасай душу21

Та й Божу віру !

Крийтеся , люде ,

Хто куди встигне ,

Поки безбожна

Погань налине !"

III.

Въ темному лузі

Сонце сміецця ;

Проміжъ травою

Струмочокъ въ цца;

Надъ нимъ плакуча

Верба неначе ,

Схиливши віття ,

Сердешна й плаче.

Вітеръ стихенька

Віття хитае,

Козакъ въ дівчини

Правди й питае :

Чи вірно любишъ"?

Мене , дiвчино ?"

,, Люблю , акъ мати

Рідну дитину. “

Проговорила

Та й счервоніла ,

Шитимъ рукавцемъ

Аичко закрила.

6 %

4

•

Такъ голубьятка

Собі воркують ,

Ажъ раптомъ галасъ

Страшенний чують .

Глинуть , ажъ хати

Въ селі палають ,

Димъ по- підъ сині

Хмари бурхають .

Небо надъ ними

Все почорніло ,

А сонце кровью

Зачервоніло .

Изъ села люде , забравши дітки ,

Гурмомъ безладнімъ въ пущу тікають ;

Несуть икони , хрести , пожитки ;

Корогви зъ вітромъ туркочуть -грають .

Ледве до пущи

Бідахи встигли ,

„Гала !“ Татаре

Рич

;

BE

¿

ལས་ ཀར་

2

:

....
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}

Въ село набігли .

Виютъ , буркочуть ,

Мовъ буря злюща ,

Мовъ середъ моря

Хвиля ревуща.

Блиснули стріхи ,

Димъ підлітав.

Чорнимъ кожухомъ

Небо вкрива6
.

Зникли ....

Зосталось

Лишъ
пожарище .

Вітеръ по чорнихъ

Буртищахъ свище ;

Міжъ попелами

Печи біліють ,

А по руінахъ

Собаки виють .

f

IV.

.

Ой ти Вкраiнський народе милий ,

Чомъ съ -поконъ -віку въ горі зниваешъ ?

Чомъ одъ колиски ажъ до могили

Тiльки турботу та нужду знаешь ?

Де твоя доля ,

Люде сердешний ,

Що въ своiй хатi

Не бувъ безпешний ?

Живъ-пробувавъ ти, мовъ та стеблинка ,

Що й перегнала бъ иншу травицю ,

Дакъ мусить гинуть у косовицю ;

Рісь ти, мовъ дикий бростокь - дубинка ,

Що швидко вгору

Парость пускае ,

Та злюща пакость

Кору здирае ;

Мусить вінъ сокомъ

Силъ намагати ,

Голий корою

Истъ
покривати.

Глянешъ на тебе

Серце вмірае.

ЛА

Чи Богъ
прокляттямъ

Тебе карав ?

Чи світъ на тебе

Розлютувався ,

ЗанапаститИ

Притьмомъ завзявся ?

――――

-

*.11
... Плачъ-побиванн6 ....

1

Весно ,
красюща

Землю квітками ,

Гарна , якъ дінка

Мiжъ дівоньками !

Въ цілому році

Добо найкраща

Для земель иншихъ ,

Для насъ пропаща !

Чимъ ти витаешъ

Руськиi ниви ?

Що намъ приносишъ ,

Пишна богине ?

На
пожарищахъ

Чорні руіни ,

А на руінахъ

T

1

Н

:. 12

.hd



319

•
То жъ твоє любе

Намъ привітанне !....

Геть відъ насъ , весно ,

Геть , не вертайся !

Въ пущахъ та нетрахъ

Квітомъ нашайся ,

Туди заманюй

Погань огидну,

Нехай забуде

Русь- Украіну .

Y.

ст.

DEZ , ROI LA

P daf

>

Гей ти , Данило ,

Славний козаче !1 )

Чуешь , якь сумно

Воронне краче ?

Здавня ти знаешь

Шляхи Татарські ,

Славенъ ти , хваленъ

Въ думахъ кобзарськихъ.

Волосомъ сивимъ ,

Батьку , вкривайся ,

А въ. полі битись

Не зарiкайся . Na

Гей стрепенисяжъ,

Туре нашъ ярий !

Кличуть у „танець“

Тебе Татаре ,

Кличуть у танець ,

Та й скалять зуби ....

Заткни невірамъ

Землею губи ;

Свисни щербатимъ²)

Хановi въ сліпи ,

Щобъ ажъ поганий

Зуби заціпивъ .

Не хтівъ у Кримі

Тихо сидіти ,

Та й забажавъ несъ

Нашу кровъ пити .

VI.

Крикне ханъ зично

Хижимъ Татарамъ :

,,Де ступлю , хай кровъ

Скрізь тече даромъ !"

Потімъ гиранамѣ3 )

Давъ знакъ бровами ,

Щобъ звеселили

Его піснями .

Гучно триструнні

Скиглять чунгури ;

Въ ладъ хита лобомъ

Ханище мурий ;

Кровью налиті

Вирячивъ очі ,

Якъ звірь , що ззісти

Скотину хоче .

1 .

1) Процвітавъ тоді на Русі , підѣ Кремянцемъ , слав

ний лицарь Данило Малинський, що козакувавъ на Та

тарау. LESLEGIB 1

2) Звався такъ знаний мечъ у Данила .

3) Гиранъ — музика татарський.

Слухавши пісень , стр

Такъ росходився ,

Наче людської

Крові напився .

Випустивъ стрілу,

Закричавъ : аманъ!1)

Шлики й каптани

Роздавъ міжъ гиранъ .

Шукати дівчатъ

Виславѣ погоні ,

Казавъ спочити

И попасти коні .

VII.

#

На Топіръ-горі

Щось дивне сталось ...

„ Господе , рятуй !“

Крикомъ озвалось ;

Бо й тамъ Татарва

Вже опинилась ,

За кимсь угналась ,

Та й зупинилась.

... и

Чи се на небі

Загрімотіло ?

Чи на степу щось

Закопотіло

А тамъ у лузі

Зновъ при вербині

Чомъ галасуе

Погань съ пустині ?

T

1

„Дживръ , джявръ ! " 2) белькочуть

По-надъ водою ,

Летять , що сили ....

Бо тамъ съ косою

За свою любу

Козакъ сердешний

Навпроти орди

Вийшовъ безпешний .

Одинъ зъ арканомъ

Бувъ припустився ,

Та крикнувъ : Гала !

Съ коня схилився.

Бо козакъ ёго

Черкнувъ косою ,

Беркицьнувъ мурий

Сторчъ головою .

Другий шаблею

Лишъ замахнувся ,

Та не встигъ рубнуть

Не схаменувся ,

А козакъ ёго

Якъ- разъ улучивъ ,

Ростявъ косою

На дві унучі.

Тоді Гординці

Стріли пустили ,

Ему три жала

Въ серце встромили.

VIII.

+

མཱནཱ་ !

14.

оди во ма
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1) Добре! браво !

2) Невірний. Такъ мусульмане звуть Християнъ .
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t) осы
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Чи зъ батівнею

Втіка проклятий ?

Ханъ у наметі

Лігъ полосатімъ ,

Мовъ пiсля жиру

Вовкъ , спочивати .

Кругомъ намети

Мурзівъ біліли .

Підъ гору Топіръ ,

Підь гай засiли

Татаре ; Аллу

Вже
прославляють

Та й сире мъясо

Кінське лигають .

"

1

Копотъ , що спершу

Далекимъ здався ,

Разъ-у-разъ ближче ......

Все
ростинався ;

Вибігъ зъ намету

Ханъ съ
переляку,

Вибігли й мурзи ,

Кричать : Алла - гу !

Миттю поганці

Сіддають
коні,

Риштують
въюки

До оборони.

Чути вже й голосъ....

Якъ грімъ лунає .

Холодъ гординську

Лаву проймас .

Мріють у полі

Шапки козацькі .

Веде юнацтво

Въ „ танець татарський "

Сокілъ Данило -

Ажъ глянуть мило

Кінь підъ нимъ сивий

Басув -рвецца ;

Мечъ у правиці

Щербатимъ звецця ;

Сяе сталева

Шапка -
Мисюрка ;

Блискав панциръ ,

Віецца бурка ;

Борода мае

Біла , кучмата ;

Крикне у полi

!

Наче гармата .

Передомъ
скочить

Жваво до танця ,

Затопивъ
шаблю

Въ крові поганця.

Збився
мургурий

Ханъ съ
пантелику ,

Не зумівъ
справить

Своихъ до шику ,

Сунувсь
упередъ ,

Мовъ 3ъ мішка шиломъ ,

Зчепивсь на шабляхъ

Зъ старимъ
Даниломъ

.

Ажъ ось Данило

Щербатимъ свиснувъ , —

Здобувсь ханъ рани

Та й съ поля приснувъ .

Зъ московський місяць

Буде лизатись ,

2Не хутко зможе

На Русь загнатись.

IX .

Зъ нетрівъ та зъ лісу вийшли селяне ,

На пожарище дивляцця сумно ,

Ажъ не ймуть віри , ажъ серце въяне ,

Такъ зруйновали ихъ село глумно .

Плачемъ голосять ,

Тяжко й здихають ;

На що
споглянуть ,

Toй
заридають.

зболіли груди ,

Захрипнувъ голосъ ,

Голови звисли ,

Якъ въялий колось .

Дві старі вдови зайшлись слезами ,

Людей питають : „ Хто вірить въ Бога !

Чи нема мого сина міжъ вами ?“

Друга старенька пита небога:

„ Чи не бачивъ хто

Mовi часомъ ? “

Та й заголосять

Обідві разомъ.

.Шкода питання !

Вже й вечоріє ;

Сонце за гору

Голову крия ;

Промінемъ хмару
Позолотило

,

4

Т

А надъ хмарою

Небо темніло .

„Диво ! ой диво жъ !"

Люде гукнули ,

На Топiръ -гору

Гурмомъ сипнули ;

Бо на Топірі

Хрестъ почавъ мріти .

Перші зуздрін

Маленькі діти.

Роспростеръ руки

Вінъ каманні ;

На хресті сяють

Слова святиј .

Що було миру

Ниць
повалилось ;

Обідві й неньки

Ему вклонились .

Одна
молилась ,

Поклони била ,

А друга кричмо

Заголосила .

До хреста лине ,

Щось ему шепче ,

Шепче , цілуе ....

Ніби ій легше ....

Та й підъ либъ очі

Позапускала ,

.
. Правцемъ безъ духу

Підъ хрестъ упала .

+
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Ой не велю жъ вамъ“ ,»

Каже піпъ , „ діти ,

Бідну небогу

Та й тверезити.

Спитайте лучче ,

Яка то сила

Хресть передъ нами

Постановила ?

To Рука Божа

Зробила чудо ,

Поки світъ сонця

Памъатка буде."

X.

На Топiрi спать

Повкладалися ;

Що въ кого було

Пoвкривалися.

---

Місяць надъ миромъ

Стиха сияе ,

А соловейко

Въ лузі співае.

Усі замовкЛИ

Съ тяжкого горя ;

Тілько старенькі

Молитви творять ;

Тілько заквилить

Тамъ немовлятко ,

То зітхне зъ жалю

Крізь сонь дівчатко .

Въ кінець ущухло .

Злиплися віки

Сномъ благодатнімъ

Ніби на віки .

Не спала одна

Тілько людина

Мати старенька

Зниклого сина ;

Квилить по тиху,

Мовъ голубиця ;

Зъ очей горюща

Крапле водиця .

Нiчонька-мати

Землю покрила ,

Все пригасила ,

Все потаіла .

Въ оздухахъ всякі

Духч блукають :

Ті дбають щастя ,

Ті смерть зсилають.

Все по їхъ волі

На світъ приходить ,

Та й по іхъ волі

Изъ світу сходить ;

Потайні коси

При собі носять .

Людське диханн

На устахъ косять.

Люде вартові

Нагле поснули ;

Зъ неба дві зірки

Внизъ полинули ;

Въ темному лузі

Зірка зникає ,

Друга на гору

Тихо злітав.

Хрестъ на Топiрi

Заворушився ;

Камінь , мовъ тіло

Бiле , світився

Намалювались

Карні очі ;

Забованiли

Коси дівочі;

Уста рожеві

Любо всміхались ,

Руки обняти

Роспростирались .

Ажъ ось прилйнувъ

Янголь крилатий ,

Подавъ дівчині

Изъ себе шати.

Въ янгольскихъ шатахъ

Дiвчина гожа ,

Мовъ просто съ церкви

Святая Божа ,

•

Съ каменя вийшла

Собі тихенько ,

Поміжъ сплющими

Майне легенько.

По-надъ землею

Знявшись летіла

Де верба въ лузі

Милого вкрила ,

А зъ високості

Глянула въ воду:

„Чи пізна милий

Мою уроду ?"

Та й усміхнулась ,

Мовъ квітка сяв ,

Якъ поцілункомъ

Ранокъ вітає ,

А підъ рукою

Серце заграло ,

И очко щастємъ

Ажъ запалало.

XI.

ВІНЪ.

„Ой не дали жъ намъ

Щастя дожити !“

ВОНА.

Звелитьܗ Господь рай

Нашъ відчинити.

Давъ намъ дознати

Щастя такого ,

Що не боіцця

Нічого злого.

Трома стрілами

Тебе пробили ,

Та й на сімъ світі

Насъ розлучили.

Дай - поцілую ,

Кожну стрілину,

Рутою рани
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ТВОi обвину .

Чого жъ сумуєшъ ?“

вінъ.

„Не сумувати

Не зможу : чувъ я ,

Якъ моя й мати

Билась у землю

Та голосила .

li втішати

Не моя й сила. "

ВОНА. .

Та й я не знаю ,

Де моя мати :

Богъ не дозволивъ

Про неі дбати...

За мною гнались

Хижі невіри.

На Топiръ-гору,

Що люті звірі

Отъ-отъ близенько...

Тiлько съ півъ-гоні ...

Вже й досягають...

Вже ихъ долоні

Коси моєi

Отъ досягали.

Крикнути тількі

Уста здолали :

Господе , рятуй !“29

Та якъ простерла

Руки хрестомъ , я

Такъ и замерла .

Такимъ то чудомъ

Спасъ Богъ одъ глуму !

Теперъ я маю

Єдину думу :

Кожної ночі ,

Саме въ півночи ,

Буду літати

Тебе витати ,

Ранонькі любі

Та й цілувати ..."

XII.

Ой тамъ за гаемъ

Небо зъ землею

Зійшлося , ніби

Своє зъ своєю.

Тихо блукають

Хмари стадами ;

Русалки мріють

Міжкъ яворами .

На світь зайнявшись ,

День уже дише ;

Вітерець трави

И листя колише .

Вовки та лиси ,

Що жирували

Татарськимъ трупомъ ,

Геть повтікали ,

По пущахъ , нетрахъ,

По логовищахъ ,

Зъ мертвого поля - 1

Съ побоëвища.

Ось вийшло сонце !

Багаттемъ сяс ,

Проміння любе

На світь зливае :

Давно сховалась

У хрестъ дівчина ;

Козака вкрила

Въ лузі вербина.

Надъ пожарищемъ

Ластівки вьюцця ;

У лузі бжілки

Медомъ пасуцця ,

Любо гостюють

Поміжкъ квітками ;

Буселъ поважно

Дибле плавами ;

Чайки кигичуть ,

А бугай бугу

До нихъ озвецца

Сь темного лугу.

По ставу грають

Золоті хвилі ,

А соловейко

У саду квилить ;

Циркан качка ;

Гуска гегече ;

Крильцями въ полі

Жайвіръ трепече .

На пожарищі

Скрізь обгорілі ,

Мовъ чорна варта ,

Шули стріміли .

Крили все поле

Татарські трупи ;

По нимъ шугають

Ворони й круки,

Шарпають тіло ,

Очі довбають,

„Похоронъ темний "

Ордi справляють .

А надъ горою

Топіромъ сяє :

Камъяні руки

Хрестъ простягав

жизнь КУЛІША.

(Дильше. )

Поки жъ до такої біди дійшло , объіхавъ Ку

лішъ изъ своєю жінкою мало не всю Европу, ди

вуючись цивилізациі щасливихъ народівъ и суму

ючи, що не дають лукаві люде рідну Вкраіну такъ

уцивилізувати . Вернувшись, написавъ вінъ , у Мо

тронівці, повість Майоръ и напечатавъ у журналі

„Русскій Вѣстникъ:“ Катковъ тоді ще не

одичавъ розумомъ. Думка про народню освіту

була найлюбіщою думкою Кулішевою . Видавъ вінъ

въ 1857-му року Граматку у пъяти тисячахъ

примірникахъ, и , щобъ її не куповано дуже въсто

—
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свої власні стихи .

лицяхъ , виставивъ ціну півкарбованця, а на Вкра- | уже не давали ему покою, мовъ бжоли коло вуха

іні звелівъ продавати дешевше , ніжъ стояла ëму

самому ; до того, багацько тихъ Граматóкъ по

роздаровувавъ усюди. Отъ же знайшлися письменні

та довгоухі люде, що печатно докоряли Кулішеві

за наживу зъ Граматки и іншихъ книжокъ ! Мов

чавъ Кулішъ, бо думавъ , що такихъ людей самий

гріхъ іхъ карае. Трохи згодомъ видавъ вінъ меншу

Граматку у восьми тисячахъ примірникахъ, и ро

спродавъ її за безцінъ , або пороздаровувавъ. Коли

жъ хто думає , що Кулішъ зароблявъ гроші для

самихъ грошей , то нехай у тихъ спитає , кому

вінъ дававъ гроші безъ вороття, яко научню під

могу, по сотні и по три сотні карбованцівъ : свого

часу такі люде обізвуцца . А скількі відъ ёго йшло

вбогому простолюддю , найпаче жъ сліпимъ кобза

рамъ и лірникамъ, то про се тількі найблизчі при

ятелі его знають !...

--

―

Найлюбіща ёму людина зъ простолюддя була

и є хрещенниця ёго Оленка Вовківна , воронізька

козачка, що христивъ вінъ її бувши ще у дяка въ

школі . Мати Кулішева дуже любила и стару Вов

чиху, моторну, говірку бабу, и її Оленку : въ очу

у Куліша , на сій Оленці, що вже давно замужемъ

и обсадила себе дітьми - козачятами , сияе одсвiтъ

матернёго серця . Якъ колись Уляна Терентёвна ,

такъ теперъ вона бере відъ ёго запомогу .

Вернімося зновъ до літератури . Року 1860 ви

давъ Кулішъ альманахъ Хату. Хотівъ бувъ вида

вати підъ сею назвою , журналъ , та ёму не дозво

дено. Тоді взявсь за се діло Білозерський Василь

и 1861 року почавъ видавати Основу . Того жъ

року поїхавъ Кулішъ изъ Костомаровимъ купатись

у морі ; жили вони вкупі зъ місяць у Ницці и

въ Монако , були въ Генуі , потімъ розвіхались :

Костомаровъ вернувсь у Петербурхъ , а Кулішъ

Довго ще вештавсь одинъ по Италіі , проїхавъ

у Відень, зъ Відня залізницею до Дунаю, Дунаємъ

завертавъ у Турещину, съ Турещини опинивсь у

матері Гоголя , въ Полтавщині , проживъ тамъ зъ

місяць и въ-осени вернувсь у столицю . Бувъ се

понурий періодъ его життя ; сумувавъ тяжко ;

того

хиба бъ у цілій книжці можна розъя

снити . Надъ Lago Maggiore щось наче шепнуло ёму

а чого

стихъ :

,,Ходжу берегами та й не находжуся “ ...

Зъ сёго стиха виснувалась дума про Украіну,

а та дума повела за собою рій думъ , и такъ

за малий часъ , уродились Досвітки . -- Тоді саме

вінъ читавъ Данта и ёго біографію . Ще зъ Генуі

писавъ Кулішъ до любого свого приятеля и зе

мляка Глібова Леонида , шкодуючи , що Самъ не

має вдачи до стиха , и раючи ёму переказать по

нашому деякі сонети Дантові ; а днівъ черезъ пъять

Роспущу я свої думи

Та й не повбiраю ;

Ростеклися сумуючи

По рідному краю ...

Дума являлась за думою. Разъ щось сумно

співало ему думу про бідолашнего сольницю

(де гинули козаки 1596 р . ) , зновъ - про Кумейки

(1637) . Тоді жъ манило ёго на Дунай , и ще не

бачивши Дунаю написавъ вінъ початокъ Дунай

ськоі Думи. Поему Великі Проводи роспочавъ

Кулішъ на пароході , пливучи Дунаемъ, и томила

вона его доти, поки не засівъ у Гоголихи , въ Васи

лёвці; всюди ёго трівожено, або жара знемогала. Тамъ

похожаючи якъ у себе дома, попідъ розлогими ли

пами та дубами понадъ водою , зложивъ вінъ и

Великі Проводи и другу поему - Настусю , и

багацько де -чого ліричнëго (Великі Проводи дуже

попсовані цензурою .) Въ поезіі Куліша народня

историчня струна дзвінить такою правдою якъ ні

у кого зъ нашихъ поетівъ ; разомъ зъ тимъ чуецця

велика , недовідома сила рідного нашого слова , и

глибокий душевний сумъ , хоча заспівъ икъ До

світкамъ одзиваецця якоюсь вірою и надією :

„У досвіта вставъ я ... темно ще на дворі ;

Де-не-де по хатахъ , ясне світло сяє,

Сяє ясне світло якъ на небі зорі ...

Дивуюсь

-

радію , у серця питаю :

Скажи , віще серце , чи скоро світъ буде ?

Ой скоро світъ буде ,

Прокинуцца люде ,

У всяке віконце ,

Засияб сонце...

„Ой ударю жъ зразу у струни живиі :»

-

-

-

Прокиньтесь вставайте старі й малиi ! ...

Віщуваннямъ новимъ серце мое бьецця

Черезъ край изъ серця рідне слово ллецця !...“

--

-
за

Спогадаймо тутъ про одно діло Кулiшеве ,

що треба бь було десь попереду згадати , - та

що въ ёго житті все важить , тимъ байдуже мині було

планъ сёго писання . Якъ умеръ Шевченко,

то зайшла річъ про памъянникъ , який би годилось

надъ нимъ поставити ; Кулішъ сказавъ: „Шкода

и заходу . Шевченкові треба спо

рудити памъянникъ нерукотворний . Нехай збі

раецця громада земляківъ въ имъя Тарасове , щобъ

взнали добре одинъ одного , а съ того Побачите ,

кошту

|

яка буде користь . “ Такъ и сталось . Почала що

неділі громада збіратись и творити малу складо

вину грошеву на школу и инші добрі речи о имени

Тарасовімъ . Тежъ почалось у Москві ; те жъ и

по іншихъ городахъ . Незабаромъ огласивъ Кулішъ

таку думку : що въ насъ на Вкраіні ремество по се

лахъ підупало ; которі жъ ремесники навчаюцця

по городахъ , ті набіраюцця поганихъ звичаiвъ и

―――
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псують сілський людъ мовъ заразою. Черезъ те

мовивъ далі и землю пашуть не такъ то добре, и

ввесь побитъ простолюдний стоїть у насъ низько ;

Не всюди въ хаті коло дверей залізну клямку по

бачишъ, и столярної роботи по селахъ дуже мало .

Тимъ - то, казавъ, годилось би намъ спорудити хлi

боробно-ремесну безплатню школу, щобъ хлопъятъ

навчати добре землю оброблювати , садовину порати ,

коло бджоли ходити, а разомъ съ тимъ плуги добрі

робити и всяку хатню потрібність вистачати якъ

найкраще. Обернемо свою складовину на таку

школу, и нехай ся школа буде зватись „ Тарасовою .“

Отто буде ëму найкращий памъятникъ , душі ёго

найлюбiщий ."

|

Послухала громада Куліша, та що по тому ?

Такој школи спорудити не дозволено, ба , й пода

ного у Министерство Внутренныхъ Дѣлъ проекту

не вернено. „Дарма“ , каже Кулішъ - и гарячий,

и холодний разомъ . „Нехай тількі буде въ насъ

думка про се , то й то вже не мале діло .

райте гроші по троху. Хочъ би за свого

Ми й не допевнились памъянника Шевченкові ,

інші після насъ допевняцця ."

36i

ЖИ ГТЯ

-

Петербурську украінську громаду складали не

самі Куліші , та й не Кулішівці . Усякихъ людцівъ

нашилось туди доволі . Вбачивши теб , занедбавъ

бувъ Кулішъ громаду, та близькі приятелі благали

ёго не відвертатись ; „ а то“ , мовляли „ на тебеди

вившись и инші відвернуцця“ . Мусивъ Кулішъ на

відуватись де -коли въ громаду, та нелюба вона

була ёму. Мовчязний, сидівъ вінъ кінець стола ; чужа

стала ему та хата ....

―――――

Киівську громаду ще меншъ вінъ уподобань .

Постерігъ вінъ тамъ у пісняхъ , у річахъ и звича

яхъ якесь бурлацтво . Було въ тій громаді людей

доволі розумнихъ, та чогось вони передъ громад

ською черню нахилялись . Постерігъ Кулішъ , що

громада ся довго не встоїть , и пішовъ геть відъ

неі ; яко жъ и сталось .... Полиція тутъ полицією ,

а громадяне громадянами .

-

-

Про московську украінську громаду, про пол

тавську и харківську порано ще говорити . - Буде

того що праведна думка усюди заявлена , и поча

токъ народнёму self -help зроблено . Зерно посаджеве

въ народню душу ; ніяка сила ёго и не дошука

єцця , и воно колись пустить корінь незримо и

виявить могущу красу на сонці. Нехайже буде

слава всімъ громадянамъ

Якъ ходитимуть колись сини іхъ у громаду, тоді

вони свою давню вину розумною радою загладять.

и малимъ и великимъ !
-

Здавна, ще зъ киівського учительства знано

Куліша яко чоловіка грошовитого, бо не показу

вавъ нікому нужди свові , не любивъ одежи не

дбало , зашмаровано , подраной , або -що - и часомъ

дававъ тамъ рубляку, де інші відбувались копійкою.

Росказувавъ намъ Чуйкевичъ Петро якъ вінъ,

идучи разъ по Киіву, стрівъ старця - дідуся сивого.

Розмовляючи съ Чуйкевичемъ про поточню річъ,

вийнявъ Кулішъ зъ кишені срібного карбованця и

подавъ дідусеві мовъ денежку. (А жалування бравъ

тоді мало, рублівъ до трохъ сотъ на рікъ) . И

не було се хвастаннямъ, бо ніхто не відходивъ

відъ ёго безъ грошей , коли трапилась кому нужда .

Хочъ позичить у кого , а дасть . И не самімъ зем

лякамъ роздававъ гроші . Нехай обізвуцця ті, що

знали ёго въ Тулі. Разъ , на поштовій станціі, міжъ

городами Орломъ и Сiвськомъ , сказано ëму що

якийся Финляндець, ідучи до киiвського гарнизону,

застрявъ середъ дороги , бо витративсь до копійки.

Пішовъ до ёго Кулішъ , розговоривсь , — питав :

„Скільки вамъ треба грошей , щобъ доїхати до Ки

iва? - „ Тридцять -пять карбованцівъ . " - Вийнявъ

и давъ . А се мій адресъ. Якъ матимете,

шлете изъ Киiва. Не спитавъ якъ

и ніколи не одержавъ грошей ! ...

*

ви99
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и зовуть,

-

-

-

Велике трудолюбов, великі праці и розгарді

яшъ , високі думки и хлопьячу пустоту , жадобу

грошей и недбалу щедрість у его можно було ввя

жати не въ одинъ той самий тиждень, а въ одинъ

той самий день. Тількі одного, въ ему не було : на

всій Украіні и де -инде ніхто не бачивъ Куліша

підпилимъ. Коли й випивавъ вінъ зъ приятелями

замолоду, якъ то мовляють, не проливаючи,

и тоді річъ его була твереза и хода тверда. Ще й

надто. Росказувавъ той же Чуйкевичъ, що коли

хочешь Куліша послухати , якъ вінъ глибоко у по

важні речи входить и порадою доброю тебе під

держує , то нехай лишню чарку випъе. По тверезу

зривалось іноді въ Куліша таке слово, що кого

небудь вразило и самъ вінъ , прохоловши , жалку

свою нерозвагу ; а на підпитку видаєцця

вінъ міжъ усіма одинъ непитущимъ. Що ми вище

сказали про аристократичність артисто -козацьку у

Кулішевій удачі , те ще разъ тутъ згадаємо . Коли

трапляецця ёму пити , то питиме або що добре,

або зовсімъ не питиме, опрічъ звичайної чарки го

рілки , яку що дня вживає. Коли задумає меблі ку

або дорогі купить , або сидітиме на

простій лаві . Библіотеку має таку велику и гарну,

панъ на всю губу. Багацько черезъ

ёго руки перейшло грошей . Три рази на віку до

велось ему бути у великихъ довгахъ , и три рази

оплатився працею голови своєі . Ні разу жъ при тому

не підписавъ векселя , и давано ёму на три тисячі

карбованцівъ безъ якой-небудь росписки .

вавъ за

.

пити , то

наче який

(Конець буде.)

-

---

---

―
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ТУРЕЦЬКІ БРАНЦІ.

Оповідання Моровенка .

--

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

(Конець.)

Тоі ночі и султанка Тгаранъ, найкраща перла

Сераю Падишаха, не могла й ока зажмурити, и її

та ясна нічка, той чудний співъ соловіівъ якийсь

сумъ , якусь тугу у серцю пробудили . И вона віт

ворила віконьце та дивилась на Божий світъ , на

|

зорі небесні, на дрімаючий Стамбулъ .... її за вузко

було у тихъ широкихъ, золотихъ кімнатахъ, її ду

шили ті чуднi восточнi пахощі.... И ii душа туди

гадками-думками літала, де Дніпро синій, де Киiвъ

золотоворотий, де ріка Сула , у которій малою ку

палася и по надъ крутий берегъ співаночки щебе

тала,
де могили , кургани, степи безкраі зелені

ють шовковими травами . Довго, довго гляділа вона

крізь віконьце , вітала душею на Украіні , прига

дала собі неньку покійну Горпину и безталанного

брата Петра.... а тутъ и чує и собі не вірить, що

хтось то у скутарі украінську пісню співа.... Серце

зраділо и око засияло неначе бъ вона справді на

Украiнi зъ дівчатами-подругами пісні на вечорни

цяхъ проводила. Вже пісня утихла , лишъ соло

вейко на ципресі заводить . Наслухала ще довго

Султанка , а потімъ заплакала мовъ мала дитина.

Хто співавъ цю пісню ? li такъ мило , серденько

іі такъ тёхка у грудяхъ , радо бъ вискочити , бо

,

ёму тамъ за тісно, радо бъ щось промовити , та

мови не знає :

-

Віще серце , віще серце

Всё передомъ знав ,

Воно всё би намъ сказало ,

Та мови не мав....

--

-

неволі ? Треба ёго відшукати , визволити изъ лю

тої неволі, поліпшити щербату долю !

У такихъ гадкахъ привітало Султанку со

нечко виринаюче изъ синëго Мариморя. Помоли

лася потай миру, щобъ и евнухи не чули, доПре

чистої Діви и до межигородського Спаса, перехре

стилася и плеснула у долоні . Отворилися двері , а

чорний рабъ ставъ передъ нею : Най прийде за

Незабаромъ війшовъ у кімнату сивобородатий на

разъ Кизляръ -Ага !“ Етиопъ уклонився и вийшовъ.

чальникъ евнухівъ , уклонився низько та прогово

ривъ : „Що`зволишъ росказати дорога перло се

райська ? "

»

„ Повище Сераю, недалеко скутарі співавъ

хтось нині у ночі украінську пісню. Того співака

рада бъ я видіти ; вишукай ёго и приведи сюди ! “

промовила Султанка .

Кизляръ - Ага уклонився и вийшовъ. Слуга й

яничари розбіглися по цiлiмъ місті и самъ Кизляръ

Ага пішовъ шукати украінського співака . По до

розі поступивъ до склепу Мехмета и зобачивъ

тамъ нашого Юсуфа.

„Ти Мослимъ ?“ спитавъ ёго Ага.

Ні !“ відповівъ Юсуфъ.

„А звідки жъ ти родомъ ? “

-
,,Зъ Украіни."

„Якъ ти сюда прийшовъ ?"

„Татаре мене у полонь взяли , та Мехме

тові сюда продали " .

„Де ти бувъ сеі ночи ? “

66

Дома . "

――

-

„А що робивъ ?*

―――

Цілу нічку и очи не примикалися у Султанки,

- „ То що й другі люде роблять спавъ!

„Але ти й співавъ сей ночи ; тебе сторожа

годі було забути про рідну пісню украінську. Хто | Серайська чула ; а ти не знаешъ , що ночами спі

вати невільно "її співавъ ? може який невольникъ трибунчучного

Паши ? може хто зъ Украіни ? Нині скажу ёго

відшукати , нині може вчую що про мій рідний,

незабутий край . Може нещасний невольникъ

немає правди у свого пана , може бідує у чорній

―

Юсуфъ лишъ зачервонівся, мовъ калина у лузі

и проговоривъ крізь плачъ :

„Я гадавъ , що тутъ такъ вільно співати ,

якъ и у насъ . “

,

-
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Ходи жъ зо мною ! "

Якъ же жъ я можу склепъ Мехмета ли29:
―――

шати ?“

„Зберайся та ходн ; я жарту не знаю !

нувъ Ага.

„Добродію мій любий , паноньку мій мило

сердний, лишіть менетутъ , я більше вже не спі

ватиму. “

„Ходи !“ ще разъ грімнувъ Ага .

Видiвъ Юсуфь , що біда , зібрався, замкнувъ

склепъ и ступавъ боязькою ступою за Кизляръ

Агою ; трясся , мовъ листь кленовий відъ вітру, |

неначе бъ ёго вже засудили на смерть .

Идуть вони вузкими й широкими дорогами ;

Араби, Болгари, Чорногорці и всілякі люде кляня

ютця передъ Агою и зглядаютця на блідого Ю

суфа, мовъ би самихъ себе питали : що то за оденъ?

що вінь провинивъ ? А Юсуфові акъ лице пале

HiG радъ би вінъ и підъ землю попасти .

Вступили у першу Серайську браму и тамъ

щезли.

задумалася .

Сидить Султанка Тгаранъ на дивані , голо

воньку на білі груди понурила

Отворилися дверi и війшовъ Кизляръ -Ага.

„А що, знайшовъ ?“ запитала скоро Султанка .

Ага махнувъ лишъ головою . „Приведижъ ёго сюда ! “

Привівъ Юсуфа до кімнати . Лишъ глянула

Султанка на лице малого хлопчика, заразъ спізнала

свого брата Петра и серденько її сильніще стало

битися у грудяхъ. Вона махнула рукою и Кизляръ

Ага вийшовъ зъ кімнати.

--

грім

-

――――

„Звідки ти хлопчику ? “ спитала тихо Султанка,

а Юсуфъ ледво промовивъ крізь слёзн : „Зъ Укра

іни. "

―

„Якъ же жъ ти називаєшся ?

„ Теперь Юсуфъ а дома Петромъ звали . "

„Якъ називалася твоя ненька и мавъ ти брата

и сестру ?"

„Мою неньку убили Татари ; Горпиною зва

лася. Брата не мавъ я , лишъ сестру Ивгу .

Обохъ насъ взяли Татари у полонь ;

Кримського Хана, а мене сюда продали ."

„И мене сюда продали , братіку мій незабу

тий ! Я твоя сестра ! промовила Ивга, слёзи рясні

поллялися по її лицю .

„ Се ти сестро моя , Ивго люба ! “ крикнувъ

радістно Петро и обое обнялися и щирi слёзи бли

снули и по личку скотилися, наче дорогоцінні перли .

,, Минi серце казало , прощебетала Ивга,,що

се ти сю пісню співавъ и я відгадала : се мій братъ

Петро , моя едина потіха на далекий чужині ! “ и

зновъ приголубилися и поцілувалися наче тi сизі го

голубънга . „ Коли така вже наша доля, коли вже намъ

такъ суджено , нашъ вікъ далеко відъ рідної , неза

бутої України проживати, то хочъ у двохъ згада

――

-

――

|

сестра у

емо нашу неньку Украіну, наші степи й луги,

гори и бори , то серцю легше стане и легше у

двохъ горе и тугу забувати. Вже не одалиски спі

ватимуть мині пісень , та ще чужинецькихъ , а ти

заведешъ рідної української , то й легше поплачетця .“

Оттакъ говорила Ивга и зновъ обое обнялися

и сердешно заплакали .

Дійшло и до Султана , що ёго дорога перла

знайшла свого брата. Ся вiсть и его утішила . Вже

въ Ивги личко повеселішало , вже легше і неволю

терпіти , вже легше й груди віддихають , неначе бъ

тажкий камінь изъ серця упавъ . Прикликавъ до себе

Султанъ Юсуфа, убравъ ёго у соболі и порфири ,

поставивъ ёго Агою и приймивъ до свого Сераю ,

Не довго тривало щастя Ивги и Петра. Що

ино заблисло імъ сонце , щ ино розступилась

трохи туга та сумъ великий, а вже зновъ избли

жилась темна хмара , що затьмила імъ ясне сонце

щасливу іхъ долю .

У Царгороді підійнявся бунтъ проти Султана

Ибраима. Улеми скинули Султана Ибраима изъото

манського престола. Попався Ибраимъ у темну тем

ницю, щобъ тамъ своє життя досултановати ; ту жъ

- погибъ вінъ відъ руки Капитъ-баші на приказъ Муфті.

Гірка жъ доля припалася нашимъ бранцямъ . У Сераю

Падишаха есть оденъ відділъ , Ескі-Серай эветця , —-

тамъ замикають по смерти турецького Султана всі

ёго жінки и одалиски, щобъ по нимъ увесь вікъ свій

тужили и сумували . У Ескі -Сераю, у темнихъ лёхахъ,

що и світа Божого не видати, тамъ плачуть султан

ські жінки и одалиски, тамъ и наша Ивга тамъ и

Петро, якъ два світла у темръяві світять . Ой тем

нів-гасне світло відъ темноти, - ой гаснуть відъ

злиденного горя , відъ великої туги , відъ неволі

лютоi наші світла Ивга и Петро . Не мине днинка,

не мине година , щобъ не проливали бідні сироти

гіркихъ слізь. Далась імъ ажъ теперь люта не

воля у знаки .

|

Чимало часу переминуло , якъ Петро и Ивга

у темниці сиділи . Усе гіршало імъ , усе більша

туга-роспука засідала у серцю. Ивга ридала, бла

гала милосердного Бога, щобь спасъ ii та братіка

молодого изъ турецької неволі, щобъ пославъ імъ

утіху, відраду на далекій чужині . Долетівъ мабуть

ридаючий голосокъ Ивги до милосердного Бога,

вознеслись мабуть сумні, тужливі вздихання Петра

у сине небо, - що Господь не забувь сирітъ

въ далекій , ворожій чужині.

|

•

}

Надзорцею Ески - сераю бувъ старий якийсь ,

сивобородатий Татаринъ. Его поморщене лице , ёго

чорні повислі брови та понурі очи явно говорили ,

що сей старець не мало горя у своiмъ життю за

знавъ . Приглянувшись ему близше можна було до

бачити , що се и не Турокъ и не Татаринъ,
-
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по високімъ чолі , по довгихъ неначе бъ запорозь

кихъ вусахъ, сказати бъ, якийсь давний , горемъ

прибитий січовикъ . Ніхто не чувавъ у Царгороді

про его родину, ніхто и не знавсь изъ нимъ такъ

по щиро-приятельські , щобъ заглянути у ёго та

ємничі речі . Затаівсь Татаринъ Исмаиль ( такъ ёго

звали) у собі самому, нікому не виявлявсь . — От

тожъ не разъ бачивъ вінъ слёзи Ивги , неразъ

чувъ вінъ ридання Ивги и Петра, іхъ нарікання

на люту недолю . А то бувъ на виду якийсь зим

ний , острий , здавалось не знавъ ні пощади ні ми

лосердия - а теперъ , бачучи горн та недолю бра

терську, неначе бъ помѣякшавъ , змилосердився

надъ ними . Неразъ приступить до нихъ , привітає

щиримъ словомъ, потішить, розвеселить .

―

―――――

-

-
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|

Одного разу приступивъ вінъ до нихъ дуже

сумний на виду, та питає : Не сказали бъ ви мині

звідки ви родомъ та чи по волі ви тутъ, чи ні?“ -

Тоді то стали Ивга и Петро своє життя бідо

лашне ему росповідати ; приходилось не разъ до

слізъ не TO вже Ивзі та Петрові , а и старий

Исмаиль проковтавъ не одну слёзу. Слухавъ вінъ

сирітського оповідання , неразъ тяженко чогось

вздихавъ, наче бъ яке давне горе у ёго серцю роз

буджувалось. Скінчила Ивга оповіданне, посхиляли

Ивга и Петро сумно головки .... сидівъ и Исмаиль,

зажурившись ніби задумавшись .... а далі наче бъ

зо сну пробудився , пiднiсь голову и сказавъ : „Знаю

я те горе и я колись бідувавъ , загибавъ по тем

ницяхъ . Мавъ и я сестру любу , красну, мовъ те

сонце ясну ; загинула вона, а я ,якъ видите, оттутъ

дістався . Знаю я що значить неволя , чого стоїть

сестра братові . Діточки любі ! жалко мині, що ви

такъ въ неволі погибаете. Ласки шукати вамъ у

теперішнëго Султана нема що . Воля ваша въ ва

шихъ рукахъ . Визволитеся самі будете воль

а ні , — то ні . Хочете я вамъ допоможу,
ними ;

бо

жаль мині васъ . Послухаєте мобі ради, а може вамъ

буде благо. И я оттутъ не по волі , не вольний

я , а рабъ оттого Султана , що засівъ на отоман

ському престолі. Я хочъ старий , а и старій пта

шині бажавтця волі . Вашъ край , якъ чувавъ я ,

СЛИВЕ гостинностю ; у васъ не оденъ чужинець

найшовъ приють сердешний . Може и я проживу

щасливо на волі мій вікъ у вашому краю,

збереже мій попілъ ваша земля . Коли ваша воля,

то я потурбуюсь , васъ и мене визволити . “

Скінчивъ и пильно глядiвъ на невольниківъ ; слёза

тремтіла у очахъ.... Петро и Ивга кинулись до

нëго мовъ до рідного батька, припали ёму до нігъ,

зъ радісними слёзами въ очахъ дякували ёму :

,,О якъ же жъ намъ тобі віддячити, добро

дію нашъ, прощебетала Ивга, якъ висказати намъກ

може----

-

|

нашу любовъ до тебе , нашъ утішителю у лютому

горю, нашъ спасителю изъ гіркої неволі . По вікн

тебе не забудемо , а у нашь край просимо , шану

вати та плекатимемъ якъ рідного батька. Не буде

намъ більшого щастя, ні , більшой радості , якъ по

бачимо тебе у нашій хаті . “

Не пора дякувати ,, часъ минае“ , каже Та

таринъ , ви будьте приготовані, а я піду ще про

дè що розвідатись . Завтра коло опівночи вибере

мось звідси . " Сказавъ и вийшовъ .

|

Уже на світь благословитця . Повнолиций мi

сяць поблідъ , на всході небо забіліло . Відъ моря

віе холодний вітеръ — темний туманъ покривъ

побережжя, а по долинахъ простяглась сива мрака .

Всюда тихо : нічні птахи втихли , поховались пе

редъ дневнимъ світломъ ; гамору людського ще

не чути , солодкий сонѣ заколисавъ ще всіхъ —

----

а сонце ясне не виринало изъ синëго моря .
Тихо

и надъ морськимъ берегомъ . Ажъ ту рознісся сту

кіть кінськихъ копитъ, а изза гори виявилось три

iздці . Оденъ іздець старий Татаринъ , зъ кiнджа

ломъ та пістоллями за поясомъ, iхавъ впередъ

пробераючись скрізь дебри та густі корчі. Велідъ

за нимъ iхало двохъ молодихъ Туркiвъ . Іздці

намъ знаком . Исмаиль , Ивга и Петро виiздили

изза гори . И радість и боязнь малювалась на іхъ

лицю ; коні були помучені , а іздці усе іхъ нага

няли, щобъ віддалитись імъ відъ неприязного Цар

города.

――

―――

--

--

-

―

„Скоро намъ треба пробератись въ оцей гай " ,

казавъ Исмаиль показуючи на лiсь , що недалеко

у мраці бовванівъ, „тамъ віддихнемо троха, та зновъ

потягнемъ до моря, де насъ ожидають чайки ." Пlo

хиливши голову iхавъ Исмаиль . Лісъ ставъ близше

вияснятись изъ тумана . Незабаромъ стали наші

іздці , передъ лісомъ. Високі дерева та густі корчі

недавали приступу . На силу перебрались молодята

за старимъ Татариномъ поміжъ лісовою гущавиною .

Патиччя тріщало , а посохле листя шелестіло підъ

а дичина розскакувалась передъ ними.

Лісъ стававъ усе густішимъ та темнішимъ . У глу

бині ліса стали, коні коло деревь попривъязували,

а самі посідали, щобъ трохи підкріпитись .

копитами

- А не жалко тобі , сивобородатий Исма

иле , кидати своём сторонн ?“ спитавъ Петро .

„А хиба жъ ви знаєте , котра моя сторона ?"

„ Та вже жъ пе инша якъ Турещина,“ ска

завъ Петро.

,,Здаетця ми вже стали щирими приятелями,

а ви й досі ще не знаете , хто я и звідки я . А тре

ба бъ вже вамъ разъ знати , що не вражий Турокъ

міжкъ вами , а хто инший. Ось послухайте : Я ро

-
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погоню.

домъ изъ зеленоі Украіни , такий же Украінець, | Тисячъ яничаръ розскочилось на всі сторони въ

якъ би й ти Петре. Моя родина була у селі Зо

лотарівці, де и я родивсь, вирісъ и старітись по

чавъ . Татарва, що пожакувала вашъ хутіръ, не по

жалувала и нашого села. Страшно казати, яке горе
Степанъ , Петро и Ивга вже були генъ въ

насъ постигло. Ціле село сіло попіломъ , що й дорозі . Лісь заховавсь за горами, тільки вершокъ

знаку не остало, а людей та худобу пігнали Та- ще червонівсь вiдь сонця , що скупавшись у си

таре зъ собою у Кримъ. Бідувавъ а у Криму, | нёму морю виринуло на голубе небо.

тяжко терпівъ неволю . Изъ Криму діставсь я и

кiльканайцять нашихъ земляківъ у руки Муфті, |

|

що оттеперъ султанув въ Царгороді. Неразъ ми

iздили по чорному морю, неразъ завертали до Си

нопу, Трапезонту , ба и до Кафи iздили. Визволи

тись намъ було годі , а на помічъ 3ъ Запорожжя

не було надіі , бо тамъ присіла козаківъ Ляхва . То

жъ ставъ я вірно служити нашому панові ; не разъ

прислужився я ему въ тяжкій біді , не разъ ставъ

въ пригоді . Пізнавъ мій пань мою вірність , ставь

зо мною лагідне обходитись, а въ конець , коли

зіставъ Султаномъ -Царемъ , поставивъ мене надзор

цею въязниці. Не захтілось би минi вже було тоді

и волі , бо , правду сказати , не зле дiялось минi ;

але якъ побачивъ я моихъ побратимівъ та васъ, якъ

ви бідуєте, гороюєте, якъ ви загибаете у тяжкій не

Волі, то мене якийсь неспокій ніби сумъ на

павъ. Усе мене щось наче бъ напоминало , васъ и

моiхь побратимівъ визволити . Такъ кинувъ я мое

надзорство и ставъ способу шукати , якъ би васъ

визволити. Хвалити Бога, ми теперъ вже вільні,

дасть Богъ може щасливо зайдемъ у нашу неза

буту Украіну. Десь тамъ плаче моя мати та батько

у сирій землі, що нема іхъ синка, щобъ заплакавъ

надъ ихъ могилою, а сестриця нещасна десь у ночі

по полю блудить, до третихъ півнівъ вижидає , Чи

не надъіде братчикъ , її кістокъ , що Татаре по

розсіпували, у могилу зложити и могилу барвінкомъ

та рутою уквітчати, а калиною червоною засадити.“

Покапали слёзи на ёго сиву бороду. И Петро

и Ивга згадали своє давнє горе, та гірко ридали

разомъ изъ козакомъ-старцемъ Степаномъ....

"

Ще троха посиділи , побалакали , а далі каже

Степанъ : Часъ вже намъ побератись въ далеку

дорогу. Недалеко коло берега чекають

козаки -молодці, моi побратими ."

на насъ

„ Господи Боже ! " - кажеПетро- ,Ти великий,-

милосердиемъ твоімъ, приведи насъ у нашъ рідний

край безъ злой напасти, та безъ нещастя ."

Дали и посчезали міжъ деревъямъ.

Посі

У Царгороді лютув Султанъ. Ему донесли

що ёго вірний слуга Исмаиль, та дванайцять не

вольниківъ и Тгаранъ и Юсуфъ повтікали. Султанъ

розізливсь , лютує , кричить , розсилав погоню на

всі сторони, щобъ або живцем привели втікачівъ,

або на місцин порубали невірнихъ невольниківъ .

-

-

-

у сторону, куда поехали бранці - невольники

турецькі , погналось сто яничаръ збройнихъ .

Чогось мое серце здрігаєтця , якесь лихо

віщув“ , каже Петро засумувавшись . „Відай не по

бачу я моëі Украіни більше.“

„Кинь лихомъ объ землю, та смійся зъ віщу .

вання твого серця " , гукае старий Степань. ,,Весе

лому легко й лихо перебути " .

„Дай Боже розминутись намъ съ лихомъ“

одвітує зновъ Петро, „а на моя серце чогось сумъ

западає."

-

Саме тоді якъ кінчивъ Петро , задудніла за

ними оддалiкъ земля пiдъ яничарськими табунами .

То не орли сизокрилі білопірихъ лебедівъ долітали,

то не вовки сіроманці стадо овець роспуджали

то Турки , Бісурмане, лихі яничарі біднихъ неволь

никівъ доганяли , несподівано постигали, страху ве

ликого завдавали.

-

,

|

„ Охь лихо " , крикне Степанъ назадъ оглянув

шись , на лихо віщувавъ ти намъ Петре . Гей за

мною". И погнались що тху до моря. „Гей братці ,

товариші!" кричить Степанъ, „умилосердітця,висту

пайте изъ заливу морського, та на помічь прибувайте" .

Скоро то товариші - побратими зачувають , заразъ

на помічъ прибувають, за мечі, за пістолі хватають,

До бою стають . Такъ стає пъятнайцять немічнихъ

невольниківъ
турецькихъ бранцівъ до бою не

рівного , завзятого . Жене старий Степанъ зъ Пе

тромъ впередъ , рубаютъ яничаръ, а за ними

ступають товариші, готові полягчи борше, а ніжъ

попастись у неволю Турецьку . Ой не встоїть сила

невольниківъ - бранцівъ проти перемоги яничаръ.

Вже старому Степанові голову стято, а Петра мо

лодого три Турки обскочили, рани глибокі ёму за

вдають, у серце ціляють , изъ коника вороного зва

лають. Вже изъ товаришівъ Степана тiльки трохъ

воює , на Турківъ-яничаръ наступає , перемогу відъ

себе відбиван . А дежъ Ивга ? И вона була въ бою

завзятімъ и вона витягнула шаблю , щобъ до бою

ви

стати. Коли жъ бачить изъ невольниківъ тільки

трохъ, та ще пораненихъ відбивавсь, а ii братiкъ

Петро у крові купавсь , звертав вона до берегу

морського, та изъ конемъ въ море кидаецця , щобъ

лучше потонути въ морю , якъ пережити люту го

дину. Пігнались за нею яничаре та вже не дігнали ,

тільки бачили, якъ вона у хвиляхъ потапала , на

дно моря спускалася . Вже и трохъ останніхъ бран
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цівъ немає , на коняхъ, а на землі кровью залива

вже нема бою, нечуть и хряску шабель .

Тільки яничарівъ сімдесять изъ сотні осталось , та

сумуютъ , думають надъ трупами . Вхопили голову

Степана на спису, та погнались до Царгорода, щобъ

показати Султанові вражу голову.

Полягла козацька голова Петра у далекій чу

жині, а Ивга купаюсь во віки у хвиляхъ чорного

моря . Нема кому поплакати надъ бідними бран

цями , и воронъ не закраче надъ кістьми неволь

ничими , нема неньки рідної , щобъ поплакала надъ

сердешною Ивгою , нещасною султанською бран

кою. Тільки вітеръ загравъ сумно , загудівъ , за

плакавъ надъ трупами , а море запінилось , погна

лось зъ шумомъ до Царгорода , ніби сварило на

Турківъ, та віщувало, що принесе колись ще чу

батихъ Запорожцiвь , помстити невинну смерть

безталаннихъ сиріть....

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЬ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляха ми.

-

(Дальше. )

Теперъ звернемо увагу на оповіданнє Папроць

кого , що по верхамъ тількі тутъ прописане . Ма

люб Папроцький широкими розмахами той славний

Низъ , де угніздилась козацька воля . Розумно зъ

ёго оповідання , чомъ Запорожже зоставалось ди

кими полями , нічиєю пустинею . Було жъ бо

воно глухимъ безлюддемъ ; пустошила его сарана ;

далеко було звідтіля до християнськихъ городівѣ,

що й чоловікъ и кінь гинувъ у переходахъ . Знано

тамъ тількі закутки , де рибою та звiремъ пожи

витись ; знано добрі пастовники місцями ; а то відъ

урочища до врочища простягалось безвiдде зъ го

рілими травами ; самі тільки терни та байраки

значили безкрає степове море . Зайти за Пороги

одважувавсь тількі такий , що мавъ снагу до вся

коі нужди . Щобъ змогло стояти військо у низовій

пустині кошемъ , треба було держати про ёго на

річнихъ уходахъ купу рибалокъ и звіроловцівъ ,

воднихъ козаківъ, мовлявъ Папроцький , Ба й

самой соли не такъ то легко було роздобути : Турки

боронили соляні озера по надъ Лиманомъ , щобъ

козаки не коренились коло Порогівъ. Тимъ -то бувъ

у козаківъ звичай въялити рибу , натерши попе

ломъ замість соли.1 ) Можна жъ дорозумітись, яка

була на низовому лицарстві одежа , коли гараздъ

|

|

--

1 ) Ojczyste Spominki, wyd . prz. Ambr.Grabowsk.

Piasecki , Chronica Gestorum , etc , 53. Боплавъ,

О писаніе Украины .

1

не мали чимъ себе поживити. Отъ же Запорозці

ще й похвалялись нуждою своею великою . Розуміли

ВОНИ свою козацьку нужду не инако , якъ силу,

що нею тількі й переважити азиятівъ у низовихъ

пустиняхъ. Про Татаръ Бiльский пише , що вони

могущі бистриною та снагою до всякої нужди.1)

Не одоліли жъ би Татаръ козаки , коли бъ тимъ

же самимъ, що и вони , не вчинились могущі. Тимъ

то , затаівшись ото середъ Порогівъ , хотіли були

вдарити на шляхетне військо Зборовського. „Се

якісь пещені паненята“, міркували собі Низовці.

Не дознавши нужди , не здоліють вони нашого

життя козацького витерпіти . “ Тоді тількі вгаму

вались , якъ обіцявъ Зборовський yeaky Hужду вкупі

съ козаками приймати .

| ,

Козакъ - сіромаха — се въ насъ приказна

Давня; а сіромахою прозвано вовка , що звичайно

волочацца голодний . Козакъ и вбожество, козакъ и

нужда здавня сі слова проміжъ себе рідні . Зна

емо думу про козака -Голоту, що тількі й роздо

буде одежину, якъ убъе Татарюгу бородатого , а

на розумъ небагатого . Згадаймо жъ , якъ народня

муза оспівала протопласта козацького , Ганжу Ан

Дибера : „На козаку бідному нетязі чоботи сапъянці,

|
видні пъяти й пальці : де ступить, босоі ноги слідъ

пище." 2 ) Ще й остатніми часами Запорозця малë

вано на картині съ такимъ підписомъ :

„Козакъ , душа правдивая ,

Сорочки не мае ;

Коли не пъб , такъ соши бъв ,

А все не гуляв.“

Оршанський староста Хвилонъ Кмита згадує

про черкаськихъ козаківъ, котрі служили 1574 року

московському цареві , що були вони великі голь

тяпаки , а про -те , каже , добре лущили Татаръ , и

брали відъ царя більші гроші , ніжъ яке

військо.3 ) Прочитаймо жъ , якъ черезъ сотню зъ

наддаткомъ роківъ після lima, Московський попъмити ,

Лукьяновъ описавъ у своему подорожникові Па

ліівщину :

инше

,

немъ

,,Валъ ( у Хвастові ) земляной , по виду не крѣ

покъ добре , да сидѣльцами крѣпокъ , а люди въ

что звѣри . По земляному валу ворота ча

стые , а во всякихъ воротахъ копаны ямы да со

лома постлана въ нмы ; тамъ Палѣевшина лежитъ,

человѣкъ по двадцати , по тридцати ; голы Что

бубны, безъ рубахъ, нагіе , страшны зѣло . А когда

ми пріѣхали и стали на площади , а того дня у

нихъ случилося много свадебь , такъ насъ обсту

пили , какъ есть около медвѣдя ; всѣ козаки Палъ

--

1 ) Kronika Polska , 633 .

2 ) Записки о Южной Руси , 1 , 200 .

3) Акты Зап. Росс. III, 173.
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евшина и свадьбы покинули ; а все голудьба без

порточная ; а на иномъ и клока рубахи нѣтъ ; стра

шны зѣло , черны что арапы и лихи что собаки :

изъ рукъ рвутъ. Они на насъ стоя дивятся , а мы

имъ и втрое, что такихъ уродовъ мы отроду не

видали ; у насъ на Москвѣ и въ Петровскомъ кру

жалѣ (шинкъ) не скоро сыщешь такова хочъ 0

дного.1 )“

Удержуючи козаківъ відъ нападу на Татарські

улуси , Зборовський , акъ ми вбачали , мусивъ за

довольняти їхъ своимъ добромъ . Те жъ саме чинивъ

и король Степанъ. Посилавъ козакамъ черезъ го

родъ Луцькъ сукно , дававъ імъ жолдъ за походи

въ Московщину. Тілько жъ бо мало було въ ёго

грошей , щобъ зодягти и прохарчити всіхъ низо

вихъ сіромахъ , що звикли живитись „ турецькимъ

да татарськимъ добромъ." Та й корисніща була

боëва здобичъ на Низу, ані жъ усякий инший здо

бутокъ . Тимъ и постали украінські осади , ЩО

добре заробляли сміливі люде въ походахъ. Шкода

було тихъ универсалівъ , що повелівавъ король

Степанъ уписувати въ гродські книги, виставляти

на велелюднихъ становищахъ , по торгахъ , коло

церковъ и ратушъ , або розсилати по панськихъ

домахъ . Универсали грізно наказували кожному

шляхтичові - землянину хапати бездомівню шляхту,

міщанъ и иншихъ простолюдцівъ та саджати по

въязницяхъ , якъ дознаюцця про кого , що ходивъ

на здобичъ козацькимъ звичаємъ2) ; а узгрянишні

старости й дідичі земель руськихъ , подольскихъ,

волинськихъ , киівськихъ по давнëму робили коза

камъ усякі , мовлявъ , adminicula до походу. Тимъ

самимъ робомъ що Турки , торгуючи въ Очакові,

Білгороді , Тягині (Бендери ), давали вбогій Татарві

своїхъ коней до нападу на вкраінські осади , уз

грянишні пани спромогали козаківъ збровю и всімъ

припасомъ до походу въ турецькі землі, а де- які ,

то й самі зъ ними козакували . Не подоба жъ було

королеві позагнуздувати козацтво , воюючи всіма

потугами зъ царемъ МОСКОВСЬкимъ. Не помогли

ëму й дві голови , що знявъ зъ козацькихъ гетьма

нівъ , Підковину року 1978, а Зборовського Са

мійлову року 1584. Роздратувавъ тількі завзятихъ,

досягаючи довгимъ королівськимъ мечемъ при слу

чái . Вiдъ Пiдкiвщини до Зборовщнни козацтво не

переставало ходити за Дністро по здобичъ ; якъ же

пославъ король , на другий рікъ по страті Зборов

ського свого дворянина Глибоцького наНизь, щобъ

налякавъ іхъ королівськимъ великимъ пересердемъ,

посадили вони Глибоцького глибоко въ Дніпрі.3)

1

T

1 ) Путешествіе въ Святую Землю Священника Лукъ

янова (Русскій Архивъ , годъ первый, стр. 154. )

2 ) Архивъ Югоз. Росс. III , 12.

3 ) Heidenstein , Dzieje Polski , II , 362 .

Надъ послушними королеві козаками гетьма

нувавъ тоді князь Михайло Рожинський , синъ по

кійного Богдана. Вінъ „у купі зъ иншими козаками,

товаришами своими запорозькими “ піймавъ одинад

цять сіромахъ , що вчинили такий бешкетъ коро

леві . Розбишакъ прислано зъ Низу въ кайданахъ до

намісника воiводи киiвського князя Матуша зъ Зба

ража Вороницького, щобъ державъ ихъ на замку за

сторожею, до королівського суду. Отъ же князь Во

роницький більшъ опасувавсь козацтва , ніжъ во

роля самого. Посилав вінъ вязнівъ изъ замку до

ратуши , нехай магдебурці стережуть Запорозцівъ.

Війтъ изъ своїми райцями злякався такъ же само :

1

, що якъ намъ сихъ нетагъ устерег
ти

відъ козац

тва, коли ми й самі въ домахъ своихъ відъ ёго не

вбезпечені ?“ А Вороницький імъ відказує : „Коли не

хочете королівськихъ злочинцівъ у ратушню те

мницю прийняти , такъ звелю іхъ передъ ратушею

на ваші голови покинути .“ Прохали міщане маг

дебурці , щобъ хочъ у гродській киівській книзі

справу сю записати . Не дозволивъ и того војвод

ський намісникъ. Мусили записати ажъ у Жито

мирі.1 ) Не дойшли ми кіньце п Певно

повтікали Низовці зъ Киіва, бо не дурно міщане

прописали въ гродській книзі, що въ ихъ темница

ратушна роблена зъ дерева, та й у домахъ своихъ

вони що-дня опасуюцця нападу козацького ,

на Вкраіні ." Король Степанъ умеръ черезъ годъ

після того , а послі Степана козаки розгулялись

геть широко по Вкраіні.

„яко

Про турецьку справу мізкували въ Польщі

не однаково. Спершу, скоро турецька сила осягала

чорноморські береги и дунайський низъ, у всіхъ

була думка лицарська побороти ту силу . Якъ

же вбито короля Владислава Третёго підъ Варною ,

та виперто разівъ скілько панську силу зъ Воло

щини , та почали Татаре за турецькимъ приводомъ

набігати на Посполиту Річъ до самого Сандомира

и Опатова, загніздилась тоді у прибочнихъ ко

ролівськихъ панівъ така думка , що треба Польщі

каятись на Угорщині , по котрій неразъ пройшовъ

Турчинъ потоптомъ , и що мусульманськоі сили

християнамъ не побороти. Такъ думали въ Речі

Посполитій всі великі пани, що осягали нові зе

млі по Вкраіні та закладали господарські осади на

взіръ щиро- ляцькихъ . Тимъ часомъ узгрянишня

дрібнота шукала въ походахъ любой здобнчи и еди

ноi для себе слави лицарської . Високі уряди и ко

ролівщини роздававъ король панамъ великого ко

ліна ; дрібноті не було иншого простору до зросту

середъ рівнихъ , якъ на боёвому узграниччі . Ли

царський духъ українського панства , підгарячала

|

1 ) Арх. Югоз. Росс. III, 15 .
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1) Hammer, Hist. de l ' Emp . Ottom . II, 211 .

2) Albertrandi, Dzieje Polski , II , 229 .

якъ

ще й християнська жадоба воювати невірнихъ, нею

бо дихала тоді Европа , а й надто , що Татарва

разъ -по- разъ будила у всякому серці охоту, пом

ститись надъ бусурманствомъ. Тимъ робомъ Укра

iна галицько - руська , подольска , волинська, киiвська

сталась ніби військовою школою для все чи

Посполитой ; бо й справді всі юнаки, готуючись до

військового побуту, зо всёго ляцького и литовського

краю сюди збiрались . Ото жъ то саме тоді ,

одна половина , ведучись дворською політикою , ба

жала господарського впокою у своїхъ широкихъ

добрахъ , друга половина шляхецького народу тількі

й дбала , що про військові речи и разъ-по-разъ

дражнила у Волощині Турківъ . Не було въ султана

гіршої за се помсти, якъ насилати Орду на землі

Речи -Посполитоi ; оть же й пліндрувала Орда села

и хуторі ажъ По за Киiвъ и по за Вислу. Далі

загрозивъ двинути всіма своїми потугами и рос

топтати Польщу , такъ якъ Угорщину. Утихоми

ривсь тількі тимъ, що Ляхи прийняли собі за ко

роля данника султанського семиградського князя ,

Степана Батуру . Султанъ почавъ съ того часу

звати Польщу своимъ займищемъ и , писавши до

німецького императора, не титуловавъ уже її ко

ролівствомъ.1) Сю пиху замишлявъ король Степанъ

збити султанові слушного часу. Не про те вінъ

дбавъ зупиняючи узграни не завзятте, щобъ дого

дити бусурманству : силкувавсь вінъ поеднати своi

потуги зъ московськими , нахиливши Москаля підъ

свою волю, та вже тоді грянути на християнського

ворога.2) Несподівана смерть не дала ему свого

заміру доказати . ( Дальше бу де .)

ВЕЧІРНЯ .

Нічъ насунулась , на небі

Зоря засвітила .

Людські слёзи и турботи

Сономъ оповила .

Люди сплять ; усюди тиша ,

Тиша та темрява ...

Тільки въ церкві нашій вбогій

Ще иде одправа .

Заверну лишень туди я ,

На святу вечірню ,

Та розважу свою душу,

Душу незагійню.

Въ церкві сумно ; ледвi сяють

Промiнемъ тлумливимъ

Де-не-де свічки воскові ;

Голосомъ журливимъ

"

Дякъ прочитує молитви ;

Слухають iхь мовчки ,

Кладючи хрести на груди ,

Два діди въ куточку ;

Передъ образомъ Святоi

Матері-Цариці

Тихо плаче на вколішкахъ

одна молодиця ...

И въ очахъ такая віра

И таке благання ,

Мовъ остатня та молитва ,

Першее бажання !

Чи ти молимся такь палко

За свою дружину ?

Чи вже матіръ ,

За рідного сина ,

За сокола вродливого ,

Прохану дитину ?

Далеко вінъ , не вернетця ;

Марно на чужину

Гадками ти літатимешъ...

Або може діти

Вiдь холоду та голоду

Плачуть неповиті ;

Малесенькі , дрібнесенькі

Нема запомоги ,

Й за iхъ дрібними слёзами

Ти благаешъ Бога ?

-
то прохаешъ

Або може ?... хто загляне

Въ те чужее горе?

И нiме воно й глибоке ,

-

Якъ те сине море.

По щокахъ тільки , по блідихъ ,

Въ тебе ллютця слёзи ,

Та відъ туги гнетця станъ твій ,

Мовъ одъ вітру лози !

ЭЭ

Гетьманець.

ОГЛЯДЪ ИСТОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .* )

І. Украінці.

вало

Відродженне славъянськихъ племенъ породжу

не разъ национальні питання ; те жъ саме

стрічаємо и въ Украінцівъ. Спіръ ведетця тутъ о

ступень відрубности и самостійности народности,

язика и литератури украінськой . Именно жъ поя

вились ті спірні пункти въ останнихъ літахъ, коли

якъ

*) Подаємо шан . громаді „ Оглядъ руської литератури “

зъ діла „Обзоръ исторіи славянскихъ литературъ“, написа

ного Великоруссомъ Пипиномъ. Нехай читають ш. громадяне,

задивляютця здоровомислячі чужосторонні люде на

нашъ народъ и ёго литературу , якъ и учений Великорусъ

не ставить уже питання быть ли малорусскому литератур

ному вопросу ?“ , а признає самостійність и відрубність на

шого народу и нашой литератури . - Ред.
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въ українській литературі розпочався живий рухъ:

ВОНИ рішалися всіляко ; одні виводили Непе

речну повноправність її , другі і заперечували .

Наконець придано литературному спорові поли

тичну ціху и обставини усторонили его , не дожида

ючи доводівъ, які захотіла бъ навести altera pars.

Найбільше ишло о те , щобъ означити , до

якого ступеня народність украінська або Южно

руська становить оддільну особність одъ цілости

руської, якь давні іі историчні права и о скільки

вона може домагатися вiддiльной литератури. Спіръ

объ украінській народности роспочався на полі

чистої Филологий и историі , опісля ставъ вінъ пи

таннємъ литературнимъ , перейшовъ дальше въ пи

таннє внутрішнëi политики и теперъ замовкъ . Годі

намъ ще про него говорити , бо се подія дуже

близькой сегочасности ; ми тільки загально укажемо

рiжнi гадки , висказані обома сторонами .

-

Чимъ же ріщити те противорiчне ? О язиці

до сëго часу ще мало висліжено, щобъ можна пі

сля памъятниківъ наконечно рішити , якъ далеко

сягае давність украiнського нарічна , тимъ більше,

що число давнихъ памъятниківъ зъ киiвської епохи

дуже ограничене, та й въ сихъ впливъ церковного

язика спинявъ повний виявъ народнём річн . При

тімъ всімъ сутть осібного язика и народности дуже

природно можна припустити вже для тої ріжниці

племенъ, на котру указув давна літопись (Поляне,

Деревляне, Уличі, Тиверці , Сіверяне) , и котра легко

могла представляти ріжницю містцевихъ нарiчай .

Зъ другої сторони , сёгочасна рiжниця южного русь

кого вiдь сіверного , далеко перевисшав объемомъ

відзнаки всіхъ другихъ містцевихъ нарічий руського

язика, творить 3ъ малоруського язика таку жъ від

дiльну єдиницю , якъ другі знатні нарічия славъян

ського язика (що й потверджають авторитетисла

Украінська народність, думають самі Украінці, ванської филологиі ) , ото жъ можна заключати о

така жъ самобитна и давна , якъ и великоруська ; давнімъ відділенню тоi галузи зъ первісного за

вона то есть те зерно, зъ котрого прозябла руська гального руського кореня . Наконець и другі исто

история старого киiвського периоду . Южноруський ричнi заснови доказують самобитність южнорусь

язикъ есть споконвічний язикъ южного , руського кого народу въ місцяхъ, котрі вінъ теперь заселяв .

племени, ТО язикъ Нестора и давнихъ южнихъ Суть-то - въ передъ , географичні назви містце

и западнихъ літописцівъ, якъ Слово ополку Игоря востей , котрі зъ давнего периоду не змінилися,

и и. Другі жъ утверджають, що украінська наро- щобъ конечно сталося , коли бъ жителі були за

дність и язикъ появи нові , що язикъ той вид - ходцями ХIII-XIV віку . Суть -то - дальше , народні

лився зъ руської цілости не раньше, якъ въ XIII-XIV южноруські перекази , котрі помимо утрати епосу

віці , підчасъ переходной епохи въ историі цілого про Володимира , помимо нагромадження нового

руського язика, що вінъ загально есть тількимістце
народнё - поетичного материялу, що заслонявъ ста

вимъ и пізнимъ нарiчиемъ . Погодинъ висказавъ свій рину ( въ XV-XVII віці ) , зберегають ясні споминки

поглядъ різче якъ другі ; після ёго гадки жителі южної про Царгородъ, про старий Киівъ ,про историчнихъ

Русі въ старовину були Великоруси , котримъ при- Татаръ , навіть про митичні подіі , росказані въ дав

належить и характеръ староруськоі историй и дав- ній літописі (перекази про Кирила Кожемъяку ,

ний киiвський епосъ про князя Володимира не- про білгородську осаду и и .) и се зновъ заставляе

звістний у нинішнихъ Украінцівъ ; походженне припускати , що нинішні Южноруси , той же самъ

украінської народности и появъ нового (ніби - то )и появъ нового (ніби - то ) | народъ , котрому ті перекази въ давнину принале

язика, вінъ объяснивъ наконець тимъ , що нинішні кать . Дальше, то - Слово о полку Игоря , котре,

Украінці, потомки закарпатськихъ Русинівъ , котрі

прийшли зза Карпатъ и зайняли землі , опустошені

татарськимъ нападомъ . Що до язика, то другі люде

такихъ же поглядівъ утверджали, що руські памъят

ники до XIII-XIV віка не представляють ніякихъ

признакъ споконвічного и самобитного украінського

нарічия ; що ті признаки появляютця тільки зъ

часомъ спімненого периоду, и що українське нарі

чие такимъ побитомъ въ порівнанню въ пізнішу

пору повстало зъ причини звичайного виділення

язика зъ ëго роду.1 )

8

|

після вислідокъ ученихъ, мае не перечні признаки

южноруського характеру віке, въ ХII-мъ віці и и.1 )

Зъ тимъ противорiчиемъ двохъ ріжнихъ на

глядівъ на минувшість малоруського нарічия въ ті

сній звъязі стость и друге противоречие о правахъ

віддільної малоруської литератури въ сёгочасности.

Одна сторона , котра уважала самий язикъ Украіни

містцевимъ провинционализмомъ, находила , що суттє

малоруськой литератури не тільки безхосенне , але

|

――

---

-

1 ) Всю полемику о тихъ предметахь , котру велиМак

симовичъ, Погодинъ , Срезневський , Лавровський и и . гл . въ

Исторіи русск. языка Срезневського , въ Бесѣдѣ

Журналѣ М. Нар. Просв. и Основі, а опісля въ Моск .

Вѣдомостяхъ.

,

|

|

и шкодливе яко „сепаратизмѣ“ и яко безплодне

усилування , скусно дати містцевому нарічию осібну

литературу , до якої народъ не чув ніякої конечноi

потреби. Друга, що опералась на відрубности ма

' ) Гл. Ст . Котляревського , въ Основі , 1862, жев

тень .
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доруської народности , боронила литературу, зади

вляючись зъ загальной народнëi точки и на основі

практичної конечности , тому, що відрубна народ

ність має право розвивати свої відріжняючі при

знаки и що книжний великоруський язикъ не зро

зумілий великій масі южноруського народу. Оче

видно повторяетця тутъ той же самий розвій на

роднëго засновку (принципу ) и Ta жъ реакция

проти нëго, які можемо нерідко завважати въ сёго

часнімъ подвигу славъянськихъ народностей . Де

инде питанне те може бути рішене досить просто

и прямуванне дрібнихъ народностей до віддільнихъ

литературъ представляють крайне увеличенне на

роднëго засновку, тутъ се питанне більше зло

жене и злосливі зойки газетярівъ-крикунівъ объ

українофильстві , зовсімъ не можутъ представляти

здорового розсуду. Діло обзначилось би наклонно

стями самого народу, а досі не змогли ще надъ

ними розважити изъ справедливою точностю .

Костомарівъ признав зовсімъ давність нарічия

и народности Южной Русі симъ способомъ :

-

-назва

|

„ Звертаючись до руськоi историй, можна про

слідити, якъ недоказане літописцемъ въ ëго наро

дописнiмъ очерку о Южній Русi , само собою ви

сказалося въ протягу обставинъ , сеi Истичноi

долі южноруського народу. Коли початковий наро

дописець , вичисляючи своїхъ Полинъ , Деревлянъ ,

Уличівъ , Волинянь , Хорватівъ , не давъ імъ всімъ

одної назви віддільної відъ другихъ Славъянъ русь -

кого материка, то дала ëго імъ вскорi история . Та

Русь , назва спершу варяжської горсти,

що поселилась середъ одноi зъ галузей южнорусь

кого народу и поголотила її вскорі . Вже въ XI.

віці та назва розширилася на Волинь и на нинішну

Галичину, тоді , коли ще не переходило ні на пів

нічний всхідъ, ні до Кривичівъ, ні до Новгородців ...

Въ ХII. віці , въ землі Ростовсько- Суздальскій підъ

Руссю розуміли загаломъ югозападъ нинішноi Россні

въ збірнімъ змислі . Та назва сталась народописною

назвою южноруського народу ; дрібні підрозділи ,

вичислені літописцëмъ въ ёго вступі , щезли або

відійшли на третий плянъ , въ тінь... Назва Русі

перейшла за нинішнимъ южноруськимъ народомъ и

до чужосторонцівъ . Ударъ , який нанісъ вторичний

напливъ литовського племени долі славъянськихъ

народівъ цілої западной части руського материка,

скупивъ ихъ въ одно политичне тіло и надавъ імъ

нове прізвиско Литва ; те прізвиско сталось

власностю білоруського краю и білоруської народ

ности , а южноруська осталась при своїй давній,

привичній назві Русі."

нинішної„Въ ХV-мъ віці було на материку

Россиі чотире ріжні відділи всхідно-славъянського

зъ

світа : Новгородъ , Московщина , Литва и Русь ; въ

XVI и XVII-мъ , коли Новгородъ бувъ знищений,

Московщина , Литва и Русь . На всході имья Русі

приймалось якоприймалось яко приналежність до одної спільної

славъянської семъі, розгалузеноi и роздробленоi на

части ; на югозападі було то имъя галузи сеï се

мыi . Суздалець, Москвичъ, Смолянинъмъі .
були Русь

кими по тихъ признакахъ, котрі служили органами

iхъ сполучення разомъ : по походженню , по вірі,

по книжному язику и сполученого зъ нимъ обра

зовання ; Киiвлянинъ , Волинець , Червонорусъ

були Руськими по своїй місцевости , по особен

ностямъ свого народнëго , громадського и домашнего

биту, по звичаямъ и обичаямъ ; кождий бувъ Руськимъ

въ тихъ відношенняхъ, въ якихъ всхідний Славъянинъ

бувь не - Руськимъ , но Тверитяниномъ , Суздаль

цемъ, Москвичемъ. Зілляння земель було діло спільне,

Тому й давна назва , уживана въ старовину для

ознаки цілоi сталась народнёю и для

всхідної Русі, якъ тільки спільні засновки поголо

тили розвій поодинокихъ : именемъ Русі для

нихъ зъ давень-давна сполучалось спільне, зрiвну

юче , скупляюче. Коли зъ ріжнихъ земель утвори

лось московське государство, легко назвалось воно

руськимъ, и народъ , що складавъ те государство,

усвоівъ собі знакому перше назву и перенісъ її

зъ признакъ загальнихъ на більше місцеві и частні

признаки. Имъя Руського сталось и для сівера и

для всходу тимъ же , чимъ воно зъ давнихъ літъ

оставалось, яко власність тільки югозападного на

роду. Тоді то й оставсь сей югозападъ якъ би безъ

назви ; ёго місцеве , частне имъя , що уживалося

другимъ народомъ тільки яко загальне , сталося для

послiднëго тимъ , чимъ було впередъ для першого.

ЮжноруськомуЮжноруському народові неначе бъ видерто ёго

прiзвиско . Роля мусіла перемінитись оборотнимъ

ходомъ . Якъ въ старовину північно - всхідня Русь

називалась Руссю тільки въ загальнімъ значенню ,

а въ частнімъ мала власні назви , такъ теперь

южноруський народъ мiгъ назватися Руськимъ въ

загальнiмъ змислі, але въ частнімъ, свовнароднімъ,

воній Русі, оперався вінъ о чужі народности, то й

мусівъ собі найти иншу назву . На западі, въ Чер

затримавъ тутъ давню назву въ частнімъ значенню,

и такъ Галицький Червонорусь остався Руськимъ,

Русиномъ , бо вінъ спотикався зъ Поляками, Нім

цями , Уграми ; въ ёго частній народности надъ

усе ярко висказувались черти, котрі були призна

ками спільної руської народности .... Де жъ та сама

народність спіткалася зъ північною и всхідно

руською , тамъ назва Руського въ відношенню до

частности не мала змислу, бо не приходило Южно

Русові охороняти ті загальні признаки свого суття,

котрі не ріжнили, а сполучали ёго зъ народомъ ,

.

9

―

―――

--
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що присвоювавъ собі имья руське. Тутъ конечно

було замінити назву Руського такою, котра відзна

чала бъ признаки ріжниці відъ всхідної Русі, а не

признаки спільности зъ нею . Чимало появлялось

такихъ народнихъ назвъ, и , правду сказати ,
ні од

ної такої не було, котра бъ зовсімъ відповіла сёму

вимаганню , може бути для того, що спізнанне сво

енародности не зовсiмъ вироблялось . Въ ХVII. віці

являлись назви : Украіна , Малороссия , Геть

манщина , мимохіть стались ті назви теперъ

архаизмами , бо ні одна, ні друга, ні третя не обій

мала сферу усёго народу , а означала тільки міс

цеві и часові появи ёго историі. Видумана опісля

назва Южно - русівъ остаетця до якогось часу

книжною, коли не на все останетца такою .“*)

(Дальше буде ).

* ) Историческія Монографій , І. стр . 229 233.

*

НАЙДЕНИЙ СКАРБЪ.

(За Гетемъ.)

Бувъ чоловікъ собі убогий ;

Хатина отъ неначе хлiвъ ,

Нi то конини , ні безроги ,

Ні коровини , ні волівъ .

Біда ëму такъ витріщилась ,

Зубатая зъ всего двора ;

Хороба жінки учепилась ,

Плаче голодна дітвора.

Ажъ гулькъ у хату чарівниця ,

И каже : „,— -ти убогий такъ ,

-

Що въ тебе въ печи не варитця ,

Ніщо сирого за кулакъ .

Чи зъ Богомъ ти, чи зъ сотоною ?

Не ласкавъ Богъ твоїй судьбі .

Ось на тобі кістку мерця

-

Д

Я би нараіла тобі.

Якъ 3ъ Богомъ всь , то изъ бідою ,

И сего зілля потросину ,

И пiложди до місяця ,

О півночи въ Петрову днину ,

Иди пiдъ лiсь ажь тамъ гетъ -геть !

Зійдешь въ конець на очереть .

Огонь синявий загорить ;

И поміркуй , на тому місці

Сокровище въ землі лежить.

Тоді на тій ось мертвій кістці

Ножемъ священимъ хресть зроби ,

Около себе на вкружокъ

Посипай 3ъ зілля порошокъ ,

А не мине и чверть доби ,

То викопаешъ зъ землі гроші ,

Сказала відьма чарівниця

Перевернулася въ кота ,

И чмигь ! за нею ажъ куритця....

Крихиточку видно хвоста ....

Прийшло Петра. За сходомъ сонця

Зірнувь бідняка до віконьця ,

Напорядився , вперезався ,

Рискаль , мотику взявъ до рукъ

И нужъ въ дорогу розмахався ,

Поза село штульгукъ — штульгусь !..

Иде , ишовъ , нема ні духа ,

Лунались зорі въ небесахъ ,

Порою заблищала муха ,

Неначе світло по хащахъ ...

Уже опівнічъ ; ставь на містці ,

Спорудивъ хресть на мертвій кістці ,

Посипавъ 3ъ зілля порошокъ .

Якъ разъ заблисло засвітило ,

Бiдняці серденько застигло ,

Неначе клиновий листокъ

-
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Трясетця й поступить не здужа.

У світлі тімъ повидiвъ мужа ,

―

Зъ лицëмъ якъ ангелъ ; держить въ руці

Яку то чарочку напою.

,,О чоловіче , Богъ зъ тобою !

Несходятця тобі кіньці ! ..

Нехай твою пустую муку ,

А спамьятай ось ту науку:

Не рий ту за сокровищами ,

Нема iхъ нi , працюй роби !

Нi головою , ні руками

По цiлихъ тиждняхъ нещади !

Настане свято да недiлля ,

Гуляй , празнуй , справляй весілля !..“

Сказавъ , подавъ напитись чарку .

Напивсь біднякъ и полевшало ,

Въ очу зорою засияло ...

Сповидiвь тільки ясну хмарку ,

Що затопилась въ небесахъ !...

6. Згарський .

листи ОСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину .

IV.

Щирий мій приятелю !

Прости и не здивуй, що я такъ довго не по

дававъ до тебе свого голосу. Трохи черезъ те, що,

думаю , Може я частими листами да просьбами н

докучу твоiй дорогій голові, бо въ iй и безъ мене

дiла багацько риецця, а трохи-таки и те , що хоть

я и нищий, а не посмію разъ -уразъ очі драть пи

И будешъ въ щастю живъ въ роскоші!“ / сарямъ, а ще найбільше те, що не знаю, якъ бува
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пошлю листъ, да не влучу у те місто, де тебе Богъ

повертае , до й буде блукать моя річь нескладна

по всёму світу, що може хто й посмівцця .

А оце надумався такъ, що одвага усюди па

нуе . Може и я, якъ пошлю письмо на имъя звіс

ного всімъ чоловіка , до воно ёго найде , дебъ вінѣ

ні бувъ, аби у руській земли . Тiльки вже прошу

тебе, мій батьку рідний, не здивуй , що хоть воно

и нескладно зложено, дакъ одъ щирого и покірного

мого серця тобі шлецця .

Я радъ би и серцемъ и душею що инше на

писать тобі що въ мене инколи на думі буває,

дакъ не можна всёго того зложить и на великімъ

папері , що за оденъ часъ перевернецця на серці ,

да й де такого писара на світі взяти, щобъ напи

савъ такъ, якъ серце говорить , акъ воно одиноке

почне розмовлять про тихъ людей , що обливають

ёго добримъ словомъ , мовъ срібломъ, що извеселя

ють его въ одиночестві добримъ привитаннямъ ,

якъ воно дякуе імъ по всякий часъ за ласки ими

лосердия ; да тільки не подасть ВОНО голосу, а

мовчки собі молить Господа милосердного за всіхъ

добрихъ людей , щобъ Богъ пославъ імъ щастя и

здоровья и вікъ довгий и розумъ добрий . Да мало

чого воно не передума ?... тільки всёго того роска

зать я не вмію , и щобъ зложить на листі , самъ

недотепний , да ще къ тому и сліпий , а писарь ,

звісно — якъ те дерево : пише те, що ёму скажешъ.

От я вже й мовчу и тілько прошу Бога, коли бъ

скорій прийшла та година , що я живий хоть не

побачу, дакъ почую твій дорогий голось у рідному

твоєму хуторі. Тоді бъ у смакъ иабалакавшись ,

готовъ хоть и вмерти .

-

-

-

-

А поки те буде, до нехай хоть сей листокъ

донесе до тебе , кревний мій приятелю , моє що

Денне сердечне бажанне : щобъ тебе Господь на

градивъ щастямъ и таланомъ , здоровьямъ и дов

гимъ вікомъ за всі твої подаяния , а що найбільше

за послідні пъять рублевихъ бумажóкъ. Десь ,

мабуть , ангелъ Божий шепнувъ тобі на ухо, що

я бідний збірався тоді саме женить свого сина,

да сумовавъ, да гірко вбивавсь, де міні чого взяти !

Уже и въ позички залізъ , и просивши здаєцця

всімъ докучивъ , а все таки не поправивъ свові

гіркої долі, не закривъ свого великого убожества, ...

коли ось ! у саму ту суботу, якъ пора прийшла

зачинать весілля, мовъ зъ неба прийшла звістка,

що Богъ пославъ міні милостиню .

мивсь , якъ ухопивъ я тіі гарні бумажки . Дяковавъ

я Богу и добримъ людямъ и тобі , мій батьку рід

ний , що черезъ ихъ тілько моя дитина справила

весiлле, хоть не такъ , якъ у людей, дакъ близько,

якъ коло людей . А мiнi , старому, тоді було вже

не до весілля : мене обняли тодi и слёзи и радість ;

бачъ слёзи того, що я дрібний чоловікъ и не маю

чимъ подякувать добрихъ людей за щедрую мило

стиню, тілько молитвою да слезами,-- а радість того,

що якъ я цілий місяць передъ тимъ весіллямъ

турбовавсь про те, щобь розгорить собі що небудь

на привитанне добрихъ людей, да не зміг зробить,

а тутъ Богъ пославъ таку дорогу підмогу, кому

жъ воно не радісно здаецца ? Спасибі тобі мій до

рогий принтелю ! ....

Теперъ уже минуло тому трохи не півъ року,

а я все неочуняю одъ тихъ позичокъ , що передъ

весіллямъ напозичався. Може бъ , якъ би бувъ

молодший да проворніший , до й заробивъ би де

небудь або й випросивъ , а то одно те, що ста

рий становлюсь и немощний , а друге те , що

страшно вже по чужихъ селахъ ходить, щобъ и не

бито ; дакъ прошу тебе, мій дорогий приятелю, и

твого кревного товариша, передайте міні хоть съ

пъять такихъ бумажокъ, якъ ото передали , виру

чіть изъ неволі мене бідного. Воно, бачте, не яка

й неволя , а тілько не гарно, що въ довгахъ живу

Заплатить
якъ у тенетахъ . за те Господь

милосердний на тімъ світі у царстві небесному, а

поки що, до буде посилать до Ёго усердні моли

вамъ

ТВИ

―

-

---

Року 1867.

Місяця цвішня 9- го дня.

Село Сокиренці.

――

Твій покорний приятель

Ocmaub Вересай .

жизнь КУЛІШ А.

(Конець.)

Хочъ безъ порядку ми оповідуємо , та зо всёго,

що оце сказано , буде розумно якъ-то людямъ

здавалось Кулішеве житте. Грошовитий собі чоло

вікъ не знае нужди . А тимъ-часомъ дознававъ

своєю великодушнёю жінкою нуждиКулішъ изъ

та ще й великоі . Жінка ні въ чому ёго не впинює,

и чого вінъ бажає , тимъ вона рада зъ душею

своєю поступитись . Ій - аби ёго бачити та чути .

Року 1862 віхавь Кулішъ на Вкраіну, забезпе

чивши себе переводомъ исторіи Маколе у видавці .

Мавъ ще й інший заробітокъ передъ собою. Булой

чимъ жити . Думка въ ёго була спершу коло етно

графі заходитись и все те изъ народу повичерпу

Ажъ не стя- вати , що зачернувъ частиною у Записки о

| Южной Руси . Прописали вже ми, що ніхто проти

ёго не справицця у сёму ділі, бо мав вінъ ключъ

до скарбівъ души народнëі , що замкнена передъ

iншими . Оть аке бувши „дѣйствительнымъ членомъ

императорскаго Русскаго Географическаго Обще

.

-
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ства“ , по виділу етнографії , подававъ просьбу,

щобъ ему дано листъ на оборону відъ полициі , якъ

буде iздить по Украіні. Не просивъ грошей на ет

нографичною працю, а тількі листа просивъ, щобъ

полицейська темнота не задержувала ёго міжъ про

стимъ людомъ вештатись. Отъ же въ Петербурзі

злякались и не дано ёму такого листу !! Тоді

вінъ засівъ у себе дома мікъ своїми книжками , а

тимъ часомъ роспочавъ будувати хутіръ Підду

бень коло Мотронівки. Коли жъ пише до ёго ви

давець переводу Маколен , що печатня ёго и вида

вецтво геть підѣупали, що самъ мусить засісти

за таку роботу . А тутъ , зъ другого боку, одинъ

ледачий журналистъ зрікся зъ свого ëму довгу....

Оттоді жъ то притисла Куліша нужда велика . По

вість про се бідуванне самъ вінъ колись напише,

бо одинъ мае до того право. Ми жъ скажемо тількі ,

що будуванне Піддубня було тяжкимъ героічнимъ

подвигомъ Куліша и ёго благословенноі жінки.

Удержуємось відъ широкого оповідання . Доволі

буде сказати , що, оплачуючи тесель и столярівъ,

Кулішъ годувавсь найпростійшою мужичою стра

вою, що самъ вінъ топивъ собі печи, а жінка ёго

|не одинъ разъ своїми руками страву готовила . И

тими жъ самими руками, що дрова носили, тоді жъ,

зімою , писавъ Кулішъ исторію боротьби Ко

заківъ изъ Ляхами за Павлюка и Остря

ниці , що потімъ напечатано въ журналахъ

Библіотека для Чтенія и Отечественныя

Записки . Діялась роківъ зо два , передъ очима

въ людей , трагедія навдивовижу, и ніхто того

ясно не бачивъ ....

--

-

Подивімося жъ теперь чи дуже ся нужда по

гнула духъ Куліша , и чи вона змусила ёго до

служби въ Польщі. Знавши Милютина (Миколая

Олексiёвича) ще съ того часу, якъ пробувавсь у

Петербурзі переводами1 ), написав вінъ до ëго , що

готовъ би взятись за учебну службу . Якъ спові

щено его, щобь рушавъ у дорогу, вінъ прибувъ у

Петербургъ, въ осени 1864 р. Тамъ одержавъ вінъ

листъ изъ Варшави , що не старшимъ директоромъ

шкілъ думають его назначить , а молодшимъ . По

iхавъ Кулішъ до Милютина подякувати , и сказавъ ,

о не пойде на должность молодшого директора,

бо не такі знані , якъ вінъ , люде мають вже вищі

должності . Ніякъ не нахиливъ ёго Милютинъ до

1 ) Братъ Миколая Милютина , Владимеръ , покійникъ,

бувъ тоді секретаремъ „Географическаго Общества“ и ви

давъ „Географическій Вѣстникъ.“ Кулішъ перевівъ

для ёго багацько де -чого въ аглицького , и въ німецького

перевівъ описание експедициi профессора Гофмана на Уралъ.

Головні помічники при редакциі: 6. Згарський , М. Коссакъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита

згоди ; а не хотівши втеряти такого чоловіка, по

совітувавъ поехать у Варшаву на якийсь часъ .

„ дте“ , каже , „може, якъ васъ побачять та взна

ють , то все буде гараздъ ." Яко жъ и сталось .-Отъ

же видимо , що и на сей разъ Кулішъ зъявляецця

передъ нами такимъ, якъ співають у пісні :

„И вчора Кулішъ , и сёгодні Кулішъ.... “

Ніщо ëго не переробило и не переробить.

Який бувъ у гимназіі передъ учителемъ алгебри,

такимъ приіхавъ и въ Варшаву .

не та

Про варшавське житте Куліша порано ще

оповідувати . Скажемо одно, що не того сподівавсь

князь Черкаський що знайшовъ, зазиваючи Куліша

до себе директоромъ духовнихъ справъ ;

кого жъ директорства допевнявсь и Кулішъ відъ

Черкаського. Не прослуживъ вінъ изъ нимъ и пів

року, якъ уже Кулішъ писавъ до Черкаського : що

помиливсь Черкаський у ёму, що не знайшовъ у

ёго такоi дотепности , якої сподівався ; що вінъ ,

Кулішъ , директорувати більшъ не хоче, а шука

тиме собі иншого місця , де заслуговувавъ би свій

хлібъ не сумнячись у роботі.... Отъ же, якъ заго

воривъ до его Черкаський тими словами, що звё

Кулішъ по своёму „поезію хололодного розуму,
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зновъ піднявсь вінъ на тяжку роботу, відпочившя.

Поіхавь Кулішъ на відпочинокъ за гряницю, а

Черкаський тимъ-часомъ покинувсь. И хочъ сі

дві людини , такъ на себе не похожі , а не разъ

згадувавъ Кулішъ Черкаського и жалкувавъ за

нимъ дуже , бо чарували ёго въ сёму чоловікові

великі здібности , велике трудолюбье, сила волі н

та поезія холодного розуму, що самъ би жадавъ

мати той холодний розумъ и може бъ віддавъ за

те значню частину свого серця .

На тимъ скінчимо наше оповіданн

шого часу.
-

Писано року Божого 1867-го ,

місяця серпня , 20-го дня.

БИБЛИОГРАФИЯ .

-

-

-

Сербська : „ Гласник Српског Ученог друштва .

Свеска XXIII . 1868. у Београду у државној штампарији . “

Міжъ иншими цінними статами , поміщена тамъ дуже важна

статя підъ заголовкомъ: „ Философија у Срба“ II. Милана

Куюлджича , зъ котрої одну частину подамо незабаромъ

въ перекладі ш . читателямъ.

----

до ін

ПОПРАВКИ .

Въ Ч. 26. въ статі „ Топіръ-гора “ въ „Слові одъ ре

дакциі“ читати треба на стор . 307, въ 2 - гій переділці в и

магати зам . вишагати . На стор. 308, въ 2. перед.

тяжкоі зам. тямкоі. На ст. 309 , въ 1. перед. душа

зам . дума . На ст. 310, въ 1. перед. отвережувати

муть зам. отвер етуватимуть.

Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевичъ.

Зъ друкарні Ставропигійськоі.
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TOBKA4%.

(ОПОВІДАННЕ АУЕРБАХА. )

ПЕРЕДНЄ СЛОВЦЕ .

Багацько Німці попереймали въ Славъянського народу

ще тоді, якъ відъ хижацького життя свого взялись до хлі

боробства. Теперъ далеко випередили вони Славъянъ въ

-сільскому господарстві ; села німецькі стоять високо проти

славъянськихъ . Отъ же дарма : на дні культури сільскоі

німецької знаходимо багацько свого рідного, давнёго , забу

того. Коли оповідувати намъ які чужомовні повісті по сво

ёму, то Ауербахові твори будуть найблизчі до народнего

нашого побуту , до громадського нашого розуму, до сіль

1

|

ского нашого смаку.

Щобъ гладше читалось , мусили ми де які німецькі

назви заступити украінськими . Дія жъ дієцця въ Шварц

вальді , що частина ёго тягне до Виртемберга, а друга

до Бадена .

www
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Стоїшъ ти й досі въ мене передъ очима, до

бра душе Товкачу, у твоій веселій поставі , съ

твоею стриженою головою , що тількі ззаду пу

щено патли . Обертаешъ до мене широкий видъ зъ

вiрлатими , голубими очима не затуливши рота, якъ

се въ тебе було за звичай. Тоді акъ ти міні на

глухій улиці, де теперь стоять нові дворі , вирі

завъ зъ липи карлюку, щобъ зробити люльку,

не думали ми тоді , що колись я пронесу де-що

про тебе по світу, якъ роскине насъ доля різно по

далекихъ, далекихъ сторонахъ . Памъятающедобре

всю твою одежу. Якъ же й забути, коли всего була

на тобі, сорочка та червоні підтяжки та зъ темноï

вибойки убранне, що не боялось жодного осмару

вання . Про неділю - инша річь : тоді надівавъ ти

свій шличокъ*) , синій жупанѣ зъ величенними гу

дзиками, красну якъ жаръ желетку, короткі жовті

галанці, білі панчохи и скрипучі черевики , якъ у

всіхъ добрихъ людей ; ще було й свіжу фиалочку

-

-

*) Червона шапка съ мушевою околицею и золоченою

заткнешъ собі за ухо . Тілько жъ тобі було якось

ніяково у пишному наряді ; зоставлю тебе ущо

денній твоїй одежі .

1

Не ремствуй же теперь на мене, любий Тов

качику, одийди зновъ геть. Не мушу я тобі про

житте твое въ вічи оповідати. Не торбуйся къ бо :

негарного про тебе не розголошу нічого , дарма ,

що за-очи.

У Товкача було зовсімъ инше ймення. Звався

вiнъ Борисенка Сави хлопець, а хрещене ёго имън

було Олексій. Догоджаючи ёму, зватимемо ëro

справдешнімъ имѣймъ . Любо ёму такъ зватись, бо

опрічъ ёго матері Марусі , та насъ кількохъ хлопѣ

ятъ , мало хто було зве ёго такъ ; всяке давало

собі право казати на ёго Товкачъ. Черезъ се дер

жавсь Олексій нашого хлопьячого гурту , дарма

що бувъ уже парубічка годівъ сімнадцяти. У за

хистному місці гравця було зъ нами, потай стар

шихъ , або бігає середъ насъ у поле , и вже тоді

не боїмось було нападу дітвóри зъ глиняної ями :

сiльскi бо хлопьята рiдко коли не бувають поді

лені на дві супротивні купи ; де ні стрінуцця по

дорогахъ и стежкахъ — заразъ и до бійки .

В

!

"

Ровесники нашого Олексія починали вже од

значуватись у селі. Купились вони що- вечера и

тягли юлицею, мовъ спражні парубки , співаючи н

курючи люльки, або стояли коло Орла (гостовниця

такъ звалась ), шуткуючи та передражнюючи дiв

чать , котора итиме . Найважніщою жъ ознакою до

рослого парубка була люлька. Оце жъ вони и стоять

було съ своїми люльками въ зубахъ ; срібна оправа,

срібні ланцюшки а люлька холодна безъ вогню .

Частенько жъ бувало, инший наважицця вхопити

гарячий вугіль у пекарні въ Хлібниково наймички,

та вже й пихкав зъ веселимъ лицемъ , хочъёму

послі й занудить відъ люльки .

|

тількіИ нашъ Олексій почавъ уже курити ,

жъ потай миру . Разь у неділю ввечері зусміливсь

виставити кінець чубука зъ кишені, та й присусі

дивсь до ровесниківъ. Ажъ тутъ одинъ и вихопивъ
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регочучи у ёго зъ кишені люльку : Олексій кинувсь і помолившись , тоді „Боже благослови , та й сіда

однімати ; люлька пішла посередъ реготу зъ рукъ

у руки ; той сердивсь, а хлопці реготали ще гірше;

далі не знати було , въ кого допевнятись люльки ;

До кого нi присикацця , ніхто і немавъ у себе.

Вінъ тоді схопить шапку съ того, хто первийухо

пивъ люльку, та й побігъ зъ нею у хату Якова

коваля . Мусивъ безшапковий принести Олексієві

. люльку, що була схована въ хворості.

ють за стілъ. Всі іли зъ одніí миски, и Олексій

часто набіравъ повну ложку съ того місця, де

брала Маръянка. Тихо и поважно , мовъ при свя

тому ділі , сиділи за столомъ ; рідко - рідко про

бовкне хто одно слово . Якъ поідять и помоляцця

зновъ, чимчикув Олексiй до дому.

1 .

того такъ

Такъ пробувавъ собі Олексій до девятнадця

того свого року, и нкъ подаруе було ёму Маръянка

къ новому году сорочку (що було й конопель сама

на неi втре, сама й випряде , сама й вбілить ), то

щасливий вінъ тоді зовсімъ чоловікъ бувавъ. Жал

кувавъ тiлькі, що не можна ходити по юлицİ ви

ставивши рукава; певно не злякавъ би ёго ніякий

холодъ , тілько що люде зъ ёго кепкували бъ,

Олексiй завсюди тяжко приймавъ людське глузу

-
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ванне .
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воламъ и обомъ

..@

Хата коваля Якова Буромеля була Олексієві

притулкомъ . Знай вінъ сидівъ тутъ, аби вийшов

зъ дому, а зъ дому йшовъ скоро було впораюцця.

Жінка Якова коваля доводилась ему тіткою . Опрічъ

ёго матери та опрічъ насъ кількохъ малолітківъ ,

звала его справдешнімъ имъамъ , Олексіемъ, ще й

тітка Палашка и старша іі дочка Маръянка. Устане
ií

було Олексій рано и скоро нагодувавъ та напоівъ свої

дві корові та бичка, заразъ и йде до ковалевоі хати ;

стукне, Марьянка ёму відчинить ; скаже вінъ

iй „добридень“ и просто — черезъ стайню въ хлiвь .

Скотина его знала ; кожне озвецця було до его

приязно и поверне голову ; вінъ же тимъ часу не

гае, а бере въ хліві кормъ та и заложить обомъ

и обомъ коровамъ. Найбільшъ любивъ

Олексій тілну корову. Вигодувавъ iї вiнъ 3ъ те

лятка, и акъ прийде було до неi даючи істи , то

часто було вона ёму й руки повилизує , хочъ и не

вмивайсь у ранці. Якъ одъчинить було потімъ двері

въ стайні та зачне скрізь вичепурювати , то встав

ляючи товарину котру по правій , а котру по лівій

руці, то ласкаві слова до неі говорить. Ні въ кого

на всёму селі не було коло хати такого впорядко

ваного на чотири роги гноiща, якъ у коваля Якова;

а се перва краса господарської хати. Потімъ було

повиливае Олексій и повичищає води й корови ,

хочъ виглянься . Кинецця до колодiзя. що передъ

хатою , и напонпуе повне корито води. Поприпу- |

ская скотъ и поки вони цмулять воду, підложить

імъ свіжу підстілку . Прийде було Маръянка въ

стайню корівъ доіти , а въ стайні вже якъ у ві

ночку. Частенько, акъ було корова замотузицца ,

чи то зачне рватись доіти, стане Олексій коло неі ,

14

и положить на спину руку, то Маръянцій гараздъ : | найроскішніщъ ідить, а часто й на світі імъ краще

|корова якъ укопана . Тілько жъ вінъ знаходивъ собі

що й більшъ робити. И якъ иноді Маръянка було

скаже : „Який ти моторний хлопець, Олексію " , то

вінъ на неі не дивицця, а зачне такъ метлою

шкрябати, наче все камінне хоче повишкрабувати

зъ долівки . Потімъ наріже січки на ввесь день и

якъ скінчить надвірню роботу, наносить у кухо

варню води, наскіпає підпалу, тоді вже йде до сві

тлиці. Маръянка принесе було миску зъ юшкою,

поставить на столі, зложить руки , кожне зробить

¦
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Найбільшъ ёму допекавъ симъ наймитъ голо

винъ, що відъ жнивъ прийшовъ у село . Бувъ то

вродливий , високий парубіка съ сміливимъ видомъ ;

рижий вусъ додававъ ще більшъ виразности тому

видові. Юрко (такъ звали наймита ) служивъ укін

❘ниці и Мало не що дня носивъ свою салдацьку

шапку. Якъ було иде селомъ у неділю , то випро

стуєцця сміливо та хвацько , ноги витягує мовъ

струни, шпорами брязкав, салдацька шапочка на

голові, рейтузи обшиті шкурою , а самъ увесь наче

промовля : „Я знаю , що всіхъ дівчать ваблю до

себе“ . Або якъ веде свої коні на водопійло до Яко

вого колодiзя , тоді небораку Олексіеві ажъ серце

рвецця : Марьянка що-разу такъ до віконця й ки

нецця . Радніщий бувь би вiнь , щобъ люде не знали

ні молока, ні масла въ світі : тоді бъ и вінъ хо

дивъ коло коней.

|
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Якъ ні мало ще мавъ Олексій досвіду , а ви

явились передъ нимъ уже три товариські стани.

Нижче всіхъ стояли селяне корівники , що мусили

заробляти зъ свого скоту хлібъ молокомъ да тела

тами, потімъ ишли селяне воловики, що ско

тину іхъ можна було вигодувати на зарізь , вишче

къ усіхъ стояли селяне - комонники, що скотина

въ нихъ не давала ні молока , ні мъяса , та вони

дієцця .

*
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Остатніми святами на новий годъ випавъ Юр

кові гарний случай , яко семьянинові- комінникові :

після раннëі служби возивъ головину дочку и її

подругу Маръянку у саняхъ на прогулянне доу

Юхимовки . Хочъ же й тяжко затремтіло відъ сего

серце въ грудяхъ у Олексія, а послухавсь вінъ

Юрка и помігъ ёму випробовати спершу коней

саняхъ. Проіхали вони вкупі селомъ и байдуже було

Олексіеві , якимъ вінъ не чумазнимъ здававсь по

те жъ саме , и прочитає молитву. Якъ охристацця ручъ изъ хисткимъ високимъ салдатомъ . Посідали

У
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дівчата на сані, Олексій провівън ще трохи воні,

ПОКИ вони звернули на дорогу , пробігъ такечки

коло коней та й пустивъ тоді поводъ . Якъ же пі

сля сëго Юрко, ляснаючи батогомъ и дзвонючи

брязкітками , полинувъ съ двома дівчатами на вди

вовижу половини парафиі, провожавъ ёго Олексій

довго ще . очима , та й потягъ сумний до дому . Ёму

здавалось, ніби все село вимерло ,село вимерло , бо Марьянки

шкода було шукати до самого вечера.
}
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Вже зъ початку зіми дознавъ Олексій не разъ

турботи . . У хату до его матери часто збірались

дівчата на досвітки. Вибірають вони для своїхъ

вечірніхъ попрядокъ звичайно молоду подругу або

ввічливу вдову; старші господарi: надто переби

вали бълімъ нешкодливі іхъ играшки. Ото жъ схó

дились дівчата частенько до Марусi , а парубки при

ходили, якъ звичайно , не прошені . Першъ Олексі

вві було байдуже , коли ёго ніхто не займе , си

дить вінъ: собі въ кутку и не робить нічого,

Теперь що-разу думав самъ собі: ,,Олексію ! Вже

жъ тобі сповнивсь девятнадцятий ; теперъ треба

тобі такожъ на передъ виставитись" . А далі думае :

„Колибъ тількі нечистий , злизавъ того Юрка !" За

кривавъ ёму Юрко свiть Божий; дарма , що бувъ

наймитъ (хочъ воно , правда, не дуже туть розбі

рали, хто наймитъ, а хто - отецький синъ ), а не -

забаромъ почавъ верховодити всіма парубками въ

селі ; всі вони танцювали підъ его дудку. И що-то

вже вмівъ імъ до смаку заграти ! Чи заспівати, чи

присвиснути , або историю сказати , то всіхъ вiдь

мачівѣ навчивъ би . Переймали вiдь его парубки й

дівчата нові пісні , а найбільшъ уславивсь тієюмо

влявъ „ Зірочкою .Якъ заспівавъ у перше :

ዳ

')
Ой изiйди , вiйди ти зіронько вечірняя ,

. Ой вийди , вийди , дівчинонько моя вірная.

Скочивъ Олексій изъ свого місця , неначе

зразу виріст , скрутивъ кулаки, сціпивъ зуби одъ

таємної радости, ажъ заскреготавъ . Здалось ему,

ніби вінъ Марьянку своїми очима до себе тягне,

ніби тількі теперъ добре її вгледівъ , бо справді

була вона така , якъ у пісні співалось .

Дівчата сідали кружка ; передъ усякою стояла

кужілка зъ визолоченимъ шумихою вершкомъ ; пря

диво привязували червоною стяжкою . Помочували

нитку зъ рота и пряли на веретено , що весело

крутилось до самого долу. Любо було Олексієві,

якъ вінъ поставить було передъ дівчатами на столі

чого-небудь ,промочити уста “, - миску яблунь

або вишень, и вже було присуне миску що разу

близенько до Марьянки , щобъ смілішъ було ій

простягнути руку.

U

На початку зіми зваживсь Олексій зробити

первий ступінь , ако дорослий парубіка . Марьянці

купили гарну кужілку, обложену цінню . Якъ прий- | веретені, щобъ було важче и черевъ те краще крутилось .

1 ) Каблучка въ твердого дерева або зъ каменю на
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шла вона зъ нею вперше на попрядки та сіла пря

сти , виступивъ Олексій, схопивъ вершокъ и, під

нявши въ гору, проговоривъ старосвіцьке слово :

Дівчинонько , мое любе серце ,

Извий мiнi въ куделi кубелце.

Годі козакові по світу слонятись

Пора до теплого кубелечка братись .

Дівчинонько рибко , не погордуй мною ,

# .
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Я тобі кужілку золотомъ пристрою ,

Золотомъ пристрою , а срібломъ повину ,

Кого вірно люблю , до віку не кину.

Не сподівавсь ніхто , щобъ Олексiй такъ

}
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твердо проговоривъ старосвіцьке слово , хочъ и

тремтіло трохи въ ёго голосі . Маръянка спершу

потупила очі зь сорома и обави , щобъ Олексій не

занявсь посередъ речи; теперь же споглянула на

ёго веселенька , ажь очиці блищали . По давнëму

звичаю, випустила вона на землю веретено й вир

тель1 ) на долівку ; вінъ підхопивъ , а вона мусила

обіцяти за веретено нагодувати ёго коржами, а за

виртель товчениками . Оддавъ ій

Олексiй тоді знарядде до пряжі, а Марьянка на ви

ручку ёго поцілувала. Цмокнувь Олексій такъ

смашно , що чути було по всій хаті, и всі парубки

ёму завидували , а вінъ сівъ собі зновъ у кутокъ и

тількі потиравъ руки , любо ëму здалось на світі

на святкахъ

1

!
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Не довго жъ такъ пожилось : Юрко псувавъ

ёму всі радощі.

3 Одного вечора просивъ Юрко Маръянку

вона була перша співачка въ церкві заспівати

про „голосненьку пищаль ." Завела вона пісню безъ

довгой одмовки , а Юрко підтягавъ ій такимъ пов

нимъ голосомъ , що всі , хто бувь почавъ підспіву

вати , одинъ за ’днимъ помовкли и слухали , якъ

вони гарно вдвохъ співають. Маръянка , бачивши ,

що товаришки покинули і саму співати , спершу

на силу вела голосъ и штовхала хто ближче, щобъ

підтягали , якъ же ніхто ій не помігъ , сміливо сама

співала, мовъ не змогла зупинитись. Здавалось ій ,

що Юрківъ голось підіймавъ и въ гору, наче мiц

ною рукою . Вони співали :

Ой на небі дві зіроньки сяє ,

―

1

Ажъ ясненький місяць примеркав ,

Полюбивъ я дівчину якъ душу,

Теперъ въ нею розлучитись мушу.

Ой устану рано та ранесенько ,

Візьму въ руку пищаль голосненьку.

Стрелю- грімну на все село грізно

Розійдітесь , вороженьки , різно ;

Стрелю-грімну людямъ на обаву ,

А коханій дівчині на славу.

Ой піду битими шляхами ,

Востанесся проміжъ ворогами.

- а



---- —340

Ой покриюсь крутою горою

Не вбивайся дівчине за мною.

Ой не буду, серденько , вбиватись ,

Тількі буду слізми умиватись.

---

ײ

Ой не буду, серденько , журитись ,

Тiлькi буду одъ вітру хилитись .

ПТов ....“ , каже Маръянка, вона хотіла сказати :

Товкачъ “ , та вдержалась, бо въ его на лиці вели

кий жаль виступивъ , трохи не плакавъ бідолаха ;

Вона тоді любенько : „Ні, далебі ні , не буду насмі

хатись . Ходімо, коли не вмієшъ танцювати, дакъ

треба вчитись ; а я съ тобою раднiща , ніжъ съ

кимъ иншимъ.“

|

Якъ напряла кожда по чотирі чи по пъятЬ

почінківъ, одсунуто тоді стілъ у кутокъ и на тому

просторі, ступнівъ у три чи більшъ , що такимъ

робомъ очищено , почали одна пара за 'днією тан

цювати, а ті, сидячи, імъ підигрували. Якъ танцю

вавъ Юрко зъ Марьянкою , підигрувавъ вінъ самъ

собі козачка и крутивсь мовъ те веретено. Справді

не багацько ёму було треба , щобъ зъ веретеномъ

зрівнятись, бо казавъ : „то въ мене правдивий тан

цюристий , що на тарільці викрутаса потанцює.“

Якъ скінчивъ зъ Маръянкою, то покрутнувъ її ще

разъ такъ, що ажъ юпчина въ гору майнула . Рво

нулась тоді мовъ утікаючи відъ его Марьянка,

прискочила до Олексія , що сидівъ у кутку насу

пившись, схопила ёго за руку :

Маръянка вимагала щобъ вінъ зостававсь изѣ

Юркомъ „у прияцтві“ ; довго вінъ опинявсь таму

сивъ що разу такъ робити, якъ вона хотіла .

Тимъ-то то жъ оце помагавъ Юркові коло

саней, тимъ напустивъ ёму снігъ у вічи води, якъ

дививсь вінъ у слідъ за дівчатами.

У вечері, такечки мiжъ світломъ гнавъ Оле

ксій свої корови до водопійла. Коло Якового коло

дiзя зібралась купка нарубятъ , а міжъ ними Юрко

и ёго давній приятель , Жидокъ, такъ званий Гер

целівъ Кубель, що служивъ разомъ зъ нимъ у од

ному полку. Маръянка визирала въ віконце. Олек

сій ишовъ випроставшись такъ якъ Юрко, мовъ

проковтнувъ палицю , а руки державъ у низъ, наче

,,Ходи , Олексію, потанцювмо съ тобою !"

„Геть відъ мене ; ти знавшъ , що я не вмію

танцювати. Тобі аби насміятись. "

ЛОМАчч6 .

С

Почала вона зъ нимъ кружка, тількі жъ Олек

сій ворочавъ такъ ногами, мовъ у деревянихъ че

ревикахъ , що зъ реготу всі ажъ не змогли імъ

підспівувати до танцю .

Я вчитиму тебе на самоті, Олексію ", сказала

Марьянка , щобъ ёго втішити.

Тутъ дівчата позасвічували своі лихтарики и

пішли до дому. Олексій піднявсь ище іхъ прово

жати : ні за що въ світі не зоставивъ би вінъ Маръ

янки зъ дівчатами, коли тутъ бувъ и Юрко.

Нічъ була тиха, на снігу одлига. Далеко роз

лягались по селу вигадки та жарти дівчатъ съ па

рубками . Тількі Марьянка мовчала, и видно було,

що відъ Юрка по за дівчатами ховалась.

|Якъ провели парубки всіхъ дівчатъ до домі

вокъ, каже тоді Юрко Олексієві : ,Товкачу, сю нічъ

тобі треба зоставатись у Маръянки“.

„Шибеникъ! одказавъ Олексій и побігъ вiдъ

ёго. Парубки вслідъ реготались .

Юрко ще співавъ , идучи самъ юлицями до

дому, що въ кожного, опрічъ недужихъ та соннихъ,

ажъ духъ радувавсь.

Ранкомъ другого дня, якъ доiла Марьянка ко

рови, каже ій Олексій : „Я бъ сёго Юрка нагоду

вавъ отрутою ; и тобі треба ёго прогнати къ бісу ,

коли ти чесна людина.

Маръянка сказала , що таки й такъ, и тутъ

же радила Олексівві , щобъ вінъ и собі старавсь

бути такимъ жвавимъ парубкомъ , якъ Юрко. За

думавсь тоді нашъ Олексій, далі усміхнувся самъ

собі, скинувъ стару метлу зъ держална , настро

мивъ гарненько нову и промовивъ такъ : „ Ось по

стой лишень, витрещишъ ти очи и на мене, поба

ЧИМО ! "

„Товкачу“ , каже Кубель, а щó я зароблю въ

тебе за те, щобъ Маръянка пішла за тебе ?“

„Кулака въ пику !“ одказавъ Олексій, та йпо

гнавъ корови до дому.

Маръянка зачинила кватирку, а парубки рего

тали на всю вулицю ; регіть. Юрка було чути міжъ

усіма.

Олексій утеръ собі пітъ изъ чола, такъ важко

було ёму виявити свою досаду. Довго ще вінъ си

дівъ на кориті у своїй стайні и тоді ёго заміръ

дойшовъ уже пори.

|

Олексiввi пiшовъ двадцятий , стоявъ вінъ на

черзі у некрути. Того дня, якъ ёму випадало йти

у округовий городъ Горбъ , прийшовъ вінъ у свя

тошній одежі ще разъ у хату до Маръянки и спи

тавъ, чи не треба ій чого въ городі. Якъ вийшовъ

съ хати, провела его за порігъ Марьянка, у сіняхъ

одвернулась трохи, витягла синій папірець изъ за

пазухи , виняла зъ ёго одинъ крейцаръ и оддала

Олексівві . „Візьми“ , каже „се щасливий крейцаръ.

Бачъ на ёму три хрестики ? Якъ сипались у ночі

зъ неба зорі , разомъ 3ъ ними впала срібна талірка ;

зъ тіеі талірки нароблено крейцарівъ , и хто ма

тиме въ гаманці хочъ одинъ, тому всюди щаститиме.

Візьмижъ то будешъ зновъ на волі.

4

Олексій узявъ крейцара. Тількі жъ идучи че

резъ містъ на ріцці Неккарі , сягнувъ у кешеню ,

заплющавъ очі та й швиргонувъ крейцара въ річку.

„Не хочу я бути на волі, хочу бути салдатомъ .
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婴

Постривай лишь Юрку! такъ вінъ промовивъ

самъ собі; кулаки ёму звертались ; сміливо вда

ривъ себе въ груди.

К

У гостовниці Янголя ждавъ голова своїхъ

земляківъ , и акъ зобрались усі до купи , нiшовъ

зъ НИМИ до управи . Голова вдався собі ра

зомъ тупица и гординя . Колись вінъ бувъ ун

теромъ и забравъ у голову , що вінъ дуже вели

кий птахь. Усі селяне, старі н молоді, були въ ёго

ніби некрути . Дорогою каже Олексіеві: „Товкачу,

тобі певне випаде найстарший випадъ ; отже хочъ

би й перший номеръ витягъ вси , не бійся : ти

не годитимесся въ салдати.

――――

„Хто знає ?“ одказавъ Олексій : „зъ мене може

Вийде такий - же унтеръ , якъ и съ кого иншого. Я

BMIIO

-

такъ-же добре читати , писати и лічбувати,

якъ и что инший, а зъ старихъ унтерівъ не ко

женъ се втропавъ.

Голова подививсь на ёго скрива .

Якъ прийшовъ Олексій до колеса , була ёго

ступа и вистава ажъ надто смілива . Багацько ви

падівъ підверталось ему підъ руку, якъ простягъ

До колеса, заплющивъ очі , мовъ би нехотівъ и ба

чити , що бере , и витягъ номеръ. Тремтіла рука

акъ оддавъ : боявсь, що високий номеръ буде . Ажъ

ось чує кричить : „Номеръ 17 ;" тоді вінъ такъ

зрадівъ, що мусили ёго ажъ упиняти відъ гукання .

Покупили собі парубки по пучку робле

нихъ квітóкъ зъ червоними стёжками и , ВИПИВОИ

доброго напитку, пішли до домівокъ . Нашъ Олек

сій гукавъ и виспівувавъ найголосніще.

Підъ горою на стежці піджидали матірки й

дівчата, якъ вертатимуцця наші затязці . Була тутъ

и Маръянка . Олексій упившись більшь радощами,

ніжъ тимъ напиткомъ , ишовъ трохи похитуючись

міжъ парубками. Ще ніколи вiнъ такъ не товари

шивъ 3ъ ними. Теперь вони були всі рівні . Якъ

побачила мати Н. 17 на шапці въ свого Олексія ,

заплакала небога въ голосъ ; а Маръянка спитала

Олексія потай людей : „А дежъ у тебе мій крей

царъ ?“

„Згубивъ“ , каже Олексій . Хочъ же вінъ и не

добре памъятавъ, що говорить, а ся брехня тяжко

вразила ему серце .

Потягли парубки селомъ співаючи, а матірки

та сестри виходили на зустрічъ и втирали очи

фартухами .

Ще зосталось шість неділь до визитациі , а

тоді вже ділу кінець . Узяла Олексієва мати , Ма

руся, ковтягу масла и повний кошикъ яєць и пі

шла до докторши . Масло розмазувалось добре,

дарма , що середъ зіми ; обіцяно Марусі , що сина іі

зоставлять на волі: „бо Олексій“ , каже всевіда лі

каръ , „и безъ того не годився бъ : не добре бачить

оддалеки, да таки вінъ собі й зовсімъ невдаха. “

Олексію жъ байдуже було про всі росказки,

зовсімъ перемінився хлопець : усе розмахувавъ ру

ками та приспівувавъ якъ иде було селомѣ .

(Конець буде ).

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляха м и.

(Дальше.)

Після Степана , зъ одного боку розбуялось

лицарське завзятте по Вкраіні , бо знай вештались

тутъ Запорозці, а зъ другого — стало ремствувати

ще гіршъ на узгрянишниківъ те панство, щоскла

дало собою рядъ ляцький . Люде старого боёвого

віку все ще торочили молодшимъ те , що казано

въ Польщі за Претвича та Вишневецького -Байди :

„дóти нашої сили, дóки въ насъ процвітатиме козац

тво" ; а люде віку нового , що ширили по Вкраіні

польске право , що заселяли украінські пустині на

взіръ щирої Лядчини и набірались у Европі просвіти

вкупі зъ великою роскошю , ті вважали козац

тво злимъ потворомъ и добрали способу на віки

ёго збагнітувати . Тимъ часомъ козаки , приймаючи

до себе хоробрихъ заволокъ изъ чужихъ земель,

розливали , мовлявъ , славу свою по всій Украіні .

Спершу воювали вони Туреччину зъ сухопуття,

а то вже почали верстати здобичию дорогу до Турка

Чорнимъ моремъ. Поробивши зъ липи човнй-чайки ,

обтягували ихъ воловими шкурами , комишевими

снопами навкруги, обшивали и по сорокъ душъ сі

дали въ човенъ до опачинъ . Комишъ не дававъ

суднамъ козацькимъ потопати, волові шкури роз

биватись . Чи парусомъ по вітру , чи на самихъ

веслахъ, козацькі чайки , мовъ справдешні морські

пташки , літали по Чорному морю ; причалювали

козаки зъ -нéтельки до Онатольского берега , або

шугали ажъ до Синопу и Трапезонту ; часомъ опано

вували середъ моря турецькі галери и визволяли зъ

тяжкої неволі бранцівъ християнъ . Якъ же понабі

рають було въ Туреччині здобичи , то зъявляцця по

узгранишнихъ ярмаркахъ изъ своімъ крамомъ на

| вдивовижу людямъ . Тутъ же то вже оповідували вони

широко про морське гостюванне свое, заохочуючи

иншихъ до козакування ; тутъ вони виспівували підъ

бандуру думи, що де -які ажъ до нашого часуподо

ходили , якъ отъ про Марусю Богуславку , про не

вольницький плачъ, про Кишку Самійла , про Озів

ськихъ братівъ.

Оце жъ козацька слава розливаецця собі по

Вкраіні, а тимъ часомъ , черезъ козацьке завзятте,

-

-
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наступае неминуча війна турецька на Рiчъ-Поспо

литу. Не готові були пани на таке велике діло.

Що позаводивъ бувъ король Степанъ упоряднëго

війська , то мусили по домівкахъ пороспускати,жалу

ючи кошту, а значня ёго частина , не маючи жов

нірського заробітку, обернулась у козацтво. На

двірніхъ ротъ и хоруговъ було въ панівъ óмаль ; на

посполите жъ рушенне не хутко спромогласьпан

ська громада . А страхъ бувъ геть великий скрізь,

якъ пішла поголоска про турецьку війну. Вже

погрожувавъ разъ Турчинъ, що зруйнув Польщу1),

и не здавалась его грозьба жартомъ. Теперь же

мірковано , що наваживсъ того доказати . Спраді

року 1583 підступили підъ узграничче такі турецькі

потуги , що коронний гетьманъ Янъ Замойський на

силу віджахнувъ іхъ , показавшись изъ християнсь

кимъ військомъ коло Каменця и пустивши пого

лоску про посполите рушенне ; тимъ часомъ самъ

опасувавсь, чи встоять до зіми найзначніщі узгря

ничні городи Каменець и Львівъ ? ).

|

. Тимъ же то бо, зібравшись року 1590 сеймувати ,

не знали радні пани и земські посли , чи козаківъ

жорстокимъ правомъ знівечити , чи iхъ на королівську

службу позатягати . Довго думавши , випустули та

кий сеймовий универсалъ , що можна було нимъ

и пригністи козацтво и на Турка скликати . Знавъ

панський рядь, що пропустивъ уже пору до загну

здання козацької волі3) а все таки насторошивъ

проти неі сеймове право . Така була думка, що якъ

стане примиръв съ Турчиномъ, то щобъ зупинити

козацтво відъ новихъ зачіпокъ . По сеймовому праву

1590 року, замість козацького гетьмана , нака

зано поставити за Порогами старшимъ надъ коза

шляхтича зъ такихъ , що мають на Вкраіні

мастки . Сотниками такожъ повинні бути въ коза

ківъ не аби - які люде, а шляхтичі зъ украінськихъ

Дідичівъ. Прийнявши таку старшину зъ руки въкорон

ного гетьмана , заприсягне козацтво , що безъ ёго

ками

―

·

дозволу не воюватиме турецькихъ и татарськихъ

земель нi зъ моря , ні зъ сухопуття , не жакуватиме ку

пецтва и иншихъ людей по чорноморському ш ляхові ,

що йде на Киівъ у Литву, а на Путивль уМосков

щину , неприйматиме до себе нікого, якъ не звелить

старший , а старшому коронний гетьманъ . Левстръ

козацький держатиме въ себе гетьманъ. По мі

стечкахъ заказано було продавати козацтву харчі ,

порохъ, и всякий військовий припасъ ; ба й увійти

1 ) Bibl. Warsz. 1853 , 1 , 222 226.

2) Staroz. Histor. I , 400 .

3 ) У сеймовій уставі 1590 року прописано : acz ро

czasie, ale iednak za barzo potrzebną rzecz bydź rozumiemy

aby wżdy się kiedy to opatrzyło , iakoby takowa licencya tam

się nie działa. (Volumina Legum , II , f . 1329.)

въ містечко невільно було козакові якъ не покаже

| билету відъ старшого або відъ сотника. А щобъ

козаки не заводились по самихъ городахъ , містечкахъ ,

селахъ , то всімъ старостамъ и державцямъ, усімъ

нанамъ , князямъ , шляхті наказано понастановлю

вати въ себе по маєтностяхъ присяжнихъ уряд

никівъ — бурмистрівъ , війтівъ, отаманівъ. Ті уряд

никі головою своєю накладатимуть , якъ потаять

кого , що зважився бъ вийти за Пороги або въ Дикі

Поля по здобичъ , а й надто за чужу границю .

"Хто жъ би принісь изъ иншихъ сторонъ здобичъ “,

рече универсаль, того піймати и карити смертю, а

здобичи ні въ кого щобъ ніхто не важивсь купу

вати“ .

.

-

Щобъ же впиняти відъ такого походу самихъ

старость и панівъ украінськихъ , на тому жъ таки

сеймі настановлено двохъ дозорцівъ , такожъ изъ

Дідичнëi шляхти украiнської , щоб вони разъ у

разъ пробували на узгряниччі и подавали звістку

коронному гетьманові про буянне низовихъ запо

розьких козаківъ , а тимъ часомъ ловили бъ и карали

такихъ , що, козакуючи нишкомъ, жили або ховались

би по городахъ , містечкахъ , селахъ ; хто жъ изъ

панівъ або старостъ потуратиме козацтву , тихъ

позивали бъ у трибуналъ. Визначено дозорцямъ по

триста золотихъ на годъ съ того жъ самого грошо

вого збору, зъ якого плачено й лейстровимъ низов

цамъ.

Убравши такъ у шори козацтво , тойже уни

версалъ самъ ихъ и роспряга , бо наказу коронному

гетьманові закликати низового и донського козака про

сподівану турецьку війну стількі , скількі буде треба¹) .

Зъ сего премудрого документа розумно , що

королівський рядъ виполювавъ козацтво , Мовъ

кропиву, спроміжъ городянъ и селянѣ украінськихъ ;

Дозволявъ козакамъ сидіти оддалiкъ , на низу за

Порогами " ; не пускавъ ні зъ городовъ до козаківъ

нікого, ні въ городи зъ Низу ; а підъ нужду закликавъ

iхъ у королівську службу, мовъ чужихъ людей , мовъ

тихъ далекихъ донiвъ . Хотівъ королівський рядъ

розлучити людей одного кодла , що зъ давня звикли

себе запомагати , украінці низовцівъ господар

ськимъ прибуткомъ , низовці украінцівъ здобиччю ;

хотiвъ 3ъ разу понівечити узгрянишні торги , не

вважаючи , що ними то й держались нові осади укра

інські. Поставъ заказъ

що, низовимъ гостямъ по торгахъ украінськихъ ,

продавати й харчі , не то

a

тимъ часомъ низовці такъ добре за всячину платили ,

стількi роздобували своимъ козакуваннемъ тата й

такими вже громадами на Низу купились , що самі

Украiнцi разъ у разъ веретали купецьку дорогу ва

1 ) Volumina Legum , II , f . 1329 - 1331 .
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| заходу. Отъ же й сей новий спосібъ зоставсь мар

нимъ писаннемъ : кременчуцького замку не будовано .

Здавалось би, ні щó не впинить по руськихъ

земляхъ Речи Посполитой того лицарського духу ,

що за старого Жигимонта и за ёго сина буявъ по

украінськихъ старóствахъ и покликавъ усю Польщу

до бороття зъ азиятами . Здавалось би, козакуванне,

на перекіръ сидючому панству ляцькому, тимъ

зупокійнимъ господарямъ завислянськимъ, — обійме

всю руську землю , відъ Сана до верховинъ Сули,

переважить днірську політику панську, не лякаю

чись Турчина , и потягне на дніпрові гірла до Чор

ного моря вельможнихъ лицарівъ у купі зъ людьми

не гербованими . Отъ же не туди нахилилась ляцька

щербата долн, щобъ свіжу силу свого плебса обер

нути на велику боротьбу зъ ворогомъ хреста свя

того. Дознали пани роскóшівъ, купованихъ потомъ

підданства у цивилизованихъ народівъ ; попереймали

разомъ зъ роскошами и просвітою науку витя

гування користи зъ землі тяжкимъ наляганнемъ на

робітника ; розгосподарювались вони широко ипри

давили не то селянъ и городянъ, та й дрібнушляхт

у тимъ великимъ правомъ , що викрутили зъ рукъ

короля и замість княжого (jus ducale) прозвали

ёго польскимъ правомъ (jus polonicum ).

Справді жъ бо Польща въ Речі -Посполитій

була тількі тамъ , де панувало польске право , а

польске право панувало тамъ , де шляхтичі-дуки

королювали надъ підданими тимъ самимъ робомъ,

що й справдешній король у своихъ городахъ и

иншихъ королівщинахъ . Де жъ польского права або

не було ще, або жъ стояло воно на самому папері

тількi, то була Украіна , земля вольна , усякому

рівна, нікому до осягнення не заказана.

|

Спомянуто вже въ переднёму слові , якъ ши

рилась Польща зъ своимъ польскимъ пра вомъ по

тихъ земляхъ , де панувало право громадське. Те

перъ додамо , що сама Вкраіна спершу починалась

заразъ коло Висли. Якъ поступили козаки у давні

поварязькі селища та почали перепиняти хижу

ОРДУ своми заляганнями середъ безлюдногостепу,-

посунулась Украіна за Львівъ, за Галичъ , за Баръ,

за Винницю , за Браславъ , за Білу Церкву , Киівъ,

Канiвъ и по самі Черкаси. То сама вона віджаху

вала бусурменську силу, то, жахаючись неі , пода

валась назадъ. Дикі Поля лежали передѣ нею и

разомъ зъ нею - або посовувались идъ Чорному

морю , або займали ще разъ глухими пустинями

виполонену землю, поки зновъ сміливі люде виткнуцця

впередъ изъ своїми осадами , а козаки позалягають

геть далеко на тихъ страшнихъ шляхахъ татар

ськихъ.

Пороги, вимінюючи тамъ за свое господарське добро

коні , воли , вівці або здобуваючи чисті гроші.1)

Поставъ заказъ , щобъ козаки не пробували въ го

родахъ и селахъ , а тутъ вони мали свої двори,

семъ; и всякі инші притулки. Погрожено смертю,

хто пійде на влови у Дикі Поля , не то що , а по

Вкраіні скрізь ходжено на здобичъ у пустині , якъ

на щоденні заробітки. Уставлено держати козаківъ

по всі роки на Низу, а козаки дубовали по лугахъ.

дніпровихъ тілько за тепла літомъ . На закінчанне

жъ сеймового универсалу, королівський рядѣ , не

доймаючи віри старостамъ и панамъ украінськимъ,

само якъ и козацтву, надъ усіма разомъ на

становивъ двохъ дозорцівъ изъ украінської жъ таки

шляхти. Визначивъ імъ по триста золотихъ наго

роди и сподівавсь , що за сю нагороду двоє якихъ

би тамъ ні було панівъ зважяцця ворогувати зо

всімъ Низомъ козацькимъ и зо всімъ панствомъ уз .

грянишнимъ, а того наче й не було на Вкраїні , що

намісникъ воiводи київського , за жорстокого короля

Степана, не зваживсь зачинити у замкову темницю

одинадцятохъ розбишакъ запорозькихъ , дарма що,

опрічъ драбівъ , мавъ у себе підъ рукою въ Киiвi

ремесниківъ и багацько иншихъ людей замкового

присуду !

такъ

зоставалось по

Розумно зъ первого погляду, що универса

домъ 1590 року тількi роздражнено козаківъ, а не

загуздано. Скрізь по Вкраіні все

давнёму, наче не про не була й писана грозюща

сеймова устава . Козаки глузували зъ панської ради

нового короля Жигимонта Третëго такъ само, якъ

и зъ наказівъ Степана Батури . Тимъ часомъ рядъ,

гамуючи султанське пересердя, запевнивъ турець

кого посла, що не попустить козацтвупліндрувати

Турещину , и заразъ після сейму добравъ ще од

ного способу розлучити узгрянишниківъ зъ низов

цями . У місяці червні того , жъ таки року появлено

въ Кракові королівський универсалъ, щобъ затягти

тисячу добрихъ вояківъ підъ короговъ снятинського

старости Миколи зъ Бучача Язловецького и поручика

его Яна Озишевського. Вибере бъ то Язловецький

на врочищі Кременчуці або де инде въ степу до

гідне місце и збудує замокъ. Дерево спустять ёму

Дніпромъ пани старости изъ королівськихъ добръ.

Ті жъ королівські добра вистачатимуть би то по

мірці муки відъ усякого „послушного“ що-року про

замковихъ людей.2)

Въ сёму универсалі не спомянуто ні про ко

ронного гетьмана , ні про дозорцівъ , ніби король

самъ схаменувсь , що шкода такого коло козацтва

1) Папроцький у книзі : Ogrod krolewski на листі

58 : „Wielki dostatek miowaią czasem w swem woysku, bo ze

wszystkich stron do nich siodlacy wiozą, a oni im płacą czym

cnca - konmi , woły a inemi dobytki, też pieniędzmi.

3) Арх. Югоз. Росс . III, 28.

-

•

Симъ же то робомъ постала Украіна ажъ до

Черкасъ , и вже почато думати про Нову Польщу
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у пустиняхъ посульскихъ, порось ихъ ба й за са

мими Порогами. Давня Вкраiна , чи то земля вольна ,

де панувало право громадське, сталась уже Поль

щею , бо осягло і польске право , и королювали |

тамъ пани-дуки. Вже Галичину , Волинь и саму

Брацлавщину перестали звати Вкраїною ; а ще

Недавно, ще король Степанъ писавъ универсали

До панівъ „украiни руської, волинської, брацлавськоі,

кнівської.“ Се жъ була ознака , що польске право

осягло вже землі, де зъ поконъ-віку панувало право

громадське . А що дальше роспростирали пани свою

юрисдикцию , то й політика королівського двору

сягала все дальше, та дальше . Зачіпати Турещину

здавалось панамъ -господарямъ страшно, бо навпаки

турецька сила татарськими загонами пустошила

.
|

+

панські села та ще й усій Речі-Посполитій погро

жувала війною . На такихъ узгрянишниківъ , що

приставали въ козацтво або й самі ходили на здо

бичъ , ремс твувала вся зупокійна шляхта, и напо

вітовихъ сеймикахъ придумувала, якъ би вдержати

свое браттв відъ козакування , а самихъ козаківъ

усюди по городахъ и селахъ узяти въ панські руки.

Німецька цивилiзация роспростершись проміжъ за

можнимъ панствомъ , похиляла ёго все більше та

більше до роскошівъ и до просвіти ; цуралось воно

того злиденного козацького побуту, що дознавъ на

Низу Зборовський , и такъ акъ перше лицарюги

пани перекликали до свого аскетичного гурту все

сміливе съ по за Висли, такъ навпослі дуки -срібля

ники заманювали шляхту зъ голоднихъ низовихъ

пустинь и зъ кровавого узграниччя у свої повні

всякого добра затишні осади.

Оттакимъ - то коханцямъ домового зупокою и

чужоземнёі просвіти прийшлось по душі те право ,

що надавъ украінській шляхті сеймъ 1590 року.

Въ кого тількі була сила та воля, той примежову

вавъ козацьке займище до свого панського, а се

мъю козацьку звавъ своїми підданими . Мусили ко

заки оплачувати чиншемъ свої вольні пастовники

дідизні , а семью визволяти відъ панщини подат

ками ; колижъ не хотіли треба було рушати зъ

панськихъ сілъ и шукати собі нового займищапе

редъ очима въ Татарина . Помалу-малу тісніщало

козацтву тамъ , де спершу не було иншого права

опрічъ громадського, де ніхто не пишавсь гербами

або привилеями, де поважали людей не за великий

рідъ, а за лицарство, и де ніхто не поривавъ очей

на чуже займище. Оце жъ козаки , поставши ли

царями на вкруги такого лицарства , якъ Лянцко

ронський , Претвичъ , Вишневецький , переставали

брататись изъ ихъ унуками, не приймали до себе за

гетьмана такихъ значнихъ панівъ , якъ отъ бувъ

князь Рожинський або Зборовський; погоржені, відо

ихнуті , загрожені, почали вони гордувати нiженними

.

1

―
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панятами, держатись окроме від королівськихъ

урядівъ , мовъ особний , вольний народъ , и зъ свого

Низу погрожувати панамъ такъ , якъ вони — зъ

Украіни. Си велика переміна постала не въ разу ;

роспочали Ляхи , Чи все одно пани , свое. пагубне

дiло не після 1590 року ; привівъ ихъ до того да

вний порядокъ ляцького панування и господарю

вання . Розумно се буде зъ исторіи залюднення

Украіни після. Татарщина. Оце жъ милий и прослі

димо ажъ до тихъ часiвъ , якъ розпочалось у ко

заківъ кріваве ворогуванне зъ Ляхами.

(Дальше буде .)

моя ду М.А.

Вийду я на гору, на Бескидъ високий ,

Погляну далеко на край нашъ широкий ,

Спімну нашу славу , славу незабуту

И воленьку нашу, волю неокуту.

Заспіваю смутну думу,

Котру найду въ серці мому,

Що мати мене навчила ,

Журбу нею прогонила .

Рознеслися дивно моi думи ,

Мовъ у лісі бурні шуми ,

Одбилися вiдь скалiвь високихъ ,

Згубились въ нертахъ глибокихъ .

А не разъ то слава наша черезъ верхъ гуляла ,

А Воленька наша черезъ верхъ буяла ,

Та тому-то славу спатоньки поклали ,

А народню волю тяжко окували.

I

И здаетця моi думи чари розвъязали ,

Пьяну славу розбудили , волю розкували ;

Серце моє звеселiло , ясно стало уму ,

А вiдъ того , щомъ заспівавъ чарівничу думу.

Снуютця передъ очима чарівниi мари ,

Мовъ у ясно -злотімь світлі играють комари.

И здаетця старий Дніпро золотомъ сияе ,

А завзятихъ громадонька берегомъ гуляе.

И здаетця святий Киiвъ столицею стався ,

Де Славъянський миръ изъ всюди вольно собирався ,

Щобъ по правді Бога -Творця щиро вихваляти ,

А у славнихъ дітей руськихъ волі пошукати ,

Братерської волі , правди , що рівнимъ считае

Кожде племья , людей усiхъ до купи згортає

Въ одно море великее свобіднихъ народівъ ,

Въ одно поле широкее справедливихъ плодівъ .

.

Виспiвавъ я думу , мари ся росплили ,

Розвъязати чари
не стало вже сили ;

-

1
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Не дивлюся більше, Очи не видають......

Бо імъ туманъ -слёзи свiта заслоняють.

4-го Липця 1868 р. Наумь Шрам ..

оглядъ истОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .

1. Украінці .

(Дальше. )

1

--

..

Годі намъ запускатися въ подробности исто

ричної долі южноруського нарічия и ёго литера

турнихъ памъятниківъ , бо мало ще досі іхъ зглу

блено и вивідки не зібрані въ ясний, систематичний

порядокъ. Дві стороні противустоять собі зь ріж

ноголосними основними гадками , задля чого и давніщі

памъятники руської письменности предметомъ су

перечки міжъ оборонцями двохъ нарічий остаютця :

Одні уважають не тілько Слово о полку Игоря ,

но и літопись Нестора и инші твори руської ста

рини за памъятники руські , тоi форми старинного

руського язика , которій не можна приписувати

специфично признаки малоруські Другi уважа

ють iхъ за памъятники зовсімъ южні зъ южно

руськимъ язикомъ и народностю. Вконець и нето

рики польской литератури вважаючи киівськихъ

Полянъ за Поляківъ (Вишневський и инш. ) заба

жали собі іхъ присвоїти но тутъ нема ніякихъ

критичнихъ підставъ. Ми вже висше згодились , що

южне населенне старинної Русі мало свою нацио

нальні відзнаки, тому можемо и спімнені памъят

ники назвати южноруськими, коли вони по похо

Дженню свому принадлежать Киіву, Волиню и инш.;

но до сего додавмъ , що задля историчної звъязи

обохъ головнихъ частей Русі въ тодішні часи не

Дастця , після нашоi гадки , провести різка черта

міжъ литературними подіями півночи а юга въ пе

риоді X—XIII-го століття . Якъ старинний епосъ ;

и именнно въ тихъ чертахъ , які придае ёму ки

iвська обставина 1), повніще зберігся на пів

ночі, де бувъ знаний яко спільний руський пере

казъ ; такъ и литературні подіі южної Русі , по

походженню южноруські , однаково приналежали и

півночі , де вiдь тихъ подій Літописі Нестора,

духовнихъ писателiвъ, навіть Слова о полку Игоря

велася ступнево вже своя , великоруська або пів

нічна традиция . Північъ усе знала Нестора, Тео

дозия, Илариона и загаломъ всі памъятникистаро

-

-

А

1) Робимо сю замітку, маючи на оці тихъ, которі ду

мають, що южний еносъ тому звісний на півночі , що вінъ

есть доисторичний , вспільний цілому племеню и давніщий

якъ князь Володимиръ. То може бути правдиве що до за

гальнихъ епичнихъ засновъ , но тимъ не менше форма епосу

кнівська. Иншими словами , перехідъ митологичной грясти

до ксторичної збувся ще въ киівськімъ периоді .

славянської литератури, що появлялись спершу

въ южній Русі и потомъ забулися на юзі або ціл

комъ задля новихъ книжнихъ впливівъ, або помн

нались зовсімъ не такъ, якъ на півночі . Слово

Полку Игоря наслідувавъ авторъ „Задонщини"

оповідання вже чисто московського. Провести въ

тімъ згляді виключну границю ставетця нежожли

вимъ.

•

-

т

Та поява т. в. що на юзі власні национальні

и литературні перекази пішли въ непамъять и пе

рейшли На північъ (або докладніще , зберіглись

| близько -спокревненною півночю) доволі поясняетця

историчнëю судьбою южноруського племени. Но

при всіхъ народнихъ особенностяхъ, які спонукали

старинного літописця і відріжняти и на юзі и на

півночі стількі віддільнихъ племенъ, по при всій

давности и повній физичній естественности наци

ональнихъ відзнакъ юга відъ півночі, що спонукуе

новихъ етнографівъ припускати тутъ бизівно дві

Народности ", було міжъ ними дуже багато

спільного не тільки задля спільного спокревнення

и схiдности, которі въ старовину далеко близше, якъ

Теперь , сполучали рiжнi славьянські племена, но

и задля тісної политичной и религийно звънзи , ко

тора тоді зъ руської землі одну звъязну политичну

Федерацию творила (або удільний системъ

одно) и лучила її въ одинъ религийний, византий

ський порядокъ . Въ периоді до - татарськімъ те

спокревненце и та внішна звѣязь бодай вистарчала

на стільки, щобъ ріжні племена могли зъединятись

въ одній спільній письменности и въ спільнихъ

народнихъ переказахъ.

Навпослі воно

--

- Bce

становитця инакше , и зміна

въ судьбі народности лучитця изъ зміною въ по

литичнімъ положенню и громадськихъ взаєминахъ

южной Русі . Первістний политичний и громадсь

кий устрій южної Русі представлявъ спільні на

родні черти цілого руського племени. Хочъ и не

мавъ прихідъ Варягъ впливу на саму народність т.

в . язикъ, народні передання , обичай и ин. , то бизiвно

мавъ вінъ впливъ социальний відділивши дружину

яко привилейований станъ : потомки князівъ и дру:

жина дали початокъ боярству, скупленню власно

сти и чимъ разъ більшому стисненню самого на:

рода . То були черти , спільні въ до -татарськімъ

периоді півночи и юга. Нападъ Татаръ переривав

сей спільно-руський розвій : Монголи не зміняли

вправді громадського устрою , но спустошена и

обезлюднена сторона ослабла и скоро поддалась

литовському завоёванню . Въ складі литовського

княжества боярська аристокрация ще більше від

ділилась відъ народнём маси, но руська народність

(южноi и бiлоi Русi) не теряла свого значення ;

напротивъ вдержалась вона , якъ звістно , въ по
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чатку не тільки въ людові, но и висшій верстві и

черезъ ii передавалася литовській аристокрациі, а

навіть кинжому родові. Руська народність запану

вала въ литовському княжестві не тільки задля

більшої численности , но и задля норовственного

впливу . Опісля жъ роспочинаетця польский впливъ

и вконець , виходить наконечне сполученне зъПоль

щею . Одну часть южноруського народу покорила

Польща при кінці XIV -го віка ; друга, приналежна

Литовському княжеству , хочъ и остала руською

въ масі , но вже почала дізнавати впливу польскихъ

норовівъ и образовання, а то для того що вже въ

ХV-імъ століттю князі литовські були королями

польскими и роздаваннемъ аристократичнихъ при

вилеiвъ привъязували руське дворянство до поль

скихъ порядківъ. Въ першихъ часахъ, ба навіть и

по формальнімъ прилученню не перестав руське

дворянство стояти за справу народности и религi.

Но мало , помало овладіло дійство польского устрою,

виміреного для вигідъ аристокрациі, майже зовсімъ

руською шляхтою, бо и вона забажала собі хісну

ватись тими вигодами . То жъ вiддалилась висша

ще більше відъ народа, а безправъя иверства

ўгнітъ народа побільшався усе більше та більше .

Польска образованність, нóрови , обичаі , религия , а

вконець язикъ стали переходити и до руського

дворянства ; католицтво стало въ нихъ находити

ревнихъ прозелитівъ . Зміна язика и религиi роздi

лила зовсімъ народъ и шляхоцтво на два противо

Положенi а вконець и неприятелські табори . Сей

впливъ польскої народности вже дуже ясно вия

ВЛЯВСЯ въ ХVII-імъ століттю и въ віддаленихъ

краяхъ южноруської землі , коли замічав о німъ

Бопланъ , въ своимъ описанню Украіни : конечно

зачався вінъ далеко борше и продовжавсь навнослі

Дуже довго, до самого XIX-го століття.... Народна

маса була осуджена на безділля и мовчанне : вона

позбавлена була правъ, и народно громадськихъ а

потімъ и религийнихъ и наконець заявила свій |
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протестъ тими повстаннями , що починаютця при

кінці XVI-го століття и въ ХVII -імъ при Хмель

ницькімъ, окінчуютця полученнемъ въ Россиею. За

Дніпровська Украіна оставалась ще польскою

відношення продовжалися ті жъ самі : въ другій

половині XVII -го віку такъ названа Колiвщина

напімнула старі козацькі війни и показала , що въ

угнітенній масі не перестало жити почуття преж

нëi народнëі независимости. Тільки знесенне крi

пацтва розвъязало той узолъ, що такъ не удачно

звъязавъ народнi и громадські взаємини южноi

Русi до Польщі.... Не такъ натягнені , но все таки

стіснені були відношення малоруської народности

и въ тій части , котора злучиласа зъ Москвою .

Безпосередно зъ прилученномъ почався Москов

*
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•

и
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ський впливъ , которий підчинявъ Малорусь , своімъ

порядкамъ, норовамъ , образованию и инт .. Відь

часу Петра почали вводитись німецькі порядки ;

въ ХVIII-імъ століттю вкладано кріпостне право

и на ВОЛЬНЕ поселеннє України . Висші верстви

приймають московське образование и московський

язикъ , що по прежнему перепиняло широке роз

витте въ народнімъ змислі .

14
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Такими невигодними условиями обставлено

було положенне народа. Відъ часу, коли нападъ

Татаръ перервавъ ёго прежню историю , окружали

ёго обставини , що найменше могли допомагати ёго

правильному и діятельному розвиттю въ народнімъ

змиелі . Висша верства , найбільше въ змозі обра

зоватися , скоро втратила свою народність ; зь дру

го1 сторони и школа якъ увидимо дальше буда

устробна на чужинецький , схоластичний ладъ; то

жъ давала вонавона тільки условну образованість та

зновъ забувала о народнiхъ потребахъ и народнімъ

язиці. Отто жъ не мала властива южно-руська на

родність свого литературного вияву до того часу,

ОЗВАЛОСЯ
на Украіні загальне відродженне

славъянства въ XIX-імъ століттю .

"
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от ст .ло па3
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Ми вже говорили о характері стариннихъ

мъятниківъ , принадлежнихъ спільно такъ північ

ному якъ и южному племеню . Сліди сего нарічня

теперь южно-руськимъ названого конечно не могли

въ нихъ такъ ясно виявитись , акъ би можна надіятись

но теперішній формі тогожь нарiчня . Де крізь старо

славъянський текстъ, церковнихъ книгъ пробива

лось місцеве нарічне , або въ язиці літописей и т.

п . памъятниківъ южної письменности, тамъ по біль

шій части бувають ті сліди обоюдні ; тимъ не менше

видитьШафарикъ сліди южно -руськихъ Формъ вже

въ знанихъ збірникахъ 1073 и 1076 року, въ єван

гелию 1143 р . и ин. Пізніще сі признаки мають

вке неперечно южно -руський характеръ ; такъ

Луцьке Євангелие XIV -го віка ( Рум . Муз. Н. 112),

рукопись 6фрема Сирина 1370 р . , акти того жъ

старого часу и багато більше пізнихъ рукописей ,

міжъ иншимъ списанихъ южно -руськими писцями

изъ старославъянськихъ оригиналівъ. Лихоліття XIII,

XIV -го и XV -го віку не дало южній Русі змоги

придбати собі самостійну литературу ; вона огра

ничалась . церковною грастю , а народне нарiчне

осталось по за литературнимъ полемъ. Зъ XV-имъ

століттямъ перейшла діяльність руського племени

въ границяхъ литовського княжества на западъ и

кни книмъ язикомъ сталося нарiчие западно- руське

(польско-руське , білоруське) дивний язикъ , що

лучивъ въ собі загальну руську основу зъ відтін

|
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ками старо -славъянського , польского ,

властиво білоруського .

*** 18. 3
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въ звъязi зъ Москвою и зъ киівською академияю

утвердилась и на мало-руській землі . То була борба

за православие оружиемъ схоластично ученности

перенятой у его противниківъ. Сь того часу пу

стила схоластика сильне корінне въ киівській ака

демні , опісля въ московській , а черезъ ню въ ці

лій системі руського духовного образовання ,

шовшого зъ Киіва. Разомъ зъ схоластичною тео

логиею роспочалась тутка и схоластична литера

тура , перейнята зъ лятинизованой литератури поль

скихъ шкілъ . Така була наприміръ драма , що ви

росла зъ мистерий , и ціла реторична поезия огра

|

Довго займало западно -руськенарічнепануючу { менше звістні. Ціла та литература творитьосібну

ролю . Якъ сказано творило: руське племья най- групу, котора роспочалась въ западній Русі, стала

більшу часть населення литовського княжества ;

не вважаючи на зъвязь зъ Польщею , оставався ёго

язикъ довго язикомъ висшой верстви и княжо-ли

. товського двора ; тожъ мігѣ статися вінъ не

- тільки язикомъ церковной книги , но и язикомъ офи

циальнимъ. На тімъ азці була писана ціла маса

официальнихъ документівъ и грамотъ (вид. І. Гри

горовича, Оболеньского , Арх. Комиссiи и т. д.) н

цілихъ законодавчихъ памъятниківъ, якъ Статутъ

Казимира Ягайлона , Статутъ Литовський и т. д .

Громадські и религійні взаϐмини руського народа

«въ литовськімъ княжестві дали тому нарічию знач

ний литературний розвiй ; католицька пропаганда ,

проводжена навпослі найбільшъ взуитами , пробудила

въ руській народности почутте самосхоронення ;

сопротивлення руської народности виявилося цілою

религийною литературою. До опозициi належали

навіть люде висшої аристокрациі , якъ знаменитий

князь Константинъ Острожський , а навіть люде

чисто-московські , якь князь Курбський : оружжямъ

"ї бувъ старославьянський язикь баблнi и церко

внихъ книгъ , а по части вже вироблений тодікниж

ний великоруський стиль. Но більша часть то

литератури говорила тимъ западно -руськимъ нарi

чиемъ , которе виразило тоді въ собі мішанинуеле

ментвіъ, які жили въ литовській Русі а найбільшъ Литература мала такожъ и мало самобутноі

впливъ польский . Трудами звісного доктора Фран- трясти . Разомъ зъ формами чужого схоластичного

цишка Скорини дістало западне нарiчне свій пере- образовання переймала вона и литературні сюжети .

відъ библиі ; опісля являетця много иншихъ книгъ , Самостійне ограничалося заледво тільки на одні

•
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переводівъ отцівъ церкви , полемичнихъ творівъ ;

старославъянськимъ книжкамъ, на пр. богослужеб

нимъ , друкованимъ въ западно -руськихъ друкар

няхъ , додавано білоруські передслівъя , доповнення

и объяснення . Школи, основані оборонцями право

славия, прийняли той самъ латинсько - схоластичний

характеръ, якимъ відзначалися школи католицькі :

для того и дивилось на нихъ опісля московське

православие такъ недовірчиво , на пр . въ ділі Ки

рила Транквиллиона, Лаврентия Зизания и ин .;

сему допомагала ще и уния, взбуджуючи підозрінне

въ Москві . Опісля основано школи и на юзі , въ

тімъ самімъ виді изъ тою самою богословською

и научною грястю . Не будемо ми росказуватими

роко о долi сеi югозападноï образованности . За для

впливу , який западнi руські учені и киівська ака

демия мали на Москву и на росийське образованне

въ другій половині XVII-го и въ початку XVIII- го

віку, має вона свое місце и въ исторні росийської

литератури. Ми думаемъ , що имена Констянтина

Острожського , Курбського, Петра Могили , Голя

товського , Барановича , Инокентия Гизеля , Епифания

Славинецького , Симеона Полоцького и др . бiльше

літописи , которi схоронили памъять 0 подіяхъ

української борби зъ Польщею. Все жъ що вийшо

изъ школи , носило на собі черти богословської

схоластики , зайнятоi зъ Латинськихъ образцівъ,

або було наслiдованне польской литератури.Юго

западною дорогою вплинула польска литература

въ ХVII- iмъ століттю и на росийську, котора пе

рейняла відъ неі перші приклади европейськихъ

литературнихъ формъ. Въ другій половині XVII-го

століття появляєтця ціла маса подібнихъ творівъ,

силабичнихъ віршівъ , мистерий и ившихъ драма

тичнихъ пѣвсъ , романівъ , повістей, та сміхотвор

нихъ оповідань . Заступники юго -западной учености

Дійствують вконець особисто въ Москві, якъ Епи

фаний Славинецький , Симеонъ Полоцький и т. д .

и юго-западна Русь осягав литературну звъязь зъ

великоруською Москвою . Впливъ Киівської акаде

мнi продовжаетця въ тiмъ самiмъ змислi и въ ХVIII-мъ

століттю , но теперь уступае вже тимъ новимъ

чертамъ образованности, якi появляютца зърефор
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ничена сплетеннѣмъ духовнихъ и торжественнихъ

силябичнихъ віршівъ . Таке віршуванне конечно

віддалилось вiдъ поезні н відъ народности . Не разъ

попадалися въ обьемъ сего віршування предмети ,

дуже близькі народній віжі - якъ на пр. въ „Плачу

Российськімъ" , - Но виразъ бувъ дуже мертвий и

книжний. Семинарицька схоластика не знала на

віть патріотичне чувство поетично виразити.1 )

-

-

4.

4

вий4

Якъ сказано , мала властиво Южна Русь ба

гато своихъ заступниківъ
въ тій книжній діятель

ности , но народній язикъ остався на стороні ; ёго

заглушили
въ книжкахъ церковні , западнi , польскі

и латинські елементи .

...

1) Гляди на пр. сей „Плачъ “ въ Основі 1861 , май ,

стр . 47-48 .

-
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мою. Народне южне нарiчне зновъ підклонюетця

росийський язикъ запановує мало помало зуповно

(Дальше буде. )
въ книжкахъ.

КРИТИЧНИЙ оглядъ .

Мотря Кочубеівна , драма въ 5. годинахъ, мовою мірною ,

зложення Марка Онука. Полтава , 1864 р.

Послідній Кошовий Запорожський , малороссійская

опера въ 4 -хъ дѣйствіяхъ. Д. Старицького . Полтава, 1865 р.

посольствомъ .

Ма
давна епоха може бути широкимъ историчнимъ

подемъ для поезні , а найбільше для поезні драма

тичної. Правда, що тодішне розумове життя и вся

литература византийська и кнiвська була духовна .

Всі розумові интереси вертiлися коло питання о

ділахъ віри , о символахъ исповідання , о вресяхъ .

Але не все таки життя обертала религия ; въ того

часнихъ людей були и свої світові , хатні и инші

интереси....

5

AI A

Периодъ украінської козаччини може бути по

Обидві помічені нами драми мають грунтъ лемъ для поезні ще ширшимъ, ще багатшимъ , ще

историчний , взятий изъ часівъ козаччини. Грунтъ більше зрозумілимъ для сёгочаснихъ людей. Не

драми п. Онука взятий зъ часу гетьманства Мазепи , дурно такъ багато украінськихъ писателівъ обер

а діло драми п. Старицького діецця за панування тали увагу на козаччину и брали звідтіль грунтъ

императора Миколая I., въ тихъ часахъ, якъЗапо- для своихъ драматичнихъ творівъ. Козаччина

рожці повертались зъ Туреччини въ підданство то цвітъ украінського историчнёго життя , то самий

Руське. Минувша давня история Украіни може бути показний периодь нашо исторні , то часъ украін

невичерпанимъ жереломъ не для одної драматичноі ської слави, завзяття и лицарства, Породивши бо

украінської поезні. Перший прикладъ тому пока- гатий , поетичний козацький епост, сама козаччина

завъ нашъ незабутний Тарась Шевченко, написавши мае въ собі незвичайну поетичність, тхне духомъ

свого Назара Стодолю, козацького сотника . Минувша волі , одваги, духомъ вольного степу, вольного моря,

велика слава старого княжого Киiва повинна на- вольного повітря, мужнëі боротьби свовi вiрн, землi,

тхнути поетичнимъ духомъ не одного прийдішнёго своє батьківщини - Украіни. Самий духъ вольного

поета Украіни. Въ старому Киіві цвило широке братства , рiвности , правдиво демократичний духъ

историчне життя. Тамъ була поблизу просвічена не гнучий шні ні передъ кимъ и ні передъ чимъ ;

Греция, впливаюча своєю цивилизациею на тодішний саме іхъ життя веселе , гуляче , безпешне , якъ

Киівъ. До Киіва плавали грецькі купці зъ чудовими життя піднебесного птаства , якъ гульня веселихъ

виробами грецької землі . Византия переглядалась дітей , все те огорнуло козаччину якимсь поетич

перекликалась 3ъ Киiвомъ , своімъ дитямъ , своімъ нимъ бляскомъ , якимись промінями слави , волі й

синомъ, котрий бувъ украшений на видъ Византиі, добра, якимсь незвичайнимъ ореоломъ, котрий на

мавъ іі собі за прикладъ до передражнювання . Рос вить притягувавъ до себе ёго ворогівъ , Поляківъ ,

кішъ византийська не була невідома и въ Киіві, манивъ іхъ степовою поезиєю вольнихъ дітей

проходячи шляхомъ крамарства и торговлі. Грецькі України. Великі мирові поети Гоголь , Пушкинъ ,

колонні чорноморські були не за горами . Нашi
Байронъ брали материялъ для свого творчества

архиврен , навить священники були зъ Греківъ зъ козацького життя . Не одинъ польский поетъ

наші князі дуже часто ріднились зь грецькими им натхнувся поетичнимъ духомъ нашої козаччини.

ператорами , женили своихъ синівъ на царівнахъ Козаччина й буде родючимъ полемъ для квіту по

грецькихъ . Киівъ бачивъ не разъ и не два послівъ етичного , а найбільше має въ собі зачатківъ для

грецької землі и бувъ въ стосункахъ дуже близь
драми и трагедні. Сама козаччина естъ объява

кихъ зъ Греками . Владимиръ Мономахъ коронувавсь страшно боротьби , есть сама боротьба за оборону

въ Софийському соборі золотою короною , котру Украіни відъ сусідъ , есть тяжкий процесъ за ис

привізъ ёму зъ Грециі Ефеський митрополить зъ торичне житте Украіни міжъ дужими сусідами , про

Князі наші знали грецьку мову,
стягавшиМИ на неі безталанну своі жадобні, за

здросні руки. Не одна путна душа того часу при

читали грецькі книги и перекладали на старосло
лягаючи серцемъ и розумомъ до тодішного стану

въянську мову. При такихъ дуже близькихъ сто
свові батьківщини переболіла й перемучилась . Не

сункахъ историчне житте старого Киiва Може
одна страшна психична боротьба палала й згасла

воскреснути у всякихъ поетичнихъ творахъ ра тоді въ кращихъ , въ щирішихъ душахъ украін

зомъ зъ тодішними стосунками до Византиі , зъ її ськихъ , дбавшихъ не объ одній своїй . собовій ко

дворомъ, царями и царицями , дворовими интригами,
ристі . Поетові украінському треба тількі поблу

кати по тому минувшому пожарищі и своимъ пое

її восточною роскішю , зъ тодішнимъ життямъ,
тичнимъ природникомъ постерегти психичні тайни

Яке воно було. Зъ великимъ розуміннемъ тогоча- минувшихъ нашихъ историчнихъ працевниківъ .

сноi исторні , якъ грецької такъ и киівської, наша (Дальше буде .)

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкевигъ.

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита .
Зъ друкарні Ставропигійськоі .
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ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

-

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця. Передплата виносить : річно вр. 4; піврічно зр. 2; чвертьрічно

зр . 1. 20. Редакция підъ Ч.76 місто,камениця Народнёго Дому,“ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч. 4113/4

TOBKAY%.

(ОПОВІДАННЕ АУЕРБАХА .)

ת

(Комель .)

Наставъ и день визитацнi. Парубки не такъ

уже гучно пішли теперь у городъ .

Якъ позвали Олексія передъ панй , та звеліли

роздягтись, вінъ сміливо каже : ,,Не турбуйтесь ,

нічого въ мене зопсованого не знайдете ; а не не

вдаха вамъ, зъ мене буде салдатъ." Ставъ підъ

аршинт , вийшла міра повна ; записано ёго годящимъ.

Лікарь забувъ и про короткоглядъ и про масло та

яйця , бачивши сміливость Олексіеву . Якъ же вий

шовъ съ приёму та встала зі сходівъ ёго мати

плачуща, вінъ каже : „Мамо, не гоже такъ чинити .

Чого плакати ? Ще до году я буду въ васъ у гос

тяхъ, а нашъ Кирилко вже вирісъ до полевоi ро

боти . *

Кожному вже тоді сталось певнимъ ёго сал

дацтво ; почали парубки гуляти та співати, мовъ

того було въ нихъ перше мало .

Якъ вернувсь Олексій до дому, подала ëму

Маръянка розмаринову квітку зъ червонимъ бан

томъ и пришпалила до шапки . Олексій же витягъ

свою люльку , куривъ по всёму селу и пирувавъ

зъ товариствомъ до пізнëi ночи .

Ще третий важкий день зостався : то бувъ

день, якъ новобранці виходитимуть до Штутгарта . |

Олексій прийшовъ рано до Якововоi хати ; Марьянка

була въ стайні : теперъ уже мусила Вона сама

всюди поратись . Олексiй каже : Маръянко , дай мені

руку. “ Подала, а вінъ зновъ каже : „обіцай, що не

пійдешъ заміжъ , поки вернусь ."

„А вжежъ не пійду,“ одказала , а вінъ їй каже :

„Ну, теперъ я готовъ ; тількі ще ось що : поцілуй

мене . "

Марьянка ёго поціловала . Корови й волн по

глянули дивуючись , мовъ знали, що передъ ними

дiвцця .

Олексій погладивъ кожну

спині и попрощавсь изъ ними .

ревнули .

корову и вола по

Стиха вони собі

Юрко запрягъ свої коні въ візъ , щобъ ново

бранцівъ провезти годинъ кілько . Оце жъ вони й ру

шили співаючи селомъ. Хлібниківъ Кіндратъ, що

й гравъ у кларнетъ , сидівъ на передку и підигру

вавъ підъ ихъ співи . Іхали ходою. Звідусюди тов

пились приятелі и подавали руки, а хто й чарку.

Маръянка дивилась у віконце и ще разъ лю

бенько попращалась . Зближались уже до царини ,

тутъ ще разъ заспівали :

„Чомъ ти мене , моя мати , рано не збудила

Ой якъ тая компавия зъ села виходила“....

Якъ же покрились за селомъ , заціпнло тоді

Олексiввi . Позиравъ кругомъ крізь слёзн . Оттуть

підъ гайкомъ , що звецця Відьмина Гірка , бiлила

Маръинка те полотно , що пошила ёму сорочку .

Ему здавалось , ніби кожна нитка пече ёго тіло ,

такъ стало моторошно . Сумно прощавсь вінъ зо

всіми стежками и нивами. Оттамъ , на урочищі

Стріляні Мури, простяглась передъ нимъ найкраща

ёго нива. Стількі разъ вінъ оравъ її , що знавъ

усякий камінець . Тамъ далі ще сёго літа вінъ

жавъ зъ Маръннкою ячмінь, а тамъ за курячимъ

Слідомъ вінъ засіявъ клеверомъ поле та не по

бачить, акъ воно зеленітиме. Озиравсь довго нан

круги себе Олексій , а якъ спустились у балку ,

понуривъ голову мовчки . Переізжаючи черезъ містѣ

дививсь у воду. Хто знае , чи кинувъ би теперь

такъ сміливо того крейцара !

У городі зновъ заспівали парубки присвисту

ючи ; Олексієві жъ одлягло відъ серця вже ажъ

тоді, якъ виіхали по той бікъ річки на Малярський

Шпиль . Передъ нимъ роскинулись малі ёго Нур

❘ківці, що мовъ би почули , коли бъ вінъ подавъ

голось. Лежало село мовъ на долоні на узгіръі ,

дарма що въiхали вже дороги зъ годину. Pocni

знавъ Олексій помазану жовтою глиною хату Ко

валя Юра зъ іі зеленими віконницями , а черезъ
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дві латі живе ёго Маръянка . Махнувъ у ту сто

рону шапкою и затягнувъ ще разъ :

Чомъ ти мене , моя мати, рано не збудила ....

Юрко візъ новобранцівъ ажъ до Геренберга .

Звідтіля мусили йти пішки . На прощанне спитавъ

Юрко Олексія :

у

„ Нічого не перекаже
шь

Марьянц
і? Шиб

нула тому кровъ у голову. Найгірши
й

бувъ ёму

поселъ зъ Юрка , а проте мусивъ повернут
и язика

прощаюч
ись и самъ не постерігъ , акъ пробовкн

увъ :

Нічого тобі зъ нею жартуват
и , не любить вона

тебе, якъ смерти.

,

Юрко засміявсь и поіхавъ .

Дорогою трапився новобранцямъ памъятний

случай : У Бовтуновому гаю примусили вони селя

нина , щобъ візъ іхъ дві годині гаємъ . Олексiй

храбрувавъ тутъ найгірше. Чувавъ не разъ відъ

Юрка , якъ салдати росправляюцца зъ мужиками,

то й ему того жъ треба було доказувати. Тількі жъ

найперший , вінъ сягнувъ и до шкурятяного гамана ,

щобъ заплатити чоловікові за послугу .

Коло брами въ Тюбингені вийшовъ імъ на

зустрічъ старший . Піснямъ и посвистамъ теперь

бувъ кінець . Тихенько якъ овечата йшли ново

бранці до ротнёі казарми . Олексій сказавъ своімъ

землякамъ, що вінъ, яко охотникъ , хоче служити

въ кінниці , бо ему все думалось ити по слідамъ

Юрковимъ ; якъ же почувъ, що тоді ëму треба до

дому вернутись , бо кінниця зачне свое Вченне

тілько въ осени , вінъ собі подумавъ : „ Ні , не гоже

такъ . Мені треба вернутись другимъ чоловікомъ , а

То мене Товкачемъ зватимуть . Пострівайте лишень :

дамъ я вамъ товкача ! "

•

Записали ёго у пъятий піхотний полкъ. Ніхто

несподівавсь по ëму, що зъ его буде росторопний

и письменнай салдатюга . На біду й туть ему тра

пилось горе : дано ёму до спання вкупі цигана1) .

Циганъ сей страхъ не любивъ води , а ротмистръ

звелівъ Олексію що-ранку воднти ёго до криниці

и добре вмивати . Спершу було се жартомъ Олек

сієві , а що дальшъ , ТО ВСЕ Бiльшъ ёму остила

морока зъ невмивакою -циганомъ . Радійщий бувъ

би полоскати хвости шестёмъ воламъ, ніжъ туця

ганську пику вмивати .

•

1 ) Салдати сплять по двое на одній койці .

У роті зь Олексіємъ бувъ якийся недопече

ний маляръ . Виманивъ вінъ у Олексія багацько

материнихъ грошей и почавъ малёвати ёго пар

суну у всій мундериі, зъ оружиною на плечі, зъ

шаблею пра боку, та ще й прапаръ надъ головою .

Ото жъ и все , що можна було пізнати , бо саме

"

лнце було лице та й годi. Тiлькi що бувъ підписъ :

Олексій Шуря салдашъ пъншого пiхошного

полку.

Олексій давъ оправити портретъ у рямки за

шкло и пославъ при нагоді до матери. У листі

при сёму гостинцеві прописавъ такъ :

•

масла Мого

,,Матусю ! почепліть портретъ у світлиці , по

кажіть ёго й Маръянці; надъ столомъ повісьте ,

тілько не близько до клітки зъ горлицею . И коли

схоче Маръянка мати м й портретъ, дакъ подаруйте .

Мій товаришь , що змалювавъ мене, ка завъ, щобъ

ви міні прислали горщикъ а жінці

старшого локтівъ зо два полотна. Я такожъ на

вчивсь у товаришівъ танцювати . Оце въ неділю

пійду вперше до танця міжъ товариство . Не кри

вись , Маръянко, я тількі попробую . Нехай и Ма

ръянка напише до мене листъ. Чи ще Яковъ не

продавъ своихъ биківъ ? чи тільна корова ще не

отелилась ? У салдатахъ тимъ не гараздъ , що нема

настоящої роботи : утомисся, якъ той песъ , а не

зробивъ нічого

Масло зъявилось , и вже теперь обернулось

на користь Олексієві ; цигана приставлено до ин

шого товариша. У купі зъ масломъ прийшовъ и

листъ , що написавъ Марусі учитель изъ школи .

Стояло тамъ такъ :

29Нашъ Махтей приславъ 3ъ Америки нъать

десять гульденівъ . Пише, що колибъ ти бувъ не

салдатъ да прибувь до его , то вінъ би тобi пода

рувавъ тридцять моргiвъ поля . Справляйся въ

службі гараздъ , щобъ тебе не пiддурено, бо чого

віка підвести не трудно. Маръянка щось не такъ то

стала до мене ласкава, хто її зна , чого . Якъ

побачила портреть , то каже , що се не ти . " При

сёму слові всміхнувся Олексій, бо подумавъ собі :

,, А вжежъ такъ ! Теперь я другий чоловiкъ . Хиба

я тобі не казавъ Маръянко ?"

"

**

7

Упливавъ місяць за місяцемь . Олексiй знавъ ,

що отъ у сю неділю у Нурківцяхъ буде храмъ .

Виставь ему старший на чотирі дні отпускъ .

Дозволено пiйта до дому у повній мундерні при

шаблі и въ кивері .

О щасливий ! що жъ то були тобі за радощі,

якъ ти въ суботу рано клавъ билетъ у киверъ та

прощавсь изъ своимъ старшимъ !

2°

Хочъ якъ зрадівъ Олексій идучи до дому , а

зупинивсь погуторити зъ однимъ вартовимъ коло

казарми, а зъ другимъ у Тюбинської брами . Усімъ

треба було сказати , що йде до дому ; нехай и вони

радуюцця , та нехай и сумують , що ні за що, ні

на що мусять годинъ зо дві міряти ступнями

землю коло вартовой будки, а вінъ тимъ
часомъ

буде вже геть ближче та ближче до рідного села.
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1. " .
Тiлькi въ Бовтунахъ давъ собі одпочинокъ и

випивъ конівку пива, Та не змігъ сидіти довше ,

рушивъ далі .

1 .

Въ Онопрієвці зустрівъ Кубела , що колись

такъ его пiддражнювавъ . Подали по приательски

руки . Довідавсь Олексій багацько дечого про свое

село, тількі нічого про Марьянку , и боязько було

чогось роспитувати про неі .

"

У Бондарівці змусивъ таки себе відпочити ,

бо ще доскочивъ би собі завійни въ серці, колибъ

такъ пробігъ далі . Простягсь на лаві и почавъ

передумувати , акъ -то всі на ёго дивитиму ця въ

Нурківцяхъ . Далі ставъ проти дзеркала, надівъ кинеръ

трохи на ліве ухо , поправивъ кучери съ правого

боку и кивнувъ самъ собі головою : гарний !

Бувъ уже вечіръ , якъ ставъ вінъ . зновъ на

Малярському шпилі навпроти любого ему села.

Вже не гукавъ изъ радощівъ . стоявъ нерухомо и

зробивь своїй родині военне привітанне . прило

живши руку до кивера .

Bce спокволя Ta спокволя йшовъ Олексій .

Притьмомъ треба було ему въ ночі прийти до

дому , щобъ у ранці вже всіхъ здивувати. Хата ёго

була съ краю села . у світлиці горіло ще світло.

Стукнувъ у віконце та й каже : „ Чи тутъ Олексій?“

„Ой Боже жъ мій ! чого се до мене жандармъ

скрикнула мати.

„ Нi , се я мамо“ , каже тоді Олексій и, ски

нувши кивера , щобъ увійти въ низенькі двері, по

давъ матері руку .

Скоро поздоровкались . заразъ почала стара

жалкувати , що нічого синові попости . Кинулась

у кухню и вбила ему зо двое нець на сковорідку.

Олексiй стоявъ зъ нею коло печи и про все роз

казувавъ . Спитавъ, про Марьянку, и чомъ его пор

треть все ще тутъ висить . Матн одвітувала : ,,Мій

синочку , мій голубчику , викинь Маръянку зъ го

Лови , не стоїть вона тебе !“

Мамо ! не говоріть мені такого . Я то знаю,

що знаю !“ сказавъ Олексій , и на ёго лиці, ЩО

червоніло проти багаття , намалювалась гірка до

сада . Мати замовкла и , вернувшись у світлицю ,

дивилась радіючи серцемъ, який зъ її Олексія ква

вий парубіка ставъ . Усякий шматочокъ , що вінъ

ковтавъ, здавався ій найсолодшимъ у її порожнему

роті . Узявши въ руки кивера , сумувала , що такий

"

*

Дорогою чуе , якъ два хлопчики розмовляють :

Чи се не Товкачъ ?“ каже одинъ.

Ні, се не вінъ “ .

Та нібе , вiнь! каже зновъ первой.»

Олексiй подививсь на хлопъять скрива ,

вони побігли геть изъ своими молитовничками .

Всі , хто йшовъ до церкви , Витали Олексія

приязно. Пройшовъ вінъ поузъ Маръянчину хату ,

ніхто не визирнувь . Спустивсь підъ гору, часто

озираючись , и якъ задзвонено въ трете увій

шовъ у церкву . Знавъ своі перчатки пошиті зъ

білої шкури ; покропивъ себе свяченою водою . Ди

вився скрізь по церкві , ніде нема Марьянки .

Ставъ, коло дверей, Не йде вона зъ людьми .

Почалась одправа, - не чути , Марьянчиного голосу;

а вінъ би познавъ ёго міжъ тисячею . Щожъ ëму

теперь по тому дивуванню , що всі зъ его очей

не зводять ? Вона на ёго не дивитця ,
а вінѣ для

---

-

и

-

І

неі жъ то й стоїть оттуть рівненько якъ стріла,

мовъ тобі зъ міді вилитий . Якъ же після пропо

віді огласивъ пінъ Марьянку Буромелівну та Юрка

Мальца новою парою , тоді вже не стоявъ Олексій

мовъ вилитий ; затремтіли тоді въ ёго коліна, н

застукали зуби . Перший вийшовъ съ церкви. Стор

чака летівѣ до дому, шваргонувъ шаблю на до

лівку , пішовъ заривсь у сіно и заридавъ вкъ

дитина. Разъ по разъ эдиймала ёго думка повіси

тись, та не змігъ устати за плачемъ и жалемъ .

Увесь бувѣ мовъ поламаний . Потімъ зновъ думавъ

про свою матіръ, потімъ зновъ плакавъ и захли

пався .

Ажъ ось прийшла съ церкви мати и найшла

ёго въ сіні . Вона ёго втішала , вона зъ нимъ пла

кала. Теперь тількі вінъ дознався , що Юрко об

дуривъ Марьянку , и що теперъ якъ найскоріще

треба імъ повінчатись . Зновъ зарадавъ Олексій , а

Далі повела ёго мати въ хату мовъ ягнятко. Якъ

глянувъ на свій портреть - здоймивъ ёго зъ стіни

и хропнувъ объ землю. Довго сидівъ потімъ Олек

сій за столомъ , затуливши видъ обома руками, далі

вставъ, засвиставъ веселу пісню и попрохавъ істи . Не

пішовъ ему въ душу харчъ ; одягсь и двинувъ на село .

2

|

важенний .

Пізня служба вже скінчилась ; 3ъ Орла гули

музики. Потупивши очи , мовъ ему треба було са

мого себе соромитись, пройшовъ вінъ поузъ Яко

вівъ двіръ ; якъ же минувъ плетінь , згорда випро

ставсь и поглянувъ прямо. Оддавши голові свій

. . У ранці схопивсь Олексій рано , вичистивъ билетѣ , пішовъ до танку . Позиравъ усюди, чи не

свого кивера, повияснёвавъ ручку въ шаблюці и загледить Марьянки , а не булобъ ему гіршої муки,

кудзики на мундирі краще, ніжъ на службі. Скоро

бовкнули въ дзвони до церкви, стоявъ вінъ випро

ставшись , зовсімъ готовий . Ударено въ друге у

Дзвони вже вінъ иде селомъ .

якъ її бачити .

Юрко жъ бувъ тамъ . Вінъ зустрівъ Олексія и

подавъ руку : „Здоровъ , товаришу !“ Олексій зир

кнувъ на ёго, мовъ хотівъ своимъ поглядомъ отру

#
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іти ; одвернувсь не давши ні руки, ні одповіді, и

вже тоді подумавъ , що добре було бъ такъ одві

тувати : „Що за товаришъ ? Тобі товаришъ чорть,

а більшъ ніхто !" та спізнивсь уже зъ одповіддю .

18

нець ?"

|

Зза стола повставали до Олексія парубки й

дівчата ; мусивъ вінъ пити зъ кожного кухля, Ta качу !“

гіркий здавався ему напитокъ, мовъ та жовчъ. Сівъ

вінъ и собі за столомъ, казавъ подати „ найкращого“ ,

хочъ же ёму и не пилось, хиливъ кухликъ за ку

хликомъ. Мотря , дочка ëго брата у другихъ ,

тея Нагірного , стояла не далеко коло ёго ; вінъ

її пошановавъ виномъ . Дівчина випила и зосталась

коло ёго стоячи , бо ніхто не обертавсь до неі; не

було въ неі пари , то й не танцювала ще ні разу;

коженъ мало не разъ поразъ танцювавъ изъ своєю

дівчиною, або зъ її подругою . Олексій спитавъ :

Мотронко , чи не пішлабъ тн зо мною у та

,,Ходімъ, потанцюймо

Взяла но на Олексія за руку, вінъ уставъ,

знявъ свой перчатки, ще разъ озирнувсь на вкруги,

ніби шукавъ чого очима , и почавъ танцювати , да

такъ же жваво , що всі здивовались .

„ Ой я мідъ , горілку пявъ ,

Другі чоботи купивъ ,

А той дурень безталанний

Здобувъ одні , та й ті драні."

Ради ввічливости посадивъ Олексiй послі

танца Мотрю коло себе ; навъязавъ же сімъ собі

нахабу : вона вже цілий вечіръ коло ёго сидiла .

Не дуже вінъ іі й займавъ розмовою : иноді тількі

посуне до неі кухоль, щобъ пила. Грізний поглядъ

Олексія знай висівъ надъ Юркомъ , що не далеко

сидівъ одъ ёго. Якъ спитали въ Юрка, де жъ Ма

ръянка , вінъ сказавъ : „у подолі та й засміявся.

Олексій такъ міцно стись у зубахъ люльку, що

кришеникъ чубука зоставсь ëму у роті ; виплюнувъ,

сказавши : пху ! Юрко тоді зиркъ, бо думавъ , що

се на ёго. Бачивши жъ , що Олексій сидить собі

тихо, здвигнувъ тількі плечима зъ погордою , та й

почавъ співати жартовливихъ пісень . Всі вони

були въ ёго на одну стать и мало чимъ різнились

одъ сiвi :

Недалеко було до півночи, якъ Олексій узявъ

зновъ свою шаблю відъ стіни и хотівъ ити до дому.

Саме тоді Юрко співавъ съ товаришами сміхо

винну пісню ; співаючи , стукалн ВОНИ въ ладъ

кулаками по столу :

,,Ой часъ, пора , зъ шинку йти ,

Якъ нічого пропити .

Въ чужу свиту одігся ,

Та на гроші не змігся ;

Въ чужий чобітъ обувся,

Та й сорому здобувся."

Олексій вернувсь до столу вкупі зъ де -якими

приятелями ; казавъ подать собі ще дві пляшки

вина. Почали вони иншихъ пісень співати , тимъ

часомъ якъ Юрко співавъ своихъ изъ своіми .

| Гукне тоді Юрко піднявшись : „Затули пику, Тов

А сей ухопивъ пляшку та просто ëму въ

зуби ; далі потягся черезъ стілъ да за горло .

Стілъ поваливсь , шкло забряжчало на долівці, му

зики вмовкли . На хвилину все мовъ замерло . Зда

валось, що вороги хочуть одинъ одного задушнти .

Ажъ тутъ изновъ піднявся гукъ ; инші свистали ,

тi кричали , ті тупотали. Приятелі одступили геть

и тілько , по старосвіцькому звичаю , придержали

трохи супротивника свого приятеля , даючи ёму

міцніщъ ухопитись ; Мотря жъ такъ поцупила

Юрка за волося , що въ руці зосталось ціле пасмо .

Повитягували імъ съ проміжъ нігъ стільці, в те

неръ вороги мали собі волю якъ хотя одинъ дру

гого тузити. Тількі жъ Олексій и Юрко такъ стя

лись, наче одинъ другого хотіли проглинути . Ажъ

ось послі довгої тактики , піднявъ Олексій свого

ворога вгору та й брязнувъ объ землю такъ , що

думали , чи не зломивъ ёму спини ; потімъ насівъ

на его коліньми, и , здавалось , хотівъ ёго роздавити.

Колинъ туть убіжить сілський старшина ; той зро

бивъ кінець бійці. Музикамъ вже годі на сёгодні

грати ; обидва бойці мусили йти на нічъ у холо

дну до ратуши.

Съ подряпанимъ и попідсинюванимъ видомъ,

блідий и змарнілий , покинувъ Олексій другого дня

село . Одпуску ёго ще тількі завтра бувъ бн кі

нець , та що ему теперъ дома ? Любо ëму було

вернутись до салдацького життя, найрадніщий бувъ

бо вінъ ити на війну . Голова прописавъ ёму въ

білеті ёго бійку ; Олексієві готовилась жорстока

кара . Не озиравсь вінъ більше навкруги себе, все

йшовъ та йшовъ , самъ себе не памятаючи ; бажавъ

тількі не вертатись ніколи. Якъ побачивъ вінъ у

Горбі стовбъ зъ покажчикомъ дороги на Фрейден

штать , звiдкiля iздили въ Страсбургъ, зупинивсь

на хвилину и зняла ёго думка тікати до Француза .

Коли жъ тутъ припадкомъ привитала ёго Мотря :

„Що се, Олексію? вже вертаєшся до Штутгарда ?"

|

„Еге“, одказавъ Олексій и верставъ далі до

рогу. Мотря зъявилась мовъ дорожний показчикъ

зъ самого неба. Приязно вінъ озирнувсь на ней .

Дорогою все ëму співалась у голові пісня , що

колись Юрко співавъ . Якъ разъ вона припадала

теперъ до Маръянки . Самъ не постерігъ, якъ по

чавъ собі потиху співати :

Ой не довго очамъ грати.

Брівонькамъ моргати :

Посходила крутоверха

Рута коло хати .
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Я пяшалася красою

И русом косою

Поплила краса дівоча

Мовъ нетъ ва водою ."

Вернувшись у Штутгардъ, не розмовлявъ уже

Олексій зъ вартовимъ у Тюбинської брами и коло

казарми . Боавсь и очей звести на товариша, ска

зано - провинивъ. Вісімъ день висидiвъ неборакъ

у „третёму градусі“ въ темній темниці за своє бу

яние . Часто ёго такъ розбірало, що наміривсь роз

бити собі голову объ стіну , потімъ зновъ лежавъ

день и нічъ,у полусні.

"

Якъ випущено ёго зъ темниці и записано на

шість неділь до „карнихъ “ , що ні, на годину не

одлучатись изъ казарми, и що хвилини мусили

бути готові на покликъ , проклинавъ самъ себе

Олексій , що понесло его въ салдати и на шість

годъ привъязало до рідного краю. Ему хотілось би

далеко , далеко закинутись .

.

Ажь ось одного дня прийшла до ёго мати зъ

листомъ одъ Махтея зъ Америки. Приславъ Мах

тей чотириста гульденівъ, щобъ купивъ собіОлек

сій поле , коли жъ хоче до ёго щобъ відкупивсь

Ти ми грішми отъ служби.

Олексiй , Махтей Нагірний зъ своею жінкою

и восьма дітьми, а зъ ними й Мотря , помандрували

того жъ літа въ Америку.

Якъ бувъ Олексій на морі , частенько мнги

кавъ собі знану всюди нісеньку ; теперь тількі

вінъ зрозумівъ її добре :

}

-

___

„Пливе судно однимъ одно .

Не може росплитись ;

Пійшовъ милий въ чужу землю

' Казавъ не журитись .

Не журилась би я , серце ,

-

Въ квітки наряджалась ,

Лиха доля въ мій віночокъ

Мовъ гадина вкралась."

Озивавсь Олексій до матері частенько , спові

щаючи про своє життя въ Америці.

до

Въ останнёму свому листі писавъ до матери такъ:

Часто бува мині тяжко на серці , що

всего ту у мене доволі . та одинъ я мушу тимъ

користуватись . Я бъ хотівъ усі Нурківці забрати

до себе : старого дуба, сліпого Кіндрата, Шавкала

зъ Камяноi Ями , Зукала , Шептунбашу ; нехай би

всі були коло мене ситі до- нехочу . Що міні зо

всего того , коли я тутъ одинъ однимъ на світі ?

Подивились би ви теперъ , якъ маецця собі Тов

качъ , що въ его четверо коней у стайні, а деся

теро стригунівъ у полі! Коли Марьянці не добре

дієцця , сповістіть мене, я що небудь ій перешлю,

нехай тількі незнає , відъ кого, бо тяжко міні було

бъ на серці. Махтей Нагірний живе відъ мене на

годину ходи. Мотря гарна господиня , та вона

не Марьянка. Коли бъ ій доля щастила ! Чи е въ

|

-

неi дiти ? На перевозі бузъ зъ нами такожъ учений

землякъ , докторъ Штаберъ изъ Ульма . Вінъ міні

показавъ на земному шару, що коли въ Америці

день, то въ Нурківцяхъ нічъ и навпаки . Я бувъ н

забувъ про се, а теперъ якъ пóраюсь у полі, то й

думаю , що вони роблять теперъ у Нурківцяхъ ?

Отъ и стукае міні въ голову : Дій ёго матері! та

вони жъ теперъ сплять, а Шавкалівъ Иваня , ноч

ний сторожь , вигукуе свое : „Боже васъ обOPOHH.оборони. "

У неділю міні бува найгірше, що въ Нурківцяхъ

теперъ неділя въ ночі . Нетреба оъ сёму бути,

треба бъ такъ , щобъ у всіхъ бувъ одинъ день.

Въ останню неділю танцювали ми въ Махтея На

гірного, тоді бувъ храмъ у Нурківцяхъ. Незабуду

я сёго хочъ би й сто літъ проживѣ на світі . Ой

Боли бъ міні тількі годину одну побути въ Нур

ківцяхъ ! Показавъ би я голові, що таке есть воль

ний чоловікъ изъ Америки .“

|

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляха м н.

(Дальше. )

Глава IV .

}

Татарське лихолітте сталось пагубою не

всімъ городянамъ и селянамъ , що правили нижн

варяги Русь . Кого придавлено тоді дома , а которі

поховались у нетрі , болота , або позабігали у чужі

землі. Загустивсь тоді стовпившись руський людъ

понадъ Припеттю , Німеномъ, Вислою та йпо всіхъ

вітахъ тихъ рікъ, мовъ он визираючи луччоi собi
1

ܕ

години . Якъ же минуло лихолітте та вiдхлинуан

Татаре геть, а потимъ закуёвдились по своихъ ко

1.

човищахъ и усобицями сами себе прибили , - до

чала тоді звідсі ринути сила руська на старі го

родища и селища. Правнуки тихъ самихъ Руси

чівъ , що повтікали колись відъ страшенного Батия,

попідіймали зъ груiни варягоруські городи й села

скрізь по землі Киівській , до Воднню, Поділлю та

й по Галичині . Литва або ляхи мало або й зовсімъ

імъ не допомагили . Оказує се мова руська : нею

БО ГОВОРЕНО, нею й писано по новихъ осадахъ ,

що повстали після Татарщини . Польщини довго

тамъ було нечувати .

1

腾

4

"

13

:

.

2

Князь

Ба й самі передовики того поступу христи

ЯНСЬКОi сили проти мусульманщини , відъ захі

є отъ:дніхъ рікъ идъ подніпрянщині вкъ

Олельковичъ , Дашковичъ , Претвичъ, князі Прон

ський , Вишневецький, Корецький, Острозький , Ро

❘жинський , були люде руські.? ) Відпираючи гор

.

-
1) Ляхи плещуть , що Претвичъ шлёнаакъ , а вінъ

у своїй реляциi каже : „i my też sludzy W. K. M., których

się za łaską Bożą narodziło w księstwie Litewskim."

30
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динську силу, звались вони Литовськими або

польскими войводами чи старостами, а робили

своє діло за підмогою люду руського и проби

вали шляхъ культурі руській . Литва и Польща

стояли ще тоді нарізно , а сі узгрянишні лицарютн

воювали вкупі, яко голови одного народу, що ча

стину ёго підгорнула підъ себе одна государнiсть,

а другу частину друга . Не зъ наказу такъ вони

чинили : сама Русь почувалась на своїй силі, сама

вона робила своє діло , безъ заправи польского и

1

11 .

в

литовського ряду.
4.1

&

-

1

Стовпившись и попритаювавшись геть по узбе

ріжжямъ далекихъ рікъ , стародавня варязька Русь

почала зновъ випростуватись и роспростератись ,

якъ знемоглась на силахъ Татарва . Ото жъ могущі

люде. займаючи старі й нові займища , козакували

проти Орди скрізь по Вкраiнi , ба й не озирались

на королівський радъ , мусили бо , хочъ би й не

хотіли , козакувати . Року 1545 волинські пани такъ

H

відказали укоролівськимъ ревизорамъ: „Тутъ на

ТВоляню про насъ усе одно , чи сталось примиръе

въ короля съ ханомъ , чи ні : ми рідко коли злiза

вмо съ коня ; разъ у разъ треба бігти въ поле то

на одно то на друге місце.1)

" ("

.

Вояки тогочаснi не вдовольнялись дідизною

або королівщиною . Въ кого було більшъ одваги,

той ширивъ своі займища що року по узбічніхъ

пустиняхъ . Що дальшъ посовувалась Украіна идъ

сходу сонця відъ повисланщини , то все попереду ,

неі йшли нові та нові займища лицарюватого ру

ського панства . Ратайське господарство спершу не

' такъ то імъ рупило, та й не було до его способу

у малолюдному краєві , де разъ-по- разъ грасували

гординці. Богатимъ звався той, у кого паслось до

волі коней, рогатини , овечокъ. Давне слово добу

сокъ , що нои мъ визначалась така худоба , сягае

"певно у ті часи , якъ Татарва до насъ , а ми уу

татарські кочовища ходили нападомъ , щобъ до

бути сего единого скарбу . Тимъ же то й за зе

млю воювались у ті давна , яко за пастовники . Не

"такъ то хутко поставало ратайство після займу

новихъ та новихъ пустинь передъ -віччю въ хижої

Орди . Осаджувались у тихъ пустиннхъ першъ усёго

пасіками, що инші ажъ геть вихоплювались попе

редъ займищъ, убезпеченихъ городками. Претвичъ ,

оповідуючи у своїй реляциі про гонитву за Татар

вою , споминав , що горда вибiрала людей по пасi

кахъ , а знаний королівський посель Бронëвський

въ своїй Descriptio Tartariae прописавъ пасіку якогось

простого Русина , що вона стояла найдальшъ у

степахъ , куди ще наші осади не доходили по річ

1 ) Киінські Памятники , IV. H. 2. стр . 61 .

кахъ Богу и Саврані.1 ) Ба ще й підъ кінець XVI

століття , у такій Украіні , якъ Немирівщина , не

було ратайського господарства . Панъ Збаразький

вiднавъ землі въ пана Песочинського , и оце той

жалкуюцця гродському суду брацлавському, що по

загачувано нові стави на тихъ земляхъ, покошено

сіно, понаходжено зъ добуткомъ и пасіками , а про

ратайство а ні же.2 )

Тимъ часомъ у середині Речи Посполитой, за

Вислою , обернулось усе не такъ , якъ було спершу.

Якъ злучилась Литва съ Польщею , не треба вже

було зь литовського краю ляхамъ оборонятись,

або самимъ у Литовщину військомъ находжувати .

Литву жъ у давніхъ „стихахъ московскихъ про

звано хороброю ; то мусили добре напинатись

проти не ляхи , по неволі мусили лицарюватн .

Теперь же не то хоробра Литва до зброі Ляхівъ

Не неволила , та ще допомогла імъ и крижаківъ

пруськихъ побороти . Убезпечилась Польща зовсімъ

тими сторонами и не було въ ней ворогівъ до са

мого Балтику. Скоро жъ ляцькимъ городамъ и се

ламъ зробився до того моря простий приступъ, за

разъ увесь край щиро польский заворушивсь но

вими силами. У Повислянщині жъ не всі тягли

рівно. Люде малі , міщане и селяне відбували од

бутки , оплачували податки , мита и инші рядові

потребини ; а великі пани повимагали або повипро

шували собі въ короля привилеі, щобъ не тягти

нарівні зъ усіма государнëго тягла , и були їхъ

добра вольні відъ усякихъ оплатокъ або відбутківъ .

Черезъ те почали такі добра збогачати дідичівъ

грошима такъ, що й зъ віку не чували . Не за довгий

часъ поробили собі пани великі скарби, малі госпо

дарства панські розрослись на всі сторони , а мавши

достатки рівні королівськімъ , братались пани съ

чужоземніми дуками и переймали чужоземню високу

просвіту,замісь предківськогопростолюднëго розуму.

Нагадаємо жъ тутъ кому треба , що городн

постали въ Польщі не зъ панськихъ осадъ : німецькі

Ремесники мозолявими руками працювали коло по

чатку городівъ безъ панської помочи , и були въ

нихъ звичай простолюдні, не аристократичні . Оце жъ

пани , живучи по своихъ добрахъ окроме городянъ ,

не ходили міщанськимъ робомъ у здобуванню скар

бiвъ . Гордували вони ремествомъ, Фабриками, кра

марствомъ ; була імъ честь и подоба тількі зъ са

Моi землi багатитись . Чи переважували вони горо

данъ багатствомъ , чи просвітою , що здобували по.

1) Диви виправлене лучче першого виданнє сеі книги

у збірнику : Scriptores Rerum Hungariarum , що на

печатавъ Швантнеръ року 1746 , стр . 814.

2) Архивъ Песочинськихъ у варшавській книготеці

Красинськихъ .
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далекихъ земляхъ, чи своїми привилеями, -то все те

обертали на одно : яхъ би, та акъ прибiльшати собі

користи зъ своіхъ маєтківъ . Маєтки що року шир

шали , багатшали , кращали . Не змогли працювиті

міщани йти съ панами -дуками наввипередки ; 30

стались позаду. Незабаромъ ушкодили пани усімъ

городськимъ роздобуткамъ .

ВОНО

бо

на користь своїхъ родичівъ и тихъ панківъ , що

у всему iхъ „приватамъ догоджали .

1

Тимъ робомъ проміжъ самою шляхтою почало

зоділятись велике и мале панство ; велике звалось

панами , а мале просто шляхтою ; велике сталось

аристокрацтвомъ , а мале демосомъ. Чимъ перше

були кметі передъ шляхтою , тимъ стала теперъ

шляхта передъ панами . У шляхти була вже тількі

сама воля , а силу загарбали у свої руки пани .

такі

18

yake

Що жь зосталось кметямъ , котрі спершу були

вольні люде , якъ теперъ шляхта ? Зосталось

або мовчки шляхті коритись , або зь Польши вті

кати . Ще бо дъ кінцеві XVI століття почали се

ляне втрачувати . по закону, волю куди хотя зъ

своимъ кодломъ и добромъ вигребтись . Чи добре,

чи не гараздъ жити на панському грунті , мусивъ

селянинъ у всій панській волі пробувати .

Далі висеймували собі пани таке право . щобъ у

Жнива всі кметі зоставались по домівкахъ , а не

ходили по заробіткахъ за границю : а потімъ баа

ЧИВШИ пани , що міщане багацько сільскихъ рукъ

до свого міського господарства наймають , поста

новили сеймомъ , щобъ не ходили селяне на заро

бiтки н въ свої городи , безъ панського дозволу .

Вийшло зъ сëго те , що селяне що дальшъ бідні

щали , а хто втрапивъ , утікавъ на Вкраїну, туди,

де пани ласкою навкруги себе людей купили . Зай

маючи по Вкраінськихъ пустиняхъ займища кори

стувались пани зъ тихъ утéківъ. Скликали вони

до себе робітника , обіцяючи пільгу , чи все одно

волю , а Що вгнавсь би за кимъ перший дідичъ,

то вони підіймались , яко люде могущі, обороняти

втікачівъ відъ усякого уряду .

+

Оттакъ же То ввесь ляцький порядокъ , та

славна панська культура , що нею пишаюцца Ляхи

передъ нашою простолюдною , почала строітись

по волі , думці и идеалові невеликої купи панівъ

дуківъ , що підпирала себе дрібними панами, а сіль

ску громаду не прекладала надъ безсловеснихъ ;

почалось знане въ польскій историі можновладство

панське.1 ) (Да.rue буде .)

I

1

Ратайське господарство переважило по надъ

Вислою усяке янше, а его підпирали по павськихъ

добрахъ ще й инші заробітки , якихъ не мали собі

міщане . У гданську и въ инш пристані приходило

часомъ до пъяти тисячъ кораблівъ по хлібъ , по бу

довниче дерево на морські судна , по лёнъ , коноплі,

попели й дігті , по вовну, шкуру , воски и мідъ

зъ усіві Европи : зъ Франциі , Нидерляндівъ , Бри

таннi , Ирландиі , Шведчини , Норвежчини , Данні,

Німеччини . Вони десятками тисячъ , а коні несчи

сленними табунами що -року верстали торгову до

рогу у Німеччину, у Чехию , у Моравию . Одного

збіжжя вивожено зъ Польщи за границю що-року

на Девять миліонівъ талярiвъ . Усе жъ то

Абалось по великихъ панськихъ господарствахъ ,

малі шляхецькі добра почали ще въ XVI столітті

занепадати и ширити собою д дизну дуківъ -срібля

никівъ . А щобъ надбати всякого добра на такі ми

Лиони, багацько треба було працëвитихъ рукъ . Де

було iхъ узяти ? Вольні селяне не стали бъ стілько

ратайствувати або по гаяхъ працювати , скілько

бажали великі пани , що зъ ратайства найбільшъ

багатились, а иншими роздобутками пiдпомагались .

Оце жъ ляцькі пани, сеймуючи, почали все більшъ

та більшъ селянина въ его волі тіснити , а шляхті

права надъ нимъ прибільшувати . Першъ учиншо

вувались кметі передъ панами , а то вже до пань

щини ихъ зневолено , и що дальшъ, то все чиншо

виківъ меншало ; ажъ ось такъ стало тісно поспо

литимъ ратаямъ по всій Польщі, що вже у поло

вині XVI століття схаменулись були розумні го

леви и почали у своїхъ печатанихъ писанняхъ про

рокувати , яка біда складецця колись изъ сеі ті

сноти ! Одно те, що пани -дуки де хотіли, купували

землю въ панівъ середніхъ и дрібнихъ, а друге те,

що великі добра що дальшъ роспадались на малі

господарства черезъ діленицю проміжъ братами ,

псувало гарну долю ляцьку, що настала була після

боротьби зъ Литвою та зъ Крижаками. Зъ дрібнихъ

оглядъ исТОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .

І. Украінці.

(Дальше.)

1 Така була въ загальнихъ чертахъ история

южно- руського нарічия . Съ початку мало воно одну

потомківъ , що постали замість багатихъ предківъ, спільну литературу зъ північнимъ нарічиемъ ; опі

сля , віддільно відъ сёго , дізнало чужі напливи и

наплодилась нова шляхта , такъ звана заго н о в а .

Не стало въ неі достатківъ, не здоліла жъ вона й

науки собі панської здобувати , а бувши темною

панською громадою , не змогла на сеймахъ осте

регтись відъ магнацькихъ забігівъ , що ними всяку

нараду вміли великі панн обертати на свою користь ,

―

Ꭵ

1 ) Покладини сего образу економичнёго побуту ста

роі Польщи узявъ я зъ монографий Суровецького (0Upadku

Przemysłu i Miast w Polsce,Warszawa, 1830) и Ста

ВИСЬКОГО (Poszukiwania do Historyi Rolnictwa

krajowego,Warszawa, 1858).
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передало ихъ при кінці XVII -го и съ початку Оттакъ тратило малоруське нарічив наконечно

XVIII-го століття посліднёму ; наконець піддалось всяку будущину . Но въ добі нового славьян

ёму въ новімъ историчнімъ периоді российського ❘ського відродження відкрилася и ему будущина .

панування и реформи. Загаломъ сказавши, оставався Коли и впередъ малоруська народність не

народній язикъ по за літератунимъ полемъ, де вінъ утворила собі власної народне литератури, то въ

тільки частно и припадково виявлявся. Однако жъ XVIII-мъ віці , при сильнімъ российськімъ напливі,

не перестававъ вінъ розвиватися въ устахъ народа було се ще трудніще. XVIII-й вікъ бувъ для него

и наконець , коли появилась гадка о ёго праві на часóмъ ступенного упадку . Зъ початку ажъ до

уділъ въ литературі, була вже тоді ріжниця міжъ кiнця ёго зможуть историки малоруськой литера

нимъ а книжнимъ российськимъ язикомъ такъ ве

и ті не
тури ледво два -три имена виказати, но

дика, що литературне единство показалося немож- дуже важні. Такимъ бувъ на початку XVIII-го віку

ливимъ . Для него потреба було вже осібної лите- Климентий Зиновиiвъ не цілкомъ доучений и не

ратури .... Розміри відзнакъ южного племени відъ зовсімъ монастирсько строгий , вреомонахъ часівъ

північного и ёго литературної форми спонукували Мазепи. Рукопись ёго силабичнихъ віршівъ відкривъ

наконець до гадки , що ріжница и независимість не дуже давно Шишацький -Иличъ. Есть то не ма

сихъ двохъ нарiчий споконвічна . Та ріжниця дастця лий збірникъ віршувань въ такімъ самімъ смаку,

вияснити зъ загальнихъ условій исторні язиківъ : який панувавъ въ ХVII-мъ віці ,

ріжниця , хочъ и не обширна , півночи и юга була

неперечно вже въ киівськімъ периоді ; такимъ чи

номъ мало южне племъя черезъ кілька віківъ свою

віддільну своеобразну жизнь ; дiзнавало зовсімъ

осібнихъ историчнихъ , культурнихъ и естествен

нихъ напливівъ и 'гі враження, які оставалися

відъ тихъ напливівъ на народнімъ язиці , доволі

объясняють розвій ёго первісно -близькихъ формъ

на теперішні форми видалені відъ великоруського . |

Реформа Петра дійствувала и на южній Русі

зовсімъ такъ , якъ вона загаломъ визначилася въ

литературі, школьнiмъ образованню , громадськімъ

устрою и норовахъ. Звістно якимъ способомъ тра

тила Малорусь підь симъ российськимъ впливомъ

віддільні черти свого суття , якихъ вона ще не

трохи мала въ часі прилучення : упадокъ гетьман

ської управи и введення кріпосного права навіть

міжъ вольнимъ козацтвомъ зруйнували въ пробігу

XVIII -го віку дуже сильно її самостійність . Відъ

часу представлялося Малорусі одно тільки :

все більше и більше перемінюватися на россий

ську провинцию , переймати российські норови,

язикъ, образование и российську литературу . Відъ

XVIII-го віку дала вона вже сій литературі багато

писателiвъ, а язикъ її власний стався місцевимъ

жаргономъ; правда , остався вінъ цілимъ не тільки

въ людові , но и въ середнімъ и дрібнімъ дворянстві,

але очевидно не предстояла ему вже литературня

будущина . Для образовано верстви вiтворилось

теперъ вже ширше поле до ділання на россий

ськімъ язиці : Богдановичъ , Капнистъ , Гнідичъ,

Наріжний , Малоруси по походженню, не вносять

нiчо малоруського въ свою діяльність . Гоголь за

ховавъ малоруські симпатий , но задля широти сво

іхъ поетичнихъ замислівъ мігъ бути тільки рос

сийськимъ писателемъ ; малоруське нарічне не да

вало ёму відповідного поля .

Климентій зачинае Философичними розвідками

о правді, о слабостяхъ , о божімъ довготерпінню , о

именахъ божихъ, о смерти, но опісля запускаетця

въ зъображение и обличенне дійсного життя, го

ворить о стані ріжнихъ громадськихъ верствъ,

всілякихъ ремісникахъ, козакахъ и мужикахъ, мо

настиряхъ и церквахъ , о писанню и письменнихъ

людяхъ, наконець навіть „о женахъ рождающихъ

діти въ скорий часъ по приняттю шлюбномъ и по

| бранці въ кілька дний минувшихъ, а не въ рікъ,“

и „о дівицяхъ , діти рождающихъ и т . д. Такъ

представляють віршування Климентня що до гря

сти займаючий материялъ объ украінськімъ життю

того часу . Очевидно бувь вінъ видалець-бувалець ,

но не дуже зъ висока вінъ поглядав , ёго норов

ственні поняття не зовсімъ тверді , и вінъ не разъ

противорічить собі въ своихъ похвалахъ и óсудахъ.

То проповідує вінъ строгі правила морали , то

оправдує зовсімъ непохвальні в циничні річн ; не

|

сего

•

-

,

-

загаломъ есть то поклонникъ висшого пануючого

стану , и осуджуючи блуди иншихъ станівъ не ва

житця вінъ проти нëго вимірити своёi сатири . Въ

поетичнімъ згляді віршування Климентия зовсімъ

До нічого ; се простий механичний збіръ сухихъ

школьнихъ описівъ зъ власними моральними сен

тенциями . Украінський язикъ ёго зіпсований си

лабичнимъ віршомъ и примішкою польского

церковно-славъянського ). До сёго часу знайдено

тільки одну рукопись сихъ віршувань, то жъ видко,

що не зайнявъ Климентий ними своїхъ родимцівъ.

та

Якъ ні лишені віршування Климентия поезні ,

а все таки виражають вони досить наглядно вну

трішний станъ Украіин въ першімъ часі по при

лученню , и положение народа и народности ,

釁

ко

-

1 ) Обширні уривки зъ ёго книжки наведені въ стат

тяхъ Ку ліша, Русск. Бесіда 1859, и Основа 1861 , Январь
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Topi вибавившися вiдь прежнëго ворога не вибави

лись однако відъ ўгніту и утиску. Народъ висло

бонивъ родину, но остався въ рабстві у висшого

стану, іще забувавъ о народі , а думавъ тільки о

власнімъ хісні ; чимъ разъ більше уступала на .

родність змагаючомуся впливові Москви и Петер

бурга. Украіна тратила наконечно місцеву автоно

мию и въ управі и въ громадськімъ життю, а ве

ликоруські обичай, язикъ , образование и литература

зміняли мало по мало украінську старину, съ по

чатку въ висшихъ верствахъ, а за ними и въ ин

шихъ станахъ. Визначні черти украінського ха

рактеру, обичаівъ , язика , поезні хоронилися не .

змінно тілько міжъ властивимъ людомъ с. в . міжъ

низшою верствою , но са верства не мала голосу

въ громадськімъ и официальнімъ життю, и разомъ

зъ нимъ оставався украінський елементъ конечно

по заду . Простий людъ презираний за часiвь поль

ского панування стоявъ и теперъ ще на тій же

самій ступени громадського права. Климентий ,

учений грамотникъ, находивъ , що чоловікові „пись

менному “ мати діло съ простимъ , все одно, що

тверезому зъ пѣянимъ :

„ Бо въ простого мужика простий есть обичай ,

а въ письменного особний , политичний звичай,

„Сей политичний звичай “ , каже Кулішъ,,,роз

виваючись після засадъ мазепської аристокрациі,

мусівъ природно дійти до цілковитого відчуження

відъ усёго, що въяже любовно одинъ станѣ зъ дру

гимъ." Висша верства відділилась вiдь люду и гла

діла на нëго якъ на щось чужого и низшого, хочъ

и сама въ той же часъ недалеко відъ него посту

пила въ норовственнiмь розвиттю. Народня само

віжа крайне упала въ одній верстві , и цілковито

ниділа въ другій .

То жъ и розумно , чому въ тій верстві мігъ

займати таке важне місце а навіть одержати

историчне значіннє такий старинний чоловікъ, якъ

Сковорода . Его діальність и твори показують въ

німъ на стілько признакъ семинарського схоля

стика и юродивого проповідника , що багато до сеi

пори въ німъ нічого не бачать крімъ сёго юрод

ства и схолястики ; зъ другой жъ сторони при

писують ёму украінські патриоти зуповне досто

iнство мудрца и народнëго дiятеля , которий мав

незаперечне місце въ историi громадського роз
3

ВИТТЯ.

Сковорода, Григорий Савинъ, род. въ киів

ськімъ намістництві въ 1722. p . , † 1794. Отець

ёго бувъ простимъ козакомъ . Сковорода учився въ

київській академні , попавъ ту міжъ малоруськихъ

співаківъ , що тоді до придворної капели въ Пе

тербургъ відправлялися .

Опісля вернувся на родину, и зъ цікавости

відправився на подорожкъ по Европі. Ту мандрувавъ

вінъ (пішкомъ ) по Польщі , Германиі и Италні.

Вернувшись до дому живъ вінъ якъ подорожний ;

по більшій части перебувавъ то у приятелівъ , то

у знакомихъ и відказувався відъ всякихъ офици

альнихъ місць , которі обмежали ёго норови .

|

А привикъ вінъ до простого , нічимъ не звън

заного , життя и любви , до природи . Въ академиі

и на подорожахъ придбавъ собі Сковорода відомо

стей , які видавалися для ёго співчасниківъ обшир .

ними, а по більшій части на знанню язиківъ и ту

манній мистичній теософиi и морали залежали.

Сковорода не зважавъ на ніяку поверховність , живъ

Дуже убого и мало по Мало ставъ ФИЛОСОФомъ

бродягою и позиськавъ собі велику популярність на

цілій Украіні . Вконець ставъ вінъ и писателемъ.

Его твори, підъ ріжними бомбастичними заголов

ками, складалися почасту зъ мистичнихъ моралокъ,

писанихъ по більшій части схоластично-прибранимъ

и часто уродливимъ язикомъ. Его байки , „ Симфониі “ ,

„Диалоги " , ходили по рукахъ другівъ и знакомихъ,

ёго віршування и пісні розійшлись навіть поміжъ

народомъ черезъ сліпцівъ и
сліпцівъ и бандуристівъ . На

Конець стало ëro Имъя голосне по всій Укра

iнi : для однихъ бувь ce глибокий ФИЛО

софъ и мудрець, для другихъ просто чудакъ и на

вiть юродивий ; на ділі бувъ се сухий и самолюб

ний мистикъ, педантъ въ своимъ роді , що прий

нявъ наставничий тонъ зъ окружаючими , съ ко

трими змігь. На массу робивъ вражінне своімъ до

бровольно наложенимъ аскетизмомъ, зовсімъ чу

жимъ официальному аскетизму,
и своёю норов

ственною проповідю . Безсторонно сказавши, - ёго

значіннє далеко менше, якъ ёму украінські патри

оти надають. Сі ставляють его въ ряду своїхъ

товариськихъ дінтелівъ , разомъ зъ Каразиномъ,

Котляревськимъ и Квіткою . Вони означають ёго

Значiнне такимъ способомъ : Сковорода творить

перехідь відъ мира давнëi козаччини , передъ ёго

очима знищено однимъ замахомъ піра Катерини

II - i , до мира государственного , до мира науки,

литературн и искуствъ. Синъ (приходського свя

щенника) приходника , кидав схоластичну академию

для подорожі за границею . Голодранець и бідняка .

кидає вінъ навпослі въ Переяславі, Харкові и въ

Москвi надобности професорства для вольного и

Съ того

бродяжного життя независлого мислеця .

взгляду достоинъ вінъ співчасникъ Січі и хаосу

нового товариства, спiвчасникъ Гаркуши и давнихъ

непорядківъ на Україні, зуповного признання.1)

.

-

1 ) Основа 1862 , сентябрь , стр . 70 .

-
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Ему приписують и чисто демократичні черти —

звеличанне народа такъ , якъ воно теперъ пропо

відуєтця ; но тяжко сказати, щобъ се було въ нëго

зуповно перепроваджено ; народня сила для него

ще не зовсімъ ясно, а бодай дуже не ясно указана.

Его пропаганда була найбiльшъ мистично-религийна

и норовственна и заходила навіть поза обрубь мож

ливий для украiнського життя : вінъ беретця за

Философичні питання , обвиняє по свому матери

альність и т . п .

ново

}

Его твори не були властиво украінські , но

по части були они визвані украiнською дійстностю ,

по части найшло въ нихъ місцеве нарічиє місце .

То жъ можна Сковороду вчислити міжъ украін

ськихъ писателівъ . Майже всі твори Сковороди на

печатані : „Библиотека духовная Спб. 1798, 3. ч .

вид. М. Антоновськимъ безъ имени автора ; „На

чальная дверь къ христианському добронравію “ въ

Сионскімъ Вістнику 1806 ; „убогий Жайворонокъ"

притча, М. 1837 ; Басни Харковскiя" , м . 1837 ;,

,Брань архистратига Михаила зъ Сатаною " М. 1839 :

Сочиненія въ стихахъ, Г. С. Сковороди “ , Спб. 1860

и др . Остаетця крімъ того богато иншихъ нена

друкованихъ творівъ, съ такими жъ бомбастичними

заголовками , мистичною моралкою и уродливимъ

язикомъ.1)
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Такимъ чиномъ въ внішнімъ, та й въ внутрі

шнімъ характері писань Сковороди , оказуєтця дуже

мало украінсько -народнëго , хочъ живъ вінъ непе

рестанно міжкъ народомъ . Популярнимъ стався вінъ

внішнёю манерою, що притягала товпу своею орк

гинальностю и чудувала її аскетичною моралею ,

и слідомъ крайний недостатокъ ліншого материялу

для задоволення норовственнихъ потребъ . Нема ще

въ німъ елементівъ пізніщого розвитку народности .
2.

(Дальше буде .)

1 ) Основа 1862, август" , стр. 1—39 ; сентябрь стр.

39-96 ; тако жъ 1861 , юль.

однихъ вИУЧУЮТЬ ПИСАРИТЬ .

Однихъ виучуютъ писарить ,

А другі пнутся ажъ въ попи ,

А я лишъ співанки на швару

Хотівъ посіяти да й те

Менi не повелось небого !...

Да що робити ? бити зъ Богомъ

Нiхто не будеся !... мабіть

Така вже доля , або

.

-

---
світь .

Ю. Федьковичью

1 .

КРИТИЧНИЙ Оглядъ .
1 .

Мотря Кочубеівна , драма въ 5. годинахъ, мовою мірною .

зложення Марка Онука. Полтава , 1864 р.

Послiднiй Кошовий Запорожський , малороссійская

опера въ 4-хъ дѣйствіяхъ. Д. Старицького . Полтава , 1865 р .

(Дальше.)

Якъ ми згадали попереду, не одинъ поетъ укра

iнський брався заглянути въ ту маначу козацьку ми

нувшість . Ми маємо вже не одну хорошу драму зъ

козацького життя , але ні одна зъ iхъ не сягає до

правдивоi цiли историчної драми, якъ отъ и помі

чені нами .

Чимъ повинна бути исторична драма ? Иста

чня драма не повинна бути намалёваннямъ тільки

правдивого историчного минувшого життя ; не по

винна бути тільки копiвю минувшого и дбати тільки

объ историчній правді осібь и подій . Для того есть

у насъ наука историй , исторична критика , архео

ЛОГИЯ и другі науки , въ котрихъ ми бачимо н

навчаємось минувше життя . Театральна сцена не

мусить бути тільки игрищемъ, де актори будуть

въ особахъ и въ костюмахъ представляти які небудь

историчні школярські учебники та вчені историчні

росправи . Ми це все знаємо зъ науки . Драматичні

особи исторично драми не повинні бути тільки

такими , якими вони обмалёвуютця въ ученихъ

историчнихъ системахъ. Минувше житте не инте

ресуе насъ само по собі въ поетичнихъ творахъ,

а найбільше на театральній сцені. То мертва пе

ребута й пережита річь. Нехай надъ нею земля

перомъ ! Вже давно згасло й стліло те серце, котре ,

жило тимъ життямъ , вже давно стліло те серце,

котре збурювалося тимъ горемъ и тими втіхами .

Клясична школа штучности тимъ немав те

перъ жадної ваги, що вона стоїть за мертву хоча

й чудову минувшість . Те жъ саме треба сказати

и объ чистій штучности , котре теперъ такъ же

втратило силу , бо не має ніякого прикладу до сё

гочасности . Що намъ зъ тієі давнини , зъ тихъчу

довихъ образівъ зъ життя Греківъ и Римлянъ , коли

ихъ життя було инче , давно поснуло мертвимъ

сномъ ? Що намъ зъ Єгипецькихъ мумий , сухихъ

запорохнявілихъ , хочь и повбиранихъ въ багаті

вбори , обнизані дорогимъ каміннямъ ? Життя iхъ

було непохоже на наше и воскресити ёго въ штуч

нихъ творахъ, все рівно, що витягати мертві

мумні зь египецькихъ підземнихъ катакомбь. Нехай

надъ ними земля перомъ ! У насъ теперъ доволі

свого горя , свові недолі ! У насъ теперъ свое ща

стя , свої втіхи , своє и безталанне ! Життя наше

инше и поетична , штучність повинна бути инча.

Не вся исторична минувшість має право виступати

на театральну сцену , ставати грунтомъ драматич

ној
штучности.
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Але бувають въ ступанні историчнëго руху

часи дуже міжъ собою схожі, и такъ багато схожі,

що здаецця яка небудь народність тільки перебував

вдруге пережите вже однимъ народомъ . Воно й

правда , якъ згадаємо , що не всі народи разомъ

роспочали цивилизацию , не всі народности йдуть

поручъ по дорозі просвіти . Цивилизация роспоча

зася на сході , перейшла въ класичний миръ , а

звідтіль въ Европу заходню , а потімъ въ сходню .

Не дивно , коли одинъ народъ, ступаючи по слідамъ

другого , приймаючи відь него підстави цивилиза

цні , перебував самъ перебуте вже ёго вчителемъ .

Є въ розвитку народностей дуже схожі часи. Окрімъ

того випадають часами схожі историчні подіі , исто

ричні обстави, середъ котрихъ працюють дійники ,

схожі историчні идеі, котрими хвилюєцця гро

мадське думання. Та схожість має велику вагу

для драматурга . Виставляючи въ драмі яку небудь

историчну особу, або историчну подію попереднихъ

часівъ, поетъ тільки одягне співчасні идеi въ одежу

минувшости . И тоді передъ очами слухачівъ въ

театрі пройде не одна минувшість мертва й давна,

а сёгочасне життя сёгочасної громади , сёгочасні

идеi въ образахъ и лицяхъ , и часомъ повніще и

Лучче, бо въ тихъ особахъ обмалюецця не тільки

иден, але навить її результати , її послідъ, їі впливъ .

Тимъ- то въ драмі має законне місце тілько така

минувшість , котра має який небудь прикладъ до

сёгочасности , обмалёвує въ формахъ минувшого

сёгочасне життя , показуе сёгочасну идею , розвиває

її посліди , її кінці , її впливъ , її виворотний бікъ,

її недійшлiсть або іі дійшлiсть . А те можна ще

лучче зробити въ историчній драмі, ні жъ въ якій

инчій . Зъ минувшимъ життямъ поетъ має право

поводитись вольніще ні жъ зъ сёгочаснімъ . Въ

образахъ минувшого можна легше и зручніще роз

вести яку небудь идею , показати її початокъ , ii

підстави и разомъ її маючий бути послідъ, впливъ

на людей. Тільки въ такій драмі историчній люде

будуть читати про своє життя , про свой интереси

сëгочасности, будуть плакати не чужими грецькими,

римськими , чи тамъ якими пустими слізми , а сво

іми власними , будуть сміятись не зъ давноi да

внини , а самі зъ себе , зъ власного морального ка

ліцтва . Такі историчні драми Шиллера , німецького

поета. Въ давне життя вкладавъ вінъ зачаткові

идеі свого віку, розводивъ іхъ въ минувшому життю .

Въ своєму Вильгельмові Теллі , Донъ-Кар

лосі , Жанні д’ Аркъ , вінъ розвивъ идеі про

тесту противъ деспотизму й натиску семьяного,

государнëго , громадського, - ті идеі , котрі вже за

чиналися въ тодішній громаді и виспіли въ голові

й серці великого поета . Тількі таки историчні

|
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драми можуть зворушати чуття въ душі сёгоча

снихъ читачівъ. А одинъ викликъ на сцені минув

шого, ні на що не цілячого життя зостанецця безъ

живого впливу на слухачівъ , не потревожить ні

розуму, ні серця, зостанецца такимъ мертвимъ ,

минувшимъ , якимъ воно й справді. Отъ якъ Остров
Мининъ

“ , „ Василисса Мелентьевна“ и драма

графа Толстого . Рідко хто видержавъ , щобъ про

читати до кінця таку мертву штуку, якъ „Мининъ“ !

Все такъ підробляне, сухе, тхне архивними папі

рами , неймовірно скучне. П. Толстой въ своїхъ

драмахъ „Смерть Ивава Грозного“ и „Ѳеодоръ Іоан

новичъ“ одстоюв своїхъ героівъ тільки своимъ та

ського
Я

1

лановитимъ перомъ , своєю легкою плавкою мовою.

Але не можна імъ прорікати довгого бування на

сцені , бо ті драми не мають ніякої сёгочасноi идеi,

або дуже слабо нагадують про деяку недостачу

нашого часу, тільки объявляють минувше життя

старого московського царства, акъ отъ робицця въ

щолярськихъ историчнихъ книжкахъ.

1
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Въ крузі такъ званої „чистої штучности“ , де

поезия цураецця всякихъ сёгочаснихъ интересівъ

и має діло тільки зъ психичними силими людської

душі, якъ великими такъ и нікчемними , исторична

драма може тільки справуватись въ однімъ разі ,

тоді , якъ вона буде воскрешати великі историчні

характери, значні або своєю високою душею , сво

імъ серцемъ, або своєю нікчемностю . Въ кожнімъ

разі въ драмі повинна розвиватись яка небудьпси

хична сила героя. Такі историчні драми английськi

Шекспира.Въ ёго драмахъ розвивавцця одна психичня

сила историчнëi особи , або добра , висока абонедо

бра , злодійна ; любовъ батьківська и невдячність

дитяча (въ королі Лірі) , лютість женщини и че

столюбність людська , слабість волі ( въ Макбеті .

Гамлеті и др .) Не можна сказати запевне , щобъ и

такі твори чистоі штучности немали ніякого при

кладу до сёгочасности . Людська кровопийнiсть, пе

реступи, людська славолюбність и підлість здаецця

ніколи не станутъ дуже далекимъ минувшимъ, а

людське добро й дійшлість розуму й серця не швидко

стане певнимъ сёгочаснимъ . Велика боротьбапсихич

ного миру, змагання добра й зла , проливанне крови

ще довго буде мати интересь свіжої сëгочасности .

Историчня драма матиме интересъ, якъ викличе зъ

Давнëго минувшого які небудь историчні особи зъ

великими або дуже нікчемними характерами ,

слабими або дужими психичними силами, видержу

ючими страшне змагання , сильну психичну боротьбу .

Така исторична драма не матиме сёгочасного ин

тересу въ повдинчости , але буде -сёгочасна въ

загалі , якъ отъ сёгочасні и до сëго часу великі

драми Шекспира, викликаючі думку философичну о

зъ
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не дійшлости людської натури, о тому поганстві ,

яке загорнено въ глибині психичнëго мира не осві

чено й досі цивилизацию й просвітою. Така драма

не буде мертвими кістками минувшого , бо наведе

Така
не одну душу , порушить не одно серце .

драма буде сёгочасна въ загалі, въ загальній все

людській своїй идеі .

Теперь гляньмо на помічені историчні драми.

Чи мають вони який прикладъ до сёгочасности ,

якого треба ждати відъ историчной драми ? Чи мо

жуть вони мати интересь сёгочасний для украін

ського життя, або хочъ для вселюдського ?

ще

Грунтъ драми п . Онука ось який : Молодий

сотникъ, Незбiвнко, зъ часівъ Мазепи , повертаюцца

зъ киівської школи до дому . Тамъ стрічає вінъ

Мотрю , дочку Кочубея, зъ котрою вінъ кохався

ще змалку, зъ котрою батьки зговорили ёго

малими дітьми. Гетьманъ Мазепа, тоді вже на ста

рости літъ, закохався въ Мотрі Кочубеівні , своїй

хресниці и хотівъ на ній женитись. Щобъ не було

жадного перепину на дорозі до цiли , Мазепа виси

лаб Незбіенка въ Россию въ походъ за-для добуття

слави й чина . А тимъ часомъ циганка вчащае до

Мотрі , приворожує її серце до Мазепи и потімъ

приносить звістку о смерти Незбіенка . Мотря не

дуже сумує, бо прехороший гетьманъ своїми по

цілунками запалюе въ не не кохання , а честолюб

ність. Вона заразъ забуває про Незбіенка , марить

о гетьманстві, объ тімъ якъ вона буде поручъ си

діти зъ царемъ Петромъ . частувати ёго вареною ,

одягнецця въ золоті контуші, надіне на головуко

рабликъ. Потімъ зъ марами о гетьманстві зъявла

вцця и кохання . Мотря забуває Незбієнка и кохав

Мазепу, кидав батька й матіръ . Після кари Кочу

бея Мотря блукае по Украiнi , зъявляецця въ Киiвi

на великімъ шляху, де Запорожець гуляв и купа цця

въ шаплиці зъ дегтемъ. Тамъ вона споминає ми

нувшу славу Киіва , а потімъ вертаєцця до дому ,

въ Батуринъ, и жде смерти , прохаючи отця Кон

стянтина, христившого її , поховати її и молитись

за її гріхи . (Дальше буде.)

BICT I.

(Надоелане. )

Дорогі Родимці !

Надрукована у рідній Правдi Жизнь Куліша пре

великої для насъ ваги , не що письменської, ша и громадської !

У науку , велику науку, мабуть воно намъ списано ! И намь

би що однимъ ? .. Та намъ шреба на меперь про цілий світь

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита .

забуши , а якъ гого домагатися , що шаки ні від кого, якъ

відь самихъ себе !...

G

Ошь я міркую : ги не сшояло бо шику лицарську жизнь

пустими у осібній книниже ці старому и малому на поживне

гишання , пригинивши до неї хогъ літографийку шого, мовлявь,

невмiраки ! Таки багу що треба!

Та німъ що де -хшо наміркуємця , що я вже кладу на

сю потрібну рігъ лева : наше пане редакторе, переховайте !

Не пожалуй же ніхто за мною кинути ни се діло своєї

копійчини, ща й не загаівшись. Такъ , кажу, щобъ изъ склад

гини надрукувалась книжечка, а дохідь , щоб бувь вже неско

рогений , цілий , гисший , на народню рідь. А яку би шо иншу ,

якъ не стипендию Тараса ?! На неi шаки давно, давно пора !

Будеволя .

Щиримъ серцемъ радіємо сему патриотичному голо

сові дорогого нашого земляка . Твердо надіємось , що при

такне ёму всяке щире руське серце, се бо зазивъ ви

повнити двійну повинність нашу. Перша и найбільша по

винність увіковічнити памъять незабутнёго Батька Та

раса у семъі великій, у нашому народові ; а станетця

се утвореннямъ стипендии имени „Тараса“ . Ся повинність

почиває найбільшъ на насъ Галичанахъ , що не звелича. H

ще досі майже нічимъ памъять нашого Батька.

А Д
та повинність се и братия и громадська , се

повинність объявити всякому, акъ видобуваєтца и бо

ретця духъ величній , показати живий прикладъ щирого

патриоти , лицаря -невміраки на заохоту и науку всякому,

„старому и малому,“ якъ намъ въ гіркій годині заходитись

коло народнёго діла. А щобъ всяке мало передъ собою н

поличче сёго великого и заслуженого чоловіка, то треба й

долучити ёго литографийку.

―――

--

--

--

Цехай оттакъ ширшаб слава Тараса славою Куліша ,

а слава лицаря -проводиря хай просія меннямъ Тарасовимъ .

Заявляючи нашу готовість до прискорення сёго діла ,

завзиваємо Д. Родимцівъ, щирихъ синівъ рідної пеньки, до

щедрой складки на видруковання сеі книжечки , а симъ и до

засновання коренного Фонду стипендиі Тараса. Гроші про

симо присилати на наші руки . Складки оголошуватимемъ у

нашімъ письмі.

Ще разъ завзиваємо Д. Родимцівъ словами щирого

нашого земляка Будеволі : Не пожалуй же ніхто кинути

на се діло свобі копійчини , та й не загаiншись ! "

Я

Редакци я .

Дня 3-го Августа с. р. упокоївся въ Кракові поль

ский литератъ Амврозий Грабовський въ 86 -імъ році життя

свого. Того жъ важніщі діла : Kraków i jego okolice : Groby

królów polskich w Krakowie i inne pomniki historyczne ; Sta

rożytności historyczne polskie , czyli pisma i pamiętniki do

dziejów polskich; Władysława IV. króla polskiego i wiel

kiego księcia litewskiego pisma urzędowe, które do znakomi

tych z kraju mężów z królewskiej kancelaryi wychodziły ;

Skarbowniczka naszej archeologii.

ПЕРЕПИСКА.

Ш. П. Ол. Б-ський в, Ш. Сердешне спасибі за надо

сланий гостинчикъ. Просимо , коли ласка , намъ дещо въ

Вашого цінного збірника поезій надослати .
Ред.

дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький . Дрѣ К. Сушкевигъ .

Зъ друкарні Ставропигійської.

-
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ГАЙДУКОВА МАТИ.

ПОВІСТЬ В. ДЖОРДЖЕВИЧА .

(Зъ Сербського.)

1 ~~

-

-

не вбивавъ чоловіка , що ёму нічого не виненъ , хиба хто

підмовить ёго. Літомъ жили гайдуки по лісахъ, а приходили

до своихъ приятелівъ живитись ; зіму жъ зімували у своїхъ

приятелівъ , переховуючись днями по криівкахъ , а ночами

виспівуючи свої пісні при гусляхъ . Де- хто въ нихъ, пере

бравшись, помагавъ своему приятелеві при господарстві

якъ слуга. Весною збирались вновъ, а якъ котрий зъ нихъ

не явився, пошукувало ёго товариство, якъ же жъ показа

лось, що его товаришъ або зрадивъ або убивъ , постано

вляли собі відомстити за те, хоть би й по пъятьдесяти

рокахъ. Гайдуки мали свій звичай и обичай, постили и мо

лились Богові , якъ и другі люде. Зовсімъ иншого що зна

чили гайдуки польскихъ панівъ ; а оці сербські гайдуки

схожі зъ нашими Опришками. Инше зновъ значение на

дають Гайдукамъ Боснанчики й Герцоговинці. Гайдуками

звуть вони Чорногорцівъ и iхъ ускоківъ, що звідтамъ ви

ходили ванадаючи й розбиваючи найбільшъ Турківъ , та

опісля навадъ вертали до дому. Такъ вовутця й тиi лицарі

въ сербськихъ пісняхъ що найпершъ, особливо въ XVI. и

XVII . віці , зъ венецького побережжя виходили бушуючи по

турецькій краіні . Сі гайдуки зовсімъ такі , якь наші козаки

гайдамаки , що боролись зъ ворогами ва волю й віру свого

народу ; и о такихъ то гайдукахъ говорить и ся повість п .

В. Джерджевича.

Словце відъ Редакциi.

Идучи дорогою правдивої славъянської взаiмности,

уважаємо собі за найпершу повинність нашу, познакомляти

свічну верству нашого народу зъ литературними творами

другихъ племенъ Славъянськихъ, бо тні твори суть вира

вомъ ихъ життя й биту народнëго . Радо подаємо тому пе

ревідъ сербської повісті , бажаючи познакомити ш. нашихъ

читателівъ зъ життямъ сербського народу , дуже схожимъ въ

життямъ нашого руського. Повість ,Гайдукова мати " по

взята въ тихъ часівъ, коли Сербський народъ вибивався

на волю въ підъ Турецької влади , після Караджорджевого

повстання. Въ тихъ часахъ ишло багато Сербівъ у Гайдуки,

що боролись за хрестъ честний и за волю свого народу зъ

невірнимъ бусурменомъ. Гайдукъ значитъ властиво по на

шому розбишака (Strassenräuber ; latro ). У сербівъ же , якъ

каже Вукъ Ст. Караджичъ ,---теб имъя Гайдукъ менше зне

важаюче и бiльше зближаєтца лицарству. Сербський = продъ

гадав й оспівує , що у нихъ повстали гайдуки задля ту

рецького насилля и несправедливости . Однако жъ ишовъ

де-хто у гайдуки и безъ насилля , щобъ тільки вбратись

въ хороше вбрання й зброю по своїй волі, а де-хто, щовъ

відомстити за своi обиди , якъ у насъ въ коваки або й

опришки. Але й те щира правда, що чимъ більше слабішала

й людянішала Турецька влада, тимъ меншіло й гайдуківъ

у краю, а чимъ гіршала й несправедливішала, тимъ и гай

дуківъ більшало . Тому жъ то міжъ гайдуками бували часто

й чесні люде, а въ початкомъ турецької влади бували тамъ

и самі перші пани й то високого роду. Правда жъ во, що

багато людей не йшло въ гайдуки, щобъ рабувати, але жъ

Не було це давно ; але тоді бувъ Боривой о багато

якъ чоловікъ (особливо простий) вже разъ відобъвтця відъ | молодший , о богато тивіщий явъ теперъ ; а вже й тоді

людського товариства та увільнитця відъ всякої власти,

почне одинъ по-при другімъ и рабувати ; такъ и гайдуки

рабували и свій народъ , котрий іхъ за для супротивности

Туркамъ и любить, и оплакув. Але й нині гайдукові вели

кий соромъ и посміхъ , якъ хто скаже, що вінъ лупежникъ

и розбишака всі вони уважаютця за лицарівъ (юнаківъ) .

Въ старовину гайдуки найрадніще вижидали того часу,

коли Турки збірати -муть податки й нападали на нихъ, або

чигали на торговельниківъ и иншихъ подорожнихъ , а часомъ

нападали и на чию хату, знаючи, що въ него знайдетця

грішъ, хороше вбрання й оружже. Правий гайдукъ ніколи

одинъ вінъ съ-поміжъпарубоцтване йшовъ у коло, а

поспішивъ — підъ липи до стола , що звичайно по

ставлявсь, якъ церква святкує, й де після служби

відъ недавна збіралося чимало селянъ вже стар

шихъ літами. Розкажу жъ вамъ незабаромъ , чому

то це товариство більше притягувало молодого

Боривоя, чимъ найкрасче коло дiвчать .

1 ) Коло , сербський народній танець.

――

-

Була неділя . Отець Петро відслуживъ вечірню

и Звіздановчане виходили зъ церкви. По долинахъ

и дібровахъ біля тамошнëго села ще гомоніли лу

наючі дзвони, а изъ цвинтаря роздалася милозвучна

сопілка, и за недовгий часочокъ гуляло велике коло1 )

на цвинтарі .

.
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Въ холоді підъ липами, біля коваля Милича,

сидівъ одинъ чорновий чоловікъ , ростомъ неве

личкий зъ опаленимъ лицемъ, густими бровами та

вусами . По- при лице було на німъ ще й ëго свя

точне в ранне займаюче , що міжъ сiльскими со

рочками дуже впадало въ очи , и по німъ пізнавъ

би всякий вислуженого вояка . На мундирі булоНа мундирі було

правдиве якесь сукно , а по хорошій гуні , було

можъ пізнати , особливо що капраль Тривунъ

дуже любивѣ и вважавъ

на чистоту . Салдатуючи , вивчився Тривунъ у Біл

городі багато хорошихъ річей , за що ёго въ селі

дуже поважали , а найбільшъ , що вивчивсь читати ,

та, вернувши до дому якъ вислужився , принісъ

багацько книжокъ , и що неділі прочитувавъ імъ

де -що . Оце притягувало Боривоя .

такъ ёго звали селяне

Капраль Тривунъ власне тоді уладився бувъ

читати , якъ оце й Боривой підъ липи . Скинувъ

шапку, сказавъ помагайбі и вони ёго поздоровили,

а Тривунъ завбачавъ , що парубокъ щось сумний

та й запитавъ ёго.

-

Читатель ставъ та поглядавъ до-кола себе. Его

слухачі занялись оцімъ захватомъ, що лишъ отакъ

просто та сердечно виголошені слова можуть ул

❘- дати въ чисті безпорочні серця.

сияла

Після короткоi розмови , розпочавъ Тривунъ

нову пісню читати , пісню , въ котрій ясно

світлість цего лицаря, що теперъ вже лишъ у пі

сняхъ жив . Всімъ загорілись лиця якимись чуднимъ

огнемъ, лишь Боривоя неначе не грівъ той жаръ.

Все понурніще та сумніще споглядавъ вінъ на

читателя, що прочитувавъ про лицарське вбрань

ство та зброю , наче бъ то вінъ провинивъ , що

минулися ті лицарські часи . И мимохіть згадавъ

отцівське вбранне, що - старий Оджаковичъ ка

питаномъ бувъ підъ Караджорджемъ здобувъ

відъ Турківъ . Старий воякъ читавъ и дальше та

кимъ же сильнимъ голосомъ, а Боривоєві здавалось,

що слухав ёго все зъ більшої и більшої далекости ,

а опісля не чувъ и зовсімъ за-для гадокъ, що мо

гучо обгорнули его и цільномъ безпостережно пе

Що тобі, Боривою, чи не хворий ?

Та де тобі хворий, а оттакъ чогось мені

чудно стало. Бувъ побожився, що не піду більше ❘рейшли зъ батьківської зброї на него самого и ёго

сюди, и не послухаю більше твоіхъ пісень , та- життя .... 3а-що жъ вінъ осуджений , такий моло

дарма.... але — не питайся, а читай що -небудь , / денький та живенький, такий хоробрий та вi дваж

ний , щобъ цілий свій вікъ провести біля запаски
прошу тебе !

ненчиной , щобъ цілу свою мужу силу потеряти

ораючи й копаючи та й безславному помірати ,

вінъ - синъ капитана Оджаковича ! ... Чому жъ то

судялось всёму родові до ёго батька та й ëму по

казати своє лицарство, заступитись за невольнихъ

и безталаннихъ та на побоевищі чесно полягти

а тільки ёму лишено жити й умірати якъ тому

червакові , що въ поросі повзаєтця .

Тривунъ ставъ ёго зміряти , пробовтнувъ

крізь нісь одно чимале „ гмъ“ , кивнувъ головою, та

й зновъ ставъ на ёго глядіти ; ажъ тутъ загуло

зъ усіхъ сторінъ : „ Читай , читай , Тривуне !" и вінъ

ставъ перевертати по цій книжці народніхъ пісень ,

що теперъ бувъ принісъ. Злучайно була то ця

книжка , де оспівувалось бурливе життя Стояна

Янковича а другихъ котарськихъ1 ) витязiвъ, Маята

ватажка и иншихъ незлічимихъ гайдуківъ, що за

народъ и чесний хрестъ жили й погибали .

――

|

и одно тяжкеТа й красно жъ читавъ капраль Тривунъ ! Ёго

приятний та сильний голось бувъ то величавий

неначе старшина той , про котрого читавъ, на сво

ёму дикому коневі, що обприскувавъ блою піною

шовкове та савтове вбрание , то ніжний, якъ ого

родні рожі, що цвіли по удбинськихъ дворахъ , а

вельможні пани викохували іхъ якъ птичокъ по

кліткахъ , щоби й жарке сонце іхъ не припікало,

то зновъ примилюючий , акъ щасливий усмішокъ

на гладкому лицю дівочому . Послухайте его самі.

Якъ оспівує звичайну річъ , то гомонить его голосъ

якъ потікъ, що румушиною мурмотить вічно одну

и ту саму пісню , а якъ оспівує страшну пімсту,

то гримить та реве якъ риштікъ той , що у горахъ

По хвилі здрiгнувсь парубокъ , неначе зъ

акого глубокого сну . Хто знає, які замки въ пові

тру побудувавъ вінъ за той часъ

зітхненне зруйнуе іхъ всіхъ ! Изь сем пр

вали ёго гуслі , нашь единий приятель колишніхъ

тяженькихъ днівъ ; капраль Тривунъ давно вже

бувъ готовъ , зъ тою піснею, що Боривоя звела на

тиі гадки , и строівъ гуслі , щобъ волю своіхъ слу

хачівъ вводити , та розказати імъ дещо про не

Волю й горе , що відъ Турка терплять . Боривой

живо присунувся до співака , та не хотячи більше

гадати на те , що ёго такъ якось струсило, мах

нувъ рукою по- при чоло, неначе вгладжувавъ тиі

зморщини, що виорались на пишному ёго чолi .

Тривунъ уладився до співу . Тихо потягъ

смикомъ по струнахъ, а очи его неустанно диви

лись у далекі гірські ланцюги .... Міркувавъ , якъ

починати ; бо жъ треба мені сказати, що вінъ не

бувь справжний гусляръ , складавъ самъ пісні и

-

――

И

--

-

по незлічимихъ скиляхъ журчить , якъ ті громи ,

що у крутоярихъ вузинахъ гірськихъ по сто разъ

лунають ....

1 ) Котара , околиця приморська въ Дальмациі, міжъ

рiкaми зерманя и Кирка .

---

―――

--
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про него розказувано по цілій околиці, та й старці,

що чули співівъ Пилипа Вишніча , казали , що

тільки вінъ уміє такъ само співати . Часто почи

навъ таку пісню , що ще дитиною вивчивъ відъ

отця, або що пізнійше по базарахъ відъ гуслярівъ

чувавъ , и мало помало й забувавъ на ii , та співавт

те, що въ оцю хвилю въ ёго грудяхъ зворушилось .

Почавъ же жъ вінъ свою пісню легенькимъ :

„ой, що вирвалось ему зъ грудей неначе яке
6

тяжке вздихання .

Не оспівувавъ Тривунъ яку нову пригоду.

Его земляки багацько разівъ чули про тні нелюд

ські муки , которими Турки и до нині убивають

нашу братию. багацько разівъ защеміло у грудяхъ

іхъ серце ; а Тривунь такими огненнимИ словами

розказувавъ , такъ крваво писавъ цей старосвiць- було

кий образъ , що у его слухачівъ намість горя и

вздихання розгорілася жадоба пімсти, стали кулаки

стискатись , стали зуби скреготати. А якъ же жъ

було бурливому Боривою слухаючи тую пісню ?

Его очи сънли, румъянці на устахъ поблідли , хо

роші та рівні черти его лиця стали страшними , а

на цілімъ тілі дріжавъ вінъ , неначе лихорадка ёго

трясла ... Наразъ схопилась его рука за поясъ та

намість пистоля або кинджала витягнувъ мережану

сопілку и , забувши , що вона ёму такъ мила якъ

сестра , ставъ грізьно грімати объ якийсь камінь ,

котрий недалечко лежавъ , що ажъ потріскала на

тисячу трісочокъ .

Боривой скочивь .

„ Тривуне !" ставъ ёго швидко

притомленимъ голосомъ „не співай дальше , въ

имъя Боже!

Але чуття сильно обгорнули его и не чувъ

вінъ просьби , тількі співавъ дальше. На парубкові

видно було, якъ вінъ цілою силою намагавсь ути

шитися , такъ дарма . Стілько разівъ хотівъ вті

Кати зъ цвинтаря , щобъ не слухати більше тоi

пісні , бо всяке слово ёго було каплею олію въ

огні , що й такъ сильно горівъ у німъ, а тутъ и

не рушився зь місця , неначе прикований сидівъ.

-

"

-

На разъ чудно змінився
Боривой

на лицю .

Ставъ
спокійнійше

віддихати
, пишно

випрямувавсь

якъ той , що загадавъ
щось великого

та почувъ

въ собі силу достигнути
свові мети , зложивъ

на

вхресть
сильні

свої руки на грудяхъ
та й наслу

хавъ сумирно
до кінця . Якъ скінчилась

пісня, хо

рошо подякувавъ
Тривунові

, сказавъ
всімъ „про

щавайте
" и пійшовъ

зъ цвинтаря
.

|

Ніхто зъ тихъ, що були підъ липами не спо

стерігъ , що Боривой голосомъ змінився, нікому зъ

нихъ не пало въ очи , що ёго рука судорожно була

стяглася.

Пісня лилась дальше, тираньство взмагалось ,

а зъ нимъ и Тривунъ розбуявся гадками и слуха

чамъ здалось Неначе вони своїми очима бачать,

якъ кавази1 ) видирають немовлять зъ материнëго ,до себе. щіпала сумна дівчина листокъ

Здивувалася дівчина такимъ несподіванимъ

поступкомъ, та довго дивилась за нимъ и бачила,

що вінъ намість до дому поспішивъ въ полонину.

Якъ вже зовсiмъ зникъ 3ъ очей, прийшла Стайка

ПО Ан

лена, щобъл молодую шкіру на каишъ2 ) січи ; не

наче своїми ухами чують пискъ и зойкъ мучени

чий, що змішувався зь ідовитимъ чортівськимъ

сміхомъ бішенихъ та пъянихъ панівъ, котримъ се

жартомъ здаетця.

сточку пахучого васильку зь віночка, що в руці

тримала, а її хороша головка клонилась помалу на

груди .

МОЛИТИ

.

1 ) Кавазами зовутця хлопці служалці, служба

турецькихъ пашівъ .

2) Каишъ зоветця реміння.

Міжъ тимъ якъ се діялось підъ липами жваво

играло коло на другімъ кінці цвинтаря . Въ колі

була й Стайка, але вона все ставала такъ , щобъ

можна лучче дивитись підъ липи та видіти ,

Чи схоче вже разъ скінчитись тая пісня , що Бо

ривоя изъ кола вивабила . Якъ же відлучився вінъ

за якийсь часъ відъ свого товариства , весело пу

стилась вона изъ кола , та підбігла легенько , нкъ

та пава, ему на зустрічъ, підносячи вінокъ цвiтвъ ,

що ему принесла та ледво відъ парубоцтва обо

ронила .

-

**

Дуже добре бачивъ їі Боривой , але ёго лице

не съяло теперъ такъ радісно , якъ звичайно, а

було якъ 3ъ заліза улляне. Перейшовъ вінъ мимо

своєі Стайки и, не поздоровивши її , вийшовъ про

сто ворітьми.

-
Що жъ я ему учинила , що такъ на мене

розсердився ? — запитала опісля своїхъ цвітівъ ;

але Вони не знають , що то щастя , а що горе ;

вони й теперъ пахли такъ само , якъ и передъ ча

сомъ коли iхъ цюлували ii медовиi уста и коли імъ

розказувала якъ вона буде нині въ колі гуляти та

якъ буде іхъ Боривоѳві подавати .

Дві великі слёзи задрожали на її довгихъ по

віяхъ и пали на повні свіжі лиця.

II.

У той часъ , якъ се на цвинтарі сподіялось ,

сиділи дві старі приятельки на лавці коло хати

Боривоя и розмовляли. Одна була его мати , стара

капітанова Нера, а друга сестра пань-отця Петра,

що ще ззамолоду такъ сестерськи подружилася зъ

ёго матіръю , що не инакше її кликавъ , якъ „тіт

кою Ґоспавою ", та й Стайка звала ёго матіръ тіт
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кою. Хатй іхъ були досить оподалеки одна відъ

другої, а все жъ вони щодня, скоро лишъ вільний

часъ мали , приходили одна до другой въ гостину,

щобъ побачитись та порадитись про свої домашнi

орудки и побалакати. Якъ же жъ прийде свято

або неділя , акъ отъ нині , то вже після полудня

и не розставались. Діти звичайно йшли у коло,

отець Петро пообкладався своїми книжками, а вони

обі самі лишались та й такъ въ свобідний часъ

могли набалакатися.

Але теперь може бути не о найлюбіщімъ

розмовляли , бо лиця обохъ старухъ були щось

не звичайно понурі. Злучайно , будучи въ кімнаті

зглянула Ґоспава на вбраньство и зброю покійного

капітана Оджаковича, та й роспочалась розмова про

него , бо тілько жъ и знала вона , що тутъ була

якась добичъ дівчини ; а стара капітанова дала

своему журливому серцю волю щобъ вилляти на

лоно приятельки всі гіркі и любі згадки, що літами

у німъ спочивали .

1

-
Ти знаєшъ , моя приятелько , що я не за

памъятала свові неньки и не знаю що-то любовъ

материна . Якъ вже бувъ мені пъятий рікъ, казали

мені , що приведе мій батько неньку, и н раділа

акъ змерзла сонцю , бо не знала я що то мати,

а що мачуха . Батько привівъ свою молоду чуже

ницю а зъ нею ще одну дівчину моіхъ літъ, котру

мала моя мачуха за першимъ мужемъ , бо й вона

була вдовицею . Ти й сама гараздъ знавшъ, щобъ

тобі й не казати , якъ то въ хаті йшло , кому треба

було найбільшъ зносити. Якъ би всі ті слёзи ску

пились , що я ними шкірку хліба поливала , котру

кидала мені якъ тій служалці , наповнили бъ оце

глубоке озеро . Разъ якъ вже шіснайцятий мені

бувъ , сиділа я край кирниці, де мене були за во

дою вислали , Ta плакала дивуючись, відкіля въ

мене слёзи ще узялися . Тоді іхавъ шляхомъ , що

по-узъ кирниці веде, якийсь комонникъ , та поздо

ровивъ и просив мене, вiтворити ему ворота відъ

потеси¹ ), щобъ не злазити съ коня. Я встала й не

Дивлячись на него , вiтворила ворота ; але вінъ не

поганявъ Коня въ ворота , а злізъ , прийшовъ до

мене , зъимивъ мене за руку та запитався , чого

плачу . Підвела я очи и побачила хорошого силь

ного парубка въ хорошімъ вбранстві , у зброі , все

въ самімъ сріблі . Такъ любо поглядавъ на мене,

слова ёго такъ розгрівали мое холодне серце , що

не могла я й нічого промовити , тільки закрила

་

лице рукавомъ, та стала ридати , лишъ що теперъ

після слізъ , далеко легше стало мені. Жаль зроби

лось незнаёмому подорожному, та відвıвъ мене відъ

1 ) Потеса значитъ кілька нивъ або й левадъ , що

громада або кілька людей собі загородять.

кирниці , сівъ коло мене та доти потішавъ мене,

докіль я не втихомирилась, та опісля не розказала

ёму всего. Якъ почувъ , що мачуха зо мною ро

била , розгорівсь якъ живий огонь, и сей часъ по

спішивъ би бувъ Наш хати, коли бъ була ёго

не вспинила. Тоді вінъ мені розказувавъ, якъ вінъ

безъ роду остався , який вінъ богатий та хата ёго

пуста й тому пійшовъ вінъ по світу собі любоi

шукати , а навпісля , що нігде більше не найде

вінъ щастя, якъ що ёго теперъ зустріло, та зновъ

зъимивъ мене за руку, поглянувъ глибоко у очи й

запитавъ мене : „хочешъ же пійти за мене красна

неро ? Я нікого не маю, будешъ ти мені батькомъ

и матіръю и любою и сестрою , а любитиму тебе

якъ свою душу.“ На це прошептала я ёму, якъ

тільки можна було , що почула я вiдъ ёго перш

благі слова, що ёго слова перші були омелою моімъ

тяжкимъ ранамъ , котрі мені завдавали відъ коли

я зазнала, и що хочу за те бути ёму слугою, якъ

схоче й на цілий вікъ. Ще того дня пійшовъ мій

наречений до нашоi хатн и просивъ батька о мене.

Съ початку хотівъ вінъ мене віддати , але якъ за

чула теб мачуха, и не згадуй : віддастця ота„ не

дiвчиско перше мові Рузі докіль жию“, каже вона

батькові, и вінъ відмовивъ Милядинові . Теперъ же

посипала мачуха все свое благословеньство на мене,

И МУКИ МОi були нечувані . Сь того часу не було

куди мені ударитись , якъ тільки поперестати на

намагання Милядина , зъ нимъ утікати . Разъ коло

опівночи , якъ въ цілімъ селі ні одної не було не

сплячої душі , окрімъ мене , почула я умовлений

кликъ изза хати . Це бувъ Милядинъ изъ ДВОМА

своїми вірними товаришами , всі на коняхъ та

узбробні вiдь голови до нігъ . Що й но піднявъ менеМи

лядинъ до себе на коня, спостерегли ми світло въ

хаті. Спостережено насъ , та тому жъ то гнали

ми , що лишъ коні вирвати могли , и щасливо втікла я,

ажъ тутъ зъ отцівської хати намість благословень

ства кілька вистрілівъ зъ рушниць загриміло за

нами.... Раненько приспіли ми до Миладинової хати ;

звінчалися, и я була майже щаслива . Одно що мов

щастя затрувало , було , що неустанно свистали мені

въ ухахъ отті вистріли, котрі рідний батько за

мною пославъ .... Може бути , що то була моя ма

чуха , бо въ тімъ страху я нічого не бачила , а

Милядинъ не дававъ и проговорити : "Я добре спі

знавъ недолюдка и не хочу більше про него й

слова чути . Ти не ёго дочка, вінъ не годенъ мати

таку дочку, нкъ ти“ , и зъ того часу не згадувалось

у нашій хаті и имъя мого батька . Минувъ рікъ,

якъ ми побралися , и поблагословивъ насъ Богъ си

номъ , и якъ було погляну, що нашъ малий Бори

вой здоровий и росте , то погадаю собі : милосерд

ний Богъ простивъ мені , що відъ батька утікла, та

-
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віддалась безъ его благословеньства . Але мое ща

стя Не довго трівало . Разъ у ранці дійшли мене

чорні вісті . Мій батько лежавъ на смертельній по

стелі и немавъ нікого свого , щобъ ёго въ тяжкій

недузі доглянувъ , бо мачуха була зъ горя розпи

лася та зъ пъянства й умерла, а хороша Рузя и

не гляділа на безталанного недужного , котрий все

свое майно роздавъ , щобъ лишъ її що найлучше

одружити. Живо билось мое серце у грудяхъ а

тутъ не сміла я й згадувати Миладинові ; а якъ

прийшла до мене покійна баба Санда зъ нашого

села , та принесла міні поздоровлення відъ батька,

та щобъ поспішати якъ тільки можна , чи не за

стала бъ ёго ще живого, и принести свою дитину ,

бо хоче и мене и свого внучка благословити ; тоді

пала я Миладинові у ноги та плачучи розказала

що и якъ , щобъ змилувався та пустивъ мене за

тулити очи безталанному батькові. Чоло его на

хмарилось , піднявъ мене и проговоривъ тихо але

такъ остро , неначе бъ ёму всяке словечко ножемъ

було : „ Ти не мавшъ батька любо моя, вінъ умеръ

вже більше року. Отъ цимъ вистріломъ убився" ,

и винявъ изъ торби одинъ вистрілъ та показавъ

мені . Я сирота не знала , що вінъ ходивъ у наше

село та вишукавъ батьківський вистріль, що там

тоi скараной ночи по-при мою голову прошумівъ и

вдаривъ въ одинъ великий дубъ передъ нами . Се

стро , не дай Боже и моему найбільшому ворогові

зазнати стілько горя , що вТоді мене розривало.

Щобъ батьківського опрощення и благословеньства

осягти , була бъ я мусіла здоптати ту святу при

сягу , що на Евангелию зложила моєму войнові,

слухати ёго до гробу. Пищала я якъ гадина въ

дуплі, а й слова не сміла сказати, й ногою съ хати що просто до нихъ ишла.

не рушила. Мій батько умеръ проклинаючи и мене
Охъ справді швидко промовила Нера и

и мою дитину... Го ........ : стиснула руку свові приятелькии стара капітанова ся дівчина мое

здрігнулась , неначе ій кровъ по жилахъ бушувала сонце, що освітить мої минувші дні , що вилiчать

та склонилась на груди своєі приятельки. всі мої рани , котрі я въ світі дізнала, то мій ян

голокъ, на ёго крилахъ усну я солодко !

(Дальше буде.)

Нера поглянула за рукою приятельки , и на ii

лицю и сліду не стало того горя , а засъяло са

мимъ щасттемъ та радостю. Вона побачила Стайку

Ґоспава на силу втихомирила своє серце, щобъ

и собі не розплакатися , И мало помало утішила

свою приятельку такъ, що могла вона дальше про .

вадити свое оповіданне.

-

-

Швидко постигъ батьківський проклінъ

потрясла стара своєю хорошою сідою головою ,

бо й три місяці не минуло , якъ у Шумадиi1) всі

знатні люде й юнаки пійшли въ гайдуки та розі

слали по всіхъ сторонахъ приказъ , щобъ всяке

зброiлося , хто тільки здужав зброю носити. Въ

нашімъ околі Милядинъ перший пійшовъ въ по

лонину , а за нимъ всі разомъ рушились, прогоня

--

--

-

1 ) Шумадия часть Сербиі міжъ Колубарою аМо

равою, обiймав околи : Білгородський , Смедеревський , Кро

ґуєвський , Рудницький и Ягодинський .

ючи всіхъ Турківъ изъ базарівъ ; гонили їхъ доти,

докіль ні одного въ цілімъ околі не остало . Тебе

жъ оттакъ лишили зъ лишною вольною братию, а

война почалась велика, и Миладинъ мусівъ ходити

зъ своїми людьми то на Дрину, то на Мораву, то

зновъ до Білгороду, та зновъ після того до Ужиці,

а я акъ бачила его на рiкъ два дні дома , то бувъ

се для мене щасливий рікъ . Але й тев щастя ві

добравъ міні батьківський проклінъ. Разъ , якъ я

пожадливо сподівалась мого война , принесли міні

ёго кріваве вбранне и зброю... Теперъ лишилась

я сама на світі, безь нікогiсенько, безь нічогісенько

бо довга война забрала за собою все що ми мали , а а

мого Боривоя виростала за прелицею та поденыциною .

Довго тужили старі приятельки . Навпісля за

говорила Ґоспава .

――――

|

Тяжкі дні , Неро моя, прогули надъ твоєю

головою . Люто наказала тебе справедливість божа

за твої гріхи, але проклінъ сповнився и тобі оце

являетця сонце изза густихъ хмаръ . Твої останні

дні будутъ такі щасливі, що й забудешъ на тее,

що проминуло, и солодко та мирно уснешь !

Дай Боже, тяжко вздихнула старуха

але мене не перестав мучити чорне причуття , що

ще не довершився страшний проклінь. Сестро -

и плачучи прихилилась безталанна до свое при

вінъ и мого єдинака

--

-

ятельки и шепчучи казала

проклявъ ....

-

-
Скинула ти зъ него той проклінъ своiмъ

горемъ та муками. Поглянь тільки сюди !

--

-

--

000

----

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ляхами

(Дальше. )

Всі жъ оці яви громадського побуту лаць

кого переходили одна за однією й По земляхъ

руськихъ, що обламували щиру Полщу зъполудня

сходу. Що дальше відпирали Татарь лицарюваті

люде Речи-Посполитой, то більше робилось про

стору тій просвіті, що переймали нани у чужихъ

народівъ, тій культурі , що підпирала можновладство,

и тому польскому праву, що передъ нимъ зникало

право громадське, руське. Відъ Карпатъ поузъ Сянъ

31



――― 366 ---

и Вислу ажъ до Ріки Нарева, разъ-по-разъ прибу- | школу лицарську, що про неïще за Дашковича

|

,

вали нові повіти и војводства . Недавно постало

воiводство Руське въ Галичині, а р . 1462 вже

треба було урадити воiводство Белзське у східнёму

кутку Червоної Русі . Підъ той же часъ загусти

лась людність руська у Люблянщині такъ , що

року 1471 довелось учинити нове воiводство Лю

блинське . Ще трохи згодомъ постало у давній

ятвязькій землі , де роскублилась наша Русь , во

водство Підляське . Року 1563 нагромадилось "ли

царського люду " у Галичині стільки , що мусивъ

рядъ огласити другий сеймикъ у Галичі

шляхту Руського војводства, а черезъ чотири годи

такий же натовпъ вольного лицарства у полуденній

Волині спорудивъ собі воiводство Брацлавське .

Остапа розмовляли пани на сеймі у Петркові, а за

взiръ узяти лицарство крижаківъ німецькихъ . Другі

міркували , що було бъ гараздъ поділити всю по

рожню землю по Вкраїні проміжъ убогою шляхтою ,

и пророкували, що тимъ робомъ постане тутъ нова

Річь Посполита , бо порожні, мовлявъ землі на

Вкраіні більшь , ніжь уся Велика и Мала Польща

вкупі. Дивна жъ бо річъ мовляли сеймуючи

пани „що Лузитане и Нидерландяне поосягали ан

типодівъ и Новий Світъ , а ми й досі не здолівмо

залюднити такого близького и плодючого краю ; ми

знаемо сей край менше , ніжъ знають Нидерлян

дяне Индию . " 2 )

про

Лякались люде по Вкраінахъ татарського на

паду, а черезъ те купились хуторі й села спершу

навкруги такихъ городівъ, щобъ найти оборону або

притулокъ. Черезъ те жъ то за селялись попереду

околиці навкруги Бара, Брацлава , Винниці, Киіва ,

а вже потімъ стали тягти люде у чорноземню тра

вяну краіну, що розлягалась пустинями за Ка

невомъ , за Білою Церквою , що відъ устя Сули ,

відъ Дніпра простяглась препишними степами, га

ями, байраками до рiки Бога и далеко поза Богомъ.

За варязького панування обороняли наші сю

краіну відъ Половцівъ ; теперъ же довелось оборо

няти відъ такихъ же хижаківъ Татарь . Надила

жъ вона до себе людей зъ убеспеченихъ краінъ

найбільшъ тимъ , що захищало її низове козацтво.

Воно бо літомъ виходило на своі роздобутки у ни

зові пустині дніпрові , а зімувати вертались у

„ християнські городи ;“ ото жъ зімуючи не давали

козаки Татарамъ ускочити въ украінські околиці,

а дубуючи по лугахъ та по дикихъ поляхъ , сами

полохали татарські улуси . Сюди тягли усякі люде

шукати нового щастя .
Значні пани випрошували

собі въ короля украінські староства ; дрiбна шляхта

допевнялась ураду меншого ; рада була вчинитись

не „городовими старостами“, а хочъ би „дозорцями“ ,

що правили королівськими добрами , не мавши суду

надъ селянами ; посполита жъ людность надилась

"

на пільгу, чи то волю українську, що можна було

довго не одбувати ніякихъ одбутківъ , не давати

жаднихъ податківъ . Плодюча земля винадгород ку

вала щедро кожного за працю . Слава про дніпрову,

посульску , пороську , побозьку , савранську и дні

строву . Вкраіну йшла така, якъ про ту землю обі

товану , що , мовлявъ , текла медомъ та молокомъ .

Тогочаснi письменники підъ часъ панськихъ сей

мівъ печатали росправи , міркуючи , акъ обернути

ті плодючі пустині у найбільшу користь Речі По

сполитій . Раяли инші спорудити лівобічь Дніпра

-

---

Справді не самі государники лацькі, та й мо

сковські думні дяки тоді не знали , де стикаюцця

міжъ себе гряниці польскихъ и московськихъ зай

мищъ. Ляхи признавались , що українські пустині

ще не прилучені до Речи Посполитої певними

гряницями , а черезъ те ніхто не мае до нихъ и

права3), а московський царь Хведоръ року 1592

ширивъ свою путивльску границю ажъ на посулле

и ремствувавъ на князя Вишневецького , що вінъ

ніби на московській землі збудувавъ Лубні, що

спалили колись Татаре.*)

Якъ почали сеймові пани міркувати про за

людненне украінськихъ „пустинь“ ,
Нiхто не

вмівъ сказати , якъ далеко вони сягають , ба и въ

самихъ наданняхъ земель дукамъ-панамъ писалось

навманя. Року 1590 князю Олександрові Вишне

вецькому , черкаському старості надано пустиню

ріки Сули за Черкасами. “ Року 1591 князю Мн

колаевi Рожинському надано „пустиню урочища

надъ ріками Сквирою , Раставицею , Упавою , Оль

шанкою и Каменицею ." Року 1609 Валентневі

Олександрові Калиновському надано певну пу

стиню Умань и во всіхъ урочищахъ ."

薄

Ика була думка въ королівського ряду, що

роздававъ не мірявши магнатамъ землі , розумно

намъ зъ сеймовой устави 1590 року . Тамъ устами

короля проречено такъ: Стани Речи Посполитой

звернули увагу на те , що ні сама Річь Посполита ,

ні приватні люде не мають жадноi користи зъ ве

личеннихъ нашихъ земель , що пустуючи простя

гаюцця на краiнському узгряниччі за Білою Церквою .

-

―――

"

1 ) Polska Nižna albo Osada polska , przez ks .

Piotra Grabowskiego, ( 1596 r,) . — Publika , przez ks . Józefa

Wereszczyńskiego. (1594 г. )

2 ) O nowych Osadach i Słobodach ukrainnych Zdanie y

Rozsadek , XTO скомпонувавъ сю тогочасну книжечку , не

можна дошукатись . Думають що Опалинський , та шкода

такъ думати .

3 ) Тамъ же .

4) Карамзинъ, Ист. Гое . Росс. Х. прим . 291 .
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що Трахтомировський манастиръ (такъ звались

усі землі, що тягли до ёго) бувъкозача маетность1)

Тамъ часомъ у королівській прокламациі , у тому

„Порядкові що до Вкраїни и Низовцівъ“ , за сло

вами : „роздавитимемо ті пустині людямъ шля

хецького роду, слідóмъ идуть слова : ,а именно :

Трахтомировський манастиръ надъ Дніпромъ , Ба

ришполь 3ъ селищемъ Иванковськимъ , городище

Володерецьке , селище въ Зволозі, що звецця Ве

лика Слобода, а до его надь рікою Россю Рокитну

такожъ Горошинъ и Сліпородъ надъ річкою Неуш

цею коло московської гряниці.“ Оттаві пустині на

давано панамъ ! Тимъ вони були пустині, що не

осягло іхъ польске право, що не було зъ нихъ

користи панамъ и панській Речі Посполитій , що

були вони въ очу шляхти res nullius .

( Дилше буде .)

Щобъ не пустували ті землі н була зъ нихъ яка ко

ристь , ми , по наданому намъ відъ усіхъ станівъ

праву, роздаватимемо ті пустині, по своїй уподобі

у віковічню дідину людямъ шляхецького роду за

iхъ заслуги передъ нами и Річчю Посполитою ."

Такъ огласивъ на ввесь панський світъ ко

роль ; а Тимъ часомъ пустині украінські були

не безлюдні , дарма , що сеймові пани не вміли

іхъ розгряничати у своїхъ наданнахъ, Дома

цяємось правди сіві въ самихъ Volumina Le

gum. Про „пустиню Ріки Сули " прописано

тамъ, що король Степанъ давъ спершу Ми

хайлові Грибуновичові Байбузі привилей на сю

пустиню и на землі, які тягли до неі , що й про

писані въ тому привилеі, а Байбуза зрекаецца бъ

то свого права на користь черкаського старости

Олександра. Вишневецького. Вдарило насъ тутъ

отъ що : Байбуза бувъ не шляхтичъ , бо коли бувъ

би нимъ , то и ёго бъ такъ звеличали въ сеймо

вому акті, акъ усiхъ до одного панівъ, які споми

наюцця де небудъ у тихъ Волюминахъ ,

бъ ёго urodzonym, а не просто Байбузою та й годі .

Зъ сёго розумно , ща король Степанъ роздавъ при

вилей на землю и людямъ негербованимъ, а негер

бованимъ дідичемъ такъ названихъ „пустинь за

Білою Церквою “ здолівъ бути хиба тількі козакъ .

Ото жъ пороздавані панамъ пустині були ко

зацкі займища. Тимъ же то про нихъ и написано,

що нема зъ нихъ користи ні Речи Посполитій , ні

людямъ приватнимъ. Польске право дозволяло во

лодіти землею тiлькi шляхтичові ; хоча бъ же dе

facto и осягъ землю не - шляхтичъ , то de jure вона

була нiчнею, res nullius, пустиня. Мовчать писані

права ляцькі про те, якъ пани забірали козацькi

займища ; козаки такожъ незоставили на папері сліду

панської нахаби; та вже ажъ у другій чверті XVII

століття воно одригнулось . Воюючи тоді съ панами ,

козаки дорекали імъ, що шляхта

права „ и ногою ступити дальше Білої Церкви“ .

Самі жъ таки пани й подали намъ у своєму листу

ванню звістку про се дивне імъ дореканн61 ).

названо

колись не мала

Міжъ сеймовими уставами 1390 року уставу

про осяганне и залюдненне пустинь названо такъ :

„Порядокъ що до Вкраiни и Низовцівъ“ . Не про

залюдненне пустинь дбали сеймові пани , пишучи

сю уставу, а про те, щобъ козаківъ изъ ихъ гро

мадськимъ правомъ підгорнути підъ право шля

хецьке, польске. Добре всі знають и річъ певна,

1 ) Та жъ гряниця займищъ козацькихъ визначилась

1646 року: король Владиславъ шукавъ тоді козацької прихиль

ности и надавъ імъ привилей , що за Білою Церквою коронне

військо на лежахъ не лежатиме. (Szajnocha , D wa Lata

Dziejów naszych , 148.)

СТРІЛЕЦЬ .

( ЗаШиллером .)

Збіраетця козаченько

Да на полювання ,

А та ёго рідна ненька

Благає-ридає :

„ Не йди , сину, въ чорні гори

Сиди , сину, дома ,

Въ чорнихъ горахъ та цариця ,

Що смерече ломить....

Лучше иди въ полонину

Білі вівці пасти ,

Тамъ , сину мій , гра тримбіта

Тамъ доля , тамъ щастя !“

Не хочу я того щастя ,

Не хочу тримбіти ,

А у гори , въ чорні гори

Я тамъ собі піду

-

Погуляти зъ яснимъ кресомъ

За полоховъ ланевъ !

Отъ де щасте , мое щасте

Пустіть мене мамо !

Тай полетівъ козаченько

Въ гори -кремениці !

Летить скелевъ , летить шпилевъ ,

А передъ нимъ птицевъ

Та полоха серна -ланя

Боже ти мій , Боже

Уже впала на коліна ,

Вже далі не може ,

—

-

▬▬▬▬▬

1 ) Ніде ми не знаходимо писаного надання козакамъ

земель , що тягли до манастиря и вкупі зъ нимъ звались

Трахтомировськимъ манастиремъ; отъ же въ сеймовій

уставі 1601 року (Volumina Legum , II , f . 1525 ) виречено :

„вернемо ёго козакамъ.“
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Втомилася безталанна ,

На смерть утомилась ,

А вінъ на те й не питав ,

Що вона такъ мило

До ёго , знай , подивилась

Мірить-приміряє ,

Ажь тимъ часомъ та цариця

Въ скелі виступає

Та й нещасну обгортае

Святою рукою !

0, ти стрільче , самовільче

Ти сину розбою ,

Чи не воля въ твоімъ долі

Крови тобі пити ,

--

Що ти мусишъ ажъ до мене

За нею гонитись ,

Ажъ до мене въ моi гори

Нести лиха , кари ?

За що бъете-вбиваете

Ви мою отару ?

Ю. Федьковигъ .

438

оглядъ истТОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .

І. Украінці.

(Дальше. )

Ті що строго придержуютця народнëго за

сновку, не признають елементівъ пізніщого розвою

„народности “ и въ тімъ писателю, зъ котримъ вла

стиво роспочинаєтця нова малоруська литература ,

въ Котляревськімъ. Иванъ Петровичъ Котлярев

ський ( род . 1769, † 29 окт. 1838. ) походивъ зъ дво

ранської но бідноі , украінськоі родини . Учився Кот

ляревський въ полтавській семинарні , де вже яко

рифмачъ прославився ; опісля бувъ домашнимъ учи

телемъ, служивъ въ горожанській и военній службі

и ставъ вконець надзорцею полтавського дому ви

ховання дітей біднихъ дворянъ . Завчасу займався

вінъ народнимъ язикомъ , звичаями и обичаямм и

дійстно придбавъ собі знанне украінського биту ,

котримъ хіснувався въ своихъ писанняхъ . Свої ли

тературні труди роспочавъ вінъ знаменитою Ене

идою (Енеида , на малороссійскій языкъ перели

ціованная, 3 ч . Спб . 1798 ; потомъ 1808 ; 1809 , 4 ч .;

Харківъ 1842, 6 ч . ); не менше звітними суть ёго

пьеси : Наталка-Полтавка и Москаль Чарі

вникъ. Твори Котляревського були въ своімъ часі

дуже популарні, що й досі заховалося : се бувъ пер

ший писатель , що заговоривъ щиро-украінськимъ

язикомъ ; въ ёго поемі було стільки веселого гу

мору, що її и навпослі довго людъ зъ охотою чи

тавъ - іі вірші забувалися и перемінювались въ

пословиці. Безперечно має Котляревський исто

•ричне значение задля враження, яке вінъ въ своїмъ

часi зробивъ ; но малоруські критики дуже росхо

дятця въ своихъ поглядахъ на змислъ его діяльно

сти. Одні числять одъ его початокъ самобутноiма

лоруської литератури въ народнімъ дусі , першу

пробу народного відродження ; більші ревнителі на

роднего засновку находять въ ёго творахъ тільки,

органъ насмішливого погляду на простонародде и

на усе, въ що воно простодушно віруе и чимъ при

держуєтца при своїй здоровій моральности ... Въ

ёго перелицёваній Ененді зібрано все , що тільки

могли найти пани карикатурного, смішного,некрас

ного въ художнихъ образочкахъ простолюдина ...

Вже сама гадка написати пародию мовою свогона

рода показує бракъ поважання сего язика ... Зага

ломъ бувъ сей вікъ посліднёю пробою малорусько

народности , котра мало помалу підупала до безса

мовіжного стану ; но нічо не виставило її на таку

небеспечну пробу, якъ пародия Котляревського,"

Загаломъ „Котляревський бувъ вірний духові часу

(т. 6. духові часу, що зневажавъ народъ и відділивъ

відъ ёго висші стани) , и въ тімъ залежить такъ

ёго литературна заслуга , якъ и шкода , яку вінъ

нанісъ украінській словесности. Ся обвина конечно

ослабляетця передъ всѣмъ тимъ ,,що въ добродуш

ного Котляревського певно не було такихъ зліс

нихъ цілей : ёго пародия не була певно одною

підданчою угодливостю смакові панському, - вона

була відголосомъ роспочавшоўся опозици старому

класицизму и наслiдкомъ власного гумористичного

настрою . Въ своїхъ драматичнихъ пъесахъ Котля

ревський удачно прибера черти народнiхъ звичаівъ,

и хочъ впадає, після характеру часу, въ пересадну

сентиментальність, то все-таки можна зъ нихъ до

бачити, що для него народня жисть не була однимъ

поводомъ до насмішки. Наконець замiчуємо въ тімъ

гумористично забавляючімъ відношенню Котлярев

ського до народнего и чергу більше загальну, ко

тру подибуемо въ ріжнімъ ступені и въ другихъ

a

писателівъ, що зверталися до малоруського наро

дного биту. Въ творахъ Основьяненка ми зновъ

находимо властиво ті самі мотиви : ту жъ сенти

ментальність и шуточне відношенне до народнёі

верстви. Ту жъ саму сентиментальність и наклiнъ

До насмішківъ подибуемо въ малоруськихъ повістяхъ

Гоголя. Намъ здаетця, що Котляревський на собі

спільну вину несе , хочъ може бути въ більшімъ

ступені ; такий поглядъ на народню жисть означа

6тця не особистою примхою , а загальнимъ підчи

ненимъ характеромъ народности, котра завсіди була

змушена підчиняти ся чужимъ цивилизуючимъ зви

чаямъ и пануванню . У самого Котляревського про

падав жартівливий характеръ , коли вінъ въ тій
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же самій Ененді о минувшихъ часахъгетьманщини,

• часі народнëi самостійности спомина 1 ).

-

Першимъ письменникомъ , котрий більше не

посередно віднісся до народнëго життя и оснувавъ

свою литературну діяльність на елементахъ наро

днëго обичаю и поезиi , малоруські критики одно

голосно уважають Квітку (Основьяненка ). Тільки

зъ Квіткою начинають ВОНИ властивий периодъ

малоруської литератури , бо її писателі піймають

свою задачу звіснимъ самовіжимъ способомъ и

шукають въ народі не однихъ предметівъ, жартівъ

твори .

|

Прикладь Котляревського не остався безъ на

слідниківъ . Появлялися наслiдовання , неiдн ", хо

дили по рукахъ любителівъ и приучували громаду

до литературнихъ пробъ на малоруськімъ язиці .

Року 1816 основаножурналъ,Украинскій Вѣстникъ "

(застан. р . 1821) , котрий займався місцевими ма

лоруськими справами, а разомъ и малоруською ли

тературою. Ту роспочавъ свою діяльністьП.Л.Ар

темовський -Гулакъ . Его твори - се перша значна

поява малоруськой литератури після ,Ененди". Ар

темовський- Гулакъ надруковавъ въ Украінськімъ

Вістнику гумористичну пъвсу „Ланъ та собака ;

ту росповідав вінъ о нещастю собаки , котра въ

нагороду за свою сердешність одні тільки киi та

переслідуванне дізнав . Зновъ появляетця ту тонъ

шутки , но шутка клонитця вже въ поважну сто

рону, и разомъ зъ тимъ сама форма и язикъпока

зують далеко більше сили и свіжости, якъ було у

Котляревського. За „ Паномъ и собакою слідували

другі пъвен „Соʌопiй та Хивря, або горохъ при до

розі " , перевідь балади Мицькевича „ Твардовський " ,

зъ Горацого , Гітого ипереводи инне . (вид. въ

„Славянин -і 1827 и въ „Утр . Звѣзд -і“ 1834) ; но

всі ті твори багато уступають ёго першому тво

рові. Талантъ Артемовського-Гулака не бувъ на

стільки сильний , щобъ устояти въ сімъ свіжімъ

зъпрямуванню , яке вінъ 3ъ початку обіцявъ ; вінъ

піддаєтця пануючому смакові и въ его есть ще

манера Котляревського , те литературне юродство,

називають его самі малоруські критики , яке

ми загаломъ майже у всіхъ малоруськихъ писате

лівъ , крімъ Шевченка, завбачаємо, якъ тільки вони

до зъображення народнëго биту берутця . Въ са

мімъ погляді на річн поступила литературна са

мовіжа навпослі о багато напередъ , и Артемовсь

кий-Гулакъ маѳ въ очахъ малоруськихъ критиківъ зовсімъ скроіна після манери тодішнихъ журналівъ,

звістне значення тільки що до язика , котрий у напр. „Вѣстника Европ-и“ и незлічнихъ альмана

нëго значно сильний и вироблений.2)
хівъ ; се була невинна сатира и похвальний дотепъ.

Опісля роспочинаетця зъ 30- мъ рокомъ цілий рядъ

ёго украінськихъ повістей , що и найголовніща за

слуга литературна Основьяненка. Сі повісті , порос

кидувані по журналахъ и альманахахъ , появлялися

звичайно и на малоруськімъ , и на великоруськімъ

язиці, переведені нимъ самимъ або другими. Самъ

Квітка зібравъ іхъ въ книжці : Малорусскія повѣсти

( М. 1834 - 37 ; Харківъ 1841 ; виданне П. Куліша:

Повісті Григория Квітки, 2 ч . Спб . 1858) . Попри тімъ

написанъ ще Основьяненко кілька пъ съ для те

атру и два звичаё -писні и лихі романи ; Панъ

Халявскій“ и ,,Похожденія Стольникова . Якъ

сказано , найбільша заслуга Основьяненька ,

ce ёго повісті украінські , зъ котрихъ най

.акъ

"Украинского Вѣстника“ . Та перша діяльність була

1 ) „ Писання И. П. Котляревського“ Спб. 1862 , и кри

тичні статті въ Основі , 1861, январьи февраль .

2) Гл . Основу, 1861 , марець , де наведені и ёго ліпші

и балагурства , но и громадськихъ и битовихъ иде

алівъ . Таке серіозне відношенне до народности

не було конечно дiломъ Квiтки, котрий и не

бувъ досить глубокимъ до подібного поняття,

но въ ёго поетичнихъ поглядахъ показалася мало

руська жисть въ перший разъ позитивнимъ хочъ

и дуже чувственнимъ и по части манернимъ идеа

ломъ, Ся заглуга бути першимъ на певнімъ ли

тературнімъ пути - до сëго часу здавтця увели

чуе въ очахъ родимцівъ ёго значение , котрого за

галомъ не признавали въ німь ёго великоруські

читці .

|

--

-

Г. Ф. Квiтка , въ своiмъ часі більше знаний

ихъ
підь псевдонимомъ Основъяненка, зъ харківс

дідичівъ, род. 18 листопада 1778, † 8 серпня 1843.

Квітка не отримавъ , ніякого правильного образо

вання, учився, якъ учились тоді майже всі панські

діти провинциi т. 6. досить поверховно ; въ два

найцятому році хотівъ вінъ вступити въ монастиръ ,

но его затримали. Навпослі віддають его въ вій

❘ськову службу, звітси переходить вінъ въ горо

жанську службу, потімъ зновъ въ военну ; ні въ

тій ні въ сій нічого здаетця не зробивъ и всту

пав въ 23- му році въ конець въ монастиръ послу

шникомъ.

По

Б

Ту перебувъ близько чотири роки . Не сподо

балось ему чернече життя ; осівъ вінъ дома и мало

мало війшовъ въ товариське житте Харкова,

де по заложенню университету литературний рухъ

роспочався. Ту знайшовъ собі Квітка дiло ; вінъ

о дворянськімъ клюбі , театрі , инсти

туті, для дівчатъ , и бувъ ніби членомъ институт

ського совіту , та уізднимъ предводителемъ и т. п .

Рівночасно зъ симъ товариськимъ життемъ роспо

чалась и его литературна діяльність : бравъ вінъ

участь въ литературнихъ вечерахъ и въ видаванню

клопотався
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луччими суть : Маруся , Сердешна Оксана,

Конотопська відьма, Козиръ- дiвка и Вотъ

любовь (зъ написанихъ по великоруське ). Вели

коруськимъ читцямъ видалися повісті Основьяненка

загаломъ сентиментальними идилями , ёго жіночі

народні харкктери дуже идеализованими, Фраза дуже

манерною и ростяглою ; но ёго родимці мають о

німъ до сёго часу таку жъ високу гадку, яку по

явили въ нихъ повісті Основьяненка при своимъ

першімъ появі . Правда , що для великоруського

читця нема той прелести язика , яка очарувує Ма

лорусинівъ ; Основьяненко не робивъ приятного

враження и ступенемъ свого товариського поняття ,

коли брався за сатиру въ своихъ романахъ , або за

науку народа въ „Листахъ до любезнихъ земляковъ“

(гуморъ ёго великоруськихъ повістей зовсімъ не

дотепний), - но поетичне въображенне малоруськоі

жисті, а особливо малоруськоi женщини — се прав

диве поле , де вінъ мігъ остатися більше свіжимъ

творцемъ поетичноi правди . Поступъ Основьяненка

на сімъ полі має бизівно историчне значенны , за

для того, що вінъ своимъ спочутнимъ відношеннемъ

до народніхъ елементівъ одкривъ змогу нового ли

тературного пути , якимъ пішли навпослі малору

ські письменники. Більшу часть его творівь забули

самі ёго родимці : не забулося тільки то , въ чімъ

могло послідуюче покоління видіти приготовленне

свого погляду на значение народнëго засновку.

-

Периодъ трийцатого року визначаютця и въ

малоруській литературі найбільше ревнимъ пряму

ваннемъ народности заявити свою віддільність и

право на независлий культурний розвій . Се бувъ

найплодовитший часъ. Основьяненко займавъ тоді

найпочетніще місце въ новій литературі ; около

згромадився цілий кружокъ письменниківъ , котрі

почасти виражали таке жъ саме відношенне до на

роднëго життя, почасти вели его дальше и глибше

зрозумівали . До сëго периоду належать : Борови

ковський переводчикъ „Фарису Мицкевича и кіль

кохъ балядъ ; Евг. Гребінка , переводивъ ,Полта

By " Пушкина , видавъ малоруський альманахъ„ Ла

стівка" ( 1841 ) и авторъ „Приказокъ“ ; псевдонимъ

Исько Материнка (О. М. Бодянський) росказавъ

гарнимъ складомъ кілька малоруськихъ казокъ

(„Наські украінські казки " 1833) ; Кирило То

поля ( Чары или нѣсколько сценъ изъ народ

ныхъ былей и разсказовъ украинскихъ“) и псев

донимъ Амброзий Могила ( А. Метлинський )

„Думки та Пѣсни“ , „Южнорусскій сборникъ“ ,

звісні своїми удалими виявами народнëго биту , зви

чаiвъ и поезні, - особливо послідний ; въ німъ

добачаютъ малоруські критики глубину чуття,

красне понятте козацької старини и художне до

стоїнство вистачання.

До сего жъ периоду т. б . до посліднихъ трий

цять роківъ належить И початокъ литературной

діяльности тихъ письменниківъ , що представляли

малоруську литературу въ посліднихъ часахъ . Се

псевдонимъ бремия Галка (М. И. Костомарівъ )

ему приналежитъ значна драматична проба зъ ста

poi козацькоi историі : Сава Чалий , трагедия

Переяславскка Нічъ (въ альманасі „ Сніпъ“ ,

1841 ) и ріжні дрібні віршування ; за сими П.Ку

лішъ и Шевченко.

|

Тарас Шевченко († 26. лютого 1861)

бизівно найзнатніща особистість всей малорусько

литератури. Належачи початкомъ свові діяльности

ще до старого периоду трийцятихъ роківъ , Шев

ченко бувь найталантливіщимъ представителемъ

співчаснихъ прямувань малоруської литература,

поетомъ , въ котрімъ виділи найлучче визначенне

достойнствъ народні поезні , а разомъ зъ тимъ ви

раженнѣ понятий и бажаний .

--

---

Теперъ ще не пора для ёго повною биографіі

якъ и тяжко сказати , якимъ слідомъ озоветця ёго

поезия въ народному ділі, Но безперечно , що

вінъ бувъ глубокимъ появомъ для своихъ спiвчас

никівъ. Шевченко родився кріпоснимъ и зазнавъ на

собі тягаръ неволі ; однако жъ не знівечила вона

ёго поетичнëi природи . Старункомъ поряднихълю

дей , що встрітили ёго, дістався вінъ на волю , но

доля звязала ёму руки : коли освободився вінъ зъ

довголітнëго вигнання , передъ нимъ осталось на

багато літъ життя. Перенесене горя не заглушило

въ німъ поетичної сили , не затемнило и не осла

било его світлихъ и гуманнихъ поглядівъ . Демо- .

кратъ по походженню , привъязовався вінъ до на

роднëго діла и ему не треба було доходити до сеi

привъязанности виробленнемъ переконань : пізніший

розвій, нимъ придбаний, мавъ тільки утвердити то,

що вже лежало въ основі ёго поняття и пряму .

вання. Ото чому Шевченко оденъ въ рідкихъ при

кладівъ безпосередно народнëго поета и чоловіка

переконань , що не відділилися відъ маси луччими

поняттями и характеромъ , но разомъ зъ тимъ зо

всімъ вольні відъ неминучо ограниченности про

стонароднихъ поглядівъ . Зовсімъ справедливо ска

завъ о німъ Костомарівъ : „ Шевченко ако поетъ -

се бувъ самъ народъ , що продовжавъ свое поетичне

творенне . Пісня Шевченка була сама собою пісня

Народня , тільки нова, така пісня , яку мігби те

перъ заспівати цілий народъ ,

--

се

-

-- яка мала вилитись

зъ народнëі душі, въ положенню народнëi співча

сноi исторні . Зь сеі сторони Шевченко бувъ ви

бранимъ народа въ простімъ значенню сёго слова ;

народъ ніби вибравъ его співати замість себе."

(Дальше буде.)



- 371

КРИТИЧНИЙ Оглядъ.

Мотря Кочубеївна , драма въ 5. годинахъ, мовою мірною

зложення Марка Онука. Полтава , 1864 р.

Послiднiй Кошовий Запорожський , малороссійская

опера въ 4-хъ дѣйствіяхъ. Д. Старицького . Полтава, 1865 р.

(Дальше.)

6

якими небудь великими або нікчемними страстами.

Въ цілій драмі ми не бачимо панування одної якої

небудь сили духа, одной страсти , на котрій була

бъ збудована вся драма , котра бъ роспочиналась

зъ початку діяння, уміцнилась , розвивалась и до

вела бъ діло до розвъязання , закінчуючого драму.

Мотря Кочубеівна двічи міницця въ любові и въ

характері : разъ до Незбіёнка , вдруге до Мазепи.

Разъ вона встоюв за коханнямъ, вдруге -- за че|

столюбостю . Мазепа стоiть на дальшімъ місці и

мав твердіший и ясніший характеръ , але авторъ

не дуже звертає до ёго увагу . Кінчаємо драму и

не знаємо, чи любити намъ діёвихъ осібъ, чи не

навидіти , чи жалкувати за похожими людьми ,

махнути на іхъ рукою.

Чи

*

Який же сёгочасний интересъ має оце діло ?

Сміливо можна сказати , що ніякого. Перша роля

|

"

|

тутъ належицця не Мазепі, а Мотрі, дочці Кочубея .

Женщина часiвъ козаччини, була безъ жадно про

світи, безъ жадного впливу на тодішню козацьку

політику . А Мотря Кочубеівна була звичайна, мо

лода дівчина , котра тільки вміла кохатись та ту

рати о золотихъ контушахъ , о сані гетьманші.

Такий типъ мае першу ролю въ драмі и конечне

не може бути интереснимъ для нашого часу . Въ

Пушкиновій Полтаві, обмалёвуецця дочка Кочу

бея душею любячою , до втрати розуму, покидаю

чою батька и матіръ То моментъ психичний дуже

интересний хочъ и для драми. Въ п . Онука така

властивість не объявляецця въ натурі Мотрі дуже

видко и згадуецца тільки такъ собі . Що и Онукъ

Мавъ на думці прикладъ до сёгочасности идеалъ

Moтрi, те ми бачимо въ кінці драми , де Мотря на

великімъ шляху въ Кніві, а потімъ въ леваді го

ворить дуже довгий монологъ , де вона згадує давну

красу Киіва, пишні палати князівъ, великі церкви ,

згадує взаємини України до Византиі, Батуринъ и

гетьманщину , військо запорожське. Але вся Ta

річъ ніякъ не тулитця до цілого руху драми , не

виходить логично зъ попередного діла . Такъ и

видко, що все те пришито й прибито, все те зайве

и ёго можна одідрати безъ попсовання цілого .

Признатись треба, трохи чудно, що дівчина , ніби

яка пророчиця , говорить такі речі, котрі були бъ

підъ стать поважному гетьманові и чесному па

триотові, а не молодій коханці Мазепиній . Коли

тодішні чоловіки не дуже дбали про славу Украіни ,

а дівчатамъ було й потімъ . П. Онукъ зробивъ по

мплку , не давши першого місця Мазепі, особі дуже

значній, куди не обернись . Его драма дуже багато

була бъ видніша й лучча. Другі лиця не мають

нічого ясного , щобъ стосувалося до сëго часу .

Одинъ полковникъ , Незлома , виступав яко при

хильникъ Петра І. Въ загальнімъ дусі драми, въ

характері діёвихъ осібъ нема нічого спільного зъ

нашимъ часомъ, въ нашимъ станомъ, зъ нашими

думами, опрічь думокъ Мотрі , котрі навить вихо

дять зайвими, не виступаючи природно зъ попе

редного діяння,

....

Одъ того, що въ автора не було одной идеi ,

одной психичной сили на виду , котру вінъ пови

ненъ бувъ би розвести на цілу драму , одъ того

нема въ драмі цілини . Вся драма зъ початку по

тімъ міняецця , акъ міняецця й сама Мотря . Вся

драма є рядъ кількохъ сценъ звъязанихъ до купи

механичними звънзками , а не нутрішними И не

схибними , виходячими зъ самого духу першихъ

діëвихъ осібъ . Въ першій дії виступае зъ Мотрею

Василь Незбіенко , а далі въ другій и третій діі -

Василя нема , вже виступав Мазепа и Кочубеі , а

въ пънтій , зовсімъ зайвій , виступає на щось на

великій киівській дорозі Запорожець -гуляка , тан

цюе , точить жарти, сідав въ шапликъ зъ дегтемъ

H.. Тамъ же стоїть Мотря и починав монологъ

про свою долю, про минувшу славу Украіни . Першу

половину першої дії и всю останню пънту дію

можна викинути и ніхто зъ глядячихъ на сцену

навить не завважавъ би на страту цілини драми .

Що стосуецца ще до Форми , то не можна не ска

зати того, що монологи Мотрі незвичайне довгі ,

тягнуцця на 6 листівъ, въ 3 - ій діі и на 7 листівъ

въ останній діі . Такими монологами можна при

спати найуважливішу публику въ театрі. Є въ

драмі особи зовсімъ зайві . Въ 3 - ій діі (листъ 57.)

виступав въ садку Кочубея на розмову зъМотрею

якийсь старець зъ поводатаремъ, розказує ій про

свое, въ драмі непотрібне, життя , про свое Коза

кування . Протопопъ отець Костянтинъ виходить

на сцену тільки для того , щобъ прочитати зъ

псалтирі ілька псалмівъ, ні до чого не стосую

чихся въ драмі . Признаємось , це вервий випадокъ

тому, що въ драмі находимо такъ рясно псалмівъ,

канонівъ и евангельскихъ стихівъ , які читаемо

въ драмі п . Онука . Опрічъ О. Костянтина , котрому

вже подобав читати псалми , говорить стихи зъ

псалтирi и Мотря (л . 59. ) , и Мазепа (л. 36. ), и ста

рець, и Незлома, и двое дітей малихъ (л. 120. ), за

|

Не можна сказати , щобъ драма п. Онука була

Дуже значна на поглядъ чистоі штучности .

Тутъ не виступав яка небудь одна исторична особа

зъ дуже значнимъ психичнимъ характеромъ , зъ ; деревомъ співають зъ Евангелия стихъ : „Прій

Т
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дите ко мнѣ вси труждающіеся .“ Чи не мавъ собі

на умі авторъ представити „Фавста“ Ґетого ?

Драма п. Онука написана мірною мовою.

Але то не стихи, зъ ритмами ; то проста, проза

ична річъ, котру авторъ на щось подеръ на има

точки и поставивъ стовпцями на листахъ одинъ

на другому ! Тамъ и сліду нема мірної мови ! Отъ

прикладъ тому (л . 48.), якою мовою Мотря турне |

о величі Мазепи :

Підъ часъ веселий , ёго річі

Идуть , яку вінъ ласку ма6

На Москві якъ ёго пораду

Приймав Царъ , и якъ шанув.

Той голосъ, мовъ дав одраду....“

кихъ :

Чи нн лучче бъ писати простою, прозаичною

мовою, ніжъ такою шматкованою , дертою ! Сама

мірна річъ автора просицця въ прозу и її лучче

було бъ и читати , ніжъ такий чудний важкий стихъ .

А одъ мірної мови вийшло те , що читати драму

такъ тяжко, якъ мусі плисти въ густій медовій

патоці...

[

Стрічаюцця дуже чудні вирази на видъ отта

И співають99

Въ поході козаки , собі

Завдашь одваги щобъ противъ

Злихъ ворогівъ ! Не разъ и я

Іхъ чула одъ старихъ співакъ и т. д." (л . 6.)

Такою мірною мовою наділянъ публику бла

женої памъяти Тредяковський ... Нi ! лучче писати

чистою, розмовною прозою, ніжъ стихами. Въ прозі

драма п . Онука була бъ далеко лучча. Стрічаюцця

місцями и великоруські слова и складання фразъ ,

якъ на прикладъ :
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женщинахъ нема й слова ! То були такі жъ дівчата

й молодиці , якихъ теперъ бачимо на селахъ . He

дурно жъ пані Кочубеіха тиче дулі въ драмі п .

Онука ! Чомъ же вона не говорить сiльскою, щиро

народнëю мовою , коли виробляв такі простонародні

штуки ?? Тільки луччі думки Мотрі й пісні нага

дують про духъ щиро - народній , про характеръ

украiнськихъ пісень ( л . 107.

„Одинъ тільки мелькнувь для мене місяць ,"

30 дня окончання мого учення ,

И рій поварищівъ моіхъ завзящихъ

Въ за книгъ , изъ за письма и въ разу видавъ

У школу удалі й одваги , мигомъ ; (л. 1. )

Все це великоруське , тільки трошки пере

кручене на украiнський ладъ.
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А що ми маємо за дуже вар товне, то недо

стача щиро-народнëго украiнського духу въ цілій

драмі . Ні Мазепа ні Мотря, ні О. Костянтинъ, ні

не мають въ собі нічого украін

ського. Мова Василя Незбієнка тхне школярствомъ

Ему,
якъ киівському школяреві

можна вибачити. Але о другихъ не можна того

сказати . Зъ писемъ Мазепи до Кочубеiвни (въ

Историі Маркевича ) ми бачимо, що Мазепа бувъ

пропаханий духомъ українськихъ народнихъ пісень ,

думавъ по украiнськи . Козацька старшина часто
Сербська : Теорија поезије Дј. Малетича у Београду

сама складала пісні , котрі пішли въ народъ. А объ 1868.
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Чеська : Etymologické počatky řeči od prof. J. Gre

Pravěk země české od prof. J. E. Wocela

Praha 1868 .

П. Онукъ зве годиною дію (дѣйствіе), а

вихідъ зве — діломъ. Наврядъ, чи приймецця въ

нашій литературі таке звання ! Воно не відповідає

добре самому суттю діла !

По всій цій мові не можна одначе сказати ,

щобъ драма п. Онука була нехороша на театраль

ній сцені . Не можна одрікати того, що у авто

ра 6 вміння легко й природно розвивати драма

тичне діяння , викликати до виходу діëві особи,

звъязувати іхъ до купи. Тільки авторъ не прийма

їхъ зъ сцени за часу и неволить iхъ довгими мо

нологами. Середні діі будуть хороші на сцені, зъ

природнимъ ходомъ ровиття драматичного діяння.

А исторична значність діёвихъ осібъ, повсюдна іхъ

значність, дуже цікаві психичні підстави водячі

першими діёвими особами , Мапершими діёвими особами , Мазепою , Мотрею, все

те обіцяв, що драму приймуть на сцені зъ прием

ностю. Опрічъ того, не вважаючи на мірну мову

п . Онука, ми знаходимо чимало місць въ драмі хо

рошихъ , написанихъ зъ чуттямъ , зъ серцемъ, и

навить зъ поезнью. Такі деякі слова Мотрi и дру

гихъ осібъ.
(Конець буде ).

.

изд.

-

--

-

„Край рідний , край милий ,

Долини въ лісами ,

Козацькі могили ! -

Упъяшь (зновъ) я , ВПЪЯТЬ въ вами.

Упъять надо мною

baura .

Ти со це Вкраіни

Горишъ;“ (Слова Мотрі.)

-

.
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питалаЧи говорила ти що зъ дочкою ?

Нера по тихо свою приятельку, бо дівчина була

вже дуже близько .

Львівъ, 30 -го серпня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

-

- моНічого, відповіла Госпава такъ само

жемо й теперъ ... — Въ тімъ надійшла и Стайка

та поцілувала Неру въ руку.

ГАЙДУКОВА МАТИ.

ПОВІСТЬ В. ДЖОРДЖЕВИЧА.

(3ъ Сербського. )

III.

―

Здорова була , моя доню, цілувала її

стара здорова була та велика росла ! и очи ji

спинились на прямій дівчині .

|

―――

Що це доню , що коло нині такъ рано розій

шлося ? Не вже то зновъ розсердилисьте Степана ,

не хоче вамъ грати ? питала її мати,

якъ вона и її въ руку поцілувала .

Ta вже

-

-

-

―

-

-

-

якъ

Диви жъ но ся докоряла мати и не

соромъ же тобі , така велика дівка та плаче ,

мала дитина . Що жъ тамъ сталось ? Чи не посва

рилась съ котрою подругою ?

Стайка відповіла хитаючи головою, але дармо

отворяла съ кілька разъ уста, щобъ що сказати ....

Слово ii дусилось у шлёханню. Теперь встала

Hepa й пiдiйшла до неi.

-

-

Не плачъ, моя люба доню, та скажи мені,

хто тебе такъ гірко зъобидивъ ! - и обняла Стайку,

склонила її хорошу голову на свої груди, та йуте

рала її слёзи своєю хустиною , але вже не пита

лася іі , лишъ дала виплакатися, та щобъ мало-по

Ні , нене відповіла Стайка щіпаючи

цвіти на своїй запасці , а голосъ її дріжавъ

коло ще гуляє на цвинтарі, але міні не гуляетця

бiльше.... та й .... я .... від .... - и закрилась дівчина

рукавомъ , щобъ мати й тітка Нера не бачила ј

слёзъ , та відвернулась відъ нихъ, але вони бачили , дівчиною, та треба ёму тисячу річей приспособитн

знаешъ? сказала стара

Сёгодні хочемо ёго заручити зъкапiтанова.

що дитя хлипало.

мало втихла. Якъ вже троха втихомирилась, стала

її Нера зновъ випитувати.
1491

Такъ теперь же хорошенько та до ладу

роскажи міні що тамъ було !

И Стайка росказувала , якъ Борнвой бувъ підъ

липами , якъ опісля перейшовъ попри ню, та не

хотівъ до не заговорити, а росказувала теб , мовъ

яке найбільше лихо. Міжъ тимъ кілька разъ по

глядала Нера крадькомъ на свою приятельку та

обі всміхались .

Вже

Душенько моя - промовила Нера , якъ

висказала . дівчина своі болі твоя правда :

чекай же, соколе , якъ прийдешъ до дому, питатиму

тебе , якъ смівъ ти мою Стайку такъ въобидити .

Але, знаешь, мое серце, и ему треба простити.

Его голова повна такихъ тяжкихъ клопотівъ , що

справді не мігъ тебе пізнати , хочъ тобі въ очи

поглядавъ.

―――

Клопоти ? запитала дівчина, піднесши че

пурно голову — та чого жъ то такъ дуже жу
пурно голову

ритця братікъ Боривой а по голосі , котримъ

питалася , було видно , що все ему простила за ни

нішню обиду .

Та чи жъ ти не

-

.

▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬▬

―――

"

-

P. II .

――――

――

..

-

.

и уладити. Тому то вінъ заклопотався !

Обі приятельки Пильно вдивились въ лице

дівоче . Стайка поблідла троха , та поглядала зди

вована то на свою , то на Боривовву неньку .

2

Ти щось чудно поглядаєшъ , дитино моя.

Чи жъ тобі не мило , що Боривой женитця ?

Чому жъ то бъ я не раділа.... Чи жъ не

бачите, якъ солодко сміюся ? Ха.... ха.... ха.... А то

буде хороша свадьба ! ... - але той вимушений

сміхъ подобавъ більше на плачъ, якъ на сміхъ, и

якъ побачила Стайка , що годі її довше вздержа

тися відъ слізъ, закрила лице руками .1

Отже жъ бачу я , що ти безневинна посе

стриця моего Борнвоя, коли ёго щастю такъ раді
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вшъ. А знаешъ же , хто буде моею любою невіст

кою ?

Не.... знаю .... тітко Неро

Найкраща , найрозумніща та найчесніща

дівчина у цілому селі !

Стайка задумалася трохи.

To Дядькова Икинівна Смілина !

Нi, то попівна Петрівна Стайка ! ...

сказала Нера, не могучи довше вздержатися и рос

простерла руки .

-

--

•

-

D

ТО

Дівчина стояла мовъ прикована. Спершу не

ймила віри та стала поглядати то на матірѣ ,

на тітку Неру, а побачивши що на іхъ лицю за

съяло щастя, правди , сховала лице підъ Нерину

юпку, бо не могла теперъ и въ очи глянути ; хо

та й Нера силоміць витягла її изъ того сховку ,

абовсе відвертала румъяне лице зажму

рувала очи такъ, що годі було їй въ очи загля

нути .

I

такъ

....Нера поцілувала незлічимо разівъ її горячі

-лица та стала опісля приговорювати.

- 5О такъ , красно, не хочу жъ я на силу

твоихъ очей видіти. Пущу тебе , що бись зновъ

заховала лице : підъ мою юлку , якъ згодисея від

повідати на все , що тебе питатиму.

|

1

--

-

----

Стайка кивнула головою, що добре , та швидше

ще глубше сховала голову у Нерине доно, а Нера

прикрила її лице своєю юпкою.

Теперъ же кажи міні всю правду, моя люба

Стайчина голова занурилась ще глибшеневiстко,

любишъ ти зъ щирого серця мого Боривоя ?

Хороша голова кивнулась.

В
Та я знаю, що ви навидитеся ще зъ малку,

та рада бъ я знати, чи кохаешъ ти ёго й инакше,

якъ сестра брата любить ?

Я не роздався
голосъ зъ підъ

юпки , та такъ тихенько
, що ледво можъ було

зачути.

-

――

знаю

――――

.

-

-

--

-

▬▬▬▬▬

Приятельки любо всміхнулись .

Не добре я тебе запитала. Чи думаєшъ ти

про него часто, якъ довго не бачитеся ?

вінъ у колі не

--

Голова кивнулась.

Жаль же тобі , якъ

возьме тебе, а другу дівчину ?

Охъ, тiтко Неро - и хороша головка ви

скочила зъ підъ юпки знаешъ , якъ сёгодні

Нера не дала її докінчити , що такъ швиденько

розпочала говорити.

Поволійше, поволiйше ! Голову въ кутокъ !

Такъ ! Тому-то тобі жаль. Добре . А чи чуешь ти,

якъ тамъ на лівімъ боці щось здорово бьетця, по

бачивши Боривоя , якъ тебе здибав або якъ по воду

йдешъ, та мимо нашої хати перейдешь ?

-

-

Голова кивнулась кількаразівъ . Бідна дівчина

не могла начудоватись звідкіль тітка Нера все те

знае .

А теперъ же скажи мені , чи пійдешъ за

моего Боривоя ? Чи хочешь бути мені невісткою ?

Голова не рухалася. К

Але чи схочешь тоді , якъ благословитиме

отець Петро и акъ тебе мати вiддасть ?

Хороша голова кивнулась підъ юпкою , але

такъ страшливо та й ледво що можъ було замі

тити .

―

―――――

Тоспава сміялась на голось, а слёза за слё

зою котилася по лицю . Якъ укінчився испить, по

клала палець на уста вказуючи Нері щобъ вважала

та й опісля сказала голосно .

А диви, Боривой ! Бачъ въ добрий часъ ,

ходи жъ близше ! Ще й не доказала Ґоспава

тихъ слiвъ , а Стайка вивинулась изъ Нериного

объяття та побігла , якъ

хвилю зникла зъ очей матері....

сполошена серна и за

-

·

―――――――

-

IV.

Такожъ и Ґоспава не довго оставала . Поці

лувавшись зъ приятелькою , пійшла за своєю спо

лошеною дочкою, а Нера въ хату ; запалила свічки

передъ образомъ св. Миколая , та довго тамъ мо

лилась и дякувала за щасття, що сёгодні її осі

нювало....

Що й но скінчила молитву , зачула, що на дворі

заскрипіли ворота ; поглянула крізь віконце и всмі

хнулась побачивши Боривоя . Нещаслива старуха !

Охолонувъ би сей усміхъ, коли бъ поглянула въ

лице своему одинакові.

Вона вийшла зѣ хати тазустрівши Боривоя стала

Ахъ , соколеДокорати : де акъ се ти до те

перъ бувъ ? Багато маемо говорити. Що тобі вчи

нила Стайка , що ти її такъ зъобидивъ ?

--

Ті слова струсили парубка. Охъ нині не мавъ

вінъ коли й ока прижмурити , щобъ подумати на

свою Стайку, котру любивъ , якъ свою душу, на

котру гадавъ при всякімъ ділі и на всякімъ мiсци .

Але швидко минула та немічь. Вінъ підійшовъ до

матери и заговоривъ до неї тихо а рішуі та

якимись святочнимъ голосомъ .

-Нене, менi треба далеко мандрувати. Прошу

жъ тебе, дай міні твоє благословеньство, най воно

при мені буде, та стереже мене відъ лиха !

―

Старуха бистро підняла голову на тиi слова ,

та ажъ злякалась, що її синъ такий страшний ставъ.

Що тобі , Боривою , чи не хворий ? Богъ съ

тобою дитино , який же ТИ ставъ на лицю

ніжно схилилась мати до свого сина , та поцілу

вала ёго въ чоло . Парубкові трохи полекшало.

и
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сля , нене,

- Не хворий я, нене ; але якъ не вгоджу сво

ему серцю, роспукнетця, умру. Нині бачивъ я бо

жого ангела -местника , люто картавъ мене, що си

джу та бенкетую , нкъ би то вже на світі нікого

бiльше не було , и турбоватись про нікого. Та опі

опісля зъявилась мені на небі икона

змалёвана самою людською кровью, а на ній ви

дівъ я, якъ прокляті одній матері одн .... але не

зможу тобі розказати які страшила були на иконі,

бо мягке въ тебе серце та глибоко тебе заболіло

бъ .... Я страшно поклявся въ душі, що й годинки

не терятиму, а поспішу заразъ на помічъ моій бра

тиі, що бачивъ іхъ на иконі, що ще турецькими

підданими.

-

Мовчки дивилася мати на него , заломуючи

свої сухі тверді руки ; але що чула вона , здава

лось ій нині такъ страшнимъ , що не могла й ві

рити після такої долі, тілько всміхнулась , а слёзи

Покотились по лицю и заговорила :

якъ можна такъ зъ своею ма
-

Идн бідо

тіръю шуткувати , знаючи , що така бесіда мое

серце прошибае , якъ ті кулі мушкитові. Не гріши

жъ такъ въ друге ! ... —

Але голосъ Боривоя , що нимъ відповівъ, ви

деръ її и тую захисть що безталанна була ухо

пила,

--

-
-Ще нині треба мені йти, нене, щобъ тяжка

придача не звалила мене на постелю , щобъ чорна

земля мене не поглинула , щобъ громовникъ Илия

надъ мовю головою стріхи не запаливъ !

Нера дрожала . Боривой любивъ и шанувавъ

свою матіръ зъ цілого серця, вінъ слухавъ всіхъ

ненченихъ порадъ, вона була въ дома господинею

и завідувала цілимъ майномъ — але якъ лучитця

щось важного рішати тутъ мусить сербкиня

мовчати, бо жіноцтво немощне, тоді синъ голова

дому.... Тому-то Нера могла ще тільки просити.

"

1 .

―――――

-
- Не лишай мене, дитино моя , отакъ самою ,

безпомощну. Хто жъ затулить мої очи , якъ умру

я, хто вине грудку землі на мій грібъ ? Ти мое

едине добро, не дай же, щобѣ и тебе япотеряла!

Безталанна старуха молила бурью, щобъпри

установилась , заклинала грімъ , щобъ середъ свого

грукотання ставъ . Часомъ може въ серцю люд

ському завзята гадка або завзяте чуття такъ взмог

чися, що все падае ёго жертвою, а якъ наляжке на

него материне серце здопче его ...

.12 3 ...

!

-

I

Боривой придержавъ свою матіръ, щобъ не

впала підъ тяжкимъ лихомъ, що такъ несподівано

її побило ; та ставъ її руку цілувати , що ёго ви

пестила й виховала, тай потішати якъ мігъ. Ка

завъ ії , що досить всть жита въ шпіхлірахъ, акъ

добре сей рiкъ зародивѣ , що нема чого боятися,

якъ її въ цілімъ селі люблять , и поважають , що

ніхто не посміє її нічимъ зъобидити, бо тутѣ су

дить законъ, а тамъ куди нагадався пійти нічого

того нема . Що вінъ знае, що-то материне серце !

Чи знае вінъ, що вона все -все тее оддала бѣ, чимъ

її потішавъ , аби тільки вінъ одинъ її остався ....

А .... тебе.... моя дитино.... хто тебе пести

тиме ?... Хто тобі шмаття обпиратиме ?... А въ не

дузі, дитя мое.... Хто тобі чарочку води подасть ?..

Нера забувала, що Боривой сильний та кріп

кий хлопець, котрого до нині й голова не заболіла ,

та журилася, хто ёго въ недузі доглядатиме, а не

погадала, хто її догляне що вже одною ногою

на гробі, якъ недуга на постелю звалить, съ ко

троi вiковому чоловікові не такъ- то легко підве

стися .

-

.

Не журися , нене ! И на-до мною Господь

буде , що про всякого дбав.... А акъ буду ране

ний ?... Есть у вайдуківъ багато лікарського зілля1 —

И очи его засъяли чуднимъ огнемъ .

Опустила руки старуха у низь , що вже й

|

такъ покорчились изъ старости та перенесеного

горя , а теперь гірше чорной землі змінилася н цій

шла у хату , щобъ приладити своему синовіо и

вбранне и зброю , та умісита дещо въ дорогу —

Може й въ послiдню дорогy1
5. }

•

.

Ворнвой винісъ зъ кімнати килимъ и одну

подушку та постеливъ собі на мураві, объ троха

одпочити та щобъ опісля цілу нічѣміть мандру

вати , бо се справді — не легка була дорога. Се

не було , пiйти до якоi церкви на прощу -се була

тяжка й далека дорога дорога до слави. Але та

кій голові, вкъ Боривоя , не такъ легко уснути пе

редъ томъ, німѣ пійде въ тую отяжливу дорогу ....

Члени лежали спокійно , але мозокъ за багато пра

цювавъ и висадивъ холодний - утомляючий піть

на ёго чоло.... Ледво утихомирилися після якогось

часу и великі, безконечнi мисли, що розривали его

усміхаючись ему, котрий гадавъ по -при нихъ за

снути ; та якъ опустили его, на кілька хвиль уснувъ ...

"
.
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Вже смеркалось , вкъ пробудився Борнвой,

Борзо схопився, приладивъ усе , що треба ёму було

зъ собою узяти и попращався зъ матірѣю. Що

найчуднійше було ему при прощаню , Нера не пу

стила ні одноi саёзини , що більше , всміхалась н

відпровадила ёго далеко за сільску , загороду. Тутъ

поцілував вінъ її ще разъ въ руку , а вона его въ

чоло , и розсталися. Мати вернула , въ село , а вінъ

прямувавъ , въ полонину , де всяку стежечку знавъ.

Дорогою роздумувавъ : въ котру бъ то сторону

пійти . Чувавъ про якогось ватажка.Баю -Илю ,що

ходить зъ, вiйскомъ по Старій Полонині , та бье

·

Г
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Турківъ, де попаде ; такъ не знає , куди ёму йти,

щобъ трапити до тоi ватаги . Въ конець нагадався,

Що,наЙлучше буде , пійти до свого добре знако

мого Митра, котрий бувъ вожаемъ на границі въ

Потошнянській стражниці. Німъ- поки вінъ тее пе

реміркувавъ , вже й засвітало . Дуже здивувало те

Боривоя , а ще більше, якъ зійшло сонце и поба

чивѣ передъ собою Потошнянську стражницю від

далену на вистрілъ ручниці. Ще ніколи не здавалась

ёму са дорога зъ ёго села до границі такою близ

кою . Въ томъ приспівъ передъ хатину и заставъ

багато сторожі й свого Митра, що сидівъ та під

мазувавъ ручниці . Якъ побачивъ ёго вожай , ско

чивъ радісно, поцілувався и поздоровивъ его. Мов

чить Боривой якъ стіна и словечка не промовить

що ёму лучилося. А. нкъ розійшлися хлопці обхо

дити границю та вінъ самъ зъ Митромъ лишився,

каже ëму , що й якъ и просить ёго щобъ глядівъ ,

якъ би ту ёму черезъ границю перейти ; щобъ ёго

справивъ куди найблизше дійти можна до ватаги

Баi-Илi. Врадувався вожай такою новиною, та каже

ëму, щобъ нічимъ не журився , що самъ уладить

все акъ треба, нехай дурнимъ творитця передъ

хлопцямн , бо тоді тажше би було. Опісля каже

ёму , що бувъ би крихтою ,не управлявъ , коли , бъ

бувъ знавъ що-то, правда , що нині поговорювали

на базарі, якъ прийшли зъ Краґуевцівъ гармати

зъ припасомъ воєннимъ, не такъ якъ треба бъ для

„ученихъ“. Але й те явитця хутко світові , и мігъ

би заложитися о свого вороного, що за пару день

явитця и впорядковане війско зъ Крагуевцівъ , и

що скоро й оці сторожі поступлятця. Тутъ стали

хлопцівъ сходитися и перервали ихъ розмову . Якъ

смерклося й повечеряли , розійшлосярозійшлося

хлопцівъ на сторожу, обходити границю до півночи,

а лишні, що міняють іхъ відъ півночи , полягали

спати . Тоді пійшовъ Митро изъ своимъ приятелемъ,

здізъ тихцемъизъ коня , перелізъ загороду, що ділить

сербську землю та й показавъ ему-а було місячно
і

и ясно та видно якъ въ полудне всі чагарі и пе

релази попри котрі треба було ёму йти, якъ хоче хутко

прийти въ стару Полонину, и вказавъ ему по ко

трій стороні Иля понайбільше перебував . При тімъ

насипавъ вожай своему молодому приятелеві повну

пазуху найлучшихъ набоївъ , що въ стражниці най

шовъ и попрощавшись розійшлися . Боривой дер

жався все тоi Дороги , що ему Митро вказавъ, и

ще передъ світомъ перейшовъ черезъ Балканъ . Въ

полонині прийшовъ, скоро засвітало , на якусь ко

сяницю , и заставъ ту кілька пастухівъ изъ ско

томъ. Запитавъ ихъ, чи не знатимуть сказати ёму,

де' знайти ватагу Бан -Илі. Діти немовъ переДіти немовъ пере

Аяклися зъ утіхи. МовъМовъ рвались міжъ собою,

хто мае ёго відвести до ватажка. Після двохъ

1
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добрихъ годинъ увійшли въ таку густу та дику

полонину, якоi Боривой ще ніколи не бачивъ . Якъ

би були его тутъ самого лишили , не знавъ би

бувъ куди поступитись , такъ зароснене було се

місце. Нігде не було можъ добачити хоть крихту

неба. Здалось ему, неначе увійшовъ въ яку стра

шну зелену печеру. Але хлопьята , що ëго прово

дили, стали свистати и въ сей часъ роздалась зъ

полонини відповідь . Незабаромъ явилось изза кож

него дерева по одному збройному чоловікові. Не

инакше, якъ зъ подъ землі повиходили . Всі привітно

виталися зъ нимъ и зраділи , якъ почули, що вінъ

зъ Сербиі хоче до iхъ дружини пристати , тількі

щобъ відвели его до Баi - Илі . Туть надійшовъ и

ватажокъ . Живіще затовклось Боривоєві молодече

серце , якъ побачивъ того чоловіка , про котрого

лицарство такъ далеко чувати було. А й страм

ний бувъ вінъ, журба ёго прибила. Якъ побачивъ

ёго Боривой здалось ему, що вінъ передъ самимъ

Крілевичемъ Маркомъ. Скiлько - разъ оспівувавъка

пралъ Тривунъ Крілевича, та й перше ще давно

якъ бувъ малимъ, бувало батько розказує ёму про

лицарство Крілевича Марка, гуцькаючи ёго на ко

лінахъ, ще тоді зьображавъ собі того лицаря та

кимъ, якъ той Бая-Иля, що стоїть теперъ передъ

нимъ . Оповістився ватажкові, хто вінъ и звідкіля

и Бая-Иля приймивъ ёго відь щирого серця въ

свою ватагу, та ставь ёму розказувати , що знавъ

ще й его батька капітана Оджаковича, що бувъ

при німъ у тій битві , де Боривоівъ батько полягъ

и не мігъ нахвалитися ёго лицарства. Въ той день

бачивъ Боривой коло ватажка найменше двіста гай

дуківъ , всі якъ живий огонь ; але ватага що -дня

половина більшала такъ, що не минуло Боривоѳві ще й дві

недiль въ Старій Полонині, а ватага такъ побіль

шала, що Бая-Иля рішився ударити на головне

місто цілого околу и зъ відтамъ прогнати. Турківъ,

якъ би вке всі села відъ нихъ очистивъ . Боривой

стоявъ теперъ якъ на жарі , ожидаючи не терпе

ливо того часу, коли виступлять . Опісля запукавъ

и вінъ , и ватажокъ ударивъ въ полудне на місто,

якъ Турки спали , щобъ переспати свій голодъ, бо

тоді бувъ ихъ рамазанъ1 ) . Въ півъ години було

ціле місто въ ихъ рукахъ, бо всі христяне при

стали до ватаги Баі-Илі, щобъ, увільнитися відъ

своихъ пъявокъ. Заспані Турки держалися добре, але

не було міжъ ними ніякого ладу, та розбіглись на

всі вітри, хто утікъ передъ местнимъ ловцемъ . Бая

Иля здобувъ въ тій битві велику силу припасівъ и

стілько збруі, що мігъ наділити своє потужне військо.

Але се було одно , чимъ наділивъ ватагъ своихъ соко

лiвъ, бо не дозволивъ ані пліндрувати, ані доткнутись

1) Рамазанъ турецький пістъ.
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перестрашенихъ туркинь, що осталися безъ всякой

оборони по гаремахъ . Вінь держався сего закону

гайдуківъ, котрий каже,що жінка кума гайдукова1 ) .

Тому виправивъ ихъ всіхъ у Видинъ , приказуючи

йти до назначеного місця зъ своїми людьми . Въ

тій битві підъ містомъ бувъ Боривой перший разъ

въ огні, де кулі свищуть коло уха, де разъ-у-разъ

по правій, то по лівій падавъ чесний знакомий и

приятель ... Спершу задрожавъ ще не дуже завзя

тий хлопець, але якъ троха привикъ до того гру

коту ручниць, що ажъ заглушувавъ , розъигралось

ёго лицарське серце , розполомінілись его лиця ,

цілимъ тіломъ обгорнула его така горячка, мовъ

уся кровъ ёго занялась та й рушивъ тамъ , де най

більша опаснiсть була . Вже й не тямивъ себе, якъ

обнявъ его той огонь , а сікъ , де тілько турбанъ

побачити мігъ. Якъ вже стали рушниці що разъ

менше та менше грімати, якъ вже ворога розігнали ,

почувъ хлопець , що потекло ёму щось горячого

зъ лівої руки ... Це була перша рана... Якимъ чу

днимъ поглядомъ змірявъ вінъ цей перший лицар

ський знакъ ? Цілкомъ не заслужено, здавалось ему

якъ побачили его товариші, що ранений , та при

бігли , засипали рану стрільнимъ порохомъ и об

вязали ! Якъ въ місті утихло, помолилися гайдуки

надъ своїми товаришами , що полягли въ битві за

волю й віру християнську и поховали їхъ . Ту

рецькі трупи стягнули въ одну глибоку яму и за

сипали , щобъ повітра не заражали . Теперь оса

дився Бая-Иля въ місті , розсадивши своіхъ людей

по пустихъ турецькихъ хатахъ , де всяку вигоду

й потребу застали. Окрімъ того старалися н увіль

нені міщане про все, що гайдукамъ треба було,

акъ братні годитця . Вість про тую побіду Баі -Илі

розляглась по цілімъ турецькімъ Царстві якъ грімъ.

Зъ всіхъ сторiнь стали двигатись впорядковані орди

та посувались на Видинъ ; бо те місто належало

до видинського пашалюка² ), а якъ проминуло стілько

днівъ, що гайдуки гараздъ відпочити и до більшої

битви приладитись могли, дiйшла чутка до Ваi -Илi

що видинський паша вирушивъ супротивъ него зъ

великимъ військомъ и двіста гарматами . Хлопціпри

тамували віддихъ, ожидаючи побачити , що вата

жокъ на те казатиме ; а якъ ёго лице на тую вість

радостию засияло и скинувъ свою шапку-бирку та

перехристився Богові дякуючи, що пожаданий часъ

1 ) Кума намість куґа , що значить тілько якъ чума .

Серби кажуть , що куґи живуть, якъ жінки въ с воій землі

по-надъ моремъ та Богъ іхъ посилав на тихъ людей , що

зле господарять и багато грішать , и каже імъ стілько лю

дей душити скілько самі хотять . Люде зовуть іхъ не ку

Ґами , а кумами.

3) Пашалюкъ , das Paschathum .

ауд

Б

зближився , тоді загріміло ціле місто відъ цар

ського клекотання. Пильно ладився теперъ всякий .

| Ватагъ спорудивъ хорошу кінницю изъ самихъ за

можнихъ мііцанъ, котрі мали свої коні, и наъ сво

іхъ хлопцівъ , котрі найлучше держались въ по

слідній битві, та дарувавъ імъ турецькі ҳати и

убранне на коні . Тій кінниці за вожая постановивъ

ватагъ Боривоя Оджаковича, бо всі ёго по нобили

ёго правости и юнацтва ради, та слухали ёго якъ

и Баю -Илю самого . Вінъ довго розмовлявся зъБо

ривоемъ въ чотире очи и опісля розстались. Моло

дий вожай комонника скочивъ на свого коня ипіг

навъ изъ своєю ватагою ніхто не знавъ куди.

Теперь ставъ ватагъ перелічувати в уряджувати

свою піхоту . Було тутъ пъятьсотъ самихъ дібра

нихъ юнаківъ. А всякий знавъ, що годі імъ буде

відперти тутъ у місточку таку велику силу паші,

и зновъ ніхто не задержувався, якъ сказавъ ватагъ ,

що треба передъ містомъ зъ видинської сторони

шанці покопати ; всі забрались заразъ шанці копати .

Німъ ще перший вiддiль турецького війська пока

зався, гайдуки були вже добре окопалися. Бая-Иля

не дававъ імъ відпочити , а ставъ палити й стрі

ляти, якъ тілько появились, и доти їхъ яривъ, доки

не кинулись вже й такъ утомлені на шанець ; а

ватагъ лишъ о те Бога просивъ. Лавою пустилась

гайдуцька ватага и покладали , якъ той серпъ, що

колосся ріже ! Се ще більше нищило турецьке вій

сько, а досвіта занедбавши всякійвоенний ладъ рос

прискалося мовъ безъ головъ. А сесе іхъ и запро

пастило. Німъ ще заблищала зброя Арутого турець

кого відділу на кінці рівнини, бувъ перший вже якъ

громомъ розбитий а трупи iхъ покривали широке

поле передъ шанцемъ гайдуківъ. Кождий, гайдукъ

мігъ похвалитися , що відомстивъ своє двома- трома

турецькими головами . Але то не бувъ щевесь до

бутокъ. Побачивши Турки що сталося зъ ихъ то

Баришами, розібрала іхъ встекла пімста та заразъ

и вони ударили и незабаромъ роздався грімъ эъ

рушниць. Бая-Иля держався ще троха въ шанцеві

а якъ побачивъ, що ціла страшна юрба турецького

війська на него валитця, приказавъ своімъ людямъ

посуватися до Старо Полонини , але все стріля

ючи . Се зманило турківъ, бо гадали, що Бая.Иля

утікав, та тілько й жадали, щобъ всякий мігъ по

хвалитися тою побідою , не вiдаючи, що хотьби.й

въ половину ще більша була iхъ сила , стерли бъ

іхъ пъятьсотъ гайдуківъ, и рушили всі за ними

Далеко не лишаючи й гармати у місті, грімали за

лишнею ордою неначе хотять зруйнувати Стару

Полонину... Сильна орда видинського наші такъ

занялась пімстою й побідою, котра имъ очевидною

здалася, що й не спостерегли, куди їхъ завели

гайдукові бігці, а якъ вся турецька пашадия ску

|
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пилась въ одну гірську вузину, а гайдуки розси

пались поза скали, мовъ сполошене стадо кізъ та

стали изза скалъ стріляти на скуплену орду ,
скуплену орду,

тоді ажъ опамъятались Турки , куди забродили ...

Спереду не було виходу , въ право безмірна про

пасть , въ котру страшно було й поглянути , въ ліво

знімалась скала підъ саме небо відтята якъ муръ

кріпостний. Труби затрубіли, щобъ військо верта

лось але відголось рушниць , що у вузині незлі

чимо разiвъ розлягався заглушаючи , не дававъ нія

кого приказу зачути и всякий глядівъ , щобъ збе

регчи свою голову, якъ лишъ знавъ. Декотрі ки

нулись ще поза стіни скалъ за гайдуками , але

тимъ и запропастили себе и тихъ що въ долі ру

хались, бо кулі гайдуківъ добре імъ догодили , що

ажъ покотились їхъ трупи зъ великими камінями

по скалахъ въ ділъ , тручаючи и живихъ и мерт

вихъ въ пропасть . Сі , що були вже при вході ву

зини гірської втікали и необзираючись назадъ, але

теперъ мовъ би скали и пропасть завзялися про

тивъ Турківъ , бо на разъ появилась изъ нихъ нова

сила гайдуківъ . Боривоєва кінниця, що за той часъ

відлучила відъ головного війська гармати и собі

присвоїла , явилась на разъ передъ яругою и дожи

дала утікачівъ изъ свіжою силою та ще и зъ біль

шимъ огнемъ , Теперъ не остало Туркамъ нічого

більше, якъ тілько або въ небо або въ пропасть .

А любий бувь імъ темний холодокъ у пропасти .

Всіхъ покрила чорна мрака ... Тілько ще валялися

пера изъ зеленимъ турбаномъ видинського паші,

але голова ёго стреміла високо надъ усею кінни

цею гайдуківъ на ратищі молодого вожая ... Такъ

проминула и та тяженька битва, и Бая-Иля не

бувь вже ватажкомъ одной ватаги гайдуківъ, а Бо

ривой вожаетъ Баі-Иліної кінниці , а були теперь

вожай двохъ великихъ войскъ , що збіглись за кілька

день підъ ихъ хоругви. Ще й не дізналися Турки

по більшихъ городахъ , якъ повелося видинському

Пашi,ще дожидали ёго зъ бубнами , ако лицаря ,

що завсіди нищивъ гайдуцьке кодло на Балкані ,—

ажъ тутъ того жъ самого дня виступили передъ

Видиномъ болгарські , а передъ Нишою сербські

війська . Болгаръ вівъ Бая-Иля, а передъ Сербами

ступавъ молодий Борнвой Оджаковичь . Се бувъ

грімъ зъ ясного неба на ті дві кріпости на ті два

ДОРОГi камені въ султанській чамі. Турки и у сні

не снили, щобѣ ся балканська ватага такъ взросла

та посміла стати підъ мурами Ниши и Видина .

Въ тімъ страху вистрілили зъ гарматъ , але на

дурно, вiйська були вже взяли перші шанці . Ще

не схаменулись Турки відъ переляку , якъ тутъ

повалились изъ найвисшихъ вежъ зелені хоругви зъ

півмісяцемъ и звіздою и уступили золотому хре

стові , що блиставъ на съяючій кулі... Два важні

•

.

городи зъ великимъ припасомъ и гарматами були

въ рукахъ народу. Теперь наступила війна, дивна

війна,що відомстила за Косове поле , що відом

стила за муки й терпіня цілихъ чотириста літь ,

війна, що здобула волю всiмъ християнськимъ на

родамъ , котрі стогнали підѣ тяжкимъ турецькимъ

ярмомъ... Скоро тiлько здобувь народъ ті два гó

роди и вожай повели его дальше , стала помічъ изъ

всіхъ сторонъ до нихъ прилучатися. Изъ Сербиі

пристигли війська зъ великимъ прирядомъ ; черезъ

Боснию и Герцоговину продерлись лицарські Чор

ногорці , завзиваючи всю ди свою братню до зброі

и всі кýпились до Боривоя передъ колишнёю сто

лицею сербськихъ царівъ, передъ Призреномъ ...

Але Боривой не хотівъ , щобъ уся сила стояла на

одному місці , а вибравъ двіста тисячъ найлучшого

комонника и німъ -поки лишні братя здобули Приз

ринь, бувъ вінъ вже передъ Солуною. А мудра жъ

голова той вожай тисячiвь. Вінъ хотівъ найпершъ

моремъ запанувати , и незабаромъ пішла слава по

Призрену , що Боривой здобувъ Солуну та злу

чився зъ Дубровчанами , Сенянами в Которанами,

що виходили поузъ сербського побережжя ему на

встрічу. Велика війна укінчилась . Святий супокій

и воля, що розширались понадъ сербськi н бол

гарські землі , борзо вилічили тоті ранн , що війна

нанесла. Кожнимъ краємъ управляло кількохъ спо

міжъ найславнійшихъ синівъ, а въ Призрену си

діла скупщина , до котроi всяка рада висилала сво

iхъ послiвъ, та радила про всякі спільні потреби.

Наставъ дивний часъ , а що розказую , не було и

за нашихъ царівъ , бо теперь не було вельможи а

хлібороба, не було полубогівъ а влахівъ¹ ) , котрихъ

нагинавъ господаръ якъ ему хотілось , а були всі

рівні браття , вольні горожане. Головний зарядъ

сербського й болгарського війська стоявъ у Приз

рену , бо про него старалася скупщина. Тому- то

не мігъ Боривой вертати до дому , бо скупщина

постановила ёго головнимъ воєводою цілої кінниці,

а привівъ свою матіръ и свою дружину, свою любу

Стайку у Призренъ ... Якъ хорошо стала дівчина

по тихъ двохъ-трёхъ рокахъ, що Боривой і не

чивъ... Се бувѣ справді великий дарунокъ лицар

ському воєводі за тиi рани, що придбавъ, борючись

за волю ... Цілий Призренъ сватомъ у свого лю

бимця ... Глянь, якъ повно народу коло соборноi цер

кви, мовъ великдень , мовъ похідъ який ... Въ церкві

повно якъ набито . На переді стоять щасливі скуп

щинарі зъ сивими головами та пишною постаттю ;

за ними городане й воеводи, священники , учителі

и молодіжъ народня... Все то въ хорошімъ світ

|

1 ) Влахъ въ Сербиі тілько що у насъ хахолъ.
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лімъ убраньстві ... Всімѣ можъ зъ лиця вичитати ,

акъ радіють изъ щирого серця щастю свого мо

лодого лицаря ... А передъ святимъ престоломъ ?

Передъ святими дверима стоить славний борець за

волю , тримаючи за руку хороше янголятко .... А

передъ ниМИ на порозі святого престолу стоїть

сивенький патриарха печський , та благословить

щасливихъ молодять. А хто же се тамъ у бабинці ,

що такъ пильно поглядае на КНЯЗЯ И княгиню ,

якъ обернулись одъ престола , а народъ въ голосъ

заспівавъ „Иcais ликуй" ! - Се стара Нера .

(Конець буде. )

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ля х а м и.

(Дальше.)

Якъ розгорнешъ Volumina Legum , то такъ и

бачишъ нападъ права панського на право громад

ське , або все одно ляцького на руське. Михайло

Байбуза зрікся (певно не зъ добра) свого займища

на користь urodzonego Олександра Вишневецького

въ артикулі 14- му, а въ 15- му артикулові вже пи

шуть сеймові пани про роздаваннє пустинь за Бі

лою Церквою , и міжъ тими пустинями визна

чено Трахтомировский Манастиръ . Вкупі зъ „По

рядкомъ що до Вкраїни и Низовцівъ,“ сі дві устави

нехтують козацтво , яко громаду и народъ, а на

дають імъ характеръ жовнірства, бо й названо тутъ

козаківъ „низовими жовнірами“ , що мають по

слухати коронного гетьмана, а той поставить надъ

ними зъ своєі руки шляхтича - старшого (дарма

що перше були въ ихъ гетьмани ) и шляхтичівъ

сотниківъ. Не стількожъ клопотались тутъ сеймові

пани про козацькі займища, скількі про вольность

особи козацької та про громадську юрисдикцию.

Ce imъ найбільшъ рупнло . Що козаки зъ давна до

певнялись у королівського ряду свое непідвлад

ности старостамъ и панамъ-дідичамъ, розумно намъ

зъ сеймовой устави 1601 року : обіця тамъ рядъ

вернути козакамъ Трахтомировь , бо запобігавъ

іхъ помочи на Шведа , да тутъ же й приписув :

тілкі нехай козаки по давнëму підлягають юри

сдикциi старость у королівщинахъ и юрисдикцні

манській, хто зъ нихъ е панський підданий 1)

У сеймовій уставі року 1613 вже ажъ геть

визначилось боротте права польского съ правомъ

громадськимъ (руськимъ) на Вкраіні. Ухиляючись

відъ того, щобь козаківъ звати козаками , сей

мові пани взивають іхъ сваво лею вкраінською

и написали такъ : „Люде сi виламуюцця зъ підъ

1 ) Volumina Legum, Il. f . 1525 .

.

юрисдикциi своїхъ панівѣ, не слухають своїхъ закон

нихъзверхниківъ,поробили собі особнихъсуддівъ,осо

бнихъ старшинъ н вважають праведнимъ тількі судъ

и право вибраного зъ міжъ себе отамання. Нехту

емо сі суди, яко противні посполитому праву , и

піддаємо іхъ законнимъ зверхникамъ, а наші ста

рости , посідачі духовнихъ маєтківъ та й загаломъ

усякий шляхтичъ у своихъ добрахъ або іхъ дозорці

нехай зъ сёго часу не дозволяють імъ судитись

тимъ робомъ и збіратись у купи ." 1)

ТО

Не зъ разу козаки второпали, що дідичнашля

хта, виткнувшись за білоцерківську границю да

внëi Вкраіни , примежув колись козацькі займища

до своїхъ земель и посяде на козацькі громади ;

а тимъ часомъ Украіна, підъ козацькимъ захистомъ

давала шляхті добрий притулокъ. Не за довгі роки

вкрили і пани своїми осадами и що дальшъ ,

все боржій приймались до свого господарства. За

для сёго надили вони до себе людей усякими спо

собами ; найкращимъ же було въ нихъ закликанне

на слободу." По ярмаркахъ , по шинкахъ , по всіхъ

люднихъ зборищахъ оголошувано, що отъ у тако

му -то врочищі осаджено слободу ; хто хоче въ но

вій слободі жити, то отъ стількі й стількі роківъ

не одбуватиме одбутківъ, не платитиме податківъ .

Одинъ одного пани переважували волами , що да

вали народу по слободахъ . Инші давали волі двай

цять , инші ажъ трийцять літъ. Щобъ збагнути ,

яка се була велика принада, згадаймо, що въ осе

редку Речи Посполитої тількі після Татарського

лихоліття зазивали пани селянъ у слободи на трий

цятилітню волю , да й то середъ пущи ; на чагар

някахъ давано мужикамъ волі тількі дванайцять, а

на поляхъ вісімъ роківъ . Отже якъ виходила на

Вкраіні новимъ селянамъ воля, платили вони дідичу

податокъ; або одбували одбутки , а про панщину не

було тутъ и спомину .

"

1 ) Volumina Legum, Ill , f . 250 .
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Ще къ заманювали людей украінські осадці у

свої нові осади затулою відъ ураду, якъ хто втіче

до нихъ боявшись кари за який переступъ; а инші,

то просто обіцяли обороняти своїхъ селянъ відъ

урядової кари, якоi бъ вони у старій осаді ні наро

били шкоди. Ба й такі люде , акъ Янъ Замойський

не мали собі тоді за соромъ зсадити тимъ спосо

бомъ заволокъ у свої слободи . Зоставсь тогочасний

ле стръ ,екзорбитанцій ,що поробивъ Замойський .

У тому леестрові 36-ою екзорбитанцією стоять

ёго закликання на слободи утікачівъ и гільтаівъ зъ

небувалими ще волнми . Хочъ би хто вбивъ батька,

матіръ, брата або й самого пана , и тому дававъ
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ПІСНЯ.

Тамъ надъ рікою , та підъ скалою .

Білая рожа красно цвите ,

Въ неньки старої , въ хатці маленькій

Хороша , гожа доня росте .

уЗамойський Янъ у себе притулокъ , не допускаючи зуповно усталилося. Перші твори Шевченка пока

нікого пошукувати судомъ такихъ розбишакъ.1 )

|

Треба жъ тутъ натякнути, що ратайське го

сподарство въ щирій Польщі идъ кінцю ХVI сто

ліття зъ малоземельного попереходило зовсімъ уже

въ великоземельне, бо дрібні добра позагарбували

до себе такъ чи сякъ дуки-срібляники. Замість

чиншу зъ маєтківъ, якъ було зъ давня , почали

всюди пани вимагати панщини ; а що більшъ ді

дичi и iхъ дозорці приганяли до роботи, то всеча

стіщъ утікали крепаки зъ паньскихъ сілъ . У Ли

тві жъ, то тамъ ще за князя Витовта пани тяжко

поналягали на селянъ, и Герберштейнъ , цісарський

поселъ ХVI століття, своїми очима бачивъ ихъ долю

злиденну, а Михалонъ Литвинъ, писавши опові

Данне свое про Литовські краіни для короля Жи

гимонта Августа, рівняє рабство литовськихъ му

жиківъ до татарської неволі и дорека литовському

панству, що воно безъ суду мучить, калічить и

вбива своихъ людей . Отъ же То все воно вкупі

гнало народъ одъ узвислянщини у ті

пустині украінські , що вже позахищували відъ

Орди де козаки, а де руська шляхта узгрянишня .

(Дилше буде.)

зують вже въ німъ глубоке поетичне понятте на

роднëго життя, ёго теперішного и минувшого, воно

переходило ясно передъ ёго Фантазиєю зъ своимъ

горемъ и трудами, сумними историчними спомин

ками и світлими народніми идеалами. Его „Гайда

маки“ , „Катерина “ „ Тарасова нічъ“ и багато ин

шихъ поменшихъ творівъ зберегли для малорусь

кихъ читцівъ всю свою ціну, не зважаючи на дов

голітний переривъ ёго діяльности , и незважаючи

на се, що співчасники ёго початківъ, письменники

сеі литературної епохи, майже забулися . Его по

езня склалася якъ би який поетичний поглядъ, ко

трий проходить усю ёго діяльність ; ся поезия такъ

природно проста, що дійстно можна іí назвати про

стимъ розвоëмъ власноi поезні народа . Своєю фор

мою лучитця Шевченко безпосередно зъ народнёю

не піддаючись тимъ штучнимъ формамъ, які стара

лися її насильно придати инші малоруські пись

менники.

') Szajnocha, Dwa Lata Dziejów naszych, 13.

Роже, кому ти красно зацвила ,

Що ажь радіє лугь и рiка ?

Дiвче скажи , кому ти припадешь ,

Дiвче русява , гнучка , тонка ?

Но якъ ні глубоко впоілося въ него народне

китте , якъ ні входивъ вінъ въ ёго старі споминки

и въ ёго теперішність , здоровий умъ и великий та

лантъ зберегли ёго відъ крайного сторонництва,

котрому такъ легколегко піддавтця збуджене народне

почутте. Малоруський патриотъ и демократъ, од

нако жъ далеко бувь вінъ вiдь всякоi религийноi и

народнёї нетолеранциі ; въ ёго таланті було сильне

любъяче гуманне чуття, усвоєне ёму відъ природи

и підсилине розвоëмъ. Надъ его народніми привъя

занностями завсіди стоявъ спільнолюдський инте

ресъ и въ ёго бажанняхъ народнёго блага очіку

вавъ вінъ для народа „ апостола правди и науки“,

и се було его щире бажанне. Его громадські поняття

були поняття сериозні, и луччі прямування часунахо

дили зуповне ёго спочуття (Зр. ёго „Сонъ иинш .)

Нова діяльність Шевченка розпочалася після

его повороту зъ десятлітнёi неволі . При кінці ёго

неволі надрукована була поема Наймичка“ ; P. 1860

видано „ Кобзаря“ вдруге , опісля почався цілий рядъ

новихъ пісень „Кобзаря “ въ „Основі“ ( 1861—62) и ёго

„Дневникъ“ , та жаль що не можна ёго було зуповно

надруковати. Передъ кінцемъ своёі жизні заду

мавъ вінъ видати радъ елементарнихъ книжокъ для

науки народа, но ледво змігъ одну чи дві видати ....

Р. 1861 надрукувавъ свою коротеньку автобиогра

фию ( Народная Бесѣда" 1861 ).

Шевченко бувъ самимъ сильнимъ и харак

тернимъ появомъ малоруської литератури не тількі

въ посліднихъ часахъ, но и загаломъ . Иншi пись

менники що зібрались р . 1861 — 62 навкруги „ 0

снови“ заходилися коло правильного установлення

малоруської литературної діяльности , котра до сёго
Р. 1840 вийшовъ Кобзарь Шевченка , и зъ

сёго часу ёго значення въ мароруській литературі | часу дуже була віддана на волю припадку и не

Білая рожа , діва хороша

Снять лишь прекрасні сни золоті ,

Де імъ думати про те що буде ,

Світь імъ ще раемъ , бо молоді !

Рожа не знає , що може завтра

Буря і зломить, цвіть рознесе,

Серце дівоче може вже завтра

Дикий , пекельний біль роздере.

8:

-

Морозенко.

оглядъ исТОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .

І. Украінці.

(Дальше.)

ܗ
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мала сталого и рівного розвою. Посліднимъ, більше

діяльнимъ часомъ її бувъ початокъ сороковихъ

літь. Нові проби начинаютця вже при кінці пъя

десятнихъ літъ. Теперъ одкриваютця наново труди

прежніхъ діятелівъ; а особливо спімненого псевдо

ниму Галки и Куліша.

}

Пантелеймонѣ Кулішъ всть оденъ изъ най

плодовитшихъ малоруськихъ письменниківъ и най

ревніщий оборонникъ народнëго, малоруського ин

тересу въ литературі. Початокъ ёго діяльности

відноситця до 30-40 року. И зъ сего часу написавъ

вінъ дуже багато ріжнообразнихъ творівъ , по ве

ликоруськи и по украінськи ; се були литературні

річі поеми , дрібні вірші , романи , роскази

взяті зъ малоруського життя („ Досвітки “ ; „Чорна

Рада , хроніка 1663 року “ и инш .) ; народописн

труди пізнання народнëго побуту , поезні и перека

зівъ („ Записки о Южной Руси ," 2 т .) труди коло

малоруської историі ; очерки малоруської литера

тури ( рядъ статий въ „ Основі " ) , критичні статті;

книжки для популярного читання. Вконець при

надлежитЬ Кулішеві н усталенне Малоруської

правописи - предмету, котрий загаломъ у всіхъ

литературахъ славьянського відродження бувъ ді

ломъ не мало г1).

-

**

J :

2

".

НО

Въ посліднихъ часахъ спiмнений нами спіръ

о правахъ малоруського нарiчня взявъ оборотъ дуже

несприяючий для малоруської литературн и ся об

ставина — одна зъ сихъ численнихъ непорозумінь,

які роздуваютця въ нашихъ часахъ значно ограни

зъПослідні літа взвали наново багато новихъ

письменниківъ. Вони явилися зъ малоруськими опо

віданнями , очерками , віршами , книжками для народу :

на сей разъ тема литературної діяльности вже ясніща

якъ перше, склонялася до виучения и зъображення

народнего биту и подання елементарнихъ відомо

стей и научнëго читання. Найзнакомитшимъ изъ

всіхъ тихътихъ письменниківъ новихъ бувъ псев

донимъ Марко Вовчокъ. Его твори мало- и велико

руські ( „ Повістки" Спб . 1861 ; великоруський пе

ревідъ Тургенева) були найсвіжшимъ зъ усёго, що

може представити въ сімъ взгляді малоруська ли

тература . Се було продовженне Основьяненка ,

продовженне безпосередне и о стільки більше доко

налимъ , о скільки ріжнятця два литературні поко- | збірникъ П. Лукашевича (Малорусскія и Червоно

Задля розвою своёі народнёі поезні

займають Русини (Малоруси) одно

першихъ місць по міжъ славъянськими

народами. Ся народня поезин звернула на себе

увагу зъ того часу, якъ стали появлятися перші

самовіжні проби малоруської литератури . Першу

пробу указати на малоруський епосъ зробивъ князь

П. Цертелевъ (Опытъ собранія старин . мало

русс. пѣсенъ , Спб . 1819) ; опісля явився збірникъ

М. Максимовича въ 1827 потомъ въ 1834 и на

конець въ 1849 Сборникъ украинскихъ пѣсенъ, ч .

1 , Кіевъ 1849) ; (Срезневський зібравъ въ своїй

„Запорожской старинѣ“ (2 ч. въ 6 кн . Харк. 1833-38)ба

гацько историчнихъ думъ и по перший разь старався

дати імъ историчне объясненне ; дальше появився

|
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ління .
русскія думы и пѣсни Спб. 1836 ); сей хіснувався

и галицькими збірниками : наконець найлучшій до

сёго часу збірникъ А. Метлинського („Наро

дныя южно-русскія пѣсни“ , Кіевъ 1854). Побічъ

багацько важного збірникъ Костомасёго мае

рова (въ „Малорусскомъ сборникѣ" Мордовцева,

Саратівъ 1859 ),материяли Куліша въ „Запискахъ

о Южной Руси " и инш .

чає і діяльність , хочь конечно не може знівечити

визвавшого її народнëго инстинкту.

Одно, ще найбільшъ кіддержувало прямуванне

НОВОЇ малоруської литератури до осiбности, були

признаки народности ; котрі не вміщувались въ

рамці пануючоi литератури и спонукували шукати

для себе иншого виходу. До сихъ признакъ нале

жить и оригинальна особенність и богацтво мало

руської народнëi поезні . Тожъ и прибравъ тутъ

национальний подвигъ більше ревновитого приману,

якъ можна було сподіватися міжъ иншими обста

винами . Народність менше визначена питоменними

чертами побуту, обичаівъ, а зъ симъ и народнёі

поезні , мала бъ и менше поводівъ наставати на

свою вiддiльність . Малоруська жъ народність, якъ

ні зближена зъ великоруськими елементами , ще

проникали її всіма дорогами безпосередного змі

шання и сусідства , администраций , образовання,

зберегла въ масі стільки оригинального , що при

новихъ засновахъ громадського розвою, який всюди

викликувавъ народній подвигъ , вона природно му

сіла прямувати до свого вираження . Розвій пое

тичного чуття и багата народня поезия мали тутъ

не малу участь .

|

|
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9
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·

1 ) Питанны о малоруській правописи розпочалося давно ,

а особливо відъ часу 30 -хъ роківъ : після правописи Котля.

ревського предкладали свої системи Максимовичъ (1834 ),

Боровиковський (1852 ), Метлинський (1854 ), Кулішъ (1856 ) ,
[1

Куций ( 1859) , и Шейковський (1860 ). Правопись Куліша | ту жъ спільну долю, що н більшість славъян

ськихъ племенъ. Черезъ цiлий часъ народнëi исторніуживаєтця найбільше.

Якъ сказано, представляють малоруські пісні

оденъ зъ найважніщихъ появівъ въ усій славъян

ській народнiй поезий. И тутъ зазнала народня пісня

·
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жила вона виключно въ масі людовій и нiколн , крімъ

посліднëго часу, не входила яко елементъ до ли

тературного розвою. Отто жъ и зовсiмъ природно

що исторична судьба , малоруськоi поезні для насъ

дуже темною остаетця : ми не маемъ памъятниківъ

котрі бь зберегли старинні редакциі її творівъ и

мусимо о ii историй судити тільки після теоре

тичнихъ засновъ.

#

7

---

ДУ М.КА.

Хвилями котитця голосъ ,

Мовъ розлягаетця лугь;

Тихо та гарно въ садочку ,

Цвіту вишневого духъ .

Въ темряві неба , високо .

Промінемъ зірка мигтить ;

Хворую душу моторно

Світомъ вечірнімъ зорить .

Передь, всiмъ малоруські пісні, зібрані вже

за нашихъ часiвъ, не знають тихъ переказівъ кн

iвського епосу , які очевидно повиннi бъ заховатися

въ нихъ и котрі збереглися, напротивъ, такъ кра

сно въ північній Русі. Ми вже згадували , що де

котрі объясняли се новостю самого малоруського

племени , котре (після iхь гадки ) вже въ пiсля

киівськімъ периоді зайняло свої теперішні оселі ;

— но ми вже такожь сказали, що бракъ киівського

епосу у Малорусинівъ може мати инші, дуже при

родні причини. Передъ всімъ, сей бракъ не есть

виключнимъ , задля того що южноруські перекази

и теперъ зберегли деякі споминки о стариннихъ

часахъ , въ формі уривковихъ и неяснихъ казокъ.

Въ ХII-мъ віці, Слово о полку Игоревімъ остаетця

безперечнимъ слідомъ южно-руської поетичної -ді

яльности , и въ его чертахъ , въ замінъ сëго

добачаемо не стільки спокревнення зъ північно- осипа,

руською редакциею київського епосу, скільки зъ

характернопомъ малоруської думи . Властиве жъ по

ясненне спімненого нами появу залежить въ тімъ

що перекази кнiвського епосу пізніще були засло

нені новою грастю, що для малоруського племени

явився въ XV — XVII.мъ віці новий лицарський пе

риодъ народнихъ подвигівъ , и въ сімъ периодіутво

рилася нова лицарська епопея , далеко близша на

роднёму чуттю , якъ старі перекази , и сі послідні

природно забулися.

(Дальше буде .)

.

Въ серці таємничі дії

Згага кохання и слізъ ;

Гадки за гадками линуть ,

Думъ заповітнихъ послідъ:

1.

17

-

3

1,1

"

.

1 .

1
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*

Стежка потраченихъ марно

Праці и літь молодихъ ,

зблідлі , прихильні надії ,

Людський , ущіпливий сміх ....

"

Въ лузі жъ спiва соловейко ,

Пісня захоплює духъ ;

КРИТИЧНИЙ оглядъ .

Мотря Кочубеївна , драма въ 5. годинахъ, мовою мірною

зложення Марка Онука . Полтава , 1864 р .

Послiднiй Кошовий Запорожський , малороссійская

опера въ 4-хъ дѣйствіяхъ . Д. Старицького . Полтава, 1865 р .

(Конець.)

Хвилами котитця голось ,

Ахъ розлягаетця дугъ !

Гляньмо теперь на Кошового Запорож

ського п. Старицького .

Гетьманець .

(",

Сидоръ, волосний голова , своiми здирствами

допроважув семью Іосипа до бідности . Самъ Іосипъ

мусить кидати край рідний н тікати за Дунай , въ

Туреччину до Запорожцівъ . Писаренко , волосний

писарь, кохавъ Ганну, дочку Іосипа , заступався за

виплачувавъ довги своими грошима . Але за

таке заступання голова присилувавъ и Писаренка

тікати въ Туреччину до Запорожцівъ . Швидко ло

сипъ ставъ кошовимъ Задунайськихъ Запорожцівъ ,

а Писаренко ёго писаремъ . Звiдсiль и починавцця

дія опери. Писаренко сумуе и тужить за рідною

стороною, за Ганною , въ Туреччині, благав Бога,

щобь повернутись на Украіну, тоді , якъ ёго ко

шовий Іосипъ навить не знае о ёго коханні зъ

своєю дочкою Ганною . А тимъ часомъ российське

військо стояло за Дунаємъ, коло Измайла. Кошо

вий Тосипъ побувавъ тамъ, бачивъ москалівъ, ба

чився зъ российськимъ царемъ. Царь побалакавъ

зъ нимъ , роспитавъ про его семью, про дітей, про

жінку, и здався Іосипові дуже добримъ , такимъ

моторнимъ , розумнимъ, хорошимъ, що якъ би зі

брать до купи Султана Турецького и Пашу Еги

пецького , то вони бъ и въ двохъ не зрівнялися зъ

нимъ (л. 10.); не тільки-що одинъ ихъ государь -

Султанъ. Пiсля цего, кошовий взявъ думку одда

тись Білому цареві зъ повинною головою , проситн

прощення за зроблені гріхи и вернутись въ мос

ковське підданьство. Свою думку кошовий виявляє

Писаренкові , а потімъ на радi и Запорожцямъ, и

потайно передаецца москалямъ , перепливши Дунай

А тимъ часомъ Катерина, жінка кошового, и Ганна .

дочка , дiйшли до страшної бідности и заробляли

хлібъ пряжею . Въ останню лиху годину той са

мий голова хот въ висватати Ганну за свого сина
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Василя, зовсімь дурного, принісь багаті подарунки,

не вважаючи на те, що Ганна щиро любила Пи

саренка. И тоді якъ Ганна мусіла обрікти себе на

жертву за свою бідность , нежданно повертаецця

кошовий и Писаренко до дому; кошовий въ коза

чому полковничому мундирі , а Писаренко въ охви

церському . Жінка й дочка довго не пізнавали сво

іхъ въ такій благодаті, а далі пізнали , обнімались,

цілувались . Въ кінець всего приходить голова , па

дає навколішки , и прохав помилування за свої гріхи,

за своі шахрайства . Писаренко женицця зъ Ган

ною н всi гурмовъ виiзджають до Азова , де запо

рожці перевернулись на козаківъ азовськихъ .

"1

8

84

+

Вся опера , чи драма , збудована зъ анекдоти

ходячоï въ оповіданні. Яка жъ головна початкова

идея закладена въ опері ? Та , що Запорожці, чи

гайдамаки , чи козаки (у п . Старицького то все

одно) звикли тільки рабувати, розбивати , шкодити

( л. 19.), самоволити, не слухати старшихъ. Саме

Лучче для запорожцівъ було въ томъ, щобъ йти

до москалівъ зъ повинною головою , каятись въ

своїхъ гріхахъ (? ! ? ) , чи не въ обороні краю відѣ

ляхiвъ (?), похилити голову передъ білимъ царемъ,

передягтись въ салдацькі шинелі, а старшині въ

охвицерські мундирі : въ загалi перевернутись мо

скалями , чи салдатами.... Авторъ цією идеєю очи

видячки немає за законне давне козацтво и 3а

порожжя, радів о перевертанні козаківъ въ москов

ськихъ салдатъ, не признае за протестомъ коза

ківъ жадного права, и саме зламання козацькихъ

правъ, саме перевертання іхъ на московський видъ

салдаччини виглядае зъ его драми акъ коханий

идеалъ, може проти волі й пероконання самого ав

тора. Полковничий мундиръ и охфицерське , убрання

грають въ его драмі дуже ефектну ролю , морочать

біднихъ жінокъ и стають імъ въ таку дивовижу ,

якъ би викопаний скарбь або негаданий таланъ !

Словомъ сказати , въ драмі п. Старицькогоперевертен

ство Украінцівъ въ Москалівъ, яке й теперъ панує въ

нашихъ висчихъ станахъ горожанъ чиновного , а осо

бливо воєнного люду, и салдацька шинеля зъяв

ляецца неначе янголъ-благовісникъ зъ неба, віщу

ючи якесь незвичайне щастя , зъявляецца якъ рокъ,

доля , грецька eiuapuévn , розвъязуюча драму !! За

порожці й Гайдамаки маюцця авторомъ за розби

шакъ, за злодіївъ , и то після чудовихъ „Гайдамакъ"

Шевченка и „ Коліївъ Куліша¹ ). Вони й були по

тімъ такими , якъ сила побила іхъ и розвіяла по

лісахъ. Але не таке було призначення! Такъ по

гано дивляцця на Запорожцівъ и Гайдамакъ тільки

Поляки потріпуючи їхъ розбійниками !2 ) Але вiдомаю! Вся друга дія такъ сама й просицця зъ

Въ розвитку драматичної дії є чимала недо

стача. Изъ чотирёхъ дій, друга и четверта — 30

всімб зайві. Въ першій діі кошовий и Писаренко

згожуюцця передатись Москві н підмовляють За

порожцівъ. Писаренко тужить за Ганною. Въ тре

тiй дiі жінка кошового , Катерина й дочка Ганна

бідують въ нужді на Україні. Голова присватуецца

зъ синомъ-дурнемѣ и приносить багаті подарунки .

Що жъ би ви думали діецця въ другій діі ? - По

казуецця якъ кошовий и Писаренко "вертаюцца до

дому ! Вертаюцца люде дуже звичайно ! Або во

дою , або пішки, або кіньми . Не лізуть же рачки !

Въ другій дії кошовий вертавцця човномъ Дуна

вмъ, доiзжаючи до другого берега перекидаецца

мовою зъ охвицеромъ, а Кучугурий ( курінний) зъ

донськимъ козакомъ . Ми вважаємо, що въ самімъ

процесі вертання нема нічого пригідного до драма

тичнего дiння ! Въ третій діі ми бачимо , якъ ко

шовий зѣ Писаренкомъ входять въ хату въ охви

церськихъ шннеляхъ , де іхъ не пізнає мати Й

дочка. Цёго самого було бъ и доволі ! А то авторъ

замостивъ вертання въ другій дії дуже незначними

и скучними розмовами. Такъ кошовий розмовляв

въ охвицеромъ про нашівъ Турецькихъ, про яко

гось Бурянъ -пашу та Гуріель -пашу, котримъ мо

жна зъ халявами въ ротъ влізти , котримъ и въ

вічи стріляй , а вони й бородою не кивнуть ! Оче

вадачки , що ці наші з бородами такъ потрібні

въ драмі , якъ пъяте колесо въ возі ! Такъ же само

розмова Кучугурого эъ донськимъ козакомъ про

своихъ начальниківъ, про ведмедя кошового

та про московського г ла в н о к о мандующого ,

про кохання Кучугурого, зовсімъ не тулицця

до нічого ! А въ кінці козакъ въ Кучугуримъ ще

переспівуюцця піснями про своихъ таки начальни

ківъ , заівши такою закускою попередню нісеніт

·

"

драми на втiкача !

1

1) Дивись ,,Хата.“

2 ) Дивись

,,Mohort."

Con

2+

"

u

-

драму : „Hajdamacy na Ukrainie“ и Поля

·

}

річь, чому Гайдамакя не любі Ляхамъ! — Бо вони

були спасителі свові батьківщини и ворогами сво

iхъ ворогівъ ! Така початкова идея драми п . Ста

рацького пронизуюча всі дії зѣ початку до кінця .

Папучи драму на украiнськiй мовi зъ такою

идеєю, авторъ перечить самъ собі , самѣ одрікае

свою працю. На ві що було часъ тратить , коли

салдацька шинеля стоїть якъ знамено! Ми въ пев

ній надії , що самъ авторъ не мавъ такої думки,

що вона вийшла въ ёго випадкомъ , дякуючи ви

браний сюжеть, допровадивший дiло до салдаччини.

А якъ нi, то годі компонувать драми , та треба

мерщій кутатись зъ головою въ салдацьку шинелю

та й годi !

|

*

"
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-

Охвицеръ и донець ведуть розмову по вели

коруській . Такі латки дуже шкодять драмі украін

...

.
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ській и немило бъють въ вiчи . Пора бъ намъ пе

рестати мішати въ литературі горохъ зъ капустою ,

хочъ наше життя ще й досі перемішане й пере

плутане. Не здавцця жъ намъ чудно, якъ въ пере

воднихъ творахъ и Французи и нiмцi н Англичане

ріжуть по великоруській на нашій сцені ! Нехай

же не буде чудно , якъ въ украінській литературі

бодай діёві особи зъ Великорусівъ и Поляківъ, не

говорячихъ ніколи по украінській , та ненавидя

чихъ сеї мови будуть говорити по українській,

щобъ драма не била ушей латаниною !

|

•

лихи входить Виборний и сватав Наталку за Воз

ного, а тутъ до Катерини вступае въ хату Голова

и сватав Ганну за свого сина придуркуватого, Ва

силя. Діло дієцця такъ похожо, що не пізнавъ би,

Дивлячись на сцену, яка оперета гравцця. У Кот

ляревського Петро , Наталчинъ милий, блукав по

світу и вертаецця після заручинъ Наталки за Воз

ного . У Старицького Писаренко тежъ блукав за

Дунаемъ и вертавцця въ охвицерській шинелі, тоді

якъ старий зъ дочкою трохи не згодились на сва

тання. Замість Миколи , приятеля Петрового , зъ

Писаренкомъ приходить самъ кошовий , батько

Ганнинъ . Особи, якь бачите, ті жъ самі , роскладъ

той самий , тільки въ иншімъ трохи по

рядку. Тільки й иншости у п . Старицького , що

вертання до дому кошового , розмова про Бурянъ

пашу та МОСКОВСЬке начальсТВО въ 1 -ій діі , та

чарівничий впливъ салдацькихъ шинель въ остат

ній діі, все те, що зовсімъ зайве и спиняє при

родний розвитокъ драматичного пливу діла . Ми не

докоряємо п . Старицькому за передражнюваня. Рідко

въ якого писателя перві твори не мали на собі

жадного сліду передражніння. Навіть великий по

етъ, якъ Пушкинъ, не втікъ одъ цего духу.

-- велика

Въ кінці третëі дії Катерина й Ганна пізна

юцця, обнімаюцця, цілуюцця. Саме діло просицця

на кінець; такъ читець и думае собі . Ажъ ні ! Въднина

четвертій діі Ганна ні зъ сёго, ні зъ того одвер

тавцця одъ Писаренка, а вінъ одъ неі ! Чого бъ

то ви думали ? А тимъ, що вони поставали вже

великими панами . Вона теперъ, по царській мило

сті, дочка полковника, а вінъ охвицеръ !

тютя зъ поливъянимъ носомъ ! Вінъ не сміє досту

пити до дочки свого полковника и комичицця ! За

разъ видко , що охвицерська шинеля мала чарів

ничу силу перевернути голови простихъ селянъ

въ одинъ метъ и вбити імъ въ мозокъ поглядъ се

гочасного пролетария-охвицера и пиху институтки

полковничої дочки !! Але розпитавшись одно одного,

молоді знайшли свої голови й души ще на своёму

місці и ніякъ не дошукались до тихъ думокъ, ко

трими хотівъ наділити іхъ авторъ. Вони побачили,

що Писаренко и въ шинелі таки волосний писарь ,

а Ганна сільска украінська дівчина „зъ серцемъ

простимъ, не спісивимъ“, які , хвалити Бога , и те

перички зъявляюцця навіть міжъ институтками и

пансионерками , загублюючими въ школі и народ

ность и любовь до своєі народности. На кінці ви

ходить ще голова , падає на вколішки и просить

вибачення у пана полковника азовського, всемогу

чого карателя людськихъ провинъ . Скажемо, що

четверта дія зайва й дуже неприродна, а голова,

коли ёму припала охота каятись , нехай би вий

шовъ въ третій діі , и до було бъ добре.

2

Въ роскладі діяння драматичного, въ самихъ

діёвихъ лицяхъ - вся драма п . Старицького в

чисте передражнюванне Наталки-Полтавки " Кот

ляревського, а Василь-дурень в копия „Стецька"

Основьяненкового. Самостійного ми не находимо

нічого. Катерина й Ганна - то Горпина Терпе

лиха и Наталка Котляревського . Обидві такъ же

бідують , працюють, заробляють хлiбь. Сама сцена,

Де вони обидві розмовляють , роблячи діло , дуже

нагадую сцену изъ „Наталки “ , де Терпелиха зъ

дочкою розмовляє про своє бідуванне. До Терпе

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський, Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкевичъ.

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійської.
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«

Після всеі нашої мови не можна не сказати,

що Послідній Кошовий" написаний дуже хорошою

мовою, за виемомъ кількохъ великоруськихъ слівъ

и надписання (дѣйствіе, явленіе и и . ) , навить мо

вою чистою, народнёю ; читання йде легко, плавко ,

безъ запину . Драма була бь на сцені дуже не

скучна, зъ викидомъ 1 - ої дії , котра дуже псуе

гармонію цілої штуки . Якъ згадаемо , якими вели

коруськими драмами частують насъ частенько въ

нашихъ театрахъ, то згодимось, що помічені нами

драми, сповнені зъ доброю хіттю, зъ талантомъ, зъ

розуміннямъ щиро-народнёго життя , на нашихъ

театрахъ були бъ багато луччі и займаючі для

серця, зачіпаючі рідніші струни нашого серця.

18-го Червця, 1868 р. И. Не уй.

ת

-

BICT I.

— Въ „Uměleck -ій Besed -i“ въ Празі виставила рос

сийська малярка п - на Мария Дмитрієвна Ивановъ малю

нокъ зъ життя украінеького.

5. л. Серпня держала „Matica Slovenska" въ Лю

бляні сёгэрічний загальний збіръ и виказала , що товариство

числить теперъ 1360 членівъ, а маєтку має 32.000 зр . а. в .

Міжъ иншимъ постановлено , видати словенський научний

словарь (Conversations-Lexikon) въ 12 частяхъ по 50 арк .

друку.

--
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ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

ГАЙДУКОВА МАТИ .

ПОВІСТЬ В. ДЖОРДЖЕВИЧА .

(3ъ Сербського .)

(Конець.)

*

постановивъ ....

*

*

СВОЕГОБезталанна мати сиділа въ головахъ

Боривоя , та разъ -у -разъ ронила горячі слёзи , що

орошували ёго чоло .... Вона хотіла надивитися на

него — може й въ послідна..... Коли акъ то матері

надивитись на своего одинака ?....

Боривой спавъ дуже не супокійно... Разъ-у

разъ зривалась его рука, неначе чимъ вимахує , то

зновъ падала сама CВOEIO тяжестю . Груди ёго

сильно надувались , а уста живо рухалися , немовъ

хоче що говорити , але слова завмерали доходячи

до усть ....

-

Мабуть тяжкий сонъ его мучить ! взди

хнула мати гамуючи свое безщасне серце , щобъ

неначе хо

-

не заголосити .... нахилилася до него ,

тіла его збудити , але скоро відскочила .... Та се

відняло бъ її и теб щастя, щобъ на него давИ -

тися.... Наразь здалось iй , неначе Боривой щось

проговоривъ .... Вона нахилилась надъ его уста ,

щобъ не перечути ні одного голосочку, що її дитя

вимовить .... Але чудні були ті порозривані слова и

ГОЛОСН . Безталанна мати изъ нихъ нічого більше

не дізналася , якъ , що немає для неї надії , щобъ її

одинакъ після такого ще тимъ повернувъ , що собі

--

Прощай !.... пл ... зоря... Потомъ .... Митро....

ватажокъ .... Держ .... Оттутъ порохъ !... охъ .... кін

ница .... вузина .... Побіда ! Воля ! Вола !...

Въ Тімъ мало не пробудився Боривой , такъ

сильно віддихавъ и на цілімъ тілі трасса ; Нера

дрожала , якъ сухий листокъ , котримъ холодний

осінний вітеръ колише , відриваючи его на завсіди

відъ галузки .... Але бурливі проави , що потрясали

хлопця, неначе розлетілись , бо пориви утихли и

616

вінъ віддихавъ спокійнійше .... Але не потрівало

довго , а Боривовві уста стали зновъ рухатися.

Браття .... помічь .... море .... якь.... с .... м....

рада !.... воєвода .... Охъ.... нене моя , вже не будемо

більше розставатись.... бо .... лю ... ба моя Стаечко!.

святий .... патриархо ! ...

и

-

И на ёго лицю розлилась благодать, найбільше

щастя .... Але въ тімъ опустила сила стару матіръ ,

зашлёхала плачучи , ойкнула неначе її хто ніжъ

серце всадивъ.... Той плачъ пробудивъ Боривоя ....

Якъ отворивъ вінъ очи , побачивъ , що сонце

ще на ритище високо стояло . Поглянувъ до- кола

себе.... Не мігъ своимъ очамъ віри дати. Такий чуд

ний сонъ снився ёму, що одно лишъ материне

шлёхання привело ёго до себе ; вінъ скочивъ, при

туливъ до грудей свою нещасливу матіръ та уте

равъ її слёзи своімъ рукавомъ , але не мігъ и слова

проговорити .... Якъ утихомирилася трохи мати,

ставъ Боровой вдягатися . Готове лежало въ ёго

ногахъ батьківське вбраньство и зброя. Хлопець

перехрестився н ажъ тоді бравъ свое найдорож ше

добро . За короткий часъ ледво би бувъ чоловікъ

спізнавъ Боривоя . Его лице, кругле и примилююче

підъ червоною турецькою шапочкою, стало поваж

нимъ и чисто лицарськимъ відъ чорнимъ ковпа

капитана Оджаковича . Его и такъ випуклі

груди здавалися великанськими у великихъ сріб

нихъ гудзикахъ . На его ногахъ гнулись широкі

шаравари въ незлічимі загинки, зъ богатимъ золо

тимъ вишиваннямъ та шовковими шнурками. На

поясі були застягнені великі якісь ткані шарпи та

багато кільцять , усе золотомъ вишивані. Боривой

накинувъ теперь сякъ такъ ногавку, хоть було

трохи горяче , але такъ треба було , бо далеко до

Старо Полонини . Якъ оттакъ приодягнувся , взявъ

батьківську зброю , знявъ ковпакъ поглянувъ въ

небо перехрестившись, неначе дивився, чи не по

бачить на небi своего батька, щобъ его о благо

словеньство просити. Потімъ наповнивъ и добро

комъ

མ ན་  ི ིི་ .

у
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защіпнувъ порошниці, оглянувъ и набивъ писто

Лята Ta довгу кирджалийку , міжъ пистолята

встромивъ великий кинджалъ , на котрімъ рукоять

була висаджувана дорогими камінями всякой краски ,

перекинувъ опісля черезъ плечі торбу повну магта

й ідла, а черезъ іі накинувъ свою червону бурку .

Теперь перевісивъ черезъ плечі довгу рушницю , а

ковпакъ узявъ въ ліву руку и підступивъ до ма

тери.

,

Пильно дивилася на него безталанна Нера,

Доки зовсiмъ не убрався, а опісля ставъ Боривой

такий пишний у лицарському, батьківському вбрань

стві та зброї , що здалося іі , неначе бачить передъ

собою живого своего господаря .... Такий увъ вінъ

справдi той ночи, якъ викрадавъ ii .... Мовчки диви

лася на нëго , а якъ перестали слёзи ронятися по

лицю, можна було по тій дрощі, що все більше

та більше ціле тіло обгортала , пізнати , якъ зъ

кождою хвилею и роспука взмагалась ... Але при

всімъ тімъ не довіряла вона ще й тому вбрань

стві.... i здавалося , Що те розійдетця и

такъ , та що синъ не схоче її лишити , але якъ пі

дійшовъ Боривой до неi и спросивъ благосло

зновъ

-

веньства, вона скричала :

— Ні — ні — ні ! Ти не пойдешь , Боривою

дитя моє, мій сину ! ... Охъ Боже хто хоче мені

відняти мою 6дину утіху и підпору ? И сильно

притулила мати свою дитину до грудей та стала

ёго покривати своєю великою хусткою , що зняла

зъ голови, неначе хотіла заховати свого одинака ....

Бачишъ, дитино моя, за цілий мій вікъ одного ве

селого дня не діждала я, доки ти не підрісъ . Въ

отцівській хаті мусіла кожду кришку хліба въ

гіркихъ слёзахъ мочити та й такъ істи .... Твій

батько любивъ мене якъ свою душу , а якъ бачила

я его на рікъ кілька разівъ , то вже щасливою

була.... Надію покладала на Бога, що будешъ ти

моєю підпорою на старість, а ти.... Охъ не лишай

мене безпомощну , дитино моя бачишъ

руки слабі .... Я не здужаю вже такъ працювати ,

Moi

-

______________

--

якъ передже ....

Боривой задрожавъ .... Его бистре око заразъ

пiзнало скiлько - то треба ему жертвувати , якъ

пійде, куди задумавъ . Справді сильно занявъ той

чудний сонъ ёго серце, такъ сильно , що ніяка сила

не вибавить его зъ відтамъ , докіль не сповнить

ёго або Боривой не поляже ; але зновъ задрожавъ....

Вінъ цілимъ серцемъ любивъ свою добру матіръ...

У Неринімъ серцю зновъ засъявъ промінь на

діі . Охъ ті обманчиві проміння, скiлько жъ то вони

1) Кирджалийка , довга рушниця , що кирджали

(гайдуки , котрі післи послiднi німецької війни в Турциью

въ Романні повстали) , носили.

не намучились людського нещасливого серця ! Умо

рений , зъ голоду и смаги пiвмертвий подорожний

падаб , падав на піску середь страшноi пустині ,

що зоветця життямъ ; наразъ бачить зъ далека зе

лене поле , ліси , бачить ріку !... Вінъ збирає утом

лену силу , біжить якъ безъ душі въ тую сторону,

щобъ тільки каплю води хлипнути , славитця на

передъ райськимъ мелономъ, що споживатиме якъ

ТОi води напъстия и лиже спочити по претяжкій

мандрівці и сховае чоло у високу траву, щобъ

охолодила ёго відъ пекучого огню .... Але маячучий

образъ все дальше втікає , чимъ скорше біжить

вінъ до него, а на останку , якъ тріснуть ус жили,

падае безталанний , щобъ у розпеченімъ піску вмерти;

чує наразъ , акъ люто надія насміхаєтця....

Нера гадала ще тілько прозьбами намогти , и

Боривой останетця . Але недобру річъ вибрала .

Останься , двтино моя ! бачишь ти нападли

вий та легкомисний .

--

Тимъ и погубила себе. Боривой не дрожавъ

більше. Вінъ поцілувавъ матіръ у руку, пишно

випрямувався и піднісъ руку до неба .

Якъ тамъ, нене , написано , щобъ я заги

нувъ відъ кулі , найде вона мене и підъ твоімъ

криломъ . Прощай е !... Молися Богові за мене ! ...

Се були послідні Боривоєві слова , що безталанна

старуха почула , бо вінъ сильно вивинувся изъ її

объяття , та й на разъ счезъ . Розпачлива побігла

за нимъ, але хибкі ноги пе служили . Вона впала

на землю .... Не чути було у неі ніякої ознаки

життя .... Тілько бліді її уста хвилево рухались ви

мовляючи одно имѣя , але голосу чути не було ....

люто СВОЕГО

того

Може кому здаватиметця , що Боривой більше

Сербинъ якъ чоловікъ .... Але жъ вінъ ще у ко

лисці вколисуваний піснями , що впоювали пімсту и

ненависть до Турківъ , вінъ висисавъ зъ матери

нимъ молокомъ тую безконечну ненависть , а якъ

принесено кроваве вбраньство ёго батька, та якъ

ще малимъ бувъ , такъ великий бувъ напіръ , що

ще тоді поклявся
відомстити за

батька. Зь літами взростало те чуття , а якъ

ставъ въ своїй парубочій силі , тоді прибула до

и самого въ собі сильного чуття ще й та

неодолима- жадоба за великими лицарськими ділами ,

котра въ на стілько сильнійшою була, що

бивъ нею велитна ... У таку порошницю впала

Тривунова пісня .... Якъ прийшла Нера до себе,

була вже глуха нічъ . На синёму, чистому небімиг

тіло безъ ліку яснихъ звіздь , а миле місячне світло

чудно падало на спъяче село и по темній полонині

біля него. Легкий вітрець заносивъ изъ шляху

тихий скрипіть якихись купецькихъ брикъ , що

припізнилися вертаючи зъ ярмарку зь міста .... Все

утихло .... Все спить. Нікому не жаль староi Нери ....

него

-
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V.

Волене

Есть же яке чуття въ людськімъ серцю , щобъ

сильнійшимъ було відъ материной любовн ? Есть

же що трівальшого відъ материной туги ?... Часъ

може все зруйнувати , все , що люде вічнимъ ува

жають , все , чимъ вони хвалятця , тільки въ мате

ринімъ сирцю теб неначе немає свові снаги .... Охъ,

ті безталанні материні серця ! За ціле море горя

дадуть ему тільки каплю солодкості, и воно задо

воно щасливе .... Але акъ надія відбере

и тую капельку , якъ грімъ зъ чистого неба ро

зірве въ руці той кухликъ , зъ котрогощо лише хо

тіла потягти тихъ пару капель .... тоді важко дуже

важко .... Стара Нера не поклалась въ постелю п

сля того нещасного дня . Вона попри свій старо

сті була ще кріпкою полонянкого , и тяжкий ударъ,

що о багато ослабивъ її здоровля , віднявъ іі тільки

те, що не могла плакати .... Те нещасливе серце

неначе скаменіло .... Якъ зачули Звіздановчане , що

Беривой пійшовъ у гайдуки , часто приходили до

его хати , щобъ потішати стару матірь . Спокійно

слухала вона всякого та й всякому хорошо дяку

вала , але у іі словахъ було тільки остилого життя,

що всякий гадавъ , що подвоїтця ще нещаслива

жертва . Часто слухала зновъ по цілихъ годинахъ ,

якъ де приятелі и знакомі розмовляютця , але не

піймала й слова цілого того збору хоть и неу

станно дивилася імъ въ очи .... Нонайбільше могла

розмовлятися Госпавина Стайка .... II вона ходила

що -дня до сумної тітки Нери , сідала біля неі та

плакала . Нера завсіди довго дивилася на свою не

судікену синову , та склоняла її хорошу голову на

своi груди звичайно її промовляючи :

Плачъ .... Щаслива дитино .... Ти хочъ пла

кати можешъ ! Не разъ хотіла Стайка потішити и

себе и тітку Неру та каже її , що и походи до

віку не будуть трівати , що поверне Боривой до

дому, але Нера завсіди відповідала її одними сло

вами :

-

-
Страшний се проклінъ покійника .... Вінъ

и моего одинака проклявъ !....

шмаття, але все то якъ у сні . Мовчки ходила по

хаті , неначе уроджена німа . Якъ хто що у неi спро

сивъ, зробила ему по прозьбі, але й слова не про

мовила . У селі думано , що Вона памъять поте

рала.... Але тоді не могла бъ вона свій дімъ такъ

вести , якъ передке ....

-

по

.

Незабаромъ .впало
Звіздановчанамъ що ин

пого въ очи : Нера почала дуже часто ходити до

міста . Якъ спорудила все , що треба парубкамъ,

заразъ иде пішки геть у місто. Тутъ ходила

всякихъ закуткахъ я шинкахъ, де купці та подо

рожні пересиджують , сідала собі де въ кутику

та наслухувала всё , що подорожні росказують .

Спершу питали іі , чого господиня хоче , але вона

імъ завсіди відказувала : „чекаю на одну звістку .“

Спершу чудно видалося теб людямъ, та опісля ді

зналися у Звіздановчанъ, що часто приходили на

ярмарокъ до міста, хто тая старуха, та яка іі тяжка

доля судилася и не вспинали більше , a пускали

спокійно , нехай сідав де хоче та слухав якъ її то

мило . И завсіди старуха чекала , чи не почує яке

слово про своего сина .... Запитатися не знала якъ.

А й не знала , въ котру сторону пійшовъ вінъ ....

3

Одного разу, пійшовши въ місто, побачила Нера

коло крайнëго краму юрбу купцівъ и селянъ , що

скупились коло віконниці , де сидівъ якийсь хлоп

чина та читавъ імъ нОВИНИ .
И вона стала послу

хати ....

Славний ватажокъ балканський, Баа -Иля, що

задля пригодъ відъ другого Червня прийшовъ до

нашого города изъ своимъ головнимъ війскомъ,

відійшовъ нині до Крагуевцівъ , де гадае перебу

вати " .

Такъ читавъ хлопчина и купці трохи голосно

розмовляли про теб, але Нера пійшла своєю доро

гою и нічого більше не чула. Безталанна ! Колибъ

була знала вкъ тісно була звязана доля її Бори

воя зъ тимъ єдинимъ имъямъ , вона въ сей часъ

пійшла бъ намість до дому, пішки до того

віка , та питала би его , де її одинакъ ?...

чоло
" •

ста

Стайка не знала , що значать ті слова , бо

мати іі нічого не росказувала , а Нера іхъ завсіди

Такъ минуло багато днівъ .... Въ життю

poi Нери нiчого не змінилося . Вона все ходила на

місто не зважаючи , чи въ полю илiйська спека або

такъ вимовляла, що дівчина гадала, що її на серцю орданські морози.... Разъ пійшла та й не вернулась.

тяжко стало . Тому не сміла більше її о тімъ и

слева промовити .

Такъ минали дні, тиждні, місяці . У Борово вiй

хаті йшло по старому. Парубки -наймити, що по

магали Боривоєві упрявляти ниви , косити луги ,

котрихъ ёго мати любила якъ своїхъ , а не чужихъ,

осталися й дальше при дому , та працювали ще

більше, що й пізнати не було , що господаря нема....

Нера пекла імъ хлібъ , варила істи , обперале

Госпава и Стайка почали другого дня рано шу

кати и що йно зібралися йти за нею пошукувати ,

ажъ туть іде въ село брика, а на нiй хора Нера.

Брикарі росказували , якъ її на шляху найшли въ

найбільшій горячці та змилувались и взяли її зъ

собою . Госпава завела її заразъ въ свою хату , бо

не хтіла пустити її до дому знаючи, що тамъ нема

кому її доглянути ні кому послужити , а паруб

камъ дала знати , щобъ не турбувались . Отець
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Петро давъ заразъ одному парубкові свого коня ,

щобъ поіхавъ до міста за лікаромъ .

Д

✡

-

來

Було въ вечір . Хора Нера сиділа на своїй по

стелі сперта на подушкахъ покладенихъ за і пле

чима та поглядала крізь отверті двері на городъ,

далеко въ моравські чудні луги . Біля постелі на

малімъ стільчику сиділа Стайка и , держучи обома

руками сухі горячі руки старухи , пильно дивилась

її въ
лице.... На ii хорошімъ повненькімъ лицю

объявлялася безкрайня любовъ и участь . Трохи

дальше на скринці , де Стайчинi дари и святочне

вбраньство складене було, сиділа Ґоспава , ткаючи .

Разъ по-разъ поглядала на свою приятельку , та

важко вздихала .... Въ будинку бувъ на той часъ и

ще хтось . Въ передсiню стоявъ барчистий високий

старець въ чорній мантні , изъ сивимъ волосямъ ,

що хвилювалось по плечахъ, и зъ довгою білою

бородою . На ëго чолі було дві- три великихъ змор

щинъ. Стоявъ вінъ , зложивши руки навхрестъ на

грудяхъ, нерухомо въ передсіню неначе яка тінь ....

Се отець Петро.

-

--

Сонце заходило поза ліси , що неначе сині

рами обнімали
тамошню долину передъ селомъ,

котра мовъ горiла . Горючий промінь осиявъ небо

на заході , цілу долину, ціле село и крізь отво

рені двері Стайчиноі кімнати упавъ на змарніле

Лицето Нери та освітивъ ёго якъ соняшний

вінокъ , що малюють ОКОЛО ГОЛОвъ святихъ ... Тота

хвиля, такъ взнесла и чудна , такъ не достижима

у своїй красоті, котру чоловікъ тисячу разіръ ба

чивъ и ніколи надивитися не може, котру всі спі

ваки усіхъ народівъ оспівували , а ніхто въ ихъ тво

рахъ не знайшовъ и сотної части того, щобъ ви

сказувало те , що почули дивлячись на той свя

тий, тихий , приятний вечеръ , - тая хвиля ді

ткнула найчутливійшу сторону Нериного замученого

серця ... И опісля по довгімъ часі Покотилися її

слёзи по блідімъ лицю ....

Стайка радісно скочила побачивши , що те за

мучене серце зновъ жив, бачучи , що теперъ тітка

Нера може хоть слізми улегшити своє тяжке горе,

и обнала старуху . Ніжно обняла Нера Стайчину

голову та поцілувала у чоло .

Моя люба дитино... Ти дивуєсся відкіль у

тітки Нери слёзи ?... Ти гадаєшъ, що та тяжка не

дуга, въ котрій ти мене доглядала, тiлько горячка,

котра такъ довго трівала, що то перестудження ,

що я розболілась та не хотіла після того часу

остатися дома ?...

Дивуючись дивилася Стайка, та каже, що то

подібна причина.

О, не такъ , моє дитя ... Мене убивъ одинъ

голось ... Голось , передъ котримъ я дрожала , якъ

тілько ёго ходу почула ... голось , що сповнивсяпро

клінъ мого батька ... що мій одинакъ .. мертвий !

Стайка вскричала и закрила лице руками . Ґо

слава понуро кинула тканину на бікъ та підсту

пила до недужной и отець Петро прийшовъ поті

шати ; але въ тій хвилі заскрипіли ворота на дворі

И панъ -отець погл
глянувъ у вікно надъ Нериною

головою та поступився два кроки въ задъ и якъ

би не були женщини собою заняті, бачили бъ , що

отець Петро наразъ остовпівъ чудячиси . Але те

чудовання минуло якъ блискавиця и заразъ вий

шовь зъ кімнати замкнувши за собою двері .

Міжъ тимъ старалася Госпава утихомирити

-

свою приятельку .

—Се зновъ одинъ изъ твоїхъ страшнихъ снівъ

що тебе руйнували по всякий часъ, відъ коли бо

лівшъ . Нехай и на явъ не виходять такі чорні ми

сли . Чи ти не бачишъ , яка ти ще слаба ? Чи ти

забула , якъ просивъ тебе лікаръ , щобъ ти про него

не гадала черезъ кілька день ?

Се не бувъ сонъ махала Нера важко

своєю сивою ГОЛОВОЮ - се була найправеднiйша

ява. Я сама розмовлялася въ місті зъ чоловікомъ

що зъ нимъ въ одній ватазі бувъ... Боривой заги

нувъ... Его хорошу голову... зняли Турки на мурі...

та заткнули на високу жертку ... Гайвороня испило

ёго чорні очи ... Стайка пала на коліна та закрила

лице въ покривало недужной , а не могучи довше

вздержати серця, шлёхала на голосъ.

-

Госпава ціла дрожала ...

Въ имъя Боже, жінко , хто тобі теє роска

зувавъ ? за якого Борнвоя ? Чи жъ ти казала ёго

прізвище и звідкіла вінъ бувь ?... Має акъ вінъ який

знакъ відъ него ? Се може другий який гайдукъ, а

ти грішишь та оплакуешъ живого чоловіка ! ... -

УНери стало дивне лице. Вона поглядала за

верненими очима и неустанно загладжувала волося

на чолі та придумувала ... Що жъ ? .. Ні , вона ёго

нічого більше не питала, якъ почула имъя Бори

воя ... Та чи жъ могла вона въ тімъ отчаянню пога

дати , що на світі може бути и ще хто , що Бори

воємъ звеся ... Въ тую хвилю було чути близь кі

мнати хідъ и розмову. И хотяй отець Петро що

трохи тихше говоривъ , то було добре чути крізь

тонкі стіни кімнати.

Нещасливий , ти хочешъ її убити . Пусти

мене най іі приготовлю .

Нера зірвалась послухати. Въ тій хвилі роз

дався голосъ передъ кімнатою.

-Зроби , отче Петре якъ самъ найлучше зня

вшъ... Але швидко ... Тілько швидко... Ахъ моя нене !...

-

―

―――
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Сей голось , що ті слова проговоривъ, впли

нувъ на Неру такъ, що у ній ще разъ заблисла

поломінь життя .

Вона писнула.

Сину !... Боривою !.. полетіла въ дверi

отворила іхъ сильно и поломінь погасла ... Бал

канський гайдукъ притискавъ до грудей Мертве

тіло свові єдиной матери.

У той часъ запало сонце зовсімъ за ліси, и въ

селі похолодло трохи. Пташки замовкли по дере

вахъ ... Земля дрімала , a небо будилося зновъ ,

щобъ заявити свое таємниче життя. Яке же хо

роше зоряюче небо ! Яка красна природа ! Тілько

серця нема... А нема ёго бодай для нашого горя....

――――――

.
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ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляха м н .

(Дальше .)

що мовляли вони тече

и кожне

Тимъ робомъ у тихъ папівъ , що займали зай

мища по величеннихъ пустиняхъ проміжъ Сули,

Дніпра и Дністра, доволі було людей до закладу

вання новихъ осадъ и степовихъ сторожівень. Хто

зумівъ користуватись ратайствомъ ба й на піскахъ

того Підлясся , що залюднилось недавніми часами ,

дуже той квапивсь на займанщину узгрянишню .

Безодне джерело прибутку знаходили осадники на

чорноземній Украіні. Нашого часу не всяке пійме

й вiри, читаючи оповіданне стародавніхъ письмен

никівъ про землю ,

МОЛОКОМъ та медомъ. Опалинській прописує , що

зъори було деревянимъ плугомъ ,

тобі зерно вродить сторицею ; а другий сучасний

писатель Ржончинський самъ бувъ тому свідкомъ,

якъ посіяно жита 50 корцівъ , а нажато 1500 кіпъ .

Трави росли такі високі, що величенні воли укра

інські ховались мало не по самі роги ; а кине було

ратай свій плугъ и полі то днiвъ за скілько за

росте, що й не знайти. Той же писатель оповідує,

що нігде инде нема такої землі плодючоi , такого

злаку пахущого , такой трави квітчастоi, акъ на

Вкраіні . Тимъ-то , каже , бжола роiцця тамъ не то

по гаяхъ, по деревахъ по рiчанихъ берегахъ та й

прямо таки въ землі. Селяне вигублюють було роі

напастники , обороняючи одъ нихъ своі бжоли . Не

мавши де заложити вощину, наносила бжола меду

повні ямки въ землі , що ведмеді , допавшись до та

кої дикої пасіки , иноді туть же й погибали . Знавъ

Ржончинський підъ Каменцемъ Подільскимъ такого

ласішника, що зъ дванадцятóхъ уллівъ узнвъ сто

роівъ за літо ; изъ нихъ 40 зоставивъ; а 60 побивъ

за для меду. А Опалинській оповідуючи про несчи

сленну силу пасікъ у Галичині , спомина про од

ного пана , що збіравъ медовой десятини що-году

|

-

по тисячі бочокъ. Такъ же само, каже, одинъ ве

ликий панъ на Вкраіні мавъ десять тисячъ волівъ

одъ своихъ підданихъ усякого семого року, а якъ

семелітню поволовщину звівъ на годову , то що

году впадала ему тисяча волiвъ по его добрахъ .

вбачаючи дяцькі господарі, якъ багатіють

пани по Вкраіні, що за малий часъ достатки іхъ

виростають у двое, въ -трое, въ-десятеро , почали

пертись на узгряниччя всіми способами и залюд

няти дикі поля хапаючись одинъ передъ другимъ.

Що більше було шкоди відъ гординського нападу ,

То більшъ росла одвага и въ самихъ осадчихъ

та и въ селянъ . Зъ другого жъ боку, Турки знай

підохочували Татарву до хижацтва, не попускаючи

займати займища по безкраїхъ пустиняхъ, що ними

звикли азняти шугати безъ усякого впину. Частіщъ

почали Кримці та Ногайці набігати ; більшъ та все

більшъ лиха коiти. Кожного нападу брали селянъ

у неволю тисячами . Оце жъ одні зникнуть, а другі ,

напливши зъ глибокості краю, осядуть на порож

нëму грунті, и тимъ робомъ одно село то зни

кало, то зъявлялось на старому пожарищі по скілько

разівъ . Такъ гнали злидні робочу силу зъ ляць

кихъ сторонъ, такъ надила до себе кожного біде

лаку украінська воля, що людні панські добра, мі -

стечка и села въ щирій Польщі зовсімъ пустіли,

а дикі поля украінські все більше та більше за

люднялись и черезъ те ляцькі пани шкодували на

своїхъ давніхъ добрахъ безъ лічу.

На початку жъ то XVII століття щира Польща

досягла була величеннихъ роздобутківъ , забагатіла

чужеземнімъ торгомъ. А послі вже все те почало

въ неі меншати, та й ніколи вже не пішло въ гору

до такоi щерті. Побідніщали селяне, менше ста

ли й городи вистачати всякого ремества ; а запали

городи, занепали и всі торги по ляцькому краю.

Люде грошовиті здобували собі дорогу одежу и

всі потребини паньского побуту відъ чужоземніхъ

купцівъ , що швéндяли по всій Польщі , догоджа

ючи панському роскошуванню , а що здобува

лось у себе въ краі , то збувалось у чужій зе

млі сировицею . Цехи ремéські , що бувало іхъ

не въ одному городі по двадцяти и по більше,

зменшалися що-року ; улиці пустіли ; камяниці ча

стіщъ та частіщъ ставали руiною. Городяне реме

сники , тако жкъ , якъ и селяне-ратай кидали стару

Польщу и тягли на Вкраіну. Дарма , що Татарва

пустошила села , - людей приливало сюди стілько ,

що навкруги озáмченихъ містечокъ кожного року

прибувало по семи новихъ сілъ . Ото іжъ и знаний

Бопланъ доносить, що не за довгий часъ осадивъ

у добрахъ коронного гетьмана Конецьпольского

більшъ пятидесяти великихъ слобідъ, въ которихъ

за сімнадцять літъ ёго служби постало до тисячи

--

-
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сілъ.1) „Скоро побачили пани-дуки“ пише обачний

у своїхъ переказахъ Пясецький , „ що Вкраiна ма

тиме ззатулу, заразъ повиводили туди неечисленну

силу людей и поробили на догiднихъ мiсцяхъ тверки.

Недавніми , мовлявъ , часами за Киівомъ, Баромъ и

Брацлавомъ простягались пустині, що живъ тамъ

тiлькi дикий звiрь ; незабаромъ постали на тихъ

пустиняхъ людні села и городи. 2 )

Отъ же въ ті городи и села , за принадою піль

говихъ роківъ и славленой украінської волі , увіхо

дивъ помалу той самий духъ можновладства, що

підъ кінець XVII століття погромадивъ підъ пано

ванне вельможноï шляхти малі добра шляхецькі , а

дрібноземельну систему господарства ляцького обер

нувъ на великоземельну . Дарма, що на сеймахъ

зъявлялись печатані книжечкипро поділъ українсь- |

кихъ пустинь проміжъ дрібною шляхтою ; політика

магнацька перемогла розумну раду : замість неве

личкихъ ділениць постали малу-помалу на Вкраіні

такъ звані волості , чи величені панські добра . У

кожного пана бувало по скільку ключівъ (якъ опі

сля звано подроблені вже волості ) ; ключь обiймавъ

до десятка містечокъ зъ селами, а такихъ волостей

було въ панівъ-дуківъ по пънти и бiльше. Ще жъ

до того орудувавъ кожний такий дука трома , чо

тирма або й більшъ староствами , платячи зъ нихъ

у королівський скарбъ небагацько або нічогісінько .

Перший міжъ украінськими панами- дуками

бувь такий князь Костянтинъ Костянтиновичъ

Острозький . Орудувавши чотирма величенними ста

роствами , допевнявсь вінъ у сеймової ради 1575

року, щобъ ёму дано грошей на піднову киівського

спустошалого замку, що акъ соромъ було слухати

панамъ не багатимъ.3) Опрічь старостянськихъ го

родівъ и сіль , опрiчъ иншихъ добръ князiвъ Остро

зькихъ, одинъ майоратъ сёго великого панського

1 ) Описаніе Украины , посвященіе .

2) Chronica Gestorum etc. 44 .

3 ) Orzelski, Dzieje Polski, II, 182. ,,Godna zastano

wienia podłość dzierżawców królewszczyzn, po większej czę

ści magnatów , posunięta do takiego stopnia , že nie chcieli na

wet do skarbu wnosić z powinności należnej i prawami prze

pisanej części dochodów , oraz zamki opatrywać. Tak Woje

woda Kijowski , posiadający z górą 1300 wiosek, 100 miast i

zamków, a ni myślało naprawie zamku Kijowskiego... owszem

bezczelnie żebrał o pomoc u Rzplitej ." Року 1592 КНЯЗЬ

Острозький одержавъ въ королівськоі канцелярні свідчення

що Киівський замокъ не зъ ёго вини зробивсь безоборон

нимъ. (Арх. Югоз. Росс. III , 36. ) року 1597 король Жи

гимонтъ Шведъ допевнявсь відъ ёго подимного зъ усіхъ

ёго земель, що вінъ не плативъ въ самоі прилуки Волин

ського воiводства до Корони и що вже налічено було ва

нимъ до 4000 кіпъ литовськихъ грошей. (Рукоп . Петерб .

Публ . книготеки , отд. польск. , Н. 223 , fol. IV.)

1

роду мавъ у собі 80 городівъ и містечокъ та 2760

сіль . Року 1620 , якъ умеръ синъ Костянтина Янушѣ

Острозький , після ёго зосталось готовими грішми :

600,000 червінцівъ , 400,000 битихъ талярівѣ, на 29

милионiвъ злотихъ и монети , 30 бочокъ дома

ного срібла, 50 цугівъ коней , 700 верховихъ , 4000

кобилъ и несчисленна сила рогатого скоту и ове

чокъ. Другий такий рідъ бувъ на Вкраіні князівъ

Заславськихъ . Після князя Януша, майоратъОстро

зькихъ достався сёму родові и такі широкі землі

скупились тоді въ однихъ рукахъ , що якъ піднявсь

Хмельницький , то по ловина всёго козацтва зібралась

изъ тихъ земель . Третий великий панський рідъ

були князі Вишневецькі. Зъ лівого боку Дніпра

мали въ себе Вишневецькі скількі десятківъ горо

дівъ и містечокъ зъ тисячею сілъ, а зъ правого

iхъ добра простяглись широкою стягою відъ Дні

пра черезъ воiводства : Киівське, Волинське , Руське

И Сандомирське . Четвертий рідь бувъ Потоцькихъ ,

а пъятий Конецьпольскихъ . Найкращі и най

плодющі землі впали сімъ двомъ панськимъ домамъ .

Дністровимъ низомъ мало не скрізь по узберіжжю

орудували самі Потоцькі та Конецьпольскі. У Ко

нецьпольскихъ стілько було дідинь и королівщинъ,

що ідучи зъ свого гнізда Конецьполя сiрадзького

у нове Конецьполе, заложене на побужжі , вони відъ

одного конця Речи Посполитой до другого , ночу

вали бъ, коли бъ схотіли, разъ у разъ підъ своєю

стріхою. Передь великою руiною , на однихъ та

тарськихъ шляхахъ мали Конецьпольскі 170 горо

дiвъ и 740 сіль . Добра Потоцькихъ такожъ були

широченні . Опрічь Ніженського староства лівобічъ

| Дніпра, опрічъ Кременчука, Потока и иншихъ уро

чищъ, що позáймано на iхъ имъя по Дніпрові, усе

Подністре такъ густо було перетикане іхъ оса

дами, що наддністрянську шляхту взивано въщи

рій Польщі хлібоідцями Потоцькихъ. Шестий ве

ликий панський рідъ на Вкраіні були Калиновські.

Широко они загніздились удовжъ усёго Поділля ,

багацько осягли вони земель и въ Чернігівщині ,

якъ примежовано той край вiдь Москви до Польщн.

Cемий такий рідь бувъ князівъ Рожинськихъ, що

панувавъ у Галичині, на Волиню и по Киівщині.

Тамъ же роспанувались широко Замойські , до ко

торихъ перейшли добра Рожинськихъ, а не згіршъ

одъ нихъ- Любомирські и Даниловичі.

D

{

―――

У рукахъ сихъ -то десятохъ домівъ панськихъ

опинилась помалу-малу вся та Вкраіна, що віджа

хнули відъ неі козаки хижу Татарву. Мали вони

въ себе замки, армату, військо, мовь королі . У сво

іхъ дідинахъ чи волостяхъ судили й рядили вони

тимъ же княжимъ правомъ, що й король, а въ ста

роствахъ були вони, якъ ихъ изъ официі звано ко

ролівськими руками (brachia regalia). Деякі зъ
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(Дальше буде. )

1) ,,Дали есмо“ , пише Жигимонтъ Старий у грамоті

князеві. Острозькому,,,и вічне дарували и записали замокъ

Степань 3ъ містомъ и въ ихъ бояри изъ слугами путними

и зъ міщани , и въ данники льдьми тягли ми , зъ сели бо

ярськими , зо всімъ правомъ и панствомъ и власностью , ві

чого на насъ и на наши наслідники не оставляючи“ . Метр .

Лит. 194 , стр . 740.

нихъ , янъ отъ князі Острозькі понароджувались

одъ варяго - руськихъ и Литво -руськихъ князiвъ.

Надавали імъ королі право не то надъ селянами,

та й надъ боярами , що мали свою предківщину ,

мовъ якимъ царямъ. Не инако й розуміли себе

мини тихъ величеннихъ королівщинъ и дідинъ укра

інськихъ, якъ царями , вже черезъ те одно , що

були вони багатші за короля самого. Листуючись

изъ нимъ , вони й не підписувались підданим и

якъ инша шляхта, а тілько вірними порадни -

ками . Хвалились вони передъ королемъ своїми

новими замками и городами , надаючи імъ такі

пільги, що старі королівські городи, якъ отъ Луцьке

черезъ те „пустували 2). Робили вони самі по собі

окремні договори зъ Кримськимъ ханомъ, якъ ми

вбачали въ инструкциi короля Степана Броневсь- сей

кому послові, и трахтовали мимо короля зъ коза

ками , якъ се оказує намъ знаний листь гетьмана

Косинського, даний князеві Острозькому 1593 року.3)

Такъ вони вславились усюди своєю самостійностю,

що чужоземці величали ляцькихъ монархівъ ко -

ролями королівъ, а козаки, досадуючи , взивали

украінськихъ дуківъ королятами. )

3 ) Року 1507 Жигимонтъ Старий писавъ до луцького
старости : тими часи у Волинський землі многі князі и

земяне побудовали замки и міста осадили собі и волі імъ

дають , а для того наші міста пустують , за-нужъ ремесники

видячи у вашихъ містёхъ легкость , втікають зъ нашихъ

містъ..... И не радибихмо те виділи ,аби нашиміста були
|

пусті , а наши би міста були осажені нашими людьми...

(Starożytna Polska przez Balinskiego i Lipinskiego , 1413.)

3 ) Арх. Югоз. Росс. II . Н. 19.

4 ) у Шайнохи въ Szkicach historycznych в ap

тикулъ про вибрики вельможнихъ проти короля и Речи по

сполитой. И вінъ взива іхъ Królewięta .

8CDB

МІЙ РАЙ.

Чого свої очі , чого свої милі

Змиваешъ гіркими слiзми ?

Хиба жъ ти не знаешъ , що люде , мовъ хвилі ,

Кривдиві, холодні, німі ?

Тобою ганьбують, мій цвіте ружняний ,

Ти всюди, усюди сама...

Хиба жъ ти не знаешъ , що въ світі крижнянімъ

Ні віри, ні правди нема?

Коли мене , рибео , на крихту кохаєшъ ,

To ти на людей не вважай :

Хиба жъ ти не бачишь , хиба жъ ти не знаешъ,

Що ти моє царство , мій рай ? !

Гетьманець .

оглядъ истОРИГ РУСЬКО ЛИТЕРАТУРИ .

І. Украінці.

(Дальше. )

-

--

мо

XIV . — XV-ий вікъ представляють дуже тем

ний
периодъ малоруськоi истороi ; знівечение

старого життя монгольскимъ нападомъ, бродженне ,

спричинене новими умовками и закінчене утворен

немъ козацтва, повна подій діяльність народа, що

складавъ новий побутъ и боронивъ въ той самъ

часъ независимість и волю відъ ворога - сі обста

вини, разомъ зъ власностями народнëго характеру,

могли дуже легко утворити новий епосъ ; ёго твори

дійшли до насъ теперъ въ думахъ и „бувальщи

нахъ" . Породжений новими умовками, визначаєтця

епост и иншими власностями . Старинний ки

iвський епосъ носивъ ще въ собі багато митоло

гичного , не тільки въ припадковихъ дрібницяхъ,

но и въ самій основі грясти , новий малоруський

епосъ всть виключно лицарський. Митологичні мо

тиви можна подибати въ німъ тільки въ тихъ

епичнихъ формахъ, котрі осталися въ німъ однимъ

приемомъ , условною манерою , наслiдованою відъ

старини : се скорше поетичний символизмъ, якъ

митологична споминка. Властива грасть епосу

Дійстна народня история ; ёго лицарі дійстві

лицарі народнëi борби, котрі своими подвигамипо

ражали виобразню и чутте народа и були ëго за

ступниками . Такимъ чиномъ обіймає малоруський

епосъ усі важні периоди историчного малоруського

життя відъ XV -го до XVIII -го віку. Задля того

роспадаетця вінъ на три головні части, або кружки.

Перший розказує борбу козацтва зъ Татарами и

Турками на степахъ и на Чорнiмъ морі : ёго лицарі

Дмитро Байда (Вишневецький ), Серпъяга, Свір .

говський, Самійло Кушка и инш. Другий кружокъ

росказув подвиги козацтва въ війнахъ съ Польщею ;

ту появляютця Наливайко , Лобода , Півтора-Кожуха

Хмельницький и др. Наконець третий кружокъ тво

рять думи зъ часівъ звъязи зъ Москвою, зъ кінця

XVII - го віку : Виговський , Дорошенко, Палій, Ма

зепа и инш. Якъ всякий народний епосъ, есть и

малоруська дума звеличенне подій , въ котрихъ ви

разилося народне лицарство : воно залежало тутъ

въ борбі зъ невірними , въ обороні волі и віри . При

всій поетичній украсі сихъ творівъ неразъ зъ точ

ностю можна добачити историчний фактъ , що слу

живь імъ за основу , звістне лице, вибране за ли

царя и наконець товариські відношення— підкладки

сихъ подвигівъ ; все то дуже трудно указати

въ стариннiмъ епосі . Поетичні картини думи не

ограничаютця и безстрастнимъ, рівнимъ характеромъ

старого епосу ; вона відтінюєтця теплимъ меланхо

личнимъ чуттямъ лиричноі пісні черта, наново

--

-

-

――



392 -

.

принесена въ порівнаннювъ порівнанню новимъ походженемъ | зуетця вже въ утворенню розбійничихъ шаëкъ , ко

епосу думи . Попри тімъ можна нерідко добачити

въ внішнімъ випровадженню думи замітні поетичні

краски, и оце ставить її однимъ зъ найчаровніщихъ

появівъ усёй славѣянської поезні, живе чутте при

роди дае думі безь ліку поетичнихъ образівъ , котрі

виразисто обставляють епичну грясть .

Зъ того часу , якъ властиво народне житте

упадає , тратить малоруський
епосъ свою творчу

силу. XVIII-й вікъ зберігъ ще черти малорусько

старини ; Запорожжя
доживало ще послідні дні и

бурні подвиги прежніхъ часiвъ находили відгомінь

въ удалихъ походахъ гайдамакъ ; польскі війнипри

поминалися
въ „коліївщині

“ , - и малоруська дума

ще свіжо затрималася
въ памъяти народу : банду

ристи, кобзарі , лірники передавали
ще богатий за

пасъ старихъ переказівъ
, но „послiднi менестрелі

"

малоруськоi
поезні , нинішні співаки не знають и

того , що знали iхъ учці . Для народу наступивъ

новий складъ життя и не тільки щезла - народня

творча сила, но зовсiмъ забуваютця
и его давні твори.

Историчний епосъ однако жъ не вичерпув ще

усëго поетичного богацтва малоруського народу .

Лиричні пісні відзначаютця тою жъ самою пое

тичною свіжостю и глубокимъ чуттямъ : крімъ пі

сень особистого, найбiльшъ жіночого чуття , мас

малоруська поезия багато ріжнообразнихъ битовихъ

и обрядовихъ пісень. Ми не помилимося въ ихъха

рактеристиці, коли уживмо для сего слiвъ Костома

рова, котрий порівну іі зъ народнëю поезиєю ве

ликоруського племени. Оце ёго слова : „Въ своімъ

прямуванню до утворення трівалого, дотикливого

и спочутливого тіла для признанной разъ идеі , по

казує и показувало завсіди великоруське племъя

наклонність до материального, и уступавюжнорусь

кому въ духовній стороні життя, въ поезнi котра

въ посліднімъ незрівнано ширше , живіще и пов

ніще розвинулася . Прислухайтеся голосові пісень ,

придивітця образомъ сотворенимъ уявою Сего и

и того племени , тымъ и другимъ народнімъ утво

рамъ слова. Я не кажу, що великоруські пісні безъ

поезиi , напротивъ , високопоетичною являетця въ

нихъ именно сила волі , сфера діяльности, именно

се, що такъ конечне для сповнення задання , для

якого назначивъ себе народъ въ историчнімъ про

тягу политичного життя. Найлуччі великоруські

пісні ті , де зъображаютця моменти душі, що зби

рає свої сили, або де представляетця її торжество

або не удачі, котрі однако жъ не ломлять внутрі

шнёі снаги. Тому то и такъ припадають розбій

ничі пісні всімъ до душі : розбійникъ лицарь , иде

боротися и зъ обставинами и зъ товариськимъ по

рядкомъ. Збуренне ёго елементъ, но збуренн6

неминучо спричиняє відбудованне. Послідне виска

-

трi представляють якийсь рідъ товариського тіла .

То жъ не повинно насъ удивляти , коли добачимо

въ розбійничихъ пісняхъ той же самъ елементъ

спiльности , те жъ прямуванне до утворення госу

дарственного тіла, яке находимо у цiлiмъ прояві

историчного життя великоруського племени. Вели

коруський народъ, практичний переважно матери

яльний взноситця до поезиі тільки тоді , коли ви

ходить зь круга звичайного життя , надъ котримъ

:

працює , працює не розчаровуючися, не уносячися ;

прикладаетця більше до дрібностей, до вiддiльного,

и тратить для того зъ очей образний идеалъ, ко

трий есть головнимъ опоетизовання всякого діла н

предмету. Задля того взноситця великоруська по

езия такъ часто въ область не объятного, виходя

чого по за границі природноi можливости, такожь

спадав часто до простої забави и розривки. Исто

рична споминка сей часъ перемінюєтця на епосъ

и перероблю тця на казку : въ пісняхъ же южно

руського племени придержу вона більше дійстно

сти и часто не потребу взнесення то дійстно

сти до епосу для того, щобъ світити силою рос

кiшной поезні. Въ великоруськихъ пісняхъ всть

тоска , задума , НО нема того маячення , котре

такъ поетично чарує насъ въ южноруськихъ пі

сняхъ.... Участь природи слаба въ великору

ськихъ пісняхъ , а надзвичайно Сильна въ на

шихъ : южноруська поезия нероздільна відъ при

роди, вона оживляє її , дає її участь въ радости и

горю людської душі; трави, дерева, птиці , звірята,

сонце , місяць и звізди , ранокъ и вечеръ , иній н

снігъ — всевiдить, чув разомъ зъ чо

ловікомъ, все відкладаетця зъ нимъ чаруючимъ го

досомъ то співуділу, то надії, то приговору. Лю

бовне чутте, звичайно душа всякой народнëi поезні,

рідко взноситця надъ материяльність ; напротивъ же

въ нашихъ воно досягав дуже високого оживлення,

чистоти, висоти побудки и грацні образівъ. Навіть

материялъна сторона любви въ шуточнихъ пісняхъ

представляєтця зъ тою анакреонтичною грациею

котра закриває тривіяльність и саму чувственність

одухотворяе , облагороджае. Женщина въ велико

руськихъ пісняхъ рідко взноситця до свого люд

ського идеалу ; взноситця її красота надъ материю

рідко може влюблене чутте оцінити що-небудь за

границею тілесної форми ; рідко висказув доблесть

и достоинство женської душі. Южноруська жен

щина , напротивъ , въ поезні нашого народа такъ

високо духовно- прекрасна, що и въ своимъ упадку

висказує поетичну свою чисту натуру, и встида

втця свого униження. Въ пісняхъ забавнихъ , шу

точнихъ різко виражаетця противність натури од

ного и другого племени . Въ южноруськихъ пісняхъ
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сего роду вироблаетца краса слова и виразу , котра

доходить до справдешной художности : оддихаюча

людська природа не доволитця простою забавою ,

но признає потребу надати її красну форму , не

тільки щобъ розвеселяла , но и вивисшила душу ;

радість хоче обійняти її елементами красного

освятити мислею ." 1 )

1. Галицькі Русини .

Литература Галицькихъ Русинівъ2), яко від

дільна проба национальности , може заледво зъ 30 - ихъ

роківъ сёго віку свій початокъ рахувати . Вона ви

росла зъ подібнихъ умовокъ , які спричинили від

ділъ словацької литератури відъ чеськоі. Галицькі

Русини після характеру своё народности

близше до Украiнцiвь , якь Словаки до Чехiвъ ; но

ту були ще инші причини а найбільшъ ся , що

оденъ народъ розділено міжъ двехъ царівъ . Правда

ту не спорять обі части о своімъ близькімъ спо

кревненню , напротивъ звъязують свою историчну

ще

1 ) Историчні Монографиі 1 , 266 268. Вь его жъ

книжці о ист значенню руськоі поезиі, більша часть посвя

щена поезіи малоруській .

2) О галицькiй историі, галицько -руськімь нарiчию и

литературі гл :

Д. Зубрицький, Критико -историческая повѣсть

временныхъ лѣтъ Червоной или Галицкой Руси , до конца

XV. столітія . Перевідъ въ польского О. Бодянського . М.

1845 ; того жъ,Исторія древняго Галичско -Русскаго Княже

ства , Ч. 1 - - 3. Львовъ , 1852 55 ; K. Stadnicki , Sy

nowie Gedymina , 3 t . ( именно т. 2 й : Lubart , książe Wo

łyński , Lwów 1853 ;) Denkschrift der ruthenischen Nation

in Galizien zur Aufklärung ihrer Verhältnisse, von der ru

thenischen Hauptversammlung . Lemb . 1848 (31 Juli) ; An

die Russinen. Mit kurzen historisch -politischen und statis

tischen Notitzen über die Russinen überhaupt und jene Gali

ziens insbesondere. Von einem Russinen. Lem. 1848 ; Słów

kilka napisanych w obronie ruskiej narodowości, Lwów 1848 :

- D. Zubrzycki, Gränzen zwischen der russinischen und pol

nischen Nation in Galizien . Lem. 1849 :-Die ruthenische Frage

in Galizien, beleuchtet von einem Ruthenen . Lem. 1851 .

-

-

гами и поезиєю .

Якъ далеко Галицька Русь може собі при

влащувати сі Факти , може уважати іхъ своєю ста

риною, се можна означити историчними відношен

нями її місцевою национальности . Ті відношення

залежали властиво въ тімъ, що Галицька Русь пе

редъ тимъ часть давно Федерациi руськихъ кня

жествъ творила ; зъ початку була ся часть Русі

тісно звъязана зъ цілимъ одними загальними усло

политичного биту и народнего характеру,

опісля стала відділятися відъ ёго підъ напливомъ

чужоземнихъ сусідівъ и складаетця въ осібну по

литичну область. Не довго трівавъ сей периодъ

галицькоi автономні. Нападъ Татаръ знівечивъ силу

ВИЯМИ

- I. Wagilewicz, Gramm . języka małoruskiego w Ga- ycëi южної Русі и зъ половини XIV-го віку Га

licyi , Lwów 1845 ; - I. Lozinski , Gram . języka ruskiego .

Przem. 1846 .

лицька Русь тратить свою независимість и ділить

долю Польщi и Литви въ пробігу кількохъ віківъ

до упадку Польщі.

----

―

I. Lewicki , Gram. der klein-russ. Sprache in Gali

zien , Lemberg 1835 ;

――

——

―

-

--

Як. Головацький, Историчний очеркъ основання

Галицько -руської Матиці и про Львівъ 1850 ; ,,Зоря Га

лицкая “ зъ 1848 ; „Основа“ 1862 - цвітень: Русины въ 1848

году ; червець : Библиографическій указатель Галицко-ру

синской словесности, Вл . Межова ; Як. Головацький , Три

вступительні предподавання о руській словесности. Львівъ

1849 ;

1861 Н. 7.

Впливъ польского панування визначивсяступ

невимъ, а вконець крайнимъ упадкомъ руської на

родности , що и дуже природно. Висші верстви,

руське боярство, приймали польске образование,

„Національная безтактность“ въ Современникѣ обичаі, язикъ и відривалися наконечно відъ народ

нёї маси. Руська народність осталася въ більшо

сти люду, котрий чимъ разъ більше и більше тра

тивъ своі права ; якъ звичайно бував зъ підчине

-

Дешко, О Карпатской Руси (въ Львовско -русской

,,Семейной. Библіотекѣ“ 1855 ) И. Срезневскій , Русь Угор

ская (въ Вѣст. Географ. Общества , Спб. 1851 52, ч . 1V.)

долю и народність , но за то кожда хотіла би ува

жати себе центральною и головною частею народа

могли до сёго часу сполучити своїхъ

литературнихъ силъ и привести свій литературний

и вони не

язикъ до одного знаменника.

.

Ми вже споминали, що давніщі южні памъят

ники руської письменности спорнимъ предметомъ

остаютця ; що вони зъ одной сторони приналежать

До великоруськоі литератури , зъ другої сторони

уважаютця малоруськими патриотами за властиво

малоруську традицию . Галицько-руські ученi и па

триоти привлащують и собі сі памъятники, яко

давний спадокъ своей исторні. Несторь, Иларионъ ,

Володимиръ Мономахъ, Кирило Туровський, Данило

Заточникъ, Слово о полку Игоревімъ однаково вхо

дать и до іхъ споминокъ , и Южна Русь являєтця

у нихъ „ заступницею цілого умственного розвою

по всiхъ земляхъ , що звутця руськими “ (Голо

вацький , Препод . стр . 14) ... Однимъ словомъ , ся

давно відорвана часть старинно усі привлащув

собі ті появи руськой историi и литератури съ того

часу , якъ вона ще належала до цілого ; национальне

самолюбство спонукує її привлащати собі більше,

акъ се могла бъ по своїй мiсцевiй историчній долі...

Дальше уважають галицькі учені переданнемъ своëi

литератури и Литовський Статуть и дiяльнiсть

Швайпольта Фиоля въ Кракові и Константина

Острозького и Скорини, и козацтво зъ ёго подви

--



---- 394

ними народностями , руська народність була опо

сліджена , обмежена въ своихъ громадськихъ вiдно

шенняхъ и позбавлена всякой змоги розвиватися.

Православні елементи ослаблені унією ; кріпоснеослаблені унією ; кріпосне

право завершило упадокъ народности .

Въ такімъ положенню находилася Галицька

Русь до самого розділу Польщі. Галичина відділена

була відъ 1772 р . до Австриі. Материальний бить

поліпшився зъ того часу , але станъ народности

остався той самий : Поляки хотіли надгородити

собі страту политичноi независимости розширен

немъ своей народнëi области на карбь руського

поселення . Маючи за собою и прежній авторитетъ

и материальну силу и середки образовання , вони

конечно поступили въ сімъ своимъ замірі . Австрий- родний

ське правительство не мало причини заступатися

за Русинівъ и розріжнало iхъ тільки тодi вiдьПо

ляківъ , коли се показалося потрібнимъ за для ёго

политичнихъ обставинъ . Виключнимъ було тільки

пануванне Осипа II . Его управа була и тутка ча

сомъ пробудженне народнi самовіи. Виповняючи

своі гуманні плани , знiсь Осипъ н . кріпостне

право ; права панівъ дідичівъ були ограниченi, ста

ранося про розвій промишленности , а вконець ста

рався Осипъ II. піднести народню просвіту , котра

мала підпомагати народнëму добробитові. Се впли

нуло дуже сприяючо на Русинівъ и зновъ одкрило

імъ дорогу до дальшого национального розвою .

Осипъ жадавъ , щоби духовенство найбiльше

впливова верства у Русинівъ - учило и пропові

дувало на народнімъ язиці ; руський язикъ війшовъ

до семинара и универзитету (ві .Львові) . До сего

часу відноситця перше литературне зближение

Галичанъ до Россиі. Безпосередно за відроджен

немъ народнëi самови забажали вони зібрати

своі историчні споминки и відновити своє народне

спокревненне. Великоруська литература въ перший

разъ прийнялася въ Галичині ; галицькі патриоти ,

зъ недостатку своїхъ власнихъ книжокъ , зверта

лися до великоруськихъ книжокъ и пробували самі

по великоруськи писати . Се ограничалося однако

акъ на невеликий кружокъ ... Но и пiзнiщий часъ ,

після Осипа II . бувъ зновъ неприязний для русь

кої народности , котра наново западала въ прежній

немічний станъ.

CIO

німъ дусі . При близькiмъ спокревненню , а навіть

единстві сихъ двохъ малоруськихъ народностей ,

украiнська литература могла оказати свое безпо

середне дійство.... Галицько -руська литература , по

признанню самихъ Галичанъ , почала розвиватися

„роздѣльно одъ Украины , безъ всякого сообщенья ,

подъ иншими вліяньями “ , уважала однако жъ

украінську литературу своею и конечно повинна

уважати за свою . Ревні любителі пильно виучують

малоруську народність ; но іхъ въ той часъ

Галичині ще дуже мало ; до того часу відносятця

труди Маркияна Шашкевича (1811-43 ) , Усти

яповича , О. Левицького , Г. С. Илькевича

(† 1841 ) и инш ., - се перші проби виучити на

язикъ и подати читцамъ руськимъ доступне

Но самъ діяльний часъ начинаетця для

галицькоi литератури відъ 1848 року .

читанне .

Опісля роспочинаєтця малий рухъ наново въ

трийцятихъ рокахъ . Въ Галицькій Русі зъ одной

сторони находятъ одгомінъ прямування западного

и московського панслявизму, котрий підіймавъ го

лосъ о повстанню славъянського племени до но

вого життя и о торжестві ёго надъ национальними

ворогами ; зъ другої сторони виражаетця тутъна

пливъ украінського подвигу , котрий вже самимъ

дiломъ дававь образці новой литератури въ народ

въ

Ми не станемо росказувати дрібностей поли

тичного и народнего руху, який тоді виявився въ

Галицькій Русі . Досить сказати , що Галичане зъ

великою радостею прийняли конституцию , котра

❘iмъ обіцювала народню рівноправність зъ Поля

ками . А Поляки оставалися и тоді , якъ и давніще,

утискаючою висшою верствою населенія . Отто жъ

надіялися Русини , що будуть мати свое заступ

ництво на Соймі, котре буде могло обороняти и

указувати права Русинівъ . Безпосередно по объя

вленню конституциі зібрали Русини ві Львові „го

ловну раду“ котра мала висказувати жадання и

охороняти свободу народа . Іі програмъ ось який :

Чувствомъ народности наповни , и въ томъ намѣ

ренью собралисьмося , мы Русины , котрымъ добро и ща

стье народу на сердци , и будемъ дѣлати въ способъ на

ступуючій :

а) Первымъ заданьемъ нашимъ буде заховати вѣру и

поставити на ровни обрядокъ нашъ и права церкви и свя

щенниковъ нашихъ съ правами другихъ обрядковъ.

6) Розвивати и взносити народность нашу во всѣхъ ей

частехъ : выдосконаленьемъ языка нашого , утримованьемъ

еговъшколахъ низшихъ и вижшихъ , вылаваньемь письмъча

совыхъ , утримованьемъ кореспонденцій съ письменными такъ

нашими , якъ инними до щепу славьяньского належащими ,

розширеньемъ добрыхъ и ужиточныхъ книжокъ въ языцѣ

рускомъ , и усильнымъ стараньемъ впровадити и на ровнипо

ставити языкъ нашъ зъ инвыми въ урядахъ публичныхъ и т. д .

в ) Будемо чувати надъ нашими правами конституцій

ными , розпознавати потребы народу нашого , и поправленя

быту нашого на дорозѣ конституційной шукати , а права

наши одъ всякой напасти и оскорбленя стале и сильне хо

ронити .

"9

О томъ всемъ васъ, братя Русини , свѣдомыхъ чинимъ,

и упоминаемъ , абысте такъ, якъ доси , незломную вѣру за

ховали нашому найяснѣйшому цесареви и королеви консти

туційному Фердинанду І. въ томъ сильномъ переконаню ,

що подъ можнымъ заступленьемъ Австріи права наши и

народность наша укрѣпитися и силы свой розвинути мо

гутъ . “

Русини були відкритими оборонниками прави

тельства. Одъ ёго очікували вони всёго щастя, а
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найбільшъ визволення відъ угніту и привлащення |
ВІДПОВІДЬ НА „ОТВѢТЪ “ п . БРАШКА.

На мою критику брошури „Причины творе

нів ся нарѣчей " появила ся въ Слові відповідь п.

Браніка . Постараюся и на сю відповідь списати

деякі уваги .|

нівъ перепиняли пляни польскі ; тому -то ворогу

вали Поляки на Русинівъ , и положенне посліднихъ

було дуже утруднене. Давне ворогуванне народно

стей виявилося наново : наново розділяли іхъ подii

на два противні табори . Поляки обвиняли Русинівъ

що вони служать австрийськимъ и клерикальнимъ

интересамъ,—що и не було конечно несправедливо ;

оборонники Русинівъ видять въ ихъ способі ді

ланна вірне понятте свого интересу и щиру лю

бовъ до родини и свободи. Якъ би то ні було ,

Русини , якъ и Словаки , за для збереження самихъ

себе, обороняли Австрию , оказали й велику приїї

слугу, но мало зробили для себе : реакция упала

на нихъ такъ само, якъ и на ворогівъ габсбурсь

коi имперні .

-

--

П. Бранікъ зачинае відъ кінця мові критики ,

відъ правописи . Після него правописи , латинська

и гречеська , не були фонетичними але етимологич

ними ; латинська для того, що Римляне писали natio

м. nacio и ВИМОВЛЯЛИ часомъ с якъ Е, а наконець

уживали въ письмі букви ае , ое, ph , которихъ въ

виговорі не було чути ; гречеська для того , що

Греки означали въ письмі spiritus lenis, що писали

vra m. oval , и уживали довгі самоголосні

тамъ , де випала яка суголосна або самоголосна :

патhp м . патƧ05 . О старославѣянській правописи

готовъ п . Бранікъ припустити , що була фонетич

ною , если згодимося зъ Миклосичомъ що до виго

вору старославъянського .

Объявъ конституциі давъ волю прямуваннямъ

Русинівъ, а тимъ и відкривъ дорогу галицько-ру

ській литературі. Наново оказуетця въ ній, хочъ

миниатурна , НО жива діяльність , приготовлена

висше спiмненими обставинами. Якъ тільки від

крито „головну раду “ , основана була и Галицько

руська Матиця ( р . 1848) , котра вскорі роспочала

своі видання . Но станъ діла бувъ такий непорад

ний , що соборъ ученыхъ рускихъ и любителей

народного просвѣщенія “ зібраний ві Львові для за

ложення Матиці, буквально мусівъ зачати - відъtigen grundsats jedes wort so zu schreiben , wie es ge

азбуки : відъ установлення правописн , печатного

письма и литературного язика . Тоді коли вини

кнуло политичне питаннє о правахъ руської на

родности , учене товариство розбирало питаннє про

граматику и язикъ, задля того , що одні предкла

дали одну правопись , другі другу , одні хотіли

писати по церковно-славъянськи , другі хотіли чи

сто народнëго и т. д . Постановлення ученого збiзду

трактує о розділі гласнихъ и згласнихъ, о уда

рахъ и о окінченняхъ. Зъіздъ постановивъ нако

нець заложение Матиці, котра мала „ розличніи до

бри и ужитечній руски книги печатати и оныЯ

рускому народови по найменшой цѣнѣ продавити “ .

sprochen werden muss (зрівн . Правда , 1867, ч. 11 ) .

Що до гречеськой правописа пригадую тілько слова

Миклосича въ его vergleichende Lautlehre der slavi

schen sprachen, стор . 51 : Der Unterschied zwischen bei

den sprachen (міжъ гречеськию и литовською) be

steht nur darin, dass die Griechen von der wahren an

sicht über den zweck der schrift ausgehend nur

den laut bezeichneten, während die Litauer auch die

etymologie andeuten zu müssen glauben . Гадаю, що

виречення тихъ двохъ ученихъ достаточно збива

ють односторонні виводи п . Браніка зглядомъ ла

тинськой и гречеськой правовиси .

Такъ роспочалася руська литература. Після

одної досить повноï библиографиiсi литератури ,

відь 137 до 1862 вийшло до 250 галицько-ру

Можна би навести тисячні докази , Що Рим

ляне и Греки , майже всюда , увзглядняли одинъ

тілько виговіръ, а не и етимологию разомъ . Огра

ничуся однако на немногі приміри згладомъ латин

ської правописи . И такъ :
ськихъ книжокъ по більшій части маленькі

брошури , букварі , граматики , книжки для дітей ,

набожныя пѣсни " , поздоровляючі, и иншi торже

ственні віршування . Далеко менша часть . предста

вляв троха сериозний интересъ : ми постараємося

указати що більше займаюче . Може бути що чи

сло книжокъ въ спімненій библиографи неповне ,

но все таки дає понятте о объємі сеі литератури.

(Далше буде.)

1 ) Римляне перемінювали , відповідно виговорови,

одну самоголосну на другу : arma, in -ermis ; facio,

re - ficio ; quatio , con -cutio; teneo , con -tineo ; tego , toga ;

| poena, punio ; juro, pejero ; quaero, inquiro ; audio,

oboedio ; aestimo, existimo ; famulus, familia ; carmen,

carmin- is ; index, indicis ; homo, hominis и т. д.

·

Якъ видно зъ того , признае п. Бранікъ , що

старославъянський язикъ бувъ писаний фонетикою .

Инші, учені язикослови признають , що и право

писи латинська и гречеська були фонетичними . И

такъ, що до латинськоi правописи , повідав Шульцъ

въ переднімъ слові до латинської граматики : Die

Römer befolgten in ihrer schreibart den einzig vernünf

2) Римляне перемінювали , відповідно вигово

рови, одну суголосну на другу : sella m. sedla, parri

cida m . patricida , collatum m . conlatum, occumbo M. ob
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cumbo, accedo M. adcedo, diffugio M. disfugio; sec-o , seg

mentum ; quatuor, quadraginta ; scribo , scriptum ; mos,

mor - is ; eum , eundem и . т . д.

3 ) Римляне вимiтували ріжні суголосні, и въ

виговорі и въ письмі: rid- eo, ri-si; torqu -eo, tor -si;

juv-o, ju -tum ; suspicio m. subspicio и т. д .

4) Римляне писали unus, plurimi, navibus, frondes ,

eram и т. д . місто давніщого : oinos, ploirume , nave

bos, fruades, esam и т. д .

•Самі Римляне були о тімъ пересвідчені, що

іхъ правопись не була историчною , але заедно змі

нялася : Orthographia quoque consuetudini servit, ideo

que saepe mulata est (Quint . I, 7 , 11 ) .

При такімъ стані річей дивуватися належить ,

якъ мігъ п. Бранікъ сказати , що вінъ о фонетич

ній правописи у Римлянъ и Греківъ „ ани трошка

НИЧОГО знати не хоче " . Показувся , и зъ писемъ

язикословівъ и зъ основи самоі латинськој право

писи, що річъ цілкомъ противно маєся .

П. Бранікъ въ оборону етимологичной право

писи у Римлянъ и Греківъ наводить кілька мар

нихъ прикладівъ а то , що ti передъ сліду

ючою самоголосною виговорювано часомъ якъ сі ;

що писано ае , ое и ри задля етимологиі; що пи

сано бurxai M. avzaim , zazhp M. TUTE,05, И ЩО

уживано spiritus lenis у словахъ , начинаючихъ ся

якого самоголосною .

-

Що до виговору буквъ ti якъ сі знаю тілько

те , що виговіръ подібний ажъ около C лого віку

по Хр . повсюда удомашнивь ся .

Що писано ае и ое місто ai и оѓ, то правда .

Однако не можу я жоднимъ способомъ поняти , для

чого ае и ое писано задля етимологиi ? Гадаю , що

Римляне не причинилися богато для етимологні,

виражаючи і черезъ е . Причина такой переміни ле

жала въ зміненімъ виговорі Римлянъ.

Ph писано тілько въ гречеськихъ словахъ , и

то не всюда : fama (chun ) , fuga (curi ); часто также

elefantus m . elephantus, delfinus m . delphinus и т . д .

Слова якъ борхало писано власне задля Фоне

тики ; після етимологиј повинно бути vzak . G.

A. Krüger повідає у своїй латинській граматиці ( І ,

16 ): Vor einem kehllaute erscheint in der aussprache

n wie ein kehllaut , weshalb im griechischen 7 anstatt v

eintritt.

.

Не понимаю также , якимъ способомъ слово

патір, етимологично взявши , має показувати , що

властива форма була питерс . Переміна коренного

є на у шкодить етимологиі більше аніжъ допома

гае . Греки мусіли въ вимові з довше протягати

аніжъ є.

чого .

Spiritus lenis на початку слівъ не доводить ні

Греки не писали ёго задля етимологиі , бо

тоді той spiritus стоявъ би лише на немногихъ

и не заступавъ би два звуки ј и w (F) .

физиологи , якъ Кубелька н ивші , виясняють

той spiritus зъ Фонетичнихъ причинъ , позаякъ при

вимові кождой самоголосной повстав якийсь при

словахъ

дихъ .

Такъ Отже и зъ тоi сторони годі замітити

якихъ слідівъ етимологичноi правописи у Греківъ

и Римлянъ , а то тимъ більше, що у всіхъ , п . Бра

нікомъ наведенихъ примiрахъ нічого невного , на

укою сконстатованого нема .

Підъ конець своєі правописной полемики по

відав п . Бранікъ , що при Фонетичній правописи

повстало би „стілько правописей , скілько есть

виговорівъ" . Боязнь непотрібна . Показалося на

Грекахъ , що мимо нарічевихъ літературъ вони въ

просвіті , науці в силі не стояли нижче відъ дру

гихъ народівъ . Ми врешті въ малоруській пись

менности приняли одинъ виговiръ , найбiльше и

найширше на Руси розвинений , виговіръ украін

сько -подільский . Если и тамъ виговіръ неодно

стайний , тамъ вже на конечности придержуємо ся

1
етимологиi.

,

ПЕРЕПИСКА .

I. П. Вес .... ько въ Др .... Мило намъ буде коли по

ступлять ваші литерацькі проби до того степеня , якого въ

насъ нині публіка домагають ся тимь часомъ побратиме ,

дужайте и працюйте надъ тимъ , чого еще недостае вамъ ,

а дасть Бігъ , ми діждемо , що вашими працями звеличаємося .

Редакция .

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дръ К. Сушкевигъ .

Зъ друкарні Ставропигійськоі.Відповідає за редакцию : Иванъ Микита .

Досвідъ учить , що етимологи , все и всюда ,

більше напложують провописей , аніжъ фонетики .

Руські етимологи : Максимовичъ , Головацький, Ді

дицький , Осадца , Бранiкъ - всі пишуть инакше,

хочъ ніби -етимологично . Справедливо бо зауважавъ

Миклосичъ (vergleichende lautlehre , стор . 377 и 378 ) :

Ein übelstand tritt ein, wo man, um seine muttersprache

correct zu schreiben, an gelehrte forschung gewiesen wird.

Mit der abhängigkeit der schreibung einer lebenden spra

che von gelehrter forschung ist noch die weitere unzu

kömmlichkeit verbunden, dass, während die aussprache

oft lange zeit hindurch unverändert bleibt, die schreibung

sich der immer tiefer eindringenden, sich unablässig berich

tigenden wissenschaft anbequemmen soll . Зь тоi то при

чини величають Німці свою правопись , яко пере

важно Фонетичну , надъ правописи етимологичні

Англичанъ и романськихъ народівъ , и ділають въ

ній заедно переміни на користь фонетики (зрвн .

грамат . Шульца, S. 10 ). (Конець буде .)

1



ч . 34. Львівъ, 15 -го вересня 1868 .

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

-

Виходить 8., 15., 22., и 30 -го кождого місяця. Передплата виносить : річно вр. 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертарічно

вр. 1. 20.— Редакция підъ Ч.76місто, камениця „Народнёго Дому, “ (Краківська улиця ). Администрация підъ Ч. 411,

Пошумійкою

Оповіданне В. Лучаковського.

|

Не такъ-то давно вийшовъ я зъ шкiлъ, щобъ

мавъ за тими часами жалувати , та не разъ насу

ваютця мині гадки и вспоминки зъ тихъ часівъ ,

котрі не одинъ тягаръ життя теперішного улег

шають.

J

,

Трафилося мпні , якъ то не одному и не разъ

трафляетця, що сидівъ я въ моїй хаті безъ гроша,

хочъ власне тоді потребувавъ я на баль. Квасний

и недобрий ходжу думаю та й придумую , но

бачите , якъ би заплішивъ, голова моя якъ би

жарти за мною хотіла строіти, не подав розумноi

гадки, не показув людяного способу, щоби хочъ

одробину сеі світової мамони роздобути. Замість

сего насунулася мині на гадку пригода , що при

трафилася въ такімъ самімъ положенню нкъ бувъ

я ще на всеучилищі н про сю пригоду хочу тутъ

,

-

росказати .

гладала,

На вечерниці умовилисьмося разъ въ одномъ

домі, що підемо всі на найблизший баль масковий ,

До дому того учащавъ я дуже охотно, бо прибула

тамъ на часъ мъясниць красна дівчина , сестрінка

господаря дому: Не буду описувати якъ вона ви

досить сказати , що була гарна, до

тепна, молода, - а я школярь -юристь , живучий

цілий въ мріяхъ и идеалахъ, думавъ Богъ знав про

що. Отсій дівчині приобіцявъ я, що певно буду

на балю и не спізнюся. То жъ хочъ въ воду

скочъ , треба було утримати честь школяра

и вводити бажанню красної дівчини. Спершу не

мавъ я вправдi потрібнихъ на баль грошей , та

баль мав відбутися ажъ за тиждень, а я споді

вався до того часу дістати листъ зъ грішми. День

за днемъ минав скоро , а я на дурно вичікую по

миловання відъ родичів , нетерпеливо бігаю на

почту, питаю листоношівъ, всё на дармо ! На ко

нець приходить и день балю , а тутъ ані гроша въ

вешени, ані листу , ані у кого пожичити , - ходжу ,
-

Ji. :

1

думаю , придумую, що тутъ робити ? Розсерджений ,

нарікаючи на лиху долю , хватаю за капелюхъ ,

иду на прохідь , щобь розігнати прикру гадку , але

напередъ загадавъ я удатися до одного знаёмого ,

щобъ у него пожичити потрібні гроші.

Иду задуманий , непевний чи планъ улестия

и не дивлюся навіть на світь мераеннй , що мене

тiлько горемъ напоівъ . Ажъ тутъ чую ,що мене

зъ заду хтось обіймав въ половину и гнете немн

Лесерно моi сухі ребра. Зъ переляку я мало що

изъ шкіри не вискочивъ , бобувь певний, що се

медвідь який вирвався и зо мною, теперь хоче бог

ротися . На мій роспачливий крикъ я зістаць воль

ний, а коли готовився стати въ моїй обороні, 30

бачивъ я здивований передъ собою незнаного, мині,

пристойного , сильного и порядно приод того мело

дика. Здивований и розгніваний отворивъ я губу и

вже хотівъ сего сміливого обложити палицею , коли

вінъ весело до мене озвався , подаючи мнні руку :

„Де такъ спішите и очімъочімъ думаете ?

кличу за вами довгий часъ, а ви акъ би троха при

глухі, ані обернетеся .

,,Не есть, моiмъ звичаëмъ відповідати не

знаёмимъ мині людамъ“ , сказавъ я неприязно .

„ Мусить то бути зрештою помилка, котроi прошу

що до мові особи дальше вистерігатися .“

„Заразъ , зарааъ погодимося ,“ відновівънезна

ëмий , а стиснувши мою руку, обернувся и спішно

побігъ закрутомъ въ одну алею.

Не знавъ я дійсно , що то такого , - и гнівъ ,

и сміхъ , н цікавість обгорнули мене ; наразъ, мавъ

я йти за незнаёмимъ, ажъ той ановъ зафуркотівъ

коло мене .

--

него .

--

P. II.

1

3

.

;

.

„Красна , дуже красна , — мушу дізнатися хто

но якъ же ви маєтеся , чого вн такі ква

сні? спитавъ розтріпаний молодикъ.

вона ;

8
Я ставъ и дивлюся відъ нігъ до голови на

„Що мене такъ оглядаете ? Не знаете , прошу ,

хто есть та панка ?" ...

d
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Я усміхнувся на те питанне, а не піймаючи

цілої рiчи, показавъ я пальцемъ на чоло и спитавъ :

чи давно хоруете ?

„Я здоровъ, хвалити Бога, але ви чогосьне

конче , виглядаєте мині якъ би нині бувъ день

платного вексля, а ви не були при грошахъ. Може

могу вамъ служити, коли такъ дійсно , то прошу

тілько росказати , але позвольте , щобъ я до васъ

на мешканне спровадився .“ 1 и
!

.1

Одурівъ, гадаю собі та стиснувши раменами

кажу ему : „ Але жъ чоловіче, я тебе не знаю !"

„Виджу , що ходить вамъ дуже о Форму, то

жъ представляюся вамъ яко вашъ колега : Петро

Пошумійко. Теперъ знаете вже мое имъя та тілько

имъя, а мене самого лишь тілько що попередъ;

але нехай такъ буде, - теперь же говоріть, чи

хочете грошей, чи приймете мене до себе, бо тамъ,

де ви мешкаете , мешкав на першімъ поверсі ось

тая дiвиця . Згода ? що? сказавъ и подавъ минi

Gviy AH ! Кран

руку .

•

2. M

ва

Все те дiялося такъ скорп, що годі мині було

цілу річъ добре поняти, а тимъ : менше дати на се

скору відповідь . Колеги того имени я собі Не

пригадувавъ , та не було часу жадати довшихъ

Виводiвь . Ношумійко потягнувъ мене за собою

и ми йшли оба до моёго помешкання .

аса ,Що хо за одна, скажіть же мині, прошу,

Не знаю о кімъ ви говорите“,відповівъ я

на „Ахъ, о тій чорнявій , що мешкав въ вашій

камяниці!“ " I.

„Віддайте жидові, бо се певно не ваші , а отсі

річи мої власні, то жъ оба будемъ ихъ уживати,

але жъ та чорнява ! гарна, ей гарна ! ... туманъ сто

рожъ нічого не знае ! А баль якъ випавъ ? ci

дайте, закурите, ей чорнява ! будете мині помічні ?

не гніваєтеся на мене, що я васъ вчера напавъ ?

отъ дивіть кравець не приходить до теперъ ! було

Досить гостей на балю ?"

•

.

•

"

....

."

от

а сут „Не видівъ я жадної чорнявої“ кажу.

mor 219 пр„Та жъ тої зъ першого поверху“ , тягне не

терпеливо Пошумійко, „красної зъ синіми очима,

гарного росту, тоі“ ..

29Все дармо , пане колего, я жадної такої

тамъ не видівъчен

„Але есть дійс но, зъ певностю, тілько ви не

хочете мині сказати , може ви самі въ ній влюби

лися ? що? — то скажіть, тоді я не буду вамъ пе

решкоджувати. мн

7
— Ні, будьте спокійні" , сказавъ а, , робіть

собі, що хочете , " ані ви мині, ані я вамъ не буду

на перешкоді, бо а , въ чорнавихъ не любуюся" .
"

. Пошумійко споглянувъ на мене недовiрчиво

бокомъ, але заразъ змінивъ предметъ бесіди и ставъ

плести нісенітниці відъ світа . Я йшовъ зъ нимъ

зъумілий , а непевний чи то не обманьщикъ , но въ

душі радъ, що дістану товариша, якъ показувалося

растріпаного, але веселого, а такого я дуже бажавъ.

Принуджений приязною бесідою Пошумійка,

сказавъ я вконець ; причину моëго злого гумору и

ще не встигъ всего доповісти , якъ вінъ мині вру

чивъ мимо всего опору потрібні гроші.

Най и такъ буде погадавъ в , радъ , що будуи я,

мігъ додержати слова и хотівѣ подякувати , коли

ось Пошумійко лишивъ мене, а самъ погнавсь якъ

.

..

Ґ

посолений въ бічну улицю , гукаючи зъ далека,

щобъ я при- відході лишивъ ключъ , бо вінъ ще

нинi спровадитця .

Я бувъ певний , що на тімъ скінчитця , а по

стріленець забуде про перепровадженне, та хиба

прийде свої гроші відобрати. Де тамъ ! Повернувши

зъ балю , котрий добре удався, застаю річи мої въ

сіняхъ, а покій мій гарно умеблеваний. Пошумійко

сидiвъ на крислi и випитувавъ сторожа хто въ

тій камяниці мешкає .

„Ей, иди геть, ти тумане" , сказавъ гнівно Пе

тро и закінчивъ видно не конче задоволяючу бе

сіду зъ трохиприглупимъсторожемъ .

Сторожъ вийшовъ, а Пошумійко звернувся до

!!!
мене .

„Не гнівайтеся , що я вамъ наробивъ такого

неладу “ сказавъ вінъ и подавъ мині руку.

Що ви мене перенесли на мешканнє до" Я 1.

" 1сіний “ , відповівъ я ; „що жъ я зроблю зъ моімн

рiчами ?"

-

Такъ говоривъ ростріпаний молодикъ, а кожде

ёго слово, кождий рухъ и обороть, кожда чинність

свідчили , що есть легкодухъ , безъ застановлення,

безъ мисли, але при тімъ добрий хлопець .

Я ставъ робити порядокъ въ хаті, а Пошу

мійко закуривши циґарето и виложивши

стілъ, зачавъ свистати якусь чабарашку.

ноги на

„ Ви певно цікаві знати , що я за одинъ ? " озвався

мій товаришь .

„Добрий хлопець , тілько легкодухъ“ , ска

завъ я .

"

.

-

.

4

„Правда бо й отець мині то само говорить

кождимъ разомъ, якъ даб мині гроші. О ! мій отець

дуже добрий, має вправді тілько одно сельце, але

дбав про вигоди своего одинава , якь би мавъ не

знати який маєтокъ. Що забагну, то й маю. Я дій

сно не достойний такого отця. Але жъ чоловікъ

тілько разъ жив на світі . Ага ! “ тягнувъ Петро

дальше, бушуючи при тімъ въ кешені відъ сур

дута, отъ дивіть: відъізжаючи зъ дому передъ

півъ рокомъ, давъ мині отець листъ до мобі якоїсь

далекой кревнячки и поручивъ , щобъ я тамъ часто

бувавъ , бо то, має бути чесна и приятна особа, у

котрої міг би в добре забавитися . Але я не кончея

цікавий на ту кревнячку; не видівъ я іі, не знаю

и знати не хочу !!...

B
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1 1.

Відвернений відъ Пошумійка, складавъ я рiчи,

ажъ наразъ гуркітъ роздався до покою,що я га

давъ , що певно стеля упала. Дивлюся Пошумійко

лежать на землі роскрачений , прикритий крісломъ:

н столомъ, а на голову ёго ллетця вода зъ роз

трісканоі Флашки . Петро, хитаючись на кріслі , схиб

нувъ рівновагу, вивернувъ крісло и потягнулъ стілъ

за собою зъ Фляшкою . Поспішивъ я на , помічъ то

варишеві, але вінъ уже зірвався , а станувши надъ

поперевертаними рiчами зъ сміхомъ ставъ декля

мувати віршъ о збуренню Троі ; потімъ , сміючися

сердешно положився, на ліжко.

71

.

-

-

4

Бо прошу васъ що мині зъ тој кревнячки ?“

тягнувъ дальше Петро . Певно то якась стара , за

табачена тітка , вікова панна, що має двайцять ко

тівъ, трийцать псюківъ и цілий покій канарківъ ,

що все , йно молитця ; частовала би мене медівни

ками, а ще до лиха казала би носити хрестики и

мощи святихъ, — не хочу, не піду; листъ сей від .
|

дати ще буде часъ але але ! ви таки зъ пе

вностю , не знаєте тої дівчини ! “

Ні не знаю бо тутъ жадна не мешкає."

„Почекайте переконаю васъ “ , сказавъ Пошу

мійко , вилетівъ скоро зъ покою и ставъ бігативідъ,

однихъ дверей камяниці до другихъ и питатися про

мешканне своего идеалу.

1

·

1

1

Въ короткімъ часі вернувъ квасний и незадо

волений , а кинувши капелюхъ на стіль , зачавъ хо:

дити по ПОКОЮ.

1

„Правда“ , озвався по хвилі, „нема її тутъ , до

бре ви казали ; га! мушу випроваджатися — гмъ !

ні ! зістану тутъ, бо ви минi припали до вподоби

а вона мусить, якъ не въ сій , то въ другій, або въ

третій каманиці, а конечно на сій улиці , мешкати .

Ходіть, підемо разомъ шукати.“

.

А

— „ А знаете жъ , якъ вона називаєцця ; о кого

жъ будете питати?“ 22

44

.. ,,А правда! не знаю но ...ага ! буду пита

тися о красну, молоду, чорняву дівицю “ .

„Краса , есть річъ вподоби, вамъ може вона

вподобатися, а иншому ні и на відворотъ ; са при

знака отже всть дуже взглядна , щобъ незнаємудів

чинувідшукати“ , відцовівъ я . .

,,Ну , а що жъ робити ? Я мушу зъ нею пі

знатися“ , відповівъ розпачливо Пошумійко .

99,Почекайте, ви мнні вигодили, то жъ и я

вамъ ҳочу відслужитися“ , кажу . „ Тутъ коло насъ

живе нашъ колега, відъ давна ; вінъ знає всіхъ, що

живуть на сій улиці, то жъ підемо до него , а вінъ

намъ всё розкаже" .

ci

מ

I

―

4

-

|
Пошумійко ставъ мене стискати и цілувати,

радъ , що знайшовъ въ мині охочого товариша и

нарядивши капелюхъ, спішивъ чимъ скорше на

звідини ,

1

Та жъ не покажетеся такъ на улиці“, го

ворю ёму и показую :на ёго одіжъ замащену олі

❘ёмъ. Пошумійко шибаючися въ каманицівідъ дверей

до дверий, въ своімъ розтріпанню не зважавъ, що

забравъ на сурдуть стіну, по котрій стікавъ олій

зъ нічної лямпи .

()"

1 1972 1 2 ду

•Перебравшися , вийшли ми зъ дому на звiдини .

Колега нашъ, що мавъ намъ всё вияснити, мешкавъ

въ третій камяниці відъ насъ . Пошумійко не мігъ

терпеливо вичекати , щобъ не звідати наступуючоі

каманиці.
1154 , 65 " za 2 .:. 192

,,Почекайте, по що намъ дурно трудитися ,

нашъ колеґа скаже, демаемо удатися“ примітивъ я.

Пошумійко, не зважаючи на мое представленне,

махнувъ рукою и влетівъ до склепу зъ вудлинами ,

що бувъ на долі сеi каманиці, а я мимо волі пі

1 к. , дшовъ за нимъ. Hoya a

J

тілько вступилисьмо, заразъ крикнула храпливо; зъ

Видно, що бувъ въ склепі такий звичай , бо

за стола тлуста, засмарована різничка: в ны

Мацку ! скоро дві порцні ковбаси въ капу

стою для тихъ панівъ , а уклонившися намъ,

забрудженихъ лавкахъ и при такімъ же столину .

може найкраще якъ уміла, просила насъ сідати на

-

Я розсміявся на голосъ, а Пошумійко нетер

пеливо тупнувъ ногою, мовь би розгніваний за те,

що різничка не пізналася на німъ и на ёго маячен

няхъ, и сказавъ : „дякую , дякую ми не прийшли на

ковбасу , но … ...
COL

А суть и уха, схаби , чимъ можу служити ?

Прошу жъ сідати.

-

-

-

――

варишъ.

"

1

,,Але жъ ні !“ гнівно крикнувъ " Пошумійко , а

я все сміюся, що ажъ слёзи въ очахъ поставали.

Ага ! То може панове потребують смальцю,

кишокъ, шинки , — тягне дальше різничка, дивля

чись здивована то на мене то на 'Пошумійка.

„Всего того мині не потрібно“ , крикнувъПо

шумійко, „ дайте мині спокій зъ вашими припра

вами, я хочу довідатися хто въ сій камяниці про

J
1

о во в

I " 11
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живає“ .
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То істи нічого не будете ? спитала р13

ничка гнівно.
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„ Я жъ казавъ разъ, що ні !“ відповівъ мій то
не на NH

di

1

"1

*

Г

.

А то йдіть до лиха,

крикнула різничка ,

- у мене нема звідного бюра — и стала обсипу

вати насъ всілякими прізвищами, котрихъ однако

ми не дочули, утікаючи скоро изъ склепу.

14

II .

I

#FL

1-6

1 Я гадавъ, що Пошумійко буде на мене гні

ватися, що я при ёго розмові сміявся, черезъ що

різничка найбільше розгнівалася . Але де тамъ ! вінъ

ставъ вразъ зо мною сміятися и повернувъ до се

редини камяниці на звідини,

•

7

[ ጥ

8
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за кожний пастовникъ , украiнські селяне такъ по

звикали припасувати собі зброю, що якъ задра

лись козаки зъ панами, то за малий часъ изъ ре

месниківъ и ратаівъ купились бувало сотні й полки

козацькі ; якъ же після 1646 году князь Єрема Ви

Невецький почавъ смирати свое завзяте поспіль

ство, то самихъ самопалівъ по его добрахъ назбі

рано въ мужиківъ „тисячъ скілько“ ; а не маложъ

то було й сховано ! Мусила на Вкраіні кожна лю

дина вчинитись воіномь. По старостянськихъ лю

страцияхъ ХVII століття рідко де згадуюцца дан

ники зъ міщанъ, а знай говорять люстраций про

такі міщанські ДОМИ , що зъ нихъ не беруть жа

днихъ податківъ , тількі коженъ міщанинъ повиненъ

служити кінно й оружно підъ рукою старости або

ёго намісника. “ Міщане сі звались послушними .

Рядомъ зъ ними кожному містечкові лічено міщанъ

непослушнихъ , a часомъ іхъ такъ таки

прописувано Козаками. Про такихъ звичайно

говорниця въ люстраций, що вони „жодного одбутку

ні послухання не одбувають“ , а иноді прибавля

єцця , що своєю волею „користуюцця, вони всякъ

полями, рiчками и осягають підъ свої оселі усі

грунти “ . Багацько було хуторівъ, що сиділи жов

ніри панськихъ хоруговъ або вибраненькихъ и чу

жоземніхъ ротъ, дослужившись права заняти собі

такъ чи сякъ займище. Міряли вони собі землю

мовляли , шаблею , бо мавши въ рукахъ аркушъ

писаного привилея відъ пана чи корунного геть

мана, надавали вони паперові оружною своею рукою

таку силу, яку змогли . Не знавъ того и самъ панъ ,

До якогось тамъ часу , ні дрібна украiнська що дававъ привилей , мовъ справжній король вiр

шляхта що браталась перше зъ козацтвомъ, ні мі- ному своему воінові . Викохавшись по військовихъ

щане, ні городові н запорозькі козаки не звертали таборахъ и загосподарювавши селянськимъ робомъ

Опасливої уваги на панські городи й села, що ви- на вольній Украіні, такі рубаки не кидались дав

ростали собі по Вкраіні що-року ; а й надто бай- него ремества и підъ хуторською стріхою . Вкуні

дуже було людямъ посполитимъ, що то не грома- съ послушними и непослушними , що го

дились по міщанські або по козацькі : ратаямъ, ча - дини були вони готові віджахнути Орду, а якъ до

ведеццябанамъ, будникамъ и иншому робітнëму людові по доказати свого права , хочъ би й вель

вкраінськихъ селахъ и хуторахъ. На початку за- можному дідичові або старості чи ёго дозорцамъ.

люднення Украіни (а залюднятись почала вона , де Рідко жъ бо которий панъ дідичъ або могущій ста

въ половині XVI, а де ажъ у першій чверті XVII роста пробувавъ у своихъ добрахъ на Вкраіні . Си

століття ), після пільговихъ роківъ, міщане и селяне діли вони по старихъ своихъ панськихъ кублахъ або

знали єдиний одбутокъ допомагати дідичові чи терлись коло королівського боку ; на Вкраінужъзви

старості у поході на Татаръ , або въ сторожі по
такъ званихъ официялистівъ , що

урочищахъ и татарськихъ шляхахъ ; бо надъ усе орудували замість самого пана и на его имъя за

инше прекладано тоді оборону вiдь гординського людняли не міряні пустині. Украінський Русинъ,

нападу. Не здавалась важкою ся допомога ; зъ са- набравшись воiнського духа у боротьбі зъ Тата

мого бо життя вкраінського вона виникала . И безъ рамн . вважавъ не на великій рідъ шляхтича, а на

зазиву старшихъ , мусило кожне 110 всякъ -день ёго звичай , на хоробре серце , на козацьке завзятте.

остерегатись татарської напасті. Не инако ратаi , | Панські дворяне були въ ёго очу ті жъ вольні люде.

косарі чн женці виходили въ поле, якъ узбровною що й вінъ самъ. Коли зъ ними не ворогувавъ, то

громадою . Визволяюча рідну землю въ Татарви | бувъ за пані -брата, не згинавъ спини , не схилявъ

кровъю своею, воюючись изъ нею за всяке селище, 1 голови , се привикла вбачати шляхта по надъ Ви

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ его початку до ворогування зъ Ляхами.

(Дальше.)

)

чайно посилали

Зачалисьмо відъ першихъ дверей. Прихо

димо до однихъ, замкнені. По довгімъ пуканню

виходить пьяний сторожъ и заточився такъ, що

мало обохъ насъ не поваливъ на землю.

„Ну ! зъ тимъ нема що говорити, най здо

ровъ спочивав !“ сказавъ я и потягнувъ Пошумійка

на перший поверхъ .

Тутъ зновъ кількоро дверий . По даремнімъ

пуканню отворилися одні . Вибігъ малий хлопець

защебетавъ : „,татка нема въ дома“ , вернувся и за

сунувъ за собою двері .

,,На лихо мнні твого татка“ , заворкотівъ По

шумійко,,,одуріли люде, чи то може який дімъ про

клятий, живої душі нема, щоби можна погово

рити : що тутъ теперъ робити ?"

„Га ! ходімъ на другий поверхъ“ .

Идемо, зновъ двері замкнені . При дверахъ

бувъ дрітъ відъ дзвінка . По довгімъ дзвоненню, на

котре ніхто не явився , Пошумійко потягнувъ силь

ніще и здавтца урвавъ дзвінокъ, бо сейчасъ дався

чути голосъ роздражненої кухарки, що спішила

укарати влізливцівъ .

-

•

-

―

-

-

11.
Не чекаючи ажъ двері отворятця злетілисьмо

зъ . шумомъ, гукомъ и стукомъ по сходахъ на улицю.

(Дальше буде).

^^^^^^.
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слою. Кнівський бискупъ Верещинській писавъ 1594 у самі наші люде. Знали вони польску мову, яко

року до сеймовихъ панівъ, що городи й села укра

інські, „пишаючись незагнузданою волею своєю, не

то своимъ панамъ та й Панській собаці не вказу

ють дороги1). Загаломъ сказати — шляхта de facto

втрачувала свої привилеï въ тому краю , де всякий

гербований и негербований здобувавъ собі волю ,

достатки, силу або й широку славу. У перші часи

якъ зъявилось на Вкраїні козацтво, — люде прості

ходили по здобичъ за приводомъ шляхтича ; якъ

же воно вбилось у силу, тоді вже шляхта козаку

вала за приводомъ здатнихъ и свідомихъ просто

людцівъ . Симъ робомъ еднались усі стани поВкра

іні більшъ, ніжъ якимъ иншимъ. Українській шля

хті було не до гордування поспільствомъ ; часто

мусила вона шукати ёго ласки : вкупі зъ нимъ обо

роняла оселі и добутки, вкупі втікала зъ гордин

ськоi чи турецької неволі, вкупі ховалась по боло

тахъ и нетрахъ, разомъ же зъ посполитими прий- польску мову, хто бъ її ні занісъ на Вкраіну . А

сеймову, яко учевню по школахъ польскихъ , якихъ

не бувало у Русі до кінця XVI століття; знали

вони її и зъ книжокъ, що почали печататись за

мість латинськихъ. Писали вони по польскі вій

ськові реляцні н листи, такъ само , якъ робила ко

зацька старшина ще й въ XVII столітті , а що

гуторка въ ихъ панувала руська, видно зъ самихъ

пісень козацькихъ, що сягають ажъ доВишневець

кого Байди. Самі Татаре що кочували на Подолі

й Волині, поки їхъ не повиганяли звідтіля Оль

гердъ и Витовдъ , уміли говорити по нашому , бо й

черезъ сто роківъ після того , у Добруджі, розмо

взяли по руські зъ Стрийковськимъ и ёго товари.

шами , споминаючи давні свои кочовища на Русі.1)

Чи диво жъ коли ляцька молодіжъ, служачи на

узграниччі, розмовляла по руські? И пісня й жартъ

и горяче слово въ задорі — все тутъ перемагало

• ......
1 ( " R

" 1

1

| И

19

Pat o

1 .

мала й наругу въ ясирі або на тихъ турецькихъ

чорноморськихъ каторгахъ . Звiдкiля бъ то нi заво

лікся на Вкраіну, свого порядку не здолівъ би по

ставити вище громадського ; не по своїй уподобi,

а спільнимъ побутомъ мусивъ пробувати середъ

козакуватихъ украінцівъ . Різно зъ громадою шкода

булошляхтичові роздобутківъ сподіватись , а й надто

про походи дбати . Ба й сама мова панська , що

викохалась де инде у вищій культурі, перероджу

валась тутъ у простацьку, народню . Зоставались

тількі деякі слова чужоземні, а духъ панської мови

зникавъ у козацькихъ и громадськихъ пісняхъ и

гуторкахъ. Помилився Кромеръ , пишучи про По

сполиту .

WILDAN '

" " IE

1

.

що латинська віра ширила въ нашому край поль

щину, то до XVI століття вона ще не боролась

изъ вірою грецькою , за котору держалась рущина.

Оборонялись обідві тількі відъ реформациі, що за

несли до насъ учені люде зъ Німещини . Ні въ ре

данні Претвича, ні въ оповіданні Папроцького про

Запорожже въ динариумі laсоти²), що послу

вавъ на Запорожжі відъ цісаря Рудольфа другого,Srainy
або

не знаходимо споминку про неоднакову віру

мову проміжъ козацтвомъ ,
2140014которого багацько

горнулось щирихъ Ляхівъ укупі аъ рускою шлях-'

тою. Руські попи не мішались у козацькі справи

й , порядки. Ба й тоді, якъ задрались козаки эъ пан

ствомъ , держались вони спершу панської сторони ,

а,на козаківъ, ремствували ако на бунтовниківъ и

своевольцівь , Козаки, такожъ у своїхъ походахъ и

кочовищахъ не дбали про попівську науку,віри

християнської . У козацькій думі про бурю на Чор

ному морі, Грицько Зборовський , отаманъ козаць

польскі, приподоблюючись тому смакові, щоши- кий запорозький, походжаючи по судну, промовивъ

ривсь изъ по за Висли. Отъ же то, видно , дужча

була рущина въ руського , панства надъ польщину ,

Боли й такий магнатъ , якъ Микола Потоцький ,

картавъ словами руськими посли , що прибували до

ёго , яко гетьмана, відъ шляхти.3 ) Опісля вже на

плило польскої мови на Вкраіну. На початку жъ за

люднення нашихъ руськихъ пустинь щирі Ляхи

держались тількі по за Вислою, а по спустошенихъ |

країнахъ древнёі, варязької Русі займали займища:

Річъ XVI століття ,щоРусь балакае по поль

ські більшъ ніжъ по руські, бо , мовлявъ, хлібороби

переселяюцца туди ради плодючоi землі , а люде

лицарюваті задля война зъ Татарами.2 ). На пан

ськихъ бенкетахъ невно , що розмовляли більшъ по

1

1
ef

JIF

01. 2}

I
не

}

до козаківъ такі слова : „до козаківъ такі слова : „ Сповідайтесь, панове,мило

сердному Богу,Чорному морю и міні, отаману кошо

вому; а пиратинський поповичъ Олексій при

3Навсь у своїхъ гріхахъ такъ :
знавсь у своїхъ гріхахъ такъ: „Хоча Святе письмо

читаю , васъ простихъ людей на все добре на

Панъ

ставляю , а я все самъ не добре починаю “...

греко-руської віри Адамъ Кисіль писавъ про ко

заківъ , що въ ихъ не було , жодної віри ; уницький
13.18

f .. Pritom ** 1471 #50 67,18

я

E. 1

| !! 19

*** ***
She's# - }

1

.

*

! ) ..... którzy iednak nie tylko panom swym , ale drogi

psu ich wolnością swą swawolną ukraińską szczycąć, nie.

ukazuja“ . (Sposób Osady Nowego Kijowa , 47.)

በ

2 ) Polska etc. 36. int 95% 1 " P400

3) Szajnocha, Dwa lata dziejów paszych, 183.

،

C

DOR

•

А

изъ необачності ШЛЯХТИ

'1) Stryjkowski wyd . Bohomolca 376. Киівський би

скупъ Верещинський, сміючись

кладе Орді въ уста мову руську а не ляцьку : „ Twoja spisz ,

moja chorujesz, pody twoja do Ordy budemo się dobro miety, po

kobylini budem kaszę wżywaty , a po -soku konskoju z molo

kom pity." (Publica etc. 28.) , ' 1.1

2) Tagebuch des Erich Lassota von Steblau .

T

1

34



402

OMR

AL AZ040ENI QH JINOI

митрополита Руцький плескавътежъ саме!Зовсего

розумно,щозалюдненнє українськихъ пустинь ста

чита ТО
лось безъ попівського приводу ; та й тягло попів

наше тоді не до Киiва , а до Вильна тамъ бо
$ 1747.91 I & '0lk. QU

ство TELA CU Lion Л БОЙ

була ESCO CLOT
СТОЛИЦЯ а не въ "Киіві, якъ спершy й

1
"

1

1 .

TEHN

що. не

навпослі. Зъ другого къ боку , латинська проповідь

не понялаще лицарського духа тихъ Тяхівъ, що

тогли на Вкраіну задля роздобутківъ и войни зъ

невірними.Перший латинський бискупъкнівський,

писавсь in partibus, а справді пробувавъ иноді

въ Кніві , приїхавши сюди 1589 року, „не знайшовъ

лоского каплана, жадного костёла и ол
жадного латинського L

таря католицького, опрічъ порожнеї замкової ка

плички

та маленького доминиканського костела на

Подолі зъ однимъ тількі ченцемъ Би

скупъ сей бувъ

бувъ синъ" шляхтича зъ Люблинщини ,

Верещинського , грецької віри, и, яко прозелита,

замковимъ "Урадникамъ, що вони, на зне

64 6 , AN

** 32:1 i

.1 21

краща.

на

11

1649 E

дорекавъ тви

тиняли

въ каплицці свої коні, а

вагу, латинству,

Далі , те жъ саме прописавъ и про руську церковъ

Софию. Стояла вона, каже, безь криши , затікала

дожчами, и Кияне держали въ спустошенихъ му

рахъ свою скотину. Зъ сего розумно намъ , що ні

кому було тоді въ Киіві дбати про святощі , тимъ

байдуже було Українцямъ и про те , котора втра

Який піпъ, лучивсь у кателика на Вкраїні,

чи латинський, чи руський, однаково слухали его

відправи; а латинськихъ попівѣ такъ мало було

тоді не то въ Кнівщині, та й на Волині, що попи

руські хрестили въ Ляхівъ дітей, причащала и хо

вали католиківъ . Волинські Ляхи вважали ихъ за

однос
на

зъ ксёндзами и такъ до нихъ горнулись , що

латинськимъ ієрархамъ довелось" одлучати свою

паству писанимъ"правомѣ. Видавъ король Степанъ

универсалъ до руськихъ
до руськихъ впископівъ , щобъ не да

попамъ утручатись у церковні треби като

лично

на
10 тисячъ кіпъ грошей ли

латинствонемалоще сили на

Вкраіні, щобѣ не попускати руському духові гори

надъ „Ляхами -заволоками , а руська віра по новихъ

осадахъ держалась не церквами та попами акъ пе

реказомъ старихъ людей благочестивихъ. Чи такъ

воно було, чи инакъ, тілько шляхта обохъ обряд

ківъ , перероблювалась на Вкраїні у простолюдню

Русь, не впиняючись ні вірою , ні мовою, ні своїми

гербами , що не здались тутѣ ні на віщо . Не проuno e Tyrs apo

віру , не про мову, не про титули , а про затулу

Миниве дик

валк ,
4 !

|

•МА

відъ Орди мусили вони разъ -у- разъ турбуватись.

nd fizagnad dvd slow fo't wri Дилше буде)
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Чого жъ така думка чорна

Коло серця въетця ? ...

Подивлюся, Україно,

Подивлюся , Мамо,

Подивлюся та й заплачу

Гіркими слёзами .
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И подумаю : вернися

Велика Руіно , Arg

Нехай ще разъ попробуем

Щастя Украіна ,
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Нехай ще разъ свое слово

Вимовлять гармати : '

Може.... нового Богдана

в Породила Мати.

1

Не хотівъ би , Мамо, крові,

Пожежі, недолі, у 19

16 171

Якъ би не такъ важко бачить

Братівъ у неволі.

анал В. Куликъ.
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оглядъ исТОРИ РУСЬКОЇ ЛИТЕРАТУРИ .

... П. Галицькі Русини.
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(Дальше .)

Безпосередно по объяві конституций, основано

часопись Зоря Галицка“ (1848-1857; въ 1860 въ

одна зъ важніщихъ галицькихъ.
виді альманаха)

часописей посвящена галицькій старині, исторні,

литературіи обороні народніхъ интересівъ . „ Зора “

виходила підь ріжними редакциями, міжъ иншими

Гушалевича , Дідицького м. Савчинського. Зоря

Галицка була виразомъ загальної гадки руської
.

3 .

1:Галичини и мае въ собі багато материалiвъ..для

вивчення галицько-руськихъ дѣлъ и народнего по

двигу . Крімъ того виходили: „Семейная библіо

тека" С. Г. Шеховича (1853 — 56 ), котра хотіла

познакомити своіхъ читцівъ зъ галицькою исто

риею , а найбiльшъ 3ъ великоруською литературою ;

„Галицкій историческій Сборникъ " , виданий галиць

кою Матицею (1834-60, 3. вип .) „Отечественный

Анной .Сборникъ" В.Зборовського; альманахъ ,Переми

{x

1.

и ва ма 11: im

ild b

•Bondo (T шлянинъ и дека инш. Близько всі ті видання най1
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більшъ посвящені

ні виученню галицькој цародности, | торжественні припадки, написавъ такожъ росправу

старій и новій историі , другихъ, славьянськихъ о неудобности латинской азбуки въ письменно

литературъ , а особливо великоруської и украінсь... сти руской“ (Відень, 1859) и „Споръ о рускую аз

коі. Галицькі видавинки передруковували, повісти буку“ (Львівъ 1859) и ріжні часописні статті.

Основънненка , „Мичмана Поцѣлуева“, „Солдата. | Иснатий Галька описувавъ „Народный звычай н
|

Перефильева“ , вірші Хомънкова, и тап. И на се обрады зь-надъ Збруча (2 ч. Львівъ 1861-62 ).

ограничалося властиво іхъ знание великоруської | Духовними творами и проповідями звiснi М. Мали

литератури .
35 J!** el. 449511 dr-02 01, кін .! новьській , Ив. Гушалевичъ , Гр . Гинилевичъ,

Властива діяльність галицько -руськихъ пись , Ст.Мустяновичъ, А. Радолинський и инш .

менниківъ була посвящена виключно, своій на а..

родности : вони обороняли її права , підъ часъ ре

Галицько-Руська литература и теперъ ще не

усталилася зуповно ні взглядомъ литературнихъволюциі, виучували историю и народній битъ , стат . Формъ и язика, ні азбуки .

формъ и язика , ні азбуки . Въ азбучного питання
ралися усталити литературний, азикъ и граматику,

писали елементарні книжки и віршування въ „ на- народній интересъ , а навіть "политична интрига .

можуть ще виникнути спори , въ котрі замішуєтця

божнімъ " або по старому торжественнімъ настрою.

Одъ 1848 уживають галицько- руські письменники
Іхъ значение виключне и узке місцеве, До 1848 .

виключно кирилицю и гражданку . Передъ тимъ , до
руська книжка була великою рідкостю , и чи не

Русалка Днѣстровая, (Буда 1837), видана рідкостю , показувалася и латинська азбука зъ

1848 року, въ руськихъ книжкахъ, котрі були тоді

кількома молодими галицько-руськими любителями ,

Галицки приповѣдки и загадки“, зібраніта ще

Григ. Илькевичомъ (Відень( 1841)7 198 р

зъ книжокъ прежнего часу. Ми назвемо найбільше

звістнихъ письменниківъ. Я.Ф.Головацький ,

бувший професоръ руської,словесности на львів ,.

ськімъ университеті и найдіяльніщий |) 3ъ галиць

кихъ письменниківъ и патриотівъ, видавъ „Грама

тику Руского языка" Львівъ 1849 ; Три вступ .

предподаванья о руской словесности “, 1849 ; „Роз

правупо0 языцѣ , южно-рускомъ и вго, нарѣчіяхъ

1849 ;
худлаа я

Историческій очеркъ основанія Галицко

Рускои Матицѣ“ , 1850 , р1. Очеркъ старославянского

баснословія“ 1860; „ Начало и дѣйствованіе львовб

ского ставропигійского братства “ , 1860 и инш . и

наконець обширний збірникъ галицькихъ пісень,

виданий Бодянськямъ въ чтеніяхъ Моск. Общества

( 1863—1864). Другій Головацький , Иванъ, ви

Давъ Вѣнокъ Русинамъ на обжинки “ (Відень ,
28.03. BIM

слiвъ
Пѣніе радостнаго Голоса Госу1846-47, 2 4.) a

Над
27

польскою правописею ,
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Тимко Падура, Вацлавъ зъ Олєска , Вагиле

тэкъ уживали її на пр .

вичъ , Лозинський а навіть О. Левицький. Но

прямувань війшла наконечно и народня азбука

відъ 1848, разомъ зъ розбудженнвмъ народніхъ

Лозинський ,
Лозинський , Тевицький , Вагилевичъ навернулися

До неi , польску азбуку оставлено на стороні ;

вона утратила вiру, задля того , що въ певнімъ

ступени зближала читця до чисто польского пи

сьма зъ ущербомъ народнего интересу азбуки . Въ

посліднихъ часахъ почала наново появлятися поль

ска азбука и, якъ кажуть , не безъ политичного

значення . Не уважаючи на усталену кирилицю зъ

1848 року, котра після слівъ галицькихъ патрио

тíвъ служила „ доказательствомъ потребъ и общой

воли народа , видавъ Левъ Венглинський поль

скою правописею цілу книжку: Nowyi poezyi mało

ruškii (3 ч ., .Львівъ и Перемишль , 1859), після его

чистімъ язиці Червоно -русинівъ : ся

книжка въ очахъ галицько -руськихъ патриотівъ

була цілою анти - народнею програмою и Дідиць

кий видівся змушенимъ, написати формальне зні

веченне въ упімненій книжці „О неудобности

латинскои азбуки“. Жаль, що не маємо те

перъ подрібностей сего народнего спору о азбуці.

Нова австрийська конституция и послідні по

ді визвали нову діяльність галицько -руської ли

тератури. Новимъ , органомъ галицького
#патрио

тизму янилося львівське , „ Слово “, котре и теперъ

руководилося тими самими засновками, якъ и Ру

сяни за часівъ, австрийської революцні.1 ) Привъя

занність до австрийського „отечества" не пере

Арис DE1 и на dell
на>

1
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и за сими „Баллады Шиллера (Пере

мышль, 1839—44 ) Мик . Устияновичу належить

виданне „Галичо-руского Вѣстника 1849,и „Поезій.

(ч . 1," Львівъ, 1860). Иванъ Гушалевичъ видававъ

въ 1849 ві Львові „ Новины“ и въ 1851 „Зорю Та

лицкую“ , въ 1861
надрукувавъ збірникъ

віршувань („Поезін “ И. Г. Львівъ, ч. 1). Богданъ

Дідицький авторъ поемъ Конюшій покани

(1853)

„Буй-Туръ Всеволодъ, князь Курскій“ (1860 ), за

галомъ плодовитий доставникъ стихотворений на

" ) " 1 AULAHI H 661225695844
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став сумнимъ способомъ перегорджувати іхъ па

триотичні прямування,

і
.

Розмiри галицької литератури не дуже великі,

стійність її такожъ не дуже велика — загаломъ

ограничаетця вона на елементарні книжки , перші

проби внучення народности, язика,историi; ii пан

славьянське знанне литератури спокревненихъ

племенъ , на пр. взглядомъ Великорусівъ, огранича

втця, якъ сказано, на перепечатанне Основьяненка,

Даля , Майкова и иншихъ письменниківъ тоіжъ

сили ; литературний смакъ стоїть ще на Клаврені и

торжественнихъ одахъ. Но по приНо по при всімъ тімъ ,

представителі сеі литератури мають великі надіі ,

які роздувъ проникший до нихъ панславизмъ. Вони

прикладають до свого народу панславъянські за

сновки , одкликуютця на Шафарика, а разомъ зъ

нимъ на Шевирева , и надіютца не тільки виба

влення відъ всякого зла, но и блискучої будущини .

Головацький кінчить свої вступні предподавання

о руській словесности такъ :

—

2

„Галицкін Русины, акъ нынѣ видится , мають

призначеньє, въ крузѣ соплеменныхъ словяньскихъ

народовъ розвинути свою родиму словесность, свое

питоме житьє , поповнити тую розгрань, яка меже

Словянами безъ нихъ появлявся , вплывати на

образованье миліоновъ свого племени и перено

сити европейске просвѣщеніе тихимъ розвоемъ на

весь южно-рускій народъ “. Жаль тільки, що Ру

сини ще слабо виповняють сю програму и що іхъ

передові политики не розберуть доселі своїхъ вла

снихъ народніхъ одношеній1 )

.

въ иншихъ славъянськихъ земляхъ,Якъ и

такъ и въ Галичині прямують попри народнімъ

подвигу до вивчення народности, народнëi поезні ,

старини и переказівъ . Починають пильно збирати

народні пісні. Першимъ такимъ збирачóмъ бувъ

дляГаличини звісний славъянський
археологъ Зорянъ

Доленга -Ходаковський
, котрий ще на початку

сëго віку предвидівъ багато питань , що заняли

опісля важне місце у славьянській
народній архе

ологні ; вінъ міжъ иншимъ звернувъ увагу поль

скихъ ученихъ и на важність вивчення народніхъ

пісень польскихъ и руськихъ, и збиравъ ихъ , хочъ

и не змігъ видати свого збірника . За ёго прикла

Домъ починають и другі укладати збірники га

лицько -руськихъ пісень ; іхъ образці війшли въ

збірники Челяковського
и Максимовича . Опісля ви

давъ перший обширний збірникъ галицько-русь

кихъ пісень Вацлавъ зъ Олеска ( Piesni Polskie

i Ruskie ludu galicyjskiego , улож. на музику К. Ан

пинськимъ, Львівъ , 1833) . Сей збірникъ оставався

›) Се до певного ступени доказано въ статті о „На

ціональной безтаксности .“

21 1 .

21

«

1

довго найлуччимъ изъ усіхъ; однако жъ не спо

добався вінъ за для свое латинської азбуки Руси

намъ. Все жъ таки бувъ сей збірникъ Вацлава зъ

Ольска великої ваги за Дя того, що відкривъ въдзя

перший разъ усе богацтво народнëго творчества,

котре заохочувало й підпомагало народнёму чуттю !

Пізніще надруковано въ спімненій нами „Русалці

Дністровій“ до 50-ть пісень. За симъ появилося

нове обширне виданне пісень , котре приготовивъ

Жегота Павлi (Piesni ludu Ruskiego w Galicyji, 2 т.

Львівъ , 1839-40); числомъ пісень перевCIUae ce

виданне навіть книжку Вацлава зъ (авска, но зо

всімъ не може рівнятися зъ нимъ достойнствомъ ре

акцні, задля того, що Жегота Павлі бравъ своі

пісні зъ готовихъ збірниківъ, обходився зъ своїми

жерелами досить некритично и приписувавъ де

коли Русинамъ навіть такі рiчи, котрі імъ зовсімъ

не належать. Въ спімненихъ висше Народныхъ

звычаяхъ И. Гальки (Львівъ 1860) поміщені пісні

свадебнi, „гаïвки“ , котрі співаютця при забавахъ

и иш . Збірникъ Илькевича Ми вже спiмнули

висше . Крімъ того, багато иншихъ зъ галицькихъ

письменниківъ и патриотівъ , на пр . И. Лозин

ський, М. Шашкевичъ , Ив. Вагилевичъ , Ив.

Бiрецький , Ив. Гушалевичъ ' ) , збирали та

кожъ пісні , друкували іхъ въ часописяхъ, альма

нахахъ, передавали до нихъ збірниківъ и инш .

Зь угорської Руси надрукувавъ кілька пісень свя

щенникъ Михайло Лучкай въ своїй „ Grammatica

Slavo -Ruthena" (Пештъ 1830) , опісля Срезневський

и инш . Новший , найобширніщий збірникъ галицько

руськихъ пісень уложивѣ Як. Головацький .

Се - „Народныя пѣсни Галицкой и Угорской Руси ,

собраніе, составленное Я. О. Головацкимъ , и из

Данное О. М. Бодянскимъ (въ „Чтеніяхъ “, 1862 —

64. )

:

(@ d45c Г

|

.

1

-

1) Два послідні дуже мало.

-

-

Сі пісні, якъ ми виділи , жили довго тільки

въ памънти народа и тільки новiщими часами най

шли своіхъ збирачівъ . По -при тімъ всімъ , хочъ и

забуті теперь образованою громадою , заховалися

вони цілою обширною масою . Такъ якъ всюда, де

народна пісня не була закріплена въ старину пн

сьменними памъятниками, бачимо ми и въ співча

У

сній галицько-руській пісні утвіръ дуже ріжнородний ,

инколи дуже старинний, а навіть поганський після

основи , но сильно перероблений підь напливомъ

християнства и пізніщого историчнëго житти ,

инколи новий , вироблений підѣ новими обставинами

народнего биту. Декотрі галицькі пісні , на пр .

обрядові, напоминають дуже давну митичну ста

рину, яку рідко можна подибати въ пісняхъ ин

LABE "
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шихъ славѣянськихъ племенъ ; именно мають коз

мополитичні представлення карпатськихъ колядокъ

безперечний интересѣ для славъянської поганської

митологні. Но за симѣ підлягла галицько-руська

пісня загальному историчнëму процесови , утраті

стариннихъ нодробностей грясти и старинноi форми ,

и появу новихъ.

.

-

Въ литературній исторні вони не мали жа

дного значення . Коли образована верства прийняла

наконець и чужу литературу, вони не могли найти

місця въ письменности и надати трясти литера

турній поезні. Однако жъ народня поезия Русинівъ

зберегла ще жизненність въ народі и мала свою

повабу и для тихъ , котрі відцуралися руськоі на

родности на користь польскоі . Головацький такъ

характеризув се прежне и теперішне відношення

галицько - руської пісні :

„До новіщого часу ніхто не займався збиран

немъ пісень, хочъ въ пісенникахъ набожнихъ ин

коли можна подибати и пісні простонародні свіцькі .

Збірниківъ такихъ однако жъ не встрiчаемъ дальше

якъ зъ XII. віку , и то на язиці славьяно-польско

руськімъ . Не вважаючи на бракъ всякої творчої

искри въ сихъ віршахъ , переходили вони зъ рукъ до

рукъ, тільки съ причини охоти до пісень и співу .

Въ ті часи все співало , або слухало співу . Навiть

вельможі, не вважаючи на зміну народности и віри

своёі , охочо тримали у себе бандуристівъ , котрі

співали козацькі думи , думки и ріжні пісні . Зъ

сими то южно - руськими панами перейшло й до

галицької Русі багато биле ихъ и битовихъ пісень

зъ Украіни обохъ сторінъ Дніпра, котрі ще й досі

освящають и піддержують народній духъ Червоно

Русинівъ . Навіть духовенство руське, якъ звісно ,

сприяло и сприяє пісенности свого народа и тимъ

перевисшае навіть 110 зізнанню самихъ поль

скихъ письменниківъ, духовенство польске и зага

ломъ католицьке.... Дячки , діти священниківъ и

загаломъ служби церковної , іхъ ученики, завсіді

були и суть великими охотниками до співу , спі

валя и співають , такъ свої власнi стихотворства ,

якъ и пісні народнего творчества . Бодай ще до

недавного часу не обходилася ні одна учта въ ду

ховнихъ и свiцькихъ , горожань , чиновниківъ, дво

рянъ , безъ руськихъ пісень ; та и загаломъ по

вечерахъ представляли городи и села собою, осо

бливо въ літі , якъ би оденъ великий хоръ співа

ківъ и співачокъ : усе співало и розспівувало .

Кажу співало и розспівувало задля того, що

въ нивішнихъ часахъ кождий, хто тільки тро

ха помазався школою , борше затягне яку не

будь арию зъ опери , або куплетъ водевиль

ний, якъ руську пісню, або зновъ мовчить, якъ

би чистий Німець ; розумієтця exceptis excipiendis,

і

особливо що до простого народу . Тувсе ще, слава

Богу, по старині : звичай, обичаї , обряди , перекази,

вірування и пісенність не переводятця и не пере

ведутця, поки Русь останетця Русю, хто бъ тамъ

що и не говоривъ и не робивъ. Не дармо жъ на

зивають насъ наші споконвічні сусіди , Поляки ,

, упертою Русю" (uparta Ru3). Та и зимою моло

діжъ обого полу співає на своїхъ „вечерницяхъ и

досвіткахъ“, при забавахъ, и грахъ , празникахъ

самихъ роботахъ , вже не говорячи о обрядахъ, осо

бливо свадебнихъ. Найбільшъ женщини остро ува

жають на то, щобъ на нихъ все було , по старо

вині , якъ зъ давнихъ давенъ бувало , щобъ „то,

що не за насъ настало, якъ кажуть вони,

черезъ насъ и перестало . " Навіть тамъ, де змішане

население , Русини и Ляхи, послідні на сватанняхъ

дуже часто співають руські пісні , прикликують

навмисне їхъ співаківъ и співачокъ, не тільки для

співу, но и щобъ показали и научили іхъ, якъ се

тамъ водилося на Руси , якъ Русь на пр. одпра

вляе „ закладчину хати", справляв „ весілля“; нерідко

запрошують крімъ свого ксёндза и попа , щоби

вінъ „ и хату посвятивъ и панахиду одправивъ и

душі помершихъ помьянувъ“ и т. д.

-не

Ходаковський приписуе руському галицькому

духовенству дуже велику заслугу около збереження

народности н замiчув , що руські місцевости въ

Галичині загаломъ незрівнано більше зберегли ста

рихъ переказівъ , звідки вінъ іхъ и научився . Впливъ

украінськихъ бандуристівъ виявивъ цікаву подію

присвоєння чужого, хочъ и спокревненого епосу ,

перенесеннемъ пісень Русі Дніпрової до галиць

кої Русі .

КАРІ ОЧИ.

(Въ німецького.)

Якъ слабого ти втішала ,

Зрівъ при одрі я тебе ;

А недужому здавалось,

Що зрить ангела лице .

И въ що вірить переставь вінъ,

Карі очи довели :

Що слабого своімъ чаромъ

До здоровля привели .

Я однакожъ занедужавъ ,

Бо душу строіла ти ,

И, щобъ вичуняти , мушу

Я відъ тебе відойти .

0. A.

D

xxx

Хто була мати св. Володимира ?

О матери св. Володимира маемо въ літописи

Нестора лишъ коретеньку звістку. Вона звалася
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Малуша и була ключницею у св. Ольги. Братъ

Малуши звавъ ся Добриня.

Заходить питанне, зъ - відки походила Малуша

и її брать ? чи вони були Славьянами, чи Скан

динавцями ? чи походили зъ якого вижчого стану

чи ні ?

1
Підъ р . 980 розповідає Несторъ о сватанню

половецькой княгині, Рогніди, черезъ обох братівъ,

Володимира и Ярополка, и наводить слова Рогніди,

виречені до старостівъ Володимировихъ : „ не хочю

розути робичича, 1 ) но ярополка хочю “ . Изъ тој

відповіди вносити належалобь, що Малуша була

невільницею у Ольги, а, напротивъ , мати Ярополка

належава до вищої , свобідні класи людей .

8

въ

Хто знае блище историю поганської Руси |

и князя Володимира, той слова Рогніди въ серіоз

німъ змислі понимати не буде . Невільництво ува

жалося въ давній Руси такъ соромнимъ и пiдлимъ |

станомъ, що припустити не можна , щоби синъ

рабині уважавъ ся законною дитиною князя и на

ходивъ у бояръ и у народу таке безпримірне по

шанованне и такий послухъ , якъ бачимо се на Во

лодимирі. Доходить до того, що брать Малуши ,

Добрина , яко рабъ не мігъ би такъ сильний и

майже всемогучій впливъ мати на Володимира,

якъ воно история намъ передала . Добриня веде

малолітности Володимира, усi дiла Княже

ські въ Новгороді и стався ажъ до р . 986 пер

шимъ и невідступнимъ порадникомъ и другомъ

Володимира, такъ въ війні , якъ и въ супокою.Про

слідуванне християнъ -Скандинавцівъ , и въ церков

німъ и державнімъ вгляді , а розширюванне поган

ства вь мисль тодішніхъ Славъянъ, кажуть намъ

въ Добрині бачити не тілько лице високого стану

але и щирого Славьянина. Саме имъя Добрині и

Малуши посвідчае Славьянське похоженне іхъ роду .

Несторъ повідає, що отець Рогніди „ бѣ при

шелъ изъ заморя " , т. е . зъ Скандинавиі . Сканди

навці завоювавши славъянські землі, уважали себе

единими панами підбитихъ краівъ ; покорені пле

мена , Славъяне , ділались по більшій части невіль

никами. Вже зъ часівъ Рурика добігає насъ слухъ

о убиттю Славъянина Вадима черезъ Скандинавця

Рурика , а то за те, що Вадимъ визивавъ Славъянъ

Новгородськихъ проти нашельцівъ норманськихъ :

проти iхъ нападівъ на Славьянськi звичай, обича

|

1 ) ,,Роаути кого" означуб „вийти за кого за-мужь" .

Иг . Галька повідає въ „описанию народніхъ звичаiвъ и обря

дівъ надъ Збручемъ “ ( ст. 84 и 85) такъ : „По обіді (по при

ході молодої въ дімъ молодого) запроважують обоє моло

дихъ до стодоли . При вході благославить ся дружба до

старости и війшовши до стодоли, кажуть, щоби молода мо

лодому чоботи стягала . Молодий має въ обохъ чтоботахъл

гроші мати , инакше кажуть , щобъ его молода холявами по

ногахъ вибила ..."

.

|

и права . Олегъ , розбивав усі мирні славъянські

племена відъ Новгороду ажъ по Кавказъ и Кар

пати , накладаючи на нихъ данину и роздаючи міжъ

своїхъ волоцюгъ скандинавськихъ всілякі міста и

добра. Игорь, одинъ зъ дурніщихъ князівъ скан

динавськіхъ , не оглядувся на добро підданихъ , але ,

зважаючи на слова свові дружини : „ходи, княже,

на дань, да и ти добудешъ и ми“ грабить безми

лосерно Деревлянську область, амъ доки негодникъ

не став ся самъ жертвою заслуженої пімсти . Ольга

велить Деревлянъ живцемъ копати въ землю, убиває

найлютіщимъ способомъ, разъ 5000 Славъянъ , а у

друге майже всіхъ жителів Деревлянської столиці.

Святославъ цілкомъ не дбавъ о добро нашоi

Руси , але пересижувавъ по більшій части въ Бол

гарні, тішучися , що тамъ „у середи своєі землі"

буде зъ Руси побирати „челядь" т. е . невільниківъ.

Після думки тодішніхъ князівъ уважалося всё чесне

и гідне , що було роду Норманського ; Славъянъ

уважали Нормане своїми рабами . Зъ той причини

думна Скандинавка , Рогніда, зове Володимiра ре

бичичемъ, не задля того, яко би вінъ бувъ си

номъ правдивоi рабині, але задля іі Славънського

похоження . Ярополкъ не в названий „робичичемъ;

ёго мати була Скандинавкою,|

Видно также, що Малуша и Добриня були зъ

високого славьянського роду, коли одна стався

облюбленницею Святослава, а другий такъ важне

займав місце въ исторні Володимира. Догадувати

ся належить , що Малуша и Добриня походили зъ

родини акогось славъянського князя ; підбитого

будь черезъ Ольгу , будь черезъ Святослава. И дій

сно дізнаємось зъ историі , що княженне Ольги

есть тісно звъязане изъ судьбою Деревлянського

князя „Мала “ .

О Малі знаємо, що вінъ мужа Ольги , князя

Игоря , за несправедливий а великий побіръ дани

коло міста Коростеня , своєі столиці, убивъ и що

Деревляне ради помирення ся зъ Ольгою , князя

Мала зъ вдовою (Ольгою) подружити хотіли . Зна

емо дальше, що Ольга не супротивлялась волі Де

ревлянъ , але , противно , въ тімъ наміренню відпра

вилась , 945. року, въ землю Деревлянь , підь Коро

стень, де була могила Игорева. Планъ Ольги бувъ,

відправити тризну надъ могилою мужа и віддатися

опісля за Мала. На сю тризну скликала вона 3000

найзнакомитшихъ Деревлянь . Однако показалося

небавкомъ , що сі могильні поминки лише для зло

дiйськихъ цілей послужили . Коли добродушні Сла

вънне добре медомъ пiдхмілились , верглись Скан

динавці до збруі и убили притомнихъ Деревлянъ,

міжъ ними здає ся, и Мала. Но може бути, що

ажъ року 946 закінчилось життя Мала. Въ тімъ

160 роцi покорила Ольга наконечно Деревяннъ ,

9

"



- ―――407

убила много міщанъ а еще більше віддала въ не

волю своимъ боярамъ. Кого зі собою взяла ? не

знати . Вносити належить, що дрібні діти молодого

Мала дістали ся до двора Ольги. Саме имъя Ма

луши каже намъ догадуватися , що вона була

Донькою Мала .

1
· Вже ся подія , що Малуша стала ся облю

бленницею Святослава, а ii брать , Добриня, таке

високе становиско . въ тодішній Руси занимав, пе

реконує кождого, що діти Мала не уважались на

дворі Ольги и її сина яко прості невільники , але

стояли въ високій чести. А та честь вияснює ся

―

тимъ, що край Деревлянський поміжъ усіма сла

въякськими князівствами на Руси , бувъ найславні

щий и найобширніший . Яко о такiмъ , споминав и

арабський историкъ Массуди , повідаючи що край

Velinana ( Волинь, Деревлянщина) есть найзнакомит

ший на цілій Славьянщині, н що приказівъ волин

ського владітеля слухають усі Славьяне. (Бьелов

ський ). Ся обстановка вияснюе и сю подію , для

чого зъ поміжъ усіхъ славянськихъ племенъ на

Руси одинъ тiлько князь Деревлянський старае ся

о руку княгині Ольги . Додати належить , що

Деревляне, наколи синъ Малуши и Добриня обняли

верховну власть на Руси, не ворохобились більше

а заховались вже супокійно и мирно .

Тимъ способомъ бувъ би Володимиръ поміжъ

Руриковичами першимъ княземъ, у котрого жи

лахъ Славъянська кровъ закружила . Які бъ и не

були провини Володимира и Добрині1 ) зглядомъ

прослідування християнської религий и заморсь

кихъ Скандинавцівъ , наше чувство Славъянське

велить намъ въ Володимирі и Добрині познавати

правдивихъ и щирихъ Славъянъ . Оба , такъ Воло

димиръ якъ и вуйко его Добриня , були люблені

народомъ и живуть въ устахъ его еще по ниніш

ній день (Христоматия Головацького , стор. 320

332). 0. II.

--

.
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1 ) Добрині закидують вще , що вінъ бувъ головною

причиною смерти Ярополка—здався задля того, що Ярополкъ

сприявъ Християнамъ - Скандинавцямъ и не бувъ для пля

нівъ Добрині на стілько придатний якъ Володимиръ, ко

трого вінъ самъ виховавъ въ духу своего народа.

Чи були коли въ руськімъ язиці носові

звуки е и а?

Старославъянський язикъ посідав оба носові

звуки е и а, рівно якъ польский . Въ иншихъ бе

сідахъ славъянськихъ іхъ не находимо. Зъ тоі

причини уважають многі уживанне носовихъ не вла

сностю загальною давного, старославъянського язика ,

-

але тілько частною повітовщиною тихъ сторонъ ,

въ которихъ найдавніщі памъятники старославьянскі

списувались
повітовщиною болгарською, знаною

также въ Польщі . Инші язики , въ которихъ носо

вихъ звуківъ нема, становили бъ въ давнину окрему

групу , нарівні , зъ такъ -званимъ теперь , старо

славъянськимъ язикомъ. Були то міжъ собою язики

сестричні або, ліпше сказавши два нарічъя одного

праязика .

Що до староруського язика потвержувся се

мнінне старими памъятниками нашой литератури.

Найдавніщі , знані намъ , писателi староруські зъ

одинадцятого віку пишуть звичайно я н у тамъ,

де старославянський язикъ показув е або а. Бу

вали вправді деякі етимологи, которі , наслідуючи

церковщину, писали е або а (якъ на пр . въ збор

нику Святослава зъ 1073 року), однако уживанне

тихъ буквъ такъ було хибне и розмаіте, що тілько

въ більший вще мірі засвідчае бракъ обохъ осiвъ

у тодишній живучій бесіді1 ). Навіть переписи цер

ковні, зь якъ найбільшою старанностю виконані

(якъ на пр. евангелие Остроміра зь 1056 року)

показують намъ на кождій стороні ухиби въ пи

санню обохъ буквъ. Видно зъ того, що въ оди

надцятімъ віку носовихъ звуківъ въ жиючій ру

ській бесіді цілкомъ не було. Заходить питание,

чи и передъ 11. вікомъ въ бесіді руській не нахо

дилися звуки е н а ? и котрі звуки правильніщі:8

я и у, чи е и а ? Сёго научить насъ сама будова

нинішнёго язика.

Въ славъянськихъ язикахъ захована ся влас

ність , що тверді суголосні передъ йотованою са

моголосною стояти не можуть ; инакше обмінюють

ся на такъ -звані мъягчёння першоступневі :

1. губні б, п, в, м , на бль, пль , вль , мль : люблю

м. люб-ю, капля м . кап-а, ловля м. лов-я, ломлю м.

лом-ю ;

2. зубові дит мъягчать ся на ж (дж) и ч (щ ):

сажа м . сад-я , хочу м. хот-ю ;

3. сичащі с, з мьягчать ся на ш , ж : ношу м.

нос-ю, вожу м. воз-ю ;

4. Горлові г, к , х на ж, ч, ш : Ложе м. лог-6,

плачъ м. плак-јъ, душа м . дух-я .

Се правило мъягчення заховувалося и въ ста

рославъянськімъ язиці , внйнявши зглядомъ сича

щихъ, деякі падежеві закінчення : пшени КНЯЗЯ

и т. д.

Въ нинішнімъ руськімъ язиці находимо що

До горішного правила дуже много винятий. Ми ма

6мо мъягчення другоступневі . И такъ мъягчимо :

4 ) Писець Зборника пише : разумъ и разомъ, любо

и лабо, глубина и глобина, являясе и явленce(!) и т. д. При

ХИЛЬНИКИ етимологичноi правописи повинні бъ въ своїй

правописи носові звуки задля консеквенциi задержати.

>
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1. губні б, п, в, м на бј . пј , вý , му : пять а не

плять , вянути а не влянути , мъясо а не млясо ;

2. зубові Д, т на дь и ть : видять а не вижать,

Хотять а не хочать ;

3. сичащі с, 3 на сь и 3ь : ся а не ша, зять а

не хать .

4. Мъягкі звуки ж , ч, щ стоять зновъ часто

безъ видимої причини (передъ твердимъ а ) : жатн,

часто, щасте и т. д.

Тота двоякість що до мъягчення звуківъ, тота

неправильність посередъ самого язика поучає насъ

достаточно, що въ розвою нашої бесіди дві голо

внi доби (епоки) розріжняти належить. Въ першій

добі повстали мъягчення першоступневі , въ другій

мъягчення другоступневі.

1. Де въ руськімъ язиці передъ я стоять суголосні

д, т, з, с, б, в, м, п, - тамъ було початкове : ви

дять, тяжко, ся, взяти , девять, мъясо , пъять и пр .

-

Заходить еще питанне, коли переміна само

голоснихъ е и а на я н у въ рущині збулася ?
С

Очевидно тоді , коли и инші самогласні старосла

Если мъягчень другоступневихъ у першій добiвъянські поперемінювалися коли ѣ и ь стратили

розвою руського язика не було , то конечно при

знати мусимо, що у тихъ словахъ руськихъ, де ті 1

другі мъягчення теперъ приходять, йотовані само

голосні первісно не находили са . У першій добі

не могло ся писати ; тяжко , МЬЯГКИЙ, Взяти и т. д . ,

бо по духу бесіди мусило бъ тоді стояти : чажко

( або штажко) , мляский, вжати и т. д. Повсталн

отже сі мъягчення другоступневі въ ту пору, коли

первісна самоголосна, а тою було е перейшла на я.1 )

Зъ того приходимо до заключення :

вартість самоголосної , коли ѣ (.ê) перейшло на ѣ

(=ji ) коли о стиснене перейшло на i . Тая переміна

відбулася досить давно въ язиці руськімѣ, колн

пробивався въ давнихъ памъятникахъ нашої пись

менности : Из . м . изъ (въ зборнику Святослава зъ

р. 1073 ) ; моѣ, мовѣ (у руськихъ літописяхъ ) ; трій

чій м. тройчій ( въ договорі Олега въ Греками зъ

р. 912) и т . д .

2. Де въ руськімъ язиці передъ а станули звуки

ж, ч, щ , безъ видомоi причини (якъ н. пр. у всіхъ

кореняхъ слівъ) тамъ таке а повстало такожь

зъ е : щаств, часто , жати и т . д .

Такимъ способомъ 3ъ самої будови руськоi

бесіди, изъ їі внутрішно неправильности, доходимо

До важного відкриття, що самоголосна носова е у

першій добі розвою нашого Язика находилася и

що її сліди посередъ бесіди такъ суть численні,

що вона легко всюда відкрити дасться

навіть якъ зъ польскої бесіди , де обі носові само

голосні въ великімъ неладі поперемінювали сн :

mąż (męża) wystąpić (występywać), wziąć m . wzięć , wi

dzą m . widze , widze m. widza и т . д .

Лекше--

Само собою розумівся , що слова пъяний и дясъ

не мали первобитного е . Суголосні п и д станули

у сихъ словахъ лишъ случайно передъ я, а то за

для випавшого и : пияний диакъ.1 )

Изъ сказаного видно, що е всть старшимъ

звукомъ відъ походного я ; воно есть такожъ ира

вильніше, бо віддав лучче етимологию : име (име

н—н) , жети (ж- н-у) и т. д,

.

Слідівъ носового а въ руськімъ ванці не на

ходимо ; а перейшло на у такъ якъ ы зійшлося

зъ самоголосною и . Причина, для чого а н ы безъ

сліду затратили ся, лежить въ тімъ , що обі сі са

моголосні вже давніще, въ кореняхъ слівъ дуже

рідко уживалися або навіть перемінювалися (осо

бливо въ староруськімъ язиці) .

·

1 )мипишемо звичайно : Славъянинъ, слявъянсь

кий. В стоіть передъ я, въ чого виходило бъ що я засту

пає давне g. Однако ся догадка хибна, бо по духу давного

язика не може е стояти передъ н . Правильна форма була

би : Славенинъ або Словенинъ , славенський або словенсь

кий . Несторъ, ліпше всіхъ нинішнихъ реформаторівъ язико

вихъ писавъ : словін ський котру форму, яко найпра

вильніщу, и ми приняти повинні .

BICT I.

Въ Загребі (Agram ) виходить чвертьрочними ви

пусками литературне письмо п. 3. „Književna zabava hr

vatsko-srbska " Велимира Гая. Досі вийшли вже два

випуски и продаються : І. по зниженій ціні 35 кр . а II . по

30 кр . а . в . оба випуски разомъ стоять 60 кр . а . в . По

ручаючи се письмо Ш. Родимцямъ, надіємо ся , що найдуть

ся люде, охотні познакомити ся зъ нашими братами Хор

ватами и ихъ словесностю.

-

Пренумерацийні гроші просимо висилати до книгарні :

„Fr. Suppau (Albrecht et Fiedler ) in Agram ."

Общество любимцівъ российської литератури въ Мо

скві постановило видати „ Словарь русскихъ писа -

телей.“

БИБЛИОГРАФИЯ.

1 ) я есть въ рущині двояке : корінне и походне

Корінне приходило и въ старославъянськімъ язиці ; місто

походного стояло е.

Сими днями вийшла ,Народная исторія Руси часть

ІІ . ,“ . написана Б. А. Дідицькимъ , перепечатана въ „Галича

нина“ , литературного додатку до „.Слова“ . Продаеться по

50 кр . а . в.

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дрѣ В. Лучаковський , Ом. Партицький , Дръ К. Сушкевить .

Зъ друкарні Ставропигійсь коі.Відповідає за редакцию : Иванъ Микита .



Ч. 35. Львівъ, 22-го вересня 1868.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця .

вр . 1. 20 .

--

―

Середъ сміху пішли ми дальше, а коли ма

Лисьмо вступати до сіний , щобъ відвідати колегу ,

виходивъ вінъ власне зъ дому . По звиклімъ приви

танню Пошумійко припавъ до него и спитавъ не

терпеливо :

29Хто проживае въ сій камяниці ?“

Перепрашаю , Що не можу служити , бо

спішу на лекцию , відповівъ нашъ колега и зби

рався до відходу.

--

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

Передплата виносить : річно вр . 4 ; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнëго Дому, “ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч.4118 %

-

-

-

Пошумійко.

Оповіданнє В. Лучаковського .

(Дальше.)

TOПошумійко схопивъ колегу , якъ

мене на проході и ставъ умильно просити , щобъ

той вернувся до дому .

По довгій просьбі рішився колега затрима

тись хвильку и ставъ говорити поволісенько :

Хто тутъ проживає ? А вамъ на що ?

Потімъ скажу , тілько говоріть борзо “ , від

повівъ Пошумійко.

»

Тутъ на долі , цідить помало колеґа,

живе одинъ швець , сторожъ камяниці и зецеръ зъ

друкарні зъ родиною .

,,Ей , тихъ млині не потрібно, най собі живуть

здорові, але хто більше ?“ спитавъ нетерпеливо

Пошумійко , махаючи рукою .

На першімъ поверсі ...

„ Ага ! на першімъ поверсі “ , підхопивъ Пошу

мійко , „проживає панна ....

Здаєтця, що панна , цідивъ колега ,

бо всі її панною називають .....

,Молода, гарна , чорнява " ... правивь веселоПо

шумійко.

A, Боже борони ! відповівъ колега

панна ся була колись молода, але теперъ уже по

старілася и мав зъ 50 літъ, гарна, здаетця, нiколи

не була , а бодай теперъ сего на ній не видко, чор

нявою мусіла колись бути, але теперъ волось іі

змінився на серебряний ; всть-то дуже сварлива ....

-

-

-

--

КОЛИСЬ -

―――

-

,,Досить , досить ! не про сесю питаю , затур

котівъ Пошумійко , а тріпаючи руками и ногами

мавъ , здаєтця, велику охоту потягнути нудяря -ко

леґу палицею черезъ плечі .

»То може на другімъ поверсі ? спитавъ рос

пачливо Пошумійко .

На другімъ поверсі, тягне поволісенько-

-

—

колега,

,, Ахъ, бійтеся Бога, говоріть борше, чи вамъ

язикъ за короткий , якъ можна такъ помало

губу отвирати“ , нетерпеливо проговоривъ Пошу

мійко.

же

-

P. II .

α

--Ну, ну ! скажу вамъ скоро, бо самъ не маю

часу ; на другімъ поверсі проживав пенсионований

поручникъ зъ родиною ; відъ якогось часу заслабъ

на очи и немає въ вільнихъ хвиляхъ навіть въ шахи

зъ кимъ заграти .

Пошумійко посинівъ відъ гніву, а обернув

шися до мене , сказавъ : „ ходімъ, то якийсь оселѣ

відъ світа, нема зъ нимъ що говорити“, а до ко

леги озвався : „перепрашаю , що я васъ затримавъ

я бъ вамъ радивъ спішитися , бо година лекциі

минае“ и уклонившися насмішливо, обернувся на

задъ до мене.

„Що жъ вінъ виненъ, що въ ёго камяниці

нема сеі панни, за котрою ви глядаєте ; розповівъ

вамъ зо стратою години, о що питалисьте, то жъ

не маєте чого за ёго услугу гніватися.“

„Правда ! " сказавъ Пошумійко , отямившися

відъ гніву, приступивъ до колеґи и озвався до него :

„А видите, що забулисьте мині вичислити всіхъ

мешканцівъ тоі камяниці, бо не казалисьте, що й

ви тутъ мешкаєте, а коли ви ласкаві, то позвольте

що васъ відвідаємо въ вашій хаті, бо однако часъ

лекциі минає, и вамъ запізно подавъ руку ёму

и наставився йти до его хати .

―――

-Правда, що вже пізно мині йти на лекцию,

то жъ прошу васъ до себе на поговірку ,.... але

не далисьте минi докінчити ; кромі всіхъ вичисле
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1
Г

нихъ , проживав проти моихъ дверий на першінъ

поверсі дійсно одна пані зъ красною дівицею , зда

втця дочкою. Дівица са дійсно чорнява , гарного

росту, словомъ , дуже займаючого лиця. Виходить

щоденно на прохідъ о 12- ій годині въ полудне, але

якъ називаєтця не знаю . Коли ви ласкаві меневід

відувати, то будете могли частіще її видати , коли

вамъ на тімъ що залежить .

|

-

Я

,що, акъ ? Дійсно , вона тутъ , напроти

васъ ?“ запитавъ урадований Пошу. iйко. Ходімъ

скорше, заразъ ще нині до васъ спроваджус
я.

Чорнява, зъ синими очима ? Се певно вона !"

очимаЧи зъ не знаю , бо я її

не дуже придивлявся
, але ходіть, а будете могли

самі переконатися
, відповівъ колега йдучи віль

нимъ крокомъ зо мною 110 сходахъ ,

якъ Пошумійко
кілька сходівъ наразъ перескаку

вавъ, споглядаючи
нетерпеливо

на нашъ повільний

хідъ.

міжъ тимъ

СИНИМИ

2;

--

Борше, борше ходіть, отвирайте , де въ ко

трихъ дверахъ , я заразъ, нині ще спроваджуся до

васъ !"

Се буде трудно , бо моя хата маленька, на

двохъ не буде місця , але якъ схочете приходити

до мене , то дуже прошу , будемъ могли навіть ра

зомъ учитися .

, Добре, добре, буду у васъ сидіти и не ру

шуся, будемо учитися, а якъ би я не мігъ, то ви

самі , я вамъ не буду перешкоджувати , борони Го

споди !"

|

Вернувши домівъ, Пошумійко вираблявъ дива ,

шумівъ мовъ божевільний зъ радости, що винай

шовъ місце , де ёго идеалъ проживає. Очевидно

годі було ёго затримати дома ; по цілихъ дняхъ

ходивъ попередъ камяницю , то пересиджувавъ у

колеги , а коли того не заставъ дома, ходивъ, мовъ

жовняръ на варті , при дверахъ. Вечеромъ вер

тавъ вінъ змучений домівъ и тоді ми або укладали

всілякі плани , або вигадували способи , якъ би

запізнатися зъ незнаёмимъ идеаломъ . Тисячні гадки

подававъ вінъ , одні видавалися ліпші якъ другі,

насміялисьмося чимало , а въ кінци засиплявъ вінъ,

перестаючи и въ сні маячити про свою чор

няву дівицю .

не

Черезъ довгий часъ відвідувавъ Пошумійко

своёго колегу щоденно , при тімъ однако жъ не пе

решкоджувавъ тому, бо все тільки чекавъ въ две

рехъ , чи не покажетця ёго мила.

Колега отворивъ свій покій и просивъ насъ

війти . Вже малисьмо вступати до хати, коли По

шумійко , не зважаючи на низькі двері, якъ зви

чайно розтріпаний , шибаючися на всі боки , зачі

пивъ високимъ капелюхомъ о одвірокъ ; капелюхъ

злетівъ зъ голови и почавъ по сходахъ на долину

котитися . Пошумійко пустився за нимъ ажъ ту зъ

противнихъ дверий дався чути веселий, звучний

смiхъ молодого дiвчати . Пошумійко споглянувъ на

двері, але зобачивъ тільки , якъ замигтіла румъяна

тваръ , и кавалочокъ зеленої сукні , що зникла за

дверми .

|

„То вона . зъ певностю
вона ! “ покликнувъ

Пошумійко
, и влетівъ , скачучи зъ радости, до хати

колеги.

|Сиділи ми довший часъ у колеги и говорили

про всячину, та Пошумійко бувъвсе тілько однимъ

зайнятий , переривавъ нашу розмову тисячними

запитами , акъ тілько въ камяниці заскрипіли які

двері, заразъ вибігавъ вінъ до сіний, чи не поба

чить своеi чорнявої дівчини. Довго годі було на

мовити Пошумійка , щобъ вер тавъ до дому, нако

нець відійшлисьмо, а Пошумійко обіцявъ въ неза

барі назадъ повернути.

|

Спершу дівиця не зважала на него. Але дi

знавшися , що сі звідини її тичатця , виходила ча

стіще , ніби за якоюсь орудкою , знаходила ніби

якусь перешкоду въ скорімъ отвиранню дверей

и тимъ способомъ давала довше на себе глядіти,

споглядала й сама часто на Пошумійка , а часомъ

навіть усміхалася . Пошумійко тоді упливавъ въ

радости , мовъ муха въ сметані , бувь мовъ би въ

раю. Але не довго вдоволявеа вінъ сею німою лю

бовию . Найбільше гризло его се , що відъ нікого,

навіть відъ сторожа и служниці не мігъ довіда

тися нічого близьшого про сю родину, ба навіть

имени ані матери, ані дочки . Вінъ хотівъ конечно

познакомитися зъ ними , бувати въ ихъ домі, гово

рити словами, не тілько серцемъ и очима, зъ своєю

милою. Кождого дня укладавъ вінъ способи ти

сячні , добрі , злі и смішні на переміну, однако жъ

ані одного не мавъ вінъ смілости и сили перепро

вадити. Любовъ правдива есть несміла , Пошу

мійко на правду влюбився.

Одного разу , ущасливлений усміхомъ милой ,

прийшовъ до дому и ставъ якъ звичайно укладати

нові способи , якъ би близше познакомитися. На

конець сівъ , написавъ листъ , запечатувавъ въ німъ

свою Фотографию и передавъ сей листъ черезъ

служницю, котра по части его сторону держала .

Щасливий вернувъ вінъ до дому и ожидавъ

відповідн . За кілька годинъ приносить служниця

пожаданий відписъ и поздоровленне відъ своєі

панни .

-

Пошумійко не знавъ зъ радости що робити ,

обдарувавъ щедро служницю и ставъ , відчитуючи

по кільканайцять разъ Французьку адресу списану

женською рукою , мовъ божевільний скакати и об

цiловувати листъ . Я сміявся сердешно зъ того

скакання, ажъ тутъ Пошумійко , роспечатувавши

.
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листъ , почервонівъ на разъ зъ гніву , подеръ листъ

на дрiбнi кавалочки и розсіявши iхъ по хаті ставъ

гнівно по нихъ доптати ногами.

Въ листі , замість відпису, списані були ко

роткi морали рукою женською , а въ відповідь на

Фотографію кавалочокъ скриптівъ зъ римського

права . Збитка сего зробивъ, якъ пізніще довіда

Лисьмося, нашъ колега, повільний вправді , але ве

селого успособлення . Змовившися зъ панною , від

писали сей листъ и вложили скрипта , на знакъ,

щобъ Пошумійко учився.

Насердився Пошумійко чимало и прирікъ собі ,

що про свою милу зовсімъ забуде и навіть въ її

камяниці не покажетця . Але то вже було мабуть

за пізно , що бъ викорінити сю любовь, а забути

про свою милу , не було у него досить сили. Часто

сидівъ вінъ сумний , але не разъ якъ би зъ сорому

силувався прибрати веселий поглядъ , ставъ сви

стати , співати , скакати, але все те не мало ціхн

правдивой веселости . Вінъ ставъ ще більше рос

тріпанимъ и легкодушнимъ якъ перше . Кілька день

додержавъ слова и утікавъ скоро нашою улицею ,

щобъ не побачитися зъ своєю милою , але мало

помало ставъ несміло глядіти на камяницю , ишовъ

повільніще , оглядався , стававъ , а навіть зачавъ

переходитися передъ камяницею панни , а о 12-ій

годині въ полудне не затримавъ би ёго въ хаті и на

шнурку. Словомъ приглушена на хвилю приклон

ність стала зновъ озиватися .

Трафився одного разу красний день, - погода

що ажъ серце радувалося , розіллялася по божімъ

світі , все спішило, щобъ нею користатися. Пошу

мійко вийшовъ якъ звичайно на прохідь, однако

жъ, якъ все ростріпаний , взявъ замість палички

парасоль .
Симъ разомъ ёго ростріпанне вий

на ёго користь. Коло полудня явилася

хмарка, а дощъ грубими каплями ставъ розганяти

шло

проходжуючихъ . Кождий спішивъ , щобъ де небудь

укритися , бо ніхто не надіявся дощу. Пошумійко

одинъ розіпнавъ парасоль и ишовъ свободно ули

цями, споглядаючи за утікаючими дівчатами.

Въ тімъ побачивъ вінъ якъ ёго мила скоримъ

крок омъ поспішала домівъ, засланяючи своє гарне

личко передъ дощемъ. Пошумійко прискочивъ до

Дівиці , и почервонівши якъ варений ракъ промо

вивъ :

„Коли позволите , то відведу васъ до дому “ .

Більше не мігъ вінъ зъ радости промовити,

тілько подавъ її руку. Дівиця відповіла тілько ру

мъянцемъ сховалася підъ парасоль и німо йшли

обое , обое часомъ зглянулися разомъ , та мисли

пленталися, а губа нічого не могла промовити .

"

Пошумійко не знавъ 3ъ радости , що дiетця,

вінъ радъ би бувъ, щобъ дощъ тревавъ хочъ такъ

довго якъ за часівъ Ноя , а хата дівиці бодай о сто

милѣ віддалена . Навіть не стямився Пошумійко ,

якъ війшли обоє до камяниці , де ёго мила прожи

вала. При відході, дякуючи ёму, напімнула дівиця ,

чому вінъ ніколи їхъ не відвідає . Тоді Пошумійко

розтворивши губу хотівъ промовити : пані ! та ви

мовивъ тільки : па .... и не стямився скорше зѣ

сего ошоломлення , ажъ веселий сміхъ дівчати до

летівъ зъ першого поверху до его уший.

Прибігши до дому оповідав вінъ середъ

сміху , співу и свисту ростріпано свою пригоду и

збирався при тімъ на перше відвіданне .

День сей бувъ очевидно дуже щасливий для

Пошумійка , бо й удалося ему подибати свою милу,

а при тімъ ще запрошено ёго на вечерку , що мала

відбутися на другий тиждень въ четверъ.

Надурно силився бъ я описувати втіхущас

ливого Пошумійка ; досить сказати , що погодився

зъ колеґою, котрий зробивъ ему збитка зъ листомъ,

поскликувавъ всякихъ ремісниківъ , щобъ его на

ново відъ нігъ до голови убрали , словомъ , такий

бувъ зайнятий наступаючимъ четвергомъ , Що

мині вже се накучилося и я мало що ёго не про

сивъ, щобъ вибрався зъ мові хати . Надійшовъ на

конець означений день . Пошумійко нетерпеливо

споглядан на годинникъ , примірює одіжъ, причісу

єтця и всілякі вирабляе дива . Ажъ тутъ хтось за

пукавъ, а на запрошення війшовъ порядно убра

ний немолодий чоловікъ дуже приятнихъ чертъ

лиця и спитавъ : чи тутъ проживає Петро Пошу

мійко ?

Петро обернувся на сей запитъ и поскочивъ

привитати своего отця .

Познакомившися обопільно , сталисьмо то про

се, то про те говорити . Бесіда йшла скоро , бо

Петро бувъ въ добрімъ гуморі, а отець ёго такожъ

веселий чоловікъ, часъ минавъ борзо . По які

мись часі спитавъ старий Пошумійко своёго сина :

Чи ти річи пересушуешъ, сину, чи де ви

бераесся на вечеръ ?

Ей то нічо, отакъ, я хотівъ .... просили мене

нині на вечеръ до знаёмихъ

треба піти", відповівъ Петро недовольний,

тожъ такъ .... ніби

що роз

мова на те поле сходить .

-

܀

――

мене....

„Ту въ однімъ домі, дужке поряднімъ, просили

،،

-

-

А дежъ то ? спитавъ отець .

Хто просивъ тебе , - міщане, урядники ....

„Міщане дуже порадні и образованi люде ...."

А давно вже знаесся зъ ними ? бувавшъ

тамъ часто ?

-
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„Відъ початку року я познакомився и буваю | піду, напишу листь до отця , що я слабий, що не

майже щоденно“. и покрутивъ роспачливоможу що

головою и руками .
Ну , то добре, бо я гадавъ, що се яка це

римонияльна візита , котру годі буде опустити , але

коли ти такъ добре знакомий и такъ часто бува

вшъ, то не будуть гніватися, а ще до того якъ

вискажешъ, зъ якої причини ти не явився.

-

19
Якъ - то ? чому?“ спитавъ заклопотаний Пе

тро и скривився, якъ би укусивъ недозрілоi квас

ниці

Чого ти такъ скривився, Петруню, за

питавъ отець, може ти чого слабий ?

„Ні, такъ щось стрикнуло въ голові, “ сказавъ

Петро и взявся за голову .

Чи ти віддавъ листъ до кревнячки , що я

тобі давъ при відъізді ? спитавъ отець .

,,О , зараз , якъ тілько приiхавъ я сюди", від

повівъ сміло зарумъянілий Пошумійко .

-

-

--

---

И буваешъ тамъ часто ?

Дуже часто , акъ тілько часъ маю !"

To очевидно бависся добре ! А правда, що

вони тебе щиро приймають ; а дочка гарна дів

чина ?

-

---

-

――――

,,О , дуже , дуже !" відповівъ Петро , не радь,

що бесіда на той предметъ зійшла , опасуючись

щобъ не зрадивъ передъ отцемъ своё; хот

для кревняЧКИ .

- То жъ буваючи у кревнячки, будешь знати ,

що нині її имъянини и я власне того приіхавъ,

щобъ зъ тобою піти, сказавъ отець .

„А якъ же буде зъ моїми запросинами ?“ спи

тавъ несміло заклопотаний Петро.

Ну, якъ разъ відмовишъ одинъ вечеръ зна

комимъ для отця и имъянинъ кревнячки, то жъ не

повинні бъ вони гніватися.

-

---

--

Петро засумувався. Перечитися зъ отцемъ

було годі . Вінъ не говоривъ ані одного слова , але

зъ лиця видно було , що приіздъ отця въ той са

мий день, а ще більше имъянини тітки, були ёму

не конче пожадані .

Старий Пошумiйко відійшовъ за всілякими

справунками и просивъ сина , щобъ прийшовъ въ

вечеръ до кревнячки.

„А, то скарана година зъ тими кревнячками“,

відозвався Петро по відході отця , „видiли ви мій

клопітъ ? Що тутъ теперъ робити ? Радьте мині

бо мало, що не збожеволію зъ тими имъянинами ! “

„Га ! та йти треба конечно," сказавъ я.

„А якъ же буде зъ моїми запросинами на ве

черъ нинішний ?

„Треба понехати ! "

„Що? для якихъ тамъ имъянинъ незнаёмоі,

староі, затабаченоi кревнячки не бути на вечері у

милой, того не зроблю, най дієтця що хоче. Не

«

-

―

―

-

отець вашъ

треба тамъ ити.“

„Ну, а де жъ її шукати ? Я сказавъ отцеві,

що листъ віддавъ я и буваю у сеi кревнячки , то

жъ годі було ëго питатися , де вона проживав !"

-

„Не може такъ бути відповівъ я, „коли

приходити до кревнячки , то
казавъ

„А , якъ же називаєтця ? “ питаю .

„ Ба; та жъ то само можу я и васъ запитати .“

„ Та жъ маете на адресі написано !“

Ага , написано ! Перечитайте , коли можете.

Мій Отець пише и такъ дуже не виразно , а ще

письмо замазалося такъ, що замість адреси тілько

чорну смугу видко."

Дійсно, мимо всякої волі годі було адресу на

листі відчитати , бо не тілько письмо було зама

зане, але листъ німнятий до непізнання.

|

Довгий часъ ходивъ Петро по хаті , а зъ лиця

и рухівъ видно було яку боротьбу въ душі вінъ

перебуває . Годі бо було не послухати отця, але

жъ не було у него сили оперти ся бажанню серця.

Судьба завистна , здаетця , завзялася на безталан

ного Петра, щобъ відбити назадъ човенъ на повне

море, коли вінъ вже бувъ близько пристани .

(конень буде .)

ПЕРВИЙ ПЕРИОДЪ КОЗАЦТВА

одъ ёго початку до ворогування зъ Ля х а м н.

(Конець.)

Споглянувши тількі на степові наші могили

дорозумієсся, яка була на Вкраіні перша робота

духові людському. Багацько вже могилъ позъóрю

вано плугами, багацько пороскопувано на селітряні

бурти ; отъ же й досі дивувцця захожий , скілько

на сій плодющій землі нароблено гробовищъ, ста

новищъ, городищъ , сторожовихъ шанцівъ и иншого

земляного сипання . Деякі кургани та городовища

позоставались певно зъ варязькихъ усобиць або й

зъ давніщого , доисторичнëго периоду ; деякі ро

блені за часівъ боротьби зъ Ордою, а багацько й

такихъ, що навпослі, якъ переказує пісня , обки

піли кровью ,козацькою половину изъ ляцькою . “

Усяка нова осада украінська починала свое діло зъ

того , що сипала на вкруги селища валъ, а одда

лікъ Ꭹ полі робила високі могили розкидуючи іхъ

такъ , щобъ сторожа сторожу бачила и про татар

ськихъ хижаківъ остерегала своихъ селянъ. Відъ

осади до осади простягались рядомъ сторожові мо

гили, и тимъ способомъ дознавалась Украіна, звід

кіля ій сподіватись гординського нападу . Ба й ко
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ронне військо підчасъ „ лежання свого на узгря

ниччяхъ, якъ не було войни, мусило , по військо

вому порядку сипати сторожові могили ; на Вкра

іні жъ постали особні до такого діла люде, такъ

звані могильники . Про нихъ часто спомина

ють судові и инші шпаргали на рівні зъ будни

ками , що робили на пущахъ буди до нопелiвъ и

шмальцюги, броварниками, що заробляли хлiбъ

у пивоварняхъ, и винниками , що по винницяхъ

топили печи та шаровали казани . Могильники ве

ликого стояли у козацькихъ походахъ на панівъ :

усяке таборище козацьке за малу годину огоро

джувалось ровомъ и валомъ ; козаки , до стріляння

зъ своїхъ пищалъ семипъятнихъ звичайно залягали

по ямахъ, такъ званихъ долкахъ ; не дошкуляли

імъ и гармати у такому захисті , попередъ шанцівъ

козацькихъ бували густо повикопувані ямки, щобъ

не вганявъ панський комінникъ за сміливими вй

скоками ’дъ окопу ; уміли жъ вони підводить и по

рохові мини попідъ ворожимъ станомъ . Тимъ же то

найкраща була въ козаківъ пора до воювання

літо або осінь . Околський , знавши, яко самовидець,

звичаі козацькі, пише : „Зіма - лютий ворогъ ко

зацький, бо шкода козакамъ у морозъ колати зе

млю." 1 ) Ото жъ обличче Украiни скрізь позначене

насипищами : то нiма літопись оборони рідного

краю нашого відъ поганцівъ и бороття за ёго зъ

--

неситими панами.

Поки дойшло до боротьби своихъ изъ своїми

людську волю на визволеній кровью землі , самі

пани сеймуючи підіймали тутъ народнëго козаку

ватого духа . Не одного завзятого здобишника по

хваляли вони за напади на хижу татарву и не разъ

бувала въ ихъ шана сміливому простолюдцеві мовъ

гербованому воiнові . Нужда переміняв право , а на

Вкраіні велика була нужда заступатись кимъ не .

будь відъ азиятівъ, що разъ -по -разъ нівечили пан

ські осади и господарство . Ясовано було по Речі

Посполитій , що хто бъ 3ъ великихъ виноватцівъ , зъ

инфамусівъ и банитъ , прослуживъ на узгряниччі

своімъ коштомъ чверть року та вславився якимъ

значнимъ діломъ , зъ того здіймалась инфамия

баниция . Не одинъ же бо такий прибувавъ на Вкра

іну, важивъ свое житте проти Горди и заслужу

вавъ свою давню честь у Речи Посполитой. Хто

жъ вертавсь до домівки , а хто застрявавъ до віку

міжъ козацтвомъ и надававъ ёму ті звичай сеймо

вого буяння, що ними стояла давня Польща . Ши

рокі простори узгрянишні зъ Дикими полями пе

и

редъ очима давали кождому розгуляти свого духа

широко безъ упину, а й надто , що на голосний

1) Dyaryusz Transakcyi wojennej między

Wojskiem Koronnem i Zaporoskiem w r. 1637.

козацький покликъ заразъ купились готові до бою

люде зъ могильниківъ, будниківъ , броварниківъ ,

винниківъ и всякого иншого ремества .

Тимъ часомъ якъ одні сеймові пани потурали

украiнській волі , аби вбезпечити королiвщини й

волости відъ гординського нападу, другі добірали

способу й приборкати. Королівська політика то

закликала козацтво підъ коронний прапоръ, то ого

лошувала проти ёго универсали, а иноді робила за

разомъ одно и друге . Черезъ таку непорядну сей

мову роботу на Вкраіні постало дві осередні купи ,

До которихъ приставали такі або инші люде . Кому

була зъ того користь, щобъ узяло гору правополь

ске, той нахилявъ Украіну підъ сеймові устави ;

а хто сподівався собі вжитку відъ руського права

той прямувавъ до життя вольного и зверхникомъ

своімъ уважавъ громаду , а не врядову шляхту . Що

більшъ убезпечувалось ратайське господарство по

панськихъ добрахъ черезъ козацьку охоту боротьби

зъ азиятами, то все важче налягали панські офи

циялисти и осадчі на міщанъ и селянъ за податки

и відбутки, а що ширше розливалась по Вкраїні

козацька слава піснями та оповіданнями, то глибше

западала у кожне хоробре серце думка про ту волю,

що має навкруги себе Дикі Поля и Чорне море.

Осягши підъ свой осади и займища весь полудень

и східъ за Киівомъ , Каневомъ , Черкасами , Білою

Церквою и далi до самоi Волощини, пани розуміли

Вкраіну другою Польщею , и всюди почали заводити

право польске . Що року більше впиняли вони се

лянъ відъ походу на заробітки у Дикі Поля и за

Пороги, приневолювали їхъ всіми способами до ра

тайства , прибiльшували зъ нихъ медову й иншу

данину, видумали поволовщину и покуховщину, од

давали въ аренду рибні уходи , побiрали велике

мито за торги по ярмаркахъ, а далі завели таку

жъ якъ и въ Польщі панщину. Відъ чого втікали

давні люде на вольну Украіну зъ по надъ Висли

до Бару, відъ Бару по підъ Киівъ, звідтіля по за

Білу Церкву и на Сулу, а другимъ шляхомъ до

Львова, Галича , Брацлавля , Каменця,—все те лихо

посовувалось разомъ зъ панськими порядками и

польскимъ правомъ слідóмъ за ними. Зъ України

нікуда було втікати дальшъ, хиба въ татарську и

турецьку неволю . Приходилось— або підлягти поль

скомуправу , або стояти за давню громадську рівно

правность , хочь би й до загину ! Козаки , опанувавши

Низъ, стались притулкомъ волі, що застукала була

іі шляхта всіма сторонами. Роспочалась довга война

міжъ тими, що вважали землю своімъ надбаннемъ

черезъ королівські або сеймові надання , и Тими

що купували займища въ Татаръ своею одвагою ,

міжъ тими, що мали волю, унаслідувану зъ гер

бами, и тими, що почували її въ хороброму серці

|

35
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зъ самой природи ; міжъ тими, що величались мо

гущими панами предками, и тими, що самі „здобу.

вали славу козацькому військові“ . Ся польско-ко

зацька война доказала того, що жадоба панування

закоренилась глибоко у ляцькому серці и сталась

Ляхові ёго вірою ; що , зрікшись права панувати

надъ Русиномъ , зрікся бъ вінъ свові політичнёі

будущини ; що, переставши лядувати, стався бъ

вінъ 3ъ Ляха тимъ же Русиномъ ; що , усвятивши

право громадське замість панського , чи все одно

польского , тимъ самимъправо руське замість

повернувъ би вінъ велику славу предківську у ве

лику неславу. Не що жъ бо инше була Русь у

Речи Посполитій польскій, якъ живе джерело на

роднëї волі, которе не дало себе загатити . Щò

тілько въ польскому народі зосталось незадавлене

все воно зъ по за Висли до тіві волі ринуло, сили

Їй прибiльшувало , на Вкраіні въ щиру Русь пере

роджувалось и руськимъ духомъ проти ляцького

духа вставало. Боротьба була нерівна міжъ двома

стихиями, міжъ аристокрацтвомъ и демосомъ, бо ари

стокрацтво лицарськими замками підпиралось , а де

мосъ мавъ своею твержею дикі пустині ; аристокрацтво

браталось изъ потужними просвіщеними народами, а

демосъ хиба въ номаднë горди шукавъ підмоги ;

аристокрацтво кохалось у високій культурі , а

демось умівъ тількі купами передъ его німецькоюар

матою лягати . Боротьба нескінчилась ні погибелю

сили, що допевнялась Русь у Польщу претворити,

ані визволомъ громадського права зъ підъ права

панського. Обернувши въ нівець могуще королів

ство, що постало силою польского права , не воз

двигъ руський народний духъ на великихъ пожарн

щахъ и гробовищахъ хвалебної волі, а тільки давъ

новимъ хижакамъ замість хижаківъ давнихъ темне

пануванне свое роспростерти. Та все жъ вінъ при

робивъ щось крівавими жертвами до великого діла

великого всемирнëго переверту, що идеаломъ на

роднёї слави поставивъ однакову волю кожної лю

дини и розливанне достатківъ проміжъ усіма гро

мадянами . Боротьба руського духу ще не сповни

лась : шкода жъ вимагати зъ неі свідомої крити

середъ самого заходу. Коли велика русько-украін

ська семья не вдовольнилась тими идеалами, що

передъ очі їй ставлено , коли въ упадкові своєму

вона що-разу про свій рідній идеалъ дбала и зъ

малими , нікчемними силами зновъ та зновъ почи

нала своє зопсоване діло ; то певно буде колись

по тому якась користь просвіщеному мирові.

Зъ окрушківъ Ю. Федьковича .

1.

Я не учився въ кобзу грати ,

Въ німецькі школи не ходивъ

За книжковъ вірші віршувати ,

Я не видавъ волоськихъ дивъ

Неукъ неукий Чорногіръя !

До топірця , а не до ліри

Рука мозолова здалась !

У темний лiсь , не на Парнась ,

Иди гулять опришківъ сину ,

Или зъ ручницею гулять ,

Доки вiдь неi

Доки твій званий кресний братъ

Не забере кріваву зброю

И не сховає вразъ зъ тобою !

Крісъ ти бувъ батько , воля мати ,

Зелений гай и школа й хата ,

И більше пісні ти не чувъ ,

Якъ ту, що чорний лісъ ти гувъ !...

II .

-

А ти кажешъ , наша музо ,

Що будешь вітала ?

Амінь , амінь Пречистая ,

Велика , Святая ,

Вітай у насъ якъ то сонце

По великій ночи ,

Нехай утнемъ дрібні слёзи ,

Заплакані очи ,

--

И на волю подивимся

Забудетця горе ,

И духъ новий въ насъ заграє ,

Якъ голубе море ,

И воскреснемо на ново

Зь тяжкоi могили ,

Й нову пісню заспіваємъ

Нововъ добровъ силовъ ,

И вернетця наша воля

А може ще й слава ,

―――

-

И за кривду поспитаемъ

У братівь лукавихъ ,

И зъ дижмовъ намъ вертатимуть

Кровъ нашу пролиту .

Насъ карали . катували

И ми будемъ бити ;

Всі котюзі по заслузі

Такъ ходить по світі.

А Божий судъ мусить бути

ВО віки и віки.

III.

Душе ти моя зхаменись !

До Бога не тобі літати

-

-
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Тимъ комонемъ прудкокрилатимъ ,

Не стякнешъ ти , не долетишъ ,

А замордована упадешь ,

И середъ загалу пропадешъ ,

Якъ середъ степу той мотиль ,

Якъ та хмариночка у горахь ,

Піску зеренце середъ моря ,

Стебло солімеи середъ хвиль ,

Запорошиночка въ безладі

Такъ ти , душе моя , пропадешъ !...

――――

IV.

Якъ то въ світі докоротать

Немилого віку ! ...

Боже правий , Боже добрий ,

Великий нашъ світе ,

Колись давъ ми иншу душу ,

И иншi давъ груди ,

Чому не давъ иншу землю ,

Не давъ другі люде ,

Щобъ на мене О Нi, Боже ,

Ти нічо не виненъ ,

А та душа сама винна ,

Коли вона гине ,

Чого пішла на облаки ?...

Душе нещаслива ,

Тутъ Богъ казавъ пробувати ,

Тутъ наша могила ,

Не на небі ! ...

V.

Творці слава на небесiхъ

Во віки и віки !

Вінь не водить якъ кішечку

Стебломъ чоловіка ,

Вінъ давъ ему добрий розумъ

Вінъ давъ ему волю ,

Вінъ давъ ему въ живу душу

Живущі глаголи ,

И здорове кріпке серце

У здоровій груди .

Не ховайте скарби ваші

Нерозумні люде ,

Не закопуйте у землю ,

Бо буде карати ,

И виросте въ вашихъ домахъ

Буйрянъ середъ хати.

VІ.

Лети , думо , де думаешъ

И не зъупиняйся ,

Нехай собі беруть тіло

Вiдъ душі імъ засi !

Нехай собі беруть тіло -

Въ кайдани окрутять

А духъ Божий во вiкъ воленъ
"

Во вікъ не окутий ,

И не всадять его въ пута

Московські Нерони ,

Не рознесуть копитами

Всі татарські коні

А що срібло , а що злато

Беріть собі злато ,

А ми будемъ и безъ срібла

Золота багаті !

Чисте серце . чиста совість

Отъ наші пурпури !

Ваша слава , ваша доля

Мене не одурять ,

Якъ и его не одурили

Ті помазанні брехачі

Відъ юности и до могили !

Вни наробили колачiвъ

Не коровайнихъ , а зелізнихъ

Та муть мабуть сами iхъ iсти !

·8CD8

-

-

-

-

СВІТОГЛЯДЪ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

въ прикладі до сегочасности

(Написавъ И. Нечуй.)

ПЕРЕДНЕ СЛОВО.

―――――

Кажуть, що простий, сільскій народъ не тільки

темний , але й мертвий , що то - темна , мертва

купа, котрою можна орудовати, якъ кому завгодно ,

котрою можна правувати , куди кому хочецця. Та

кий панський , аристократичний поглядъ на народъ

матиме тінь правди тоді , якъ будемо звертати увагу

не на всю историю народнëго життя, а тільки на

якунебудь частину ; якъ будемо спинятися думкою

на десяткахъ роківъ народнëго життя, а не на сот

няхъ літъ народнëго историчнëго розвиття.

така

Правда, що сила стороння , сила политична ,

сила одного чоловіка, або кількохъ людей стоячихъ

на тихъ місцяхъ, звідкіль плине историчний впливъ

на життя народа, людей пануючихъ тими стежками,

кудою прямує розвиття народнëго життя,

сила може орудовати и не простимъ тільки наро

домъ, а навить людьми стоячими на високихъ схід

цяхъ европейськоi цивилізациі. Не буде намъ ди

вно, коли така сила вертітиме народомъ, якъ мер

твимъ тіломъ, не питаючись ёго, ламаючи ёго по

своїй вподобі . Але все таки , поміркувавши о ми

нувший и сёгочасній исторні народа , треба буде

t

признатись, що народне життя можна потрощити

й поламати въ цурпалля, та не вбити на віки, не
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згубити зъ світа. Така сила може морочити людей, | ному лісі , гине десь въ піднебеснёму просторі, не

але тільки на часъ, одночасно й годинно . Є міра нароком тільки потішаючи приятніщі людські уха ?

всёму на світі . Народъ терпить до пори, до часу. | Кудижъ правує той ледві примітний рухъ народа ?

Стара, покійна Польща вкупі зъ езуітами нівечила А може то рухъ комашні , що воруюцця на од

Украінський народъ ; а вінъ терпівъ , доки була німъ місці, перепиняючи одна одній стежку.

мога и струснувъ Польщу , якъ стару піджилу
Дуже помилицца той, хто думатиме, що въ

грушу, устлавши землю лядськими головами тоді , | Українському народові згасло всяке життя, що нимъ

сама Польща думала , що ii дiло на Украіні
не водить ніяка дума , ніяке чуття , що вінъ живе

зовсiмъ зробляне ......
аби-день до вечера , дбаючи тільки для прохарчу

вання свого, для плати подушного , для материяль

ного заробітку.

Народъ не лежить на віки вічні мертвимъ

нерушимимъ камінëмъ на перепутті историi и ци

вилізациі , и не можна сказати , що вінъ бувъ мерт

вою підвалиною великого будовання людськости .

Вінъ цілою купою переступає ступіні розвиття

відомівъ историі, черпаючи життя изъ своихъ при

роднихъ жерелъ, тільки не швидко, не хапаючись ,

ледві , ледві сотнями літъ міряючи коженъ ступінь

свого историчнëго руху, втягаючись въ цивиліза

цию и впливаючи зъ своихъ власнихъ підставъ на

цивилiзацию ....

-

―――――

____

якъ де

Нашъ Украінський народъ не такий темний ,

кому здаєцця , и зовсімъ не мертвий ,

щобъ зъ ёго можна було користуватись кожному

по своїй вподобі . Вінь переживъ всею купою ве

ликі историчні епохи, цілимъ гуртомъ пiднимався ,

боровся , гинувъ за віру й волю , одбивався одъ во

рогівъ . На полі правдиво - народнëго историчнëго

життя вінъ народъ бувалий, знаючий . Неразъ вінъ

перевертавъ порядки заведені чужими людьми на

его землi и розпочинавъ историчне житта изъ вла

снихъ жерелъ . Теперъ вінъ прибитий , але не вби

тий . Вінъ ма е дуже славну минувшість , и мину

вшість не дуже давню , щобъ зовсімъ її забути... димо ёго світоглядъ .

живе въ ёго памъяті, въ славному ко

зацькому епосі . На придніпровъ все те,

ніби діло вчерашнего дня . Нашъ народъ темний

тимъ, що не вчений , якъ и звичайний сільскій на

родъ . Підъ панськимъ ярмомъ ніколи и ему було

и въ гори глянути, не то що гадати о просвіті

й науці. Его діти пасли скарбові свині та поганяли

панські воли на панському лану .....

Вона ще

-

За міру розвиття цивилізованої нациі звичайне

приймають її літературу. По літературі видко, якъ

| глибоко йде религiйне життя наций, нкъ високо

піднялася просвіта розуму , куди йде її політичне

життя . Література , се ціла пережита , давня и сё

гочасня история нациі , ce Сама нация виявлена

въ своихъ кращихъ привідцяхъ усебочнëго роз

виття, котрі давали всёму привідъ, зробивши своi

думи громадськимъ скарбомъ . Сёгочасня література

як -небудь нациі показує намъ, чого вона хоче, що

вона думає, якою стежкою прямує , и які цілі вона

собі призначила. Те жъ саме , тільки въ маленькихъ

рамцяхъ, можна прикласти и до народнëго життя.

Нашъ народъ мав свою не книжню літературу,ко

тру не посміли зневажити навить закляті ёго во

роги. Его не книжніми творами ми будемо міряти

ёго розвиття . Тамъ тільки можна постерегти по

тайні думи народні, бажання , идеали . Въ своихъ

пісняхъ, приказкахъ , казкахъ думахъ народъ не

таівся ні передъ кимъ . Тамъ виявилась вся душа

народа, ëго поглядъ навкруги себе, тамъ ми вислі

Потреба знати свій народъ, ёго світоглядъ,

ще ёго духъ — стоїть теперь на черзі . Наша укра

інська література вийшла вже изъ сповитку , почи

нає міцно ставати на ногахъ . Правдиво народня

по своїй підставі вона може йти тільки поручъ зъ

народнімъ життямъ и не повинна одрізнятись одъ

народнëi думи , народнëго бажання, народнëго духа .

Схибнувши навить трохи на - бікъ одъ чисто-наро

днёго духа, вона не потрапить до цілі , навить стра

тить правдиву ціль и може пошкодити народові .

Оддаючи добрий впливъ на моральне и материальне

життя народа, література повинна бути добродівмъ

задля свого народу, вести ёго туди , куди пряму

ють его историчні и национальні инстинкти. Въ

останню годину виявилось дуже багато верховодівъ

котрі взялися за велике діло давати историчній

привідъ нашому народові ; виявилося багато и та

кихъ людей, у котрихъ сверблять руки, щобъ за

гарбати нашъ народъ и вернути ёго життя

своїй вподобі задля достигненя до свобi цiлi . Не

По

|

Чи думає справді теперъ що- небудь нашъ

Украiнський народъ, той хліборобь чорний , котрий

годує громаду своєю працею ? А коли вінъ думає,

то які его думкі та гадки ? Чи хоче вінъ чого, чи

бажає вінъ чого ? Куди плинуть его бажання, куди

веде ёго воля , куди прямують его идеали ? А може

вінъ оре та сіє, проливає пітъ , и гадає тільки объ

завтрёму ? А може вінъ спинився на тій думці, що

ёго доля , то доля сiрого вола, гірка, віковічна пра

ця ? А може та чудова пісня нашого народу, то

гудіння зеленого гаю, шумъ діброви , пісня соло

вейка, що замірае міжъ зеленимъ листомъ, въ тем

|

•

--
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хай же самъ народъ своіми власними устами про

мовить за себе слово, заступицця за свою прий

дішню долю !.. ..

(Дальше буде ).

другої сторони.-Часъ, колипівнічначасть Угорщини

заселилась руськимъ народомъ, яку долю вінъ там ъ

зъ давна переживъ , коли и відъ кого віру св . Еван

гелия приймивъ и якъ далеко котрі вороги и коли

ёго зъ урожайнихъ долинъ Панонської площини на

Підгіря та на верховини Мармарозького, Берекса

ського и Земненського комитату витиснули , якні

порядки въ ёго були, доки чужий скиптръ не загар

бавъ ёго підъ свою владу , на всі ті питання годі

відповісти. Бо коли ми ще нині не много більше

чуємо за Угорську Русь, якъ за небесне царство

хинське, то не диво, що ні Грекъ Геродотъ (ко

трий північну та східню Европу въ коллективнімъ

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню . )

„обри ! Обри ! Ховайся добре ! " повтаря ще

ннні инколи мужикъ галицько -або угорсько -русь- змислі Скитами залюднює) за Агатирзівъ, ні Рим

кий , хочъ не знає значіння историчнëго сихъ слівъ ляне за Анартівъ (котрі то народи у тодішніхъ

що такъ гарно складуютця . И на Подніпрянщині часахъ по підъ горами карпатськими відай сиділи)

незнає дитина , чого такъ перелякаетця коли граю- не більше знали , якъ те що сі и ті були варварами

чися зъ другими , хлопа яке знарошна покрикне : непросвіченими . Споминка за Обрівъ въ народіна

Татари ! Татари ! мовби зловіще слово ,

/

Дещо за поселення угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православної угорськихъ

Русунiвъ 3ъ Римомъ .

но перекснуе насъ, що вже
шімъ хочъ темна,

въ 8-імъ віці, сли ще не впередъ Русини въ

Панониі находились , и коли літописці византийські

згадують , що цісаръ Гераклий р. 620 п . Хр . при

обляженню Царгороду черезъ Обрівъ посольство до

Біло -Хорватівъ (такъ Византийці Русинівъ нази

вали) за помочѣю виправивъ , и що дика орда Об

рівъ дійсно зъ підъ мурівъ столиці уступила , що

на зближаючуся помічъ руську догадуватися каже,

то не маемо причини похибуватись , що тоті самі

Біло-Хорвати-Русини вже глибоко на полудне по

сунулись були. Тисою та Дунаемъ тягнули вони

до Балкану и мали повну причину Грекамъ , ко

трихъ такъ якъ и iхъ орда Обрівъ трівожила, по

мічъ нести . Потверджуєтця те ще и тимъ, що саме

тоді Лонгобарди въ Панониі винищили Ґепидівъ, и

самі вимандрували до Италиі, черезъ що велика

часть Панонні вилюднилась, и сусіднимъ охотни

камъ отворомъ станула.1 )

смерть

та пожогу воно виголосило, такъ потрусились и

порозбігались усі , щобъ по закуткамъ поховатись .

Знавъ колись пра- прадідъ козацької дитини , чому

бусурманське имя на Русі такой смутно слави на

жило, знавъ и Русинъ угорський у 7-му и 8-му віку

до волі , що то значило попастися у неволю Обрамъ,

котрихъ сучасні западні літописі Аварами прози

вали . Хочъ би ми и не мали ниякихъ переданинъ

писанихъ, що колись Обри зъ Русинами зустріну

лися, то вже наведена пословиця мусилабъ насъ,

яти тому віру. И нелегонько було відай нашому

народові поручъ Обрівъ сусідувати , не веселе му

сить жилось ему .й життя , коли по 1000 и більшъ

літехъ згадана пересторога у памъяті народній не

загирилася. Подніпрянська Украiна ци не легче упо

ралась зъ Ордами азийськими . Изъ іі підялось товари

ство запорозьке, котре, маючи за плечима ціле ядро

руського народу, відперало успішно лицарською

силою напади ордъ Поганськихъ. Хочъ деколи

Турки або Татари заливали на короткий часъ степи

украінські, то однакъ не приносило те великої

ШКОДИ Долі народній , такъ якъ и лихоліття могол

ське не загирило народові руському ні одноi ступи

землі батьківської , и не знівощило русько-славъян

ської народності на загарбанихъ опілляхъ . - He

такъ доводилося жити угорськимъ Русинамъ, якиі

відлучені мало приступнимъ діломъ гіръ угорсько

семигородськихъ и галицько -угорськихъ відъ сво

іхъ братівъ наддніпрянськихъ и наддністранськихъ | Білохорватівъ (Хорватъ значить тілько що гірнякъ; корінь

не здужали відбиватися своїми власними силами

відѣ чужихъ нападівъ . Колись то римська Панония,

майже те саме що нинішна Угорщина , була аре

ною дикихъ ордъ , Гунівъ , Лонгобардівъ, Ґепидівъ

Ґотівъ , Герулівъ, Обрівъ, Угрівъ, Моголівъ, та Тур

ківъ зъ одної, а Німцівъ и пізніще Австрияківъ зъ

1) Тимъ не хотіли ми однакъ доказувати, що Русини

теперъ у первий разъ до Папониі замандрували , а лише

довести, що вони при кінці 6. віку могли спуститися Ти

сою та Дунаёмъ глубше на низини панонські . Хочъ на старі

свідоцтва відкликатись нам ь годі , кажемо однако , що руське

населення на верховинахъ и на підгірю угорськімъ у тихъ

часахъ ввершилося, коли Русини на галицькихъ земляхъ

(червоній Русі ) осіли то всть : въ давнихъ передхристо

вихъ рокахъ.

Ніколи однако не посунулись Русини такъ далеко на

полудне , якъ тоді , коли одна часть въ нихъ підъ назвою

того слова в „горбъ “ ) черезъ Панонию надъ Драву и Саву

тягнула и надъ Балканомъ поселилась. Ціла східня половина

Панониі була въ іхъ рукахъ .

――

-

-

-

Коли тота вандрівка звершилась, ми не знаємо ,

здавтця що тоді , коли Лонгобардове зъ Ґепадами боролися

а опісля Панонию опустили и до Италиi звернули. За сихъ

плечима відбувся похідъ Біло - Хорватівъ на Балканъ и

-
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Сучасно майже зъ тими проявами посу

валася велика громада южнихъ Славьянъ горі

Дравою и Савою и залляла балканський піво

стровъ , Далмацию , Истрию , Краіну , Каранта

нию, Стирию и низшу Австрию, котра ще въ 9 - імъ

віці п. Хр. „землею Славъянською звалась . Ha

низинахъ Тиси поднбалась передна сторожа юж

нихъ Славъянъ зъ своїми братьми Русинами Бі

лохорватами. Більша половина Европи находилась

тоді въ посіданню Славьянъ, а суття Ґерманівъ зда

валось дуже непевнимъ , коли північні Славьяне по

середкомъ Русинівъ Білохорватівъ подали у

Панониі южнимъ брагамъ руку и двома дорогами

т. 6 , Дравою н Савою на юзі низиною сіверо

Германською на півночи стали котитися мовъ та

хвиля потопова безъ упину до Рену. Въ тімъ

бігу спинили iхъ Обри, могольский народъ , який

горі Дунаемъ кочуючи, ажъ до Панониі зайшовъ и

клиномъ міжъ Славъянъ вбившись , північнихъ зъ

южними розірвавъ а самъ міжъ Тисою и Дунаемъ

підбитимъ народомъ заволодівъ . Такимъ робомъ

зістали вандрівки славьянські зупинені а въ насту

пуючихъ вікахъ тратили уже окрайні щепи на за

ході , не маючи міжъ собою ніякої єдності , мало

помалу часті своїхъ земель . Ґермания подужала,

віттакъ тихъ черезъ Обрівъ а опісля и черезъ

Угрівъ ослабленихъ Славъянъ и витискала або ви

народовляла іхъ мечемъ и висшою просвітою . Русини,

котрі на Панонськихъ площинахъ вже такъ буйно

розжилися були, мусіли, щоби уйти тяжкій неволі

лютихъ Обрівъ, або у гори , або черезъ Бескідъ на

задъ у Галичину вертатись . Опісля заблескотіла

імъ ще разъ надія вернутися на оставлені вино

родні долини Тиси та Дунаю, коли Обри ослав

лені Карломъ Великимъ імъ и другимъ Славъянамъ

опору більше ставити не були въ силі . Опущені

Обрами простори по пiдъ гори - deserta Avarorum

--

――

-

―

залюднились навіть дійсно зновъ працëвитимъ

та супокійнимъ населеннемѣ руськимъ, и здаетця

зъуміли Русини зъ ослаблення Обрівъ добре кори .

стуватись, коли сi (недавно ще такі тяжкі гноби

телі ) та початку 9. віку до Людвика Побожного

виправили посольство жалуючись що Славъяне не

дають імъ и супокійно дихати.

Не довелось однакъ Русинамъ батьківської

землі въ давнихъ границяхъ дохарапатися , и хочъ

вони поволи до Дунаю по другий разъ зсуватись

зачали , такъ нестало імъ сили дикимъ Болгарамъ

те було , якъ ми думаємо причиною , за для якоi ёго заходні

літописці не добачили . Витиснені на ново Обрами зъ надъ

Дуная и Тиси , користувались опісля Русини кождою спо

сібною и свобідною хвилею , щоби страчене по3искати ,

поки Мадяри разь на завше всіхъ Славянъ 3ъ низинъ Па

- понськихъ не прогнали .

опертись , котрі зъ останками Обрівъ зіллявшись ,

Русинівъ и другихъ наддунайськихъ Славъянъ при

давили . Но коли удалось імъ велику часть Сербо

Хорватівъ , зъ котрими опісля зіллялись, підбити ,

залляли вони низини панонські и залюднювали іхъ,

о кілько тиi пустинею лежали, южними Славъянами,

котрі такимъ робомъ въ короткімъ часі головне

населеннє великоi части Балкану відъ Тракні и Ма

❘кедониi ажъ до Мункачівського Підгіря постановили1)

•

!

1 ) Шафарикъ : Slavische Alterthümer II - 106 ; Biedermann :

Die Ungarischen Ruthenen , ihr Wohngebiet , ihr Erwerb und

ihre Geschichte. Insbruck 2-ter Theil 1. Heft сторона 40. Сей

учений , зъ историю русько -угорського народу дуже обзна

комлений мужъ , допускаєтця на стороні 41. блуду, впевняючи,

що перші Русини на Угорщині осіли ажъ сучасно зъ занят

Т6МЪ Панониі черезъ Угрівъ при кінці 9-го віку. Слова

ёго суть : Ich kann mit der Behauptung Schafariks , dass die

ungarischen Ruthenen und wäre es auch nur theilweise

Urbewohner Ungarns sind; mich unmöglich einverstanden erklä

ren, doch gebe ich zu , dass weisse Chorwaten und Serben von

jehermit ihren Heerden oberungarischeGegenden besuchten und

sich zeitweilig daselbst aufhielten . На стороні 43. допускав|

въ

историкъ той більше словами : Dass die Ruthenen zwar keine

Urbewohner Ungarns sind , jedoch allerdings schon vor der

Ankunft der Magyaren oder wenigstens bevor diese das nord

östliche Ungarn in Besitz nahmen hier Occupationsversuche

machten und Rechte ausübten, denen gegenüber die magyari

sche Invasion nur die Bedeutung einer vollendeten Thatsache

hat" . Чому вінъ однако не хоче допустити що Русини рів

ночасно Галичину и Панонию заселили, що оденъ и той са

мий поривъ вандрівничий , котрий Русинівъ зъ степівъ укра

інськихъ до Дністра и навіть ажъ до Висли занісъ , іхъ и

до Панониі (а въ 6 -імъ віці ажъ до Драви и Сави підъ

-назвою Біло -Хорватівъ) спровадивъ,неможемо доміркуватись.

Хочъ намъ до справдженя нашого висказу такъ само дока

зівъ недостає , якъ Бідерманові до его гипотези, то масмо ми

за собою докази аналогичні, котрі нашъ догадъ историчнёю

Кождий нарідъ тягнувъправдою майже становлять.

вандрівкахъ своихъ такъ довго и далеко , поки цілий не по -

містився. Навалъ Русинівъ закарпатськихъ бувъ такъ силь

ний (якъ здаєтця тому, що на нихъ відъ сходу и відъ чор

ного моря , моголські народи тисли), що для нихъ опісля

при кінці 6-го віку и низинъ панонськихъ замало було и

що вони задля того ажь до Сави и Драви тягнути мусіли.

Не було причини , яка бъ ихъ силувала покидати урожайні

и опорожнені долини панонські , а натомість селитись ажъ

підъ горами балканськими. Ми одже беремо се за певне, що

такъ якъ всть річчю неможливою, щобъ Русини були зна

ходились тоді надъ Дніпромъ и Вислою , и щоби їхъ су

безъ причинина наддніпрянськімъ Поділлю

було нестало, такъ само було би річью неприродною , сли би

Біло-Хорвати-Русини, мандруючи зъ за Карпатівъ до Бал

кану черезъ опорожнену Панонию , тую були не заселили.

Мотивъ ,
щокотримъ Бідерманъ свою гадку підперав ,

перші Русини до Пановиi ажъ сучасно зъ Уграми зайшли ,

відноситця до того , що ми нічого за те не чуємо , щоби

вони зъ Болгарами, котрі передъ заняттвмъ Панониі черезъ

Мадярівъ ажъ до гіръ мункачівськихъ своє панованне роз

вели, своіхъ земель и свободи боронячи, поратились були.

Той довідъ не переконув насъ однако, бо годі те все ло

жъю назвати, про що сучаснихъ докладнихъ звістокъ не

часно
- -
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Такимъ робомъ дальшерозширеннеся Русинів

вже перепинилось и зістало небавомъ цілкомъ , зъу

пинене, коли нова хвиля походівъ народнихъ цілу

Панонию залляла. Мадярські бо орди прикотились

рівночасно двома дорогами до Панонні : одна кочу

ючи на юзі горі Дунаемъ за котру и Несторъ

згадує друга же скрізь червону Русь и гори въ

князівстві галицькімъ . Безъименний нотаръ Белі ві

стить, що галицькі Русини показали Уграмъ до

рогу черезъ гори, и що до орди угорськоi 2000 лу

карівъ и 3000 супокійнихъ галицько -руськихъ се

лянъ прилучилося . Въ околиці мункачівській зу

стрінули Арпада висланники болгарського князя

Саляна , котрий и обіцявъ дикимъ найздникамъ ку

сень землі надъ рікою Шавю (Sajo) . Въ короткімъ

часі розширились Угри по цілій Панониі; підъ іхъ

ружжемъ упало велике моравське князівство , яке и

східню Панонию обіймало, и болгарсько-славьян

ська держава , о кілько вона по туйбічъ Дунаю

-

--

мав хочъ би якъ ось ту про розширеннвся Болгарівъ ажъ

по гори карпацькі; въ друге не мали Русини навіть при

чини оператись Болгарамъ, котрі їхъ зъ осель не про

ганяли а , противно порожні простори Панониi людомъ сла

въянськимъ заселити старались . Наконець пригадуємъ и те ,

що число родовитихъ Болгарівъ-Моголівъ дуже мале було ,

и що цілий , той походъ Болгарівъ , щобъ заняти Панонию

нічимъ другимъ не бувъ, якъ поворотомъ Сербо -Хорватівъ

на низини Дунайські , де вони зъ Русинами , зъ котрими пе

подибались .редъ 3-ма віками одно и те саме становили

Звісно далiй и те , що заледво вікъ одинъ проминувъ , а вже

Болгари зъ Сербо - Хорватами въ одно зіллялись , лишивши

нинішнимъ Болгарамъ-Славьянамъ своб имъя.

-

Заледво одже зникли Обри, котрі колись клиномъ въ

нарідъ сербо-хорвато-руський були вбилися , якъ зъ обохъ сто

рінъ той самий нарідъ на Бескиді підъ специфичнімъ

именемъ Русинівъ а на Балкані Сербо - Болгарівъ Hа

стародавні батківські низини кинувся . Місце , у якому Ру

сини зъ южними Славъянами подибались , намъ незвісне ;

звісне ино те, що сі останні взяли верхъ надъ Русинами ,

якъ здавтця по тій причині , що водився у хъ воівний духъ

дикихъ могольскихъ Болгарівъ. Сей народъ не живъ однакъ

въ Панониі своїми громадами , не вдовольнявся пануваннѣмъ

надъ Славъянами , яко надъ массою народною .

ܕ

―

Наша гипотеза стаєтця дуже правдоподібною зва

живши наступуючі слова безъименного нотаря : „qualiter etiam

ipsi Sclavi de terra Bulgariae conducti fuerunt ad confinium

Ruthenorum (Hist : Cap. 12).“ Наколи бъ тоді Русинівъ

въ Панониі не було, то бувъ би той хроністъ уживъ слівъ

„ usque ad alpes Ruthenorum " , якъ Карпати у середновічнихъ

угорськихъ літописцівъ зовутця.

Тутъ примітимо , що ви зантийський цісаръ Констан

тинъ (VI) Порфирогенить згадує за „Бабині-гори" , котрі

вінъ Ван Варна (місто Ваßiropeta - babia góra ) називав .

На опілляхъ, въ вітки Хорвати вийшли були, мешкали за

ёго часівъ „Волхе наші бойки. Зъ того видко що ще

ажъ до Висли и „бабиноï гори“тоді руське населенне

сягало.

3

"X

розширилась була²) . Що найурожайніщі долини и

низини панонської площини забрали Мадяри для

себе и витиснули Русинівъ зъ надь „синёго Ду

наю“ за котрий тілько глуха згадка въ співанкахъ

та думахъ руськихъ лишилась . Одна часть Руси

нівъ посунулась назадъ у верховини и за гори до

Галичини , друга лишилась розпорошена поміжъ

Мадярами, а ще инша розплилася въ мадярському

и другихъ Славъянськихъ народахъ. Якъ далеко

ще й підъ угорськимъ пануваннемъ руські границі

сягали, показують глубоко въ Угорщині лежачі міс

цевості, котрі ще нині, хочъ самими Мадярами заселені,

руськими звутця, и за для того до свого имени слово

„orosz “ яко придатокъ мають, якъ н. пр . Orosz , Kis

Orosz , Nagy- Orosz , Orosz- Gadna, Oroszvar (Карльбургъ

въ візельбурськімъ комитаті² ) . Сліди руського

осадництва находятця ще по туйбiчъ Тиси , надъ

Дунаёмъ , въ степу Дебричинськімъ а навіть на

крайнихъ границяхъ західнихъ угорського коро

левства , де Русини однако по більшій часті вина

родовились , себъ то : пословачилися3 ) .

|

' ) Поміжъ дарами , які Арпадъ князеві Салянові за

славъ, находилося такожъ 12 руськихъ дівчатъ. Безъименний

нотаръ Белі за се въ 14. відділі своєі историі : „ Tune dux

Arpad inito consilio eodem etiam misit nuntios suos ad Sa

lanum ducem et misit ei 12 albos equos et 12 camelos et 12

pueros Cumanicos et Ducissa“ (розумієтця жінка Арпадова

а дочка Галицького князя) „ 12 puellas Ruthenicas pruden

tissimas et pelles ermelinas et 12 Zobollos et 12 palia deau

rata“ и т. д.

2) Basilowits : Brevis notitia fundationis TheodoriKory

atowicz etc. Cassoviae 1799 II ст. 78 ; Czörnig : Etnographiae

II . etc. ст. 146 .

3) Въ Nyir-Eghaza, глубоко міжъ Мадярами калві

ністами , находитця по нині руське приходстве яко передня

сторожа Русинівъ .

-

Одинъ чернець въ монастира мункачівського (зъ гори

чернецькоi) оповідавъ минi р . 1866 , що въ епархиі Пряшів

ській вже підъ нашими очима кілька тисячъ Русинівъ зъсло

вачилось , и приймило лат. обрядъ . Статистичні даты дока

зують однако, що елементъ мадярський , котрий ся бувъ въ

17. 18. віці сильно на землю руську втиснувъ , въ 19. віці

підъ нашими очима зчезаб . Причиною тому буде, якъ зда

втця , той обстановокъ , що пани-поміщики угорські , по ціл

ковитімъ уступленнюся Туркіъ въ низинъ угорськихъ , въ

Підгіря назадъ на Дунай и Тису вертатись стали . Наколь

іхъ та двораківъ не стало , не здужали спорадично розки

неві громадки мадярські довше Русинамъ оператися, и зіл

лялись о кілько міжъ переважно -руськимъ народомъ нахо

дилися, посередкомъ Сотаківъ въ Русинами и Словаками .

При конскрипциі въ року 1787 числено въ Земненсь

кімъ комитеті (Zemplin) 120 мадярськихъ, 3 німецькихъ ,

170 словацькихъ а 158 руськихъ громадъ ; въ унгварськімъ .

ком . 58 мадярськихъ, 65 слов. , а 87 руськихъ ; въ Мармо

рошу : 5 мад. , 1 нім. , 88 руськихъ, 50 волоськихъ ; въ бе

регсаськімъ ком . 70 мад., 5 нім., 1 слов. , а 190 руськихъ

громадъ, Відъ того часу до нині зменшилось число

дярськихъ громадъ дуже а особливо въ унгварськімъ ко

ма
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-

BICT I.

Уже другий рікъ виходить у Киіві підъ

редакциєю А. Андріяшева „народная газета югоза

падного края : Другъ народа" . Завданнемъ

того письма есть просвіта украінського народу

ціль величня , спасенна , такъ що жъ, коли при тій

Роботi тяжко не доглянути тенденциі чи побічноі,

Чи таки головной : заглушити рідне украінське

слово, навчити нарідъ відцуруватися свого матер

нëго язика и своеі народности . Тяжко що бъ зъ

|такоі роботи вийшовъ який хосенъ нравдивий , трі

валий . П. Андріяшевъ хотячи зъавторизовати своє

негідне поступованне такожъ и прилюднимъ осу

домъ, надрукувавъ у Киівськімъ народнімъ кален

дарі на р . 1867 ; „Брамское слово южнорусса зе

млякамъ , кошорые не хошяшъ довольсшво

вашься обще-русскимъ книжнымъ языкомъ а

хлопочуть о шомъ , чтобы выдумать новый

книжный малороссійскій языкъ и на немъ учишь

народъ" . Якъ вже самъ заголовокъ

ціла стаття ажъ кишить найбезчельнійшою ложею

ндіотичнимъ недобачаннемъ фактівъ, софистичнимъ

крутарствомъ .... Редакция „Друга народнаго

видае такожъ „Сборникъ статей для народнаго

чтенія “ , а въ 2. випуску (р . 1868 ) міжъ инчимъ

находимо московський перевідъ „Перекотиполя " разі

такъ тежъ и

――

лика однако

митаті. Въ Палоші живъ передъ 8 роками тількі одинъ чо

ловікъ, що говоривъ добре по мадарськи. Въ громаді Ви

сока вигинувъ въ остатнихъ 80 рокахъ мад . елементъ до

крихти. Тоті ренегати носять лишъ имена мадярські. Вe

шляхти руськоі зъмадяризувалась ,
часть

деяка не соромитця звати себе руською . Хочъ не прий

шла вона ще до самовіжи народної. До її зачислюютця

широко розкоренені родини : Ладомирськихъ , Ладишинсь

кнхъ, Долинаівъ, Добрянськихъ, Кричфалюзихъ Андерківъ

и Бачинськихъ . Коли не відъ нинішного такъ відъ буду

щого покоління сповідатися , що будуть сесі родини стояти

на чолі тимъ , котрі відъ народа учитимутця, и на відворотъ

подадуть ему правдиву просвіту.

Родина Бачинськихъ зайшла въ Галичини и має ще

нині дипломъ короля Зигмунта III зъ року 1830. Рідъ свій

виводить вона зъ лЛИТОВСЬКОГО кияжеского роду. Зъ круга

тої родини вийшовъ славний Владика мункачівський Андрій ,

родомъ въ Бенетини , де що до нині головне гніздо Бачин

ськихъ знаходитця .

Основяненка и „Тополi" Шевченка , але при обохъ

творахъ примічено на долі : „Извлечено (sic) изъ

книги и т. д .“ „Древнія русскія пѣсни на бе

регахъ р. Вислы ,“ котрі присуджує М.Максимо

вичъ Русинамъ живучимъ въ Карпатськихъ горахъ,

видруковані въ тімъ Сборник-у етимологиею ; не

знати якъ будутъ іхъ відчитувати „хорошія Яро

славки, которыя омываютъ ноги свои бѣлыя на бе

регахъ Волги “ ?

Сими днями опустила печатню Ставропи

гійську „Книга общихъ законовъ обыватель

скихъ“ накладомъ К. Кміцікевича ц . к . совіт

ника при суді апеляцийнiмъ у Львові, прода

еться въ книгарняхъ : Института Ставропигійсь

кого, П. П. Чайковського , Губриновича и Бодека у

Львові по дуже уміркованій ціні 2 зр . А. В.

-

Діло се, такъ важне для кождого Русина, під

даного аустрийського, есть дословнимъ переводомъ

кодексу німецького, списане плавною и чистою ру

ською мовою . Воно, съ своею всюди консеквентно

захованою терминологією , уможливляе намъ те

перъ руського язика въ судовихъ ділахъ употре

блата. На подання въ руськімъ язиці, де уживано

тоi терминологиi, може хто не-будь сміло домага

тися відповіди въ руськімъ язиці, въ противнімъ

скарга , внесена до ц. к . суду апеляційного

спровадить дотичну низшу власть судову на до

рогу витичену розпорядженнями вис. министерства

державного и вис . министерствъ правосуддя и ділъ

внутреннихъ .

--

―――――
Въ коломийській печатні п. М. Білоуса

вийшла не давно „Руска Пекарня“ . Книжка

тая завандрувала сими днями и до Львова ; прода

еться въ книгарні Института Ставропигійського

по ціні 80 кр . ав. Мова въ сімъ ділі досить

плавна - руська ; внутрішню вартість хай оцінять

наші газдині - кухарки.

-

―

ЗАПРОСИНИ ДО ПРЕДПЛАТИ .

Зъ днемъ 1 -мъ (13 -имъ л.) Жовтня зачи

нається 4-те чвертьрочче нашого письма . За

прошуючи до передплати на четверте чверть

рочче , просимо о скоре надсиланнє грошей

пренумерацийнихъ , а тихъ В. передплатниківъ ,

Духновичі виводять свій рідъ зъ родини князівъ мо

сковськихъ : Черкавськихт . Іхъ пра-прадідъ бравъ уділъ въ

ворохобні стрілецькій за часівъ Петра Вел.и мусівъ, щоб

ся лютому цареві въ руки не попасти , въ Москви утікати . | котрі ще зъ передплатою въ заляглости оста

Віттакъ схоронився вінъ въ селі угорсько -руськімъ Тополя ,

земннського комитату, де черезъ довгий часъ

маръ церковний въ біді и нужді проживавъ , поки тодіш

ний , мункачівський владика , примітивши у ёму великі дари

духа на приходника села Тополі не ви свативъ ёго .

яко пона ються , по крайній мірі о присланне належито

сти за часъ минувший .

Редакция.

головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевигъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійської.



Ч. 36.

I

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця. Передплата виносить : річно вр . 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

зр . 1. 20. — Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнěго дому," (Краківська улиця ). Администрация підъ Ч. 4113

Львівъ, 30-го вересня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

I.

Сумракъ давно вже налягъ на землю, а малі,

ще блідаві зорі одна за другою виринали ; и чимъ

разъ більше смеркалось, тимъ ясніще та ясніще

съяли BOHH. Часомъ полетіла одна за другою

оставляючи за собою на часинку золотий слідъ .

Місячний блескъ искрівся изъ-за бучиною поро

слихъ гіръ. За шумомъ зеленого ЛИСТЯ и жур

ливого гірського потока грався місяцівъ промінь у

тихихъ хвиляхъ бистрого жерела...

---

Я ГОЛА.

Черта зъ народнëго життя

Радмила Лазаревича .

Шляхомъ міжъ густими лісами ишовъ въ тую

пору молодий парубокъ, тихо співаючи . Тінь де

ревъ відъ съяючого місяця падала на шляхъ, а вінъ

ї легко переступавъ співаючи заодно . За вигономъ

въ лісъ зносився горбокъ могилками вкритий . Де

ревяні та камінні хрести, съяючі проти місяця дивно

якось зрушили молодого парубка ; вінъ поспішивъ

скорішою ходою , щобъ скорше минути іхъ,

тамъ було й село. Але що тілько поспішивъ, роз

дався глухий голосъ, кличучи ёго по имени. Вінъ

ставъ якъ окаменілий, почавъ хреститися , и зновъ

поступивъ дальше.

-

-

-

-

Марко въ село, ледви тямивъ себе . Ступивши у

хату поклався вінъ, хочъ сонъ не брався ёго . За

одно шумівъ въ ухахъ ëму сей страшний голосъ .

/

Въ селі було тихо. Ясні зорі миготіли по си

нему небу, легкий вітрець грався вітями оріщини

то горохівнику и розносивъ пахощі цвітучихъ деревъ ..

Хороша нічъ и чистий та милий воздухъ додають

сили здоровому чоловікові , та на те жъ така тиша

по селі тількі Марко боретця зъ тяжкимъ сномъ.

Хочъ заплющивъ очи то таки заодно мáхавъ ру

кою и говоривъ про якісь русалки, міжъ котрихъ

и тую Ягоду залiчавъ .... Такий бувъ сонъ у Марка.

На другий день вставь Марко пiзнiце якъ

звичайно ; очи ёго забігли кровью, лице постра

шніло. Одягшись - а власне була свята неділя

-пійшовъ до церкви, и сколько не силувався, щобъ

повеселішати та розбити ті гадки такъ годі и годі .

Заодно виглядавъ дуже невеселий ... Въ церкві було

повно людей и Ягода була міжъ ними. Марко сто

явъ тихо, віттакъ , кинувъ по церкві неспокійно

окомъ и швидко обернувшись вийшовъ, бо Ягода

не здавалась ëму тіею, що все ; вінъ гадавъ собі,

що вона справді русалкою стала якъ про її гово

ривъ въ ночі , и що ёго сонъ правду казавъ !

Якъ вийшовъ Марко зъ церкви , спішною хо

дою спішивъ біля рядівъ хатъ доки не вийшовъ за

село . Задуманого завела дорога на кладовище

ажъ издрогнувся побачивши себе тамъ ; въ задумі

и не знавъ де опиниться, тому и повернувъ, стя

мившись, назадъ въ село повіривши ще більше

У вчерашню правду . Просто пустився відтамъ до

Ягодиной хати.

.

Марку, роздався сей голось сильніще якъ

впередъ . Марко здумілий поглядавъ на кладовище

а потімъ на місяць, що колихався поміжъ зеленими

вітями, неначе бъ ёго поздоровлявъ ...

Въ тімъ почавъ голосъ глухо, безъ настання :

Марку, твоя Ягода вже не любить тебе !...

Марка неначе грімъ побивъ . Тихо вінъ сто

явъ кілька хвилинъ и цілий дрожавъ ; потімъ

махнувъ головою и спішною ходою повернувъ до

села, лишаючи за собою страшне кладовище

и тихий місячний блескъ, що мирно крізь шелестюче нувъ ёго зовсімъ на инші думки ; вінѣ проговоривъ

віття світивъ, и не бачивъ навіть тої тіни що изъ до її забувши чого властиво прийшовъ сюди...

кладовища за парубкомъ ступала. Якъ прийшовъ | Ягода не сподівалася ніякої новості почути та тому

Ягода стояла коло кліти , Марко підступивъ до

іі. Хотівъ вінъ зъ разу запитати въ неі чи лю

бить вона ёго чи ні , та розказати ій про тойгу

хий голосъ при місяцю - але усміхъ Ягоди звер
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була якъ и усе веселою , а Марко не мігъ , якъ

звичайно , довго изъ нею розстатися . Сонце стало

уже на пөлудні, коли Марко згадавъ собі іцо часъ

ёму вже домівъ вертатись .

•

Якъ наставъ вечеръ и зновъ засвітивъ місяць,

и зновъ була хороша та мила нічъ , якъ и вчорашня ;

Маркові опять насунулась тая

вчера тiлько журби завдала була.

мати про русалки и відьми за котрихъ ёго голова

була повна ще зъ малку; а наколи згадавъ и про

те усе, що мавъ нині Ягоді казати и не сказавъ ,

такъ приписавъ те вже русалчиному навіту Ягоди.

,,Вона хоче мене обманути , ввести у яке лихо,"

думавъ собі нашъ Марко, „а що жъ я їй виненъ ?

нехай радіє, що зновъ буде Омелянова ! Однакъ я

мушу за все дізнатися - все своими очима бачити тодi

Ягодо !" ... Туть приостановився , и обтеръ пітъ , що

довга душевна борба витиснула ему на чоло , а

віттакъ зітхнувъ : Ягодо ! Ягодо ! закимъ поклався

одпочити , хочъ мрія не дала ему покою до білого

дня ...

роводи русалокъ - анъ гульнъ зачервоніла зоря

на сході місяць сточився на край неба, а Марко

сумний вертавъ до свого дому.

(Конець буде.)

На другий день не виходивъ Марко зъ хати ,

дожидавъ смерку, щобъ пійти знову на могилки и

все бачити и про все чути .

гадка, що ëму СВІТОГЛЯДЪ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

Вінъ ставъ ду

въ прикладі до егочасности

(Написавъ И. Нечуй.)

Якъ наступила нічъ, поспішивъ вінъ и туди

Місячний блескъ освітлявъ потікъ, перебираючи у

хвиляхъ та орючи по нихъ срібну борозду. Ти

сячу звіздъ миготіло на ясному небі а въ до

лині на бердахъ блищіла мала ватра середъ поло

нини , по-край котроi утомлений вівчарь снивъ може

про свою отару. Була се правдива русальна

нічъ ... Марко спинавъ ся по горахъ, коли зъ одної

скали й побачивъ ту ясну ватру , а передъ нимъ

опинився цiлий хороводъ русалокъ . Марко поспі

шивъ скорішою ходою , щобъ до ватри настигчи.

Минавъ вінъ скали и засуви, гори неначе ті стіни,

минавъ и потоки , а ватра
а ватра ніяк не приближу

еться . Утомлений кинувся на зелену траву, а віт

такъ и заснувъ .

-

――

―――――

Русалки такъ и збіглись до ёго. Одна гла

дила ему лице , друга розказувала , що теперъ

прийде іхъ цариця , найкраща русалка , щобъ

вижидавъ . И справді насунувся срібний облакъ

міжъ русалокъ, а зъ ёго и внринула що найгар- :

ніща русалка ... Марко дививсь пильнiйше на ii

„Се ти Ягодо " покрикнувъ вінъ и хотівъ її вхо

пити але въ тій хвилині пробудився

ёго головою шумівъ легко вітрець но гилляхъ .

Вінъ вставъ, протеръ очи , оглянувсь на всі боки,

але русалокъ уже не видати, тількі чувъ якъ

Вони відлетіли пусто регочучися . У ёго нігъ

журчавъ потікъ а тихий вітрець похитувавъ ві

тями , у далі кружали передъ нимъ все ще ті хо

понадъ
―――

-

(Дальше .)

1.

Перше питання , котре на самий передъ за

стоює чергу, то питання объ особности нашого

народу. Для насъ Украінцівъ—то зайва річъ . Намъ

навить став смішно, якъ почнемо читати мудріве

ликоруські , польскі або галицькі вигадки, де насъ

тулять и сюди и туди, и до Москви и до Польщі,

тулать люде, котрі не знають насъ , може не ба

чили насъ зъ роду, маючи на думці свої власні по

литичні чи литературні цілі , або своі глибокі ки

шені..... Зъ насъ доволі нашој национальной само

віди , нашого саморозуміння , котре намъ показуе

яснійше ясного сонця, чиі ми сини, и чиѣхъ

батьківъ діти. Тимъ-то й досі не втихомири

лась тяганина объ нашій особности, хоча ми зна

емо, що самі наші змагачі дуже слабко вірують

въ свої речі и більше рахують на нашу нерозто

ролнiсть и охайність .

Украінський народъ одрізняє себе одъ су

сідніхъ народівъ . Однихъ вінъ зве не своїми

людьми, а другихъ - ворогами. Въ пісняхъ, каз

кахъ , приказкахъ , бувальщинахъ народъ намъ зга

дув про Татаръ, Турківъ, Сербівъ , Волохівъ, Нім

цівъ, Лахівъ , Москалівъ, Поморьянъ (литовський

орденъ) и Литву. О де-якихъ народахъ згадуєцця

тільки однимъ словцемъ , якъ на прикладъ : объ

Сербахъ, Волохахъ, Німцяхъ и инчихъ , котрі ëму

нічого не заподіяли , ні лихого, ні доброго . Народъ

памъятає Литву таки чисту, нарікає її ворогомъ,

нехристиянською1 ) . Але більше підъ Литвою на

родъ розуміє Білоруське племъя, слабе, дрібне, ко

тре одбиваєцця тільки кошелями та личаками. Тур

ківъ и Татаръ народъ памъятав дуже добре , зве

iхъ невiрою , поганимн , котрихъ треба кришити

доброму козакові на капусту. Зъ погляду украінсь

коі пісні , здаецця , самъ Богъ создавъ Турківъ и

Татаръ задля добутку слави лицареві- козакові.

Найлучше народъ памъятае про Москву й

Польщу, и найдужче одрізняв себе одъ Ляхівъ н

1 ) Весільна пісня : „Бытъ рус. народа“ Терещенко .
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Москалівъ , одъ тихъ сусідъ, въ котрими Украіна

мусіла бути въ найтіснійшихъ стосункахъ . Народъ

неначе заздалегідъ одгадувавъ , звідкіль ёму треба

огородити доброю огорожою свій типъ .

Поглядъ народа : украiнського на Поляка , на

Польщу, мабуть, не дуже добре відомий кожному

Полякові. Найменшъ, мабуть , невідома та глибиня

ненависти , яка лежить и досі въ серці украінсь

кого народу. Не кожному Ляхові звісний той типъ

Ляха - шляхтича, який склався въ памъяті нашого

народа.

.

Ще одъ давнихъ , козацькихъ часівъ зосталася

въ народі одна памъятка объ Ляхахъ, якъ объ

нацні, королестві, а друга объ шляхті, о поль

скихъ панахъ. Для обмежовання польского типа

по народнёму розумінню ми будемо користоватись

тими місцями зъ народнiхъ творівъ , де мовицця

певно объ Ляхахъ . Місцями о панахъ ми будемо

тільки підпирати попередні аргументи, для додачі

цілинй и ясности типові , въ певній надіі , що одно

одному не завадить.

}

Є народне украінське оповідання , якъ Богъ

создавъ Ляха , зліпивши ёго зъ тіста , и поставивъ

підъ тиномъ на сонці сушити . Собака прибігла та

й звiла Ляха ! Тоді Богъ піймавъ собаку за уші и

почавъ нею махати ! Сюди махъ ! туди махъ ! та й

ВИСКОЧИВъ ... зъ не ляхъ ! По народнімъ приказ

камъ1) Ляхівъ сотворивъ не Богъ а дідько н по

родило iхъ лихо. Чортъ построівъ Ляхівъ усіхъ

на одинъ копилъ. И тимъ То панують на світі

не Ляхи, а бісь та ёго діти . Тимъ то ляхи

вражі, чортові . Слово „ ляхъ “ вважаєцця въ народі

якъ лайка . „А щобъ тричі ляхомъ ставъ “ клянецця

Украінець. „Стій чоловіче ! не губи душі!“ звичайне

одказують на такі речі . Ляхи , по мислі Украінця,

то народъ здирливий, зажирливий , граблячий, зло

дійський , котрий зъ давніхъ давенъ звикъ кори

стуватись украінськимъ народнімъ добромъ на свій

пожитокъ. „ Лаше ! все , що на тобі , то наше ),

каже приказка . Ляхъ дере зъ Українця якъ зъ лика,

здерає жупанъ ; ако отець вінъ бере корову и ско

пець, а пані якъ мати веліла й теля взяти ; не

має за кривду пожати чуже жито на ниві . Самъ

чортъ не настачить на Ляха ні роботи, ні людей !

Цілий тиждень треба ёму робити, а въ суботу

шарварокъ . У неділю ранесенько до церкви задзво

нять, а нашого чолоківа на панщину гонять3) .

Ляхъ, то чоловiкъ лихий, живе вінъ неправ

дою. Вінъ добрий тоді , якъ спить, а найдобрійшій ,

якъ тільки тричі въ морду дасть. Ласка панська

1 ) Украінські приказки Номиса лист. 19.

2 ) Тамъ же.

3 ) Пісня народня.
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До порога, літомъ гріє, а въ зиму кожуха про

сить. Его слово тільки тепле . Ляхъ живе неправ

дою , кидає лихомъ, любить молитись Богу ; по

три акафисти въ день читає, и по чоловікові гли

пае. При жирливості й злості вінъ до того ще й

налазливий , причепливий . Ляпни ёго по щоці , а

вінъ и другу підставить, дай ëму по вусі а вінъ и

друге хоче ; візьме по зубахъ, а ногами ще
въ

дриґае.

--

Ляхъ причепа але тхiръ, боязкий. Не такий

Ляхъ въ полі, який въ коморі ! На полі вінъ бе

рецця заразъ до лясу, а показув храбрость тільки

въ закутку . Вся история козачини допровадила

украiнський народъ до переконання въ перевазі

своєі сили надъ Ляхами . Увесь козацький епосъ,

Всі козацькi героичні бувальщини вихваляють ли

царську славу козацьку и глузують надъ Ляхами .

Ввесь народъ бувъ свідкомъ своєі слави, своєі пе

реваги надъ ворогомъ и добре памъятав про діла

предківъ ніколи не -забутні .

Найлюбійші образи козацькихъ пісень ті , нкъ

козакъ або гетьманъ кришить Ляхівъ, шаткув

якъ капусту, кладе въ снопи, стелить тру -

помъ поле, попередъ себе вражихъ Ляхівъобла

вою пре, якъ заяцівъ, кладе трупомъ Ляха, що й

кінь не вискочить зъ підъ трупу.

„Ой не вспівъ та ковакъ Перебийнісъ та на коня сісти ,

Якъ узявъ Ляхівъ , вражихъ синівъ, у снопи класти.

Ой якъ оглянецця козакъ Перебийнісъ та на ліве плече

Ажъ изъ -підъ Дашева та до Волохова крівавая річка тече !

Ой оглянецця та козакъ Перебийнісъ та на правую руку ,

Ажъ не вискочить его буланий кінь изъ-підъ ляцького трупу .

Ой оглянецця козакъ Перебийнісъ та ва джуру малого ,

Ажъ кладе джуро, кладе малий , ще лучче за ёго....)

И до сëго часу народня пісня памъятає про

слабість Ляхівъ , и свою героичність. ,Козакъ,

зъ мушкетомъ стане , и серце въяне, а Ляхъ одъ

духу вмирає каже пісня „ляхъ ховаєцця по- за

кущами , спадає зъ коня , ще й землею присипа

ецця !"

ײ

-Въ теперішній часъ Полякъ – шляхтичъ

думці нашого народа зовсімъ обридъ и огидився.

На его теперъ дивляцця , якъ на гишпанського ге

роя Донъ - Кишота , котрий одягався Колись въ

паперову збрую и воювавъ зъ баранами та вітра

ками. Шляхтичъ - Полакъ зъявляецця въ фанта

зні народа зробленимъ въ перевареноi сирватки ;

въ ёго шабелька на личку, вінъ перевесломъ під

перезаний2) Вся ёго збруя зъ царства рослинного,

а лицарі , зъ котрими вінъ воюецца , пробачайте

свині . Ось та пісня , котру співають наші хлопці

та дівчата одъ Дніпра до Карпатъ :

1) Народ. пісні Амвр . Метлинського лист. 401.

2) Украін . Приказ. Номиса лист . 19 .

въ

―――
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Іхавъ ляшокъ морковяний ,

А кінь буряковий ,

Шапка на німъ зъ огірка

Кунтушъ лопуховий ;

И шабелька зъ петрушки ,

Похва зъ фасолі ,

Пістолята въ качана,

Кулi зъ бараболi ,

и сідельце гарбузове ,

Стремена зь берези .

Якъ попався кандибалу

То ставъ не-тверезий .

Іхавъ ляшокъ зъ України,

Підъ нимъ коникъ пляше .

Постерегли ёго свині ,

„Пожди но ти ляше !“

Вийнявъ ляшокъ шабельку

Хтівъ свиней рубати .

Свині шаблю потрощили,

Нічимъ воювати !

Ляшокъ вийнявъ пістоля ,

Хтівъ свиней стріляти .

Снині кулі похапали

Нічимъ воювати !

и сідельце иззіли

•

Ляшка проглотили ,

Лишъ стремена зъ берези

Зосталися цілі , ' )

ПОЛЬСКОГО лиОтъ - така доля сёгочасного

царя смутного виду ! Въ одній пісні нашъ се

лянинъ батогомъ навча6 Ляшка поважати ёго,

шапку передъ нимъ здіймати. Переляканий Ляшокъ

здіймає поті.ъ шапку, передъ гускою , лисицею,

ведмедемъ и дріжить зъ переполоху передъ лися

чимъ хвостомь²) . Очевидячки народъ кепкув надъ

своїмъ давнімъ ворогомъ.

зве

Народня пісня не забуває и про невірность,

про хитрость и нещирість ляхівську. Правду Ляха

вона гнучкою на всі боки . Панъ и шапку

здіймає, а правди въ ёго немає. Знае добре народъ

и про чваньство и гоноръ шляхецький .

Такий видъ Поляка - шляхтича

думахъ , пісняхъ и приказкахъ украінського на

роду, такий вінъ зостаєцца и до сёго часу.

склався въ

(Дальше буде ).

Зъ окрушківъ Ю. Федьковича .

VII.

1 ) Чтенія общества древност . при Универ. Моск . кни.

IV. лист. 485 .

2) Тамъ же.

Молилася заручена :

О Боже мій , Боже !

Виростай же мою красу

Въ червоную рожу.

Волію я рожеквітковъ

Въ гаю процвітати ,

Ніжь я маю за нелюбомъ

Свiй вiкъ коротати .

Прийде весна недобрая

На веснi ожию ,

А якь піду за нелюба

На віки загину .

VIII .

Коби червоную калину

Зеленою да жеребиновъ

Вже густо , густо обсадить ,

Щобъ темно якъ въ ночи въ ній було ,

А жалібниці ті зазулі

Туда злітались гнізда вить .

IX .

Золоті зорі

Въ облакоморі,

Якъ білі вівці

Въ голубихъ горахъ ,

Де той вівчарь вашъ

Хмаровъ мандрує,

Де вінъ сю темну

Нічъ заночує ,

Чи въ самбіровімъ

Гаю розмаю ,

Чи де дівчата

Въ Зельмана грають ,

Чи де въ цариці

Донечка тужить

Вірний мій друже !....

X.

Хто такъ високо

Хмаровъ мандрує ,

Золотовъ трубковъ

Вівці гуртує ,

И випасає , и завертає ,

Ще й у тримбіту

Грає та гра6....

Раю мій , раю ! ....

XI.

Обертаюсь, а ті літа ,

Ті молоді моi,

Машерують за тамборомъ

Цісарськовъ дороговъ ,

А я стою та дивлюся ,

Та нищечкомъ плачу ,

Та сивію якъ той голубъ !....

---

Самъ не знаю за що

Вони мене покинули ! ....

1

-18
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XII.

Місяцю князю ,

Білий вівчарю ,

Въ золоту сурму

По ночахъ граєшъ,

Далеко видишъ,

Багато чуешъ ,

Де я цю нічку ,

Де заночую ,

Чи въ Тегерані

Въ рожевімъ гаю ,

Де одаліска

Перли збiрає ?

Я й самъ не знаю !...

Пошумійко.

Оповідання В. Лучаковського.

(Конець.)

-

―

―

Тимчасомъ стало смеркатися . Петро погля

нувъ на годинникъ и , зітхнувши зъ незадоволення,

почавъ збіратися. И тутъ якось всё не велося .

То одіжъ не добре приставала , то волосся зле ле

жало, то хустка розвязувалася , туть щось не

ставало , тамъ щось попсовалося ,
гри

зота, що годі було собі ради дати. Насердившися

доволі , удалося наконець Петрові по довгій мозолі

свій стрій скінчити и вінъ пошумівъ, не тамъ, якъ

отець бажавъ
до кревнячки , а тамъ , де ёго

серце тягнуло До свові чорнявої дівиці.

словомъ

Вийшовъ вінъ зъ хати дуже лихий и серди

тий, але опинившись на улицi ставь добріти. Въ

одній хвилі забувь про вітця , про прикрости які

ёму доводилися, вінъ зновъ повеселішавъ . Петро

усміхався, гладивъ вусъ, приплескувавъ волосся и

поправлявъ хустку, а якъ побачивъ рясне світло

въ вікнахъ камяниці, де ёго люба проживала , якъ

вступивъ въ двері камяниці , серцесерце затовклося

скорше, дрощъ перейняла ёго, очи заискрились ра

достю , однимъ майже скокомъ станувъ Пошумійко

передъ дверми и потягнувъ легко за дріть відъ

дзвінка .

-

Ha привитанне гостя вийшла господиня зъ

Дочкою, и по звичайній церемонні прийняття за

прошено Пошумійка до салону.

Чимало гостей крутилося по гарно устров

нихъ кімнатахъ. Всё свідчило о заможности и ве

ликімъ смаку властителівъ. Господина и її дочка

причинилися належитимъ поступованнемѣ
и зай

маючою бесідою до приемности вечірки и доброго

гумору гостей . Петро опинився мовъ би въ небі

и зъ его очей и лица видно було , що певно не

віддавъ би бувъ за нічо въ світі сёго щастя, ко

трого въ той вечеръ уживавъ.

Панна и її мати дуже старанно и уважно хо

дили коло Петра, котрий, розумієтця, вмішався въ

кільце красавиць. Вже зъ природи бувъ вінъ весе

лий и дотепний, а якъ усівъ ще коло свові милої,

то ёго слухачки не могли и наслухатися тихъ ёго

смішківъ, дотепівъ и побрехинёкъ. Въ бесіді ніхто

ёго не перебивавъ . Вправді було багацько ще мо

лодіжи иншої, але всіхъ перевисшавъ Петро и до

тепомъ и займаючою бесідою , то жъ мимо волі бувъ

вінъ сегодня проводиромъ въ бесіді. Майже збоже

волілий зъ радости правивъ Петро що разъ весе

ліщі й дотепніщі речі в не зважаючи Навіть на

иншихъ гостей .

По якімось часі прошено всіхъ до гербати,

гості посунулися до иншої кімнати, а Петро кори

стаючи зъ хвилі , въ котрій майже самъ остався

зъ милою, прискочивъ до неi и озвався :

, Пані! нинішний вечеръ зістане мині вічно

въ памяти, я бъ віддавъ життя за него. “

Панна усміхнулася и відповіла : Дуже насъ

то тішить, що добре бавитеся, але при тімъ жа

лую, що ви перше не були ласкаві до насъ коли

завітати .

„Не смівъ я, хочъ серце рвалося, але якъ по

зволите, то буду частіще бувати. Я.... "

Хотівъ Петро дальше говорити, ажъ тутъпо

клепавъ его хтось по рамени . Петро оглянувся и

забувъ язикъ въ губі ; мовъ скаменілий дивився на

отця . На хвилю все утихло , тілько панна

переривала сю тишину инколи свавольнимъ усмі

хомъ. Петро споглядавъ на всіхъ и самъ не знавъ

що зъ нимъ дієтця .

——―

„Дуже мене то тішить , Петрусю, озвавен

старий Пошумійко, що ти додержавъ слова и при

йшовъ за мною. Я довго ждавъ на тебе и гадавъ,

що ти певно пішовъ до тихъ міщанівъ на ве

черъ“....

TO, що-то,Якъ-то то тутъ

гикавъ Петро задивований и не мігъ навіть язи

комъ належито обертати .

„Що-жъ ти такъ задивувався ?“

ёго отець.

„Та бо я не знаю “

―

--

--

-

домі такожъ знакомі ?

....

„Але я васъ ще більше

-

„Що жъ не знаешъ сину ?

„Татуню ! се сонъ, чи жартъ ?“

„Що жъ ти говоришъ ?“ відповівъ отець ,

я тебе не розумію".

чи и ви въ сімъ

- -

....

،،

спитавъ

„Якъ то ?! Чи жъ не казавъ я, що умисно

приіхавъ я на имянини кревнячки ? “

36
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A а де жъ та кревнячна, спитавъ зба

ламучений Петро .

-

на

НЯЧКИ !"

вечеръ ,

――――

ЯТа жъ коли туть часто бувавшъ, то му

сишъ знати . Отъ стоїть передъ тобою, а мати зай

нята при гербаті".

Та жъ бо я99

--

лася панна .

―

-

панна Евгения , въ котрій ти , якъ виджу, влюбився .

Не знаючи майже своïхъ родичівъ , прилягла панна

Евгения до тітки, якъ до рідної матери , котра не

маючи власнихъ дітий, любить и дбав про ню якъ

про рідну свою дитину. Евгения всть якъ би справді

акуратно
нашою

тутъ вибірався кревнячкою. Я видівъ її ще давніще и

ВИМОВЛЯЮЧися відъ имянинъ вона припала минi до вподоби , отже я бажавъ, щобъ

ти зъ нею познакомився , бо й вона сего бажала.

Якъ би ти бувъ віддавъ сей листъ, що я тобі пе

редавъ , бувъ бись давніще зъ нею познакомився н

не одну прикру хвилю , якъ то я видівъ зъ твого

оповідання , обминувъ “.

крев

Отець скінчивъ , а Петро ще добру хвилю

глядів на ёго . Надія назадъ вернула , мріі , гадки и

думки засияли кращими барвами , будущина мило

усміхалася . Сей часъ Петро повеселівъ, и устис

нувши вітця пішовъ зъ нимъ до гербати, де оче

видно зайнявъ перше місце біля свові нові Крев

нички. Вечеръ проминувъ дуже весело, Петро въ

танці, въ забаві и розмові бувъ все першимъ ; вінъ

бувъ душею товариства, а поглядъ и усміхъ милої

надавали ёму що разъ ліпші помисли и більше до

тепу .

--

-

И то перший разъ на вечерь сей

--

С

„Якъ-то, то ви не знаєтеся взаимно ипер

шій разъ бачитеся ?"

Hi! -0, відповіла панна зъ усміхомъ,

ми бачилися часто , тілько зъ далека, на улиці, бо

Петрусь не хотівъ близше познакомитися .

„Ага, не хотівъ,“ сказавъ Петро „я не знавъ,

що маю таку гарну кревнячку !“

„А ! то жъ привітайся , якъ кревнякамъ

пристоіть,“ озвався отець и зближивъ молодихъ

до себе.

――
озва

+

Панна , зарумянівшися , поцілувала чимъ

скорше Петра и утікла закимъ вінъ вспівъ її по

цілувати .

-

Оставши зъ отцемъ , Петро росказавь всё , що

сталося , але зъ лиця можна було вбачити, що зъ

відкриття сего не конче бувъ вінъ довольний , разъ

що тілько терпівъ и трудився , Коли зъ кревняч

кою мігъ безъ всякихъ трудівъ познакомитися, а

потімъ, познакомляючись зъ своєю гарною, чорня

вою милою яко зъ кревнячкою, видiвъ якъ всі ёго

щасні гадки и думки щезали , всі пляни марніли ,и

всі мрії блідніли, любовь бо мило треба було те

перъ замінити на любовъ кревнячки .

„Що ти такий недовольний , Петрусю ,

запитавъ отець , зміркувавши здаетця его гадки,

„ти бъ певно волівъ дістати поцілунокъ відъ зо

всімъ чужої, якъ відъ своєі кревнячки ?! "

Петро глянувъ мовчки на вітця , бо справді

волівъ би вінъ такъ зъ чужою познакомитися .

„Та не сумуй на передъ, а послухай ! Я

тобі роскажу , якъ річи маютця . Господиня дому

се моя тітечна сестра . Перше проживала вона дуже

далеко відъ насъ и я мало коли зъ нею видався,

то жъ и ти не мігъ й знати . Чоловікъ її умеръ

передъ двома літами и вона, не маючи охоти до

господарства, спровадилася до міста . До неi власне

давъ я черезъ тебе листъ, (котрого ти не віддавъ) ,

щобъ ти познакомився и якъ видишъ не бувъ би

ти певно сего жалувавъ . Въ сусідстві тітки живъ

мій щирий приятель и товаришъ шкільний панъ

М. зъ жінкою . Якъ зо мною , такъ и зъ тіткою

жили вони въ великий приязни. По кількохъ лі

тахъ померли вони обое и лишили доньку и гар

ний мавтокъ підъ зарядъ тітки . Донька її есть

такъ виталася

|

Відъ сего часу Петро не потребувавъ пере

сиджувати у свого товариша годинами , щобъ по

бачити свою милу. Вінъ бувъ теперъ у своєі ми

лої щоденнимъ гостемъ, але помимо того допоми

нався, кілько разівъ прийшовъ , повитання такого ,

якъ въ перший разъ. Чи кревнячка справді зъ нимѣ

не знаю, але такъ мені здаетця ,

бо кревняка, та ще молодого и гарного не гріхъ и

поцілувати . Зь Петромъ живъ я въ однiй хатi до

укінчення наукъ, и вінъ бувъ моімъ сердешнимъ

товаришемъ и другомъ, що не одну хмарку життя

молодечого прогнавъ, не одинъ жаль, не одну при

крість відвернувъ. Ми жили и любилися якъ Орестъ

и Пилядъ, та Богъ знає, чи знайду другого такого

щирого друга й товариша въ моімъ життю .

-――

----

По укінченню наукъ Петро оженився зъ сво

єю гарною кревнячкою и купивъ собі за помоччю

свого вітця красну маєтність. Господарюючи пильно

живе щасливо зъ своєю жінкою и просить мене

що року на літні місяці до себе .

Дещо за поселенне угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православной угорськихъ

Русинівъ зъ Римомъ .

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню . )

II .

Ще густійший сумракъ , акъ на неторнi посе

лення підгіря угорсько- руського, лежить на пер
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шихъ картинахъ историi церковной нашихъ бра

тівъ закарпатськихъ

Найважніща подія , яка звершилась на полі

розвою религийного, а яка въ исторні народності

славянсько-руської більші зміни споводувала чимъ

всі другі физичні , ґеоґрафичні , политичні и етно

Графичні обстанови себъ то : відступленне відъ

батьківської світлопоклонной системи религийной ,

а принатте християнства, стоять передъ очима на

шими якъ вузолъ гордийський , котрого не розвя

жешъ, а хиба смілою ипотезою перетнешъ. Ми не

хочемо однако нашихъ догадівъ підсувати підъ

правду историчню, и вдоволимо с наводомъ фактівъ,

котрі, — судячи по другихъ сучаснихъ подіяхъ и

обстановкахъ
, въ обрубі историчної можливості

або навіть правдоподобності лежать.

Такъ якъ зъ одної сторони вірити можемо ,

що Апостолать св . Кирила и Методого, котрий въ

цілій майже западнiй Славянщині відгомонъ знай

шовъ , и на угорській Русі безъ наслідківъ не ли

шився , такъ зъ другой сторони годі допустити,

щоби перше зерно християнства вже тоді було на

землю угорсько-руську упало , коли Обри для по

зиськання Франківъ (въ початку 9-го віку ) зъ рукъ

мисионерiвъ западнихъ хрестъ св. приймили. ЗаЗа

латинський обрядъ міжъ Русинами не находиться

ніяка згадка , ні жоденъ слідъ . - Ні літописціНі літописці- .

ченці Франконські , котрі про кождий поступъ свій

въ розширенню християнства радісно вістили , не

доносять, щоби впливъ церкви западноi був тоді

ажъ до Карпатъ сягавъ , ні сучасні Метрополити

Залцбурські не підносили своихъ правъ на Русь

угорську, хоть въ думці границі епархиі свові на

східъ зъ такою щодростью ширили , зъ якою ко

лисьто сенатъ римський въ подарунку своімъ им

ператорамъ присудивъ місяця, и зъ якою ще нині

хинський царъ у родинні взаемини заходить зъ

сонцемъ .

-

*

Що маси народу руського приймили христи

ЯНСТВО не відъ западу, але або відъ своіхъ бра

тівъ зъ галицького кназьтва, або посередкомъюж

нихъ Славъянъ вiдь Греківъ, за те доказує іхъ гре

ко- православний обрядъ и старословінська литур

гия . Наколи впроваженне християнства впливові

южному присудити схочемо, що и имовірнимъ

здаеться , ( бо якъ звісно, мавъ обрядъ восточний въ

10-імъ віці въ Уграхъ и въ Семигороді черезъ рев

ність мисионерiвъ царгородськихъ перевагу надъ

латинськимъ1 ) , — то в річъю певною , що Русини |

угорські ще передъ половиною 10-го а може ще

-

1 ) Сарольта, жінка князя угорського Гейзи, вітця св.

Степана Вел. походила въ семигородського княжого роду,

и исповідувала до смерті православие .

въ 9-імъ віці віру св . приймили . Тому що Мора

ване, котрі при кінці 9-го віку своє пануванне ажъ

на рівнини панонські може ажъ до Тиси , розши

рили, по науці Кирила и Методого у союзі зъ Ри

момъ були , а у Русинівъ угорськихъ жадного сліду

за унию церкви восточно -православної зъ Римомъ

не находимо , тому и неможемо удержувати , що

2

|

гурть народу руського відъ тихъ своихъ западнихъ

сусідівъ перше хрещенне приймивъ. Може однако

бути, що те сусідство до скоршого приняття св.

Евангелин причинилося . Наколи бъ ми знову при

пустити хотіли , що до Русинівъ угорськихъ перші

лучі віри Христовоі зъ-за Бескиду блиснули,тобъ

мусіли ми такожъ признати , що поганьство міжъ

ними хочъ до року 1000 по Хр. процвітало . Зва

живши однакъ , що такъ на східнихъ границяхъ

угорської Русі (у Мораванівъ) якъ и на западнихъ

(у Семигорожанівъ) християнство по восточному

обрядові вже въ 10-імъ віці вкоренилось було, и

зо взгляду на се, що ряди св. Степана Вел. около

року 1000 п . Хр . православие зъ-за Бескиду не

були би допустили , наколибъ воно тоді вже не

було находилося, и що тоді Русь угорська була

би мусіла прияти християнство въ обряді латин

ськімъ, хилимо ся до першой алтернативи и удержу.

6мо, що Русини угорські вже около року 900 п.

Хр . посередкомъ южнихъ Славянъ віру Христову

въ обряді восточно -православнімъ зъ книгами цер

ковно - старо - словінськими приймили, и що ВОНИ

проте „нершими исповідниками науки св . Еван

гелия на усій Русі.

Сильніший напливъ Русинівъ галицькихъ, ко

трі акъ въ 10-імъ и 11 -імъ віці християнами во

сточной церкви сталися, не пошкодивъ на тоді не

офитамъ угорсько- руськимъ, а противно зміцнивъ

народність руську, котра , акъ здаєтця , лишена

всякой помочи підъ обухомъ державної церкви -

якъ те у Моравань сталось, - булаби мусіла при

няти латинський обрядъ и унию а тимъ самимъ зро

бити перший крокъ до винародовлення себе и

мусить не маленькими осадами приходили галицькі

до Угорщини підъ той чась, коли королі угорські

и князі галицькі міжъ собою більше познакомлю

ватись , свататись, а навіть въ спори при обсади

нахъ престолівъ одинъ другому мішатися стали .

Король угорський Степанъ II . (1114—1131 ) приси

лувавъ галицького князя Бориса до узнання угор

ської зверхності надъ собою, а королеві Белі Ш.

(1173—1196) удалось навіть посадити хочь на ко

роткий часъ свого сина Андрія (1183 - 1185) на

столі галицькімъ. Безъименний нотаръ короля

Белi вiстить, що Русини въ спорахъ, які про ко

руну угорську велися міжъ Коломаномъ и Степа

номъ II. зъ одной, а Альмошомъ 3ъ другої сторони

--
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річъ Альмоша піддержували, и що сей для підне- | угорській землі мають. Корятовичъ осівъ въ сво

сення своей справи Куманівъ и забескидськихъ | імъ численнимъ товариствомъ въ комитаті земнен

Русинівъ покликавъ.1 ) И навпередъ Моголівъ, ко

трі по битві надъ Калкою по руськихъ трупахъ

до Карпатъ котились, утікали маси народу укра

інсько- и галицько-руського за приклидомъ князівъ

Кнівського и Галицького за гори въ Угорщину,

хочъ и ту дігнавъ іхъ лютий ворогъ ханъ могол

ській Бату, прямуючи трема дорогоми черезъ Кар

пати.2 ) И въ пізніщихъ часахъ не перебилась ви

силка такихъ осадъ въ Угорщину, а противно спо

нукало поступованне поганськихъ Литвинівъ и Ля

хівъ въ 14-імъ віці проти Русинамъ , сихъ гро

мадно за гори переселюватись . Такимъ робомъ за

люднялось підгіря угорсько - карпатське чимъ разъ

більше населеннемъ руськимъ, котре хочъ не від

зиськало давнихъ своихъ земель надъ „синимъ Ду- |

наёмъ“ схоронило однакъ свою народню индивиду

альність ажъ по нині . Що ёму за різними некори

стними обстановками , якъ н . пр . що сусідувавъ зъ

трома чужими народами : Словаками . Уграми и Во

лохами , за взглядно малимъ числомъ людності и

невеликою просвітою, при браку глубокого почуття

своєі народності , зависимості відъ коруни угор

ської и при упослідженню віри православноi уда

лось схоронити свою народність, за те винно воно

дакувати : 1 ) сій самій вірі православній и литур

гні старо-словінській , яка надала ёму окремий типъ ,

ріжнючий ёго відъ Словаківъ и Угрівъ и хороня

чий ёго відъ романнзациі волоської ; 2) сему слу

чаю що при усій зависимості відъ коруни св . Сте

пана удалося, ёму схоронити свої питомі громадські

порядки и права а черезъ довший часъ навіть сво

іхъ воєводівъ ; 3) що сусіди не дуже лакомились

на мало урожайне підгіря и на дикі верховини ; 4 )

що походи народні устали , а напади турецькі

рідко коли ёго досягали, а 5) що сили его безъ

упину новими галицькими пристаями зміцнялись .

|

Міжъ тими послідними дослужився въ исто

рні Угорськихъ Русинівъ найбільшої слави ви

гнанникъ литовський Ѳеодоръ Корятовичъ, котрого

де-якіи блудно за першого осадника руського на

') Anonymus regis Belae notarius Cap. X : „ Similiter et

multi de Ruthenis Almo duci adhaerentes secum in Pannoniam

venire concesserunt (говоритця о 7 князяхъ куманськихъ) ,

quorum posteritas usque in hodiernum diem per diversa loca

in Hungaria habitat."

2) Дороги наші гірські були тоді ци не більше ужи

вані, а може и приступніщі якъ нині . Літописці сучасні не

вістятъ вправді котрими дорогами орди Батого черезъ гори

перейшли ; здаєтця ино, що одна зъ нихъ була тота сама,

що провадить Прутомъ , Прутцемъ и Тисою до Мункача,

друга що иде по надъ Стрий , Упиръ и Лойову (до Верецка),

а трета , що лучить Дуклю въ Кошицями .

ськімъ и мармароськімъ и достигъ за ласкою ко

роля угорсько - польского Людвика І. Вел . міжъ

своїми земляками найвищихъ урядівъ а навіть

КНЯЖОГО титла. Свому народові прислужився

вінъ симъ, що заложивъ 8. Марта 1360 р. на горі

чернецькій коло Мункача монастиръ чина св. Ва

силия зъ церквою св . Николая.1 ) Сей руський Атосъ

бувь черезъ всі віки свого тривання казавъ бись :

ожигломъ для руської ерархиі а черезъ довгий часъ

одинокимъ заступникомъ угорсько - руської народ

ності . — Въ мурахъ мункачівського монастиря на

ходилась столиця владича и чернечі келні для

першихъ достойниківъ церковнихъ угорсько -русь

коі Украіни. Зъ відси дістававъ нарідъ своихъ свя

щенниківъ.2)

За двохъ другихъ вовводівъ мармароськихъ

Бализу и Драгоша згадув случайно одна грамота

підъ рокомъ 1391.3 ) Якъ довго однакожъ Русини

ТОЮ ПОЛОВИЧНОЮ автономнею политичною тіши

лися , те годі для недостатку и недокладності же

релъ историчніхъ означити , тому и ми не будемо

розводилися надъ ихъ становискомъ політичнимъ

въ складі королества угорського, а примітимо ли

шень, що въ сварахъ та заколотахъ, які въ вікахъ

16 18 на землі угорській водились, вони жад

ноi участі не брали , а супокійно Коло свое

батьківської хочь невдячної ниви заходилися . Доля

іхъ не була и тоді краща. Що не загарбали въ

iхъ цісарські , зъ цілого світа скликані війська, те

захапали и забрали імъ Заполійці , а відтакъ банди

розбишацькі, Турки та партизанти Текелёго, Ба

торихъ, Ракочихъ и Бочкаівъ. (Дальше буде. )

-

1) Datum in Munkach octavo die mensis Martii, Anno

Domini millegimo trecentesimo sexagesimo. Fejer : Codex di

plom: IX. 3. cт, 196 N. XCIII.

) Мисионери римскі 17. віку пізнали добре важ

ність монастиря чернецького , а тая обстанова, що перший

іхъ промахъ вимірений бувъ на се гніздо ерархиі русько -

православної, свідчить за іхъ здорове вирахование и прак

тичний розумъ ; якъ ино удалось імъ ченцівъ мункачівсь

кихъ собі позиськати, сталась якъ разъ угорсько - руська

епархия униятською, хочъ згаданого праводирства не ви

давъ монастиръ и въ пізніщихъ часахъ униі и натиску

римського въ рукъ , а стоявъ по весь часъ твердимъ засі

комъ проти усякій кривді , добиваючися правъ и свободн

для церкви.

3) Въ тій грамоті Патріархи Констант. Антоназъ року

1391 (6899 відъ сотворення світа) находяться слова: 'Еле бе

ἐυγενέστατοι ἀυτάδελφοι .... ὁ τὲ βοϊβόδας ὁ Μπά

λιτζας καὶ ὁ Νδράγος ἔχουσι μοναστήριον ἀπὸ γονικό

τητος περὶ τὸν τόπον τοῦ Μαραμόρεσο....
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листи ОСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину .

V.

Благодарю , мій дорогий добродію , за вашу

рукоподающую милостиню , спасибі вамъ, хай васъ

Богъ не оставить, що ви безпокоитеся мною и пи

таете мене ; якъ я свій вікъ коротаю въ Сокирен

цяхъ ? А я кажу вамъ , що живу зъ горемъ. Ви и

сами можете розсудить , що сліпого житте гірке

на світі. Тількi того й добра , якъ хто озовецця

добримъ словомъ. А радость така у мене въ ха

зяйстві : спасибі Богу да й вашій милости , що я

оженивъ сина за вашою помочью въ 1867 годі, но

ябрі місяці ; то такъ наче бо то теперь мені трохи

й получчало , що вже есть хазяінъ на моімъ місті ,

то спасибі Богу в й помічъ, мені яка небудь . Ото

жъ вони, молоді моi дiти , прошедше літо найма

лися въ Галаганський карничний заводъ и заробили

собі 15 карбованцівъ грошей , дакъ уже зъ пять

їхъ и ростратили то въ подушне, то що. И то жъ

таки , хоть були и въ кирничному заводі , а таки

заробили кіпъ пять , и жита. Теперъ же мій синъ

що думае ? И плаче и просить мене : що якъ би,

тату, намъ волика справить ! Хай то якъ я бувъ

малимъ, то ви сунки носили да мене хлібомъ го

дували ; а теперь нехай би я узявъ собі поля , хоть

би и оброкъ плативъ ; дакъ уже певно хлібъ свій

бувь би, наробивши на полі. Чи здужали бъ ви, то

пошли бъ по миру, кусокъ хліба принесли (якъ би

то було съ кимъ! ).... Такъ ото , що въ кирнич

ному заводі були, такъ десять рублівь и зберіга

еть. То спасибі Богу и вамъ и вашимъ прияте

лямъ, которихъ я знаю, а которихъ и не знаю , що

Й вони мені піддержку дають. Исправили ви мені

уже три одежини. Я дякую вамъ завсігда, устаючи

и лягаючи, на молитвахъ стою, за васъ Бога молю

изъ слёзами, да тiлькi Богъ знає святий , чи прий

має мої молитви, що я молюсь .... То акъ би була

ваша милость , то прошу всенижающе вашої мило

хоть малою часточкою станте въ помічъ....

грошенятъ на волика .... Нехай би я переставъ

хоть трохи сунóкъ носити да по чужимъ дворамъ

собакъ дражнити ! Бо ей Богу не здужаю ; зовсімъ

хлявъ здоровьямъ ; не здужаю ходить ....

сти

Одъ писаря. Після сëго Остапъ старий за

мовкъ .... заплакавъ.... да й не доказавъ, якъ закон

чити оце письмо и якъ підписати ёго имъя. Дакъ

я, сумуючи коло ёго, надумався тимъ часомъ по

просити васъ (простіть, хоть совсімъ васъ и не

знаю) , щобъ більше на мене за видумки не гри

мали , бо оцей листъ зписаний вірнісінько зъ словъ

1) Додав самъ собі Остапъ.

"
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VДоброго нашого старца Остапа, не додаючи ні ка

плi, не минаючи ні крихти. Правда що въ пер

шихъ листахъ було дещо и перевернуто1) , якъ

бува Остапъ скаже яке слово не къ строці або не

до шмиги. Дакъ що жъ будете робити, коли у насъ

у писарівъ така удача ?

Сокиринці января 21 дня , 1868 , г.

миллио

-

1 .

Приятель до Остапа.

Року Божого 1868, місяця лютого у 3- й День , зъ Варшави .

Я таки й самъ згадувавъ тебе, друже Остапе,

сими дними, що пора бъ тобі грошенятъ переки

нути про твою нужду ; ажъ ось ти самъ озвавсь

до мене. Добру оце ти думку маєшъ про волика,

а ще краще зробишъ, якъ двохъ бичківъ купишъ

да вигодуешъ. Тiлькi вибірай доброго плоду : щобъ

хвости були роскішні и сустави дебелі. Та ще

приложи брате старання , щобъ у тебе бички не

зимували у холодному хліві або на гною. Черезъ

те, що въ насъ хлівя холодні , а підъ ногами въ

скотини кизяки , товаръ нашъ чучверіе и не до

ходить до хорошого зросту . Надививсь я, Остапе,

якъ Німці коло своєі скотини пораюцця. Щодня

вінъ вичистить хлівъ и підкине свіжої соломи,

щобъ товарині було любо лягти . Коли бъ же ти

побачивъ , що въ ихъ за скотина виростав ! Ажъ

духъ радуецца. А наші люде тяжко ліниві ; черезъ

те въ ихъ нема й худоби роскішної. Якъ же ча

сомъ проявицца яка зараза , то скотъ усюди па

дан ; а все черезъ те, що не добре его держано.

Ні звідкіля було ему силъ набрати, щобѣ устояти

проти болести. Люде кажуть, що така Божа воля ,

а Божа воля першъ усёго велить намъ одинъ у

одного розуму набіратись, щобъ усякому лиху за

побігати . Сёго ми не робимо, а коли яка біда то

всё на Божу волю звертаємо. Гріхъ таке говорити ,

бо Господь Богъ не дававъ би чоловікові розуму,

коли бъ усе про свою тількі волю зоставивѣ. Спо

гляньмо жъ бо на німецькі сторони. Надъ ними той

же самий Богъ , що й надъ нашою Україною, а

такої біди люде не приймають , якъ наші. Тамъ

коло скотини такъ добре пораюцця , що вже давно

не чувати про заразу. Хочъ ми й далеко зостались

у Німцівъ по заду, а все жъ не треба забувати,

що й ми люде, та всякъ треба за розумъ братись.

I

僵

.

1 ) Перші листи писавъ писарь за Остапа не по на

шому, думаючи , що до пана мужичою мовою озиватись не

до-ладу. Одписано ёму, що хочу твій голось, Остапе,чути,

а не чужий. Промовляй до мене черезъ листъ, наче я стою

передъ тобою . Оце жъ писарь Остапівъ зрозумівъ уже, якъ

треба за его писати .

Я

I...
I
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Оце жъ ражу тобі, друже Остапе : якъ роздо

будешь собі гарнихь бичківъ, то держи iхъ у те

плому , дуже захистному жлiвi и въ вашкій чистоті,

щобъ не було й воні коло скотини , не то що ! То

побачишъ, якої худоби гарної діждешь. Богъ по

тількі розумному, а дурному въ его дуро

щахъ не помага ніколи. Ти маешъ розумъ ; не ро

би жъ гріха передъ Богомъ, уподобляючись без

словеснимъ, а роби такъ , щобъ и люде вбачали,

якъ тебе умудривъ Господь , и прославляли ёго

магае

|

за се .

Грошей тобі посилаю шість карбованцівъ да

приятель мій Н. Н. посила три карбованці. Оть ,

якъ приложишъ сихъ девять карбованцівъ до сво

іхъ десятóхъ , то здобудешъ гарнихъ бичківъ пару .

Тількі постережись рано запрягати iхъ у важкий

візъ , або вчити тимъ дурнимъ робомъ , якъ у насъ

учять, що насядуть на сані та женуть бідну, пере

полохану скотину наче божевільні . Ти жъ, Остапе,

яко чоловікъ мудрий, пускай спершу воликівъ па

стись у ярмі ; нехай привикнуть и до ярма , и въ

парі ходити ; а потімъ привчай iхъ до собкання

и гейкання безъ ваготи, ганяючи до води або-що ;

и нехай у тебе росте скотина ласкава , щобъ вона

й безъ бійки твій голосъ розуміла. А вже ,

вирівняюцця волики , оттоді запряжи iхъ у леге

сенькі саночки , а тамъ
усе потроху прибавляй

ваготи . Симъ.робомъ не ввірвешъ молодой сили

воламъ , якъ то скрізь бував, и вони въ тебе бу

дуть здорові и ситі, людямъ на вдивовижу.

.

•

нулись на ëго віку ; що въ світі діялось за его

памъяти, и таки все, все , що вінъ зазнає. Части

нами треба въ ёго розпитувати да тутъ же й за

писувати, а вже навпослі зложити все докупи. Вий

шовъ би зъ сего записування образъ життя Укра

інця нашого, який вінъ эъ природи е, и якимъ его

люде роблять . Чи про які дава Остапъ ставъ би

оповідувати , чи
оповідувати , чи про яку страховину , Я те

все треба пити. Книжня наука цура

лась перше простолюдніхъ вигадокъ, примхъ и за

бобонівъ, що ніби те все здалось ні на віщо, нк

дурниця ; а теперь учені люде збірають у всіхъ

народів стародавні вигадки, що баби та діди пе

реказують унучатамъ. Багацько вже наука дойшла

де чого съ тихъ вигадокъ про ті давні давна, якъ

не було ще на світі заходу коло исторні н ётно

графні . А наше племья украінське черезъ те й

переховало давні споминки, що не встрявало въ

городянщину, жило селами, вдержало прості звичаі.

То мусить наука добре та добре ёго розпознати , и

що ні в въ голові украiнській простій все те

письмомъ виявити. Колибъ ти , приятелю , повитя

гавъ зъ Остапової голови , що въ iй зачепилось

изъ-малку, то нездякувались би тобі наші народо

любці .якъ

-

Бувай же зъ симъ здоровъ, друже мій Остапе,

та стережись вiдь усëго лишнего , якъ у слові ,

такъ уіді й напитку, якъ у теплі , такъ и въ холоді ;

бо черезъ те люде псують своє щасть и здоровье,

що ні въ чому міри не мають. По всякъ день треба

працювати, а черезъ силу не зроби нічого . Що-дня

годицця істи й пити , да нехай буде у іді и въ

напитку розумна міра. Се все я тобі пригадую на

те, щобъ ти себе зберігъ на втіху землякамъ. Бо

вже такихъ людей , акъ ти, мало на світі , щобъ

знали старосвіщину , а съ твоїхъ співівъ и розум .

ноi речи твові багацько зачерпне собі розумний .

Ще разъ бувай здоровъ !

Щирий прихильникъ твій

H. H.

До Остапового писаря. Велике тобі спа

сибі, душе спасенна , що служишь темному стар

цеві перомъ своімъ. Вельми добре се дiло ! Най

більшъ догодивъ вси мині тимъ, що кладешъОста

пові речи на папіръ не поправляючи . Годилось би

тобі, незнаний приятелю, отъ що зробити. Нехай

би Остапъ спогадавъ усе зъ самого малку , що

вінъ чувъ або на собі дознавъ ; які люде перевер

при

-

•

трива

Якъ писати мешъ Остапові речі про ёго го

спасибі тобісподу, то нагадуй ёму про вся

чину, нехай мене про все сповіща , хочъ би що

було й не гараздъ. Про нашихъ селянъ можна ска

зати словомъ Письма Святого, що вони сидять у

тьмі и сіні смертній. Дивуюсь не помалу , якъ

сей людь Божий пробуван въ добрихъ звичаяхъ,

мало псуючись, що ні звідкіля нема ёму науки. На

всій великій Україні нема ëму й одного училища,

Де бъ его учено рідною мовою и ріднимъ звича

емъ. Правди ёму нігде дознатися : всюди ёго ту

манять, кожне по своёму, кожне на сною користь.

Ба й господарста ні въ кого гараздъ навчитись , а

хочъ би й було въ кого , то нема въ людей розуму

ясного до такой науки. Наука, мовлявъ , не штука ,

а штука розумъ" . Тимъ то радію серцемъ, якъ де

спіткаю таке диво,що письменний чоловікъ послу

хав темному старцеві. Се вже искра світу правед

ного мріе середъ великолітнëi украінської ночи .

Пиши жъ ёму, друже, що вінъ тобі казатиме . Не

хай бідолашна душа стареча не розлучаецця зъ

народолюбцемъ, що радъ би своімъ темнимъ зе

млякамъ небо нахилити, не то -що! Спогадаешъ

колись, ике се добре діло чинивъ вси , и споминка

станецця тобі великою втіхою .

-
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Кілька мислей зъ наукъ природнихъ .

(Написавъ Дръ Я .... )

1. Красота природи и її впливь на нашу моральну

сторону .

Коли білий ледоватий покровець счезне підъ

впливомъ сонічного тепла, жерела жизни ; коли съ

підъ снігівъ покажеся зелена травинка або скром

ний первіснець ; якъ жайворонокъ , підлітаючи къ

голубому небу, заспівав веселу пісеньку : чому жъ

то тоді зъ неограниченою радостею затёхкав серце

въ твоій груди, чому жъ то сумна будучність, не

достатокъ и журби , которі твого духа доси такъ

угнетали , наразъ зъ твого чола счезають ? Чому жъ

то такъ легко и любо віддихаєшъ, коли ся відор

вешъ на хвильку відъ гучного життя и спічнешъ

въ самотній, супокійно гудячій діброві ? Чи жъ то

не природа справляє своїми трогаючими видами

такъ благі чудеса въ своїхъ наслідствахъ , чи жъ

то не вона успособляє твого духа до тихъ такъ

приемнихъ чувствъ радости и супокою?

Нічъ літна, тиха окриває тінею часть укра

інськихъ степівъ . По прекраснімъ , синімъ небі

снув місяць , той вірний товаришь наші землі,

свої вічні дороги, а мирнади звіздъ світять въ те

мній, безконечній пропасти . Мудрець відкривав іхъ

тайну , за помочею своего генія відгадує вінъ не

постижні закони тихъ заземнихъ свiтiвъ , мiрить

головами .

їхъ безконечні відстани , и гладить за останною

пружиною, порушаючою тоті мириади великансь

кихъ брилъ, блестіючихъ надъ нашими

О чи жъ на сей видъ всемогущества СоТВОРИТЕЛЯ ,

объявляючого ся въ своихъ безконечнихъ ділахъ,

недізнавшъ великого и святого чувства, проника

ючого ціле твое естество !

Зъ тихъ високихъ
сферъ безконечной

вели

чини вступімъ
въ світъ чудесь безконечно

малихъ.

Одробина плісні зъ хліба, взята підъ микроскопъ,

указуе намъ густий лісъ деревъ , на которихъ роз

ріжняемо
галулзя, лисття и овочі . Капля води есть

великанськимъ
моремъ , въ которомъ

кружать без

настанно
тисячі чудеснихъ

сотворений
, маючихъ

своі соки, начиння до іхъ круження, силу , чувства

и свобідні рухи . Чи жъ зновъ сей видъ не скланяє

насъ до чувствъ, успособляючихъ
духа нашого до

покори передъ величествомъ
Творця всіхъ тихъ

чудесь ?1 )

если природа загально такъ чудесно впливає

на нашу сторону моральну, если ii дiла и объяви

загально до такого захвату настроюють нашого

духа , то тимъ величнійший буде іі впливъ на ціле

1) Лісневський.

IY ska

наше.. естество , если ми глубше застановимсся

надъ її ділами, если піймемо відношение , въ якімъ

ми до неi находимося , если ми ухватимо звязь ,

котора насъ : зъ природою сноюе, если ми вислі

димо дороги, которими той впливъ, до глубини на

шого естества достався, если ми кождого появу,

яко наслідства , причину зрозумівмо (бо въ строго

законнихъ объявахъ природи нічо не дівся безъпри

чини), если ми загаломъ всі її объяви и ѣхъ причини

вашій піддамо розвазі.

Рішеннємъ — многоважнихъ тихъ запитівъ за

нимають ся науки природні , галузь общоі віжи,

котора въ більшій части въ нинішнімъ століттю

и многочисленні плоди для чоловіцтва

такъ въ материяльнімъ, якъ и моральнімъ згляді

принесла .

ПОЯВИЛАСя

J

Наше бо століттє ріжниться відъ минувшихъ

рішучимъ зворотомъ къ вислідуванню таємниць

природи. Наслідки такого звороту суть вже нині

дуже очевидні.

Науки природничі прогнали численні забобони .

и чарівництва середнихъ віківъ и піднесли духа

людського зъ темноти, въ которой его тоті забобони

такъ много віківъ держали. Дармо силкувалися Отці

церкви, найсвятійшi въ церкві и державі , поло

жити конець тимъ збоченнямъ духа (ще въ XV .

століттю старалися папські булі викоренити тоті

забобони ), но акъ науки природничі въ XVII. сто

літтю засвітили , счезли ті маячні , якъ мрака пе

редъ ясностею сонця. Бо маячнею засліплена и

скривлена чувственність може бути тілько дока

зами, підпадаючи підъ змисли , пераконана и спро

стована.

По близшімъ спізнанню правѣ природи об

валено будівлю сліпой судьби , бо переконанося , що

въ природі , въ тій найбільше законній державі, не

дівся нічо припадкомъ , но завсіди, ведля вічнихѣ,

незміннихъ правилъ , ведля вищихъ намірений .

Кожне збоченне зъ тої, вічними правами назначеноi

дороги, потягав зо собою неминущу кару.

Въ першихъ часахъ християнства були чуда

потрібні до розширення того загального світла ;

въ нашихъ часахъ того непотреба, бо чуда при

роди суть для кождого Отворені , на кождімъ

місци и кождого часу можь іхъ оглядати . Якъ прав

дивий знатокъ наберає зъ діла штуки ясного по

няття о артисті , оціняв его талантъ и корить ся не

редъ его геніемъ, такъ, но въ далеко вищімъ ступени ,

переймає видъ якогось діла природи, або їі явлення,

ціле естество природника найглибшою покорою,

неограниченою любвою и обоженномъ найбільшого

артиста, объявляючого въ своïхъ ділахъ. Дiла при

роди , твори найдоскональшого розуму, мають тоту

32
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въ мірі ,

Довше и
4

висмість надъ творами людськими, що

якъ ся ліпше на нихъ знаемо , якъ ся

близше імъ придивлавме, вони ся намъ чимъ разъ

докладнійшими и подивнійшими являють, коли про

тивно, на ділахъ штуки, которими занимався тех

нология, відкриваемо чимъ разъ більше вадъ и не

достатківъ. Придивімъ ся підъ микроскопомъ жалу

пчоли и порівнаймо его зъ найтоншою иглою . Въ

тімъ то одже лежить правдива утіха, наповняючи

серце кождого любителя природи , шукаючого му

дрости въ отвертій великій книзі, написаній най

мудрійшимъ писателемъ. Бо и що жъ може прине

сти для него більшу утіху, якъ огляданне у всіхъ

окружаючихъ его предметахъ найдоскональшой ми

сли и вічнихъ незміннихъ правъ, которими вона

радить ся и після которихъ всі її объяви по собі

наступають. Есть то одже всякихъ підставъ по

збавлена гадка, яко би науки природничі відводили

відъ Бога и заражували умъ атеизмомъ, немногі

появи неможъ брати за правило, противно есть

се стара правда , що ті, которі жиють найблизше

зъ природою (н. пр . наші гірняки) суть найпобож

нійші и наймирнійші ; бо природа впливає надзви

чайно на духа людського , въ которомъ шляхот

нійше чувство не есть ще цілкомъ викоренене.

Обожування природи було для того першою бого

честею природного чоловіка.

1

Тілько въ полученню зъ науками природни

чими зможе богочесть вiдъ шкодливой религийноi

загорілости духа людського охоронити и ясне по

нятте о величности Творця ему дати .

Науки природничі мають ся до богочести якъ

причина до наслiдку . Сполучене iхъ дійство при

просвіщанню нашого народу булоби найпевній

шимъ наслідкомъ увінчане и видало би въ корот

кімъ часі найдоспільші овочі . О ! коби о тій правді

пересвідчилось якъ найскорше наше товариство и

впровадило її въ практику ! Я глубоко увірений,

що нашъ народъ, которий такъ тісно зъ природою

зрісъ ся , тілько черезъ ню и за її помочею въ ко

роткімъ часі просвітити дасть ся ....

резъ нові, чимъ разъ густійші винаходи , котрі не

позволяють блудамъ постарітися . Нічо бо не скрі

пляе такъ дуже его духа, якъ велика правда , ко

тороi тi науки не тілько учать , но также доти

кальними доказами стверджують ; не тілько ствер

джують, але ясно передъ нашими очима, являють ,

що природа рядить ся ведля вічнихъ поединчихъ

правилъ и що ті правила суть уложені безконечно

досконалимъ розумомъ. Та привичка найдоскональ

ший порядокъ и розумъ въ природі добачати , на

повняє его неохотою до всякихъ забобонъ и по

вірокъ , скріпляв его духа супокійнимъ и чистимъ

упованнемъ, которе заохочує его до висшихъ, шля

хотнійшихъ подвигівъ.

Застановитися надъ объявами природи , есть

не тілько нашимъ обовязкомъ, але для мислячого

духа глубокою моральною потребою. Бо для чоло

віка, приходячого до самовіжи , єсть пізнанне са

мого себе першою доконечностею , но якъ же жъ

можна себе пізнати , не пізнавши перше своего

відношення до окружаючої насъ , природи , не піз

навши її вплаву на физичну и моральну нашу

сторону ? (Дальше буде .)

BICT I.

|

Въ Загребі (якъ ми вже въ ч . 34 обві

стили) виходить литературне письмо п . 3. „Knji

ževna zabava hrvatsko-srbska" Велимира Гая. Сими

днями достали ми уже III. випускъ того письма ;

стоить 35 кр. ав. всі три випуски разомъ сто

ять 90 кр. ав. Поручаючи се гарне й дешеве

письмо Ш. Родимцямъ , просимо гроші пренумера

цийні пересилати до книгарні:„ Fra Suppau (Albrecht

& Fiedler ) in Agram. "

--

ЗАПРОСИНИ ДО ПРЕДПЛАТИ .

Зъ днемъ 1 -мъ (13 -имъ л.) жовтня зачи

нається 4-те чвертьрочче нашого письма. За

прошуючи до передплати на четверте чверть

рочче , просимо о скоре надсиланне грошей

пренумерацийнихъ, а тихъ В. передплатниківъ,

котрі ще зъ передплатою въ заляглости оста

ються, по крайній мірі о присланне належито

сти за часъ минувший , коли хотятъ и дальше

наше письмо получати . Кому недосте де

яке число , просимо , нехай зъ рекламациею

спішиться .

Любовникамъ природи закидають , що вони

мало мають змислу для утіхъ життя товаришнëго .

Але жъ вони находять въ завше молодій природі

більше утіхъ , богатший світъ якъ въ игрі нартъ,

поучнiйше товариство якъ въ штучнихъ товари

ствахъ людськихъ. Любовникъ природи увеселя

вся оглядомъ найдоскональшого розуму и бачен

немъ Божої мисли въ кождiмь , окружаючімъ его

ділі природи . Вінъ дізнав правдивого укріплення

духа въ величнихъ успіхахъ наукъ природнихъ че

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакь , Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевичь .
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ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

ЯГОДА.

Черта зъ народнëго життя

Радмила Лазаревича .

—

-

(Конець.)

I.

У князя Митра стодоли повні жита, а кош

ниці ажъ набиті кукурузою
а бувъ се славний

чоловікъ ціле село поважало ёго за доброго и

справедливого .... Але нічимъ було се таки проти

его одиначки , проти хорошоi Ягоди. У неi хороша

чорна коса, брови якъ на шнурочку, трохи прижму-.

рені сиві очи — сама жъ хистка якъ тополя зъви

неначе та краля.
сокимъ станомъ

Князь Митро любивъ свою одиначку и все їй

дозволявъ , чого бъ вона ні забажала, и все ій чи

нивъ, що лишъ у ёго силі було .

У такого отця , хочъ безъ матери, дійшла хо

роша Ягода до своїхъ шіснайцять літъ .... Старий

Митро почавъ про її долю думати, та про жениха

для одиначки а Ягода простягала вже серце и

руку до молодого Омеляна.

-..

--

-

Омелянъ бувъ чесний парубокъ, та й батько

Ягодинъ бажавъ собі не иншого зятя. Омелянъ

бувъ щасливий зъ Ягодою , та й нетерпеливо вигля

давъ вінъ того дня, щобъ просити за її въ батька ,

хочъ Ягода не приладила ще рушниківъ . Обов

любилися сердечно и не знали навіть , що темна

хмара мала налягчи на іхъ погіднімъ небі . У сусі

дному селу настававъ храмъ . Зъ цілого села по

спішали молоді дівчата та парубки туда, щобъ до

волі нагулятися того кола. Міжъ молодими дів

чатами була и Ягода. Коло гуляло, та й пере

стало а Ягода и не знала ,, що заняла собою

серце одного молодця , що й ока не спустивъ зъ

неі, съ того часу, якъ ино її побачив . И не гор

дити бъ такимъ парубкомъ нікому, бойкимъ та

сильнимъ .... Вінъ неуступавъ уже відъ її боку , хочъ

не проговоривъ ще ні словечка до неі, а все тілько

зъ підлобья дививсь на свою вибранку и шатривъ

уже за нею, коли нно віддалилася відъ ёго. Сей

молодий бувъ Марко.

Такъ минувъ день, а вечеромъ почавъ росхо

Дитись згромаджений народъ. Кождий вертавъ ве

село до дому, тілько Марко поглядавъ зъ важкимъ

серцемъ на той шляхъ, котримъ попростувала ёго

мила .

-

|

Сумний та тужливий прийшовъ вінъ до дому,

а думки въ ёго ні жадної , якъ лишъ про ту Ягоду.

Одного дня нестало Марка въ родиннімъ селі . Про

давши все майно, потягъ вінъ туди , де Ягода жила .

Но годі!.. у Ягодиному селу почувъ вінъ черезъ

людей, що Ягода Омелянові заручена . Що жъ

діяти Маркові ? ити на край світа , покинути хороші

очи вибранки свові, не бачити вже більше і усміху?

Вінъ остався, а те ціле горе сердешне налягло

вiдь сеï хвилини на Омелянову душу. Ёго вики

нула Ягода изъ свого теплого серця,

билась изъ удалимъ Маркомъ. Вона зрадила свого

козака, акъ у тій пісні співають , и не думала може

сердешна, що зражене серце Омелянове не загоiтця,

а забажа помстити свою неславу на її новімъ лю

бимъ. Та чи жъ поможе собі тимъ Омелянъ ? чи

а полю

--

―――

лянъ знавъ за все те

вірно любитиме нашъ Марко свою Ягоду ?... Hi !

Зъ того часу, якъ зачувъ вінъ голосъ изъ глухого

кладовища не було ёму вже до веселості, и не

разъ дармо вижидала его Ягода під вербою ! Омес

но серце его не впокої

лося, а бажало заодно помститись . Чого жъ не

злюбивъ Марко свою Ягоду ? Ось та русальна нічъ

перевернула ёго душу ; тяжка задума пала нато

мість на її ; не говорити ëму вже ті тихі речі , а

літати гадками по глибокихъ ярахъ , по відëмсь

кихъ місцяхъ,

По селі гуділи то сямъ то тамъ весільні

пісні ; Маркові товариші женилися, а про Марка

ні чутки, забувъ и про гуляння и про кохання.

Разъ була нічъ ясна та тиха. Марко спавъ .

легкий стукъ до вікна збудивъ ёго зъ просоння.

--

-

-

―――

-
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-
„Марку ! роздався голосъ вийди на двіръ“ ,

Маркові здалося, що се голосъ Я годи.

-

|

„Не вийду.... иди собі Ягодо, я вже тебе

не люблю" промовивъ вінъ . На дворі чути булоНа дворі чути було

тихий хихітъ. Не сплючи , Марко гадавъ собі на

хорошу русалку зъ полонини , що ему сеi ночн

присниласа , задрожавъ цілий и скоро , мимохіть , ві -

творивъ вікно ; але тілько що вітворивъ вікно, ба

гато пороху полетіло ёму въ очи — и за скорими

кроками роздався томлячийся хихітъ . Що жъ се

було ?

Маркові потемніло въ очахь ; —

на постіль и важко зітхнувъ.

-

-

Я хотівъ лишъ надъ Ягодою поглумитись ,

я русалку люблю, шептавъ Марко въ тяжкій

своїй задумі... И ся нічъ минула, якъ не одна друга

и ще мерзеннійший день засвитавъ . Съ того дня

ставъ Марко нагле въянути и блідніти, почали на

ёго чолі морщини морщитись . Ночью тілько вихо

дивъ передъ свою хату , сідавъ на приспі и погля

давъ у зоряве небо, наслухувавъ якъ листя шу

мить у високій полонині,... а після кількохъ но

чей зникъ Марко безъ сліду.

Зъ симъ минуло и літо, а зима стала поро

шити білимъ снігомъ поля та левади и засипувати

вікна .

„Пагодице не стидиш се

Свого имена ;

Пагодице не тишити те1 )

Туга голема² ) ?

-

--

Було се въ одну зимову нічь.... Небо чисте

якъ хрусталь зводилось надъ замороженимъ сні

гомъ ; відъ дахівъ відбивалися місячні лучі . и

у хату Ягоди заглянувъ срібнорогий , неначе хо

тівъ помочи іі втерти ті слёзи , що покотились въ

неi но румьяному лицю. Дивилася вона сумуючи

крізь шиби въ ясне небо , думала , що полегшае

на серцю . И справді якась відрада селилася вже у

її душу, коли наразъ залетіла до не изъ улиці ле

гонька пісня .

-

1) Не трiвожить же тебе

2) велика

3) заняла 4 ) душі

Пагодице , невернице ,

Судио ти Богъ !

Што ми узе3) пламен душе,4)

Пламен срца мог. !

За кроками що по скрипучому снігу по

спішали зникла и пісня . Лице Ягоди зновъ

стало невеселе, i душа неначе зъ собою боролась.

Вона зганула Омеляна зганула, якъ ёму серцемъ

и душею любовъ присягала та невірною стала.

Iй хотілось помолитися, и ставши передъ иконуПре

-

вінъ поклався

-

--

чистої, передъ котрою на стіні колихався малий

світильникъ , стала Вона бити поклони. Эме

бо се вінъ іі співавъ,

мабуть її серце.

лянова пісня
зворушила

Зъ той ночи розносилися що вечора біля Яго

диної хати такі докорливі пісні , и съ` кожнимъ

днемъ каялась більше та більше дівоча душа тоі

необачної зради, що розворушила нею усе сподіваннє

молодого парубка . Ягода нахилялась серцемъ на

ново до щирого Омеляна .

-

-

-

Такъ минула зима .

Весняне сонце оживило цвіти по поляхъ, ожи

вило й листя по лісахъ ; легко зажурчівъ по

тікъ ; ясними ночами съяло бліде місячне світло, а

смеркомъ лунавъ соловіівъ тёготъ веселючи хороші

опашисті липи и густі кущі верболозу.

Було се въ ясну зоряву нічъ . Глухо шумівъ

лісь, а голосъ свіркуна роздавався середъ паху

чого воздуху . И на полонині тихо , тілько деде за

шелестить віття , що крізь ёго хтось прокрада

етця ; то поспішить , то зковъ пристановитця....

підніме голову до гори, та погляне на тихий мі

сяць, неначе бъ хотівъ въ ёго про що спитати.

,,Місяцю ! чи побачу я мою русалку ?“

роздався людський голось.... побачу ?... онъ ватра ...

я піду туди .... о якъ давно я її бачивъ !“ и по

плелася нічна постать за ватрою, що може де ажъ

на третій полонині палахкотіла . Зразу поспішала

постать скоренько , віттакъ вільніше, а тамъ и

пала на густу траву знемігшись . Сонъ налягъ на

її очи, а вона уже и спить и бачить, якъ хоровідъ

русалокъ спускаєтця хмаркою , якъ пригортають

ii до себе , та кличуть заодно : „ Здоровъ Марку,

здоровъ бувъ ! “ Се бувъ нашъ Марко. Вінъ пру

живъ руки ,. неначе бъ хотівъ тихъ лоскотухъ обій

няти, ажъ бачить, акъ чорна хмара заступила бі

лолицëго, а изъ-за неі вилітають роëмъ страшні

дивоглядні мари . Марко акъ излякався ; волося

начипурилось въ ёго , а самъ махавъ руками , не

наче бъ відбивався відъ іхъ . Ёму здалося теперъ ,

що старша міжъ марами підступає до ёго и шепче

ёму на ухо ; „Марку, ти нашъ вже ставъ

хочешъ , щобъ ми тебе німстили ? а ні.... то за

разъ тобі смерть! Всі відьми прошептали віт

такъ те саме. Марко задрожавъ цілий и поклявся

iмъ, що хоче тоi пiмети .

- кажи ,

Якъ настане той часъ, ми тобі звістимо,

але глади , щобь тебе кровь ворога необпри

скала.... проказали зновъ мари и пощезали .
"

Марко проснувся ; надъ ёго головою світила

ранішна зоря ; небо застелювалося густимъ ту

-

III.

-

---

-

--
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маномъ . Тяжкі хмари не давали сонцеві розбудити підь вінець стати. Відложено весілля ;... а дівчина

соловія въ кущахъ , щобъ хліборобові пісню про

співавъ.... Дрімавъ соловій на гілляхъ, а хліборобъ

ступавъ поузъ межі гукаючи за товаромъ.

каже батькові : , Тату, я хора, я буду у церкві за

селомъ вінчатись . "

Марко вертався съ полонини ; лице ёго побі

ліло наче хустина, чоло нахмурилось якъ хмара

на небі , а очи запалися.

Съ тоi пори нелюбивъ вже Марко тихоi ночи

и сумирного місячного блеску, а бажавъ щобъ ні

одна зоря не засвітила на небі , ні одна весела ва

тра не зачервоніла на полонині. И про русалокъ

вінъ вже більше не гадавъ.

-

Тяжка мрін мучила Марка . Доки серце въ ёго

но затёхкало , похожавъ вінъ якъ те тихе море , у

котрому и місяць и звізди себе оглядають и ту

равъ про чудні полонинські русалки, що изъ сріб

ноi хмарки спускались и веселили ёго тужливе

серце ; но якъ налягло горе на го душу. неначе

та страшна буря, якъ извелась чорна хмара и за

крила передъ нимъ звізди и небо , якъ ударивъ

грімъ той зъ верху, що розбиває усе , не то моло

дечі думки , тоді нагонила ему мрія кровь на

очи, крізь котру лишь мари бачивъ , и повеластеж

кою, що веде до розору.

――

-

Пішовъ Марко тією дорогою, — пішовъ, щобъ

вдоволити свому серцю, котре лишъ німстою ди

Вінъ лагодився до неі .шало .

-

-

-

*

སྐ

*

а

А що жъ Ягода ? Зимою ронила вона що дня

гіркі слёзи ; но коли покрилося поле цвітами, а

весняне сонце гріло - пригрівало надъ землею,

ій стало веселище и нова весна розбудила въ її

серцю давну любовъ до Омеляна . Омелянъ добачавъ

сю зміну Добачавъ , що серце Ягодине зновъ

до ёго хилитця вінъ тішився потай своєю пи

шною кралею, не минавъ вже її ворітъ хочъ та

краля и про Марка може не зовсімъ забула, а бува

якъ спогадае, то и затруситця и лице руками за

тулить и хотіла бъ его хочъ разъ ще побачить.

Хто зна , що бъ тоді сталося ? ....

---

---

-

--

Зновъ минувъ якийсь часъ , а объ другій Пре- і тінь,

чистій подавала вже рушники Омелянові.

проказавъ

Другого дня росказала вона свій сонъ Оме

лянові . Смійся съ такого дива“

парубокъ „тимъ би тобі журитись“ и самъ за

сміявся, хочъ мабуть не дуже щиро.

Съ того дня счезла зновъ веселість на Яго

динімъ лицю , а бува усміхнетця , то неначе бъ

заплакати хотіла. И Омелянъ завважавь тее.

Марко

Наразъ рознісь він звістку по селу , що

померъ . Ягода ще більше змарніла ; ій не

IV.

О півночи , по вечорі, якъ заручили Ягоду зъ

Омеляномъ, не спитця красній Ягоді . Сидить вона

трусливо на постелі, та розбера страшний сонъ,

що її такъ змучивъ . Вона бачила хмурливого Марка

у сні ; вінъ прижавъ її до себе и покрикнувъ :

„ Прийми Ягодо гостинця вiдь мене . " Мабуть див

ний бувъ сей подарокъ , коли дівчина проснувшись

ще трусилася, неначе листокъ той трепетовий .

Надъ селомъ Омеляновимъ стреміла висока

чорна гора. Тамъ у камъяній печері жила ворожка

старуха, чи якъ іі називали : відьма Чернка. Якъ

було хто занедужає , піде до неі , то вона и злиже

ту недугу ; хто жъ бажа крівавої пімсти , то и того

научить, якъ слідъ мститися . Розсудливі люде

страхались іі , за те жъ очайдушні навідувались въ

неі .

Було се темной ночи , въ печері палахкотіла

ясна поломінь , ажь за очи брало . Чернка сиділа

по-край ватри, гналась за чимись рукою біля себе,

а віттакъ підняла голову дъ горі и глухо прого

ворила : „Се ти Марку? “и справді війшовъ зъ над

вору Марко .

Якъ же жъ измiнився вiнь ! Брови насупились ,

лице запалося, гортань загострилася, а очи неначе

те погасаюче угля ; самъ розхрістаний въ лат

кахъ.... Марко сівъ собі на камени покрай ватри.

Чернка робила своє діло дальше.

99Чи ти ще неготова ? “ питавъ Марко не

терпеливо . Відьма поглянула лишъ на ёго зло

сливо.... Марко издрогнувся .

Настала глуха нічъ ; ні вітерь не зашевелить ,

ні вовкъ не озветця . Тихимъ поглядомъ дивитця

Марко на жаручу ватру. Проминувъ вже якийсь

жадне ні словечкомъ не обміняєтця . На

разъ піднялася Чернка изъ свого місця и присту

пила до Марка.

часокъ -

-

-

- за се не

„Чуешъ Марку , ти вже покійникъ, а се твоя

але тая тінь пімстить тебе

бійся, я все уладила . Потімъ почала ёму щось на

ухо шептати, Марко поблідъ крихту на лицю, а

самого перешибла легонька дрощъ. Віттакъ вставъ

звольна , утеръ пітъ зъ чола, вийнявъ червінца ,

може бути й посліднёго, и подавъ ёго на відході

ворожці.

―――

-

Наставъ день и минавъ якъ кождий. Ha

ставъ вечіръ . Румьяні лучі сонця пали на малу :

церковцю , що не далеко Ягодиного села стояла ,
Я

-
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пишаючись золотимъ хрестомъ. Шляхомъ до цер

кви, було се у святу неділю , ишло кількохъ

лянъ изъ дальшихъ сілъ на вечірню.

се

Передъ церквою сидівъ сивий піпь, благосло

влячи кождого, хто входивѣ въ храмъ божий . Отець

Василь чимало вже літъ проживъ на світі . Сива

борода , поморщене чоло вказували достатно, що

вінъ и бачивъ и самъ заживъ. На
багато дечого

родъ любивъ свого панотця и слухався у всёму ёго

поради.

--

-

-

•

селяне

въ прикладі до сёгочасности

Смерклося уже . Тиха нічъ покрила церковъ

и околицю ; тисячами блескотіли зорі на ясному

небу ; зъ лісівъ нісся тихий шумъ, а легкий вітрець

розстелювавъ пахучу воню усякого зілля . Біля

церковці все мирно. Утомлені дорогою

поклались підъ гілястою оріщиною ,и поснули уже , | СВІТОГЛЯДЪ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

коли наразъ роздався топітъ кінський , а незаба

ромъ появивсь и комонникъ . Селяне побудилися

хочъ жаденъ не звівъ голови , щобъ подивитись,

а думавъ, - мабуть приіхавъ хто на завтрішню

службу божу. — И справді підвівъ комонникъ свого

та й поклався ма
коня до дерева, увязавъ его

буть відпочити . Засвитала зоря на сході . Небо не

наче бъ та дівчина засоромилося; дрібна росаби

щалася на кождій травиці , на кождій квіточці.

(Написавъ И. Нечуй. )

(Дальше.)

-

|Малий дзвіночокъ звістивъ зъ дзвінниці утреню .

Народъ купився въ малій церковці , щобъ вислу

хати утреню и службу божу . Золотий хресть дро

жавъ у старечихъ рукахъ отця Василя однакъ го

лосъ его не изнемогавъ ще.
Селяне шептали

молитви. Служба кінчилася .....

Даемо на судъ громадський цей типъ народ

нёго творчества : Чи помилився народъ хоть од

ною цяпиною въ ёго малюванні ? Наша минувша

и сёгочасня история дав намъ доказъ, що на По

лякахъ, хоть не все , але багато де-чого нашого .

Польща загарбала здавна въ свої руки наші укра

інські и галицькі землі , заманила до себе нашихъ

луччихъ людей, нашу аристокрацию и поробила зъ

іхъ ворогівъ своему народові. Польща любила по

живитись чужимъ добрóмъ и до сëго часу висиса

сiкъ зъ нашої землі . И теперь наші родючі, бла

гословенні поля , степи , ліси родять овощі за-для

ворогівъ народа. И до сëго часу на наші гроші, на

нашу землю куюцца кайдани украiнському й га

лицькому народові , украінській национальности въ

підземнихъ шляхецькихъ арсеналахъ . Відома намъ

польска въідливость , не одна тільки зажирли

вость. Тоді , якъ лилася на Украіні польска и взу

ицька кровъ підъ козацькими шаблями , Польща

налазила до насъ уперто, на видиму смерть , нала

и теперъ зъ своимъ проєктомъ Польці по

Дніперъ, не глядячи на минувшість , на ненависть

нашого народа.

и

зить

-

|

.

Тоді шляхомъ зъ Ягодиного села iхали свати

зъ хорошою княгинею , а якъ зближились до цер

ковнихъ дверей и ставъ народъ розходитися, заши

потіли скрізь дівчата : „ Се весілля Омеляна зь Яго

дою " ... и не помилились : бо справді надъіздили

вони. А чого жъ поблідла такъ та княгиня, чого въ

неі такий журливий поглядъ ? Чому жъ и князь не

дуже веселий , чи й вінъ сумув ? Свати обступили

молодихъ , а отець явився съ требникомъ въ ру

Передъ дверима церкахъ у входу церковнімъ .

кви стоявъ ще якийсь парубокъ . Лице въ его за

хмурене , очи запалі , волося розчіхране ; руки на

охрестъ на грудёхъ, а підъ насупленими бровами

поглядъ вь его такий дивний , пригаслий ! Пару

бокъ стоявъ мирно... и відай знала ёго княгиня наша,

коли заздрівши его, побіліла , мовъ те полотенце..

захиталась, та й ... повалилася безъ духу на землю

Свати здумілися ; затрівожений князь наско

чивъ до свое : милой, но вона лежала безъ тямки ,

тілько кровъ люлютіла зъ її пристровної голови .

Насупленого парубка нестало вже, тілько підъго

рою роздався тупотъ коня безталанного Марка.

⭑

Проминувъ якийсь часъ після того трiвожного

дня. Коли перейдешся по-край веселої хати ста

рого Митра , побачишъ тамъ и Ягоду. Сидить собі

коло вікна - бліда, пребліда, неначе мертва; поглядъ

въ не страшний такий .... сама дивитця , де те

сонце заходить , шукає думкою той долі , сподіва

ної .... а у грудëхъ пожерав гриза ii змiнчиве серце.

Омелянові не краще живтця . Не ему була

Ягода суджена,
и его свiть темний завязаний .

А Марко ? Марко женетця за русалками по висо

кій буйній полонині, хочъ тілько навісні мари

Перевівъ зъ сербського

Ос. Б.

ёго покохали .

-

--

Польска неправда , нещирість , самовольність

безъ краю, безъ кінця , деспотизмъ и другі власти

вости польской натури виявились въ минувшихъ

политичнихъ стосункахъ Польщі до України и дер

жацця до сёго часу. Крепацьке польске панування

надъ нашимъ народомъ додержало въ ему и до сего

часу переконанне въ правдивости и певности свого

погляду на Поляківъ .

Вивідъ після всеі нашої мови дуже про

стий . Прикладъ до сёгочасности , безъ нашої роз

прави, показує намъ таки самъ народъ въ своїй

-
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дитись зъ нимъ .•

некнижній литературі. Намъ: зоставцця тількі зго

?
ins 2 .

и.

За свої попередні и сёгочасні стосунки до

Украiни Поляки придбали одъ нашого народа таку

величенну ненависть , яьої годі знайти въ исторні.

Украінський народъ не знаходить доволі слівъ ,

щобъ вимовити всю силу й глибиню ненависти !

Ляхъ, по его мислі , то синъ чортівъ, вражий , по

ганий, негідний , куроідъ, жабоiд 1 ). Треба заплю

щати очі, щобъ не дивитись на ёго . Его віра

пся віра ! Лахь- то собака, палиця ! При такій не

нависти , доки світить сонце на небі, доти не буде

добрихъ, приязнихъ стосунківъ міжъ украінськимъ

народомъ и Поляками . Съ панами не братайся, на

жуть приказки , не сідай зъ Ляхомъ істи, не го

вори зъ нимъ багато, не тримай ніколи спілки .

Лучче въ ведмедемъ борикацця , нiжъ 3ъ паномъ

рахувацця . Пана не гріхъ обманювати, дурити ,

дерти зъ ёго² ) . Оть - які стосунки призначае самъ

народъ до Поляківъ ...

Хто знав хочъ трохи украінський народъ, ёго

пісні , его думи, той вгадав, які стосунки мусять

бути у насъ до Польщі . Міжъ Україною и Поля

ками не може бути нічого спільнего . Ичудно якось

дивно , якъ згадавшъ те простягання рукъ поль

скихъ для загарбаня собі Украіни й Галичини !

Та химерна претенсия, то велика помилка каби

нетнихъ людей, польскихъ политиківъ може зроду

небачившихѣ Украінцівъ и не тямлячихъ сëгочас

нëго стану Украіни. Дивно й чудно, якъ згадаемо

ті золоті грамоти, ті польскі обіцянки волі, добра

нашому народові, волі нашоi мови й литератури ,

запровадженя її въ школи , ті обіцянки , котримъ

не пойме віри жадна душа украінська . То бувъ

наглий посміхъ Ляхівъ зъ нашої историі , зъ на

шоі минувшости, зъ нашого народа. Нашъ народъ

и наша украінська литература виявили себе въ

останне польске повстання и доказали Полякамъ,

чого вони можуть одъ насъ сподіватись ....

|

}

:

|

Д

―――

-

жабяче мясо.

4 .

2 ) Тамъ же.

3) Тамъ же .

ге

А ще чуднійша претенсия облашити нашъ

Коли въ народі задержалося , розуміня свого народъ въ Галичині , одняти й згубити вГО МОВУ,

незаконного стану неволі , не глядячи на довговіч- вигнати її зо шкілѣ, маючи на думці колись злити

ний нагнітъ Поляківъ, то въ ëму виховалась жива ёго зъ Польщею . Пора та давно минула ! Наша

сила, той заживокъ, котрий може розвиватисьисто- история показує зовсімъ инче ! Украінський народѣ

рично. Не можна доволі надивуватись, постерiга- Фанатично не навидить Поляківъ , а українська ли

ючи въ народі такий свіжий заживокъ не засуше- тература стала на твердихъ підставахъ народности,

ний гублячою польско-шляхецькою сушнею . Укра- национальности , маючи въ основі писателя

інський народъ, на самімъ дні чорного холопства, нія. Кому не відомо , що нагнітъ и присилування

въ стані хлібороба-мужика панщанного, почувавъ не въ пору викликає тільки міцнійшу опозицию и

въ собі якусь силу перевишки надъ давлячимъ загартовув подавлянихъ до змагання, до борення,

ёго Полякомъ, и сподівався колись добути свою на іхъ грунті. Ляхи намъ не пани ! каже народъ .

законну долю й місце на земляній кулі. „Вийде ,Провадь мене и до Ввни (Відня) , а не зробишъ

Ляше на наше“ думавъ вінъ роблячи панщину . Ляха зъ мене! 1) То останне слово народа и ин

Знай Ляше ! Тікай Ляше ! бо все , що на тобі , то телигенциі правдиво-народнëі на Украіні и въ Га

наше ! Посунься Ляше, най Русинъ сяде ! У Ру- | личині!

сина більша сила ! Пани дурні сами по собі , а

Ми сами по собі. Съ кози — худоби, а зъ Ляха

слуги не буде - кажуть народні приказки. Ко‘

зацькі войни зъ Ляхами, запорожське лицарство,

- надали сміливости народові, натхнули на ёго

спасаючу надію, котра не вимерла и не вимре въ

народові . „ Уже Ляхамъ наші добили пуки ! Не радъ

би Ляхъ за горячий камінь братись, та треба обе.

ремкомъ ! Трохи ! трохи ! и посипались Ляхи !" На

родъ памятае , нѣъ шаткувавъ своихъ заклятихъ

ворогівъ на капусту и заповідає своімъ внукамъ:

хто Ляшка рубатиме, той козацьку кмогу знатиме . "

Ляхи намъ не пани, а мні імъж не хлопці! Ляхові

курка, а мужикові шабля !3)

Д–

(

***

1 ) Номиса приказ . листъ 21. — На Украіні Ляхи ідять

"стінна і

Loredo as " 1
на

--

Нуте , козаки , у скоки !

Заберімося у боки !

Заженімъ Ляшка, вражого сина

"

Ажъ за Дунай глибокий !

Ой чи бачь, Ляше, якъ козакъ пляше ,

На сивімъ коні граб ?

Мушкетомъ бере ажъ серце въяне,

А Ляхъ одъ страху вмірав .

Зависли Ляшки, зависли,

–

А

Якъ чорна хмара на Вислі ....

Лядськую славу загнавъ підъ лаву ,

Самъ, бравий козакъ , гуляю.2)

|

Типъ Москаля (Русскаго , Великоросса по -

чавъ складатись въ думці нашого народа ще за

Козаччини и за часівъ Московського Царства тоді,

якъ Украіна була прилучена Хмельницькимъ до

Москви , а въ повні склався въ теперішній часъ,

•

1 ) Тамъ же .

2) Записки о Южной Руси, П. Кулиша т. II .

4
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якъ Москва стада Россию , скасувала Козаччину , | ковські рукавиці, а попова шапка то все буде

слабка... годи Москві, якъ трясці , а вона все таки

бісомъ . дивицця. Вона досягае до своєі цілі ви -

крутнями, та брехнею , слёзамъ не вірить, на

слёзи не вдаря. Московська причепа, пеня скла

даецця безъ причини на зло ;-то якась напасть ,

котра не розумів помилування .

1

завела свій урядъ на Украіні и нагнала свого мос

ковського війська вънаші села и городи . Для скла

Данна типа Москаля багато чертъ додало велико

руське військо , котре постоями ярмовало нашъ.

народъ, Одкидати ті черти не приходицця ; бо то

не перший прикладъ тому, що народъ складає свою

думку й гадку объ якій- небудь наций по її війсь

кові. Такъ и жовнірські постоi старо Польщі були

більше , винні въ обуренню ненависти народа до

Польщі, ніжъ польскі и обаяшені староруські пани,

котрі навить зоставили объ собі въ народі добру

память :

"

Цілий тиждень собі робишъ,

Панові въ суботу .

Нові пани лихі стали !

Тяжкі на роботу :

Цілий тиждень пану робищъ,

Шарварокъ въ суботу.')

感
Ми одначе одкидаємо навпослі поглядъ народа

на руського салдата , хочъ доконче намъ потріб

нійший идеальний типъ , який утворився въ фанта

зні народній .

业

模

Старі пани були

Добрі — легкі на роботу :

Москалівъ (Великороссовъ) поробила Баба

Яга, костяна нога, МОЛОТЯЧИ на мідному току2 ).

Москаль - то злидень, ликомъ перевязаний, Вінъ.-

у ликахъ самъ ходить и всіхъ у ликахъ водить ,

своїмъ , ликомъ чваницця, и кожному зъ нимъ подъ

нісъ пхавцця . Сама Москва на злидняхъ збудована

и злиднями годована , а моськовське пожалування

приймаецця въ мислі такій , якъ пожалування на

гайкою або батогомъ3)

1

Москва зажирлива , здирлива любить все за

брати, обдерти, облупити , зоставивши тільки зъ

ликами та зъ вошима ). Луплять Москалики-соко

лики що поза дали волики , а вернулись здорові ,

поза дали й корови. Лупить чиновникъ писарець

маленький , на личку бравенький , та ще по пять

рублівъ ! ). Въ рекруцькихъ пісняхъ, повнихъ жалю

и горя, народъ виспівує свою журбу, нарікаючи на

страту доброї волі , на велике присилування до

служби, на забрання до служби не по правді. Паш

порти и билети здаюцця народові одніманнямъ волі

одъ людей ). Московськоі зажирливости нічимъ не

можна задовольнити ; Москві не можна нічимъ до

годити. За чуже добро вона ще й ганить. Мос
»

―――――

-

1 ) Пісні Д. Каменецького .

2) Записки о Южной Руси. П. Кулиша т. II. листъ 51

3) Приказки, прислівъя и т. д. Номиса аистъ 18.

4 ) Тамъ же .

5 ) Пісні Каменецького

6) Тамъ же.

|

|

Ч

. Ціль московської напасти така, щобъ тільки

занапастити ..... Ненависть нашого народа обернена

на польску шляхту, минав полььскихъ королівъ,

або згадуе про iхъ добре : „за короля Саса (Авгу

ста Саського ) наiлися люде хліба и мяса. На

родня память не добре згадує московськихъ ца

Кате
рівъ . Одна пісня каже що цариця мати

рина лиха наробила нашъ край гарний та весе

лий занапастила.... 1 ) . Въ кобзарському оповіданню

про Мазепу й царя . Петра, записаному П. А. Ку

лішемъ въ своихъ „Запискахъ о Южной Руси",

розказуецця , якъ Петро І. розгнівавшись на Ма

зепу , шле оденъ указъ, щобь рубали въ пень увесь

украiнський народъ . „Вже й шаблі повиймали , щобъ

рубати , усюди въ труби та въ жоломійки смутно

та жалібно вигравають , а по церквахъ молебінь

правлять, щобъ одвернувъ Господь гнівъ царський .

Акъ ось Петро шле другий указъ : велить всімъ

голови здіймати ! Вже й шаблі поодпускали и т.

д. 1) Народъ зрозумівъ характеръ старихъ царівъ

якъ напасть якусь , одъ котрої одинъ тільки Господь

може одвернути .
(Дальше буде ).

-

Черезъ ліси , черезъ гори

Недоле моя !

В

1 ) 10 Пiсень Каменецького .

2) Записки о Южной Руси Кулиша т. 1. листокъ 115

КРІЛЬ ИРОль

(Ва Ґетимъ )

--

―――

—

Где батько зъ дитиною

Въ неділю до дня .

29Чого жъ бо ти мій синочку ,

Голівку сховавъ ?“

„ „Гой таточку, голубочку ,

Кріль Ироль тамъ ставъ !“ “

„ Ні, синочку , дитя моє

Нічо не стоїть!

А тото, що у коруні ?

Оттамъ о! адіть !" "

-

66

Хлопчику гоя !

Гайда зо мною !

Прекрасні гри йму

Грати зъ тобою !

--

--

-



439

.

31 ,

Прекрасні квіти

Въ моімъ садочку !

Дасть тобі неня

Білу сорочку !.

,,Гой таточку голубочку ,

Вінь мя зачіпа ть,

Каже , що дасть сорочечку ,

Ще й будетця грать !“

„Цить сину мій малесенький ,

Цить соколе цить,

Тото вiтеръ иде зъ долу

Та въ листю шумить !“

Хлопчику гоя -

Гайда зо мною

Возьмуть тя доньки

Въ таньчикъ въ собою ;

Моi ДОНЕЧЕН

Въ Зельмана грають ;

Ще й заколишуть ,

Ще й заспівають !

O.....Я.....

,,Гой таточку , голубочку,

Дивітця

Кріль-Ироля пишні дочки

Мабуть-то стоя ?""

„Ні, сину мій дитя моє

То кладений плітъ ,

А то верба кучерява

За плотомъ стоїть !“

-

-

Хлопчику гоя ,

Гайда зо мною ,

Я тебе возьму

Силовъ 3ъ собою !

Твоя урода

Моя подоба ,

Рушай зо мною

Въ мою господу !

..

Мина гори, мина доли ,

Мина чорний лісъ !

Батько сина неживого

До дому привізъ .

-

""Вай таточку, не дай мене !" "

„Цить синку мiй , цить !"

,,, Хоче мене король Ироль

Таточку убить !" "

„Ні, синку мій , дитя моє

Недоле моя! ...e

-

Ю. Федьковичъ.

Дещо за поселення угорської України

Русинами и за унию церкви православної угорськихъ

Русинівъ 3ъ Римомъ ,
"8 !

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню .) .

(Дальше.)

1

11

Друга доба церковной исторні угорськихъ Ру

синівъ представляетця намъ уже въ далеко ясній

шімъ світлі , чимъ перша, такъ, що годні ми по

одинокі фази розвитку религийного дослідити , по

чавши відъ панування Анжуонівъ ажъ до підчи

нення епархні мункачівської підь римську тиару

И до канонізациі престола мункачівського черезъ ку .

рию римську, сли не докладно , то хочъ въ голов

нихъ чертахъ.

in

"

Вiдъ найдавнійшихъ часівъ була церковъ пра

вославна угорсько - руська Патріархамъ царгород

ськимъ підчинена. Перший , що Русинівъ угор

ськихъ до унні зъ Римомъ прихилити старався,

бувь ревно - католицький король Людвикъ Великий .

По волі Папівъ римськихъ тягнувъ вінъ кілька ра

зівъ зъ військомъ на руське підгіря и виславъ рів

ночасно Епископа Орлавського (Erlau ). Еммирика

( въ році 1377 ) до Мармарошу, щоби сей нарідъ

заражений блудами грецькими до правди навер

нути " старався.1 )

По смерті Людвика устали тиі мисні, ціла бо

сила римської пропаганди мусіла звернутися на

край чеський , котрий черезъ реформацию Гусса

відказався відъ тияри римської , а черезъ війни

гусситські відъ коруни цісарсько-німецькој . Te, A

и пізніщі заколоти въ церкві латинській не дозва

ляли Римові навертати исповідниківъ церкви во -

-

1

..

' ) Smitth : Episc : Agriens. 1 ст. 330 : „Emmericum ....

misit.... qui riliquum procuraret apud populum Graecorum erro

ribus infectum ."

ся

Той самъ историкъ думав , що Корятовичъ бувъ ка

толикомъ , и опирав свій висказъ на словахь находячихъ

вь Фундацийній грамоті : pro refrigerio animae nostrae.

Слова тоті , думав Smitth , не могли бути уживаними испо

відникомъ православия , котре въ чистець вірувати не по

звалят . Кому знакомий обрядъ церкви православной, котра

ва усопшихъ поминальні богослуження відправляти наказує,

той не попадеся у подібний блудъ.

Друга підстава , на котрій Smitth свою гадку о като

лицизмі Корятовича опирав , відноситься до походiвъ воів

нихъ Людвика на руське підгіря , котрий по его думці не

мавъ причини приймати до краю акатоликівъ , щоби въ ними

потому хлопотатися. Ми нитаѳмось : по щожъ потребувавъ

король находити Русь угорську військомъ, коли нові осад

ники и самъ Корятовичъ , котрі своїми побратимами угорно

ськими заволоділи , уже були католиками, Сли мечемъ нае

вертати було : річью конечною , то мігь Людвикъ те діло

Корятовичови поручити , - наколи той бувъ справді като

Ликомъ.

·
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" I. Ig

сточной, а православие на угорській Русі держа

лося кріпко черезъ два пізніщі віки. Королі угор

ські , котрі боронили и потверджували своїми гра

мотами дуже часто права и посілости гіерархиi

мункачівськоі.1) Въ найстаршій дотичній грамоті

короля Матвія Корвина, зъ , р . 1458 признаетця

„презвитерові Луці“ душпастирство при церкві св.

Николая зъ всіма доходами и посілостями належа

чими до монастиря чернечого.2 ) Перша виразна

згадка за владичий престілъ мункачівський нахо

дитця ажъ підъ 1491 р . въ грамоті короля угор

ського Володислава II . Ягайлончика , котрою вінъ

Епископа „Іоанна “ въ его уряді и достойності по

тверджує.3) 3ъ сеï грамоти пізнати можна що 10.

аннъ засiвъ „стародавний престілъ , и , бути може,

що основание Епископства до часівъ Корятовича,

а може ще давніщихъ сягав. „Презвитерові. Луці

надав король. Матвій Корвинъ висше згаданою гра

мотою тото саме душпастирство при церкві св .

Николая , зъ тими самими посілостями и дохо

дами, котрі „Епископъ" Гоаннъ грамотою зъ року

1491 зъ рукъ Володислава Н. одержавъ , такъ, що

нема причини похибоватись , що урядъ и достой

ность презвитера Луки и Епископа Іоанна одна и

тота сама була , т . б . що оба були Владиками мун

качівськими . Потверджуетця те тимъ ще , що не

находимо ніколи грамоти , котрою би королі зви

чайнихъ душпастирівъ въ ѣхъ приходахъ потвер

зъ другої сторони певною ріджу вали , такъ, якъ

чью , що потвердженн Владикъ -номінатівъ завше

королевськiй власті приналежало. Король Матвій

Корвинъ , синѣ около Риму вельми заслуженого

Гуньяда , и самъ ревний католикъ , поставився на

виiмковімъ становиську римсько -католицькiмъ , и

для того лишень не уживъ для православного вла

·

.1

!

1дики „Луки титла : „Episcopus“, щоби исповідники

восточной церкви те за посередне узнанне своеі

церкви зъ сторони короля
не взяли . Инакше ди

вивъ ся на сю річъ Володиславъ II . Сей чужинець

король, родомъ Ляхъ , покликаний на престілъ че

ський а віттакъ и угорський не хотівъ ні жадного

елементу въ Угорщині собі наразити , тимъ більше,

що сусідні Габсбургове вже тоді старалися по

зиськати для себе силою материяльною и мораль

ною корону св. Степана. Русинівъ хотiвъ Воло

диславъ тимъ вдовольнити , що потвердивъ грамо

тою права и добра мункачівській епархиі , а Вла

диці руському повне титло : Episcopus признавъ .

1 ) Basilowits : brevis notitia fundationis Theodori Koria

towicz ; на стороні 26 и наступуючихъ находятия дотичні

листи и грамоти Фердинанда I. , Максимилиява I., Рудольфа

I., и т . д.
D1 F

monostor duximus eli

2)„Eundem “ (Lucam presbiterum Ruthenum ) ,,ad ple

baniam S. Nicolai.... prope Munkach

gendum et nominandum .... eandemque eidem simul cum posse

sionibus Bubowisthye (Бобовичі ) et Luka.... pariter cunetis

utilitatibus.... dandas et conferendas." . Datum Budae in Vigilia

festi Assumpsionis Beatae Mariae virginis ( 14. Аугуста) 1458 .

Pray : specimen Hierarchiae Hungaricae .... Posoniae et Casso

viae 1776 I. ст . 379. Basilowits 1. ст . 16. .
. Г

•
3) „ Plebanis Ruthenis.... mandamus . quatenus.... Reve

rendo Patri Joanni Episcopo Vestro , sub cujus scilicet ju

risdictione estis , juxta .... antiquam consuetudinem obedire e

obtemperare, ipsumque revereri teneamini. Datum Albae Regat

lis die Dominico proximo ante festum ad Vincula Beati Petri

(31. Липца ) 1491. Basilowits 1. ст. 23. Слова : juxta anti

quam consuetudinem “ суть доказомъ , що Иванъ не бувъ

першимъ Владикою на мункачівськімъ престолі.

--

-

**

Тотi самi взгляди споводували Ивана II . Запо

лию, котрий черезъ усе своє життя зъ німецькимъ

цісаремъ о корону угорську ратився , до тої при

Грамотою зъ дни 23. Сiчня 1561 уділивъ вінъ Вла

хильності , яку вінъ проти Русинамъ оказувавъ .

диці мункачівському право означувати за життя

свого по власній волі наступника собі и наказавъ

руськимъ попамъ (battykones ) того номіната яко

свого правдивого Епископа поважати и шанувати .

Владика Илярнонъ хіснувався и дійсно симъ пра

вомъ, и именувавъ Володислава Шентъ-Миклоша

своїмъ наступникомъ. Сей „ остатний виказався р .

1568 передъ наставникомъ унгварського комитату

Францискомъ Другетомъ грамотою цісарською

котрою позволена ёму була проiздка по Русі угор

ській за для пересмотру епархіяльного , який цер

квою восточною вимагается . JOY

Той станъ церкви угорсько -руської не змі

нився ажъ до половини 17. віку . Владика, духовен

CTBO и нарідъ исповідали віру православну-вос

точню и вживали при богослуженню язика ста

рословінського . Священиківъ висвячувавъ и поси .

лавъ на угорську Русь дуже часто Владика Пере

миський, хочъ годі висвітлити , чи причиною , тому

бувь недостатокъ свічнихъ людей на Уграхъ , чн

діялось се лишень підъ ті хвилі, коли по смерті

Владики завідувателя Епархивю неставало.1) Въ

Уграхъ було свого часу такъ вселюдно звісно , що

Русини православия и обраду восточного въ про

тиворіччю до латинської церкви держатця , що имя

„Русинъ“ а „Шизматикъ“ було одно и те саме .

Відъ давання десятини латинському духовенству

були Русини угорські зъ давнихъ-давенъ вільні , а

цісаръ Максиміліянь II . король угорський потвер

дивъ iмъ той старий звичай, тому, що вони, якъ

3.1

nd ..

' ) Szirmay : Notitia topogr . Com . Zemplin : стор. 58 :

,.Rutheni attamen parochos ex Russia partibus consecratos

accipiebant a Premisliensi Episcopo ."
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виражавтця въ своїй грамоті, „своiмь Владикамъ и

священникамъ данини платити мусять.“ 1 ) Не довго

однакожъ уживали Русини угорські своїхъ свобiдь

церковнихъ, не довго утішались супокійнимъ та

незаколоченимъ исповіданнемъ своєі батьківської

віри.

-

Цілою силою , повнимъ натискомъ и всіми

способами , які імъ лише підъ руки насунулись а

котрими вони въ спорахъ зъ реформаторами якъ

найзручніще орудувати научились , кинулися зу- відъ престола на панщину.

ити, мисионери римські , - на Русь угорську ,

щоби на востоці те відшукати , що католицизмъ

на западі черезъ реформацию Лютра и Кальвина

утративъ. Діло велося 6зуитамъ-Поссевинамъ легко,

бо Русини не опирались імъ такъ кріпко якъ угор

ські Лютерани и Кальвинисти, котрі віденськимъ

договоромъ зъ р. 1605 свобідне віроисповідання

собі забезпечили. Зъ другої сторони ширився тоді

беззупинно на північъ кальвинизмъ , и досягавъ

вже руськихъ границь . Станути кріпко и відперти

ті напливи не було кому ; велика часть Угорщини

була въ рукахъ Турецькихъ, а за той кусень краю,

що ёго Бусурмане не встигли загарбати , дерлися

цісарі німецькі зъ князями Семигородськими пів

тора віка. Цісарі не спиняли замірівъ лвгиі взу

итської, бо зъ ширеннемъ ся католицизму зміц

нявся и їхъ впливъ. Світскихъ заступниківъ не мали

тоді Русини жаднихъ, а були залежні відъ коро

левськихъ графівъ и наставниківъ комитатськихъ.

За дуже частими находами самозванцівъ семиго

родськихъ воцарилась анархия по всімъ усюдамъ,

Де ще нога турецька не стояла . Владики - монахи

були темними людьми, що до просвіти стояли вони

дуже нище відъ звичайного проповідника кальвин

ського, а сілське духовенство відличалось відъ се

лянина- хлібороба хиба тимъ, що уміло на книгахъ

церковнихъ читати, и богослуження відправляти .

По деякихъ селахъ, а навіть въ цілихъ околицяхъ

|

1 ) Corpus juris Hung : Tyrnay : 1696 P. I. pag. 577 : Ma .

ximiliani Imper . decretum 6. Datum Posonii anno 1574 Artic.

IV : „a reddendis.... decimis videntur (Rutheni et Walachi)

exempti esse debere, postquam eas ipsi suae religionis Episco

pis et Sacerdotibus dare soleant.

Ibidem : Mathiae Decretum V, Artic : III. Rasciani , et

caeteri hujusmodi Schismatici ad solutionem decimaenon astrin

gantur"

Vladislai Decret : II. ( 1498 ) Art. 45 : „sunt plurima loca

in quibus Rasciani. Rutheni, Valachi et alii Schismatici.... ha

bitant et.... juxta eorum ritus, viventes, nullas penitus decimas

solvere cogerentur ;... ipsae decimae a Christi fidelibus et non

aliis Schismaticis hominibus.... exigi solent. Ordinatum est et

conclusum , ut ab Rascianis , Ruthenis, Valachis et aliis Schis

maticis nullae penitus decimae exigantur. “

не було роками ні одного священника, въ другихъ

жило їхъ 4 або 6, а декуда и 10 побічъ себе зъ

своїми семьями, відробляючи своимъ панамъ пан

щину. Священникъ руський не займавъ навіть та

кого становиська, якого у закарпатній Руси ляцькі

Пани попамъ не заперечали . Угорський патронъ

не знавъ ріжниці міжъ мужикомъ - Русиномъ а ёго

попомъ ; оба були Паръями . Панські гайдукн тя

гли неразъ попа руського въ ризахъ церковнихъ

Що підъ такимъ натискомъ церковъ право

славно -руська не улягла тоді латинизмові мала она

завдячати тій обстанові, що цісаръ, проти котрому

Чехи тай уния протестантська збунтувались ( 1619,

1620), не мавъ на стілько сили, щоби перепинити

семигородському князеві Бетлень - Габору, котрий

порозумівся зь Чехами та Німцями-Протестантами ,

забіръ усеі північноі Угорщини оже и Русі у

горської. Сей князь, ворогъ латиньства и римсь

кого католицизму, не стерпівъ въ своїй області

Єзуитівъ , я призволивъ всімъ конфесиямъ т. G.

греко -православній , римській , лютерській и каль

винській свобідне віроисповіданне . И по битві

підь білою горою (8 -го Падолиста 1620) не важився

цісаръ Фердинандъ свобідъ угорськихъ нарушати,

и не силувавъ „Єретиківъ“ та „ шизматиківъ “, такъ,

якъ въ другихъ своїхъ краяхъ а навіть и въ Hi

меччині до католицизму, а противно , затвердивъ

всі свободи церкві угорській, а Бетленъ - Ґаборові

посіданне 7 - охъ комитатівъ північно- угорськихъ ,

котрі Русь обіймали (1622, 1624, 1626 р.)и

(Дальше буде.)

―

1 ) Smitth. Episc. Agriens. III . стор. 244 : „neque erant

rite divisi sacerdotes Rutheni in parochias, sed in aliquibus

pagis nulli , in aliquo quatuor , quinque, decem cum uxoribus

suis et liberis habitabant more rusticorum, subibantque omnia

onera et labores rusticanos Dominis terrestribus , ad quae etiam

ab ipso altari avellabantur“.

1

Въ подібний спосібъ поступали собі и Владики . На

коли котрий священикъ у чому провинивъ, то посилавъ по

ёго Епископъ своихъ парубківъ , котрі винного путами вя

зали, и до Владики провадили . Той засуджувавъ по вели

кості гріха на кару. За менчу провину падавъ засудъ „ на

відробокъ" , васуджений мусівъ Владиці черезъ кiлька днівъ

орати , молотити и т. д. Для більшихъ переступниківъ сто

явъ побічъ монастиря невеликий, але темний будинокъ , се бъ

то : дімъ поправи . Ще до нині задержались камінні основи

тої вязниці; вони находятся при западнімъ крилі мона

стиря. Близько того будинку стояла палата владича ; була

вона не більшъ якъ 7—8 сяжнівъ довга а 3-4 широка .
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Кілька мислей зъ наукъ природнихъ.

(Написавъ Дръ Я .... )

II . Впливъ наукь природнихъ на нашу сторону фи

зичну.

-

Не менші користи віддали людскости науки

природні и въ материяльнімъ відношенню . Імъ на

лежить приписати всі вигоди просвіти нашого сто

ліття ; імъ завдячув природа, що володів цілимъ

світомъ ; вони охороняють насъ теперъ відъ на

ходу дикихъ натовпівъ Гунівъ , Турківъ и Монго

лівъ. За помочею наукъ природнихъ заволодівъ чо

ловікъ поодинокими силами природи и запрягъ іхъ

до своїхъ услугъ . Малюємо світломъ, пишемо лис

кавицею , іздимо нарою , а въ недалекімъ часі по

коримо тимъ сильнимъ орудіємъ и другі сили при

роди и змусимо іхъ до услугъ людскости .

Науки природні вплинули найбільше просві

щаючи на рідъ людський. Перші народи , живучі въ

лісахъ або въ близькости берегівъ морськихъ, утри

мувалися бідно зъ ловлі або риболовства. Погру

жені въ глубокій темноті мислили вони тілько о

заспокоєнню своїхъ тілеснихъ потребъ, а коли въ

лихій порі року не могли виживити своїхъ родине ,

на-тоді камінями розтерали своi дiти и ними за

спокоювали своi звiрячі потреби . Но коли чоловікъ

розвиваючи понятте уділене собі відь Творця , по

вівъ перший разъ навкругъ себе окомъ , застано

вився надъ достоїнствомъ и силою своєю, надъ

пожитками , які вінъ мігъ віднести зъ окружаю

чихъ ёго творівъ тоді спала заслона зъ ëго

очей , вінъ пізнавъ, що не є ёго покликаннемъ жити

спосібъ дикихъ звірятъ, але противно імъ

розказувати , іхъ покоряти и на своi потреби iхъ

уживати . Въ короткімъ часі подала ёму земля жке

лізо , сей середокъ сили и панування ; громади ро

елинъ доставляли ёму на переміну поживу , одіжъ

и охорону въ дереві , корі и овочахъ. Звірята пі

знали въ німъ своего пана и побідителя . Песъ по

святивъ на его услуги свою ревність, відвагу и

вірність ; вілъ витревалість и працю ; кінь шиб

кість и смілість ; навiть слонь зігнувъ передъ нимъ

свої коліна, а которі задля дикости недалися уко

рити , укрилися передъ чоломъ чоловіка, тимъзна

меномъ моральной ёго сили, въ темнихъ лісахъ .

на

-

.

Що жъ видимо середъ містъ нашихъ, щоби

не було плодомъ природи ? Діла штуки, чи жъ не

пожичають вони зъ її скалъ тихъ гранітовихъ

стовпівъ, мармуровихъ статуй и тихъ дорогихъ

каменівъ , которими такъ радо украшаємо наші

одежи ! Домові наші судини, наші одежи и тканини

чи жъ не сутъ вони щасливими добичами въ

царстві исторні природної ? Одіваемося въ стрійну

тканину , котору виробила гусіниця, спроваджена

зъ Китаю ; зъ японського порцеляну пъємо напи

токъ 3ъ зерень арабської рослини , осолодженийзъ

згущенимъ сокомъ тростини, которий витискають

чорні люде на другій гемисфері.1 )

ДоВъ тісній звязи стоить духъ чоловіка

тiла . Тiлько въ здоровімъ и дужімъ тілі мешка

дужий духъ ; якъ причина до наслідства мае ся ,

такъ тіло до духа . Тіло жъ людське стоїть підъ

впливомъ силъ природи. Та й не може бути инакше.

Тіло бо чоловіка есть великимъ звономъ въ без

конечній сіти природи ; воно завдячує своє истну

ванне другимъ тіламъ природи , бере зъ нихъ свою

живность и служить само другимъ за поживу. За

ходить тому тісна звязь меже тiломъ чоловіка а

другими творами природи такъ животними якъ и

бездушними (неорганичними) .

-

вже

Підъ впливомъ води , воздуху и теплоти роз

кладаються наші гори на свої хемичнi первістки

-вони находили ся въпершихъ епохахъ творенняся

наш землі въ стані пари и ще нині пізнаємо

іхъ рослини їхъ втягають , то кінчиками

своїхъ коренівъ вразъ зъ водою, вже то поверх

нею листівъ , на которихъ відкриваємо підъ ми

кроскопомъ множество дуже маленькихъ дірочокъ ,

и перетворюють іхъ за помочею своєі жизненноі

сили на кормительні свої соки , маючи въ собі всі

части дерева відъ кореня до найвисшихъ листківъ.

И звiря и чоловiкъ, живлячися рослинами, переро

бляють дальше, за помочую своїхъ жолудковихъ

сокiвъ, слини и иншихъ відділинъ звірячихъ , той

самъ материялъ въ кровъ , те плавне тіло, якъ

виражаються физиологи образово въ которій

находяться кости , волосся , мъясо и загально всі

части звірячого тіла . Умірає чоловікъ, гине звіря ,

то віддає назадъ природі те , що на часъ своего

истнування було собі відъ неі пожичило. Тіло бо

по уступленню сили животноi пiдпадае гнилизні т. є ,

воно розкладався назадъ на ті первістки , зъ кото

рихъ складалося и которі , увольнившися теперъ

зъ того звязку , улітають ; въ воздухъ , буяють

тамъ якийсь часъ свобідно и потімъ назадъ вхо

дять въ новий звязокъ , вже То въ тілі звірять

вже то рослинъ. Такъ видимо, що смерть есть по

чаткомъ и підставою нового життя. Ні найменший,

разъ сотворений пилокъ не може въ природі за

пропасти ; вінъ може тілько перетворитися, пе

рейти въ нишу форму такъ, що въ стислімъ ро

зумінню нема
зумінню нема въ природі смерти , нема застой ,

тiлько вiчний рухъ, тілько безъустанна метамор

|

фоза.

―

1 ) Вірей .

-

-
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Якъ багато краснихъ и поучаючихъ мислей

насував намъ той короткий очеркъ природи ? А

чи жъ не відбувався той самий процесъ, та сама

метаморфоза и въ исторні роду людського ? Чи жъ

не дивимося на те, якъ поодинокі племена, на по

добие тихъ атомівъ, тихъ первістківъ хемичнихъ ,

заселяють одну могучу державу, котора , якъ та

животна сила, тримає іхъ въ гармоний и купі ? Но

коли вона свої животні Функциі відбуде : виросте,

дозріє и овочі зложить тоді роспадався, а на

її розвалинахъ повстає новий народъ зъ молодими

нимъ
сполученнемся квасорэду зъ паливомъ. То

къ видимо , якъ важне місце займає та часть воз

духу въ природі . Но коли бъ ёго вічно зъ воздуху

бралося и ему назадъ невіддавалося , то мусівби сн

вінъ наконець такъ вичерпати , що повставь би

недостатокъ, а той потягнувъ би за собою неми

нучу загубу и загладу цілого світа.

Одже жъ прозорлива природа зарадила тому

въ дуже остроумний спосібъ. Вона поставила и ту

світъ животнихъ въ тісній залежности відъ світа

рослинного и на відворотъ , такъ, що животні при
"

силами , которий дальше той самий кругъ дійствъ | способляють дихательний материялъ для рослинъ,

переходить. Такъ виреченне наше : смерть есть

причиною и початкомь нового життя, находить и въ

життю людськімъ свою правду .

ті жъ

тілу
непотрібну

стані для
животнихъ .

Тісна взаємність межи чоловікомъ а прироловіко

дою, въ подробности межи світомъ рослиннимъ

а животнимъ, заходить также и въ віддиханню, въ

тімъ другімъ найвисшімъ процесі життя рослинь

и звірятъ1) .

Відомо , що атмосфера, окружаюча цілу землю

до висоти десяти миль, складався съ квасороду О,

квасу угляного СО2, пари водної НО и азоту N

такъ, що на сто квартъ воздуху припадає 79 N , 21

О, 1/30 — 1/15 СО2 и дещо водной пари, котороі скільи

кість есть однако дуже нестала. Кромі сихъ скла

довихъ частей нашого воздуху, находяться въ німъ

ще и инші тіла, которі на поверхні землі легко

підлягають парованню . Такъ на пр . чути вже на

10 миль вiдь островівъ коріннихъ запахъ цинамону

и гвоздиківъ, пиль и порохъ находячіся въ воздусі

видимо ясно, коли сонічний лучъ черезъ нихъ пе

реходить. Но хъ скількість єсть такъ змінна, що

не дасться підвести підъ загальне яке правило .

-

Квасорідъ есть найважнійшою складовою ча

стею воздуху. Вінь есть спільнимъ покармомъ для

всіхъ животнихъ ; недостатокъ ёго въ воздусіспра

вляє удушение . Хемики, которі его передъ 80 ро

ками відкрили и перший разъ въ чистімъ стані

отримали , назвали его воздухомъ життя, бо безъ

него кожде життя єсмь неможливе.

Не ма на земли місця , де би его не доста

вало. На вершкахъ піднебеснихъ гіръ, въ безднахъ

морськихъ, въ жаркихъ степахъ и зимнихъ прибі

гуновихъ сторонахъ, всю да, де тілько життя руха

вся, єсть вінъ , бо безъ него нема життя. Ему по

більшій части завдячуємо теплоту нашого тіла,

котора въ здоровімъ мущині до 28. Р. доходить ;

безъ него не моглибисьмо огню зробити , бо го

ренне есть не чимъ иншамъ , якъ наглимъ и силь

1) Въ природного огляду належить чоловікъ, що- до

тіла , до царства животнихъ ; що одже о житотнихъ за

гально кажемо, відноситься и до чоловіка , яко части , до

корони того царства .

--
принявши ВЪ Себе часть людському

віддають его назадъ въ чистімъ
-

3

-

Докладніше піймемо тоту залежність світа

животнихъ відь світа рослинного , ту тісну звязь

чоловіка зъ природою, той перехідъ одной и тоi жъ

матерні раз черезъ тіло звірятъ, то зновъ черезъ

всі части рослинъ, коли дещо близше надъ симъ

процесомъ віддихання застановимося .

|

Коли кровъ1) обіжить ціле тіло , — около двад

цять разъ на годину, переходить вона всі части тіла

и відживить его поодинокі члени зоставляючи по

|

НИМИ отяжена

дорозі , що кождій части всть потрібнимъ : заберав

вона въ повороті непотрібні остатки , якъ би ви

мети поодинокихъ членівъ , особливо углёрідъ , и

и зачернена несе іхъ, якъ кровъ

жильна, до серця, а зъ вітти до легкихъ , де при

втягненню воздуху въ часі віддиху прийшовши зъ

нимъ въ зіткненне увільнявся відъ углёроду2) и

вертае назадъ яко чиста кровь червона до серця,

зъ відки зновъ по тілі розбігався.

=

Рослини жъ , которимъ углёрідъ до життя єсть

конечний , заберають ёго (зъ видиханого квасу угля

ного) и віддають намъ назадъ . Въ вiтвертімъ,

цвітами засіянімъ полі або вь лісі есть

більше число квасороду
нагромаджене3) и для того

віддихаючи такимъ воздухомъ чуємося легкими и

завше

свіжими .

Въ кінци мушу ще ту замітити , що азотъ ,

которий въ такімъ множестві въ воздусi нахо

1) Въ здоровімъ мущині находиться до 30 Ф. крови.

2) Квасорідъ , маючи сильне хемичне повиновацтво зъ

углёродомъ , вяжеся въ нимъ нагло , при чімъ

високий степень теплоти , и виходить яко квасъ угляний
вивязувся

СО2 зъ нашої груди въ воздухъ .

3 ) Розумівся, що нагромаджена въ подобнихъ місцяхъ

більша скількість квасороду не остався Тамъ на завше

но уходить въ сторони , де ёго убуло, а на ёго місце при

пливає зъ воздухомъ квасъ угляний, которий заразъ відбу

ває свою горі, висказану метаморфозу такъ, же

ний нами стосунокъ поодинокихъ частей воздуха есть на
наведе

кождімъ місци той самъ .

-
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Диться, служить тілько до ослаблення дійства ква

сороду, инакше чистий квасорідъ впливавъ би дуже

погубно на наше тіло. Нашъ организмъ не можезне

сти служкачихъ ёму до утримання веществъ въ чи

стімъ стані ; такъ н. пр. чистий спиритусъ ділає дуже

знищаючо на наше тіло, однако скріпляє его, коли

пъємо ёго мірно , розпустивши перше въ чотирохъ

. састяхъ води.
(Конень буде .)

ВИКАЗЪ РОЗХОДУ И ПРИХОДУ ГРОШЕЙ,

зібранихъ на ціли літературні .

Передъ рокомъ оголосивъ я въ „ Правді“ за

прошенне до складокъ на ціли літературні. Під

несена Мною гадка принята всіма прихильно и,

якъ зъ послідного виказу въ 26. числі Правди ви

дно, зібрано до-теперъ 567 рн. 95 кр . а. в.

Зъ того видано :

1 ) На премні за ріжні словесні и наукові утвори

298 рн. а . в . (Спись подробний сего розходу зло

жений мною въ редакциі Правди, и тамъ кождого

часу може бути до перегляду уділений ) .

|

2) Заплачено въ друкарні Білоусівъ за печа

танне другого и третого випуску поезий Федько

вича 110 рн. а . в .

3) Заплачено въ Фотографичнімъ закладі проф.

Фрайнда въ Тарнополі за відбитте 200 паръ фото

графий знаменитшихъ украінськихъ писателівъ 90

рн . а . в .

4) Вч. Отець М. Глинський пожертвувавъ свою

першоразову вкладку, 20. рн. а . в . ( гл. Правда,

1867, ч . 17) , на печатанне другого тому німецько

руського словаря.

5 ) Ч. ученики Бережанської и Тернопільскої

гимназиі відложили свої вкладки , разомъ 17 рн . а .

в. (Правда , 1867, ч . 17 ) , яко пренумерату на сло

варъ.

Зчисливши всі ті видатки діставмо загальну

розходну суму 335 рн. а . в .

Дотеперішний прихідъ бувъ слідуючий :

1 ) Изъ складокъ вплинуло 567 рн. 95. кр . а. в,

2 ) Зъ розпродажи другого випуску поезийФедь

ковича вплинуло 23 рн . 60 кр. а . в.1 )

3 ) 3ъ розпродажи третого випуску поезийФедь

ковича вплинуло 45 рн. 77 кр . а . в.2)

---

―

-

-

4) Зъ розпродажи Фотографий вплинуло 62 рн.

40 кр . а . в.1 )

Всі ті приходи творять загальну при

ходну суму 701 рн. 72 кр . а . в .

Відтрутивши відъ того розходну суму въ скіль

кости 535 рн. а . в . , лишався готового гроша 166

рн . 72 кр . а . в. Гроші тоті зложивъ и въ адми

нистрациі Правди , получивши зъ нихъ 6 рн. 72

кр. а . в. яко належитість за видатки почтові , ко

торі виказавъ я почтовими рецеписами .

Заявление.

Якъ изъ горішного виказу видно, зложивѣ я

осталі гроші, книжки и фотографні будь въ адми

нистрациі будь въ редакциі Правди. Бракъ часу

недозваляє мені заниматися дальше орудовництвомъ

складковихъ грошей .

Дякуючи за оказане мені довірив, прошу ч .

Родимцівъ, щобъ дальші лепти на ціли літературні

присилали відъ теперъ просто до редици Правди.

Тi панове, що за фотографні, у мене взяті,

належитости еще не зложили, зволять гроші при

силати на моі бо
руки, якъ видно зъ поміще

ного горі виказу приходівъ - я за розібрані у мене

Фотографні всю належитість сплативъ.

Львівъ 8. (20, ) Жовтня 1868 .

―――――

О. Паршицький .

1 ) фотографий розпродано 156 паръ, пара по 40 кр. а ,

в . , що виносить разомъ 62 рн . 40 кр . а . в . — Осталихъ 4+

паръ фотографий складаю въ редакциi Правди.

Прим. Хто за одну пару Фотографий плативъ більше

якъ 40 кр . (а за одну побдинчу фотографию більше якъ 20

кр.) , обвідомлявъ я своёго часу міжъ складками на ціли

літературні .

' ) Друковано другого випуску 500 примірниківъ . Зъ

того розпродано мною 128 прим. по 20 кр . , що виносить

разомъ 25 рн. 60 кр . а . в . 20 прим. послано Авторови.

Осталі 352 прим. зложивъ я въ редакциі Правди .

2) Друковано третого випуску 500 примірниківъ . Зъ

того розпродано мною 199 прим . по 23 кр . , що виносить

разомъ 45 рн. 77 кр . а . в . 20 прим. послано Авторови.

Осталі 281 прим. зложивъ я въ редакциі Правди .

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , Ом . Паранцький , Дрь К. Сушкевигъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійськоі.

Віст І.

У Львові завязуеться наукове товариство підъ ти

тломъ „ПРОСВІТА“. Близшу звістку объ сімъ подамо ч.

Родимцямъ скоро уставъ того жъ товариства отримаємо .

Редакция.

ПОПРАВКИ.

Въ 34. числі „Правди“ бракують підъ артикуломъ :

Чи були коли въ руськімъ явиці носові звуки е и а“ під

писні букви : О. П.

""

Въ 35. числі на стороні 420. віршъ 14, зъ долу за

мість : зъ року 1830 , має бути : зъ року 1630 ; віршъ 15 .

зъ д. замість : въ Галичини , має бути : зъ Галичини ;

віршъ 20. зъ д. замість : Кричфалюзихъ Андерківъ,має бути :

Кричфалюзихъ Андерківъ .

-

―――――――



Ч. 38.

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця.

3р . 1. 20. -
-

-

Львівъ, 15-го Жовтня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

Передплата виносить : річно вр . 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „Народнёго Дому,“ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч. 4113 /,

Панъ Вонифатъ.

(Гумореска В. Лучаковського .)

Няй собі тамъ хто якъ хоче говорить и до

водить , що чоловікъ годенъ придбати собі долі,

якоі самъ бажае а я таки скажу, що чоловікъ

такъ житн мусить , якъ ему зъ роду прописано ,

якъ ему та судьба судила. Досить поглянути

на світъ
а тамъ уже побачишъ, що одному иде

усе до ладу, неначе бъ зъ води, а другого доля „якъ

репяхъ той учепить ся за латані поли, та й збирає

колосочки на чужому полю". Не знаю я, чи безта

ланні люде підъ таку злу хвилю родять ся , Чи

підъ якимъ недобримъ знакомъ на небі

тому я добре придивився, що другому брату ведеся

на світі мобъ би зъ каменя . Задумавъ що-небудь

звершити , ци копійчину роздобути, ци ино зъ дру

гами своїми повеселитися, а вже и потратився въ де

сятеро и на весіллю тому зъ нудьги ажъ по

марнівъ , неначе бъ ему саме лихо лишень суди

лось, неначе бъ та судьба для своє охоти наро

комъ ему ноги підставлювала , щобъ потикався по

тикавъ, доки ажъ не впаде .

але

Бував , зробить вінъ яке путне діло въ гро

маді, хвалити бъ его всімъ людямъ добримъ за те

такъ ні ! ще насміють ся , а другий то и поглумує

ся надъ нимъ. Дивно справді крутить та доля

людьми на світі .
Тобі би треба поїхати въ су

сіди, лагодишъ ся а вона насунула уже хмару,

та ажъ періщить тимъ дощемъ ; треба би тобі

піти подивитись до стодоли гляди же ! а то опи

нишъ ся у половнику, або залізешъ міжъ телята ;

Хочеть ся тобі води напити такъ куди жъ ! и

склянка закинулась и въ конві води немає , добре,

що ще у кирниці не висохло . Идешъ улицею се

ломъ мирно, тихо, поважно
ого ! вже ззирають

ся люде, а зайдешь, не дай Боже, у місто, то и най

менча дитина тобі квітку пришие ; такъ уже та

псотлива доля вередуе и вередує, и не відкараска

-

-

-

-

-

-

――――――

--

-

--

---

P. II.

вшъ ся відъ її до могили. Послухайте, коли ласка

хочъ за мого пана Вонифата.

Ще передъ прийстемъ Вонифата на світь ,

обібрала собі єго мабуть судьба для своїхъ чуднихъ

перевертівъ , бо дала ему за батька чоловіка хочъ

статочного та уцтивого, а все таки прозваного да

Уже въ
леко та широко : „дурнимъ Иваномъ.“

молодости піднімали его черезъ те хлопці на сміхъ,

а Вонифатови приходило неразъ гірко зажурутися

такими докорами .

-

Батько

Батько его бувъ, якъ уже казали ми, поваж

нимъ та уцтивимъ чоловікомъ, а надто було въ его

майна не трохи, черезъ що люде у цілому місточку ,

Де вінъ проживавъ, дуже его у повазі мали. Окрімъ

сего одідичивъ вінъ по своєму батькови , дідови

прадідови.... лотерийну колекту, колекту, що кож

дому коліну семейному приносила оденъ дімъ му

рований и кілька стай поля въ гостинець.

Вонифата докупувавъ уже пятий дімъ въ ринку и

пятьдесятий моргъ землі, а въ скрині лежавъ го

товий грішъ , що визичувався сусідамъ за дуже

мірні одсотки. Зъ вдячности за те вибрали его

довжники немало одноголосно посадникомъ місточка,

а старий Иванъ живъ у повазі и пошанобі у кож

дого, хочъ призвище „дурного“ все таки за пле

чима ему лишилося . Пішло воно ось зъ того, що

Иванъ, закимъ вийшовъ у посадника, и уже поса

дникомъ будучи , не зважа на насмішки зъ всіхъ

сторінъ та на гнівъ и дорікання свові жінки, пані

посадниковой , якъ найчудачніще убирався , розуму

ючи собі, що усякий уборъ, хочъ би и дивачний,

наколи изъ его виглядає практична мисль, чолові

кови пристоiть.

-

|

Въ другихъ річахъ підлягавъ вінъ зовсімъ

волі своєі жінки ; що ся ні вигадала , чого не за

бажала, Иванъ їй ніколи не спротивився, слухався

розказiвъ ii и годився навіть , хочь серце въ егоїї

може и боліло на те, щоби пані, якъ мовлявъ, ору

дувала всіми видатками домашними. Того одного

тільки не мігъ вінъ перенести на собі , щоби хто
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утручувався въ его ґустъ въ убранстві и рішавъ ,

въ який спосібъ прибирати ему те грішне тіло .

Розумієть ся, що тая упорчивість его гнівала най

більшъ не кого другого , якъ паню посадникову ,

котра у всёму уже водила верхъ и охотно булаби коi

віддала усе своє пануванне за сю дробину , щобъ

Ho
прибирати собі мужа після свові вподоби .

годі ! ....

-

Кромі суперечки за убранне не було нія

другой сварки въ дому пана посадника. Жили

вони обоє згідно и чесно, вінъ нічого не забагавъ,

чого вона не хотіла , гадавъ такъ, якъ и вона , що

жінка хвалила, те хваливъ чоловікъ ажъ підъ не

беса, а що вона гудила , те рівналось у его уже

зъ болотомъ ; навіть тому, що пані посадникова

пристрастно любила баранину, панъ посадникъ

У сёму ділу бувъ Иванъ твердоволень, якъ

яло ся мужчині ; вінъ зносивъ терпеливо всі докори

жінки и , тямлючи ще відъ вінчання , що жінка

винна повинуватися мужеви, обстававъ заедно при | бувъ би ззівъ хочъ половину печеного барана

своімъ убранстві. порівнувавъ за-для того все добров зъ бараниною .

Довгий часъ панство посадники немали дітий

и се неразъ набавляло ихъ смуткомъ. Панъ поса

дникъ ховавъ тоді свою головку въ широкий спо

ловілий комніръ , неначе слимакъ въ шкарлупину ,

и ходивъ задумавшись цілими годинами по ком

наті, а пані, болючи въ душі, наділяла зъ заздро

сти , що своихъ немав , чужихъ дітокъ потай то

штурканцями то ущіпками. Найбільшъ журило

iхъ те, що нікому буде передати придбане добро ,

а особливо колектуру лотерийну, изъ котрою се

мъя іхъ майже уже зрослася .

,, Овва ! що се минi за посадникъ , що се за

богачъ"? покрикувала пані посадникова , „ ходить

якъ той дивоглядъ, що на его люде ззирають ся

часъ вже и розумъ мати. “

-

С

„Маю я розумъ, маю, моя любонько, и до

брий розумъ , а люде.... нехай сміють ся здорові ,

коли хочуть, коли въ нихъ мало розуму, коли не

практичні, вiдвiчавъ 3ъ вiльненька пань посадникъ .

,,Комнiръ въ ëго на аршинъ , неначе хомутъ ...“

„Хоронить каркъ відъ сонця, любонько . "

„Такі коротеньки рукави, мовъ би его на

довші не стало.... “ сварила зновъ жінка .

„За те вигідні при писанню и роботі, мое

серденько ! "

„А капелюхъ той , дійсно решето ....

Добрий проти спеки и дощу, голубко !"

""Ба ! въ тебе усе добре та ще може прак

тичне, але мині за тобою годі людямъ въ очи по

дивитись , мині соромно на місто изъ тобою вийти..

визираешъ у своєму рудому убору, неначе той .... "

За те не знати на єму бруду, ні плямъ. “

Такъ слово по слову зачиналась щоденна су

перечка міжъ панствомъ посадництвомъ , пані гні

валася , сердилася, докорювала , а панъ звинявъ себе,

толковавъ та боронивъ свого ,
а кінчилася тимъ,

що пані сердита виходила до кухні и пересолю

вала нарокомъ юшку, що пану посадникови гірше

доскулювало , чимъ не знати які насмішки зъ у

бранни его .

-

-

-

-

،،

ськимъ и за бюромъ посадничимъ, такъ пристрое

ний ишовъ въ гостину и такъ прибраний сидівъ

дома коло свові милой подруги .

кова на

И дійсно мала чого сердитися пані посадни

свого мужа. Відъ двайцати бо літь но

сився вінъ заедно у одному уборі одноi рудоi ма

На сурдуті , що не смівъ нігде и зморщи

тись , вигинався широчезний споловiлий комнiръ,

зза котрого вилазила кругла маленька головка ; низ

СТИ

ший уборъ ажкъ обтискавъ пана посадника и кін

чився широкими круглявими чобітми , у якихъ за

про мозолівъ не було ніякого корочка ; головку по

кривавъ звісний намъ уже ширококрилий капелюхъ.

Такъ убирався батько Вонифата въ буддень и свято,

такъ убраний сидівъ вінъ за столомъ колектан

и

на

Однакъ , якъ то кажуть , щасте и до нихъ

всміхнулось ; панству посадникамъ уродився

разь .... синъ , Годі списати утіху родичівъ підъ

ту хвилю ; вони побачили передъ собою дитину

миленьку, наслідника всего майна и .... колектури.

a

Хрестини виправлено проте якъ найбучніці ;

знакомому и незнакомому бувъ приемъ у панства

посадниківъ такий , якого найстарші люде въ мі

сточку не затямили , по довгімъ шатренню въ

календарі , ще довшихъ нарадахъ , бесідахъ , а на

віть сварняхъ , перемогла воля пані посадникової

и названо маленького сина Вонифатомъ, тому, що

прадідъ пані, торгуючи волами , такъ звався, доро

бивсь маєтку и , заложивши для міщанъ тінисті хо

дники, Вонифатівкою звані , у памяти міщанівъ ще

живъ.

―

Зіставможъ теперъ нашихъ посадниківъ на

хвилю самихъ , нехай любують та навтішають ся

своімъ синомъ, а самі придивімось ближче місточку

та й другимъ его жителямъ .

Місточко саме, у котрому Иванъ посадникувавъ,

ось звикле мале місточко , болотняве та брудне.

По середині просторого ринку, заваленого купами

каміння та деревомъ, стояла кирниця, изъ которой

колесомъ вода добувалась ; на около ринку стирчалн

брудні хати жидівські зъ старосвітськими підда

шами, а передъ кождою обсадилися дві три будці,

у якихъ спродавано хлiбь, сіль, мазь, горшки , овочи,

По одній
перець , и хто тамъ знає яку всячину.

стороні ринку видко Лишень кілька гарніщихъ
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|

мурованихъ домківъ . Вони відбивають чистотою

та огрядностю відъ темнихъ жидівскихъ хать.

Надъ вікномъ одного прибитий цісарській орелъ, а

підъ нимъ написано : ц. к . колектура лотерийна .

На домку тому стоїть ще по волі пані посаднико

вој и друга напись, именно : „Улиця панська“ , а

въ дому самімъ сидять панство посадники. Чотири

другихъ домківъ, що до ряду поставали, належать

такожъ не кому другому, якъ посадникови и колек

тантови лотерийному пану Ивану, и містять у собі

то школу, то урядъ цісарський , то громадський.- ii

Вздовжъ попідъ ними веде каміннемъ хочъ нерівно

виложена стежка , а за домками розвелись обпар

канені сади та городи .

|

и

Ще по одній стороні ринку розсипалось пару

гарніщихъ хатокъ, а въ нихъ сидiли : жонатий ап

тикарь зъ трема доньками , жонатий трактирникъ

зъ трема доньками , далій вислужений комисаръ

Дороговий зъ родиною , кількохъ урядниківъ жона

тихъ , а проти самого панства посадниківь , панъ

Пафнуций зъ жінькою та донькою. Про сю численну

интелигенцию здається и охрещено одну улицю,

що вела на такъ звану Вонифатівку, надъ котрою

пані посадникова, яко коліно зъ роду заложителя

славнихъ ходниківъ, дозіръ вела, улицею панською .

Оставіможъ однако сихъ всіхъ горожанівъ, що

будь 3ъ потреби, будь зь адмирациі, передъ паномъ

посадникомъ шапкували, на боці, а звернімось ли

шень до пана Пафнуцого.

Пана Пафнуцого звали всі обивателемъ міста

и держали его за маючого . Одна лишень пані по

садникова пізналася на німъ відразу, якъ ино до

місточка спровадився бувъ , а домові її визити не

зробивъ , и прозвала его збанкрутованимъ , извiв

шимъ ся посесоромъ. Панъ посадникъ зміркувавъПа

Фнуцого такожъ не инакше , и докладавъ ще за

всігди , що у его ніжаднихъ рукавичокъ немає. О

собливо пані Пафнуцева непристала якось панству

посадникамъ до серця и вони старались при кож

дій спосібности показувати своимъ недругамъ свою

яку сь тамъ вищість . Незлюбившись на разі , обі

сі родини и непоздоровлювали себе, зустрінувшись,

а коли придалося , що у сусідівъ зійшлися , тоді

въ пані посадникової а віттакъ и у її чоловіка

голова заразъ боліла н Вже не вдержати іхъ на

гостині нікому.

Одного дня сидівъ панъ посадникъ у сурдуті

зъ широкимъ споловілимъ комніромъ проти свові

жінки. Вінъ переходивъ у своїй головці всіхъмеш

канцівъ міста , надъ котрими довелось ему поса

дникувати ; наразъ и призадумався,а далій піднявсь

зъ стільця, розтворивъ ротикъ невеличкий и каже :

„Скажи но мині, серденько, чого то ми гніваємося

на Пафнуцовихъ ?“

ся

„Якто“ , одрізала скоро жінка, „чи ти не

завважавъ сего , що , коли другі тобі клонються,

вінъ дожидає перше твого уклону и носить

надъ тебе , а зробили вони намъ визиту ? або усту

питься вона мині въ церкві зъ лавки ? вона нама

гаеть ся, щобъ передомною патину поцілувати, а

своімъ убраннемъ рада бъ мене зовсімъ ужевипере

дити .... я не любую собі такихъ дурнихъ людей и

жити зъ ними не буду.“

-

Я

Такъ правила пані посадникова , а чоловікъ

потакувавъ — прихилявся до осуду свові жінки

незлюбивъ ще гіршъ своихъ сусідівъ .

Гніви ті поміжъ сими двома родинами давали,

якъ звичайно въ малихъ місточкахъ водиться, до

статочний повідъ до розмаітихъ поговорокъ и пле

тениць а небавомъ розпалася вся интелигенция

на два табори , зъ котрихъ одинъ боронивъ сто

рону посадниківъ , а другий хочъ менчий , Пафну

цовихъ. Що до пана Пафнуцого , то треба ще зна

ти, що его родина складалася зъ жінки пані Зено

биі , доньки Евдокиі, рокомъ старшої відъ Вонифата,

и тітки себъ то : староі , гидкої , гнівної панни .

Отся була и другою криницею місточка , криницею ,

изъ котрої зачирала вся интелигенция новинки и

плетениці и вона то була тимъ ожегломъ, що розъ

ярувало гнівъ поміжъ своєю ріднёю а панствомъ

посадниками.

|

А щожь робить нашъ маленький Вонифатъ ?

Куди маленький ! Вонифатъ вирісъ за пещотами

материнськими уже на великого хлопця, що ледве

не достававъ головою до рубця батьківського спо

ловілого комніра. Пані посадникова радіє нимъ,

розпливавсь таки надъ красотою его , хочъ , міжъ

нами сказавши, Вонифатъ ні зъ лиця ні зъ постави

тіла на красного не подобавъ . Голова въ его ве

лика, неначе набриніла , покрита чорнимъ сторча

тимъ волосемъ, лице широке смагляве зъ маленькими

оченятами , зъ насупленими густими бровами , но

сикъ, короткий, по середині заломаний , широкий

ротикъ зъ обвислою долішною губою, - самъпри

садковатий , зъ коротенькими пальцями на рукахъ

та довгою вузкою стопою : Отсе нашъ Вонифатъ,

у котрому мамуня гетъ гетъ закохалась, котрий зъ

молоду уже показувавсь дуже істовитимъ , и ко

трий на велику утіху родичівъ поміжъ всімастра

вами любивъ найліпше баранину.

-

Но байки зъ симъ ; гоже не гоже, сотворінье

Боже кажуть люде а пані посадникова впо

добала собі свого сина не лишень по зверхній вго

красоті, але и по укритимъ спосібностямъ и укла

дала въ своїй голові одинакови уже напередъ най

менче хочъ посадництво . Бачила вона въ хлопцю

талантъ незвиклий , похопъ идъ всему и думала

-
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неразъ и ночью , якимъ би способомъ подати охо

чому Вонифатови світло науки , та заразомъ, щобъ

Тикови .

|

,

не нарушити черезъ те здоровая его .
- Коли мати

заходилась такъ коло духовної сторони свого оди

нака , печалився не менче батько объ физичнимъ

его проспіванню и дбавъ особливе за вигідний у

боръ свого сина. Гнівъ, крикъ, сварка и лайка изъ

сторони пані посадникові не здужали ту уже ні

чого ; панъ посадникъ видававъ, неначе найзимні

щий деспота , холоднокровно розкази кравцеви , а

той скроювавъ після іхъ ціле убранство Вонифа

Тожъ прибрана ходила дитина цілкомъ 3ъ попереднi мови видко , що типъ Москаля ,

по смаку батьковому. На нефалдованiмъ сурдутику Великоросса почав складатись въ памяті укра

рудоi масти , зъ короткими рукавами , викладався інського народа ще за давніхъ часівъ, за старого

Московського Царства. На его формование мали

впливъ дуже близькі историчні стосунки тодішнëi

Украіни до Московського Царства и до российської

Империі. Поiздъ козацької старшини до Москви ,

або й до Сибірі, завсідні приходи московськихъ бо

яръ на Украіну зъ військомъ, давали добрий часъ

придивитись до своїхъ сусiдь . Нічого дивуватись,

що народъ склавъ у своїй памяті дуже правдиве

цінуваннє Москви , її політики , її бояръ, війська

и духа всёї нациі . Воно правда, що Козачина и то

Дішне украінське духовенство передавали свій вла

сний поглядъ народові , бо не відріжнялось дуже

|широчезний комніръ ; вузенькі майточки, кругляві

широкі безь корочківъ чобітки и ширококрилий

капелюшокъ зъ павлянимъ перомъ становили даль

ший приборъ Вонифатика . Батько побачивши въ

первий разъ такъ на свое подобие пристроеного

сина , не могъ посістися зъ радости , а всі сусіди ,

хочъ прихильні панству посадникамъ, прозвали відъ

сеі хвилі зъ почести для батька „Дурного Ивана“ ,

сина его : „дурнимъ Вонифатикомъ“ . (Дальше буде .)

СВІТОГЛЯДЪ
УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА | відъ его, стояло близько до ёго, жило однимъ

въ прикладі до сёгочасности
життямъ зъ народомъ. Поглядъ Козачини и духо

венства въ огулі все одно, що й народній.(Написавъ И. Нечуй.)

( Дальше.)
.

При такому погляді на Москаля нашъ народъ

одначе вважае на ёго силу. Москаль не великий

чоловiкъ, чортзнащо, въ лаптяхъ , та страш

ний. Въ одній пісні синъ, котрого мати проганяе

відъ себе, не хоче приставати до Татаръ, до Ля

хівъ, а пристає до Москаля :

Бо зъ Москалемъ добре жити ,

Будемъ Татаръ, Ляхівъ бити....

наПри всякихъ недостачахъ народъ вважав

материяльну силу сусіда и на те , що въ ёго зъ

Великороссами одні вороги.

Що Москва навіть въ ХVII. віці и въ пер

шій половині XVIII. віку въ рівні зъ Украіною н

| Білорусією була личана и злиденська, объ тімъ на

вiть нема й слова ! Наукова просвіта въ нашихъ

краяхъ стояла тоді далеко вище, ніжъ на Москві

и мала впливъ на саму Москву. Киівська Акаде

мия була закладена въ 1589 р . и повиводила ба

гато вченихъ, дуже значнихъ не за для того тільки

часу . На полі тодішнёі науки працювали Петро

Могила, Гизель, Симеонъ Полоцький, Галятовський,

Лазарь, Барановичь, Прокоповичъ и багато дру

гихъ тоді, якъ на Москві правдива наукова просвітапо

чалася тільки відъ часу злучення Украіни зъМос

квою. Тільки въ кінці XVII. віку, якъ разъ черезъ

сто літь одъ часу закладу київської академиі по

чалася на Москві наука въ славяно-греко - латин

ській московській академий и сійцями її були вчені

кнівські , запрошені зъ Украіни. Козацька старшина

мала клясичне вигодування , бувала за границею , об

тералася зъ европейською тодішнёю цивилизациєю .

А московські царі и бояри відріжнялись тільки темно

тою, простотою , невідою, фанатизмомъ. Очевидячки, -

МОСКОВСЬКогоПоглядъ на салдата не дужке

облесливий за-для руського війська . Въ думці на

рода москаль - салдатъ в злодій , а коли самъ чесний,

то шенеля его- злодій . Вінь красти перестане тоді,

якъ чортъ молитись Богу стане . Ёму нічимъ не

догодишъ, одъ ёго не можна відчепитись , одхре

ститись , одмолитись. Его бъють не за те, що вінъ

краде ,
a за те , що не вмiе сховати . Москаль

пройшовъ світь брехнею : коли вінъ каже сухо,

то піднімайся по ухо, та й ще замочишся ! Вінъ

понадився на одно лихо, порадившись съ чортомъ,

вінъ не милув и не жалув ; вінъ чваньковитий,

T

-

--

хвастикъ ; у него на грішъ амунициі, а на десять

амбициі. Хто надiвъ московську сумку, той взявъ

чортову думку. Найбільше далась народові въ знаки

драгунська совість и уланчики, одъ котрихъ

треба добре запирати чуланчики.1 )

Объявляючи поглядъ нашого народа якъ на

Москалівъ, такъ и на Ляхівъ, ми найбільше дбали

объ тімъ , щобъ вдержувати самі слова й вирази

правдиво - народні , які находятця въ народніхъ тво

рахъ , признаючи за ними добру вдачу и силу и

щирість відъ самого серця.

t) Приказк. Номиса . Листокъ 18 и 19.
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вся тодішня Москва , зъ боярськимъ здирствомъ,

зъ народнëю бідностю, зъ простотою, зъ науко

вою темнотою здавалася Украінцамъ личаною и

злиденською . Систематичне одніманнє козацькихъ

привилегий и права , тяжкі постой московського

війська на Украіні , присилувані походи козаківъ

десь въ далекі сторони, роботи їхъ въ Петербурзі

за часівъ Петра І. , все те здавалося народові и

протестуючій козачині московською пенею , на

пастю, неціннимъ ликомъ, котримъ наділяло іхъ

Московське Царство .

―

-

кланятись Киiвъ и вся Славянщина и , навіть....

Европа !!! Що жъ дав вона за свої величенні обі

цянки ? На десять шагівъ амбициі у неі всего

на всего на грошъ амунициi.... Катковъ и Ке ши

рять одну свою мову , без самостайнëі науки,

безъ волі , мислі й думи, одну свою национальность.

Сама Москва додумалась до основи свого славя

нофильства за поміччю тіі жъ европейської , німецької

науки .... а другимъ ширить лахмани европейськоi

просвіти й науки, тричі переціненої , перешерето

ваної на палючімъ, гострімъ каміні цензури ... Ніби

мова сама по собі , або национальність може кого

облагодіяти ! ніби зъ довгополими каптанами, ка

цапською бородою та квасомъ злучено якесь ма

| териальне , наукове й моральне щасте ? Москва и

теперъ чваницця ликомъ , якимись идеалами и

пхаєцця кожному зъ нимъ у вічі , на ділі не ма

ючи въ себе нічого, окрімъ историчнëго споминку

купи кремлевського каміння, великихъ ивановихъ

Захованню въ памяті нашого народа такого

погляду на Москву, на Москалівъ Великорос

сівъ до нашого часу помагали стосунки велико

руського уряду до нашого народу дуже не радосні

ёму навіть до самого нині царствуючого импера

тора . Народъ нашъ гараздъ памятае , якъ цариця

Катерина занапастила край , оддавши багато воль

нихъ людей въ неволю, у крепацтво, якъ велико

Руське військо часто приходило въ села на заку- звонівъ та лежачоі, ледачою , хоча й здоровой цар

цию, по жалобі польскихъ поміщиківъ, било що

рочно рiзками , стріляло якъ на ворога , якъ польскі

пани ганяли на панщину , мордували нашъ народъ

московськими жъ руками. Окрімъ того всякі уряд

ники : справники , станові, писарі — чиновники, офи

цери , генерали, все те не жалувало народа, ти

снуло ёго, де було можна , носачи на собі знамено

не нашої национальности , а великоруської, мос

ковськоі. Хто не памятае ,,Сердешноi Оксани" ,

„Салдацького патрета“ Основяненка ; де дуже пра

вдиво обмалёвано чиновне -писарське и полицейське

здирство, прикрите знаменомъ великоруської на

пушки ..... Що до Украіни то вся згубна, шкодлива

сила старо партні вдаря теперички на нашу мову

на нашу молоду літературу , на нашъ народъ, на

наші краєві интереси , хоче змести самий слідъ

нашого бування зъ нашой землі, звернути, покру

тити нашу национальність зъ її багатими підста

вами .... Въ нападахъ газетъ Москви ми бачимо

одну гублячу напасть , пеню , объяву националь

ного великоруського егоізму старой баби-кокетки,

котра й досі не забуває про свої літа давні, молоді ,

Дівочі але давно, давно минувші!!|

циональности .

О

Цінування складене украiнськимъ народомъ

Москві и Москалямъ не повинно бути кривдне за

для Москви, бо воно дуже правдиве ! Якъ правдиво

нашъ народъ постерігъ духъ и характеръ нациі зъ

давнёго часу іі панування ? Конечне, вже дуже ба

гато дечого змінилося въ сëгочасній российській

империі.... Але правдиво - московський , той старий

духъ живе й дише въ сёгочаснихъ московськихъ

ПИСАННЯхъ такъ званої старої , славянофильської

партні. Хто не памятає того чванства , тіі амби

цні московськихъ славянофилівъ , що носились зъ

своею Москвою - другимъ Римомъ, Єрусалимомъ ,

зъ писанкою ? Хто не памятає ті зажирли

вости на все чуже , тіі китайської ненависти до

всего немосковського такъ по дитячій одягненоi

въ любовъ и приязнь ? Зъ Москви , зъ Великорус

сівъ повинні зійти якісь нові підстави филозофиі,

православної віри и цивилізациі , новіщі й луччі,

акі доспіли на гнилому грунті Европи .... Московська

мова и национальність повинна жити й панувати,

а всі другі гинути й служити . Москві повиненъ

Стосунки до Москви - Великороссні показув

нашъ народъ дуже ясно. Не знаходячи доволі слівъ,

щобъ вимовити свою ненависть до Поляківъ, нарі

каючи їхъ ворогами, зъ котрими неможлива жа

дна спілка , народъ нашъ нігде ненарікав Моска

лівъ своіми ворогами, Москаль тільки не свій

братъ1 ) и не дядько ? ), алеале не ворогъ , не такий

лихий , одъ котрого треба зовсіма одкаснутись .

Спілка зъ нимъ, правда, не дуже користна : варивъ

чортъ 3ъ Москалемъ пиво , та й солоду відрікся ;

Москаль 3ъ бісомъ порадились, та й на лихо

повадились“ , кажуть приказки. Але Москаль зъпо

гляду народа, не такий хитрий , щобъ его не мо

жна було перехитрити : ,собака брехне,-. Москаль

віри пойме 3), вінъ часто й ума пита64) ; а мужикъ

- ворона, хитріще чорта ! Приставати до Москаля

вигодно, бо въ ёго зъ нашимъ народомъ одні во

роги , тільки зъ одною умовою : „Зъ Москалемъ

якъ

1 ) Прикавк. Номиса. Листокъ 18 .

2 ) Тамъ же Лист. 19.

3) Тамъ же.

4) Тамъ же.

38
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дружи, а камінь за пазухою .Держи ; зь Москалемъ

бувай, а камінь за пазухою тримай “ , кажуть при

казки .

-

1) Приказ . Номиса .

*

www
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Такъ то народъ нашъ одріжняє себе відъ ве

анкоруського народу, маючи своє национальне са

мозрозуміння, признаючи свою особність . Не мо

жна не зауважити въ ёму навіть якоїсь поваги до

себе самого и якогось чуття неприязни до Вели

корусса : хочѣ добрий чоловікъ, та Москаль,

каже народъ ; то бъ то чоловікъ все таки не свій ,

котрий не може мати щирости й правди , яку ма

ють своi люде. Свой люде-не татаре ; тільки свій

своєму лиха не мислить. Въ огулі річъ,

народъ нашъ ставить самъ себе вище відъ вели

коруського простонароддя. Великоруссъ мав дуже

нехорошу репутацию въ Фантазиі нашого народа.

Всякий украінський селянинъ уявляє собібородача

Кацапа непремінно розбійникомъ , зъ ножемъ за

халявою, котримъ вінъ ріже людей. Дуже багато

по міжъ народомъ ходить оповідання про те, якъ

проізжі наші люде заіхали на нічъ до кацапівъ ,

якъ черезъ сонъ почули дзвеніння гостренихъ но

жівъ и розмову дитяти : „батька зарѣжъ хахла ! я

люблю, какъ онъ трепещется ! “ Въ фантазиі Укра

інця кацапъ грав роль розбійника . Чи не волжськi

та донські розбійники минувшого віку нагнали на

родові нашому такого страху ? Окрімъ того народъ

уявляв Великороссівъ нечистимъ, нечупарнимъ на

родомъ, котрий навіть ніколи хати не маже, не

тільки що кожну суботу не підмазує ! а варить

істи разъ на тиждень, зливаючи всяку страву въ

одну діжку, не вважа6 на законъ супружества,

тхне козломъ, не стриже бороди... Такий поглядъ

не диво въ Украінцеві поетичному , чистому, есте

тичному , живучому въ побіляній хаті, дуже чистій

въ рівні зъ хатами другихъ народівъ. Такъ то нашъ

народъ одріжняе себе відъ великоруського..

|

шитись мали.

Вiдъ р. 1620 до р . 1642 сиділи наступуючі

Владики на мункачівскімъ престолі: Петроний

( 1620-1627), Иванъ Григоровичъ ( 1627-1635) и

Василь Тарасовичъ (1635—1642) . Німецький исто

рикъ І. Фідлеръ1 ) думае одже, що Петроний бувъ

унитомъ и опиравсь на грамоті презентацийній

Бетлемъ -Габора , въ котрій сей князь Петрония :

„Ecclesiarum unionis Graecae Episcopus“ називав.2 ) Ми

зъ нашої сторони не переконуємося однакожь тимъ

титломъ объ правдивости той ипотези, а бачимо въ

И я бувавъ на Рассве, казавъ якийсь ве

ликоумний, та навчився по руському гово -

ряти : сену ! запрягай кабилу белу , - пойдемо у

лісъ по дрова ! 1 ) . „Іхали ми по підъ лёсомъ (кажуть,

такъ чванилась руською мовою якась украінська | тімъ противно довідъ , що Петроний бувъ не-уни

панна, верзучи оцю нісенітницю ), а ось-трëсь ! а

ми й сëлі ! а тутъ дощъ ляну ! ляну ! а повінь о

півночі на селі кукуреку ! кукуреку !!! Прики

даємо ці приклади въ певній надіі , що якъ колись

томъ, бо „Episcopus unionis Graecae " значить те саме,

що ,Владика восточной системи " або восточноi

| церкви . Слиби князь бувъ хотівъ ёго уніятський

характеръ означити , то бувъ би въ грамоті уживъ

слiвъ: ,,Episcopus unionis Romanae ritus Graeci . " Ми

не чудуемо сн, що князь, котрий самъ исповідувавъ

蘑складецця одна Всеславянська мова зъ велико

руської, то вона повинна бути до-стоту отъ така !

зъ додачею тільки сербськихъ , чеськихъ , поль

скихъ , болгарськихъ виразівъ. (Дальше буде .)

.

ЗЪ ГЕЙНО Г О

ти не жива.

Крізь сонъ нерозважно я плакавъ :

Приснилося

Прокинувсь, а все ще гіркую

Слёзу доганяє нова.

――

.Крізь сонъ нерозважно я плакавъ :

Приснилось забула мене.

Прокинувсь , а річкою стиха

Слёза за слёзою плине !

―

T

Крізь сонъ нерозважно я плакавъ :

Приснилось ми знову у -двохъ .

Прокинувсь , а слёзи все лютця —

А я ихъ спинити не могъ .

Ив. Яковенко .

Дещо за поселение угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православної угорськихъ

Русинівъ зъ Римомъ.

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню. )

( Дальше .)

на

Декотрі думають , що уния вже зъ початкомъ

17 - го віку, хочъ лишъ ще на короткий часъ ,

Русь угорську вдерлася була , однакъ не въ силі

вони сю ипотезу нічимъ скріпити , ні року озна

чити, въ котрімъ би тота ефимеридальна подія ко

рені своі на Русі угорській пустила и въ котрімъ

вона зновъ православію уступити мусіла , ані осібъ ,

підъ котрими уния а віттакъ зновъ реакция звер

1) I. Fiedler : „ Beiträge zur Geschichte der Union der

Ruthenen in Ungarn ". Sitzungsberichte der philosophisch-hi

storischen Klasse der k. Akademie der Wissenschaften . Band

39, Jahrgang 1862 Seite 487.

2) Basilowits I. ст.47. datum in arce nostra Munkacs die

10 mensis Februarii Anno Domini 1623 .
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віру реформовану, не бувъ добре обзнакомленимъ

зъ церквою восточною. Въ противоріччю до цер

кви , або униi римської (unio Romana ), до котроi

вже велика часть руськихъ боярівъ (Русинівъ ) за

карпатніхъ признавалась, представлялась ему цер

ковъ восточна яко „unio Graeca“ , понеже Греция

справді була ожигломъ и наемникомъ тоіжъ , хочъ

вона ніколи такого виiмково-гегемонистичного ста

новиська на востоці не займала, до якого Римъ въ

западнёму світу доборовся. Проти ипотези Фид

лера говорять и другі обстановки якъ и пр . те,

що наступникъ Партения бувъ православнимъ Вла

дикою. Иванъ Грегоровичъ носить въ грамоті Бе

тленъ-Ґабора титло : „Presbiter Orientalis Ec

clesiae Graeci Ritus" , и нема ні одно; грамоти того

Владики, котрою бувъ би вінъ ствердивъ такъ ва

жну подію , якъ приступленне Русинівъ до унні,

ні другого якого дотичного писаного доказу зъ

сторони руського духовенства. Бетленъ-Ґаборъ

бувби навіть не потвердивъ такого Владику, ко

трий , по нутру Фердинандові німецькому цісареві

бувби піддався взуитськимъ та німецькимъ впли

вамъ. Понеже у конець Василь Тарасовичъ право

славнимъ своимъ попередникомъ Иваномъ на пре

стилъ владичий бувъ призначений а черезъ Юрка Рако- родські въ

чого наслідника Бетлень-Ґабора , рiвно великого во

рога Єзуитизму , въ тій достаточно зіставъ потвер

дженимъ² ), то не можъ ні на крихту похибуватися ,

що вінъ рівно якъ его оба попередники, якоправослав

ний Владика митрою повінчався, зъ чого и видко ,

що до половини 17-го віку на Русі угорській ні

слiду за унию римську не було.

|

на

Василь Тарасовичъ е першимъ Владикою , ко

трого, позаякъ дослідити можна, само духевенство

угорсько-руське , хіснуючись своїмъ правомъ ,

престіʌъ покликало . Вибраникъ удався, наколь ему

князь Ракочий грамотою свобідну подорожъ забез

печивъ3 ), до Молдави , щоби відъ тамошного пра

вославного Архиепископа посвяченнє приняти, по

чімъ , якъ згадано, потвердженне вiдь князя Рако

чого наступило .

Які зміни , и по якимъ поводамъ въ пересвід

ченню Тарасовича позаходили , не можемо за для

1 ) Basilowits I. ст. 50. Datum in libera et regia civitate

nostra Cassoviensi (Кошиці) die 12. Januarii Anno D. 1627.

2) Basilowits I. ст. 58. Datum in civitate nostra Alba

Tulia 5. Januarii A. D. 1634. „ Siquidem inter alios idoneos

commendatus sit honorabilis Basilius Tarassowits, presbyter

Orientalis Ecclesiae ritus Graeci , ut qui latinae et aliarum

linguarum peritus et Theologicis studiis imbutus, liberalium

quoque artium , notitia et bonis moribus alios anteiret et ab

Ioanne Gregorii ad munus Episcopale.... surrogatus sit et

constitutus ; (Nos) ..... eundem Basilium Tarassowits in Episco

pum promov emus, praeficimus et surrogamus.“

3) Datum in arce nostra Szamos -Ujvar 16. Oct. A. D. 1633 .

|

недокладности историчнихъ жерелъ дослідити ; зна

емо лише, що Владика р . 1641 вибирався виiжджати

до Яшо, щоби лат. Епископові Орлавському свою

готовiсть идь приняттю унні освідчитн.1 ) Здавтця,

що головною причиною зміни бувъ самъ Владика

Орлавський, котрий на жадобу Юрка Липпая , Архи

впископа Стригонського , всілякими способами ру

ське духовенство до униi привертати старався.

Скілько Єзунтівъ тоді снулось на руськімъ Підгірю,

и якихъ овочівъ вони тамъ призбирали, за те не

вістять намъ нічого сучасні літописці; вичисляють

ВОНИ Лише тихъ великихъ та могучихъ панівъ

шляхтичівъ калвинського та лютерського испові

дання, котрі давши себе переконати горячими сло

вами ревного Єзуита и відтакъ Архиепископа Пе

тра Пазмана, до „единоспасительной“ лат . церкви

навернулись, за моральний же натискъ, якимъ сла

бодушного Владику до узнання римського примату

присилувано , вони ні слівцемъ не згадують.

До сего причинилась и политична причина .

Князь Юрко Ракочий дивився на Австриюне

добримъ окомъ и по Пряшовськімъ договорі зь ці

саромъ ( 1633) , котрий вже разъ переконався , що

за буча знести можетця , наколи бъ князі семиго

родські въ союзі зъ малконтентами угорськими ,

котрі по більшій части були акатоликами, Шве

дамъ та Французамъ на добре руку подали . Эсла

бленне елементу ворохобливого на Угорщині му

сіли проте взяти на себе 63уити , бо вiроиспові

Данне було все ще, хочъ и для цілей политич

нихъ, - гасломъ сторонництвъ. Езуити обрабляли

сповідниківъ такъ калвинської и лютерської, якъ

и восточно -православної церкви дуже сквапливо ,

щоби о кілько мога , ще въ часі дуже непевного

покою міжъ Ракочимъ и цісаромъ знiвощити же

рело , зъ котрого малконтенти набирались. Вже въ

році 1639 стали дійсно Шведи и Французи пере

говорюватися зъ Ракочимъ про союзъ проти Фер

динандові III . - Хвиля ся була для цісара дуже

важка ; Австрия не въ силі була підь конець 30

літної війни вразъ зъ ослабленною лигою проти

востати Французамъ, Шведамъ и німецькимъ кня

зямъ ; шведський воєведа Банеръ мало що не за

бравъ въ неволю соймуючихъ Німцівъ зъ цісаромъ

въ Регенсбургу. В тій хвилі ставъ и Ракочий

зъ ворогами цісарськими пересправляти .

―――

-

Римъ и двіръ цісарський не перебиравъ въ

способахь, щобъ поратувати себе и приспішивъ

проте пропаґанду католицьку на Уграхъ , думаючи

тимъ Ракочого обезсилити. По підъ Карпатами

1) По заняттю Орлави (Erlau) черезъ Турківъ пере

нісъ тамошний Владика (розумієтця лат. обряду) свою сто

лицю до Яшо, місточка въ Абауварськімъ комитаті.
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ажъ кишіло латинськими миссионерами1), а що

діло по части імъ удавалося , видко зъ того , що

Владика Тарасовичъ вже 1641 р . до унні прихи

лявся.

-
змагали .

|

Ракочий дійшовъ однако по нитці до клубка,

и зрозумівъ , куда заміри униятськихъ прозелитівъ

Однимъ шагомъ задумавъ вінъ всі плодн

миссионерства римського знiвощити. Одного дня,

коли Тарасовичъ въ церкві св . Николая богослу

женне справувавъ, обступивъ Иванъ Баллинга , ка

питанъ замку мункачівського, на розказъ Ракочого

монастиръ, звязавъ Владику при престолі и завізъ

его улицами міста ,таки въ ризахъ церковнихъ, ажъ

до замку, до вязниці. Разомъ загарбавъ вінъ усе

рухоме и лежаче майно ченцівъ. Хочъ віттакъ

Иванъ Друґетъ зъ Гомонной и Степанъ Ниярий,

внеральний капитань сіверної Угорщини цісарської .

за Владикою уступались , не зважа на те велівъ

Ракочий нещасливого Епископа для більшоi без

печності до Семигороду завезти . Навіть самъ Фер

динандъ вставлявся за увязненимъ, Доказъ явний ,

що Тарасовичъ бувъ лишъ тією ,картою “ въ грі

политичній и хитрощахъ дипльоматичнихъ . Ли

стомъ зъ дня 22. Лютого 1641 допоминався фер

динандъ III. відъ Ракочого , щобъ сей залагодивѣ

якось свій нелюдський чинъ, котрий свободі цер

ковній , повазі королевській и правамъ краевимъ

противився² ) . Протестъ той перегомонівъ одна

кожъ такъ само безъ наслідківъ, якъ жалоба Ивана

Маринича Архидиякона владичого до судні надвор

ного (judex Curiae) , и листи тогожъ достойника

церковного до Ивана Другета, головного наміс

ника Унгу и Земнина3) и до Стенана Симандого,

Епископа семигородського4 ) , и якъ жалоба Ивана

Ворони, крилошана Орлавського , виточена передъ

криʌосомъ тоіжъ епархиі.5)

―

-

――――

Заледво однакъ вернувъ Тарасовичъ до мона

стиря и принявся за управу ділъ духовнихъ , ажъ

|

|

1 ) Въ договорахъ Фердинанда III . зъ Ракочимъ вимо

влявъ собі сей завше відкликанне и віддалення всіхъ бау

итівъ въ Угорщини . 1

2 ) Basilowits I. ст. 66. Datum in Ratisbona die 22. Fe

bruarii 1641.

3) Въ наведенімъ ділі стор . 73. Datum 9. Jnnii 1641 .

4 ) Въ навед. ділі стор . 76.

5 ) Въ навед. ділі стор . 71 .

6) Кредитива для Еорзого въ дня 22. Серпня 1641 въ

навед. ділі стор. 67. Инструкций для того жъ посла стор. 68 .

той самъ Балинга, що позбавивъ его передъ рокомъ

волі , обступивъ по другий разъ збруйною силою

монастиръ и узявъ его назадъ до вязниці. Причини

того безпощадного поступовання Ракочанівъ зъ

Владикою не знавмо ; здаетця , стався Торасовичъ,

не зважа на утискъ , або и въ скутокъ тогожъ

справдешнимъ ворогомъ православия и орудиемъ

Єзуитівъ. Безъ причини бувби Балинґа а черезъ

его самъ Ракочий , не зражувавъ собі цісаря , ко

трий вже разъ такъ горячо судьбою Владики за

нявся бувъ . Чимъ більше Тарасовичъ наклонювався

на цісарську сторону и до униі , тимъ остріще и

завзятіще натискавъ на его Ракочий на відво

ротъ , чимъ більше халепи наносивъ на его князь

семигородський , тимъ горячіщимъ сторонникомъ

униi ставався Владика .

Для чого Тарасовичъ слабодушного, хилючо

гося за кождимъ вітрикомъ Петра Партеного сво

на

Коли и посередництво палятина угорського,

котрий въ имени цісаря відъ князя увільнення

Владики допрошувався , не змінило тогожъ судьби, | імъ наступникомъ обібравъ , не трудно відгадати .

заславъ Фердинандъ III . Зигмунда Еорзого до Ра- | Духовенство руське держалося ще православия, а

кочого.6 ) Сей вимогъ на князю увільненне Тарасо- супротивъ униі цілкомъ пасивно . За такими об

вича и загарбаного добра чернечого. становками мігъ бувъ сильноволенъ чоловікъ

престолі владичімъ переорати всі засіви єзуитські ,

коли противно чоловікъ зъ слабенькою волею підъ

натискомъ мисионерiвъ діло мисийне довершити

мусівъ. Не диво отже , що чорноризці римські ,

котрі вже відъ теперь Руси угорської не попуска

лись, жиючого на ласкавому хлібі Тарасовича пе

реконали , що духъ св. въ особлившій силі на Пе

Въ крайній своїй нужді просивъ Тарасовичъ

у цісаря помочи, и сей допрошувався навіть пись

момъ у книзя вільності, або хочъ більшой шаноби

для Епископа1 ) , але и цісарська повага не змъяг

чила твердой и завзятої волі Ракочого , такъ само,

якъ представління, котрі Якусичъ, Владика Орлав

ський , князеві підъ розвагу клавъ.2 ) Коли все да

ромъ було, не домагався більше Фердинандъ для

свого клиента владичого жезла , а назначивъ ему

лишъ яко приватному чоловікові містечко Калло

на мешканне и щорічнихъ 200 ринськихъ на утри

манне3 ). На тімъ вигнанню Доживъ Тарасовичъ

свого віку ; вінъ умеръ въ серпню 1648 р. Уми

раючи призначивъ вінъ устно и завiчально Петра

Партеного Петровича Ротошинського на столець

владичий, приказуючи сторонникамъ униі, Васили

яна сего Владикою узнавати и поважати ; гнівомъ

Божимъ и страшнимъ судомъ грозивъ конаю чий

Епископъ всiмь , котрі тоi послiдной его волі не

схотіли бъ виповнити .

1 ) Basilowits I. ст. 78. Datum in civitate nostra Vienna

Austriae die 29. mensis Aprilis 1642 .

2) Инструкция для Якусича ; Basilowits ст. 79 .

3) Дотичні грамотн : Basilowits 1. сторона 81 , 82.
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трі Партенимъ спочивав . що однакъ діялося въ

церкві руській підъ часъ безвладицтва ( 1642

1648) , коли Тарасовичъ на вигнанню проживавъ ,

того не знаємо, а приготовилось тамъ мусить тоді,

судячи по проявахъ въ рокахъ 1648 и 1649 дуже

богато.
(Дальше буде ).

-

—

ВІДПОВІДЬ НА „отвѣтъ“ п . БРАНІКА.

(Дальше.)

-

Читателі „Правди" пригадають собі , що я

въ розправі п . Браніка помітивъ много блудівъ про

тивъ етимологиі. П. Бранікъ, відборонившися тимъ,

що „ошибки всегда люде пополняютъ“ и що на

віть редакция „Слова" робить блуди проти ети

мологиі, запускае ся въ критику Фонетичної пра

вописи, наводячи слово „зъісти“, або якъ зви

чайно у насъ говорять „ ззісти “ . Єму не подо

балося , що ми пишемо 3 м. етимологичного с, а

і м. ѣ.

Відповідаю на тов :

1 ) Писати с м. 3 для того , що въ санскрит

ськімъ язиці мовлено saha a въ греческимъ ойу, було

би поводомъ еще недостаточнимъ . Тоді треба би

кожде слово славъянське порівнувати зъ санскрит

ськимъ або гречеськимъ и стосуватися до зглядного

виговору. Тимъ способомъ , після методи 1. Бра

ніка , належало би слово „зъiсти“ розібрати въ спо

сібъ слідуючий :

а) м. зъ писати sa ;

б ) м. істи писати adti (въ санск. язиці, по

дібно якъ въ старославьянськімъ, бувъ корінь ad )

Етимологична форма слова „зъісти “ була би

отже saadti.1 )

2) П. Бранікъ запитув , що фонетичне „iли “

означає ? и відповідав : „Та чейже не значить ѣли

бо ѣji, а не і . Мені ту пригадуе ся рікъ 1863,

коли то п. Бранікъ укладавъ Фонетичну граматику

украінську . Видно украiнський граматикъ не знавъ ,

що кулішеве і виговорюв ся такъ само якъ ѣ,

що въ виговорі украінськімъ, подібно якъ въ мно

сторонахъ . Галичини на пр . (въ Коломий
гихъ

1 ) П. Бранікъ виводить (за Mayer-омъ) гречеське

об відъ санскритського saha . П. Бранікъ повиненъ знати,

що Mayer веть язикословомъ досить мірнимъ и поверхов

нимъ, и що его виводи осторожно приймати належить . Ge

org Curtius въ Grundzüge der gr . etym . (zweite auflage ) стор .

351 відносить вправді славъянське съди (а нево , якъ п.

Бранікъ каже) до санскритського saha ; однако жъ додав :

weder mit u, uv, noch mit lat, cum, con, co bat dies

praefix irgend eine gemeinschaft.

ськімъ и Стрийськімъ ) , виговорюютькожде i маъгко :

сіно сьіно, стілъ =сьтьілъ и т. д . 1 )

Дальше докоряв мені п. Бранікъ за те , що я

самоголоснимъ признававъ менчу вартість для ети

мологні , якъ суголоснимъ . Опирався я въ тімъ

згляді на слова Curtius- a (Grundzüge , стор . 650):

Die vocale nehmen in der sprache überhaupt eine

mehr dienende stellung ein . Врешті мігъ п . Бра

нікъ самъ о тімъ переконатися , наводячи всілякі

види слiвъ „ нічъ“ и „брать" , порівнуючи славьян

ське съ зъ санскритськімъ saha и т. д.

П. Бранікъ находить у моїй критиці два „про

тиворѣчія .“ И такъ :

1 ) „ Противорѣчіе“ поповнивъ я , критикуючи

брошуру, котра після моихъ власнихъ увагъ всть

„майже першою , що входить у глубші сліження

язикові.... “

Гадаю, що се не есть „противорѣчіемъ“. П.

Бранікъ мігъ запуститися и у найглубші сліження

язикові, но чи результатъ тихъ сліжений добрий ,

се вже питание , котре рішити повинна критика.

2 ) „Противорѣчіе" мавъ я поповнити , повіда

ючи, що слово naktis

скритське.

есть ЛИТОВСЬке и сан

Маю честь завідомити п . Браніка , що слово

naktis есть по правді и литовське и санскритське.

Вiдсилаю ёго въ тімъ згляді до діла , на которе

вінъ самъ такъ часто покликувся , до „ Grundzüge

der griechischen etymologie von Cartius“ стор. 149, 644.

Добре би було также , щоби переглянувъ въ тімъ

згляді перший томъ историі „русской литератури “

Шевирева.

|

Писавъ я въ моїй критиці , що,повстанне на

рiчий славъянськихъ изъ одного старославъянського

язика могло було подати авторови широке поле

До займаючихъ и важнихъ росправъ зглядомъ роз

вою людськихъ бесідь...." На те відписуе п . Бра

нікъ : „ Якъ изъ самой санскритской мовы , хотя

она вообще заховала найбольше найстаршихъ

видовъ, всѣ Формы индоевропейскихъ нарѣчій не

можно производити, такъ само не можно изъ одной

старословеньской , всѣ виды славяньскихъ нарѣчій

выводити ; бо хотя она доховала вообще най

больше найстаршихъ видовъ , то такой не всюда.

Изъ старословеньского glawa aни малорусске ,го

лова", ани великорусске galawa произвести не дасть

--

* ) Знанне украінського фонетизму заявивъ п. Бранікъ

вже и перше въ своїй брошурці, повідаючи, що на Украіні

говорять „ бгашгикъ “ м. „ братчикъ “ а знанне исторні роз

вою нашої бесіди заявивъ вінъ при слові „ нічъ“ , виводячи

тов жъ просто въ санскритського , забувши на те, що въроз

вою бесідъ самовольнихъ скоківъ нема , и що міжъ сан

скритомъ а нинішнимъ язикомъ стоявъ посереді язикъста

рославъянський .
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ся. Изъ великорусского же galawa дадутся всѣ виды

того слова въ славяньскихъ нарѣчіяхъ выпро

вадити .“

Припустімъ тое , що кілька видівъ славъян

ськихъ нарічий не дадутся віднести до старосла

въянського язика, чи жъ вже для тихъ кілька ви

дівъ залишити намъ всі сліження аглядомъ пов

стання славъянськихъ нарiчий ?... Я врешті відсилаю

п. Браніка до передного слова Миклосичевоi Ver

gleichende lautlehre der slavischen sprachen стор. VII.

и XI. , де перший язикословъ славъянський виразно

повідав , що старославъянський нзикъ: „für alle sla

vischen sprachen ohne unterschied die tiefste regel84 -

bewahrt hat".

Пригадую также п . Бранiкови, що форма ста

рославъянська „ глава“ після Миклосича (звукосло

вие российського язика) не есть чужа великорус

скому язикови ; въ устахъ и пісняхъ народу чути

ще до нині подібні форми.

Наконець замічаю , що форма старосл . „гла

ва“ стоїть по правилу славъянського звукословия

м. „галва“ (galva). Зъ форми „галва“, котра еще

до нині въ литовськімъ язиці уживав ся, безпе

речно всі види нинішнихъ славъянськихъ нарічий

вивести дадуть ся . (Конень буде .)

S. 4. 6) членомъ кореспондуючимъ може бути

кождий Русинъ, котрий яко такий до виділу товари

ства зголоситься , и въ ціляхъ товариства материяльно

або морально дідати злобовяжеся.

5. 5. в) членомъ звичайнимъ всть кождий Ру

синъ , котрий на запрошенне товариства обовьязківъ

звичайного члена підоймеся .

IV. Обовьязки звичайнихъ членівъ .

5. 6. Кождий звичайний членъ обовъязаний :

1 ) Заплатити 2 р. а . в . яко вступну вкладку,ра

зомъ або въ протягу першого року, и платити 25 кр. а .

в. місячно зъ гори яко вкладку порядочну .

2) кождий звичайний членъ обовьязаний, відпо

відною духовною працею до спільної ціли товариства

причинятися.

5. 9. Виділъ складаєся зъ десятëхъ членівъ, ви

бранихъ абсолютною більшостю голосівъ на одинъ рікъ

на загальнихъ зборахъ порядочнихъ.

5. 11. Порядочні збори загальні скликує виділъ

разъ у рікъ въ місяці Маю....

BICT I

5. 19. Колибъ товариство розвязалося , не рі

шивши о своімъ майні , то переходить тов жъ підъ за

рядъ „ Народного Дому ", котрий єго. на ціли народнёі

просвіти ужити має .
маючого

|

Цілий уставъ розішле всюди, здаеться неба

вомъ, виділъ тимчасовий конституючий , а ми по

дамо симъ часомъ нашу гадку про нове товари

На сихъ дняхъполучиларедакция наша уставъ

ся небавомъ у Львові завъязати науко

вого товариства підъ титломъ : „Просвіта " Уставъ

сей потверджений 2. вересня с . р . вiдъ ц. к . ми

нистерства внутрішніхъ ділъ згідно зъ ц . К. МИНИ

стерствомъ просвіти. Задля великой важності діла

чуємо ми на собі моральний обовьязокъ подати на

шимъ Високоповажнимъ читателямъ Правди голо

вніщі уступи зъ сего уставу , а віттакъ заявити

денкі гадки, що за читаннемъ ёго мимохіть намъ

насунулися.

ство .

Головні уступи сёго уставу звучать такъ :

1. Ціль товариства.

$ . 1. Пізнанне и просвіта нашого народу .

II . Средства.

$. 2. a ) Збираннє и видаванне всіхъ плодівъ уст

НОi словесности народнëi , якъ : пісень , казокъ , при

повідокъ , историчніхъ переказівъ и загаломъ всего, що

до пізнання народа и его историі причинитися може .

6) Видаванне популярнихъ писемъ въ усіхъ галу

зяхъ науки, відповіднихъ поняттямъ народу и его по

требамъ .

a) Членомъ почетнимъ може бути кождий, хто

якимсь чиномъ коло товариства високо заслужився ,

и стався нимъ, коли на запрошенне товариства сеі чести

приймеся .

―

-

Геродотъ повідає намъ, що Египтяне, коли

умієтности у іхъ сталися доперва розроджувати,

для кождоi недужной части тiла чоловічого окре

мого лікара мали , одинъ дбавъ за здоровле носа,

другий за здоровле уха, а ще инчий заходивъ ся

ино біля недужнихъ животівъ. Небагато журилися

сі лікарі тимъ , ци ліки іхъ згодні зъ собою, ци

не противодів одинъ одному ; кождий зъ ихъ захо

дивъ сн лишень коло порученої собі части тіла ,

неперебивавъ у нічимъ другому, а наколн на усемуᎩ

тілу виздоровлений чоловікъ вмиравъ, казано зви

чайно, що самъ собі бувъ виненъ.

Отсей висказъ славного Грека можъ би на

добре приложити до всіхъ тихъ праць , за які бра

лася до сихъ поръ свічна наша верства , хочучи

просвітити темний народъ , або ліпше сказавши ,

те .видумане простонародие. Ми старатимемъ ся

хочъ начеркнути ті праці , укажемо цінність іхъ
III . Складъ товариства .

5. 3. Товариство складався зъ членівъ звичайнихъ , для народу , але наконечний судъ оставимо висо

коповажнимъ нашимъ Читателямъ. Розуміється,кореспондуючихъ и почетнихъ.
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що підъ нашу оцінку підійдуть лишъ прилюдні

ділання нашихъ товаривствъ руськихъ а именно :

Ставропиги , братствъ церковнихъ , бурсъ и инсти

тутівъ , Дому народного и Матиці. Почнемо відъ

найстаршого.

-

Ставропигия, розжившися гарно за побудкою

Єремні II , патриарха царгородського, була черезъ

весь XVII и XVIII вікъ осередкомъ просвіти ;

братство вистачувало церковні книги , заводило

школи, висилало на собори своїхъ членівъ и нака

зувало вищу врархию за надъужиття и пороки ;

воно стояло на сторожі правъ церковнихъ и горо

жанськихъ , а окрімъ людий зъ низчихъ верствъ

входили у те перше руське товариство князі

|

Осторозькі, славні Могилове Молдавські и другі.... |

За Ставропигиею позаводилися небавомъ и по дру

гимъ місцямъ братства церковні , дбали за добро

битъ церквей , за хороше богослуження, а по ча

сти и просвіту народню, підготовлюючи у бурсахъ

малихъ дітий, до причету церковного . Зъ упад

комъ нашої народности підъ конець XVIII и зъ

початкомъ XIX віку, задеревеніло и діланне сихъ

церковнихъ братствъ, а ниньки по оджиттю на

шому обмежуєть ся воно у Ставропигий на управу

материяльної сторони товариства, увеличенне бо

гослуженя въ церкві успенській и скромненьке про

кормлінне кільканадцятохъ молодихъ бурсаківъ. Ді

ланне Ставропигні здіялося изъ загального , подібно

якъ и другихъ братствъ церковнихъ , чисто ло

кальнимъ. Підь сими другими розуміємо тутъ

институтъ дяківський и братство св . Николая у

Перемишли, и маленьку бурсу въ Коломні ; всі ті

братства живлять, зъодягають, и обуваютъ нашу

бідну молодіжъ, но жадне зъ нихъ не носить на

собі вдачи товариства наукового, маючого впливъ

на увесь народъ галицький, товариства , щобъ за

ходилось безпосередно біля просвіти народу на

шого, хочъ черезъ те цінність ділання іхъ ні на

крихту не зменчаєть ся .

Товариствомъ світской вдачи , товариствомъ

много надійнимъ є у насъ Дімъ народний . Осно

ваний цілимъ народомъ галицькимъ , розживеть ся

вінъ, сподійсь , якъ найгарніще, и хочъ уставъ ёго

вис. правительствомъ ще не потверджений , а че

резъ те вінъ яко моральна особа ще не ставъ

жити, то прецінь подав ся у ему уже ниньки по

мочна рука учачій сн молодежкі.

Товариствомъ світскоі а при тімъ науковоі

вдачи в у насъ одна „Руська Матица“ . Кож

дому звісно , якъ у великій пригоді стануло се то

вариство нашому народу по 48. році ; одно на всю

Галичину , зачислюючи міжъ своихъ членівъ що

свічніщихъ изъ нашихъ родимцівъ , стояло

неначе сей прапоръ народний , на котрий кождий

ВОНО

зъ довірою и честю навикъ поглядати. Поставив

ши собі за ціль просвіту народу черезъ видаванне

народнихъ книжокъ, заходилося воно немало біля

усталення правописи. и усталило її , відкинувши

старословінську, въ особному начерку. Грішъ за

вистачані народні книжки впливавъ у Фондъ ма

тичній , товариство мало всі вимінки до красного

широкого розвитку и могло напевно покласти за

сновокъ до просвіти люду на чисто народніхъ осно

вахъ . Треба було лишень видiлови матичнёму за

те дбати , щобъ входили безъ настання у товари

ство молоді свіжі духовні сили, а віттакъ не зби

ватися зъ витиченої народной програми. Но годі !

За перше спасенне діло мусить виділъ не старавъ

ся , а зъ народной пути звели товариство пооди

нокі люде, стоявші по за імъ, черезъ своі єгон

стичні противні здужання. Маемо ту на думці сей

часъ, коли побічъ часописьма Слова постала якась

корпорация, що принялася за вистачанне книжокъ

непопулярнихъ, ненароднихъ, на свою руку, основала

окремий фондъ литературний , и запросила віттакъ

цілий нашъ народъ, навіть и простонародив , до

присилання гроший на такъ звані литературні ціли "

Корпорация ся перша підкопала повагу и Фондъ

матичній ; Матиця не видержала конкуренциі, а її

утвори духовні стали відъ сеі пори скиртами за

лягати дома .
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Щожъ здіяла Матица ? Коли поглянемо на

тогочасне діланне — виділу матичнëго , то будемъ

мали и вiдповiдь на се питание. Видiль , щобъ

відзискати назадъ своє давне поважне становище ,

ставъ ривализувати зъ корпорациею Слова , ëму

здавалась мусить спасенною та стежочка , якою

ишла корпорация (може се одинъ чоловікъ бувъ ?)

и не зважаючи , ци товариство усе згодить ся на

нове прямуванне, ставъ вінъ видавати уже не по

пулярні народні книжки , а взявъ ся за вистачку

науковнхъ, до того ще ненароднихъ ділъ . Але ви

ділъ помиливъ ся на грубо ; вінъ не лишень пова

ливъ самъ повагу товариства, не лишень звівъ ёго

зъ витиченой уставомъ дороги, виділъ повівъ Ма

тицю на чуже поле литературне и позбавивъ її

органичного життя . Такий бувъ сей процесъ пси

хичний наукового нашого товариства, а що воно

перестало жити для народу , за се пересвідчити

може насъ ся обстановка , що відъ р. 1864 загаль

нихъ порядочнихъ зборівъ матичніхъ у насъ немає .

И дежъ глядіти теперъ за причиною , що на

родъ нашъ не просвічуєть ся ? Очевидячки у тому,

що Матиця закосніла, а другого товариства окрімъ

її у насъ не має . Матиця же сама упала, щобъ,

коротко сказати, разъ черезъ егоистичний промахъ

проти ii зъ сторони звісної корпораці, а въ друге

черезъ невластиве и ненародне здужанне свого ви
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ділу. Коли зайдешь сюди, то й побачишъ , не

наче ту могилу на українському степу , високу и

дуже коштовну скирту ,научнěго зборника,"

більшъ.... нічого .

.Стамивши те все до купи, то народъ нашъ

маєть ся на теперъ просвітити : бурсами , що по

дають 30 школярамъ страву и хату , братствами,

що подають 10 школярамъ одежу, институтами , у

котрихъ виучуеть ся 30 хлопцiвъ дяківства и ма

тицею, котра подае тверду кість старцеві , що зу

бівъ не має. Ци не можна же ту на добре прило

жити згадане слово Геродота за египтянськихъ

лікарівъ ? Можъ на добре !

,"У насъ обувають , одягають , ситять, учать

ермолоя и научнëго зборника , такъ якъ ті лікаріті лікарі

заходилися коло недужного носа, уха и живота, а

ци научний зборникъ погодить ся зъ врмолоёмъ,

ци успить хлопця сномъ невіжи, ци ні, ци на те

подае народъ нашъ страву и одіжкъ молодежи,

щобъ вона начитавшись зборника, поцуралася рід

ною мовою и звичаємъ на се ніхто не зважае .

Намъ здасть ся , що просвіта народу такимъ

ладомъ ніколи не удасть ся, тимъ менче , що по

бічъ сихъ всіхъ недостатківъ вкралася у насъ

мода, дивитися зъ призорствомъ на все народне ,

и прозивати воно простонародиемъ.

-

-

свiдчуемо себе, що у книжній мудрості не уся ще

мудрость заховалася. Народъ бо не родить ся, якъ

який случайний дивий дивоглядъ , ёго родить ціл

комъ поважно история, и чимъ більшъ ми входимо

въ старину ёго , тимъ кращий став вінъ передъ

нашими очима, и тимъ певніще здужаємо ми по

ступувати у нинішній колотнечі світовій. Пізнавши

народъ , що нове товариство збираннемъ пісень,

казокъ , приповідокъ и историчніхъ переказівъ

звершити задумало , спiзнамо тимъ ясніще и взає

мини наші до сусіднихъ народівъ, а віттакъ- рі

шимо уже разъ чи доконьче намъ тудий або сюдий

прихилюватись треба . Ми думаемъ, що діло про

світи народу мусить удатися , наколи знатимемъ,

що вінъ відъ насъ прийме и як имъ робомъ ему те

подавати ; наколи буде намъ звісний инстинктъ на

роду, знатимемъ уже , куди намъ его вести, а на

коли звісною стане и головна недуга его духовна,

то приложимо одно цілюче зілля на ii, а не запи

суватимемъ особні ліки на поверховні ріжнородні

симптоми (беручи ихъ за саму недугу ), якъ : на

босі ноги, на неприодіте тіло, голоденъ жолудокъ и

темний розумъ. Товариство нове вирозуміло навіть

и въ поменчихъ річахъ своє завданне . Поділивши

внутрішню свою працю въ виділі на дві части ,

часть етнографичню и часть дбаючу за народню

просвіту, удасть ся ему, сподійсь , небавомъ уже

показати світові свої перші успіхи , а визначивши

ино 2 р. а . в . яко вступну вкладку и місячнихъ

25 кр . мало воно на увазі скудні калитки руські .

Наші В, Читателі приймуть проте зъ теп

лимъ серцемъ сей народний подвигъ нашихъ львів

ськихъ Русинівъ .

Одрадою мусівъ намъ проте бути у такъ

сумнихъ взаєминахъ програмъ нового руського

товариства , що до того написало на чолі своїмъ

„Просвіта ,“ а відъ чого ми найбільше повеселішали ,

ТО вiдь першого слова у першому -Фу. Мусить

ажъ теперь вирозуміли Русини наші львівські

цінність органичного життя , а віттакъ поставили

собі за мету : Пізнанне народу. Такої мети не

подибуемъ ми у жадному уставу другихъ нашихъ

товариствъ , черезъ що здаєть ся нудять вони такъ

тимъ божимъ світомъ, Пізнати народъ свій у цілій

его величі и мудрості душевній , изъ всею недуж

ною и темною его стороною , а віттакъ взятись за

ліченне недужного организму и за подаванне тому

поживнихъ стравъ , се розумне хочъ и трудне

дiло . Мн боімося, щобъ глядючи за душевною сто

роною простого народу, товариство нове не оши

бнулося коли, и не взяло сміття та нечисть на

родню за народъ самъ, ми страхаємось далій такъ

модной Галянтомні, якъ и хлопоманського духу при

вистачуванню популярнихъ книжокъ ; однакъ раду

ємъ ся тимъ, що товариство не дивитиметь ся на

народъ якО на нездалу товпу, а спогляне на ёго

якъ на слабе тіло изъ кріпкою однакъ душею , яко

на масу, котрої инстинктъ звершавъ колись діла

нами незабуті , и що ми чимъ разъ більше нере

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ, Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевигъ .

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійськоі.

Съ симъ числомъ Правди розсилаємо

уставъ товариства ,,Просвіта".

Потреба такого товариства у насъ стане ко

ждому ясно передъ очи , котрий роздививъ ся до

статно у средствахъ , ЯКИМИ намаганося до сихъ

поръ „ просвітити материні очи “ . Наколи кинулася

Матиця наша на цілкомъ наукове поле , на

коли згадана корпорация не заходить ся більшъ

вистачуваннемъ якихъ небудь книжокъ, B.

Читателi вирозуміють спасенний сей заміръ

Львовянівъ. Популяризуймо науку! отсе на часі .

На будуче не залишимо ми подавати и ближчі

звістки за „Просвіту" , обвістимо день въ своімъ

часі на котрому відбуде товариство своі перші

загальні збори (здаеться підъ конець Падолиста.) ,

и надіємось що Високоповажні родимці наспіють

по можності сюди зъ порадою и добримъ словомъ ;

на теперъ скажемъ лишъ конституючому виділу :

Помагайбі !
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Виходить 8. , 15. , 22. , и 30 -го кождого місяця .

3р . 1. 20 .

"

Львівъ , 22-го жовтня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.
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Редакция підъ Ч.76місто, камениця Народнёго Дому,“ (Краківська улиця ). Администрация підъ Ч.4113/B

Панъ Вонифатъ.

(Гумореска В. Лучаковського . )

(Дальше .)

Тимъ часомъ дійшло мале хлопья уже до де

сяти роківъ . По довгій задумі и зъ несповіснимъ

жалёмъ серця рішилася мати віддати го до місце

воі школи . Якъ же то відпроваджувано.Вонифатика

туди , якъ заохочувано до науки, що казано и при

казувано учителеві.... те годі бѣ и маляреві не то

намъ змалювати ; одно лишъ сказати треба , що че

резъ довгий часъ зразу являвся батько або мати

підъ кінець годинъ передъ школою и провожали

одинака, щобъ не зблудивъ, вольною ходою домівъ.

Дома стояла уже бараняча печеня на столі , а батько

покладавъ спорий кусень її на Тарелку нередъ

Вонифатика , въ нагороду за школьні муки и для

покріплення силъ .

"}

"

Вонифатъ ходивъ довгий часъ до школи, однакъ

судьба стала его уже переслідувати ; вона спу

скала усе на его маленькі оченята глибокий сонѣ,

черезъ що и наука єму трудно ишла , а про рахунки

уже й не кажи .

Ні корепетиция , нi домашний учитель, ні та

туньо ні мамуна нездужали виучити его того чи

сла. Вонифатикъ не бувъ.... математикомъ. —

Менча зъ тимъ“, розмовляла себе пані по

садникова , „ аджежъ вінъ, купцемъ , не буде, то и

на що ему того числа ?"

邃

7.

Та бо то , меже Богомъ а правдею ска

зати , теперъ якийсь нові вигадки въ сихъ рахун

кахъ , що іхъ дитина не гідна розібрати; за мо

їхъ часiвъ того не бувало" , докинувъ батько. -

Тому учитель виненъ, мабуть зле, учить" ,

сказала знову сердита мамуня.
" I

„Певно, що зле учить , а то бъ дитина пре
1/

•

...

цінь переняла потакнувъ батько.

1 .

Вінҡ мабуть самъ нічого не тямить, пра

вила далій пані посадникова. 1
1

我 整
J

"

„ А , не тямить , дійсно не тямить , я те

уже зміркувавъ ,... ледачий учитель, та й годі вту

рувавъ панъ посадникъ .

„Ти бъ его повиненъ урядово напімнути , що

зле дітей учить, та школи не пильнув “ , раіла чо

ловікові пані посадникова .

Д

и

Маешь рацию серденько ! такъ и треба,

еще ниньки пішлю єму таку упоминку , що ді

тий зле учить и школи не пильнує“ , відповівъ панъ

посадникъ .

I

"

H
IF .

до школи изъ
1

А Вонифатові, не дамъ уже більше ходити

тою простачою дітворою , щобъ ,

крий Боже, не спростачівъ, а оставлю его на рікъ

дома, а віттакъ віддамъ въ світь міжъ люде, щобъ

набиравь оглади и привикавъ до світового життя" ,

закінчила пані посадникова.

-ala

13

.„А не инакъ... моя голубко ! світова оглада

найбільше поплачув, а за сею и рахунківъ ему не

треба буде — закінчивъ и панъ посадникъ, и за

сівъ за столикъ, щобъ списати заразъ остру ту

Упоминку місцевому учителеві.

.

P. II.
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.

Вонифатъ покінчивъ свої студия ; вінъ мавъ

посидіти черезъ рікъ дома а именно помагати

батькові въ ділі колектурнёму, а віттакъ пійти въ

світь, щобъ вицивилизуватись . Зь усьміхомъ при

иявъ вінъ сю вість зъ устъ родичівъ, и , держкучись

схований у сукню мамунину, кукавъ відъ часу до

часу зъ широкого свого комніра до веселого свого

-татуна.
13

00

;

И дійсно пересиджувавъ укiнчений Вонифать

відъ теперь за колектанськимъ столомъ, а коли

не спавъ, укладавѣ шостачки, чвораки и крайцари,

якъ самъ мовлявѣ, въ стожочки, щобъ легче при

ходило родичамъ гроші почислити, и щобъ могли

віттакъ натішитися великимъ дотепомъ свого оди

нака.

1

***

Було се въ ярмарковий день ; Вонифатъ пе

-реходився въ родичами по місту. Іхъ зустрінувъ

старий знакомий въ жінкою и дорослою уже донь

*
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кою . Но обостороннімъ виголошенімъ : а !... пови- /

тали и вицілували себе обі родини , а віттакъ

представились одна одній . Пані посадникованемо

гла навеличати свого одинака, поставила его по

передъ себе, погладила, а потімъ и слухалатіпо

хвали , які посипались такъ на іі сина . Наразъ , не

наче бъ зъ просоння , зірвався Вонифатъ , поскочивъ

блище идь гарній паняночці , и .... подививсь на ii

DETEрумяне личко.

&

-

2021 Benit read .

Мати аккъ покрасніла зъ радости , а нехочучи

перебити нічнмъ несподіваноi шармантности свого

одинака , моргнула на его , щобъ завівъ изъ панною

розмову. - Томъ , коли старші за усячину себе

випитували , поступуючи звілненька на перекуску

до хати панства посадниківъ, Вонифатъ нашъпри

ставъ близенько до панни и поспитавъ сміливо :

„Ви здалека ідете ?"

„Десять миль зъ відси“ прощебетала нанна ;

„ а демъ панство мешкають ?"

"

--

Т

-

1 сю

ника .

„А ось тамъ“ , відвітивъ Вонифатъ и протяг

нувъ руку , щобъ показати дімъ своихъ родичівъ.

псотниця хотіла въ перше
Но щожъ ?.... Судьба

надъ нимъ посміятись, и поставила панну въ

саму хвилю такъ проти его палця що той якъ

Вонифатъ
разъ опинився въ оку бідної дівчини .

стямившись однакъ по хвилці,
перестрашився

помігъ обтерти слези своїй товаришці, перепросивъ

іі , а віттакъ, сівши на свою паличку, ставъ уга

натись попередъ нею , толкуючи заедно, що вінъ

учить ся дома iздити на паличці, а що батько обі

цявъ ему необавомъ купити красного білого ко

Басуючи такъ передъ панянкою , вони

Фатъ не спостерігся навіть якъ люде ярмаркові на

его ззирають ся , та побравшись за боки регочуть

ся ; нежурливо поскакувавъ вінъ собі по ринку,

точивъ баляндраси , смішивъ та веселивъ свою то

варишку , доки ажъ не опинилась уся родина пе

редъ домомъ панства посадниківъ . Мати и теперъ

могла натішитись шармантизмомъще не

одинака, її стояло усе ще передъ очима ,

сміливо подивився вінъ на румяне личко дівчини , а

мешканці міста, бачиш веселі поскоки молодого

посадника, подумали собі ще разъ, що ему непри

стойне друге ике имя , якъ лишень „дурний Вони -

Фатъ “ . Се бувъ перший збитокъ , що вистачала

одинакові панства посадниківъ збиточниця -судьба ,

а пізнавши , що легко прийде їй пакостити моло

дого хлопця, задумала частіще навідуватись до вго

та підносити на сміхъ .

свого

якъ то

14 .

вікна въ батьковій колектурі, и поглядати тужливо

на противну сторону улиці , де сиділи панство Па

ФНУЦИi, и де хвилями пересиджувала у вікні за

Фнуциі ,

шиттемъ молода та гарна панна Евдокия, зъ ко

трою нашъ Вонифатъ якъ побачимо, припадково

пізнався бувъ .

Рікъ минавъ по рокови, ані Вонифатъ ні ро

дичи его не намагалися тої світової отлади більше.

Одиначокъ вирісъ собі на лепського хлопця , н не

було въ его другого ніякого діла, якъ сидіти біля

4

Якъ звiсно жили панство посадники зъ

Пафнуцими у великій ненависти, и щоденно, чи то

за сніданнемъ, чи обідомъ , чи вечерою бесідувано

у панства посадниківъ не объ чімъ другімъ якъ

объ тімъ нелюбімъ сусідстві .

Якто заразъ пізнати , що Пафнуцева зъ села“,

починала пані посадникова, засівши зъ чоловікомъ

и синомъ до ідла , „неумів навіть по камінняхъ

Ходити " .

77
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ת

累
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Дійсно такъ ! все коли побачу її на улиці ,

зъ неi" , потакувавъмушу сердечно насміятись

панъ посадникъ.

-

Ось такъ о ! додававъ Вонифатъ ,
и

показувавъ, ходючи палцами по столу, ходу пані

Пафнуцевої . Мати наділяла его за те заразъ поці

лункомъ, а батько усміхавсь миленько .

перкалева су„А яке тамъ убранне на неі

кня, старосвітська мантиля, а те перо на капелюху

—дійсно ино її малювати.

„А такъ ! малювати“ одвічавъ панъ посад

никъ, „я зірвавъ собі уже бока, дивлючись на той

стрій її“ .

-

Н

A 鲨

ײ

„А що то за фигура у неі ?.... и не знати, за

чимъ вона такъ той носикъ горі дре ? ... ні те зъ

піря , ні тезъ мъяса , коби хочъ була асесоровою ! “

закинула знову пані посадникова .

--

-

„А якъ , договоривъ чоловікъ її , перейти

ані
біля неі , то ані подивиться ,

Bнe"....

неГОЛОВОЮ ки

-

„А якъ би їй не уступитись , то бъ мене

и перевернула зажалився Вонифатъ .

„А вінъ усе безъ рукавичокъ" ,

знову панъ посадникъ .

„Бо не мав за що купити“ , примітила пані

посадникова ; „а що дівча , то уже таке собі пога

неньке, неповоротне, неприбране" ....

завважавъ

„А о кілько я чувъ , то уже и не

деньке собі“ , обізвавсь манъ посадникъ .

МОЛО

„Тажъ то прецінь заразъ и пізнати на Hei "

відрізала скоренько пані посадникова . Вони вида

ють її за молоду, щобъ тамъ може якого маєтного

хлопця легче приборкати до неi .... и подивилась

свого одинака , котрий звіривши собі

уже розмову , заідавъ власне підъ ту хвилю смачну

начинку баранячу. „Го — го ! нiчо съ сего ! я мо

їхъ гроший не дамъ у іхъ діраву калитку“.

ПИЛЬНО на

....
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Такні и другиі подібні бесіди велися звичайно

за столомъ у панства посадникiвь, тожъ и не ди

вниця, що и молодий посадниковичъ натроівѣ та

кожъ своё серце тою ненавистю проти сусідамъ,

и вироблявъ iмъ , коли лишень змігъ, всякі пако

сти . 11 т . ' !

-

→→→

--

-
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Було се вечеромъ, коли Вонифатъ , призаду

мавши викинути панству Пафнуцимъ пакостну

якусь штучку , тихцемъ крався попідъ вікна нена

вистнихъ сусідівъ . Вимисний одиначокъ ажъ

дусивсь вiдь сміху, розбираючи въ своїй голові

загадану пакость, тішивсь напередъ удачою и тимъ

поцілункомъ, що відъ матери за те ему доведеся ,

однакъ дививсь и на се оглядно, щобъ ніхто изъ

панства Пафнуцихъ при сімъ ділі вго не загля

нувъ . Єму треба було упершъ на певно пересвід

читись , чи кого підъ сей часъ у вікні немає ; тому

и потягъ вінъ сміливо скоренько навпростъ віконъ ,

и ино мавъ глипнути зненарошна окомъ туди ,

ажъ зъ вікна и посипались, неначе градівки, зог

нилі помідори просто на лице , капелюхъ и

бурий , нефалдований сурдутикъ зъ широчезнимъ

комніромъ . Вонифатъ сторопівъ відъ несподіванки ,

в ттакъ похиливсь долі, обтеръ полою замазане

лице а очунявши изъ першого переполоху, по

дивився сердито у вікно де Пафнуциі сиділи. У

въ прикладі до сëгочасности .

(Написавъ И. Нечуй.)

(Дальше.)

I.

панства Пафнуцихъ ще не світилось, однак Во- СВІТОГЛЯДЬ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

нифатъ мігъ спостеречи, що хтось пилненько схо

вавсь за примурокъ а далiй и роздався голос

ний регітъ . Те не здужавъ уже панъ посаднико

вичъ перенести на собі вінь ускочивъ, нi ! вле

тівъ таки у сіни ненависнихъ сусідівъ , и нуте

глядіти хочъ на потемки за комнатними дверима....

Но дарма ! Вонифатъ не мігъ їхъ подибати , а по

малювавъ лишень усі стіни помидоровою краскою.

Утомлений задумавъ вінъ уже покинути темні при

сінки, ажъ rens !.... и роздався плачливий голосъ

Вонифата по всімъ усюдамъ.

1

+

>

надъ

Судьба пакостниця посміялась въ друге

своимъ вибранцемъ ; сердитому підставила

вона бочку зъ кисучимъ борщомъ, и вивернула не

обачного коміть головою у холодну купіль .

очи погладила его хустиною по лицю . Вінъ ті

шився навіть у душі, що , несподівано таке лихо

ему склалось- а за що найбільше дякувавъ Богові,

то за те,що довелося вму пізнати, гарну румяну

та добру панну Евдокию . Вонифать залюбивсь у

ii Висче комнiра свого...

U

На крикъ вибігли панство Пафнуциі , и засві

тивши світло, подибали перестрашенi залляті сіни,

а посередъ нихъ стогняючого Вонифата въ нефал

дованімъ сурдуті зъ широкимъ комніромъ и ко

роткими рукавами. Зведено бідного Вонифата

горі, пообмивано пообтирано, — а що

бiльше, то заходилась біля его панна Евдокия, на

котроi приязний поглядъ и тепленькі слова Вонн

Фатъ нашъ за цiле своє горе праві призабувъ вже.

Его сердите серце подобріло відразу, коли панна

Евдокия стала его жалувати и дивлючись ему въ

Вже най
11

,

1
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Не станемъ ми ту описувати , якъ и що го

ворили люде въ місті за сю кумедну придибашку,

не будемо и надслухували, акъ про ii оповідала

пані антикарова пані трактирничці, а ся знову га

здині канониковій , не будемо и повторувати за ними

и казати , що пані посадникова зчіпилась ажъ до

бійки изъ нанею Пафнуцевою : а скажемо лишень

ще разъ , що Вонифатъ, полюбивши панну Евдо

кию при всiмъ тімъ дiлi найбільше покористу

вався, хочъ въ другої сторони гнівъ и ненависть

поміжъ панствомъ посадниками а Пафнуцими ще

більшь розширились , а нанi посадникова паню Наф

нуцеву и її доньку ще гіршъ насміхѣ підносити

- н

4

1

C

--

стала . INT

!! Панъ посадникъ докладавъ відъ сего часу що

денно, що у Пафнуцого ні жаднихъ рукавичокъ не

мае, и стався дуже дотепнимъ на досади своімъ

недругамъ. ( Дальше буде .)

.

Божа сила

12

1 .

Теперь будемо висліжувати світоглядъ укра

iнського народа въ крузі религні и въ крузі, річей

дуже близько прилягаючихъ до неі.

.

1

L *

"

Всі головні православні догмати звiри и мо

ралi перейшли до народа , котрий зрозумівъ ихъ

конечно въ огульнімъ начерку. По розумінню на

рода Богъ 1) единий, святий, вічний , немаючий

собi рiвного, всезнаючий , Отець людей . Народъ

прикладав до Бога ті властивости, котрі звичайне

прикладаюцця до Бога въ катехизисов . Божа воля

пануе въ цілому світі ; Богъ пануе надъ натурою ,

томъ , надъ родючою силою натури , промишляе

надъ стихіями, надъ водою , землею , огнемъ , сві

задля мира . Богъ править миромъ и все веде къ

луччому, вінъ далеко сильніщий відъ людей, Су

дія надъ людськими ділами , караб, милує й прощає.

пануватиме и въ прийдішнімъ віці

въ раю. Живе Богъ високо , на небі , въ раю. На

родъ знае дуже добре историю о рождестві Спа

сителя відъ Діви Мариі, о его страстяхъ одъ жи

14 .

1) Приказк. Номиса . Листъ 1 .

.

-
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дiвъ , о воскресенні, знав объ злихъ и добрихъ ду

хахъ. Янголи літають , по думці народа, зь неба

на землю , стережуть чоловіка , а найбiльше ма

ленькихъ дітей, беруть по смерти душу праведе

ного чоловіка и несуть на небо 1 ) . Чортъ живе въ

болотахъ , очеретахъ , въ безодняхъ , звідкіль близче

підъ землю. Вінъ має на голові роги , шерсть ,

хвістъ , папину бороду , вводить въ гріхъ людей,

боіцця хреста , ладану, молитви, а найбільше „да

воскреснетъ Богъ“. Бісь перекидаецця : всякою

Тварю , розсипаєцця огнемъ . :

н ий судъ, про воскресение говорицця те саме, що

и въ євангелиј .

1

1 ) Въ пісні : Ой у полі

душу козака на небо .

1

Ми зробили коротенький оглядъ тільки тихъ

догматівъ віри й моралі , котрі по своїй основі ні

чимъ не відріжняюцця відъ чистого християнсь

кого навчення св . церкви . Ми не доторкувались до

дрiбъязкiвъ християнського вірування народа. Ска

жемо объ тімъ особнімъ колёрі, який нашъ народъ

накинув на своє розуміння християнської віри й

моралі. Бо кожний народъ приймаючий підставн

"

Гріхъ, по мислі народа , буває тяжкий и не

тяжкий , зроблений по легкодумности й нахильно

сти людської натури до легкого гріха : „ бо чоло

вікъ що ступить, то й согрішить ! " . Є багато та

кихъ людськихъ гріхівъ , за котрі й Богъ не пові

сить , котрі самъ Богъ повиненъ приняти въ

жарти²). Народъ одріжняе молитву дакування,

молитву серця, одъ молитви прохательно . Моли- християнської віри не може зберегти її незмінно.

тва серця є потреба религийного чуття , в саме Кожна нация наддав початковій основі віри свої

чуття Бога въ серці : „відь серця до Бога навпро- властивости , накидає на неі свої власні тіні , по

стець дорога ,“ . каже приказка . Молитва прохання ходячі відъ особности национального духу , відъ

прямує до цілі , випрохати у Бога , що стосуецца

До Цоденної потреби земного життя : „Хто про

сить, тому Богъ дав ; Боже ! Дай добре, ще й не

довго ждати,“ каже народъ . На народне розуміння

Смерти , страшного суду , раю, пекла, мала великий

впливъ традиция захожа зъ . Грециі зъ писаними

памъятниками . Оповідання Ѳеодори про свою смерть ,

про ходіння по митарствахъ запасане въ житні

Василия Нового покинуло слідъ въ фантазиi на

родній . Великі образи зъ намалёванимъ пекломъ ,

раемъ , страшнимъ судомъ, котрі и теперь можна

знайти въ кожній сільській церкві разомъ, зъ

образами страсті. Христовой и Варваринихъ мукъ ,

дуже багато помогли въ напечатанні въ думці на

рода тихъ идей, дуже вразливихъ по незвичайности

сюжетівъ и Фарбъ. Смерть , здаецця народові чоло

вічою костяною постатю зъ косою ; вона стоїть

по переду въ ногахъ, а въ останню годину життя

переходить въ голови 3 ) . Нагла смерть здаецця здо

ровою , червономордою. Рай знаходицца на небі .

Тамъ на столі сидить Синъ Божий, коло, ёго Ма

Ти-Божа, а передъ ними стоять душі помершихъ ,

склавши руки навхрестъ? ). Праведні душі служать

Богові и Матері-Божій5) и просять Бога за жи

вихь6 ). Замірання старихъ людей и ходіння по пе

st

1

тамъ 6 и

клу обмалёвують намъ пекло. Лежить воно підъ

землею, бо звичайне заміраючу стару бабу пово

даторъ пхав въ яму, підъ землю . Огульний начеркъ

пекла не перечить библейському ;

огонь и смола и жупелъ и дідьки и стони и плачъ .

Рай и пекло замкнуті ключами . Одинъ синъ Божий

має право відімкнути рай и пекло и випустити

душі1 ) . Въ пiснихъ сліпцівъ -кобзарівъ про страш

озерце , два Янголи несутъ
I.

2) Приказ. Ном . листь 4. и 5.

3 ) Казки Максимовича .

4 ) Бытъ рус . народа Терещенка ; укр, пісні галицькихъ

Лемківъ въ Чтен . древ .

5 ) Записки Куліша о Ю. Р. Ч. І. Листъ 305.

6) Терещенко , тамъ же. ...

природженого психичнëго будовання религийноі

думи и религийного чуття, відъ историчнихъ ви

падківъ приплітаючихъ и до религийного життя

нациi щось свое -власне. Религийний-психолëгич

ний духъ Фантастичнëго схода и полудня , допи

туючийся , висліджуючий, философичний духъ ан

гло -німецької раси дуже нарізно йдуть черезъ усю

историю . Не багато зібрано въ насъ народніхъ

творівъ, але й , по німъ висліжені религийні по

гляди народа для чоловіка добре знаючого свій на

родъ объявляють деякі властивости въ психичній

будовлі чуття и религийной мислі украінського на

рода.

―――

не

А

tes

11

Въ стосункахъ чоловіка до Бога дуже кида

сцця въ очи широкий кругъ діяння й волі відме

жований собі Украінцемъ . Въ царстві натури по

глядъ нашого народа віддає всю безмежну власть

Богові . Безъ волі Божої й огонь не горить и море

не топить . Богъ повеліває погодою , сонцемъ и до

щами ; поёго волі рілля родить , море горить, огонь

світить2 ) . Богъ хранить навіть волосъ на нашій

голові, дав намъ хлібъ . Але де діло зайде до людсь .

коі волі, тамъ народъ не відступаецця від права

вольного діяння . Народъ думає, що Богъ сильний ,

могучий , далеко сильніщий відъ чоловіка ; зъ нимъ

змагатись, жартувати якъ

хлопцемъ; позивати его, битись зъ нимъ

киемъ3) , не можна на ёго гримати .
Але при

зъможна

1 .1 ....

11 .

1
1 ) Щедрівка ,Ой сiвь Христосъ вечерати ... ...

: 2) Прик . Ном. Лист. 1 и 2
11

7.3 ) Тамъ же . Лист, 2.... 1913 ef. .....
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тому зоставляе вповні чоловікові свободу діяння :

„ Богъне рівно ділить, жде щобъ сами ділились“1 ) :

не Богъ на смерть веде, самъ чоловікъ иде ; не

Боже карання, своє Дуровання “ каже народъ.

Надія на Бога дуже слабка у нашого народа . При

знаючи молитву однимъ словомъ , вінъ
Десятьма

словами не тільки не дав ій сили, але навіть ажъ

надто чіпляецця до Бога вимагаючи просимого и

зъ кощунствомъ насміхаючись надъ невспіхомъ

молитви . „Боже батьку ! дай грошей шапку ! по

можи, та й оттутъ положи ! Хочъ скільки молись ,

а відъ бідн не відмолисея. Обіцявъ Богъ дати , та

казавъ заждати ; каже не похилую . И св . Боже ні

Чого не поможе и свячена вода и воскова свічка !

Poби небоже то й Богъ поможе! 2) Отъ що ка

жуть прислівъя ! Въ огулі треба сказати , що въ

нашому народі велика любовъ до Бога , велике

чуття религий, а за те слабка надія на Бога и вiра

въ Божу помічъ. Народъ ще недавно бувъ въ стані

такоі тяжкої неволі, що стративъ чуття надії на

віть на Божу, помiчь !!.

Друга иншiсть въ религийнімъ світогляді

украінського народа немання аскетизму , тем

ного, плаксивого погляду на себе й на світъ , на

людей , на прийдішню , посмертну долю. Хто знае

плаксивий, сумний , задумливий характеръ Укра

iнця, того дуже вразить зовсімъ противний , ясний

религийний світоглядъ и кришки ненахиляючийся

до хмарного аскетизму .

--

1 ) Тамъ же.

2 ) Тамъ же .

-

--

Аскетизмъ, глядячий на цей світь , на це ча

сове жиТТЯ якъ на марне, швидкойдуче, готуюче

людину до смерти, до домовини, до вічнёго життя,

- аскетизмъ убиваючий тіло, всі втіхи й радість

землі , розкоренявцця на тій думці, що чоловікъ зъ

душею и тiломъ в зло, грiхъ, скверна, що людська

воля зла и сама по собі не може зробити жадного

доброго діла. Аскетизмъ в спадокъ далекого азийсь

кого Востока, де людина почула себе
дуже сла

бою врівні зъ великою силою чудової натури , вва

жала себе за слабу, нікчемну, гидку истоту врівні

зъ багатою рослинною силою натури вважаємої за

розвитокъ самого Бога . Въ християнській вірі ас

кетизмъ розвинувся яко орудникъ для злагодження

людської натури зъ тіломъ и душею попсованої

скусителемъ дияволомъ . Вбивання тіла и плоць

кихъ Душевнихъ помислівъ , яко диявольського

гнізда, завсідне памъятуванне про смерть, про пе

кельні муки , завсідні слёзи , плачь по Бозі о суеті

и марности усёго попсованого світа, чорна одежа,

отто значніщі ознаки аскетизму.

(Дальше буде. )

Псальма 1.

1. Блаженний хто туди не ходить ,

Де раду радять нечестиві ;

Хто стежку грішниківъ минає ,

Середъ злорікихъ не сідає ;

2. А прихиляєтця до Бога ,

Кохаетця въ ёго законі ,

Про заповідь ёго святую

И день и нічъ собі міркує.

3. И буде вінь якъ добре древо ,

Посаджене коло криниці ,

Що въ пору плодомъ процвітає

И листъ его не опадає :

Що вінъ ні робить , що ні творить

Господь ему допомагає .

4. Не такъ , не такъ ледачимъ буде :

Почезнуть , мовъ пилина въ полі :

Ясь вiтеръ нихъ зъ землі зметає ,

Таке слідъ ихъ марно пропадає .

5. Ото жъ не встоять нечестиві

Проти благихъ людей на суді ,

И сила грішнихъ панувати

У раді праведнихъ не буде.

6. Господь бо праведнихъ дорогу ,

Изъ неба бачить
Назирав ,

А путь ледачий нечестивихъ

На віки вічні погибає .

ДАВИДОВI ПСАЛЬМИ.

Дещо за поселення угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православной угорськихъ

Русинівъ зъ Римомъ .

нівъ -

-

Дня 24. Цвішня 1649 оголосила велика часть

руськихъ священниківъ грамотою приняшше униi.

Вона1) иде такъ :

„Ми“ - на кінци підписалось 6 Архидияко

„посвiдчаємо, що за помочью ласки Божог

навернулися ми до правдивого Бога-Спасителя и

що стались женихами Пресв . Діви Мариі и прав

Диво свято церкви римської , котру ми до нині

ܗ

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню. )

(Дальше. )

1) Грамота наведена датуєтця: Унґваръ 15. Січня

(одже не всть сучасна) и заховалась для насъ такимъ поби

томъ, що була поміщеною яко прилога до другой грамоти

въ року 1655. Sitzungsberichte der phil. histor. Klasse; Band ,

39, въ пересправі Фидабра за унию Русинівъ Угорськихъ

въ прилові IV, на стор. 506-509 есть вона перелечатана .

39
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безъ причини ненавиділи и котрою гордили.1 ) | Архид. Узанський ; Олекса Филиповичъ ,у Архид.

Грецьку шизму и блуди віддаляємо відъ нашихъ Стропковський ."

сердець . Навернене тото наше звершилось 24-го

Цвітня 1649- го року въ ось такий спосібъ : На

коли Василь Тарасовичъ , прихильникъ шизми и

герези , унню св . зірвавъ и посланця римського

зъ епархиі віддаливъ , скликавъ насъ Юрий Яку

сичъ, Владика Орлавський , зъ двома ченцями чина

св . Василя т . 6. Петромъ Партенимъ и зъ Гаври

ломъ Косовичомъ до Унгвару, де ми наукою тихъ

двохъ Отцівъ -монахівъ пересвідчені, до Уннi наунні

вернулись . Въ день св . Юрія 24. Цвітня , зійшли

ми ся по волі Епископа Якусича числомъ 63 свя-

щенниківъ до церкви лат . замковой въ Унгварі, де

відспівано службу Божу въ руськімъ язиці.2 ) По

укінченню богослуження зложили ми грімкимъ—

голосомъ наше віроисповіданне въ приписаній

формі якъ слідує : Ми віримо все, що мати наша

св. церковъ римська вірувати наказує , що свят.

Иннокентий Х. єсть правдивимъ наставникомъ все

ленської церкви , котрому ми , такъ якъ и его на

ступникамъ по всі часи послушними бути хочемо ;

унию приймаємо підъ тими вимінками :

Перше, що въ тімъ письмі въ очи впадае , е

утверджуванне , що Тарасовичъ колисьто

церкви угорсько -руської зъ Римомъ мавъ зірвати

и посла панського віддалити. Хто знає, що Тара

совичъ стався жертвою свого прозелитизму уни

ятського , и що вінъ відъ року 1643 до р. 1648 зі

стававъ на ласці Фердинанда, - кому звісно , що

Партений , умираючимъ Тарасовичомъ призачений

номинать на владичий престілъ мункачівський (якъ

зъ наведеної грамоти знаємо) разомѣ зъ Еписко

помъ Орлавськимъ якъ найбiльше до приняття униi

причинився , той не схоче повірити, щоби Тарасо

вичъ справді перші початки униi на Руси угор

ськiй знищивъ . Хтожъ бо перший впровадивъ унию,

наколи Тарасовичъ бувъ її противникомъ ? Всі по

передники его були , якъ ми бачили , Владиками

православними ; за життя Тарасовича не було ще

навіть руського - униятського духовенства, а коли

декуда и було , то не мавъ вигнаний Владика до

него жадной власти .

1 ) Щоби намъ вільно було заховати обрядъ

грецький ;

2) щоби намъ вільно було мати Епископа нами

вибраного а Папою потвердженого и

3) щоби вільности и свободи нашої церкви були

намъ на всі будучі часи забеспечені.3 )

Тоті вимінки затвердивѣ намъ Бенедиктъ

Кизди , Епископъ Орлавський въ р . 1648 , въпритомно

сті Томи Яшбреного зъ товариства Єзунтівъ и Архи

епископъ -примасъ угорський Юрий Липпай , до ко

трого внице згадані ченці чина св. Василя (т. е. Петро

Партений и Гаврило Косовичъ удались ), а наконець

и Епископъ зъ Вачу Матвій Тарночий . (Підписані :)

Олекса Ладомицький , Архидияконъ 3ъ Маковець ;

Степанъ Андриевичъ , Архид. Шепушинський;

Юрко Стостовицький , Архид. зъ Гомонної ; Сте

панъ , Архид. Струдненський ; Данило Ивановичъ,

1) , ....abdicato et e cordibus nostris pulso Graecanicae

in sancae schismate , sumus reducti et desponsati immacula

tae virgini sponsae... filii dei , hoc est , Sanctae Romanae

Ecclesiae hactenus a nobis sine ulla causa exosae odioque ha

bitae. Haec vero ipsa reductio nostra peracta est in Anno....

1649 die 24.... Aprilis.... in ecclesia arcensi Ungvariensi latina

in bonis illustrissimi comitis Georgii de Homonna sita."

2) praemisso.... incruenti sacrificii misterio nostro Ru

theno idioneate habito" .

3) Слова зъ наведеної грамоти: „ ....his tamen adjectis

conditionibus :

"

primo : ut ritus Graecae Ecclesiae nobis servare liceat,

secundo : Episcopum a nobis electum , et ab apostolica

sede confirmatum habere,

tertio : immunitatibus Ecclesiasticis libere frui. "

|

Причина, для акоí таку притчу зложено и въ

грамоті поміщено , була по нашій гадці така : Ра

кочий затеръ по вигнанню Тарасовича и , якъ зда

отця, по віддаленню посла папського , всякі сліди

"
унні на Угорщині и тягнувъ по „побіді надъ Ав

стрийцями підъ Янковою (Jankau) на Відень, щоби

получитися підъ мурами столиці зъ шведськимъ

воєводою Торштензономъ . Фердинандові НII . уда

лося однако (р . 1645 ) примирити собі князя дого

воромъ въ Линцу . Вінь відступивъ Ракочому сімъ

комитатівъ підгірськихъ за що сей , якъ зда

етца, на заведение унні угорської церкви зъ Ри

момъ зізволивъ, бо тяжко допустити, щоби вселю

дне и святочне принятте униі (въ р . 1649) проти

волі Ракочого такъ супокійно могло було зверши

тись.1 ) 3ъ того виходить, що спорудникъ наведе

ноi грамоти, нехочучи въ вселюднімъ письмі дро

чити Ракочого (котрий въ р . 1649 унні вже не про

тивився ) пригаданиемъ ёму давніщихъ ёго поступ

ківъ проти униятамъ, зложивъ цілу вину неудачи

зачатого вже давніще униятського діла на покій

ного вiке Тарасовича. Ще по смерти одке поки

дувались обі сторони санвимъ Екс- Владикою,

неначе бъ за те, що віри батьківської поцурався.

Тота ложна и змислена грамота2 ) есть однако

бо зъ неі довідуємось.для насъ важною ,

посли папські вже за життя Тарасовича находи

1

ЩО

婴

a

-

――――

}

1 ) Згадаймо лишень на ті літа , коли Ракочий такъ

безпощадно гонивъ Тарасовича .

:) Підстава , на котрій ложь основана, в правдива.
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лись на Руси угорській , такъ якъ зъ дальшихъ

слівъ грамоти добачаемо , що н Сзунтівъ при звер

шенню того діла не було трохи . : 1

Друге противорiчче, яке въ грамоті наведеній

находитця , тикае означення року въ котрімъ уния

переломила православие, и пануючою церквою на

Руси угорській сталась. Вправді знаходитца вже

на початку грамоти аподиктичне заявление: ,,haec ...

reductio nostra peracta est in Anno 1649 die 24 .... Ap.

rilis“ але зъ тимъ , якъ здаетця, не згідне дальше

утверджування , що вселюдне відреченнеся право

славия наступило въ притомності Епископа Яку

сича, за котрого знаемо, що вінъ ще въ році 1647

умеръ . При ліншімъ збаганню розяснюєтця одна

кожъ той неладъ историчний . И такъ бесідуетця

тамъ за дві події, зъ котрихъ одна заразъ въ по

чатку въ повнімъ результаті наводитця : haec reduc

tio peracta est in Anno 1649 и т . д. Обіймає вона

удобренне приняття униi черезъ обі сторони и

письменне затвердженне вимінокъ, підъ , котрими

Русини унию приймили . Вона відбулася 24. Цвітня

1649 р. , и есть межою міжкъ православиемъ а унивю

угорсько-руської церкви зъ Римомъ . Все , що на

ходитця въ грамоті по вичисленню вимінокъ т . є :

потвердженне униі черезъ Архиепископа и двохъ

другихъ Епископівъ латинськихъ належить такъ ,

якъ вселюдне, але устне відреченнєся відъ пра

вославия зъ сторони 63 священниківъ руськихъ,

До другої подіі, котра обіймає приготовленне и по

степенне нахилюванне руського духовенства. до

заміреного діла зъ сторони латинськихъ мисио

нерівъ . Вона обіймає , якъ природно, кілька роківъ .

#

8

•1

Такимъ побитомъ вкоренилася уния разъ на

заве на Руси угорській , а сталось те саме тоді,

коли на Украіні війська козацькi пiдъ Хмельниць

кимъ силу ляцьку а зъ нею и вплявъ взуитський

зломили , а кілька лише літь передъ узнаннемъ

примату римського зъ сторони галицькихъ Вірме

нівъ ( 1666 ). Ніколи не розвинувъ Римъ на востоці

такої діяльности , якъ въ половині 17 -го віку .

кого (зъ Молдави ?) и Сави Епископа Бистрансь

кого рукополагався.1)

1.

..

Сподійсь , мисионери римські подвоїли теперъ

своi сили , щоби діло на півъ звершене не запро

пастилось . Апостоламъ уний повелась річъ якъ най

лучче. Наукою іхъ пересвідчений Владика удався

до лат. Архиепископа- примаса Липная , сокрушився

передъ нимъ и просивъ въ его прощи для свого,

зъ доктриною римською несхідного поступку. Лип

пай вислухавъ каючогося , представивъ цілу річъ

папі Иннокентому Х. и вставився до куриі рим

ської за номинатомъ, котрий зъ „несвідомости

и блуду“ такъ великого гріху допустився. Насту

пникъ Иннокентого X. папа Олександро VII.

помилувавъ дійсно каючогося номината мункачів

ського , и надавъ Липпаёві власть и обовьязокъ

уділити Партеному достойність и урядъ Владики,

надати ему власть надъ всіми правовірними Руси

нами (униятами) епархиi мункачівської, и увіль

нити ёго відъ всякихъ каръ и цензуръ церковнихъ,

На які вінъ своимъ чиномъ заслужився бувъ.2 )

(Дальше буде .)

|

H

Кілька мислей зъ наукъ природнихъ .

(Написавъ Дръ Я ....)

Въ якімъ одношенню стоять науки природні до

потребъ нашого краю ?

Если ціле естество чоловіка стоїть такъ ви

ключно підъ впливомъ природи , если чоловікъпри

роді усе завдячує , що тілько мае и самъ 3ъ тіломъ

своїмъ въ її ланцюху такъ прекрасне звоно зай

має, то насувався теперъ питанне : Не повиненъ

же чоловікъ зъ тимъ своимъ добродіемъ близше

запізнатися ? Нема нічо справедлившого надъ се

бажанне. Если де суть науки природні потрібні,

то для насъ Галичанъ суть вони доконечні. Бо

гатство краю нашого опираеся майже виключно на

рільництві, про те , если зъ часомъ має поступати

и удосконалювати ся, най тягне свої животні соки

зъ наукъ природнихъ. Якъ лікаръ, не пізнавши

про

|

Мисионери римські перечислилися однако

дуже, коли думали , що діло вже цілковито доко

нане. Маси народу и низше духовенство держа

лося своєі прастаро нерозуміючи того , що

чорноризці римські научали , а горстка тихъ до

стойниківъ , котрі православия відреклись, а навіть

самъ номинатъ Владика не тямили доктрини рим

ської, и не були пересвідчені объ спасенности діла, |

до котрого далися нахилити . Показалося те въ р .

1651 , коли номинатъ -Епископъ Партений въ Біло

градській церкві св . Тройци вiдь трохъ Владикъ

православнихъ т. в. відъ Степана Шимоновича | Majorem sub annulo Piscatoris die 8. Junii 1655. Pontificatus

Архиепископа Білоградського , Юрія Молдавниць

.1 Ликами .

2 ) Basilowits стор. 69. Datum Romae apud S. Mariam

nostri (Alexandri VII .) anno primo. 1.

1 ) Дотична грамота : Datum Belgradi anno ab orbe

in monasterio sanccondito 7159, a partu vero virginis 165.

tissimae Trinitatis Metropolitanae nostrae Residentiae Pray :

Specimen kier. hung . I. ст. 409. Архиепископъ підписуетца

въ тій грамоті : Stephanus Simonowicsius dei gratia Archie

piscopus Belegradiensis , Vadiensis , Mormarosiensis to

tiusque Transsilvaniae (Семигородъ) Catholicae atque Aposto

licae Religionis Ritus Graeci Episcopus..

Православні , акъ звісно , зовуть себе такожъ :
.

като
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причини болести, не може відповідного на її запи

сати лікарства, такъ и рільникъ не зможе скуточно

на землю впливати, ii плодовитости допомагати, если

не уміє потребъ її оцінити. Тілько за помочеюна

укъ природнихъ буде въ стані потреби рiлi роз

пізнати а опісля и відповідно ii допомогчи .

"

Дотикально о тій правді поучають насъ про

свіщені народи за границею, де на далеко зъ при

роди гіршої землі, на найпустійшихъ піскахъ, най

краснійші плоди осягають. А наша красна землиця,

такъ богато відъ природи наділена, віддаючи вічно

свої животні соки и будучи всякої помочи чоловіка

лишеною , не може вже відповісти змагаючимъ ся

потребамъ краю и для того зачинае такъ скоримъ

крокомъ переходити въ руки чужинцівъ . Тоті насъ

поучають , що не зноемъ и тяжкою працею , але

промисломъ и наукою допомагаєся землі и улучша

вся тимъ робомъ свiй бить материальний . Науки

природні , которі въ тімъ згляді вже тілько чу

десъ доказали , розвиваються за границею

канськимъ крокомъ. У насъ же горе спімнути

суть вони ледви зъ имени звістні . Та жъ вони суть

найсильнішою підоймою нашої лучшої моральної

и материяльноï будучности, бо просвіта поступае

якъ тінь за добробитомъ народу ; безъ добробиту

краю есть и просвіта неможливою. Тимъ то и ми

сионерь, хотячи на дикого зъ успіхомъ вплинути

и его якой правди научити , поправляє напередъ его

бить материальний.

вели

-

-

―――

Кiлько жъ то віківъ и щасливихъ и тяжень

кихъ прожилисьмо вже на тій святій землиці, а до

нині ми її майже цілкомъ не знаемо.

―――

зъ

Спинаемося по посивілихъ нашихъ Бескидахъ,

а не прийде намъ ані на гадку запитатися ,

відки вони ту взялися, якъ довго вже вони на тімъ

містци спочивають, яка іхъ сила здвигла зъ нідра

землі , въ якімъ відношенню находяться вони до

насъ, до нашого здоровля , до моральної нашој сто

рони , якъ впливають розкладаючися підъ

на нашу рілю на
дійствомъ води и воздуха

наші засіви , котримъ доставляють живительні

ВОНИ

соки ?

Топчемо беззмисленно по найкращімъ, приро

дою устеленімъ коверци, рвемо и нищимо її пре

красні цвіти , а не збере насъ охота запізнатися

зъ малими дітоньками природи , пізнати кожде по

имени, поняти іхъ відношення до чоловіка и дру

гихъ окружаючихъ іхъ творівъ , и зрозуміти при

чину іхъ истнування , позаякъ кождий найменчий

пилокъ має въ природі своє місце, своє призна

чение и есть для чоловiка сотворений . Дивно , що

властитель всего сотворіння не знає своїхъ підда

нихъ, не умiв розличити приятелівъ відъ ворогівъ,

правдивихъ другівъ відъ облудниківъ !

Порушаемося посередъ миліонівъ животнихъ,

відъ которихъ найчастіше наше щасте або наша

недоля зависить, а мало насъ то обходить, которізъ

нихъ суть для насъ пожиточні, а которі шкодливі ;

въ який спосібъ суть вони для насъ шкодливими

и якъ би можна шкодливий іхъ впливъ укоротити.

Ми лудви тогди придивляемося імъ близше, коли

вони тяжкі страти на насъ навели. Не разъ въ

нашій несвідомости нищимо найхосеннійші для

насъ естества1 ), розрушаемо чудесну гармонію въ

природі, и стягаємо черезъ те самі на себе тяжкі

біди и нещастя .

Если не той взглядъ материальний , то вже

сама вдячність повинна би для насъ бути сильною

понукою до докладного пізнання отечественноі

природи . Много жъ то віківъ кормить насъ своіми

плодами та прекрасна землиця та спільна старенька

наша мати , котра була свідкомъ нашого могуще

ства , слави и упадку. О коби ті величаві Бескиди

могли промовити, відкрили би вони намъ не одну

тайну , поучили би насъ не одноi правди , бо підъ

iхъ боками відбувалися всі людські пристрастн ;

вони були свідками , якъ кровь братня струями ту

землю зливала. Кілько жъ то вже віківъ певеверта

емо на тої землиці , аби хосень потягнути ,

для чого жъ відносимося до неї такъ рівнодушно ?

Що жъ ми наконець розуміємо нідъ отечес

твомъ , котре такъ горячо любити удаємо ?.. , Чи

жъ не есть то та земля, чижъ не есть то та при

11

--

.

1 ) Такъ, аби ту лишъ коротко нагадати, нетнув въ

многихъ сторонахъ Галичини дивний, не знати на якій під

ставі опертий присудъ, що ропухи підтинають збіжв напо

мети лежаче , и для того , не пересвідчившися попередъ о

тій неправді наочно , нищать , вибивають въ своимъ наслі

пленню тоті мерзкі , але для рільництва дуже пожиточні

естества. Вони то кормлячися виключно хробаками и шко

дливими комахами (котрі задля огромного iхъ множества ,

суть найбільшими ушкодниками нашихъ засівівъ) суть на

шими великими добродіями, а ми iхъ за те, вмісто. вдячно

Та сама долясти , забиваємо . постигае и ящерицю .

Невинна, безъоружна та ящірка, котра тілько комахами и

шкодливими хробаками кормить ся , стався тяжкою жертвою

глупоти чоловіка. —Лилики, тоті наші крилаті ссаки , которі

вартують надъ добромъ чоловіка, коли вінъ по трудахъ ден

нихъ солодко спить, очищаючи ему его плоди въ найшко

длившого хробацтва, підпадають тій самій тяжкій судьбі,

якъ перші. Такъ по найбільшій части стався чоловікъ

самъ причиною своєі біди , вже ве разъ відпокутувавъ вінъ

тяжко настідства своєі несвідомости , не знаючи навіть о

тімъ , що вінъ самъ те нещасть стягнувъ на себе.

Въ дальшихъ уступахъ мові статті викажу подробно ,

при кождімъ виді , якими небилицями обладовує наша не

свідомість кожде, навіть найпожиточнiйше звіря и виту

блиб его въ своій глупоті.

-

-

/
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рода, зъ которою такъ тісно зрослася наша судьба ?

Якъ же можемо ми те правдиво любити, чого не

знаемо ?
A. at! CH

•О якъ би я бувъ щасливий, коби слова мої ,

зъ глубини серця идучі, не були голосомъ вонію -

щого на пустині, но коби вони до сердець Родим

цівъ промовили и о правді переконали , а я уві

рений, що приближимося донашої, ціли въ певнімъ

и найкоротшімъ направленню.

I
листи оСТАПА ВЕРЕСАЯ

до приятеля на чужину .

VI.
"

*****

Спасибі тобі, добрий мій благодітелю, за твою

рукоподающу милостиню и за тую отцевську на

уку, що ти міні такъ дрiбно и доладу приписуешь ,

за твое слово приятне, щире и ласкаве . Хай тебе

Богъ не оставить , що ти мене піддержуешъ при

старости и при каліцтву и дiломъ и словомъ . Гo

сподь милосердний уже буде награждати тебе за

мене нещасного , а я нічимъ оддякувати не зможу,

якъ тількі щирою молитвою до Бога изъ слезами,

щобъ вінъ сохранивъ тебе на довгі літа и зъ сі

мъню твоею и зъ добримъ родичемъ твоімъ, кото

рого я хочъ и не знаю, а молюсь за его Богу, якъ

за доброго и прихильногочоловіка .

1

ci

1

.

4 К

4

Оце жъ посилаю звістку тобі, щирий мій до

бродітелю , що вашихъ девъять бумажóкъ до мене

прийшли . Одъ радости и одъ слізъ изъ- разу не

зберусь изъ розумомъ, якъ мені ними зъорудувати .

Приховаю до слушного часу або до ярмарку и по

маленьку буду собі думати та гадити. Теперь ище,

покіль сухо на дворі , повештаюсь трохи по чужихъ

селахъ ; а віке якъ роспустить , тоді, сидячи дома,

буду мізкувати про те, що ти писавъ до мого пи

саря. Воно й то добре, а ще бъ лучче , якъ би тебе

самого Богъ принісъ у наші краі та щобъ я змігъ

росказати тобі зъ устъ въ уста все те, що я ко41 "... ๆ

- Xx 1 * .

"

лись знавъ.

Прощай , дорогий мій приятелю, да не забу

вай своєю отцевською наукою твого покірного

кобзаря

. Isla
Остапа Вересая .

Марша 5. дня (а гроші получивъ 29. февраля )

1868 року.

- С. Сокиринці.

. 4 Г..] };

***.

I !!! .I'

J "... 1 f

1
1 ' нами it . :: .
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Не осягла наука на Вкраіні найдорожчого скарбу

свого — простолюддя українського зъ его живимъ

словомъ ; а все жъ, якъ бачимо, є тамъ народо

любці, що вміють бажити народню мову ніпісню

1

!

"! та alta oleķinot 1987 1905A, SPA OO ďal

праведною вагою . Такi люде назирають добримъ

окомъ лірниківъ и кобзарівъ, що сліпуючи , попе

реймали де -що вiдъ „великихъ" , мовлявъ, старцівъ

-

давнешніхъ ; а назираючи, допомогають сіромахамъ

у іхъ злидняхъ відъ свого достатку. Оце жъ одинъ

съ такихъ народолюбцівъ приголубинъ , міжъ ин

шими старцями, Остапа Вересая, — и зъ цëго то

постали листи старечі. Мовъ зъ джерела глибокого,

рине зъ нихъ мова кобзарська. Знайте жъ, розу

мні люде, по всій Славъянщині, яке стеменно есть

обаполи Дніпра , простолюдде украінське, що нех

тують нимъ оттi собирателі землі руської ", отті

притоптувателі самоцвіту украiнського , отті сліпі

порадники сліпоi администрациi .... Коли на Вкраіні

невцені селяне вміють обернутись изъ такими ре

чами до вченого добродія , то , мабуть , не вмерла

ще , якъ то въ насъ кажуть , Козацька Мати , и

нема, мабуть, на світі такой сили, щобь здоліла

згубити нашу народню душу!

Микола Воловідь .

2

ПЕРЕЯСЛАВСЬКИЙ ТРАКТАТЬ .

Клявся Богданъ, заклинався

На Божиi рани :

1

J1

#

Буду Ляхівъ воювати

Поки духа стане .

Якъ зачали вельможний

Словами благати ,

Забувъ гетьманъ присягоньку ,

Мусівъ трактувати.

1) Кисіль

Якъ ставъ его воевода

Киiвський1) просити ,

Мусівъ гетьманъ панамъ-Ляхамъ

Волю уволити.

A

Якь зачали вiдъ короля

Листи приносити ,

Мусівъ гетьманъ для говорівъ

Місце призначити .

Зъіхалися всі вельможні

Въ Перъяславі місті ,

Вижидали нетерпливо

Відъ гетьмана вісті.

Зъiхалися пОЛКОВНИКИ ,

Козаки знатний

Та не знали небожата

Вiдки вiтерь віє ,

I

Та не знали , що іхъ гетьманъ

Словомъ ублагався ,

.

74
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Королівській ласці , слову ....

На підмову дався . CH

Та зачали ті вельможні

Тайно трактувати ,

Тілько сорокъ тисячъ хлопцівъ

Въ реестеръ писати.

Чи ти, славний Богданочку ,

Виномъ упивався ,

Що ти на вельможнихъ слово

На все згоджувався ?

Чи забувъ ти , Богданочку ,

Украінську славу ,

Що ти кинувъ у болото

Золоту булаву ?

Чи забувь ти скiлько разомъ

Зъ тобовъ воювало ,
ラ

За Вкраіни долю й волю

Кровцю проливало ?

Чи не лучче двіста тисячъ

Въ реестеръ вписати ,

... Якъ мала тебе Вкраiна

По вікъ проклинати ?

А тоді то бъ Украіна

Славовъ ся пищала ,

3ъ всего світа утомленихъ

До волі взивала .

А тоді то бъ все тиранство

Зъ міру изчезало

Та чи жъ тобі тоi слави

Було ще за мало ?

---

А може ти , Богданочку ,

Шляхецтва бажавъ есь ,

Що нікчемні ті трактати

Власно підписавъ єсь ?

А не лучче то шляхетство

Вольнимъ називатись ,

Народнëi правди й волі

Батькомъ величатись ?
31

*

**

Ганьба тобі , Богданочку ,

На ввесь світь великий !

9

А

Розъіхались зъ Перъяслава

Польскі воеводи ,

Та лишили , Богданови

Скорби та незгоди.

Зворушилося козацтво

Все нереєстрове ,

Та розказавь панъ Хмельницький ,

Наточити крови

1'12

WIZ

Изъ козацькихъ вольнихъ сердець ,

Якъ звірюка дикий .

JP
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Не умишъ її въ віки

… Ніколи , ніколи!

Серпень . 1868. F.

Заплямивъ ти твою славу

Набуту поволи,

н

1

3

ܐ

.i

...

2.8 1.4 P P

С

ВІДПОВІДЬНА „отвѣтъ п. БРАНІКА .

(Конець.)

--

На виводи професора Браніка зглядомъ пер

вобитности слівъ naktis n bhratars замітивъ и въ

моїй критиці , що ані naktis анi bhratars не суть

словами первобитними , бо до первісної формациі

належали самі корені слівъ, а такими були въ го

рішнихъ словахъ nak и bhar (фер, бер ). П. Бранікъ

відборонює ся тимъ, що вінъ о всіхъ тихъ річахъ

добре знав , однако въ своїй брошурі говоривъ

тiлько о первобитнихъ видахъ „ индоевропейськоi

бесіди " .

Б

193
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Если такъ, то для чого жъ въ розправі о по

встанню нарічий не зганувъ п. Бранікъ хочъ кіль

кома словами о формацні язиківъ ? У насъ въ Га

личинì, любовникiвъ язикословноï науки дуже мало

и много читателівъ брошури п . Браніка знати не

буде, чи тота его индоевропейська бесіда есть по

правді первобитною бесідою людською , чи ні,

а то тимъ більше, що п . Бранікъ первобитну ро

дину индоевропейську зове „невеличкою “ и каже ,

що вона бесідувала „языкомъ, якимъ ю Богъ

вѣновалъ " . Послідні слова становлять неоспоримий

доказъ , що п . Бранікъ підъ первобитною индоев

ропейською бесідою розумівъ бесіду першихъ лю

дей , що , після язикословной науки , есть суще ab

}

1

surdum .

"

11 .

" Г

.
Для ліпшого вирозуміння дальшого спору ува

жаю за конечне, навести зъ мові критики слідую

чий уступъ :
11 1

„Значінне кореня nak дасть ся легко дослі

дити , якъ тілько звернемо увагу на ті слова , въ

котрихъ той корень приходить . Такі слова суть :

noc -eo (читай nokeo ; Римляне читали кожде с якъ k) ,пос -ео

nex м . nek-s , nec-o , nox M. nok-s ; véxus , vexpóc,

vúz m . vóx- 5 ; никнути, нічъ м . нок -ть (нощь); nich

tig, Nacht. Cе негативне значіннє кореня nak стя

гае ся до всего, що есть зле , шкодливе, темне, мер

тве и т. д . Таке понятте виплило цілкомъ приро

дно зъ основи давної , світлопоклонської религні .

Якъ вже деинде замічено, обожали первісні народи

світло и боялися темноти и ночи яко негативноі

сили (злихъ духівъ) , котра заедно шкодить чоло

вікови и стався наконець прачиною ёго смерти.

Надъ тимъ моімъ виводомъ поділавъ п . Бра

нікъ неконче добрі уваги, повідаючи, що я роздувъ

( FT. n 41

11 . (

-
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Той корень ,якъ мыляну баньку, що я „повки"

далъ въ него все возможное, що я давъ увлечи

ся сиренѣ однакозвучія" и т. д. Наконець побиван

мене п . Бранікъ граматикою Мeyer -a , котрий ,на

проважаєть“ акъ четвераке nak !

1

1...

..... Глядавъ я у діло Meyer -а и справдi побачивъ

тамъ, що вінъ ажъ четвераке, що до значіння роз

личне nak наводить , и то въ той спосібъ, що изъ

горішнихъ моихъ слівъ деко грі (якъ vexus , vеxрi ,

nex, noceo, neco) належать до першого nak , котре

означуе „погибнути, умерти ", а зновъ декотрі якъ

naktis, vú5 до четвертого nak, котрого значіння самъ

Meyer не знае ....

1

..

"

Противъ того, яко би ó, naktis , похналежали

до иншого кореня, аніжъ véxvs, vexpus и т. д . , нехай

мені вільно буде відкликатися на G. Curtius - a

(Grundzüge стор. 149), котрий слово 3 відносить

до того жъ кореня, що и слово véxus. Навіть слово

никнути , котре після Гильфердинга (О сродствѣ

языка славянскаго съ санскритскимъ, ст. 168 ) відъ

санскритського nag (nasz) походить , треба сюда

зачислити , по тій причині, що вже значіння того

слова нерозлучне відъ горі наведенихъ и що сан

скритський корінь nac (Curtius, ст. 148) до тої къ

самоі кляси слівъ належить .

·

PRA

"I

Додаю еще, що L. Meyer у своімъ ділі наво

дить четвераке nak безъ найменшого висказання,

зъ якихъ причинъ се творить . Справедливо ска

завъ о німъ Curtius (Grundzüge , ст . 19) : Les Meyer,

Benfey's Schüler und mit ihm in vielen derjenigen An

sichten einverstanden , welche bei andern Bedenken er

regen , hat ausser in kleineren Aufsätzen namentlich in

seiner „Vergleichenden Grammatik des griechischen und

lateinischen" viele etymologische Zusammenstellungen ,

freilich meistens ohne jede Begründung,

in summarischer Kürze gegeben.¹)

Писавъ я еще въ моїй критиці : Професоръ

Бранікъ позгромажувавъ всілякі види слова братъ

въ староиндийськімъ, латинськівъ, готицькімъ, ли

товськімъ, староперзькімъ , старословенськімъ , ста

рогірнонімецькімъ язиці, и після недорiчноi свое те

орні, щопервісні види були найповніщими , поскладавъ

механично усі букви, що тілько де найшовъ , въ одно

13

1) П. Бранікъ у своімь запалі полемичнімъ повідає ,

що я „ даже vixy u vezuw відношу до кореня nak.

1

Дуже жалую, що п. Бранікъ мої слова вірно не наво

дить. Я сказавъ , и то у примітці , що до пня nak „можъ

ще віднести грецьке vixy и vixdw" Тими словами вира

зивъ я можливість , чимъ науці язикословній цілкомъ не

похиблено, бо властивий корінь слівъ vin и vináо не ви

сліжений вще язикословами до нині.

1x

re

1
В

величезне слово bhratars.1 ) Що бъ не повтаряти

сказаного при слові нічъ , замічу п. Бранікови отъ -що :

1. Порівнуючи латинське frater зъ староперзь

кимъ bratis , не можна аподиктично заключати, що

въ : латинськімъ по г винало s, a въ старонерзь

кімъ передъ $ випало г. П. Бранікът на , иншому

місці самъ замітивъ , що въ декотрихъ трецькихъ

нарічияхъ кладено а замість ; с. Вiдай знае также

авторъ, що в латинськімь язиці наконечне , пе

реходило часто на 3, и що така обміна въ найда

вніщій латині ще дальше сягала , писано бо colos

м. color, amos M. amor и т. т. Здався про те, що и

староп ерзьке bratis повстало зъ давніщого bratir.

Впрочімъ пригадую , що хочъ би слово bhratars

коли и уживалося , воно не було би первісною, але

вже третёю формациєю язика.

1
•

"

**

2. Заключенне п . Браніка , що „украінське“

бгатчикъ задержало первісне Г, есть также хибне.

Слово бгатчикъ въ Кулішевій Чорній Раді не ужи

BaG ся повсюда , а лишь наводить ся въ устахъ

такого чоловіка , що у вимовити не може. Гадаю,

що хиба въ организмi орудий мовнихъ не може ста

новити предметъ загальнихъ увагъ язиковихъ ....

а я додаю :

П. Бранікъ про мо уваги зглядомъ украiнсь

кого бгатчикъ цілкомъ промовчує , а ударяє всіма

силами на те, що въ латинськімъ

въ гречеськімъ и санскритськімъ язицi перехо

дило не г на s, але на оборотѣ 5 на ; що отже

, староперзьке“ bratis не могло повстати зъ давні

щого bratir .

К

-

11

-

Якъ би воно и не було , я зневолений п. Бра

❘ніку заявити, що слово bratis , которе вінъ зове

староперзькинъ, не есть староперзьке але ста

ропруське. Блудъ то величезний, наколи зважимо,

що староперзька бесіда ( въ Азиi ) есть нарiчивмъ

санскритського, а старопруська (въ Европі ) нарі

чиемъ литовського язика ! ... Вже ся подія доста

точна, що бъ дальший спіръ зглядомъ староперзь

кого “ bratis перервати. Надъ Фалшами , поданими

въ брошурі п . Браніка , шкода довше розводитися.2 )

1) Кождий признасть мені , що такою механичною ро

ботою зайти можна до очайдушнихъ комбинаций и здискре

дитувати наконець цілу повагу нинішної язикословноï на

уки . Після методи п. Браніка первобитне (индоевропейське )

слово було би bhratharas а не bhratars, зъ причини , що у

кельтицькімъ (ирийськімъ) язиці уживався видъ brathar , a

у старославъянськімъ bratru

•
2 ) Не знаю , що п. Бранікъ розумів підъ староперзь

кою бесідою ? Язикослови розріжняють „ староперзьку бе

сіду “ відъ „ зенду“ або бесіди , въ якій списані святі письма

Перзівъ . Староперзька бесіда знана намъ изъ такъ званихъ

клиновихъ надписівъ въ 6. и 5. віку передъ Хр. Зендъ

списаний еще давніще . -Давні Перзи говорили bratar, a

не bratis .
.

6,38
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1.

На дальші замітки п. Браніка відповідаю ко

ротко :

1 ) Нігде не говоривъ я въ критиці , що „ни

горы ни долы не вліяютъ на мову “ ; я виказавъ

тiлько, що п . Бранікъ впливівъ тихъ на бесіді на

шій означити не уміє .

--

2) Що коло Чорногори говорять є м. я есть

Фактъ , которого п . Бранікъ не заперечить . Знаю

я те зъ досвіду, знаю изъ зборниківъ народніхъ пі

сень, знае о тімъ кожда гуцульска дитина.

•

3 ) Види ,стань, сунь, глянь, будь" ужива

ються по всій Руси , и въ горахъ и на долахъ .

Однакожъ не суть тоті скорочені види для гіръ

правиломъ, якъ п. Бранікъ хоче, бо не ужива

ються повсюда, а лишъ въ немногихъ словахъ ;

жаденъ Гуцулъ або Бойко не скаже : робь м . роби,

ведь м . веди, несь м. неси , любь м . люби и т. д .

4. Зглядомъ моєі замітки , що п . Бранікъ го

ворить до сильнихъ буквахъ , не знаючи

тімъ, що буква есть тілько мертвий писаний знакъ

и яко знакъ не може бути ні сильною ні слабою .

відсилаю его до якої небудь граматики . Знання

ріжниці міжъ буквами а звуками належить до

елементарнихъ відомостей граматичнихъ.

0

"5 ) Види водовъ, душевъ“ назва въ я забит

ками передъ-Рурикової хорваччани и великосерб

щини . При тімъ стою и теперъ , тимъ більше, що

Чехи и Серби уживали (и у кивають по части )по

дібні види. И история и язикъ промавляють замо

імъ виводомъ .

6 ) Моя догадка , що въ формі водовъ нако

нечне в повстало зъ м ( водом -вода) , набирав тимъ

більшої ваги , коли зважимо , що въ горахъ ni

сля Лозінського говорять подекуда до нині вще

водомъ и водовъ . Подібно и въ Сербні уживали ся

обі форми того падежа .

7. П. Бранікь хибно сказавъ, що въ формі

„рівний“ повстало в зъ м черезъ впливъ слідую

чоі носової . Въ слові рівний есть в корінне а не

походне. Если же въ декоторихъ сторонахъ гово

рять „рiмний“ , то власне переходить ту в на М, а

--

--

a

-

не противно .

На тихъ увагахъ закінчаю мою відповідь .

Борба , яку накликавъ п . Бранікъ есть у насъ еще

першою на полі язикословнімъ . Бажати належить ,

щобъ вона не уставала а розширилася и на инші

спірні питання нашого язика .

Ом . Паршицький .

1

,

Довідуємъ ся въ певнихъ жерелъ, що віхто зъ Ви

сокоповажнихъ нашихъ Родимцівъ не відказавъ ся до сихъ

поръ вступити будь въ дійсні , будь въ кореспондуючі члени

товариства. Виділъ конституючий працює всіми силами,

щобъ поважно и розумно зачати спасенне се для нашого

народу діло. Ми зъ нашој сторони желали въ знову

щобъ В. Родимці наші въ села нозалишили прибути на той

День до Львова зъ загріваючими до діла словами и добрими

порадами, вже по тій важній причині , що імъ найлучче буде

звісно , якихъ популярнихъ и якої основи книжокъ народові

потрібно . На сихъ дняхъ одержала навіть редакция наша

кілька дописей , тикаючихъ ся діла товариського, въ жа

даннемъ, помістити іхъ у „ Правдi . Охочо сповняемо миобо

вязокъ сей вложений на насъ , однако для недостатку

місця у нашому часописьму мусимо на теперь обмежитися

лишень на короткі витяги изъ нихъ. И такъ пишуть намъ

відь Жовкви : „Радо повитавъ я Ваше завозванье присту

пити до товариства „Просвіта“ , бо дѣйсно зоставъ ся

нашь народъ що до вѣдомостей геть геть далеко за дру

гими славянськими народами . Я и не розумѣю, зъ якою со

вѣстью сидять тіи всѣ панове, що ще одъ 48. р . обралися

намъ за проводировъ , безчинно по своимъ закуткамъ, якъ

оправдають ся они передъ судомъ исторіи въ лѣности

той, що ними такъ дуже заволодѣла ? Будучи во Львовѣ

зойшлого мѣсяца и проходячися по улицямъ , менѣ не

придалося почути ни одного слова руського , хотяй по

дибувавъ ємъ знакоми руськй лиця . Дивно у насъ дѣеся !

Бувало давнѣйше , мы , заложивши руки въ кишенѣ, ли

шень чванилися та похвалювалися , що Богъ зволивъ намъ

бути Русинами а теперъ у насъ настала мода плакати а

плакати , щосьмо бѣдни, злорѣчити всёму на свѣтѣ , а рукъ

тыхъ, щобъ бодай одну книжочку для народу выдати , мы ,

анѣ думаемъ вытягнути изъ карманівъ . Поѣдешъ на прощу

ци то до Крехова, ци до Гошова, ци до Милятина, то

всюды и побачишъ книжочки, медалики и шкаплѣри поль

ски , якъ ихъ крамарѣ нашому народу продають , а чи не

постарати бъ ся намъ , щобъ равъ вже и руськи книжки по

2 , 3 кр . могъ собѣ тамъ народъ купувати . Въ моѣмъ селѣ

заохочувавъ я людей высылати дѣточокъ своихъ до школы

а знаете , що отказавъ ми на тое одинъ старий газда ? Отъ ,

каже , мы посылали бы дѣтей на науку , ино що въ тѣй

школѣ дитина нехоче розуму набратися ; въ вашихъ книж

кахъ стоитъ написано, що татуньо пошли въ косовъ косити

а мамуня хлѣбъ въ кѣста печуть ; для дѣтей панськихъ

оно може и добре такъ є , але наша дитина за те все уже

знав ; отъ кобы она въ школѣ молитвы выучилася , та якъ

то треба зь людьми жити, то мы и охочо дѣтей туды по

сылали бы . Си слова старого газды винни бути сказовкою

новому товариству, за що намъ передъ всѣмъ братися треба .

По моѣй думцѣ належало бы навѣть кирилицею и

логичною правописью книжочки для народу видавати ;

1

етимо

нетика найбы заховалася лишень у литературно -науковихъ

часописьмахъ1)“

Въ другій дописі відъ Яворова нагадує авторъ виді

лови товариства, щобъ сей не залишивъ дивитися огляд

нимъ окомъ на ті книжки , на котрихъ виучують са наші

учителі до народнихъ шкілъ , а далій , щобъ старавъ ся по

зискати для себе іхъ, ако безпосереднихъ просвітителівъ

народу .

40

BICT I.

Товариство „Просвіта " відбуде своі перші загальні

абори 26. (8 лат. Грудня ) Падолиста въ салі на „ Стрільниці.

6 312. годині по полудні.

1 ) Ми відвічаємо вашому ш. кореспондентові, що товарн

ство , маючи на цілі просвіту народу, задумало станути на без

стороннімъ становиску , відтакъ не дивитиметь ся на етимоло

гичню правопись 3ъ призорствомъ .

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ, Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сущкеви ? ъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійської .
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P. II.Львiвъ, 30-го жовтня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

Виходить 8. , 15. , 22., и 30 -го кождого місяця .
Передплата виносить : річно вр. 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

3р. 1. 20. - Редакция підъ Ч. 76 місто, камениця „Народнёго Дому,“ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч.411
-

Панъ Вонифатъ.

(Гумореска В. Лучаковського . )

( Дальше. )

Наразъ рознеслася по місточку вість , що

Пафнуций наміривъ занести жалобу до суду кри

-

―

„Нічого , оттакъ ! “ одвітивъ посадникъ н

сховавъ , щобь дальшихъ питань позбутися, го

ловку у широкий споловiлий комнiръ.

„Якъ то нічого ? може ти слабий ?

„Ні , де тамъ ! такъ крихточку....

нежить .... простудився .....

,

„ Ано то треба ложитись въ ліжко ,

Роменцю и бузинового цвіту. “

„А може и такъ мине , серденько ,

бачишъ, те .... “

„ Нiчого говорити , здоровля перше усего,

треба таки у ліжко."

З
Не було чого перечитись ; пані казала, поса

дникъ мусівъ кластися до ліжка и переконати себе,

що роменъ и бозъ поможуть на жалобу крими

Vixxx

"1

-

минального проти пану посадникови за уражену

честь, нападъ посадниковича на хату, и що про

ситиме въ дорозі , цивильної процедури о зворотъ

бочки борщу . Пані носадникова ажъ зареготалась ,

почувши такі слухи, но пану посадникови не були

вони до сміху. Слівце „криминалъ “ пішло емуму „Та коби то можъ якъ запобігчи тому!?

рашкою по хребті , и відъ сего часу ставъ вінъ | И стали панство посадники радитись , и стало на

потай призадумуватись, ходивъ сумний по комнаті і тімъ, щобъ вислати чимъ скорше пана аптикаря

и сидівъ невеселий навіть въ колектурі.

„Ба ! коби то ти випила борщъ за мене.“

„Пафнуций не буде жалитись."

яко посередника до Пафнуцого и перепросити ого

за обиду, якою Вонифатъ его наділивъ . —„Чого то панъ посадникъ такъ сумуе“ спи

тала въ вго жінка.
Аптикарь звершивъ діло скоренько - и звiт

стивъ , вернувши відъ Пафнуцого, затрівоженому

посадникови , що той за жалобу до суду ані думае,

Посадникови ажъ полегшало , на серци , вінъ під

вівся небавомѣ зъ свеві недуги , а ся якъ и до

здастьсяброта пана Пафнуцого змінили его на тілько, що

відъ сего часу полюбивь своїхъ давнихъ недругівъ,

здоровивъ. іхъ потайно передъ жінкою , здіймавъ

перший свій ширококрилий капелюхъ передъ ними,

н бувъ би навіть просивъ іхъ до себе въ гостину ,

коби страхъ передъ жінкою не перемагавъ его до

броі волі .

бо то

1

напитися

криминальнимъ , и мене засудили на кару : випити

бочку борщу и закусити его помидорами - а ти

знаешъ , що я всего того знести не можу. Те я

кесь лихо віщує.

«

-

A

,,Ей сонъ небилиця ! звичайно у слабости

снить ти ся ріжно."

---„Га ! най буде що хоче а я все таки

щось злого сподіюсь для себе. “

„Смiй ся зъ сего, моя въ тімъ голова, я всему

пораджу.“

--

L

▬▬▬▬▬▬

альну и позивъ цивильний.

(

Однакъ відъ ліківъ сихъ не полегшало пану

посадникови, вінъ снивъ дуже неспокійно, а за симъ

и ставъ на добре марніти ; ажъ коли жінка дуже

его присіла, розказавъ вінъ ій за всю свою журбу.

— „Бо то бачишь, серденько , снилося мині,

4 .

що Пафнуций зажалився на мене передъ судомъ Ц. к . колектури на пальцяхъ , то зновъ руками , що

Одна пані посадникова Не змінила и по

залагодженню страшного процесу свові думки що

до сусідівъ хочъ батько , а ще більше синъ

одинакъ полюбили iхъ. Сей остатний пересиджу

вавъ тому, якъ уже казали ми, цілими годинами въ

батьковій колектурі біля вікна ,и поглядавъ заедно

тужливо на противну сторону улиці, де у вікні

сиділа панна Евдокия за шиттемъ. Вонифатъ нашъ

почавъ навіть відъ теперъ заводити , якъ то ка

жуть, тихі речи зъ своею вибраною , заявлявъ зъ
61

•
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любить іі надъ своє життя, моргавъ зъ вікна до | Евдокиï, приліпивъ відрізаний кусень , а віттакъ,

неі , засилавъ въ напротивне вікно поцілуі -од

нимъ словомъ, Вонифатъ такъ крутивъ и вертівся

въ батьківській хаті , що мати неразъ трівожно

въ его питала , що ему такъ вічно за плечима до

скулюб .

підкравшись нишкомъ подъ вікно панства Пафну

цихъ , положивъ зложену булочку яко підвечірокъ

для своєі дівчини . Думний зъ такой удачи прохо

жувався вінь теперъ пишно по цілімъ ринку , спо

глядаючи заедно у вікно панни Евдокиi и дожида

ючи тоi щасливої хвилі , коли булочка в разъ зъ

листомъ попадуть ся у її дрібненькі руки .
Но

rope!...

Такъ перейшло пару місяцівъ , а въ дома ніхто

и не догадався, якъ глибоко та широко Вонифатъ

уУ панні Евдокиi залюбився : Вправді говорили за

те всі уже сусіди , и навіть пані аптикарева зга

нула передъ панею посадниковою за подібні пого

вірки злегенька , но пані посадникова рада въ душі,

що синъ й робивъ такі конкети , відвiчала звичайно

зъ усьміхомъ на те : Що къ дивного , що синъ мій

iмъ сподобався ? я за те на передъ знати могла , но

най дарма зубівъ не острють собі ....

8 ' 1

I .

.lВвірилася въ кінці нашому. Вонифатови та

любовъ німа , и загадавъ : вінъ написати листъ до

милой, въ котрому мавъ вилляти передъ нею ціле

свое любьяче серце ; сяжневі букви мали те ви

разити. Зложивши листъ, віддавъ вінъ его слузі,

прозваному мамунею камердинеромъ , зъ поручен

немъ , не Казати за се нікому въ дома а віддати

єго панні. ܀ܐ

蜜

**

.

1

До

Помилка така набавила Вонифата новими

хлопотами , бо відъ сего часу не лишень загніва

мати на свого одинака, но и зборонила ему

сідати біля вікна.

лася

Но судьбі въ трете захотілося посміяти надъ

Вонифатомъ ; слуга не вирозумiвъ добре панича-

и віддавъ въ найбільшімъ секреті листь своїй владить

сній пані посадниковій .

L

Н.

Но хто видавъ , щобъ залюблений для гніву

материного зрікся коли свові милоi? Посаднико

вичъ , не можучи . изъ своєю любовью на нікого

спуститися , роздумувавъ надѣ новимъ способомъ ,

щобъ ино заявити своі серцеві чуття передъ пан

ною : Евдокиею... Любовъ вигадлива , и сейчасъ

подає шукаючому спосібъ який небудь

Вонифатъ не довго сушивъ собі голову , а Вже

навинувся ему помислъ такий , що самъ собою ру

чивъ за добрий успіхъ.

- тожъ и

19

Ннъ то неразъ видавъ Вонифать, ідала панна

Евдокии мовъ би на підвечірокъ за шиттемъ своимъ

красную булочку, котру звичайно мати iй прино

сила и на вікно покладала. Зазрівши такі речи,

Вонифатъ и подумавъ собі,що за такою булочкою

найскорше и найпевніще мігъ би дійти его листъ

до рукъ милой. Урадований поскочивъ вінѣ зъ- за

столу колектанського, вибігъ на місто , підступивъ

сміло до бублейниці, витягнувъ два крайцари, ку

пивъ булку, відрізавъ зъ неі кавальчикъ , винявъ

мьякушку , встромивъ списаний листокъ до равни

Нависна пакосна судьба загадала знову по

сміятись надъ нимъ, и булочка-посольниця вразъ

зь найсердечнійшими заявами любви досталася за

мість у руки его милої у темне горло та жолу

докъ Бекаса, гоньчого пса пана Пафнуцого .

·

Вонифатъ ажъ покрикнувъ зъувидівши неща

сну долю булочки а за нею и свою ; вінъ бувъ би

роздеръ сю гидку, лакому потваръ, що въ доба

вокъ до всего лиха сперлася ще на вікно та зло

сливо стала побріхувати на задуманого. Вонифата

а симъ и прогнала его геть відъ хати милоi .

Однакъ Вонифитъ не такъ слабенько любивъ

панну Евдокню, щобь по сій неудачі уже руки о

пустивъ ; неудався одинѣ спосібъ , треба взятись

за другий, а чейже доведе до того, що буде мігъ

хочъ словечко виміняти зъ своєю дівчиною .

C

Видавъ вінъ неразъ , що панна Евдокия хо

вечорами до городу , що приперавъ до саду

его родичівъ, будь що будь , Вонифатъ нашъ заду

мавъ покористуватись и симъ случаемъ . У городі

сусіднімъ стояла посередъ мала альтанка ; од

накъ пробратись до неі нишкомъ зъ батько

вого городу не можъ було инакъ , лишень

крізь пліть високий та затернений . И те не від

страшувало закоханого посадниковича . Щоденно

ломивъ вінъ хворостину доломъ въ плоті, а нео

бавомъ розширився просмикъ у тину такъ далеко,

що Вонифатъ навіть изъ своїмъ широкимъ комні

ромъ здужавъ просунутись крізь его . Ходило лишъ

о те , якимъ би способомъ завідомити панну Ев

докию объ звершенімъ ділі. И ту не довго пере

биравъ въ способехъ ; Вонифатъ списавъ карточку ,

звістивъ свою милу, що всякі перепони , хочъ тер

нисті , до звидання усунені , зложив іі , підбігъ

до хати, Пафнуцовихъ віддавъ картинку служачій

и наказавъ iй , щобь доручила не кому другому,

а ино домовой панні .

?

як
ъ

Нетерпеливо вижидавъ віттакѣ вечера - за

люблений нашъ герой. Вінъ ходивъ , позіхавъ зъ

нудьги , заглядавъ у вікно, то знову сідавъ тріво

жно у кутику , а за обідомъ не хотівъ навіть по

поiсти начиненоï смачноi баранини . Мати ажъ

зжахнулася , побачивши той певний симптомъ не

минучої недуги на своїмъ одинаку; вона розібрала за
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и лишень зъ

разъ , зъ полудня ліжко свое , звеліла наставити

води на роменъ и бузиновий цвітъ

тяжкою бідою здужавъ Вонифатъ впевнити її , що

се може зъ пристріту вму таке сподіялось, що въ

его ні голова, ні руки, ні ноги не болять .

a

Заледве смерклося , Вонифатъ висмикнувся

уже зъ хати, и попростувавъ хилцемъ до вилома

ного просмику ; ту ожидавъ вінъ темной ночи

віттакъ и румьяного личка свові вибраной. И якже

не застукало въ его серце , якъ не почервоніло вго

лице, якъ не розъярилися его маленькі оченята , коли ,

глянувши крізь пліть , побачивъ вінъ невісту, що

обачно кралася стежкою до темної альтани. Вони

фатъ не здужавъ довше устояти , гепнувъ такъ

собою объ землю, и поповзався , неначе та хибка

гадина, крізь діру у сусідний городъ ; хвилина.... а

посадниковичъ чувъ себе въ раю , підбігъ скоренько

до альтани, прокрався зъ заду и .... зложивъ горячий

поцілунокъ на косу свого ангела , що задуманий

здавався дожидати его. Дівчина зжахнулась відъ

поцілунку, и покрикнула, неначе гнівнимъ, неначе

закоханимъ голосомъ : " Ахъ які ви недобрі

излякалася !... Черезъ хвилю стоявъ Вонифатъ, якъ

німий, зъ радости не знавъ вінъ уже, що й казати .

, Сідайте! поговоримо сказала віттакъ дів

чина , „бачите , яка я добра ставилась по вашій

волі."

... я такъ

―
„Пані ! життя ви моє ! дякую вамъ за вашу

ласку ! ви не увірите , що я черезъ васъ витерпівъ ,

якъ давно я изъ вами бажавъ побачитися , а які

перепони до сего ставила мині судьба у дорозі.“

„ О , знаю я що то удари судьби , и мене вони

не щаділи въ моихъ прожилихъ дняхъ“ и зітхнула

важко .

-
Що, ви пані малибисьте уже дізнати уда

рівъ судьби, ви, що дишете самою весною, неначе

той пучокъ рожевий ?...."

,Не жартуй молодику ! проговорила дівчина ,

и стала питати въ Вонифата , чого вінъ ій сюди

прийти звелівъ .

,Панi! покрикнувъ Вонифатъ , „ я надъу

живъ вашої ласки , щобъ виявити любовъ мою идъ

вамъ ; в люблю васъ безъ кінця, безъ міри , полю

біть же и ви мене.... “

-

-

„Думала я , що ту о те розходить ся , но чи

роздумали ви добре чого бажавте, чи не пожа

луете коли сего ? питала розважно дівчина .

Пані ! васъ посісти, а тамъ.... най и небо,,

น
завалить ся репетувавъ посадниковичъ .

,Ой неразъ я такі свова чула, а прецінь за

вела мене надія ! “

-

-

„Пані ! я кажу щиру правду , полюбіть мене

а щасливъ .... “ недоказавъ навіть Вонифатъ , а дів

чина похилила головку долі. По хвилі и обізвалась:

"

кнувъ посадниковичъ..

Но чи будете ви мині вірні?

„Пані!. доки жию ! и по смерти,“ покри

CC

буде," однітила панна.

„Га ! коли така воля божа — нехай же и такъ

2 моего прирікавшъ

мене любити ?“ поспитавъ пильненько Вонифатъ .

„Прирікаю ! Богъ видить “ , відказала зновъ

Дiвчина .

―

киі

--

-

Тожъ любишь мене ? "

„Люблю."

Га ! теперъ я щасливий , теперъ

-

знаю по Іо

Тожъ ангеле життя

ܕ

пильненько.

Но вiрнiсть хлопче , вірність !“

-

„ Панi! до смерти.... " Сказавши , приклякъ

Вонифатъ, зловивъ за руку дівчину и вже складавъ

повислі свої губи, щобъ запечатати горячимъ по

цілункомъ свою присягу - коли наразъ , неначе бъ

его що укусило , пустивъ руку дівочу відско

чивъ и зъ повислими губами поспитавъ затрівоже

ний : хто се ти ?

По сухій жилавій руці пізнавъ бо Вонифатъ,

що зъ его дівчиною не чиста справа , а коли тая

наполохана останнимъ питаннемъ Свого милого

―

"

#
виступила зъ альтани, забачивъ вінъ на добре, що

цілу свою любовь сповістивъ не панні Евдокні а

ii старечiй гидкій тітці .

„Якъ се, ти мене не пізнаєшъ ? поспиталася

-

}

хвиля тая , то хвиля небесная ! "

„ То ви панно Евдокно ? то ви.... " репету

вавъ Вонифатъ.

-

жию и

„ Га ! га ! га ! тожъ то я прецiнь тітка Евдо

тожъ ти мене прецінь кликавъ сюди .“

„Я.... Пані.... васъ ? ледве проговоривъ по

садниковичъ,

29

А ось твоя картка," відрізала сміливо тітка."

„Пані те ошибка ! негодиться такъ тяжко

сміяти ся надо мною," просивъ праві крізь слёзи

бідний Вонифатъ .

-

„Га бачишъ молодику віроломний , не казала

я ? а по щожъ такъ довгий часъ зводивъ ти мене,

по що сидівъ ти по весь день біля вікна свого, по

що махавъ руками , ПО що поморгувавъ , по що

прохожався попідъ мое віконна , но що розранивъ

мое неповинне серце ? о віроломний ! иди гетъ зъ

передъ моихъ очий" и побралась сердита тітка

звільненька и думно зъ альтани Докинувши ще

сторопiлому Вонифатови слівце : адъе !

Якъ уже всякий може догадався , викинула и

ту злослива судьба молодому посадниковичови пре

велику пакость. Розмовляючи відъ давна зъ своею

милою черезъ вікно зъ батьківської колектури ,

вінъ не завважавъ собі , що біля Евдокиного вікне

*



.

――

сиділа у другому заставленому цвітками іі тітка,

що на всі его любовні заяви одвітувала такими жъ

самими знаками , поцілунками и поморгами и ще

такожъ уже за способомѣ патріла , щобъ изъ сво

iмъ любимъ побачитися . Картка Вонифата була й

отже якъ разъ на руку, бо и iй яко домовій панні,

а не Евдокиі, котру всі паннунцею звали , зістала

вона служницею вручена.

14

:
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Отямившись , пустився розчарований нашъ

посадниковичъ назадъ до свого просмику и сором

лючись самъ себе повалився якъ и впередъ на зе

млю , щобъ перебути пліть. Якъ то скоренько ми

на щастя чоловіче, думавъ вінъ собі , стромлючи

голову вразъ зъ широкимъ комніромъ у видерту

власними руками діру , посунувся віттакъ сміливо

на передъ и уже мавъ зводитись горі, коли хтось

изъ Пафнуцового городу предержавъ его СИЛЬНО

за ногу. Вонифатъ завмеръ майже зъ наполоху ; се

певно:Пафиуций , подумавъ на скорі , и неворох

нувсь уже, вижидаючи тяжкихъ разівъ зъ руки сер

дитого певно сусіда ; голову его покривъ широкий

комнiръ, а тіло его ажъ пашіло тою резигнациєю

грецького стоика. Отсе ! акъ кого судьба на зубъ

ОЗЬМЕ !

Минула довга, важка, тиха хвиля ; нашъ Во

нифатъ лежавъ, а далій и стрібувавъ потягти но

гою .... нога подалась ; вінъ потягнувъ вдруге, втретє,

и ось ! уже вільний , уже скаче нашъ посаднико

вичъ. Но цуръ єму ! на нозі чобота немає ....

И щожъ таке сподіялось ? спитає кождий ; ні

чого чудуватись, відкажу я . - Старий Пафнуций , якъ

скоро заздрівъ передѣ кількома днями у плоті про

драну діру, зворохобився поставити сюди лапку,

думавъ, вловить хочъ куну; Вонифатови знову уда

лось скоренько влізти у Пануцевий городъ, вер

таючи але розмахувавъ мусить ногами , та й не

чудо , що вловивъ себе . '

Придибашка ся розійшлася , розуміється , лис

кавкою по цілому місточку , и за чобіть Вонифа

тівъ стали ходити ріжні суперечні вісти . Одні ка

зали, що Вонифатъ лазивъ за яблоками у городъ

Павнуцого тай зловився у лапку ; другі розказу.

вали, що ходивъ заглядати черезъ шибки до сусi

дівъ и що пійманий Пафнуцимъ стративъ въ бійці

изъ симъ чобітъ, инші ще инакше сю річъ розби

рали . Навіть и до пані посадникової дійшла уже

та слава за Вонифата, однакъ вона не давала тому

віри, а звертала усе, яко плетеницю , на лихі язики

злосливихъ мамунь , що раді . бъ своихъ донёкъ за

її одинальчика видати , а не можуть. Ажъ коли од

ного дня панъ Пафнуций таки справді настоячий

круглявенький чобітъчобіть Вонифата до посадниківъ

приславъ и просивъ, щобъ одинакъ не псовавъ

-

більше плотівъ въ его городі, увірила и пані по

садникова въ поговірки сусідівъ , а віттакъ зага

дала по материнськи збагнути сина за ціле діло.

(Дальше буде .)

світоглядъ УКРАІНСЬКОГО НАРОДА

въ прикладі до сёгочасности .

(Написавъ И. Нечуй.)

(Дальше.)

Украінський народъ не зрозумівъ вчення віри

о попсутости зломъ людської натури и давъ шир

ший просторъ людському діянню й волі відъ того,

котрий відмежувало ёму св. писання. „Богъ не

рівно ділить, жде, щобъ сами ділились“ каже , на

родъ. Въ цімъ слові чуецця довіра людській волі,

незгубившој доброго заживку. Украінцівъ погладъ

нахиляєцця більше до тої думки , що воля людська

непопсована зъ роду, що гріхъ и зло неприро

Джена, псуюча властивость людської натури и не

сторонне, дідькове діло и що людська воля в одна

причина злой й добро події. „Гріхъ по дорозі бігъ ,

та, до насъ , плие )!" ніби випадкомъ зайшовъ до

людини , якъ одночасний фактъ, а не лежить въ

основі ёго натури, ако сила розгноююча, псуюча .

,,Не Боже карання, свое дуровання! Богъ гріхомъ

карає“ , каже приказка , покладаючи починомъ гріха

вольне діяння, або вищі цілі промислу . Огородн

впій свою

український народъ тимъ

волю відъ природжено попсутости ,

не дае великоi поваги

аскетичнимъ , добродіяннямъ, котрими зъ правдиво

християнського погляду, побиваецца 3.10 ca

мімъ корінні, котрими чистицця тіло й душа,"якъ

нечисте гніздо всякого паскудства, котрими від

ганяецца и побиваецця діяволъ . А въ друге , на

родъ ажъ надто легкодумно поводицця зъ де -якими

гріхами, приймаючи іхъ якъ незмінний , неодбiр

ний прикладокъ до людської натури , жарту

ючи зъ ними якъ зъ пустими рiчами завше вибач

ливими для світової людини , котрі не варті по

важного гніву и кари небесної . Хто не знае , того

й Богъ прощае . Чи гріхъ, чи два , а вже не ви

держку ! Чоловікъ не янголъ , щобъ не согрішивъ .

Скільки смаку, стільки й гріху. Прости , Боже, сей

разъ , та ще десять разівъ, а тамъ побачимо . За

се Богъ не повісить. Боже , батьку! прийми наші

гріхи въ жарти ! Согрішивъ , багато накришивъ, та

не виівъ ! Гріхъ у міхъ, а Спаса въ, торбу !“ — Отъ

въ

1
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1 ) Приказ . Номиса . Лист. 2 .
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що кажуть приказки ! Въ людяхъ поважнихъ,

пильнуючихъ о збереженні старихъ звичаівъ, о но

сті и инч. такі народні думи можуть збурити бла

гочестивий гнівъ на народню розпусту ..... Въ од

ному народнёму оповіданні про двохъ пустинни

ківъ1 ) Богъ дае рай не тому , котрий заложився

істи усе пісне и якь вілъ налопувався всякихъ

лопуцькіхъ , козельківъ , молочаю, - а тому, ко

трий въ радигоди кілька разъ въ рiкъ кормився

птичими яйцями та птицями , бо іхъ добувати

дуже трудно.

1

"

Разомъ 3ъ небомъ Украінець ставить и землю :

„треба неба, треба й хліба ; и пити - вмерти , и

не пити вмерти ! .1учче пити й вмерти ! Живий

чоловікъ - живе й гада! Правда Украінець не

цураецца посту й молитви, навіть манастиря.

Тільки вінъ дає силу аскетизмові, якъ покуті за

гріхъ вже зроблений, вимагаючий спокутування , и

не приймає ёго за норму життя, за темне покрива

ло , котре повинно лягти на ввесь людський вікъ .

„ Та проживъ я свій вікъ не такъ якъ чоловікъ!

---

рет 1 а

,

.

--

:..

Не піду у миръ, піду въ монастирь ,

Щобъ душу спасти , щобъ Господь простивъ .

И душу спасу и кости осушу 2)“.

|

|

Звичайне , Запорожці въ старовину , нагрішив

пи доволі за цілий вік , вже на старість йшли

въ манастирь . Зъ музиками, танцями навпросідки,

зъ пляшками и чарками доходивъ Запорожець до

до самої брами Межигорського манастиря, а всту

пивши въ браму. заразъ надівавъ чернечу рясу.

Украінець не мае за грiхъ въ смакъ наiстися , на

питись , доки душа міру знатиме , повеселитись,

пограти й потанцювати , моргнути на чорнобриву .

Дівчата не каюцця въ тому , що жартували зъ

хлопцами , гуляли на досвідкахъ та вечерницяхъ ,

вбиралися въ червоні квітки , стрічки, намисто,

а пісня не буде для Украiнця ніколи дiломъ са

тани . Немае въ его фанатизму въ пості; риба не

щитаецця въ его за скромну страву, якъ уВелико

росівъ ; вінъ не забиває лоба поклонами , не сушить

себе , не городствує Христа ради , не бачить спа

сіння тільки въ манастирі , знаючи добре, що чорна

риза не спасе , а біла въ гріхъ не введе43 ). Однакъ

же , міркуючи по сему , не можна мати украінський

народъ за легкодумний , розпущений . Невважаючи

на дрібні гріхи , на аскетичні добродітелі, народъ

приймав переступъ закона въ тяжкий гріхъ , въ

переступь . Злодійство , розбій , обмань, неповага

батька матері , немилосердя до біднихъ и др.

1

-

1 ) Запи сано въ с . Карапишахъ нідъ Богуславомъ , одъ

баби Шулоги .

2 ) Пісні Метлинськ, лист. 372,

3 ) Приказ . Номиса , лист. 4.

.

маюцця за тяжкі гріхи, за котрі Богъ карае навіть

на сімъ світі. И теперь можна чута оповідання въ

народі, якъ дочка , або синъ вхопивъ матіръ за

коси, а руки такъ и заклякли, приросли до кісь....

и не можна відрізати кісъ, бо кося стали болячі

и зъ ихъ кровъ тече , якъ почнуть різати . И теперь

почуєте, що богомольці на свої очи бачили таке

диво въ Киiвi , въ Лаврі... :

.

11

•

Віруючи въ бування темнихъ духiвъ, народъ

одначе мае на неі свій власний поглядъ не зовсімъ

згодний съ православнимъ . Народъ , не дав темній

силi великоi власти надъ людьми и не мае

шкодливого страху бісівь , перелякуючого и безъ

того боязкий и темний народъ. Смутне христи

янське восточне вчення объ з ,лихъ духахъ

народъ прояснивъ своимъ поглядомъ , въ котрому

напечатався ясний , гумористичний духь Украінця.

,Чортъ не такий страшний якъ ёго малюють".

Вінъ зънввляетця , фантазиi Украiнця веселимъНім

чикомъ , або панкомъ Ляшкомъ, въ куценькому

сурдуті, въ бризику на голові . Тільки невеличкий

хвостикъ зъ підъ хвалдъ , та ріжки, нагадують про

ёго восточне походіння підъ европейською одежи

ною . Вилазить вінъ въ вечері зъ болота , зъ-підъ

мосту, грає на дудочці, жартуе , скаче , якъ ко

медиянтъ, а акъ півні заспівають, бовтне акъ жаба

сторчъ въ воду. Сила бісова чимала ; вінъ знає

тайни натури, силу травъ, стереже цвітъ папороті,

знае, де лежать гроші, може перекидатисъ всякимъ

"

звiрема , але не мае сили шкодити чоловікові. Чортъ

любить тільки часомъ - орочити людину, обдурю

вати для свові потіхи . Вінѣ показує чоловікові ча

сомъ млини , ставки , де іхъ зъ роду не було , пе

рекидаецца мірошникомъ1) , заводить людину въ

ліси , болота зъ маревомъ якихъ -сь палацівъ, па

нівъ ; пость и годув наiдками та напитками , стро

iть балі , насипа червінцівѣ въ припілъ . Але тільки

заспіває півень , все те счезаб , червінці обертаюцця

въ черепки , гостинці въ кізяки?). Чортъ накла

дае зъ відьмами , може кохатись зъ дівчатами , лі

тав перелесникомъ до молодиць и дiвчать , прий

маючи постать iхъ полюбовниківъ . Але въ загалi

мова, чортъ,— сила не шкодлива для людей . Въ

однiй галицькій пісні мовниця, якъ дівчина підли

вала грушу, щобъ здалека прибувь іі милий . При

летівший милий опівночі , намилувавшись зъ нею

остерегае і , щобъ вона йдучи до дому, не огля

далась, бо вінъ зітне і і голову. Я не милий

каже вінъ , а дябель3 ) . Пошукайте жъ де небудь

такихъ добрихъ дідьківъ , які водвцця на Україні!

.

A

---

――

:

1 ) Записки о юж . Русі ч . II . Лист. 44.

2) Писання Основьяненка : „ Отъ -тобі й скарбъ !“ и

народні вірування .

3) Чтенія имп. общ . 1866 г. книж .

1
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Въ пеклі народна дума дав дідьковi ёго місце,

а на цімъ стіті панство дідьківъ окромне , але не

Дуже сильне, не маюче власти надъ людиною ,

жартовливе , веселе, котре любить жартувати зъ

необережними и не дуже добрими людьми, може

шкодити більше за поміччю злихъ людей, відëмъ,

бабiвъ, ніжъ самъ.

-

Въ погляді на посмертне життя народъ не

дуже відходять одъ християнського . Знаючи запе

вне, що душі помер шинохти йдуть або до Бога або до

пекла, народъ не збувся старого язичеського ;по

гляду. Народъ не збувся віри въ одвідинн мер

цями живихъ людей, віри въ звъязокъ міжъ двома

мирами . Вбоге сирiцтво малихъ дітей ніби ви

кликав помершу матіръ зъ того світа для пиль

нування коло iхъ . Великою тугою за чоловікомъ

можна притужити помершого, котрий починав хо

дити що-ночі... Упирі, знахурі, відьми можуть ніби

вставати зъ кладовища , волочачи въ зубахъ біле

покривало . Въ весільній пісні, де співаецця, якъ

молода сирота плаче за матірю , мОВИЦЯ ,

мати стоить передъ Богомъ, держить руки нав

хрестъ и просицця Бога :

„Спусти мене Боже

Надъ село хмарою ,

А въ село дрібнимъ дощемъ ,

Най я повидаю ,

Чи красно дитя вбрано “ 1 ).

--

1

Злі люде, накладаючи зъ нечистою силою,мо

жуть вставати зъ домовини за поміччю дідька. Імъ ,

по думці народа, треба вбивати осиковий кілокъ

въ груди . Въ загалі є багато въ народі ще старого

пустовiря . Але объ тімь скажемо навпослі.....

Въ погляді на райське життя украінський

народъ не маб Нічого материального , а пеклові

дуже роскішна фантазия народня надала штуч

ність картини дуже цікаво . Природжена украінська

Добрість багато зменшила и полегшила пекельні

муки. Народня фантазия змінила пекло на спосібъ

Дантового Аду въ его першихъ кругахъ , а ще

бiльше , - на видъ Дантового Чистилища. По на

родній думці пекло , хоча підъ землею , має свій

небокругъ, своі степи , сіножати, гаі , ріки , криниці

и дуже нагадує нашу землю . Нема въ ёму тем

ноти , духоти й смороду библейського пекла . Въ „опо

віданняхъ зъ того світа" замиравшихъ старихъ людей

въ пеклі заразъ, роскидаецця зелена сіножать зъ

високою травою , де по самі роги бродять воли

худі, акъ дошки (то скупі багачі ) ; потімъ степъ

пісчаний зъ ріденькою травою , де бродять волн

ситі (то щедрі люде). Потімъ зъявляецця міжъ

дубами багаття, а на ёму печецца чоловiкъ и про

1 ) Быть Рус . нар . Терещенка , свадьб . украін.

-

сить вкрити ёго кожухомъ, бо ему тамъ холодно.

Підь річкою криничною лежить чоловікъ ; вода

плине ëму черезъ лице , а вінъ просить пити....

Ті грішники не давали въ жнива прохожому води

напитись, не пускали зімою въ хату нагрітись .

При дорозі гризуцця дві собаки, то два брати,

що жили й гризлись цілий вікъ . Есть у пеклі н

смола и жаръ по уявлінню народа ; 6 гадюки, ко

трихъ грішники носять зъ одной ями до другої , а

чорти поганяють іхъ остями . Але ці тяжкі муки

призначені великимъ грішникамъ, злодіямъ, роз

бiйникамъ, котрі повбивали батьківъ , матерівъ, -

тимъ , котрі йшли проти божоi волі1 ) . Для панівъ

и жидівъ народня Фантазия непожаліла смоли

пекельного жару. Більшість пекельнихъ мукъ на

родъ оддав немилосердю , жерстокости, недостачі

любови до людей , злодійству, розбою, въ загалі річъ

Н

за гріхи практичні , світові , за гріхи проти

ближнëго. Народъ не знае кари за гріхи метафи

зичні, проти вiри и православия , проти переступу

закона о пості, молитві, за вресі. Добрiсть и лю

бъяче серце стояли перепиномъ въ намалюванні

въ фантазиі тяжкихъ , болячихъ, пекельнихъ мукъ,

розбуджуючи въ народі співчуття до терплячихъ

муки.

Одрiжняючий цвiть наведений поглядомъ укра

інського парода на християнство то широкий

просторъ людської волі , велика віра въ власні

людські сили , недбалий погладъ на звичайні,

щоденні , дрібні гріхи, надія на вибачення за іхъ

одъ божоi ласки, сміливость въ обходженню зъ бо

жими речами, навіть немання доволі поваги до іхъ ,

дуже часто тягнуче за собою жартовливий , насміш

куватий ажъ до гріха тонъ въ мові о божихъ ре

чахъ, ведуче за собою той гуморъ , котрого Укра

інець не втерпить завести и на саме небо, въ рай

и въ пекло . Въ народніхъ оповіданняхъ и святі и

апостоли и патриярхи и дідьки виглядають комично ,

ставляцца въ комичний станъ врівні зъ людьми,

небесне переплутуецца зъ земнимъ , оповіданне

про святі речі змішуецца зъ пустими , щоденними

забавними речами . Въ стихахъ на прихідъ Христа

до аду для визвоління помершихъ душъ ветхоза

конні патриархи піднімають такий галась, жартъ,

якъ школярі , котрихъ випускають зъ школи , де

їхъ держали въ заперті² ) . Въ колядкахъ , щедрів

---

1 ) Записк . о юж . Русі. ч . І. Лист. 306 .

2) Ті стихи починаюцця такъ :

,,Кажуть ніби молодиці

Чорнобриві , білолиці ,

А пvжливі , якъ зайці ,

Ажъ не правда панотці !

Cе Мария среди ночи и т. д.

Здавцця ці вірші нігде не записані.
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кахъ , псальмахъ — Синъ Божий , святее рожде

ство, Діва Мария , Иванъ Богословъ - все те по

нероплутовано зъ ковбасами, кишками, зъ дакомъ ,

горівкою , чаркою, печенимъ поросямъ. Отъ частина

віршівъ на Різдво для прикладу :

+

4

•

,,Трив царi

Принесли дари

Христу ажъ відъ Востока :

Тутъ ихъ поклали

И поздоровляли

По письменський звисока.

Исько (Осипъ) старенький

Бувъ iмъ раденький ,

Гостинці поприймавъ.

„ Сідаймо у насъ ,

Ми почастуємо васъ

Чимъ Богъ намъ давъ“ .

Та якъ віднісъ імъ

По каганьцю сивухи

И по кухлю варенухи !

Якъ хлиснули !

Такъ и поснули !

Исько світло погасивъ....1 )

(Дальше буде.)

1 ) Калѣки Перехожіе Бясенова ч . II . Лист. 28.

��XX 8

ПЕРСТЕНЬ Дівочий.

Вже місяць буде тому,

Якъ милий ся прощавъ

И відходячи въ слёзахъ

Минi сей перстень давъ .

„ Якъ зъ бою я не верну,

Якъ ляжу голововъ

Въ Италиi далекій ,

Якъ воронъ надо мновъ

Закраче жалібненько :

То перстень сей тобі

Дівчино пригадає

0 щирості й любві;

На ! мила, знакъ маленький

Великоi любви ."

Сказавь минi й обоє

У слёзахъ ажъ сплили .

На палци малий перстень

У двоє рано пукъ ,

Вiдай надъ милимъ враче

Вже воронъ , чорний крукт ....

Відай въ чужій сторонці

Мій милий ся минувъ ,

За що небесний отче

Сирітку такъ забувъ?

Побігла до ворожки

图
Дівчина молода :

14

Н

,,Отъ пукъ у двоє перстень

Зазулечко стара...“

„ , „ То знакъ недобрий , доню ,

ТО , дiвче , Еровъ значить ." 46

,,Ахъ ненько коло серця

Огнемъ болить , горить “ !

Сказала и упала

И більше Божий світъ

Небачила , зівъяла ,

Мовъ подъ косою цвіть .

На цвинтарі въ діброві

Дубовий хресть стоїть ,

Підъ нимъ дівча дрімає

Уже 3о десять літъ ;

И хлопець 3ъ чужиноньки

До дому не вернувъ ,

Оттакъ піде товъ Мажентовъ

На віки десь заснувъ.

24. Цвітня 1868 . Морозенко.

Дещо за поселення угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православної угорськихъ

Русинівъ 3ъ Римомъ .

( Написавъ Улянъ Ц. въ Відню . )

(Дальше.)

Якъ всі слабодушні люди , такъ немігъ иПар

тений знайти рівноваги въ собі . Потвердженийпа

пою ставъ вінъ теперь похибуватися , чи посвя

ченне, яке ему православні Владики уділили , оста

лось важнимъ . Липпай вводивъ проте его волю, и

повторивъ на нимъ ще разъ де які важніщі точки .

владичого посвячення . При тій спосібності увіль

нивъ ёго примасъ но волі престола римського відъ

Всякихъ церковнихъ цензуръ , и оголосивъ ёго

правнимъ , папою затвердженимъ , католицькимъ

Епископомъ мункачівськимъ. Въ рукъ Липпая ді

ставъ Партений епископську власть и юрисдик

цию церковну надъ всіми Русинами въ окрузі мун

качівськімъ, въ комитетахъ : Сарошъ , Ципсъ ,Зем

линъ , Унґъ , Сабольчъ , и въ всѣхъ околицяхъ , въ

котрихъ давніще православні Епископи мунка

чівські володіли. Руському духовенству и народові

наказавъ вінъ узнати Партеного и ёго въ річахъ

духовнихъ слухати1 ) . Другою грамотою надавъ

ёму Липпай власть и юриздикцию духовну надъ

1) Партений писався : Parthenius Petrowics dei gratia

Eppus Munkaesiensis, Krasnobrodensis, Scepusiensis et om

nium ditionum suae sacratissimae caesareo -regiae majestatis

orthodoxae sanctae catholicae et apostolicae orientalis Eccle

siae. (Sitzungsberichte въ навед. м . грамота V).
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всіми Русинами жиючими въ иншихъ епархияхъ { исповідники восточного обряду въ епархиi мунка

угорськихъ, не нарушаючи однакожъ правъ дотич- чівській до Владики православного , католикиже

нихъ Владикъ лат. обраду 1). Наколь всі перешкоди | розуміется всі католики - живучі въ руськихъ

каноничні були усунені, надавъ ёму и цісаръ Ле- областяхъ підходили въ річахъ церковнихъ підъ

опольдъ I. грамотою зъ днн 10. Падолиста 16592 ) власть лат. Владики. Якжежъ мало геперъ бути коли и

епископство Мункачівське зъ всіми правами си- Русини католиками стались ? Предвидіти було можна

лою королівського патронату . Архиепископъ Лип
що лат. Владики , опираючись на консеквенциі свого

пай потвердивъ наконець церкві угорсько - руській права , и Русинівъ-униятівъ підъ свою власть за

всі установи и свободи , межи иншими уживанне
гарбати старатимуться . Покуса для нихъ була за

старословінського язика при богослуженню ; се по- велика , щоби поводуючись своею користю и рев

слідне для того, понеже ані Владика , ані підчи
ностю для лат. обраду не домагатися власти

нене ёму духовенство латинського язика не були надъ русько- уніятськимъ духовенствомъ и надъ

свідомі3) . Архидияконівъ . священниківъ и нарідъ | Владикою мункачівськимъ. Довго а довго трівавъ

правовірний напомнувъ вінъ въ тій грамоті, щоби спіръ міжъ Русинами - униятами а самозванцями

Партеному Владицтва не відмовляли , а дідичівъ | Владиками латинськими , міжкъ котрими особливо

тихъ дібръ, на котрихъ руське населенне находи

лось, щоби священника руського на рівні зъ ла

тинськимъ мали . свобідъ и маетвостий церковнихъ

и достойниківъ руськихъ не нарушали , a осо

Н

Епископи Орлавські дуже горячо за симъ утеря

нимъ правомъ на мункачівську руську епархию

побивалися .

бливо того не терпіли , щоби хто небудь на ду

ховника руського руку піднимавъ , або въ річахъ

особистихъ передъ судъ ёго покликувавъ . Нако

нець жадає відъ нихъ Примасъ - Архиепископъ ,

щоби руськимъ духовникам
ъ

и Владиці будовлі

шкілъ народнихъ по селахъ не збороняли , и щоби

імъ въ тімъ ділі ще підпомагали .

Все тутъ наведене звучить акъ побідний би

лютинъ , якъ Доказъ грамотний нового розвою ,

нового поступу церкви угорсько - руськоі . Вона уті

шалась теперь , повними правамиДумавбись .

зарівно якъ и латинська , и узнана вселюдно папою

и королемъ не мала причини страхатись ворогу

вання загорільцівъ такъ лат . якъ и ВОСТОЧНОГО

обряду . Не такъ малася річъ .

Папи римські не ласкавились для Русинівъ

унинтівъ навіть на стілько, щобъ Владикъ мунка

чівськихъ епископами назвати . Відъ часівъ Пар

теного акъ до канонизація престола Владичого въ

р . 1771 доводилося імъ відъ лат. Владикъ и відъ

курні римськоі тілько титло : Vicarius apostolicus" ,

а хочъ де які удостоїлись в титла „ Episcopus“ , то

відносилось воно до вірнихъ in patrihus infide

lium “ якъ н . пр . de Camillis Episcopus Sebastae ; Ge

nadius, Byzanczy Eppus Sebastopolitanus ; Blasowszky,

1

Сусідні епархиі лат. обряду розтягались зъ

давнихъ давенъ и на Русь угорську такъ , щоиспо

відники лат . обряду живучі въ епархні мункачівській

не належали підъ власть мункачівського правосла

вного Владики але підъ жезлъ одного зъ сусіднихъ
латинськіхъ Владикъ, котрого енклави епархiяльнi❘Eppus Agnensis ; Manuel Olsawszky , Episcopus Ros

въ тоті сторонн сагали . Таке діло водилося ажъ

до приняття униi Русинами . По праві належали всі

1 ) Pray . Spec . Hung . Hier . 1 ет 397. Грамота de dtto

22. Julii 1655. Ex Thermis Trenchinensibus ( Тренчинъ ).

2) Грамота Леопольда 1. Datum in arce nostra regia

Posoniensi die 10 mensis Novembris Anno D. 1659. Basilo

wits въ навед . ділі стор . 91 .

Л3 ) Грамота вище наведена зъ два 4. Січня 1660 :

et quoniam tum ipse Reverendissimus Petrus Parthenius, tum

alii plerique ejusdem ritus sacerdotes latinum idioma non di

dicerunt, juxta usitatam et a sede apostolica jam olim apro

batam graeci ritus consuetudinem vulgari illirica seu glagoli

tica lingua divina omnia peragere, populoque sibi commisso

sacramenta ministrare... poterunt. "

1

Ишло теперь о те, чию сторону папи римські

підопруть ? Зъ відтамъ не світила однакожъ надія

тимъ, котрихъ курия римська за неповноправнихъ

приймаківъ уважала . Римъ бачивъ безпечніщу по

руку удержання того , що католицизмъ на Руси

| позискавъ тоді , коли уступиться за жадобами сво

іхъ давнихъ та послушнихъ синівъ, Владикъ зат .

обряду якъ колибъ ставъ боронити правъ церкви ,

котра ще не мала коріня въ народі, правъ герма

фродитівъ, котрі ще на два бокн хилились.

sensis .

Се бувъ перший овочъ апостази ; церковъ

угорсько -руська стратила свою автономию .

Другий наслідокъ зачатой пропаганди римсь

коi бувъ страшний розколъ, який супокійне життя

Неве
люду руського на Угорщині зворушивъ .

личка горстка Русинівъ , що зъ кождимъ рокомъ

уменчалась, та тиснена зъ низинъ угорськихъ чу

жими елементами , чимъ разъ то дальше у гори

уступати мусіла, роздвоілась вiдь теперь на поли

религийнімъ . Полудневе підгіре Карпатъ , зъ дав

нихъ давенъ арена политична Німцівъ , Угрівъ,

Турківъ та Семигорожань сталось ареною брат

нёго спору Русинівъ міжъ собою .
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казомъ

Хочъ того въ вище наведенихъ грамотахъ

триюмфальнихъ не вичитавшъ , однакожъ в річью

певною , що побічъ Владикъ-уніятівѣ радили цер

квою угорсько-рускою и Епископи православні. До

того одна грамота цісар Леопольда I. зъ

днн 14. Сiчня 1660 р. въ котрій находитця звістка,

що до того дня тільки около 400 руськихъ священ

никівъ Партеному піддалося . До тихъ 400 свяще

никівъ-униятівъ вчислялися, якъ здавтця , не тілько

відступники відъ православна въ мункачівській ,

але и въ другихъ волоськихъ и сербо -хорватськихъ

епархияхъ, бо зъ листу 63унта Севастияна Миллей,

писаного до краківського Саунта Матвія Митке

вича (3. Окт. 1662 ) дізнаємося,щоУкраiна угорсько

руська тоді по більшій части віру восточно-право

славну исповідувала , и що побічъ Владики -унията

находився и Епископъ церкви восточной , котрий

въ пристольнімъ місті владичімъ въ Мункачи на

чернецькій горі въ монастирі св . Николая мешкавъ ,

зъ чого слідує , що такъ якъ той монастирь , на

сінникъ духовний угорсько-руської Украіни, такъ

и більша часть епархиі: мункачівської въ рукахъ

православного духовенства находилась.1 ) Вправді ,

живъ ще тоді 70 літний Партений , але той слабо

душний и непросвічений Владика стративъ подъ

старість и тоту крихітку сили душевной, котрою

за молодихъ літъ тілько заколотівъ та розколу на

угорську Украіну нанісъ² ).

систе

Оба уклади церковні, які розвинулися зъ дав

нихъ віківъ въ світі европейськімъ и які відъ ча

сівъ розколу міжъ собою ратились, т . е .

мати ерархичнi церкви восточной и церкви запад

ноi знайшли на угорсько -руській Україні нове по

бобвиско, на котрiмъ лютий демонъ незгоди воца

рився, та зерно отруі посіявь . Замість сили ду

I

1) Novit Reverentia Vestra . hanc Munkacsiensem Ukrai

nam, quantacunque ea est, adhuc esse schismaticam.

Jstorumque Ruthenorum Episcopum degere in monasterio prope

arcem et oppidum sito. Est is homo rudis et simul durior ,

quam ut ad unionem bonis vérbis adduci possit. Rudes pariter

et duros sub se habet sacerdotes, quorum aliqui , etsi forte pri

vatim persuaderi possint, aliorum respectu ducuntur et timore".

Грамота (ще не печатана) находиться въ ц. к . до

мо вімъ архиві.

шевні до праці и до піднесення просвіти темного

люду звернути , замість уділити народові здорове

и дозріле зерно наукъ душевнихъ и реальнихъ , до

якихъ тоді западна Европа піднеслася, була рать ,

сварня, роздоръ, а въ додатку сухі напружені дог

мати и схолистичні ПОНЯТТЯ першимъ даромъ,

якимъ западні мисионери Русь угорську наділили ;

якъ вампиръ кровожерчий осівъ туманъ религий

ноi нетолеранциi и чужої доктрини схоластичноі

на непооранихъ облогахъ Украіни угорської. Че

резъ два віки не почувалась Русь угорська до

свого сугтя , не знала що жие : се другий наслі

докъ нещасливо минi, що нанесла цілі маси ле

Гионерівъ римськихъ на руське підгірье .|

2 ) Въ наведеній грамотi: ,,Habemus quidem his in par

tibus ... Episcopum unitum... virum bonum" ( що виражав

слово : bonus ?) ,et rectum .... sed non satis doctum" (туй ле

жить відповідь на наше питанн6)“ jamque septuagenarium

et valetudinarium neque diu diuturum .... qui impar est istis

instituendis vel uniendis. Est et alius Basilianus Theologus qui

Viennae studuit... Parochus Catholicus Homonnensis. Verum

quia hic schismaticis notus est uterque.... odiosus effectus;

nomine Papistico, neuter illorum videtur posse cum fructu sub

rogari .... Nam ex jam praeconcepto odio nec audiren

tur debite, nec forte de vita securi essent"..

*

Коли Владика Партений скінчився, не можъ

означити ; въ р . 1670 висвятивъ вінъ у попи Ивана

Лоховського и Ивана Завидовського. Ёго право

славний Епископъ-суперникъ звавсязвався Іоанникий

Зейканъ котрий свій урядъ и достойність ЗоФиі

Баторовій, вдовиці по Юрку Ракочому, завдячувавъ .

ПО ВОЛi Тоi невісти рукополагавъ его Владика се

мигородський ( православний) ; столиця Зейкана

була зъ разу въ Мистичахъ а віттакъ въ Никола

євськімъ монастирі въ Мункачи , коло котрого мавъ

вінъ великі заслуги положити . Ще въ р. 1684 бувъ

Зейканъ при життю1) .

Н

(Дальше буде ).

1) Basilowits . I. стор . 100. Зофия сталась пізніще дуже

горячою католичкою такъ, що цісарь Леопольдъ I. патен

томъ зъ дня 23. Авг. 1693 її заслуги коло униi вселюдно

узнавъ и похваливь.

СВЕКРУХА.

( Ю. Федьковича .)

Я би пропивъ молодого

Віку половину ,

Або пішовъ на кладбище ,

Та лягъ у могилу ,

Аби мене лишъ лишили

Ті думи крилаті ,

А найпаче , пани браття,

Про того Игната ,

Що вамъ хочу росказати .

Да вже не змалюю

Я ту вроду козацькую ,

Ту душу святую ,

Тото серце любоповне

Не вдамъ пани браття !

Да ще жъ робить ?

Такъ буду й співати .

-

1

-

якъ зъумію ,
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Бувъ мiй Игнатъ зъ Буковини ,

И гарного роду

Та хоть мати знала дати

―

И козацьку вроду ,

И гетьманські чорні брови

Та долю забула ,

А безъ долі , пани браття ,

Лишь одноi кулі ,

Більшъ нічого и не треба

Я се добре знаю ,

Добре знаю , бо безъ неi

И самъ пропадаю .

Да нехай се, се не сюда !

Вернімо до речи ,

До Игнатка !

А Игнатко

Уже й вечерничить ,

И гуляти уже ходить ,

И гарно моргає ;

А тимъ часомъ вербецирка

Уже й заїжджає

До Старости на подвірря !

Уже тутъ и міра ,

И біленькі официри

А Гнатъ ще не вірить ,

Що и ему би ставитця ,

Що се бранка буде.

Вийшовъ Гнатко изъ кiмнати ,

--

―

-

А сердешні люде

Ажъ скричали , ажъ злякались

Бо не кучерявий ,

А стрижений вийшовъ уже

У цісарській барві ,

И не въ гарну хату крайну

Люльку закурити ,

А въ Чернівцёхъ зъ некрутами

Мушрунку учитись .

Мушруєтця козаченько

Вже чотири роки ,

А тимъ часомъ ми де-які

Довідались въ боку,

Що Игнатко кохаєтця ,

А то таки дуже ,

И то таки не аби съ кимъ ,

А зъ тою Марусевъ ,

Зъ тимъ препишнимъ малюваннямъ

Чорнобрівимъ святомъ !

А въ Марусі нема батька ,

Лишъ та стара мати ,

Та й та бiдна , не багата !

Да на віщо грошей ,

Коли въ ii на цілий свiть

Дочка прехороша,

,

Ще й зъ ямкою на борідці...

Оттаке то диво !

А якъ Господь допоможе ,

То буде й щаслива ,

Бо у Гната дімъ багатий

И стара комора ,

Поберутця молоденькі,

Забудетця горе ,

За одну нічъ забудетця !

А що кажуть люде ,

Що зъ жовнярського кохання

Гаразду не буде

То такь тiлько вигадують !

Хiба жъ у жовнярей

Нема доленьки на світі ,

Анi очей карихъ ,

Ані вищихъ кучериківъ ?

Спитайте Марусі ,

Чи не оттi кучерики

Урвали й душу ?

А що далі зустрінетця ,

Яка здибле доля -

Стоя моя Марусечка

Дала слёзамъ волю .

(Дальше буде.)

ГАДКИ ЗА ЧИТАННЕМЪ УСТАВУ ТОВАРИСТВА

„ПРОСВIТA“ .

Оставляючи пусті теориі на боці, хочу по

дати новому товариству деякі нажиті практичні

уваги . Товариство задумало вистачувати популярні

письма въ усiхъ галузяхъ науки відповіднихъ по

няттямъ народу и его потребамъ ; до сеі задумки

я скажу денещо . И такъ здаєть ся мині , що до

такихъ популярнихъ писемъ належало бъ почислити

и такі , у котрихъ стоявъ би розміркований спо

сібъ, якимъ би довести народъ до добробиту. Пра

вда , що за просвітою богатство народу неначе тінь

поступав , однакъ вижидати тоi далекої хвилі, въ

котрій би просвічений народъ самъ безъ чужоi по

мочи дававъ собі раду въ материялнімъ згляді, бу

ло би нерозумно. Товариство винно проте заразъ

зъ разу и на ту сторону звернути свою увагу a

ту въ підпомогу прийшли бн ёму короткі писемця ,

зъ котрихъ би мігъ народъ дізнаватися, якъ люде

у світі богатіють , а въ котрихъ би и тая шкода

списана стояла , яку наносять ему его пороки и

привички . Нашъ народъ яко хліборобний не жа

хаєть ся праці пільноі , а промислу и торговлі не

чіпаєть ся ино по цій причині, що не дивить ся

дальше поза свое село, а не бачучи торговельни
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ківъ та промисловцівъ не мав и певності , чи діло

те хосенне , чи ні . Поставмо ему лишень передъ

очи користі ті , який пливуть изъ промислу и тор

говлі, а певно не закоснівъ розумъ селянський ще

на тільки , щобь хочъ 50- ий чоловiкъ въ громаді не

принявъ ся за іхъ .

CBOG

Мині пригадуєть ся ту заразъ спосібѣ , якимъ

удалось одному священикові Голяндському при

вести пару родинъ до добробиту, а віттакъ по

тягти за собою цілі громади . - Повдовівши за

думавъ сей щирий чоловікъ . ПОСВЯТИТИ

життя чужимъ сиротамъ дітямъ, а згорнувши їхъ

віттакъ біля себе , ставь вінъ навчати іхъ рiжнихъ

робіть. Дівчата малі заходились коло шиття , ро

боти паньчихъ и гафтівъ , хлопці виплітали знову

кошики, стругали обручі, ручки до ножівъ , довбали

Деревлані ложки и всяку легоньку всячину. При

збираний зъ розпродажі грішѣ ишовъ на прокор

млінне и прибранне убогихъ дітей , за остальний

куповано материялъ до новихъ виробiвъ. У свобі

днихъ відъ праці хвиляхъ заходивъ ся священикъ,

розказуючи байки та повісточки , біля духовноï СТО

рони своєі челадоньки , котра підростаючи прини

малася уже и тяжщихъ и більшъ поплачуючихъ

робіть . Мале се товариство розжило ся зъ часомъ

дуже гарно ; не лишень сироти входили теперъ въ

ёго а и маючи люде , добачаючи хосенне діланне

ба ! несвященика , поручали ёму своїхъ дітей

обавомъ и цілі родини и цілі села стали запома

гати то грошемъ то робітниками молоду громаду,

котра виробляла уже и сукна, парчі та шовки , и

у всіхъ галузяхъ ремесной штуки своихъ людей

мала. За сею школою , щобъ такъ назвати , позво

дилися необавомъ и по другимъ місцямъ подібні

товариства, а народъ Голяндський піднісъ ся непо

воли у промислі и позбувъ ся въ одинъ разъ такъ

дуже шкодливого пролетарияту.

B

.

-

« f tsСпитаю теперъ, чи не дали бъ ся ну насъ по

селамъ такі товариства нозаводити ? чи Не мас

може въ насъ сиріть -дітей , немав священиківъ

вдівцівъ ? Сирітъ у насъ чимало, а коли священики

жонаті , то зъ жінками тимъ краще подужають по

вести се діло . А чи волочило бъ ся у насъ тоді

такъ богато здоровеннихъ жебраківъ ? чи не пові

ривъ би у кінець нашъ народъ у спасенність , про

мислу , котрого до ниньки жахаєть ся ? чи не вва

жавъ би вінъ тоді піколу приходську або триви

яльну, за діло розумне, коли бъ той учитель , нако

трого вінъ поза очи все а все марикує, взявъ ся

обучати дітей подібнимъ способомъ ? Я думаю, що

тоді не дививъ би ся селянинъ на школу, неначе

на накинене на ёго ярмо , дань непотрібну , и не

міркувавъ би, що лучче ити дитині за худобою въ

專營
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поле , де хочъ бичиско виструже , якъ вивчитись

ба .зложити : ба

Добробить народу дасть ся и въ той спосібъ

піднести , наколи товариство указуватиме ему злу

сторону тихъ всіхъ пороківъ, які вінъ, несвідомъ

того, на собі носить .

И такъ шкодить нашимъ людямъ немало при

вичка бігати на торги и ярмарки . Не думаю я ту ,

щоби не ходити цілкомъ туди , коли в своя по

треба чи купити , чи продати що ; алежъ буває и

такъ иноді , що безъ всяко орудки , або лишень

щобъ топку солі купити , біжить жінка селянина

До міста, взявши на те курку, горнець збіжа та ще

и горстку льну. Зайшовши міжъ жидівъ , вона по

збуваєть ся свого товару за одного лева , купує

зъ того за 10 кр . солі , а лишне пропутує звичайно

зъ чоловікомъ своимъ, що за нею зворохобивъ ся

такожъ до міста, такотрому, на вшому ся черезъ

день витрищківъ, захотілось обмочити горло ,-або

таки зъ гладонькими на словахъ кумами . Такимъ

побитомъ стоять нашому народу сіль , перець и

друга така дрiбощина черезъ рікъ дуже багато , а

за другимъ и третимъ ходомъ на торги вкрадуєть

ся у голову бідного селянина шалійка , що гріхомъ

тяжкимъ согрішивъ би вiнь , коли бъ опустивъ одинъ

Торговий день , не згадуючи уже за пьянство, до

котрого дійсно навикае.

智

-

Спитаю теперь, чи не краще було би , нако

ли бъ громада , маючч який такий грішъ громадсь

кий, а побічъ того багато такъ званихъ „ халупниківъ“

безхлібнихъ, одному изъ сихъ повірила 20 левівъ,

її таки въ самому селі ? И той хирлакъ не потре

щобъ той закупивши такоі дрібощини, продававъ

бувавъ би уже дивитися по ночамъ , де би сніпокъ,

два , на сусіднëму полю роздобути, и жiнка тота

не мала бъ уже причини прогайнувати на купно

солі цілий день божий та ще такъ багато потра

титись, а грішъ , що найважніце не виходивъ би

зъ села у жидівські глубокі кармани.

Нарікають у насъ такожъ немало ; що захожі

Німці , ковалі та колодії зънароду весь грішъ ссуть.

Таке наріканне є зовсiмъ без основне. Погадаймо

Лишень на те, що автономичнимъ нашимъ грома

дамъ вільно и невільно такого захожого ремесника

у село приняти , а уже и натручуеть ся гадка, що

Тому лихові можъ дуже гарненько зарадити, та ще

| зъ великимъ хісномъ для громади . Мині довелося

уже и бачити такий хосень, а прийшли люде до

ёго въ такий спосібь , що позволивши ковалеві и

колодiввi поселитися у селі , поставили імъ за ви

мінку приучувати що року одного хлопця до іхъ

ремества ....Черезъ 3 літъ потягъ уже-колодій на

друге село, а громада пишаєть ся теперь двома

своїми питоменними колодіями .

в
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Проекти мой, будуть , розумієть ся, тільки сот

ною частью того, що далобъ ся перевести по се

ламъ для піднесення добробиту въ народі . Одна

кожъ я пускаю іхъ сміло въ світъ по тій причині,

що народолюбці наші, именно священики , здужа

ють iхъ усовершити , а віттакъ и приноровити до

вимогівъ поодинокихъ громадъ . Що хосеннимъ бу

ло би проте діломъ , щобъ товариство просвіта чи

то у якому орґані , чи у „Правді“ такі речи роз

бирало , за се не похибуюсь .

Бігла сивушка біля хати ,

И питала въ крикуна :

Ци є хапанка дома .

Н. В.

ЗАГАДКИ.

(Въ збірника народніхъ загадокъ В. Лучаковського .)

При хали комисари ,

Полапали господарівъ ,

А хата вікномъ втікла .

(Одгадки у другому числу.)

BICT I.ст

-

Доносили ми В. Родимцямъ нашимъ, що нове руське

товариство „Просвіта“ відбуде свої загальні збори 26. Па

долиста (8. лат. Грудня) ; ниньки оповіщаемо и програмъ

зборового дня.. И такъ будуть на порядку дневнімъ на за

гальнихъ зборахъ : вибори до виділу, вибіръ Голови , далій

бесіди , въ якихъ пояснить ся програмъ ділання товариства

на будуче , а окрімъ сего задумали , якъ зачувавмо , деякі

въ нашихъ Гусинівъ львівськихъ передати виділові това

риства свої уже готові праці для народу. Ми зъ нашої сто

рони желали бъ знову , щобъ В. Родимці наші зъ- поза Львова

приспіли такожъ зъ подібними працями сюди. Намъ зві

сно, що багато людей заходить ся по селамъ біля попу

лярнихъ повісточокъ моральнихъ , богато перекладав псальми

на народній язикъ, а нашъ народъ и вподобуєть собі най

більше у такій книжочці, у котрій находить ся : денещо зъ

библийной неторні, або життбпись св . Николая, Богородиці,

Варвари и таке друге. Коли війдуть у складъ товари ства

„ світлі наші отчики “ (якъ народъ ихъ прозиває) и мирські

люде , натоді , коли одні за религийно-моральну сторону

приймуть ся , а другі дбатимуть за розширення тихъ наукъ

міжъ народомъ, відъ якихъ залежний в добробитъ чоловіка,

на тоді подужав „Просвіта“ достигчи до загаданої мети .

Товариство винно навіть , доки не набере на стілько сили,

що буде могло и литературою занимати ся, всю свою ро

боту на ее подвійне поле звернути. Хочъ би ми мали скир

тами духовнихъ утворівъ на поли красної словесності, те

все не вистало бъ навіть на те, щобъ потягнути за собою

Головні помічники при редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ ,

Від повідає за редакцию : Иванъ Микита.

одного нашого непросвіченого брата . Въ другой сторони,

наколи старатимемъ ся розвинути моральні підстави въ

народі, вінъ и буде держатись обряду свого, а віттакъ

позбудеть ся тихъ пороківъ, котрі не дають ёму доборотися

хочъ до маленького майна .

Якъ заходять ся другі славьянські народи коло про

світи народнёі , о сімъ найлучче пересвідчити ся можекож

дий, поглянувши лишень на іхъ духовні твори . И такъ пе

реложивъ недавно Сербинъ Утешеновичъ Острожинський

на 80 арк. на ладъ народнихъ пісень „Псальми Давидові.“

Подібні переклади находять ся и у другихъ слав . народівъ.

Питавмо теперъ : Коли розірвемо ми ту завісу , за котрою

скриті для нашого народу найкращі скарби церковної сло

весності ? Чи все ще и чи довго ще уважатимемъ священе

письмо старословінське яко святобливу річъ , котрої и ко

снутися не годить ся ? Чи не станемъ и ми перекладати

ёго на народній язикъ , якъ те здіявъ колисьто у насъФранц .

Скорина (1517—1525 р. ) и другі , и якъ вдіяли теперъ Серби ?

Пора дбати и нашому духовенству на те , щобъ народъ

мавъ уже для душі своєі поживу здорову , щобъ книги цер

ковні стались ему приступною криницею, щобъ и вінъвъў

мівъ славословити Бога по своему. Ино ми одинъ народъ

на всему світі широкому не маємо до нині навіть молит

вослова на народнімъ явиці , а тому и най не стаб намъ

дивно , що религийність у насъ такъ Мало змагаєть ся.

Здаєть ся ніхто не возьме намъ підъ теперішний часъ діло

перекладу св . письма на народню мову ,за провину , коли

нігде его за таке не беруть , и ніхто не посмів дивлячись .

якимъ побитомъ силять ся наші браття Славъяне просві

тити себе, закинути намъ, що переводу священого письма

забагаєть ся лишень намъ , нареченимъ 11новаторамъ“ .

БИБЛИОГРАФИЯ .

Народні украінські пісні зъ голосомъ (50 пі

сень и 5 додатківъ ) . Збирані , споряжені и видані Олексівмъ

Гулакъ Артимовськимъ . Випускъ перший Вь Киіві . 1868 р .

Ціна 50 коп . сер . Записувати можна іхъ у самого автора ,

біля универзитету на рові Таросовськоi и Шулявської улиці

въ дому д. ст. сов . Новицкого, або черезъ книгарню Е.

Федорова , на Хрещатицькій площаді.

ПЕРЕПИСКА.

Високопов. Панотцеві Вас. Под........ у Ман... Историч

ній розвідъ вашъ „про женитву и безжіноцтво священства

католицького “ ми одержали и помістимо ёго небавомъ въ

историчніхъ колюмнахъ нашого письма.

Ш. п . др. Лев..... Коли хочете познакомити себе зъ

письменниками нашими ХVIII віку, то читайтекрімъ „Основи

ще и „ Украінську Старину“, П. Данилевського , вистачену

у Харкові 1866. р . Тамъ стоіть розведена річь про Грицька

Савича Сковороду , Каразина и Основьяненька широко , и ро

зумно.

ВІДЪ РЕДАКЦИІ.

Зъ початкомъ 1868 р. обіцяли ми ш . на

шимъ Пренумерантамъ цілорочнимъ збірникъ

поезий , яко премию . Ниньки оповіщаємо, що

замість поезий розішлемо въ своимъ часi пе

Рекладъ першихъ сорокъ Давидовихъ псаль

мівъ , уложенихъ на ладъ народнихъ пісень.

Дрь В. Лусаковський , Ом. Параицький , Дрь К. Сушкевичь.

Зъ друкарні Ставро писійської.
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Було се по полуденку .

Батько и синъ сиділи въ одній комнаті по

всувавши голови у ширококомнірні сурдути , спо

чивали одинъ проти другого сномъ справедливихъ,

добре наившихся . Въ тiмь війшла пані посадникова :

вона задумала въ чоботовій справі поважно и безъ

крику по ниточці дійти до клубка , підступила віт

такъ до сплячихъ, и держучи въ одній руці затраче

ний чобіть, збудила другою рукою на передъ сина,

потімъ чоловіка и спитала , дивлячися остро въ очи

Вонифатови : „Що се такого ?“2

-

ПРАВДА

письмо наукове и литературне.

„Ага- га ! тожъ то очевидно чобітъ и то мій

чобіть серденько!" озвався панъ посадникъ.“

»

Львiвъ , 15 -го Листопада 1868.

-

Панъ Вонифатъ .

(Гумореска В. Лучаковського . )

(Дальше.)

Hi To не твій то Вонифата ! проказала

пані посадникова
.

97

„А правда ! а на що жъ ти серденько пита

ешъ ся, коли знаєшъ? тажъ и ніхто прецінь кромі

насъ такихъ чобітъ ту не носить, “ виголосивъ по

воленьки знову панъ посадникъ.

„Я вь тебе не питаю , но въ Вонифата и най

вінъ мині скаже, звідки той чобітъ взявся у Паф

нуцого ? "

――――

―

-

a а ! то
„У Пафнуцого ? а

сподобалася єму форма чобота и его практичність ;

здаєть ся хотівъ собі зъ его міру взяти ! “ відві

тивъ скоро урадований панъ посадникъ.

- - певно

Пані посадникова тупнула ногою и смотрючи

на Вонифата покрикнула остро : „Говори мині за

разъ !"

Вонифатъ почервонівъ сховавъ голову назадъ

у широкий комніръ и зітхнувъ глибоко.

„Якъ -то ? то була би се дійсна правда , що я

перечула ?

,Такъ , мамуню, правда !“

„И тобі не соромно лазити у чужі сади и об .

ривати яблока ? "

Вонифатъ вітворивъ зачудовавшись ротикъ , а

віттакъ спитавъ : „ яблока ? ...

„А якже жъ ? “

Ні мамуню , я не

Я.... я люблю панну Евдокию !

― ―

„Що такого .... ти любишъ ?... “

„Що ? любить Евдокию ?" перебивъ за

тривожений батько.

——

фатъ .

„А хто жъ позволивъ тобі її любити ?" спи

тала знову пані посадникова.

,,Серце, мамуню ! “ відповівъ сміліще
-

Вонифатъ .

P. II .

на яблока ходивъ,

99
Тожъ не казала я , не перечувала я, що ті

Па нуцеві будуть мовю гризотою ? 0......... нiчо

зъ сего, я не позваляю, не хочу, и щобись мині

не важився за її більше и погадати“ .

Мамуню !“ закликавъ тужливо вони

-
,,

„ Я не твоя мамуна ! я тебе виречуся , я тебе

и знати не хочу, то скарана година зъ тими зай

дами , щоби мині дитину збаламутити ! я такой си

новой не хочу , я маю другу синову“ ......

„Мамуню, ви не знаете Евдокні !

„Що ? Чому не знаю , Ліпше може , якъ ти :

стара, гидка, недобра , ледащо, нероба , неохарна, я

такой не хочу , и ти за її навіть не гадай ! а ні ,

то иди собі гетъ зъ мові хати ! “

- ,Щожъ ти говоришь серденько ! та кудикъ

вінъ піде ?" перебивѣ знову панъ посадникъ .

, А МИНИ ЩО до того , то есть ... те... нехай мнні

на очи не показуєть ся , а ти иди заразъ до Па

Фнуцихъ и скажи імъ, щоби мині не зводили хлопця ,

нехай собі справлять Фиранокъ до віконъ , або най

закажуть дівчині сідати біля вікна , бо імъ вікно

кажу замуровати".

--- 11„Етъ жартуешъ ! прецінъ того не можна пі

сля права , а я не хочу лізти у новий процесъ“
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,що, якь ? процесъ , а імъ видамъ процесъ за

обаламучення снна , о ! я знаю , ти бъ собі давъ и

по голові імъ лазити... а я ще нині вишлю туди

мулярівъ и кажу замурувати імъ вікно , віттакъ

нехай мене позивають , коли охота ; досить вже

того, гордовиті, неклонють ся ніколи , не уступають

ся зъ дороги , та въ добавокъ баламутять дитину,

щобъ моею працею розбагатіти ... годі ! годі ! ...."

кричала гнівно пані посадникова, міряючи широкою

ступою хату, зъ чоботомъ у рукахъ, и Богъ знав , якъ

Довго ще була би сварили и гнівалася , коби не заiхавъ

бувъ чотирокіннай поіздъ зъ гуркотомъ и шумомъ

передъ дімъ панства Пафнуцихъ и не звернувъ

уваги цілої родини посадниківъ на себе. Усі троє

поскочили якъ разъ до вікна , а на чудо імъ вискочивъ

изъ повозу якийсь молодий , пристойно убраний

чоловікъ и попростувавъ легонькимъ ходомъ у

Пафнуцихъ .

сіни

„Хто се може бути ? “ спитала дивуючись

пані посадникова.

„Гмъ ! хто би се бувъ !“ відвітивъ панъ

посадникъ .

„ Що панъ то певно,“ міркувала пані посад1

никова.

- „ Та видко, що не простий чоловікъ ", до

давъ панъ посадникъ.

+

،

Здаеться якийсь грабчукъ , або вельможа,“

закинула знову жінка .

— Та вже жъ грабчукъ, коли чотирма iздить, “

додавъ чоловікъ.

-

„Здаеть ся заблудивъ , и замість куди инде

заіхавъ до Пафнуцого" , догадувалась пані посад

никова.

29
А вже жъ заблудивъ,“ притакнувъ панъ

посадникъ .

„Ей тожъ маю

зъ вітки сей пань,"

садникова.

охоту поспитати въ фірмана ,

процокотала знову пані по

-

Симъ часомъ Вонифатъ , зачувши останні

слова мамуні , потягъ туди и розвідався , що сей

повізъ якогось пана, но якого, за те вінъ уже не

розпитувавъ .

„Чи жъ я не казала заразъ , що се якийсь

грабья заіхавъ ; изъ першого погляду пізнала я ,

що такъ " відозвалась радісно пані посадникова .

„ Та й я зъ першого погляду такъ мірку

вавъ ,“ додавъ панъ Иванъ ,

„Заразъ друге убранне, инакший хідъ , пово

ротъ, лице , волося, все, все инакше якъ у звичай -

нихъ людий ; го ! го ! я на такихъ речахъ добре

розуміюся,“ прощебетала знову пані посадникова .

"Певно ! тажъ и я добре на симъ знаюся

и то очнвидячки графъ, тай годі ; тільки , сер
--

-

панъ посадникъ .

денько, того комніра въ нëго я не бачивъ ! додавъ

„Етъ иди зъ своимъ комніромъ" відказала

сердито пані посадникова - „а то бъ и нашъ Во

нифатъ подобавъ на графа , коби не по твоему хо

дивъ убраний ; але чого вінъ до Павнуцихъ заі

хавъ, я дуже цікава ?“

„А я ! я страхъ цікавий ! “

„Може вони дійсно обивателі такъ, якъ люде

·

про іхъ кажуть ?“ спитала знову посадникова.

-
„ Та певно що такъ .... обивателі , коли люде

про іхъ кажуть,“ повторивъ панъ посадникъ .

,Ба
а чого вони такъ лихо убирають ся ? "

поспитала знову пані посадникова.

«

„Правда ! гмъ ! чого вони такъ лихо уби

рають ся ? а вінъ все безъ рукавичокъ ходить .“

„Но сли вони дійсно обивателі, то стояло бъ

зъ ними и познакомитися,“ проказала пані посад

никова.

--

-
,Певно , що бъ стояло а то зъ обива

телями и друге життя“, відказавъ панъ посадникъ ,

„А ! зовсімъ друге , але що би намъ діяти ,

щобъ познакомитись? спитала посадникова.

„А правда ! щоби ту діяти, щобъ позна

комитись ?“ спитавъ и посадникъ „а вінъ то и зда

еться добрий чоловiкъ. "

„ Та и вона не мусить бути лиха , та якъ коло

хати , то и охрядно прибираєть ся“ , завважала знову

пані посадникова.

-

――

―

―――

-

А якъ ! “ прптакнувъ панъ посадникъ."

„А дочка, то мусить и молода ще я її тя

млю , якъ рачкува. а.“

„И н добре тямлю , якъ лазила рачки“, пе

ребивъ скоренько панъ посадникъ .

,,Вона и зъ лиця мині подобаеться , и бачу,

не лінуєть ся , коли все біля вікна за шиттемъ

СИДИТЬ . "

-

--

-

--

„Ба ! та бо вона мусить и не сидячи при

вікні шити “ , докинувъ панъ посадникъ.

·

2
Та невно ! що шие, и знаешъ , хочъ воНИ И

трохи гордовиті , то я таки думаю зъ ними позна

комитися , бо жъ и друге то життя мати собі при

ятельку , та ще и обивательку“ .

„ А якъ ! та й вінъ здається обиватель,

хочъ безъ рукавичокъ ходить . “

„Но що вони тамъ робять зъ графомъ ?“

дуже цікава ! сказала пані посадникова а віттакъ

вилізла силоміць на стілъ , панъ посадникъ виско

чивъ на крісло, а Вонифатъ розставивши себе на

двохъ стільчикахъ , оперся на плечи родичамъ . Всі

трое дивилися цікаво крізь відчинене вікно у хату

Павнуцихъ, а Вонифатъ протягнувъ , що бъ лучче

все бачити, свою шийку, та роззявивъ ротикъ .

— Я
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По якійсь хвилі вийшовъ незнакомий графъ,

въ супроводі цілої родини Павнуцихъ. Заглядати

крізь вікно видалось панству посадникамъ якось

нечемненько ; вони хотіли вже поховатись за фи

ранки та примурки , коли цікавий Вонифать , стра

тивши наразъ рівновагу , поховзнувся на стільчику,

заколебався , а падаючи долі черезъ вікно потягъ

за собою и своихъ родичей туди. Ціла родина по

саднича опинилась якъ разъ несподівано на улиці,

а за сміхомъ стоячихъ наоколо людей и панства

Пафнуцихъ відбіхавъ непостережено и панъ графъ,

причина небезпечнихъ скоківъ и перевертівъ пан

ства посадниківъ .

Позбиравши себе та стрібнувши скоренько

въ хату, пані посадникова стала теперь сердитись

и сварити на необачного сина, а панъ посадникъ

бурчівъ якъ ще ніколи на его ; но годi ! що ста

лося , те не могло відстатися, и не треба було

тутъ такъ дуже лаяти Вонифата, якъ тую збиточ

ницю -судьбу , що викинула свому вибранцеві на

ново такого пакосного збитка .

Однакъ зъявление ся у Пафнуцихъ незнако

мого, у котрому пані посадникова конечно бачила

чистой крови грабчука, привело до того, що обі сі

родини задумали зближитися до себе и познакоми

тисн. Зъ годомъ забули панство посадники навіть

и про ту хвилю , коли лежали покотомъ на улиці ,

а придумували уже спосібь , якимъ би безъ по

кривдження свові достойности и чести заприяз

нитися імъ зъ Пафнуцими .

„Якъ світь світомъ , мині не пристоїть ити

самій и першій до нихъ, “ казала пані посадникова .

„ Певно що не пристіть, та и мині пер

шому до него ити годі.

„Бо то люде ріжно би могли потімъ за се

говорити , що я імъ натручуюся , або що .... а то

сусіди у насъ лишень на те чигають, щобъ чоло

вiка могли обмовити , замітила знову посадникова.

„А такъ, а такъ ! серденько ! вони ино чи

гають , щобъ обмовити , такий світъ теперъ !“

„Гмъ ! а якже намъ зачати се дiло, любоньку ?“

спитала тривожно пані посадникова.

-

- ,,А справді , серденько , не знаю , якъ то

зачати се діло відповівъ звільненька панъ посад

никъ и, поклавши палець на чоло, ставъ думати

и міркувати .

Черезъ хвилю затихло все у панства посад

никівъ ; у головахъ чоловіка и жінки роілись те

перъ гадки и гадочки . одна вилітала по другій,

одна другу й гонила . Пань посадникъ давъ навіть

такъ далеко волю своїмъ думкамъ , що необавомъ

були би всі его може покинули, и вінъ би мусівъ

бувъ заснути сномъ праведного , коби не покрик

нула була несподівано пані посадникова и не спи .

тала въ его, чи коли чиѣхъ имъннинъ у Пафнуцихъ

не буде.

,Правда, повинні би бути! відповівъ ра

дісно панъ посадникъ .

-

„А чні ?“ спитала посадникова.

HO
Ба ! та про те и розходить ся , чнi ?

я гадаю, що чиісь повинні би бути. " За симъ му

Дримъ словомъ взявъ панъ посадникъ календарь,

винайшовъ першу сторону, а прочитавши титло,

ставъ читати за рядомъ имена всіхъ святихъ полѣ

скихъ, руськихъ и протестантськихъ , якое на яку

неділю припадало Евангелие, часъ сходу и заходу

сонця и ворожбу погоди и непогоди . У кінець и

„Суть , суть имъянини , серденько !

диви въ сей четверъ св . Евдокиј “ .

закликавъ:

"

„ Браво ! имьянини дочки ! ... " покрикнула пані

посадникова НО Може не пристоіть намъ ити

на имъянини дочки, щоби не гадали.... знаешъ ?.... ,,

„Знаю, знаю, щоби не гадали .... “

„Що ?“ спитала посадникова .

Та я тамъ не знаю що вони можуть собі29

-

-

ܙ

-

--

гадати , но щоби чого собі не гадали ...."

Етъ ! видишъ , щобъ не гадали , що ми на

тручуємося зъ Вонифатомъ “ .

„Правда серденько , можуть гадати , що ми

стараємось о Евдокию для Вонифата — а бачишъ,

що я доміркувався, що ти хотіла казати ....,

2Овва ! та нехай собі врешті и гадають , намъ

се нічого не зашкодить , а коли грабчукъ о панну

стараєть ся , то и нашому Вонифатови можна. “

„ Та певно“ , відвітивъ панъ посадникъ

„бо прецінь панна о его старатись не буде и до

его не прийде.“

-

-

-

,Ми підемо ніби яко родичі вго , то се війде,

яко старшимъ“ , проказала знову пані посадникова .

แ

-

S

«

А такъ ! серденько ! старшимъ все війде ."99

,Але треба упершъ післати билетъ Евдокиi,"

примітила нані посадникова,
„а вони насъ віт

такъ до себе запросять.

„Такъ ! перше билетъ пiшлемо, а потому

самi пiдемо або коли ні , то самі занесімъ би

летъ , и такъ буде добре“ , докинувъ панъ посад

никъ.

،

-

„Най и такъ буде " пристала пані посадникова.

Такъ нараджувались панство посадники ві

второкъ, а въ середу мала звершитися перша ви

зита. Пані посадникова переглянула теперь всі

своі сукні и чипки , щоби, якъ казала , заимпону

вати сусідамъ , панъ посадникъ витягнувъ знову

зъ комоди свої и синівські блідо -жовтаві сурдути

зъ широченними комнірами, а Вонифатъ , затира

ючи руки , ходивъ утішно по подвіръю и загото

влявся до декламаци привітного вірша въ наро

.



- -484

семья

читий день панни Евдокиі , котрий починався И

кінчився воскликомъ : „многая літа ! “ .

Надійшла середа ; від рана бесідувала вся

панства посадниківъ не про що друге, якъ

лишъ про имъянини, всі ладили и примірювали у

бори своi, радилися одно другого, коротко ка

завши у хаті посадниківъ гуділо , якъ въ млині ;

Вонифатъ такъ бувъ собі радненький , такъ уті

мений , що черезъ цілий день проти своему зви

чаеви, постивъ якъ найсумінніще .

9

„Гмъ ! але то якось не пристоїть ити до нихъ

зъ голими руками“ озвала ся пані посадникова .

Певно що ні ! “ проговоривъ панъ посад

никъ , „но въ тебе є прецінь рукавички , такъ

якъ въ мене и Вонифата“ .

-
”

,,

a....

-

-

-

-

Етъ ! я гадаю , не за рукавички , а за те , що

безъ дарунку не пристоiть якось ити у першийу

разъ въ гостину“ .

„Певно , що треба якогось гостинця імъ

занести, а то бъ ....“

1

„Но якого ? “ спитала пані посадникова.

„Та ту именно о те розходить ся ,
який

би то дарунокъ імъ взяти ! “ сказавъ панъ посад

никъ и кріпко призадумався , по хвилі и покрик

нувъ : „Ага уже и маю его ! въ мене в въ кан

целярні богато записаного паперу , то бъ можна

пані Пафнуцевій понести вго підъ булочки“ .

-

, А Фе ! те не пристоiть" відповіла папі по

садникова, - „будуть гадати собі , що насъ на що

луччого и не стало и ти , яко письменний лишень

папіръ маєшъ“ .

Правда , серденько ! могли бъ погадати собі,

-

"9

―

-

-

„Отъ знаешъ , а імъ дамъ пару штукъ забия

того дробу на потравку , а віттакъ печеню на ни

нішні имъянини “ .

„Отъ то ! то, то ! “ перебивъ скоренько панъ

посадникъ „я и самъ думавъ собі такъ , а відъ

себе додамъ імъ ще чвертку баранини “ .

Якъ порадились , такъ и здiлали , порізано

дрібъ, куплено баранини , а самъ панъ посадникъ

закотивъ теперъ рукави , щобъ , якъ мовлявъ , до

тепно и гарно уложити на таці практичний

(Дальше буде ).

го

стинець .

свІтоглядъ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

въ прикладі до сёгочасности .

(Написавъ И. Нечуй . )

(Дальше .)

Народнiй гуморъ въ обходженню зъ божими

речами и теперъ одкривавцця въ нецензурованихъ

канонахъ , акафистахъ всякимъ чиновнимъ и нечи,

-

новнимъ особамъ , натканихъ часто зъ несказанимъ

гуморомъ , сатирою людьми не тілько небезбож

ними, але навіть благочестивими й добрими.... До

того въ своему розумінню християнства народъ

поклавъ одтисокъ мъягкости , добрості душі, серця ,

тихъ прикметь , котрими дуже відріжняецця

відъ усіхъ натура. Украінця . Самі строгі речі хри

стиянської віри здались ему ясніщими, и Богъ ёму

здаецця батькомъ , господаремъ дуже добримъ, и

Дiдько- не дуже лихимъ, навiть добримъ до людей,

- здаецця не таке страшне, темне и гаряче,

|

и пекло ――――

TO

и муки пекельні въ его призначені за неманнямило

сти й любові до людей, а найбільше до людей біднихъ .

Религийний світоглядъ Украiнця ясний, веселий ,

немае въ собі ніякого сліду сумного аскетизму,

чернечества , и кришки не нагадує того плакси

вого , хмарного , задумливого характеру , котрий

звичайне прикладають до Украінцівъ. Плачъ и сму

токъ въ характері Украінця такъ дуже вилитий

въ мелодияхъ украiнськихъ пісень не мае свого

почину въ религийнімъ світогляді. Плачъ Укра

iнця
не слёзи за втерянимъ небомъ , за ра

6мъ Адама й Еви. Народъ виплакує историчні

слёзи политичнëго и социяльного вікового гніту

відъ Татарви, Ляхівъ , Литви, старой Москви, одъ

панівъ , крепацтва , рекруччини панщини .... Суму

вання Украінця и справді стало теперечки черкомъ

национального типу , то одтисокъ важкої ми

нувмости объярмленого народа , похожого на чо

ловіка цілий вікъ запертого въ тюрмі, котрий змі

нивъ свій характеръ , забувъ навіть, що є въ світі

воля й доля и світъ и повітря и радість и вольний

рухъ, котрий нахиливъ голову и не може випро

статись одъ кайданівъ . Смутна пісня в историчне

засвідчення важкого минувшого життя .

Дивлячись світлимъ окомъ на християнські

истини віри , украінський народъ темними , нелас

кавими очима поглядав на служителівъ своєі віри ,

на біле й чорне духовенство. Не будемо дуже ви

новати наше духовенство : тутъ вина більше ми

нувша история заплутана взуитами и униятами,

котра накинула тінь и на все духовенство нашої

землі. Народъ стоячий поручъ зъ своїми духов -

ними пастирями въ громадському життю склавъ

про его свое цінування дуже невигодне для его .

Ще зъ давніхъ часівъ старого язичества зостався

и до сëго часу въ народі чудний, неприязний по

глядъ на духовенство , такъ що стріча съ попомъ ,

або ченцемъ на дорозі віщує невдачу ; а колипри

сницца піпъ, то трапиция лихо . И теперъ поглядъ

народа ставъ ще гірший. Нема въ нашому народі

ні одної приказки пісні, де бъ народъ виявивъ

свою повагу духовенству . Теперъ приказки звуть

попівські очи заздросними , вовчимъ горломъ ; по

ܙ
➖
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пову шапку—завсіди слабкою . Однимъ обідомъ попа

не нагодувшъ ; одъ попа треба втікати зъ церкви,

а вiдъ попаді зъ хати ; а Коли Нема нічого въ

стодолі , то біда на престолі ! - каже народь¹) .

Попа еднати страшно , а боятись его треба , якъ

дідько боіцця ладану , а хвалити можна , прико

павши²). Словомъ сказати, народові теперъ дуже не

подобавцця въ духовенстві претенсия брати плату

за церковні треби , за вінчання, хрестини . Нео

правдуючи сёгочасного міського и сiлського духо

венства, котре мае звичай допомагатись чи малоі

плати за треби , не винуючи й народа, котрий звикъ

торгуватись зъ священиками , якъ торгуюцца зъ

крамарями, або зъ висока тиче въ руки кількиша

гівъ часомъ за працю дуже значну, ми бачимо

тутечки давну неприязнь историчню , тільки під

новляну сёгочасніми стосунками духовенства до

народа , переважуючу ті незначні сёгочасні при

чини, котрі сами по собі не мали бъ доволі силн

породити таку нелюбъ .

Con

1 ) Приказки Номиса. Лист . 4.

2) Тамъ же.

-

-

„ Буде гарно на світі , якъ пана засипать , а

попу підсипать 3). Прислівья ставить попа врівні

зъ паномъ . Такъ стояло духовенство унияцьке и

вище православне въ периодъ церковної унні на

Украіні . Георгий Кониський, споминаючи въ своій

літописі про гетьмана Наливайка , котрий повер

нувъ багацько священиківъ на православие , очи

щаючи церкви відъ унияцькоi зарази , - каже, що

Поляки давали унчяцькимъ попамъ велику власть

надъ народомъ, порабощали кожному по пъятнай

Цить хатъ людей , котрими вони орудували якъ

невольниками. Певне люде робили імъ панщину

якъ и панамъ . До того ще Поляки дозваляли по

памъ умовлятись зъ парафиянами объ платі за

треби, за сорокоуста... вінчанна, чинити присилу

Попи вимагали, якъ мога, більше плати,

а люде зъ поклонами до землі просили збавку ціни .

И то звалося еднати попа , каже Кониський4) .

Иванъ зъ Вишні , тогочасний писатель, каже до

тодішніхъ архиереівъ , игуменівъ: „ Ваші милості

одні маєте волівъ та коней зъ оборъ біднихъ

селянъ, видераете вiдь іхъ грошові податки, лу

пите зъ ихъ, мучите , гоните до плотівъ, шкутъ

(судна для перевозки хліба на річкахъ ) зимою н

літомъ , висисаючи зъ ихъ кровъ ; ви вбiравте фа

лендишами, утрофимами и каразиями своихъ слугъ,

а въ біднихъ підданихъ нема й чермънги , щобъ

прикрити свою наготуб ) .

вання .
-

"

3) Приказки Номиса. Лист. 28 .

4) Записки о южн. Русі ч . 11. Лист. 87.

5) Истор. монаграф. Н. Костомар . ч. III. Лист. 212 .

Такъ то за часу унні зъявиянсь попи-пани,

архиереи и игумени -пани , маючі своїхъ панщанихъ

людей. На Украiнi, навiть за Дніпромъ , въ Пол

тавщині священики -поміщики були до часу визво

ління народа Александромъ І -мъ . Польскі магнати

дарували священикамъ не тількі землі, але й села

и хуторі, якъ видко зъ попереднëi мови, а за Дні

промъ въ Гетманщині таке кріпацтво велося вiдъ

часу козачини , прибiльшаючись може випадковимъ

сватаннямъ и випадковимъ висвячуваннямъ помі

щиківъ въ священики . Ми не запевнявмо, щобъ

те крепацтво було дуже розпросторене по Украіні ,

але запевне відомо и те, що по инвентарямъ на

данимъ одъ покойного императора Миколая I-го

сільські прихожане повинні були відбувати свою

працею панщину священикамъ , обробляючи цер

ковне поле. И разомъ съ панськимъ осавулою за

гадуючимъ на панщину по -підъ вікнами траплялось

бачити и попівського наймита закликаючого людей

до відбування кільки днівъ роботи на церковнімъ

полі, а найбільше въ жнива. Тільки після зне

сення крепацького права нині царствуючимъ им

ператоромъ Александромъ II -мъ було заказано обро

ляти церковні землі натурою, а замість того на

кинута на людей грошова плата для духовенства.

Тимъ то піпъ на поглядъ народа ставъ трохи не

нарівні зъ паномъ! Тимъ то на Украіні й досі не

забулися слова : панъ - отець, пані - матка , ко

трими люде величають священиківъ и іхъ жінокъ .

Засвiдчення Кониського объ унияцькихъ по

пахъ, котрі домагались великої плати за треби н

обходились зъ людьми немилостиво й звисока, до

водячи їхъ до земнихъ поклонівъ , мае не

зхибну певність . То певна річь, що материяльна

користь була підпаломъ въ рукахъ взунтівъ и По

ляківъ, котримъ вони роздмухували огонь наУкра

іні, заохочуючи благочестивихъ до унні. Рідко хто

приймавъ унию по щирому переконанню , безъ до

дачі потайнихъ впливівъ заздалегідь підмощенихъ

пружинъ . А ті земні поклони, а той пансько-взу

ицький тонъ унияцькихъ попівъ дуже нагаду

ють про ёго шляхецько - взуицький первопо

чинъ и не мають нічого спільнëго зъ тоді -

нимъ простимъ православнимъ духовен ствомъ,

виступаючимъ 3ъ самого жъ народа, такимъ же

невченимъ , простимъ и грубимъ , якъ и простий

народъ . „До такої неповаги дійшовъ ченъ пресви

тера ," каже тодшний православний писатель Заха

хария Копистенський , що чесний чоловікъ соро

мився вступити въ ёго и трудно було сказати , де

частіше бувавъ пресвитеръ, чи въ церкві чи въ

корчмі 1). Руський духовний тоді бувъ той же хлопъ

•

-

|

原 生

11

1) Истор: моногр , Н. Костомар . ч . III. Лист . 213.
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падя вигадала ще мудріщу штуку : здійняла зъ бан

тини свіжу волову шкуру , розіпнула по столу,

намочила водою , убрала попа въ шкуру ще и драт

вою зашила , а на голову поставила волові роги. И

ставъ попъ бородатий наче чортъ рогатий " .

въ намазанихъ дёгтемъ чоботищахъ1) . Горе гнуло
Горе гнуло | віді. На сповіді. Кирикъ признався, що викопавъ

до землі шию ёму самому и не ëму въ думці було гроші, але невважав того за гріхъ. Тоді алчущаяпо

гнути до землі шні своїхъ прихожанъ. Велика плата

за треби , те торгування зъ священикомъ, заведено

при унні , при взуитахъ . Доказъ тому маемо въ

народніхъ устнихъ творахъ. Всі приказки и при

слівъя о священикахъ , де вони показуюцца дуже

здирливими и гордими, де виявляєцця людська злість

проти нихъ, припадають на заходню Украіну, на

Волинь , Уманщину , Поділь , де довго панувала

Польща и уния зъ взуитами²) . И справді, теперъ

въ сходній Україні , въ Гетманщині, Полтавщині,

народъ далеко ласкавіщий до духовенства , а само

духовенство яко - сь простіще й прихильніще до

народа. Баляда зъ часу униі , записана На Волині,

служить красномовнимъ засвідченнемъ про унияць

кихъ попівъ и попадь , про тодішний станъ право

славия и унні , про тодішні стосунки народа до

духовенства. Той памъятникъ дуже цікавий ; ми

коротенько напишимо самий грунть то балядн3) .

Панъ -отець пішовъ до Кирика и почавъ въ одчи

няну кватиру лякати Кирика пекломъ, чортами, 39

лізними пазурами и инчими пекельними муками .

видуривъ въ его казанъ зъ грошима и прибігъ до

господн. Але сталося велике диво ! Попадя хотіла

казанъ изъ ёго рукъ взяти,-казанъ прирісъ до рукъ ;

хотіла шкуру волову зняти,- шкура зъ рогами при

росла до тіла...... Тоді зібралася громада, люде за

лигали панъ -отца намлаченъ и повели до Почаева,

до Матері Божої . Тамъ передъ Пачаевською ико

ною вінъ впавъ навколішки и почавъ прохати и

молитись и зарікатись слухати жінки. Божа Мати

відвернулась відъ ёго и такъ вінъ и погибъ въ во

ловій шкурі. (Дальше буде. )

L

.

На Волині, въ Бобруйському повіті , живъ дужке

бідний чоловікъ Кирикъ . Саме въ жнива, въ робо

чий часъ, ёму трапилась нещасна година - померла

дитина. Пішовъ Кирикъ до панъ-отця , да впавъ

на коліна, промовляючи : помилуй мя чесний отче !

нема въ мене ні соли, ні хліба , сховайте дитину,

а що маю плати дати, до весни чекайте.1

Панъ -отець тупнувъ ногою и згрізнувсь : ,, а ти

плутъ,! пъяниця! я въ тебе слугою ? Иди до мене днівъ

на пъять косити, а жінка нехай би йшла на данъ

жита жати“ . Кирикъ почавъ знову промовляти, а

панъ-отець на решті давъ Кирикові кулакомъ у

спину и назвавъ ёго єретичимъ синомъ (схиз

матикомъ, то бъ- то православнимъ ).

Пішовъ Кирикъ накладовище, копати яму, ажъ

приходить до ёго старий дідъ зъ сивою бородою

и показув ёму місце за-для ями. Кирикъ почавъ

копати и викопавъ добрий казань грошей . За ті

гроші справивъ вінъ бучний обідь, угощавъ сусідъ

и покликавъ панъ-отця зъ попадею и просивъпанъ

отця поховати дитя зъ благочестиемъ. За бла

гечестия панъ-отець злупивъ зъ Кирика пъятнай

цять карбованцiвъ !

FI

F

FFВернувся панъ-отець зъ пані-маткою зъ обіда .

Алчущая попадя роздяглася , здумала про Кирика,

та акъ схопилася , дивуючись , де Кирикъ набравъ

грошей . Тоді вона дала наставленне панотцеві ви

питати на сповіді у Кирика про ті гроші. Піль за

разъ заславъ дяка до Кирика и зазвавъ ёго до спо

А я

1 ) Тамъ же, Лист, 206 .

2 ) Приказкавки Номиса.

3 ) Записки о южн . Русі ч. II . Аист. 83 .

搜

A

СВЕКРУХ А.

( Ю. Федьковича .)

(Дальше й конець .)

,,Игнаточву , голубе мій ,

Ти мене покинешъ !

Тебе займуть , хто зна куди

А я туть загину ,

И не знатимешь мій милий ,

Коли поховають ! .....

――――――

,,що ти кажешь моє серце ,

Серденько кохане ,

Що отсе ти зновъ говоришъ ?

Не рви мою душу!“

Тай заплакавъ сіромаха.....

А моя Маруся

Вже й жалує про сі речи ,

Да про свою мову.

,,Не журися мій соколе ,

Я буду здорова ,

Я житиму Игнаточку

Я тільки жартую ....

Утрись сизий , нехай тебе

За се поцілую ,

Що тебе такъ налякала

Щирий мій козаче !...."

„ Та бо ти на мене лаешь

А сама , бачъ , плачешь!

„ Хто , я плачу ? - дежь я плачу ?

Я , серце, сміюся !“

.

9

..
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Оттакъ собi , бачте , жили

Той Гнатъ изъ Марусевъ

Оттакъ собі розмовляли,

Оттакъ ея журили .

Козакъ милу поцілує

Зъ усієі сили -

А та журба де ділася?

Де ті дрібні слёзи ?

Боже ти нашъ милостивий ,

Боже ти нашъ Боже !

"

Коли чоловіка Ти вигонивъ 3ъ раю

То Ти 'му гостинець на сю землю давъ ,

Гостинець великий : а зветця кохання !

Се слово солодке Ти самъ мабуть склавт ,

Бо въ світі не має солодшого слова :

,,Мій голубе сизий ! - Голубко ти моя !

Ажъ Ти засміявся , ажь рай кращий ставъ !

Хто зна , чи и самъ Ти колись не кохавсь ?

Та даруйте , люде добрі ,

Що таке плету я !

Коли жъ бо й я черезъ таке

У світі бідую !

Душа бъ рада не вповісти ,

Коли серце каже !

А съ тимъ серцемъ , пани браття ,

Хто въ світі порадить ?

Воно свое право має

Така его доля !

Зъ цілимъ світомъ дашъ си раду ,

А зъ серцемъ ніколи .

Кому кохать довелося ,

Той самъ сëго знае ;

---

F

!

Добре було бъ въ світі жити ,

Коли бъ не кохання !

Що въ сему світі не міняєсь !

И зле и добре. Въ цвіті макъ

Маруся маму поховала ;

Журивсь игна тъ мій неборакъ ,

Журився , та й упавъ въ недугу

Въ шпиталь сердегу оддали .

А та Маруся изъ туги

Таки відъ вітру ся валить ,

Тай облягла и вна небога !

Иолилися обоє Богу ,

И давъЩиро молилися ! -

Той добрий Богъ , чого благали :

Игнатъ 3ъ недуги вже піднявсь ,
1

И та Марусечка піднялась ;

А щобъ то Бога не судить ,

Дали Игнатові абшить .

II

Та и до дому одпустили.

Хто годенъ радість моїхъ милихъ

И хто іхъ щастя написать !

Знає той Богъ старий карать ,

Але й помилувать бо знае .

Игнатъ 3ъ Марусевъ повертають

До ріднего дому,

А не знають безталаннi,

Що буде потому ,

Якимъ словомъ стара мати

Вийде зустрічати !

Рада бъ моя Марусечка

У землю потати .

Дивлячися на Игната ;

Тяжко зажурився

Недобрий сонъ , пани браття ,

Въ ночи му приснився ....

Серденько вже причувало ,

А сказать не вміло !

Отъ слухайте побратимки

Отсе сновидіння ,

Може и вамъ доведетця

Не дай того Боже !

----

Сонъ не мара , мої сизі ,

Хто се знати може ?

Сонъ се янгiлъ съ того світа ,

Серафського либу, .

И ходить вінъ якъ нічь Божа

Зъ дзеркаломъ великимъ

Показувать людямъ долю

Лиху й добру долю ;

И стоїть вна змалёвана

Дивними симболи

У дзеркалі тімъ великімъ

Хто може читати !

А то жъ добре , пани браття ,

По переду знати ,

Чого завтра дожидати ?

Сказать не зъумію !

Подивлюся на Игната

Ажъ серденько мліє .

--

---

Jum

Снитця мому Гнатикові

Темненької ночи ,

Що вінъ собі такъ якъ було

Дома парубочить ,

А та стара десь Ненечка

Въ лісъ 'го посилае

Ніби въ дрова , чи би щось те ....

(Вже не памъятаю )

И вiнь ніби десь пішовъ.

Приходить до ліса ,

(ніби то изъ сокирою )

Ажъ тамъ на горiсi

Сидить сизая голубка ,
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Сидить та воргує ;

Вінъ закрався поволеньки ,

Щобъ вона не чула .

Тай и спіймавъ ! Якъ и спіймавъ ,

Такъ ставъ розважати .

Що зъ невъ робить ? Е , думае ,

Понесу до хати ,

Тай пущу ій у світлицю

(Ce му, бачте , снитця ).

Отъ уже він десь и дома ,

Вже десь и въ світлиці ,

Вже й голубку ніби пустивъ

Ажъ тутъ коли гляне ,

А на столі дві гадині !

Чорні , препогані ,

У кочило позвивались ,

Лишъ очи блищутця !

Якъ уздріли голубочку

Боже! якъ стрiбнутця ,

Та за нею Вінъ за гадевъ ....-

Гадя совма въ очи ;

Вінъ ширинковъ боронити ....

Вони ззісти хочуть !

Зновъ займились за голубковъ ,

Обняли небогу ....

-

――

Вінъ одну имивъ за головъ ,

А друга го въ ногу

Якъ и утне ! Вінъ прокинувсь

Ажъ пітъ зъ него ллєтця !

Пропамъятавсь , перехрестивсь ,

Та ахъ тогди сизий

Догадався , що се лишь сонъ !

Помолився Богу

И за себе и за свою

Сердешну небогу .

----

Прийшовъ Игнатъ та до дому ,

Всю челядь витає

Гарнимъ словомъ , а Маруся

Дарунки виймає :

Кому хустку , кому люльку ,

Кому зновъ коралі ,

Кому гарне монестечко ,

✔

А ледiнямъ пави ,

Та шовкові політики ,

Пишні кручаниці

Ахъ літають , ажъ загула

Вiдъ радіщъ світлиця !

А въ світлиці ахъ ялитця !

На тисовімъ столі

Стоїть хустка превелика ,

Дорога , шовкова ,

Махталь мирси золотоi ,

Яські черевики ,

Чистимъ срібломъ підковані ,

И дукачъ великий

На ланцюжку золотому !

Нi iла , нi пила

Та Маруся , а свекрусі

ОТce накупила ;

Ще и душу була бъ дала

За дно добре слово !

Оттаке то ! а свекрухи

Нема , бачте , дома ,

Да не въ шинку, не у Шлёми ,

А въ баби Стасики ,

Якъ та гада свој трої ,

Дують якесь лихо

Тяжке лихо та погане !

Да и не роскажу !

На що й казать , пани браття ,

Коли не поражу.

―――

Коли не поражу я лихові тому ,

Чого вповідати , чо світь турбувать ?

Виводитця лихо и въ ріднëму дому !

Хто сіє отруту , отруту ме хать

Такъ люде говоря а того не мае !

Той гадяче жало въ світі розсіває ,

А предсі панує ёму добре жить ;

Отъ за що я тужу

-

―――
чо серце болить !

Чого въ світі пропадаю ,

Чо зъ Богомъ сварюся !

И не дбаю , пани браття ,

Хоть загублю душу .

А може такъ таки треба ?

А може.... ( може....

.

--

Боже ти нашъ милосерний !

Боже ти нашъ Боже !

Може твого царства не має на світі ?

Може ти насъ долі у найми предавъ ?

Може ми грепацтва штемповані діти ?

Може Ти мій Боже ! може я вгадавъ! 1

Чого жъ рідний батько ріже свого сина ;

Чого мати тратить ту рідну дитину ?

Аби свою волю лукаву вволити !

О Боже мій вічний ! не хочу я жить.

1

Не хочу я въ твому світі

Маятись , страдати !...

Хиба вернімъ , пани браття ,

До нашого Гната .

Сидить Игнатъ въ своимъ домі,

Да сидить за столомъ ,

А Маруся коло его -

Щасливі обоє ,

-
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1

Бо ненечка обомъ рада ;

Марусю вбіймає ,

Медомъ-виномъ напуває ,

Невістковъ взиває ,

Дитямъ своімъ , життямъ своімъ !

А моя Маруся

Ноги мие , та купіль пье

Тій своїй свекрусі

Не свекрусі , а матусі ,

Ріднесенькій мамі !

А та невістку частує

Срібними чарками !

-

„Марусечко , життя моє !

Напийжеся меду !

Напилася .... тай лишъ впала ,

99

Якъ та крига леду

Игнатикові на коліна !

„Игнате , я гину !...“

А другий день и зложили

Въ нову домовину !

Оттаке то дієсь на білому світі !

Той самъ пье отруту, а того трують !

А вни ще намъ кажуть , що ми Божі діти.

0 ! ми Божі діти , що жиломъ поють !

Донька кладе маму живу въ домовину ,

А синъ душить батька , бо грошей не маз,

Въ шинку гарцювати до білої днини ,

А братісь тимъ часомъ отрути шука

На рідного брата , бо батько загине ,

Та треба ділитця и грішми и скриневъ

А на що ділитця ? най лучше минi !

А братіка можна въ червонімъ вині !

Але Гнатись , що той Гнатикъ ?

Спитаєте браття

Нічо любі !
Господарить

У батьківській хаті ,

--

Та ненечку поважає ,

Та людей шанує ,

Сиротами опікуєсь ,

Голоднихъ годує ,

И не вийшовъ зъ ёго хати

Бiдний небагатий ,

А зъ челядковъ обходитця ,

Якъ 3ъ сестри и зъ брати ;

Кождому є своя правда

И скриня набита ,

И грошиківъ чималий гудзъ ,

И сорочки шиті,

И въ неділю одпочинокъ ,

И свое гуляння !

Тількі вінъ самъ молоденький

Ходить якъ въ тумані ,

Ані смутний , ні веселий

Така ё го доля !

-

А Марусина могила

Зеленіе въ полі

Чорнобрівцями укрита ,

Та бiловъ лелієвъ ,

А тополя справля д' горі ,

Якь вічна надія.1)

Дещо за поселение угорської України

Русинами и за унию церкви православной угорськихъ

Русинівъ зъ Римомъ .

(Написавъ Улянъ Ц. въ Відню .)

( Дальше.)

По смерти Зейкана сиділи на престолі вла

дичімъ
мункачівськімъ Порфирий , Арданъ, Методъ

Раковецький и ще кілька иншихъ, котрі , якъ Кол

ляръ догадуєтця, зъ Волощини або зъ Грециі при

волікались , и за котрихъ навіть не знати чи , и

де посвяченне владиче отримали . Відъ р . 1670 ажъ

до р. 1688 не находимо ані найменшої згадки 32

будь який успіхъ униі ; мусить реакция взяла зновъ

верхъ. Греко - сзовѣянський востокъ подвоiвъ своі

сили, щоби епархию мункачівську, передню сто

рожу православия, не пустити підъ римську опіку .

Политичний складъ того часу надобився дуже

для реакциі. Мальконтенти угорські Петро эриний

Надаадий и другі , а по хъ затраченню князь Се

мигородський и Текелий , котрий цілу сіверну Угор

щину для себе загарбавъ, підняли традицийну по

литику Бетлень - Габора и Ракочого и стались

завзятими ворогами всяко централизациі,

и церковноï, и поборниками автономий такъ по

литичної якъ и церковної для всіхъ конфесий въ

Угорщині.

одже
-

-

Славна битва підъ Віднемъ, въ котрій цісарь

за помочью короля польского Собеского Турківъ

побідивъ ( 1683), привернула однакожъ зновъ дав

ний порядокъ. Військамъ німецько-цісарськимъ, ко

трі чимъ разъ то дальше Турківъ зь Угорщини до

Балкану витискали, мусіли и ворохобники угорські,

сторонники князя семигородського и Текелëго під

датись. Текелий убігъ до Семигороду , а зъ відтамъ ,

понеже князь Апафий ёго при собі держати не

мігъ, до Туреччини. Мункачъ , столицю смілого са

мозванця Текелëго , боронила сëго жъ жінка Олена

271 ) Поправки у ,Свекрусі“ въ ч. 40. стр. 478, пере

ділка перша, віршъ 16. и 17. зъ долу місто „мушрутця“ и

„мушрунку“ має бути „муштруєтця “ и „муштрунку“ ; пере

ділка друга , віршъ 17-ий зъ гори : місто „ вищихъ “ має

бути „ витихъ“ ; віршъ 20-ий місто : „ урвали й душу“ має

бути : „урвали ій душу.“
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Ракочева черезъ три літа ; наконець мусіла и вона

здатись. Цілу Русь угорську заняли цісарські

війска, а за війсками прибула до краю нова товпа

мисионерівъ римськихъ.

Ще не минувъ бувъ рікъ по заняттю Мун

кача , якъ кардиналъ Коллоничъ , котрий нічого такъ

горячо не бажавъ якъ перепровадження униi на

Русі угорській , въ товаристві мисионера рим

ського Осипа de Camillis , родомъ Грека, до тоi

столиці владичої прибувъ. Сёго заволоку грець

кого поставивъ Леопольдъ I. , якъ здаєтця , по волі

курні римської , Владикою Мункачівськимъ . 20 .

Цвітня 1690 ввели Епископъ 3ъ Гроссъ - Вардейну

и Клобушицький, наставникъ дібръ Ракочого , но

мината de Camillis - а въ урядъ владичий1 ) .

|

--

-

венство

По смерті Осипа de Camillis вибрало духо

р. 1704
Руське на свого Владику въ

Осипа Годермарського?) . Той загорілий католикъ

и сторонникъ цісаря не страхався виступати проти

бунтовникамъ-Ракочамъ навіть зъ мечемъ.

За для тоi причини не уділивъ ему папа свого

потвердження , (якъ звісно, ставтця після канонич

нихъ правъ рука, що кровъ пролляла, негідною до

уряду церковного ) незважаючи на те що цісарь

Осипъ I. номината ( 22. Вересня 1707) затвердивъ

и що ревнитель римський Осипъ Годермарський

Владика Осипъ славний зъ своей глубокой на

уки схоластичної, посвятивъ ціле своє життя під

двигненню підупавшої унні. До сего уживавъ вінъ

дуже часто синодівъ партикулярнихъ , відъ котрихъ

вінъ менчого опору сподівався . Одинъ такий си

нодъ відбувся 24. Цвітня 1690 р . въ Мункачи , де

и Владика зъ 7. своими „викарими появився ; 1 .

Маю того самого року згромадивъ вінъ близько 60

священиківъ въ Шатмару, 25. Вересня т. р . въ

Зборові , 8. Падолиста въ Станчи , а 17. въ Стропкові,

14. Грудня въ Гомонні, а 18. въ Тернаві , 30 Грудня

1690 и 12. Січня 1691 въ Мункачи, а 2. Мая зновъ

въ Шатмару. 350 священиківъ узнали его своимъ

Владикою , и зложили въ его руки римське віро- буде² ).

исповідання . Кардиналові Коллоничому, опікунові

молодого Францъ - Ракочого (сина Текелёго ), уда

лось привернути ченцямъ руськимъ всі добра на

лежачі до монастиря св. Николая, а загарбані че

резъ Юрка Ракочого. 18. и 21. Сiчня 1691 віддавъ

Клобушицький за призволомъ молодого Ракочого

всі посідлості монастирські въ руки администрациі

чернечоi.

|

1 ) Basilowits. II . ст. 87 и слідуючі.

2 ) На кінці подамо табелю Владикъ мункачівськихъ .

Про Владику Камінського Петрония, котрий передъ висвя

ченнямъ Годермарського завідувавъ — епархивю , незнаемо

навіть , чи вінъ мавъ посвяченне епископське.

більше якъ хто небудь другий приздачувався до

придавлення всякихъ реакций проти униi . Надармо

уступався за нимъ цісарь Осипъ I. (письмомъ зъ

дня 5. Сiчня 1711 ) , цісарева вдовиця Елеонора (25

Септ. и 30. Січ . 1711 ) , и цісарь Кароль VI . (11 .

Марта и 16. Цвітня 1712) . Курин римська не

відступила відъ свого „поп possumus 1). Владиці

Годермарському не зісталось нічого якъ уступи

тись зъ престола владичого и въ характері Игу

мена на горі чернецькій віку свого дожити . 14 -го

Падолиста зложивъ вінъ титло и урядъ епископ

ський въ руки ченцівъ.

-

Се поступованнє куриі римської доказує , що

корені, які мисия униацька на Русі пустила була

вже глубоко тоді въ землю руську були вссались ,

коли папа такъ завзято и для такъ малої причини

цісарському номинатові затвердження уділити не

хотівъ.

Другимъ доказомъ, що католики новој апо

стази зъ сторони Русинівъ угорськихъ до право

славия вже не страхались , є тверда и уперта за

взятість, зъ якою Епископи лат. обряду на неза

висимість престола мункачівського кинулись. Ор

лавський Владика, графъ Баркочий осміливсярусь

Орлави завізвати , и присилувати ёго до зложення при -

кого Владику Мануила Олшавського въ р. 1747 до

сяги , що зверхність Орлавського Епископа узнавати

|

Вънаступуючімъ році зъявився Баркочий

самъ у Мункачу підъ позоромъ , що хоче звидіти

латинський прихідъ того міста, а вправді щоби руську

престольну церковъ підъ свій наглядъ взяти. Ар

хидняконові мункачікському, внеральному викарому

що

консисторні руської и кількомъ другимъ духовни

камъ руськимъ наказавъ вінъ заприсягнути ,

на будуче зверхність Орлавського Епископа узна

ватимуть , а відъ Владики Олшавського зажадавъ

вінъ письменного затвердження той присяги , ко

| тру вінъ, яко руський Владика , передъ рокомъ въ

Орлаві зложивъ.

1) Навiть письменне пставленныся съ сторони свя

щенниківъ руськихъ не змогло змягчити завзяття твердого

куриі римської . На тімъ письмі находитця підписъ : Iacobus

Staurowsky Archidiaconus Varenoviensis, и ще другихъ 24

священиківъ , міжъ котрими 20 руськими буквами. Петенти

відкликуютця на 3. вимінку , підъ котрою Русини униЮ

приймили и утверджають: cum admiratione intelleximusEpi

scopatum Munkacsensem non esse canonisatum, et Eppum

Hodermarsky Vestram Sanctitatem confirmare non velle" O

потвердження Владики просять вони въ надіі quod mul

tum labefactata Unio... roborabitur, ac Schismatici reunientur. "

Грамота писана въ Грудню 1712 ; Sitzungsberichte ст . 513 .

грамота 7. (V.)

2 ) Basilowits IV. стор . 31 и слідуючі .
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Ще більше напосівся на автономию руськоi | вьязувсь на удержанне канонизованого Епископа

церкви наступникъ Баркочого , Епископъ Карло давати річно 5000 р.2) .

графъ Естергазий . Вінъ не дозвалявъ відправляти

Элшавському навіть богослуження владичого, зъу

пинявъ ёму дуже часто въ урядованню епископ

ськімъ, и наказавъ всімъ Русинамъ-униятамъ, щоби

церковні датки и десятини не руськимъ попамъ а

лат . ксёндзамъ віддавали, и щоби при мішанихъ

шлюбахъ завше лат . священикъ находився , ко

трому въ такімъ разі всі доходи належатИ ма

|

Мария Тереза займилась тою справою такъ

горячо, що до сего письма до папи прилучила и

друге подібноi грасти до кардинала Албаного, ко

трий її своякомъ бувъ. Въ тімъ листі розписуєтця

справедлива цісарева ще свобідніще и пригадує

що Русини лишъ того жадають, що імъ 1649 року,

коли вони до униі приступили, обіцяно, и що то

не буде кривдою для Владики Орлавського, сли всi

унияти стоятимуть підь властью свого Владики,

такъ якъ стояли докИ були православними . Вла

дика Орлавський може всіхъ латинниківъ такъ якъ

давніще підъ жезломъ держати ?) .

ють.

Такими натисками придавлене

унияцьке вислало Архидиякона

духовенство

пізнішого Вла

дику Ивана Брадаче яко депутата на двіръ ці
|

capcький, щоби передъ монархою жалоби и жадоби

руського духовенства виявити .

-

-~

-

-

Цісарева Мария Тереза узнала справедливість

и потребу усунення жалобъ руського духовенства

и вставилась до куриі римської за канонизациєю

Епископства мункачівського. Въ своимъ письмі до

папи Клима XIII вичислює вона причини, для якихъ

підперає жадоби Русинівъ, и такъ тому : 1 ) що

обѣемъ — епархиі греко-унияцької такъ великий,

що престолъ мункачівський самостайнимъ бути

може. Вона обнимала церквей 675 дійснихъ при

ходівъ и 119.107 твердихъ униятівъ1 ). 2 ) Що че

резъ канонизацию устануть спори Епископівъ-ви

карихъ мункачівськихъ зъ Владиками орлавськими,

котрі собі верховну власть надъ Русинами-УНИЯ

тами а навіть надъ самими Владиками руськими

привлащують. 3) що стань теперішний наносить

униі велику шкоду, а народъ руський може легко

Ніхто однакожъ такъ ревно , а разомъ такъ

розсудно не займився справою свободи церкви

Русько - унияцькоi якъ гнатъ Володзько прокура

торъ внеральний чина св. Василя. Той учений и

правдолюбивий мужъ не жалувавъ ані праці ані

заходу, щоби загрожене суття епархиi мункачівсь

кој и самостайність її ратувати . Въ тімъ згляді

відносився вінъ кілька разівъ до Нунция римсь

кого у Відни, переписувався въ справі канониза

цні Епископства зъ канцлеромъ той нунциятури ,

зъ другими високими достойниками въ Римі зъ

Кардиналомъ - протекторомъ, и вплинувъ наконець

черезъ миссионера одного на урядъ консисторияль

ний въ Римі. Братанець того мисионера предста

вивъ цілу дотичну справу кардиналові Антоне

льому ; Епископь Орлавській аке Естергазий пі

славъ зъ своєі сторони реплику підперту 113 точ

ками черезъ Нунция до двору цісарського. Відъ

того часу слідивъ Володзько за каждимъ крокомъ
назадъ до шизми вернути ; народъ руський,котрий Естергазого ; ёму удалось перечитати письмо

Те

Естергаэого а зъ ёго переконався вінъ що всі

наведені тамъ точки не дуже важненькими були.

більше на поверхні ознаки зважкає , якъ на право ,

( ! ) видить въ Владиці православнімъ (одже находи

лися ще за часівъ Мариі Терези православні Епис

копи въ Мункачу) въ порівнанню зъ Владикою уни

ятськимъ, урядника не зависимого и вищого, котрий

не лише титло , али и власть владучу мае , и на

свого суперника унияту зъ погордою позира .

Наколь станесь и Владика унията ёму рівнимъ,

можъ буде сподіватись, цо и остатокъ православ

нихъ Русинівъ до униі приступить. Цісарева обо

Володзько дізнався зъ цілої пересправи , що

такъ Нунций якъ и самъ Папа канонизациі не про

тивлятца , и що тому ділу лише Епископъ Орлавсь

кий перешкоди ставлявъ . Світлий и учений Ва

силіянъ повишукувавъ и повитягавъ зъ архивівъ

старі дотичні письма и документа щоби натяг

нені доводи и задавнені та спірні права и дома

ганки своїхъ суперниківъ по змозі старшини и

справедливіщими доводами відперти. Міжъ тими

―――

мота . IX. )

') Для порівнання подаємо слідуючі дати : Після

одноі звістки зъ р. 1660 обіймала тоді угорська Русь 769
1) Dabantur in civitate nostra Vienna Austriae die 30.

церквей т . в . 353 унияцькихъ , а 416 пра во славнихъ. Нині | Aprilis A. D. 1766. (Sitzungsberichte въ наведеній розпра . Гра

обнимають обі епархиі (мункачівська и пряшівська, котрі

становлять давніщу одну епархию мункачівську) равомъ

861 церквей т. 6.. 557 мункачівськихъ (376 матернихъ а 181

дочернихъ) а 304 пряшевська (225 матернихъ а 79 дочер

нихъ церквей) . Греко-униятівъ живе въ обохъ епархияхъ

разомъ 528.289 т. 6. 384.950 въ мункачівській а 143.289 въ

пряшевській епархні .

2) Туйже Грамота X. „Episcopi Agrienses in populum

lat. ritus qui Ruthenis mixti cohabitat.... plena jurisdictione

fungerentur , Episcopus autem Munkacsiensis... in populo so

lum, qui unitus est et ritum graecum sequitur. consisteret .

totaque Episcop. Munkacsiensis jurisdictio ordinaria unice ad

ritus sui populum et cletum restricta esset "..
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письмами мало одно находитись , котре доводило,

що закимъ ще Християнство по лат. обряду въ

Угорщині розширилось віроисповіданне восточно

православне въ впархні Мункачівській вже давно

процвитал 1).

Ще 5 літъ минуло, закимъ курия римська

булею (зъ дня 19 Септ. 1771 ) канонизацию мун

качівському епископству уділила, місточко Мун

качъ до достойності столиці владичо , а церковъ

тамошнЮ до гідности церкви катедральноi для

Епископа-унията піднесла . Руському Владиці уді

папа всі одзнаки , права и привилеі , якими

Владики латинського обряду величаютця .

Ливъ

Иванъ Брадачъ именований въ 1767 р . черезъ

Мелотого Ковача , Владику зъ Гроссъ-Вардейну Епи

скопомъ (20. Цвітня 1768 , (висвячений монахъ чина

св. Василя діставъ відъ цісаревоі Марні Терези и

відъ папи Клима XIV яко перший канонизо

ваний Епископъ Мункачівський потвер

джений.
(Дальше буде.)

4. Лізу по желізу

1 ) Sitzungsberichte ... въ наведеній росправі грамота Х

и XII : „Existimarem utilissimum fore , producere documenta ,

quae probaut, quod priusquam in Hungaria religio Christiana

sit introducta in ritu latino . jam in ritu graeco exercitum suum

habuit in partibus Dioecesis Munkacsiensis . "

На яке письмо монахъ-прокураторъ
відкликуєцця и

чи тото письмо ще нині де находитця не знаємо; неможъ

однако судитк, що вінъ въ порожну бочку гудівъ . Много

дотичнихъ грамотъ , ще до теперь не печатанихъ лежить

ще въ порохахъ архивівъ угорськихъ .

ЗАГАД к и.

(Зъ збірника народніхъ загадокъ В. Лучаковського .)

3. Все йде , а нічого не уйде ,

Все бье , а нікого не вибъе

А прецінь єго вішають ?

На мъясную гору ,

Зъ деревлянимъ верхомъ ?

1.

2.

―

порно на

-

(Одгадки у другому числу . )

О Д Г А Д к и

до загадокъ у 40. ч.

Рибарі , риби и вода.

Мишъ, когутъ и кітка .

-

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ ,

Відповідав за редакцию : Иванъ Микита

BICT I

—Товариство „Просвіта“ розпочне своі загальні збори

(26 Падолиста) не , якъ ми доносили , о 312 год. але точно

о 5. годині вечеромъ .

-

1

-„Така сама борба правописна , яка колись у Чехиі и

у Южнихъ Славъянъ тривала (пише Centralblatt für slav .

Literatur и Bibliographie) , така сама борба постала недавно

справлено правописі. — Який кінець взяла вона у Чехиі и

у вищій Лузациі поміжъ приклонниками староi а новоі ,

южній Славъянщині, такий возьме и у Лужичанъ . Приклон

ники староi правописі уживають за руже неправду и

клевету и мають по своїй стороні всіхъ дурненькихъ (die

Einfältigen ) зъ народу , правлючи імъ, що поправлена пра

вопись повалить религию приклонниКИ жъ нової право

писі опирають ся на умъєтності и правді и можъ проте

добачати напередь , що при сихъ и побіда останеть ся ,

тимъ певніще, що вони самі лишень По славъянськи

пишуть та вистачають книжки и часописі".

Чи у насъ не подібно дієть ся ?

-

Чужі люде цінять нашихъ писателiвъ українськихъ

вище , чимь які зъ насъ Галичанъ . И такъ переложивъ

братъ-Сербинъ Ол . М. Рад . у литературно-науковімъ письмі

сербськімъ Вила“ (Русалка ) , у 24. ч . повістку нашого

Марко -Вовчка „Максимъ Гримачъ“ , а у 26 ч . того жъ другу :

переложивъ„Чумакъ“ (по серб . Кириджуіл ). Незвісний

знову у 14. ч. Тараса Шевченка поезию : „Хустина“ (по

серб . Рубац) а Fliegende Blätter, котрі 3ъ початкомъ с . р .

подавали переклади повістей Стороженка „ Уси “ и „Голка“ ,

подали теперь у 1218 и 1219 ч . идилю П.Куліша: ,.Ориею

зъ иллюстрациями .

.

Т

•

Въ Берлині стала відъ недавна виходити нова че ька

часопись „Blanik“ підъ редакциею п . Фрича , чеського

емигранта. Ся политична часопись есть органомъ молодоi

Чехиi и обороняючи самостійність кождого славьянського

племени виступає проти панруссизмові . П. Фричъ виска

завъ такожъ въ статті „ At, žije Ukraina“ своє сердешне

співчуття для безталанной України якъ загаломъ для

всіхъ Малорусинівъ, за що ему велике спасибігъ ! До

сëго часу
появилось 3 числа сеі часописі ;

ресиланне ,,Blanik -a“ въ австрийську державу заборонене.

дальше пе

-

-

Н
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Дръ В. Лугаковський , Ом . Паршицький , Дръ К. Сушкевичъ .

Зъ друкарні Ставропигійськоі .
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Панъ Вонифатъ .

(Гумореска В. Лучаковського . )
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-

Вонифатъ скричавъ на весь голосъ , покинувъ

цвітки, а наполохавъ и себе немало , а що най

більше то уже свою мамуню , котра не знала те

перъ , чи зацитькувати розжаленого сина , чи не

Дати змогчись пухлині, яка въ одній хвилі побіль

шила заломаний носикъ одинака у кругленький

поважний огірочокъ , и хто , знае, чи рішивъ бувъ

би са теперь нашъ посадниковичъ показатися хочъ

на улицi, коби сильна воля , залюбленого серця не

..

a

----

P. II.

(Дальше. )

Всі трое взялися теперъ за своі убори, щобъ

гарно пристроїтись ; пані посадникова поклавши

на себе що найкращий шляфрочокъ , акъ мовляла,

отласову мантилю , та очіпокъ зъ ріжноцвітними |

стрічками и шлярочками прохожувалась пишно по

комнаті , то поглядала зъ усьміхомъ у зеркало ;

Такимъ несподіванимъ гостямъ вийшли обов

' .

панъ посадникъ одягнувшись у свій ширококомнір- сусіди и панна Евдокия зъ тіткою на зустрічъ.

ний нефалдований сурдуть перебиравъ заедно уру

Всі просили прибулихъ до покою ; - но дарма . Пані

посадникова шарпнула ще свого одинака за полу,

кахъ старі свої рукавички, а Вонифать , що хо

а той, зміркувавши волю свові матери , отворивъ
тівъ бувъ таки злетіти до панни Евдокиi - ви

теперъ свій ротикъ и ставъ уже виголошувати въ
бігъ ще у городець, твердивѣ свої вірші на па

честь соленизантки слова многа.... я.... лі... , коли

мъять, а щобъ и ему не явитись зъ порожними

пакостна судьба напустила въ ту саму хвилю ве

руками , зайшовъ у цвітникъ и зриваючи пахучі

цвітки, силувався звити зъ ихъ гарну кИТИЦЮ.

личенну муху такъ близько передъ губу деклама

тора , що сей и пiрвавъ ї непощадно разомъ зъ

Серце вго ажъ застукотало відъ радости коли зга
вдохомъ у горло , и закашлявшись надобре не

давъ вінъ, що ниньки зможе надивитися на свою

дівчину, котра его зъ борщу обтирала, а зъ котрою

відъ сеі щасливої хвилі годі було ему побачитись.

„ Усі квітки зірву, говоривъ вінъ самъ до себе, най

и знае, що не жалую ій нічого въ світі,“ а віттакъ

поскочивъ у клубець цвiточний, присівъ, схопивъ

жменею цілий сніпокъ зілля , и вже витягавъ его

гетъ таки зъ коріннѣмъ, коли та судьба нависна и

ту зазріла свого вибранця и пустила акъ разъ

на нісъ его розъюшену пчолу,--котра розуміється

вжалила его немилосердно.

1 ...

К :

**

звеліла єму забути на те все та піти таки въ го

стину до панства Пафнуцихъ.

шили

Вибила пъята година ; панство посадники ру

зъ дому. Прийшовши у сіни Пафнуцихъ ,

вступивъ Вонифатъ на передъ 3ъ билетомъ , за

нимъ поставилась кухарка зъ тацою зъ дробомъ и

зъ бараниною , віттакъ пані посадникова, а за сею

панъ посадникъ, держучи въ рукахъ довгую сукню

жінки, щобъ не повалилася въ поросі .

F

тілько утявъ свою декламацию
на другімъ уже

слові , але розмахуючи
руками и поваливъ

, чвертку

баранини якъ разъ изъ таци на землю .
"

Всі поспішили на ратунокъ поетові, а пані

посадникова , не знаючи причини такого сильного

кашлю , а дбаюча про здоровля свого одинака, по

Дала ему скоренько напитися шклянку лугу, ко

трого черезъ помилку зъ побічъ стоячой бочки на

брала була. Лугъ зробивъ свое діло ; Вонифатъ

прийшовъ до себе и хочъ чудно зачалася перша

гостина панства посадниківъ у сусідівъ , то таки

думно и шумно вступила пані посадникова зъ ро

диною у світлицю. По широкихъ короводахъ и по

витанню зібранихъ гостей , Ново -прибувши заняли

своі місця . Пані посадникова задля : високости у

раду своего мужа, и значіння усіла на канапі, панъ

посадникъ зайшовъ въ розговори зъ мужчинами , —

а Вонифатъ ? Вонифатъ нашъ ставъ проти гарнимъ

паннамъ, паннамъ що рядкомъ посідали підъ стіною
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и якъ звичайно за щебетаннемъ хихотались, та

побачивши посадниковича ззирнулись міжъ собою ,

та не знати відъ чого позакривали собі хусточками

лиця.

|

Небавкомъ стала молодіжъ забавлятися у рі

жні гри ; вся світлиця"ходила відъ співанокъ, бе

сідъ та сміхівъ . Лиціъ Вонифатови нашому не спі

вати , ні веселитися ; туга , любощі, жаль и друге

ще таке обгорнуло его молодече серце, и недали

ему ні пари зъ устъ пустити , а очи его не гуляли

по гарнихъ личкахъ молодихъ дівчать, а завъязли

таки на панні Евдокиі , що мовъ та зоря ясна за

темнювала красою всіхъ своихъ подружокъ . Вони

Фата мучила любовъ, тай годі .

.

**

G

}

1

13

|

Но однако жъ и ту судьба недобра пакостила

его немало. Бувало, що ино зверне вінъ очи своі

на панну Евдокию та стане въ її вдивлюватись,

ажъ призабудеся , а та судьба-пакосниця уже н

підсуне єму замість Евдокиі, гидку її тітку, такъ,

що здавалось усімъ , що вінъ нарокомъ за сею

очима водить. И при забавахъ, до якихъ и Вони

фата -запрошено, виходило бідному завсігди такъ,

що або стара тітка коло его , або вінъ коло неi

сідати мусівѣ. При піжмуркахъ , у котрі грались

паняночки , коли Вонифать бігавъ зъ завъязаними

очима, тітка найскорше давала ему піймати себе,

и найпильніще знову его ловила, а при судженню

Фантівъ випадало мовъ би на перекори , що Вонн

Фатъ , замість гладонького личка панни Евдовні,

мусівъ обсипувати поцілунками таки поморщені гу

боньки староі тітки. Кождяй его поглядъ, прими

лянне, усьміхъ минавъ, на диво , завсігдн Евдокию ,

а потрафлявъ тітку, котра, рада зъ такоi симнатні

посадниковича , одвічала росуміється, на все то

утисненнемъ руки , то надоптаннемъ на ногу, то

поморгомъ, то Богъ знае акимъ миленькимъ усь

міхомъ. Старій бо тітці и не першина була зая

влати свої любощі молодимъ хлопцямъ , а нашъ

Вонифатъ умучений симъ всімъ , зажурений та ли

хий уже на таку довгу неудачу, задумавъ теперь

по скінченій грі удалитися далеко відъ гостей у

який закутокъ , та обдумати певний спосібъ . якимъ

би вiдиекатися вiдь нависноi тiтки, а зближитися

до панни Евдокні. Въ уединенню найдогідніщероз

думувати , то жъ и Вонифатъ нашъ удалився у другу

комнату, а заглянувши у куточку розложистийфо

тель, поскоривъ сюди , щобъ сховавшись у широ

кий свій комніръ, тяжко призадуматися.

"
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7
... Но горе ! судьба підставила и ту ему свою

ноженьку ; бо ледве повалився вінъ необачний ці

лою вагою на крісло , ажъ те, стареньке собі, и

розсипалось таки підъ нимъ , та розтовкло собою

на добавокѣ спору флашчину, зъ амонякомъ , ко

8

трого панъ Пафнуций уживавъ на ліки для това

рини, та безпечно у такому куточку поставивъ бувъ.

Пахощі недобрі розляглись теперъ по всімъ

усюдамъ, а Вонифатъ нашъ мусівъ не лишень від :

ЛОЖИТИ свое Думанне на другий часъ , але ще и

слухати дотепи та вигадки веселихъ дівчатъ , ко

трі на перекори ему поміжъ собою щебетали , що

придибашка сяся сталась ему за горячими любов

ними заявами передъ гидкою тіткою .

Якъ уже попередъ казали ми , то Вонифатъ ,

вибираючись на имъянини, не івъ 3ъ радощей че

резъ цілий день нічого ; довго навіть не відзивався

у его той голодъ, придавлений солодкими тадками

про Евдокию ; но коли и въ Вонифата було крімъ

душі тіло , то н у ему заворушилась небавомъ

охота попоiсти . Солодкі гадки любовні вилітали

зъ его серця одна по другій , турання его про милу

панну Евдокию блідли передъ голодомъ , якъ

зоря на заранню передъ сонцемъ , гуморъ нашого

посадниковича до сихъ поръ веселий та добрий

змінявся на сумнолихий , а коли уставлено стіль

до підвечірку, озвався голодъ такъ сильно у его.

що, коби не гості, Вонифать бувъ би покрикнувъ

може: „давайте істи !"

d

Однакъ Вонифатъ пішовъ ще передъ тимъ

до голови по розумъ , а сей и пораівъ ему, закимъ

принесуть ідло, вийти симъ часомъ на хвильку на

двір , віддихнути свіжимъ воздухомъ , та такимъ

побитомъ розігнати гадки за хлібъ насушний . Такъ

міркуючи вийшовъ Вонифать до сіней , похиливъ

задуманий долі голову, а судьба, що тільки разівъ

уже доскудила ему, заведа его теперь, щобъ наго

родити своему вибраному за всі прикрі доскулення

свої , просто у комору, що отворомъ стояла , та

переповнена була всякимъ ідломъ та напитками.

Зразу недовірявъ собі Вонифатъ , чи на яві,

чи у сні ему така нагода лучилась ; вінъ важивъ

навіть у своімъ розумі , чи вступити ему у чужу

комору ; но голодъ а віттакъ практичність , котра

по батьку ему дісталася , перемогли всі скрупули

скоро , ід1о примилилося до его, а вуджена ковбаса

промовила такъ тепло до серця , що забувши въ

тій хвилі навіть за панну Евдокию , вонифатъ

нашъ сплюнувъ , оглянувся позадъ себе, та поско

чивъ таки у комору, приперми за собою двери ,

котрі небавкомъ хтось и на ключъ зачинивъ.

11

――――

1

Незнакомiсть мiсця, темнота и зачиненне две

рей зразу затрiвожили посадниковича , но по малу

освоївся вінъ зо всімъ имъ , а віттакъ и посту

пивъ пару крочківъ на передъ, простягнувъ руки

и ставъ глядіти за ковбасою , котру вже передъ

симъ завважавъ бувъ у коморі . За хвилю мали

звершитися всі вго голодні бажан на, вінъ кусавъ

-
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iвъ уже у думці смачненьку вуджену ковбасу , коли

отъ ! замість сеі якесь лихо наднесло ему підъ
лихо наднесло єму підъ

руки чоловічу постать, що сильно обнявши его за

шню , зложила на повислі его губи горячий поці

луй .

Вонифатъ скаменівъ 3ъ переляку н ажъ по

хвилі стямившись зміркувавъ вінъ необачний, що

постать , котра его прижала до грудей , була ..... не

нависна тітка !

„ Ахъ ! віщувало минi мое неповинне серце ,

дорогий Вонифате ! що ТИ за мною сюди прий

дешь" , озвалася вона солоденько и зачинила вони

фатови уста ще другимъ поцілункомъ .

Пані !" покрикнувъ затрівожений посад

НИКОВИЧъ Пані !" ....
29

„ Такъ серденько ! такъ голубе мій сизокри

лий , знаю я , що ти пропадаешъ , що ти побива

єшъ ся за мною , бо и мое серце не зъ леду, бо и

у єму вигрілась така сильна любовъ идъ тобі ,

що ..... "

66

-

-
,,Пані! що говорите ? " перебивъ ii наля

каний Вонифатъ .

"

-

„Що ? ти не віришь мині ? о ! я тобі ру

правду кажу , мовъ на св. сповіди , правду ясну,

якъ сонце , а коли казала я нікому досі, то

тобі голубе, скажу, що люблю ! люблю , я .... лю

блю тебе !“ и поцілувала зновъ посадниковича .

не

Пані! позвольте хочъ слово ...."

Hi! ані слова ! бо я твоi гадки и думки від

гадую , я тебе досить пізнала уже и не кличъ

мене більшъ панею , а кажи мині ти ! .... ти моя ....“

Пані ! я глядавъ за.... " покликнувъ знову

f

1

1.. А

я къ

..

тимъ пчиханнемъ , а то вже хтось и иде сюди зъ

світломъ “ , проказала наполохана тітка та й тру

нула свого любого у куточокъ за дрери , звелівши

ему тихо справуватись , доки ціла заверюха не пе

ремине . Вонифатъ шурнувъ навіть скоренько за

двери , и волівъ усісти на мішку зъ мукою ;

щобъ мала дізнатися его мати або и ціле місточко

за его тайні сходини зъ старою гидкою тіткою .

Са и стрібнула скоро зъ комори , обіцявши по

якiмсь часі випустити свого МИЛОГО на волю , а

той відотхнувши трохи свобідніще ставъ теперъ

на ново глядіти за ковбасою , по котру судьба его

сюди завела була . Но ся недобра загадала и ту

надъ біднимъ посадниковичомъ посміятися , бо ледве

що укусивъ вінъ спорий кусень тоi ковбаси, а вже

и мусівъ її , виплювати , бо сира була. Вонифатъ

ажъ пінився відъ злости ; на разі хотівъ вінъ по

перевертати усе въ коморі , а віттакъ утечивікномъ ;

но перекипівши , повалився знову на мішокъ зъ

мукою, а люба тітка випустила его небавомъ на

волю зъ темной вязниці.

h

„Що помилка ?" щебетала далiй тітка: -мое

серце незводить мене ніколи , ти за мною шукавъ !“

,,Нi! за ковбасою, пані!"

„Ахъ, Господи ! якъ же ти гарно відмовлявшѣ

са , а звідки тобі таке до голови приплило ?"

„Пані ! я за васъ навіть и не гадавъ ! “ за

репетувавъ знову Вонифатъ.

Не подякувавши навіть своїй освободітельці ,

влетівъ теперь обмучений нашъ Вонифатъ : чимъ

скорше до покою, щоби за свою кривду стеребити

все, що по его думці поставили панство Пафнуциі

гостямъ на підвечірокъ ; но горе ! ... у покою заставъ

вінъ уже порожний стілъ , а лишень слуги заходи

лися , щобъ спратнути порожні склянки та тарілки .

А що діялось у світлиці за той часъ ?.........

Підъ весь той часъ думала пані посадникова

що найкращі думки на будучину. Сидючи за ідломъ

поручъ свого мужа турала вона про ту веселу

хвилю , коли яко сваха панства Пафнуцихъ засаде

вона- до весільного обіду и тішити-меть ся своею

невісткою , красною Евдокиею . Не бачучи при

столі свого одинальчика, думала вона , що сей до

тепний, якъ мовляла, завсігди на вигадки, покорн

стувався свобідною відъ забави хвилею, та побігъ

домівъ, щобъ вигадати для дівчать яку гарну за

К

F

„ Правда ! ми лишень здужаемо вірно любити,

а мущини на словахъ инші , а на думкахъ инші;

но ти, мій голубе ! ти не маешъ лишить смілости

сповісти минi свою любовь, котра нинішнего дня

при забаві перебивалася на лицю твоімъ ; знаю я

що то несмілость може ! Ти ще молодий , то и не

знаєшь норовівъ злихъ мужчинъ ; сідай же теперъ

коло мене и будь для мене щирий ! Видишь , хочъ

мині не пристоiть ту зъ тобою бути , однако жъ

посвячуюсь для тебе , бо люблю тебе несповiджено ; | бавку, та розвеселити нею по підвечірну ціле то

заховайся проте супокійно, а заявимо собі нашу вариство. Ще сиділа вона у сихъ золотихъ дум

взаiмну, щиру любовь ." ! кахъ , коли и дійсно любий і одинальчикъ 'вбігъ

. }

.} 7 6TB T

Вонифать .

――

„За мною ! знаю, знаю , и знайшовъ всь мене ! "

„ То помилка , пані ! я за.... "

――

容量

- t 2.

Вонифатъ хотівъ щось одповісти нависній

тітці, однакъ у тій самій хвилі засвирбiвъ его на

бримілий носикъ такъ сильно, що замість прого

ворити, пчихнувѣ на ціле горло.

3.

R K. 264

„А най же тебе.... " крикнула гнівно затріво

жена тітка „бачъ якого лиха накоївъ ти, небавкомъ

готовъ злетітись сюди цілий дімъ ; Фе ! хто жъ ви

дівъ підъ таку хвилю такъ голосно пчихати!

„Перепрашаю , дуже перепрашаю !

тивъ Вонифатъ .

С

«

:

-

Ч

Отъ неказала я , що цілий дімъ зворушить99

одві
" " "

... ..
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скоренько до комнати , и обмучений увесь приоста

новився якъ разъ на самій середині хати . Узрівшн

таке и зрадовавшись немало дотепностю сина , по

скорила пані посадникова спішно до его, и стала

уже випитувати въ него яку штучку думає вінъ

передъ гістьми викинути, коли сей , почервонівши

відъ злости и майже крізь слёзи покрикнувъ силь

нимъ здоровимъ голосомъ : „ істи !“

Гості , котрі думали собі зразу, що Вонифатъ

станувши по середині хати , стане імъ що небудь

співати , або декламувати , коли учули розпучливе

слово : „істи !“ ажъ зайшлися відъ сміху, а панни а

міжъ ними навіть и тітка , не можучи уже довше

Дивитись на дурненького Вонифата, стали и вино

ситись одна по другій зъ світлиці . Однако жъ се

ще більше розлютило голодного посадниковича

Не думаючи богато , резбарений гнівомъ вирвався

вінъ зъ объятій своєі цікавої мамуні , поскочивъ .

До стола, схопивъ тарелку и вдаривъ нею що сила

объ землю. Лихо хотiло , що кусничокъ долетівъ

навіть до уходячої тітки и потрапивъ її у руку, но

закимъ гості здужали стямитись зъ несподіванки

Поскочивъ нашъ Бонифать зъ плачемъ и крикомъ

до дверей и на чудо всімъ , накивавъ цілому до

мові Пафнущихъ пъятами .

(конень буде .)

светоглядъ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

въ прикладі до сёгочасности .

-

(Написавъ И. Нечуй. )

(Дальше.)

Ця баляда трохи не до словечкасловечка підпера

слова Кониського объ унияцькихъ попахъ , передъ

котрими люде падали навколішки , котрі дерли зъ

людей гроші, а найбільше за треби по благоче

стию, чи по православию . Не можна не згодитись

зъ заміткою п. Куліша до цеі балади1 ) , що въ ній

обмалёванъ тогочасній станъ православного народа

и уннацько-польскихъ попівъ, „тихъ наемниківъ , а

не пастирівъ“ , котрі задля користи приймали унию

и , якъ поводитця зъ перевертнями , давили свій

народъ , признаючи ёго схизматичнимъ, грабували,

дерли, якъ тільки мога, дивились на ёго тимъ вн

сокимъ, гордимъ, шляхецько- взуицькимъ поглядомъ ,

котрий вони приймали відъ ксёндзівъ . Ті земніпо

клони , те падання навколішки , випитування на

сповіді про сторонні, мирські интереси , те ля

кання простого народа пекломъ , дідьками , та нена

висть и зависть простому мужикові, все то пахне

1 ) Записки о южн. Русі . ч. 11. Лист . 83 .

Духомъ взуицькимъ , тхне й дише польско-ксен

дзёвськимъ ладаномъ . А велика ненависть народа

до духовенства виявлена въ баляді , пімста страш

ною божою карою, такі вирази якъ : „ ставъ піпъ

бородатий , мовъ той чортъ рогатий “, виявляють

намъ, що именно унияцьке духовенство зъ самого

початку підняло народъ проти себе, якъ проти са

самозванного, чужого , противного народові ....

Давня то річь ! але послідъ її свіжий и до

сëго часу . И до сëго часу зоставиця въ народові

такий самий поглядъ на духовенство, теперъ уже

православне ; бо давні прислівъя , приказки , пісні,

балади й до сëго часу живуть въ народі , а зъ

НИМИ живе й поглядъ . Счезла унин, але духовен

ство унияцьке тілько перевернулось зновъ въ пра

вославие и вдержало свої звичаї, свій шляхецький

поглядъ на народъ , наділило ними навіть и право

славне духовенство . Теперь все наше украiнське

духовенство найбільше повиходило зъ простихъ ,

сільскихъ людей , але воно теперь обжилося, трохи

забагатіло , просвітилося и почало ставити себе

трохи аристократично до простого народа .

Теперішні наші матушки , вчені въ пан

сионахъ и невчені , давно поскидали народні пар

чеві очіпки, намітки , кунтуші и другі национальні

убрання, а зъ убраннямъ позбувались и поперед

нëi простоти въ обходженню зъ людьми. Молоді

попаді мають теперъ за велике „mouvais tôn" , по

| сидіти, побалакати зъ сільскими молодицями , прий

мати їхъ гістьми , ходити до іхъ въ гості , якъ ро

били ще ихъ матері . За матушками потяглися и

молоді батюшки , обходячись зъ людьми звисока,

по-панський, а не по братерський , цураючись іхъ

простихъ обідівъ, бесідъ , іхъ хліба-соли , роз

мови зъ ними простоі , рівної , на iхь простій мові.

Разомъ 3ъ просвітою, зъ наукою почала ширитись

міжъ укркінськимъ духовенствомъ не народня укра

інська мова , а язикъ науковий школьний , на ко

трому вони вчились въ школахъ . Въ домахъ пра

вославнихъ украінськихъ священиківъ сімъя заго

монiла по великоруський , а на Підлісю и въ Гали

чині унивцьке духовенство підманене Польщою

давно забуло народню украінську мову и не роз

мовляло инче, акъ тільки по -польске . Польска мова

не вийшла зъ моди и досі навіть въ сімъяхъ пра

вославнихъ священиківъ на Волині й на Поділі !!

Така зміна въ нашому духовенстві дуже попко

дила ему передъ народомъ, бо зъ нею разомъ за

велися панські звичаі , аристократичні стосунки до

народа и аристократична мова дуже відріжняюча

духовенство відъ простого народа, якъ ніби відъ

чужого. А мова має більше значности , ні жъ якъ

думають звичайно у насъ ! Инча мова , не народня
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ставить чоловіка дальші відъ народа, а найбільше

мова, котру самъ народъ вважае не за просту, а

за панську. У насъ нехай хочъ би й мужикъ

цвенькне по польский, або хто заштокав по вели

коруський (такого мужика я зъ роду небачивъ,щобь

штокавъ по великоруський ) , то вже й скажуть, що

вінъ говорить по панський, и назвуть его якъ

не паномъ , то панськимъ прихвостнёмъ , або ще й

краще ! Щобъ річъ наша дійшла до розуміння, не

хай хто уявить собі , що наприк . въ Сербиі заве

лося бъ духовенство, котре заговорило бъ зъ на

родомъ по чеський, по польский , або якъ инче !

Якъ би воно здавалося народові ! Або якъ би въ

Великороссні загомоніло духовенство до народа по

украінський , або по польский , по чеський ! Якого

бъ тамъ росколу одчахнулося зъ разу !! А нашъ

народъ чимъ же поганьший відъ другихъ людей

на світі ? Вінъ ще не такъ побитий , якъ на Біло

русі, де народъ звикъ до всякого чуда, мовчатиме

и не промовить й слова. Объ нашихъ и галиць

кихъ просвіченихъ людяхъ я не говорю й слова ;

ті вже оговтались, звикли до всего. Тимъ ніщо

не буде чудно ! тимъ байдуже ! Але народові буде

здаватись всяка зміна зовсімъ иначе.

|

―

Такъ то наукова просвіта , зміна звичаівъ,

материальний зажитокъ конечне тільки въ рівні

зъ народомъ сільскимъ, инча, народня великоруська

або польска мова въ духовенстві поставила ёго

въ одинъ рядъ зъ панами , додавши ёму аристо

кратизму нелюдського задля нашого народа. А бу

вала панщанна повинність одбувати роботу на цер

ковному полі ще більше розкоренила въ народі

непривітний поглядъ на духовенство . На Вкраіні

почуете часто , що народъ дуже прихиляецца до

старихъ священиківъ. Молоді кажуть , що чарка

має велику ролю. Чарка чаркою . Але запевно

відомо, що старі священики не вiдрiжняюцца відь

народа навіть мовою, простіщі, доступніщі для на

рода, не мають панськихъ закарлючокъ дуже гад

кихъ задля народа.

-

―――

Зъ такимъ аристократизмомъ , заведенимъ у

насъ міжъ духовенствомъ , при такому свіжому

сліду церковной па и до сëго часу позоста

валися де-які збори зъ народа. Ще й досі не ви

велось у насъ рокове, линування1). Правда

молоді матушки соромляцця йти прохати по селу ;

звичай цей виводицця. - але вінъ бувъ недавно,

а нужда и теперъ хочъ кого навчить коржі зъма

комъ істн , якъ кажуть. Окроми того ходження по

' ) Ливують на Украіні звичайне матушки, разъ або

два въ годъ объіжджаючи хати и збираючи пашню, борошно ,

хлібъ , пшепицю , зелень... Въ просвітою цей звичай виво

Дитця ...

селу зъ хрестомъ, зъ кропнломъ, зъ молитвою,

плати за треби , за подзвінне, за корогви и инч.

все те здаецця небагатому чоловікові здирствомъ

при подушнему, при податяхъ , постояхъ. Запевне

відомо также, що де- які станові , справинки и другі

чини близькі до народа, самі Поляки, нетер

плячі православного духовенства, підіймали народъ

проти ёго за плату за треби. Все те зібралося до

купи и розвило поглядъ не дуже вигодний для ду

ховенства, о чімъ ёму бъ треба погадати немало,

взявши голову въ обидві руки... Є пісні въ народі

про попівъ , попадь, дяківъ, паламарівъ, немаючі

місця въ друкованні, де надъ ними глузув народъ1).

А чи то жъ не доказъ тому, що народъ не мав до

Волі моральної поваги здержуючоï вольний , смiлн

вий рухъ творчества ?

-

-

Про чорне духовенство міжъ ниродомъ скла

лася така жъ не добра репутация. Не почуваючи

въ собі нахильности й потягу до аскетизму, на

родъ сміливо судить недостачу монашества. Не

вважаючи на чорну ризу, якъ на несхибну умову

потрібну для вічнëго життя, народъ злучав зъ нею

недоладні моральні прикладн . Вічня злоба ДО

гроба, чорна душа, не промахъ въ ділахъ цëго

суетного світа, все те якось злучилось зъ чер

Нечою , чорною расою въ думці народа. Поважа

ючи дуже монастирі , святі церкви , кнівські пе

щері, народъ не дав великої поваги монахамъ, що

не дають промахи. Украінські дівчата співа

ють не одну таку пісню :

„Прийшовъ червець до черниці ,

А въ черниці вечерняці...

Добри-вечіръ черничко !

Добри-вечіръ сестричко !“

-

―――

Про вище духовенство въ золотихъ митрахъ

народъ тямить дуже мало. Не дурно склалося таке

чудне оповідання баби , котра розказувала , акъ ба

чида въ Киіві, въ Лаврі , митрополита. Середъ

церкви, ніби казала баба, сиділа митрополитова

жінка напнута білою наміткою (въ білому кло

буці) . Господи ! яка хороша , якъ хороше вбрана

въ стрічки та дукачі (ордери) . А коло не ходить

митрополитъ такий здоровий та патлатий ! та все

кадить до неі, та вуркоче, якъ той голубъ коло

голубки (протодияконъ). Може бути , що це не

правдива приказка народня, а складка -нісенітниця

якогось підпанка, глузуючого надъ простимъ на

родомъ. Такихъ складокъ ляхівського походження

дуже багато ходить міжъ вченими та панами на

Украіні. (Дальше буде .)

1) Ой слаба, слаба, либонь я умру !

Підіть приводіть попа и дяка ,

Нехай же я роспишуся тай ва животомъ и т. д.

42
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1 Заспіваю Господеві ,

Славно бо прославивсь :

Коні вінъ изъ iздецями

Поввергавъ у море .

2 Моя сила моя й пісня

Господь , мій заступникъ ,

Вінъ мій Бігъ , ёго співати ,

Восхваляти буду,

Бігъ батьківъ моiхъ ,

Вознесу-прославлю .

3 Бігъ вінъ брані и руіни ,

На имъя Єгова .

4 Хвараона зъ ёго військомъ

Вкинувъ вінъ у море ,

У червоне море вкинувъ

Зъ его отаманнямъ .

5 И пожерла іхъ пучина ,

Пійшли на дно камнемъ.

7

MYCIGBA ПІСНЯ .

надъ червонимъ моремъ .* )

(Втеки, голова XV.)

8

9

6 Господи , твоя правиця

Широко простерлась ;

Права рука твоя , Боже ,

Ворогівъ побила .

И величчямъ переваги

Стеръ еси противнихъ ;

Пославъ гнівъ свій - и пожеръ iхъ ,

Якъ огонь бадилля.

-

-

――――

До неба

Подувъ зъ нiздеръ буйнимъ вітромъ

Води розступились ;

Мовъ стіна , загусли хвилі

На Червоних морі .

Рече ворогъ : „ Уженуся ,

Наздожену въ полі ,

Попаюю собі здобичъ ,

Удовольню душу ;

Вихоплю меча изъ піхви ,

До ноги всiхъ витну. "

แ

10 Ти повіявъ буйним вітромъ

Окрило їхъ море ;

Мовъ те бливо втонули

-

У глибокихъ водахъ .

--

*) Подаємо двi пiснi съ перекладу Библиi, зробленого

на Вкраіні , щобъ прислухатись, що казатимуть наші па

нотці священники : чи такъ , якъ оце печатаемо , стихотвор

нимъ складомъ появити сі високі пісні въ Библиі, печата

вши її вповні, чи переложити їхъ тоді прозою .

Редакция .

11 Хто рiвень тобі , нашъ Боже ,

Міжъ тими богами ?

Хто такъ славенъ святощами ,

Страшенъ у повазі,

И великими дивами

Несказанно дивенъ ?

Простягнувъ си правицю

Іхъ земля пожерла ;

13 Визволивъ народъ зъ неволі

Правдою своєю ,

ведешъ ёго потужно

У землю святую.

И

14 Рознеслась трiвога всюди :

Сумно Хвилистимцямъ ,

15 Обнавъ страхъ Єдомськихъ дуківъ ,

Трусяцця Моавські ,

Всі Хананські недовірки

Наче віскъ потали .

16 Поки твій народъ проходивъ

Черезъ ихъ осади ,

Поки , Господи , проходивъ

Твій народъ спасенний ,

Обгортавъ ихъ страхъ и трепетъ ,

Рушити не сміли ;

Підъ правицею твоєю

Мовъ покаменіли .

17 И зведешъ народъ свій , Боже,

На ті гори любі ,

Де зайнявъ ти займанщину

Підъ свою святиню.

И оселишъ народъ вірний

Навкруги святині ,

Що поставишъ міжъ горами

Своїми руками .

Царствуй , Боже нашъ великий ,

Во віки и віки .

ПЕРЕДСМЕРТНЯ ПІСНЯ МУСІЄВА .

(Законъ поновлений , голова XXXII . )

1 Приникни , небо ,

До мого слова ;

Ой слухай , земле ,

Я возглаголю .

2 дощемъ поллєцця

Моя наука ,

Падуть росою

Моi глаголи .

Покропить дощикъ

Ранню травицю ,
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3

4 Вінъ скеля наша ,

Вершене діло ;

5

Изросять роси

Зелó и древо.

Бо призову я

Имъя Господнє ,

Вславлю величчя

Нашого Бога.

-

.

Его дороги

Наші закони .

Щира вінъ правда ,

Нема въ нимъ кривди ;

Вірна зарука ,

Нема въ нiмъ хиби .

Ви жъ померзіли ,

Ви розопсіли ;

Мовъ чужі діти ,

Себе звертіли .

6 Чи того жъ хоче

Господь відъ тебе ,

Люде безумний

Народе темний ?

Вінъ же твій батько ,

Рідний отець твій ;

Вінъ тебе зъ -малку

Собі зголубивъ .

7 Споглянь очима

У давнi давна ,

Послухай слухомъ

Зъ роду до роду .

Поспитай въ батька

Вiнъ тобі скаже ,

Въ старого діда

Ясно зъясуб .

8 Пороздававъ Богъ

Людямъ , займища ,

Поосаджувавъ

Чадъ Одамовихъ,

Поклавъ гряниці

Мiжъ народами

Лічбою синівъ

Израілевихъ ;

9 Собі жъ виділивъ

Народъ бдиний

Зайнявъ Якова

Собі въ займище.

I w

-

10 Знайшовъ его Бігъ

Въ дикому полі ,

У широкому

Степу -пустині ;

Водивъ вінъ ёго ,
С

I

:.

6 .

11

Навчавъ в нъ ёго ,

Берігъ вiнъ его,

Мовъ ока свого .

Якъ орехъ собі

Гніздо звиває ,

По-надъ дітками

Кругомъ літає ;

Якъ орелъ крила .

Держить широко ,

Дітокъ на крилахъ

Носить високо :

.

12 Такъ Господь одинъ

Скрізь водивъ ёго ,

Не було въ ёго

Бога иншого.

13 На високостяхъ

*) Израiль .

Осадивъ ёго ;

Родющимъ зерномъ

Годувавъ ëго ;

Медъ изъ каменя

Дававъ смоктати ,

Добру олію

Въ скелі цідити .

-

14 Дарувавъ ему

Масло зъ товару ,

Зъ овець молоко ,

Жирь изъ мгнат къ;

Дававъ барани

,,Хлібні Васанські,

А съ козлятъ

Почки ,пшенишні" .

Напувавъ ёго

Червонимъ виномъ

Чистою кровью

Виноградною .

---

*

Дававъ ,посвяти

Богамъ недавнімъ

cani

,

15 Та
вгодувався

Надто Єшурумъ,

Зъ жиру брикався,

Тукомъ залився ;

Забувъ Господа

Що создавъ ёго ,

Занедбавъ скелю

Спасення свого.

16 Завдавъ Богові

Жалю богами ,

Гнівивъ Господа

огидливими
.

17 Не Богу служивъ ,

A идолові :

,

4.10
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Що не знано іхъ

У давні часи ,9

И батьки ваші

Не боялись іхъ .

18 Занедбавъ вси

Камъяну Скелю ,

Знехтувавъ Бога

Сотверителя .

Вбачивши Господь

Одвернувъ лице

Вiдъ синiвъ своихъ

И дочокъ своихъ .

20 И рече Господь :

Закриюсь відъ нихъ ,

Підожду кінця

Сихъ перевертнівъ ,

Сëго народу

Безувірного .

19

21 Великий мій жаль

Черезъ тихъ богівъ ;

У саме серце

Мене вражено ,

Що віру мою

Изневажено ;

А ще більшого

Я жалю завдамъ

Тому людові

Невіженному :

Підверну ёго

Підь безбожниківъ ,

Уражу ёму

Серце глибоко !

22 Гнівъ мій поломъямъ палає ,

До дна пекла тлів ,

Вигублю я все твориво,

Огнемъ гори зрушу .

23 Обгорну людей бідами ,

Засиплю стрілами .

И палитиме іхъ голодъ ,

И жертиме згага ;

Нагодую німи звіря ;

24

Нашлю ядъ гадючий.

25 Iхъ юнацтво й парубоцтво

Гинутиме въ полі ,

А дівчатка , немовлятка

И діди въ господі .

36 Рiзно васъ порозсипаю ,

-

Въ хиравимъ приплодомъ ,

И имъя ваше велике

Зникне міжъ народомъ .

--

27 Такъ я думавъ и вчинивъ би ,

Одного боявся :

-

28 Бо народъ сей не шукає

Доброi поради ,

Щобъ моімъ гнівомъ невірний

Народъ не втішався ;

л
Щобъ не славивъ : То не Божа

„Всемогуща сила ,

„ То моя рука потужна

Дива наробила !"

И нема людей розумнихъ

У его въ громаді.

29 Ой коли бъ вони великі

Речі зміркували !

Иншi бъ ради радували ,

Про кінець свій дбали .

30 Якъ би тисячу погнала

Людина єдина ,

33

34

Або двоб десять тисячъ

На войні побило ,

31 Бо iхъ скеля не такая ,

Якъ наша святая ,

Самі вони те вбачаютъ ,

Самі добре знають .

32 Виноградъ ихъ процвітає

Коли бъ Богъ , недвижна скеля ,

Въ бiдi iхъ не кидавъ ,

И Господь , заступникъ певний ,

Ворогамъ не видавъ ?

На поляхъ Содомськихъ ;

Его корінь кореницця

По садахъ Гоморськихъ ;

И важкий ëго грони

Висятъ жовчи повні ;

Гіркі ягоди въ тихъ гронахъ ,

У роскішнихъ , повнихъ .

Вони вина наливають

Ядомъ заправляють ,

Щиримъ ядомъ отрутою ,

Драконською кровью .

Чи не въ мéно жъ надъ сихъ родомъ

Лежить вирокъ тайний ,

Запечатаний печаттю

-

Зъ моїми скарбами ?

35 MrМині мститися , карати

И щастямъ дарувати ,

Не загаецця хвилина

Iхъ лиха година.

С

36 Господь буде судомъ правихъ

Свій народъ судити ,

Жалкуватиме згадавши ,

Що се ëго діти .

Іхъ оружня сила зникла ,
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Згинула потуга .

А відъ споминокъ про славу

На серденьку туга .

И промовить : „Де жъ ті скелі ,

Тi боги дівались ,

Що відъ нихъ ви собі долі ,

Щастя сподівались ?

38 Що ідали зъ вашихъ жертовъ

Посвятне “ мъясиво ,

Що пивали у „ приносі “

Виноградне „пиво “ ?

Нехай встануть изъ руіни

Вамъ на запомогу .

Нехай здіймуть зъ серця тугу ,

Изъ души тривогу !

39 Ото жъ знайте й розумійте :

Я въ світі єдиний ;

Нема Бога опрічъ мене ,

Ні святої сили.

Я вбиваю й оживляю ,

Раню и сцiляю ;

Мойму гніву нема впину ,

Милосердю краю.

40 На землі піднявши руку ,

До неба сягаю ,

И глаголю: ,, Во вікъ віка

Живу , невміраю ! "

41 Якъ я вигострю блискучий

На мој присуди ,

Горе , горе вамъ , ледачі ,

Беззаконні люди !

--

42 Мо стріли впъюцця кровью ,

Тiла мечъ нажрецця .

Кровью вбитихъ , тіломъ бранцівъ

Втішу яре серце.“

43 Веселітеся , язиці :

―――

Божi ви народи .

За раби свої вінъ мстився ,

За іхъ кровъ , за шкоди .

Відомщеннямъ вінъ палає ,

Зрадниківъ карає ;

Свою землю и народъ свій

На-вікъ очищає .

MAMA

Пр . Кінець переложено такъ, якъ зрозумівъ ёго Гер

деръ (Vom Geist der hebräischen Poesie . )

Дещо за поселенне угорської Украіни

Русинами и за унию церкви православної угорськихъ

Русинівъ зъ Римомъ .

(Написавъ Узянъ Ц. въ Відню. )

( Дальше и конець.)

Хочемо це кількома словами станъ и долю

угорсько-руського духовенства униацького начер

кнути.

Хочъ свободи и автономия церкви руської

при приняттю униi римськоi ( 1689 ), були загваран

товані и хочъ Авхиепископъ - примасъ Липпай на

казувавъ, щоби дідичі уннацького священика на

рівні зъ латинськимъ мали, не зважа на те, діжда

лось угорсько- руське духовенство такого переслі

дування и пониження , яке закарпатні Русини за

часiвъ Бродовича поносити мусіли. Священиківъ

руськихъ уважали панн-шляхтичі за своїхъ пiдда

нихъ , и присиловували їхь або самі , або черезъ

своїхъ урядниківъ не лише до робітъ и до всіхъ

тягарівъ панщини, але втручали іхъ неразъ само

вольно безъ відомости Владикъ до вьязниць, карали

іхъ тілесними и грошевими карами и наносили на

духовенство , а навіть и на річн церковні всілякі

зневаги и халепи . Якъ відомо не давило крепацтво

люду селського нігде такъ душе, янъ въ Угорщині,

а при заколотахъ, які при кінця віку 17 - го Угор

щиною колотили, сталось и такъ , що розбуяла

при огиднімъ обходженнюся лат. Духо

венства зъ Русинами , котрі свого обряду покида

тись не хотіли, ярмо крепацьке наконець и на ду

ховенство руське розтягнула .

шляхта

Папа римський Дізнавшися за таке, наклонивъ

посередкомъ кардинала Коллонича цісаря Леопольда

1. до увзгляднення жалобъ руськихъ униятівъ и до

усунення подібнихъ зневагъ и кривдъ, акі Русини

католики зносити мусіли . Цісарь виповнивъ свій

королевський обовьязокъ и видавъ Русинамъ-уния

тамъ привилей , котримъ вінъ права и свободи

церкви угорсько - руської на забезпечити

старався.1 )

завше

„Церкви и священики руські “, жадав ці

сарь въ дотичній грамоті , „мають всіхъ правъ

и свобідъ уживати , які церквамъ и священикамъ

лат. обряду приналежать. Відъ дня оголошення

вселюдного на стоячого диплому не позваляєтця

нікому, якого би вінъ стану и уряду не бувъ, и

найменьшої свободи церкви унияцької нарушити,

безъ ріжниці, чи тоті права и свободи Русинамъ

-

-

1) Datum in civitate nostr Vienna Austriae die 23

mensis Augusti A. D. 1692. ( Sitzungsberichte въ навед. роз

праві, грамота VI.)
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Для доповнення мові розправи даю ще и списъ

хронологичний Владикъ мункачівськихъ , по за якъ

дасть ся вінъ при малімъ числі н при недокладно

сті жерелъ историчнихъ уложити.? )

Иванъ до
Лука презвитеръ до 1454 року.

1491

-

-

Володиславъ до 1551 — Илярий до 1561 -

Сергий до 1606 Евтимъ до 1618 - Петроний

до 1620
- Иванъ Григоровичъ до 1627 - Василь

Тарасовичъ до 1635 - Порфинъ , Арданъ , Софроний,

Юшко до 1642 Петро Партений до 1650

після каноничнихъ приписівъ, чи въ наслідокъ спе

цияльнихъ панськихъ або княжихъ привилеівъ на

лежитця. ХТО ТО Волі цісарської не виповнить ,

той підпадає карі, котра за подібну провину про- |

тивъ церкви лат. обряда приписуетца . Шляхтичі

поміщики, котрi жалуютця, що черезъ виiмку тихъ

кавалківъ землі зъ підъ підданства , на котрихъ

церкви и монастирі будуютця , iхь доходи уменча

ютця, мають по свому розумові за удобреннемъ

руського Владики и відповідно до числа душъ ко

ждого міста або села , симъ тільки землі и на та

кихъ місцяхъ відділити , кiлько и де для випоса

ження церквей , шкілъ, священиківъ и цвинтарівъ |

потреба буде . Се право истнуе и тоді , коли би

пани – дідичі — его виповнити не хотіли , а згадані

кусні землі суть вже ipso facto силою сёго приве

лея відъ всілякихъ крепацькихъ обовьязківъ и вiдълаховський, Амфилохъ, Тоннникий до 1661

панщини вільні . Въ такімъ разі тратять дотичні

пани -дідичі право презентациi на такъ довгий часъ ,

доки не виповнять приписівъ каноничного права .

Сини правого ложа руськихъ священиківъ не мо

жуть бути яко діти вільнихъ людей до крепацтва

присиловувані, а наколи таке де справді сталось,

мають бути заразъ на волю пущені , виявши сихъ,

котрі надбавши мужицькихъ , панщині підлягаю

чихъ земель , той свободи позбулися . Тими свобо

дами хіснуватимутця однако жъ тільки унияти , а

не обіймав сей привілей тако жъ не-униятiвь ,пра

Наконець волить собі цісарь , яко

апостолський король Угорщини , щоби Русини по

змозі не свої , а латинські свъята святкували ; де

які важніщі свята церкви восточної вільно імъ

лишъ за призволомъ свого Владики святкувати ,

въ котрімъ разі пани до роботи примушувати іхъ

не сміють . Безъ волі Владики заказуєтця тако жъ

церкви ставляти, и закладати нові приходи ."

-

ЛОШИНОВСЬКИй до 1661 Маврокордатъ Лохов

ський до ? Липницький до ? КуЛЧИЦЬКИЙ

( Kulisiszky ) до ? - Рафаиль Анґелось до ? -- Ме

оодий до 1667 De Camillis Осинъ до 1688

Каменський Петроний до ? - Годермарський

Осипъ до 1709 - Бизанчий Юрий Ґенадъ до 1716 —

Олшавський Симеонъ Степанъ до 1733 - Бал

шовський Гаврило Юрий до 1738. року.

--

――――――――

вославнихъ.

"

Cей дипломъ цісарський бувь оповіщений на

всіхъ єнеральнихъ конгрегацияхъ и у всіхъ коми

татахъ , въ котрихъ тільки унияти находились .

W

Т

дуже часто на панщину гонять, а навіть попови

чівъ правого ложа у неволю1) запрягають."

сьмі потверджує цісарь руському духовенству всі

свободи и права, які ёму Леополдъ I. уділивъ , и

винить панівъ -дідичівъ о такі діла , що лишъ ди

вуватись треба , що таке въ 18. віці истнувати

могло , якъ на пр . що деякі пани -поміщики землі

церковні для себе загарбують, що вільнихъ людей

одно

Cей дипломъ потвердивъ наконець ( 1. Верес.

1720.) и соймъ краевий угорський .

imm;

―――

-

1

-

-

-

―――

зъ гумбольда.

Жизнення сила або Родийський духъ.

(Оповiданне. )

-

4Що могла однако жъ помочи воля цісарська

за котрою не стояла сила , а тільки кусень перга

мину ? Бутну своеволю зледащілої шляхти розъ

яривъ ще більшъ такий немочний наказъ монархи.

Гнетъ и зневага руського духовенства дійшла въ

початку 18 -го віку до найвищого. За се нересвід- |

чує насъ друга грамота дана Карломъ VI. въ 1720pristinae libertati restitui facere. Datum Viennae 13. Augu

р. на оборону Русинівъ угорськихъ . Въ тімъ пи- sti A. D. 1720 .

1 ) Sitzungsberichte въ наведеній розправі Грамота

VIll ,: „Vobis .... mandamus quatenus .... filios (que ) ejusmodi

presbyterorum partim ad servitutem et colonicalem conditio

nem redactos , partim vero stupendo sane modo: venundatos

1 2) Епархия Пряшівська есть частиною мункачівськоі.

Іі основавъ цісарь Францъ І, патентомъ зъ дня 6-го лю

того р . 1816 підъ ч. 2518 ; папа Пій VII. канонизувавъ іі

грамотою зъ дня 22. Вер . 1818 р. Вона підчинена Архиепа

скопові (лат. обряда) Стригонському.

Первий Владика Пряшівський Юрий Тарковичъ ви

святився въ епископи 1821 , а умеръ 1841 -го року .

-

У Сиракузанъ були свои пойкилі , якъ и у

Атинцівъ . Виображення богівъ и богатирівъ , гре

чеські и италийські діла художничі вкрашали пестрі

притвори Портику. Тамтуда-то и пливъ безпре

станно народъ , мовъ тая ріка : молодий воінъ ишовъ

дивитись на живописані славні діла предківъ и за

охочувавъ ся до подібнихъ подвигівъ ; художникъ

спішивъ , щобь налюбоватись видомъ кисти (пен .

зля ) великихъ творцівъ. Межи незчисленнимъ мно

31
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жествомъ образівъ , що Сиракузане зъ великою

ПИЛЬНОСТю въ матернімъ краю зібрали , бувъ

одинъ, одинъ лише , котрий вiдь цiлихъ сто лiтъ

звертавъ увагу всіхъ прохожихъ . Коли уже Юпи

теръ Олимпийський або Кекропсъ, основатель

мість не бувъ окруженъ юрбою подивлячівъ , коли

богатирський духъ Гармодия и Аристоґитона нi

кого більше не займавъ , передъ овимъ образомъ

все товпивъ ся цікавий народъ. Зъ -відки таке въ

німъ сподобанне ? Чи бувъ вінъ може уратованимъ

діломъ Апелеся , або нащадкомъ живописної школи

Калiмаха ? Hi ! Вправді сиявъ той образъ прият

ностю и повабомъ, однако жъ, що тикаеся зливу

красокъ , виразу и складуцілости не мiгъвінъ ити

підъ пару многимъ иншимъ въ пойкилі.

.

Народъ зъумляе ся и подивляе, чого не розу

міє ; а поміжъ подивлячами того рода найдешъ не

мало клясъ . Сто літь уплинулоСто літь уплинуло відъ того часу,

коли той образъ бувъ вивішений , а значение его

не було еще одгадане , хочъ Сиракуза въ тіснихъ

мурахъ своихъ більшъ обіймала талантівъ худож

ничихъ , якъ весь прочий край водою облитоі

Сицилиі . Навіть не відано допевне, въ котрій свя

тині вінъ перше проховувався ; видобуто бо ёго

изъ потрощеного корабля , котрий , мізкуючи по

товарахъ , відъ острова Родусъ бувъ надпливъ .

На передній части образа написана була група

молодцівъ и дівиць біля себе стоячихъ . Були вони

гарні подобою , однако жъ не мали на собі ніякого

одіння и хибовало імъ на тімъ стрімкімъ зрості ,

що въ статуахъ Пракситеʌеся и Алкаменеса поди

вляють. Сильнiйша будова членівъ, на котрихъ

сліди тяжкої натуги значили ся , чоловічий ви

разъ туги и журби ; все теб здавалося ихъ відда

аяти вiдь небесного, а приковати до родимоi землі.

Іхъ волоссе було украшене простимъ листтемъ и

полёвими цвітками . Бажливо держали рамена къ

собі витягнені ; але іхъ сумне и сурове око було

звернене къ духові , котрий въ яснiмъ блеску по

середъ нихъ уносився . Мотиль сидiвъ на ёго ра

мени , а правицею державъ вінъ просто до гори

горящу свічу. Будова ёго тіла була округлява,

якъ у дитини, а ëго поглядъ небесно -живий . По

велiваючи спозиравъ вінъ На молодці и Дівиці у

стiпъ своихъ . Бiльше знамень примітнихъ годі

було на образі одмітити. Лишень у споду деякі

гадали одмічати букви 2 и 5, зъ котрихъ то сей

часъ и зложено мення художника Зенодорусь, рів

нозвучне изъ пізнійшимъ вилителя колёса. (Знати

и перше мали старовинники не менше смілости ,

що й теперъ. )

Однако жъ въ Сиракузі не хибовало и на тол

к ователяхъ сёго загадочнëго образу , котрий бувъ

Эзвісний підъ именемъ Родийського духа". Знавці

художества, именно молодші, не видержали-бъ, про

жогомѣ вернувши изъ проїздки въ Корнитию або

Атини , що -бъ не виступити зъ якимъ-то , новимъ

поясненнемъ : Одні держали духа за виразъ идеаль

ної любви , котра збороняє тілесної розкоши , другі

думали , що вінъ означає владінне духа надъ стра

стами . Мудрiйші же мовчали, догадували ся чогось

величнійшого и зъ захватомъ подивляли поединчу

зуставу сёї групи въ пойкилі.

1

Такимъ побитомъ річъ не була рішена . Зро

блено зъ образу не одну копию , иноді и зъ всіля

КИМИ додатками и посилано у Грецию ; але Все

таки не одержано певної вісті , ні о походженню,

ні о значенню ёго . Ажъ ось одного разу зъ раніш

нимъ восходомъ звіздобразу Плеядъ плавба на морю

егейськімъ опъять отвертою зістала ; прибуло тоді

много кораблiвъ вiдь острова Родусь до затоки

Сиракузи. Було на нихъ много дорогоцінностей

въ статуахъ , олтаряхъ , свічникахъ и образахъ,

котрі по велінню Дионизиiвъ, великихъ любовни

ківъ художества довгий часъ въ Грециі збірано .

Поміжъ образами находився одинъ, котрий на пер

ший поглядъ другимъ Родинськимъ духомъ уявити

ся мусівѣ. Мавъ вінъ тую саму великість и бувъ

подібними красками розписаний , ино -що краски

тутъ ліпше заховалися, Духъ бувъ такожъ

середині , але понуривъ голову ; свічу погаслу спу

стивъ доломъ до землі а мотиля вже не було.

Група молодцівъ и дівиць кинула ся найрозлич

нiйше въ обійми . Взоръ iхъ не бувъ уже сумний

и слухняний , но виражавъ станъ дикого розлу

пання узівъ и вдовольненне бажання довгий часъ

вдержаного .

въ

.

T

Старовиннки въ Сиракузі забирали ся уже до

змодулёвання своїхъ давнійшихъ толківъ о Родий

ськімъ дусі , щобъ и TOG нове діло художества

підъ овні підвести; ажъ ту велить тиранъ занести

новий образь до дому Епихарма. Филозофъ сей

изъ школи Питаґореса сидівъ въ одній изъ най

більше оддаленихъ частей міста, такъ званій Тихе .

Рідко коли одвідувавъ двіръ Дионизнiвъ ; не тому

щобъ именитимъ людямъ изъ всіхъ гречеськихъ

осадъ не було тамъ приступу ; но тому, понеже

вештанне ся подворахъ КНЯЖИХъ не разъ зба

вляє найчільнійшихъ навіть мужей сили духа и

вольної думи . За тов занимавъ ся вінъ усе слід

жженномъ природи всіхъ вещей и iхъ силъ , звід

кіля взялися ростини и звірята ; роздумувавъ надъ

гармонию законівъ, після котрихъ такъ великі

тіла світові , якъ и пласточки снігу и градъ кули

стий видъ приняли. Для вельми древніхъ літь

своихъ велівъ вінъ що дня заносити ся до пой
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килі, а зъ-відтамъ до пристанища Назось, щобъ ,

якъ самъ казавъ, поглядаючи на широке необоз

риме море , мігъ дати очамъ видъ безконечностн

до котрої духъ чоловічий на дармо прямуе. Про

стий народъ величавъ ёго , але и у тирана бувъ

вінъ въ почестяхъ. Сёго оминавъ вінъ, тамтому

же подававъ часто и радо помічну руку .

( Конець буде .)

З А Г А Д к ним .

(Зъ збірника народніхъ загадокъ В. Лучаковського.)

5. Прийшло потупало ,

Взяло кондякало ,

Ячмінники вчули :

ЖИТНИЕ , ЖИТНИКИ !

Сідайте на овсяники ,

Здоганяйте потупало ,

Що взяло кондявало.“

6. Два ряди густо ,

А межи ними червона китайка?

(Одгадки у другому числу.)

О Д Г А Д к и

до загадокъ у 41. ч.

3. Годинникъ.

4. Осідланий Кінь.

КОА

Дръ . К. Сушкевидь . Н. Вахнянинъ .

Членъ виділу. Голова конституючого виділу.

BICT I

Зъ причини поміщеної у 92 ч . „ Слова“ оповістки, що

26. Листопадня дане буде представління театральне у салі

Народнёго дому розпочне товариство „Просвіта“ , щобъ

не станути нікому въ дорозі, свої загалькі збори , якъ було

оповіщено у 40. ч. „Правди" о 3,2 год. по полудні . На симъ

дні одправить ся о 92 год. рано въ старинній церкві св.

Николая співана служба Божа , а на зборахъ будуть на

порядку дневнімъ : вибори до виділу.

Львiвъ 20. Листопадня 1868.

--

1

-Дръ. Louis Leger именований доцентомъ славъян

ськихъ мовъ на Sorbonne въ Парижі . Своi предподаванняроз

пічне відчитомъ о югославъянськихъ литературахъ. Такъ

мав теперъ Парижъ на своімъ университеті дві катедрі

славъянськихъ мовъ и литературъ, бо въ College de France

трудиться якъ відомо, п. Ходзько.

Въ Празі умеръ нагло дня 21 л. листопада Кароль

Болеславъ Шторхъ , пильний и заслужений робітникъ ва

полю чеської литератури , щирий и чинний народовець . Слава

ёго памъяті!

Въ Петрограді умеръ 20. * Вересня российський

письменникъ Егорь Петровичъ Ковалевський. Вінъ писавъ

оповідання и новелі , наконець и ,, графъ Блудовъ и ёго

часъ “ .

БИБЛИОГРАФИЯ .

Российська : О Погребальныхъ обычаяхъ языческихъ

славянъ. Изслѣдованіе А. Котляревскаго . Москва 1868.

Бестужевъ -Рюминъ, К. , О составѣ русскихъ

лѣтописей до конца XIV. вѣка. І. Повѣсть временныхъ

лѣтъ . П. Лѣтописи. южно-русскія . Москва 1868 .

— Иловайскій, Д., Кратвіе очерки Русской исторіи .

-

Москва. 1868.

Въ Петербурзі вийшла княжка підъ за . „ Гетманъ

Степанъ Остраница“ , историчня повість Разина. Ціна 40

копіёкъ.

волі .

--

Сербська : Псалми Давидови. Попут србскијех наро

днијех пјесама спјевао их по светоме писму Ог. Утјеше

нович - О строжински . У Бечу . 1868. Стоіть 1 р . ав. в .

ПЕРЕПИСКА.

Ш. п. Мих . В. Под ..... у Відні . Станеть ся по Вашій

Всеч. Панотцю Сл.... Переложений Вами 56 -ий псалонь

Давидівъ на народній язикъ ми одержали н уживмо его.

Ш.п. Т. Я.... въ Руді. Вашъ Листъ неясний ; не зна

вмо , чи уписати Васъ въ члени товариства ,Просвіта" ; за

добре слово спасибігъ !

ч. п. о . Б .......... въ Б ........... Предилату одержали ;

До товариства ,,Просвіта“ впишемо Васъ и п. А. Просамо

на насъ не забувати.

-

ВIДЪ РЕДАКЦИI.

" Тихъ шан . предплатниківъ , котрі ще

досі не зложили предплату за цілий рікъ , про

симо о якъ найскорше надісланне залеглостей .

Въ Редакцi нашій можна ще дістати

комплетні ексемплярі першого рочника „Пра

вди" по ціні 2 р.

Що гадка, піднесена ш , львівськими Русинами при

нялась у серцяхъ Вис . нашихъ земляківъ, судити можна

по сёму, що , позаякъ намъ звісно , богато священиківъ и

мирськихъ людей уписалося уже въ дійсні члени товари

ства, хочъ для зимової пори та другихъ причинъ не можна

імъ буде явитися на загальнихъ зборахъ .

Головні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ, Дръ В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дръ К. Сушкеви гъ

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійськоі.

Р
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Львівъ, 30-го Листопада 1868 .

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

-

Панъ Вонифатъ.

(Гумореска В. Лучаковського . )

(Конець.)

Такъ чудно и сумно відбула чи закінчилася

перша гостина панства посадниківъ у панства Паф.

вуцихъ.

:\/

" 1

18 .

»

Виходить 8. , 15., 22., и 30-го кождого місяця . Передплата виносить : річво вр. 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

ap . 1. 20 .-- Редакция підъ Ч.76 місто, камениця ,Народнего дому," (Краківська улиця). Администрация пiдь Ч.411 %

،

Про дивне повертаннеся Вонифата бесідували

Довго и широко жителі маленького місточка ; за

видумками и ріжними добавками сусідівъ вийшла

навіть ціла нетория про Вонифата , котрий відъ

сего часу уже надобре пересвідчивъ всіхъ , що не

дарма довелось ему имъя „ дурненького“ . Пана по

садника доходили на-ново слухи, що панъ Пафну

ций загадує виточити въ имени тітки усій родині

его , а именно Вонифатови новий процесъ запотов

чену тарілку, а пані посадникова стратила

того часу навіть надію, щобъ удалось ій одружити

свого одинальчика зъ панною Евдокиею. Серце батька

и сина віщувало заедно якусь лиху будучність, и

неразъ приходило iмъ, тяжко задуманимъ , повсу

вати свої голови у широкі комніри , и обтирати

чола свої зъ того поту, що трівога витискала его

грубими каплями . Навіть у сні недавала вона імъ

супокою . Пану посадникови привиджувався завсіди

панъ Пафнуций въ постаті колючого вола , а Во

нифатови въ образі колючого бика, и неразъ при

ходило пані посадниковій сидіти по ночахъ за го

свічкою біля іхъ ліжокъ, бо часто зри
рючою

валися вони оба зъ тяжкого сну и кричали , сидючи

Вона
одинъ проти другому, дивними голосами.

раілась навіть знахурокъ у тімъ ділі , иу
кли

кала іхъ , щобъ злизали переполохъ сей зъ мужа

и сина , но ні шептаннє, ні замови не змогли при

вернути обомъ душевного супокою . Вонифатъ

нашъ ставъ за симъ лихомъ и нидіти на тілі ; зъ

молодця, що колись то на любовні сходини у го

роді Пафнуцого мусівъ такъ широкій пролімъ въ

плоті видирати, що тягаромъ своїмъ недавно ще

-
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торощивъ крісла,—зъ молодця того нелишилося по

кількохъ неділяхъ лишъ, якъ то кажуть , шкваро

чокъ. Пані посадникова мусіла теперь сериозно

взятись за ліки , коли не хотіла покласти сина у

домовину,— и по довгій нараді зъ чоловікомъ прий

шло до того, що Вонифатъ нашъ, понеже самому

ему якось недобре було жити , мавъ взяти собі

помощницю“, т. в. мавъ —
одружитись зъ панною

Евдокиею.

-

.

11

Хто зможе списати ту радість, ту веселість,

які поселились на таку звістку на лицю, душі и

серцю Вонифата ! Числивъ ся вінъ теперь до най

щасливійшихъ людей у світі ; за нимъ кілька му

рованихъ домківъ , десятки моргiвъ поля, сади,ого

роди, ц. к . колектура лотерийна , передъ нимъ надія

на такъ гарну жіночку, якою мала бути панна Ев

відъдовия !.... те все такъ зворушило душу вго моло

дечу , що за якийсь часъ ставъ вінъ собі зновъ

такимъ заживненькимъ, якъ колись .

|

*

Вислано сватівъ до панства Пафнуцихъ, та

за ручниками до панни Евдокиi . Якъ же нетерпеливо

вижидавъ ихъ нашъ Вонифатъ, и якъ не підско

чивъ вінъ на добру звістку, що Пафнуцеві не від

казали сватамъ . Прийшли небавомъ и заручини и

збулися для скорости въ такий спосібъ, що пані

Пафнуцева принесла сама перстень для Вонифата,

а пані посадникова передала ій знову другий для

нареченої , що , якъ мовляла , у добрихъ сусідівъ

уходить.

Відъ сеі хвилі измінилось усе въ хаті пан

ства посадниківъ. За веселостю и смачною бара

ниною, котра щоденно мусіла бути на обідъ, ла

дилися всі до весілля ; и хто знову зможе списати

всі ті тужливі чувства, веселі думки , те горяче

вижиданне любячого серця, ті стукоти его, та Богъ

знае що таке друге, котре недавало Вонифатови

ні про що инше думати, якъ про весільний день .

Вінъ, щобъ сказати коротко, бувъ влюблений вище

широкого свого комніра, хочъ най се міжъ нами
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останеться. Збиточниця — судьба недавала ему н

теперъ ще свобідно дихнути . Вонифатъ нашъбувъ

щоденнимъ гостëмъ у панства Пафнуцихъ и пере

сиджувавъ тамъ звичайно геть ажъ у пізнийвечіръ ,

но, якъ вінъ не заходивъ коло панни Евдожні , якъ

не примилювався до неi , та небога була все для

его не коньче ввічлива, а скорше зимна й байдужна.

Гризло се нашого посадниковича не трохи, и не

разъ жалився вінъ за се передъ своею мамунею ,

котра знову потішувала его тимъ , що , акъ мо

вляла , непристоіть панні, хочъ и нареченій , дуже

горячо заявлювати свою любовь нареченому. Ба

чишъ сину“ , казала вона „якъ татуньо зо мною

брались, то я була такою самою до іхъ, якъ вона

До тебе " :

1

-

.

*

3 .

„Ба ! коли бо вона мене не любить ! " жа

лився Вонифатъ.

..

Такъ розмовляла пані посадникова журбу

свому синови, а за розмовою такою не скупила

и

.

похвальнихъ слівъ для свові будучої синовой.

Панъ , посадникъ , сидючи за колектанськимъ сто

ломъ, гойдавъ навіть у думці неразъ на нозі сво

іхъ внучківъ , що мали наслідити окрімъ майна его

и тую лектуру лотерийну, а , Вонифать, щобъ

збути якось часъ до весільного дня , ходивъ що

денно на прохідь по за місто, розбиравъ заедно

причину, для котрої Евдокия не заявлюе ему любви

своєі такъ , якъ вму би треба було, а призадума

ного тручала неразъ судьба недобра то у якусь

калюжу, то зновъ у рівъ, або провадила его у лісъ ,

що за містомъ широко розлягався, и зъ котрого

часомъ тяжко приходило вонифатови потрапити

Домівъ .

»Але чого бъ не мала любити ?, вона лишень

удає таку ; о ! я знаю витребеньки панянокъ, бо и

я була панною, доки не вийшла за твого татуна ;

тобі таке черезъ те здаєть ся , бо ти въ іі дуже

влюбився ; то, синоньку, любовъ таке до себе мае " .

|

Н
Було се одного ранку . Вонифатъ вибрався

по своему звичаєви за місточко, щобъ проходитись

та розбити свої думки. За сими думками прийшло

єму и зголодніти не трохи ; ажъ дивиться, пе

редъ нимъ розведений городъ 3ъ пахущими ово

щцами . Не думаючи богато , поскочивъ вінъ у его,

та нуте обривати сливки. Пораючись швиденько

коло нихъ, вінъ бідолаха , и не стямився, якъ сто

рожъ сего городу підкрався идъ ему, та зловивъ

его яко злодія за широкий компiръ. Прозьби и

мольби не помогли нічого , а Вонифатъ, не маючи

при душі ні крайцарочка, одержавъ волю` ажъ тоді,

коли надумався лишити въ заставъ свій нефалдо

ваний сурдутъ та шапочку. Такъ обідраний му

сівъ Вонифатъ домівъ вертати , и хочъ панъ по

4

na

....

садникъ, по посадникъ , покаравъ за таку оби ду

свого сина нетрохи необачного сторожа , то со

ромъ лишився таки при Вонифатови .

Настававъ на конець и день вінчання. У пан

ства посадниківъ гуділо якѣ въ млині , клекотіло

якъ у горшку зъ кипъячою водою ; прибори , роз

кази , прилади не мали кінця ні міри , а

були великі , бо панство посадники забажали зая

кошта

витисьсвоимъ ботантвомъ передъ всѣмъ миромъ.

..

Пані посадникова мала надіти таку сукню, що ажъ

за очи брала , а панъ посадникъ спровадивъ на

сурдути , для себе и сина сукна ажъ изъ самого

Львова ;широкікомпіри мали показати світові,що

посадникъ женить посадниковича, а зъ чобітъ кру

глявихъ мавъ перебиватись практичний змислъ

iхъ обохъ ; на остатній Гузикъ , якъ то кажуть,

хотіла пристроїтися цiла родина посадниківъ.

Для панни молодой купила пані посадникова

кілька штучокъ на сукні, справила кілька очіпківъ и

материіна перину , панъ посадникъ цілу шкатулочку

рукавичокъ , а Вонифатъ срібний въ огню грубо

золочений годинничокъ . Вина купивъ панѣ посад

никъ таки въ місточку у знакомого жида , котрий

зо згляду на високий урядъ пана Ивана, опустивъ

,

значний рабатъ ; цукрівъ та тісточокъ було безъ

міри, а міжъ всіми визначувався великий мовъ ре

шето тортъ, на котрому стояли розведені почат

нові букви молодихъ.

Надійшовъ день и година вінчання .

Панъ посадникъ вразъ зъ жінкою стали уби

рати свого одинальчика у послідній разъ , та да

вати раду и науки, якъ ему при вінчанню стояти,

що говорити и щобъ не дати собі, борони Боже,

приклякнути молодiй поли вiдь сурдута . Небавкомъ

надыхали й гості , а віттакъ побралась вся родина

до церкви, куди и молода зъ своєю дружиною ско

ренько прибула.

"

Пані посадникова не коньче тиснулася напе

редь ; станувши по заду вона була щаслива , що

могла сповістити весільнимъ гостямъ за всю ви

праву сина и за подарки для синові. Нань посад

никъ вилізъ на хори, тастанувши поміжъ дячками,

ладився , щобъ голосно та здорово заспівати : Бла

женні всі , а вонифатъ нашъ дрижучи на цілому

тiлу похиливъ долi голову и не споглянувъ соро

млючись ні одинъ разъ на панну молоду.

99

Хвиля- и Вонифатъ бувъ уже одруженимъ ,

мавъ жінку, а ще до того таку гарну , молодо

деньку, любу , чорнобривку, якою була — тітка !

Тому жъ и не диво, що коли витали молоди хъ

панство Пафнуци въ порозі хлібомъ - сіллю ,

Вонифатъ нашъ , коли осмілившись глянувѣ на

свою жіночку , поскочивъ якъ опарений на бікъ

--
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майже безъ духу у тихъ самихъ сінехъ , у котрихъ

прийшло ему разъ уже вупатися въ борщу за

гнівомъ , крикомъ, лайною и сваркею , котру підне- а

сли теперь панство посадники , могло навіть здан

ватись всімъ гостямъ , що світъ запасти масть ся .

Однакъ , нi жалощі Вонифата , ні сильні поврики

одуренихъ родичівъ не здужали змінити того , що

эвершилося , та відстатись не могло . Радъ не радъ ,

посадниковичъ муєівъ піддатися своїй судьбі , що

увъ оставив викинула ему таку несподіванну на

ціле житте . Не знати ту навіть було , кого вино

вати за ціле діло ; свати, що ходили за панною у

хату Пафнуцихъ , знаючи зъ поговорокъ у місточку,

після котрихъ Вонифатъ залицявся відъ давна до

старой тітки, та сходився навіть зъ нею на тихі

речи у звісній намъ алтанці, и не думали инакше,

якъ, що панство посадники вислали ихъ за ручни

ками до тітки, бо про панну Евдокию вони знали,

що ся заручена відъ півроку зъ тимъ молодимъ

чоловікомъ , зъ котрого пан посадникова зробила

Н

грабчука чистої крови .

тися конечності ; пані посадникова
Не було иншої ради и поради якъ підда- |

и панъ по

садникъ мусіли віддати свої гостинці старій тітці,

весілля звершилося , а щобъ Вонифатъ небравъ

собі несподіване одружіння дуже до серця , розма

вляно его по весь день, що найкраще сталось , бо

не по волі чоловічій , а Божій . Мало- помалу усво

ювався нашъ новоженець зъ своєю пристарою но

за те досвідченою жіночкою, и бувъ би може ве

личавъ себе найщасливійшимъ чоловікомъ въ світі ,

коби не та судьба, що при рождестві уже прине

сла ему имъя : „дурненького “ и теперъ не пако

стила его безъ настання.

Навіть въ пожиттю подружнімъ не йшло по

волі Вонифата , а по волі судьби, и хочъ якъ за

ходився вінъ коло того, щобъ охрестити хочъ од

ного сина , хочъ питався, та раівся ворожокъ , та

знахурокъ, ні ! судьба - пакосниця наділила его

сімома дочками-щебетухами, та ще на злість ему,

подібними зъ лица до матери , а зъ мудрости, по

вороту и істовитости до его самого. Однимъ сло

вомъ сказавши : Вонифатъ не мавъ на тілько долі,

щобъ передати по смерті свою ц. к. колектуру

лотерину хочъ би маленькому синови .

,

―
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въ прикладі до сёгочасности .

(Написав И. Нечуй.)

(Дальше.)

«

В

-Ан ****

1

.

Рівнаючи религийний світоглядъ украінського

народа до світогляду великоруського ,ми знаходимо

несказану різнь, якъ въ загальнімъ будованні ре

лигийної думи й чуття , такъ и въ поединчихъре

чахъ християнської віри . Великоруський, религий

ний світоглядъ дiлицця на православний и старо

вірський чи раскольничий . Ми зрівняємо попереду

світоглядъ православной половини якъ вінъ вия

въ народніхъ творахъ великоруського на

£ 7

В

.1

•

Веселий , жвавий, сангвиничний , ажъ надто

практичний , материальний, купецько -крамарський

народъ великоруський , въ религийній думі й чуттю

виявляв властивости зовсімъ противні Украінцямъ ,

виявляє підстави смутні,хмарні, аскетичні.... Якась

темрява заволокла ёго світоглядъ віри , акъ чорні

хмари, заволікують ясне небо. Въ религийнихъ на

родніхъ творахъ скрізь виглядає невеселість , чер

нечий аскетизмъ, скрізь виавляецца віра въ цану

вання якоїсь дужої, темної сили, смутний поглядъ

на сёгочасне життя. А черезъ ту темноту, а че

резъ юродство, посничество, черезъ димъ церков

ного кадила визира весела , угорська, стрибуча

натура великорусса ..... А черезъ бажання неба , че

резъ чорні ризи дуже різко пробиваецця материяль

ність, крамарство, прихильність до землі... Якась

чудна подвійність злучена въ ёго натурі.

1

Л

В 20

Великоруський народъ мае поглядъ на Бога и

стосунки чоловіка до ёго, на гріхъ , на призна

чення : чоловіка, на життя , на темну силу, на рай

и пекло - дуже одріжний відъ украінського ,

A

Великоруський народъ смиривъ себе передъ

Богомъ до холопства, до невольничества , одрікся

відъ свові волі. На его поглядъ всі люде холопи,

раби , невольники передъ Богомъ , и въ тому по

винно бути іхъ щасття . ,,Не самъ человѣкъ хо

дитъ, его , Богъ водитъ ; не конь везетъ, Богъ не

сетъ“, кажуть великоруські приказки? ) . Що на

трапляецця: чоловікові все те вiдъ Бога .: чело

вѣкъ носить божью волю ; .безъ Бога и червякъ

съѣстъ ; если Богъ не выйметъ , то сама душа не

выйдетъ 2 ). Воля зъ . погляду великоруського-на

рода попсована, зла, лиха, и , веде до напасти, до

гріха . Нема нігде й натякання на вольне діяння

1) Пословицы русс. народа. Даля. Лист . 2.

2) Тамъ же. Лист . 4:

ܗ
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чоловіка. Разомъ зъ тимъ великоруський народъ

мав велику силу надії , дуже вірить въ силу моли

тви : „молитва полъ дороги къ Богу1) . Молн

твою треба починати всяке діло , молитва відъ

усëго спасае . „ Зъ вѣрою нѣгде не пропадешь ; одно

„Аминь “ спасаетъ человѣка ; человѣкъ не хлѣбомъ

живетъ, а молитвою 2 ), каже великоруський на

родъ. Въ великоруськихъ народніхъ творахъ нігде

не можна знайти такихъ сміливихъ , гнівнихъ, ко

щуннихъ слівъ о молитві , о надії на Бога , які

знаходимо въ украінськихъ. ,,Богу молись, а въ

дѣлахъ не площись ! Богу молись а къ берегу

гребись! 3 ). Ото самі сміливіщі слова, які ве

ликоруський народъ змігъ промовити . Скрізь

видко якусь дитячу , навіть рабську покорність

божій волі й суду божому ; нігде немає й сліду

сумніння, недовіри, питання розуму -въ стосункахъ

до Бога. Великоруський операецца на вiровання

въ Бога , на надію на Бога, - а Украінець любить

Бога, нарікае Бога батькомъ , господаремъ ,

великимъ хазяіномъ, котрий більшь мае, якъ

роздае4), и повиненѣ достачати всего вволю своїмъ

дітямъ сміливимъ, причепнимъ. Великоруський ба

чить въ Бозі більше владику, царя , котрому по

добав послухання й поклонення. Въ погляді на

Бога и на стосунки до его виявилася та відріжня

юча ознака двохъ народівъ , котру ми примічаємо

на всімъ протязі іхъ историчнёго життя . Козакъ

Украінець, вольний, занісъ и въ религийний кру

жокъ свій индивидуализмъ , свою любовь до особи

стої волі , котра спиняла ёго, щобъ нахилити по

кірно голову навіть передъ вищою Истотою. Ве

ликоруський навиворітъ одрікаецця відъ свові

волі и зъ великою охотою потопав въ цілому....

-

Одрівшись одъ своей волi , признаючи чоловiва

за невольника, холопа Божого, великоруський на

родъ дуже нахиляєцця до тіві думки , що людська

натура попсована зъ роду, що самъ чоловікъ ква

пливий тільки до злого-лихого. Великоруссъ не

тільки прищепивъ до себе догмать о попсутости

людської натури , але навіть переборщивъ трохи,

переступивши за границю правдиво -християнського

погляду. Вінъ припустивъ въ думці до свові волі

-

1 ) Тамъ же. Лист. 7.

2) Тамъ же . Лист. 8.

3) Тамъ же. Лист. 6.

*) Украін. приказ. Номиса. Лист. 2.

й натури темну силу, надавши їй більше сили

надъ людьми , ніжъ призначає іхъ св. писання. Бісъ ,

той комедиянтъ -нiмчикъ украінський, на поглядъ

великорусса мав велику силу надъ людьми, стоiть

трохи не въ рівні зъ Богомъ. „Бога зови, а чорта не

гнѣви ; Богу угождай, а чорту не перечь ; Бога не

A

··

| гнѣви, чорта не смѣши ; бѣсь, силенъ, горами кан

чаетъ, а людьми, что вѣниками трясетъ ; чортъ без

силенъ, да батракъ его с и ленъ (чоловікъ)“—отъ

що кажуть великоруські приказки !1 ). Видима річъ ,

що народъ одмежувавъ темній силі велику власть ,

ставляючи її трохи не самостійною и признаючи

її велике панування надъ людьми , якъ надъ ба

траками : (наймитами) дияволськими , котрі ще

собою придають дідькові сили ! При такій залеж

ності відъ темної сили , чоловікъ мусівъ одріктись

одъ свові волі , не признаючи въ iй годности до

добрихъ вчинкiвъ. Отъ- тутъ починъ сумного, аске

тичного погляду великоруського народа на життя,—

(Дальше буде .)на цей світъ.

1

I

П

зъ гумбоЛЬДА.

Жизнення сила або Родийський духъ.

... (Оповiданне. )

(Конець:)

và là

|

Епихармъ трудний силами саме що спочивавъ

на ліжку , якъ по велінню Дионизия нове діло из

куства разомъ изъ вірною копию Родийського

духа принесено до него. Мудрець велівь оба об

рази передъ собою уставити . Довго смотрівъ вінъ

на нихъ въ задумі , відтакъ скликавъ своихъ уче

явъ говорити :
никівъ, и зрушений такъ до нихъ

"Здойміть завісу зь вікна ; най ще разъ натішу

ся видомъ въ живущі створи богатоi землі ! шiсть

десять літь роздумовавъ я надъ внутреннимъ дви

галомъ природи, надъ ріжницею річей, а доперва

нині дав мині сей Родийський духъ яснійше пі

знати тое , чого перше лише догадувався . Такъ,

якъ ріжниця родівъ у живущихъ створівъ благо

дiйно ділае и лучить iхъ зъ собою , такъ и въ

анорганичній природі рівне прямованне рухає сиру

материю. Атже-жъ и въ темнімъ хаосі купилися

материі , або обнимали одна- одну після того , чи

були у спорідненню , чи у распрі. Огонь 3ъ небесь

иде за металями, магнетъ за желізомъ ; потертий

янтарь порушае легонькі річи ; земля вдиниться

зъ землею ; варна сіль виділяє ся зъ моря ; а ква

сна влага Stypteryi (orUnrypia бүрá ), якъ и вовни

сто сiль Trichitis ськають глею въ Мelos. Въ без

жизненній природі усе намагае сполучити ся изъ

своероднимъ. Не мав про тов рiчи на землі, (хто

бъ посмівъ згадати тутъ про світло !) котра удер

жала ся - бъ була и доселі въ простімъ, незміша

німъ , дівочімъ стані . Все прямує відъ свого на

1) Пословицы русс. нар . Даля. Лист. 12.

.
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щадя до новихъ сполучений ; и лише розборча

наука чоловіка Може TOTO въ поединчімъ стані

представити, чого даромъ шукаєте въ внутрі землі,

або въ рухкімъ океані води и воздуха. Въ мертвій

анорганичній материі доти гнусний супокій , доки

узи споріднення не зістануть розпутані , доки яке

трете тіло тамъ не домішав ся. Але опісля , по

відбутій переміні опъять нежизненний спокій .

-

Инакшимъ робомъ мішаються ті самі материі

въ тілахъ звірячихъ и ростиннихъ. Тутъ жизнення

сила домагаєся повеліваючо правъ своихъ. Вона

не журиться, якъ Демокрить о дружбу або разпрю

атомівъ , но сполучає матерні, котрі въ неживотній

природі все обминаются ; навпаки жъ розділяє тов,

що тамъ все единиться . Приступите до мене близше,

любезнійші , и поучіте ся въ Родийськімъ дусі , въ

виразі ёго молодецької сили, въ отсімъ мотилю на

ëго рамени, въ повеліваючімъ его погляді пізна

вати символъ жизненной сили , котра кождий зарідъ

въ органичнімъ світі оживотворяє. Сі земні створи

у стіпъ ёго бажають, слідуючи власній понуці , зъ

собою помішатися . Але духъ піднести до гори

палахкотіючу свічу , грозить імъ и велить

давнихъ правъ своихъ , ёго законові повиноватися .

Придивіте ся жъ оттому новому ділу, котре

нашъ тиранъ приславъ мині до витолковання. Од

верніте ваші очи відъ виду життя , а спозирайте

на сесь образъ смерти. Мотиль полинувъ фіть

тіть , свіча вивернена погасла , юноша понуривъ

голову. Духъ улетівъ въ инші стрефи, жизнення

сила вмерла . Теперь хлопці н дівчата подаютьи

собі руки весело . Земні створи ввійшли въ права

своі . Маючи розвънзані узи, по довгімъ вздер

жанню кидаються заспокоїти свої товаришеські

тріби ; день смерти ставъ для нихъ днемъ ве

сільнимъ .

МИМО

Оттакъ мертві материі, оживлені жизненною

силою переходили черезъ незчислені ряди родівъ .

Земну поволоку божого духа Питагореса скла

довали може ті самі первиці , въ котрихъ колись

марний хробакъ коротавъ свою годину.

Иди Поликлесе и перекажи тиранові , що

тутъ чувъ всь . А ви любі , ЕвриФамосе , Лизисе

и Скопа се приступіте близше, близше до мене !

Чую , що слаба, жизнення сила и въ мині уже e

довго владіти ме надъ земною .поволокою , котра

свое давної свободи хоче . Заведіте мене разъ ще

до пойкилі, а зъ-відтамъ на вільний , просторий

берегъ моря . Незабаромъ зберете персть мою !“

( Пер . Иванъ Верхращський .)

.

W

**
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曹

СТАРА НЕНЬКА.

Чагарами вихоръ сніхомъ

Biє и мете ,

У хатині бабусенька

Ленъ дрібний пряде ,

И співає тихесенько

Пісеньку стару

Про Маланку

Гожу , молоду ....

А слізоньки покотились

Лицемъ мовъ горохъ....

Мала бідна зазулечка

Синівъ гнучихъ трохъ ,

Що не було гарнимъ пари

Въ Чорногорі всій .

Що жъ изъ того ! Не судилось

Діждати старій

Втіхи ... бо одного взяли

Въ військо ще въ торікъ ;

Другий , щобъ не втяли волось ,

За кордонъ утікъ ;

А при третімъ тяжко жити ,

Невістка лиха :

Судить , лав , проклина ....

Ненечка стара

""

-

-
Наддністранку

――

-

У хатині розваленій

Зносить біль гіркий ,

Тяжко жити на сімъ світі

Боже мій святий ! "

Щебетнула , втерла слёзи ....

На дворі мете ,

А въ хатині стара ненька

Ленъ дрібний пряде .

Морозенко.

ВЗАЄМИНИ ПРОМІЖЪ КОЗАЧЧИНОЮ А ПЕРЗИЄЮ

у літахь 1618, 1619 и 1620 .

(спорудивъ Н. Вахнянинъ.)•

" ;Молю тебе, не оминай ся изъ правдою,

коли писати станешъ за батьківщину,

себъ то : не осороми діла свого ні оми

:зунствомъ, ні неправдою ."

Питаґорасъ идъ Темистоклеі.

ВОНИ

До недавна ще була у Німцівъ така слабість,

не заглядали
що пишучи историю народу ,

впрость до жерелъ историчніхъ , а удавалися до

готовихъ вже компендиівъ , и зъ сихъ виписували

историчні діі. Кожда така история . була ні чимъ

другимъ , якъ лишень передрукомъ старихъ, неразъ

блуднихъ вислiдкiвъ уседiймнихъ эъ додаткомъ де

якихъ оригинальнихъ гадокъ самого автора. При

N
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чиною такого нерозумного розвитку историі було

не що друге, якъ бракъ печатанихъ жерелъ исто

ричніхъ, а за симъ лёгковірність, відъ якої кож

дому историкові що сили пильнувати ся треба.

| Кримъ.1) Нападъ козаківъ на Синопу и шкода, яку

нанесли Туреччині 2) спонукали Султана, що ви

славъ Али -Башу моремъ , а Беґлербеґа, урубелсь

кого хана, сухопуттѣмъ підь Очаківъ.3) Коли у р .

1615 ударили козаки моремъ въ поближу Царго

рода на Мисовию и Архиоку и обi сi пристані спа

лили, 4) а гнавшихъ ся за собою Турківъ біля горла

дунайського вразъ изъ суднами знiвощили, піславъ

Султанъ, щобъ відомстити сю наругу, татарського

царика въ місяцю Серпню на Волинь и Поділля .

Въ Падолистю т. р . виправилися Поляки на ново

у Волощину , но понеже Туреччина на той

изъ Перзами воювала, то ажъ на початку 1616-го

р. змігъ Султанъ Али -Башу моремъ проти Украіні,

а Скиндеръ-Башу на Волощину вислати . 5 ) Али

Башу побили козаки у лимані дніпровімъ , взяли

кільканайцять галеръ и до сто човень , спалили

Кафуб) и повоювали турецькі береги.7) Але Скин

деръ -Баша, котрий вийшовъ изъ гадкою взяти во

лощину, Каменець и Украіну по самъ Киiвъ, щобъ

разъ уже вбезпечитися відъ нападівъ козацькихъ ,

вернувъ ся безуспішно, покликанипроти

часъ

У насъ Русинівъ водить ся таке нерозумне

діло по часті ще й досі . Новою дорогою писання

дій народніхъ, дорогою критичнёю, якою пійшли

на Украіні проф . Маркевичъ, Костомарівъ, Кулiшь

и другі , пійшовъ лишень одинъ крил . Петруше

вичъ, а поденекуди и проф. Шараневичь . Другіа и

наші галицькі писателі любують собі ще завсіди

въ переписаній або виписаній историі. Лекша се

въ правді робота , но чи пійме хто віри такій исто

ричній статті , списаній не після жерель ? Чи по

хіснуєть ся такими працями сама жъ умѣетність

исторична , Годі ! Можь би насъ Галичанівъ по

часті У сімъ ділі звинити, та вину всю на недо

статокъ печатанихъ літописий звернути , но що жъ,

коли у насъ ніхто и найменчоi охоти не заявлює

приняти ся за вистачанне хочъ одного жерела

историчнëго. Розуміють се діло може не одні у

насъ , однакъ до сихъ поръ обізвавъ ся лишень

одинъ крил . Малиновський на зборі матичнiмьерам , котрі великого везира у той часъ на го

|

.

――

р . 1865 , жадаючи, щобь ,Матиця лiтопись Само

видця випечатала. Голось ëго розійшовъ ся без

успішно по саді , а члени Матиці“ призначили

більшъ якъ 100 зл. на виписанне популярноi

исторні народу якогось, поселеного відъ Карпатівъ

не далій якъ по Збручъ !...

Не такъ поступати народові, що хоче вірно

знати, що и якъ въ старині на ёго земляхъ водило

ся. Не у переписаній историі, хочъ би зъ найно

вiщихъ чужоземнихъ авторівъ, — а въ критичнихъ

монографияхъ доглядають ся дієві правди. Моно

графні, критичні розбори взаеминъ одного, двохъ

роківъ, а не снащені компендия можуть засно

вати намъ достовірну нашу историю . Матиця, спо

дійсь, вирозумів сю народню потребу и незали

шить слухати голосівъ подібнихъ, якъ ОтцяМали

новського. Молодихъ силъ у насъ чи мало. —Охоти

до праці, хвала тобі Господи, „идімъ але хочъ

у науці солидарно“ .

За сими словами и подаю ш. читателямъ „Правди “ мою

монографийку историчню.

Добра. 19. Мая , 1868 ,

Воівний похідъ Степана Потоцького на Мул

тани р. 1612 бувъ причиною , що татарські ха

нове Мехметъ а за нимъ Батербей знищили по

ділля и забрали велике число народа вѣ полонъ у

|

1

лову побили.8 ) Ще у тому самому році загадали

козаки вдертись до Сумшону;2 ) буря занесла iхъ

підъ Минеръ . Въ віттамъ ишли берегомъ идъ Тра

пезунтові, спіймали пару кораблівъ турецькихъ, а

дізнавшися, що Ибраимъ-Баша дорогу імъ засту

пув, ударили підъ Biforum въ Меотику и не опини

Лися ажъ на Дону. За той часъ кинувъ ся

Ибраимъ за Запорожжя , збуривъ тамъ

козацькі и взявъ изъ собою пару пушокъ и чаёкъ .

Въ р. 1617 на самі мъясниці, вдеръ ся ханъ

Галга изъ кількома тисачами Татарівъ на Украіну,

и побивъ козаківъ.10) За нимъ вирушивъ Алиман

Дяръ-Баша, щобъ понищити селитьби козацькі , вер

нувъ ся але відъ Тихині.11 ) О середопостю вийшли

козаки знову на чорне море. 12)

паланки

|

―――

1 ) Relacya Żołkiewskiego na sejmie w Warszawie 1618

r. , ze zbioru pam. hist. o dawn. Polszcze str. 95 ; Dzieje ра

now. Zygm. III . str. 70.

2) Zbiór pam. hist. o dawn. Pol. str. 95. Шкода вино

сила 40 милионівъ .

3 ) Тамъ же ст. 95.

4 ) Тамъ же ст. 96 .

5) Тамъ же ст. 97 .

6) Тамъ же ст . 45 .

7) Тамъ же ст. 98 .

8) Тамъ же ст. 99 .

9) Теперішне Самсунъ насхідъ відъ Синопи.

10) Тамъ же ет. 99 .

и ) Тамъ же ст. 47.

1 ) Тамъ же ст. 100 и 72 .

1
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Турки ажъ кипіли відъ злості проти королеві

польскому, що не вкорочує козацькі війська1), а

гетьманъ корунний Стан. Жовківський посилавѣ

вдъ Сиґмунтові вісті , що Султанъ, наколи лишень

упораєть ся зъ Перзами , загадавъ зъ всёю силою

звернуть ся проти ёго землямъ².) Окрімъ сего до

магавъ ся самъ Агметъ письмами ,3) щоби король

позносивъ паланки козацькі , якъ те : Тихиню , де

Босий сидівѣ , Корсунь, Білуцеркву, Черкаси, Пе

реяславъ и другі, а Скиндеръ -Баші велівъ посту

пити надъ Дністеръ.*) Гетьманъ Жовківський ру

шивъ проти ёму, но не вдаючись у битку склавъ

23. Вересня 1617 договоръ , котримъ эъобовьязавь

короля винищити усіхъ козаківъ, наколи бъ тi не

спинили своихъ набігівъ на Туреччину и Молдав- війти у дружбу зъ козаками и союзъ зъ ними

щину.5 )
проти Туркамъ скласти, до чого И Письмами и

подарками іхъ запрошувавъ4) . Козаки прийняли за

Писатель тогочасовий Петро Della Valle пише

про се діло такъ : „Одинъ зъ християнськихъ кня

зівъ2 ) , що сидять надъ чорнимъ моремъ, не знаю чи у

Мендрелиі , чи у другій менчій країні, яка Ґуриель

зветь сн (відай въ поближу Трапезунта ) , и о кілько

мині здаєть ся по сусідстві, а може и по язикові

одну частину краю Кольхь становить и подъ власть

християнськихъ князівъ зъ Ґеоргиі (які суть

грецької віри) підходить3) , бажавъ уже зъ давна

нимъ въ союзъ ипросини князя , вступили зъ

пливуть часто зъ своїми суднами у ёго краiну, де,

хочъ Турки косо на се дивлять ся , добре и при

язно іхъ приймають . Въ подяку за те проводять

козаки княжі купечі судна у далекі краі и стере

жуть iхъ " .

зъ вісткою за

··

Гетьманъ и піславъ заразъ посла деревин

ського идь козакамъ на Запорожжя

миръ 3ъ Туреччиною и зъ допросомъ , щобъ ви

слали людий своїхъ идъ ему для слухання волі

королівської ; коли однако сі не рішилися висилати

послівъ , рушивъ самъ на Украіну6) и принудивъ

гетьмана Петра Конашевича до приняття артику

лівъ комисні вільшанської7) и друго надъ рікою

Россю.8 ) Козаки прирекли зменшити число свое

на 1000 людей и заховати супокій и добре сусід

ство зъ Турками.

-

Що черезъ таку постанову королівську землі

надъ Дніпромъ Орді татарській на поталу віддані

стали се очевидно.

1

1) Тамъ же ст. 89.

2) Тамъ же ет. 89 .

-

Народъ украінський мавъ дати окупъ за миръ,

якимъ Скиндеръ -Баша наділив Польщу , котра

лагодила ся підъ начальствомъ королевича въ по

Лишень маленька горсткахідъ проти Москві.

кварцяного війська лишила ся на границі волось

кiй.9 ) Ту стала Украiна й думати , якимъ би ро

бомъ впевнитись хочъ трохи відѣ набігівѣ татар

Козаки знаючи, що Султанъ турецький

радъ би їхъ изъ світа стерти , и що короля Сиґ

мунта заедно на нихъ строітиме, загадали війти у

союзъ 3ъ Перзами , яко ворогами турецького цар

ства, щобъ зломити и силу султана и кримськихъ

ханівъ .

ськихъ . ---

3) 3. Серпня 1617. Тамъ же ст. 47.

4) Тамъ же ст . 45.

5) Тамъ же ст. 3 .

6) Тамъ же ст. 90 .

7) Тамъ же ст. 107-110 .

8) Тамъ же ст. 113-121 .

3 ) Dzieje panow. Zygm . III . ст. 211.

Перші заходи до засновання такого союза

впадають у конець 1617 р . заразъ по висланню ко

мисні польскої надъ ріку Рось1 ).Передъ симъ сто

яли козаки не знати якъ уже довго у мирнихъпе

реплутахъ зъ ГеоргиянсЬКИМИ КНЯЗЯми .

-

Будучи у такій приязні зъ тимъ княземъ чи

то нзъ власної охоти, чи за понукою князя, вони

загадали и зъ королемъ Перзиi союзъ скласти,

щобъ може свобідніще у сëго жъ краі заходити.

Петро Della Valle пише про се дальше5).

|

„Приплив на передъ кількома місяцями ) у

дві тисячи битнихъ людий, рішилися вони ( козаки)

усіхъ на беріг висадити , судна у пристані союз

никівъ своихъ заховати, и въ надії на добру до

бичу королеві перзькому7 ) въ війніпроти Туркамъ

послужити, за котрого воівні прилади (проти Ту

реччині ) вістка всюди розійшла ся була. Незнаючи

але докладно замірівъ короля , и чи вінъ яко не

христъ зъ ними одностатно стане, висадили вони

лишень сорокъ битнихъ людий на берiгъ , и зве

ліли імъ по дорозі добре объ усімъ розвідати ся,

=

i ) Zbiór pam . hist . VI. T. P. 113 - 121. 28.-31 Жовтня.

* ) Della Valle Reisebeschreibungen II Th. S. 102.

3) Надъ східнею частею чорного моря простирала ся

краіна Имереть підходяча підъ власть одному князеві .

Підъ конець 16 -го віку розпяла ся вона на три поменчі Тур

кові суверені князьства , на властиву краіну Имеретъ и

, кр аіни Менґрелию и Ґуриель . Князьства сі граничили на

полудне о ріку Ріонъ, на північъ о Авхазию . Имереть ста

нонивъ у давніщихъ часахъ одну частину королівства Кольхо

або Иберні . Buschings. Neue Erdbeschreibung V. Th . 1 Abth .

Hamburg . 1768 .

-

*) Одного разу пославъ імъ малі золоті хрестики ,

щобъ тимъ вірніші ему стали . Della Valle p. 103. II . Th .

5) Della Valle Reisebeschr . It . Th . S. 103 .

6) Листъ Петра Della Valle писаний у Маю 1618 р.

7) Королеві на ниъя було Аббасъ .
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коли можъ буде и на двіръ перський удати ся,

щобъ заміри короля збагнути, а коли сей у службу

iхъ захоче, щобъ скоро вернути, або звістку по

дати, куди й до війни їхъ ужити думає.

-
|

Зъ такимъ наказомъ висадили ся сі сорокъ

на сухе , заякоривши свою фрегату , щобъ, коли

треба буде, моремъ нею вернути са.1 ) . - Відтакъ

взяли ся вони черезъ ріки краiни Менгрелиі, чи

може Ґуриель , а князь тамошній відославъ іхъ зъ

листами идъ другому Ґеоргиянському князеві , що

володівъ геть глибше у краю , и котрого вразъ

зъ его краемъ Турки и Перзи не знаю чому

„Басцяцюкъ“ , себъ то : „ накрита, чи не накрита

голова " звали . Георгияне звали его королемъ Име

рету , краіни, що ii и Кольхомъ и Ибериею прози

вають²).

Князь сей принявъ ихъ дуже ласкаво и го

стинно, а дізнавши ся за іхъ заміри, пораівъ імъ ,

щоби не усі вразъ у Перзию іхали, а лишень од

ного зъ проміжъ себе туди вислали, котрого би

вінъ наділивъ повірливимъ письмомъ идъ королевi

перзькому , щоби сёго волю и думку упершъ по

чути . За тімъ позістало трийцать девятохъ у „Ба

сцяцюкъ“ а вислано лишень одного именемъ Сте

пана, Ляха и католицькій вірі приклонника, який

окрімъ польскої мови и по московськи знавъ.

-

(

Сей удавъ ся упершъ до Тифлису , города, у

котрому володівъ підъ той часъ Багредъ Миржа3),

хочъ не суверенно , якъ діди ёго, а наданно відъ

королівъ перзькихъ. Вінъ зачислювавъ ся такожъ

идъ Георгиянськимъ князямъ , але зрікъ ся , якъ

его батько, християнської віри и підчинивъ ся яко

мугамеданинъ коволеві перзькому. Корольнаділив

ёго тимъ князьствомъ доперва недавно , коли прав

ного наслідника первороженця, що бувъ христия

ниномъ, появъ зъ собою у Персию . Сему Баґредъ.

Миржi и припоручивъ князь зъ Басцяцюкъ того

що найкраще, піславши ёму и докладнукозака |

1) Наколи князь въ Ґуриель імъ союзникомъ бувъ,

тоді стояла ФреҐата заякорена у пристані Каполетте ; дру

гоі пристані у сій країні немае. Büschings N. Erdbeschr. V.

Th. 1 abth . p. 151. Наколи зъ княземъ Менґрелиі у дружбі

були, то ді лишили козаки свою Фреґату въ пристані Єга

уръ, у яку усі купечі судна що у Менґрелию заходять,

впливати мусять . Тамъ же. ст. 150. Що сюди козаки при

плили , здаєть ся имовірніщимъ, коли зважимо, що Büsching

лишень за торговлю въ краіні Менгрелиі згадую , а козаки ,

якъ се вище сказано , княжі купечі судна въ далекі краі

провожали . Тамъ же . ст . 150 .

2) За подiль королівства Имеретуя уже вишче ска

завъ ; теперъ додаю, що Вüsching край сей Басцяцюкомъ

зве и по надъ ріку Ріонъ ёго кладе . Тамъ же ст. 145.

нимъ не коньче сугласно живъ, хочъ и ласкавимъ

ёму указувавъ ся . Причина сёму була , що той

Басцяцюкъ бувъ близькимъ родичемъ и другомъ

ГеорҐиянських
ъ

Теймуразові ханові , одному і зъ

князівъ , котрому належала краіна Катеті1 ), а може

ще и другі землі себъ то : лишня часть Иберні и

велика частина Албаниi , а котрого король перзь

кий підъ той часъ за-для різнихъ суперечокъ , за

які усі мині годі розказувати, війною тяжко на

лягъ бувъ. Якъ тамъ те и було, а прецінь козака

Степана Баґредъ-Миржі що найкраще припоручено,

а сей и виславъ его, щобъ королеві свому при

служити ся , изъдвома своїми двораками на перзь

кий двірь, розписавши ся широко про самого Сте

пана , про причину ёго посланництва , що козаківъ

До такого поступку принудило, и про усе, про що

товкувати було треба .

3) Сей бувъ молодикъ синомъ короля Симеона и звавъ

ся, доки ще бувъ християниномъ , такожъ Симеономъ . Вü

schings . N. Erdbeschreib. S. 139.

3a
звістку, хто и зъ якого краю той Степанъ в и

чимъ сюди иде . По моїй думці (такъ пише Della

Valle на стр . 103 ) . писавъ вінъ але лишень идъ

Миржі , а не впростъ идъ королеві , котрий зъ

са

Козакъ наспівъ у Фергабадь²) , де підъ той

часъ двіръ пробувавъ , у другий тиждень місяця

Марця ). Король (перзький ), дізнавпіи ся зъ письма

Миржи про заміри , принявъ его дуже ласкаво ; коли

але Степанъ не знавъ ніякої мови, котру би король

умiвъ, та й ніякого товмача не було, щобъ слова

его перекладавъ , то скінчилися приемини на

михъ поклонахъ и короводахъ . Король не мігъ

ёму такожъ нічого відвічати , а віддавъ его

Єсфендярові Бей одному изъ найзнатніщихъ дво

раківъ и любимцiхъ своихъ зъ строгимъ наказомъ ,

дбати за его и неначе гостя вгонобляти, а Баґреда

Миржи людей відославъ чимъ скоріще назадъ зъ

відповідею, щоби (за кілько я чувъ) тихъ коза

ковъ, що у Басцяцюкъ лишилися, чесно и

ненько мати, доки вінъ самъ у козака добре не

розвідає н тихъ другихъ на свій двіръ за-дая пе

ИНО

чем
1

респравъ не покличе. (Дальше буде .)

1 ) Тамъ володівъ поміжъ р . 1577 а 1588 король Оле

ксандро. Дочку свою Дареянъ видавъ вінъ за такогожъ

Олександра , короля Имерету, синъ але ёго Давидъ в той

самъ відъ Перзівъ прозваний Теймуразъ. По сëго смерті

припала краіна Катеті имеретському королеві Ристанъ-ха

нові , синові згаданого Баґреда Миржи. Büschings. N. Erdbe

beschreib . S. 142 и 139 .

2) Della Valle Reisebeschreib . II . Th . S. 104. Ферга

бадь в престольнимъ городомъ Перзні .

3) Тамъ же ст. 104. розумієть ся 1618 р.
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СПРАВОЗДАННЄ

3

зъ першихъ загальнихъ зборівъ товариства

„ПРОСВІТА " .

(Львiвъ 26. Падолиста .)

на ко

Въ сей Вiвторокъ звершилися у Львові перші

загальні збори тавариства ,Просвіта" для виборівъ

членівъ до виділу . Якъ нетерпеливо вижидали усі

Львовъяне сёго зборового дня дня

трімъ просвічена верства нашого народу мала

принятись за спасенне діло просвіти темного брата,

такъ можна було и винести зъ, него повну надію,

що загадана праця примесе небавомъ що найгар

ніщі овочи, а судячи по бесідахъ, які велися на

тому вечорі , можъ було пересвідчитися , що у сер

цяхъ людей нашихъ просвіченихъ кипить горяча

любовъ идъ призабутому народу, що интелигентна

наша громада добре обдумала способи, котрими

старати -меть ся заохотити народъ до читання по

пулярнихъ писемъ, и що ясно стануло ій те пе

редъ очи , чимъ народъ при теперішнихъ своихъ

духовнихъ снагахъ просвітити дасть св . На збори

явилося до 70 членівъ зъ самого Львова ; зъ села

почестивъ товариство, поміжъ другами, старенький

-

•

6"

僧

Отъ и ся бесіда ёго :

Всехвальний зборе Руський !

..

но 40

панотець Заячківський , наспiвший сюди 18 миль.

Радість вселилася у серце кождого , коли посередъ

надійноі молодежи академичнём, молодихъ урядни

ківъ та професорівъ Ґимназияльнихъ , подибати

можъ було и сиві голови докторівъ правъ, фило

зофий и богословия, а подія ся давала кождому

ясний доказь, що коли иде о добро найбільше въ

світі , просвіту, Русини стають ся щирими до

себе другами, неначе ті члени одноi родини. Окрімъ

сëго була и друга прилежна саля переповнена

|

гістьми, старшими, що хотіли мабуть пересвідчи- | хайла Глинського, и багато другихъ .

тися, чи діло те сериозно поведеть ся, и молодшими

(въ числі надъ 150) , котрі відай загріти хотіли

серця и заправити розумъ свій до праці, котра и

iхъ на будуче вижилав .

житте, гадка, котра збудилась наново по бурли

вихъ зборахъ матичнiхъ 1865 р. , котру пiдно

сивъ Вп. Панотець Степанъ Качала у 2. и 27. ч.

, Слова", а далiй и по своимъ повороті зъ Праги эъ

закладинъ чеського зрілища, гадка ся ВЗЯТИСЯ

за просвіту темного , призабутого народу підне

сена руськими львівськими академиками въ пер

шихъ місяцяхъ с. р. , принялася у серцяхъ и ро

зумахъ Галицькихъ Русинівъ и стала задля того

може, що вигріли і молоді неегоистичні душі,

ниньки гарнимъ діломѣ на яві .

·

„Приступаемо ниньки до претрудного , хочъ

спасенного діла - до діла просвіти народу. Гадка,

котра одушевляла батьківъ нашихъ при завъязанню

товариства „ Руської Матиці“, но не увійшла въ

r

--

Въ Марцю с. р. вибрали академики виділъ до

уложення уставу товариства, и хочъ в . ц. к. На

місництво не потвердило ёго, то призволило и по

твердило его на заложений рекурсъ в. ц. к . мини

стерство справъ внутрішнихъ згідно зъ ц. к. ми

нистерствомъ просвіти підъ днемъ 2. Вересня с .

р . до ч . 3491. Вибрано відтакъ видѣлъ консти

туючий, а сей розпочав діло збирати членівъ для

нового товариства. Більша часть львівськихъ Ру

синівъ не відказала свовi участі до такого спа

сенного діла , друга частиночка не приступила до

сихъ поръ до товариства мабуть ино тому, що не

чув себе вь силі подужати ті моральні обовьязки,

які вкладае уставъ на кождого дійсного члена дру

гою точкою 6. $. На завозванне письменне, виста

чене конституючимъ видiломъ до Вп. Земляківъ

по за Львовомъ, заявилися всі безь виiмки при

хильно розпочатому ділу, и лишень зимова пора

не дала імъ прибути на нинішні загальні збори .

Доказомъ сего суть листи, які зложу у руки бу

дучому виділу,-листв, походячі відъ мужівъ, якихъ

имена суть голосні по всій нашій Галицькій Укра

іні, акъ відъ Юрия Федьковича, Николая Устияно

вича, Осипа Лозинського, Степана Качали , Ми

Няньки рано мала ще відправитись у церкві

св . Николая Служба Божа зъ умоленнемъ помочи

св. Духа, яку нанявъ видiль конституючий щеми

❘нувшої Пятниці. Случайно мусівъ парохъ церкви

Збори відкривъ голова конституючого виділу

професоръ гимн. Н. Вахнянинъ бесідою, въ котрій

тоi вiдьхати зъ Львова, а храму, хочъ порожного не
9

хотiвъжадному другомусвященикові одпустити . Та

розвівъ такъ заходи конституючого виділу, якъ и

розібравъ деякі питання, що ставляють ся при по

ко жъ и парохь Успеньской церкви відказавъ ся відъ

чині такого діла , якимъ всть пізнанне и просвіта | священодійства, заставляючись словами, що у ёго

17

народу.

церкві немає місця для ляхоФилівъ", хибай лишъ

у костёлахъ. Не буду судити тихъ чинівъ, а скажу

лишъ те, що такихъ противниківъ побъє колись и безъ

нашого докору нелюдський соромъ. Службу Божу

сподівмось коли иншимъ часомъ відправити .

Moi Панове ! Коли хто поставить собі ясно пе

редъ очи дiло, за котре беремя , то бувае, що воно ëму

завсіди удать св . Діло нами зачате, начеркнене
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вправді въ уставі товариства и розходить ся воно на

пізнанне и просвіту народу. Но щоб вирозу,

міти его, треба намъ по всякий часъ подвійну сю

працю широко и разумно розбірати , а що най

більше поставити собі асний програма на будуче.

Най проте не стане Вамъ дивно Вп, панове , що и

ниньки загадавъ докинути своя слабосильне слово

до святого сёго діла и потруджу Васъ розборомъ

деякихъ питань , хочъ би тихъ чотирохъ ; Хто есть

народъ той, котрого ми просвітити хочемъ ,въ чімъ

залежить пізнаннє народу ? чимъ може вінъ , хочъ

непросвічений , уже теперъ повеличатися передъ

нами ? и чимъ и якъ просвічати намъ ёго ?

1 "

1 1 I '

Поставлю паралелю .
11

-
Світъ европейський світъ западний судивъ

звичайно своі народи лишень по iхъ темній стороні.

Писатель, чи то французький , чи английський, чи

другий, насиченій аристократичнімъ духомъ, роз

писуючий що найкращими красками норови и життя

вищихъ верствъ, коли згадавъ за народъ , виходивъ

звичайно на улицю, питавъ въ прохожихъ , де би

подибати ёму той народъ , а сі показували ёму то

тюрми, то плюгаві шинки, то безсоромні місця ,

що тамъ ёму глядати за тимъ народомъ. Зъ сёго

виходило, що такий писатель , бажаючи представити

читаючому світові народъ простий, виводивъ ёго

на сцену у такому образі, передъ вкимъ приходило

всякому надригнутись.

3
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Именно драматурги представляли підъ име

немъ народу дуже кошляву, спорожнілу верству ,

котрої життя , знащене зъ самихъ мерзькихъ , лу

кавихъ ділъ , далося легонько въ такий спосібъ

змалювати , що читаючий , хочъ цуравъ сн нимъ у

душі своїй , однакъ зъ великимъ жаромъ таки при

дивлявъ ся ему. Досить пригадати тутъ авторівъ

повістей , що надписували iхъ : „ Die Geheimnisse

von .....
а уже и ясно намъ стане , що розуміли сі

люде підъ народомъ, якимъ окомъ дивилися на не

просвіченого брата и що значило у нихъ пізнанне

народу. У іхъ письмахъ складавъ ся вінъ зъ то

вариства , що у чужімъ добрі руки гріє, що брат

німе придбанимъ прокормлюб и збодягав себе, |

розбивав, нищить , коротко сказавши, зъ людей зъ

чорними , лукавими душами.

Не такъ дiялось у насъ ! Ми щасливіщі у

сёму згляду. Намъ можна би закинути навіть тую

крайність, що ми идеализуемъ народъ , що ми за

ясною стороною жится его недобачаемъ темноі .

|

|
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неґирикою. Наші повістярі та драматурги поки

нули навіть майже зовсімъ вищі верстви народа ,

а засновують свої утвори на життю простолюдь

німъ. Переберімъ ихъ , а въувидимо , що душа іхъ

заедно звертаєть ся найщиріще підь сідську

стріху и зъ відтамъ виводить передъ насъ своихъ

геррівъ . Маруся , Козиръедівка , Катерина,

Наймична суть идеалами , якихъ тілесними очима,

годі добачати на широкому світі. А чи хісновите

жъ було и есть таке , идеализуванне народу ? Скажу,

хiсновите ! бо хочь затемнюе воно дiйсний образ

нашого народу , хочъ спускає завісу на темну ёго

сторону, на ëпо : пороки , то, не зважа на те, здіяло

воно до сихъ поръ те, що ми не дивимось на нат

родъ нашъ по сліду просвіченої верстви западу

3ъ призорствомъ , а прихилюємось до его въ щирозъ

стю .

Підъ кінець того віку постала у насъ нова

доба нашої литератури . Якъ же дивилася вона на

непросвіченого брата ? Одвіть на те дае вона сама,

дають духовні утвори такъ, украінськихъ якъ гат

лицькихъ писателівъ, а сі,переповнені неначе па

•

Нема другой литератури на всёму общару

славьянському такъ богатой въ простонародні те

мати , якъ наша руська литература; но нема и

менчого провалу поміжъ не- а интелигенциєю , явъ

у насъ на Руси . У насъ ніхто ще не написавъ

удалого драмату безъ засновку простонароднего, а

поезия , найкраща бере собі взоровзіръ 3ъ ладу н

складу пісень народніхъ .
17 2.

"

Питаюсь теперъ , де глядіти за причиною

того всего ? Причина лежить недалеко , бо н мае

нашъ народъ богато дечого , чимъ може почвани

тися и передъ просвіченимъ
світомъ , а у деякихъ

зглядахъ стоїть вінъ дуже високо .
}

Возьмімъ дещо простолюднëго підѣ розвагу.

Спитаймо себе хочъ за те , які є продукти темной

Тоi маси , котра не такъ розумомъ, а більшъ ин

стинктомъ себе веде ? Продукти духовні темного

народу не суть книжки, але суть за те : одважні,

смілі діла, дотепні слова и одушевлені речи . Уже

черезъ те саме, що вінъ переважно за инстинктомъ

нде, есть вінъ и спосібніщий и завсіди готовий до

дiлання . Коли просвічені балакають, сварять ся н

гайнують енергию на пустихъ словахъ , Літають

відъ книжки до книжки, роздроблюють духа, на

родь звершае за той часъ безъ голосу и шуму

дiла, котрі ми подивляемо, и котрі история записус ,

и

Простий селянинъ посідає часомъ велике роз

міркованне, бачить далеко на передъ и судить про

небо и землю частіще краще , чимъ старовічний

авґуръ . Підъ покривкою , здаеть ся, вегетативного

життя думає и турае народъ , а що въ молодця

було тураннемъ , те стаєть ся у старшого розу

момъ и мудрость .

Жінка въ народі доходить въ старості до, не ,

чувано доконалости розуму. Перетрівавши на віку

своімъ , богато лиха и добра , виходить вона підъ
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вінець життя свого геть вище надъ розумь народа. своiмь отаманомъ Судимою вибравѣ ся 'Азова" До

Вужаевона чудно розсудлива навіть у такихъ «ребувати. Добувають козаки города, добував его за

чахъ , за внi и ученому , несоромно було би пога Взято и Онесимъ , коли нехристъ- Турокъ 3ъ таків

дати . Денкiй приписують люде, навіть силу віщуниці угоджув ёго шротами и калiчить ему руку а

хочъ вона нічого більшъ до себе не знае, янъ ком- ногу; Онесимъ нертае недужний на Украіну , уда

бинувати здорово зъ теперішности на будучé еть ся до пресв. Богородиці, а ся и повертав ему

здоровля . — А чи не радо бъ читавь собі народъ

на таке друге, явъ колись то воевода Романъ поби

навъ на поляхъ Тисьменицькихъ орди Батого, а

відтакъ виставивъ у честь Богородиці монастир

въ Тисьмениці. Историю можъ легко лучити зъ

святими речами . 1.1

..

Т 31

Що народъ нашъ радъ би дізнатися и за те,

що въ світі диеты ся, якь люде живуть, що вінъ

заглянувь би и у науки природні и у землепись ,

за те пересвідчитися може навiть кождий школярь,

котрого, коли приіде зъ школи домівъ , народъ сне

эъ пустой етикети , а зъ цікавости випитуеть ся

неразъ, якъ то у великихъ городахъ виглядав, яке

тамъ життя люде ведуть " и за друге таке. Я знаю

одного дяка , котрий здужае цілу божу днину розы

питувати , котрі гори найвищі у світі, яке де глиц

боке море , чи в на землі безденні озера, чому ли

скавка зигзавицею летить , а селянинъ одинъ питавъ

мене , чи правда те , що земля крутить ся. За

взоровзiръ до такихъ праць могла бы послужити

товариству книжка видана на Украіні підь заголов

комъ : „Дещо про свiть божий, " у якій розведена сто

iть популярнимъ способомъ рiчь про всі появи въ

природi. И такі вартні праці належало бъ то

вариству продовжати, якими суть „Листи зъ ху

тара, толкуючі про городи и села , або якимъ

способомъ можъ справити життя недобре злодія , а

букваръ для народніхъ шкілъ не виненъ бути дру

гий, якъ граматка Куліша , де би окрімъ азбучноі

науки подавались хлопцеві и молитви и историчні

оповідання зъ бувальщини; тимъ розъохотиться

школярь до читання .

1

-
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Учений одинъ завважавъ , що и відъ дітини

можъ богато дечого навчитись , бо вона говорить

завсіди бесідою иляди и библиі, бо историчнімъ

оповідаючимъ способомъ виповідає вона навіть аб

страктні поняття.

и 1 ча ANда

J

люде .

1

Коли жъ теперъ розважимо до того якъ гарно

розживъ ся нашъ народъ у своихъ приказкахъ,

приповідкахъ, пісняхъ, думахъ и думкахъ, то змо

жемо зміркувати и ціну его,хочъ ще непросвіченого.

I

Народъ , за котрого просвіту ми беремъ ся,

не есть проте неотесана колода, не есть той мер

твий камінь, у котрий треба , бъ у передъ вложити

душу, а відтакъ налити її розумомъ , а має вінъ

свое моральне вихованке, набуте самимъ сужит

темъ , и щасливіщий есть відъ насъ вже черезъ

те , що не заслонюють передъ нимъ пусті фрази

(котрі намъ самі на папері стелять ся) правди.

И неуки суть въ своимъ роді дуже просвічені

Друга важнiща и трудніща відъ первой праця

есть популяризуванне науки, и розходить ся вона

тому, що знати намъ треба що и якъ маємъ п10

пуляризувати, на дві галузі.

Що до речи, котра має бути популяризувана ,

лежить передъ товариствомъ широке, препироке

поле, а добіръ іі залежить майже цілкомъ вѣдъ об

становокъ часу и місцевости . Подаваннедуховнихъ

стравъ народові вимагає такой самой оглядности,

яка заховуєть ся при подаванню тілеснихъ стравъ

недужному. Що видержать душевні сили ёго, що

перейме розумъ , за чимъ простягати -ме охота руки

свої, те належить и подавати ёму.

י

СТВО

самого

Означувати проте на передъ, за що товари

при популяризуванню науки братися мае,

було би за сміле діло, хочъ 3ъ другой сторони озна

читн можъ чого народові въ загалі потреба . Я ду

маю, що ту нормою винна служити воля

вѣ народу . И такъ попитують школярі сілські

найбільше за библейною историею зъ образками .

А що жъ маємо похожого на такі библейні річи ?

може и таке читавъ би народъ радо , есть богато

и другого такого ось якъ : життєписи святихъ або

чуда пресвятої Богородиці. А якъ то легко дасть

ся за такими речами показати народові и его пи

тома история ! Розповімъ ему хочъ таке, якъ то

колись Онесимъ Пальчикъ, козакъ запорозький въ

V
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Товариство повинно дальше подумати и надъ

еимъ, якимъ побитомъ дали бъ ся скореняти по

ронит въ народі , а ту послужили бъ тотариству

за взоровзіръ повісти Основьяненка , хочъ би : „Отв

тобі и скарбъ ,“ або: „Добре роби , добре й

буде ." Народъ не любить довгої морализациі, а по

править життя свое скорше тоді , коли хто під

несе его пороки на сміхъ , або коли змалює ему

хто живими красками всі ті шкоди , що идуть у

слідъ за его лихими привичками . Німці справляли

я справляють народъ свій такимъ самимъ поби

томъ ; Hans-jörgel вміє такъ дотепно списувати по

роки народу , що німець , щобъ не попасти у коᎩ

люмни его письма , страхаєть ся навіть своє вла

сної тіни , а черезъ те навчаетъ ся вінъ чесности

DE KANG KEŞƏ Vət
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BYдобродушности , тверезости , охайности и другого Бесідникъ завізвавъ теперъ всехвальний су

добра . Сатирично -гуморестична Газетка , видавана | боръ руський до виборівъ членівъ виділовихъ, и

одною картиною хочъ разъ на місяць , надобилась

би проте дуже теперь .

запросивъ на тимчасового Голову . Вп. Добродія То

вярницького , старенького горожанина Львівського,

ана секретарівъ п. п. Дра Корн . Сушкевича н Во

(Дальше буде.)
лод. Ганкевича .

የ።

1 + 24

1

·

Коли такъв підготовимо народъ , коли вінъ

самъ стане допитуватись за нашими книжками, на

Тоді може взятись товариство и за подаванне ёму

наукъ реальнихъ , за вистачку кпижокъ трак

туючихъ про ґаздівство , садовництво, пчільництво ,

про ховокъ товарини, про индустрию и торговлю .

Розумієть ся але, що и ту не годить ся подавати

ёму сі науки въ формі теорий, а треба більше

указувати на хосень той, що виходить зъ іхъ.

.
Заходить ще питанне : якъ подавати народові

всі ті духовні страви ?

!
За се скажу коротко . Складъ бесіди , букви ,

правопись, зверхня Форма и ціна мусять одвічати

Физичнімъ и моральнімъи моральнімъ снагамъ народу. Тому

винно товариство задержати въ популярнихъ книж

кахъ язикъ и складъ чистонародній , кирилицю ,

правопись приноровлену по можности до право

писи книгъ церковнихъ, а книжочки винні ловити

селянина за очи, а не за кармани. Щобъ народъ

мігъ собі такихъ книжочокъ роздобувати , потреба,

щобъ товариство постаралося о аґентівъ , котрі

би продавали ихъ на прощахъ въ Милятині , Кре

хові, Гошові, Зарваниці, Добромилі, Ярославлі и

другихъ місцяхъ ,

•
И те най не уйде бачности товариства . но

вого , щобъ разъ уже счезли зъ посередъ хатъ

сілськихъ ті богомази, котрими народъ несвідомъ

собі приукрашув до сiхъ поръ комнати своi и церкви .

»

Передъ очима винна намъ стояти завсігди

Matica lidu českeho ; якъ вона бралась за просвіту

народу, такимъ робомъ треба и намъ братись , а

може и ми будемъ такъ щасливі , що будемо му

сіли хочъ не по однімъ, а по 3, 4-охъ літахъ ви

давати кожду популярну книжочку у 18.000 при

мірникахъ.

П

1 .

ЗАГАДКИ .

(Въ збірника народніхъ загадокъ В. Лучаковського .)

4 7. Бери , Евичить

Клади, кричить

Лиши , мовчить ?

H

-

--

8. Що то за загадка :

Въ заді ягідка ;

Возьми , оближи

Й назадъ положи ?

(Одгадки у другому числу .)

О Д Г А Д к и

до загадокъ у 42. ч .

5. Вовкъ взявъ вівцю, пси учули и кликали : люде, люде .

сідайте на коні, здоганяйте вовка , що взявъ вівцю .

6. Зуби и язикъ.

***

ПЕРЕПИСКА .

Вп. п. Ю....ю Ф ......чу на Буковині, Листъ Вашъ оде

ржали ; сердечне спасибігъ. Віршъ надрукуємо у справоз

Данню въ першого збову товариства нашого. Більше напи

шемо Вамъ у листі .

Пр. О. Па.....у въ О..... ку. „Правду Вамъ висилати

мемъ . За ,,Просвіту“ довідаєтесь більше въ справоздання .

Незнамо чи вписати Васъ въ члени „ Просвіти “ .

БИБЛИОГРАФИЯ .

Российська : Горбуновъ, И. О., Сцены изъ народ

наго быта. Петербургъ. 1868 .

Закоскинъ, М. Н. Собраніе сочиненій . Томъ І.Юрій

Милославскій нли русскіе въ 1612 году. Историческій ро

манъ . Петербургъ. 1868 .

ВIДЪ РЕДАКЦИI.

Кінчу моє коротке слабосильне слово сердеч

нимъ : Помагайбігъ товариству ! а віттакъ и тимъ

щиримъ поздоровліннемъ, яке прислали братя Чехи

зъ Відня : „ Slavnému spolku „ Prosvita“ ! Studujeci česti

v Vídni přeje z bratrské lasky slovanské jarému - spolku

„Prosvita " k blahodarnemu jeho učinkování v narode,

zdaru a trváni,“ котре у порекладі такъ звучить :

Чеські академики у Відні ведені братнёю сло

въянською любвою, жичать молодому товариству

„Просвіта“ на спасенне народові діло , здоровля и

тривання ! " Ve Vidni dne 5 prosince 1868. Z Českého

akademického spolku. Augustin t . č. jednatel. "

их шан. предплатниківъ , котрі ще

досі не зложили предплату за цілий рікъ, про

симо о якъ найскорше надісланне залеглостей .

Въ Редакци нашій можна ще дістати

комплетні ексемплярі першого рочника „Пра

вди“ по ціні 2 р.

Головні помічники при редакциі : 6. Згарський , М. Коссакъ, Дрь В. Лугаковський , Ом. Паршицький , Дрь К. Сушкевичъ,

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита .
Зъ друкарні Ставропигійської.
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письмо наукове и литературне.
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Було се у першихъ дняхъ по моихъ рукови

нахъ , коли загадавъ я вже у пізний вечеръ,ско

чити, крихточку до мові любоi на тихі речи . Хата

моихъ будучихъ свекровь лежала за селомъ на

шимъ не дальшъ якъ годинку ходу ; но що зна

чить годинка така для розлюбленого серця ? Вона

була мені тимъ , чимъ всть широкий степь для

буйного вітру , або майданъ для скорошнбного

вiрла ; у одній хвилі , думавъ я , залечу туди , а

тамъ .... нагорожу собі и той маленький трудъ.

37

-

Оповiданне .

-

.

Вечеръ бувъ тихий та ясний , який бував у

осінну пору; місяць викотивъ ся гарно на небо,

розігнавъ усі хмарки на ёму, розпоромінивъ ся

пишно, а я собі й думаю , якъ любо то мені підеть

ся у таку видну нічъ тимъ більше, що дорога моя

не вела черезъ пусті, а залюднені місця. Вибила

осьма година, а я , справивши ино трохи свої ку

черики, зловивъ за кресаню та паличку, розпро

стивъ ся зъ родичами та й шибнувъ до дверий .

,Возьми пса зъ собою , веселіще ти буде“

проказала до мене мати, а те вірне звіря , неначе

бъ знало, що ту про ёго ходить , и дивить ся вже

На мене и помахує собі хвостикомъ и скомлить

приязно.

―――――
»Песъ най лишить ся дома“, кажу я, „най

хати стереже, а я вже себе самъ остережу. “

Батько стоявь біля відчиненого вікна, погля

даючи у зоряшливе небо. ,,Вертай " проговоривъ

вінъ, „не барись довго , бо по моїй думці, може

збереся ще у ночи на дощъ“.

-1

|

„А звідки би вінъ взявъ ся,“ відказавъ а,

„на небі ні хмарки не видко , а вітру такого не

щобъ нагнавъ яку бурю и засміявшися у

душі на батькові слова, котрий не коньче щасли

вий бувъ зъ своїми ворожбами веремени , стрібнувъ

я скоренько изъ хати , та звернувъ на добре мені

i
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знакому, продоптану стежку за село. „Чого казала

мені мати пса изъ собою брати" думавъ я собі

йдучи „ чей лиха пригода мене не зустріне наман

дрiвцi до милоi ? хиба й віщувало дещо материн

ське серце , хибай воно знало, що мені ниньки

бувь би песъ знадобивъ сн ?" - то печаливість

говорила відай зъ серця матери, а у мари , щобъ

звели мене зъ дороги у дебри та ліси , мені не

хочеть ся цілкомъ вірити . "

―

"A

.[

За такими думками, та співаючи собі, ти

хенько:,Чабана“ ишовъ я спішною ходою до моей ,

милой , однакомъ, міжъ нами сказавши, слова матери

шуміли мені заедно въ ушахъ, а хвилями, бувало,

я и трiвожно оглядавъ са позадъ себе."

* А

"

ЧИТИ

Моя мила уже и зъ надії була зійшла поба

мене ще сего дня, а мати іі хотіла уже за

чиняти хату та кластись на спочинокъ, коли не

сподівано запукавъ я у кватирочку, а віттакъ и

вступивъ у світлицю. Була уже девята " година ,

тожъ и думавъ я нащебетатись черезъ дві годині.

зъ моєю чорнобривою судженою, а коло одиняйця

тоі розпроститись зъ нею горячимъ поцілункомъ.

Алежъ не такъ то легко розстатися двомъ любля

❘чимъ ся серцямъ, не такъ и легко проказати слово

якъ у тій пісні співають : бувай ми здорова, ти ді

вчино моя ! Отже жъ и не диво, що півень закуку-"

рікавъ мене ще коло мові милої , та ще й тоді

мене неконче кортіло въ останне поцілувати мою

щебетушочку .

.

f

« :
Вона, відгадавши мабуть моi гадки , та печа

лива, щобъ мене вертаючого домівъ яка мара не

підбила , просила мене навіть вразъ зъ матерью нічку

yiіхъ переночувати. „У глуху північъ“ казала вона,

„не коньче весело самому вертати, а то прихо

дить Вамъ ще й біля кладовища ити , ліпше

заночуйте у насъ, а завтра, коли схочете , до східъ

сонця проберетеся до хати. “

ось

Батько мові судженой , старенький хочъ ще

ціпкий собі козакъ, котрий у жадні мари та духи
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не віривъ , засміявъ ся на такі забобонні речи , а глядавъ лишь часиночками зъ поза темної пово

якъ

коли добавивъ , що ёму соромно би було , наколи

бъ ёго будучий зять кількохъ могилокъ налякати

ся мавъ, мені не лишилося нічого робити ,

взяти знову за кресаню та паличку , та сказати

усімъ сердечне : добранічъ ! Жінки, не зважа на те,

налягали ще довгий часъ на мене, та прохали

остатись , но коли батько засоромивъ мою дівчину,

неначе бъ то ій лишень такъ дуже хотілося, мене

коло себе матн , то вона наложила мені теперъ

сама кресаню на голову, та стиснувши мене тепло

за руку , поздоровкала мене на дорогу, а мати її

добавила, щобъ, коли можъ буде я не йшовъ стеж

кою черезъ кладовище , а оминувъ ёго побочною

дорогою .

-

локи, та задававъ моїй душі своімъ блідавимъ сві

тломъ ще більшого непокою. Увъ одній хвилі ста

нули менi теперь передъ очи всі оповідання про

упирівъ , заклятихъ духiвъ, вовкулаківъ, русалокъ,

лісовиківъ и другу таку нечисть , про котру роз

казували мені няньки мої ще зъ малку, серце за

стукотало у грудëхъ сильніще , а я , зазрівши уже

передъ собою кладовище , ставъ неоглядаючись ,

бігчи зъ усёї сили.

-

S

Наразъ роздавъ ся дикий голосъ за мною, а

коли повернувъ я поглядомъ побічъ себе, предста

вилась мені висока чоловiча постать и спитала въ

мене, куди у таку пізну нічъ мені такъ спішно .

Щобъ не тривожити стару матірѣ, я обіцявъ

слухати її слівъ, хочъ додержати сеі обіцянки въ

мене для самого сорому не було великі охоти .

Віттакъ пустивъ ся я домівъ .

Сими словами хотівъ мені незнакомий відай

ще більше переляку завдати, а хочь и удалась ëму

са штучка, то прецінь знайшлось въ мене ще на

тiльки одваги що здужавъ ëму одвітити :

,Коли бъ чого мавъ страхатись , то бъ и

не ходивъ сюди . “

„Та! відказавъ коротко мій несподіваний то

варишъ, а далій и пустивъ ся зі мною ити въ парі .

Ту я ему и близче приглянувъ ся и увіривъ себе ,

що те дзюбате, гидке, запале лице зъ густими стор

На половині дороги відъ милої до нашого

села , стояло собі на особні зъ десятокъ хатъ ;

пару стай відъ нихъ на чистому полю , стирчала

знову небогата громадка могилокъ надъ небіщи

ками , а по середъ іхъ шаріла маленька церковця .

Давно уже радили громадяне села того надъ тимъ,

щобъ обвести кладовище батьківъ своихъ хочъ

хворостовимъ тиномъ, та закинути ту дорогу, що

крізь ёго вела , но рада радилась, а дорогою якъ

iздили люде зъ давнихъ давенъ, такъ и теперь не

квапилися на нишу звертати . За кладовище ходили

ріжні недобрі слухи у цілій околиці . Одні ка

зали , що Никита , громадський голяръ , бачивъ

разъ , якъ о півночі самъ нечистий поравъ ся міжъ

могилками ; а паламаръ , таки зъ нашого села , роз

казувавъ усімъ , що ёму самому довелось такожъ

бачити у глуху північъ велике світло у церковці,

Деякіто знову білихъ упирівъ и друге таке. -

сміліці Газди похитували на те усе головами,

більшъ трівожливі давали такимъ розказамъ віри ,

а я , що не мігъ себе ані до сихъ ані до тихъ за

числювати, не мігъ надобре зміркувати, чи вірити

мені, чи не вірити у нічнихъ духівъ . Мені тяжко

приходило проте рішитись, котрою дорогою мавъ

я вертати домівъ. Оминати село та кладовище не

Такі речи збили мене уже зовсімъ зъ тямки ,годить ся , думавъ я , такому козарлюзі , за якого

державъ я себе , а пробиратись крізъ ёго не при- а лишилася у мене лишень одна думка , въ котрої

ходило мені знову коньче до смаку. Крізь кладо- я питавъ якъ би утечи чимъ скорше відъ навіс

погадавъ я собі у кінець
ного товариша , коли той напрасно и зчезъ. Куди

вінъ пішовъ , звідки прийшовъ, було для мене заротша, а оминувши ёго , мені прийшло би ити хви

гадкою ;темнотою вще лячніще я не зазрівъ нь ёго приходу , ні від
лечку лісомъ , а тамъ

ходу ; чи належавъ вінъ такожъ до тихъ
було би мусить, чимъ тудий видкою рівниною, ко

Отченашъ“ у церковъ збирались , за стукотомътру буде можъ у кількохъ хвиляхъ перебігчи .

серця я не здужавъ сёго зміркувати, а стоявъ не

наче задеревенілий .

чатими бровами , зѣ заломанимъ носомъ , густою

бородою и хрипучимъ голосомъ прияло бъ ся хочъ

| би и зарізати чоловіка.

Стережіть ся церкви !" відозвавъ ся незнако

„мусілисьте уже чути , щомий знову по хвилі

світло
тамъ часомъ у глуху нічь хтось

світить,

забивав поклони та шепче „Отченашъ“ ; стережіть

ся проте, кажу вамъ !“

вище
дорога ко

"

за

що на

29

Симъ часомъ нахмарилось крихточку небо, а

місяць що зкотивъ ся досить уже низенько ,
ви

„ Домівъ до с.... " вiдвiтивъ н скоренько. Въ

тій самій хвилі блідий місяць продеръ ся зъ за

хмари , А коли я , дріжучи на усёму тілу, загля

нувъ незнакомому въ очі , що такъ жарились підъ

насупленими бровами , забурчавъ сей собі зъ ти

хенька , що я не зъ ёго людий , а віттакъ и по

спитавъ въ мене : „Чи не лячно вамъ пѣдъ такий

часъ кладовищемъ ити , а то старий Коцюба , що

передъ десятьми роками ту ёго поховали , не може

витривати супокійно у домовинi та ходить що ночн

говорити свій „Отченашъ“ у церкву “ .

V

--
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Крізь чорні хмари на западі прозрівъ блідий

місяць и освітливъ чародійнимъ своімъ світломъ

усе кладовище що не більшъ, якъ пятьдесятькро

чаівъ віддалікъ передомною лежало. Хрести та мо

гилки мріли на ёму густенько , а осінний вітрець

шелестівъ то сухимъ бадиллямъ , то споловiлимъ

листомъ ; якъ ще ніколи, такъ стало минi теперь

сукрито на серцю.

.

:

Чи йти , чи не йти ? питавъ я себе, а далій

глянувъ позадъ себе, и не , моя воля уже, а трі

вога , що такъ стиснула мене за серце , та усю

кровъ нагнала ми у очі трунула мене На пе

редъ поміжъ мріючі могилки. Ще лишь десять

крочаївъ, а уже бувъ би я іхъ лишивъ за собою

коли наразъ звелася передо мною величенна по

стать у білій мертвечiй плахті , котра розложивши

руки на охрестъ, здалася заступати мені дорогу .

И та остання крихточка зимної розваги покинула

мене теперъ. Въ ту саму хвилю, коли страшна

мара зъявилась передо мною , и здалася чимъ разъ

вище виростати изъ землі, въ ту саму хвилю пос

кочивъ я на бікъ, и не тамивши уже більшъ нічого,

ставъ утікати убочною стежкою. Я потикавъ ся

на гробахъ, потручувавъ о хрести , падавъ на зе

млю и знову зводивъ ся, а листя шелестюче підъ

ногами додавало мині ще того страху, котримъ и

такъ переповнена була душа моя . Хочъ незнако

мий перестерігавъ мене передъ сумовитою цер

квою, не зважа на те, и майже нарошно здужавъ я

теперъ до неі , неначебъ у храму божому мнні

леге стати мало , неначе бъ я сподівавъ ся, що

тамъ знайдеть ся хто, котрий минi увесь страхъ

розмовить, або охоронить мене відъ навісноi мари.

Двері відъ церкви свояли відчиномъ, и мовъ

би мині треба було, вбігъ а у середину іі , попро

стувавъ за престілъ, а тамъ и поваливъ ся на сту

дений камінь .
(Конець буде .)

-

авата

СВІТОГЛЯДЪ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДА

въ прикладі до сёгочасности.

(Написавъ И. Нечуй .)

( Дальше. )

4

Зовсімъ противно украінцеві жартуючому зъ

нетяжкими гріхами , недаючому поваги аскетичнимъ

добродітелямъ , утісняючимъ тіло , великоруссъ, зве

гріхъ „сладкымъ лѣпвимъ“ : грѣхи любезны — дово

дятъ до бездны ; грѣхъ сладокъ — человѣкъ падокъ“

кажуть великоруські приказки1). Розумінне гріха

1 ) Послов . рус . народ . Даля . Листъ 2.

якъ чогось солодкого нагадув восточний поглядъ,

що все миле, солодке в гріхѣ, тимъ, що воно миле

и неспить тіло, а все терпке , гiрке-то не гріхъ,

а добро, правда. Неначе правда не може бути со

лодка , а повинна бути гірка , неначе все солодке,

„ лѣпке" мусить бути гріхъ , безпуття . Великоруссъ въ

теорні відкидає відъ життя всяку усладу , всяку

милість и мае за правдиве життя тільки житте

терпке, гірке , безъ жадной услади.

|

-

Окрімъ того нігде нема въ великоруськихъ

народніхъ творахъ такого сміливого, вибачливого

погляду на звичайні, щоденні гріхи , які знаходимо

въ украінськихъ . Аскетичнімъ добродітелямъ , ма

ючимъ на ціли утісняти тіло, великоруський дав

дуже велику повагу въ своїхъ творахъ . Пість ,

молитва , поклони , манастиръ, пустиня, пекло , вічні

муки, — все те займае дуже велике місце въ на

родній думі, въ народній Фантазий и въ устнихъ тво

рахъ. „Одно спасенье, постъ да молитва ; не

хлѣбомъ живи молитвою ; скоромничаютъ бары

да собаки" каже народъ1) .

LESBIANA,

с Въ духовнихъ народніхъ віршахъ про страш

ний судъ и про инші речі скрізь оддавцця велика

и перша повага показанимъ добродітелямъ, а не

инчімъ. Архангелъ Михаилъ промавляє до грішнихъ

на страшнімъ суді :

.

曾

Для чево поповъ-отцовъ не слушали ?

Къ божой церквѣ не прихаживали ....

-

Раннів заутрени просыпывали

Земныхъ поклоновъ не кладивали

Отъ бѣлаго лица до сырой земли !

•

239 и 169.

.

Слушались вы звону колокольнаво ?2 )

•

"

Судія судить душі „плясуновъ, гудочніковъ“

и відсилаєтъ ихъ въ пекло за те, що вони були

Охочі „скакать , плясать , на улицу ходить 63) и

тимъ ніби служили сатані, потішаючи ёго зъ дия

волами волинками (сопілками ) и гудками . Міжъ

всіми проводниками великоруські духовні віршi да

ють перевагу схимникамъ и пустельникамъ. Трохи

не до ихъ однихъ Господь обертавть ся зъ ласка

вими речами :

,,Мои скимницы , мои пустельницы

Что скитались въ долахъ , горахъ и вертепахъ .

7

Закупили ви пищу райскую

ѣли гнилую колоду ,

А пилн болотную воду

Болотныя воды со ржавчиной (иржою)

3) Тамъ же . Листъ 161 и 174 ,

1

1) Тамъ же . Листъ 8. и 9.

2) Кальки перехожін Безсонова випускъ 5. листъ

все Христа ради..
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Вы терцѣли слова неуподобныя

Отъ всякаго влаго человѣка ') ....

"

жна зауважити, конечне місцями, великий потягъ и

навалъ до аскетичнëго життя , не для покути за

зроблені гріхи , якъ бував на Украіні, а по тому

Такъ-то религийний народнiй идеалъ велико- переконанню , що таке життя и стільки правдиве .....

русса дуже аскетичний , навить щестрогійшій відъ „Духомъ сумности , одречення відъ світа “ , каже п .

правдиво християнського, - и нагадув индийське Даль , великоруський писатель , "віє навить поблизу

Факирство. Щобъ бути християниномъ и добути въ сусідстві зъ созерцательними " раскольничими

спасення, народні твори радять загаломъ відректись сектами; нимъ заражене залюднінне цілихъ пові

одъ сего світа поганого, надіти „скимушку спа- тівъ и губерній , (Тамбовської , Пензенської , Ор

сенную и ризи чорні“ 1 ) ити въ пустиню да- ловськоi) . Женський полъ навить зъ - замолоду дуже

леку , істи тамъ гнилу колоду, пити заржавляну нахиляецця въ тихъ місцяхъ до такого прямо

камошну воду, видержувати „ свѣтъ- постъ и мо вання" .....

литвы 2 ). Духовні вірші зъ великою любовію співа

ють про пустиню, про матіръ-зеленую густиню ,

деможна розгулятись въ лугахъ зеленихъ , на квіт

нихъ лукахъ, „въ палатахъ лѣсовольныхъ “ 3 ), кра

щихъ одъ царськихъ чертогiвъ. Поглядъ на життя,

на чоловіка въ тихъ віршахъ дуже сумний, черне

чий. Людське життя мається въ ихъ за суетне,

марнойдуче , дубові домовини, маються за вічні

людські доми4) . Чоловікові нетреба нічого : ні 30-.

лота, ні срібла, ні цвітної одежі . Самъ чоловікъ --

купа нечисті й зла :

К

Очи наши ЯМИ
"

Руцы наши грабли.

Очи завидющи ,

-

А руцы загребущи ,

Что вочи завидятъ

To руцы заграблятъв)."

Поглядъ на женщину , якъ на рабиню въ семъ .

яному життю має на собі одтискъ сходнего релі

гиозного вчення , котре приймає женщину за грі

Баба да бѣсъховну нечисту тваръ. „ одинъ у

нихъ вѣсъ : гдѣ сатана не сможетъ , туда бабу по

плетъ“каже великоруська приказка?). Великоруссъ

не вважає навить жінку за людину : „курица не

птица , кабыла не лошадь, баба не чоловѣкъ !;

я думалъ, идутъ двоє, ажъ (ато) мужикъ зъба

бой ! каже великоруський8) .

Сильне розширенне такихъ духовнихъ віршівъ

въ Великороссні , зібранихъ п. Безсоновимъ вже

въ шости книжкахъ, обертаючихся въ устахъ не

тільки сліпцівъ -прохачівъ, але й звичайнихъ посе

лянъ, свідчить о справдешнёму живому , буванню

такого сумного погляду на життя. Въ народнёму

житті руськихъ селянъ и городянъ и теперъ мо

срок . JA

--

――

1 ) Калѣки перехожіи Безсонова, вип. 5. Листъ 128 ,

129, 212 и др .

2 ) Тамъ же. випускъ 5. л . 153, 138.

3 ) Тамъ же . випускъ 6. л . 301.

4) Тамъ же . випускъ 1. л. 230.

5 ) Тамъ же . випускъ 6. л. 303.

6 ) Тамъ ле . випускъ 6. л. 303, 305.

7) Послов. Даля л. 371.

8 ) Тамъ же. л . 370.

Нарікаючи себе православнимъ , ходячи пильно

до церкви , народъ одбуває всі треби , ходить до

сповіді, але відрікаєцця відъ причастя , маючи себе

за недостойнихъ . Танцювати - гріхъ , бо то значить

тішити диявола ; пісні співають тільКИ ,оторви

головы ;" розсудлива молодиця або дівчина не піде

въ хороводъ, не виведе танця , а дуже розумна дів

чина що вже на порі, накидав на голову чорнуху

стину , зашпиливши іі відъ бородою , спускав очи

до землі , ні на кого не гляне, не осміхнецця , непро

мовить зайвого слова , зъ парубками зовсімъ не

говорить , и черезъ рiкъ, або черезъ два просицця

у батьківъ на спасення въ келію, въ чімъ ій

и не перечать . Такі келейки, місцями ставлять на

задніхъ дворахъ и тамъ келейниця живе сама тихо

и чинно, вчицця грамоті , читає святі книги , псал

тиръ , требникъ ....

-

E

·

-

безъ

Задля громади вона пропала , відъ мірського

вона відсторонена . Найчастіше такі келейки ста

вляюцца рядомъ зъ боку, або позадъ села ,

дворівъ и огорожі и часомъ по дві килейниці жи

вуть въ купі.... Такий чудний звичай розпросто

рюецця не тільки місцями , але часомъ якъ та по

шесть- болiзнь . Часомъ всі дівчата на селі разомъ

неначе зъіхавши зъ глузду, зъ усіві сили пруцця

до келий , заміжъ йти маєцця за паскудство и на

сел нема молодихъ !!!....“ 1)

Часомъ було , додає п . Даль, колись пани ко

ристуючись своєю силою, поскликають дівчатъ и

хлопцівъ , поставляють іхъ въ два ряди и прика

зують на дівчать надівати парубочі шапки .... Ко

трого шапка припадецця які дівчині , той и бере

її черезъ силу заміжъ.... Такъ женили цілі села²) .

Правда , таке диво трапляецця місцями , хочъ

и дуже густо въ глибині сіль та хуторівъ . Опрічъ

того кликушество , чи кричання не своімъ голо

сомъ, по вовчий , по журавлиний дуже въ моді на

Москві . Оно вважаецця за якусь службу Богові

1 ) Русскій Вѣстникъ за 1868 р . Февр . л . 355.

2) Тамъ же . л. 361 .
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на

и разомъ 3ъ городствомъ и бродіннямъ , по мана

стирахъ часто поважаецця за подвиги благочестья

Навить въ вищихъ станахъ великоруськихъ , де

святощі знаходятъ собі на перепутті роскішні

пристановища . Нічого такого не знайдете у насъ

на Украіні и въ Галичині . (...

Уавлiнне великоруссівъ пекла й раю также

само відрізняецца відь украiнського . Рай здаецця

великоруссові дуже багато материяльнійшимъ,

ніжъ украінцеві . Великоруссь уявляв собі рай хо

рошимъ садомъ , де „ древеса райскіе возшуматъ

чудными гласы " , де райські птиці будуть спiвати

пісні.1) Тамъ будуть пищи разные , трапеза

всякая. 2) Господь посадить праведнихъ въ храмі,

золотихъ престолахъ , надіне на iхъ ризи зо

лототканиi, накладе на голови золоті вінці3 ).

*

Н

Кругомъ престолівъ засвітяцця самі свічки )

Такий видъ раю дуже нагадує про сходне похо

дiнне, исходню пишність, котра ставить царську

роскішъ, царську власть, царські приклади за най

вищий идеалъ, тоді якъ Украінець гадав собі на

вить Бога сидячого на столі .

1

на

Въ духовнихъ великоруськихъ віршахѣ о ne

клі и вічнихъ мукахъ незнайдете нічого похожого

поетичне українське пекло зъ сіножатями, га

ями, ріками , дуже нагадуюче Дантове чистилище

Фантазия великоруського народа не змогла ство

рити самостійнëго образа пекла, бодуже освоїлась

зъ навченнямъ св. писання и „ ложнихъ , одречен

нихъ книгъ“ о вічнихъ мукахъ и посмертному

життю . Окрімъ вогню , смоли жупелу, народній вели

коруський стихъ любить розводитись о поединчихъ

мукахъ и тхне такою важкостю кари , такою зві

яка була въ давнихъ московськихъ при
риною ,

казахъ, та єзуіцькій инквизиция.

....

Тамъ ви знайдете, що грішні люде будуть по

вішані на горячихъ кружкахъ за язики , за спини ;

вѣ тіло іхъ буде повбивано „ гвоздіе (цвяшки ) бу

латное “ , іхъ будутъ ссати гадюки за серце, зажі

ночі груди , за коси , а пилки будуть пилити іхъ

тіло5) Въ пеклі будуть пилити витягувати зъ ихъ

жили , серце ; а язикъ витягнуть черезъ тімя6) ;

и волосся на грішнихъ горітиме7 ) ; імъ нагото

вляно казанівъ зъ смолою кипучою. Тамъ будуть

люті морози3) , сморідь, димъ, чадъ , скреготання зу

и

1) Калѣки перехожiи Безсон. К. Б. Л. 254

2) Тамъ же л. 175.

3 ) Тамъ же л. 160 .

4) Тамъ же л. 175.

5) Тамъ же листъ 185.

6) Тамъ же листя . 179.

7 ) Тамъ же листъ. · 165.

8) Тамъ же листъ . 179.

F

Це

бами, лёхи глибокі , тьма , и плачь.

чути було галасу стогнівъ и плачу грішнихъ

душъ пекло буде засипане „матушкой -сырой

землей“ закладене горячимъ камінямъ, залізними

плитами, дерномъ, засипане піскомъ. Такий страш

ний поглядъ на вiчнi муки великоруського народа

дуже значно відрізняєцця відѣ украінського, котрий

призначав муки більше моральні, ніжъ материяльні,

котрий навить огневі дае противну властивость

холодити, а не пекти , щобъ холодъ нагадувавъ

| ёму ёго гріхъ, те дріжання відъ холоду , котре

терпівъ бідний зимою підь вікнами богача.

1 (Дальше буде. ).

-

ИЗЪ ЗА БУГУ.

Бугъ широкий , Бугъ глибокий ,

Хвилями вінъ плеще :

Якъ згадаю про дружину

Серденько трепеще.

S

*!*

Яке згадаю , кого маю

За тобою , Буже , -

Зажурюся , похилюся

Надъ тобою , друже .

Ой чомъ я не пташка въ полі,

Чомъ крилець не маю ?

Тільки мого , що рученьЕИ

Туди простягаю .

Ой ви, зорі , Божі очі ,

Гляньте на Вкраіну :

Тамъ приникла підъ вербою

Низенька хатина.

Въ тій хатині моя мила

Мене дожидае ,

Що години зъ Украіни

Думки посилає .

Дайте звістку моїй милій ,

Що не скоро буду :

Розлучили , якъ схотіли

Нась лихий люде .

Я одинъ стою на світі ,

Якъ билина въ полі ,

Та за Бугомъ зъ Украіни

Визираю волі.

:

Давай Боже , зъ очей слёзи ,

Нехай ринма ринуть ,

Сиротині на чужині

Зъ серця камінь скинуть .

J
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Якiвь Кричевський.
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ВЗАЄМИНИ ПРОМІЖЬ КОЗАЧЧИНОЮ А ПЕРЗИЕЮ ...

у літахъ 1618, 1619 и 1620.1

b

(спорудивь Н. Вахнянинь.)

34 4768

¿ ZHH, #i

Fot
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J II

(Дальше.)

45
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4

Однакъ козакові , не знаючому, якъ 3ъ дiломъ

стоітъ , ажъ надто звірилося у Фергабаді. Чимъ

найдуще журивъ ся, було, щоби товариші ёго, ли

шивші ся въ Басцяцюкъ, бачучи , що вінъ, якъ у .

мова була, не вертае , не подумали собі, що вінъ

вже загибъ , а засимъ и не покинули его самого у

такому далекому краю . Зажурений и затрiвоже

ний розвідався вінъ у кінці , що я (себъ то Della

Valle ) пробуваю у Фергабаді , а судячи по моëму

римському имени , що я католицькимъ християни

номъ бути мушу, зрадувавъ ся не мало, прибігъ чимъ

скорiйше до мене , и подибавъ на щасття поміжъ

моiми слугами товмача собі , котрий уміючи по ту

рецьки , перзьки , вірменськи и Французьки (що

все у тихъ краяхъ потрібне) , трохи и по

сковськи приучивъ ся , будучи черезъ два роки у

Москві зъ от. Иваномъ Таддеомъ внераломъ кар

мелитівъ , котрого король перзький за -для своїхъ

орудокъ тудий посилавъ.

MO

1x ', 1

dili

15 .

Черезъ сёго товмача ми оба и бесідували . Нкъ

же але не зрадівъ я почувши , що вінъ за такимъ

союзомъ сюди прийшовъ про який я такъ туравъ1 ).

"

1 ) Ту на місци подати де-нещо про автора листу

сёго , якъ и про ёго погляди на козаччину, а за симъ и те,

про який то союзъ вінъ турявъ . Петро Della Valle походивъ

зъ славного римського роду Валесівъ , и родивъ ея зъ Пом

нея и Иванівни Алберині въ р. 1586. Виросши у красного

чоловіка и виучившись , залюбився вінъ у одній високоро

дній панні , але вона зрадила ёго у любві . Запечалений симъ ,

удавъ ся Петро до Неаполю и Венециi азъ віттамъ моремъ

у східні землі ( 1614 р .) щобъ розважити себе; переіхавъче

резъ 12 літъ Туреччину, Египетъ, Палестину, Перзию , схi

дні Индиi и другі краі, оженивъ ся въ ґеоргиянкою Ситти

Маані , поховавъ її въ Перзні и не вернувъ домівъ ажъ у

1626 р. , 28 Марця , коли на папськімъ престолі васівъ Ур

банъ VIII . У своїхъ листахъ писанихъ изъ Перзні въ Римъ

згадуе вінъ и за нашу козаччину . Я подаю ёго принадну

згадку у дословному перекладі: „Зъ малку не навидівъ я

уже Турківъ (пише на стор. 100 въ 11 ч .) , и бажавъ імъ

влого . Коли проіздивъ я Туреччину и святі місця , кипівъ я

відъ злості идъ нимъ , и думавъ неразъ якимъ би робомъ

подужати іхъ пиху народню, а ва сімъ праслужитися хри

стиянству. Зваживши докладно обстановки часові и місце,

у котрому живъ я , мині здалося , що найскорійшъ можна бъ

справитися изъ Туркомъ , наколи бъ сприсягтися королеві

перзькому зъ отсими християнськими народами , що іхъ ко

заками звуть , а що сидятъ надъ чорнимъ моремъ при горлі

дніпровімъ . Закимъ але про се звіщу, мушу сказати , що

підъ козаками не розуміти народу одно итого, а шайку (Ge

sinde) снащену изъ різнороднихъ людий и исповiдий, хоть

таки християнськихъ. У іхъ немае ні жінокъ , ві дітий , ні

своїхъ хатъ , не служать вони ніякому князеві , ні панові

11

Вінъ d
розказавъ минi за все свое діло докладно , и

знову розкривъ передъ нимъ все своет серце и зъо

2.6145 EZA!! та 1 **Abdu

UX21 Th
I 6 " d1 : 1

изъ

сидять далеко відъ городівъ, у безпечнихъ неприступнихъ

місцяхъ, чи то лісахъ або горахъ, чи надъ ріками , слуха

ють лишень, неначе наші бандити, вибраної своєі старшини ,

а пропитуються тільки добромъ вбрубо роздобутимъ . Що

їхъ відь бандитівъ ріжнить , всть , що сусіднихъ князівъ ,

якими у супокою и приязні жиють , не обдирають , а

навіть підъ сими у воівнихъ походахъ вірно и прихильно

служать . Нападають вони безъ впину чи то моремъ ,

сухопуттемъ лишень своїхъ сусіднихъ ворогівъ Турківъ и

другихъ Мугамеданівъ, за-для чого князі тихъ земель , у

якихъ козаки жиють, не тілько що не стижуть іхъ , а про

тивно бще удержують, пропитують и грішми наділюють ,

ось такъ , якъ Турокъ на шкоду християнамъ терпить и

хоронить морськихъ розбишаківъ въ Барбариі .

}
ЧИ

1

Отсi козаки сидять купками по ріжнимъ місцямъ.

Одна часть сидить у Росені або Москві, що : на одно вихо

дить , то надъ каспийськимъ моремъ, то знову надъ Волгою

и далій въ край ажъ до Дону и Азовського моря ; друга

часть тривае надъ берегами чорного моря и глубше въ зе

мляхъ королівства польского .

Однакъ я ніколи не думавъ российськихъ (reussische)

козаківъ зъ Первами увъ одно звести , бо российські. (ве

зважа на те , що усі вретиками , чи відступниками и у

Москві жиючи , котра краіна за-для того, що її жителі грецьку

віру исповідують въ нами латинниками не добре думав) за

далеко відъ Туреччини сидять , и тому Туркамъ богато

шкодити не зъуміли би. Окрімъ сего стоять вони изъ Пер

зами, не коньче у сумирнихъ переплутахъ , переловлюючи на

каспийському морю и Волзі перзькі купечі судна та заби

раючи изъ нихъ усе майно . И хоть москвитянинъ неравъ

становить ся добримъ другомъ Первові , та одинъ идь дру

гому неразъ и послівъ шле , то таки частійшъ облуда въ

такого діла виходить, якь щира дружба ; а окрімъ сего оба

тні пароди ва-для рiжнихъ сусіднихъ и торговихъ ділъ

доброго серця до себе, н

Ст

не мають . Ja

Моя думка більшъ туди хилилася , щоби Перзівъ изъ

сими козаками получити , що идъ Польщі належать , и якъ

сказано , при горлі дніпровому надъ чорнимъ моремъ хочъ

не у городахъ, а катѣхъ и шатрахъ сидять , и коли лишень

хочуть свои селидьби водою залляти можуть, такъ, що ні

водою, ні сухимъ до іхъ не доберешь ся и iхъ не проженешъ..

По симъ місцямъ знаходитъ ся по усякий часъ надъ дві

тисячи хоробрихъ войнівъ , котрі у вимі , заховавши судна

и збрую , сухопуттемѣ на европейськихъ татарівъ , своіхъ

сусідівъ, налітають , у літі але, скоро лишень звістка піде ,

що часъ виправляти ся на море, въ надії на здобичу, тьмою .

въ окільнихъ сторінъ , якъ и въ усёго королівства польского

збирають ся , и вибігають , вибравши зъ проміжь своихъ

найудатніщихъ проводирівъ числену старшину, въ 300 до

500 суденъ на море . Самихъ ихъ бував до 8 тисячь битного

жовняра, якъ и добрихъ суднарівъ на усяке діло спосібнихъ

(Della Valle стр. 101 ) .

T

3

Тою силою и идуть вони на Турка , забирають усе ,

що на морю подивлють, и вправили ся до сего розбишацтва

уже такъ добре , що турецькимъ „ карамузаламъ“ и другимъ

купечимъ суднамъ на морю цілкомъ уже не показуватись .

На сімъ розбишацтві морськімъ. вони але не попристають ,

а яівощать также й береги чорного моря .такъ, що

Туркамъ и місця, котре козаки уже не пустошилк. Синопа ,

| городъ старий и славний ще изъ часівъ Митридата , заживъ

немав
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бовязавъ ся ему въ усімъ послужити , що лишень

его народові на добре вийти могло би. . Вінъ за те
В

.1 :III

-

1. 1

найбільшъ лиха відъ іхъ. И Кафа, у котрій ханъ европей

ськихъ татарівъ сидить , не здужала уйти імъ; ба и Тра

пезунтові самому неразъ ставало уже лячно , и хочъ сей

городъ до сіхъ поръ імъ еще не здававъ ся, то въ часомъ

и до сего прийде.
В

[

1 )

Турки висилають проти імъ рікъ въ рікъ свою флоту

зъ Царгороду, хочъ судна козацькі до чорного моря більшъ

приздачують ся , котре усюди а особливо при горлахъ рікъ

де козаки сидять , плиткі пристані мае, у якні більшому

кораблеві не входити. (Глибінь біля Очакова виносить відъ

одного до 5 або 10 сяжнівъ.) - вбачаючи Турки , що фре

ґатами нічого проти козакамъ не вдіють , тащо ними іхню

добичъ василюють , заосмотрили и вони себе маленькими

суднами и Ґалиотами, та ще и великихъ ґалеръ поспору

джували . У році 1816, коли я въ Сорі пробувавъ , вибігъ

проти імъ внералъ Магмудъ-Баша , синъ Цицали , вять Сул

тана, зъ десятьма тяжкими галерами и множествомъ мен

чихъ суденъ. Однакъ однака доля постигла ёго , що и дру

гихъ ; ба ще чи не гірше ёму повелося ? Уступаючи пе

редъ козаками въ усею флотою, потерявъ вінъ окрімъ мень

чихъ суденъ и дві такий ґалери , а віттакъ въ шкодою и

соромомъ домівъ вернувъ .

.

3

st.

ic

А

принявъ мене за свого споможника и дорадного .

Наша умова була , щоби и при першій спосібності

чи зъ министрами королівськими , чи зъ самимъ

королемъ за козацьку справу поговоривъ , а вінъ за

те, скоро прийде уже до діла , у своїхъ земляхъ

мині вірно помоченъ буде."

8

& # !

Петро Della Valle и взивъ ея за справу досить

горячо . Сму яко, щирому католиков и вiрномупри

клонникові папи, союзъ християнiвь проти невiр

нимъ здававъ ся бути найспасенніщимъ дiломъ. Въ

усій Европі віявъ тоді духъ ненависті ндъ Тур

камъ ако гнобителямъ віри христової , а державці

християнські посилали заедно людий своихъ въ

Угорщину и Семигородъ , щобъ зъупинити хвилю

турецьку. Перший разъ говоривъ Петро Della Valle

за союзъ Перзівъ зъ козаками зъ Тохта Бейомъ

13-го Мария 1618 р . підь той самъ часъ, коли Оте

панъ у его пробувавъ . Вінъ представивъ козака

Бейові, розтовкувавъ сёму широко про норови на

роду козацького , додавши , що козаки, бажаючи зъ

королемъ союзь проти Туркамъ скласти , сёму и

дуже въ пригоді станути можуть .

Тохта Бей зрадувавъ ся новиною немало и

обіцявъ за усе королеві розказати .

.

13#1

" I

Теперь думаю , и ви думайте, чи отсі козаки тільки

удачами обдарені , не посягнуть на будуче и далій ? Я хочу

теперь лишень те сказати , що відъ іхъ самихъ прочувъ ,

що вони надіють ся колисьто и Царгородъ підъ себе за

горнути , заставляючи ся , мовъ би саме провідіння божоб

імъ сю краіну освободити поручило и освободини такий пе

редвістило . (Чи бувъ же ввісний плянъ Петра вед. ориги

нальний ? Прим . автора.) . Якъ будь , то таки вони підъ те

перішний часъ на чорному морю найдущі , и немає другого ,

хто би імъ пануванне те відъяти здужавъ. Вони але не въ

НИЦЬКИ не въ учера такого тамъ діють, а ще за Султана

Мурата (котрого договоръ въ Турками я підъ рукою маю)

бороли ся вони керваво зъ Туреччиною .

Другий разъ піднісъ сю справу самъ Степанъ.1)

Звіривши собі , що довгий часъ ему нічого не від

вiчають , и що Есфендаръ не дуже про его дбав,

вручивъ вінъ улицею проiзжому королеві прозьбу ,

котру сей и ласкаво принявъ, и хочѣ не читавъ іі ,

одиакъ до Есфендара Бея и другихъ достойниківъ

ось такъ обізвавъ ся : „Ви не знаете , що се за

люде и
намъ зъ іми обходитись. Ось то в

ТИ , ЩО На Чорному морю панують, що тілько містъ

позанимали, и немало Туркамъ шкоди нанесли. Вони

намъ дуже у пригоді станути можуть. Я думаю

iми послужитися , тому и хотiвъ би я , щоби сего

козака по можності шанувати .“

|
якъ

. .

!

Коли Турки черезъ трийцять и більше літъ назадъ

іхъ не знищили и не подужали , ба козаки чимъ разъ більшъ

у силу вбивають ся , то сподіятись навіть , що зъ часомъ

такъ спотужіють , що нікому їхъ буде подужати. И коли

роздивлюся у строю іхъ держави и у іхъ вдачі (міркувавъ)

я про се діло въ християнськихъ земляхъ , и теперъ у Ту

реччині пильно приглядаюся ему) , то и натручуєть ся думка,

що козаки КОЛИСЬ потужну посполюдну річъ спорудять ,

.якъ те бувало давними часами у славнихъ Спартівъ , у Си

келиянівъ, Картаґівъ , ба и у Римлянъ , и до чого у наші

часи Голяндчики майже подібний засновокъ поклали . З

Королеві перзькому мігъ бути й дійсно вели

кий хосенъ изъ такого союза. Підъ той бо самъ

причини неплачіння вивного

гарачу Туреччині на війну проміжь нимъ а Сул

таномъ Отманомъ.2) :

часъ заносилося зъ

Правда , що безхатнимъ и нежонатимъ годі у народъ

зрости (хочь міжъ нами сказавши іхъ и безъ того всего

останніми роками помножилося) ; але зъ часомъ вони и до

женитьби привикнуть , тимъ скоріще , коли отті , що надъ

ріками поселені , уже и жінокъ мають, другі але дівчатъ

роздобувають и зъ вими жиють , хочь потому кидаютъ ихъ

або продають . Поселені глибше у краю суть бачу жонаті и

жиють у родинахъ.
11!

Король польский , яко панъ того краю, у котрому вони

жиють, защищув и спомагае іхъ грішми , та усімъ , чимъ

може . Турки жалують ся ва се, однакъ король симъ зви

няеть ся , що козаківъ яко розбишацький народъ ëму годі

карати, такъ само , якъ архикнязь австрийський передъ Ве

нециянами за „Ускоківъ“ звиняеть ед “, 1

w

ܬ

•

Перешкодъ до зложіння союза не було ніякихъ .

Георгиянські князі заявляли себе прихильними та

кому ділові тимъ більше, що приязнь зъ козаками

могла вбезпечити іхъ пануванне проти Туркамъ,

и облегчити імъ торговлю , яку вели изъ Трапе

зунтомъ . Ходило лишень о те, щобъ дати козакамъ

чи то який кусень землі въ Менґрелиі абоҐуриель,

1

1) Коло 20. марта 1618 р . Della Valle Reisebeschreib

II . Th. p. 104-105 . askud (

2) Della Valle Reisebeschr. II. Th. S. 109 и120. (5
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реччину а впростъ черезъ чорне море.1 ) Агамиръ

обіцявъ за всё королеві розповістити и звiривъ сн

Питрові Della Valle, що Аббасъ до короля польского

приязно мае ся, и зъ нимъ часто переписує ся .

чи одну-дві пристані на східніхъ берегахъ Чорного

моря , щобъ не потребували зъ далекихъ сторiнь

Туреччину набігати, а зъ блищихъ Ґеоргиянськихъ

земель.1) Дотеперішні козацькі походи на сул

танські береги кіньчили ся завсігди лишень на

одній здобичі, теперь же була думка , вiдъ сторони

Трапезунта землі турецькі мало помало підбивати

и у вічну посілість забирати. Союзъ той мавъ зъ

часомъ розширитись и на короля польского, а самъ

Della Valle бравъ на себе чинь переписувати ся

зъ козаками.2)

Другого Червця пустивъ ся Петро далiй въ

дорогу за королемъ , щобь збагнути ёго думку за

союзъ , но якъ не зачудовався , побачивши у стані

королiвськiмъ козака Степана. Сей и розказавъ ёму,

що не будучи акъ три дні въ дорозі , одержавъ відъ

Причиноюкороля запозву назадъ вертатись.2)

повороту було але що ?

F

Отсей самъ князь Басцяцюкъ , у котрого зга

дані товариші Степана лишили ся , вчинивъ зраду

на козакахъ . Не знати, чи не до вподоби бувъ ему

такий союзь , який ëму князі зъ Менґрелиі и Ґу

риель предкладали , чи зъ роду вінъ , вже такий

хибкий бувъ , чи Турківъ наполохавъ ся , досить

князь сей загадавъ зрадити справу козацьку. Вінъ

то не радивъ усімъ козакамъ ити до короля перзь

а пораівъ лишень одного Степана туди ви

слати.3) Зачувши далій , що сей вже на перзькому

двору в звістивъ вінъ за всё турецькому Султа

кого ,

нові , хочь тихъ трйцатохъ и девять , що у его

лишилися , що найкраще вгоноблявъ. Віттакъ по

ступивъ ще більшъ лукаво , и забагнувши ирипо

хлібитися турецькому єнералові , що стоявъ у Вану

на границі , піславъ ёму тихъ козаківъ въ гости

нець. Козаки думали зъ разу, що проводять іхъ

до короля перського, ажъ ту опинились въ турець

кому стану, де и Галиль-Баша у заліза закувати

іхъ велівъ . Король Аббась дізнавъ ся однако за се

небавомъ , и се було причиною , що заказавъ Сте

панові вернутися. Одна частина (мусить вісьмохъ;

сихъ запроданихъ козаківъ утекла незабаромъ изъ

стану турецького , и наспіла у Гиспаганъ , де и

король підъ той часъ пробувавъ . Однакъ сей не

показувавъ вже охоти союзъ зъ козаками скласти4 ).

а ті відправили ся черезъ Индию домівъ. Въ насту

пуючому році ограбили вони за те Менгрелию и

Гуриель, нездужавши добратися ажъ у Басцяцюкъ .

За симъ и кінчать ся пересправи
Козаччини

зъ Перзами у році 1618-імъ . Вони були безъу

спішними, указують але заедно добрий по лити

чнiй розумъ Петра Сагайдачного
, котрий, щобъ

тільки освободити
руський край відъ нападівъ та

тарськихъ маючи звязані руки комисиями поль

шукавъ союзника проти Туреччині у

кримському
ханові у самімъ догідніщимъ

мiсци въ

Ґеоргиі и Перзні.

скими -

На початку Мая вінъ и бесідивъ зъ королемъ

Аббасомъ про сей союзъ, 3 ) ставлючи ёму передъ

очи, що догідніщої хвилі до усмирення турецької

гордості бути не може. Коли бъ получилися Пер

зове зъ козаками, тоді би сі на Царгородъ набігти,

а Перзове підъ Трапезунтъ підступити могли. Ко

роль Аббасъ відвітивъ Петрові але дуже непевно .

Вінъ велівъ здати ся на волю Господню ) а 11 -го

Мая вибравъ ся вінъ за-для важнихъ вістокъ изъ Ту

реччини зъ Фергабаду до Казуiну. Того самого

дня відпустивъ вінъ и козацького посла Степана

въ сопроводі людий Багреда Миржи до своихъ то

варишівъ , наділивши ёго золототканою одежею и

Добримъ куснемь золота ); въ письмi же до Геть

мана козацького прописавъ вінъ , що охотно всту

пить у союзъ 3ъ козаками, коби сі прислали ли

шень чоловіка идъ ёму, знаючого по перзькому.

До Багреда Миржи були такожь письма тикаючі

ся союза, а въ одному жаливъ ся Аббасъ, що Сте

CВ

панъ не мавъ широкого повномоччя до заключинъ

союза.6)

Се останне було здасть ся и причиною , чому

ціле діло до кінця не довело ся , коли бъ не можь

припустити , що королеві самому передъ силою

козацькою лячно ставало , або що одна віра изъ

Турецькимъ Султаномъ ёго відъ приязні зъ хри

стиянськими державами здержувала.

1 ) Della Valle Reisebeschr. II. Th . S. 102.

2) Тамже стр. 102 .

3 ) Тамже стр. 128 .

4) Тамже стр . 129 .

5 ) Della Valle, Reisebeschr. II. Th. S. 138.

6) Тамже стр. 138 .

7) Тамже стр. 144 .

Підъ кінець мая 1618 р. удавъ ся Петро Della

Valle за королемъ у Казуiнъ. По дорозі подибавь він

королівського тайника Аґамира.7 ) Зъ нимъ и завівъ

вінъ на ново річь за союзъ ; указувавъ ёму по

двійний хосень, який би вийшовъ изъ приязни зъ

козаччиною , разъ, щобъ можъ легко відобрати Тра

пезунтъ Туркамъ, а друге, що вся торговля шов

комъ зъ Индиі могла би вестися не черезъ Ту

*

1 ) Тамже стр. 146 .

2) Тамже стр. 146.

3 ) Тамже, часть II . стр . 24.

4) Тамже, часть III . стр. 25.

*

-

.
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Діло розбилося о неохоту короля Аббаса идъ

союзові, властиву же причину неудачи гладати на

лежить у пересправахъ мировихъ, явні підь кінець

року 1618- го Туреччина изъ Перзнею завела , (на

полохавшись може доносомъ князя зъ . Басцяцюкъ ) |

и въ слідъ за якими 23 - го вересня 1618 р. миръ

дуже користний для перзького короля наступивъ¹),

а віттакъ и у неохоті придворнихъ королівськихъ

идъ дружбі зъ козаками, бурлаками, акъ мовляли.2 )

Додати еще треба, що Сагайдачний и короля

Сигмунта на той союзъ навести хотівъ, и що въ

слідъ за тимъ девятого Падолистя сегожъ самого

року якийсь вірменський християнинъ Яковъ у

Казуінъ насьпівъ , и изъ сойму варшавського3)

письма идъ королеві перзькому, якъ и идъ Отцю

Іванові Таддео , викарому кармелитівъ въ Перакі,

привізъ , котрі союзь проміжъ Польщию и Абба

сомъ зложити мали , котрихъ але король уже не

читавъ, а ино свому тайникові Агамирові заховати

давъ.4) .
(Конець буде .)

8XXX

СПРАВОЗДАННЄ

зъ першихъ загальнихъ зборiвъ товариства

„ПРОСВІТА“ .

(,,Львiвъ 26. Падолиста .)

(Дальше. )

Щобъ порозумітися зглядомъ вибору членівъ

До виділу, перервавъ відтакъ Голова на внесенне

п . Н. Вахнянина збори на 10 хвиль, а підъ той

часъ забравъ голосъ нравникъ п. Андрій Січинсь

кий.

p. 214.

наговоритись не можна .

Моi панове ! Ставлю яко правду основну, |

що кождий народъ , котрий до самостійности на

циональной добити хочемя, найпершъ о те дбати

мусить : низші верстви товариства , масу : народу

-

1 ) Тамже часть III . стр. 208.

2 ) Тамже, частъ III . стр . 55.

3 ) Piasecius p. 367 ; Della Valle. Reisebeschreib. II , Th.

4) Della Valle. Reisebeschreib. II . Th. p. 214.

піднести до такой степени просвіти, аби тая маса

народу пізнала себе членомъ народнëго организму ,

почула свов обивательске и национальне достоин

ство , и узнала потребу истнування своєі нациi яко

окремішнěі народне индивидуальности ; бо ніхто

инчий, а тая маса народу, есть підставою, есть

основою народнего здания .

Ось его слова до всехв. Збору :

„Панъ Вахнянинъ въ своїй вступній бесіді го

воривъ о просвіті народній ако головнiй цiли на

шого товариства и багацьо мудрого и трафного

Не зважа на те и явъ тій самій справі |

голосъ забираю , бо есть то після мого переко

нання справа такъ важна, що о ній ніколи до волі глубоко обдуманої програми братись належить.

М. П. Дiло, за котре беремось, котре поста

вили головною цілею нашого Товариства , се діло

не аби яке, се діло великанське, такъ що-до объ

6му, якъ що до перепроваждення. Відтакъ розумно,

що намъ за се діло не инакше, якъ після певної

сказавъ . - +

важности

Уложеннє той програми буде завданнямъ нашого

Виділу ; но мені здається , що за -для

тоi справи , кождий эъ насъ мав нетілько право

але и обовьязокъ, свої дотичні гадки висказати .

Най отже и мені вільно буде покористуватись тимъ

правомъ , сповнити той обовьязокъ. Недумаю я,

щобъ моя програма була добра ; але здається мені ,

що незавадить її висказати , бо и міжъ половою

деяке зерно часомъ найдеться.

-

| коi 15милионово украiнсько-руськоїнациі;тая нация

Ми галицькі Русини становимо частину вели

має зі взгляду на свою численність, зі взгляду на свою

минувшість неперечне право до самостайности

национальної ; руська интелигенция свідома того

права и радабъ ёго осущити . Але питаюсь, чи спов

нили ми, галицькі Русини тую - то першуи найважніщу

мось ? — Нітъ ! — и се не диво : діло надто вели

умовку, безъ котрої до нашої ціли ніякъ недобье

канське, щобъ его черезъ несповна 20 літъ спов

нити можна ; но се диво и соромъ, що ми черезъ

20 лiть для сповнення того діла нічого нездiлали ,

ба ! навіть першихъ непочинили крокiвъ ! .... Бо

кількожъ то, питаюсь васъ Панове, у насъ книжо

чокъ просвіті народній посвященихъ ?.... А міжъ

невеличкимъ числомъ , чи найдете багацьо

такихъ , щобъ до чого здались ?....

Тимъ

a

Не буду розбиравъ причини того нашого не

щастя ; не буду слідивъ за людьми що найбільше

тому виноваті : забудьмо на минувше, а киньмось

всіми силами до праці, бо пора, бо крайня пора за

дiло взяться !

Усі словянські племена зрозуміли идею на

шого часу, идею народности ; усі напруженими

силами добиваються до свові мети ; тільки ми одні

дрімали досі собі на здоровля, забуваючи, що ті

самі часи невертаються ніколи, забуваючи , що за

наші вчинки отвічати-мемъ передъ судомъ исто

рнi !
--

М. П. Річъ ясна , що видавані нами книжки

популярні, хотя бъ вони самі собою були и най
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ліпші, непринесуть ніякої користи, коли іхъ нарідь вище социяльне и свої стосунки приватнопра

читати не буде.

Аби-жъ ихъ нарідъ читавъ , до того потреба

двохъ річей, потреба : аби іхъ читати мігъ и аби

іхъ читати хотівъ. Першу ціль осягнемо тимъ ,

коли наші книжки будуть дешеві и Коли легко

буде іхъ можна дістати . Які въ тімъ згляді кроки

вні , и якъ великі зъ того такъ для единиць

якъ для цілого народа виходять некористи : той

зрозумів , що книжочки , котрі бъ усі ті питання

народові ясно и понятно виясня ли, суть конче по

трібні . Побічь того видавали бъ ся книжочки,

трактуючі о географні, физиці, астрономні , геоло|

Ґиі и. т. П.починити належить, питанне дуже важне але надто

математичне и подрібного розбору вимагаюче, щобъ

надъ нимъ тутъ розводитись можна. Перейду отже

до розвъязання другого питання т. е . що намъро

бити належить, щоби народъ наші книжки читати

хотiвъ ?

На те

-

питання відповідається звичайно слі

дуючимъ способомъ : Потреба аби книжки були

писані въ чистонароднімъ язиці ; потреба аби ав

торъ зближився о скілько можъ до понятий про

столюдина и писавъ о предметі , въ котрімъ на

родъ поучення потребув. Се - правди неперечні .

Але кому відомо, що у насъ досі ані одна людяна

книжка для народа не появилась , що отже нашъ

народъ доселi майже нічого не читавъ, - хто знає,

що наші книжки для шкілъ народнихъ така дрань,

такі непрактичнi и сухі, що дитина висідівши кілька

літъ въ школі, хиба те скористує, що відъ всякої

книжки мовъ відъ злого духа відхрещуєть ся —

той и зрозумів, що намъ передъ всімъ въ народі

охоту до читання розбудити треба. Розбу

диможъ її черезъ те , коли нашу „Сельску Чи

тальню“ начнемо такими предметами , котрі нашъ

народъ найбільше интересують .
Такими пред

метами були бъ по моїй думці : зъ одної сторони

річи религийніякъ: життя святихъ, важніщі и ин

тересовніщі події зъ библейной историй и др ; зъ

другой сторони повісти моральної заснови : въ роді

Квітчинихъ для дорослой , въ роді Стороженковихъ

для молодшоi публики . Такожъ належить спору

дити добрі книжки для шкілъ народніхъ и поста

ратись о iхъ запровадженне.

Розбудивши сказанимъ способомъ въ нашому

народі достаточну охоту до читання , перейшли

бисьмо до науки дуже важной и нашому народові

конче потрібноi , до науки о господарстві якъ :

о хові товару о рільництві , садовництві , городниц

тві и т. д. Побічъ того ишли бъ розправи розбу

джаючі духа промислов о -спекулятивного,

духа предприемчивости и асоциациі.

Зъ порядку, другий головний рядъ стано

вили бъ книжочки содержання юридичного въ

найобширніщімъ того слова змислі. Хто мавъ

спосібність переконатись, якъ мало розуміє нашъ

народъ свое становище въ державі , въ громаді

и въ родині, своб становище супротивъ урядамъ

и властямъ , вкъ мало розуміє вінъ своє стано

--

Скріпивши нашъ народъ морально , подавши

ёму всякі можливі способи двигнутись з недолі

матерняльної, допровадивши ёго у кінець , до по

чуття свого чоловічого и обивателського достоин

ства, приступимо до популярного викладу исто

рні. Вона то розкрив передъ народомъ ёго ми

нувність, розъяснить ёго теперішність и вкаже и

навчить его, якої будучности ему треба.

А коли и тая свята наука прийметь ся

серцяхъ нашого народу, тоді устоїмо противъвся

кимъ бурямъ , бо стоятиме за нами нерозбитою

Фалангою маса народу заможна , просвічена ,

загріта огнёмъ патриотизм у !

И збудуть ся слова народнëго Пророка :

Въ своій хаті — своя й правда , и сила и воля !

По бесіді п. Анд. Січинського відчитано те

леграмъ 3ъ Бережанъ :

-

J

„Виділъ товариства „Просвіта" !...

Щасть Боже розпочатаму ділу !

Проф . Дръ Климъ Ганкевичъ ,

Проф . Олександро Барвинський ,

Проф. Константинъ Лучаковський .“

Відтакъ поодбирано картинки відѣ голосую

чихъ , а п . Ф. Заревичъ, забравъ слово , котре по

Даемо у изводі :

Одкликуючися до рiчи вступноi п. Вахнянина

и слова п. Січинського, казавъ бесідникъ, що думае

вінъ о просвіті народній изъ сторони практичної

говорити. Вінъ звернувъ увагу на те, що и одинъ

и другий попередникъ висказались більшъ теоре

тично О просвіті народа , и ударивъ на головну

точку діла самого т. 6 : що вчинити потреба , щоби

простий народъ до той ступени розвою духовного

привести , щоби вінъ книжки популярні читати хо

тівъ .

Бесідникъ пересвідчений объ тімъ , що пе

редъ всімъ треба цікавость въ народі розбудити,

вибирає и назначув яко перше и одиноке поле для

платної праці, школу народню. Каже вінъ такъ :

школа народня має кращу и більшъ величаву за

дачу , чимъ школи низші для висшихъ верствъ ; бо

коли тиi тiлько суть порогомъ до храму відомо

стий и науки, которі набуває дальше интелиген

ция въ висшихъ школахъ и кружкахъ товарись

кихъ , школа народня має назначити прямованне

.
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цілоi жизні селянина, мае показати ему путь , ко- чужиною на скрізь . Треба зза того постаратися

тримъ вінъ дальше ити мав . такожъ за поживу для интелигенциі, треба лите

| ратурні праці розширити и завитати зъ ними въ

кутъ домашнëго життя , треба руське слово, руську

гадку вчинити домашніми , необходимими вимінками

жизні свічнëі верстви нашоі , треба розвити якъ

найбогатшу белетристику .

Таку отже задачу має школа народня ! При

глядаючися близше нашому селянинови , думає бе

сiдникъ, що, щобъ просвітити народъ , треба зачи

нати відъ народної школи.

селянъ
Правдою ишовши, не має у нашихъ

ні найменчого поняття поступу світнёго ; школа

народня має проте розбудити его цікавість и за

вести его въ свѣтъ той, въ світъ поступу . Такъ

найперше треба зложити добрі читанки, котрінай

головніщу задачу сповнити мають. Такі читанки

розділені на поодинокі роки народнёі школи мають

найперше дати поняття дітині е товаристві люд

ськімъ , зачавши відъ ёго домашнëго життя , ажъ

до найвисшихъ верстовъ . , дальше розъясненне то

вариства уладнаного , або держави. На підставі

сего дасть ся завести легоньку загальну историю

и по - при те земленись популярну , а потому инші

вже науки. Тимъ розбудить ся цікавість дітини, |

що вона и за чимъ другимъ посягати стане. Для

потуження логичнёго думання и складання послу

жить найлучче наука рахунківъ , поступаючи по

бічъ читанокъ постепенно. Не досить але сёго ;

треба доконче и ширшу відомість розсаджувати

въ народі, а те удасть ся при недільнихъ читан

няхъ у школі повтаряючій .

На тому кінчила би ся и школа , но годі ли

шити селянина зъ тимъ ; відомости ёго зниділи би

и пропали безъ сліду ; нині по селамъ, де черезъ

сорокъ або й більше літь тривають школи, поди

буемъ не богато письменнихъ, а ще меньче хочъ

крихточку огладженихъ людий.

Важніща праця еще лишаєть ся другамъпро

світи народа, праця, доповняюча засноване школою

діло .

Задачею товариства буде ; постаратися о те ,

щоби народъ мавъ кого побічъ себе , щобъ мавъ

свічню верству, котра ставала би ёму учителемъ

въ дальшій жизні.

Ціла вага лежить отже на интелигенциi народу

руського, щоби таа дiйсно здiялась интелигенцию

руською, подавала охочо руку братови и підводила

ёго до себе, щоби тая интелигенция сповняла свою

задачу яко така , и просвічала своимъ розумомъ

темряву духовну селянина , щоби вона засівала

старанно розъоране школою народною поле.

По имениАле якажъ тота интелигенция !

тільки, а по правді есть вона чужою чуженицею

дома, хочъ не богато вона въ сімъ виновата. He

маючи нічого , або дуже мало чого путнëго , не

може вона и отвердіти въ своїй народній жизні,

а бере поживу зъ чужого поля и переходить тою

Приміръ даний Поляками на насъ , буде для

cei правди найлуччимъ доказомъ. Камінський , ви

даючи ,Rozmaitości" завівъ у руські доми польску

бесіду — тою жъ дорогою заведімъ ми знова свою .

Зъ такою интелигенциєю , знаючою свое питоме,

Дасть ся легко кінчати школою народною засно

ване діло, котра то школа тоді буде наче мости

комъ переходнімъ відъ свічнëi до простолюднëi

верстви .

Коли въ такий спосібь, думав п. Заревитъ,

поведе товариство діло просвіти , то бодай по ча

сти здужав воно звершити ёго , и ми сотворимо

собі себе свідомий народъ.

Посій речи відчитавъ секретаръ п.Дръ Суш

кевичъ другий телеграмъ :

„Помагай Бігъ слёзи втерти

Заплаканій венці ,

Най намъ сонце разъ засвітить

У веселімъ ранці !

Бережанці . "

Д

Сей, якъ и перший телеграмъ повитало това

риство громкимъ Слава “ , а коли п. Ив. Комар

ницький и п. Волод. Ясеницький упоралися зъ

скрутиниєю, відчитавъ секретаръ п. Волод. Ганке

вичъ имена вибранихъ виділовихъ .

На 61 голосуючихъ (не всі голосовали ) оде

ржавъ .

1. Дръ Корнило Сушкевичъ : 55 гол .

2. Проф . Гимн. Наталь Вахнянинъ : 54 г.

3. Дръ Омелянъ Огоновський : 53 г.

4. Проф. Гимн . Омелянъ Партицький : 52 г.

5. Проф. гимн. Олександро Борковський : 51 г.

6. Дир . гимн. Василь ИлЬНИЦЬКИЙ : 50 г.

7,

8.

9.

10.

Пенс. урядр. Михайло Коссакъ : 49 г.

Дрндъ Максимъ Михалякъ : 48 г.

Дрндъ Иванъ Комарницький : 45 г.

Проф . гимн . Юліань Романьчукъ : 35 г.

Другі голоси розстрілились.

По виборахъ забравъ слово Вп . О. Василь

Ильницький , директоръ академичнёі Гимназні и

членъ Ради школьноі .

никъ

,,Прийміть Почтеннi Панове ! казавъ бесід

мою щиру подяку за тую честь , к от ро ю

хочете мене наділити , однакъ мені годі приняти

місце у виділі шанобного товариства по сій одній

-

-
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причині , що діла мого становища яко директора

Гимназиі и яко члена Ради школьной не призволю

ють мені брати новое бремъя на себе, хочъ зъ

другої сторони я не відказуюсь відъ спільнихъ

праць товариства, а по змозі підпомагати -му ёго

словомъ и діломъ.

,

Най Васъ те не мішав , моi панове , що на

нинішні збори не всі львівські Русини явилися ;

вони певно думали собі , що се товариство мае

може на оці які укриті политичні ціли ; я думаю,

що коли зъ часомъ ціль товариства у ділахъ по

кажеся , воно приздобуде для себе численнихъ

членівъ и сотрудниківъ. Якъ зерно здорове , що

паде на здорову землицю, зъ разу малеи невидне,

але зъ годомъ розвинеться , красно процвите

гарний плідъ приносить або , якъ лучь сходя

чого сонця зъ разу невеличкий, але зъ змагаючимъ

ся днемъ що разъ богатше розточув світло , що

разъ то більше обгортуе світа , грiв землицю

и витодить на ній зілля цвіти , плоди житте....

такъ и Ваше чесне діло Шановні Панове чимъ

разъ краще розживатися буде. Бо и чи може бути

краща, благородніща , святіща ціль надъ тую , ко

тру товариство собі поставило ? Воно задумало зъ

народа, що нині темний, невідущий , відданий злимъ

норовамъ , які зъ нещаснихъ часівъ когдашнёі не

волі собі присвоiвъ , зробити народъ образований

свiдомий себе, своихъ народнiхь , товариськихъ и

державнихъ правъ, вольного обивателя констнту

цийної держави.... Честь вамъ и слава проте ноч

теннi Панове и щасть Боже Вашому благородному

ділу ! “

-

-

-

Голова завізвавъ відтакъ собрание до вибору

10. члена виділового на місце відказавшогося Вп .

совітника В. Ильницького, а те , на внесенне п.

Дда Ив. Комарницького, вибрало п. Корнила Устия

новича , маляра-артисту, сина вп. О. Николая , по

ета, per acclamationem . На внесенне п. Ясеницького

приоказало потімъ собрание за прихильне слово за

тальнимъ повстаннямъ.

Голова собрання Вп. п . Товарницький, зъупи

нений приватною орудкою вести дальше дневний

порядокъ , завізвавъ теперъ Вп . О. Заячківського

на своє місце, а за симъ приступлено до вибору

Дійсного Голови зъ поміжъ вибранихъ членівъ ви

діловихъ.

(Дальше буде.)

.

и

ЗАГАДКИ .

(Въ збірника народнiхъ загадокъ В. Лучаковського .)

9. Летіло безъ крилъ ,

Упало безъ нiгь ,

"

1

10. Литить та тие ?

-

Варивъ кухаръ безъ огню ,

Iла пані безъ губи ?

---

(Одгадки у другому чнелу .

ОДГАДК и

до загадокъ у 43. ч.

7. Ланцухъ .

8. Лижка.

Сербська часоп. „Вила помістила у 33. ч . (1868)

оповідання Марка Вовчка „Парася перев . М. Радовано

вичемъ,

-

BIC T I.

•

Р. 1867 основалося въ Праві товариство для ви

давання дешевихъ чеськихъ книжокъ підъ именемъ „Matice

lidu " , до котрого вже въ тімъ самімъ році около 10.000 чле

нівъ приступило . Кождий членъ платять 1. гульд. вкладки,

и дістав за тоб всі черезъ рікъ товариствомъ видані книжки.

Число тихъ книжокъ визначено пiсля числа членівъ и на

теперъ постановлено річно 6 книжокъ видати ; бо товариство

після статутівъ не смів свої приходи въ жаденъ спосібъ

капитализувати, лише мусить їхъ въ повні на видавництво

ужити . Такожъ и 1868 р . отримавъ кождий членъ 6.

книжокъ, котрихъ грошева ціна річну вкладку найменче

5 рази перевисшав. Вийшли бо відъ „Matice lidu“ слідуючі

діла : 1) и 2) Парижъ въ Америці у 2 частяхъ. У тімъ ділі

в займаючимъ способомъ державне , громадське и товариське

життя въ Америці описане, и черезъ тев образъ спражнëі

и правдиво свободи поданий. 3) Крестъ при потоці , опові

данне въ життя. 4) Образъ Словъянщини въ

2 ч. 5 ) Юрий Подъебрадський , великий король чеський. 6)

Мапа світа словъянського , гарно въ фарбахъ вистачена.

8. (20.) Грудня відбувъ виділъ товариства „Про

світа“ перше своє засіданне .

Селянського

.

--
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Виходить 8., 15., 2., и 30 -го кождого місяця .

вр. 1. 20.
. -

-

Львівъ, 15- го грудня 1968.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .

Оповiданне .

(Конець.)

Довго здасть ся лежавъ я тутъ безъ тямки,

а колн и прийшовъ до себе, то ще годі мені було

за те все пригадати собі , ЩО 30 мною діялось .

У церкві було темно и неконьче приязно. Кождий

найменчий шипітъ непокоївъ мою душу и трiво

живъ мене наново, а коли приганулись мені ще до

того слова незнакомого на кладовищи , що сюдий

сходять ся небіжчики на „Отченашъ“ , рішився я

покинути її, и вже пробиравъ ся до дверий , коли

на диво були зачинені.ci ―

1

-- O
Передплата виносить : річно вр. 4 ; піврічно зр. 2 ; чвертьрічно

Редакция підъ У.76 місто, камениця „Народнего Дому,“ (Краківська улиця ). Администрация підъ Ч.4118/%

HEBE3X17HE AIAC.
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Коли незнакомий правду казавъ , то незабаромъ

прийдеть ся мені побачити цілу громаду кощавихъ

мерцівъ думавъ я собі - а тоді.... не знавъ я

для себе вже ніякої поради, ніякого спасення .

-

401

"

Світло розлягалось заедно по усій церкві ;

хвилями лишъ пересувалась по ёму якась тінь,

хвилями роздававъ ся то якийсь глухий голосъ зъ

середини , то знову бряскiтъ , неначебъ желізнихъ

кайданівъ „Що се зі мною дiеть ся ? де опинивъ

ся я ? “ питавъ я себе, а згадка, що въ мене в ро

дичі а віттакъ и мила , для котрої виненъ в спасти

життя своє , тая згадка додала мені теперъ на

стілько силъ, що я здужавъ порушитись зъ місця ,

а далій и пустивъ ся серединою церкви, щобъ за

ховатися за престоломъ .

F

Т

Трiвога налягла знову моє бідне серце ; вік

номъ зъ церкви вилізти не було акъ , а ту ще на
У куточку сповідниці ставъ я наново розби

гадавъ я собі, що не то нічъ, але може и день ці- ратн свое положінне. У церкві , котра набавляда

лий прийдеть ся мені у ній пробути , наколи па
мене такимъ страхомъ, бувавъ я передъ тимъ не

намаръ , що акъ у другому селу живъ , не буде разъ вже , и мені пригадалось незабаромъ , що я

мавъ ніякої церковноi орудки и не відчинить і дру
ii на самому тому місци, зъ котрого виходило світло,

гого дня. Мое положiнне було дійсно незавидне,
бачивъ желізну велику плиту , підъ котрою , якъ

а найбільше трiвожила мене ся обстановка, що я
менi казано лежавъ погребаний ктиторъ церкви .

не годенъ бувь розтовчи моѣмъ розумомъ, якимъ
Я подививъ ся такожъ и на годинникъ , а коли на

побитомъ взявъ ся а у церкві, крізь зачинені двері ? / тому на першу годину зъ нівночи показувало , відъ

Ще разъ підступивъ я сюди,ще разъ стрібувавъ котрого часу сила духівъ чоловікови уже нешко

іхъ відчинити.... но годі ! По волі, по неволі мусівъ
дливою ставть ся, то той страхъ и сумь зчезли

я освоїтись зъ думкою , дожидати у святому храму по части зѣ душі мові, а натомість взяла мене

білого дня. Лягчи на студенне каміння мені не
цікавість дослідити причини того всего, що уцер

кві діялось .
коньче хотілось ; треба було розглянутись

якою лавочкою , а ні то сповідницею , у котрій ви

гідніще прийшло би мені перебути нічъ . Спові

дниця , позаякъ я знавъ , стояла за престоломъ,

туди и повернувъ я ; но акъ не застукало въ мині

серце , и акий страхъ не налягъ мою душу , коли

що ино обернувшись вiдь зачиненихъ дверий , по

бачивъ я по середині церкви лучі червоного світла ,

котре здалося виходити зъ- підъ камінного помосту

и опинилось широкимъ блескомъ у бані церковній .

Довгий часъ не знавъ я , що изъ собою діяти ?

1 ****** (1) I
за

***

!!

"
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P. II.
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Я приявъ на себе теперь ролю мерца и яко

такий ставъ ся прокрадати тихенькою ступою до

мiсця , зъ котрого виходило світло. Місяць загля

давъ ще слабимъ лучемъ крізь маленькі шибочки ,

на сході займалось уже на світъ , усі речи вѣ о

кругъ мене приняли приязніщий якийсь видъ — а

я, поклавшись на помість церковний , ставъ пов

затись до самого рубця ктиторського гробу . Хвиля,

а я побачивъ таке , про що навіть не думавъ и

1

.

1 II .

3. CTŠĶIRO

не гадавъ .

41.1 :

. . . . :

2

* 11 ' ) i is 4 в .
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У тому мурованому гробу сиділопри однімъ

дивовижніми снарядами прибранімъ столі , при на

ганьчику трое людий , такъ дуже заклопотанихъ

біля своєго діла , що не здужали и зачути моего

приходу. Хто се тиi люде були и біля чого вони

заходились, я зразу не мігъ розібрати , хочѣ на

всякий случай робота іхъ не могла бути чесна .

Яке лихо завело тебе сюди и відъ коли ти

тутъ ?“ поспитавъ вінъ грізнимъ голосомъ , а дальше

| и грімнувъ :„ Лаголись на смерть , намъ ніколи зъ

тобою довго розправляти !“

Расний ніть виступивъ мені на чоло на сі

слова , вся кровь ударила мабуть на серце мое

наполохане , у горлі стало давяти , а лишъ въ ' ве

ликою бідою здужавъ я якъ найкоротше розпові

незнакомому за те всё за котре вінъ мене

-

кто сти
7

Hope

..
1,04

1. 那 象

29 DIONEVE

наколи приходило імъ ховати ся , зъ нею ажъ у
сумний грібъ підъ церквою . Я прилягъ до землі,

и висунувъ ся такъ далеко надъ кранець гробу.

Щойно очима, міг заглянути , у ёго. По хвилі

образъ сей підземний трохи змінивъ ся ; одинъ изъ

нихъ долгоживъ масла- до каганця, а коли ясніше

ало у гробі , я спостерігъ докладно, що снарядъ

поставлений на столі була желізна праса , а люде ,

И 11 1
заходивші ся біля неі, не хто другий, якъ голяръ

зъ нашого села, паламаръ , и той самъ незнакомий

що на кладовищи такъ мені наказувавъ обминати

церковъ. Паламаръ сидівъ передъ маленькою груб

кою, у котрій стоявъ невеличкий котикъ и роз

гортавъ ще непритахле вугля . Роботу сихъ лю

Дий не трудно було пізнати, в бачивъ, якъ голяръ

вибиравъ зъ праси нові греші и придивлавъ ся

імъ, чи удались. „Негоднику! якъ би тебе ту най

шли !“ погадавѣ я собі , а віттакъ ставъ придивля

тись тій веселості, котра малювала ся на лицяхъ

вакъ трехъ

при погляді на срібні сороківці.

„ То ви сі духи, що сходять ся на „Отченашъ до

церкви и такий же „Отченашъ“ відмовляете ви !"

подумавь я знову, а відтакъ ставь питати себе

самого, що би изъ мною сподіятись могло, наколи

бъ сï громбьярі заглянули мене тутъ... Г

реги

•

13
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Хочъ ані голяреви , ані паламареви не припи

сувавъ я тої здібности , щобъ здужали зъ зимною

кровью замордувати чоловіка, то непохибувавъ ся

я ні на крихтовку, що той незнакомий зь дзюба

тимъ лицемъ не богато нагадувавъ би ся на таке

мерзьке діло, а може бъ ще зъ утіхою зарізавъ
4

-

- чоловіка тимъ ножемъ , що лежавъ біля него на

столику .

... Спогадавши на таке, мені не коньче уже хо

тіло дивити са дальше у зимний грібъ, а старавъ

CH я більшъ видумати спосібъ , якимъ би змігъ

непостережений віддалити ся зъ сёго місця и вбез

печити свое життя передъ непевнимъ незнакомимъ.

Черезъ хвильку лежавъ я непорушно на зимнімъ

камінню , а далій и задумавъ уже відсунутись відъ

гробу та заховатись у церкві, коли нечаянно дзю

батий подививъ ся горі , зазрівъ мене и въ сій са

мій часнночці бувъ уже коло мене . Его товариші

затрiвожились сильно, не промовили однакъ ні сло

вечка, а в поглянувши на іхъ лиця пересвідчивъ

ся проти сподівання , що и вони мене не коньче

милувати стануть .

.

Г
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Дзюбатий мавъ — силу великана; мое шамо

танне не вдіяло нічого. Янъ той орель маленьку

пташку такъ схопивъ вінъ мене у свої тверді руки ,

піднісъ горі и не сидючись богато поскочивъ зі

мною у глибокий грібъ .

H

питавъ .

просивъ а iхъ майже крізь
.

- „Помилуйте!

слёзи , „ а не зраджу вашого діла , а коли хочете .

то н положу присягу передъ вами , що ні півъ

словечкомъ не згану ніколи за те, що ниньки ба

чивъ а и чувъ .“

Замість відповіди , витягъ дзюбатий зза ре

міня ніжъ и стрібувавъ кінчикъ его на нігтю ве

Ликого пальця .

сказавъ„Змовъ коротенький Отче нашъ

вінъ такъ супокійно , що мені въ очахъ, зовсімъ

уже потемніло;,Чверть годинки маешь це часу ! "
D

вомъ

19

Голяръ , о кілько я зміркувати мігъ , не бувъ

конче вдоволений тимъ короткимъ рішучимъ сло

свого товариша ; вінъ шепнувъ ему щось

скоренько на ухо и кинувъ объ землю срiбнимъ

сороківцемъ. И паламара затрiвожила , здалось , по

станова дзюбатого , а віттакъ скупилися веi три

у куточку и стали пильненько проміжѣ собою бе

сідувати .

V

Що діялось у моїй душі , веякий може дога

датися ; тисячні причини въязали мене до життя,

а ту мусівъ дивитись , якъ незнайомий бесідуючи

зъ своїми
товаришами , здвигавъ заедно раменами

тися

....

и полискувавъ остримъ ножемъ , що мавъ утопи

за хвилю у грудëхъ моихъ . Несповісна бо

лізнь давила моб серце , коли погадавѣ я въ останне

на мою суджену и старенькихъ родичей ; вони не

мали навіть знати , куди я дівся и хто відобравъ

мені життя мов ; паламаръ мігъ мене середъ ночи

поховати на кладовищи Я мавъ пропасти безъ

сліду въ той самъ часъ, коли забиравъ си до ща

сливого веселого подружнёго життя . Ще разъ трі

бувавъ я прозьбою и грозьбою відвести тихъ лу

кавцівъ відъ страшного заміру, ще разъ божився

імъ всіми святими , що ні півъ словечкомъ не здраджу

іхъ діла , наколи бъ мене пустили заразъ на волю ;

я приговорювавъ імъ до серця , казавъ імъ , що за

мною глядіти будуть, що iхъ лукаве діло не укри

|
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вться передъ людьми ,що ті помстять колись мою

гірку смерть, но все... дарма ! Неначе той лідъ на

ріці смієть ся изъ слабенького зимового луча со

няшного , такъ посміявън ся дзюбатий той надъ

моею мольбою ...
" Г 1.1

Що тутъ зо мною дальше діялось , що мене

на марахъ до батьківського дому принесли , за те

дізнавъ; сям ажь пару день пізніше,коли перебувь

тажку горячку . Дзюбатого найшли люде мертвого

на кладовищи, и двохъ другихъ грошбъярівъ пару

день пізніше у сусіднёму лісі. Віды той днини

не віривъ я більше уже въ страхівъ , а навіть те,

що духъ гидкого дзюбатого , котрого и своею ру .

кою убивъ, можеть ся мені показати , не тривожило

мене дуже , хочъ відъ сёї хвилі не пускавъ ся

я ніколи ноччю у дорогу , не взявши зъ собою пса

або добрий здоровий:костуръ.. п ота нус ¥I ༔ ༑ { *

...(Переложивъ аз німецького : Ан . С ....

,,я тебе нерестерігавъ передъ церквою"

одозвавъ ея вінък ,а хто не хоче слухати , той

мусить почути ! Щобъ насъ ту вишатрили , за те

намъ не страшно, ми собі дамо раду , къ изъ то

бою порадимось ; наколи бъ ти бувъ уже стато

чнимъ дорослимъ чоловікомъ , то може бъ ми вдо

волились твоєю присягою , аде ТИ ЦЕ Дитина та

До того , якъ самъ бачишь, труслива дитина ,

твое слово не може дати намъ ніякої поруки.

21
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Часъ теперь спасатись !“ погадавъ я въ сей

хвилі на скорі , а далій зібравши всі сили , виско

чивъ на стіль , розмахнувь ся , видеръ ся на верхъ

гробу, думаючи передъ неминучою смертю хочъ

поборотись зъ моiми противниками . На мое щастя

перевернувъ ея стілъ , по котрому я вискочивъ, а

дзюбатий, що спливъ ся теперъ вилізти изъ гробу

не здужавъ сего довгий часъ , такъ, що я сходами

на звінницю вибiгъ и ставъ уже звонити , закимъ

розбишаки сі стомились , куди я імъ утікъ , и що

тяжка імъ буде теперь справа 30 мною.

#
На щастя мое були сходи вівші на звіницю

такъ вузонькі , що лишъ одинъ за другимъ могли

пробиратись они до мене , а ту ще удалось мені

роздобути здоровенну латру , котрою думавъ я не

пощадно боротись зъ моiми ворогами. ,Чортъ ма

тері ёго !“ гудiвъ дзюбатий на темнихъ сходахъ

підъ мною ,вінѣ скличе ціле село... ми пропали ,

коли не удушимъ его заразъ ! "

N
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Теперь доглянувъ я підь моiми ногами ёго

голову; „Бий !" покрикнувъ я изъ всё сили,

вувъ ся - замахъ потрапивъ добре , а дзюбатий

за тяжкимъ стономъ покотивъ са долi сходами.

Чи се , чи звінокъ відобравъ ёго товаришамъ всю

iхъ одвагу не знаю ; бо замість мене добувати, вони

покористувались свобідною хвилею и пішли чимъ

скорше на втікача .

Пiдо мною затихло всё , а я змігъ лишень у

чути , якъ хтось відчинивъ двері церковнi а вiт

в .

,
C

НА

..

1. .! 1

шихъ

такъ и ударивъ ними , що акъ лупало ; въ страху

однакожъ не переставъ я ані звонити , ані не ви

пускавъ изъ рукъ латри , доки акъ крикъ наспів

небезпеселянъ не пересвідчивъ мене , що

всяка для мене минула. Крізь віконце кри

чавъ я теперъ зъ звінниці , що ту ходить о житте

чоловіче , щобъ чимъ скорше підважали двері цер

ковнi и йшли мені у помічъ . Сили опустили мене

зовсімъ , коліна задрожали , світъ въ очахъ закру

тивъ ся, а почувши глухий гомінъ , омлілий поко

тивъ ся я долі сходами .
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Великоруські духовні стихи чи вірші призна

чають Taki
тяжкі муки не за світові гріхи , не за

переступъ закона проти ближнего а найбільше" за

недостачу добродітелівъ аскетичнихъ , церковно

богословськихъ , за лінування ходити до церкви ,

слухати читання та співання , бити поклони,"про

вожати мертвого за непостіння въсереду й пъят

ницю , за неповагу отця духовного , за співи , таньці ,

музики , сміхи , за вресі и расколи. Про все те на

вить не поминаєцця въ українському пеклі . Въ тихъ

місцяхъ велико-руськихъ віршей, де мовицца о не

достачі въ грішниківъ світовихъ добродітелівъ , тамъ

стихъ" одбуваєцця тільки переличуваниемъ

гельскихъ виразівъ та стихівъ, ставлячи „

9 + 1 1
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творцівъ , скакунівѣ, волинщиківъ , (AY

дочниківъ)" насмішниківъ врівні зъ злодіями, роз

бійниками , єретиками , зъ тими котрі „некормили

алчущого , неполн жаждущого . не одівали нагого

MINNIGHTSE „OWN JANT

зъ судіями неправедними котрі:
Фолкны 1

„Судъ судили не по праведному,

които водѣлали неповелѣнное, а се в блиIME.

логоПраваго ставили въ виноватые, пPU NTSOM

Съ виновнаго брали,злата-еребра

Копили себѣ казну несчетную !) "

... I #1 0475

HI 4 I4:92%

Dalm

таах

зат а 44JT619 Y

1."% s: 32Въ погляді на муки судей , неправеднихъ внят

вляецця тяжка дума , накипіле горе відъ неправди

въ велико -руськихъ судахъ, якъ давніхъ Москов

ськихъ такъ и недавніхъ. к нас , эту нов
11.('

Проти украінського недбалого погляду на ду

ховенство великоруський , народъ, скрізь виявляє

egy big LDA (*

+) Калѣки пер : книж . 5. л . 238 .

1
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1 ) Послов. рус . Даля л . 3 н 780 .

2) Тамъ же . л. 780 ,

3 ) Калѣки пер . л . 169.

4 ) Послов. Даля. л . 780 и слід.

5) Тамъ же . л. 782.

6) Тамъ же .

"

далеко більшу повагу до свого духовенства и на

вить тамъ, де мовить объ его недостачі , дуже обе

режно поводицця зъ виразами и словами . „ Первую

мерлушку (вівцю ) попу на опушку ; не отсы

павъ повины попу , хлѣба не продавай ; попу нѣтъ

череды (чергя) на мельницѣ1)“ кажуть великоруські

народні приказки , зъ відкіль бачимо , що велико

руський народѣ въ охотою дав плату священикові

Юродство, вериги, кликушество.Христа ради ,

халаштання скопцівъ, самоспаління на вогні у де

якихъ раскольниківъ все те має свій власний

|
одтискъ дуже відрізняючий великорусса відъ у

краінця , котрий тільки дивуєцця , витріщивши очи

якъ почнуть захожі зъ Расскі кликуші та юро

диві верещати въ Кінівській Лаврі або на пещерахъ

|

якимись журавлиними , вовчими та цапиними голо

сами .... Кара божа , кара вічніхъ пекельнихъ мукъ

и такъ страшна по вченню божого писання въ зе

ликоруськихъ народніхъ віршахъ ще прибiльшена,

и розведена страшними прикидками мабуть нахо

діння восточнёго . Витягування язика черезъ тімя

згадуюцця ще въ великоруськихъ бувальщинахъ

про „калѣкъ перехожихъ “ и въ татарськихъ піс

нахъ середней Азиi . Религiя панує вповні надъ ве

ликоруськимъ народомъ , огорта все его життя,

приймав до жилъ и костей все народне життя чудно

якось переплітаючись въ ёго натурі зъ недобрими

речами.Добрый воръ ( злодій ) безъ молитвы не укра

детъ ; Господи прости, въ чужую клѣть пусти по

соби (поможи ) нагрести , да и вынести “ 1 ) , кажуть

народні приказки . Не дурножъ кажуть , що кацапъ ,

убъе чоловіка , а попереду перехрестиция !

семи

за

и придав ёму таке право . Жадного похожого сліду

не знаходимо въ украінськихъ приказкахъ . Велико

руссъ поважав станъ духовний : безъ попа , что

безъ соли ; кто попу не сынъ, тотъ не законный

сынъ ; попова душа не беретъ барыша 2). За не

повагу духовного отця призначаецца въ пеклі вічна

мука3) . Тутъ видко моральну повагу до духовного

стану , якъ священного , якъ потрібного для народа .

Правда и на Москві попівські очи звуцця зависли

вими , вовчими щеленами, попівська кишеня звецця

такою глибокою , що въ неі сховаєцця зъ головою,

а попівський живітъ маецца за пошитий изъ

овечихъ шкуръ4 ). По приказці и саме пекло стоить

„попами дьяками да неправедными судіями 5 ). Але

великоруський народъ навить попівськимъ гріхамъ

кладе вину въ собіжъ, хотячи бачити въ духовен

стві идеалъ моральний:,согрѣшили попы -

наши грѣхи !! “ каже народъ зъ смуткомъ !6 ) . А

объ такихъ .твердихъ, неповажнихъ виразахъ , якъ

„пінъ бородатий, що той чортъ рогатий ; бійся

попа , якъ чортъ лада у“ и помину не має въ ве

ликоруськихъ народніхъ творахъ . Такъ- то велико

руський християнський, світоглядъ дуже відріжна

єцця відъ украінського ! На цілому світогляді ве

ликорусса полігъ темний аскетичний покрівець .

Великоруський має людську волю за попсова : угрі

хомъ ; недає ій жадного простору въ діянні, а взнає

її за підставу зла и лиха. Тайна сила поставлена

въ ёго трохи не врівні зъ Богомъ ; такъ , що вона

пануе надъ людьми , якъ надъ наймнтами .... Цілий

поглядъ віри якось дуже пропаханий аскетизмомъ .

Найбільша повага придавцця добродітелямъ аске

тичнимъ , найбільше поважаецця пустиножител
ь

СТВО н схимництво. Сама психичня будівля ре

лигіозна дума має на собі одтискъ твердости , стро

гости , страху й гніва. Нігде не видко й сліду маг

кости, серця, любові, людськости. Строгий аске

тизмъ египецькихъ и другихъ пустинниківъ у ёго

виходить ще черствійший, ще сумнійший , и нага

И нетільки простий народъ , навить середний

и вищий стань на Москві має світоглядъ віри дуже

темний и сумний. Ще недавно юродивий Корейша

въ самій Москві збуривъ всю Москву , обернувъ на

себе увагу навить московськихъ княгинь и графинь,

котрі приїжджали до ёго просити пророчествъ ипро

реканій....

дуе индийське Факирство , виявляючись въ чуднихъ

формахъ.

--

Религійний світоглядъ великоруськихъ „рас

кольниківъ “ немає нічого спільнего не тільки зъ

украінськимъ, але навитъ зъ великоруськимъ пра

вославнимъ .

Показуючи підстави раскольничихъ безпо

повськихъ сектъ ми вповні здаємося на думку п.

Щанова дуже добре знаючого якъ раскольничі

секти, такъ и пустовіря племя Финського. „Якъ

черезъ Физиологичню перемішку славянського пле

мъя зъ чудськимъ складався физико -етичний типъ

великорусса, такъ черезъ розумове змішання сла

вянського, митичнёго пустовіръя зъ Финськимъ пу

стовірѣемъ знахурівъ зробився змішаний азняцько

великоруський розумовий типъ и виробився міша

ний чудсько -славъянський , чарівничо - знахурський

світогляда ." Кожне финське племья , русiючи и змі

шуючи свій світоглядъ зъ велико -руськими роднло

нову раскольничу секту на сході Россиі,каже Щановъ.

Кожне племъя -Финське тільки одягало въ хри

стиянську одежу свої язичеські гулянки и сла

' ) Дѣло Жура. 1867 р . Н. 10. л . 334 .
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манські обряди, примішавши християнські ймення

Бога , Христа, Духа , Богородиці до свого язиче

ського вірування и склавши свої давні обрядові пісні

въ форми народнëго зеликоруського стиха и на

роднёі пісні . Самоідзькі збори въ Сибір , въ закри

тихъ шатрахъ, де шаманъ при рівнотягучихъ спі

вахъ падае и корчицця и пророчествує , дуже нага

дують зборн Скопцівъ, Скакунівъ, Хлистівъ, Мо

локанівъ, Духоборцiвь , Бiлоризцівъ . И сі сектанти

збіраюцця потайно въ яку небудь хату, сідають

на право и на ліво . Пророки й пророчиці, або и

всі зібрані якъ черемиські молельщики, вбираюцця

въ білі сорочки, запалюють воскові свічки. Всі зі

брані починають тихо співати стихи : „сошли намъ

Господи Духа святого “ . Потімъ співають скорі

ще, а підъ кінець піднімають крикъ похожий на

самоідзке : „ тадi бея, нясь то“ вотъ катить (ко

тить) ! Духъ св. катитъ ! накатилъ ! накатилъ ! “

По тімъ пророки падають , корчацца и проріка

ють объ урожай, чи неурожай , гасять свічки и тоді

почина цця ,свальный грѣхъ ....“

-

-
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.... Все въ тихъ сектахъ нагадує востокъ зъ

ёго пустовіръемъ. Ті мужики й баби називаючі

себе христами й богородицями - то индiйська віра

въ пантеистичне воплотіння божества на землі ;

ті пророки й пророчиці, ті молитви и танці кру

гомъ шаплика зъ водою, ті пантеистичні молитви

Скопцівъ до всёї твари, до неба и землі , до ліса ,

до рiкъ, озерь, гiръ , звiрiвъ , черваківъ, те сповіданне

до землі цураннє людей не свові секти, якъ нечистихъ ,

зъ котрими навить не можна істи зъ однієі посуди ,

все те свіжо тхне й дише востокомъ Азівю .

А тяжкі аскетичні , неймовірні подвиги разкольни

ківъ Хлистівъ , Бігунівъ бігаючихъ по пущахъ ,

Самозжегателiвъ , Скопцівъ и др . халаштання

ловіківъ, одрізуванне грудей у жінокъ и дівчатъ,—

всё те свіже нагадує индийцівъ одрікаючихъ своі

частя тіла на омертвінне , або кидаючихъ ся на

дошку зъ натиканими цвяхами. Нічогісінько ту не

мае спільнëго зъ світоглядомъ украiнського народа .

Прикиньмо до сёго світогляду раскольничихъ по

повськихъ сектъ, далеко розпростореннихъ на пів

нічъ въ пущахъ Архангельской и Володської гу

берннi . Поповські секти закоцiнiли й одубли на

поверхнему поважанні Бога , на церковнихъ обря

дахъ , поклонах , свічкахъ, образахъ , кадилі , дву

перстному складанні руки до хрестіння, семико

нечному хресті , на старихъ, попсованихъ до ні

сенітниці церковнихъ книгахъ , на старихъ темнихъ

образахъ . Здаецця , що въ тихъ людяхъ видиха

лась вся мисль и дума религіозна и зосталася мер

тва, здеревеніла форма и поклоніння тій формі, ніби

идоламъ.... Такъ -то расколъ , якъ овощъ зливку

великоруського племън зъ ФиИСЬкнмъ , якъ послі

-

докъ одъ старого, ще славянського язичества , по

клавъ дуже велику одрiзнь міжъ украінськимъ и

великоруськимъ религиознимъ світоглядомъ.

Еще друга причина , котра поклала на пра

вославний религиозний світоглядъ украінцівъ и ве

ликоруссівъ свій власний відрізняючий одтисъ и

мала впливъ на психологичне складанне религійної

Думи и чуття двохъ народівъ . Таку розгрань

зробила стародавня византийська литература па

нувавша въ насъ въ старовину и „ложні чи отре

ченні книги “ за помічю историчнихъ подій .

(Дальше буде .)

-ROX

ДАВИДОВІ ПСАЛЬМИ .

Псальма XIII.

1. Доволі , Господи , забудешъ

Мене въ напасті до кінця ,

И одвертатимешъ відъ мене

Святу красу Твого лиця ?

2. Доколі сумною душею

И серцемъ хирявимъ моiмъ ,

На радість ворогу , я буду

Молитися стінамъ німимъ ?

3. Почуй мій голосъ , глянь на мене ,

Незрячі очи просвіти ;

Не дай мiнi въ гріхахъ сконати ,

На -вiкъ заснути въ темноті.

4. Не дай , щобъ вороги хвалились ,

вбачаючи мою біду ,

Щобъ злющі люде веселились ,

Якъ захитаюсь та впаду .

5. Въ Тобі моя надія , Боже ,

Твоєю ласкою спасусь ,

Твоя рука міні поможе ,

Твоемъ добромъ возвеселюсь .

ха

ВЗАЄМИНИ ПРОМІЖЬ КОЗАЧЧИНОЮ А ПЕРЗИЄЮ

у літахъ 1618, 1619 и 1620 .

(спорудиеь Н. Вахнянинь.)

( Конець )

Рiкъ 1619 перейшовъ для Перзиi тихенько ;

про союзъ 3ъ Козаками и не туряно , жиючи зъ

Туреччиною у сумирі и згоді . Ажъ підъ Цвітень

1620 р. супокiй сей на крихту замутивъ ся , коли

Султанъ подвищіння річного гарачу відъ короля

45
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Перзького допрошувати ся ставъ, а сей для новихъ

пересправъ Тохта Бейя у Царгородъ виславъ.1 )

Підъ той же самъ часъ бачимо такожъ иполь

ськихъ послівъ у Перзні зъ письмами про козацьку

справу, себъ то про давний союзь проти Туреччині ;

но поки що, погляньмо на Украіну, що тамъ до се

хвилі сподіялось.

|

Тамъ богато води уплило и не одно лихо на

родъ на собі перенісь . По коми надъ рікою

Росью не було зволено Сагайдачному білшъ коза

ківъ удержувати, якъ одну тисячъ . Коли кому,

а Татарамъ була така постанова дуже на руку .

Безпечні передъ козаками , вони и давай нападати

землі надъ Дніпромъ и Дністромъ . Польскі квар

Цяні війська не були въ силі зъупинити iхъ походи .

Тому то и гетьманъ корунний Стан . Жовківський

тiльки изъ стану свого підъ Камінцемъ приглядавъ

ся, коли Давлетґерей Галґа у р . 1618 на Волинь

набігъ и 30.000 люда изъ собою заполонивъ? ). На -

правлявъ король Сигмундъ III . сей блудъ полити

чний якъ мога , постаравь ся навіть черезъ свого

посла Коханьского у Султана , що засівъ на во

лоському господарстві Ґрациянъ , більшъ прихиль

ний християнству , котрий набіги татарські на

Русь трохи и зъупинивъ3), однакъ розъяривъ Ту

реччину на ново, коли у р . 1619 царові німецькому

Фердинандові піславъ 8000 Лисовчиківъ проти Бе

тленъ Габору семигородському князеві , підданому

Туреччини? ). Нова буря насупилась надъ Русею5) .

Належало думати королеві объ способахъ її відвер

нути , а коли ні , то лагодитися усіми силами , щоби

гідно ій противостати . Сагайдачний гетьманъ зби

равъ козаківъ на ново, щобъ боронити земель пе

редъ нависною Татарвою . Рікъ 1619 хиливъ ся уже

идъ кінцеві ажь ту и внiхала надъ ріку Росла

вицю (понижше Паволочи ) нова КОМИСИя польска

и принудила ( 8 Жовтня) Сагайдачного до редукциi

війська козацького знову на одну тисячъб). Се діло

Польща було и причиною , що Скиндеръ - Баша

вступивши 1620 р . въ Молдавию гетьмана корун

ного Стан . Жовківського підъ Цецорою на голову

побивъ ( 19. Вер . 1620 р .)7 ) , а Татаре Поділля и

Русь тяжко спустошили.8)

Рікъ 1620 важний але для насъ ще по другій

причині .

―――

-

Якъ досіль самі козаки изъ Перзивю хотіли

у союзъ проти Туркамъ входити , такъ у початку

1620 р. загадавъ и самъ король Сигмунтъ III. зъ

Перзами получитися а віттакъ и виславъ вірменівъ

зъ письмами идъ Аббасу, якъ и идъ Павлові Марні

Циттадинěму , доминиканеві пробуваючому підъ той

часъ въ Гоi въ Индияхъ¹ ) . Вірмене наспiли 16.

Цвітня у Гиспаганъ, а незаставши ту короля , від

дали письмо писане до Павла Марні, знакомому уже

намъ отцю Иванові , енералові Кармелитівъ. Письмо

було зъ Варшави , а підписався на німъ Olivarius

de Marcone P. К. ( себъ то Palatinus Kioviae ).2 ) у

ёму стояло , що король польский уже давніще че

резъ вірменина Якова до короля перзького листъ

піславъ ( при кінці р. 1618) , а теперъ дивуєть ся,

що ніякої відповіднёму немає3). Далій було ска

зано , що король на усі вимінки предложені ёму

изъ сторони. Перзівъ пристав , що готовъ по уся

кий часъ прислати військо свое въ пристань „Ја

nus“ (? ) , що Olivarius самъ для дальшихъ пересправъ

тудий прибути охоченъ, и що козаки зъ свові сто

рони зъ потужними силами такожъ припливуть .

Зъ листу виходило и те, що король Аббасъ пер

ший бувъ, котрий Сиґмунта на таке діло підвівъ,

що получені сили на Трапезунтъ напасти мали , и

що король Перзиі зьобовязавъ ся надъ моремъ въ

поближу Трапезунта твердиню збудовати , и її въ

руки козакамъ віддати.4 )

1 ) Della Valle III . Th. стр . 57 .

2 ) Piasecius p . 370. Dokończenie kroniki Bielskiego p. 776 .

3 ) Piasecius p . 371 .

4) Тамже стр. 396 .

5 ) Dokon. kron. Biels . p. 776 .

6 ) Zbiór pamiętników o dawnej Polsce T. VI. p . 132-136.

7 ) Piasecius p. 398-403 . Dokończenie kron . Bielskiego

p. 777-778.

8) Piasecius p. 403. Dokon. kron. Biels. p . 778.

Але инакше склало ся . Король Аббасъ, заклю

чивши користний миръ изъ Туреччиною5 ) не хо

тівъ ёго такъ скоро ломити . Хочъ ставши разомъ

зъ Польщею и козаками проти Султанові , вінъ

мігъ би въ будучімъ мирі ще більше скористати,

тоТО Прецiнь не кортіло его ити на непевне . Тому

и не читавъ вінъ до сіхъ поръ того письма , що

вірменинъ Яковъ ёму принісъ бувъ ; нові листи

але не застали ёго у Гиспаганів ) .

Изъ того часу и устають переговори короля

польского изъ Перзами а йно одні козаки удержу

ють приязнь и торговлю зъ ГеоргияНСЬКИМИ КНЯ -

зями.7 )

1 ) Della Valle Reisebeschreib. III . Th. S. 57.

2) По моiй думці означують букви Р. К. Петра Кон а

шевича , котрий бувъ передъ тимъ на соймі въ Варшаві

(Della Valle II . ч . стр . 218) .

3 ) Тамже стр. 58.

4 ) Тамже стр. 69 .

5) Якъ вище було сказано .

6 ) Тамже стр. 58.

7) Тамже стр. 78 и 80.

. да се смета дата
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ЯНТАРЬ.

Т

Янтарь належить до живиць минеральнихъ .

Звичайно буває жовтий , або білавий ; часомъ од

Накожъ брунатний, чорний а навіть синявий и зе

ленявий . Чистий янтарь есть мовъ шкло прозорий ;

занечищений тратить на прозорости и дише естьпро

світчастий . Запалювся дуже легко : вже відъ горя

щоі свічки имав ся и горить білимъ поломінемъ.

Звичайно зовуть его у насъ бурштиномъ“ зъ

німецького Bernstein або Börnstein , це значить „ка

мінь пальний .“ Вже у древнихъ Славъянъ, въ ча

сахъ предхристиянськихъ ще цінився янтаръ дуже

високо, висше навіть золота; приписовано бо ему

особливу силу цілющу и ношено такожъ про

оздобу. У Греківъ и Феникиянъ звався ё ехтрои, и

бувъ такожъ дуже пошукуваний . Ведля Гречеської

казки повставъ вінъ изъ слёзъ Гелиядъ. Коли Фа

етонъ синъ бога соншного мало що не спаливъ

землю , и за сю провину бувъ скинений ; розпу

кувались за нимъ ёго сестриці Гелияди такъ дуже,

що милосердниі боги замінили ихъ

дерева ; але слёзи ихъ не перестали плисти И

перемінились въ янтаръ . Римлянамъ бувъ вінъ

такожъ підъ именемъ electrum H succinum знаний

яко товаръ цінний , а вже Пліний згадує про ку

сень 13 фунтовий того то минерала ( à 24 лут .

maximum pondus in glebae attulit XIII. librarum. )

наконець въ

―――

F

ܟ

При спаленню видає янтаръ дуже приемну

ВОНЮ И КОПтить дуже мало ; тому то и уживають

ёго замість ладану , яко кадило . Звичайно находится

въ дрібнихъ зернахъ , градівкахъ або сплощенихъ

куснахъ бульбоватоi подоби ; кусні важачі більше

якъ 5 лутівъ случаються рідко и тому платять ихъ

дорого. Проломини янтара суть мушлёваті ; его

полискъ масний а нарисъ білий . Бував лишъ не

много твердшимъ якъ Гипсъ (2—25) , а 1.1 такъ

тяжкимъ, якъ рівно велика часть води . Въ складъ

хемичної ёго истоти входить 79 частей углеця ,

10-5 водороду и 10-5 тлеца 1). Потертий сукномъ або

чимъ небудь шерсткимъ притягає и опять від

тручав легонькi тiльця до себе зближені н . пр . ку

снички, паперу , трину и тимъ подібні річи , т. е .

стаб ся електричнимъ. Уже передъ 1000 роками

було звісно , що декотрі тіла черезъ натиранне

стаються електричними ; найперше однакъ помі

тили тов учені гречеські у янтара ; відъ него го и

прозвали вони всякі прояви тоі примітної власно

сти и у другихъ тілъ „електричними “ , котрий то

терминъ задержався въ науці до сёго дня.

,

Достойною уваги всть річчю , що часто нахо

дяться всілякі комашки , пауки , відломини чатинъ,

1) тлець (oxygen ).

кори и шишокъ заключені въ кусняхъ янтара ; від

такъ видиться дуже имовірнимъ , що янтаръ не

всть ничъ иншого , якъ живицею скаменілою де

ревъ чатиннихъ, передпотоповихъ ще, котрі море при

страшеннихъ перевертахъ, які дізнала наша земля,

цілими лісами захлануло . Досі розріжнають 8 ро

дівъ такихъ сосенъ, зъ котрихъ теперішній янтаръ

мае походити . Яко головнійшу изъ нихъ уважа

ють сосницю передпотопову Pinites succinifer , ко

тра переходила смiльносттю , акъ бачиться , всi ча

тинні дерева нашого часу.

своихъ

въ

Давнійше знано янтаръ лише зъ побережжя

мора балтицького , де збитими ФИЛЯМИ зъ

покладинъ вириваний на берегъ сплавленимъ буває

Відти и куповали его Феникияне , сі торговель

ники світові у древности , а відтакъ відпродували

зъ великимъ зискомъ иншимъ народамъ . Пізнійше

найдено его въ ріжнихъ місцяхъ далеко відъ морн

положенихъ , въ покладахъ угля брунатного ;

Саксони , въ Сицилиi въ Ишпаннi , въ Англиi, въ

Китаю и въ многихъ иншихъ краяхъ . Въ Гали

чині (коло Львова ) находиться янтаръ въ опоці и

въ пісковцяхъ ; иноді лучаються кусні , якъ добре

яйце ; однакожъ загаломъ янтаръ у насъ попада

ється въ рідкость и есть по більшій части нечи

стий и до изкусного обробляння не придатний .

Найбогатшими въ янтаръ суть все таки й теперъ

побережжя балтицького моря , именно сторони коло

Гданська и Поморье (Померания ). Тамъ викопують

ёго изъ піску побережного або загортають сітьми

изъ моря . Вторий рідь збірання відбувається за

звичай пiдъ зиму въ Листопаді и Студню . Збіръ

По великій часті відъ керунку вітра .

Приходить вітеръ коло Гданська , изъ сіверо-во

стока , то находиться янтарѣ вздовжъ побережжя

відъ усття Висли до Пазевальку ; віє же вітерѣ

западний або сіверо -западний , TO сплавляється

янтаръ вздовж ріки на береги . Въ морю збірають

янтарь люде осібно тимъ ремесломъ затрудняючі

са , янтарники. Они идуть вѣ море въ шкіря

нихъ приборахъ въ тій ціли нарочно зладженихъ

и загортають янтаръ сітами присиленими до де

ржаківъ 40º довгихъ. Однакожъ есть таке збіранне

получене зъ великими трудностями . Прудь хвиль

морськихъ стався часто для збірачівъ небезпеч

а острий вітеръ осінний смалить и про

никав ихъ до живого . Тому то йде звичайно кіль

кохъ разомъ въ море , щнби собі взаимно въ ро

боті помагати .

зависить

нимъ ---

-

Далеко легчимъ в другий спосібъ загортання .

Но тучі, коли море зновъ вспокоїться , виплива

ють янтарники човнами на місця , котрі обітують

полонъ найбогатший. Вправне ихъ око вбачав

1
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скрізь воду и самі менші кусники янтара навить

въ глубинi кiльланадьсяти стіпъ. Помітивши свою

здобичу закидав одинъ сіть въ море , а другі ро

блять веслами , щобъ човенъ дальше підпливъ , а

відтакъ витягають сіть до гори . Лівку висипують

въ човенъ и ждуть, поки вода прежнімъ ихъ ру

хомъ збита прочиститься , почімъ на-ново повто

ряють свою роботу. Яко признаку, що всть янтаръ,

уважають кусні чорнявого дерева плаваючі по по

верхні моря . Де більші и частійші сі кусні , тамъ

и здобичі сподіваються більше .

-

Побереже Пруське одержало вiдь свого име

нитого артикулу, назву „янтаров ого“ по нім . Bern

steinküste. Оно ECTb власносттю правительства

котре надає право збірати янтаръ пахтярамъ річно

за 10.000 талярівъ . Вправді лучається тамъ янтаръ

найчастійше по берегахъ ; иноді однакъ находяться

самі красчі кусні въ місцяхъ відъ моря дальше

положенихъ . Такъ найдено въ добрахъ Шляппа

хенъ, межи Ґумбинненъ и Инстербургъ кусень

133/4“ довгий , 81/2“ широкий , а 3—6“ грубий , ва

жучий 1312 фун. Той кусень есть мимо своєі ве

ликости , дуже красний и проховується яко велике

raritatium въ музеі Берлинськімъ. Знавці цінять его

на 10.000 талярівъ, а посідателеві добръ , въ ко

трихъ ёго найдено, заплачено 1000 та тярівъ, т. 6 .

якъ водиться по законі
десяту часть варто

стi найденого.

―

Найбільший кусень , за який досі знають , ва

жить 20 фунтівъ. Новійшими часами набувъ его

Берлинський музей ціною 2.000 талярiвъ . Одна

кожъ всть вінъ білявий и не дуже чистий , а такъ

примітний лише за для своєі незвичайної вели

кости.

Осередкомъ торговлі янтаровоi есть Гданськъ.

Зъ відтамъ розходиться янтаръ майже на Ввесь

світъ , до Египту, до Царьгорода , до Перзні и до

иншихъ краівъ восточнихъ . Значну торговлю ян

таромъ провадять Пруси відъ 60 літъ зъ накла

домъ такожъ и зъ Франциєю. Въ Парижі краять

янтарь на фасети , и вирабляють відтакъ дуже хо

рошi оздобини, котрі по великимъ цінамъ бувають

продавані. У турківъ янтаръ въ найбільшій ціні .

Они думають, що вінъ хоронить відъ зарази и вся

коi пошести ; тому то Турецький дука не курить

зъ цибуха, тілько якъ пипка янтарова , а за хорошу

не пожалуе и сто тялярівъ.

Ведля величини и чистоти куснівъ розріжня

ють въ торзі кілька сортъ янтара . Найліпшою

есть сортаментъ (кусні важучі З лутівъ и більше ) ,

котрого Фунтъ въ місцю по 40-50 талярівъ пла

тать ; а найгіршими сортами такъ званий пісокъ и

шлюкъ. Изъ лішшшихъ сортъ вирабляють коралики

пацірк и, Гузики , пипки до цибухiвъ, колодочки до

ножиківъ, скриночки , табакерки , рожанці , бразо

лети и инші рiчи для оздоби служачі. Пісокъ и

шлюкъ, а такожъ и отварки лишаючі ся при то

ченню більшихъ куснівъ уживають на кадило , до

роблення покосту або визискують изъ нихъ олій

(Oleum succini) и квасъ янтаровий, котрі въ лікар

ствi (Heilkunde) служать відъ гістцю и пристріту .

Янтарь пiдрабляють такожъ и штучнимъ спо

собомъ, изъ терпентини, Ґумми и Ґуммиляку; од

накожъ такий можъ легко пізнати : правдивий бо

лише въ чистімъ алькоголі розпускався , а підро

блений уже въ воді. Одвітно закрашене шкло по

добае такожъ на янтаръ , але ріжнится більшою

твердостю и тяжкостю .

Ивань Верхрашський .

КОЛЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОЗОФІИ .

(Написавъ Кл. Г.)

(Дальше .* )

Звязь дѣланій психичныхъ, якъ
вже перше

сказано було , зъ рѣчами по-за нашимъ организ

момъ знаходячимися , дѣеся за посередництвомъ си

стему нервового. Однако черезъ безъустанне на

пруженьє чимъ разъ больше умента сн вражли

вость и дражливость нервовъ приниманье вра

женій изъ свѣта и оддѣливанье на тойже, - а на

конець став ся такъ малою , що чоловѣкъ враже

ній предметовъ на змыслы дуже слабо , або цѣл

комъ неспостерѣгае ; той станъ называеся

„спаньемъ 1) Для рожницѣ межи летаргомъ и

зомлѣньемъ додати еще належить , що подчасъ

спанья всѣ инша органични дѣланья вкъ : бддыха

нье , обѣгъ крови и т. д. безпрерывно и беспре

мѣнно ся продовжають, а навить часто правиль

нѣйше одбувають ся якъ на явѣ, де черезъ инши

операціи встримують и перерывають сн , и для

того уважають сонъ въ тяжкихъ слабостяхъ яко

щастливу кризисъ . Спанье есть для чоловѣка дуже

важне : оно привертає нервамъ силу и старався о

приверненье и оживленье силъ тѣлесныхъ ; оно спи

нае скорый полетъ нашихъ мыслей , желаній и по

хотей ; оно усмиряв великий боль, котрому бы чо

ловѣкъ цѣлко мъ оддавъ ся ; оно затирає неприєм

ніи враженія , которін , хотьбы сами навить и зни

кли , однако якесь роздражненіе и злый гуморъ

оставляють.

-

*) Гл. чч . 14-15 ; 18-20

1 ) Спанье одповѣдав нѣмецкому Schlaf, сонъ Traum;

у насъ звыкле сонъ уживав ся въ обохъ значѣньяхъ,

I
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1 ) Aristnles histor. IV, 10.

Львова, - а кілька літъ більше нужденного життя

поставили мене на тімъ достойнімъ містци , котре

за хвильку займе мужъ , покликаний Вашимъ ви

бором .

Найсильнѣйше и найлѣпше : спань ᏝᏝᎢᏏ 0 боньку лепту до просвіти народу привела мене до

пôвночи ; межи нервами змысловыми мучить ся

найсампередъ нервъ слуху, для того змыслъ слуху

при засиплянью найдовше дѣлає , коли противно

змыслъ взору першій устав . Правдиве здорове

спанье триває у чоловѣка середного вѣку найбольше

двѣ третины цѣлого дня т. е . 7 или 8 годинъ. Зъ

того выходить , щó судити о слѣдуючôмъ діете

тичнôмъ приписѣ :

Quinque horas dormisse sat est iuvenique senique, | належу ; за той можу лишь сказати словами еван

Sex mercatori , septem de stemmate natis.

Octo damus pigris , qui nulla negotia curant.

|

Шановні панове ! Завозвалисьте и село на ни

нішні збори, тожъ и зъ села прийміть ласкаво го

лосъ хоть не учений , а щирий. Не загадавъ я

відзиватися відъ стану духовного , до котрого и я

гельскими : самъ возрастъ иматъ , самъ о собѣ да

глаголетъ" ; але маю вамъ донести два слова

| відъ того, що такъ скажу німого сільского народу,

відъ котрого представителівъ мало бачу на тімъ

зборі . Одно слово в слово подяки для Васъ , Ша

новні Панове , що въ такъ краснімъ числі собра

лисьте ся радити о его просвіті.-Вправді въ тімъ

великимъ, а чужімъ Львові, черезъ ті послідністо

ліття , було все відъ рода въ родъ кілька щирихъ

заступниківъ народу, котрі якъ сторожі на поги

бельній стражи визирали хвилі , коли іхъ „очи уви

дятъ спасенне и славу людей своихъ“ . Визирали и

не увиділи , и такъ оденъ по другімъ угасали.

|

Забитокъ тихъ сердешнихъ Русинівъ видимо

тутъ меже нами (Ш. п . Товарницького ), котрого

аби намъ Богъ удержавъ не въ літа Праведного

Симеона, але въ літа Метузалемові !

Хотя подчасъ спанья взаимне дѣланье и од

Дѣливанье межи ПСИХИЧНОСтью и предметам на по

за нами находячимися устав , неустан одна к о

въ спанью дѣланье психичне. Подчасъ

спанья маємо рожни выображенья и похоти, и на

вить ясну свѣдомость ихъ , о сколько собѣ тін -жъ

пригадати можемо. Навить въ спанью глубокомъ

въ хвили найбольшого змученя систему нервового,

котрий есть заразомъ пунктомъ найбольшои неспо

собности къ приниманью враженій , не устають

дѣланья психично . Неразъ по такôмь спанью не

можна собѣ пригадати , що ся снило , однако зна

вмо, що малисьмо якась выображенья ; часомъ го

ворять люди подчасъ спанья , и зъ тон ихъ бесѣды

познати можна , що подчасъ спанья суть заняти

тымъ, що на явѣ робили або мыслили , а коли обу

дять ся ничо о томъ не знають ; найлѣпше але по

казув ся те, на люнатикахъ, которй подчасъ глу

бокого спанья говорать , пишуть , на пытанья ôдпо

вѣдають, найтяжши задачи розвязують рожна рухн

одбувають такъ , що и сомнѣвати ся не можна о

дѣланьяхъ психичнихъ подчасъ глубокого сну. Такъ

якъ тѣло подчасъ спанья свои тѣлесна функцiн

продовжає , такъ правдоподобно чоловѣкъ всегда

снить, хотя суть люде, котори снѣ изъ власного

досвѣдченья не мають понятья. Нѣкотори твер

дать, що навѣть доскональши звѣрята снять.1 )

(Дальше буде.)

、།།་ན་
www

„Шановне Собранне ! Щира охота пізнати

Честнихъ Русинівъ Львівськихъ и докинути дрі

――

-

Такъ було, ажъ поки не засиявъ славний рікъ

1848,
и воскресъ народъ руський, а на чолі на

роду поставивъ себе станъ духовний . Народъ у

знавъ его за свого проводира и заступника ; узнали

бго й чужі. Не дивножъ проте , що на насъ підня

лася вся вража сила ; а ми не до борби поставлені,

але радше апостоли миру, злякалися той бурі , за

чали оглядатися позаду себе, щоби собі плечі убез

печити и зацафалися такъ далеко, що страти

лисьмо зъ очей народъ, а народъ насъ.

Тожъ на наше містце, хочете Ви, Шановні Па

нове, ставати " повести дальше діло просвіти

народу, тамъ де ми перестали . За тов народъ Вамъ

дякув, а Богъ най благословить !

До Васъ же молоденькі тутъ притомні Брат

чики , (звернувшись до школярівъ- гостей) маю дру

ге слово відъ народа, а то : прошенне , щоби й Ви

пішли за прикладомъ старшихъ Братівъ Вашихъ

и не змінилися ніколи народови свому.

.

――――

-

СПРАВОЗДАННЄ

зъ першихъ загальнихъ зборівъ товариства

„ПРОСВІТА " .

( Львiвъ 26. Падолиста . )

(Дальше и конець .)

Не гнівайтеся на мене за тое слово ! Народъ

знав, ба й світъ знає , якъ красне чувство огрiвае

нині грудь Вашу. Коби такъ все було ! Кобисьте

Вн . О. Заячківський, занявши містце Голови , годнi опертися тому сильному напорови , що Васъ

хоче відторгнути відъ Вашої народности.
промовивъ таке слово :

Навіть тоту невинну литературу народню,

тоту кість жебрачу, що й найлютіший владітель



538
-

J

19•

Лишав підъупалимъ народамъ , и тую хотять

Вамъ сбмерзити, указуючи на нашихъ литератівъ —

голоднихъ и босихъ, На що Вамъ нуждатися и

нове непотрібне творити ? Радше беріться за го

тові , богаті сусідні литератури ; черпайте и на

слаждайтеся обильно, чи зъ лівої чи зъ правої сторо

!-Боже милий ! чи лишеРусинъ сирота мав бути

такъ темний , аби не пізнававъ ; що чужа литера

тура , ба й культура чужа, есть то барва двірська

(Либерия), хоть би й золотомъ шита ? скоро ї

разъ надигнешъ : прощай воля ! служи до в ку

тому, чию барву носишъ !

ни ,

,

--

-

--

3

|

1

Дармо васъ лякають самимъ народомъ , що

Той не вирозумілий , невдячний , недовірчивий . Ба

дежъ би вже й набралося довірия въ тімъ біднімъ

народі ? Не кажу вже за тоті віки, о которихъ сіль

ский народъ и не знае, коли то верхні, свічні вер

стви народъ опускали ; досить и того , що вінъ

нині видить, зачавши відъ того мальчика , котрому

необачний учитель при вступі до школи его кра

сні кучерики обстригъ , такъ що й рідна мати не

пізнала свою милу дітину, ажъ до того укіньче

шо стоїть на роздорожу, зъ коНОГО академика ,

трого указують ся ему всякі дороги. На котру

будь вінъ вступить , чимъ дальше пiде , роздобуде

собі красного хлібца , цвітущої долі. Кожда дорога

поведе тебе зъ дому батьківського въ чужу чужину,

тілько той дороги не найдешь , котра привела би

тебе назадъ до свого народу . И звідки же взя

ло би ся еще довірив у того народу , котрого такъ

скоро опускає все, що тільки крихту підойметься .

сплатити

Ділайтежъ нині щиро , кождий въ своімъ за

воді. Бідна Русь мати , бідні й Ви сини іі . Праця ,

се Вашъ капиталъ, зъ котрого масте

найсвятіщий довгъ народови. Тажъ Ви знаете, й

народъ свідомъ того , що Ваша нинішня наука о

плачується . по найбільшій части тимъ мізернимьдра

грошемъ , на котрий народъ керваво працює.

А акъ доробитеся кусна хліба, коби Васъ

анше Богъ охоронивъ відъ тоi джуми сегочасної,

відъ огидного космополитизм
у, которий есть по

гибелю всякій народности ! Видимо всі , що Русини,

відповідно свому числу, таки найбільший контин

Ґентъ доставляють до того сумного космополи

тизму.

"
.

Въ конець на розході лишаю Вамъ чесна

молодiже, малий образець , котрий оставъ ся въ

моїй памяти зъ сихъ часівъ, коли засідавъ я Ваші

шкільні лави : Ото въ старій , митичній Греці

найславнійший герой Геркуль не мігъ побороти

якогось великана, не тямлю его имени , бо скоро

сей ослабавъ, то щоби йно ногою землі діткнувъ

ся, прибувало ему новой сили, бо земля була , ему

4

матіръю . Ажъ коли Геркуль пiднiсь его вiдъ зе

млі , тоді відобравь ему силу , тоді вго здавивѣ.

Такъ и Ви любі Братчики , хоть якъ тяжка

булади Ваша борба, хоть якъ високо піднесла би

Васъ доля, не дайтеся відорвати відъ Вашоi ма

тери , відъ народу. Втоді лише Ви будете сильні

въ народі, а народъ Вами славний ! О тое просить

Васъ народъ черезъ мої уста.1)

1

#

Собранне згодилось на виборъ Голови per ac

clamationem , а коли О. Заячківський предложивъ на

такого Вп. О. Дра Омеляна Огоновського , проф.

исторні литератури руськоi на всеучилищи львiв

ськімъ , заявило воно свою прихильність такому

виборови громкимъ „Слава !" и оплесками. Дръ Ого

новський не принявъ ся однакъ сего вибору. Въ

изь сей причини забравъ , вискаслові, котре изь

завъ вінъ , ЩО НЕ навикъ ніколи Фигуровати , а

коли приймаєть ся за яке небудь діло, то и ста

раєть ся ёго совісно доводити до кінця , а ту за

працами и обовьязками , котрі ёго такъ у Гимназиi

якъ и на всеучилищи дожидають , годі ëму буде

передъ вести товариству акъ би ялося ; до того не

есть его здоровля по тому, щобъ принимати на

себе такий трудъ, який дожидае будучого Голову

товариства .

""

1

1

По сій речи забравъ слово проф . Н. Вахня

нинъ.
„Радуюся казавъ вінъ що у насъ не

извівъ ся ще духъ нашихъ прадідівъ , духъ воль

ний, козачий ; Я се бачу изъ слівъ Дра Огонов

ського . Коли, бувало, вибирало собі товариство на

Сiчи отамана, то прикидувало ёго шапками такъ ,

якъ ми ниньки голосами Дра Огоновського , а той

мусівъ віттакъ не разъ, але три рази відмовлятись

відѣ отаманської чести . Я думаю , що намъ таки

треба обстати при нашому вибору и вношу проте ,

щобъ всехвальне собранне не прияло сего відказу

Огоновського а вибрало его наново Головою “

Правникъ Андр . Січинський , звернувъ віттакъ

увагу Дра Огоновського на те , що Голова не коньче

буде мавъ більше обовьязківъ , чимъ звичайний

членъ виділовий и що проте ëму яко Голові не

коньче треба страхатись більшої праці.

-

"

оплесками .

1

-

Дръ Ом . Огоновський обстававъ однакъ зав

дно при свому одказі, добавляючи , що Голову то

а вінъ
вариства все таки більша праця дожидае а

обовьяз
наколи подужає

почує себе щасливимъ,

камъ виділового члена .

**

ܝܕ

Дръ Корн. Сушкевичъ відчитавъ теперь те

леграмъ відъ Черновецькихъ Русинівъ :

5 - 15 1.2...:.

4 .

1) Сю бесіду переривало собрание найживійшими

**

...
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......Щасть Вамъ , Браття ! HAM MEN

Най радість , потіха на Руси живе, сумь усту

пає и мрака рідніе , серця ся руські зливають въ

Просвіті.“

Н

J7

-

величалось нимъ , а Я
FY

Дръ Ом. Огоновський предложивъ віттакъ на

Голову товариства проф. Ґимъ. п . н . Вахнянина , а

Дндъ Ив. Комарницький заявивъ короткимъ сло

вомъ, що всехв. Собранне певно бъ добрий виборъ

здіяло, колибъ згодилось на внесенне Дра Оґонов

ського . „Я знаю говоривъ вінъ п . Вахнянина

яко бувшого Голову товариства ,Сiчи" у Відни , и

ніхто не заступувавъ насъ Віденськихъ Русинівъ

тамъ же передъ братьми Словьянами краще, якъ

вінъ . Товариство „ Січъ“

сподіюсь , що п . Вахнянинъ розуміючий діловод

ство товариське и „Просвіту " поведе.добре такъ ,

якъ ялося . - По бесідахъ другихъ ще зборовихъ

членівъ въ сій самій речи, забравъ голосъ п. Вах

нянинъ . Звернувши увагу всехв. збору на те , що

молодому товариству докольче би треба поставити

на свому чолі чоловіка, котрого имъя голосне було

би по всій Галицькій Украіні , зауважавь вінъ, що

хотяй діланне ёго до сiхъ поръ не було ще при

людне , однакъ вінъ для одной части Галицькихъ

людей есть по нивьки ingrata persona. ,,Мене ка

завъ бесідникъ - зачислювано по неволі до всіхъ

партий, які ино можливі суть у Галичині , задля

чого виненъ всехв. Зборъ добре розміркувати, за

кимъ згодить ся на предложенна Дра Огоновського,

бо боюсь, щобъ поверховно судячі люде не заста

влювались віттакъ тимъ , що імъ ино зь сеi при

чини до товариства нашого приступити годі , що

нимъ орудує така ingrata persona."

К

Реко

Не зважа на те , вибрано по тімъ проф. Н.

Вахнянина Головою товариства „Просвіти “ а сей

н принявъ ся чину того, якъ казавъ , ино тому,

що сподієть ся небавомъ с . 6. на будучихъ загаль

нихъ зборахъ въ Маю відступити се місце достой

ніщому відъ его мужеви.

Занявши почесне місце Голови , завізвавъ п .

Вахнянинъ всехв . Собранно до вибору заступника

Голови, а коли се згодилось на того изъ вибра

нихъ видiловихъ членiвъ, котрий найбiльше голо

сівъ одержавъ , обголосивъ Голова вибіръ Дра

Корн . Сушкевича на згаданого заступника .

Теперъ здïявъ Вп . О. Вас. Ильницький вне

сенне, щоби виділъ занявъ ся спорудженнемъ би

блиотеки товариської , и заявивъ охоту подарити

ДО ЇЇ Всi своi до сiхъ поръ вистачані утвори . Гоїї

лова приявши те , якъ и друге внесенне Вп . 0 .

Заячківського зглядомъ календара народнëго до ві

домости , оповістивъ всехв . Собранне що на ёго

руки наспiло, хочъ въ такъ короткому часі богато

-

--

материялівъ , тикаючихъ ся именно галузі: пі

знання народу, що нагромаджено уже надъ 3.000

пісень народніхѣ , повірокъ, историчніхъ думъ, а

віттакъ що подано до пересмотру видiлови : Гео

метрию , и словарь , русько- німецький на 400 пис.

аркушахъ...

По слові щирої подяки всіма прибувшимъ,

замкнувъ Голова перші надпорядочні загальні збори

0 61
2 год . вечеромъ .

в д

;

тві

Коли соборові члени уже розходитись стали

наспiли ще два телеграми , слідуючоі основи :

,щасть Боже Браття ! Помочи щирої не від

кажуть Вамъ въ народнімъ ділі

Перемиські Русини.“

,Помагайбігъ , Браття новому дiлу ! Най стане

воно світиломѣ для народу, тай поверне ёму давню

волю и славу !

II век

Станіславці.

На другий день одержавъ Голова товариства

листовно такі поздоровлiння :

„Честитамо вамъ подужете. Све за народъ и

слободу .

Зора. " (товар . сербське у Відни .)

„Slavne shromaždenie !

My synovia slovenskeho narodu na tom istom poli ,

čo wy pracujuci , privolavame Vam tatranske slava ! V

mene spolku Tatrana

-

Rohoń

predseda (словацького тов, у Вiдни . )

„Братское Вамъ поздравленіе ! Щасть Боже

въ предпринятію народнаго просвѣщенія .

Русская Основа." (у Відни. )

Поетъ нашъ Юр. Федьковичъ спасибігъ

ёму ! освятивъ закладини товариства „Про

світа “ щиримъ віршомъ, котрий задля пізної пори

не мігъ бути відчитанимъ. Наводимо его вповні :

С

вдововв

ЧЕСТНОМУ СУБОРУ ПРОСВІТИ У ЛЬВОВІ :

Давно другі побудились

Світло засвітили ,

--

Давно вони вештаються

Зъ усiбi сили

Коло свого не чужого :

А ми спимъ и досі ,

И негодні, и голодні ,

И голi и босi ;

А хто виненъ ? самі винні ,

Що не встали рано
-
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А ті наші вороженьки

Вже кують кайдани ,

Кують довго , Бують добре :

Заспанихъ овують ,

Тихъ що світла цурають ся ,

Що спють и нечують

Дзвонівъ правди , дзвонівъ волі....

Уставайте браття !

Бо та темрява теменна ,

Непевна , проклята ,

Приспить къ нечиста сила

Усіхъ насъ на віки ,

И будуть въ насъ згнущатися

Усi людзькі діти :

„Непотрібні !“

„Жениха заспали

отъ що скажуть

Того зъ правдовъ , того зъ волевъ ,

--

За техъ и пропали ,

За тежъ скличе на весілля

Вінъ чужіі гості ,

И чужихъ вінъ привітає

Въ дворахъ на помостахъ !“

А буде велика ,

Що просвітити нічъ темну ,

И довгу и дику ,

Просвіщайтежъ батьки сизi ,

Бо ворогъ лугавий

Вже крадеть ся на каліку

Зъ ножемъ у халяві !

Вже крадеть ся и доконать,

Якъ не буде впину !

-

А ми мемъ стояти въ порога въ хоромахъ

Зъ рабами стояти и зъ ними дрімать ,

Зъ чужими рабами у своєму дому !....

Пожалувать нiжнихъ не схочесь нікому:

Недбалому , скажуть , за дверми дрімать !....

0 , така то наша доля

Въ широкому світі ! ....

0, збірайтесь , о злітаайтесь

Усі руські діти!

О збірайтеся , злітайте

3ъ усiего всюду :

Дайте ради дайте світла

Ваша слава буде .

Буде слава во вікъ віки .

-

---
Ягъ вни просвіщались Дивіться на тихъ !

Тай насъ просвітіть такъ ; и буде вамъ слава !

Де гадка согласна , де хiть не лукава ,

Де правди , а не поклонівъ ся надіють :

Тамъ Богъ Голова и та правда - приспів !

Ю. Федьковичь .

--

О Д Г А ДК и

до загадокъ у 44 .

---

ч.

1. Дощъ , сонце , земля .

2. Веретено.

BICTI

— ↑ Дръ Августъ Шлейхеръ високо васлужений

знатокъ Словъянськихъ язиківъ и порівнательної грама

тяки, умеръ 6. А. Грудня т. р . у Іені въ 47. році життя

трудолюбного .

Э

Спіръ п . О. Партицького въ п . И. Браникомъ, по

ставший въ причини рецензиі брошури : „Причина творенія

ся нарѣч -е - й (!) “, набирав ширші розміри. Редакция одер

жала дві відповіди на поміщену реплику п. Браника у 9

-98 ч. Слова“ . Одну помістимо у слідуючихъ числахъ на

шого письма , а другу у першихъ ч . III. рочникя . Спори такі , на

колнобертають ся на дорічевімъ , щобъ такъ сказати , поли,

приносять звичайно неабиякий хосенъ науці и ми немалорадо

вались , побачивши, що и у насъ принялися люде за розби

рарне лингвистичнёго питания, но въ другої сторони ватрі

вожила насъ дуже ся обставина, що п. Браникъ, неначе бъ

6му уже неставало зимнихъ поважнихъ доказівъ, перенісъ

ся въ остатній реплиці своїй цілкомъ на поле мерзької

„Spiegelfechterei" и замість одвічати на закидки, зроблені

ёму п . Партицькимъ ,
ся на дотепи , неначе бъ

читателі Слова“ на таки речи уже такъ дуже ласі були .

Пусті фрази, хочъ би и проигольчате ружжя“ и про таке

що „писакъ походить відъ писокъ“ не вдоволять нікого, а

тимъ менче Филолога або лингвиста ; проте радиан бъ мн

п. Браникови вернутися наново на поле зимноï розваги, на

котрімъ по своїй думці вінъ давніще стоявъ .

силить

"'

I

ПЕРЕПИСКА .

Ш. п. Володимиръ Липянинъ въ Б... : Здоровимо Васъ

радо и щиро , уживмо зъ подякою Ваші твори ; післалибисьмо

листъ въ щирою порадою , та не знавмо Вашого адресу.

Всі чатують , якъ ті коти !....

О , просвіти браття !

Щобъ каліку невидящу

Не вигнали зъ хати.

Не вигнали и не вбили ,

Бо доки судъ буде ,

А насъ люде гірше суду

Страшного осудять !!

Зберітежь батьки ся въ щасливу годину

Въ велику семію усі ся зберіть !

Не дайте пропасти , не дайте загинуть ,

и самі ся вчіть

И насъ научайте

Въ широкому світі народівъ чимало

Народівъ великихъ , народівъ святихъ :

9

Ви виділи браття , якъ вни виростали ,

Гловні помічники при редакциі : Є. Згарський , М. Коссакъ , Дрь В. Лугаковський , Ом . Партицький , Дрѣ К. Сушкеви гъ.

Зъ друкарні Ставропигійської.

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита .

ПОПРАВКИ .

Въ 43. числі „Правди“ на стороні 516 при кінци„Спра

возданя віршъ 4. въ гори, замість : Товарницького, маб

бути : Товарницького .
C I

Въ 44. числі , на стороні 528 віршъ 8. въ долу, за

мість : На внесення——повстаннемъ, має бути : Па внесенны

u. Романьгука приоказало пошімъ собранне Ва. дирекаорові

В. Ильницькому за прихильне слово свою взаимность загаль

нимъ повстаннымъ.
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Ч. 46.
Львівъ, 22 - го грудня 1868.

ПРАВДА

письмо наукове и литературне .
и

-
Виходить 8. , 15. , 22. , и 30 -го кождого місяця . Передплата виносить : річно вр. 4 ; піврічно зр . 2 ; чвертьрічно

зр. 1. 20. -- Редакция підъ Ч.76 місто, камениця „ Народнёго Дому, “ (Краківська улиця) . Администрация підъ Ч.4118/

Запросини до предплати.

Въ грядущому 1869 році ,Правда" виходи

ти -ме такожъ , якъ и досі чотири рази на мѣсяць

тільки вже не въ півтора, а въ два аркуші друку.

інськихъ писателiвъ, що вже давно почали помиш

ляти про насушну духовну потребу пъятнайцяти

милионівъ Русинівъ, поселенихъ зъ давніхъ давенъ

міжъ Карпатами и Есманню, міжъ Вислою и Кав

казомъ : тільки жъ не вважають вони свого пере

кладу Библіі за працю довершену, а подають, че

резъ наше письмо ако коректуру, всімъ хто

добре знає русько- украінську мову. Най усякий

У першому аркуші подавати-муть ся, якъ до

сіль : повісти , розправи историчні, филозофичні, есте

тичні язикословні и природничі , поезиi украінськихъ

и галицькихъ поетівъ, критики , денещо зъ нашоi уст- розумний поправить сі коректурні листки по своїй

ної письменности, огляди письменного розвою дру

гихъ словъянськихъ народівъ , а окрімъ сёго спо

діємось познакомити Вп. нашихъ Земляківъ 3ъ би

блиографиєю руською почавши відъ першихъ дру

ківъ Краківськихъ ажъ до кінця 18. віку, зъ са

мими духовними утворами письменними найдавні- |

щими и середовічними , залягаючими у порохахъ

по библиотекахъ нашихъ , и загаломъ зъ всею дить останню редакцию перекладу , и тоді вже можна

старосвiччиною нашою , якъ : курганами , могилами буде напечатати Святе Письмо або повну Библію

и гробами, далій 3ъ историю письменности нашою, про духовну потребу всего русько -украінського

почавши відъ Варъ -Сава Сковороди и Каразина , народу .

зъ критично обробленими думами козацькими 16.

віку, зъ историею розвою правописи нашој и дру

уподобi, и пришле або свій примірникъ зъ поправ

ками або випись самихъ поправокъ , у редакцию

Правди . Ми жъ даємо обіцянку
всі такі при

силки порядно ховати, а якъ набереть ся іхъ до

волі , тоді скличемо у Львові, або въ иншому мі

сті , на раду тямущихъ и розумнихъ народолюбцівъ

руськихъ : най тая рада зо всіхъ поправокъ спору

гимъ такимъ .

P. II .

Якъ сёго року такъ и у настаючому возмуть

уділъ въ Правді : И.Нечуй, Юр. Федьковичъ, Дан.

Млака, Дръ Кл. Ганкевичъ, О. Партицький, Дръ

Волод . Лучаковський, Е. Згарський и другі молодші

сили .

--

Найбільшъ ми покладаємо надію у сёму спа

сенному ділі на нашихъ галицько-руськихъ духов

нихъ особъ : що вони притулять до свого теплого

серця нове благовіствовання Божого слова и про

читувати -муть наші коректурні листки зъ великою

увагою , а на поправку іхъ не пожалують часу.

Господь, устами своихъ апостолівъ , повелівъ

проповідувати Слово Его всіми язиками . Тимъ

Правопись лишаєть ся авторамъ до волі . праведно-християнські наставники душъ людськихъ

Цілий другий аркушъ буде додаткомъ до робити -муть своє законне діло, помагаюги многимъ

Правди и подавати-ме просвіщенимъ нашимъ Зе- милионамъ людей зрозуміти , черезъ сей перекладъ,

млякамъ украінський перекладъ Святого Божу волю и Божу правду . Всяка політика най

Письма, починаючи, зъ Мойсиєвого Пъятокнижжя. | відсунеть ся геть передъ великимъ діломъ народ

Перекладъ сей споруджено трудами многихъ укра- | нëі просвіти розумною народови мовою, и ро

.

――――――
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для Львовъянівъ на рікъ .

П

зумною ëго розумови , и любою ёго серцю . Усяка

воля и сила най смирить ся передъ волею и силою

Того , хто создавъ слово зъ ëго нерушимими за

конами и повелівъ кожному народови набиратись

дозуму черезъ рідну ёго мову.

темнота

НЕВІЛЬНИЧКА.

ОПОВІДАННЄ МАРКА ВОВЧКА.

(Б. A.

Се діло, що отсе ми, благословившись у Го

спода , починаємо на праведне добро милионiвъ на

роду , се діло треба було бъ намъ зробити назадъ

недоля иза тисячу роківъ . Коли жъ

письменного розуму не давала намъ прихилитися

братнімъ серцемъ до людей простихъ , шануючи

іхъ слово невишколене, то прихилімось хочъ те

Давно колись , у Овручеві, коли знаете, наро
перъ . Не пізно ще ; бо народъ нашъ, занедбаний

дивсь хлопчикъ Остапъ , и якъ тільки ставъ вінъ

письменними , додержавъ свою неписьменну мову

На свої ніжки, заразъ пішовъ по Овручеві, поди

До нашого осиянного праведною наукою часу , и
вивсь усюди

та й каже : „Ге-ге ! погано жити

тою трудно перехованою мовою що- дня , що -години людямъ у Овручі ! Треба бъ сёму лиху запобігти ! “

благає насъ не втаювати въ себе ключа розу Бо тоді , бачте, набігала на Вкраіну усяка невіра -

міння. Не пізно ще ; бо у Господа Бога тисяча
Турки , Татари , не такъ якъ теперъ , що хочъ

инша, християнська

літь
бува тежь подія та вжеяко день єдиний , и до - віку , до -суду не

чогось не такъ мабіть обидно чи що ? То жъ , кажу,

перестане Боже слово кликати робітниківъ на жа
тоді набігала усяка невіра Турки й Татари . Ни

тву многу.
щано міста красні , чи мало козацтва зведено зъ

Послухаймо жъ смиренно , безъ політичнëго

мудрування , закликання Божого до спасенної праці, світу, багато дівчатъ й жінокъ у полонъ забрано .

велике діло
и совершимо громадськими силами

проповіди християнськоі .

Приходить Остапъ до дому, а батько й мати

ёго питають бо сказано одинець -дитина то въ

вічи ій дивлются , и заразъ вже постережуть усе,

питають : чого се ти , синку , задумався ?“

Пренумерата на „ Правду зъ Додаткомъ“ . Вiдъ того я, каже Остапъ, задумався , що погано

стоятиме :
людямъ у місті Овручі жити !

Ге-ге -ге !

99

по за Львовомъ на рікъ .

21

19

У Львові

"9

ܕ

на півъ року .

на чверть року

6 р.

3 р. 77

на чверть року 1 р. 50 кр.

Хто бажає пренумерувати саму „Правду “ , той

заплатить :

99

"9

21

по за Львовомъ на рікъ

99

·

на півъ року

на рікъ .

на півъ року

на чверть року

•

•

на півъ року .

•

·

•

·

•

·

·

•

•

•

·

·

•

-

на чверть року 1 р .

Хто би схотівъ пренумерувати самий ,Дода

токъ “ безъ „Правди " , той заплатить :

У Львові
на рікъ .

на півъ року

на чверть року

-

―

-

ܙ

5 р .

2 50 кр . зітхнула важенько .р .

1 р. 30 кр .

-

по за Львовомъ на рікъ

Д

--

-

---

ܕ

-

―

---

-

-

Н

Утвори для „Правди“ переписки и гроші прену
и

мерацийнi просимо присилати на руки проф . Н.

Вахнянина . Ч. 1уу3 /4 .

----

на півъ року

на чверть року .

•

―――

―――

―

•

-

·

M.)

2 р. 50 кр .

1 р. 30 кр.

70 кр .

•

3 р.

1 р. 50 кр.

80 кр.

А по тимъ часъ пливъ своимъ пливомъ якъ

якъ
3 р . 50 кр. | завсігди й Остапь рісъ своимъ рістомъ

1 р . 80 кр .

звичайно . Тільки , що якъ впало ёму у думку и въ

душу, що въ Овручі погано людямъ жити , то якъ

наче зернятко яке принялося , розвилося , розкоре

нилося : вінъ вже не заспокоївся зъ тіеі години , и

усе тільки думавъ та гадавъ , та замишлявъ . Тимъ

часомъ якъ инші хлопці билися изъ собою , не

мовъ півні за яку свою погану , або якъ ведміді

60 кр . посідали одно дного за яки цацьки , або гралися та

2 р.

1 р.
,

-

»

Треба сёму запобігтикаже Остапъ .

Te-re-re!
Радъзновъ вимовивъ батько .

а мати ще важче зітхнула, та й на
би у рай та... "

тімъ розмова й скінчалася на сей разъ , ще батько

й мати зажурилися , кожне по своему : батько ох

мати головоньку

мурнівъ , повисивши голову , а

схилившИ осмутніла, а Остапъ зновъ пішовъ по

місті Овручі похожати , та оглядяти, та свою думу

думати , свою раду радити .

---

каже батько , а мати тільки

---
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пустували хорошенько , Остапъ тимъ часомъ усе

похожавъ , та поглядавъ, та замишлявъ.

ось

Якъ усі ті , що дуже собі головоньку жують ,

чи клопочуть, або дуже у чімсь кохаются, Остапъ

часомъ якъ пійде ходити, то й далеко зайде , поки

ёго цо схаменить отсе одного разу дуже вінъ

далеко зайшовъ у своїй такій журбонці, коли жъ

шурхнуло наче птиця пурхнула , брязнуло

наче стріла за стрілою пролетіла - ледвi ёго

не экинуло зъ місця, ледві вінъ встигъ зобачити

взброеного Турчина на легкімъ коні, а въ Турчина

дівчину зъ русою косою , що простягнула руки

до ёго й вимовила : „рятуй козаче ! “ и усе зникло

якъ не було ніколи . Коли бъ же сила

Airа Moi!

--

---

-

-

-

моя та

промовивъ Осталь и дуже гірко ëму

стало, що не міцна ще сила его, не великі ще

літа .

-

--

Отсе якъ би намъ зъвами, вамъ та мині , таке

трапилось , тобъ ми, н та ви, ахнули й зітхнули —

(чого поминати маємо, що тежъ дуже перелякали

ся ?) прийшли до дому, поговорили изъ сусідами ,

та й забули .- а Остапъ ні-не забувавъ .

Зновъ одного разу пославъ батько Остапа у

лісь по дрова. Самі мабіть знаєте , як ъ то весе

денько іхати веселенькимъ
ранкомъ до гаю-самъ

гай наче смієтся шумлячи на зустрічъ вамъ

усяке, здается серце радуется , усяке око тішится .

-а Остапъ що погляне то око ёго гіршъ засму

тится, серденько більшъ принудится.

Коли отъ ярокъ по підъ самимъ гаёмъ , и

тільки що у ярокъ кінь якъ шарахне у бікъ ,

бачить Остапъ лежить при дорозі козакъ вбитий :

молодий у самому квіті своёму , міцний у самій

силі своїй , лежить згублений на віки . Остапъ при

хилявся й склонявся до ёго , прислухаючи

дише, ні .

не

Якъ би таке намъ , вамъ та мині , то що жъ

робити ; чи акъ се перший випадокъ лихий ? Ми

бъ , ви та я , попотужили , може й попоплакали ,

й дали собі покій ; а Остапъ ні собі покою не

Ta

дававъ .

-

蘑

--

-

Третëго разу випало ёму проступити ажъ у

самую краіну одъ східъ до західъ сонця , відъ пів

дня й відъ півночи , и така скрізь краіна поруйно

вана , поневілена показувалася , що Остапь ажъ за

голову взявсь .

Коли бъ се ми , ви та я , то -бъ ми пожалку

вали звичайненько , та загородивши собі якусьпри

Добоньку, у куточку за нею сидiли тихо- а Остапъ

ні ,-незанедбавъ.

Не було Остарові сну, ані відпочинку ; не

було спокою , ані відради . Який жаль ёго, яка ёго

туга посідала --ви діточки , того не можете й не

мусите знати. Наче голосъ який кликавъ ёго

неначе ціла Україна рідна гукала на его , не мовъ

усе лихо людське благало - рятуй ! — рятуй !

Чи жъ то кожного такий голосъ хоть часоч

комъ не покликавъ ? Еге ! Чому нi ! Та бачте ин

шихъ багато тежъ голосівъ гукав : а що тобі буде ?

А якъ тобі прийдется ? - та й послушають ...

Почали люде добрі на Остапа поглядати, по

чали трохи зъ ёго й кепкувати --хто гірко , а хто

Любенько, а хто то й засмутивсь, а хто то й зля

кавсь ...

--

.

Та зъЯ знаю що якъ би зъ насъ, зъ васъ

мене, почали люди такъ чи такъ кепкувати, то бъ

ми засоромились страхъ , почервоніли червонійшъ

півонії ; усе покинули й втікли й сховалися; я знаю ,

діточки , що якъ би ми , ви та я , кого такеньки

засмутили або перелякали , то бъ ми хутесенько й

заспоко ли та Остапа, бачте, не такий бувъ , -

а якъ вінъ бувъ не такий то не такъ й робивъ .

Одже жъ тоді за се почалися ему усякі на

пасти , біда та лихо . Отъ якъ у казці , що бабуся

колись розказувала, козакові треба було гори круті

переходити , ріки бистриі перепливати , огонь па

лющий перестрібувати
,—памъятаєте ?,Памьятаете,

ми ще тоді зъ зами радили тому козакові невга

мованому, усе тее занедбати та до дому поверну

тися- хай ëму усе добре!-и тодi жъ памятаете ,

ми изъ вами передъ своею душею зареклися що

самі зъ роду віку у таке клопітне не вберемось

памъятаете ?

.

•

Отже Остапъ ввібравсь, завзятий ! И увиси

лись по передъ нимъ гори крутії такі, що й не

приступити - наче стіни голі ; й поплили передъ

нимъ ріки глибокі та бистрі , що кручи рвуть, сся

ють якъ діаментъ й мечутся хвилею, ніби зъ плов

цівъ кепкуючи, и запалавъ огонь по передъ нимъ,

палячи усе округи себе якъ зъідаючи .

К

――

А

Діточки, що якъ би намъ таке ? Ніжечки жъ

наші бистренькиi ! було вамъ тоді роботи ! Та маю

таки надію , що не попустили бъ насъ загинуть а

хиба занесли бъ хиба у другий кінець світа бо

жого , де нема огня , хиба щобь тільки кашу варити ,

або у хаті засвітити ; де по рікахъ перевізчики а

у горахъ шляхи пробити .....

·Отже Ви й почали любо турати, яка то кра

iна та славна-годi бо- теперь перша річъ, нехай

проводится річъ про Остапа, що вінъ дравсь на

круті гори, зривавсь, котивсь до долу , зновъ че

плявсь, зновъ зривавсь та зновъ-зновъ -зновъ, поки.

ажъ верховини дочапавъ ; що вінъ пливъ бистрою

рікою, захлескувавсь, тонувъ, вибайкувавсь и зновъ

зновъ-зновъ поки ажъ на березі ставъ ; що вінъ у

огні опалювавсь, присмажувавсь, горівъ повелику

•

-

*
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й помаленьку, по дужу й по легеньку, поки ажъ

опинивсь на свіжому містечку. Пригадайте , Що

тільки птиця хутко гору перелітав , риба бистро

ріку перепливав , и тільки Купальский огонь можно

у метъ перестрібнути-то Остапъ чи малий часъ

побивавсь я то й не приможу вамъ оповістити :

кільки разъ сонечко сходило и западало—и зновѣ

—и зновъ-н зновъ, а тежъ-кільки разъ місяць ви

носивъ золоті роги поки Остапъ збувсь своеі пра

ці ... Важка була ! Я бачу ви розумівте яка, бо зіт

хаете , й собі й мнні не жадаете...

-

-―

Отже жъ по усіхъ своіхъ трудахъ та по усіхъ

пригодахъ, Остапъ повертавсь до дому .... Проха

ете оповістити вамъ усяку пригоду у подробиці—

годі ! Се теперъ, у день, та й те поки ще не чули,

то прохавте, храбруючи, а прійде ніченька, спати

не будете цуръ ёму ! лучче проте й не згаду

вать !

Отже, кажу, по усіхъ своихъ трудахъ та по

усіхъ-пригодахъ, повертавсь Остапъ до дому , іхавъ

конемъ вороненькимъ.

Вінъ покинувъ свою хату, отця й неньку й

місто ще молодикомъ-у такіхъ літахъ одинъ мій

родичъ ще страву у вухо заносивъ, не сила ёго ще

була, мого золотенького, у ротикъ вправити—апо

вертавсь Остапъ вже мужнімъ козакомъ на тій порі

—якъ отъ знаете нашъ сусідъ, що викохавъ собі

прегарного вуса, на руці має перстень й шукае,

такенькнжъ журливо шукав , коней строкатихъ по

купити . — Щирий козакъ Остапъ бувъ , и якъ вінъ

іхавъ воронимъ конемъ, дивитися було мило... не

можу ёго хвалити, бо якъ хвалити, то й треба до

чогось прирівняти, а дочого жъ я козака, щирого

козака рівнятиму у світочку ?

-

―――

своему народові ? Ні - ні - ні . Усі ні ? Ні . То жъ й

незнаю чи добре ви вчуете й врозумієте те, що

Остапъ на воронімъ коні чувъ й знавъ доізжаючи,

бо вінъ візъ таке визвоління зъ собою ... У тихъ

пригодахъ та трудахъ , що ми про іхъ дуже бала

кати проти ночи не хотіли , Остапъ зібравъ собі

гарне військо козацьке по троху, и вже бувъ на по

готові йти на Турка. Військо вже й посувало ту

дою просто , у Туреччину , вели его полковники хо

робриі .... не такі хоробрні може якъ нашъ дядько

полковникъ , що такъ дуже відъ ёго жасминними

пахощами пахне , и зъ такою-то люблю вінъ ди

вится на свої новенькі жовтенькі рукавички якъ

надіне іхъ , прибравшися на який бенкетъ — не

такі може , кажу, хоробриі , a таки собі добрі..

Тежъ військо вели полковники просто у Туреччину ,

а Остапъ частенько звертавъ у бікъ, и скрізь за

нимавъ зъ собою молодь у військо. Одже завернувъ

и у своє рідне місто; де тежъ, мабіть не безъ зна

комихъ въ его людей було.

-

Тихо й рано було, якъ Остапъ уіхавъ у мі

сто , такъ ще тихо ; що ёго кінь вороний тупою

своею обужавъ людей відчинялись віконечка

де якi , и виглядали обліччя де які знакомі

Остаповi , и деякі ні - ті мабіть що безъ ёго

повиростали , або побрались у міста зъ чужого

-

-

нкого селища .

ЛИКОГО Свого кохання н ;

Під iхавъ Осталь підь свої ворота, до отця

до неньки . Ненька зъ радощівъ великихъ, зъ ве

ажъ заплакала побачивши

батько зъ великихъ радощівъ й кохання ажъ всміх

нувсь ... Далі сусіди близькі й далекі прибігли ',

скупчилися, питалися... А Остапъ зъ усіма вітается

и до усiхъ одно говорить : „годі, годі , браття , у

армi ходити ! Годі , годі , браття , підъ неволею си

діти ! " И усіхъ кличе : ,ходімъ, браття , за край

воювати ! ходімъ, браття, визволятись ! "

(Конець буде .)
KI

Повертавсь Остацъ до дому, и вже близенько

було ёму до міста , вже знакомісеньки місця зъ

усіхъ боківъ показувалися и зъ нимъ виталися , вже

місто мріло недалечечко. Вінъ підъізжавъ дуже ра

ненько, тоді якъ ще ми зъ вами спимо товстень

кимъ сномъ. Ранокъ тільки що зачервонівсь й за

золотивсь , тільки ще найранніші пташки щебе

таян , тільки ще найдбаливі люде обужалися. Чи

хто зъ васъ , дігочки, доізднвъ рідненького містечка | СВІТОГЛЯДЪ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДАсвітоглядъ

въ прикладі до сёгочасности.

(Написавъ И. Нечуй.)

(Дальше.)

колн небудь ранкомъ ранесенькимъ до рідненької

селидьби, згадуючи разомъ тодішні мислоньки свої

й сподіванки , де тутъ плакалося й радiлосн , якъ

прощалися и покидали и розставалися , усю добру

и лиху годиноньку тодішню ; чуючи разомъ якийсь

жаль тронувъ серце й радощі, що серденько поні

мають, такъ отъ, икъ говорять, що одно око плаче

а друге смівтся , якъ по передъ собою вбачавте

рідненькі місця ? Єге ! Лучалося вамъ се , кажете.

А чи лучилося вамъ везти изъ собою визвоління

Разомъ 3ъ грецькою православною вірою до

насъ прийшла и грецька литература византий

ського періода . Мало того, що вона була зверхомъ

духовна , навчаюча , моральна , вона була до того

ще й аскетична. Въ неі тхнуло духомъ египець

кихъ и азнйськихъ пустильниківъ , вбиваннемъ
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особливо въ Жабью
цули говорять всюда я

м . наддністрянського є ( и е по шипъячихъ ) : шапка,

часъ, тяжко и т . д .

-

―

Подібно пише и Шляйхеръ (Compendium, стр.

А врешті припустімъ , що на цілій Руси

говорять бга тъ а не братъ , чи жъ можна буде за

ключати зъ того , що въ слові гатъ перші дві

букви (бг) суть ті жъ самі , що и въ первобитнімъ | 136). Die consonanten unterscheiden sich im indogerma

bhratars ?... Ніякъ ? Усі язикослови годять ся въ | nischen, abgesehen von ihrer physiologischen beschaffen

тімъ, що первобитному bh відповідає въ славъянсь

кімъ язиці саме тілько в (въ лат. и греч . язиці : f

и ф) : санскр . bhar, русь . бер-у, лат. fer -o , греч .

фép-w ; санск . bhru , русь. брова, греч. 3 -срú5 ; санск.

bhu, русь . бу (корень відъ бу -ти) , лат, fu (fu - i) ,

греч. си ; санск . nabhas, русь . небо (небес-а ) , греч .

véсос и т. д. Коли бъ отже на Руси говорено „бгатъ “ ,

то подібна форма могла би повстати тілько че

резъ переміну звука , на h, а не изъ форми bhrat

черезъ викинення звука г, якъ те п . Бранікъ хоче.*)

heit, vor allem dadurch von den vocalen, dass sie in

den wurzeln fest und unveränderlich sind, nicht

aber wie die vocale in einer bestimmten reihe von ab

stufungen sich bewegen können.

О всімъ тімъ може п. Бранікъ пересвідчити

ся, коли возъме ся совістно до студий язикословнихъ

и порівнувати стане бесіди зо собою, Въ язикослов

нихъ ділахъ найти можна безчисленні приміри на

потверженне сказаного мною.

По поводу малоруської Форми „ нічъ“ п . Бра

нікъ штучними викрутасами перейшовъ до велико

руської форми galawa , трібуючи доказати на формі

galawa те, що ёму при слові „нічъ “ не удало ся,

а именно, що российське galawa есть старшою

формою відъ старославъянського „глава“. Я прига

дую, що після Миклосича (звукословив российсь

кого язика ) форма глава жив въ устахъ российсь

кого народу до нині и що не можъ ю уважати

пізніщою відъ форми galawa ; дальше, що форма

глава стоїть по правилу старославъянського язика

м. галва (galwa) , зъ чого безперечно всі види славъ

янськихъ нарічий вивести дадуть ся . Що въ рос

сийськімъ — язиці по I стануло а , те стало Ся

скорше зъ причинъ Фонетичнихъ якъ етимологич

нихъ. Литовське galwa здає ся те найбільше по

твержати.

Российське galawa натручув менi еще одну

замітку. П. Бранікъ видимо помиляв ся , коли въ

словi galawa кладе такъ великий натискъ на само

голосні звуки. Язикослови, о скілько мені звісно

присудили самоголоснимъ меншу вартість для ети

мологні , якъ суголоснимъ. Особливо жъ Curtius

(Grundzüge , стор. 649 и 650) уважав самоголосні

яко більше случайні я підрядні звуки : Die vocale

nehmen in der sprache überhaupt eiue mehr dienende

stellung ein. Dass sie sich gelegentlich von selbst vor

und einschieben, wird allgemein anerkannt. Вправді

говоривъ п. Бранікъ въ Слові, що я Curtius-а не

зрозумівъ добре , но вінъ не бувъ ласкавий роз

-

* ) Що до слова братъ допустивъ ся п . Вранікъ въ

своїй брошурі грубого фалшу. Вінъ писавъ що братъ по

староперзьке зове ся bratis. Еще разъ доношу ёму, що

слово bratis не есть староперзьке , але старопруське.

толкувати мені властиве значінне наведенихъ слівъ

Дуже жалую, що п . Бранікъ не заглянувъ въ Re

alindex Curtius -a стор. 674. де той же горішні слова

| кладе підъ уступъ : Die vocale , ihre bedeutung im

sprachbau1) .

Вижидаю нетерпеливо „Отвѣту“ п. Браніка

на конець мові „Відповідн“ ; котра вже досить да

в но появила ся въ Правді. Я не хочу припустити

щобъ п. Бранікъ, заявивши тілько охоти до без

хосеннихъ правописнихъ сварокъ, промовчавъ про

саме ядро нашої полемики и не боронивъ неща

сливої свові брошури дальше на всіхъ загроженихъ

пунктахъ.

Ом . Паршицький.

КОЛЬКА МЫСЛЕЙ ИЗЪ ФИЛОЗОФІИ .

(Написавъ Кл . Г.)

(Дальше.)

Длячого не всѣ сны такъ легко собѣ прига

дати здужавмъ , будемо видѣти изъ слѣдуючого ;

впрочемъ изъ того не можна еще заключати на

бракъ дѣланій психичныхъ, понеже на явѣ, де ко

жда хвиля выповнена есть левнымъ станомъ пси

хичнымъ, трафляе ся часто, що многи обстоятель

ства "не можемо собѣ пригадати , хотя всѣ рѣчи

ндуть порядкомъ природнымъ . Собранье всѣхъ

дѣланій психичныхъ въ станѣ спанья ôд

буваючихъ ся , называемъ Роз

бираючи содержанья сновъ , зъувидимо,

***

T

сномъ. ――

1 ) Примітити тутъ мушу, що п. Бранікъ посідає пре

дивний даръ толкувати місця, виняті въ ділъ язикословівъ,

не такъ якъ люде звичайно собі толкують . И такъ , по по

воду правописи , толкувавъ вінъ наведене мною місце въ

Шульца: „der einzig vernünftige grundsatz so zu schreiben , wie

es gesprochen werden muss" на користь такъ-званої етимоло

гні. Въ того виходить , що у п. Браніка навіть unvern ü n f

tiges уважав ся въ наглихъ потребахъ яко vernünftiges
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що суть нѣкоторй таки , яки вже на явѣ въ той часъ зачали стрѣляти ; Фантазія совокупила

малисьмо , и такй, якихъ на явѣ николи

не малисьмо. Що до першихъ, то

они въ спанью мимовольно за помочью полученья

повстають

выображеній ; до остатныхъ выображеній , котри

при засиплянью малисьмо , прилучаються инни . Ти

выкликують знову инни , и такъ повстан въ на

шой психичности цѣлый радъ выображеній . Для

того снить ся найчастше о томъ , чимъ чоловѣкъ

на явѣ бувъ затрудненый : дѣтямъ снить ся о ихъ

забавкахъ , о байкахъ имъ оповѣданыхъ ; учени

камъ о еминенціяхъ або о третихъ ; передъ свя

тами або вакаціями, що вже приѣхавъ возъ по нихъ.

або що вже суть дома ; паннамъ о модахъ новыхъ,

о заздрости яку ихъ сукнѣ и капелюшики збудять ,

о красныхъ хлопцяхъ, о товпахъ адораторовъ, и

о способахъ якъ бы ихъ въ поле вывести ; залю

бленнымъ о наймильшихъ серцю ; Филологамъ 0

рожницѣ межи а и х философамъ о трансцеден

тальной идентичности ; историкамъ о важности ви

коповъ подъ Ассуръ и одкрытья жерелъ Ниля :

Физикамъ o perpetuum nobile ; купцямъ о зыскахъ ;

честолюбивымъ о похвалахъ и хрестикахъ .

оба враженья, и зъ того постало , що ти розбой

ники зачали на мене стрѣляти ; прійшло нове вра

женье : блескъ свѣтла упавъ на мене ; и те прино

ровило ся до инныхъ и зъ того постало , що ко

лега прибѣгъ зъ свѣчкою на ратунокъ менѣ. Коли

кого водою такъ облити, щоби заразъ не збудився

то коли фантазія носила его по повѣтрю , то при

снить ся ему дальше, що човно розбило ся а онъ

упавъ въ воду, а коли снило ся ему, що бувъ на

поли або въ лѣсѣ , то буде ему дальше снитись

що дощъ ставъ падати. Коли хто ударить ся до

бре въ ноги , то тому приснить ся заразъ, що его

хто бивъ, навѣть хочь би ему въ той хвили сни

лися рѣчи , котра зъ битьемъ не мають жаднои

звязи , бо фантазія получить заразъ ти враженья

гармонѣйно . Дуже приятни выображенья поста

ють въ насъ , коли почуємо въ станѣ недуже глу

бокого сну красный спѣвъ або музику -pianissimo ;

тогди уносимось въ надземски сферы.

Дуже часто снять намъ ся рѣчи о ко

трыхъ на явѣ мы николи и непогадали .

Причины того суть розлични . У перше уважати

треба , що межи станомъ яву и спанья есть станъ

переходовый , станъ дрѣманья ; въ томъ станѣ

приймає чоловѣкъ нѣкоторими змыслами враженья ;

бо ведая высше сказаного звѣсно що коли н . пр .

змыслъ взору къ принятью враженій есть неспо

собнымъ, змыслъ слуху еще заедно дѣлан , а на

вѣть въ самомъ спанью дознаемо недокладных

враженій нѣкотрыхъ змысловъ , а фантазія , котра

въ станѣ спанья дуже есть чинною , приноровля

ихъ заразъ до выображеній, которй чоловѣкъ въ

въ той хвилѣ має . Такъ я кладучи ся одного разу

спати постановивъ собѣ передъ заспаньемъ нака

зати на другій день служачому абы книжокъ, ко

три по столь порозкладанй були , не рушавъ и зъ

тымъ заснувъємъ . Въ ночи снить ся менѣ , що

приходять якісь люде , котри менѣ книжки пере

вертають и забирають ; я ставъ мою власность

боронити и кричати , а они знова стали на мене

стрѣляти . такъ що ажъ въ другомъ покою мешка

ючій колега , прибѣгъ менѣ съ свѣчкою на помочъ ;

въ томъ обуджаюся. Теперь дознавъ ся я , що въ

мѣстѣ якогось торжества ради зъ моздировъ стрѣ .

дають , и побачивъ , що въ той хвилѣ , хтось зъ

свѣтломъ по -подъ мои окна переходивъ , такъ що

блескъ свѣтла на мене упавъ . Ся частина сну:

що якись люди перевертають и забирають ми

книжки , було ино продовженьемъ враженья боязни ,

котре мавъ я на явѣ передъ самымъ заспаньемъ ;

Другою важною причиною есть те , що въ

снѣ одбував ся чинность психична , посля пра

вилъ полученья выображеній (associatio idearum ).

Такъ коли прийде намъ на гадку якійсь домъ , TO

заразóмъ приходить на мысль и , лице те , котре

бачили мы тамъ же заедно въ окнѣ . Наколи на

були мы разъ выображенье маляра , малюючого

якійсь портретъ то потомъ мимохôть пригадуючи

собѣ образъ, став въ души нашой малярь ; одваж

кый чоловѣкъ пригадує намъ Льва , боязЛИВИЙ

зааця, хитрый лиса , нерозумный осла ; коли

погадаемъ собѣ на зиму, то прийде намъ на гадку

свято Роздва Госп .; а коли на весну, то свято

воскресенья Христ.; выображенье ярмарку збуджав

въ насъ выображенье товаровъ , забавъ и руху ,

который въ той часъ видимо . Такъ приходить

новый рядъ выображеній , котри знова инни нови

выкликують , а зъ получеными въ той способъ вы

ображеньями може фантазія всѣ ти змѣны робити,

котри въ загалѣ въ ей силѣ суть , и котри або по

лученья роздѣленого , або роздѣленья полученого ,

або роздѣленья и полученья разомъ суть , задля

чого постають у снѣ таки выображенья такожъ ,

котрыхъ на явѣ мы николи не мали .

-- ――

Дальшою причиною такихъ выображеній у

снѣ постаючихъ , есть те , що въ станѣ спанья не

ино выображенья але и чутье и похоти дѣйству

ють якъ : страхъ, голодъ, зимно, горячо и др . Te

все дѣлає на фантазію , и обуджує одповѣдни выо

браженья ; и такъ похоть побуджае фантазію до

перерванья розпочатого ряду выображеній , и утво

ренья образу того предмету , котрый одвѣчае по

хотямъ .

1
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.Наконець додати належить , що въ спанью

органична функціи тѣла одбувають са, черезъ що

повстають въ системѣ нервовомъ одмѣны, побу

джаючи фантазію до дѣланья и одповѣдного творе

нья выображеній . Такъ видимо, що инакше снить

ся здоровымъ , инакше слабымъ людямъ ; молоди

люде, котри за много мяса на ночь ѣдять , доста

ють такъ звану змору (Alp. incubus) т. 6. сниться

имъ, що щось тяжкого на нихъ лежить або ихъ

душить , що годѣ имъ сего тягару позбути ся .

Досвѣдъ учить насъ , що у снѣ мыслимо , навѣть

трудни задачи зъ большою докладностью резвязу

вмъ, чимъ на явѣ , що выображенья у снѣ поста

ючи, що до ясности и докладности, перевисшають

ти, котри на явѣ маемъ , що не разъ у снѣ , щось

знаходимо , або собѣ на щось пригадаємъ , що на

явѣ годѣ намъ було ; що однести належить до вис

шихъ дѣланіи психичности у снѣ : такъ зъ другои

стороны заперечити не можна, що мы недорѣчно

стей у снѣ часто не спостерѣгаемъ.

(Конець буде .)

СПРАВОЗДАННЕ РОЧНЕ

товариства „СӏЧЪ" у Відни.

1. Товариство „ Сiчь" мало у першімъ році

свого тривання 30 дійснихъ членівъ , котрими пред

ставлялись всі верстви руськоі Віденськоі интели

Ґентної громади. Найдостойніщимъ членомъ тояа

риства бувъ го Прев. Митрополитъ Спиридонъ,

котрий , крімъ великой чести , яку вчинивъ товари

ству, вписуючи ся власноручно у ёго уписну книгу,

ставъ ся ще добродіємъ „Січн “ , подаривши касі

товариства 30 зл . проте 42 зл . більшъ надъ зви

чайну рочну дачку вразъ зъ вступною вкладкою .

Честь и подяка Єму !

Прочими членами „Сiчи" були : ректоръ и ду

ховникъ віденського центр . сiменища . 2. ссекрета

рівъ найвищого ц. к . суду , 2. докторівъ медицини ,

2. докторандівъ правъ , 2. докторандівъ богословья,

1. аптикаръ , 1. privatier, 1. підлікаръ військовий , 3

техниківъ , 3. медиківъ , 9. Философівъ и 1 ученикъ

торговельної школи .

каси зъ кінцемъ 1868 р . виносивъ 78 зл. 63 кр . а . в.

4. Библиотека „Сiчи “ складаєть ся зъ 42

книжокъ .

|

5. Послідуючи 1-му $. уставу свого давало

товариство черезъ цілий рікъ у готелю „ Zillinger“

( Wieden, Hauptstrasse Nr. 25) , де бувъ провизорич

нiй локаль Сiчи , винявши середолiтте, що -тижня

„вечорниці“ , на котрихъ забавляли ся члени роз

говорами, бесідами , відчитами , доклямациею и спі

вомъ . Здаючий справу виділъ не може не вира

зити свою радість зъ удалости сихъ , вечорниць“ .

Бо не лишень , що лишили вони кождому члену

милу зганку за красно и весело прожиті хвилі на

чужині , не тільки , що стали ся вони поводомъ не

одной завъязавшой ся на нихъ приязни , але мали

вони для Віденськихъ Русинівъ ще глибше зна

чінне . На сiхъ „вечорницяхъ“ стала ся не одна

гадка , обходяча нашу отчину зъ власности одного

чоловіка власностю всіхъ членівъ: не одно важне

питанне руське стало въ умахъ членівъ рішене

такъ, шо у дальшому життю кождого „Січового

буде въ сімъ згляді тільки одна думка и одна воля.

Богато непорозуміний зчезло , много противнихъ

думокъ затерло ся . „ Сiчь" хочъ зложена зъ „стар

шихъ и „молодшихъ станула черезъ „ вечорниці “

на тімъ, „що всть вона тимъ, чимъ вся Русь бути

повинна , себъ то : родиною, котрої всі члени ві

рять собі, люблять ся и шанують себе . На тихъ

вечорницяхъ" пізнали члени одинъ одного, кождий

вміє сказати за другого, въ який спосібъ може ся

сей прислужити Руси . Коли отже прийде часъ,

„ Сiчи “ порозходять ся по світі , а ми схо

тіли би ся зъорґанізувати до якої поважної праці,

тоді кождий зъ „ Січовихъ“ уже на передъ знатиме ,

яка роля кому мае припасти . Виділъ може сміло

сказати, що наколи бъ тільки зъ проміжъ членівъ

„Сiчн “ прийшло Руси вибирати своихъ заступниківъ,

то після сëго, що ми бачили , „ Січъ“ не посоромила

бъ са своіми людьми . Що кождий членъ вмівъ

цінити „вечорниці Січи “ , сёго доказомъ те число

членівъ , яке тамъ завсіди являло ся . Майже ніхто

ніколи не бракувавъ и трудно бъ навіть рішити

питанне хто, чи старші, чи молодші раньше яв

6

члени

,

ляли ся .

6. Бідніщимъ членамъ допомагало товариство

грошевими позичками зь товариськоі каси; не

2. Головою товариства бувъ до 30-го Марця | одному прийшло се въ помогу, а товариство ні

1868 р . п . Наталь Вахнянинъ , а відъ 30 - го Марца

-
до кінця 1868 р . п . Улянъ Целевичъ - оба канди

дати на Гимн . професорівъ . За великі около това

риства положені заслуги именовало товариство

обохъ почестними членами Сiчи“ .

шеляга симъ не втерало. При сій спосібности за

являє виділъ прилюдно подяку касирови за ёго ре

вність въ збиранню місячнихъ вкладокъ и за точ

ність и правість ёго ділання .

"

3. Приходу мала „ Сiчъ" у першімъ році 133

зл . 97 кр. а . в.; розходу 55 зл . 34 кр . а . в . Станъ

7. Товариство старалося завсіди , черезъ ви

ступлення , непротивні свому неполитичнëму ха

рактерови , придбати собі именно міжъ Словъянами
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добре имън и прихильність . Въ тій ціли обходило

воно прилюдно своі закладини 10. Марця 1868 ра

зомъ зъ поминками за незабутного Маркияна Шаш

кевича ( на котрій вечоръ надъ 300 Словьянъ явило

сн ) , гостило неразъ у другихъ Словъянськихъ то

вариствахъ , післало телеграмъ до Праги въ день

положення угольного камення до чеського народ

нëго театру, и положило на задушній день крас

ний лавровий вінець на грібъ Колляра. И справді

занимае вже НИНЬКИ „Січъ“ межи слов. товари

ствами у Відни не послідне місце. Іі повазі може

завдячитн и Львівське наукове товариство ,Про

світа" той ласкавий и сердешний привіть , який

приуказали ій Віденські Словънне въ день пер

шихъ загальнихъ її зборівъ .

ܙ

8. Въ своимъ справозданню не може у кінець

забути виділъ на одинъ епизодъ зъ першорочнëго

тривання „ Січн “ . Есть се звісний всімъ и „сожа

ління" достойний поривъ Львiвської газети „Слова"

підкопати клеветами честь „Січи“ у Русинівъ Га

лицькихъ , кинути симъ пополохъ на старшихъ ,

поважнихъ членівъ її , принудити їхъ до висту

плення зъ товариства , однимъ словомъ, лукавий

поривъ знiвощити „ Січъ“ въ самімъ зароді. Ви

ділъ мусить 3ъ одной сторони сожаліти надъ та

кимъ нечестнимъ „катковськимъ“ діломъ руського ( ?)

письма¹ ) , котре мабуть напосіло ся затерти від

рубность Южной Руси від московської, и допомочи

„благородному “ ділу уніформациі всесловъянськоі,

мусить заявити передъ братьми Галицькими , що

цілью товариства „ Сiчи “ есть и буде : 6днати про

буваючихъ на чужині Русинівъ въ одинъ товари

ський кругъ , — зъ другой сторони знову мусить по-

дякувати „Слову“ за ёго ласкаву памъять, бо тая ,

хочъ не по ёго волі , здiлала велику прислугу то

вариству. И такъ :

а ) Завідомило „Слово“ своимъ виступленнемъ

проти „Сiчи“ всему словъяньському миру у Відни

о тімъ, чого сей задля недостатку другої политич

нёі руської газети не знавъ , а що ёго вельми зра

дувало, себъ то: о тімъ, що и проміжъ Малоруси

нами триває партия дійснихъ Федералистівъ такихъ,

котрі хочуть лишити кождий народъ живимъ ,

получити Словъянъ не индивидуальною националь

ною смертю, але любовью и узнаннемъ индивиду

альнихъ, людськихъ и народніхъ правъ . Було,жу

рили са уже Словьяне , що малорусини , сей по

Великорусахъ найчисленніщий народъ , для волі

Словьянської вке померли , ба що стали ся навіть

орудемъ „уніформізаторівъ. “ На перший же гомінъ

„ Слова" про „Сiчь всі слов . академики , де котрий

якого Русина ино знавъ , стали вивідувати ся у насъ

що се міжъ нами у Відни дієть ся . Наслідкомъ

сего було, що на однімъ зборі слов . сказавъ одинъ

Сербинъ П. Лив ...., постаючому на „ Січъ “ и до

коряючому ій ляцькимъ прямуваннемъ , сі достопа

мьятні слова : „Mein Herr , solche Polen sind wir Alle. "

Наколи бъ отже не „Слово “ то Віденські Словьяне

а черезъ нихъ и всі, були би не заразъ дізнали ся,

за народовцівъ міжъ Русинами. Ниньки можь

ужке чи то въ „Hlas - i “ , чи въ „Našych listach “ ба и

въ „Zukunft-i“ , коли говорить ся о якімъ небудь

слов . празнику у Відни, подибати симпатично зга

нуте имъя Січъ ,“

б ). Слово помогло своімъвиступленнемъпро

ти товариства „молодшимъ Січовикамъ “ до того ,

що „Старші імъ уже вірять . Узи , якими насъ

Слово" сковало , о много суть тісніщі, чимъ дав

ніще. „ Січъ“ вдячна проте за се „Слову ."

не

Подякувати годить сн ще „Слову відъ „Сiчи“

и за те , що воно своімъ лукавимъ поривомъ

видерло ій ні однісенького члена , та хибай собі

ще пошкодило . Есть довершенимъ діломъ , що крімъ

мже кількохъ дяківъ ніхто більше у Галичині не

повіривъ тому що „Сiчь мала -бы бути ляцькимъ

товариствомъ , а многихъ батьківъ , знакомихъ ,

другівъ членівъ „ Січи “ , котрі може навіть читають

Слово“ , оскорбило те не мало , що посмiло „Сло

во “ , іхъ синівъ та другівъ , котрихъ вони змалку

знають , прозвати польскими наймитами .

"

Виділъ товариства закінчаючи своє справо

здание , заявивъ проте бажанне , щоби „Слово “ и

въ грядущому році не забуло пориватись на „Сiчъ . “

Відень 11 -го грудня 1868 .

Михайло По долиньський .

Голова то вариства .

и

ВІДЪ РЕДАКЦИI.

Просимо о якъ найскоршу присилкупред

платъ на третій рочникъ нашого письма, щобъ

могли ми знати у кількохъ примірникахъ печа

тати „Правду" , та и подужали уладнати пере

силку почтову.
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Тихъ ш. предплатниківъ , котрі ще досі

не зложили цілої предплати за минаючий рікъ,

просимо 0 якъ найскорше надісланне зале

глостей .а

Въ Редакциi нашій можна ще дістати

комплетні примірники першого рочника „Пра

вди " по ціні 2 р. - Другий рочникъ стояти

буде зъ кінцемъ с . р . 4 р .

"

1 ) Може виноватий у сёму ввісний периодичний до

писуватель „Слова “ який ангажирувавъ ся такожъ за гроші

дописувати до „ Голоса“ . Прим . Ред .

Такожъ можъ набути у насъ по ціні 5 кр.

„ Дві Мусієві пісні“ переложені зь старословін

ського язика на руський віршами , якъ и „Спра

возданне зъ першихъ загальнихъ зборівъ това

риства „Просвіта“ по ціні 10 кр.

Гловні помічники яри редакциі: Є. Згарський , М. Коссакъ , Дръ В. Лугаковський , О.м. Паршицький , Дръ К. Сушкевигъ .

Відповідає за редакцию : Иванъ Микита . Зъ друкарні Ставропигійськоі.
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